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मूस्य २ ) दवाई रुपयों 


ब्-गीडऊैस, पो० गीठादेस ( में 


नग्न निवेदन 


वंशीविभूवितकराभवनीरदामात्पीतास्थराद्रणविम्वफलाघपेषात्‌ | 
पूर्णन्दुछन्द्रभुखादरविन्दनेत्रासकृप्णात्परं किमपि तस्वमर्द न ज्ञाने ॥ 
त्यमेय माता चा पिता त्वमेव त्वमेव वन्धुश्य सखा त्ववेवा 
स्वसेथ्ष॒ विधा द्वबिणं त्वमेव त्वमेथव सर्वे मम देवदेव ॥ 
मूक फरोति चाचा पहुं लद्यते गिरिस्‌ । 
यह्ापा सप्नहं चन्दे परमानन्दमाचवम ॥ 
परम आदरणीय श्रीसम्मदायप्रवर्तक पूज्यपार भगवान्‌ श्रीरामानुजाचार्यकृत 
श्रीमद्भगवद्गीवाका भाग्य जगतमें विख्यात है । भक्तिमार्गम चढनेवा्ोके लिये यह 
खास कामकी चीज है! इसी कारण प्रायः भक्तिपक्षके दीकाकारोंने अधिकांश 
इसका अनुकरण किया है ! आचार्यक्रे कवनसे यह सिद्ध होता है कि श्रीशक्टरा- 
चार्यफा अईतसिद्वान्त इस भाष्यके छेखनकाऊमें मदीमाँति प्रचठित या । आपने 
इस भाष्यका निर्माण किस उद्देश्से किया ?--आचार्यने इस विपयपर आराष्यमे 
कुछ नहीं लिखा हैं. | 
भाष्यके आरम्भमें आचार्यने भगवान्‌ विशुके खरूपका बड़ा ही सुन्दर 
बर्णन विद्या है । दूसरे अध्यायके बारहवें शोक प्रचकछित अद्वैतवादका यानी 
भामावादका और दिप्यवादका श्रति-स््वतिषोंके प्रमाणसद्दित सुस्दर युक्तियेद्य 
खण्डन किया है। इनके सिद्धान्त कर्मोके झंझटठसे अछय रहकर मन और 
इख्दियोंकि संयमपूर्वक आत्माक्ो जड़ प्रकृतितते संया विलक्षण, चेदल, निर्विदार 
असज्न और समानाकार समझकर उसका निर्तर चिन्तन करते रहना ट्री 
जशनयोग है. ( गीता ३। ४ » इसीका गीतामें शानतिष्ठा, अकर्म, संन्‍्णस, 
सस्पयोग, बर्मसंन्यास आदि नामोंसे बर्गन हुआ है--( गीता ३॥ 9, ८६५३ 
३५ ४ )॥ तथा नियजैमित्तिक करमेंको मोक्के सावत समझकर आमज्ञवपूर्वक 
भग्लानयी आरापनाके रूपमें करना और उसके लिये शरोर धारण करना 
) आवश्यक होनेके कारण शरीरनिर्गहके डिये एवं यहादि करमेंकी पूर्तिके लिये मी 
इब्पोपाजनादि वर्णाश्रमके अत्यान्य शम्नसम्मत कर्म करते रहना ओर उसके 
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सायसाय आत्माके यथार्थ खखूपका भी अनुभव करते रहना, यह कर्मयोग है, 
(गीता अध्याय ३, 9 और ५ के आरम्ममें इसका स्पष्ट वर्णन है » इसमें 
काम्यकर्म और निविद्ध कर्मोंका खरूपसे भी त्याग है ) प्रकृतिस्थ पुरुषके लिये 
यह सुगम है ( ७५। २५ ८ ) क्योंकि ग्रकृतिके गुणोंसि ओतप्रोत होनेके कारण 
उसके छिये कर्म नियत हैं अर्थात्‌ वह कर्मोंसे व्याप्त है ( ३। ८ ) | अतः 
मनुष्य सबंथा कर्मोका त्याग नहीं कर सकता ( ३१७ )। 

आत्मचिन्तनरूप सांख्ययोग कठिन है क्योंकि वह पूर्वाभ्यस्त नहीं है, उसमें 
प्रमादका भी ढर है क्योंकि बुद्धिमान्‌ प्रयल्लशीर मनुप्यक्रे मनको भी इन्द्रियाँ 
बिचलित कर देती हैं. (२। ६० ) शत्यादि | दूसरे अध्यायमें जो स्थितप्रज्ञ 
पुरुषके छक्षण हैं, उसे आप ज्ञाननिष्ठाका वर्णन मानते हैं (२॥००९ )। 
इस नित्य आतमज्ञनपूरक असड्भभावसे कर्मेमें स्थितिकों ही आाझ्मी स्थिति कहते 
हैं(२१७२)। 

इनके सिद्धान्तमें कर्मगोग और ज्ञनयोग दोनों ही आत्माके यथार्थ खख्पके 
ज्ञानमें हेतु हैं और आतमखरूपका यथार्थ ज्ञान परम्रह्मय परमेश्वरकी भक्तिका अड्ज 
है (३। १ )। इस सिद्धान्तकी पुष्टि गीतामें जो ब्श्मभूतयोगीकों परा भक्ति प्राप्त 
होनेका वर्णन है ( १८ । ५४ ) उससे की गयी है । 

इनके मतमे कर्मोका ग्रइृतिमें निश्चेष करके कर्तापनका त्याग करना 
( ३। २७ और ७५ | ८, ९, १० आदि ) तथा परमात्मामें कर्म समर्पण करके 
अपनेदी कर्ता न समझना--दोनों ही कर्मयोगक्रे अन्तगत हैं | 

खोकमान्य बाठगड्भात्र तिब्कका जो यह सिद्धान्त हैं कि गीतामे आतम- 
खरूपका जो वर्णन हैं वह कमेकि साथ ज्ञानकी आवश्यकता समझकर उसके 
छिये किया गया हैं तथा ज्ञानयोग भी परमात्माकी प्राप्तित साधन हैं, यह गीता 
मानती है परतु उसका गीतामें वर्णन नहीं हैं---यह भगशन्‌ श्रीसमावुजाबार्यके 
अष्यए ही असर प्रतीत होता है | 

आचार्यके सिद्धान्तमें बाग्हवें अध्यायके तीमरे-चीये स्दोकॉर्मे बतायी हई 
खत्यकेपासना परमनझवी उपासना नहीं है; बढ़ प्न्यक्‌ चेतनके शुद्ध आमखस्पक्ा 
कित्तन ही है | और चारहवें अध्याय वर्णित “अद्देश” आदि सहृुण निष्काममातसे 


तेरहवें अध्याय जो ज्ेयतल्लका वर्णन है ( १६। १३ से १८ ) इसे 
भी आप आम्ाक़े ही शुद्ध खरूपका वर्णन मानते हैं, पख्नह्नका नहीं । 

वर्तमान अददेतसतिद्वान्तका खण्डन आपने तेरहवें अध्यायके दूसरे स्ेकके 
भाष्यमें मी विस्तारपूर्वक किया है, वहाँ इन्होंने अपने विशिशद्वेत सिद्धास्तका 
प्रतिपादन भी बड़ी युक्ति और श्रुति-स्मृतियोंकि प्रमाणोद्यारा विस्तारपूर्वक सिद्ध 
किया है । 

पंंदहवें अध्यायक्रे पुरुपोत्तम-तत्तके वर्णनरम आप क्षर पुरुषका थर्य 
प्रृतिश्व पुरुष यानी बद्ध जीव, अक्षर पुरुषका अर्थ मुक्त पुरुष और पुरुपोचपका 
अर्थ पस्क्न परमेश्वर मानते हैं । 

गीता-परीक्षा-समितिने श्रीरामानुजभाष्यके अध्यपनकों अपने पाठ्यक्रम 
रक्खा है, इस कारण परीक्षार्थियोंकों उसके शञानकी आवश्यकता समझी गये; 
इसके सित्रा और भी गीतापर खास-खास भाष्योंका मत जाननेवी इच्छाचाले 
पादकींको इसकी आवश्यकता थी शर्त संस्कृतमापा न जाननेके कारण हरेक 
जिश्नासुकै छिये भणान्‌ श्रीरमातुजका भरत ग्रायः दुष्प्रष्य ही था; क्योंकि हिन्दी- 
भाषा इसका कोई सरक अतुवाद सर्वसुठझम नहीं था । अतः इसके एक 


ऐसे अनुबादकी अधश्यक॒ता प्रतीत हुई, जिससे गीतप्रेमी हिन्दी-सापी पदक 
सुगमतासे आचार्यका मत जान सके । 


यह देखकर अपने प्रेमी मित्रोंकी प्रेरणासे तथा पूज्यपाद मेरे ज्येष्ठ आता 
श्रीजयदयाढणी गोय्दकाकी आशय पाकर अपने योग्यताका सर्वया अख्यव 
समझते हुए भी मैं इस कार्यमें अइत्त हो गया | 

गत विक्रम-संबद १९०९० कार्तिक मासमें मैंने अपने व्यापास्के कामसे समय 
निकालकर अनुवादका कार्य आरम्भ करके उसे फाल्युन मासतक समात कर दिया या | 
इसके बाद बहुत बार इसके प्रकाशनही वात चछती रही, परन्ठु अपनी अस्पड़वावी 
ओर देखकर किसी अच्छे विद्वाद्‌ और आचार्य सम्प्रदायके ज्ञाता प्रतिष्ठित पुरुषते 
इसका संशोधन कराये बिना छपानेका मेशा साहस नहीं हुआ ! गव संदत्‌ 
२००२ में जब में खर्गाश्रमके सत्संग्मे गया था तव श्रीसमाजुजसम्प्रदायके 


। 


ढ़ 


पुप्रतिष्ठिठ आचार्य पुष्करराजमन्दिस्के अधिष्ठाता पूज्यपाद श्रीवीररायबाचार्यजीने 
कपना अमूल्य समय देकर इसका संशोधन करवा देनेकी कृपा कर दी। उसके 
बाद बृून्दावननिवासी श्रीसम्प्रदायके वेदान्ताचार्य श्रीचक्रपाणिजी महाराज भी 
उसी समय खर्गश्रम पवारे | आपने भी वहाँ रहकर आय: एक मदीनेतक अपना 
अमृल्य समय देकर इसका मीभाँति निरीक्षण करनेकी दया कर दी और जहाँ 
हों उसके कठिन स्थछोंकों सरल बना देनेमें काफ़ी सहायता प्रदान की । इसके 
डिये मैं दोनों पूज्यक्द महोदयोंका हृदयसे कृतज्ञ हूँ, उन्हींकी कृपाते आज यह 
पायकोंको मुद्वितरूपमें मिल रहा हैं । 

इसकी छपाईका काम संब्रत्‌ २००२ में आरम्म हो गया या, परल्तु 
काग्जपर कंट्रोढ दोनेके कारण ग्रेसमें अबकाश नहीं मिला, इसलिये छठे 
अध्यायतक छपकर बंद हो गधा। अत्र कसी तरह अवबकाझ निकाठकर 
प्रकाशनका प्रयत्न किया गया | पु 

इसकी भाषाकों सुन्दर और सरल बनानेमें पूज्य भाईजी श्रीहनुमानप्रसादजी 
पोद्दार और पूज्य पण्डितजी श्रीरामनारायणदत्तजी शाब्रीने भी काफ़ी सहयोग 
दिया हैं | उन लोगोंकी कृपसे ही आज यह इस रूपमें आपोगेकि सम्तुख 
प्रस्तुत किया जा सका है । 

उपर्युक्त विद्वलनोंके सहयोगसे अपनी अन्‍्यबुद्धि और तुच्छ झक्तिके 
अनुरूप मैंने सरठ हिन्दी-भापामें आचार्यका भाव ज्यों-कान्यों रखनेक्ी ययासाध्य 
चेश की है तथापि मैं यद्व नहीं कद सकता कि में इस कार्यमे पूर्णतया 

सफर हो गया हैं । एफ तो यह परम तात्विक विपय, दूसरे आचार्यकी बढ़ें- 

बड़े समाससे युक्त कठिन संस्कृत, जिसका समझना बड़े-बड़े विद्वानक्रि छिये भी 
गीतासम्बन्धी विपयका अध्ययन कम होनेके कारग कठिन हो जाया करता के 
मेरे-जैसा साधारण मनुष्य मूठ कर बठे तो इसमें आश्चर्य ही क्या है ? तथापि 
ज्ये कुछ भगवानूकी दया, गरणा और उन्हींसे मि्ो हुई बुद्धिशक्तिते हो सका 
है, आपके सामने है। 

दिवयरी कटिनतेके कारण वर्द्धी-फद्धी वाक्‍्य-रचनामें कुछ इयिन्य आ 
सकटा है, इसके लिये सट॒दय फठक क्षमा करें । ऐसे ग्रस्यके अजुतारभ किन" 
दिल वस्लिइयेंला सत्तना बढ़ना पता ८ और अप्ी सतत छोडशा 


(७) 
प्रराधीनताके किल-किन नियमेति कैसे बंध जाना पड़ता है, इसका अनुभतर 
उन्हीं पाठक और छेखक महोदयोंक्ों हो सकता है जो कभी इस ग्रकारका 
कार्य कर चुके हैं. या कर रहे हैं । 


भगवान्‌ श्रीकृष्की परमझयासे ही सुझ-सरीखे ब्यक्तिको आचार्यक्रत भाष्यक्े 
चुछ मननका सुअवसर मिल, यह मेरे डियेबड़े ही सौमाग्यकी बात है | श्रद्गेय 
बिदवन्मग्डछी और गीताग्रेमी महानुभावोंसे प्रार्थना है कि थे इस बाठकके प्रयासको 
स्नेहपू्वक देखें और जहाँ-कहीं अज्ञानवश या प्रमादवश भूल रह गयी हो, उसे 
बतछलेकी अवश्य कृपा करें, जिससे मुझे अपनी भूछेकों छुधारनेका अवसर * 
मिले और आगामी संस्करणमें उसका घुधार करनेकी चेश को जा सके । 


एक बांत यह भी है. कि अनुशद कितना ही सुन्दर क्यों न हो, जो 
आनन्द और ख़ारत्व मूल प्रन्थमें होता है; वह अनुतादमें नहीं आ सकता । 
इसी विचारते इसमें मूछ भाष्य भी साथ रखा गया है। गीताके इल्रेकोका 
शब्शर्थ समझनेके लिये भाप्यके सिद्धान्तकी रक्षा करते हुए मूछ श्छोकोंका 
अनुवाद भी सरल हिन्दीआपामें इ्लोकक्रि नीचे अछग दे दिया है। सावारण 
संस्‍्क्षत जाननेत्राछे भी आचार्यके मूछ लेखकों सहज ही समझ सकें, इस 
विचारसे भाश्यके पद अछय-अछग करके और वाक्योंकि मो छोटे-छोटे भाग करके 
डिल्ले गये हैं ) व्याकरणके नियमानुसार यदि इसमें किसों प्रकारकी भ्रुटि जान 
पड़े तो विद्वान महीदयगण क्षमा करें ) 


जहाँ शाद्षार्यका अकरण है, वहाँ पूर्व पक्षके स्थानपर 'शह्ढा? शद अविक लिख 
द्विया गया है. और उत्तरपक्षजों समझनेके लिये “उत्तर--ऐसा झब्द अधिक लिख 
दिया गया है | सम्मबतः इसते पाठकोंको सुविधा मिलेगी । 


भाष्यम जो मूछ स्छोकके पद या शब्द आये हैं; वे दूसरे अहपोंमे और 
ग्रन्थेकि प्रमाणझूपसे आये हुर वाक्य एवं पद दूसरे ही ठाइपो्मे दिये गये हैं | 
मूल इल्ोकोके आगेयीछेके शब्दोंका अन्य करनेडी जहाँ-कडी भाष्यकाले 
प्रेणा की है, उसके अनुसार अर्थ कर दिया गश है किन्तु उस प्रेरणके 
इब्दोका अर्थ सत्र जंयह नहीं किया जा सका है। क्योंकि वैसा करनेसे 
जिष्पको समझनेमें कठिनता आ जाती थी । 


आचार्यने मूछ इलोकोंके समस्त पदोंका जो विप्रह दिखाया है उसे प्राय: 
उसी प्रकार हिन्दीमें दिखानेका ध्यान रक्ख़ा गया है; पल्तु जहाँ माषाकी शैदी 
बिगइनेका ढंग आ गया, वहाँ केवल उस ब्रिग्रहके अनुरूप अर्य ही वर द्विया 
गया है, विग्रह नहीं दिखाया गया है | पाव्कगण मेरी असुविधाकी ओर देखकर 
क्षमा करें । 
आचार्यने जो श्रुति-स्टृति, पुराण, इतिहासंकि प्रमाण उद्छृत किये हैं वे 
किस प्रन्य्षे और किस स्थछके हैं यह भी मूछ भाष्यमें ही क्रोष्टकके अंदर 
<दिखढानैकी चेष्टा की गयी है | 
अनुवादमें पर्याय बतानेके लिये कहीं “अर्थात्‌? कहीं “यानी? और कहीं (--) 
डैससे काम लिया ग्या है । समासके पर्दोका सम्बन्ध दिखडानेके छिये (-) इस 
चिहसे काम लिया गया है | 
बिनीत 


इरिहृप्णदास गोयन्दका 


अनान३म-०- 





अ्रीविष्णु मगवान्‌ 


दे खाया 
॥ डे आ्रीपरसात्मने नमः राखाज- 
के] | 2 
श्रामड्गवद्ाता 
श्रीमद्भगवद्रामानुजाचार्यक्ृत भाष्य 
और 
उसका हिन्दी-मापानुवाद 





प्रथम पदक 

पहला अध्याय 
यत्पदाभ्भोरुदरध्यानकिध्वत्ताग्ेपकत्मप/ | 
क्त्तुतामप्रयावो5ए बामनेय नमामि तम्‌ ॥ 


जिनके चरण-कमछोंका चिन्तन करनेसे समस्त पार्पोका नाश हो जानेके 
कारण मैं वास्तविक तसको प्राप्त हुआ हूँ, उन श्रीयामुनाचार्यकों प्रणाम करता हूँ। 
हरि!  भ्रियः पति: निखिल हरि: ४» जो श्रीरक््मीजीके पति 
हेयप्रत्यनीककस्यागैकतानः,स्वेतर- | समधर्ण हेष गुणग्णोसे रहित, एकतान 
समस्वस्तुविलषणानन्तज्ञाना-.. | मय एवं अपनेसे अतिरिक्त समख 


नन्देकसरूपः, 


ओंसे विकक्षण एकमात्र 
स्वामाविकानव- | 43000ग लक ४३ 


झनानन्द-खरूप हैं, जो खाभाविक 
पिकातिशयज्ञानवैश्वय॑वीयशक्ति- के 


असीम अतिशय ज्ञन, ब, ऐश्वय, वीर्य, 


तेजप्रभृत्यसंस्येयकस्पाणगुणगण- | शक्ति और तेज प्रमति असंख्य वल्याणमय 
महोदधि', खामिमतालुरुपैकरूपा- | गरण-समहेंके महान्‌ समुद्र हैं; जिनका 
चैन्त्यदिव्याद्रुतनित्यनिसयनिर- | दे श्रीविमह खेच्छादुरूप सदा एकरस 
तेशपौज्न्वल्पसौगन्ध्यसौन्दर्यसी चिन्य दिव्य अद्भुत नित्य विर्मह 
ल्यसौगर्थ्यसौन्दर्यसी- । कद द्धित 

!मार्यलाइण्ययौरनाधनन्तगुणनि- | दोकमर्व, छाप सीगल्य सौन्दर्य 


सौकुमार्य, छावण्य और यौवन आदि 


पदिव्यरूप॥ खोवितविविधविचि- अनन्त गुणोंका भण्डार है; जो अपने 


९-४ ब्ापदरानकादा 
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ब्रानन्ताभ्य॑नित्यनिख ही योग्य वितरित वीचिय अनन्त आधर्दमत 
> जता, | तिय निर्मठ अपरिमित दिव्य आमूपगमे 
दिव्यमूपण:८. खालुरूपासंख्येया- 40004 886 88 
दिव्पमू' डर युक्त हैं; जो अपने ही अनुदप अनिल्य 
चिन्त्यशक्तिनिस्यनिखियनिरविश्रय- | शक्तियुफ् निध्य निर्मेठ निमलेशय 
कन्पाणम्रप असंस्य रिस्य आयु्ोसे 
कल्पाणदिव्यायुधः, स्वामिमतानु-| / + नमेस्य रि्य आयुोगे 
रूपनित्यनिसयस्वरूपरूपगुण विम- 

















सम्रन्न हैं; जो अपने मनके अनुरूप 
नियथ निसय खरपमूत श्रीविषह 
सैधर्मशीलाथनवधिशातिशयासंख्ये- |. ये कद, देघ्क, झीड़ 

आदि सीमारदित अविशय अमंम्प्य 
वल्यागगुग-गा-ससत्ना श्रीडस्मीजीके 
व्रियतम हैं। जिनके ऑऔीयुक्टन्वरगोफी 
स्तुति,-- उन्हीं (मगशान्‌) के संकन्या- 
नुसार खरूप, शिति और प्रदृत्तिके भेरोंसे 
सम्पन्न, पूर्ण दास-मा्युक्त अनन्य प्रेमी 
निय निर्मल निरतिशय झोन, क्रिया, 
रेखय॑ आदि अनन्त गुगस्तमहँसे 
युक्त अनेकों परापइ--निरन्तर किया 
करते हैं; जिनका खरूप और खमाव 
मन-बचनसे अतीत हैं; अपने ही योग्य 
विविध विचित्र अनन्त भोरय, मोय-पदार्स 
और भोग्स्थानोंसे सुसमृद्ध, अनन्त 
आश्चर्य, अनन्त महद्दावमंव और अनन्त 
विस्तारयुक्त नित्य निर्मल क्षयरद्दित परम 
ब्योम मिनका निवास-स्थान द्ै; विविध 
विचित्र अनन्त भोग्य और भोकूवर्गसे 
परिपूणे निखिड जयतुका उद्धव, पाडन 
और संहार जिनकी छीला है; ये परत 
प्रुषोच्तम(प्रकृति और पुरुष दोनोंसि उत्तम) 


यकल्याणगुणगणश्रीवद्धम$, खसंक- 
स्पानुविधायिसरूपसितिप्रवृत्तिमे- 
दाशेपशेपतकरतिरूपनित्यनिययनि 
रतिशयज्नानक्रियेश्र्यायनन्तगुणग- 
णापरिमितसरिमिः अनवस्तामिप्ठुत- 
घरणयुगल$, वाष्यनसापरिव्छेध्रल- 
रूपखभाव), स्वोचितविविधविषित्रा 
नन्‍्तमोग्यमीगोपकरणमोगणआान- 
समृद्धानन्ताशर्यानन्‍्तमहाविमवान- 
न्तपरिमाणनित्यनिसधाश्रपरमब्यो- 
समनिलय॥, विविधविचित्रानन्तमोस्य- 
मोक्तवर्गंपरिपर्ण नेखिलजगदुदयबि- 
अवछयलील/।, पर अक्म पुरुपोत्तमो 


3... 
नारायणों 


अवखित;, 


संखान॑ खखभपम्‌ अजहद्‌ एव कुर्वन्‌ 


तेप तेषु लोकेप उतीर्य अवतीय तै;तै; 
आगाधित;, दत्तदिशनुरुप धरम थैका- 


ममोक्षाख्यं फल अयच्छनू, भूमा- 
रघतारणापदेशेन हे 
समाश्रयणीयलाय अवतीर्य उच्पों 
पकेठमनुजनयनविषयतां ग्रव0, परा- 
'रनिलविठजनमनोनयनहारिदिच्यचे- 
शतानि हर्यनू, पूतनाशकरयमला- 
'रारिश्यउमपधेजुकफाठिपक्ेशिक- 
जयापीडचायू-सुश्टिकतोसलकंता- 
ब्‌ निहत्य अनयधि किदयासौहारदा- 
पगगमविज्ञोकनाञापाएवै: विय 
प्यययन्‌ निरति पयप्ोन्दर्यतीश्ञो- 


जि आओ 









अद्मादिदेवमजुष्याणां 


ध्यानाराधनाबगोचरः अपि 


रकारुप्यसौशील्यवात्सस्यौदार्यमहो- 
दि, खमेव रूप तत्तत्सजावीय- 


६ 78 न हि! ल: 


अचिन्त्य खर्पमें झ्ित हैं, अत: वे 
अह्मादि देवता तथा भनुष्योके द्वारा ध्यान 
और आराधनाके विषय नहीं हैं, तथापि 
अपार कारण्य, सौशील्य, बात्सल्य और 
औदार्यक्रे महान्‌ समुद्र होनेके कारण 

खमातकों न छोड़ते हुए ही वे 
उन-उन देव-मजु्योंके सजातीय खरूपमें 
अपनेको ही प्रकट करते हुए 
झोकोमें पुनःखुनः अक्तार 
उन उन देव-मनुष्योंके 


उन-उन 
ले-लेकर 
द्वारा आराधित 
इच्छाके अनुरूप 


करते हैं । वे ही भगवान्‌ भूमिका भार 
हरण करनेके बहाने हम-जंसे जीबोंको 
भी शरण देनेक्े छिये भूमिपर अवतीर्ण 
होकर समस्त मजुष्योंके नेत्रगोचर डुए। 
पदनन्तर छोठेबड़े सी मजुष्योंके 
मन और नयनोंकों हरण करनेवाढी दिव्य 
डीडा करते हुए उन्होंने पूवना, 


कालिय, केशी, लेड्यापीड, चाणूर, 
मुश्कि, तोसछ और कंस आदिका क्य 
करके उनका उद्धार किया; अपरिसीम 
दया, सौहार्द और अनुरागसे भरे हुए 
दर्शन-मायणरूप अगृतसते विश्वकों तृप्त 
करते हुए निरविशय सौन्दर्य और 


5 





स्यादिगुणगणाविष्कारेण अक्रूरमा- 
लाफारादीन्‌ परममागवतान्‌ कृता 
पाण्डतनययुद्धप्रोत्सादनव्याजन पर- 
मपुरुषार्थशक्षणमोक्षसाघनतया वेदा- 
न्वोदितं खविषयं शानकर्मानुशहीत॑ 
मक्तियोगयू अववारयामास । 

तत्र पाण्डपानां छुरूणां च युद्धे 
प्रारू्पे स भगवान्‌ पुरुषोत्तम: 
सर्वेश्वरेथरों जगदुपक्ृतिमर्त्य आ- 
श्रितवात्सल्यविवशः पार्थ रथिनस््‌ 
आत्मान॑ च सारथिं सर्वलोकसाधिक 
चकार | 

एवम्‌ अ्जुनस्थ उत्कपे ज्ञात्वा 
अपि संबोत्मना अन्धो घृतराष्ट्र 
सुयोधनविजयबुभुत्तया. संजय॑ 
पप्रच्छ । 


जआानिक्र'पपकाता 
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सौशीम्यादि गुणसमहोंकों प्रकट कः 
अमूर, माछझाकार आदिको परम + 
बनाया एवं पाण्डुपुश्न अर्जुनकों युद्ध 
टिये प्रोत्साहित करनेके बद्दाने पर 
पुरुषार्थ मोक्षक्के साथनझूपसे वेदास्त 
वर्णित ज्ञान-कर्मके द्वारा सा 
खविषयक मक्तियोग्की प्रकट किया। 

यहाँ ( बुरुक्षेत्रम ) जब कौर अं 
वाण्डबोंमें युद्धकी तंयारी हो चुकी 
तब्र जगत॒का उपकार करनेके टि 
मलुप्पछूप धारण करनेवाले, सम्पू 
ईश्वरोंके भी ईश्वर भगवान्‌ पुरुपोत्त 
श्रीकृष्णचद्धने. शरणागत-जसढ्ता 
विवश होकर सब ठोगेंके सामने अ्ुन 
को रपी बनाया और ख्य॑ सारथि बने 

इस प्रकार अजुुनकी उत्कृः 
जानकर भी सब प्रकारसे अन्चे घृतराष्टर 
दुर्योधनका: विजय-संवाद सुननेकी रच्छा 
से संजयसे पूछा--- 


घृतराष्ट्र उवाच 


घ्मक्षेत्रे 


मामकाः 


पाण्डवाब्यैव 


कुरुक्षेत्र. समबेता 


युयुत्सवः । 
किमकुबेत संजय ॥ १)! 


चतराष्ट्र योले--सल्षय | घर्मक्षेत्र चुरुक्षेत्रमं युद्धद्षी इप्छासे एकल्रित में 


और पाण्डुके पुत्रोंने क्‍या किया ? ॥ १॥ 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १ श्र 


संजय उवाच 

दृष्ठा तु॒पाण्डवानीक व्यूढ दुर्योधनस्तदा। 

आचार्यप्रपसंगम्थय राजा वचनमत्रवीत ॥ २॥ 

पर्येता पाण्डुपुत्राणामाचार्य महतीं चमम्‌। 

च्यूढां हुपदष:ण्मेण तब शिष्येण घीमता ॥ ३ ॥ 

संजयने कद्दा--उस समय राजा दुर्योधनने ध्यूह्ाकारसे खड़ी हुई पाण्डवों- 

की सेनाकों देखकर द्रोणाचार्यके समीप जाकर कहा--॥ २ ॥ आचार्य ! पाएडु- 
पश्नोंकी इस भहान्‌ सेनाक्ो आप देखिये, जो कि आपके बुद्धिमान्‌ शिष्य 
धूष्टयुन्नद्वारा ब्यूह्वाकारमें खड़ी की गयी है || ३ ॥ 

अब्र शूस महेध्वासा सीमाजुनससमा युधि। 

युयुधानो विरासत. द्वपदशथ महारथः ॥ ४ ॥ 

धृष्ठकेतुअेकितानः. काशिराजथ वीर्यवान्‌ । 

पुरुजित्कुन्तिमोजश्॒ दीब्यश्व.. नरपुड्बवः ॥ ५॥ 

युधामन्युथ्ष विक्रान्त उत्तमीजाश्व वीर्यबान्‌। 

सौमद्रो द्रौपदेयाश स्व एवं महारथा; ॥ ६ ॥ 

इस सेनामें भीम और अर्जुनके समान ही युद्धकुदछ महावनुर्वर धूरवीर 

हैं-.-युयुधाव, विराट, मद्वारपी द्रपद, घृश्केतु, चेकितान, वीर्यबान्‌ काशिराज, 
पुरुजित्‌, कुन्तिमोज, नरश्रेण्ठ शौब्य, महापराक्मी सुवरामत्यु, वछवान्‌ 
उत्तमोजा, सुमद्रापुत्र अभिमन्यु और द्वीपदीके € पाँचों ) पुत्र--ये सभी 
मदापपी हैं || ४--६ ॥ 

अस्माक तु॒ विशिष्टा ये तान्नियोध द्विजोचम । 

नायका मम सैन्यस्थ संस्षार्थ तान्मवीमि ते ॥ ७ ॥ 
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मवान्मीष्मश्च कर्णश्र कृपश्॒ समितिंजयः । 
अख्त्थामा विकर्णश्व सौमदत्तिस्त्थत च॥ ८ ॥ 
अन्ये च बहवः शूरा म्दर्थे त्यक्तजीविताः। 
नानाशसत्रप्रहदणाः सर्वे. युडविद्यारदाः ॥ ६ ॥ 
द्विजोच्म | अब आप इमारी सेनाके भी जो विशिष्ट ( योद्धा ) हैं, उनको 
जान छीजिये | जो मेरी सेनाके नायक हैं, उनको मैं आपकी जानकारीके ढिये 
बनाता हूँ || ७ ॥ आप खबं, भीष्म, कर्ण, रणविजयी कृपाचार्य, अश्वत्यामा, 
विकर्ण और वैसे ही सोमदत्तके पुत्र मूरिश्रवा ॥|८॥ ( इनके अतिरिक्त ) और भी 
बहुत-से शूरीर हैं, जिन्होंने मेरे छिये जीवन समर्पण कर दिया हैं| ये सभी 
विविध शद्ाब्रोंसे सुस॒जित और सुद्ध-करछामें प्रवीण हैं ॥ ९ ॥ 
अपर्याप्त तदस्माक॑बर्ल॑ मीष्माभिरक्षितम्‌ । 
पर्याप्त त्विदमेतेपां बल. भीमामिरक्षितम्‌ ॥ १० ॥ 
अयनेपु. च सर्वेषु यथामागमवल्िताः | 
मीष्ममेबामिरक्षन्तु भवन्तः सर्व एवं हि॥११॥ 
नषापि भीष्मारा सुरक्षित हमारी सेना अपर्याप्त ( पाण्डब्रोपर विजय प्राप्त 
यरनेमें अममर्थ / है। परन्तु भीमके द्वारा सुरक्षित इन पराण्डरेकी यद््‌ सता 
पर्षाम ( दमपर विजय पानेमें समर्थ ) हैं ॥ १० ॥ ( इसडिये ) सभी मोचोपर 
अपने-अपने खानोंपर डटे हुई आपडोग सक्‍केसब्र भीभपितामदकी ही 
रहा करें ॥ ११॥ 
तस्य संजनयन्हप कुरवृड: पितामहः । 
सिंदनादं विनचोचः दा दष्मी प्रतापवान्‌ ॥१२॥ 
ततः इाह्याश्भे्यथ पणवानकगोमुखाः । 
सहसवाग्यहन्यन्त से दाच्दरतुमुलोइमबत्‌ ॥? ३े॥। 
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( इस प्रकार खित्रचित्त ) उस दुर्योधनके मनमें दर्प उत्पन्न करनेके डिये 
बंद्ध प्रतापी पितामह भीप्मने सिंहके समान ऊँचे खरसे गरजकर हा 
॥ १३ || फिर ( सायी सेनामें ) एक ही साथ बहुतसे राह्क, नगरे। ढोछ, 
* रणतिंदे बज उठे, उनका चह झब्द बहुत ही ऊँचा हुआ ॥ १३ ॥ 
ततः ब्वेतैहयैरयुक्ते महत्ति स्वन्दने स्थिती। 

माधवः पाण्डवश्बैव दिव्यो शझौ प्रदष्मतुः ॥ १४॥ 
पागश्वजन्य॑ हृपीकेशों देवदत्त घनंजयः । 

पौण्डू दृष्मी महादाह्ल भीमकर्मो बृकोदरः ॥१५॥ 
नन्तर खेत घोड़ोंसे युक्त महान्‌ रघपर विराजमान श्रीकृष्णचत्ध और 
लेने ( अपने ) दिव्य शह्लोकी बजाया॥ १४ ॥ हपीकेश भगवास्‌ 
(अपने) पाखजन्य नामक शहको, धनझ्षय अजुनने देवदत नामक इाह- 
पानक करते करनेवाले भीममेनने पी०ड्र सामक महाशप्वकों बजाया ॥१७॥ 
अनन्तविजरय॑ राजा कुन्तीपुत्रो युधिष्ठिर: ! 

कुल; सहदेवश्ष॒ सुधोषमणिपुष्पफी ॥ १६॥ 
ँ्यश्र परमेप्वातः शिखण्डी च महारथः । 

प्रयुज्नी विराय्य सात्यकिश्रापराजितः ॥ १७॥ 
पदों द्रीपदेयाश्ध सर्वशः  एथिवीप्ते । 

भद्नश महाबाहु: शह्वान्दष्छः पृथकपृथक्‌ ॥ १८॥ 

तर शजा मुपिप्टिने अनन्तविजय एवं नकुछ तथा संदददेवने ( क्रमसे ) 
'गिपुषक नामऊ शब्द बजाये ॥ १६ ॥ एपीपले ! इनके अनिरिक्त 
शिशान, महारपी शिसर्डी,प्ृष्टदुप्न, रिराट, (क्रिसीमे भी) न जीते 


कि, राजा डुपइ, दौपदीके ( पोंचो ) पुत्र तथा सुमद्रापत्र मद्ाबाहु 
+ सबने भी सब ओरसे अछ्य-अछय दा बजाये ॥ १७-१८ ॥ 
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ल+++-+-ज ते 
स्‌ थोषों धार्तराष्ट्राणां हृदयानि व्यदार्यत | 

नमग्र पृथिवी चैव तमुलो व्यलुनादयन्‌ ॥१६॥ 

बढ भयंकर शब्द आकाश और पृष्चीकों वूर्णरूपसे अतिष्वनित करता ईअ 

धतराह्ट-पत्रेकि हृदयोंकों विदीर्ण करने छय् क १९ ॥ 

दुर्यो धनः स्वयमेत न्‍ 

पाण्डवानां बलमू आत्मीय॑ च 

भीष्मामिरक्षितं बलम अवलोक्य 

आत्मगिजये तस्य बलस्य पर्याप्रताम्‌ 
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इसपर अपने पुत्नोंका विजय चहने- 
वाले घृतराष्ट्रसे संजयने इस प्रकार 
कहा--दुर्योधन खछ्य॑ ही पारडवोंती 
सेनाको भीमसे सुरक्षित और अपनी 
सेनाक्रो भीष्ममे सुरक्षित देखकर, 
“पाण्डबोंकी सेना हमछोगोंपर विजय 
पनेक्े लिये पर्याप्त ८ समर्य ) हैं और 
अपनी सेना उनपर विजय पानेके छिये 
पर्यात ( समर्य ) नहीं हैं! यह बात 
आचार्य द्वोणसे निवेशन करके 
वह मनमें खिनल्न हो गया | उसके 
विपरादको देखकर पितामह भीमने उस 
( दुर्योधन ) के हृदयमें हर्प उ्तन्न करने- 
के ढिये सिंहक्रे समान गरजकर और 
शब्बधनि करके शब्द-मेरी आदि वार्योके 
द्वारा विजयसूचक शब्द करवाया। फिर 
उस इब्दकों मुनकर तीनों छोकोंको 
जीतनेंके सावनरूप महान्‌ रषपर आखद 
हुए पार्यसारयि सर्वेश्रेश्वर श्रीकृष्ण और 
मद्दारधी पाखडुपुत अर्जुन--६न दो नेनि मी 
त्रिश्ेकीकों प्रकम्पित करते हुए श्रीसम्घ्न 














आत्मीय्य॒ बलस्म तद्िजये 
चापबाप्ततामू आचार्याय निवेदय 
अन्तरे विषष्णः अमबत्‌ | तस् 
विपादम्‌ आडोक्‍्य भीष्मः तखे 
हप॑ जनयितुं सिंहनादं शक्झाध्मानं 
च कृत्वा शब्डमेरीनिनादें: च 
विजयामिशंसिन घोप॑ च अकारयत । 
चतः त॑ घोषम्‌ आकर््य सर्वेशवरेश्वरः 
पार्थसारथी रथी च॑ पाण्डवसयः 
ब्रैोक्पतरिजयोपकरणभूते . मह॒ति 
खन्दने स़ितो ब्रेलोक्य कम्पयन्ती 
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भीमत्पाडजन्यदेवदत्ती दिव्य शब्दी | पाशजन्य और देवदस नामक दिव्य 
है लेबर | के शब्बोंको बजाया। फिर सुधिड्िर, भीमसेन 
अदा से हल इक आदिने भी अपने-अपने शह्वोंको अलग- 
सानां सर्वेगाय्‌ एवं. भवत्पुत्राणां | है बजाया | वह भयानक शब्द 
हृदयानि बिभेद | अब एव नष्ट | पके दुर्योधन आदि सभी पुत्रोक्र 
कुरुूणां बलम्‌ इति धार्चराष्ट्र इंदयोंको विदीर्ण करने छगा | वे सब 
मेनिरे । एवं तद्विज्यामिकाहिणे | अपके पुत्र समझने छो कि बस, कौरवी 
शतराष्ट्राय संजय/अकथयत॥ १-१९॥ छेना अभी नष्ट हो जायगी ॥ १--१९ | 


अथ व्यवस्थितान्द्ठा धान कपिष्वजः । 


पि्रवत्ते शस्मरसंपाते धनुरुयम्य पाण्डवः ॥ २०॥ 


हषीकेशं तदा वाक्यमिदमाह महीपते । 


सेनयोरुमयोम॑प्ये रथ॑ ख्थापय मेघच्युत ॥ २१॥ 
यावदेताज्निरीक्षे5ह योद्धुकामानवस्थितान्‌ । 
कैमया. सह योडब्यमस्मिन्रणसमुथयमे ॥ २ २॥ 


श्प्वीपते | इसके अनन्तर, ठीक शज्नपातको तैयारीके समय थुद्धके डिये 
घृसजिन धृनराष्ट्पक्षीय योद्वाओंकों देखकर बानरकी जावाले अर्जुनने धलुप 
उठाकर इपीकेश भगवान्‌ श्रीकृष्से ये बचन कहे-- अच्युत | आप मेरे रपको 
नें सेनाओंके बीचमे ( देसी जप ) खड़ा कीजिये, जहाँसे मैं युदधकी च्छासे 
भगकर खड़े हुए इन योद्वाओंकों अच्छी तरद देख सहूँ कि इस रणशेत्रमे 
से किन-किनके साथ युद करना है [| २०-२२ ॥ 
योत््यमानानवेक्षे वेक्षेक य॒एतेप्न समागताः | 
पा्व॑राषटस्य. दुर्बृडेयुरे प्रियचिकीर्षवः ॥ २३॥ 
सुदमें पदराहके दुर्युद्धि पुत्र दुर्खेपनका द्वित आाइनेशले जो ये सब रोग 
शे एकत्रित हुए है, इन थुद् करनेबा्ोकों मैं देख दूं ॥ २३ ॥ 
गौन रब भा |. 


४७ एएााओं 


स॑नय उयाव पु 


एवम्क्तो  हृपीकेशो 


शुडाकेशेन भारत । 


सेनयोरुमयोर्मप्ये. स्रापयित्ा रथोत्तमम्‌ ॥ २ ४॥| 
भीफद्रोणप्रमुखतः सर्देपां च महीक्षिताम्‌ । 


पार्थ 


उबाच 


पर्येतान्समबेतान्कुरूनिति ॥ २५॥ 


संजय योले--मारत ( घृतराष्ट्र ) | निद्राविजयी अर्जुनके इस प्रकार कदनेपर, 
इन्द्रियोंके खामी भगवान्‌ श्रीकृष्णने भीष्मदोणादिके सामने तथा अन्य समस्त 
राजाओंके देखते-देखते वी उस उत्तम रयको दोनों सेनाओंके बीचमें खड़ा करके 
ऐसे कह्ा--पार्थ ! इन एकत्र हुए कुरुबंशियोंकों त्‌ देख ॥| २४-२५ ॥ 


अथ युयुत्यत्‌ ः 
धा्तराष्ट्रान्‌ भीषाद्रोणप्रमन्ञान्‌ दृष्ठा 
लझ्लादहनवानरघजः पाण्डवनयों 
ज्ञानशक्तिवलैश्वर्यवीरयतेजसां निधि 
स्वसंकल्पकृतजगदुद्यत्रिमवलपलील 
हपीकेशं परावरनिखिलजनान्तर्वाह्य-' 
सर्वकरणानां.. सर्वप्रकारकनियमने 
अवस्पितं समाश्रितवात्सल्य- 
विवशवया स्सारथ्ये अवखितं 
बुपुर्त््‌ यथावद्‌ अवेधितुं तदी- 
धषक्षमे स्थाने रथ स्थापय इति 
अचोदयत्‌ । 


फिर, युदकी इच्छासे प्रस्तुत घतराष्टर- 
पक्षीय मीष्मद्रोणादिको देखकर-जिसके 
रपकी घ्वजापर ठक्लाददइनकारी श्री- 
इनूमानूजी विराजमान हैं, उस पाण्डडपुत्र 
अर्जुनने ज्ञान, शक्ति, बल, ऐश्वर्य, वीर्य 
और तेजके मण्डार, अपने संकल्पमात्रसे 
जगत्‌की उत्पत्ति, स्थिति और छयरूप 
डीठा करनेवाले, छोटे-बड़े समस्त 
मनुष्योंके आन्तरिक और बाह्य समस्त 
करणोंका सत्र प्रकासे नियमन कारेमें 
प्रदत्त रहनेवाले तथा शरणागतक्स्ताके 
विवश दोकर अपने सारधिके आसनपर 
विराजित हपीकेश श्रीकृष्णचन्ध्रसे कद्ा 
कि “इन युद्धकी इच्छावार्टोकों मलीरमोंति 
देखनेके लिये उनको देखनेके योग्य 


स्थानमें मेरे रथक्ो खड़ा कीजिये |! 





श्रारामानुजमाध्य अध्याय १ श्६ 
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स च तेन चोदितः तत्थणाद |. उस अ्जुनके द्वारा प्रेरित श्रीकृष्णने 
मीष्य-द्रेण आदिके तथा सभी राजाओंके 
देखते-देखते उसी क्षण अजजैनवी प्रेरणाके 
एव महीक्षितां पत्यतां यथाचोदितम्‌ | अल॒प्तार ( रपको दोनों सेनाओंके बीचमें 

े खड़ा ) कर दिया । आपके पुत्रोंकी 
अकटद) ईटशी मवदीयानों विजय- विनयस्थिति इस प्रकारकी है, ये सब 
थ्िवि! इवि चअबोचत्‌॥२०- २५॥ | बातें मी संजयने कटी ॥ २०-२५॥) 


शव भीभाद्रोणादीतां. सर्वेपाप््‌ 





तम्रापद्यत्सितान्पाथं: पितृनथ पितामहान्‌ । 
आचायीन्‍्मातुलान्शातृनुन्नान्पीत्रान्सखीस्तथा ॥ १९ 
श्वशुरान्प्ुहदभैव सेनयोरुमयोरपि । 
तान्समाध्ष्य स कोन्तेयः सर्वोन्बन्धूनवस्थितान्‌ ॥ २९ 
कृपया फरयाविष्टो.. विपीदन्निदूमबवीत्‌ । 
वहाँ उन दोनों सेनाओंमे अर्जुनने युद्धके लिये छुसजित होकर स्थित 
(ताउ-चाचा), पितामद्द, भाचार्य, मामा, भाई, पुत्र, पीत, मित्र, शशुर और हु 
देखा । उन सब यस्बु-वान्धवोंकों खड्ा देखकर दद शुस्तीपुत्र अर्जुन परम के 
भर गषा और विपाद करता हुआ इस प्रकार कड़ने लगा ॥ २६-२८ ॥ 
अर्डुन उपाच 
दुष्ेम खजन कृष्ण सुयुत्ु सम्॒पस्ितम्‌ ॥ २ 
सीदन्ति मम मात्राणि झुखं च परिशुप्यति ॥ 
देपघुल झारीरे में रोमहपश्न जायते ॥ २ 
गाण्डीबं ख्सते हस्तात्वक्वैव परिददायते । 
न च शक्रोम्यबस्थातुं श्रमतीव च में मनः ॥ ३ 
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निमित्तानि च पश्यामि विपरीतानि केशव । 
न च श्रेयोहनुपश्यामि हत्वा खजनमाहवे ॥ ३१॥ 


अज्जुन बोला--श्रीकृष्ण | युद्धकी इष्छासे समुपस्थित इसखजन-समुदायकी देख- 
कर मेरे सारे अंगशियि& हुए जा रहे हैं; मुख सूखा जा रहा है, मेरे शरीरमें कम्प दो 
रद्दा है, रोएँ खड़े हो रहे हैं; मेरे द्वायसे गाण्डीव धनुप फिसला जा रद्दा है और मेरी घचा 
जल दी दै | मैं खड़ा रहनेमें मी असमर्य दो रद्दा हूँ, मेरा मन चक्कर-साखा रहा 
है । केशव ! मैं सारे लक्षणोंकरों भी विपरीत ही देख रहा हूँ | और युद्धमें स्वनन- 
सप्तुदायकों मारकर मैं क्रिसी प्रकार भी कल्पाण नहीं देख रहा हूँ ॥ २८-३१ ॥ 


न काइस्ले विजय॑ कृष्ण न च राज्यं छुखानि च । 
कि नो राज्येन गोविन्द कि भोगैर्जीवितेन वा ॥ २२ ॥ 
येपामर्थें काद्लितं नो राज्यं भोगाः सुखानि च । 
त इमेप्वस्िता युद्धे आ्राणरत्यक्त्वा धनानिच ॥ ३३ ॥ 
आचार्या: पितरः पुत्रास्तयैव च पितामहाः । 
मातुलाः श्रशुराः पीता; द्यालाः संबन्घिनस्तथा ॥ ३४ ॥ 
एतान्न हन्तुमिच्ठामिः मतोडपि मधुसूदन । 
भवि च्रैलोक्यराम्यस्य हेतोः कि तु महीकृते ॥ ३ ५॥ 
अरच्य ! मैं न विजय चद्धता हूँ और ने राग्य या घु्सोंकोी ही | सोडिद / 
इसें राज्य, सोग अथरः जीवनसे भर कया प्र्दे जन है ? ॥ ३२ ॥| इमें मिनके छिये राश।+ 
स्टेग और हुसेंकी आक्पकरा दे वे डी ये गुढजन, पितामद, पिता ( ताऊ-चाचा )| 
चुड, ऐव, माम्ण, शकटर, सके तथा अन्पन्य सस्बस्दीणण प्राण और धनका परिशय 
करके दुदनें सा श-पजवर से हैं ॥ ३३-३४॥ मधुसूदन ! इनके द्वारा मारे जातेर 
|) अदा तीनों शोकोंके राह्यके डिये मी मै ।न सदकों मारा मंदी चादता, लि 
दुप्टेके हि सो बदना दी कण औ क । 


औीरामानुजमसाष्य अध्याय १ श्१ 


हि 6 कप शक कर हल पक पक 8 कर 
निहत्य पातत॑राष्ट्राज्ः का प्रीतिः स्याज्नादन । 
पापमेवाश्रयेदस्मान्ह॒त्वैतानाततायिनः ॥३१६॥ 
तस्माज्नाहीं बय॑ हन्तुं धात्तराष्ट्रान्खवान्धवान्‌ । 
खजनं हि कर्थ हत्वा छुखिनः स्थाम मांचव ॥ २७॥ 
जनादन | इन धतराष्ट्रक्षीय छोगोंको मारकर इमें क्‍या राम होगा ! 
( बल्कि ) इन आततापियोंकों मारनेते हमें पाप हो लगेगा || ३६ ॥ इसडिये 


भृतराष्ट्रपक्षीय अपने वान्धवोंकों मारना हमारे लिये उचित नहीं है | क्योंकि 
माधव ) हम अपने झुठुम्बको मारकर कैसे छुखी होंगे / ॥ ३७ ॥ 


यदप्येते न पर्यन्ति लीमोपहतवेत्तसः । 
कुछक्षयक्रत॑ दोष॑ मित्रद्रोहे च पातकम्‌ ॥ ३८॥ 
कथ्थ न ज्ञेयमस्मामिः पापादस्मान्निवर्तितुम्‌ । 
कुलक्षयकृत.. दोष. प्रप्यद्विर्जनादन ॥ ३१६॥ 


यधपि जिनका चित्त छोमके कारण श्रष्ट हो चुका हैं ऐसे ये छोग घुलनाश- 
जनित दोषको और मित्र-द्रोहसे उत्पन्न पापको नहीं देख रहे हैं ॥३८॥ पल्तु 


जनार्दन | इमझोगेंको, जो कि कुलनाशजन्य दोषकों मठीभोति समझते हैं, इस 
परापसे बचनेका उपाय क्‍यों नदी सोचना चाहिये ! ॥ ३९ ॥ 


कुलक्षये प्रणश्यन्ति कुलधमोः सनातनाः । 
धर्म नप्दे कुले झृत्खमघर्मोंइमिभवत्युत ॥ ४०॥ 
अधमीभिमवात्कृष्ण भ्रदुष्यन्ति कुलसियः 
खत्रीपु दुशमु वाष्णेय जायते वर्णसंकरः ॥ ४१॥ 
संकरो नरकायैब कुरझानां कुल्सय च। 
पतन्ति पितरो होएं लुप्तपिण्डोदकक्रिया: ॥ ४२॥ 


नर नम 
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दोपैरेतेः. कुछ्ानां. वर्णसंकरकारकी । 
उत्साथन्ते जातिधमोः कुलघमोश्व शाश्रताः ॥ ४३॥ 

उत्सन्‍नकुलधमीणा मनुष्याणां जनादन । 
नरके+नियतं वासों. भवतीत्यनुशुश्रुम ॥ ४ ४ ॥ 


कुलका नाश होनेपर सनातन कुछ-परम्परागत धर्म न2 हो जाते हैं. और 
धर्मका नाश हो जानेपर फिर अधर्म समस्त कुलको सब ओरसे दवा लेता है ॥४०|॥ 
श्रीकृष्ण ! अधर्मक्े छा जानेपर कुछकी श्लियाँ अत्यन्त दूषित द्वो जाती हैं । 
वार्ष्णय ! ब्लियोके दूपित हो जानेपर वर्णसंकर उत्पन्न हो जाता है ॥9१॥ बह 
वर्णसंकर बुलूघातियोंकों और कुलको नरकरमें डाडनेवाछा होता है | अतः 
उनके कुठमें पिण् और जछदानकी क्रिया ( श्राद्वर्पण ) छप्त हो जानेके कारण 
उनके पितरोंका पतन हो जाता हैं ॥४२॥ कुल्धातियोंके इन वर्णपंकरजनित 
दोेके कारण सनातन कुछ-धर्म और जाति-बर्म सर्वथा न&-श्रष्ट हो जाते 
हैं ॥२३॥ जनार्दन ! निनके कुछ-धर्म नष्ट हो जाते हैं, उन मजुष्योका अवश्य ही 
नरकर्म निवास द्वोता है; ऐसा हमने छुना है ॥9४५॥ 
अहो बत महत्पाप॑ कठुँ व्यवसिता वबयम्‌ 
यद्राज्यतुखलोमेन. हन्तुं खजनमुयताः ॥ ४ १॥ 
अह्दो ! बड़े शोककी बात है कि हमझोगोंने बड़े मारी पाप करनेका 
निश्चय कर लिया है। जो कि राज्य और छुखके छोमसे अपने डी कुटुमबको 
मारनेके लिये उद्यत हुए हैं |] ४५ ॥॥ 
यदि मामप्रतीकारमशरत्र॑ शखस्त्रपाणयः । 
घातेराष्ट्रा रणे हन्युरतन्मे क्षेमतरं भवेद्‌ ॥ ४ ६॥ 


यदि मुझ न सामना करनेवाले और शश्नरद्वितकों ये शाबधारी धृतराष्ट्रके 
पुत्र रणमें मार डालें तो बढ मेरे लिये अधिक कल्याणकर होगा ॥ ०६ !! 


संनरयशवाचे पर 
'बमुक्तसवाजुनः संख्ये रथोपस्थ उपाविशव । 
व्रेसब्य सशरं॑ चाप॑ शोकसंविभमानसः है ४७॥ 
प बोले--रणाहुणमें इस प्रकार कट्टकर झोकमें निम्न मनवाला 
पद्दित धलुपका परित्याग करके रपके पिछले भागमें बैठ गया ॥४७॥ 
३3७ वरत्तदिति श्रीमद्रयवत्तीवातूपनिपत्तु मह्मव्ियायां 

योगशात्रे श्रीक्षष्णाजुत्ंकादेउजुनविषाद योगो 
नम प्रयमोउभ्यायः ॥ है 





पएर्घो भहाप्ना+ परण-] पह मद्दामना परमदयाठु, परम- 
टीपपन्धु! परमघार्मिकः परमपघार्मिक अर्जुन अपने 
पह्लिः अठिपोरे: मारणैः भाईवेंसद्वित बंधपि आपलोगेंके द्वारा 
५ खत: अपि | “रे आदि अनेक अत्यन्त घोर 
अत बुदुपा शव) मृत्युजनक उपायोंसे बार-बार धोखा खा 
पृ अपि इनिप्यमाणान्‌ 


चुका है, और परमपृरुष ( भगवान्‌ 
पिलोक्प बन्धुर्तेददेन | प्रीहष्ण ) की सहायता भी उसे प्रा 
कृपया धर्मापममयेन ली आपके पुत्नोंके मारे जानेका 
खन्‍्मसर्वगावः सं्वधा | योग देखबर बस्धुस्नेद, परमढ्या 
कर सपैथा | ३ धरंपमके मपसे उसके सारे अंग 
स् ८ अफसआ उक्त | (सोनेसे मर गये और 'में किसी तरद 
मेतशोकस॑विप्रभानस; | भी शुद्ध नही कर्देंगा! ऐसा कद्कर वद 


झुज्य रथोपस्थे उपा- | ( भाषी )_ बन्धुविद्येगजनित झोकसे 


डिन्नमन हो दार्योसद्दित पनुपको छोड़- 
>_+>४७॥ 
मो मगार कर रपरर बैठ गण ॥२६- 
का को न दो च 
कमारीतााप्ये. | सिरधार घीमानुमयशनु राम; 
000 द्वारा रावित यौता-माप्यके [हि 


श्य है है ही इुशइश एटा अध्याय समत 
जजफनन्‍न्‍कत+>- 


जल 
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# 


दूसरा अध्याय 


संजय उवाच 
तं- तथा क्ृपयाविष्टमशरुपू्णोकुलेक्षणम्‌ । 


* विपीदन्तमिद॑ - वाक्‍्यमुवाच मधुसूदनः ॥ १ ॥ 
संज्ञय बोले-इस प्रकार करुणसे ओतप्रोत, ऑँसूमरे ब्यावुल नेत्रोंबाले, 
तपा अष्छन्त विषादयुक्त उस अर्जुनसे मगवान्‌ मघुसूदनने यह बात कही ॥१॥ 
हु श्रीमगवानुवाच पं 
कुतरत्वा कदमलमिदं विषमे समुपस्यितम्‌ । 
अनार्यजुष्टमखग्य॑मकीर्तिकरमजुन ॥ २ ॥ 
भीमगयान्‌ योले-अर्जुन ! इस असमयमें ( संकटके समय ) यह अनार्य 
पुरुषोद्वारा सेवित, परडोकविरोधी और अकीर्ति फैडानेवाद्य शोक तुझे कहासे प्राम 
हो गया ॥ २॥ 
छुब्यं मा स्म॒ गमः पार्थ नैतत्त्व्युपपयते । 
छुदय दृदयदीर्बल्यं त्यक्त्वोत्तिह परंतप ॥ १ ॥ 
दार्ष | हू नपुंसकता न प्रदण कर, यद तुझे शोमा नहीं देती, परस्तप ! 
हंदयती तच्छ दुर्वडताकों स्पाय कर द्‌ ( युद्के ठिये ) खड़ा हो जा ॥३॥ 
एवम उपस्टि पार्ये दुठतः अयम| अर्डनके इस प्रकार रपपर बैठ 
ने समर्पित: शो _ | जानेपर “यह विनी अवस॒रका शोक 
0 ताले यह. 2 दि आए: हुझमें कद्घोंसे था गया १” इस प्रकार 
के बाप काले हुए मगान्‌ श्रीकच्ने 
बिवे परठोकरिरोधिनम्‌ अक्ीर्वि- कक अड्तियेके द्वारा मेवित, 
इग्यू अविशद्रं हदयदीरल्यइरत [पट 3 अर क8 पहंहर 
दरिस्दिप्य गय पत्र अत्यन्त श्षुद् 
स्दज्य दुद्धाय उचिष्ठ इति भ्री- | असासदिक शोकवों छोड़कर ते. युढके 
झगबान्‌ उड़ा |] १--३ ॥ डिये खट्टा द्वो जा ॥ -१॥ 
अशयनम न चुकबा७> 


कर्थ भीष्ममहं संख्ये द्रोणं च मधुसूदन | 
इंपुमिः प्रतियोत्यामि पूजाहावरिसृदन ॥ ४ ॥ 
यरूनहत्वा हि महानुभावाव्‌ 
श्रेयो भोक्‍्तुं मैक्ष्मपपीह लोके-। 
हत्वार्थकामांस्तु गुरूनिहैव 
अज्लीय भोगान्रधिरपदिग्धान्‌ ॥१५॥ 
अज्जुन कहने छगा--मधुसूदन | अरिसूदन ! पूजाके योग्य इन पितानद 
भीष्म और आचार्य द्ोणका, मैं युद्धमें बाणोंके द्वारा किस प्रकार सामना 
कर सक्ूँगा ! | 9 ॥ ( मैं तो समझता हैँ कि ) इन मद्दाजु भाव गुरुजनोंको न 


आरकर इस छोकमें भीखका अन्न खाना दी अच्छा है; क्योंकि इन अर्थकामी 
गु*जनोंको मारकर यहाँ उनके रुपिरसे सने हुए भोगोंको ही तो भोगना है ॥५॥ 


पुनरपि पा्थः स्नेद, कक व से 
मयाइलो हे ब्याकुछ अजुन भगवानके द्वारा कषित 
मे लो भगददुक् दिवितम् अत्यन्त द्वितकर उपदेशकों न समझकर 
अजानन्‌ इृदम्‌ उवाच | धन: इस प्रकार कइने छगा-_. 
भीष्मद्रोणादिकान्‌ पहुमन्तव्याव्‌ | परम सम्मानात्पद भीष्णओोण आदि 
पैन कथसू अहं हनिष्यामि युदजनोंको मैं कैसे तो मांगा और 
पन्तरों . भोगेष्वतिमाजसक्तान्‌ | िए कैसे में उन भोगेंगे आतन्‍्त 
हैः तान्‌ एव अस्त गुरुजनोंको मारकर उनके द्वारा 
ला ते: भुज्यमानान्‌ भोगे इए उन्हीं भोगेंको उन्होंके रतसे 
एन तद॒ुधिरेण उपसिच्य तेषु सांचकर उन्हीं बैठकर 
पनेषु उपविक्य अुज्ञीय ॥४-५॥ भोगूँद ? ॥ ४-५ ॥ 
ाआआ 527 ० 


२६ ... अश्रीमद्धगवद्दीती 
न चेतद्िझः कतरज्नो गरीयों 
यद्वा जयेम यदि वा नो जयेयुः । 
यानेव हत्वा न जिजीविषाम- 
स्तेध्वस्थिताः प्रमुख धात॑राष्ट्राः॥ ६॥ 
कार्पण्यदोपोपहतखमभावः 
पृच्छामि त्वां धर्मसंमूढचेताः । 
यच्छेयः स्पान्निश्चितं ब्रूहि तन्‍्मे 
शिष्यस्ते5ह शाधि मां त्वां प्रपन्तम्‌ ॥ ७ ॥ 
न हि प्रपश्यामि ममापनुयाद्‌ 
यच्छोकम॒च्छोषणमिन्द्रियणाम्‌ । 
अवाष्य भूमावस्पतमृदं 
राज्यं सुराणामपि चाधिपत्यम्‌ ॥ < ॥ 
इमें तो यद भी मादम नहीं है कि इमारे छिये क्या करना अच्छा दे अपवा 
दम जीतेंगे या वे इमें जीतेंगे ! निनको मारकर हम जीना भी नहीं चाद्दते, वे 
दी पतराष्ट्रपुत्र इमारे सामने डटकर खड़े हैं ॥ ६ ॥ ( हल्दें देखकर ) कढणाके 
दोषसे मेरा खमाव दव गया दे, और मेरा चित्त धर्मके विपयमें मोद्धित हो गया 
है | अतः मैं आपसे पूछ रद्दा हूँ, (कृपया) मेरे लिये जो कन्यागका निश्चित सापन 
दो, वह मुझ्ते बवटाइवे । मैं आपका शिष्य हूँ, आपके शरणापत्न मुन्न दीनकों शिष्ा 
दीजिये [| ७ |! क्दोंकि पृष्ठीका सब ओरमसे समृद्ध निश्काटक राग्य पाकर 
अपर देदशअओंका आविप्य मिड्तेपर भो में उस्त उपायको नदी देख रहा हूँ, 
मो इक्डियेंकों तुपानेदले मेरे झोककों दूर कर सके ॥ ८ ॥ 


एड वृद्धम आरम्प निश्तब्यापा- यदि बड्यो कि इस प्रकार यंबका 
अरम्म करके उससे इट जानेपर तुम> 


रात मतों घादसाद्रा: श्रसथ इस्यूः | छेसेंक बृतगाटके पत्र बस्यूवक सर 
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इति चेतू, अस्तु, तदघलन्धविजयात्‌ | चलेंगे तो ऐसा भछे डी दो; क्योंकि 
घोष मुझे ऐश ग्रतीत द्वोता दे कि उन 
अधम्पोद असाके घमोधमी अजञान- | झुदुजनेके वधते प्राप्त इोनेवाले अधर्म- 
- _. | युक्त विजयकी अपेक्षा, उन धर्माधर्मका 
क्विः तै। इननम्‌ एव गरीय! इति में | आन न रखनेबाले झोगेंकि द्वारा हम- 
झोगेंका मारा जाना दी श्रेष्ठ है | इतना 
कहकर, मेरे लिये जो निश्चित कल्याण- 
श्र कारक सापन हो, बद्द आपके शरणागत 
इति निश्चित तत्‌ शरणागताय तव मु्नशिष्से कहिये । ऐसी प्रथा करता 
पिष्याय मे भूद्दि इति अतिमातकुपणों | ईशा अर्सुन अत्यन्त दीन द्वोकर मगदान्‌- 
के श्रीचरण-कमर्लके आश्रित हो 

मगपत्पादाम्बुजम्‌ उपससार॥६-८॥ | गया॥ ६-८॥ 


अतिभाति इत्ति उक्त यद्‌स्म श्रेय 





संजय उवाच 

एबमुकता हपीकेश गुडाकेशः परंतप | 
न योस्स् इति गोविन्दमुक्त्वा तृष्णी बभूव है ॥ ९ ॥ 

तमुवादध हृपीकेशः प्रहसन्निव भारत । 
सेनयोरुमयोमध्ये. विपीदन्तमिर्द॑ बचः हर नया 
संज्ञव योले--राजन्‌ ! निद्वाविनपी अज्ेन इृपोकेश भगवान्‌ श्रीकृष्णमे 
स प्रकार कट्कर फिर गोविन्दसे ( स्पष्ट ) यद कइकर कि «मैं युद्ध नहीं 
हियए चुप हो गया ॥ ९॥ त्तव धृतराष्ट्र ! दोनों सेनाओंके मष्यमें विपाद 
ते हुए उस अर्जुनसे इृपीकेश भगवान्‌ श्रीकृष्णने परिद्ास करते हुए-से यद्द 

'चन कहे ॥ १० ॥ 

एवम्‌ अस्याने समुपस्थितललेदका-|.. इस प्रदर असमयमें उत्पन्न स्नेह 
अग्रहृतिं गत और वरुमाके कारण जो जपने खमावरे 
प्याम्पायू गव धत्रियाणां | 3७/७३ हो गया है. धत्रियेके डिप 
ईं परम धर्मम अपि अधर्म मन्दान | मद एरमपर्म इनेयर की जो टसझे 
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धर्मबृशत्सपा च शरणागतं पार्थम्‌ | अपर्म मान रहा है और जो पर्मको 


आत्मयाधात्म्यज्ञानेन 
फलामिसन्धिरहितस्य 


ड्द्दिस्य 
युद्वरय 
खघमस  आत्मयाधार्थ्यप्राप्स्यु- 
पायताइनेन च बिना अस्य 
मोहो न श्ञाम्यति इति मल्वा 
मगवता परमपुरुपेण अध्यात्मशास्रा- 
चतरणं कृतम्‌ | तदुक्तम्‌ “अस्थाने 
स्नेहक्महण्पधर्मापमोषियाकुलम्‌ । प्राय 
अपन्नमादिश्य चात्रावतरणे कृठम्‌ ॥? 
( गीतार्यसंत्रह ५ ) इति ॥ 

तम्‌ एवं देह्मात्मनोः यायात्म्या- 
ज्ञाननिमिचशोकाबिष्ट देहातिरिक्ता- 
त्मज्ञाननिमित्त व घर्मे मापमारण 
परस्पर परिरुद्धगुणान्वितम्‌ उमयोः 
सेनयोः युद्धाय उद्युक्तयो; मध्ये अक- 
स्ात्‌ निरुदोगं पार्थम्‌ आलोक्‍्य 
परमपुरुषः प्रहसन्‌ इब इृदस्‌ उद्ाच । 
परिद्ासदाक्य वदन्‌ इंच आत्मपरम्‌ 
आत्मयायात्म्पतत्माप्त्युपायमूव- 
कमगोगड्ानयोगमक्तियोगगोचरस्‌ 


समझनेकी इच्छासे मगवानके शरणाग्त 
हो गया है, उस अर्जुनकों निमिच्त बनाकर 
परमपुरुष मगवान्‌ श्रीकृष्णने यद समझकर 
कि, आत्मखरूपके ययाए ज्ञानक्रे बिना 
और फडामिसन्विरद्दित स्वधर्मरूप युद्ध 
आत्माके ययार्य ज्ञानका उपाय है-इस चात- 
को समझे बिना, इसका मोह झान्त नहीं 
होगा, अधष्यात्मशाक्रका वर्णन आरम्म 
किया | कट्ठा भी गया है कि 'भस+यमें 
स्नेह, कथयणा और घर्माघर्मके भयसे 
ब्याकुल होकर द्ारणमें माये हुए 
अर्जुनझे लिये गरीताशास्त्रका उपदेश 
आरस्म किया गया।' 


इस प्रकार जो शदीर और आत्माके 
खरूपका ययाई ब्वान न द्वोनेके कारण 
झोकमें निमम्म द्वो रद्मा है, और साथ दी 
शरीरसे आत्माको अछा समझना डी 
जिसका देत॒ है-ऐसे घर्मका भी वर्ण 
कर रद्वा है । उस परस्पर-विरुद्ध गुण 
युक्त अर्जुनको युद्के डिये ग्र्लुत दोनों 
सेनाओंके बीचमें अकस्माद निश्चे 
देखकर परम पुरुष श्रीकृष्ण इँसते इर-से 
इस प्रकार बोले | अर्पाद परिदास, वचन 
बड़ते डुएन्से उन्होंने आत्मा और 
परमात्माके यपार्थ स्वरूपका तथा उसकी 
अ्राध्तिके उपायरृम् कर्मयोग, झानयोग 


कतत+-++तहतल 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय २ 
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“न लेवाहँ जात नासम्‌? (गीता २११२) | और मक्तियोगका बोध करानेवाले “न 
इत्यारस्य “अं ला सर्दक्रपेम्यों मोक्ष - | त्वेचाद जातु नासम/ यदाँसे लेकर 'अ्द 
उिध्यामि मा चुत्रः । (गीठा ?८।३६) | सवा सर्वेपपेम्यो मोक्षयिष्यामि मा 
इत्पेतदन्तप्‌ उवाच इत्य्थ॥। ९-१०) | छच/ यहतक्के प्रसंगको कद ।९-१ ० 
+-+शहिए+८ 
ऑभग्वानुवाच 


अशोच्यानन्वशोचरस्व प्रशावादांश मापसे । 
गतासून्गतासूंश्य॒नानुशीचन्ति पण्डिता: ॥१ श॥ 


भीभगवाद बोले--जिनके छिये शोक नहीं करना चाहिये, उनके लिये ह्‌ 
शोक कर रह्दा दै तथा पण्डितोंकी-सी बातें भी बना रदा है । ( विल्तु ) पण्डित- 
छोग भरणशीछ शरीरोंके डिये और अविनाशी आत्माओंके ढिये भी शोक नहीं 


किया करते ॥ ११॥ 

अशोच्यान्‌ प्रति अनुशोचसि 
वतन वितरों हो छुमगिग्डोदक- 
किया ।! ( गीता ? । ५२ ) हत्या- 
दिकान्‌ देदात्मसमाप्रप्रज्ञनिभिच- 
बादान्‌ च भाषसे । देदात्ममात- 
ज्ञानवर्त ने अत्र किंचित्‌ शोक- 
निमित्तम्‌ अस्ति | गताखून देहान्‌ 
अगनासून्‌ आत्मनश्व श्रति दयो३ 
खमारयाधात्म्यदिदों न शोचन्ति | 


जिनके छिये शोक करना उचित 
नहीं, उनके छिये द्‌ शोक्र करता है 
और साप ही 'पिण्ड कौर जरूकी 
किया छुप्त दोनेके कारण इनके पिधु- 
शण नरकमें पड़ते हैं? इत्पादि शरीर 
और अएमाके स्वमात-ज्ञानसे सम्बन्धित 
बार्ते भी कर रहा दै। परन्तु शरीर 
और आत्माका स्वभाव जाननेवार्लेक्े 
डिये यद्ों शोकका तनिक भी कारण 
नहीं है । उन दोनेंके स्वमावको 
यपार्धहुपसे जाननेचाले पुरुष 'गताप्तुः 
--मरणशीरू शररीरेंके लिये और 
आ्अयता4ु'--अविनाशी आत्माअओंकि 


अतः स्वयि विश्नतिषिद्धम्‌ इदमू |छिये भी शोक नहीं करते । परन्तु तुझमे 
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उपलम्पते, यद्‌ 'एतान्‌ 
इति अनुशोचनं यज्च देहातिरिक्ता- 
सन्नानकृतं घर्माधर्ममाषणम्‌ | अतो 
देहखमाव॑च न जानासि, तद॒तिरि- 
क्तम्‌ आत्मान॑ च नित्यम्‌, तत्माप्त्यु- 
पायमूत युद्धादिक॑ धर्म च। इद॑ 
घ॒ युद्ध फटामिसन्धिरहितम्‌ आत्म- 
यायात्म्यावाप्त्युपायमूतम्‌ | आत्मा 
हि न जन्माधीनसद्धावों न मरणा- 
धीनविनाशश; तस्य जन्ममरणयो: 
अमाबातु; अतः से न घोकस्थानम्‌। 
देह; तु अग्रेवनः परिणामम्बमारः, 
तस्म उत्पत्तिरिनाश्षयोगः स्वामा- 
बिक, इति सोडपि न श्ोकस्यानम्‌ 
दनि अमिप्रापः॥ ११ ॥ 


जमीओल 


प्रथम॑ तारद आस्मनां स्वमार्स 
अूषु 


ये परस्पर-किरेधी भाव प्राप्त दो रहे हैं, 
जो कि भर इनको मारूँगा? इस प्रकार 
त्‌ शोक कर रद्द है और साथ ही 
शरीरसे अछग आत्माके ज्ञानजनित 
धर्माधर्मका वर्णन कर रहा है। इससे 
(यई तिद्वध द्वोता है कि)दनतो 
देहके स्वमावकों जानता है, न उससे 
मिन्न नित्य आत्माको, और न उसकी 
प्राप्तिके उपायरूप युद्धादि धर्मको दी । 
यस्तुत: यही युद्ध यदि फछामिसस्वि- 
रद्वित होकर किया नाय तो आस्माके यपार्थ - 
रूपकी प्राप्तिका साधन द्वोता है। 
अभिप्राय यद है कि न तो आत्माती सत्ता 
जन्माधीन है और न उसका 
अभाव ही. मरणात्रीन है। क्योंकि 
आत्माफ्रे जन्ममरण हैँ ही नहीं 

इसडिये बह शोकका विषय नहीं है । 

तपा शरीर जड़ है, व स्वमातरे दी 

परिणामी ( पर्र्तनशीक ) है और 
उसका उतठ्न्न तथा ने होना भी 

स्वामाविक है; अतपव बढ भी झोकका 

विषय नहीं दे ॥ ११३॥ 


अड ( उन दोनेमिंते ) पहले 


छएमार्ओका समाव सुत--- 


न तबाह जातु नाम न त्व॑ नेमे जनाथिपाः । 
न चेव न मविष्यामः सर्वे बयमतः परम ॥१३॥ 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय २ 


जाके 
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क्योंकि न तो यह बात है कि मैं पहले कमी नहीं था या दू नहीं था 
अप ये राजाओोग नहीं थे, और न पदी है कि इमलेग सब-के-सव अवसे पीछे 


( भविष्यमें ) नहीं रहेंगे ॥ १२ ॥ 

अहं सर्वेध्वरः तावदू अतो बर्त- 
मानाव्‌ पूर्वसिन्‌ अनादी काले 
न नासम्‌ अपि तु आसम्‌ । खन्मुखा! 
चणते ईशितव्याः क्षेत्रज्ञा न नासत्‌ 
अपि ल्वासनू। अहं च यूयं च 
सर्वे बयमतः परम अखाद अनन्तरे 
काले न चैव न मविष्याम: अपि तु 
मदिष्याम एवं । 


अधथा अहं सर्वेश्वरः 
नित्य इति ने अत्र संध्या, 
तथैद मबन्तः श्षेत्रश आत्मानः 
अपि नित्पा एव इति मन्तव्या; ) 

एवं मगवतः सर्वेध्वराद्‌ आत्मनां 
परस्पर व भेद: पारमार्थिक;, इति 
मगबता एवं उक्तम्‌ इति अतीयते। 
अज्ञानमाहित॑ प्रति तन्निवत्ये 
पारमार्थिकनित्पत्वीपदेशसमये 
“अद्म! 'ल्म्! 'इमे! “सर्वे! 'बयम 
इति ब्यपदेशात्‌ 


मैं सर्वे इस वर्तमान समयसे 
पूर्व अनादि काछमें नहीं या-- 
देसा नहीं, किलतु अवश्य या। 
भरे झासनमें रहनेवाले तेरे सहित ये 
सभी क्षेत्र ( आत्मा ) पहले नहीं थे, 
ऐसा नहीं, किग्तु अवश्य थे | मैं और 
तुमग्ेग अर्थात्‌ इमछोग सभी इसके 
बाद भविष्यकालमें नहीं रहेंगे, ऐसा 
नहीं, किन्तु अवश्य रहेंगे । 

जिस प्रकार मैं संबेश्वर परमात्मा 
नित्य हूँ -- इसमें कुछ भी सन्देह नहीं, 
उसी ग्रकार तुम सत्र क्षेत्रज्ञ आव्मागण 
भी निस्सन्देह नित्य हो, ऐसा समझना 
चाढिये । 

इस प्रकार जीवेंका भगवान्‌ सर्वेश्वर 
परमात्मासे, और ( जीबोंका ) परस्परमें 
भी भेद ययार्य है, बद्ध खय॑ मगवानने 
ही कद्दा दै-- ऐसा प्रतीत द्ोता है 
क्योंकि अज्ञनमोद्दित भर्जुनके प्रति उस 
अज्ञानकी निद्ृत्तिके लिये पारमायिक 
नित्यताका उपदेश करते समय मैं? 
( अद्दम्‌ ) तुम ( ख्वम » ये ( इमे ); 
सत्र ( सर ) और इमछोग ( बयम्‌ ) 
इन पदोंका प्रयोग किया गया है | 


रै३ श्रीमद्गगवद्गीता 
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उपापिश्त आत्म-मेद माम लेनेपर 
आत्माओंका मेद तालिक नहीं दद॒र्ता, 
इसछिये तस्वज्ञानका उपदेश बरते 
समय भेदका उपदेश करना छुसहत 
नहीं है । 

भगवानके द्वारा उपदिष्ट यह आत्म- 
मेंद खामाविक है, यददी बात श्रुति भी 
कहती है-'नित्यो नित्यानां चेतनश्ेत- 
नानामेको यहनां यो विदधाति कामान! 
अर्थात्‌ बहुत-से नित्य चेतन आत्माओंका 
जो एक नित्य चेतन आत्मा है, वह 
उनकी कामनाओंकों पूर्ण करता है। 
आत्म-मेद-र्धटको अज्ञानजनित मानने- 
वारलके मतमें ( जो दोष भाता है, 
उससे बतछाते हैं--..) परमार्यदश्सि युक्त 
परम पुरुषको निर्विशेष कूटस्थ नित्य 
चैतन्य आत्माके यपार्थ खरूपका 
साक्षात्कार ड्वोनेक्रे कारण उनमें अज्ञान 
और उसके कार्यका अभाव है, अतरंव 
उनके द्वारा अज्ञानमनित मेद-दर्शन 
और तज्नित उपदेशादिके व्यवहार 
नहीं बन सकते । 

यदि यद्द कद्ऑा जाय कि जिनको 
अद्दतज्ञान प्राप्त दो चुका है, ऐसे परम पुरुष 
श्रीकृष्णका बाधितानुशृत्तिरूप यह मेद- 
ज्ञान दग्ध बच्चन आदिकी मोंति उनके लिये 
बन्धनकारक नहीं द्वोता, तो यद्द कहना 
भी नदीं बन सकता; क्योंकि गंग- 













मेदस्स अतानिकत्वेन तचोपदेश- 
समये भेदनिर्देशों न संगच्छते 


मगपदुक्तात्ममेदः खामाविकः, 
इति श्रुतिः अपि आइ--'कित्यो 
नित्यनां चेतनरचेतनानागरेक्ी बहन 
यो विधाति कामान्‌ !! ( झेता० 
$4?र₹ ) इति | नित्यानां बहूनां 
चेतनानां य एकः चेतनों नित्यः 
स॒कामान्‌ विदधाति इत्यथ्थः 
अन्नानक्ृतमेददश्विदे तु॒परम- 
पुरुपस्य परमार्थच्ऐेः निर्विशेषक्ृूट- 
स्थनित्यचेतन्यात्मयाथात्म्यसाक्षा- 
स्कारात्‌. निवृत्तान्ञानतत्कार्यतया 
अज्ञानकवमेददर्शन॑_तन्मूलोपदेशा- 
दिव्यवद्वाराः च न संगच्छन्ते । 

अथ परमपुरुपस्य अधिगतादैल- 
ज्ञानस्य बाधितानुशृत्तिरूपम्‌ इदं मेद- 
ज्ञान दग्घपटादिवत्‌ न बन्धकम्‌ इति 
उच्येत, न एतद्‌ उपपचते; मरीचिका- 
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ठष्णादिमें होनेवाढ्य जख्ज्ञान ( वास्तविक 
ज्ञानके द्वारा ) बाधित हो जानेके 
वाद बह पूर्व दीखता रहनेपर मी जल 
भरनेके डिये प्रइत्त करनेवाला नहीं 
होता । इसी प्रकार यहाँ मी अद्दैतज्ञान- 
से बाधित किया हुआ भेदज्ञान कथन- 
मात्रके लिये रहनेपर भी उसका मिध्यात्व 
निश्चित दो जानेके कारण वह उपदेग्ादि- 
की प्रइत्तिका कारण नहीं बन सकता। 
ल्‍ अतिरिक्त, यद्द भी नहीं कहा जा 
सकता कि ईश्वर पहले अज्ञनी थे, पीछे- 
से वे शात्रदारा तचज्ञानको प्राप्त हुए और 
उनमें वाधितानुदृत्ति दैतमाव रहा; क्योंकि 
ऐसा कहनेसे 'जो सर्वेक्ष है, सर्वबित्‌ है? 


इस परमेश्वरकी शान, बल तथाकिया- 
रूप खाभाविफ पराशक्ति विविध 
अकारकी ही खुनी जाती दै |” "और 

अजुन ! में भूत, वर्तमान और 
भविष्यमें होनेवाले समस्त प्राणियाँ- 
को जानता हूँ, मुझको कोई नहीं 
जानता” इस्थादि आुठि-स्मृतियोंसे 





नादिक हि बाधितम्‌ अनु - 
निम्न्‌ अपि न जलाहरणादि- 
हितुः । एवम अत्र अपि अद्दैत- 
' बाधित भेदज्ञानम्‌ अजुबर्त- 
_अपि मिथ्यार्थविषयत्वनिश्- 
न॒ उपदेशादिय्रइत्तिहेतु: 

। न च ईश्वरस पूर्वम्‌ अजस 
पेगततचज्ञानतया बाधिता- 
' शक्ते वक्तुमू; “यः सर्वक्ः 
(०३० ११९) वरात्य 
पव. यूकते स्वाशाविक्ी 
कैया प।! ( खेता० ६। ८) 
















प्रमतीतानि कर्तमागानि 

भकिष्याणि क्र भूवाति मां 

फश्न॥ ( गीता७।२६ ) 

स्मृतिषिरोधाद । विशेध आता है | 

! परमपुरुपथ इृदानीन्वन- इसके अतिरिक्त उन ( भेदवादको 

| च अद्वितीयात्म- 2 की यही 
बतझना चाहिये कि परम पुरुष और 


ग्रे सवि अजुवर्तमाने|अवतककी गुरुपर्परा--ये सब 


' रा० भा० ३-.. 


533... 
अपि मभेदल्ञाने अद्वितीय आत्मसरूपका निश्चय द्वो जाने- 
के उपरान्त कल्पित भेदकज्ञानके रइने- 
पर भी अपने निश्चयके अनुसार अद्वितीय 
आत्मश्नका उपदेश किसके प्रति 
















रूपप्ू॒ अद्वितीयम्‌ आत्मज्ञानं 


फस्मे उपदिश्वति इति वक्तव्यम्‌। | ढरते है 
ग्रतिपिम्बवत्पतीयमानेम्यः यरि कट्दा जाय कि प्रतिबिम्बकी भाँति 
अतीत द्वोनेवाले भर्जुनादिके प्रति करते हैं, 


अर्जुनादिम्पः इति चेव, न एवदू 
उपपद्ते; न द्वि अनुन्मत्तः कोफपि 
मगिद्धपाणदर्पणादिषु प्रतीयमानेपु 
खात्मप्रतिबिम्पेष्त तेपां स्वात्मनः 
अनन्यत्व॑जाननू तेम्पः कमपि 
अर्थम्‌ उपदिश्ति ! 

बाधिवानुइचिः अपि हैः 
ने शक्यते बपतुम्‌ः याथक्रेन अद्वि- 
दीयारमजानेन आत्मय्यतिरिक्तमेद- 


तो यह्द नहीं बन सकता; क्योंकि कोई मी 
मनुष्य, जो उन्मत्त नहीं हो गया है, 
मणि, तड्वार या दर्पण आदियमें दीखने- 
याले प्रतिदि्मोंकों अपना और उनका 
अमेद जानता हुआ किसी प्रकारका भी 
उपडेश नहीं करता । 

वे ( अद्वेतवादी ) इस प्रप्तार्े 
बाधितालुबृति भी सिद्ध नहीं कर सकते, 
क्योंकि ( भेदह्ानके ) बाधक अद्वितीय 
आत्मज्ञनके द्वारा आलातिरिक्त अन्य 
मेदझनके कारणरूप भज्ञानादिका 
अमाव द्वो चुका है। इशिदोपे दो 
ऋत्द्रमा दीखने आदिम तो चद्रमारी 
दकताका ज्ञान दो जानेप भी दों 
चंद्रमा दीखनेके वस्तविक कारण 
विकिगादि (चश्नुदोप ) का नाश ने दोनेसे 
बावितानुइतिका दोना ठवितर दै | तथा 
दडइ म्ये टीक दे किंदो चद्धसय या दिखायी 
देना आदि वैसा डी रहनेंपर मी प्बठ 
द्दशने बाजित दो जानेके करंट र4 ढछ 





सानझरणस अवानादे! विनएसाव। 
दिचन्द्रहनाद तु चम्ट्रैकस्वश्ानेन 


पारमा्यिकतिमिरादिदोपस दिघन्द्र- 
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मत 


त्करमू । इद हु भेदब्ञानस्थ सबिप- | कर नहीं सकता । परन्तु यहाँ ( कद्वैत- 


यस्ध सकारणस अपारणमार्थिकत्वेन 
वस्तुयाथात्म्यश्ञनविनश्लत्‌ू ने 
फर्थचिदु अपि बाधितानुइत्तिः 
संमवति | अत सर्वेश्वर्ख इदानी- 
स्तनगुरुपरम्परायाः च तचचज्ञानम्‌ 
अखिचेद्‌ मेददर्शन॑ तत्कार्योपदेशाय- 
प्रभद/ । मेददशनमस्ति इति चेदू, 
प्रशानस तद्ेतो; शितस्वेन अज्- 
वाद एवं सुतराम्‌ उपदेशों ने 
मिबति | 
कि च गुरोः अद्वितीयात्म- 
ज्ानाद एव अक्माज्ञनस सकायस्स 
नएत्वात्‌ शिष्य प्रति उपदेशो 
प्ययोजनः | गुरु) तब्चानं थे 
स्पतघू इति चेत, 
: अपि कब्पित्वाद तद॒पि 


उेबसेकसू । कस्पितत्वेषपि पूर्व 
पिस्वेन निवर्चकश्‌ इति चेव, 


हानके विषम ) तो विषय और 
कारणसहित भेदज्ञान मिष्या है, 
अत: बस्तुके ययार्य ज्ञानसे उसका 
समूछ विनाश हो जाता है, ऐसी 
ख्ितिमं वाधितानुश्बति किसी प्रकार 
भी सम्भव नहीं है । इसलिये ( अद्वेत- 
सिद्धान्तके अनुसार ) यदि सर्वेश्वरफो 
और अबतककी गुरुपरम्पराकों तत्त- 
ज्ञान दे सब्र तो भेददर्शन और उसका 
कार्य उपदेशादि असंभव है ) यदि कहा 
जाय कि ( उनमें ) भेददर्शन रहता दे 
तो फिर अज्ञान भौर उसका कारण 
वर्तमान रहनेसे वे अज्ञानी सिद्ध होते 
हैं, इसलिये भी उनके द्वारा ( यह ) 
उपदेश कदापि संभव नहीं | 


इसके हिवा, गुरुको अद्वितीय आत्म- 
ज्ञान हो जानेसे ही अन्के भज्ञानका 
कार्यसहित भत्यन्त अभाव हो जानेके 
कारण रिप्यको उपदेश देना ब्यर्थ 
है। यदि कहा जाय कि गुरु और उसका 
ज्ञान भी कल्पित ही है तो फिर सिप्य 
और उसका ज्ञान भी कल्पित है; अतः 
वह भी अज्ञानका निवतंक नहीं होगा । 
यदि कही कि कल्पित होनेपर भी बह 
अद्नका विशेध्ी है, इसलिये उसबर 
निश्वर्तक होता है, तो आचार्यके ज्ञानमें 


तदाचायज्ञानेषपि समानम्‌ इति | मी वैसी ही शक्ति विधमान है; अतः 
वही समस्त अज्ञानका निवर्तक हो जाता 
तद एवं निवतेक मंबति, इति उप- | है, फ्रिर उपदेश तो व्यर्थ ही हुआ-। 
अतएव जिनका ऊपर खण्डन किया जा 


देशानथक्यम्‌ एवं; इति ऋृतम्‌ | चुका है उन असमीचीनयादों ( असंग्त 
सिद्वान्तों ) से हमारा कोई प्रयोजन 


असमीचीनवादेः निरस्तेः ॥१२॥ | नहीं है ॥१२॥ 








देहिनोईस्मिन्यथा देहे कोमारं यौवन जरा। 

तथा देहान्तरप्राप्तिधीरस्तत्र॒ न मुह्यति ॥१३॥ 
इस (वर्तमान) शरीरमें जैसे जीबरात्माको कुमार, युवा और बृद्धावस्थाकी आति 
होती है, बसे दी सरीरान्तरकी प्राप्ति" भी हो जाती है ) | इस वातकों समझनेबाला 

पैर्यवान्‌ पुरुष ( ऐसा ) शोक नहीं करता ( कि आत्मा नष्ट होता है )॥ १३॥ 
एकप्लिन्‌ देहे वर्तमानस्स एक ररीरमें वर्तमान जीवात्मा जब 
कुमार-अवस्थाकों छोड़कर यौवनादि 
कौमारावस्यां विद्याय यौवनायवथा- | &बस्थाओंको प्राप्त होता है; तव आम 
ग्राप्ति आत्मनः ख्विखुद्धधा यथा /( जैसा पहलेया वैसा ही ) सिर दै।इस 
नो बुद्धिकि कारण जसे बुद्धिमान्‌ पुरुष यह 
आत्मा नष्ट इति, न शोचति, देहादु शोक नहीं करता कि “आजा नह हो 
देदान्तरप्राप्तौ अपि तथा एवं छिर | गया वैसे ही एक शरीरसे दूसरे शरीर- 
आत्मा इवि बुद्धिमान्‌ न शोचति । | की कप भी आत्मा( ज्यों-काज्यों हक 2 
आत्मा आत्मानों स्थिर है, ऐसा जाननेवाला पुरुष शोक 
अब आर नित्यत्वाद्‌ आर नहीं करता | अवएंव आम (हित हैं 
300200000 ॥ इसलिये ये शोकके विपय नहीँ हैं। 

एवाबदू अन्न कर्तव्यम्‌ आत्मनां 

कर्मोके अधीन होंनेके कारण उन 
लिल्याताब का अनादिकर्मदेद्यतया उन कर्मेके अनुसार झरीरोंसे सम्बन्धित 
- गि. «५. थे तरेव हैं, उनका इसना दी कर्तव्य है कि ये 











जीगात्माजो कि नित्यहीतेहुएमी अनादि 


च्पज 


देहैः बन्धनिवृतये शा्वीयं स्ववर्णो- | बन्धतकी निईृतिके लिये उन्हीं शररीरों- 
चित॑ युद्धादिकम अनभिसंहितफर् क्रे द्वार खबर्णोचित झाल्रीय युद्धादि 
फर्म छुर्वताप्‌ अवर्जेतीयतया इन्द्र 2 जाट आ 2 कक व्कल 
इन्द्रियार्वसपर्शाः.. ग्चीवोष्णादि- शीतोष्णादिजनित झुक-दुःख देनेवाले 
प्रशुक्तसुखदुःखदा भवन्वि, ते हु हैं, उनको अनिवार्य मानकर जबतक 
यावच्छाद्वीयकर्मसमाप्ति धन्तव्या | शाह्वीय कर्मकी समातति हो, तबतक 
इति ॥ १३॥ सहन करते रहें ॥१३॥ 
इमम्‌ अर्थम्‌ अनन्तरम्‌ एबं| यही ( उपर्युक्त) अमिप्राय अगछे 
आइह-- छोकमें कद्दते हैं--- 


मात्रास्पशीस्तु कौन्तेय. शीतोप्णसुखदुःखदाः | 
आगमापायिनो5नित्यास्तांस्तितिक्षक्ष. भारत ॥१४॥ 


कुन्तीपुत्र | ये विषय और इन्द्रियेंके संयोग सर्दी-गरमीरूप सुख-दु :ख देनेवाले, 
ए्पत्ति-विनाशशीड और अनित्य हैं; भतः मारत ! व्‌ इनको सहन कर ॥१४॥ 
झब्दस्पर्शरूपरसगन्धा। साक्षयाः | _ शब्द) रस, रूप, रत और गत्व- 
ये पाँचों विषय अपने अधिष्ठानोंसद्वित 

स्मात्राकार्यत्यात्‌माण इति उच्यस्ते। | कन्‍मात्रा्ेकि कार्य हैं, अतः इनको 
भत्राः कहते हैं | श्रोत्रादि इन्द्रियेंके 

ब्रादिमि। तेपां स्पर्शा: शीतोष्प- | साथ उन जिपयेकि संयोग शीत, उष्ण, 
डे गृढु, कठोर आदिके रूपमें छुख-दुःसों- 
पुपरुपादिरूपशुखदुःखदा भवन्ति। | को देनेवाले होते हैं | यहाँ शीत-उच्य 
हि अदरशनाए शब्द उपलक्षणके लिये हैं | (अत: इनसे 
तोष्णइच्दः प्रदर्शनारथ, तान | झतपातादिदयरा होनेवाले सभी प्रफारके 
ह छुख-दुःखेंको प्रदण करना चाहिये )। 
'ण या्रचुद्धादिश्ाद्नीयकर्मसमाप्ति | उन विषय और इन्द्रियोंके संयोगेंको द 
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तितिक्षत्ष | ते च आगमापायित्वादू 
चैपेबतां 8 पे ५२2 

बतां धन्तुंँ योग्या; | अनित्या: च 
एते वन्धहेतुभूतकर्मनाशे सवि, 
आयम्राफ्यित्वेर अप्ि विबर्दन्ते 


इत्यथ/ ॥ १४॥ 
तत्थान्तिः क्रिमर्था १ इत्यत 
आइ-- 


समदुःखछुखं धीरें 


( 
य॑ हि न॒बव्यथयन्त्येते पुरुष पुरुषर्षभ । 
सो५मतत्वाय कब्पते ॥१५॥ 





युद्वादि शाब्रीय कर्मोंकी समाप्तिपर्यन्त भैय॑- 
पूर्वक सहन करता रह | वे आगमापावी 
झोनेक्रे कारणवयंशील पुरुषोके द्वारा सदन 
(उपेक्षा) करने योग्य हैं | तथा ये अनित्य 
मी हैं, तात्पर्य यह कि वन्बननके हेतुभूत 
कर्मेंका नाश होनेपर नष्ट हो जाते हैं और 
आगमापायी (उत्पत्ति-विनाशशीछ) होनेसे 

भी इनका नाश होना खाभाविक है ) १४। 


उनको क्यों सहन करना चाहिये, 
बतलते हैं--- 





पुरुषश्रेप्न अर्जुन । दुःछ-सुसकों समान समझनेवाले जिस पैर्ययुक्त पुरुषकों 
ये ( विषय और इच्दियोंके सेयोग ) ब्पयित नहीं कर झकते यद्दी अम्ृतलका 


पाप दोता दै ॥ १५॥ 

य॑ पुरुष पैय॑पुक्तम्‌ 
दुशरई सुसवन्मन्पमानश्‌ अमृतत्व- 
साधनतया खणोंचित युद्धादि- 
कम अनमिसदितफल कु्वाण तदन्व- 
गंता।.. प्खपातादिसदुकूरस्पर्था 
न ब्ययपलि से एप अमृत 
सापपति, ने स्माध्यों दुग्सास दिल्यु: 
झतरईी । अवः आत्मर्नां निन्‍्पल्याद 
इटादइ मद इवेच्दय हत्यर्यः १८ 


अनिवार्य दुःखकों छुखफ़े समान 
समझनेवाले तथा मौक्षका सावन मानकर 
फठमिसन्विरदित खबर्णेचित युद्धादि 
कर्मोंको करनेवाले जिस पैर्यवासू पुरुयकों 
उन कर्मोका अनुट्टान यरते समय दोंने- 
बछे दायपातारिके कोमछ-करोर रपर्श 
ब्ययित नद्ठी कर सकते, बद्दी अमृता 
(मोक्ष) से प्रस कर सकता दैततायर्य बद 
कितुम-जैसा दृ ःउ-सदन ने यर सकने" 
याःडानई द्ात कर सकता । अतः आरा 
निय दोनेके वर्ण यहाँ इतना ही (इत 
मसदको सदन वरना दी ) दुखाग दतभ्य 
है, यह अम्याव ६ ॥ह५)॥ 
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कर शवाचूनगताथ 
यन्रु आलमनां नित्यत्य॑ देहानां | _ 'गतासूनगतासंश् नाजुशोचन्ति 


ना्िय पण्डिताश इस श्लोेकमें आत्माओंके 
खाभाविक॑नाशिलं च शोकानि- निलत्व और शरीरोंके खामाविक 


“गतावूनयत्रादुश्ध | विनाशित्वको जो शोकनिवृत्तिका उपाय 
पित्तम्‌ उत्तम “गत या 

मित्तयु कि 0४7४ बताया गया है, उसोका उपपादन 
नावग्नोच्रति पण्डिता:? (गीला २। (4। 


करनेके लिये अगछा असंग आरभम्म किया 
इति; तद उपपादयितुम्‌ आरमते-- | जाता है 


नासतो विद्यते भावो नाभावो विययते सतः। 
उमयोरपि इष्टोन्तरत्वनयोस्तत्तदर्शिमिः ॥१६॥ 
असतका ( शर्यरका ) भाव नहीं है और सतका ( आत्माका ) 


अभाव नहीं है । इस प्रकार इन दोनोंका यह निर्णय तत्तज्ञानियोद्वारा प्रत्यक्ष 
किया गया है ॥ १६॥ 
पल 


अस देदस्पसदुभावो नविधते 









असत॒का--देहका सद्भाव ( होना- 
पन ) नहीं है और सत-..आत्माका 
असद्भाव (न होनापन ) नहीं है। 
जाननेमें देद और आत्मा-_ 
इन दोनोंका यद्द अन्त--निर्णय यथार्थ 
शानसम्पन्न तत्तरसियोंके द्वारा देख 
ग्याहै। 

निरूपणका अन्त निर्णयमें होता है, 
इसडिये यहाँ निर्णयकों 'अन्तः शब्दसे 
कहा यया हैं । अभिप्राय यह कि देह- 
का--अचिद ( जड़ ) बलुका असत्ता 
ही खरूप है और आत्माका--चेतनका 


सत्ता ही खरूप है, बह निर्णय देखा 
ग्या है । 


प आत्मनो न असदुभाव: | उभयो: 


हात्मनोः उपलभ्यमानयो: यथोप- 
व्धि तलदर्शिमि: अन्‍्तों दृष्ट: । 


निर्णयान्त्मात्‌ निरुपणख |: 
र्णय इह अन्तप्नच्देन उच्यते | 
दस्प अचिद्वस्तुनोः असचम्‌ एव 
रूपम्‌, आत्मनः चेतनस सचय्र्‌ 
? खरूपमू; इति निर्णयों दृष्ट: 
पर्ध:॥. 
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विनाशस्थमात्रों हि असचम्‌,| विनाशी (एक अबखासे दूसरी 
अवस्थामें वदछ जानेवाले ) खमावका 
ही नाम “असचा! है, और अबिनाशी 
( सदा एकरूप रहनेवाले ) खभावका 
नाम सत्ता? है | जैसा कि भगवान्‌ 
पराशरजीने कट्टा है-.इसलिये दे 
द्विज ! विज्ञानसे अतिरिक्त कहीं, 
कभी, कोई मी यस्‍्तु नहीं दहै।' 'स 
प्रकार मैंने तुमसे सद्भाव ( परमार्थ ) 
फा वणन किया। केवल 'शान#/ही सत्य 
हैं, उससे प्रिन्न सब कुछ भसत्य दै। 
शानी पुरुषेनि यदी स्वीकार फ़ियां 
दे कि परमार्यवस्तु अविनाशी 
इसमें कुछ सन्देद्र नहीं कि भी 
नाशयान्‌ यस्तुस उत्पादित है, 
तो नाशवान ही दे ।! 'दे राजन ! 
जो यस्तु काल्यन्तरमें भी फमी 
आदिके कारण दोनेयाली 
किसी अन्य संज्ञाकों नहीं प्रात 
दोदी, यद्दी सद्‌ पस्तु दे, राजन | « 
यह यस्तु क्‍या द्ै( शानसरूप भात्या)' 
यदों ( गीताशाम्रमे ) भी यद्ा है+ 
ने सव दरीर अस्तयाले हैं भपिनारी 
तो उसको समझना थादिये! ऐसा 
गठीत द्वोवा है कि बंद करने 
मी सत्र और असछया दशइम 
करनेके डिये दी ह | क्योंकि 
बर्दों सत्कार्यकद सिद्व नदी दो सकता 
उसडिये दद इछोक सादयर्धकद-सस्सी 


अविनाशस्वमात्थ सचम्‌ | यथा 
उक्त मगबता पराशरेण-- 
“तस्मात्र विज्ञानमृतेअत्ति किंकित्‌ 


कब्िलदानिराद्धिज वस्‍्तुजातम्‌ ? 
(9० पु० २। १२ । श्र) 
“परद्भाव एवं मकतों गसयोक्तो 
ज्ान॑. यया सत्यमप्तत्यमन्यत्‌र 
(० एु० १२। 7१२ | ४५ ) 
अनाग्मी प्रमार्यश्व प्राप्तेरम्युएगर्यते । 
तत्त नाप्मि न संदेहो नाशिद्रय्योपपादि- 
तमू ॥” (9०५०२? ४४२४ ) 'कच 
हाहास्तरेथाए नानया संग्राम॒परति ये । 
परगामारिसंगृत! तद्रतु हृप्त तथ 
हिए्‌ ॥! (० ६० २।१३ 
7०० ) इति 
अव्रापि “अन्तवत्त इगे देहाश 
(पवार 2८)*अरिाएि तु ठड्टियि? 
(का २२१० ) दृति उच्यते | 
सदेद सचाससख्यप्रदेशदतुः इति 
गम्पते । जग्र तु सत्कायादस 
झमडनलान्‌ ने तन्‍्पगे5प छोड: । 
















« दहें स्टार इन्द बटत्म:झा बन्चड है; क्पटड आत्मा शी शनसहक्प दै। 


श्रीसमानुजभाष्य अध्याय २ 
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देद्वात्मखमावात्ानमोदितस्थ 
तन्मीहशान्तये.. हि. उमयोः 
नाशित्वानाशित्वरूपस्वमादविवेक 
एव वक्तव्यः । 

से एव. गताधूनगताएुँथ 
नाहग्रीचन्ति! ( १।?१) इति 
प्रस्तुत! । स॒ एवं 'अविनाशि 
हु तद्रिनि! (२।१७ ) “अस्तवत्त 
इमे देहाः” ( २। १८ ) इत्यनन्तस्प्‌ 
उपपायते; अतो यथीक्त एव 


अर्थ/॥ १६॥ 


आन: तु अविनाणशिल कथण्‌ 


उपपचते इति अन्न आह-- 


नहीं है ! देह और आत्माके खमावको 
न जाननेके कारण मोहित हुए भल॒प्पके 
प्रति उसका मोह मिटानेके डिये उन दोनों 
(देद्द और आत्मा ) के क्रमसे नाशित्व और 
अविनाशित्वछूप खमावका विवेचन कर 
देना ही इस छोकका अभिप्राप है । 
यही विषप'गतासूनगतासूंध्य नाजु- 
शोचनन्ति! इस छोकमें अस्तुत किया 
गया दै और 'अविनाशि तु तब्दिद्धि! 
“अन्तवन्त, इमे देहा? इन अगछे इठोकों- 
में इसी विषयका प्रतिपादद किया 
जाता है । अतः इस छोकका अथ जैसा 
किया गंया है, वही ठीक है | १६ |) 


आत्माका अविनाशिश्व केसे सिद्ध 
होता है, इस विपयर्म यहाँ कहते हैं-- 


अविनाशि ठु तद्िडि. येन सर्वमिदं॑ ततम्‌ । 
विनाशमब्ययस्यास्य न कश्रित्कठमहति ॥१७॥ 


जिससे यह सम्पूर्ण (जबबवर्ग) व्याप्त दै, उस (चेतन आत्मतत्व) को तू अविनाशी 
जान | इस अविनाक्षीका नाश करेमें कोई भी समर्थ नहीं है ॥ १७॥ ' 


तद्‌ आत्मतचम््‌ अविनाशि इति 
विदि, येन आत्मतच्चेन चेवनेन 
तदूव्यतिरिक्तम्‌ शदम, अचेतनव 
सर्व तते व्याप्रम्‌ । व्यापरत्वेन 
निरतिश्रयक्रस्मलाद... अत्मनों 
विनाशानईस तद्व्यतिरिक्तो न 


जिस चेतन आम्मतत्तके द्वारा, 
उससे मिन्न यह समस्त अचेतन ( जड़ ) 
हत्त व्याप्त है, उस आस्तत्त्की तू 
अबिनाशी समझ । ब्यापक दोनेके 
कारण अत्यन्त सूक्ष्म होनेसे जी नाश 
द्ोने योग्य नहीं है, उस आत्मतलका, 
उससे मिन्न अन्य कोई भी पदार्य 


४०८22 “7००० ००००८०३०००००००५२००.०... 
पुण्यर युष्बेना! ( छु० छ० 9। पुश्यात्मा दोता अर्थात्‌. पदिभ् 


दिद्यास्त्रै: उक्ता: कर्मा शरीर धारण फरता है? इत्यादि 
4 ) इत्यादिशास्त्रैः उक्ता: कर्मा- झा्ोमें बतछाये गये है, क्मेकी 
पसानविनाशिनः | आत्मा तु 


समातिके साथ-साथ. नष्ट होने- 

अविनाशी, छुत) अप्रमेयत्वात्‌ | | बे हैं । परत आत्मा अविनाशी है, 
क्योंकि वह अग्रमेय किसी माप-तौछ या 

न हि आत्मा प्रमेयतया उपठम्पते, ( 

अपि तु प्रमाददया | तथा च 


गणनासे परिमाणमें न आनेवाछा ) 
है । आत्मा ( शरीरादिकी माँति ) प्रमेय- 
चक़्यते--'एतयो वे।तति त॑ आहुर क्षेत्रज्ञ 
शति तद्विदः ॥7 ( गीता 7ै27) 
॥ 


रुपसे उपलव्प नहीं होता, बल्कि प्रमाता- 
श्ति 














रूपसे होता है। यह बात गीतामें भी 
कहेंगे कि--'जो इसको जानता द्दै 


अनेषो उसको शानीजन क्षेत्रश कहते हैं | 
न च अनेकोपचयात्मक आत्मा आत्मा अनेक अवयवोंके समुदायरूप- 
उपरम्यते । सर्वत्र देहे 'अहमू हद | # उपछषप नहीं होता । सारे शरीरमें 
जानामि! इति देहाद अन्यस्थ | “ैं इसको जानता हूँ? इस प्रकार शरीरसे 
प्रमाठृतया एकरुपेण उपरुब्धेः || मित्र आत्माकी अमाताभावसे एकरूपमें 
नघ॒ देहादेः झ प्रदेशमेदे ही उपलब्धि होती है। तथा देह आदिकी 
अमातुः आकरमेद उपलम्पते, अत भाँति देशमेदमें प्रमाता आत्माका आकार- 
एकरूपत्वेन अ 


भेद नहीं प्राप्त होता; अत: एकरूप द्वोने, 
अनेक अवयर्षोका समुदाय न होने एवं 
अमाइलाद व्यापकलात्‌ च आत्मा | अमाता और व्यापक होनेके कारण 
नित्यः । देहः तु उपचयात्मकलवातू | काणमा निल्‍य है । देह अनेक अवपबोका 
शरीरिणः कर्मझलमोगार्यत्याद रस आत्माको कमंफ़छ भुगतानेके 
अनेकरुपदाद च्याप्ययाद च | है उसलन--अनेक रूप और व्याप् 


इोनेके कारण विनाशशीछ है | अतएव 
पिनाशी । तस्मादू देहस्य विनाश- देहका खभाव विनाशी और आत्माका 


_मापलाद आत्मनों नित्यखमाब-  सथाव नि दोनेके कारण दोनों ही 
जात च उभी अप न शोकस्यानम्‌ | शोकके विपय नहीं हैं, इसडिये 


>++3+3+ल3+++>-+ 
फश्चित्‌ पदार्थों विनाश कर्तुम्‌ विनाश नहीं कर सकताए क्टोंते 
जदपदार्थ उससे स्यूछ दोनेके कार 
तदुव्याप्यतया तस्राद्‌ स्वृलतवाद | | उस ( आत्मतत्त ) के ब्यप्प हैं | डन्न 
जछ, अग्नि, बायु आदि नितने भी राशत 
पदार्य हैं, वे जिसका नाश करना हो 
नाध्यं करो। है, उसमें प्रवेश करके उसको शिगिठ-- 
ध्यं व्याप्प शिथिलीकरोति । न करते हैं | मुठ आदि मी केस 
मुद्रादयः अपि हि वेगवरत्संयोगेन | संयोगसे वायु उत्पन्न करके उसके द्वारा ही 
उसका नाश करते हैं; (परन्तु आलतत्त 
बायुम्‌ उत्पाद्य तद॒द्वारेण नाश्ययन्ति; | इन सबकी अपेक्षा सूहम होनेक्रे करय 
ये सब उसमें अवेश नहीं कर समते ) 
अत आत्मतक्तम्‌ अविनाशि ॥१७॥ | अतएवं आत्मत्त अग्िनाशी है ॥१७। 
लि 
देहानां तु॒ बिनाशिलम्‌ देहोंका खमाव ही नष्ट होना है 
स्वमाव इत्याह-- यह बात कहते हैं--. 
अन्तवन्त इमे देहा नित्यस्योक्ताः शरीरिणः । 
अनाशिनो5प्रमेयस्थ तस्मायुध्यल. भारत ॥ १ ८॥| 
शरीरधादी नित्य आत्माके ये ( कर्मानुसार प्राप्त होनेवाले ) शरीर अन्तवारे 
हैं. और आत्मा अप्रमेय है, अतः अविनाशी है, इसलिये भारत | त्‌ ( शोक त्याग 
कर ) युद्ध कर ॥ १८ ॥ 
'िंह उपचये! इति उपचयरूपा |. 'देह” झ्द 'दिह उपचये/ इस 
घातुसे बनता है; अतः उपचय अर्पात्‌ 
इमे देद्ा अन्तबन्तः विनाशखमाबाः, | अनेक अवयवोंके संघातरूप ये संत 
_. | देह अन्तवान्‌ू--विनाशाशोल हैं। क्योंकि 
उपचयात्मका हि घटादय: अन्तवन्तो | &बब्तके संघातरूप सभी घटारि पदार्थ 
अन्‍्तवान्‌ देसे यये हैं | नित्य आमाके 
कर्म मुगतानेके ,डिये उत्पन्न भूत- 
भोगार्धतया शूतसंघावरूपा देद्दाः | संवातख्पये शरीर, जो (दुष्पक्से पुर 


नाश दि शरस्ध॑ जलाम्रिवाय्वादिक॑ 


इृष्टा; | नित्यस्य सरीरिण: कर्मफल- 


श्रीरामानुजसाध्य अध्याय २ 
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उक्तेः एवं हेतुमिः नित्वलाद 
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उपयुक्त कारणोंसे दी आत्मा नित्य 


अपरिणामित्याद आत्मनो जन्म-|भौर परिणामरहित होनेके कारण 


मरणादयः सर्व एव अचेतनदेहधर्मा 
न सन्ति, इति उच्यते-- 


उसमें अचेतन ( जड ) देइके जन्म- 
मरणादि समस्त धर्म नहीं हैं, यह्‌ बात 
कहते हैं-- 


न जायते पम्रियते वा कदाचि- 
न्ञाय॑ भूखा भविता वा न भूयः । 
अजो नित्यः शाश्वतो(यं पुराणों 


न॒ हन्यते 


हन्यमाने. दरीरे ॥२०॥ 


यह ( अप्मा ) न कमी जन्मता है और न मरता द्वी है । तथा न यदद होकर 
किर न द्वोनेवाठ्य ही है । यद्व अजन्मा, नित्य, सनातन और पुराण है; अतः 
शरीस्के मारे जानेपर भी यह मारा नहीं जाता ॥| २०॥ 


तत्र॒म जायते ब्रियत इति बर्त- 
मानदया सर्चेषु देहेएु से: अलुभूष- 
माने जन्ममरणे कदाचिद अपि 
आत्तान न स्पृशत: | नाय॑ सूत्वा 
सविता वा न मूषः अर्थ कल्पादी 
भूल्वा भूष। कर्पान्ते च ने भविता 
इति न। केपुचित्‌ प्रजापतिप्रभ्नति- 
'दैरेप आगमेन  उपलम्यमान 
'करपादी जनन करपान्ते च मरणम्‌ 
आत्मानं न सएृशति इत्पर्थः । 


“आत्मा जन्मता और मर्ता नहीं! 
इसका अमिप्राय यद्द दै कि वर्तमान 
साधारण इथिसे सब्र शरीरोंमे सबके 
अनुभवर्म आनेवाले जन्म और म्रद्यु 
कमी किसी भी समय आश्माका स्पर्श 
नहीं करते । “यद्द आत्मा द्वोकर फिए 
नहीं दोनेत्राद्य है? सो नहीं यानी भ्यद्क 
कल्पके आस्म्ममें उत्पन्न होकर सिर 
कल्पके अन्तमे नहीं रहेगा? यह बात नहीं 
है | अमिप्राप यद्द कि किन्हीं प्रजापति 
आदिके शरीरेंमि कल्पके आरम्भर्मे 
द्ोनेवाछे जन्म और कल्पके अन्‍्तर्मे 
ड्ोनेवाले मरण, जो शाज्ोंमें पाये जाते 
हैं, वे भी आत्माका स्पर्श नहीं करते । 


७-०० -०-रनत०+4०->>७...+.>- 


इति शखस्रपातादिपरुपस्पर्शान्‌ अबर्ज- 
नीयान्‌ खगतान्‌ अन्यगवांश चैयेंग 
सोदवा अम्ववत्तप्राप्तये अनमिसंहित- 
फल॑युद्वाख्यं कर्म आरमख ॥१८॥ 





शब्षपातादि अनिवार्य कोर स्पशोंको, 
जो कि अपनेको और दूसरोंकों प्राप्त 
द्वोनेवाले हैं, पैयंके साप सदन करता 
हुआ (व्‌) अमृतत्व (मोश्ष ) को 
ग्राप्तिकि लिये फलामिसन्धिरहित युद्ध 
रूप कर्मका आरम्म कर ॥ १८ ॥! 








य एन बेलि हन्तारं यचैन मनन्‍्यते हतम्‌। 
उभी तो न विजानीतो नाय॑ हन्ति न हन्यते ॥१%॥ 
इस आत्माकों जो मारनेवाठा जानता हैँ तथा जो इसको मरा हुआ मानता 
है, वे दोनों दी नहीं जानते; क्योंकि यइ न तो मारता है और न मारा 


जाता है ॥ १९॥ 

एनम्‌ उक्तखमायम्‌ आत्मान॑ । 
इस्तारं इननहेतुकम्‌ अपि यो मन्यते 
यः च एन॑ कन अपि हेतुना दतं मन्‍्यते 
उभौ तो न विजाबीतः | उक्त: हेतुमि 
असम नित्यवाद एवं अ्य हनन- 
हेतु; न मबति; अत एवं घ अयग्र्‌ 
आत्मा न हन्यते । इन्तियातुः 
आदि आत्मकर्मफःशरी रवियोगकरण- 
बादी | न टिस्वात्‌ सर्र सूतानि 
आफणधों न इन्तम्का ( कण० स्यु० 
<॥२ ) इत्यादीनि अपि झाखाणि 
अविदिियरीरदियोगकस्णरिपयाति 
ए्शा 


इस उपर्युक्त खभाववाले आता 
जो पुरुष मारनेबाद्य--किसीं मारनेरे 
हेतु समझता है, और जो इस ( आत्मा) 
की किसी भी हेतुसे मछ समझता दै+ 
दोनों द्वी नदी जानते | पहले बतठाये 
हुए कारणोंसे यद्द आत्मा नित्य 4; 
अतएुव यद्द किसीको मारनेमें देव नी 
द्वोता और इसीडिये यद्द (किसीसे)मरा 
मी नदी जाता | यथि यहीं 'दत! पाई 
का कर्म आत्मा है, तथापि उसका अर्य 
इर्यरसे आत्यया वियोग बरलांदी *ै 
(आतमकय नए वरना नहीं)। मल 
दथ्राजियोंडी दिसासे बचना थादिये कै 
प्लान मारने योग्य मर्द है! द्वार 
शाग्रतास्‍्य भी आविदित शाीरजीयंय 
करतेड्य दी धरत्टिप करनेवाले दै॥ १ % 
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० ७4००-०० ५०) ०-१०-२+ >री०»मे सनी नमीण मी 


अव्यक्तोप्यमचिन्त्योउयमविकार्योउयमुच्यते. । 


तस्मादेव॑ विवित्वैन॑ 


नानुशोचितुमहसि ॥२५॥ 


तथा यह अन्यक्त, अचिल्‍्य और निर्विकार कदछाता है; अतएब इसे ऐसा 
जानबर तुझे ( इसके छिये ) शोक नहीं करना चाद्दिये ॥ २५ ॥ 


छेदनादियोग्यानि बसस्‍्तूनि सेः 
प्रमाण! व्यज्यन्ते ते; अयम आत्मा 
न व्यज्यते इति अब्यक्तः | अतः 
छेधादिविज्ञातीय! । अचिन्यः चु 
सर्ववस्तुविजातीय॒त्वेन तत्तत्खमात- 
युक्ततया चिन्तयितुम्‌ अपिन अहई; ) 


अतः थे अविक्ाय: पिकारानह। 
उत्मद्‌ उक्तरक्षणमू एनग आत्मान॑ 
विदिशा तत्कृते ने अनुशोकितस्‌ 
अर्ईमति ॥ २५॥। 


काटने आदिके योग्य वस्तुएँ जिन 
ग्रमार्णोेसे व्यक्त की जा सकती हैं, उन 
प्रमाणोंसे यद् आत्मा व्यक्त नहीं किया जा 
सकता; इसलिये आत्मा अम्यक्त है। 
अतः जिन बल्तुओंकी काटा-जछाया 
आदि जा सकता दै, उनवा यद 
विजातीय ( उनसे सर्वपा मित्र ) है । 
और समस्त बस्तुओंसे विजञातीय ढोनेक्रे 
कारण उन-उन वस्तुओंके खमावसे युक्त 
मानवर इसका चिस्तन भी नहीं किया 
जा सकता | अतः यह अचिन्य है तथा 
इस्तीलिये यद् अविकारी है--विरारके 
योग्य नहीं है । अतरव उक्त रक्षणोबाले 
इस आत्माको जानकर तुप्ते इसके टिये 
शोक नहीं कला चाहिये ॥ २५ ॥ 





अथ चैन नित्यजात॑ नित्य वा मन्‍्यसे मृतम्‌ । 
तथापि स्व महात्राहों नैवे शोचितुमहसि ॥२ ६॥ 


है मद्दाबाहो 4 यदि द्‌ इसे सदा जन्मने और सदा मरनेबाठा ( शरीर ) ही 
माने, तो भी तु इस मदर शोक करना उचित नहीं है ॥ २६ ॥ 


गण रा० रो» ॥ 


७८७ नम जोक शक पद बल कर सी कम न सच 


पुनरपि 'अकिनाणि तु तद्विर्रि येन || “अविनाशि सु -तद्रिदि झ् 32. 
है मिद्दं ततम' इस श्टोकर्मे पदुछे बता 
सब ततर्‌ !! (गीला ११७) इति हुए आत्माके अविनाशीपनकों छुस- 
पूर्वोक्तर्‌ अविनाशित्व॑ सुखग्रहणाय 


पूवक ग्रहण करनेके डिये पुनः रपट 
व्यज्यन्‌ द्रद्यति-- रूपसे वर्णन करते हुए इद करते हैं-- 


नैनं छिन्दन्ति शस्राणि नैन॑ दहति पावकः 


न चैन क्लेदयन्त्यापो न शोषयति म्रारुतः ॥२ १॥ 
अच्छेयो3यमदाह्मोधयमक्लेयो5शोप्य एव च। 


नित्यः स्ेगतः स्थाणुरचलोधय॑ सनातनः 


॥२४॥ 


श्स आत्माको शल्ल काट नहीं सकते, अग्नि इसे जछा नहीं सकः 
जड हसे गढा नहीं सकता और वायु छुखा नद्ीं सकता ॥ २३ ॥ क्योंकि ८ 
अच्छेय, अदाह्म, अक्लेय और अशोष्य है एवं नित्य, सर्वव्यापी घिरलमाः 


अचछ और सनातन है || २४ ॥ 

शन्नाग्न्यम्बुवायव/छेदनदहन के द- 
नशोपणानि आत्मानं अ्रति कतुँ न 
शक्रुबन्ति | सर्बगतत्वाद आत्मनः 
सर्वतव्यापफखभावतया सर्वेम्पः 
तस्वेम्यः ब्रक्ष्मत्याद असम तै। 
च्याप्त्यनईत्वाद व्याप्पकर्तव्यत्वात्‌ 
च छेदनदहनक्लेदनशोपणानाम । 
अत आत्मा नित्य: स्थाणु: अचल: भय॑ 
सनातन: स्थिखिमात्ः अगप्रकम्प्यः 
पुरातन/ च ॥ २३-२४ ॥ 


श्र, अग्नि, जल और वायु 
आहमाको काठ, जछा, गा और घुख 
नहीं सकते; क्योंकि आत्मा सर्कत्याप 
है एवं सब तत्तोंमें व्यापक खभाववाद 
होनेसे सत्र तत्योंसे सूक्म है; इसलिये 
वे इसको व्याप्त नहीं कर सकते तथा 
काटना, जलाना, गछाना और सुझाना 
व्याप्त होकर ही किया जाता है | 
अतएव यह आत्मा निःय, खा, 
अचछ और सनातन--स्थिर ख़माव है; 
किसीसे भी विचल्ित नहीं किया जा 
सकनेवाल्ा और पुरातन है ॥२३-२श॥ 
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असत्कार्यवादी मी ( तो ) यही मानते 
क्योंकि उस बद्धमें सूजोंकी विशेष- 
रूपसे स्थापनाके अतिरिक्त अन्य कोई 
द्रव्य नहीं दिखछायी देता । 

ऐसा माननेसे ही कतकि व्यापारकी, 
बस्तुके नामान्तर-धारणकी और व्यवद्दार- 
मेदकी सफलता होदी है, इसडिये 
ब्रब्यान्तकी कल्पना उचित नहीं 
है | अतः यह सिद्ध है कि उत्पत्ति 
और विनाश आदि सब द्वव्यके ही 
अवस्थाबिशेष हैं । 


उत्पत्ति नामक भञस्थाको प्राप्त द्न्प- 
का उससे विरोधी दूसरी अवस्थाकी 
प्रात्त होना ही विनाश कहलाता है । 

फिट्टीरूप द्रब्यकों पिण्डल, ध्त्व, 
कणाव्त्व और चूर्णल प्राप्त दोनेकी माँति 
प्रत्येक परिणामी द्वव्यकी परिणाम-परम्परा 
अनिवार्य दै । वहाँ केवल पूर्वाइस्थामें 
लित द्रज्यका दूसरी अवस्थाकों प्राप्त 
दोना ही उसका नाश है; और दही 
प्राप्ति: विनाश सा एवं तदवस्‍्थस्थ | उस दूसरी अबस्थाकों प्राप्त द्ब्यकी 
उत्पत्ति: | एवम्‌ उत्पत्तितरिनाशा- | उँसति है । इस प्रकार पत्वर्तनशीड 
ख्यपरिणामपस्परा. परिणामिनों | “हे यह उद्यसि-विनाइरप परिगाम- 


परम्परा अनिवार्य है; अतः उसके 
द्रब्यस्थ अपरिहार्यो इंति न तत्र |िववमें तुझे शोक करता उचित महीं 


झोचितुम्‌ अति ॥| २७ ॥ है ॥२जा 


असतस्कार्यवादिना अधि एवाबदू 
एवं उपलम्यते | न द्वि तत्र तन्तु- 
संद्या न विशेषातिरेकेण द्रच्यान्तरं 
प्रतीयते । 


कारकण्यापारतामान्तरभजन- 























व्यवद्दारविशेषाणाम्‌ एत्तावता एवं 


उपपते), ने च द्रव्यान्तरकल्पना 
युक्ता । अत उत्पत्तिविनाशादय+ 
सतो द्रब्पसय अवस्थाविशेषा) । 
उत्पच्याख्याम्‌ अबयाम्‌ उपया- 
तश्थ॒द्र॒व्यस्॒तबिरोध्यवसथान्तर- 
प्राप्ति; बिनाश शति उच्यते। 
मृद्नन्यस्थ पिण्डलघटलवकपालख- 
चूर्णत्वादिवत्‌. परिणामिद्रव्यसय 
परिणामपरम्परा अवर्जनीया । तंत्र 
पूर्वान्‍थसम॒द्ृष्यय उत्तरवस्या- 


कस ० ०१५ .............. ४७५०५: यु 
अप निव्यजाव॑ नियत देहमू | यदि सदा जन्‍्मने और मेवे 
एवं एनम आत्मानं मजुपे न देहा- | झरीरको दी द्‌ आत्मा माने, आत्माको 
तिरिक्तम्‌ उक्तलक्षणं तथापि एवम्‌ शरोससे मिन्न उपर्युक्त लक 
अठिमात्रं शोचितुं न अहसि । परि- तो भी तुप्ते इस प्रकार अतिमात्रमें शो 
करना उचित नहीं है; क्योंकि परिर्तन- 
णामखभावस्य देदस्य उत्पत्तिविना- 


< झील दारीरकी उत्पत्ति और विदा 
शयाः अवजनीयलात्‌ ॥ २६॥॥ | अनिवार्य है! २६ ॥ 


जा» +->-- 


जातस्य हि घरुवो स्रत्युघ्नुंव॑ जन्म मतस्य च। 
तस्मादपरिहायेंई्थे_ न॒ त्व॑ शोचितुमहसि ॥२०॥ 
क्योंक्ति जन्मे हुएकी १ल्यु निश्चित है और मरे हुएका जन्म निश्चित हैं 
अतएव इस अनिवार्य ( अव्यम्मावी ) परिणामक्रे लिये तझे शोक नहीं करवा 
चाहिये ॥ २७ ॥ 
उत्पन्नस विनाशों शवः अवर्ज- 
नीय उपलम्यते । तथा विनर 
अपि जन्म अवर्जनीयम्‌ । 





पा ] 


उत्पन्न बेसतुका विनाश निश्चि-- 
अनितार्य देखा जाता है | इसी प्रकार 
नष्ट कस्‍तुका जन्म भी अनिवार्य है । 


कथम्‌ ड्द्म्‌ उपलम्यते विनष्टस प्रभ्ष-नट बस्तुकी उपति (अनिवार्य) 
उत्पत्ति; इति | है, यद कंसे तिद्ध होता है ! 
संत एवं उल्च्युपलन्घे | उ०-सदक़ी द्वी उत्पति देवी 


असतः च अनुपलब्घेः ! उत्पत्ति- 
विनाशादयः सतो द्र॒व्यस 
अवस्थाविज्ेपाः | तन्तुप्रमृतीनि 
द्रव्याणि सन्ति एवं रचनाविशेष- 
युक्तानि पठादीनि उच्यन्ते । 


जाती है, असतकी नहीं देखी 
जाती | उत्पत्ति और विवाश-मे 
दोनों सद द्वब्यके अवस्थाविश 
हैं | तन्तु ( सूत्र ) भादि दव संद 
रदते हुए दी रचनाविशेषसे युक्त दोकर 
पट(बस्च ) आदि नामेसि कहे जाते है। 
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आश्चर्यवत्पइयति 


कश्रिदेन- 


माश्चयगद्ददति तथैव .चान्यः । 


आश्रर्यवचैनमन्यः 


श्वणोति 


सुल्वाप्येन वेद न चैब कश्ित्‌ ॥२९॥ 


कोई एक दी इस आत्माको आश्चर्यकी 
इसका आश्चयकी भाँति वर्णन करता है | इसी तरह दूसरा 


आश्चर्यकी भोति छुनता है 
नहीं जानता ॥ २९ || 

एवम्‌ उक्तसमाई " 
वस्तुबिसजातीयतया आश्चर्ववद्‌ 
अबखितम्‌ अनन्तेपु जन्तुपु महता 
तपसा क्षीणपाप उपचितपुण्यं: कश्चित्‌ 
पर्यति तथाविधः कथित परस्े 
बद॒ति एवं कथ्रिद्‌ एवं श्रणोति युवा 
अपि एन यथावद्‌ अवखितं तचतो 
न कश्चिद्‌ वेद। चकाराद द्रष्टपक्त- 
भोहु अपि तचतो दर्शन॑ तचतो 
दचन॑ तचतः अ्वर्ण दुर्लसम इति 
उक्त मवति ॥ २९॥ 


आाँति देखता है, तथा कोई एक ही 
कोई एक ही इसे 


। पर छुनकर भी इसके यथार्थ सूरूपकी कोई 


अनन्त जीवोमेंसे कोई एक 
( पुरुष ), जिसके पाप महान्‌ तपके 
रा क्षीण हो चुके & और जिसने 
धण्यका सश्चय कर टिया है, उपर्युक्त 
स्वभाववाले इस आत्माको अपनेसे 
समस्त वस्तुओंसे सर्वया 
विजातीय ( मिन्न ) छृपमें आश्चर्यकी 
भोति स्थित देखता है और चेसा ही 
कोई महापुरुष दूसरोंको बतछता है, 
इसी अकार कोई एक ही घुनता है 
और सुनकर भी इस आत्माको, यह्‌ 
जैसा है ठीक वैत्ता ही, तचसे कोई नहीं 
जानता । भ्चकार'से यह तावपय है कि 
कष्ट, वक्ता और ओताओंमे भी तचसे 
देखना, तत्तसे कइना और तर्वसे घुनना 
है॥ २९ ॥ 


20३०२ 23:०० 





सो द्व्यस्थ :पर्वावश्याविरोध्य- 
वख्थान्तरप्राप्तिदशनेन यः अस्पी- 
यज्‌ शोकः सोईपि मनुष्यादिमृतेषु 


न संमवति इत्याइ-- 
अव्यक्तादीनि भूतानि 





हक रकम ही. 





सह वसलुकों पूर्वाचत्थाविरेधी दूसरी 
अवस्थाकी आति देखकर जो योड़ा झोक 
हुआ करता है, बइ भी मनुश्य आदि 
प्रागियेकि डिये नहीं बन सकता, यह 
कहते हैं--- 


व्यक्तमध्यानि भारत । 


अव्यक्तनिधनान्येव तत्र का परिदेवना ॥ २८॥ 

मारत ! इन मलुष्यादि शरीरोंकी आदि यानी पूर्वावस्था प्रत्यक्ष नहीं हैं और 
लिधन यानी मरणके बादकी अत्रस्था मी प्रत्यक्ष नहीं है, केवठ भनुभ्पाचादि मष्यदी 
यानी वर्तमान अवस्था ही प्रत्यक्ष है; फिर इनके विपयमें चिन्ता कंसी ! ॥२८॥ 


मनुष्यादि भतानि सन्ति एवं 
दब्याणि. अशुपलब्धपूर्वावथानि 
उपलब्धमनुप्पत्वादिमध्यमावथानि 
स्वेष 


सखमावेषु वर्तन्ते इति न त्त्र परि- 


अनुपरब्धोत्तराइथानि 


देवनानिमिच्म्‌ अस्ति ॥ रद 


ये मनुष्पादि प्राणी ऐसे ही सद 
द्रव्य हैं. जिनकी पूर्वावस्पा---जन्मपते 
पूर्वकी अवस्था उपलयय ( ्रत्यक्ष ) नहीं 
है, और उत्तरावस्था--अत्युके बाइकी 
अवस्था भी उपलब्ध नहीं है, केवठ 
मलुष्पत्वादि मप्यको अवस्था--वर्तमान 
अवच्या ही प्रत्यक्ष दै और ये अपने- 
अपने खमावमें द्वी वरत रहे हैं; अतः 
इनके विषयर्मे झोकका कोई भी कारण 
नहीं दे ॥२८॥ 





एवं शरीरात्मवादे अपि नास्ति 
झोकनिमिततम्‌ इति उक्त्वा शरीरा- 
ठिरिक्त आशर्यखरूप आत्मनि द्र् 


वक्ता श्रोता अ्रवणायचात्मनिश्रयः 
शव दुलम इत्याद-- 


इस प्रकार देहात्मबाद---शरीरको 
आउ्मा माननेके सिद्धान्त भी शोकका 
कोई कारण नहीं है, यद वात कद़कर 
अब यद्द कहते ईं कि झगीरसे मित्र 
शाश्चर्यचरूप आत्माके द्रआ, वक्ता और 
ओोता दुर्॑म हैं एवं केवछ श्रवगके द्वार 


आत्मखरूपका निश्चय द्वोना भी दुर्लम है- 
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77“/“““““++++++>-+-....0.0हतह. 
अन्यत्‌ न हि क्षत्रियत्य श्रेयो । | बुद्धसे बढ़कर क्षत्रियक्रे डिये दूसरा बुद् 
आय तेजो इतिदाक्षिय युद्धे काप्य-मी श्रेय नही है । आगे कहेंगे भी वि 
(ठायनम। दानमीचरमाष्थ क्षात्र | 'शौय, तेज, चृति, दक्षता, युद्धमें पीर 
कर्म सथावजम्‌ ॥? (यौदा ?८।9३ ) | ने दिखानेका समाष,दान और ईपबर: 
इति हि वश्ष्यते । भाव-ये क्षत्रियके खामाविक कर्म हैं।' 

अप्रीपोमीयादिपु च न हिंसा 
पशो। निद्दीनतरच्छागादिदेहपरि- 
त्यामपूर्वककल्याणदेहस्वर्गादिग्राप- 
फेलश्ुतेः संत्पनस। ' का 
जज वेहमियते न िप्यित्ति देवा< 
कदेगि पश्मिमिः सुगेमिः। यत्र यानि 
मुछझतो नाडि इुफतत्तभ्र त्वा देवा 
सरिता दातु' ( योर 9 | $4९। 
£#$ ) इति हि थ्रूपते। 


ईद व युद्धे झतानां कस्याण- 
तरदेद्ारिप्राप्तिः उक्ता जाति 
जीयांति! (गीवा९।२२) इत्पादिना। 
अतः चिक्रित्सककर्म आतुरस इब 
अस् रक्षणम्‌ एवं अप्रीप्रोमीयादिषु 
संहपनम ॥ ३१ ॥ 














अग्नीपोमीय आदि यज्ञोमें होनेबाढ। 
पश्चझअिदान ढिंसा नहीं है. वह तो वेदमें 
अच्यन्त निकट छागादि शरीरको छुड़ाकर 
कन्‍्याणमव देह और स्वर्गादिकी श्राधि 
करानेवाडा बताया गया है ॥ श्रृतिमें 
कहा है--दे पशो ! इस कर्मके 
द्वारा निश्चय ही तुम मर नहीं रदे 
दो, हुग्दें भारा नहीं ज्ञा रहा है। 
बल्कि सुगम भामसे तुम देवोंकों 
प्राप्त हो रदे दो, जहाँ केवल चुण्य- 
फर्मो पुरुष दी जाते है, पापी नहीं। 
यहाँ तुम्दें सदिता देव स्थापित करें।! 


यहाँ (गीताश्रमें ) भी 'पपासांसि 
जीणोनि यथा विद्दाय नध्यनि गृद्गातिः 
इत्यारि इओेकर्मे युद्धमें आदत्वाग करने- 
याडोंकों कन्याणमय चरीरादिकी प्राप्ति 
धतदयी गयी है ! अतरव अग्नीपोमीय 
आदि यहोमें होनेबरःणा पश्चुइडिदान, 
रोग्ैकी रक्षाके डिये चिकिसकके 
द्वारा दीरा देनेके कमकी भौति उनकी 
रक्षा कला ही है॥ ३१ || 
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कि जा की जी की भी बे 


देही नित्यमवध्योः्यं देहे सर्वस्य भारत । 
तस्मात्सवीणि भूतानि न तल शोचितुमहेति ॥३०॥ 
भारत ! सबके शरीरमें रइनेब्राठा यह आत्मा सदा ही अवष्य हैं। 

अतः इन सव प्राणियोंके लिये तुझे झोक नहीं करना चाहिये || ३० ॥ 
सर्वत्थ देवादिदेदिनों देहे वध्य-| यद्द मानना चाहिये कि देशादि 
माने अपि अं देही नित्यम्‌ अवष्य इति | समस्त जीवीके देहोंका वर हो जानेपर 
भन्तव्य+ । ठज्मात्‌ सर्वाणि देवादि- भी यह्द देह्दी-अत्मा नित्य अवध्य ही 


स्थावरान्तानि भूतानि विपमाकाराणि है । इसहिये देवोंसे लेकर स्थातरपयतत 
जाग राग | [५ परी विषम आऊाखाले होनेपर 


अपि उक्तेन स्रमावेन स्वरुपतः | भी उपर्युल खमावक्रे अतुपार खह्पतः 
समानानि नित्यानि च॑ | देदग्त | समान और नित्य हैं । विपमता और 
तु वेपम्पम्‌ अनित्यत्य॑ च! ततो | अतित्यता ठो केवछ इरोम दी है। 
नि उहिदिय | केबछ भीष्मादि ओह पुरुषेके 
व ड़ 
देवादीनि सर्वागि भूवानि उदय |. हा नह, देवादे सभी: 
न शोचितुम्‌ अ्सि न केवल मीष्मा- | के उददेशयसे ( भी ) तुझे शोक नहीं 
दीन्‌ प्रति ॥ ३० ॥ करना चाहिये॥ ३० ॥ 
हज ७७-55-० 
खधर्ममपि चावेक्ष्य न विकम्पित॒महसि । 
धम्योडि युद्ाच्छेयोबन्यत्क्षत्रिय न वियते ॥३ १॥ 
( उद्धरूप ) अपने धर्मकों भी देखकर तुझे घबड़ाना नहीं चाहिये क्योंकि 
क्षत्रियके डिये धर्मरूप युद्धसे बढ़कर दूसरा कुछ भी कल्याणकारक नह्दी है ॥१३१॥ 
अपि च इदं श्रारब्ध युद्ध म्राणि-|.. इसके सित्रा, यद्ष आरम्म किया हुआ 


्ीपोमीपादि युद्ध प्राणेयोंकी दिंसा करनेबाला दोनेपर 
मारणमू अपि अप्रीपोमीयादिवद्‌ | ॥॥ इस अग्रीवोगीय आदि यहोंकी भोति 


खरर्मम, अवेज्ष्य न विकम्पितुम अर्दस्ति | धर्म समझकर तुझे धबड़ावा नदी 
ध्म्पद स्यायतः अत्तान्‌ य॒दाद्‌ | चार्दिये। क्योके धर्ेसे--स्यायतः आस 
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न केवल निरतिशयसुखकीर्ति- 
हानिमार्॑ पार्षों युद्धे प्रास्ये 
पलायित इति अ्ययां सर्वदेशकाल- 
व्यापिनीमू अकोर्ति च समर्थानि 
अश्षमर्थानि सर्वाणि भूतानि क्यथि- 
ध्यन्ति तत; फरिमिति चेद, शौर्यवीर्य- 
पराक्रमादिमि! 
तहिपययजा हि. अकीति: मरणादू 
अतिरिष्यते । एवंव्िधापा अकीरत्ते: 


सर्वेसंभावितत्य 


भरणघ एव तव श्रेषः इत्य्थ:॥३७॥ 


न केवल निरतिशय छुख और 
कीर्तिकी दी दानि दोगी, बल्कि 
भ्युद्ध आरमम होते द्वी अर्जुन भाग 
गयए--ऐसी कभी न मिटनेवाटी-सब 
देशों और सत्र समयर्मे रहनेबाडी 
अकीर्ति भी समर्थ और असमर्थ सभी 
प्रकारके छोग करेंगे । यदि कहो कि 
इससे क्या होगा ( तो कहते हैं--- ) 
शौय, बोये झौर पराक्रम आदियें 
सर्वजनसम्मानित पुरुषके लिये उन 
झौर्योदिके विपरीत कायरता भादिके 
कारण द्वोनेदाढी अकीति मृखुसे भी 
बढ़कर है । अमिप्राय यह कि ऐसी 
अकीर्तिकी अपेक्षा तो तेरे ढिये मरना 
ही श्रेष्ठ है ॥३४॥ 


>> 


बन्धुस्नेद्यत्‌ कारुप्याच् युद्धात 
निइत्तत शरस मम अकीर्तिः 
कथम्‌ आगमिष्यति इंति अश्नाह-- 


भयाद्रणादुपरत मंस्पन्ते त्वां 





बन्धुस्नेद् और इपाके कारण युद्धसे 
निदृत्त होनेवाले मुन्न बीरकी अकीर्ति 
क्यों प्राप्त दोगी ! इसपर कहते हँ--- 


महारथाः । 


येपां च ले बहुमतो भूत्वा यास्यसि लाघबम्‌ ॥३ पा 
जिनका त्‌ बडा माननीय है ( उन्होंके मतमें अब ) तुब्छताकों प्राप्त दो 
जायगा | वे महारयी तुझे मयके कारण युद्धसे विरत हुआ मानेंगे ॥ २५॥ 


येषां कर्णदुर्योधनादीनां महारथा- 


* शाम इंत पूर्व पं शूरो बैरी इति 





जिन कर्मदुर्योधनादि महारपियेकि 
मतमें व्‌ अबसे प्ले यह हमास 
बड़ा वीर वैरी है? इस भावसे सम्मानित 
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यहच्छया . चोपपन्नं 
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खर्गद्वारमपादृतम्‌ | 


छुखिनः क्षत्रियाः पार्थ छमन्ते युडमीदशम्‌ ॥३१॥ 
पार्य | अपने-आप प्राप्त यह ( स्वधर्मरूप युद्ध ) स्वर्गका ख़ुढा द्वार है । 
“भाखशाडी क्षत्रिय ही इस प्रकारके युद्धको पाते है ॥ ३२॥ 


अयन्लोपनतम्‌ इदं निरतिशय- 


बिना प्रयक्षके अपने-आप प्रा 


सुखोपायभ्ूत॑ निर्विप्म्‌ ईुशं युद्ध | इए ऐसे वाधारहित निरतिशय घुखके 
सुख्िनः पुण्यत्रन्तः क्षत्रिया छमन्ते साधनमूत इस युद्धकों छुखी-पुण्वशन्‌ 


॥ १२ ॥। 


क्षत्रिय ही प्राप्त करते हैं ॥ ३२ ॥ 


राणा: ८ 
अधथ चेच्त्वमिमं धर्म्य॑ संग्राम॑ न करिप्यसि । 
त्तः खधर्म कीतिं च॒ हित्वा पापमवाप्स्यसि ॥ ३३॥ 
अब यदि तू इस धर्मरूप संग्रामको नहीं करेगा, तो अपने धर्मको और 
कीर्तिको खोकर पापको ग्राप्त होगा ॥ ३३ ॥ 


अथ क्षत्रियस्य खधमभूवम्‌ इमस 
आर संप्राम॑ भोहाद अज्ञानात्‌ न 
करिष्पसि चेद ततः प्रारब्धस्य 
धर्मगयाकरणाव्‌ खधर्मफल निरति- 
शयसुख विजयेन निरतिशयां कीर्ति 
च॒ द्वित्वा पाप॑ निरतिशयम्र्‌ अवा- 
प्यति || ३३ ॥ 2 


यदि क्षत्रियके स्वधर्मरूप इस 
आरम्म किये हुए संप्रामको व्‌ मोह- 
अज्ञकके कारण नहीं करेगा तो 
प्रारम्भ किये हुए धर्मका सम्पादन न 
करनेके कारण व्‌ स््रधर्मपाठनके फह 
निरतिशय सुख और विजयसे प्रात 
दोनेबाढी निरतिशाय कीर्तिकों खोकर 
निरतिशय पापको प्राप्त होगा ॥३३॥ 


बा २७23 
अकीतिं चापि भूतानि कथयिष्यन्ति तेध्व्ययाम्‌ | 


संमावितस्य 


चार्कीतिमरणादतिरिच्यते ॥३४॥ 


(इवना दी नद्दी) सब खोग तेरी सव जगद् सदा रदनेवाटी अकीर्विवी भी 
चर्चा करेंगे। प्रतिष्ित पुर्पके डिये बकोर्ति मरनेसे भी अधिक (बुरी) दोती है॥ ३४॥ 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय २ 


ण्छ 
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न केवल निरविशयसुखकीर्दि- 
हामिमाओ पायों युद्धे आख्ये 
पलायित इति जभ्यां स्वदेशकाल- 
ध्यापिनीमू अकीति च समर्थानि 
अप्तमर्यानि सर्वाधि भूतानि कपवि- 
ध्यन्ति ततः किमिति चेत, शौर्यवीय्य- 
पराक्षमादिभिः.. सर्वसंभावितत्य 
तह्दिपर्ययजा हि. अवीर्ति: भरणादू 
अतिरिष्ते । एवंविधाया अकीततें; 
मरणम्‌ एवं तब श्रेयः इत्यर्थ:॥३२४॥ 


ने केवल निरतिशय सुख और 
कीतियी दी हानि दोगी, बल्कि 
ध्युद्ध आर द्वोते द्वी अर्दन मांग 
गया'--ऐसी कभी न मिथ्नेवादी-सब 
देशों और सब सम्यमें रहनेवाली 
अकीर्ति भी समर्थ और असमर्थ सभी 
प्रकारके छोग करेंगे । यदि कहो कि 
इससे क्या द्वोगा ( तो कहते हैं-- ) 
शौर्य, वीर्य और पराक्रम आदियें 
सर्वजनसम्मानित पुरुषके डिये उन 
झौर्यादिके विपरीत कायरता आदिके 
कारण होनेवाडी अकीर्ति एस्युसे भी 
बढ़कर है । अमिप्राय यद कि ऐसी 
अकीर्तिकी अपेक्षा तो तेरे लिये मरना 
ही श्रेष्ठ दै ॥३४॥ 


१ > या 


बच्चुस्‍्नेह्त्‌ फारुण्याद युद्धात्‌ 
निपृततस शरस्य मम अकीर्ति। 
कथम्‌ आगमिष्यति इति अव्राइ--- 


भयाद्रणादुपरत मंस्थन्ते . त्वां 





बन्धुस्तेद और कृपाके कारण सुद्रसे 
निवृत्त होनेवाले मुन्न बीरकों अवीर्ति 
क्यों प्राप्त दोगी ? इसपर कदते हैं--- 


महारथा; | 


येषां च॒ से बहुमतो भूत्वा यास्यसि लाधवम ॥रे पा! 


जिनका यू बड़ा माननीय है ( उन्दहींके मतमें अब ) तुब्झताकों प्राप्त दो 


जायगा | वे मद्दार॒थी तुसे भपके कारण सुद्धसे दितत हुआ मानेंगे ॥ ३५॥ 


देपो कर्णदुर्योधनादीनां मदारथा- । 


* नाप्मू इतः पूदे व शरो बैरी इठि 


जिन कर्मदुर्योधतादि मद्घारणियोके 


मतमें द अबसे पद्धले भ्यद इमारा 
चड्ढा बीर बैरी है? इस मावत्ते सम्दनित 
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बहुमतो भूल्वा इदानीं युद्धे समुपसिते 

निइत्तव्यापारतया छाघत्र सुग्रहतां 

यास्यसि | ते महार॒या: त्वां भयादू युद्वाद्‌ 

उपरत मंस्थन्ते | शराणां हि पैरिणां 

शत्रुभयाद्‌ ऋते बन्धुस्नेहादिना 

युद्बाद उपरतिः न उपपयत्ते ॥३५।॥ 
कि च-- 


अवाय्यवादांश्रबहून्वद्ष्यन्ति 


है, अब युद्ध उपस्थित होनेपर ( यदि 
व्‌ ) उससे निदृत्त द्वो गण तो (बड़ी) 
ख्युताको--सद्जद्वी.( झज़ुओंके 
ड्वार्यों ) पकड़े जानेकी छितिको प्राप्त 
हो जायगा। वे मदहारथी समझेंगे कि 
तू डरकर ( द्वी ) युद्धसे विस्त हो गया 
है। क्योंकि झूर बेरियोंका शेबुमपके 
सिवा, बस्घुस्नेद् आदि कारणोंसे युद्रसे 
विरत ह्वोना संभव नहीं है ॥ ३५॥ 


इसके अतिरिक--- 
तवाहिताः । 


निन्द॒न्तस्तव सामर्थ्य ततो दुःखतरं नु किम ॥३ ४) 
तेरे शत्रु तेरी शक्तिकी निन्दा करते हुए तुझे बहुतसे न क्ठने योग 
दुर्बचन भी कढ़ेंगे । इससे बढ़कर दुःख फ़िर क्या होगा! ॥३१६॥ 


शूराणाम्‌ असाक सब्निधो कथम्‌ 
अय॑ पार्थ: क्षणस्‌ अपि स्थातुं शक्रुयाद 
असत्संनिधानाद्‌ अन्यत्र हि अस्य 
सामर्थ्यमू; इति तब सामर्थ्य निन्‍्दन्तः 
झूराणाम्‌ अग्रे अवाच्यवादान्‌ च बहुन्‌ 
बद्विष्यन्ति तब गत्रयों घार्वराष्ट्राः ततः 
अधिकतर दुःख॑ कि तब ? एवंविधा- 
वाच्यभ्वणात्‌ मरणम्‌ एवं श्रेय+# 
इति लग एवं मन्यसे ॥३५॥ 


“हम दीरोंके सामने यह पार्य क्षण 
भर भी कैसे ठहर सकता है! दम 
लोगोंकी सब्निषिसे परे दूर्दूर दी 
इसकी ( डींग हाँकनेकी ) सामर्ष्य है।' 
इस ग्रकार तेरी सामर्ष्यकी निन्‍द्दा करते 
हुए तेरे शत्रु धृतराष्टरके पुत्र सत्र योद्राओं 
के सामने तुझे वहत-से न केदने यो 
बचन भी बढ़ेंगे। तेरे डिये इसे 
बढ़कर और दुःख क्या ( दो सकता) 
है इस प्रकारके दुर्बचन | 
अपेक्षा तो मरना ही उत्तम हैं, गई 
द्‌ खरं ही मानने टगेगा ॥३२६॥ 


#फ 


नर+ कथन 
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अतः शरस्य आत्मना परेपां। अतः वीरके डिये अपने द्वारा 

हननम्‌ आत्मनों वा परेः हनन | दूसरोंका मारा जाना या दूसरोंके द्वारा 

उमयम्‌ अपि श्रेयसे मव्रति इति|अपना माता जाना--दोनों ही कन्याण- 
आइ-- क्रारक होते हैं, यह कहते हैं--- 


हतो वा प्राप्यति खर्ग जित्वा वा भोक्ष्यसे महीम्‌ । 
तसझ्ादुत्ति. कौन्तेय युद्धय कृतनिग्धय+ ॥३७॥ 


कुल्तीपुत्र अर्जुन | यदि त्‌ ( युद्ध ) मारा गया तो तुझे खर्ग प्राप्त 
होगा; नहीं तो ( शब्रुओंछ्ो ) जीतकर प्ृथ्वीकों भोगेगा | अतः युद्धका 
निक्षय करके उसके लिये खड्ा हो जा ॥३७॥ 
धर्मपुद्दे परैः दतः चेद्‌, तत एवं।. र्मसुद्मों व्‌ यदि दूसरोंके द्वार 
हज हे मारा गया; तो उद्ीसे परम कन्याणवो 
परमनिःश्रेयर्स प्राप्यसि। पराव |, हो जयपगा; नहीं तो दूछोंको 
वा दत्वा अकण्ट्क राज्य भोक््यमे | | माए्कर निष्कझण्टकः राग्य भोगेगा | 
अनभिसंदितफलस्स युद्धास्यसय | पा फ्रटाभिसन्पिरहित सुद्धरूपी धर्म 


धर्म परमनि/श्रेयसोपायल्यात, परम वल्याणकी आप्तिका उपाय है, 
परे इसलिये भी द्‌ उस परम कन्याणकों प्राप्त 
तत्‌ च्‌ परमनिःश्रेय्स प्राप्यसि ! | होगा | अतएव युद्धके लिये उचोग 


तस्मादू युद्धाय उद्योग परमपुरुषार्थ- करना परम पुरुषार्यरुप मोक्षका साधन 


० है--मनमें ऐसा निभ्रय करके युद्धके 
हक हेड मिल डिये खड़ा हो । 'कौन्‍्तेय' सम्योधनका 
दद॒थपरू उसि४। इन्तीपुतरस्य उप | ताद्य यद दे कि तुश पुल्तीपुत्रके 


एतदु एव युक्तम इत्यमिप्राप५॥३७॥ | टिये पही उचित है ॥३७॥ 





शुपु५.. युदप्तुएलप्रकाएम्‌ गोबर सन्‍्टाइाले पुरपडे, छिपे 
आइ-- युद्ध करने रीति बनझते हैं- 


०8 $ आस ता ५ 
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सुखदुःखे समे कृत्वा लाभालामी जयाजयो। 
ततो युद्धाय युज्यस्व नैव॑ पापमवाप्स्यसि ॥ ३ ८) 
सुख-दुःख, लाभ-हानि और जय-पराजयको समान करके उसके बाद 
द्‌ युद्ध आरम्म कर | इस गअ्रकार करनेसे तू पापको प्राप्त नहीं होगा ॥३८॥ 
एवं देहातिरिक्तम्‌ अस्पषसमस्त-). आत्मा शरीस्से मित्र है, शी 


देहखभाव॑ नित्यम्‌ आत्मानं ज्ञाला | रेस खमाबोंसे सर्ववा समवशतय 
हैं और वह नित्य है; इस प्रकार 


देय ९. ।दिनि: 

बुद्ध च अबजेनीयशख्रपावादिनि- | जानकर युद्ध अवश्य द्वोनेवाले 
छः 

मित्तसुखदुःखार्थलामालामजयपरा- | शब्रपातादिजनित सुख-दुःख, धवादि 


जयेपु अविकृतबुद्धिःखर्गादिफलामि- | पदा्योकी छाम-हानि और जयथराजयें- 
सन्धिरहित: ५ में विकारहित रहकर तथा खर्गदिकी 
न्धिरहितः कैवसकार्यबुद्था युद्धम | +ठामिसन्धिसे रहित होकर. केक 
आरमख । एवं कुर्बाणों न पापम्‌ | कर्तव्यबुद्विसे ही व्‌ युद्धका आए। 
अवाप्यसि पाप॑ दुःखरूप संसारं न | करें । इस प्रकार करनेपर तुझे पा 
अवाप्ससि । संसासन्यात्‌ मोह्यसे नद्दी होगा। अमिप्राय यह कि पाप-- 
प्स्यसि | न्धात्‌ मोल्ष्यसे दुःखरूप संसार तुझे नहीं मिलेगा । ६ 


इत्यर्थः ॥३८॥ संसाखबन्धनसे मुक्त हो जायगा ॥३८॥ 





एवम्‌. आत्मयाधात्म्यज्ञानमू | इस प्रकार आत्माके ययार्थ खरूपके 
ज्ञाकका उपदेश करके उस श्नके 


त्त्पूर है ५ 
उपदिश्य तत्पूषक मोक्षसाधनभूत्त सद्दित मोक्ष-साधनरूप .कर्मगरेयता 
कर्मयोग॑ वक्तुम्‌ आरमते-- वर्णन आरम्म करते दं-- 

एपा ते5मिहिता सांख्ये बुद्धियोंगे त्विमां रण । 
बुछत्या युक्तो यया पार्थ कर्मबन्ध॑ प्रहास्यसि ॥३ %$॥ 
पार्ष ! यद्द बुद्धि तुझे सांस्यके विषयमें कद दी गयी । अब कर्मग्रगोे 
विषयमें उस बुद्धिकों द्‌ सुन | जिस बुद्धिसे सम्पन्न द्वोकर व. कर्मवर्धनका 
मडीमाँति स्थग कर सकेगा ॥३०॥ 


बडा 


हि जी जज की बी ली आओ भनल 


ख्याबुद्धिध, बुद्धयावधारणी यम 
तर्ल सांख्पम्‌ । ज्ञातन्ये आत्म- 
तज्ज्ञानाय या बुद्धि! अभिषेया 
वाहमू? ( यीता २१२ ) इत्या- 
'तत्मात्‌ सवीणि यूतानिं ( गीता 
) इत्यन्तेन, सा एपा अमिददिता। 
एर्मजानपूर्वकमोशसाधनमूत- 
व्रत यो बुद्धियोगो 
॥ स इह योगशब्देन 
“हरेण द्यवरं कर्म बुदि- 


(गीता १ । ४९) इंति हि 
। लत्र योगे या बुद्विः वक्तच्या 


ग़मू अमिधीयमानों खुश 
॥ युक्त: कर्मबन्धे प्रह्मस्यसि | 


उन्‍्य:, संसारबन्ध इत्पथेः 


६१ 


जे आडजाज ६ 





बुद्धिका नाम संख्या दै, इसडिये 
बुद्धिसि घारण होनेवाले आत्मतत्तका 
जाम सांख्य है| जाननेयीग्य आत्म- 
तलके विषय उसको जाननेके ढिये 
जो बुद्धि कदनी चाहिये, वह तुझको 
“न स्वेचाहम! से लेकर "“तस्माच्‌ 
स्चोणि भूतानि' इस श्छोकतक कही 
जा चुकी है । 

अब आत्मज्ञनसक्षित मोक्षसाधवभूत 
कर्मोनु्नके लिये जो बुद्धियोग कहना 
है, वह यहाँ प्योग! शब्दसे कक्षा जाता 
है। क्योंक्रि आगे चछऋर वर्ेंगे- 
'दूरेण हावरं कर्म दुद्धियोगाद्‌ घनक्षय ।! 
उस योगके विषय जो बुद्धि कहनी 
है, जिस बुद्धिसे युक्त होकर ठ्‌ कर्म- 
बनन्‍्धनक नहा कर सकेगा, झस आगे 
कही जानेवाठी बुद्धिको व्‌ सुन । 
कमेकि द्वारा ह्ोनेवाले बन्धनकों 'कर्म- 
बन्ध! कद्दते हैं, इसलिये कमंत्रन्धनका 
अर्थ संसारत्रन्धन है ॥ ३९॥ 


जकेब्मणक- 


एणबुद्धियुक्त्य कर्मणो 
( आह-- 


आगे कही जानेवाडी बुद्धिसे युक्त 
कर्मोंका माइस्म्य कहते हैं--.. 


ऐेहामिक्रमनाशो5स्ति प्त्यवायी न विद्यते | 
वल्पस्प्यस्थ घर्मस्य त्रायते महतो मयात्‌ ॥9 «॥ 


! इस कर्मयोंगमे ) आरम्मका नाश नहीं है तथा अत्यवाय भी नहीं है। 
पोड़ा-्सा भी अंश बड़े भारी मयसे रक्षा कर छेता है ॥ए न 


हा 


है 


092. 30:50 ७34 ५७ 
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सुखदुःखे समे कृत्या छामालामौ जयाजयौ। 
ततो युडाय युज्यस््र नै पापमवाप्स्यत्ति ॥२०! 
छुख-दुःख, ठाम-हानि और जय-पराजयकों समान करके उसके र 
प्‌ युद्ध भारम्म कर | इस प्रकार करनेसे तू पापको प्राप्त नहीं होगा ॥३८॥ 
एवं देहातिरिक्तम्‌ अस्पृष्ममस्त-|. आत्मा शरीस्से मिन्र है। गो 
देहसमार्॑ नित्यम्‌ आत्मान॑ ज्ञात्वा | से खमावंसे सर्वपा समर 


द्वे के + ,.. है और वह नितय है। वा कक 
युद्ध चे अबजेनीयशस्रपातादिनि- जानकर. युद्ध. अब झोतेगे 


मित्तमुखद, है 
दुःखार्थडामाठामजयपरा- | शत्नपातादिजनित सुखदुःस ३4 
जयेपु अभिरृतबुद्धिःखर्गा दिफलामि- | "दर्पोंकी छाम-द्वाति और जवदशतरर 


सन्पिरद्दितः ये में विकाररहित रहकर तया सर्गि 
सन्पिरहितः फेवलकार्यवुद्धधा युद्धम्‌ | ५ उरिसत्थिते रहित होकर है 


आरमख | एवं कुर्बाणो ने पापम्‌ | कर्वव्यबुद्धिसे ही दे युद्ा/ ३९ 


अवाप््यसति पाप॑ दुःखखूपं संसारं न | इस प्रकार कलेफ बम 
मु __ | नहीं द्वोणा। अमिप्राय यह किए 
अवाप्खसि । संसासन्धाव्‌ मोक्ष्यसे दुःखरूप संसार तुछ्ते खही रिग। 


श्यर्थ: ॥३८॥ संत्तारवन्धनसे मुक्त हो जाएग॥ १6 
यदा्थ सैर 
एवम्‌ आत्मयायात्म्यन्ञानमू | इस प्रकार आत्माके यद घर 
उपदेश उस 
उपदिश्य तर्क मो 6 | शानका उपदेश करके ते, स 
] 2 इच्य तरपूरेक माइसावनमू्त सदित मोद्षसाथनरूप कर रे 
कमयोग वक्तुम्‌ आरमते-- वर्णन आएग्म करते दैं- 
एपा तेडमिद्िता सांख्ये बुडियोंगे लिमां खाये | 
, वैट्या युक्तो यया पार्य कर्मवन्ध अद्वालति हक 
४ प१ स्थ बुद्धि तुमे संस्यके विषय कद्ध दी । हे 
रिश्ते उस बुद्धियोे रू सुन। जिस बुद्धिते सम्पत्र शोकर 5 करी 
अधीन ल्टय वर सवेगट ॥३ ०] 


है । 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय रे 


६१ 
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संख्या चुद्धिं।, बुद्धयावघारणी यम्‌ 
आत्मत्च सांख्यम्‌ | ज्ञतन्ये आत्म- 
तच्चे तज्ञानाय या बुद्धि! अभिवेया 
“न लेबाहम्‌? ( गीहा २१२ ) हत्या> 
रम्य तत्मात्‌ कापि यूवानि! ( गीता 
२२०) इत्यन्तेन, सा एपा अमिहिंता। 
आत्मज्ञनप्वंकमोश्साधनमूत- 
। कर्माठुहाने.. यो बुद्धियोगो 
। ककतज्यः, से इंह योगबन्देन 
। उच्यत्ते. दुरेण हक कर्म बुदि- 
। योगात्‌? (ग्रीत़ा २ । ४९) इति हि 
! चेश्षयते | तत्र योगे या बुद्धि: बक्तव्या 
6 उप इम्राप्र अम्रिधीयमानां वश 
/ यया बुद्धया युक्त: कर्मबन्धं अ्ह्मास्यप्ति 
। क्र्मणा घन्‍्धः, संपतारवन्ध इत्यर्थः 
# ॥३९॥ 


ख् 


बुद्धिका नाम संख्या दे; इसलिये 
बुद्धिसि धारण होनेवाले आत्मतत्ततका 
ज्ञाम सांज्य है । जाननेयोग्य आत्म- 
तत्वके विपयर्मे ठसको जाननेके लिये 
जो बुद्धि कदनी चाहिये, वह तुझको 
“न त्वेचाहम! से लेकर “तझ्मात्‌ 
सर्वाणि भूतानि' इस श्लौकतक कही 
जा चुकी है | 


अब आताज्ञनसक्वित गोक्षसाधनभूत 
कर्मालुष्ठानके लिये जो चुद्धियोप कहना 
है, बह यहाँ '्योग! शब्दसे कह जाता 
है। क्योंकि आगे चलकर कहेंगे- 
“दूरेण हावर॑ कर्म बुद्धियोगादू घन जय |! 
उस योमक्े विपयमें जो बुद्धि कहनी 
है, जिस बुद्धिसे युक्त होकर त करमे- 
बन्धनका नाश कर सकेगा, ठप आगे 
कही जानेवाली बुद्धिकों त्‌ सुन । 
कर्मेके द्वारा होनेवाले बन्धनकों 'कर्म- 
बन्ध' कहते हैं, इसलिये कर्मग्रन्धनका 
अर्थ संसाखन्धन है || ३९॥ 


उक्व्म्ल्ल- 


#.. बक्ष्यमाणबुद्धियुक्तय कर्मणो 
माद्ात्त्यम्‌ आहइ-- 


आगे कट्दी जानेवाडी बुद्धिसे युक्त 
कर्मोका माहात्म्प कहते हैं--- 


मेहाभिक्रमनाशोइस्ति उत्यवायो न बियते । 


| 


रट्र # 


खल्पमप्यस्थ घर्मस्य चायते महतो भयात्‌ हट न 


यहाँ ( इस कर्मपोगर्ष ) आरम्भका नाश नदी दे तथा प्रत्याय भी नहीं है । 
इस धर्मका थोड़ा-सा भी अंझ बड़े मारी मयसे रक्षा कर छेता है ॥9०॥ 
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इद कर्मयोगे न अमिक्रमनाश: 
अस्ति । अमिक्रम आरम्मः नाश: 
फलसाधनमाउनाशः 
असमाप्तस्य विच्छिन्नस्स अपि न 
निष्फललम्‌ । आरअ्बच्य विच्छेदे 


। आरूच्पस 


प्रत्ययायः अपि न विधते । अत्य 
कर्मपोगाल्यसस खपर्मस्य सस्पांशः 
अपि महतो भयात्‌ संसारमयात्‌ 
ब्रायते | अयमू अर्थः--र्य नेबेह 


नाम॒त्रविनाश्रस्तस्वविधते।! (गीता $ ! 
४० ) इति उत्तरत्र प्रपश्चयिष्यते । 


अम्यानि हिलौकिकानिवैदिकानि 
च साधनानि विच्छिन्नानि न दि 
फलप्रसवाथ मवन्ति प्रत्यवायाय च 
मबन्ति ॥ ४० ॥ 


बन 





इस कर्मयोगर्मे अमिक्रमका नाझ 
नदीं है। अमिक्रम कदते हैं 'आरम्म'को। 
पलसापनताके नाशको नाश कहते हैं। 
आरम्म किया हुआ कर्मयोग यदि पूर्ण 
द्वोनेसे प्डले बीचमें ह्टी खग्टित हो 
जाय तो भी यह्द निष्फ नहीं होता 
और आसम्म द्वोकर खण्डित द्वो जाने- 
के कारण ( साधकको ) कोई प्रत्यवाय मी 
नहीं होता । इस कर्मयोगरूप खबमका 
थोडासा अंश भी मद्दान्‌ भयक्े-- 
संसारमयसे बचा लेता है । यही वात 
दे पार्थ ! उस (कर्मयोगी ) का एस 
स्थेकमम या परलोकर्मे कर्दी भी नाश 
नहीं द्ोता! इस प्रकार आगे चट्का(हठ 
अष्यायमें ) विस्तारपूवक कही जायगे ! 

दूसरे-दसरे जो ( सकाम ) ठौकिक 
और वैदिक साधन हैं वे ( पूरे दोनेके 
पहले वीचमें ही ) खण्डित हो जानेए 
फडदेनेवाले नहीं द्वोते, साथ ही प्रयवाय 
( पाप ) के हेतु भी बन जाते हैं॥ 9 ०। 


काजल जा 


काम्यकर्मविषयाया चुद्धेः मोक्ष- 

साधनमूतकर्मविषयां बुद्धि विशि- 
नष्टि-- 

व्यवसायात्मिका 


काम्यकर्मविषयक बुद्धिकी औक्षा 
मेद्षसाथनवूत (निष्काम) कर्मत्ियक 


बुद्धिके विशेषता बतछाते ( प्रश्न 
करते ) ईं--- 


बुडिरिकेह 


कुरुनन्दन । 


बहुशाखा हानन्ताश्र बुद्योउव्यवसायिनाम्‌ ॥9१॥ 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय २ 


॥. अनजान “न नमन 3 नी न-नीन मनी जीन -नीनननीननन-मी+ “नी ८. 


ध्रे 


पी चच 





बुरुलन्दन “| इस ( शाद्लीय कर्म ) में निश्चयात्मिका बुद्धि एक द्वोती 
है. और निश्चयद्टीन मलुष्योंकी बुद्धियाँ अनन्त एवं बहुत शाखार्भोवाढी 


होती हैँ ॥ ४१ ॥ 

इद शास्तीये सर्वक्षिन्‌ कर्मणि 
ब्यवसायात्िका बुद्धि: एका । मुप्ु- 
छ्ुणा अनुऐ्रेये फर्मणि घुद्धिः व्यव- 
सामात्मिका घुद्धि! | च्यवस्तायी 
निय्रय), ता हि घुद्धिः आत्मयाधा- 
स्प्पनिश्वयपूर्विफा । काम्पकर्म- 
विपया हु चुद्धि! अध्यवसाया- 
त्मिका । तत्र हि. कामरापिकारे 
देदाद अतिरिक्तात्माल्तिसपात्रम्‌ 
अपेध्तिम, न आस्मसरूपयाधास्म्प- 
निश्रय/ सरूपयाधार्म्यानिय्ये मपि 
खगौदिफलािलतत्साधनानुप्ान- 
रत्फलानुम्तानां संभगाद अविरो- 
घाध । 

सा इयं व्यवप्तापाक्तिका बुद्धि 
एकफलसाधनविपयठया एक 
एकस्मे मोधफठाय हि प़॒प्रुधोः 


सपा कर्माणि विधीयन्ते । 


यहाँ. शाक्षीय. सभी. कमोंमे 
ब्यवसायात्मिक बुद्धि एक है । मुमुन्न 
पुरुषेके द्वारा किये जानेबाले कर्म 
होनेब्राली बुद्धिकों 'ब्यवसायात्मिका 
बुद्धि कहते हैं । व्यवसाय 
निश्चका नाम है और बद्द बुद्धि 
आत्मखरूपके यथार्थ निश्चय्ते युक्त 
होती है। परन्तु काम्प कर्मविषयक 
बुद्धि अभ्यवसायात्मिका ( आत्मख़रूपके 
यपार्थ निश्चयसे रद्वित ) होती है । क्योंकि 
बहाँ काम्यकरेंकि अधिकारमें देदसे 
भिन्न आत्माके अस्तिस्ममात्रवा ज्ञान 
अपेक्षित हैं, अध्मसरूपके ययार्ष 
निश्यका नहीं | कारण, भर्मखरूपका 
यथार्थ निश्यय न होनेपर भी खर्मादि- 
फलकी कामना, उसके सातनोंका 
अनुष्ठान और उन साधनेके फडोका 
अनुभव होना सम्मव है और इसमे 
शात्का थी कई विशेध नहीं है । 

उपर बतादी हुई दद्ध व्यवसायातिका 
बुद्धि एकमात्र मोक्ठरूप फठके साधनखूठ 
फर्मोंको दी विषष वशनेदाडी है, 
इसडिये एक है; क्येंक्ि मुमुभुके ठिये 
समस्त कर्मोंका विधान एकमःश्र मोशरूप 
फडके डिये ही रिया जाता है | 
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अताःशाब्वार्थल अतः शास्रका अमिप्राय एक द्लोनेके 
विपया बुद्धि! एका एवं। यथा एक- | * पे वध (व्पवक्तायालिका ) बुद्धि सई- 


फर्मविषयक होनेपर भी एक दी दै। 
जैसे एक ही फ़खकी सिद्विक्रे ठिये किये 
जानेबाले इतिकर्तव्यतासद्दित आत्तेय 
आदि छः; कर्मों झास्रके अमिप्रायकरी 
एकता ह्ोनेसे तद्विपयक बुद्धि एक होती 
है, बसे ही यद्दों मी समझना चाहिये। 
खर्ग, पुत्र, पशु और अन्न आदि 
फेंके साधनमूत कर्मों अधिकार 
रखनेवाले अव्यत्रसायी पुरुषोकी बुद्वियाँ 
फर्कोक्ती अनम्तताके कारण अनन्त 
द्वोठी हैं, इसपर वे बहुआखावाढी भी 
होती हैं । किसी एक फ़लके ठिये ही 
विधान किये हुए दर्श-यूर्णगास आदि 
कर्ममे भी 'लंवी आयुकी कामना 
करता है, सुन्दर सनन्‍्तानकी इच्छा 
करता है? इत्यादिख्पतते देखे जानेवाले 
अबान्तर फछ-मेद होते हैं। इसलिये 
ये बुद्वियाँ वहुरखावाडी हैं. | अतश्व 
अव्यवसायी धुठुषोंकी बुद्धियाँ अनन्त 
और बहशाखावाडी होती हैं । 
कद्नेका अमिप्राय यद द्वोता है कि 
नित्य और नैमित्तिक कर्मोमे जो प्रधात 
और अवान्तर फ़छ श्रुतिमें ग्रतिपादित 
हैं, उन सबका पत्याग करके केवर 
मोक्षरूप फछके लिये, उसीकों शास्रका 
एकमात्र अमिप्राय जानकर समझ करमें- 
का अनुष्ठान करना चाहिये । तया जाँ 


फलसाधनतया आग्रेयादीनां पण्णां 
सेतिकर्तव्यताकानाम्‌ एकशा्ार्थ- 
तथा तद्विषया बुद्धि! एका, तद्वदु 
इत्पर्थः । 

अब्यतसायिनां. तु॒ खर्गपुत्र- 
पश्चन्नादिफलसाधनकर्मा धिकृतानां 
बुद्धप: फलानन्त्यादु. अनन्तात 
तत्रापि बहुशाखाः | एकस्मे फलाय 
चोदिते अपि द्शपूर्णभागरादी 
कर्मणि'आयुरा्रास्ते मुप्जस्लमाशारते? 
इत्याद्वगताबान्दरफलभेदेन बहु- 
शाखातं च विद्यते । अतः अव्यव- 
सायिनां बुद्धयः अनन्ता बहु- 
घाखाथ । 

एतदु उक्त॑ भव॒ति--नित्येषु 
नैमित्तिकेष कर्मस प्रधानफलानि 
अवान्तफतानि च यानि 
श्रूयमाणानि तानि सर्वाणि परित्यज्य 
मोशैकफ़लतया सर्वाणि कर्माणि 
एकथशाख्रार्थतया अनुप्ठेयानि । 
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फाम्यानि च सवर्णश्रमोचितानि | स्वव्णोचित काम्पकर्म हैं, उनके फडको 
पत्तत्कानि परित्यज्य मोध्षफल- | छोड़कर मोक्षरूप फर्के साधनरूपमें, 
जापनतया नित्यनैमित्तिके: एकी- | नित्य और नैमितिक कमेके साथ 
देत्थ यथाबल्म्र॒ अजुष्तेयानि | उनकी एकता करके उनका भी यथा- 


इति॥ ४१ ॥ शक्ति अनुष्ठान करना चाहिये || 9 १॥ 
अथ क्षाम्यकर्माधिछतान्‌ | अब काम्यकर्मके अधिकारियोंकी 
निन्द्ति-- निन्‍्दा करते हैं- 


यामिमां पुष्पितां बाच॑ प्रत्रदन्त्यविपश्रितः | 
वेदवादरता: पार्थ नान्यदस्तीति वादिनः ॥४२॥ 

कामात्मानः. खर्मपरा जन्मकर्मफलप्रदाम्‌ ! 
क्रियाविशेषयहुलं. भोगैश्वरयगर्ि प्रति ॥ 8७ ३॥ 
पार्य | केषल फ्युतिमें रत, ( लर्गादि सांसारिक सु्खोंसे बढ़कर ) और बुक 
नहीं ई ऐसे पद्धनेयाले, खर्गपरायण, विषयासक्त, अल्पज्ञ, मनुष्य पुनर्जन्मरूप कर्म- 
फ़छ देनेवाली, भोग-ऐश्वर्यकी प्रातिके लिये भाँति-भोतिकी बहुत-सी क्रियाओंसे 

युक्त, जिस पुष्पित ( छुद्ावनो ) बणीकों कद्ठा करते हैं ॥३२-४ 530 
याम्‌ इमे पुत्ितां रे "वेदबादरत'---वेररोंम जो स्वर्गादि 
आपातरमणीयां वचन अगिपक्षित: फडोंको बतडानेवले बाक़य हैं, 
अल्पन्ञा भोगेशय॑गर्ति प्रति बर्तमानां | उसमें व्यय का उह्प 
प्रददन्वि, बेइबाररता: बेदेए थे उन ( फमे अर अधिकताके 
कारण इस प्रकार कटा करते हैं कि 

घर्गारिफणादाः तेए सक्ताः न |. हे 

हे स्वरिसे अधिक फ्रछ दूसरा 
अति इति बारिनः पल्सड्राति- | क है है नहीं ।! वे कामात्मा-- 
केण सगदिः अधिर फल न /»  सर्गफ्ावग पुदप 
नन्‍्पदू अस्ति इति पेदन्तः । | सीदे पके पूरे होनेपर पुन: जन्म 
“गम: फ्ामप्रणणमनसः स्वर्- और कर्मरूपी फ़छ देनेबाडी, मोग- 


ए: स्तर्गपराषणा: खर्गादिफला- | रेघ्यके प्रामिझा प्रतिगादन कानेबादी 
गौर रा मा» च-. 
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बसाने 
क्रियाविशेषत्रहुणं: तचत्नानरद्विततया 
क्रियाविश्लेपप्रचुरां तेपां मोगैशर्यगर्त 


प्रति वर्तमानां याम्‌ इमां वाच॑ ये 


पुनजन्मकर्मार्यफलपरदां 


प्रवदन्ति इति सम्बन्धः ॥०२-४३॥ 





भोगैश्वयप्रसक्तानां 
व्यवसायात्मिका घुढिः 


'<>-३ 4-०. ५ ७०-०७ «०. 
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तथा अनेक अकारकी कियामंकि 

मेदबाठी--तत्क्षानसे रहित होनेके 

कारण जिसमें क्रियामेदोंकी अत्यन्त 

प्रचुरता है, ऐसी-पुष्पमात्र फटवाली-- 

आपातरमणीय ( केबल पहले झुन्दर और 

घुखकर दीखनेव्ाटी ) वाणी बोखते हैं। 

इस प्रकार यहाँ पूर्व छोकके ध्याम्‌ एम, 
बाचं प्रवइन्ति! इस वाक्पके साथ इस 

इ्लोकका सम्बन्ध है [] 9२-४३॥ 


तयापहतचेतसाम्‌ । 
समाधी न विशीयते ॥४४॥ 


उस कशीके द्वारा अपदरण किये हुर मतवले, मंग देख रमें अल्यस्त ऑ सं 
मुर्थोके मनमें निश्ववाश्िका बुद्धि उस्न्न नहीं होती ॥ 9४॥ 


सेपां मोगेश्र्यप्रसक्तानां तया 
मोमश्वर्यरिपयया अपइनास्मज्ञानानों 
यथोदिता बुद्रिः 
समथी मनति ने जिवीयते, ने 
टत्पथते । समाधीयते अमित्‌ 
आस्मज्ानम्‌ इति समाधिः मनः | 
सेद् मनमि आत्मयाथात्म्यनिश्रय- 
ज्ञानपूररकमोधमावनमतकर्म विषया 
पुद्दिः ऋरराचिए अप्रि न डलयते 
इस्पर्ध: । अतः काम्येषु कर्मसु 
हृदपुदा ने सज़ः कलेस्पा  एछ वा 


व्यवमाय्मिका 


उन मोमैश्वर्यम॑ अन्त अंक 
पुरुषोका आत्मज्ञन उस मो गैधर्य-रियक 
बागीके द्वारा नटठ दो चुरा हैं, आस 
उनके मनमें उपर्युक्त म्यत्तानतितां 
बुद्धि ठदय मी ढ्ॉता | 
मनमें आस्मझन मर्जमोति समादित- 
प्रतिष्चित किया जाता है, इसडिये झा 
नाम समावि है | अनिय्राय यह कि इन 
खेग्रेके मनमें आमाके सहपका ये 
लनिधव करनेवाले झानमें युक्त मो् 
सावतरूप बर्जोति सस्बस्थ रखनेशओ 
बुद्दि कमी उत्पन्न दीनईीं होती। जार 
मुम्भ्षु पुरषोको वगण्य कर्मोते कम 
हईी दोना किये | ४४॥ 


की 
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एवम अत्यन्ताल्पुलानि पुन्ज-[ सहृक्तों माता-पिताओंसे भी अधिक 
हा वल्सल्य करके आत्माका अम्युदय और 
न्मप्रसवानि कर्मोणि मावापिद- | (व्याण करनेके छिये जिनकी प्रवृत्ति 
सहसेम्यः अपि वत्सलतरतया | हई है, वे बेद इस प्रकार अच्नन्त अल्प 
आत्मोपडीयने अइचा वेदाः किमये गा ८ आम ल 
रि | पर बेदप्रतिपादित कर्मोंको व्यय करनेके 
वेदन्ति फरथ था भेदोदिवानि योग्य कैसे बतल्यया जाता है ? इसके 
स्पाज्यतया उच्यन्ते इति अब आह-  उच्तरमे कहते हैं-- - 
मच है निद्नै ० च 
त्ैगुण्यविषया वेद निम्रैगुण्यो भवार्जुन । 
निह॑न्द्रों नित्यसत्वस्थो निर्योगक्षेम आात्मबान्‌ ॥8 ५॥ 
चेद ( सत्‌, रज और तम--इन ) तीनों गुणोंवाले मलुष्योकों विपय करने- 
बाले हैं, तू इन तीनों गुणोंकी अधिकतासे रहित, सदा सचमगुणमें स्ित, 
समस्त इन्दोंते अतीत और योग ( सांसारिक पदार्योकी प्रात्ति ) तथा क्षेम 
( उनकी रक्षा ) को न चादनेबाल्य एवं आत्मपरायण हो ॥४७॥ 
अयो गुणाः जैगुण्यं सच्वरजस्त-| . सच, रज और तम-इन तीनों गुणोंका 
माँसि। सलस्जसस/अचुराः पुरुष: | ता वैश्य है; इसठिये सतत, रज 
श ते और वम---इन तीनों ग॒र्गोकी प्रचुरतासे 
ब्रेगुण्यशब्देन उच्यन्ते । तद्विएया | युक्त सभी पुरुष शमुण्प' शब्दसे पुकारे 
देदा। तमशह॒रा्णा रजापचुराणां | हे हैं | देद उनको लिपय करनेवाले 
हैं; अत; वे वेद तमोगुणबहुल, रजोगुण- 
प्रचप्रचुराणां च वत्सलतरतया एवं । बहुल दौर सत्गुणबडुंछ पुरुषोंके लिये 
हित अवधोधयन्ति वैदाः । उनपर बात्सल्य करके ही उनके दितका 
है ( ययायरोग्य ) उपदेश करते हैं | 
यदि एपां ख्मुणालुणुप्येक। यदि वेद उन छोगेंको 
उनके अपने गुणोके तारतम्पातुसार 
खगादिसाधरम्‌ एवं द्वित॑ न खर्गदेके सघनरूप दितका उपदेश ने 


2 कक अनेक, अभी 8: कक आ है * 
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अवोधयन्ति, तदा एवं ते 
रेंजस्तम/प्रचुर॒या. साचिकफल- 
मोक्षपरिम्ुता: खापेछ्ठितफ़लसाधनस््‌ 
अजानन्तः . कामग्रावष्यविवशा 
अनुपाग्रेप्‌ उपायश्रान्त्या प्रतिष्ठा 
प्रणश मवेयुः | अतः तैगुण्यवियया 
बेदा:; स्व तु निद्नंगुण्यो मय, हृदानीं 
सचप्रचुरः से तदेव वर्धय: 
नान्योन्यसंकीर्णगुणत्रयप्रचुरो मन । 
ने तत्प्राचुये वर्धय इत्यर्थ: नि्दल्दः 
निर्गतसकठसांसारिकवमायः । 
निपसलम्प:. गुणद्रयरद्दितनित्प- 
प्रदादसस्वम्पो मर । 

कथम्‌ १ इंति चेवू, निर्य्तिमः 
आत्मसबस्पतत्याप्स्पूपायब दिर्भूता- 
नाम्‌ अर्पानां योगं प्रामानां च छषेम॑ 
एरिपालम परित्यज्य आमसत्रत्‌ मब, 
आत्मससूपान्वेदशपरों मब। अग्रा 
इस यातिः योग, प्रामख परिर्षयं 
छूमः | एवं दतनानम्प ने रजलमः 
इचुरता नन्‍्एठि सर्च घदघते।ए७५॥ 


करें तो. ,फिरि ये रज और तमकी 
अधिकताके कोरण सालिक फढ-- 
मोक्षत्रे विमुख हो जायें 'और अपने 
डढिये अपेक्षित फह़के साधनको ने 
जाननेके कारण मोग-्लोडुपतासे विद्या 
दोकर, जो यस्तुतः छुखके साधन नहीं 
हैं, उन्दोंको खघमसे सुखके साधन 
समझकर उन्दामें प्रवेश करके नट हो 
जायें । इसलिये ये वेद त्रैगुप्यविपप्क 
हैं; अतः द्‌ निष्तगुण्य हो। इसे 
समय तुझमें सत्तगुण अविक है, 4 
डसीको बढ़ा; एक-दूसरेसे मिले हर 
तीनों गुणोंकी प्रचुरताक्रणा मनह्“ों | 
तावय यह कि उन तीनोंकी प्रचुरताख 
मत बढ़ा । निईल्द--समस्त सांसारिक 
खमाओंसे रह्वित हो और निध्पमलल-८ 
दोनों ( रजलम ) गुगोंसे रहित केवड 
बढ़े हुए सखमें निम्य सित रद | 

मद्दि पूछे कि कैसे झित रहूँ ( टो 
उपाय बतटते हैं कि ) निर्योक्षेम दो 
आत्मखरूप. और उसझी प्रा्िक 
उपायसे मिन्न समस्त अर्थकि ४१ 
( प्राति ) और प्राप्त अपकि शेने 
€ सरक्षण ). दोनोकों छोदका 
बत्मबात्‌ दो--आत्मखरूपवी गज 
ठप्पर दो । इस प्रकार करनेते तेरी 
और तमदी प्रचुरता मठ दी जाके मे" 
सर बढ़ जादख अप्रखकी प्रति दा 
और प्रमची रहा सटिमा है ॥ ४४५॥ 
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जा +3-ज+>....... 
| च॒ वेदोदित सर्व सर्वस्य| वेदप्रतिपादित सभी बातें सर 
दैयमू-- | डिये उपादेय नहीं हैं; किन्तु-- 
यावानर्थ उदपाने स्वतः संप्लतोदके । 
तावान्सबेंपु बेदेघु आहझणर्य विजानतः ॥४६॥ 
जैसे सब ओरसे परिपूर्ण जलाशयमें ( थासे मनुष्यकों जितना आवश्फ 
है उतना ही जछ ले लेता है ) वैसे &ी वेदबिदू आह्ृणकों समस्त वेदों 
त अंश आवश्यक द्वो उतना ही ( प्रदण करना चाहिये | )॥ ४६ ॥ 
था सर्वाधिपरिकल्पिते सर्वतः | जेसे सबके लिये बनाये हुए औ 
गीदके. उदपाने पिपासो; | सब ओरसे पश्िर्ण जलाशयमें ब्यारे 
. की. बद्‌ प्रोजन॑ | 'यिष्यको नितना अ्योजन होता है-. 
| प्रयोजन 
; रह ५ कक, उसे जितने जलकी आवश्यकता ह्वोती 
यू ताबदु एव रख कि » बह उतना ही लेता है, सब नहीं; 
मुह एवम सेव वेद का वैदार्थ जाननेबाले आल्मगको 4... 
१: बैदिकस मो: यदेव वैदिक सुमुशुकों सब वेदोमेंसे ह... 
धन तदु एवं उपादेयम, न | मोक्षसापनविषयक यर्णन है, उतन 
॥ ४६॥ मदण काना चाहिये, दूसरा नही ॥ 
०७ ३ ७७.4. 
$ सचखस्य मुमुक्षो; एवापद्‌ | अतः 


सच्तगुगमें स्थित मुमुश्ुफे 
देयम्‌ इत्याइ-- 


कितना उपादेय है, यद्द बतटाते है 


दम गान सम है पक समय स्जपम + 7:75. नाम हप्त है; उस्से सम्म्प रेखनेग़ठेशा न. >क्नप रे बता दे 
मुगुभुझा बाचक है । 


(3.3 *> ०० ७०-०० ०० ०० >> ०७ ८मी- “मी नह 
किसी ग्रकारके फड-विश्रेपतते सम्मत्द 
बनतठाकर जिन कर्मोका झाज्नमें विधान 
किया गया दै, ऐसे नित्य, नैमित्तिक 
और काम्य कम तुन्न सदा सलगुणमे 
स्थित मुमुश्नुका केबठ करनेमात्रका 
अधिकार है | उन-उन क्मेंके सर- 
में जाने हुए फोरम तेरा अधिकार कमी 
भी नहीं हैं; क्योंकि फछमद्वित कर्म 
वन्‍्वनरूप हैं और फल्रहित केवड मेरी 
आदाधनाके रुपसे किये जानेवाले कर्म 
मोक्ष देनेवाले हैं । 
इसके सित्रा, तू कर्म और उसके फछ- 
का कारण भी मत बन | तेरे द्वारा कर्मोका 
किया जानेपर भी सदा सत्त- 
युणमें छत तप्न मुमुश्षुको उन कर्मों 
अपना अकर्तापन दी देखते रहना 
चाहिये | और उन कमोंसे ह्ोनेव्नले 
क्षुघानिदति आदि फका हेतु भी 
अपनेको नहीं मानना चादिये। इन 
( कर्तापन और फ़छ ) दोनोंका 
सम्बन्ध या तो गुणोंसे समझना चाहिये 
अधवा मुझ सर्वेश्वरसे, यइट आये कढेंगे । 
अतः व्‌ इस प्रकार समझकर कर्म कर। 
कर्म न करनेमें--जैसा कि देते कद्दा 





नित्ये नैमित्तिके काम्ये च फेन- 
चित फलविशेषेण संबन्धितया 
अूयमाणे कर्मण नित्यसचणस्प 
मुमुक्षोः ते कर्मेमात्रे अविकारः । 
तत्संबन्धितया अवगतेषु फलेप ने 
कदाचिद्‌ अपि अधिकारः। स- 
फलस्स बन्धरूपलात्‌ फ़लरदितत्य 
केबलस्थ मदाराधनरूपस्य मोश्षहेतु- 
साच | 

मा थ कमेंफलयो; हेतुः मूः। 
लया अलुष्ठीयमाने अपि कर्मणि 
नित्यसचसस्प मुमुक्षी; तवाकठूलम्‌ 
अपि अजुमन्धेयम्‌ | फलस्थ अपि 
शुनिवृच्यादे! न त्वं हेतु; इति अनु- 
सन्धेयम्‌ । तद्‌ उमयं गुणेषु वा 
सर्वेधरे मयि वा अनुसन्धेयम्‌ इति 
उत्तरत्र वक्ष्यते | एवम्‌ अनुसन्धाय 
कर्म कुरु । अकर्मणि अननुप्टाने न 
योत्यामि वि यत्‌ लया अमिद्ठित॑ न | ६ ,॥ युद्ध नहों कहेंगा'--इस प्रकार 
ठत्न ते सर: अस्त | उक्तेन अकारेग | कई >यागमे तेरी आसक्ति न दो । कित्ठ 


युद्रादिकर्मणि एवं सहृः अस्तु | उपर्युक्त रीतिसे युद्वादि कर्म करनेगे दी 
इत्ययः ॥ ४७॥। तेरी प्रीति हो; यद् अभिप्राय है ॥9७॥ 
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की न 


एतदू एव स्पष्टीकतोति--।. इसीको फिर स्पष्ट करते दं--- 
योगझः कुर क्मोणि सड्ड त्यक्था धनंजय | 
सिख्यसिद्योः समो भृत्वा समत्व॑ योग उच्यते ॥४ ८॥ 
धनंजय | योगमें स्थित हुआ आसक्तिकों त्याग कर तथा सिद्धि और 
अप्तिद्विम भी सम होकर व्‌ कर्म कर । इस समताका द्वी नाम योग है ॥ ४८॥ 
राज्यबन्युप्रभूतिपु सह त्यक्‍्वा। राज्य और बन्धु आदिमें आसक्तिका « 
युद्धादीनि कर्माणि योगलः कुछ ॥ सगे करके तपा योगमें स्थित द्ोकर त. 


युद्धादि कमँंकी कर | उन कमेंमे 
तदन्तभृतविजयादिसिदरपसिदपो:समे | ्लुतेवालो विजय आदि सिद्धि-असिद्धि 


भूला छुरु। तद्‌ हद सिद्धयसिद्धयों! | सम होकर कर्म कर | यइ जो सिद्धि 
समलम, योग इत्पत्र योगशब्देन | असिद्िमें समल है, इसीको 'येगरप 


व 5 शब्दके अन्तर्गत ध्योग” शब्दसे कद्ठा 
उच्तते | योग: सिद्ध्सिद्धयों: सम- दया है। सिद्धि-असिद्धिमें सम्वरूप 


स्वरूप चिद्समाधानम्‌ )। ७८॥ । चित्त-समाधानका नाम योग है ॥9८॥ 


किमर्थम्‌ हृदम असकृदू उच्येते १ |. यह बात बास्वार क्यों कद्दी जाती 
इत्यव आदृ-+ है, इसपर बद्धते दैं--. 
दूरेण. छावरं कर्म बुडियोगाडनंजय ) 
बुड़ी शरणमन्विच्छ कृपणा: फलहेतवः ॥४९॥ 
क्योंकि धनंजय | बुद्धियोग्की ( बुद्धियक्त करमोंी ) अपेक्षा अन्य कर्म अत्य्त 
हुफ है, अतः द्‌ चुद्धियोग्के दी आश्रयकी इच्छा कर। प्ासछिपूर्वक कर्म 
ऋनेदाज़े दीन हैं ॥ ४९ ह 
ये अय॑ प्रधानफलत्यागविपय/। . झद्ट जो प्रधान फ़डके र्यगविषयक 
और अवान्तर फल्रूप सिद्धि-असिद्धियें 
समतविस्यक घुद्धियोग है, इस बुरद्धि- 





अवान्दरफ़ततिद्धयपिद्धयो+ समत्व- 
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विपयश् बुद्धियोगः तथयुक्ताद कर्मणः | योगसे युक्त कमोंकी अपेक्षा दूसरे कर्म 


इतरत्‌ कर्म दूरेण अवरम | महद्‌ एलदू 
इयोः उत्कर्पापर्कारुप वैरूप्यमू- 
उक्तयुद्धियोगयुक्त कर्म निखिल 

, सांसारिक दुःख बरिनिवत्य॑ परम- 
पुरुपार्थकक्षणं च मोक्ष॑ प्रापयति; 
इतर अपरिमितदुःखरूप संप्तारम्‌ 
इृति अतः फर्मणि क्रियमाणे 
उत्तायां बुद्दी शरणम्‌ अन्विष्ठ । शरणं 
बासम्धानमूह तस्यामू एव युद्धी बर्दख 
इत्यथै! । झपणाः फछदेलवः फेलसड्ठा- 
दिना कर्म डर्बाणाः कृपणा। संसा- 
रिणों मवेयु: ॥ ४९ ॥ 


अत्यन्त निकट हैं । दोनोंमें परतयर उत्कर्ष 
और अपकर्परूप यद्द बड़ी मारी विपमता 
है--उपर्युक्त बुद्धियोगसें युक्त कर्म तो 
समस्त सांसारिक दुःखोंका पूण्तया 
निवारण करके परम पुरुषार्यरूप मोक्षकी 
प्राप्ति कराते हैं. और दूसरे (बुद्धियोगपे 
रद्षित ) कर्म अपरिमित दुःखरूप 
संसारको प्राप्त कराते हैं । अतएव कम 
करते समय द्‌ उपर्युक्त बुद्रिणेगका 
आश्रय लेनेकी इच्छा कर । वाससखान 
( आश्रय ) को शरण कद॒ते हैं। ताथर्य 
यद्द कि व्‌ उप्र बुद्वियोगमें द्वी वित रह- 
कर कर्माचरण कर | फरददेतुक मनुष्य 
कृपण हँ--फछासक्ति आदिसे करा 
करनेयाले.. मनुष्य. कृपण--संत्षारी 
( किपदी ) ते हैं ॥| ४९॥ 


>> द्री.++- 


घुडियुक्तो जह्मतीह 


उमर झुकृतदुष्कृते | 


तम्मायोगाय युय्यस्त योगः कर्ममु कॉशलम ॥५९*॥ 
मुद्विपुल्ठ मजुष्य पुष्य और पाप दोनोंका यहीं परित्याग कर देता हद 
अन. हू कर्मप्रेगरे ठिपे चेश कर, करेंगे दइ योग डी दुदाउता है ॥५थां 


यृद्वियोगयुद्धः तु कर्म इर्वाण 
_डने झहतदुघते अनादिकाटसखिते 


दलतस्ते इन्पदेतुभूने जदालि | तस्मादू 


बुद्धियोगसे युछठ होकर कर्म करतेएद्रा 
पुरुष अनारिकाछझसे सबित, बहतहे 
हेठमूत शो अन्त पुत्कयाप हैं &ं 
दोनेंओ न्ूय देता दे । इसलिये दे दर्क 


हे आलजकाडं 7» छ्द्‌ 
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हाय चुद्धियोगाय उब्य् । योगः पक कर | कमोँमे 
' कौशल क्ियमापे योग डी कौशछ है---कर्मोके आचाणमें 
ड़ हु के पा यद्द बुद्धियोग ही कौशछ दै--अत्यन्त 
| बुड़ियोगः शैलयू, अंत | पर्ष्य है । अभिप्राय यद कि यह 
उर्थ्यमू&.. अतिसामथ्यंसाध्यः | चुद्धियोग बड़ी शक्ति उमनेसे ही सिद्ध 
रच ॥ ५० ॥ द्वोता है ॥ ५० 0 
सनक के ब-+ 
कर्मजे बुड्ियुक्ता हि फर्ल त्यक्त्वा मनीषिणः | 
जन्मबन्धविनिप्लेक्ताः पद गच्छन्त्यनामयम्‌ ॥११॥ 
कर्मजनित फछका त्याग करके ( कर्म करनेवाले ) बुद्धियोग्से युक्त 
) परुष जन्मरूप बन्धनसे मुक्त द्वोकर निरामय पद ( मोक्ष ) को प्राप्त कर 
की । 
द्वियोगयुक्ताः कर्मज फल व्यला | बुद्धियोगयुक्त पुरुष कर्मजनित फछ- 
५, वस्माद्‌ जन्महत्थ- | के स्यात करके कमे करते हैं, अतएब 
कस है हे सी वे जन्मरूप बन्धनसे भलीभाँति मुक्त 
+ अनालय पद सप्डल्त ।। शुकर अनामय पद (मोक्ष ) को ज 
सेद्धण एवत्‌ सर्वासु उपः पहुँचते हैं । यह्षँ गद्वि? का यद्‌ अमिप्रार 
बंप एतद्‌ सर्वात है कि यदद सिद्धान्त समी उपनिषदोंः 
:इत्पर्थ:॥ ५१५॥ अस्त है ॥५श॥ 





यदा ते मोहकलिलं बुडिव्यंतितरिप्यति । 
तदा गन्तासि निर्देद॑ श्रोतव्यस्य श्रुवस्य च ॥५२र)। 


इस प्रकार कर्म करते-करते ) जब तेरी बुद्धि मोहरूप कीचइसे पः 
एी, तथ द पहले छुने हुए और भविष्यमें सुने जानेतले (से 
परछोसे खर्य द्वी ) विस्क हो जापगा॥णर॥ 


न्ख्छु | आई के पक ० ५इफर | ०४ 


नमन ०-०. 


उत्तप्रकारेण कमंणि वर्तमानस 
सया बृत्त्या निर्धतकल्मपस्स ते बुद्िः 
यद्या मोहकछिल्म्‌ अत्यस्पफलसड्र- 
हेतुभूत॑ मोहरूप कलुप॑ न्यतितरिष्पति | 
तदा अखत्त इतः पूर्व त्याज्यतया 
सुतस्य फलादे! इतः पश्चात्‌ श्रोत- 
ज्यत्य च कृते खयम्‌ एवं निर्षेद 
ग्न्तासि गमिष्यसि ॥ ५२ ॥ 





53 पर 
योगे लिमां श्रृण' इत्यादिना 


उक्तस्य आन्मयाधात्म्यज्ञानपूर्वकस 
चुद्धिविशेषसंस्कृतकर्मालुछानस्स ल- 
श्णमूत॑ योगारुयं फलम्‌ आह-- 





जिन 





उक्त श्रकारते कर्मका आचरण 
बरते-बरते जब्र उस आचरणके द्वारा 
पापरक्ित दो जानेपर तेरी बुद्रि मोइ- 
कटिलको--अच्यन्‍्त अल्प फटकी 
आसत्तिक्रे देतुमूत मोहरूपी कीचईइ- 
को मडीमौंति टाँध जायेगे, तब 
इमारे द्वारा इससे पूर्व त्याज्यूसमें छुने 
हुए और पीछे छुने जानेवाले सत्र 
फलादिसे त्‌ ख्॒यं द्वी विस्क हो 
जायगा ॥५रा 


श्योगे त्विमां शटण दृत्मादि होकों- 
द्वारा जिसका वर्णन किया गया है 
तया जो आत्मखरूपके यथार्थ झानसे 
युक्त है, उस बुद्धिविशेषसे संग्ोवित 
कर्मानुप्रानका जो लय है, उस 'योग' 
नामक फ़लका वर्णन करते हैं-- 


श्रुतिविप्रतिपन्ना ते यदा स्थास्यति निश्चला । 


समाधावचला बुडिस्तदा 


योगमवाप्स्यसि ॥५ है॥ 


( इमारे द्वारा ) सुने हुए उपदेशसे मलीमोंति प्रतिपन्न हुई तेरी बुद्धि जब ख़यं 
अचल---एकरूप होकर मन निश्चठमावसे ठहर जायगी, तब ते ( आत्मदर्शन- 


रूप ) योगझ प्राप्त देगा ॥५३॥ 
श्रुति; श्रवणम्‌; असत्तः श्रवणेन 


विशेषतः प्रतिपन्ना सकलेतरविसजा- 
तीयनित्यनिरतिशयश्षक्ष्मतक्चनविषया 


स्यम्र्‌ अचछा एकरूपा बुद्धि: अस- 


श्रवणको श्रुति कहते हैं। इमोरे 
द्वारा छुननेके कारण विशेयरूपसे 
प्रतिपल---दूसरे समस्त ( अनाक्म ) 
पदायोंसे विछक्षण, नित्य निरीश्ा 
सूह्म आत्मतत्तकों विपय करनेवाटी 


खर्य अचछ--एकरस तेरी बुद्धि जा 
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इकर्मानुष्ठामेन बिमलीकृते मनसि आसक्तिरद्वित कर्मानुछनके द्वारा निर्मल 
पदा निश्चटा स्वास्यति तदा योग किये दो ३ निश्वक ठहर जावगी, 

आत्मावल्ो अवाप्यस्ि तब तू योगः “भात्साक्षात्कारको प्राप्त 
3782 2 शा कनन्पा मान डोगा । कदनेका अभिप्राय यह है कि 
हि 9४ , लि न्यात्म जन शात्रजनित आत्मज्ञनसहित कर्मयोग 
पूककर्मयोगः अश्नवाख्यज्ञान- 


स्थितप्रज्ञतानामक ज्ञाननिष्ठाको प्राकष 
निष्ठाम्‌ आपादयति, ज्ञाननिष्ता- | कराता है और ज्ञाननिष्ठकूपा सिथत- 
रूपा खितप्रज्ञता तु योगाख्यम्‌ | अज्ञता योग नामझ आखसाक्षत्कारको 
आत्माबलोकन साधयति इति॥५३॥ तिद्द करती है ॥५१॥ 


>> 
पपम उक्त; पाथों निःसह्लकर्मा-। . भगवानके इस अकार कहनेपर 


सष्टानस्‍्पकर्मपोगसाध्यश्िताज्- असक्तिह्वित कर्मानुशनरूप कमंयोगक्रे 
८ 5 री - 
वाया योगसाधनमूतायाः खरूप | रा सिद्ध द्वोनेवाडी और ( आश्म: 
+ साक्षात्फाररूप ) योगकी साधनरूपा 
सितप्रशय्यानुष्टनप्रकारं च़पृ- का खरूप तथा स्थितप्रज् पुरष- 
ब्छति--. के कर्मानुछानकी रीविअर्जुन पूछता है-..._ 
अजुन उवाच 
खितम्रशस्य का भाषा समाधिस्थस्य केशव | 

खितधीः कि अ्रमाषेत किमासीत अजेत किम्‌ ॥५४॥ 

अजुनने पूछा--केशाव | समाधिमें खित स्थितप्रज्ञ पुर्पका क्या रुक्षण है ? 

बह स्थिख॒द्ठि पुरुष कैसे बोल्ता है ? कैसे बैठता है / और कैसे चलता है? ॥५४॥ 
समापिस्थस्म स्ितप्रजञस्य का मापा --स्थितप्रज्ञ पुरपकी भाषा 

शो बाचक: शब्द खरूप | कक दै-उसको बतानेवाल्य कौन-सा 


रक्षण है. अभिप्राय यह कि उसका 

गेह्शम्‌ इत्यर्यः । खितप्रहृ: कि खरूप कैसा द्वोता है तथा वह स्थितप्रज्ञ 

! भाषणादिक करोति ॥| ५४७॥॥ | पुरुप खय॑ सपा माष्णादि करता है ५७ 
प्र +-+० आई... 


>> की: आ कक: जल / कक 8 के कर 
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वृत्तिविशे१कधनेन. खरूपम्‌ | आचरणमेदका वर्णन करनेसे सख्स- 
५ __ |का वर्णन मी हो जाता है। अतः 
अपि उक्त॑ मवति इति इत्तिविशेष | सतप्र घुरुषके आचरणमेदका वर्गन 
उच्यते-- करते हैं-- 
श्रीमगवानुवाच गा 
प्रजहयति यद कामान्‌ सबीन्‌ पार्थ मनोगतान्‌ । 
आत्मन्येबात्मना तुष्टः स्ितप्रज्ञस्तदोच्यते ॥५५॥ 
श्रीमगवानने उत्तर दिया-पार्थ | मनसे आत्मखरूपका चिन्तन 
उसीमें सन्तुष्ट हुआ सावक जब अन्य समस्त मनोगत कामनाओंका सर्वषा त्याग. 
कर देता है, तब वह स्पितप्रज्ञ कद्दा जाता है ॥५पा॥ 
आत्मनि एवं आत्मा मनसा। जब मनुष्य आत्मासे--मनसे केवढ 
: सेन तोपेण | अकका अवढम्बन॒ बेर 
आत्मैकावहम्बनेन वश तेम आत्मार्मे दवी सन्तुष्ट हो जाता है और उप 


तदधविस्क्तान्‌ सर्वान. मनोगतान | सन्तोपके काएण उत्त (आम) के 
अतिरिक्त अन्य समस्त मनोगत कामना: 
कामाद्‌ यदा ग्रकर्पेण जहाति ठदा का पूर्ण रूपसे त्याग कर देता है, तब वह 


अय॑ स्ितपज्ञ इति उच्यते | ज्ञान- | (खतप्रज् कदठछाता है। यद बननि्- 
निष्ठाकापष्टा इयम्‌ ॥५५॥ की काष्टा ( अन्तिम सीमा ) दै ॥५५/॥ 
विलकलक:े 
अनन्तर॑ शाननिष्ठय ततः |. इसके बाद अब ज्ञाननिठ या 
५ उससे इधरकी थ्थिति, जो 
अर्वाचीना. अदूरविप्रकृशवस्था | सतिके समीपकी अवला कै। कही 
उच्यते-- जाती है--- 
दुः्खेप्बनुठ्िममनाः सुखेपु. विगतरण्हः । 
चीतरागमयकोघः खितघीमुनिरुच्यते ॥५६॥ 
दुःख उद्ेगरद्धित मनवाठझा, छुखमें स्पृद्धारद्षित तथा राग, मय दर क्रोपरे 
रद्दित मुनि स्िखुद्धि कदछाता दै ॥ ५६ ॥ 


हु 
3०००... 
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बी र रे 


स्ितेषु अलुद्धिममना: «न दुश्खी 
मवति, छसेप विगतलूहः प्रियेषु 
सन्निद्दितेषु अपि निःस्पृहः वीतराग- 
भयक्रोष: अनागतेपु स्पृद्य रागस्त- 
द्रह्दित;; प्रियविश्लेपाप्रियागमनहेतु- 
दर्शननिमित्त दुःख॑ मयम्‌| तद्हित); 
प्रियबिश्लेपाप्रियागमनहेतुभूतचेत- 

नान्तरगतो दुःखह्देतः खमनो- 
बिकारः क्रोध;, तद्रहित); एवंमूदो 
सुनिः आत्ममननश्लीलः लितवी:* 
इति उच्पते ॥ ५६ |॥ 


ततः अर्वाचीनदशा प्रोच्यत्ते-- 
यः 
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छछ 
प्रिकवियोगादि. दुःख-निमित्तेके 
उपस्थित होनेपर भी जो अनुद्विम्र-चित्त 
रहता है--दुखी नहीं होता और 
झुखेमिं स्पृद्वारद्वित रहता है--प्रिय 
पदा्षोंके सन्निकट रहनेपर भी जो 
उनकी इच्छा नहीं करता तथा जो 
राग, भय और क्रोधसे रद्धित हो गया 
है। अग्राप्त पदार्योर्ति स्पृद्दकों 'शण 
क्दते हैं, प्रियके वियोग और अग्रियकी 
आतिके निमित्तजों देखकर जो दुःख 
होता है, बह “भय कहढाता है; एवं 
प्रियके वियोग और अप्रियकी प्राप्तिके 
निमित्तसे दूसरे जीवपर होनेवाछ्या जो 
दुःखका हेतुभूव अपने मनका विकार 
है, बढ रोष दै--जो इन तीनों दोपोंसे 
रह्दित है, ऐसा छुनि--आत्ममननशीछ 
पृरुष खितप्रज्ञ कशछाता है ॥५६॥ 


उससे नीची स्थिति वन्‍छायी जाती है-- 


सर्वश्रानमिस्रेहस्तत्तत्माप्य शुभाशुभम्‌ । 


नाभिनन्दति न द्वेष्टि तस्य प्रज्ञा अ्तिछिता ॥५णा 


जो पुरुष सर्वत्र स्नेहरद्वित 
न हर्प करता है और न द्वेष, 
यः सर्वत्र प्रियेप्‌ अनमिस्नेदः 


इुआ उस-उस शुभ और अश्यमकों आप्त होकर 
उसको बुद्धि खिर है [| ५७ ॥ 


जो सर्वत्र प्रिय पदार्थोमं लेइसे 


उदासीनः प्रियसंस्लेपबिश्लेपरूप | रश्ित--उदासीन है ठपा व्िय पदायोक्रि 


झभाशुम॑ प्राप्प अपरिनन्दनद्वेपरदितः 
सोधप खितप्रज्: ॥५७॥ 


संयोग-वियोगरूप शभाशभकों पाकर 
जो हर्ष और द्वेपसे रद्षित है, बह भी 
छितप्रज्ञ है ॥५जा 
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ततः अर्वाचीनदशा प्रोच्यते-- | उससेनीची लितिबतठावी जाती है- 
यदा संहरते चाय कूर्मोडझनीब सर्वशः | 
इन्द्रियाणीन्द्रियार्थेंन्यस्तस्य॒म्रज्ञा प्रति्ठिता ॥५८॥ 
जैसे कछुआ अपने भट्ढोंको ( समेट छेतरा है ) वैसे ही यद पुरुष जब 
सब्र ओरसे अपनी इच्वियोंकों इन्दियेंके विपयोसि समेट छेता है, तब उसकी बुद्धि 
स्थिर होती है |! ५८ ॥ हि 
यदा इच्धियाणि इन्द्रियार्थान्‌ स्प्र- | जब इस्धियाँ इच्द्ियोंके विपयोंको 


; | मोगनेके लिये उधत हों उसी सम 
हम उद्क्तानि तदा एवं झूम: जैसे कछुआ अपने अब्लोंको समेट लेत 
अज्ञानि इव इख्द्रियर्थेम्प: सर्वशः | है बैसे द्वी जो इच्दरियोंके विपयोंर 

वा आह मनको सब प्रकार हटाकर केंवेह 
अतिसंहत्य मन आत्मनि एवं ख्था- आउम्मामें ही स्थापित कर छेता है; 


पयति सो5पि खितग्रज्ञ। ॥५८॥ | बह मी स्ितप्नज्ञ है ॥५८॥ 


॥ ज्ञाननिश 
एवं चतुर्विधा ज्ञाननिष्ठा पूर्व-] इस प्रकार यह चार तरहकी ज्ञान 
र्भत्तिरो हि है । इनमें पहली-पहली प्िडडी-पिछटी- 

गाया: 8 के द्वारा सिद्ध होनेवाढी है, यह कहा 


अतिपादितम्‌ । इदानीं ज्ञाननिष्ठाया | गया | अब ज्ञाननिशकी दुर्ढभता और 
दुष्प्रापतां तत्माप्त्युपायं च आइ--- | उसकी प्राप्तिके उपाय बतखते हैं-- 
विपया विनिवर्तन्ते निराहारस्य देहिनः । 
रसबर्ज रसो5्प्यस्य पर दृष्ठा निवर्तते ॥५$॥ 
निराद्ारी ( विपयोसे इन्द्रियोंको दटा लेनेवाले ) पुरुषके विषय तो निशित 
हो जाते हैं, पन्‍्तु रागको छोड़कर; ( राम निदतत नहीं होता ) । इस ( खितधी ) 
पुरुषका तो क्पियराग भी परम ( छुखहूप आत्मश्रूप ) का साक्षात्‌ करके 
निदृत्त द्वो जाता है ॥ ५९ |! 
इन्द्रियाणामू आदागे विपया;, | क्िय इच्दियेंके आदार के 
निराद्दारस्य विषयेम्यः प्रत्याहतेन्द्रि- | निशादारीके--दच्द्ियोंकों विषयोंसे इुढ 
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यम देहिनो विपयाः विनिवर्तमाना | लेनेवाले मनुष्यके जो विषय छूटते हैं, 

वे रसके विना छूठते हैं. | आसक्तिको 

रसबर्ज विनिवर्तन्ते | रसो रागः, विष-। रस के हैं, तात्पर्य यह कि 
पक हि बिपयोकी आसक्ति ( विषय छूटनेके 
यरागो न लिबतेते इस्यंः ! रागः | साथ ) नहीं छूब्शी ) ( पल्ठ ) 
अपि आत्मखरूप विपेम्यः पर विपर्योकी अपेक्षा अलन्त श्रेठ.्ठ अतिशय 
कर त्मखरूप॑ विषयेम्पः पर छुखमय आत्मखरूपका साक्षात्कार द्वोने- 


सुखतरं दृह्टा विनिवर्तते ५९. | पर आसक्ति भी छूट जाती है | ५९ ॥ 








यततो हापि कौन्तेय पुरुपस्य विपश्ितः । 
इन्द्रियाणि प्रमाथानि हरन्ति प्रसभ मनः ॥६०॥* 
अर्जुन ! यत्॒ बरते हुए बुद्धिमात्‌ पुरुषके भी मनको ये प्रवछ इच्द्रियोँ 

बह्पूवेक दर छेती हैं! ६० ॥ 

आस्मदर्शनेन बिना विषयरागों| . आउमप्ाक्षात्कारके बिना विपया- 
न नियर्तते, अनिइतते विपयरागे |सफिं नदों छूटी, और विपपासकिके 
5 ५000५ छूठे द्िना यत्ञ करनेवाले विवेकशील 
विपक्षितों बतमानस्थ अपि पुरुषस्य | पुुषके मतकों भी मथ ढालनेवाढो 
इक्तियाणि प्रमापीनि घलवन्ति मतः | वेठअती इस्द्रियों वल्यत्कारसे हर छेती 
प्रसश् हरन्ति | एयम्‌ इन्द्रियजय (रेपपकी ओरडीचलेती) है, इस प्रको 


आए नाधीन आह्मदर्शनर्‌ इच्दियोंपर विजय प्राप्त करना आत्म- 
त्मदशनम्‌ | साक्षाकरके अधीन है और आह्म्र्शन 


इन्द्रियलयाधीनम्‌३ इति श्ाननिष्ठा | (स्िकविजयके अथ्ीन है; अतएव 
दुष्प्राध्या ॥६०)। ज्ाननिष्टाओी प्राप्ति वड़ी कठिन है ॥६०)॥ 


हु जया» पं ज--- 
तानि सर्वाणि संयम्य युक्त आसीत मत्परः | 
बशे हि यरयेन्द्रियाणि तस्य प्रशा॒प्रतिछ्ठिता ॥६२॥ 
... अतः गोगीको चाहिये कि उत सबको रोककर मुझमें मद छगाकर चेढे ) 
क्योंकि जिसकी इन्द्रियों बशमें हैं उसकी बुद्धि स्विर है ॥ ६१ ॥॥ 
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सर्वं्य दोष 4 
विपयाजुरागयुक्तया. दुर्जयानि 
इन्द्रियाणि संबम्प चेतसः झुमाश्रय- 
भूते मयि मनः अवस्थाप्य समाहितः 
आसीत । भनसि मद्विपये सति 
निर्दग्धाशेपकर्मपतया निर्मलीकृतं 
विपयालुरागरदित मन इन्द्रियाणि 
सत्रश्ानि करोति | ततो वष्येन्द्रियं 
मन आन्मदशनाय प्रमब्रति । उक्त 
च--बयामिटसतग्रिसः कक्ष दहति 
घातनिहा । तथा वित्तत्पितों विन 
योयितां सकिखिपण ॥! ( कि० 


४० $0००७९ ) इति। तदाइ-वशे 
हि ययेख्धियाति तम्य प्रद्म प्रतिद्िता 


इंवि ॥६ १॥ 


“समस्त ( अन्योन्याश्रयादि ) दोड़ेंको 
दूर करनेकी इच्छासे, विपयानुरमते 
युक्त होनेके कारण निनपर सहज 


विजय प्राप्त नहीं की जा सकती, उन* 


इन्द्रियोंका संयम करके चित्तके श॒ुम 
आश्रयरूप मुझ ( परमेश्वर ) में मनको 
सिर करके सावधान होकर, बैठना 
चादिये | मनके मुझमें ठग जानेफर। 
भेरेद्वारा समस्त पार्पोकों वूर्णतण भम्म 
करके निर्मठ किया हुआ विपयाक्षक्तित 
रहित मन, इद््ियोंकों -अपने बम 
कर छेता हैं, फिर इन्द्रियोंकों बद्ामें कर 
लेनेवाटा मन आध्माका साक्षान्कर करेगे 

मर्य दो जाता है । कहा भी गया है 
'ैसे ऊँची छपर्थोपाली प्रगदित 
अम्नि यायुका साथ पाकर घासके 
देरकों भस्म कर देती है, यैसे ही 
योमियोंके विक्तम स्ित मगयार 
पिष्णु समस्त पापसमृदको मस्म कर 
डालते है ।! इसीडिये कहते £ हि 
जिसकी इद्धियों बदमें हैं, उसी 
बुदि खित है ॥६ १॥ 





एवं मगर अनिरेध्य मनः स्वय- 
सनगौरदेश. इन्द्रियजये 
हिनिहो मरति इ्याई-- 
घ्यायतों 


विषयान्युंसः 


इस अकर मुप्त ( परमेषर ) में 
मन ने ठयकर जो अपने द्रई 


प्रइता | (०३ #द्धदेवर विजय आस करने शत 


है, बट नट दो जाता है, यह बदते हैं+< 
सड्टस्तेवूपजायते । 


मड्ठस्संजायते कामः कामासकोघोईमिजायते ॥६ *े॥ 


अरिमानुजमाष्य अध्याय २ < २ 
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( मेरे परायण न होकर ) विपयोंका चिन्तन करनेवाले पुरुषकी उन 


विपयोमें आसक्ति हो जाती है, आसक्तिते काम उद्न॒न्न होता है और कामपे 
कोषकी उत्पति होती है ॥ ६२॥ 


अनिरस्तविषयातुरागस्य हि| जो विपयासक्तिका नाश नहीं कर 
जुका है और जिसने मुझमें मन नहीं 
मयि अनिवेशितमनस इन्द्रियाणि | ढया लिया है, वह चाहे इन्द्रियोंका 


संयम्य अवश्वितस्थ अपि अनादि- | सम करके ही क्‍यों न बैठ गया हो, 


अनादि पापवासनाके कारण उसके 
पापवासनया विपयध्यानम्‌ द्वारा विपयोका चिन्तन होना अनिवार्य 
मीय॑ स्थात्‌ | ध्यापतो विधयान्‌ पुंसः 













हो जाता है । विषयोंका चिन्तन करने- 
वाछे पुरुषकी उन विपयोंमें आसक्ति 
फिससे बहुत अधिक बढ़ जाती है। 
आसक्तिसे काम उप्नन्न होता है | 
आसक्तिकी परिपकात्रस्थाका नाम “कामः 
है । जिस दशाकों प्राप्त होकर मजुष्य 
विप्योका भोग किये ब्रिना रह नहीं 
सकता, वह दशा “काम! है | कामसे 
कोष उत्पन्न होता है| काम बना: रहे 
फोध: अभिनायते | कामे वर्तमाने | और कामनाजुसार व्रिपयोंकी प्राप्ति न 


विषय हो तो उस समय पास रहनेशले 
थे असन्निदिते सचिद्दिताद इरुपोंपर क्रोष होता है कि इन छोगेंके 
परुपान्‌ प्रति एमि: असदिए्ट बिह- | दर हमारा अभीष्ट व्िपय नष्ट कर 
तम्‌ इति क्रोघो भवति ॥६२॥ दिया गया ॥६२॥ 

हे +7--+-+००..0ह0ह 

कोधाड्वति संमोहः संमोहात्स्मृतिविश्रमः ! 

स्वतिभ्ंशादूबुडिनाशो चुडिनाझात्मणश्यति ॥६३॥ 
.... कोचसे विवेकशून्यता होती है; अविवेकसे स्ृतिका भ्रंश और स्वृनिश्नंशसे 
उद्धेफा नाश होता है. तथा बुद्धिके नाइसे वह आप नष्ट हो जाता है-.. 
( संसारसागरमे इंच जाता है 2॥ ध१॥ 


गौ श० भान ६-. 


इनरपि सद्ठः अतिग्रवृद्दो जायते ! 
सक्भात्‌ संजायते काम: । काम्ो नाम 


सह्ृस्प विपाकदशा | पुरुषों थां 
दशाम्‌ आपन्नो विपयान्‌ अश्फ्त्या 
सातुं न शक्रोति स फामः ! कामात्‌ 
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क्रोधाद्‌ भव॒ति संमोहः । संमोहः 
कृत्पाकृत्यविवेकझन्यता, तथा सर्व 
करोति । ततश्र प्रारूधे इन्द्रिय- 
जयादिके प्रयत्ने स्मृतिश्रंशो मवति । 
स्मृतिग्रंशाद्‌ बुद्धिनाझ:, आत्मज्ञाने 
यो व्यवसायः कृत3, तस्य नाशः 
स्यात्‌ । बुद्धिनाशादू पुनरपि संसारे 
निममो नष्टो मबति ॥६३॥ 


क्रोधसे सम्मोह होता हैं। कर्ता 
कर्तव्यका विवेक न रहना सम्मोद हैं। 
उसके कारण मनुष्य सब कुछ कर 
डाठ्ता है। उससे फिर, इख्िय-जब 
आदिके लिये ग्रारम्म किये हुए प्रयाकी 
स्मृति न2 हो जाती है | स्मृतिनाशसे 
बुद्धि नष्ट हो जाती है--आमझनकी 
ग्राप्तिके छिये जो निश्चय किया गया 
था, उसका नाझ हो जाता है। और 
इस भ्रकार बुद्विनाश होनेपर वह फिसे 
संसारमें दृवकर नष्ट हो जाता है ॥६शा 


जनकयम+>-- 


रागद्वेषबियुक्तेस्तु 
आत्मवच्यैविधेयात्मा 


विषयानिन्द्रियेश्वरत । 
प्रसाद्मधिगच्छति ॥६४॥ 


परतु मनको वशमे रखनेवाला पुरुष राग-देपसे रहित और अपने बच्चा 
की हुई इच्द्ियोंके द्वारा विपयोको भोगता हुआ भी अन्तःकरणकी निर्महवाको प्रा 


होता हैं || ६४ ॥ 

उक्तेन प्रकारेण मयि सर्वेश्वरे 
चेतस! 
निर्दग्धाशेपकर्मपतया रागद्रेपवियुक्तै 
आत्मवस्य: इन्द्रियें: विपयान्‌ चरन्‌ विप- 
यान्‌ तिरस्कृत्य वर्तमानों विचेयात्मा 
विधेयमनाः प्रसादम अधिगच्छति ) 
निर्मलान्त/झरणो भवति इत्यर्थः 
॥ह्णा 


जो पहले बतछायी हुई विधिके अनुमार 
चित्तके झुम आश्रयरूप मुझ सर्वेधर 


चिः 
शुमाभ्रयभूते न्‍्यस्तमना भगवानमें भनका निश्चेप करनेवाला पृ 


समस्त पाप पूर्णतया भस्म हो जानेंक्े काएा 
राम-देपसे रहित और आपने वंदमें वी 
हुई इछ्धियोकि द्वारा विषयोका सेल 
करता है-विपयोंकी उपेक्षा करके उन 
व्यवह्वार करता है | वह मनकों बहा 
रखनेवाला पुरुष असादकों प्रश्त की 
है | अभिग्राय यह कि उसका अन्त 
निर्मठ हो जाता है ॥६५॥ 


जा डआकपक 


श्रीरामानुजमाप्य अध्याय हे 


की जज जब पक चआ जी लाल कल 





हल अचल 


प्रसदे. स्वेदुःखाना हानिरस्थोपजायते । 


प्रसन्नचेततो छाशु बुद्धि: पर्यवति्ठते ॥६ 
अन्त्‌,करणवी निर्मठताते इसके समस्त दुःखोंका नाश हो जाता है; * 
प्रसन्नचित्वाले पुरुषकी बुद्धि शीघ्र दी सिर हो जाती है ॥ ६५॥ 
जत्य पुरुषस्थ मनसः प्रसादे सति | ऐसे पुरुषका मन निर्मछ हो ' 
प्रकृतिसंसर्सप्रयुकूसबेदु खान दवानिः | गण उसके 25200 
उपजायते | प्रसनचेवसः आत्माठों- समस्त दुःखोंका नाश हो जात 
8 उस प्रसन्नवित्त-आलसाक्षा 
कनग्रिरोधिदोपरद्ितमनसः तदानीय | रो दोपसि रहित मनबाढे पु 
एवं हि विविक्तात्मब्िपया चुढद्निः | अक्ृतिसंसर्गरद्ित आत्मविपयक्त 
मयि पर्यवति्ते; अतो मन!प्रसादे | उसी क्षण सुझमें भठीभोति लि 


| निः मवति जाती है। अतश्व मनवे प्रसादसे ( 
स्वेदु:खानां द्ानिः भवति एव हो जानेसे ) समस्त दुःखोंका 


॥६५॥ निश्चय ही हो जाता है ॥६५॥ 





नात्ति चुडिस्युक्तस्य न चायुक्तस्य भावना 


न चामावयतः शान्तिरशान्तस्य कुतः सुखम्‌ ॥६ 

अयुक्त ( मुझमें मनका निश्षेप न करनेवाले ) पुरुषमी बुद्धि ( आत्मयि 

नहों होती, और न अयुक्त पुरुषकी ( आत्मविषयक ) भावना ही होती 
भाजनारहित पुरुषकों झाम्ति नहीं और अश्ञान्तकों खुख वहाँ ? ॥६६॥ 

मयि संन्यस्तमनोरद्ित्य खय-| मनका मुझमें निशेप ने कर 

देन इन्द्रियद्मने प्रदत्त्य कदएचिद्‌ अपने ही प्रयत्से इन्द्रिययमनमें 


विविक्तात्मदि , > | परुषम प्रकृतिसंसर्गरहित आर्समा 
हे 4९५०४ चुद्रिः ने | शुद्ध कमी भी सिद्ध नहीं हो स 
स्खवि । अत एवं तस्तर तद्धावना | अत उसदी संद्िपयक भावना + 


च न संम्रति । विविक्तात्मानम्‌ | हो सकक्‍ती। प्रकृतिसंसगेरहित अ 
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अमावयतों. विपयस्पृद्ाशान्तिः न | मावना न करनेवाढे पुरुषफ्ी विपेष्ठ 
मबति | अश्यान्तत्य विपयस्पृद्ा- | आात्त नहीं होती और शान्तियत 
युक्तसय कुतो नित्यनिरविशयसुख- | विपयाठसायुक्त. पुरुषक्ों. निल्न 


प्राप्ति! ॥ ६६॥ निरतिशय झुखकी प्रात्ि कहाँ ? ॥६६॥ 
73 म76:49४०----- 
पुनरपि उत्तेन प्रकारेण इन्द्रिय- |. पहले बनायी हुई विविसे इच्धिय- 


कुरब॑तः ९ दमन न करनेवाड़े मनुष्यकों जिस 
निपमनम्र अइबतः. आनर्थम्‌ | आतंक आहि होती है, उसे म्ि 


आइह-- भी कहते हैं-- 
इन्द्रियाणां हि. चरतां यन्मनो5नुविधीयते । 


तदस्य हरति श्रज्ञां वायुनौवमिवाम्मसि ॥६७॥ 
क्योंकि विषयों विचरनेवाडी इच्धियोंके पीछे जो मन छगाया जाता है, वह 
इसकी बुद्धिको वेसे ही हर छेता है, जैसे जलमें नौकाको वायु ॥ ६७॥ 
इम्द्ियागां विपयेषु चरतां विपयेपु | महुप्यके द्वारा जो मन सिपयोर्म 
है 28: “है विचरण.. करनेवाढी---विपय-सेवनमें 
वतमानानां वतनम अनु यन्‍्मनः ठोी हुई इच्द्रियोंके मार्गमे ( उनके साथ- 
साथ) छगा दिया जाता हैं, वह मन उसे 
मनुष्यकी ग्रहृतिसंसर्गरहित आमाफी 
मन अस्य बिविक्तात्मग्रवर्णां प्रज्ञा | ओर म्रइत अज्ञा (बुद्धि) को हर ठेता 
है, अर्थ: बकी ओर ग्रइत 
हरति विषयप्रवणवां करोति इत्यर्थः | के कक कक तरह, जैसे 
जटमें चढायी जानेंबार्दी नावको प्रतिहुठ 
यायु व्यूतंक हर छेता (मागसुतर 
कूलो वायु: असद्य हरति ॥ ६७॥ | कर देता ) है॥ ६७ ॥ 
हु 5 55०05 
तस्मायस्यमहाबाहों निमहीतानि सर्वशः । 


इन्द्रियाणीन्द्रियार्थेम्यस्तस्य॒प्रज्ञा प्रतिष्ठिता ॥६८॥ 


अबु विधीयते धुरुषेण अनुवर्त्यते तव 


यथा अम्मसि नीयमानां ना अति- 


जआाराभानुजमाष्य अध्याय २ 
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<दफ 
अतएव महाबाहो ! जिसकी इच्द्रियाँ सब ओरसे इच्दरियोंके विपयोसे रुकी 
हुई हैं, उसकी बुद्धि खिर होती है ॥६८॥ 
तस्माद्‌ उक्तेन प्रकारेण शुमाश्रये | अतरव पहले ब्रनढायी हुई विधिसे 
मयि निविष्टमनसों यस्‍्य इन्द्रियाणि | शुभाश्रयरूप मुझ परमेश्रमें सलभ मन- 
इच्द्रियार्येम्य: सर्बशो नियृहीतानि तस्य | वाले जिस पुरुषकी इन्द्रियाँ इन्द्रियोंके 





एवं आत्मनि प्रज्ञ 
मरति ॥ ६ंद 


एवं नियतेन्द्रियय प्रसन्नगनसः 


प्रिद्धिम्‌ आह-- 


प्रतिष्ठिता | विषयोसे सर्वथा नियृह्ीत हैं, उसीकी 


बुद्वि आत्मा स्वर होती है ॥ ६८ ॥ 


इस प्रकार जिमकी इन्द्रियाँ वश 
हो चुकी हैं और मन प्रसन्‍त ( निर्मछ ) 


हो चुका है, उस पुरुषकी सिद्धिका 
वर्णन करते है--- 


या निशा सर्वभूनानां तस्यां जागर्ति संयमी । 


यदां जाप्रति भूतानि सा निशा पश्यतों भुनेः ॥६५९॥ 
जो समस्त प्राणियोंकी राति है, उसमे संगमी जाणता हैं और जिसमें समस्त 
भूतप्राणी जागते हैं बह आत्मदर्शी मुनिकी रात्रि है | ६० ॥ 


या आत्मविषया बुद्धि; सर्वभूतानां 
निशा निशा इव अप्रकाशिका। 
तस्वाम आत्मविषयार्यां बुद्धी इन्द्रिय- 
संयमी प्रसन्लमना जागर्ति-आत्मा- 
नम अवलोकयत्‌ आस्ते इत्यथेः। 
यस्यों शब्दादिविपयायां बुद्धी सर्वाणि 
मूतानि आपग्रति प्रदुद्धानि मवन्ति, 
सा शब्दादिविषया बुद्धि! आत्मान 
पश्यतो मुनेः निशा इव अप्रकाशिका 
मदति ॥ ६९ ॥ 


जो आत्मव्िपपषक बुद्धि समस्त 
प्राणियेकि ढिये राक्रि---रात्रिकी भौति 
प्रकाशसे रहित है, उस आत्मविषयक 
बुद्धितें प्रसन्न ( निर्मछ ) मनवात्य 
इच्धियसंयमी पुरुष जाता है--आम- 
साक्षात्कार करता रहता है.। शब्दादि 
विषम छगी हुई जिस बुद्धिमे समक्ष 
प्राणी जायते --सावधान रहते हैं, वह 
शब्दादि विपयेमि छगी हुई बुद्धि आत्माका 
साक्षात्‌ कर डेनेवाले मुनिक्रे लिये गात्रि- 
की भाँति प्रकाशरहित होती है ॥ ६५॥] 
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आपूर्यमाणमचलग्रतिएं 
समुद्रमापः. प्रविशन्‍्ति. यदह्वव्‌ । 
तद्॒त्कामा ये प्रविशन्ति सर्वे 


स॒ शान्तिमाप्तोति न कामकामी ॥७०॥ 
जंसे सत्र ओरसे परिपूर्ण अचल प्रतिष्ठाबाले समुद्रमें ( नइ-नद्दियोंक्रे ) जछ 

( उसमें कुछ भी क्षोम पैदा न करके ) समा जाते हैं, बेसे ही मिस पुरुष सारे 
मोग ( विना विकार उल्नन्न किये ही ) समा जाते हैं, वही झान्तिकों प्राप्त होता 


है, भोगोंकी कामनावाढ्या नहीं ! [७० || 


यथा आत्मना एवं आपूर्यमाणम्‌ 
एकरूप समुद्र नादेया आपः प्रवि- 
इन्ति, आसाप्र्‌ अपां प्रवेश अपि 
अप्रवेशे वा समुद्रो न कश्न विशेषम्‌ 
आपचयते । एवं सर्वे कामाः शब्दादि- 
दिपया य॑ संयमिन पविश्वन्ति इन्द्रिय- 
झभोचरतां यान्ति स झान्तिम्‌ आम्रोति 
झब्दादिषु इन्द्रियगोचरताम्‌ आप- 
, चेषु अनापननेषु च खात्मा- 
बलोकनतृप्त्या एवं यो न विकारम्‌ 
जामोवि स एव श्ान्विम्‌ आमोति 
इत्यथे;; न कामकामी, यः शब्दादि- 
मिर्दिक्रियते स कदाचिद्‌ अपि न 
आन्तिम्‌ आम्रोति ॥७०॥। 


जैसे अपने-आपसे परिपूर्ण एकरूप 
सदुद्रमे नदियोंके जल प्रवेश करते हैं 
उनके जलेंक्ि प्रवेश करने या न करनेसे 
समुद्र किसी भी विशेषताकों नहीं प्रात 
होता, वैसे ही समस्त काम-“-शददादि 
विपय जिस संयमी पुंछुपमें प्रवेश कर 
जाते हैं--उसकी इन्द्रियोंकि द्वारा सेवन 
किये जाते हैं, वह झान्ति पाता है | 
अभिप्राय यह कि इद्धियोकि द्वारा झद्दादि 
विपयोका सेवन किये जाने और 
न किये जानेमें भी, जो पुरुष अपने 
आम्मसाक्षात्कारसे सदा तृ्त रनेंके 
कारण विकारकों आ्त नहीं होता; वही 
झान्तिकों ग्रात्त करता है, भोगेंकी 
कामना करनेत्राठय नहीं, अर्थाद जो 
इाज्दादि विपयोके द्वारा विकालई 
ग्त होता हैं, वह कभी भी झास्तिकां 


नहीं पाता || 3० | 





__ उजभाष्य अध्याय २_ ८७ 
2 डर अर सतह 


3. 
विहाय कामान्यः सर्वान्पुमांथरति निःस्हः | 
निर्मम निरहंकारः स्‌ शान्तिमधिगच्छति ॥७१ ॥ 

जो सब विषयोंक्ो छोइंकर, उनमें निःस्पृह होकर तथा ममता और 
अभिमानसे रहित होकर विचरता है, वह झान्तिको आत्त होता है ॥७१॥ 

काम्यस्ते इति काम्राः ; जिनकी कामना की जाय, उनका 
देयो दिपया: । यः पुगन्‌ झब्दा- [सास काम है इस श्युकतिके अजुसार 
दीनू सर्वान्‌ विपयान्‌ विहाय तत्र 
निःशृहः ममतारहितश अनात्मनि 
देहे आत्मामिमानरद्दित: चराति सर 
आत्मानं दृष्ठा शान्तिम्‌ अधि- 


गच्छति ॥ ७१॥ 


33७» ज>७९०७००३०......_. 
दपा आाह्मी स्थितिः पारथे नैना प्राप्य विम्द्यति | 
खिल्वास्थामन्तकाले5पि मेह ,निर्वोणमृच्छति ॥७ २॥ 


अर्जुन ! यह आझी शिति है । इसको पाकर ( मनुष्य ) फ़िर मोहित नहीं 
होता, अन्तकाढवें भी रस सितिमें स्थित होकर आत्यन्तिक सुखरूप अद्नको आधे 


हो जाता है ॥ ७२ ॥| 
3» तत्वरितरि सीमप्रगवद्रीतोतुपरनिपितु जद्पकिदायां 
योगगाक्रे प्रीहष्णाजुनसंदादे सांल्यक्रेगो 
नाम ट्विवीयोडप्यायः है श्आ 
जब्जलजन- 
यनित्यात्मजञानपूर्िका असहू- नित्य आमाके शनसे युर, आसकि.- 


है ५, | रहित क्मेने होनेडटी यह स्थिर दुद्धिकी 
करम॑गि सन: सिवधीलशया ही लत लिति. डीजे 







सत्र विषयोकों छोड़कर उनमें निःसृह 
भमवारहित होकर एवं अनात्मा- 
शरीरमें आत्मामिमानसे रहित होकर 
करता है, वह आत्माका 
साक्षत्कार करके शान्तिको प्रक्ष हो 


-<६०४&२६-०६-७.०-०६-+- ० 
प्राप्त करानेत्राठो स्थिति हैं | इस प्रकार- 
की कर्म स्थितिकों पाकर पुरुष फिर मोहित 
नहीं होता--फ़िर संसारको प्राप्त नहीं 
होता । ( यहाँतक कि ) अन्तिम 
आयुमें भी इस स्थिति खित होकर 
मलुष्य निर्वाण ब्रग्कों--शान्तिमय 
अद्मकों पा जाता हैं अर्थात्‌ एकतान सुख- 
स्वरूप आत्माको प्राप्त हो जाता हैं । 
इस प्रकार दूसरे अध्यायमें आतमाके 
ययार्यस्वरूपकों और युद्वरूप कर्म उस 
आत्माकी ग्राप्तिका साधन है, इस बातकी 
न जाननेवाले, झरीरको आत्मा समझकर 
मोहित हुए और उसी मोहके कारण 
युद्धसे बिरत हुए अर्जुनके प्रति उसके 
मोहकी झान्तिके लिये भगवानूने नित्य 
आत्मविषयक सांख्यबुद्धि और उसके 
आसक्तिरहित. कर्मालुष्ठानरूप 
कर्मयोग-विपयक चुद्धि बेतछायी-- , 
खितप्रझतारूप योगकों श्राप्त करानेबाी 
बुद्धिका वर्णन किया । ऐसा ही कहा गया 
है--.|दूसरे अध्यायमें उस अर्ुनके 
मोदकी द्ान्तिके लिये कया 
जिनका खाध्य 'स्पितप्रश्नता! है। 
भगयानने कद्दी! | ७२ ॥ 
इस ग्रकार त्रीमानू सगशन्‌ शामादश- 
झार्यद्राया रगिति ग्रीजा-साप्यके 
हिदी-मापाठकयादका.. दूसरा 
! द्वितीयोध्प्यायः ॥ २॥। अध्याय पूरा हुआ ॥शा 
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अक्षप्रापिका । ईदी कर्मस्िर्ति 
प्राष्प म॑ बिवु्ति ने धुनः संसारस्‌ 
आमोवि | अस्यां खित्पाम्‌ अन्तिमे 
अपि वयसि खिला ब्रद्म निर्वाणन्‌ 
ऋच्छति निर्वाणमय्य अद्ष गरच्छति, 
सुखकतानम्‌ आत्मानम्‌ आप्रोति 
इत्यथः | 

एवम आत्मयाधात्म्य॑ युद्धा- 
खुपस्थ च कर्मण। तस्माप्ति- 
साधनवाम्‌ अजानवः शरीरात्म- 
ज्ञानेन मोहितस्स तेन च॑ भोहेन 
युद्धात्‌निवृत्तसस तन्मोहशान्तये 
नित्यात्मविषया सांख्यबुद्धिः तत्पू- 
बिंका च असद्डकर्मानष्टानरुपकर्म- 
योगविपया चुद्धिः खितप्रज्गञवा- 
योगसाधनभूता .. द्वितीये<्ध्याये 
प्रोक्ता | तदुक्तमू--“नित्यात्मातक्न- 
कमेंहायोचरा सांस्ययोयपरीः । द्वितीये 
स्यितपीलक्ष्या श्रोक्त तन्‍्मोहग्ास्तये ॥* 


( गीतार्यसंग्रदे $ ) इति ॥७१॥ 
इति.. श्रीमद्नगवद्रामालुजाचार्य- 


विरचिते ओरीमद्भगबद्टीतामाप्ये 




















; तीसरा अध्याय 

तद्‌ एवप्रमुशुमिः परमप्राप्यतया । जो अमुश्षु पृरुषोके द्वार आप्त करने 
विद्या योग्य वेइन्तवर्शिन परत है, अविधा 
पैदान्तोदितनिरतनिसिलाविद्ादि आदि सूर्ण दोधोद गधे भी 
दोपगन्धानवधिकातिशयासंस्येपक- रहेत है और असीम अतिशय 
+यागशुणगणपसक्षप॒रपोत्तमप्राप््य] सर्प कत्याणगय आओ, स् 
उस पस्ह्मपुस्पोत्तमकी । 
तय भूतवेदनोपासनष्यानादिशब्द- _ गये बेदना, उपासना और ध्यान 
पाष्यतदैकानितकात्यन्तिकमक्तियोग आलीर न गरत ऐकॉलिक और 

पक्तूं वदज्नभूवम्‌ ५ गातापहव- 
प्रा (छा०७०८/७ ॥7 2 


अव्यन्तिक भक्तियोगका वर्णन करनेके 
पहित वर्णन 
प्यादिग्रआपतिवाक्योदि आप्तु: 












शप्मनो याधार्पयदर्शन॑ तप्षित्यता- | गण कक विए , गकी नियत 
ऐ शैनपूक किये जानेवाढे आसक्तिरहित 
निपृ॑कासहकर्मनि * नष्पाधज्ञनयोग ि ज्ञनयोगसे 


ध्यम्‌ उक्त । 
प्रजापतिवाक्ये हि ददखास्यो- 

परविधाशेपतयाप्राप्तु आत्मनः 
पपदर्शने *वर्तगात्मानमन॒क्िय 


गया है । वहाँ व्चे रन पनिकन सत्माको 
वात! (झ०छ०८। 7१9 )। ( _०ारथदारा ) समझकर जानता है! 
. अम्प देवठा भर झन्प 'फडक़े आभपसे रहित भक्ओरेकफतड मक्तिकहते है। 
ऐ अनन्त दुःखराशिक्रे अमाब और 


घह अश्मेद सुसगातिक्े कमात्र निदोंध और 
एं हापनको भाल्यन्तिक भक्ति कहते है 


जीन 


यह कहकर आत्माको जाग्रतुखन- 
सुपृप्ति-इन तीनों अवस्थाओंसे अतीत, 
प्रत्यगात्म-खरूप और शरीरसे रहित 
बतढाया है । पथात्‌, 'इसी प्रकार यदद 
सम्प्रसशाद इस शरीरसे निकटऋर 
परम ज्योतिकी समीपता प्राप्त करके 
अपने रूपसे ही सिद्ध द्ोता है। 
यह कहा गया है । 

( इसके सित्रा ) अन्य उपनिपर्ोमे भी 
“मध्यात्मयोगकी प्राप्तिके द्वारा धीर 
पुदव देयकों जानकर दृ१'शोका 
स्थाग देता है! हत्यादि बध्ों 
यही बात कटी गयी है; वयोंग 
वहाँ “देव मतवा! इस प्रकार बतठायी है 
परावियाके अहरुससे जीवामाके सह 
झामका वर्णन “अध्याम्मयोगाविगमेन' 
ल्‍ वाक्यमें किया है | तथा 'शता पुरा 
( सारमा ) में कमी जरमता है। मै 
मरा है! इस्यादि यास्‍्योंसे जीएम 
सपा निरूषण किया है। तन 
शव छोटे-से भी छोटा है! यहाँगे टी 
सद्दाद व्यापध्य परमात्माओं शर्ते 
कर धीर पुदप शोह रहीं करता 
सदॉतिउके वर्गनसे तया (िंद परमाश/ 
के प्रदयनसे, से बुदिरों सौ मे 
बहुत दाख-अयल करनेसे हींयात 
हो सकता हैं, किंतु गई हाय 
डिसझे बाण कर्ता है; (टिक 
पर कप छऋरता हैं) उर्सीशय हर 
होता हैं और इसईे हिये वाई 
पृश्माशमां झपना खडे बट कर टी 
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इति उक्‍ला जागरित्खमसुपुप्त्यतीत 
प्रत्यगात्मखरूपम्‌ अशरीरं प्रतिपाथ 
“एवम बे पसम््रतादो उस्माचछरी रात्सम॒त्याय 
पर॑ ज्योतिरूपसमद स्वेन रूपेणामिनि- 
घयते! (छा० 3० ८।7९%। २ ) 
इति ददरविद्याफलेन उपसंहतम्‌ । 
अम्यत्र अपि 'अध्यात्मयोपापियमेन 
देव गण भीरो हपगोकी जह्माति! (क० 
उ० १ ।१।2?२ ) हत्पेशरमादिषु 
“देव मस्वा' इति विधीयमानपर- 
विधाइलया अध्पात्मयोगाधिगमेन! 
इति, प्रस्यगास्मग्रानम्‌ अपि विधाय 
4. जायते प्रियी का किसित! 
(*० ७४० १ ।२।/८ ) इत्पादिना 
प्रस्पगात्मसस्प  पिशोष्य “जबो- 
रघीवाना (१।9। २० 2 इत्या- 
शेम्पय महास्त हिउशस्मा्न मा 



















पी मे शोचरति! (%०३०२॥ 
रे २२ ) निदरात्या बाइनेन हम्कों 
हू गेबशा न बहुत इतेत । बसंत 
कटने तेश हम्कम्तम्येव छटना चिश्ञाएते 


हर माय 87 (६० उब 272२२) 


_++ रचजमाष्य अध्याय डे द्र 


२-० 2... 


०२७२... >++5........, 
एपादिमिः परखरूप॑ है ? इत्यादि वचनोंसे परत परमात्माके 


मक्तिरुषतां | “हैप, उसकी उपासना और उपासना- 
आपने भर की मक्तिरुपताका अतिपाइन किया गया 
प्रतिपाय किवहारबिकसतु मना- है । उसके पथात्‌ 'जिस मनुष्य- 


थि विज्ञान 
शिहकत्त । सोडजन: ग्रमाओोत मोर्क है, बह कब) है 
तद्निष्यो। हम दम ॥7 (क० [पार उस वि्युके परम पदको प्राप्त 
का धर ॥ (० करता है? इस प्रकार आत्ज्ञनका उप- 
7।रै१९) इति परविद्या: संहार परावियाके पके साथ किया 
फेलेनोपसंइतमू । । 

अत; परम्‌ अध्यायचतुश्येन दम सब्र बहाँसे आस्म बरके ( वृतीय- 
पण्पर्यन्त ) अध्यायोंके द्वारा 
ऐब प्राष्तुः प्रत्यात्मनों दर्शन | यह मुमुशु जीगा्माके सवरूपत्ञनवा 
पाप रे ही रिपिय साधनोसद्दित किस्तासके साथ 

गाषने प्रपधपते-.. जाता है: 

उद्यच 


'पायत्ती चेशकर्मणस्ते भता बुड़िजनादन। 


४ आपके मनमें यों: 
.... न हिमरं ते घोरे कस पैड ही ग्रेष्ठ है को जाप मुझ घोर 
नि ्ने १ लिवर भरति- | पिन विसडिये हैँ 
मिष्ठ आन्मायठोहइन- | हों. कन्‍नेश् अनतराय यह 
का, अध्मारदोचन गकरय ( सकमान 
"रू. इर्मन्ठा ए वसा 
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निष्पादिका, कह केबछ उसे उत्पन करनेवादी है, तथा 
भूता च्‌ ज्ञाननिष्ठा सकलेन्द्रिय- आतममसाक्षात्कारकां ही हर 
है 'रोपरति ज्ञाननिष्टा समस्त इद्धियों और मनके 
सनतां शब्दादिविपयव्यापरोपरति- | दब्दादि विपय-सेबनरूप व्यापार 
निष्पादा हत्यमिदिता | इन्द्रियव्या- | छोड़नेसे ही सिद्ध होती है, यह 
थ 2525 ने है | यदि इख्िय- 
पारोपरतिनिष्पाधम्‌ आत्मावलोकन | अपने बतावी हैं। यदि इस 
हा ७ | आपारकी उपरतिसे सिद्ध होनेवराले 
चेदू सिपाधयिपितम्‌, सकलकमे- | आलझनकों प्राप्त कला ही आपको 
निद्नत्तिपू्वकज्ञाननिष्टायाम्‌ एव अहं | अभीट है, तो समस्त कर्मोकी निइृत्ि 
नियोजयितव्यः; किमथ घोरे कर्मणि 
सर्वेन्द्रियव्यापाररूपे आत्मावलोकन- 


पूर्वक ज्ञाननिष्ठामें ही मुझे नियुक्त कला 
उचित हैं; फिर आप मुझको इस आत्- 

विरोधिनि कर्मणि मां नियोजयसि 

इति॥ १॥ 


साक्षाव्कारके विशेत्री सब इलाके 
व्यापारहूप घोर कर्ममें किसलिये नियु् 
कर रहे हैं ! ॥ १ ॥ 
व्यामिश्रेणेव वाक्येन बुद्धि मोहयसीब में । 
तदेक॑बद निश्चित्य येन श्रेयोहहमाप्लुयाम्‌ ॥ २ ॥ 
आप इन मिले हुए-से बचनोंसे मेरी बुद्धिको मानो मोह रहे हैं । ( अतरव ) 
एक निश्चित बात कहिये जिससे में कल्याणको प्राप्त दोऊँ ॥ २॥ 


अतो व्यामिश्रवाक्येन मां। इससे मुझे ऐसा प्रतीत होता है कि 
हि इन मिश्रित वचनोंद्रात आप सुर सता 
मोहसि इब इति मे श्रतिमाति; तथा | मोहमें झाठ रहे हैं; क्योंकि आम- 
आत्मावो , | साक्षात्कारदी साधनमूतरा हलनिश्रका 

दि रमावदाकनसापधनमूवाया। लेहप: दैं समत इच्दिय-व्यापारोंसे उप़त 
संदेन्द्रियन्यापारोपरतिरूपाया झ्ान- | दोना; और आप उसके विशीत 
४ ५ 0 | कमी उसका साधन बतंवकर मई 
निष्ठायाः सद्िपपयरू कर्म साधन कड़ने ई कि व्‌ उसी ( कम ) गई 
इति याक्‍य॑ विरुद्ध | कर; आपका यद कयन परहाए-विख्द्ध 











श्रीरामानुजमाष्य अध्याय ३ 
२ ७७........... ०-3... 
व्यामिश्रमू एव; 


९३ 
वा ज. असकर 
है । इसलिये आप एक, 
किसी प्रकारका मिश्रण न हो, 


; | ऐसा स्पष्ट बचने कहिये; जिससे मैं 


ाााााााा पिन 
तसाद्‌ एकम्‌ | और व्यामिश्र 
अभिभरुप वाक्य द; देन वाक्बेन | जिसमें 
7! अनुष्टेयकर्प निधिय आत्म 


साधनके स्वरुपको निश्चिः करके 
7; आजुयाइ ॥ २॥ जास-कन्‍्याणको आत कहूँ ॥२॥ 
नस. 
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वयतः.प्रृवृत्तिमृतानां 

येन सर्वीमिदं ततम्‌ । 
स्वकृरमंणा तमम्यर्स्य 
पिदि विन्‍्दाति मानकः वा 
(गीता 7८ । ४६ ) 
-+इवि परमपुरुषाराधनेकवेपता 
फर्मशों वक््यते । 

इद्वापि 'कमंण्येशपिशाररते! ( सीता 


३४००७) एयादिना अनमियंद्दिनफर्ले 


कम अनुप्टेयं विघाय नेन । 


लतारूपमोहाद उन्ती्मयुद्दें: पजद्ाति 
यद्ा आमान ( दीव२।५५) 
इस्मादिना पानयोग उदितः । अतः 
साग्पणगु एंड शतरेंन स्थिति: 
उत्ता, पति तु वर्मफेगन | 

मंगणा पूद्धि!, तछुन्का। सॉस्च्या: 
आतमकारिदषणा बृद्रणा यून्टाः 


साहदा:; अटठदशों: कमंग्रोगायि- 
इषीरों गोगिगः। उिविसभ्याइल- 
5 अर्थ झझपगे अधिढार:, 


५८६८७ « बजियोगे जधि- 
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होता है । 'मिससे समस्त भूतोंकी 
उत्पत्ति हुई हैं और जिससे यद सारा 
संखार व्याप्त है,इस परमेश्वरको मपने 
कमोंके द्वारा पूमकर ममुष्य सिद्धिको 
ग्राप्त करता दै' इस प्रवार परमपुरुपी 
आराधना ही कर्मोका एकमार प्रयोजन 
है, यह बात आगे कहेंगे । 
यहाँ ( दूसरे अध्याय ) भी 

“कर्मण्येवाधिकारस्ते' इत्यादि ३४7० 
द्वारा. पछामिसस्विरहित पर्मणों 
कय बतलाबर, फिर उगके द्वार 
जिसयी बुद्धि शिपल्याकुलल 
मोहरों उत्तीर्ण हो चुवी है; देंगे पुर 
डिये 'प्रणद्याति यदा कामना ई65 

झ्टोकोंसे झानपेगवा रियन किला | 
अतरव यह मिद्र हुआ हि मे 
सॉस्ययोरगियोंयी ही खिलि हनी! 
यही है देरी वर्म बट 





रपये: 


संम्या बुदियों बड़ों हैं और 

उसमे युक्त हैं वे समय हो १ 
मात्र अश्मविदयक बुद़िते यू हैं 
गांस्य हैं; हप मो गा मेल है 
हैं; वर्मदेग अधिकारी हैं। के १4 
जो सिकस्पदतबुदिते यु हैं 

करकिमें अधिवार है। वि 5 
अप्फदुल (ला, है; उताा क्‍जदीण 


'एमानुजमाष्य ९५ 
श्र भाष्य अध्याय डे + 

हर उक्त, हदिनर किंविद्‌ इह | अधिकार है; यह बाव कही $ 
पद्म, मे अपि 


ध्यामिश्रम्‌ मेज यहाँ नतो कुछ परस्पर ही 
अनिलिगए ॥ ३॥ 7 कहा गया है और न व्यामित्र ही ॥झा 
क++लच्पउ 


पर्स मॉडिििय परुपस भोष्ले- 
'टाग॑मंजवायां सहमा एवं 
शनपोगो दृष्पर स्यह-- 


नस 





सभी संसारी पुरुपोंके छिये मोक्षकी 
रथ उसन्न होने ही सहसा ज्ञानयोगका 
सापरन करना करिन है; यह कहते हैं... 


न कर्मणामनाएमास्वैप्काद परुषोसजुते । 





है और न 
पर्मड गम ही मिद्दिसर द्राम होगा है॥५॥ 
शोशर्म फर्मदषणू 'पाषकिंदित कमेंका आअस्म न 
“ए एव पृ स्थप पान- मे दी को मत विककताक... 
रैननिश्को नहीं शा सकता अर्थात्‌ 
पर आशेति; मेंडिकब्पाा- गम इस्िपेके «७ ३ 


स्ल्क कप फमोकी 
जरा शननिष्ठ | सीने होनेडओ शननिष्को 


शमोत ए्र्एः 
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नष्टानादिकाठप्रवृत्तानन्तपापसंचयेः 


और अनादिकाठसे प्रदत्त अनन्त पाप- 
राशिका नाझ नहीं किया, ऐसे मनुष्येकि 


अग्याकुलेन्द्रियतापूर्विका आत्मनिष्ठा | ठिये इद्नियोंकी विकारद्दित लिति 


दुश्संपाद्या ॥ ४ ॥ 


होनेपर प्राप्त होनेवाढी आत्मनिष्ठाका 
सम्पादन बड़ा कठिन है || 9 ॥ 


नकल नम 


एतद्‌ एवं उपपादयति-- 


|. झसी बातको सिद्ध करते हैं-- 


न हि कश्रित्क्षणममपि जातु तिए्ठत्यकमकृत्‌। 


कार्यते ह्वशः “कर्म 


सर्वः प्रकृतिजेगुणेः ॥ ५॥ 


क्योंकि कोई पुरुष क्षणभर भी बिना कर्म किये नहीं रहता। मलुष्यमात्रव 
प्रकृतिसे उत्पन्न गुणोंसे विवश होकर कर्म करना पड़ता ही है || ०॥ 


न हि अस़िन्‌ लोके वर्तमानः 
पुरुपः कथित कदाचिद्‌ अप कर्म 
अक्कुर्बाणः तिष्ठति | 'न किंचित्करोमि! 
इति व्यवसितः अधि सर्तः पुरुष 
प्रकृतिसमुद्धये/ः. सचरजस्तमोमिः 
प्राक्तनकर्मानुमु्ण प्रवृद्देः गरणः 
खोचित॑ कर्म प्रति अब. कार्यते 
प्रवर्त्यते । अत उक्तलक्षणेन कर्म: 
योगेन प्राचीन परापसक्यं नाश्न- 
पिला गुणांथ सचादीन्‌ बच्चे ला 
निर्मलान्तःकरणेन संपायों ब्वान- 
योगः ॥ ५॥ 


इस छोकमें रहनेवाठा कोई मे 
मनुष्य किसी भी समय बिना कर्म किर 
नहीं रह सकता; क्योंक्रि "हम कुछ 
भी नहीं करेंगे! इस प्रकार नि्रय का 
बैठनेत्राछे सभी महलुप्योंकों पर्वत 
कर्मानुसार बढ़े हुए प्रशतिजत्य संत। 
रज और तम--इन तीनों गुर्णोकरि दर 
अवश ( बाध्य ) द्ोकर आपी- 
अपनी योग्यताके अनुसार कमेंतिं प्रदत्त 
होना पइता हैं। अत ब्ों 
हुए कर्मयोगके द्वाग पुराने पा्पोक 
सच्चयक्ा नाक्ष करके तथा गयाई 
तीनों गुशोंको वश्में करके वि 
अन्तःकरणने. झनयोगका साल 
करना चाहिये ॥ ५॥ 


जन-++> 9 $फ->---- 


श्रीरामानुजमाप्य अध्याय ३ 


| 


अन्क्षा झानयोगाय ग्रवृत्त 
भत्ि भिध्याचारों भवति हति 


जाह-- 


कर्गेन्द्रियाणि संयम्य य 


इन्द्रियार्थान्विमूदात्मा 


€ ७ 
-+->०....0ह. 

अन्यथा ( क्र्मगोगका . साथन 
किये बिना ही ) ज्ञानयोगमें प्रवृत्त होने- 


वाठा पुरुष मिश्याचारी हो माता हैं; 
यह बात कहते ६... 


आरते मनसा स्मरन्‌ | 
मिथ्याचारः 


से उच्यते ॥ ६॥ 


जो पुरुष कमेंद्धियोंको रोककर मनसे इच्द्रियोंके पिपयोंकों स्मरण करता बैठा 
'एता है, बह मृदत्मा मिथ्याचारी बदूढाता है || ६॥ 


अपिनएपापत या अभिवधाधान्त:- 


रण आत्मज्ञानाय प्रवृत्त विपय- 

पषतया आत्मनि 5 
पान एप सरन्‌ ये आस्ते; 
पा संकर्प अन्यथा चरति इति 
मिष्ययार: उच्यते; आत्मत्ञनाय 
[को विपशीतो विनश्े भवरदि 
:॥ ६॥ 


* यरि्न्द्रयाणि 


पूर्वइत पर्षोका नाध्ष न होनेफे 
कारण जो अपने मन, बुद्धि और 
इच्दरियोंपर विजय प्राप्त नहीं कर मजा 
है, ऐसा मलुत्य जर आत्मशनके डिपे 
साधन करता हैं सो उसका मन शिपों- 
की ओर झुका र्वनेके फारण आगासे 
बिमुस हो जाता है. अव, बष्ट मनुष्य, 
विषयोंका ही स्मरण करता रखता है। 
इस पकर जो मनमें सफन्‍्प कुछ बरता 
है और आचर्ग बुछ और ही. बरता 
है, बह किष्पानागी कहलाता #£ | 
अर्थात्‌ आमझ्नऊे डिप्े चेड़ा करता 
इआ उससे पिरतीन होकर न हे 
जावा है ॥ ६ ॥ 


मनसा नियम्यारभतेडर्जुन । 
पमेख्धियें: कर्मगोग्मसक्तः 


स॒विशिष्यते ॥ ७ ॥ 


जय को पादप मनने इंदेदेंसो रेफर आसकिरटित इज वमेडेस्से 
फैसन करता है, बह बे होता है ॥ ७॥| 





5९ पक की पी, 





अतः पूर्वाम्यस्तविषयसजातीये 
शास्रीये कर्मणि इख्धियाणि आत्मा- 
वलोकनप्रइत्तेन मनसा नियम्य ते 
खत एवं कर्मप्रवणेः इद्ियेः 
असड्डूपूर्वक यः कर्मयोगम्‌ आरभते, 


सः असंभाव्यमानप्रमादत्वेन ज्ञान- 
निष्ठाद्‌ अपि पुरुषादु विशिष्यते ॥»॥ 


औन *- औ>-+--+ “>> 


मिस लक पक 
अतः पूर्वकाडसे अम्पस्त विपोके 
सजातीय झाल्नविह्ित कर्मो्मे ( ठगी 
हुई ) इच्तियोंको - आम-साक्षाककारमे 
अबृत्त मनके द्वारा संयमित करके जो 
पुरुष उन खमावसे ही कर्मपरायग 
रहनेत्राली इख्ियोक्रे द्वारा अनासक्ति- 
पूर्वक कर्मयोगका आचरण करता है 
बह भावी प्रमादके भयसे रहित होनेके 
कारण ज्ञाननिष्के सावक पुरुषकी 
अपेक्षा भी श्रेष्ठ होता हैं. ॥ ७ | 








नियतं कुरु कर्म त्व॑ कर्म ज्यायो हाकर्मणः | 
शरीरयात्रापि च ते न प्रसिड्थेदकर्मणः ॥ < ॥ 


त्‌ नियत कर्म कर; क्योंकि अकर्म ( ज्ञाननिष्ठा ) की अपेक्षा कर्म श्रेठ 
है । अकर्म ( ज्ञाननिष्टा ) से तो तेरी झरीस-यात्रा भी सिद्ध नहीं होगी॥ ८॥ 


नियत व्याप्तम्‌ प्रकृतिसंसष्टन दि 


व्याप्त कर्म, प्रकृतिसंसृषटत्वम्‌ 


नियतका अर्य यहाँ व्याप्त है; क्योंकि 
कर्म प्रकृति-संसर्गयुक्त जीवरत्मामे व्याप्त 
है । अनादि बासनाके कारण जीवामा' 


अनादिवासनया । नियतत्वेन सुश- | का प्रकृतिसे संसर्ग होना प्रसिद्र हैं । 


फत्वाइ असंमावितग्रमाद्वाच 
कर्मणः, कर्म एवं छुरझ। अकर्मणः 
झाननिष्टाया अपि कर्म एवं ज्यायः 
“नेप्कम्य पुरुयोउभुते? (यीठा रे 42 ) 


इस प्रकार नियत होनेमे कर्म सुबमाधय 
हैं और इसीडिये इनमें प्रमादका भय 
मी नहीं है; अतख द्‌ कर्म दी कर। 
अकर्म--झाननिष्ठकी अपेक्षा भी कं 
ही ग्रेष्न है। निष्कम्ये पुरुगे5एवते' एम 


श्रीरामानुजसाष्य अध्याय हे 


अनसन जीन नीति >> नीननमील+-मित-स-स न 


इति प्रक्रमात्‌ अकर्मशल्देन ज्ञान- 
निष्ठा एवं उच्यते; 


जननिष्ठाधिकारिण।... अपि 
अनमभ्यस्तपूर्ततपपा हि. अनियतस्वेन 
दुःशकलात्‌ सप्रमादत्वाच ज्ञान- 
निष्टापाः फर्मनिष्ठा एव ज्यायस्ती । 

कमेणि क्रियमाणे च आत्मया- 
धास्म्यज्ञानेन आत्मगः अकरदला- 
नुसंघानम्‌ अनन्तरस्‌ एवं वक्ष्यते; 
अत आत्मज्ञानस्स अपि कर्मग्रोगा- 
न्वर्ग॑दबात्‌ से एवं ज्यायान्‌ 
इत्यर्थ | 

कर्मणो ज्ञाननिष्ठाया ज्याय- 
स्वबचन श्ञाननिष्टापाम्‌ अधिकारे 


सति एब्र उपपचते । यदि 
सद॑ कमे परित्यज्य. केवल 
बाननिहायाप्‌ अधिकरोपि तदि अर्- 


मंणः ते ज्ञाननिष्ठस ह 
रिणी झरीरयात्रा अपि न सेत्खति | 


यघत्ताथनसमाप्ति शरीरघारणं 


घ अवड्य कार्पमु; न्‍्पापािंतपनेत 





६ 
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जछोकमें प्रकरणका प्रारम्भ करते ही 'ह्ञान- 
निष्ठा! शब्दके बदले भ्नैष्कर्म्म! शब्दका 
प्रयोगकिया यया है; इसलिये यहाँ अकर्म 
शब्दसे 'ज्ञाननिष्टा' ही कह्दी गयी है । 

ज्ञननिष्ठाके अधिकारीके ढिये भी 
ज्ञाननिष्टठा पहलेसे अम्यत्त न होनेके 
कारण नियत नहीं हैं; अतः कठिनतासे 
सिद्ध होनेवाडी है और उसमें प्रमादका 
भी भय छा है; इसलिये ( भी ) ज्ञान- 
निष्ठाकी अपेक्षा कर्मनिष्ठा ही श्रेष्ठ है। 

अभिप्राय यह कि कमोंका आचरण 
करते समय अत्माक्षे यथार्थ खरूपद्मानके 
द्वाय उस ( आत्मा! ) का अक्लूल देखते 
रहना अगले ही छोकमें बनछाया जायगा[ 
अत्व कर्मयोगम आत्मज्ञानका भी 
अन्तर्भात्र होनेके कारण वही श्रेष्ठ है | 

साधकका झ्ञाननिष्टाम अधिकार 
छीनेपर ही ज्ञाननिश्ञकी अपेक्षा कर्मोंग्री 
श्रेष्ठता बतठाना थुक्तियुक्त हो सकता है, 
( अन्यथा नहीं ) । यदि समस्त कर्मीको 
छोड़कर ठ केबर ज्ञाननिष्ठाको ही 
खीकार करेगा तो ( उस अदस्थामे ) 
तुन्न अकर्मोव्री---शननिएक्री झान- 
निष्ठामें सहायता देनेवादी शरीरयाऋ 
भी नहीं सिद्ध होगी । 

जबतक सावनकी समाप्ति मे हो ज्यय 
तबतक झरीरको घारण करना आवश्य 
है; और बह इरीस्संक्षण स्यापां 


हि 





अर >मी--म न >>-3०--+ 


भद्दाबज्ञादिक॑ कला तब्छि्शने- 
न एवं झरीरधारणं कार्यम: 
शुद्ध मतशुदिर सयुदों झुका 
स॒तिः ।! (छा० 3० ७ २६। ९ ) 


इत्यादिशुतेः । 'मुशञते ते तय प्रा” 
(हा रै।2 १ )इति च व््यते । 

3 4 अं ० 
अतो धाननिए्टरस्थ अपि कम अकुबतों 


देदयात्रा न सेन्सपति । 
यती. झाननिष्टस्मथ अपि 
धिपमाशप्तरीरस्य याउत्साथन- 


समाधि महायतादिनिन्यनैमित्तिक 
कर्म अपर््य कार्यमू। यवश कर्मपोगे 
अपि आत्मनः अफर्तल्वमाउनया 
डात्मयाधास्म्पानुसन्धानम्‌ अन्लर्भू 
हमू। पत थे प्रहतिगंसूशस्स कर्मपोगः 
मुप्झ; अप्रमाइख, अतों शननि 
टापोग्पस्प जि छानयोगाव्‌ कर्म- 
योगी उदापाद । तसाव स्व ऋर्मयो- 
हू णर इस ठम्यमिय्रायः [ट 
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उपार्जित धनके द्वारा महायज्ारि करके 
उससे बचे हुए अन्नके आहारसे ही करना 
उचित है; क्योंकि 'भाहारकी शुद्धिसे 
अन्तःकरणकी शुद्धि होती है भौर 
उससे निश्चित स्मृति होती है! ए्पारि 
श्रुति ( असिद्ध ) हैं । यहाँ (गीतामे) भी 
“ये पापी पाप दी साते हैं! दृयादि बन 
कहेंगे । अतएव ज्ञाननिष्ठ पुरुषरी भी 
इगिस्यात्रा कर्म किये जिना नहीं सिद्ध हो 
सत्ती । 


जय कि शरीर रससेवादें शाननिठ 
पुरुषकों भी जयतक साथनत्री राम 
ने हो| जाफ महायक्षादे निय और 
नैभिनिक कर्म अवश्य करने चादि। 
दब आमाओे अक्तृयरी मावताम 
आमाके यपार्थ सखपका न कर्म 
पोगके अन्तात £॥ तथा प्रात 
के ठिये बर्मवेंग सहज 
के प्रमाइरह३ 
समर्थ पुरी 
अदा यमदीग 
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कजजजलल 


एड हाई टच्याय्नादेः कर्ण 


अह्ाग्मरडागदियोे न्ट्रिदच्या इल- 










आई आप झसरा दर 
सड्टेरी स्थावडलशड दीप हीं 





जज ज्ब्ज्याल य्‌ 


र०२ 
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तामर्मत्वेन अस्त पुरुष कर्मबास- | रहनेके कारण इस पुरुषका कर्म- 
नया बन्धर्न भविष्यति इति |वासदासे वन्धन हो जायगा, इसपर 


& कलर के 


अंब्र आह. 


कहते हैं-- 


यज्ञाथीत्कर्मणोपन्यत्र छोको5र्य॑ कर्मबन्धनः | 


है £.* आधे 
तदथ कम कान्तय 


मुक्तसड़:ः समाचर ॥ ६ ॥ 


यह्के लिये क्रिये जानेवाडे करके सिंद्र अन्य कर्म करनेपर यह मनुष्य 
कर्मबन्धनसे बँथ जाता है | अतऱ् अजुन ! त्‌ आसक्तिरहित होकर यज्ञके लिये 


कर्मका मलीभाँति आचरण कर ॥ ९ ॥ 
'यज्ञादिशाश्लीयकर्मशेपभृताद्‌ 
ब्याजनादे: कर्मणः अन्यत्र आत्मी- 
यप्रयोजनशेषभूते क्मणि क्रियमाणे 
अय॑ लोक; कर्मवन्धनों सवति । अतः 
सं गज्ञायथे द्रव्याजनादिक कर्म 
समाचए तत्र आत्मप्रयोजनसाधन- 
तया यः सह्ठः तसात्‌ सद्गात्‌ मुक्तः 
सन्‌ समाचर । 
एवं पुक्तसड्रेन. यजञायर्थ- 
त्तया कर्मणि क्रियमाणे यन्ञा- 
दिमिः कर्ममिः आराधितः परम- 
पुरुपः अस्य अनादिकातप्रवत्तकर्म- 
बासनां समुब्छिय अब्याकुरात्माव- 
लोकन ददाति इत्पर्थः ॥९॥ 


यज्ञादि शाब्रीय कमेंक्रे अज्नमूत 
द्रष्योपाजनादि कर्मोंसे मिन्न जो अपने 
भोगोंके लिये किये जानेशले कर्म हैं, 
उनसे ही यह मलनुष्य-लोक कर्म- 
बन्धनको प्राप्त होता है; अतएब तू 
यज्ञदिके छिये द्रव्योपार्जनादि कर्मका 
भलीभोंति आचरण कर। उसमें जो 
निजी खार्यसाधनसम्बन्धी -आसक्ति है, 
उस आसतकिसे रहित होकर कर्मा- 
चरण कर | 

इस प्रकार आसक्तिरद्ित द्वोकर 
यज्ञादिके लिये कम किये जानेपर उन 
यज्ञदि कर्मकि द्वारा आराधित परम पुरुष 
परमेश्चर--इस सावककी अनादिकाल्से 
प्रदत्त कर्मगासनाको जड़से वायकर 
इसे अविकछ ( ययाधृरूपसे ) अत्म- 
साक्षात्कर प्रदान करता हैं, यद्‌ 
अमिप्राय हैं॥ ५॥ 





यशशि्टेन एव सर्व पुरुषार्थलाधन- 
निष्ठानां. धरीरधारणक्तेन्यताम्‌ 


अयज्ञण्रिएेन शरीरघारणं झेतां 


दोप॑ च आह-- 


कि चक ब 

सभी पुरुयायंक्ति सावनर्म छो दृए 
पृरुषों़ी यज्षमे अरवे हुए अन्नारिके द्वाग 
ही शरीर-मंरक्षण यरना उचित हैं; तथा 
बिना यत्मसे बचे हुए अन्नादिके दाग 
६ कामोपमोंगके डिये उपार्नित ठल्यके 
द्वारा ) शरीस्खारण करनेवादोंकों दोष 
होता हैं, यह बात कदृते हैं-- 


सहयज्ञा: प्रजा: साट्ठा पुरोवाच प्रजापतिः | 
अनेन असविष्यध्वमेप बोस्त्विष्टकामघुक्‌ ॥१ ०॥ 
प्रजापति ( भगवान्‌ नारायण ) में पहले प्रजाको रचऋर कहा या कि है 
( यज्ञ ) के द्वारा तुम फुछो-फढो और यह यज्ञ तुम्हें इच्छित भोगेको देनेत्रढा हो॥ १ ०॥ 


नपर्ति विश्वस्य. आत्मेभ्वरमू! 
(है० ना० 7? । १) हत्यादि- 
ध्रुतेः निरुपाधिकः प्रजापतिशत्दः 
सर्वेश्वर॑ -विश्वस्नशरं॑ विश्वात्मानं 
परायणं नारायण आह-- 

पुरा सर्गकाले स भगवान्‌ प्रजापति: 


अनादिकाठप्रवृत्ताचित्संसर्गविवशञा 
*उपसंहतनामरूपविमागाः खसिन्‌ 
“अठलीनाः सकलपुरुपार्थानर्दाः चे- 
तनेतरकरुपाः प्रजा: समीक्ष्य परम- 


कारुणिकः तदुजिप्ीउग्रिपया खाराः 


“विश्वके पति और आत्माफे इश्वरको 
इत्यादि श्रुनिप्रमाणसे ( यह सिद्ध होता 
है. कि ) इस छोकमें उपाधरिरहित 
प्रजापति शब्द विश्वके रचयिता विश्वात्मा 
परम आश्रयरूप सर्तेंधर नारायणका 
बाचक है | 

जो ( प्रजा ) अनादिकाठसे मृत 
जड प्रकृतिके संसर्गते विवश है, गिसके 
नाम-रूप-विभागोंका उपसंदार हो चुी 
है और जो मगवानूमें छूय होकर जडके 
समान तथा सब प्रकारके पुरुपार्य 
साधनके अग्रोग्य हो रही है। ऐसी 
समस्त प्रजाको देखकर उस परम दयाद़ 
भगवान्‌ प्रजापतिने पहंडे-विश्वरचनाके 
समय उस श्रजाका उजीवन (उत्तर) 
करनेकी इच्छासे अपने आराधनरुस यह- 
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धनभूतयथ्चनिईचये यजैः सह ता; | की सिद्धिके लिये यजके सहित उसको 
सट्टा एवम्‌ उशच-- रचकर समस्त प्रजासे यह कहा-. 

अनेन यज्ञेन अ्सविष्षषम | इस यज्ञक्रे द्वारा तुमलोग बढ़ों-._ 
आत्मनोा चरद्वि कुरुघ्वमू | एप वो | अपनी उन्नति करों । यह यज्ञ तुम- 
ञ झोगेंके छिये परम पुरुपार्यकूप मोक्ष 

पन्नः परमधुरुपार्थलक्षणमोध्षास्यस | पट कप 


सामक कामका और उसके अनुकूछ 
कामल तदजुगुणानां च कामानां | पम् इब्छित भोगेंका पूर्ण काने- 


प्रपूरणितों भवतु ॥ १०॥ बाज हो ॥१०॥ 
शा, >> 
कधम्‌ -- ॥। यह कैसे हो! दमपर यद्धे हैं-..) 


देवान्माववतानेन ते देवा भावयन्तु वब:। 
पररपरं भावयन्तः . श्रेयः परमवाप्स्यथ ॥१ १॥ 
इस ( यज्ञ ) के द्वारा तुम देवताओंबी आराधना करों और वे देवता 
हुण्हाग पोषण फरें । इस प्रकार एक दूसरेको सन्तुष्ट यरने दुए तुम दोनों परम 
पल्पाग ( मोक्ष ) को प्राप्त होओगे ॥ ११॥ 
अनेन देवताराधनभूवेन देवान्‌ 'मैंदी सवयज्ेका मोका और पु है? 
मच्रीरमू भदात्मकान आराप यह आये कहेंगे; अतः जो मेरे शगरूप 
पठारभवाद मदात्मकाइुआराप- | ३ मेरी दी प्रनिमूर्ति है, देसे देवों- 
यता'मह हि पर्रयद्माना मोल्य पप्रमुरेक | ब) इस देवराधनरूप यहद्वाग तुमणोग 
९' (गौदा (२४) इति बश््यते | | आराधना करों; और मेरे ही सम मे 
९ की सकर देव यहके द्वारा आगशित होवर हुम- 
पशन आराधिता: ते देश रा होपेंकों अस्ती आग्रपनाके डिये 
समझा खारापनापेध्रिताश्नपानायैं जाइपक अनरनादि देकर मुम्दार फैपय 
इई परस्पर भाउयल: | फरें । इस प्रसर परस्म (एक्दूसरेव) 
पुष्मान्‌ पुष्णन्तु। एवं एरसरं मावफ्ल: हे; न्दू 
उफान्‌ (९ पर पसय करते हुए हुमझेग मधध्नामश 
दर प्रेसे मोधास्पम्‌ भराप्यप ॥१ ह॥ | फ्मझत्दयरों प्राप करेंगे ॥ह हे 
न जिज8०-७ _ 
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इष्टान्मोगान्हि वो देवा दास्यन्ते यज्ञमाविताः 
तैदचानप्रदायम्यो यो झुडके स्तेन एवं सः 





श्रीमद्भगवद्गीता - 
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॥१शो 


यकज्षके द्वारा आराित देवता तुम्हें अवश्य ही इच्छित भोग देंगे। 
उनके दिये हुए भोगोंको जो पुरुष उन्हें ब्रिना अर्प0प किये भोगता है, 


बद्द निश्रय ही चोर है ॥ १२॥ 
यश्ञमाविता: यज्ञेन आराधिवाः 
मदात्मका देंवा इछान्‌ भोगान्‌ वो 
दास्वन्ते प्रमपुरुपार्यक्ष् मोक्ष 
साधयतां ये इृष्टा भोग! ताब पूरे- 
पूर्व॑यज्षभाविता देवा दालन्ते। 
उत्तरोत्तराराधनापेक्षितन्‌. स्वान्‌ 
भोगान्‌ वो दाखयन्ति इत्यथः। 
खाराधनार्थथया ते: दत्तान्‌ 
मोगान्‌.. तेम्य: अप्रदाय 
यो भुट्टे चोर एव सः | चौये हि 
नाम अन्पदीये ठल्मयोजनाय 
एवं परिक्ठे वस्तुनि खकी- 
यवापुरद्धि कृस्वा तेन खात्मपोषणम्‌ । 
। अतः अख्य ने परमपुरुपार्धानई- 


तामाबमू, अपि तु निस्यगामितं थे 


मरिष्यति, इस्दमिप्राय:॥ १२॥ 


यज्ञभावित--यज्ञके द्वारा आराधित 
मेरे ही खखूप देवगण तुमझेगों>े 
इच्छित भोग प्रदान करेंगे अर्थात्‌ ९ 
यज्ञद्वारा आराबित देवता परमपुरुषाए 
मोक्षके लिये साधन करनेवाले तुमलोरे 
तुम्हारे अनुलूछ जो भाग होंगे, : 
देंगे; तात्पर्य यह कि वे समस्त भोग, 
उत्तरोत्त उनकी आसनके ' 
आवश्यक हैं, देवता हुम्हें प्रदान करे 

इस प्रकार उनकी आराधनाके | 
उन्हींके द्वारा दिये हुए मोगोंकों उ 
अंग किये बिना ही जो खाता है। 
चोर द्वी हैं | दूसरेकी वत्तुको, 
कि उसीके काममे आनेके ठिये निः 
वी गयी है, अपनी मानकर 2 
अपना प्रीवण करना, 'इसीका 
चोरी हैं | का 

अतर इस अकार यज्ञादि कम 
करनेवाठा_ केवछ परम पुदयाई! 
मोक्षके ठिये ही अपोग्य नदीं दो जा 
बच्कि उस्ते छाक़में मी जाता पहता। 
यद अम्धरिव टै रा. 
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>णचाकछुजनात्य अध्याय रे श्ण्पु 
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तद्‌ एव विधृणोति-- ].. इसीका बिस्तारसे बर्णन करते हैं--- 
यशशिष्टाशिनः सन्‍्तो सुच्यन्ते सवेकित्विपैः । 
झुझते ते त्वघ॑ पापा ये पचन्त्यात्मकारणात्‌ ॥ १३॥ 
यहसे कचे हुए ( पदार्थोकी ) खानेबाले सपुरुष सब पा्पोसे छूट जाते हैं; 
परतु जो केवड अपने छिये ही पकाते हैं, वे पापी तो पाप ही खाते हैं. ॥१श। 
एन्द्राधात्ममा. अवशितपरम-| जो पुरुष इद्घादि देवोंके रूपमें 
स्थित परम पुरुष भगवानूकी आराबना- 
पुर्पाराधनार्धदया एव द्रष्याणि जद आह 
|: यधावलित को निमित्त बनाकर ही वस्तुओंका संप्रह 
: उयादाब 'रिएच्य जे; पधाइलित करते हैं और उनसे पाक वनादर उनके 
परमपुरुप््‌ आर्य तस्छिश- द्वात ब्रिभिन्न देवोंके रूपमें स्थित परम- 
शनेन ये प्रीसयात्रा इुर्बते, | पुरुपकी आराधना करके उससे बचे हुए 
ते हु अनादिकालोपार्मितः 


* अन्नके आहारसे शरीर- 
फिव्बियः आत्मयाधास्म्यासटोकून- 











ज़िर्बाद् बढ़ते हैं, बे तो आपके यथार्ष 


खख्पशनके विरेधी अनादिकाठसे 

विरोधिमिः सं! विरुष्प्ते | उपार्मित समस्त पापोमे छूठ जाते हैं | 

येतु परमपुरुषेण इन्द्राधात्मया खा-।. परत जो एद्दादिके रुपमें स्थित परम- 

पुरुष भग्यानके द्वारा उनकी अपनी 

रापनायद्वघानामु आत्मार्षदया उपा- | आशपनाऊे डिये दिये हुए पदक 
अपने भोग्दी सामग्री बनाकर संप्रह 

दाय पिपच्य अश्नन्ति ते पापात्मान+ मी 


करते हैं और पग्मर्र खाते हैं, दे 
पादरी पाउकों ही खाते हैं | परिणामर्मे 
एप उत्पाइक होनेसे ऐसे भोजनको 
पाप बढ़ते हैं । जामसाशत्यारे 


रे छिमुछ मनुष्य नखके टिये ही तैयर 
पेयुछा नरफाय एव पच्पन्ते॥१ रेप हो रहे हैं ॥१ शा 


अषप्‌ एव मुन्ने। अपपरिणामिताद 


अपप्‌ दि उस्पते। आत्मायठोकन- 


(शान 
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पुनरपि लोकच्षया शास्रदृष्टया | टोकर्यशे और शाम्रइंटिसे सब 


च सर्व यज्ञमूटर्ख दर्शयित्वा कुछ यज्ञमूलक है? यह दिखाकर अब्र 
यज्ञका आचरण करना अवस्यकर्तत्य हैँ 


पशाइवर्दनस बयकार्यताम और न करना दोप है, यह वात फिर 
अनचुवर्तने च दोपं च आइ-- | मी कहते हैं-- 
अज्ञाद्ववन्ति. भूतानि प्जन्यादन्नसंभवः । 
यज्ञाद्बवति पजन्यो यक्ञः कर्मसमुद्रवः ॥१४॥ 
अन्से सब प्राणी होते हैं, अन्नकी उत्पत्ति वर्षासे होती है, वर्षा पहने 
होती है और यद्ञ कर्मसे उत्पन्न होता है ॥| १४॥ 
अन्नात्‌ सर्वाणि भूतानि भत्रन्ति। सत्र प्राणी अन्से होते हैं, अन्न 


पर्जन्यादू अन्नसंभवः इति सर्वलोक- | गे ( वर्षा ) से होता है; यह सबके 
प्रस्यक्ष है। मेव ( वर्षा ) यज्से होते 


कस क लि अं 920328 हैं, यह वात 'मग्निमें मलीमाँति दी 
गाल वास हमादराला । हुई आाइति सर्यकी किस्णोर्म ख्ित 
हतिः तस्थधादित्यहपरिश्ते | आएि- | ढोतो है खेले यो होतो है वर्ण 
त्याजयायते वृश्टष्टेरत्न ततः प्रजा: ॥! | अन्नहदोता है अपर हा ४४ १ 
श्त्या ६: इत्पाद शाह जानी जाती 
380 कक क और यज्ञ, कर्ता पुरुषके व्यापारहुस 


द्रव्याजनादिकर् धुरुपन्यापाररूपकर्म-| द्ब्बोपार्जनादि करमससे समुपतत्त होता 
समुद्रबः ॥ १४॥ है॥ १४॥ 





कर्म अक्योज्भव॑ विडि. अद्याक्षरसम॒द्भबम्‌ | 
तस्मात्सगतं ब्रह्म निर्त्य यज्ञे अ्तिष्ठितम्‌ ॥ १५३ 


कमको व्‌ ब्रह्म ( सजीत्र झरीर ) से उत्पन्न हुआ जात और अमन (हरी?) 
अक्षर ( जीआत्मा ) से उत्पन्न हुआ हैं | इसडिये सर्वगत अब्न ( समस्त अधिक: रियों- 
को प्राप्त शरीर ) सद्दा ही यउमें प्रतिष्टेत है ॥१णा। 


5 ाउञभाप्य अध्याय ३ 


१०७ 


मेक “००२०-३०... 
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फर्म अ्नोद्धवम । अत्र चब्रक्षशरू- 
निर्द्ि् प्रदतिपरिणामहपश्षरीरप््‌ 
+तर्मादेवदूबप्च ग।म सुपयन्न॑च जायते? 
(ए०१।7।९ ) इति अक्ष- 
फम्देन प्रकृति: निर्देश । श्हापि 
+मम योविमहट्रध! (गीता १४। 
हैं) इति वहपते । अतः कर्म 
प्रश्नोद्भयम इति प्रदृतिपरिणामरूप- 

परीरोझ्रं फर्म इसयु्तं मत अन्न 
जेजामनुद्ठफ, इत्पन्र अधरणबदनि- 
दिंशे जीगार्मा, अग्नपानादिना 
रमाषरापिह्ित घरीर॑ करे प्रम- 
वति, ऐति फर्मंगापनभूत धरीरम्‌ 


भध्षरगगुद्पम्‌ । तम्मद संगत बच्च 
मर्ाषिकारिगत परीर निय॑ यहे 
मदर यह़मूण्‌ इसपर: हद 





स्दि 8; में ७७५, मे टिएनि'इस बाद, 
“दे भूवानि' में न्ूता शपदते मजे 4 


र्मू्‌ कमर साधनख्प 


कर्म ब्रद्मसे उपपन्न होता है | यहाँ 
अश्च' शब्दसे प्रकृतिका परिणामरूप 
झगर निर्दि्ठ है । 'उससे यद्द ब्रह्म, 
नाम, रूप और अन्न उत्पन्न होता द्दैः 
उस कार भुतिय बग्न झब्दसे प्रकृतिका 
निर्देश किया गया है।इस गीताशा्मे भी 
“मेरी योनि ( प्रकृति ) मद्दद्‌ प्रह्म दै। 
बह बढ़ेंगे । अनरव कर्म बरद्ममे उ्न्पन्न 
है, इस कपनका ताथर्य यह होता है 
कि प्रकतिके परिणामरूप शरीरते कर्म 
डेयनन होता है । प्रश्न अक्षरते उतपपन्‍्न 
होता ६, यहाँ अक्षरशब्ससे जीवात्मा- 
का निर्देश हैं; उस अकार जीवान्मासे 
अधिष्टन और अन्नपानादिगे परितृपत 
शरीर कर्म बरनेये समर्थ होता है; अत; 
मं शरीर अक्षर्मे उसपन्न 
होता है। अनर्‌ब सकात अद्म- 
अगिकासियंझों प्राप्त शरीर 





शरम्ग्रेस 


श्ण्म मरे 


१०८ 





इत्पत्र भूवशब्दनिर्दिष्टानि सजीवानि 
शरीराणि | पर्जन्यादन्नम, यज्ञाव 
पर्जन्यः: यज्ञथ कहरव्यापाराजु- 
रूपात्‌ कर्मण), कर्म च समीवात्‌ 
शरीरातू, सजीयं शरीरं चपुनरन्नाद 
इ्ति 
चक्रवत्‌ पसिवर्तमानम्‌- ३६ साधने 
वर्तमानों यः फरमगोगाधिकारी ज्ञान- 


अन्योन्यकार्यका रणमावेन 


योगाधिकारी वा न अलुवर्तवति ले 
प्रबतंयति, यज्ञशिएटेन देहघारणम्‌ 
अकुर्बनू सः अथायः मबति, अपा- 
रम्माय एवं अस्य आयु: अपपरिणतं 
वा, उमयरूप या, सः अधायुः । 

अत एवं इद्धियागमों मवति, ने 
आन्माराम; इन्द्रयाणि एवं अख 
उपानानि मस्त, अयवश्निष्टवद्धि- 
सदेइमनस्वेन उद्धिकरवलमस्कः, 
आस्मावतोद्नसिदसयवया विपय- 
मोगैझरति: मवठ़ि, अगो ब्ान- 


श्रीमद्भगवद्गीता , 


नर 


है । ( इसके अनुसार ) सजीव शरीर 
अन्नसे उत्पन्न होते हैं, अन्न वर्षसे, वर्षा 
यज्ञसे, यज्ञ कतकि व्यापारूप करमसे, 
कर्म सजीव इरीससे तया सजीव 
शरीर पुनः अन्नसे होता है, इस 
प्रकार एक दूसरेंके कार्य-कारणरुपसे 
जो चक्रकी भाँति घूमता रहता है, 
ऐसे उपर्युक्त झूपसे पत्मपुरुषऱे दवा 
प्रबर्तित यज्ञचक्र॒का इस मोश्ञ-मगकि 
साधनमें छगया हुआ जो मलुष्य, चाहे 
बह कर्मयोगका अधिकारी हों या 
ज्ञानयोगका, अनुसरण नहीं कता++ 
उसके अनुसार नहीं चढता, वह यामे 
बचे हुए प्रसादरों शरीर धारण ह 
करनेके कारण प्रापायु होता है 
उसका जीवन पार्पोका प्रार्म करते 
ठिये है, इसछिये, या उसका जीर 
पार्पोका ही परिणाम है। इसलिये, अप 
दोनों दी प्रकारमे वद पापथु है । 
इसीटिये बद् इस्दियोमे रण कले 
बा द्वोता है, आत्मामें रमण करतेा? 
नहीं; इद्धियोँ ही उसके विश 
बाखियएँ. द्वोती हैं। उसका श्र श्री 
मन स्थशि्ट अन्मद्ार गवतित ने होने 
कार्य उसके रज तथा तमबोदते हैं 
इसडछिये बढ़ अत्मसान्‍्टायारमे च्ट्ति 
दोइर केक्ट शियमे दी ट 


रा्ता है; कतइव बन | तप 


हद हल न. या जद ऑब 
27%455%0-५-२०-००६०००००००००० हे 
योगारी यतमानः अपि निष्फल- लिये अयलवान्‌ होनेपर मी का 
प्रय्नवया मोर्ष पर्ष से जीवति | अयल निष्प्ठ होता है और इसलिये 
॥१६॥ बह ब्यर्थ ही जीता है॥ १६॥ 


हियि 
त्तात्मदशनस जिसको आम्सक्षाक्कारके लि 
उन मर 0 साधन करनेकी आवश्यकता नहीं रही, 


पोचितक्म ऐसे मुक्त पुरुषके लिये ही महायज्ञादि 
पेय मद्ययज्ञादिवर्णाथमोचितकर्मा- वर्णाशमोचित कमोंका आस्म्म ने करना 


सुक्तिसडत हैं ( सबके लिये नहीं ), यह 
नासम्म पत्याह-- कहते हैं..." 


यसवात्मरतिरेव स्वादात्मतृप्श्न मानव; । 


आलन्येव ॒च्‌ संतुष्स्तस्य कार्य न विदते ॥१ ७ ॥ 
फन्‍्नु जो मनुथ आमामे दी रमग परनेगाा, आम्मामें ही तृप्त और आम्रार्मे 
है मु? हो, उमके डिपे कोई कर्वथ नहीं है॥१ज॥ 


५5% ८७ े न धोगर्प 
फू शानगोगकरमपोगसाधन ै> जा यर्प शैनयोग या कमंग्रों हे 
3 सापनोंगी अपेक्षा नहीं गपता, अपने- 
निषेषः सत्र थय आत्माति: ; 


भागमामिएप आमना एप ु सम् 









न अप्रयानारिकि: भरत ३, | मिके अनिरिक्त अज्पानादिके द्वारा 
ने अप्रानादिमि: य्यविरिक्ते:, दृसियी आवः्पयता नही रखना तया 
अमन ले व सुर ; नम + | जो आममे ही मलुट है; पथाश्का, 
पपदनगीवगारिरर्णात्ष, पारण- | हम चचन, मंदेत, बाय और नृत्य 
308 हि आने नहीं; विन पारगयोषण और 
परमगपादिस मदमू आत्मा एर ब्देग आदे मंद कुछ आम ह्वी है, 
पर श्र आस्नदर्नाय कर्तन्प उसको आसमाशचर्फे डिये कुछ भी 
फिर हे - | सतिय नहीं रहना; क्योंकि उसके तो 

“न एर मर्द च्छतम अेज्नेआए ही मर समय आमश्नरूष 
४: है| रैक! 


६११० श्रीमद्भगवद्गीता 
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नेव _तस्य कृतेनायों नाइृतेनेह कश्नन। 
न चास्य सर्वमूतेपु कआब्रिदर्थव्यपाश्रयः ॥१ <॥ 





क्योंकि इस टोकमें उसका न तो (साधन) करनेसे ही कोई प्रयोजन है. और 
न न करनेसे ही । तथा उसका (आकाशादि) समस्त भूतोंसे मी किसी प्रकार 
खायका सम्बन्ध नहीं हैं ॥ १८ ॥ 


अत एवं तस्व आत्मदशनाय |, अनर॒त्र उम्क्रों न तो आम- 
साक्षात्कारके लिये तसम्वन्थी सोते 
करनेसे कोई छाम--प्रयोजन हैं और 
किंचित्‌ प्रयोजनम्‌, अकृतेन आत्म- | न आम्मसाक्षाकारके लिये साधन ने 
हम करनेसे ही कोई हानि हैं। क्यों 
दर्धनसाधनेन न कथिद्‌ अनर्ध:-- उसका आत्मसाक्षाकार सावनके अर्थ 
असाधनायचात्मदर्शनवात्‌ । खत | नहीं है। इस अकार जो अपने 
ही आत्माके अतिरिक्त सब जड़ पदाथो 
बिमुख हैं, उस धुरुषका अहति 
सुखस्य अस्य सर्वेषु प्रकतिपरिणाम- | परिणाम-विशेष आकाशादि संमः 
>भ है “प ् भ्रीर उनके कार्येसि (उन 
विशेष आदि पतेयसकायेंद |" हु पा )ोझके दस 
न कश्चित्‌ प्रयोजनतया साधनतया | साधनके रूपमें कोई भी सम्बन्ध नह 


रहता, जिससे उनकी ओरसे अपनेक 
वा व्यपाश्रव:, यतः तद़िसुखीकरणाय | कस करलेके ठिये कोई साथत कर 


साधनारम्म;; स हि मुक्त एव॥१८॥ | पड़े । वह तो बच, मुक्त ही है ॥(८॥ 
--+७कआ0-+ 


यज्लाद्‌ अस्ाधनायचात्मदर्शनस्म । जब कि यद्द बात है कि जिभके 


आत्मस॒क्षात्कार साधनके अधीन नंद 
एवं साधनाप्रवृत्ति यसात्‌ आ। । 
? अलात्‌ चे। है क्षेबठ उसीकी साधनमें प्रहृत्ति नई 


साधने प्रभृत्तस्स अपि सुशकत्वाद | होतीतया कर्मयोग सुशक्य (घुख-साथ) 


कतेन तत्साधनेन न अर्थ:--न 


एवात्मव्यतिरिक्तमकलाचिद्स्तुवि- 


ध औरामानुजभाष्य अध्याय ३ श्श्१ 
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। 

अग्रमादात्‌ तदन्तर्गवात्मयाथा- | एवं प्रमादरद्दित होने और उसके अन्तर्गत 
आत्माके खखपका ज्ञान 

समपाठुसन्धानलाद च ज्ञानयोगिन: | * कि. ययायखवरूपका ज्ञान भी 


आ जानेके कारण साथनमें प्रदृत्त ज्ञान- 
अपि देहयात्रायाः कर्मानुवृच्यपेक्ष- | योगरीके लिये भी झरीर-यात्राके निमित्त 


त् कर्मयोग 0 व क्षित है. तब 
खा व कर्मगोग एवं आत्मदर्शन [ सिंका आचरण अपेक्षित है. तब तो 
आत्ममाक्षात्कारके लिये कर्मश्रेग ही 


निईती श्रेयानू-- सब गकारसे श्रेष्ठ है-.- 
तस्मादसक्तः सततं कार्य कर्म समाचर | 
असक्तो द्याचरन्कर्म परमाप्तोति. पूरुषः ॥१ ५॥ 
इसड़िये व्‌ आसक्तिरहित होकर छगातार कर्लव्य कर्म वरना रह: क्योंकि 
अनामक्त पुरुष कर्म करता हुआ ही परम (आत्मा) को प्राप्त होता है ॥१०॥ 
पैखमादू असड्डपूर्दक॑ कार्यम्‌ इसलिये न्‌ अनामक्त होकर, केबल 
एयेव सतत यादात्मप्रप्ति कर्म करंत््य समझकर ही, जबतक आतम- 


साक्षात्कार न हों, सदैव भर्ठमौति 
म असक्त: 
पी! भर कार्यप्र्‌ कर्म ही करता रह । कर्तयय समझकर 


वि पेक्यमाणाकर्दृ त्वानुसन्धान- आगे बतलायी हुई शीतिसे अफतपिनको 
पक पे. कर्म अनुचरन्‌ पूरुषः ट्क््यमं रखना हुआ जो प्र्प 488 
पिफे अं कम करता हैं बह बमयोगमे है 
पेन बे परत आप्रीति | वर पदों प्राप्त बर छेता अर्थात्‌ आमा- 
गान प्राभोति इत्यध: ॥ १९ ॥ | को पा जाता है ॥ १० ॥ 
3 ओ 
कर्मणैव हि संसिडिमास्थिता जनकादयः । 
लाकसंग्रहमेवापि संपरयन्कतुमर्सि ॥+ «॥ 
कर ( आमक्तिरद्ठित ) कर्मके आचरणमे हो परस्ममिद्धिक प्र हृर । 
2 सिगर ) छोरुमंग्रद्से देखकर भी तुझे कर्म ही करना चाड़िये ॥र्ण! 
पक शानयोगापिकारिण अपि| जो हनपेगय आप है, उससे 
“रोग एड आत्मइशने स्रेयान्‌, | भी आममसाशान्वगके छिपे कर्मदोग ही 











श्१२ 
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अत एवं हि जनकादयो राजर्पयों 
घानिनाम्‌ अग्रेसराः कर्मयोगेन एव 
संसिद्धिम आखिता:, आत्मानं प्राप्त 
चन्तः । 

एवं अथमं खुम्नक्षीः ज्ञान- 
सोगानहँतया कर्मयोगाधिकारिणः 
कर्मगोग एव कार्य;, इत्युकत्वा ज्ञान- 
योगाधिकारिणः अपि ज्ञानयोगात्‌ 
कर्मेयोग एवं श्रेयान्‌ इति सहेतुकम्‌ 
उक्तम्‌ । इदानीं शिष्टतया व्यपदे- 
इयस्थ सईथा कमयोग एवं कार्य 
इति उच्यते-- छोकमंग्रहं पध्यन्‌ अपि 
कर्म एव कर्म अर्दमे ॥| २० ॥ 


श्रीमद्भगवद्गीवा. 
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श्रेष्ठ -है; इसीढिये ज्ञानियोर्मि अप्रम्य 
जनकादि राजर्पिगण भी कर्मगरेयके द्वा 
ही परमसिद्विमें स्थित हुए--आमाओो 
प्राप्त हुए । हु 

इस प्रकार पहले यह बात कहकर 
कि जो मुमक्षु ज्ञानयोगके अधिकारी न 
होनेके कारण कर्मयोगक्रे अधिकारी हैं। 
उनके छिये कर्मयोग ही कर्तव्य है; 
फिर युक्तियोंके साथ यह बतढाया कि 
ज्ञानयोगके अधिकारियोंके छिये भी 
ज्ञानयोगकी अपेक्षा कर्मयोग ही श्रेष्ठ है 
अब जो मलुश्य संसारतें श्रेष्ठ रुप 
आदर्श माना जाता है, उसके ठिये ते 
मर्वथा कर्मयोग ही कर्तव्य है। ४ 
कद॒ते ईैं---लछोक-संग्रदकों देखकर में 
नुझे कर्म ही करना चाहिये॥२०॥ 
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यददाचरति. श्रष्टस्तत्तदवेतरोी.. जनः । 
स॒ यत्प्रमाणं. कुझते. लोकस्तदमुवर्तते ॥२१॥ 


: क्योंकि , श्रेट्ट पुरुष जो-जो आचरण वर्ता है। दूसरा पुरुष भी बारह 
ईम् ही ने प्रमाणयें करों 
ही ( बैमा ही / आचाध करता हैं | वह ( श्रेष्ठ पुरुष ) जिसने प्रकाशन के 


है, संसार उमतीके दीछे चडता है ॥२१॥ 


ग्रेष्ट: कृरस्प्राखजादतया अनुष्ठा- 
ततया च श्रथितों ददू यदू आचागति 


श्रेष्ट पुरष--तों समेत शव 

और तदनुमार चटनेश्ट प्रतिद 
हुता और तदइसुमार घटने अत 
है, जो-जो आचरण फरता हैं 


ठत॒ ठदू एव अहृस्खविद्‌ जनः अपि | छा भी वदीयही आवर करी हैं! 


आवरवि। अनुष्टीपमानम्‌ अपि कर्म | आचार्य यर्मकों भी अठ 


चुप शनि 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय हे ११३ 
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श्रेष्तो बम यदड्युक्तम्‌ अछु- | प्रमाणमें---जिस अड्से युक्त करता है, 
तिए्ठति,वदज्ञयुक्तप्‌ एप अक्रस्नविद्‌ | अहानी छोग भी उतने ही अश्लोसहित 
छोकः अपि अलुविष्ठति; अवो | उसे करते हैं । इसलिये जो विशिष्टछप- 
लोकरक्षार्थ शिएतया प्धितेन श्रे्टेन | से प्रसिद है; उस श्रेष्ठ पुदपकों ठोक- 
स्पर्णाश्रमोचित फर्म सकल सर्वदा | रक्षाके ठिये अपने वर्णाश्रमालुकूछ सब 
अमुप्ठेयम््‌ । अन्यथा लोकनाश- | कर्म सदा ही करते रहना चाहिये? 
जनित पाप ज्ञानपोगाद अपि एन | नहीं तो, छोकमाशजनित पाप उसको 
प्रच्यवयेत्‌ ॥ २१ ॥ ज्ञानयोय्से भी गिरा देगा ॥२१॥ 





जे न + नल 
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न मे प्राथीर्ति कतेब्यं त्रिपु लोकेपु किचन । 


नानवाप्तमबाप्तव्य॑ वर्त एवं च कर्मणि ॥ स। 
पार्ष [यथपि मेरे लिये तीनों ठोकोमे बुछ भी कर्त-्य नहीं हैं, और न ( किसी ) 
अप्राप्त वस्तुकों प्राप्त ही करना हैं, ( तथापि ) मैं कममें ही बर्तता हूँ ॥२२॥ 

न मे सर्वेधरम अवाप्समस्त-। समझ भोगोंको प्राप्त, सर्वक, 
कामस सर्वज्षस सत्यसंकरपस्थ | सम्मसंकल्प और समस्त छोकोंमें देव 
त्रिवू छोकेद .. देवमजुध्यादिस्पेण | “उत्मादिका रूप धारण करके सच्छन्द 
स्वच्छन्दतों वर्तमानय फिंचिद्‌ अपि ये आओ 22 
कर्तेन्यम्‌ अखि, यत३ अन्त कमेणा | स्योकि सझ्े छ कक दिकियज 

रे $. मु ई किश्निन्मात्र॒ भी 
अबाप्तन्य॑ न किंचिदू अपि अस्ति, 


रे हे अप्राप्त बस्तुको वर्मोद्वारा भ्रात्त नहीं 
अथापि लोकरक्षाये पर्मणि एव | करना है, तथापि मैं लोकरक्षाके डिये 


हि॥ २२ ॥ कर्मामुप्रानम ही या रखता हैँ ॥२२॥ 





यदि छाहँ न चर्तेयं जातु कर्मप्यतन्द्रितः । 
मम्र बत्मीनुवर्तन्ते मनुप्याः पाथ स्ेशः ॥२३॥ 


गौ रा> मा+ ८०+ 


११४ श्रीमद्भगवद्गीता 
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यदि मैं सजग रहकर कदाचित कर्ममें प्रदृत्त न हों तो अर्जुन | सब मनुष्य 
सब प्रकारसे मेरे मार्गका अनुसरण करते हैं, ( अतः वे मी कर्मोंको छोड़ दें) ॥२३॥ 
अं सर्वेश्वःः सत्यसंकल्पः स्व-| मैं सत्यसंकल्फ, तया अपने संकल्प- 
संकल्पकृतजगदुदयविमबलयलीलः | माजसे ही जगतक़ा सृजन, पाढन और 
स्वच्छन्दतो जगदुपकृतये मर्यों संहाररूप ढीछा करनेबराठा संर्वेधरपधपे 
जातः अपि म्ुप्येप शिष्टजनाग्रे- ६८०३९०४७ ३ केशव, आह 
हि रूपमें प्रकट हुआ हूँ 
सखसुदेवगदे अवतीर्णः कला तो भी मलुष्यमि श्रेष्ठ जनो्मि अप्राण्य 
चिते कर्मणि अतन्द्रितः सर्वदा यदि | &वसुदेवजीके घरमें अवनीर्ण होकर 
न वर्तेयम्‌, मम शिष्टजनाग्रेसरवसुदेव- | यदि उनके कुलोचित कर्मों्रो सदा 
उल्ोः कर्म अकृत्स्नत्िदः शिष्टाः | सजग रहकर न आचरण कहूँ तो जो 
घ सर्वप्रकारेण अयम्‌ एवं धर्म:” | “ल्पकषतयाउत्तम पुरुष मुझ श्रे्ठअनामणी 
इति अलुररतन्ते ते च स्वकर्तैव्या- बहुदेवन्दनके मार्ग, सब परम 
ध्यही धर्म है? ऐसा मानकर अलुत्तण 


नजुष्ठानेन अकरणे प्रत्यवायेन च [करते हैं, वे भी ( मेरी देखादेखी ) । 
निरयगामिनो अपने कर्तब्यका अनुष्ठान न करनेके 
आत्मानम्‌ अल॒ुपलम्य निरयगामिनो कारण कर्मत्यागजनित पापसे आत्माको 


मबेयु। ॥ २३॥ न पाकर नरकगामी हो जायें ॥२३॥ 
-++->१२)२४६१*----- 
उत्सीदेयुरिमि छोका न कुर्यां कर्म चेदहम्‌। 
संकरस्य॒ च कती स्थाम्रपहन्यामिमाः प्रजाः ॥ श्शा 
( कछतः ) यदि मैं कर्म न करूँ तो ( मेरे पीछे चडकर ) ये सब ढोक न? 
हो जायें और मैं फिर वर्णसझरका कर्ता बनें, तथा इन प्रजाओंका नाश के 
बाग होऊँ ॥२शा 
अं कुलोचित कर्म न चेद | यदि में कुछोचित कर्म ने कह 
कुर्पाम, एयम्र एवं सर्वे शि्टलोका | तो सभी श्रेष्ठ पदक, जो मेरे 


>न्‍घणन्‍्मछुण्म्नानव अध्याय हे 





मदाचारायचरमनिश्रया अकरणाद 
एवं. उस्सीदेय:--नण भवेयु$, 
शाद्वीयाचाराणाम अपालनात सर्वेपां 
शिए्कुलानां संकरल्य च कर्ता स्वाम, 


अत एवं इमाः प्रजा उपहन्याम्‌ | 
एवम एवं स्व अपि शिएजना- 
ग्रेसरपाण्डवनय/. युधिप्ठिरानुजः 
, अजुनः सन्‌ शिश्टतया यदि ज्ञान- 
निःयाम्‌ अधिकरोपि ततः त्वदा- 
चारलुबर्तिन। अकृत्सनविदः शिष्टाः 
च मुमुक्षपः स्वाधिकारमू अजानन्तः 
कर्मनिष्टायाम्‌ अनधिड्वेन्तो विन- 
इयेपु,, अतो व्यप्रदेश्येन विदुपा 
कर्म एवं कर्तव्यम्‌ ॥२४॥ 


११५ 
आदर्श मानकर धर्मका निध्य करने- 
वाले हैं, इस प्रकार केवछ कर्म न 
करनेके कारण ही उत्सन-नष्ट हो जायें। 
और मैं शात्रीय आचारोका पाठन ने 
करनेके कारण समस्त श्रेष्ठ कुलीन 
पुरुषोंकी सदर बनानेवाद्य होऊें और 
इसी कारण इस सारी प्रजाको नष्ट करने- 
चाठ्ा बनूँ । 

इसी अकार तू भी श्रेष्ठ पुरुषों्मे 
अग्रणी पाण्डुका पुत्र और युधिप्ठिरका 
छोटा भाई होकर यदि झाननिष्ठाको 
उत्तम समझकर खीकार कर छेगा त्तो 
तेरे पीछे चठनेवाले अल्पज्ञ तथा उत्तम 
पुरुष भी, जो मुमुश्षु हैं, अपने 
अधिकारको न जाननेके कारण कर्म- 
निष्ठाकों खीकार न करके नष्ट हो 
जायेंगे; अतः आदर्श माने जानेवाले 
बिद्ानको कर्म ही करना चाहिये ॥२४॥ 





जा आओ अक अब 


सक्ताः कर्मण्यविद्वांतों यथा कुर्वन्ति भारत ) 


कुयोद्िद्वास्तथासक्तश्रिकीपुले किसंग्रहम्‌ 


॥३५॥. 


(६ इसलिये ) भारत | कर्ममें आसक्त हुए अश्ञानीलोग जैसे कर्म करते हैं, 
दैसे ही ज्ञानीको भी अनासक्त होकर ( केवठ ) लोकसंग्रद ( छोगोंकी भछई ) 


चाहते हुए कर्म करना चाहिये ॥२०!॥ 
अविद्वांस: आत्मनि अकृत्लविद्‌ 


जी अज्ञनी हैं--आत्माको भठी- 
भाँति जानसेवाले नहीं हैं, कर्मोर्म 


मणि सक्ताः कर्मणि अवर्जनीय-। आसक्त हैं; कमेंमे अनिवार्य सम्बन्ध 


११६ 
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संबन्धाः, आत्मनि अक्ृत्स्नवित्तया 
तदम्यासरूपज्ञनयोगे अनधिकृताः, 
कर्मपोगाधिकारिणः कर्मयोगम्‌ एव 
यथा आत्मदशेनाय कुबते, तथा 
आत्मनि ऋत्स्नवित्तया कर्मणि असक्तः 
शानयोगाधिकारयोग्यः अपि ध्यप- 
देश्यः शिष्ट;, 
शिप्टलोकानां धर्मनिश्यं चिकीई: 


व्येकरक्षणार्थ खाचारेण 


फर्मयोगम्‌ एव दुर्याद ॥२५॥ 





श्रीमद्भरगवद्गीता 
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रखनेवाले हैं, आत्माको मरीमौति 
जाननेवाले न होनेके कारण जो 
उसके अम्यासरूप ज्ञानयोगक्रे अधिकारी 
नहीं हैं, कर्मग्रोगे ही अधिकारी हैं, 
वे जैसे आत्मसाक्षाक्कारके डिये कर्म- 
योग ही किया करते हैं, बसे ही जो 
आत्माक्रों भठीभाँति जाननेत्राठ होनेके 
कारण कमेंमें अनासक्त है और शन- 
योगका अधिकारी हैं, पर आदर्श एवं १४ 
पुरुष हैं, उसे भी ठोकरक्षाके ठिये 
अपने आचरणोसि श्रेष्ठ पुरुणोंका धर्म 
निशित करनेकी इच्छासे कर्मपरोग हीं 
करना चाहिये ॥२५॥ 





न॒बुडिमेद॑ जनयेदज्ञानां कर्मसट्विनाम्‌ | 


जोपयेत्सर्वकमाणि 


विद्वान्युक्तः 


समाचरन्‌ ॥१६॥ 


हनी पुरुष क्मेमे आसक्त अशनियोंवी बुद्धिमें भेद न उपल् करे ( गिल 
ख्रयं ) योग्युक्त होकर कर्म करता [हआ उनकी समस्त करमेंमे श्रीति उसन्न 


यरता रहे ॥२ 8 

. अशनाम आत्मस्यकत्स्नशित्तया 
भानपोगोपादानापक्तानां मुदतूणां 
वर्मसडिनाम अनादिकर्मरासनया 
कर्मनि एव नियतन्देन कर्मयोगा- 


दिश्ारियां कर्मयोगाद अन्यधान्मा- 


आत्माकों पूर्णकपसे जाननेगेत्र 
होनेके कारण जो शनठागक तापनने 
समर्थ है, उमें भी खाद्िये झि जो टगे 
आत्मावों पूर्याष्पसें ने समशतेके 88 
हानयोसके सम्पादनयें असमर्थ है हर 
अनार कर्मन्‍मनाओे द्वाग वर्मेनि ही 2 
रहनेके कागग्ग कर्मग्रोग्े ही आप: 





है, देने कस बहती मन्त्र ह 


श्रीरामानुुजमाष्य अध्याय ईें £्‌ 


चलोकनम्‌ अस्ति/ इति न चुद्धिमेदं अन्त:करणमे, “कर्मग्रेगके सित्रा 
ये किसी ग्रकारसे अआत्मसाक्षात्व 
जनवेत्‌ ) कि व्दि ! आत्मनि किसी अकारसे भी आमसाक्षा 


कि सकता है! ऐसा चुद्धिभेद न 
कृत्सवित्तया ज्ञानयोगशक्तः अपि | बे | किन्तु पहले बतलायी हुए 


पूर्वोक्तरीत्या 'कर्मपोग एच ज्ञानयो- | अवुस्तार 'झ्ञानयोगकी अपेक्षा न 
गनिरषेक्ष आत्मावरोकनसाधन:! | के कर्मपरंग ही आमसाक्षा 


वि साधन है? ऐसी बुद्धिसे युक्त होक 
इति बुद्धघा इुछतः कम एवं आचत्न | दमोंका ही आचरण करते हुए 


सर्वकर्मस अक्ृर्खबिदां प्रीति | वुरुपोंक्ी समस्त करमेंमिं श्रीति 
जनयेत्‌ ॥॥ २६ ॥ करता रहे ॥ २६ ॥ 


किक 2: 
अथ कर्मयोगय अछुतिष्ठतो। . अब कर्मयोगका आचरण के 
विदुपः अविदुपश् विशेष प्रदर्शयन्‌ | और अहानीका भेद £ 


कर्वयोगाे हुए, आत्माके अकर्तापनको, जे 
क्षिवम्‌ आत्मनः अकर्व- | योग भी आवश्यक है। समझने 


स्वाजुपन्धानप्रकारण्‌ उपदिशति--- वतछते हैं--- 
प्रकृतेः क्रियमाणानि गश्र॒ुणैः कमौणि सर्वेशः ! 
अहंकारविमूढात्ता कतोहमिति. मन्यते ॥: 
( यद्यपि ) कर्म सब ओस्से प्रकृतिके गुणेद्वारा किये हुए होते हैं ( २ 
अइड्जरसे मढ्त्मा ऐसा मानता है कि 'मैं करनेबाला हूँ) ॥ २७ ॥ 
प्रकृतं: गुण: सचादिमिः। प्रझुतिके सल्ादि ( तीनों ) 
के ५. | दर उन्हींके अनुरूप किये गये 
खालुरूप क्ियमागानि कर्माशि प्रति सम्बन्ध अहड्जारतिमूटातमा 
अहँकारविमूडत्मा. अहँ कर्ता इति | मानता ह कि इन्हें करनेबाला 
सन्पते 'अहंकारेण विमूह आत्मा बला | ने अदझूरसे कक 
07%, 8 | है, उसे अहड्डारत्मदधामा कह 
असी अहंकारविषूदात्मा; अइंकारों | जो अहंका विपय नहीं है, उस 
कट पक लक... अत कक... कम लक ली. ... मई 
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अमिमानः, तेन अज्चातात्मखरूपो | है। उस अहक्भारके कारण जो आत्म- 
के ययाय॑ खरूपकों नहीं जानता, बढ 
शुणकर्मसु अहं कर्ता इति मन्‍्यते | मलुप्य गुण्णोके द्वारा होनेवाले कर्मेर्े 
“मैं करनेबाद्य हूँ? ऐसा मानता है, यह 

इत्यथ। ॥ २७॥ अमिप्राय है ॥ २७॥ 








औननस नर नन 








त्त््वविच्त॒ भहाबाहों. शुणकर्मविभागयोः 
गुणा गुणेषु बर्तन्त इति मत्वा न सजते ॥२८॥ 
परन्तु अर्जुन ! गुणकर्म-विभागके तत्तको जाननेत्राछ पुरुष ग्रग ही 

गुणों बरत रहे हैं, ऐसा मानकर आसक्त नहीं होता ॥ २८ ॥ 

ग्रुणकर्मतिमागयो: सच्ादिशुण-| सच्ादि गुणवरिमागके और उन-उन- 
के कर्मत्रिभागके दिपयमें जो पुरुष उनके 
विमागे तत्तत्करमविमागे च तत्ववित, | तत्लकों जान जुक्ा है, वह पृषा 
दि सच्चादि गुण ही अपने कार्यरूप नाना 
गुणाः सचादयः खयणे३ स्वेष | प्रकारके गुणों और करेंगे बरत रहे हैं, 
गं५ बरतें इति आया ऐसा समझकर उन गुण-कर्मोमें इनका 
कार्येद्‌ वह॑त्ते इते गा भुणकर्मस कर्ता मैं हूँ” इस प्रकार आसक्त नहीं 


अहं कर्ता इति न सनते ॥ २८ ॥ होता ॥ २८ ॥ 


प्रकृते्गुणसंघूटाः. सजन्‍्ते.. युणकर्मसु । 


तानकृत्लविदों मन्दान्क्ृत्लविज्ञन विचालयेत्‌ ॥२६॥ 
प्रकृतिके गुणोंसे मोहित पुरुष गुण-कर्मोम आसक्त होते हैं, उन अन्य 
मन्दबुद्धि मलुष्योंकों पूर्ण जाननेब्राछा ( ज्ञानी ) पुरुष चत्ययमान न करे ॥२९) 


अकृत्लबिदः तु आत्मद्शनाय | अपने आत्माका साक्षाकार करने 
की चेशमें छो हर अन्पक्ञ मलुष्य, जो 


प्रवृत्ता। अ्रक्लेतिसंसृष्टतया प्रकतें: | कि प्रकृति-संसर्गयुक्त होनेके करत 
आत्माके ययाव खपत विपयन 


गुणैः ययावस्ितात्मनि संबूाः | प्रहृतिके गु्णोते सम्मोहित हो रहे 
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पाप सतत रथ तह री पक 
गुणकर्म्त क्रियासु एवं समन्ते, तथा गुण और करमेमिं-क्रियाओंमे ही 


आसक्त रहते हैं, उन गुण-कर्मेकरि संसर्गसे 

न तडिविक्तात्मसरूपे; अतः ते रहित आत्मखरूपमें नहीं; इसलिये वे 

ज्ञानयोगाय न प्रमवन्ति, इति शानयोगके साधनमें समर्ष नहीं है, अतः 

हे उनका अधिकार कर्मयोगमे ही है ऐसे 

कर्मयोंगे एव तेपाम्‌ अधिकारः । मन्दबुद्धि उन अह्यज्ञ मतुष्योंको पूर्णशनी 
एवंभुवान्‌ तान्‌ मन्दान्‌ अकृत्क्विद: 


उत्प ख ज्ञानयोगें स्थित होकर (कर्म- 

है बिरक्त होकर ) विचलति करे 
इल्मवित. ख्य॑ ज्ञानयोगावखथानेन | से िरक होकर ) विचठित न करे । 
न विचाल्येत । ते क्िल मन्दाः 


क्योंकि वे मन्दबुद्धि मुष्प श्रेष्ठ परुपों- 
के आचारका ही अनुकरण किया करते 

श्रे्णनाचाराजुबर्दिन:, कर्मयोगाद्‌ 

उत्पितम्‌ एन दृष्ठा कर्मयोगात्‌ 


हैं, वे जब ज्ञानी पुरुषको कर्मयोगसे 
प्रचलितमनसो भवेयुः । अतः श्रेष्ठ 















बिरत देखेंगे तो उनका मन भी कर्म- 

हट जायगा । इसडिये ्रे्ठ पुरुष- 
को उचित है कि सय॑ भी कर्मयोगमे 
स्थित रहता हुआ और आत्माके यथार्थ 


जिययू आप कर्मय्रोगे लिन | खलूपहानके द्वार आताके अवर्तापन- 
आत्मयाथात्म्यज्ञानान. आत्मन्‌३ | को समझता डआ तथा यह दिखाता हुआ 


कि “कर्मयोग ही आममसाक्षात्फारका 
निरपेक्ष साधन है? उन मन्दबुद्धि 
अन्पज्ञ मजुष्योको कमेमे छगावे, यू 
अभिप्राय है । 


अकर्पलम्‌ अलुसन्दघानः “कर्मयोग 
एवं आत्मापलोकने निरपेक्षसाधनम्‌ 
इति दर्शयिल्ला तानू अकृस्स्रपरिदो 
मन्दान्‌ जोपयेदु हत्यथः | 
जञानयोगाधिकारिणः अपि ज्ञान- | यह पहले ही कहा जा चुका है 
ह कि कि ज्ञनयोगके अधिकारीके डिये भी 
पोगाद अस्थ एव कर्मगोगरस ज्यायस्त्व झानयोगक्री अपेक्षा यह कर्मयोग ह्ठी 
हे उक्तम्‌ नो ०, 2, 
'सप एव उक्तम्‌ | अतो व्यपदेश्यो 29 हैं । अतरब आदर्श पुरुषकों छोक- 
लोकसंग्रदाय कर्म शब झर्यात्‌ । | संमहके डिये कर्म ही करना चाहिये । 


१२० 
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प्रकृतिविविक्तात्मखलमावनिरूपणेन 
मुणेप कलम आरोप्य कर्मा 
सुप्ठानप्रकार गु्णेषु 
कर्तृानुसन्धानय च इंदमू एवं 
“आत्मनो न खदपम्रयुक्तम्‌ इृदम्‌ 
कर्ठृत्यम्‌, अपि तु गुणसम्बन्धकृतम्‌' 
इति ग्राप्ताप्राप्तविवेकेन मुणकृतम्‌ - 
इति अनुसन्धानम्‌ ॥ २९ ॥ 


उक्त । 


इंदानीय आत्मनां परमपुरुप- 
झरीतया तन्नियाम्यलखसूपनिरू- 
पणेन मगयति पुरुषाचमे सब त्ममृते 
गुणहव थे कम आरोप्य कर्म- 

करतैब्यता उच्यते-- 
मयि सर्वाणि कर्माणि 





श्रीमद्भगवद्गीता 


-२&०००-५-००७२-२२००३-+८ 
(इस छोकमें ) प्रकृतिसं सर्गरहित आत्ा- 
के खमावका निरूपण करते हुए म॒ोमें 
कर्तापनका आरोप करके कर्म करनेकी 
रीति बतढायी गयी । यहाँ जो अन्चय- 
ब्यतिरेकके द्वारा विवेचनपूर्वक यह 
समझना हैं कि प्यद कर्तापन आम्मामें 
खामाविक नहीं हैं, किन्तु गुणंके 
सम्बन्बसे आरोपित किया गया हैं, अतः 
सत्र कर्म मुणके द्वारा ही किये गये हैं! 
यही गुग्गमिं कतापनका अनुसन्धान 
करना हैं. ॥२०॥ 


अब्र सब्र जीव प्रमपुरुषके शरीर 
होनेके कारण उनके झासममें रहना ही 
जीवेंका शख्प हैं। ऐसा निरूपण करी 
मुणकर्वृक कर्तापनकों भी, सबके आम 
सतरूप पुरुषोत्तम मगवानूमें आतप करो 
कर्म करनेरी विधि बतझाते 4ैं-- 


संन्यस्थाध्यात्मचतसा | 


निराद्ीनिर्ममो भूत्वा युध्यख विगतत्यरः ॥३ «॥ 


अप्यामचिनसे सद कर्मोके हुझमें निश्ठेप घरके, आदग, मनता भीर सत्ताद 


रहित होरर द्‌ युद्ध कर ॥ ३०॥ 
मरे सर्देघरे सईमूतान्तरा्ममते 
सगे वर्रंशि अध्यत्मवेरसा संन्दस्थ 
शिव निर्म्दे पिमलाथा: यूद्रादिक 
स्रे दोदित कये इृदम | आतन्मनि 


न्तापों 


समस्त प्राशियोंक अलगमतय 
मुप् सर्वेद्रमे अध्यमविरें सद करे: 
का विशेष ( समपत 2) कई 
ऑदाममताम गढ़िति और विशरतर 
विए् युझ्ादि समस्त विश्व वर्सीकर 
कर | यहाँ आमपाक चलता (कल ) 


हू अज+ उनके. सभा कप जड़ जल. है 
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टी जा की जी मच 


यत्‌ चेतः तदू अध्यास्मदेत:, 
आत्मखरूपर्िषयेण श्रुतिशतसिद्धेन 
शनेन इत्पर्थः । 


“अन्त प्राविष्टर ब्रास्ता जवानों 
सर्वात्मा'"'अन्तः प्रविष्ट कतरिमेतम! 
( है० आ० है । ११ ) “ये आत्मनि 
विशज्ञात्मनोउन्तरों यमात्मा न वेद ) 
यस्यात्मा झरीरं य आत्मानमन्करो 
यमवाति शत आत्मास्तर्याग्ययु तः! (9० 
५७ मा०६०) हत्येबमाया घुतयः 
परमपुरुषप्रवस्य॑े. तच्छरीरभूतम्‌ 
एनम्‌ आत्मानं परभपुरुष॑ च प्रयदे 
पितारम्‌ आचक्षते | स्तृतयश-- 
अ्रयापितार. सवामू!. ( मनु० 
7९। १९२ ) हत्पाधा। “सर्बत्य 
चाह हैएि सबिविट्रए!. ( यौता 
१५११५ ) ईसा सर्वमूतानां 
हेशे३जुन विश्वति | आमयन्‌ सर्वनू- 
वानि यन्त्रारूढानि मायया ॥? ( गीता 
१८। ३? ) इवि बह्यते ! 


अवो मच्छरीरतया मत्परर्स्पत्म- | * 


प्र 


मण 





श्२१ 
रन नन कक सब लक बी सपा 
को ही “अध्यात्मचित्तके नामसे कहा गया! 
है; अतः अमिप्राय यह हैं कि सैकड़ों 
श्रुतियोंसे सिद्ध आत्मखरूपत्रिपयक शान- 
के द्वारा ( सब कर्मोंक्रो मुझमें समर्पण 
करके कर्म कर )। 

खखबका आत्मा ( परमेश्वर ) सब- 
के भीतर प्रविष्ट हुआ सब जीर्योका 
शासफ दे - बन्तरमें प्रचिष्ठ इस कर्ता- 
को! “जो आत्मामे रहता हुआ आत्माके 
भीतर दे, जिसको आत्मा नहीं जानता 
है, जिसका आत्मा दायर है, जो इस 
आत्माका अन्तयौम्ीरुपले नियभन 
करता दै। चद अम्तयोभी असछृत- 
खरूप परमेश्वर तेरा आत्मा 
है! इत्यादि श्रतियाँ भी परम पुरुषके 
शरीररूप इस आत्माक्ो परम पुरुषके 
द्वारा प्रवर्तित विद्या जानेबाअ और 
परम पुरुषरे इसका प्रवतेक बतडाती हैं. 
तथा ब्सवह् सलीभाति शासन 
करनेवाले. परमेश्यरको' . इत्पादि 
स्पूनिरयों मी ( यहां बहुती हैं )। इस- 
के अतिरिक्त गीताने भी मै सबके 
इदयमें प्रचिष्ट हैं! अर्जुन | ईंर 
यमन्त्रारद समस्त घाणियोँकों अपनी 
मायासे श्रमात हुए सब घाणियोद 
डद॒यमे स्थित द' -म १ 


होनेके 
मेरी ही 
खर्पकों 
६ मगान्‌- 


अन्य 
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मुझ परम पुरुपमें सव कर्मोंकों समर्पण 
करके और उनको केबछ मेरी आराबना 
मानकर उनके फलमें आशारहित हो और 
इसी भावसे उन कर्मेमि ममतारहित होकर 
सन्तापरहित हुआ ( तू) युद्वादि कर्म कर। 
अमिप्राय यह कि सर्वशेषी ( सत्रके 
स्वामी ) परम पुरुष सर्वेश्वर मान्‌ 
अपने ही जीवात्मारूप कर्तद्वारा, 
अपने ही इन्द्रियादि करणेंसि, एक- 
मात्र अपनी ही आदशाधनाके टिये, 
अपने-आप ही अपने कर्म कराते हैं। 
ऐसा समझकर कमोंमें ममतारद्वित हुआ 
और अगादिकाढसे प्रद्ग॒त अनन्त पर्पो- 
के पुराने सश्यसे “मेरी क्‍या दशा 
होगी ? इस ग्रकारके आम्तरिक 
सन्तापकों छोड़कर, तथा (इन कर्मेंद्रार 
आराधित परम पुरुष ही सब बन्धरनोसे 
ल्‍ देगा! इस ( बात ) का सरण 
करता हुआ सुखके साथ केवल कर्म- 
योगका ही आचरण करता रह | 
क्योंकि भगवानका सर्वेध्वतत्त तथा 
सर्वशेपित्र 'उस ईश्वरोंके भी परम 
मद्दान. ईश्वर, उस देषताओोंके 
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परमधुरुषे संन्यस्य तानि च केवर्ल 
मदाराधनानि इति कृत्रा तत्फले 
निराशी! तत एवं तत्र कर्मणि 
ममतारहितोी.. मूला विगतज्वरो 
युद्धादिक कुरुप्व | 

खकीयेन आत्मना कर्ता खकीये 


एवं करणेः खाराधनैकप्रयोजनाय 
परमपुरुपः सर्वेश्वरः सर्वशेपी खयम्‌ 
एवं खकमांणि कारयति; इति अजु- 
सन्धाय फर्मंसु ममतारदितः प्राचीनेन 
अनादिकाठप्रवृत्तानन्तपापसअ्येन 

“कथम अहं मथिष्यामि! इत्पेबंमूता- 
न्वर्जरविनिर्धक्तः 'परमपुरुष एवं 
कर्ममिः आराधिदों.. बन्धाव्‌ 
मोचयिध्यति! इति सरन्‌ सुखेन फर्म- 
योगग्‌ एवं कुरुष्व इत्यर्थः । 


“तमीश्वरार्णा परमे महियर॑ ते देवतानां 
परमं॑ व देवतमू।7 (शेता० $७) 
“पर्ति विधिस्या (म० ना० २ ॥९ ) 
बाविं पर्ीनाम्‌! ( खेता० परम _देवको” “विश्वके खवामीकों 
पल सता ढ्र्। ०2 '्यतियोंके पतिको (समझना धादिये) 
इत्यादिश्वुतिप्िद्ध हि सर्वेश्वर्त्व॑ स्ब- | (याद श्रतियोंसे सदा ही सिद्ध है। 
शेपित्य च्‌ ! ईश्वरत्वं नियन्द॒सम्‌, | दृश्चर!का अर्थ नियन्‍ता और 'शेत्री! का 
झेपित्य पतवित्वम्‌ ॥| ३० ॥ अर्य खामी है ॥३०॥ 
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असज.......... >. 


०-००... 
अयम्‌ एवं साक्षादुपनिपत्सार- | यही सिद्धान्त साक्षात्‌ उपनिषदोंक 
भूतः अथे इत्याइ-- सार है, यह बहते हैं-... 


ये मे मतमिद्‌ं नित्यमनुतिछठन्ति मानवाः | ५ 
भ्रद्यवन्तो।नसूयन्तो भुच्यन्ते तेईपि कर्मनिः ॥३ १॥ 
जो मनुष्य श्रद्धा रखते और दोष न देखते हुए मेरे इस मतका नित्य 
अजुष्ठान करते हैं, वे भी क्मेंसे छूट जाते हैं ॥३ १ 
ये मानवाः हे जो आह्निप्रशात्रके अधिकारी 
कारिण: 'अयमर्‌ एवं शाद्धार्थ:” | महृष्य इस मेरे मतथो 'यही सब शात्रों- 
का निचोड़ है? ऐसा निश्वय करके 
इल्येवद मे मत निधित्य तथा इसके अनुसार साधन करते हैं. तया जो. 
अचुतिष्न्ति, ये च अनज॒विषनन्तः साधन न करके इस शात्रके निचोड़- 
अपि असखित्‌ शात्घाथें अह्घान। | रूप मेरे मतमें श्रद्धा रखते हैं और जो 
भवन्ति, ये च अभ्दघाना अति [दहन न होते हुए भी “शरत्रोंका 
एवं शास्रार्थों न समबति! इति न 


निचोड़ ऐसा नहीं हो सकता! यों कह- 
कर मेरे मतकी निन्दा नहीं करते अर्थात्‌ 
इस महान्‌ गुणरूप शात्रके निचोड़में 
पय्ि, असित््‌ भहागुणे दोष -देखनेवाले नहीं होते; वे सभी 
शाज्ञार्थ दोषद्शिनों न भवनन्ति | बन्धनके कारणरूप अनादिकाठसे चले 
इत्यथथ॥ ते सर्वे बन्धहेतुमिः अना- 
दिक्वालग्रारब्धै: कर्ममि: मुच्स्‍्ते । पते 
अपि कर्ममिः, इति अपषिदच्दाद 


आते हर समस्त कर्मोंसे छूट जाते हैं। 
एपां प्रथकरणम्‌ | :दानीसू अननु- 













इब्दसे इन थ्रद्भाढ और निन्‍्दा न करने- 

धयक्‌ किया गया है । अभिप्राय 
यह कि जो इस झाबके निचोइहूप मेरे 
उतमें श्रद्धा रकम 3६ इसकी निन्‍्दा 
तिष्ठन्तः आप अखिन्‌ शाखायें म्ि # ऐसे समय 


भ्रदघाना ; करते, 
भद्घाना ः «2 उनके, 
० 


यहाँ ्तेडपि कर्ममि:? इस प्रकार 'अफि 
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इमम्‌ एव शास््रार्थम्‌ अनुष्ठाय मुच्य- 
न्ते इत्यर्थः ॥ ३१ ॥ 


| इसी शाससिद्धान्तके अनुसार अनुश्न 
करके मुक्त हो जाते हैं ॥३१॥ 


ज--्ण् कक ज>---त 


भगवदमिमतम्‌ औपनिपदस्‌ 
अर्थम्‌ अननुतिष्ठतामअश्रदधानानाम्‌ 


अभ्यक्षयतां च दोपम्‌ आह-- 


भगवानूके अमिमत, उपनिपरदक्ि 
सारख्य इस सिद्धान्तकरे अनुसार न 
चढनेबाढोंको तथा उसमें श्रद्धा न रखने 
और उसकी निन्‍्दा करनेवा्ोंको दोष 
होता है, यह बात कहते हैं-- 


ये त्वेतदम्यसूयन्तो नानुतिष्ठन्ति मे मतम्‌। 


सर्वज्ञानविमूढांस्तान्विद्धि 


नष्टानचेतसः ॥३ २॥ . 


परन्तु जो मेरे इस मतमें दोष देखते हुए इसका अबुष्टान नहीं करते, 
उनको तू सर्वज्ञानसे मूढ ( घोर मूर्ज ) न ओर चेतनारहित समझ ॥३२॥ 


येतु एततसर्वम्‌ आत्मपरस्तु मच्छ- 
दीरतया मदाधारं मच्छेपभूत॑ मदेक- 
अवर्च्यम्‌ इति मे मत॑ न अलुतिष्टन्ति 
न एवम्‌ अनुसन्धाय सर्वाणि कर्माणि 
कु्वते, ये च न श्रदधते, ये च 
अम्यय्यन्तों वर्तेन्ते, तान सर्वेषु 
ज्ञानेषु विशेषेष मृढान्‌ तत एवं 
नशन्‌ अचेतसो विद्धि । चेतःकार्य दि 
अस्तुयायात्म्यनिश्रयः, तदमाव्राद 
अचेतसः विपरीतज्ञाना। सर्वत्र 
विमूद्यश्न ॥ ३२ ॥ 


समस्त आत्मपदार्थ मेरा शरीर होनेवे 
कारण मेरे ही आधारपर स्थित मेरा ही 
दास खरूप तथा केवल मेरेद्वारा ही चलाया 
जानेबाला है, इस प्रकारके इस मेरे मतका 
जो अनुसरण नहीं करते, --जो ऐसा 
मानकर सब कर्म नहीं करते, तया जो 
इस मतमें श्रद्धा नहीं रखते और जो 
इसमें दोपारोपण करते रुढधते हैं, उन 
सबको त्‌, सव ग्रकारके ज्ञानोमे विशेष- 
रूपसे मूह तथा इसी कारण नठ एवं 
चेतनारहित समझ; क्योंकि बलुकां 
यथार्य समझ छेना ही चेतनाका कार्य 
है, उसका उनमें अमाव है, इसठिये वे 
चेतनारहित--विपरीत ज्ञानवरले और 
सभी विपयो्मि सर्वया मूह हैं ॥३२॥ 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय है 


चर लुच जज की 


खव॑ प्रकृतिसंस्गिणः तद्ुणोद्रेक- 
कृत कतेत्व तथ परमधुरुपायत्तम््‌ 
इति अमुसस्धाय फर्मयोगयोग्येन 
शानघोगपोम्येन च फर्मपेगल 
सुशकत्वाद अप्रमादत्वाद अस्तर्ग- 
तात्मगानतया निरपेश्षताद इतरस 
दुशकत्वात्‌ प्प्तमादलात शरीर- 
धारणाप्रध॑वया फर्मपिषत्वात्‌ फर्म- 
योग एवं फर्तेन्‍्यः। व्यपदेश्यस 
तु विशेषतः स एवं फ़तेम्य इति 
ब्‌ उक्तमू। अतः 
शानयोगस्म दुश्शफतया सप्रमाद- 


ता उच्यते-- 


सदृश॑ चेष्टते खस्थाः 
प्रकृति यान्ति भूतानि निम्रहः कि 
शनशत्‌ भी जाती प्रही ( पृरशिस्सो ५ के 


सदी प्रागी (अफो) «7 
करेय !शइश्या 





श्भ्पु 
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कर्मयोग्द् आचरण सुखसाध्य है; 
उसमें प्रमादका भय नहीं है और 
उसके अन्तर्गत आत्मज्ञान होनेसे उसे 
अन्य साधनवी अपेक्षा नहीं है तथा 
ज्ञानयीगका आचरण दु:साध्य हैं, उसमें 
प्रमादफा भय है. तथा शरीरनिर्बाहादि- 
के डिये आवश्यक द्ोनेसे उसे कर्मोकी 
अपेक्षा है; इन सब कारणेसि दर्मयोग- 
के अधिकारीकों और ज्ञनपोगके 
अधिकारीकी भी, यों समझकर कि 
अकृतिसे संसर्ग रखमेव्राले जीवाममाका 
प्रशृतिरे गुणोंदी अधिकतासे उत्पन्न जो 
कर्तापन है, वद्ध उपर्युक्त प्रवायरसे परम 
पुरुषके ही अपीन है,' वर्मयोग ही करना 
चादिये। और आदर्श माने जानेबाले श्रेष्ठ 
चुरुपऊे लिये तो पिशेपरूपसे कर्मयोग ही 
यर्ंम्प हैं, यट यद्धा गया अब यहोंमे 
लेपर अध्यापरी समाप्तिपर्यन्‍्त ये 

उपदेश परते हैं कि शनदोगसा आधरण 
दु साप्य होनेके बारण उसमें प्ररइयये 
खान है-- 


प्रद्तेश्ञोनवानपि । 

जज 
है| 
क्प्य 
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प्रकृतिविविक्तम्‌ ईद्शम्‌ आत्म- 
सरूपम,तदेव सर्व॑दानुसन्धेयम्‌, इति 
च्‌ झास्चाणि प्रतिपादयन्ति; इति 
झानबान्‌ अपि खस्या: प्रकृतेः प्राचीन- 
वासनायाः सद्दश प्राकृतविषयेषु एव 
चेटटते; कुतः १ प्रकृति यान्ति मूतानि 
अचित्संसृष्टा जन्‍्तवः अनादिकाल- 
प्रइत्तवासनाम्‌ एवं यान्ति, तानि 
वासनानुयायीनि भूवानि श्ाख्रकृतो 
निग्रह: कि फरिष्यति ॥ ३३ ॥॥ 
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अकतिसंसर्गसे रहित आह्ाका 
खरूप ऐसा है और उसीका सदा-सर्वदा 
अनुसन्धान करना चाहिये; इस 
बातका झात्र प्रतिपादन करते हैं; शस 
बातको जाननेवाढा ज्ञानवान्‌ पुठुष भी 
अपनी प्रकृति--पुरानी धासनाके सइश 
आकृत विपय्ि ही चेश करता है; 
क्योंकि समी प्राणी प्रकृतिकों प्रात 
होते हैं--जड प्रझुतिसे संसर्मशु्ठ 
प्राणी अनादिकाठसे प्रडत्त वासनाया 
ही अनुसरण करते हैं। बासनाम 
अनुगमन करनेवाले उन प्रागियका 
शाखजनित निम्रद् क्या करेगा !॥३१॥ 
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प्रकत्यनुपायित्वप्रकारम्‌ आइ-- 


प्राणी प्रशतिके अलुयावी कमे होते 
ह£, सो बतडाते हैं-- 


इन्द्रियस्येन्द्रियस्थार्थ रागठ्वेपी. व्यवस्थिती । 


० >ज 
तयोने बद्ममागच्छ्चों 
इन्द्र 


हास्य. परिपन्यिनी ॥३४॥ 


ट्रयके पीपयर्मे ( समस्त इस्द्िफेंके मोर्गेर्मि ) जो राफ्देप छिते है 


उतके वदामें नहीं द्वोना चादिये। क्योंकि वे दोनों इस ( पुठप ) * 


बर्मर हैं ॥ ३४ ॥। 
ओपादिशानेल्दियन्स अर्थ झच्दादी 
यागादिकर्मेद्दिपस्थ थ अये बच- 
जादी द्रादीनशमनावनिततदलुब- 
मपास्सपों रंग! अवर्यनीयों व्यद- 
खि। तदनुझवे अठिहते च 


श्रोटदि झनेस्दियों के 

किम और वयदि कर्मेद्धिकर्क 
बचतादि विपयोमे, टसन्‍्डन टिक 
मोसलेदी इच्छकाप प्रादीन इसटा- 
जनित बहा ( असदि ) अतिटरेकायती 


दना दुआ है भर उतने अठुराने 


अडटाटि 
दाम्द24 





श्रीरामानुजमाष्य अध्याय हें १२७ 


2.३० ५७००3... ५ ५७, ५--०-+७५०३०-५+०-न००» रन नली जितनी करी 3अ323+33-५०५ +न्‍ीतनरीन हे “न 


र्जनीयों. द्वेपो.. व्यवस्ितः; | ( विषयमोगर्मे ) वाया पड़नेपर द्वेष 


एवं ज्ञानयोगाय यतमान 
यपितसर्देन्द्रियं स्ववशे ऋत्ता 
पद्म खकायेंपु नियोजयतः । ततः 
' अयप्त आत्मखरूपानुभवपिध्ठुस्ो 
नो भव॒ति | तथो: न वशम्‌ 
गण्ठेत--श्ञानयोगारम्मेण राग- 
पथशम्‌ आगम्प न विनस्येत्‌। दी 
गद्ढेपी हि अत्य दुर्जयी शत्र्‌ आत्म- 
ननाम्यासं वारयतः ॥ ३४ ॥ 


भी अनिवार्यकूपसे बना है। वे ही 
( राग-दप ) जो मनुष्य सारी इद्धियोका 
संयम करके ज्ञानयोगके लिये प्रयत्न 
बहता है, उसे अपने इशमें करे 
जबरदस्ती अपने कार्मोमें छागा देते हैं । 
ऐसा होनेपर वह साधक आत्मजरूपके 
अनुभवसे विमुख होकर नष्ट हो जाता 
है | अतएवं उन ( राग-द्वेष ) के वशमें 
नहीं होना चाहिये-ज्ञानयोगका आरम्भ 
करके रामक्षेपके वशमें होकर नष्ट नहीं 
होना चाहिये | वे राग्द्रेष ही इसके 
दुर्जय शत्रु हैं वे ही इसके आत्मज्ञान- 
विषयक अभ्यासको छुड़ा देते हैं ॥ ३४ |॥ 


आ-+००+-+ 


श्रेयान्खघर्मों विगुणः 


खधर्म निधन 


परघमोत्खनुछितात्‌ । 


श्रेयः परधर्मो मयावहः ॥ ३ ५॥ 


अन्छी तरहसे अनुष्ान किये हुए. पराये धरममसे अपना गुणरद्वित भी धर्म 
ऐछ है । अपने धर्ममे मरना भी श्रेष्ठ हैं ( पर्तु ) पराया धर्म म्यकाररक हैं. (६ण॥ 


अतः सुशकतया खप्मभूत: 
रर्भयोगो विशुण: अपि अप्रमाद- 
में; अ्रृतिसंस्टस दुःशकतया 
एपर्मभूदात्‌ ज्ञानपोगाव्‌ सहुणाद 


अपि किखित्कालमू अलुष्टिकत, 


पप्मादात्‌ श्रेयान्‌ | 


अतः प्रकृतिसंसगयुक्त जीवके ढिये 
कर्मयोग सुखसाध्य होनेके कारण खपर्म 
है. और बिगुण होनेपर भी प्रमादसे 
रहित है; इसढिये बढ़ ( कर्मयोग ) 
कुछ काछ सघन किये हुए उस ज्ञान- 
योगकी अपेक्षा कद्दी श्रेष्ठ है, जो कि 
गुमयुक्त होनेपर भी प्रकृतिस्प पुरुपके 
डिये दुःसाध्य होनेके .« 
प्रणादयुद्त है 


१२८ * . श्रीमद्गगवद्गीता 


मशक्कत सडक 
स्पेन एवं उपादातुं योग्यतया| . अपने-आप ही सुग्मतामे सम्पाद 
खप्मभूते कर्मयोगे. बर्तमानस्य | हें पोग्प द्वोनेके करण जो खप 
है, ऐमे कमग्रोग्मे छगे हुए पुुयत 
एकसिन्‌ जन्मनि अप्राप्त- | दक ही जन्मे मोश्षरूप फटकोग्र/ 
फुलतया निधनम्‌ अपि श्रेषड; अन- | ने होकर मर जाना मी उत्तम है 
अनन्तरंडन्मनि आप क्योंकि विश्नोसे नष्ट न होनेके कारः 
न्तरागह्रततया जन्मान अ| दूसरे जस्ममें भी सावबानीके साथ 
कर्मबोगका आरम्म द्वोना सम्मतर है । 
अरृतिसंसृसस रे दसतु प्रहतिसंसर्गयुक्त जीवके हिफे 
प्रक्तिसंसृ्टसस स्वेन एवं उपा- | अपने-आप प्राप्त करना अश्मय् होनेके 
जम कारण जो परधर्मरूप है। ऐसा इतः 
शक्यतया परधर्म है बे 
दाहुप्‌ अ भूत जान | के हो प्रमादमय दोनेसे मयदययक 
योगः प्रमादगर्मतया मयावहः ॥३५॥ | ( ही ) है ॥३५॥। 
अर्जुन उग्ाच 
अथ केन प्रयुक्तोष्यं पाप॑ चरति पूरुषः | 
अनिच्छन्नपि वार्प्णेय बलादिव नियोजितः ॥ ३६॥ 
अर्जुन बोला--श्रीकृष्ण ! फिर यद मतुष्य न चाहता हुआ भी किससे 
प्रेरित होकर पाप करता है, मानो जबरदस्ती लगा दिया गया हो ॥३६॥ 
अथ आय ज्ञानयोगाय प्रइत्तः| अब (यह बतछाये कि) 
पूरपः खय॑ विषयाद्‌ अलुमवितुम्‌ |शनयोगमेंट्गा इन पर हि 
2 चाहता हूं ६ 
अनिच्छन्‌ अपि केन अयुक्तो क्तो विषयालु- है अनुमत्र करना न ७ 
का विको विषयासु द्वारा प्रेरित होकर जबरदस्ती छा 
मवरूप॑ पाप बछात्‌ नियोजित इब | हुएकी भाँति विपयातुमबरूप पका 
चरति ॥ ३६ ॥ आचरण करता है ! ॥३६॥ 


>-+३३०९५००--- 


श्रीमगवानुवाच 
-काम एप क्रोध एप रजोगुणसमुद्भवः | 
महाशनो महापाप्मा विखत्येनमिह वेरिणम | ३ै७॥ 
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शीमगवान्‌ बोले-रजोगुणसे उदनन्न पह काम ही क्रोध है, यह बहुत 
खनेव्राअ और महापापी है, यहाँ च्‌ इसीको वैरी जान |३७॥ 


अख उद्धवामिमबरूपेण बर्त- | उत्पन्न और क्षीण होनेके रूपमें 
मानगुणमयप्रकृतिसंसृ्ट हुई त्रिगुणमयी प्रहृतिसे सम्बन्धित 
भह्| हम रहनेपर भी जिसने ज्ञानयोगका साधन 
ज्ञानयोगस्प रजोगुणसमुद्धव: आचीन- | आरम्भ कर खबख्य है, उस मलुष्यका यह 
रोगणपुढ रजोगुणसे समुद््‌भूत-प्राचीन वासनाओं- 
पासनाजनितः शब्दादिविपयः अय॑ से उत्पन्न और झब्दादि विषयोंसे 
तो गद्गवाशनः शत्रु; सर्व सम्बन्ध रखनेवाल्या तथा बहुत खानेबाला 
न / गड॥ स्ेवरपयेष उद काम ही झन्नु है; यही उसको 
एनम्र्‌ आकर्पति । एप एवं अतिहत- 


खींचकर शब्दादि समस्त विपयोमें लगाता 
है । और यही महापापी ( काम ) जब 
गतिः प्रतिहननहेतुभूवचेतनान्‌ प्रति 
कोपरूपेण परिणतो महापाप्मा पर- 


अपनी गतिमें बाधा पाता है, तब उस 
हिंसादिष प्रयर्तयति; एन रजोगुण- 


बाधामें हेतु बने हुए चेतनों ( प्राणियों ) 
के प्रति क्रोषके रूपमें परिणव होकर 
मुद्धब॑सहज॑ शानयोगविरोधिन॑ 
रिणं विद्ि ॥ ३७ ॥ 











साधकको परहिंसामें प्रदत्त कर देता है। 
इस रजोगुणसे उत्पन्न कामको हीं तू 
ज्ञानयोगका खामाविक विरोधी शत्रु 
समझ ॥३७॥ 


ह्‌ 
घूमेनात्रियते वहियथादशों मलेन क् । 
गेल्वेनावृततो ५5 

. थोल्वे गर्भस्तथा तेनेदमावतम्‌ ॥३८। 
जैसे धुएँसे अप्ति और मेलसे दर्पण ढक जाता है तथा जैसे क्षिद्ीसे 
| रहता है, वैसे उस ( काम ) से यह ( जीवसमुदाय ) बका हुआ है ॥३८ 
यथा धूमेन हि: आत्रियते, यथा निप्त प्रकार धुएँसे अग्नि तथा मैल 
आइझें मलेन, यथा भू. उस्वेन दर्पण ढका जाता 23 रहित 
नो गर्भ: तथा सेन कामेन एवं गर्म दा जता “है, गे 


गुजातम्‌ आइतम्‌ ॥ + 


गी> रा० 


१३० श्रीमद्भगत्रद्वीती « 


आवरणप्रकारम्‌ आह--- | आवरणका प्रकार बतलते हैं--. 
आवबृत॑ ज्ञानमेतेन ज्ञानिनो नित्यवैरिणा | 
कामरूपेण कौन्‍्तेय दुष्प्रेणानलेन च ॥३६॥ 
अर्जुन ! ज्ञानखरूप आत्माका ज्ञान इस बड़ी कठिनतासे तृप्त होनेत्राे 
अल भावसे रहित कामरूप नित्य बैरीमे ढका हुआ है ॥३०।॥ 
अस्य जन्‍्तो। ज्ञानिनो ज्ञानस्व-| कज्ञनीका--झ्ञान ही जिसका खमाव 
मावस्य आत्सविपय झ्ञानम्‌ एतेन है ऐसे इस जीवका आत्मव्रिपयक शीत 


हि इस बड़ी कठिनतासे पूर्ण होनेतरे -- 
कारेण. विषयव्यामोहजननेन ् 
फामकारेण विषयव्याम कभी तृप्त न होनेवाल़े अल मातसे रहित, 


निःयरिणा आइतं दुषपूरेण पूर्त्यनई- | कमी बस नहीं करनेवले, गियर 
विपयेण अनलेन च पर्याप्िरद्दितेन | व्यामोह उत्पन्न करनेत्राले कामहूप निय 
॥ ३९॥ वगीमे दका हुआ है ॥३९॥ 
कै! उपकरणें/ अय॑ काम आ-| यह काम किन-किन उपकरणोंमे 
त्मानमू अधितिष्ठति इति अन्न | आमाकों अपने वशमें करता है! इस 
आइ--+ विषय कहते हैं -- 
इन्द्रियणि मनो .बुडिस्स्याधिष्ठानमुच्यते । 
एतर््रिमोहयत्येप. ज्ञानमावृत्य.. वेहिनम्‌ ॥४९॥ 
इन्दियाँ, मन और बुद्धि इस ( काम ) के अविश्वन वड़खाने हैं । इने (तीनों ) 
के द्वाग वद ( काम ) ज्ञानकों दककर जीवान्मायें मोद्रित करता है ॥४०॥ 


अधिविष्ठति एमिः अय॑ कामः | पद काम इन इखियादिकेदाग आर्य: 
आत्मानम्‌ इति इख्टिकशि मनो युद्ध पर अपना आविप्य जमा छिता है। 
त्मानमू इति इख्टियाशि मनो बुद्धि: | हों, मन और बुद्धि, ये व का 


जअम्य अधिप्ठनम्‌ । एनेः इन्द्रियमनों- | अधिोए्ान बड़छते हैं । दद काम अर 


कामापिप्ठानमूरै इन अधिए्तानसणय विधवपग यंग लिंक मेल 

४ फामराधिष्टानमूतेः विपय- है ५ ए 
पृद्विमि कामाधिष्ट विषय: अर बुदिके दग आमके इतां 
प्रदषः देदेन प्रहृतिसंसूर्ट इानस। टकद इस प्रहतिमंसर्युद भी 


छातृय सिसटेश्यति--विविर्प मोहयति | हिविद मोलिसे मोहित करवा है भर 


न 











पु 
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आत्तज्ञानपरिमु्ख॑ आल आत्ज्ञनसे त्रिमुख और विषयानुभक- 
फरोवि इत्यथः ॥ ४० ॥ परायण करता है ॥४०॥ 
 +--य७ 4 


ब्र हि 
पस्मात्त्ममिन्द्रियाण्यादीौ. नियम्य भरतर्पम । 


पाप्पानं॑ प्रजहि होन॑ ज्ञानविज्ञाननाशनम्‌ ॥8४ १॥ 
इसलिये भरतश्रे्ठ ! तू पहले इन्द्रियोंकी रोककर ज्ञान-विज्ञानके नाश 
करनेवाले इस पापी ( काम ) को निश्चय ही मार ॥9 (4॥| 
यस्ात्‌ सर्वेन्द्रियव्यापारोपरति- | जिससे कि सब इच्द्रियोंके व्यापारकी 
रुपे ज्ञानयोगे प्रवृत्तस अय॑ उपरतिरूप ज्ञानयोगमें छो हुए साधक- 
रूपः शबुः विपयाभिमुर्यकरणेन को यह कामरूप शत्रु विपयामिमुखी 
आत्मनि पैमरख्यं फरोति; तस्मात बनाकर आते. विधुख कर देता है, 
2 ० इसलिये अकृति-संसर्गसे युक्त होनेक्रे 
+रतिसंसृषठदया इन्द्रियच्यापार- कारण, इच्द्रिय-व्यापारकी ओर झुका 
पगः लग आशी ओक्षोपरायारम्भ- इआ त्‌ पहले--मोक्षसावनका आरम्म 
पमये एवं इन्द्रियव्यापाररुपे कर्म- 


करते समय ही इन्द्रियोंको इन्द्रिय- 
गेगे इम्नियाणि नियम्य नें झानब्रि- | व्यापाररूप कर्मयोगर रोककर इस झ्न- 


नेनाशनम्‌ अ्मस्वरूपविपयस्थ | विशनके नाशक--आत्मख रूपविपयक 
नस तश्विकरिपयस्थ चे नाइने | ज्ञका और तद्दिषयक विवेकका नाश 
नाने कामरुप पैरिणं अजहि करनेवाले पापी कामरूप वैशीकों मार-.. 
शय ॥ ४१॥ इसका नाश कर ॥४१॥ 











ज-+++ 
ज्ञानविरोधिषु प्रधानमू आह-.. | शनके विरोधियोंमें जो ग्वान है 
हट उसे बतलाने हैं-- 
इन्द्रियाणि पराण्याहुरिन्द्रियेग्य: पर॑ मन: | 
मततर्तु परा बुढियों बुु्धे परतस्तु सः॥४ २॥ 
इन्तियोंको अबछ कहते है, इच्चियोंसे अदढ मन है, मनसे प्रदद् बुद्धि है 
'ैदिसे भी जो अ्रठ है वह ( काम ) है ॥श्रा 


१३२ 
मा का व शक 


घ्वानविरोधे प्रधानानि इच्द्रियाणि 





श्रीमद्वगवद्गीता 


(हद चल सी 
ज्ञानका विरोध करनेमें पहले इृद्ठियं 


आह५ यत इन्द्रियेष विषयव्याएलेपु | को अवात बतल्यते हैं; क्योंकि इदियेंते 


आलनि ज्ञान न प्रबर्तते, इद्धियेश्यः 
पर मनः, इन्द्रियेप उपरतेषु अपि 
मनसि विषयप्रवणे आत्मब्वानं न 
संभवति | मनसः तु परा बुद्धि, मनसि 
िषयान्तरविमुखे अपि विपरीताध्य- 
वसायप्रश्तायां बुद्धी न आत्मज्ञानं 
प्रवर्तति । सर्वेषु बुद्धिपर्यन्तेषु उपरत्तेष 
अपि इच्छाप्यायः कामों रज!समु- 
हबों ब्तते चेत, स एवं एतानि 
इन्द्रियादीनि अपि स्वविषयेएु वर्त- 
यित्वा आत्मज्ञानं निरुणद्धि, तदि- 
दस्‌ उच्यते--यो बुद्धेः परतः तु स+ 
इति, चुद्धे! अपि यः परः स काम 
इत्यर्थः ॥ ४२ ॥ 


विपयोर्मि अब्त्त रहते आत्मविषयत 
ज्ञान नहीं होता । इच्धियोंसे बढ़कर मत् 
है; क्योंकि इच्धियोक्रि कमसि उपर 
हो जानेपर भी मन विपयोंकी ओर झुका 
है तो आत्मज्ञन नहीं हो सकता। मनसे 
भी बढ़कर बुद्वि है। क्योंकि मनके 
अन्य विपयोसे जिमुख हो जानेपर भी 
यदि बुद्धि ब्रिपतीत निश्चयमें ठगी है तो 
आमज्ञन नहीं होता। बुद्वितक संब-के 
सब विपरयोसे उपरत हो जायें, इसके 
बाद भी यदि, जिसका नाम इच्छा है। 
बह रजोगुगसे उत्पन्न काम वर्तमान 
रहता है, तो ही इन इच्दिय/ मन और 
बुद्धिको भी अपने-अपने विपयोर्मि छा 
कर आलज्ञानक्रो रोक देता है, इसीठिये 
कहते हैं कि जो बुद्विसे भी बढ़कर 
( विरोधी ) है, वह काम है ॥9रो॥ 





एवं बुदें: परं बुद्ध्वा संस्तम्यात्मानमात्मना | 


. जहि शत्रु महाबाहो 


कामरूप॑ दुरासदम्‌ ॥४ ३॥ 


इस प्रकार इस दुर्विजय कामरूप झनुकों बुद्धिसे मी प्रबल जानकाछ 
भर्जुन ! आन्मासे आमाकों रोककर ठ्‌ इसे मार ॥५श॥ 
3७ तत्तरिति श्रीमद्रगवद्री वासूपनिपत्तु वह्नाविधायां 
योग्रास्रे ओऔीहष्णा्जुनसंवादे रर्मयोगों 
नाय तृतीयो5ध्यायः ॥ है # 
---><क--०--- 
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पं बुद्दे' अपि पर काम | इस ग्रकार बुद्धिसे भी बढ़कर काम- 
विरोधिन बैरिणं बुदघा आत्मानं को ज्ञानका विशेधी झा समझकर 
मन; आना बुद्धथा कर्मय्रोगे | आलाको आत्माते--पनको , बुद्धिसे 


अवश्याप्य एन कामरूपं दुरासदं झर्तु | कर्मयोगमें छगाकर इस कामहूप दुर्विजय 
ए्‌ः ५ 


जहि नाश्चय इति ॥ ४३ ॥ इलुको मार--इसका विनाश कर ॥ 4 


ड्ति अ्रीमद्भगदद्गामाजुजाचार्य- इस प्रकार श्रीमानू्‌ भगवान्‌ राम्राजुजा- 


न 3... 2& चार्यड्रारा रचित गीता-भाष्यके . 
विरचित श्री। विद्जी ताभाष्ये 
.प मीफ़गछ हिन्दी-मराशब॒वादका तीतश - 


ततीयो3ध्याय: ॥ ३ ॥ अध्याव पूरा हुआ ॥३॥ 
# 





हु 
बा 


चौथा अध्याय 


तीसरे अध्यायमें युक्तियोंके सा 
यह बतछाया गया कि प्रकृतिके संस्र्र 
युक्त मुम्रुदुका सहसा ज्ञानयोग 
अधिकार नहीं होता, इसड़िये उसे 
कर्मयोग ही करना चाहिये तथा झञव- 
योगके अधिकारीके छिये भी आपस्माक्रे 
अकर्तापनको समझते हुए कर्मयोगक्ा 
साधन ही श्रेयस्कर हैं| साथ ही यह 
भी कहा गया कि विशि2रूपसे प्रसिद्ध 
पाये हुए पुरुषक्रे लिये तो विश्ेष्पमे 
कर्मयोगका आचरण करना ही कर्तव्य है! 


ढुवीये अध्याये 
प्॒म्ुत्ी! सहसा ल्लवानयोंगे अनधि- 
काराद कर्मयोग एव कार्य: । ज्ञान- 
योग[धिकारिणः अपि अकर्देलाबु- 
सन्धानपूर्वक कर्मयोग एवं श्रेयान्‌ 
इति सहेतुकम्‌ उक्तम्‌ | विशिष्ट- 
तथा व्यपदेश्य्स हु विशेषतः 
कर्मपोग एव कार्य इति च उक्तम्‌ | 

चततु्थे तु इदानीम्‌ असम एवं कर्म- 
योगस्य निखिलजगदुद्धरणाय मन्ब- 
स्वरादी एच उपदिष्टवया कर्तेव्यवां 
द्रढ़यित्या अन्तर्गतज्ञानदया अस्य 
एव ज्ञानयोगाकारतां प्रद्श्य, कर्म- 
योगसवरूप॑ वहेंदाः कर्मयोगे झानां- 
श॒त्य एवं प्राघान्य च उच्यते। 















अब इस चल्॒य अध्यायमें, पल्वन्तरके 
आदियें सम्पूर्ण जगत॒के उद्धारके लिये 
कर्मयोगका उपदेश किया गया है! इस 
कथनसे इस कर्मयोगकी ही कर्तन्यताकी 
बरके, तथा ज्ञानयोग इसके अन्तति 
होनेके कारण इसकी ज्ञनयोगकाखा 
भी दिखलाकर, कर्मयोगका खय। 
उसके भेद और कर्मयोग्मे झनर्क 
अंदकी ही प्रधानता बतठादी जाती 
ातम अरवएयाधातवप "लक कब 4 ० 
जावा है-- 
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दि  चक की 





की >-न - ०. जीनत नील जीन नर तरीन--ी नर 


श्रीभगवानुतांच 


इसे विवखते योग प्रोक्ततानहमच्ययम । 


विवखान्मनवे. प्राह 


एवं... परुपराप्राप्तमि् 


मनुरिक्षयाकवेइनबीत ॥ १ 
राजर्पयो। विदुः । 


सकालेनेह महता योगों नष्टः परंतप ॥ २ 


धौरमगणन्‌ पोले--इस अगिनाशी योगकों मैंने सूर्यले कहा था, 
( अपने पुत्र ) मनुमे कहां और मनुने ( अपने पुत्र ) इच्वाकुमे ६ 
इस प्रकार परम्पाासे प्राप्त इस योगकी राजर्पियोंने जाना | (पे 
अर्जुन | वह योग बहुत काढसे इस छोकमें ( प्राय: ) नष्ट हो गया ॥ ६५ 


ये अप॑ तब उदितों योग। से 
केवल पुद्धमोर्साइनायथ इंदानीसू 
उदित इति न मन्तब्पम्‌ । मन्वन्त- 
रादी एवं निशिलजगदुद्धरणाय 
परमपुरुषायेलक्षणमोध्साधनतया एस 
पोगमू अहम एव शिम्लते प्रोक्तान। 
रिस्खान्‌ थ मनने सतु: हघुण्जे इठि 
एवं सम्प्रदायरम्धपा प्राममू हम 
योगे पूरे राजपपों रिदु: ॥ स मदता 


फोन सचचच्छोदयुद्धिमान्याद दिन- 


यह जो कर्मपोग तुझे बतछार 
है, सो बेलड इसी समय 
प्रोन्‍्साह देनेके लिये ही कहां 
हो, ऐसा नहीं मानना चाहि 
मन्वन्तरके आदिमें मे! अखिड 
उद्घाएके लिये मैंने ही पर्मपुरु: 
मोश्षके साधनरपमे इस दीगयों वि 
( सूर्य ) के प्रति कहा पा । ( 
सूर्ने महुकों और मतुने इस 
इसझा उपदेश किया । श्स 
सम्प्रदास्पस्मणमे प्रम इस 
पूरवेझ्टके राजर्पियने शाता 
६ इधर ) बहुत समयसे टसे सुनने: 


चूडिमसदताके धारण यह 


सटप 


१३६ श्रीमद्भगत्द्गीता , , 
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स एवायं मया तेष्य योगः प्रोक्तः पुरातनः। 
भक्तोन्‍सि में सखा चेति रहस्यं होतदुचमम्‌ ॥ ३ । 
सू्‌ मेरा मक्त और सखा हैं, इसलिये वही यह पुराना योग आज मेरे द्व 
तेरे श्रति कहा गया हैं; क्योंकि यह अति उत्तम रहस्य हैं ॥ ३ ॥ 
स॒ एव अथम्‌ अस्खलिवस्वरूप: | वही यह पुरातन योग, जिस 
पुरातन: योग: सख्येन अतिमात्र- ख़क्प अविचल बना हैं, मैने मित्र 
मक्त्या च मास एव अ्रपन्नाय | सषिक भक्तिके कारण के 
रु मेरे ही शरणमें आये हुए तुझ मक्त 
ते मा प्रोक्त: सपरिकरः सबिस्तरम्‌ | ्नति भर्ीमोति कहा-अआणय 
उक्त हत्यर्थः | मदन्येन केन अपि | सहित विस्नारसे वतछाया । यह में 
के » | सित्र दूसरे किसीके भी द्वात नते 
ज्ञातुं बकतुं वा यत इदं ब ; 
दे पर भर 0 6 * | जाना आ सकता है और न कहा हैँ 
दान्तोदितम्‌ उत्तम॑ रहस्य | ज| सकता है; क्योंकि यहू वेदनतर् 
ज्ञानम्‌॥ रे ॥ उत्तम रहस्व--शान हैं ॥ ३॥ 


दि की चर 





अश्षिन्‌ ग्रसड्ढे 30 इस प्रसहमें भगवानके भंत्रतारक 





याधात्म्य॑यथावद्‌ श्ञातुम्‌ अजैन | ययाय खरूप ठीक-दीक जाननेंके ठिफे 
उबाच-- अजजुन बोछा-- 
अर्जुन उबाच 
अपरं॑ भमवती जन्म परं॑ जन्म विवखतः । 
कथमेतद्विजानीयां. त्वमादी ओक्तवानिति ॥ ४ ॥ 
अर्जुनने कद्दा--( श्रीकृष्ण ! ) आपका जन्म तो पीछे ( अब ) इआईड 
और सूर्यवका जन्म बहुत पदलेका है, अनः मैं यह कंसे जानें, किम 
,योगको आपने आदिकाठमें कद्धा था ? ॥ 9 ॥ 
काटसंख्यया अपरम अस्मझन्म- | आपका जन्म काठसंसयाकी इंशिगे 
समकार्स दि भवतों जन्म; विदस्वत: | बहतइथरका--मेंरे जत्मम्रा समझती 
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च कालसंख्यया परस्‌ है और सूर्यका जन्म काछसंस्याकी इसे 

गत लग एवं अदिं | “ते पहलेका --अद्वाईस चतुर्युगी पूर्- 
चाह जप का है; अतर आपने ही इसको पहले 
परोक्तवान्‌ इति कथन एतदू अस्रम्भाव- 


कहा था; इस असम्मत्र बातकों मैं 
नीय॑ विश्षेषेण यथार्थ जानीयाम्‌ । | किशेषरूपसे यथार्थ कैसे जानूँ ? 
नह जन्मान्तरेण अप बकतुं 


सज्ञा--ऐसा भी तो हो सकता है 
शक्यमू; जन्मान्तरकृतस्थ | कि श्रीमगवादने जन्मान्तरमें कहा हो, 
महतां स्वृतिः ने युज्यते । 


क्योंकि महापुरुषोमें जन्मान्तरमें किये 
विशेष इएकी स्मृतिका होना उचित ही है। 

इति अत्र न कथिदू विरोध: न च॒ इसठिये यहाँ कुछ भी क्तिध नहीं है, 

असो बक्तारम एन वसुदेवतनयं 

सर्वेश्व॑ न जानाति; यत एवं 


क्योंकि (अर्जुन) यहाँ उपदेश करनेवाले 
पक्ष्यति-(९ वह पर॑ शाम एक 


वसुदेवनन्दन श्रीकृणकों सर्वेश्र नहीं 
परम भवान्‌ । पुरुष चाखते रिव्यम्रादि- 


जानता हो, ऐसी बात नहीं है । बह तो 
देशगज विधुम्‌ ॥ आहस्वाप्॒फ्य/ सर्वे 


खय ही आगे चलकर ( दशम अध्यायमें ) 
कहेगा--'भाप परम बल्ल हैं, परम धाम 
देवपिगारदृस्तया । अआवितों डेब्लो 
व्याप्त स्वयं चेक अजीत मे ॥ 


हैं, परम पविश्न हैं। आपको देवापिं 

नारद और अखित, देवछ तथा 
(7०। 7२-7२ ) इति। युध्ि- 
दिपु मीष्मादिम्प: च 


व्यास आदि समी ऋषि सनातन 
दिव्य पुरुष, आरिदेव, अजन्मा 
और सर्वव्यापी यतराते हैं। आप 
स्व भी मुझसे ही कद्ददे हैं।? 
इसके सित्रा, युधिप्रिर्के राजसूय यक्ञमें 

असकत्‌ शुतमु-फ्रष्ण एक ले मीपादिल कक 

ह्ोकानायत्पत्तिए्मक प्ययः 4 शष्णत्य हि 

हमे भूत/मिद विर्य पपचरम्‌॥! (महा० 

परा० र८ । २३ ) इत्येबमादिषु 

कप्ण्थ हि झते! इति कृष्णस्य 


तथा अन्य खेमे भीषादिके द्वास भी 
शेपभूतम्‌ इद कृत्ख जगद इत्यर्थ:। 






















अर्जुनने ऐसी बातें बहुत बार सुनी हैं-- 
'भीकृष्ण ही समस्त लोकोंकी उत्पत्ति, 
स्थिति और प्रदयय हैं, यह सारा 
चराचर जगत्‌ भीरष्णके दी ्यि 
पक हुआ है? यहाँ 'कृष्णस्य हि कृनेः 

यह अभिवप्राव है कि यह्‌ सागर जगत्‌ 
अीक्षणका ही ओेपभूत ( झरीररूप ) है। 
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अग्र उच्यते-जानाति एवं इसपर यहाँ बद्धते हैं--अर्जन कु 
मगवन्त वसुदेवतनयं पार्थ:। जानतः | _ के श्रीझणको साक्षाद मज़ा 


जानता था, इसमें कोई सन्देह नहीं है। 
अपि अजानतः इब एच्छतः अयम | परत जानते हुए भी अनजानी माँते 
आशय।-- 


जो पूछ रहा है, उसका यह आज्मय है-- 

निखिलहेयप्रत्यनीककल्याएैक- जो समस्त हेय गुणोकरे विरोधी एकान 

के [रु अनन्तकल्याणगुणगण-सम्पन्न, सा, 

तानस्य सर्वश्वरस्य स्वज्ञय॒सत्य- सर्वत्र और सत्यसंकन्प हैं, मिनतों 

संकल्पस्थ च अवाप्समस्तकामस्य | समस्त ( दिव्य ) भोग सब प्रकार प्रात 

देवमनुष्यादिसज्ञातीय॑ हैं, उन मगवानूका कर्मपतरद देत- 

कर्मपरवशदेवमनुष्यादिसन्ञा्त मलुश्यादिके सह प्रवीत हॉनेबा जन 

जन्म किम हन्द्रजालादिवत्‌ मिथ्या 

कि वा सत्पयू सत्यस्वे च कंधे का प्रकार क्या हैं ? उसका यह री 

जन्मग्रकार: १ किमात्मकः अय॑ देह! | कैसा है ! उसके जन्मे हेतु क्या है. 

तथा बह जन्म कब और किस उद्देशमे 

प्रकारेण प्रक्नार्थों विज्ञायते ॥| ४ ॥ | प्रश्नव्ा अभिव्राव जान पड़ता है ॥शा 
ओ्रीमगवानुबाच 

थीभगवान बोले--अर्जुन ! मेरे और तेरे बहुत-से जन्म बीत जुक़े हैं, 

उन सब्रको मैं जानता हूँ, परंतप ! त्‌ नहीं जानता ॥ ५॥ लक 

अनेन जन्मनः सत्यलम्‌ उक्तम्‌ | इस छोकसे जन्मकी सत्यता बतठझवी 

अपनावू, तत्र च इति इश्टान्ततया | ( बहुतसे जन्म बीत चुके ) यह बात 

उपादानाच ॥ ५ ॥ इश्टन्तरूपसे उपस्थित की गयी हैं ॥५॥ 
मक डत ६ 











क्या इन्द्रजाछ आदिकी तरहसे मिश्या है 

कि वा सत्य है ? यदि सत्य है तो उस जनम 

केश्न जसहेतुः ! कदा च जन्म १ हक मिल 

.. | होता हैं ? इन सादी बातोंका सन्तोप- 

3 आसब इति परिदार जनक समाधान हो जाय, यही अर्जुतते 
बहूनि में व्यतीतानि जन्मानि तब चार्जुन । 

तान्यहँ बेद सर्वाणि न त्व॑ बेत्थ परंतप ॥ १॥ 

हर तीतानि जन्मानि? इति गयी है; क्योंकि मेरे वहुतसे जन्म हो चुके 

बहुनि मे व्यतीवानि जन्मानि! इति हैं? यह मगवानूका कपन है और तेरे मं 
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आत्मनः अवत्तारत्रकार देह- 
याथार्म्य॑ जन्महेतुं च आह--- 


अपने 3छतारका प्रकार, : 
झरीरका यथार्थ खरूप और ५ 
हेतु बतठाते हैं--- 


अजोएपि सन्नव्ययात्मा भूतानामीश्वरोएपि सन्‌ । 


प्रकृति खामधिप्ठाय 


संभवास्यात्ममायया ॥ 


में अजन्मा, अविनाशीखरूप और मूतप्राणियोंका इधर रहते 
अपने खभावकों साथ लेकर अपनी मायासे ( अपने सद्दल्यसे ) प्रकट होता | 


अजलाश्ययत्सर्देथरत्वादिसरई 
पारमेश्वरं॑ प्रकारण्‌ अजहदू एवं 
खां प्रकृतिम, अधिष्टाय. आत्मग्रापण 
संभशमि प्रकृतिः खमार!, खम््‌ 
एव खमावम्‌ अधिष्ठाय स्वेन एव 
रूपेण स्वेच्छपा संभवामि इत्यथः | 

खरूप तु--आदिप्यवर्भ तमसः 
एस्ताद 7 ( यजुबें० ३१ । १८ ) 
पृयन्तमस्य रजसः. पराके।! 
(ताम० १०११।५१२) ये 
एदोउम्तरादित्ये हिरिण्सियः पुरुएए! (छा० 
उ० ९ (६ ।॥ ६) “ठल्मिष्ये पुरुषों 
गयोगयोउमतोीं. हिस्ण्पिए/ ? ( तै० 
उ० ?१ ६ (९) 'होरें निमेष 
जि. वियुतः पुरुपादपि ।7 
(यजुरें० रेरे । २) माल्क 
घतपंकल आक्राग्रात्मा सर्वे कर्मा 
सरकामाः. सरंगन्पार.. स्रसा 
(छा उ० ३है।29१ २) 'माहय- 
रच दाम (3 २७ २ + 38६853 


अजब, अव्ययच और सर्वेधवर 
समस्त परमेधरीय खमात्रोंको न 
डर ही अपनी अक्षत्रिम स्थित २ 
अपनी मायातते प्रकट होता हूँ । ! 
अर्थ है स्भात, अतः कहना य 
अपने खमावमें स्थित होकर मैं: 
( दिव्य ) खरूपसे और अप 
इच्छासे प्रकट होता हूँ । 

उनका खरूप “आदित्पके 
घणवाले सम्धकारस अत्यः 
घूस रज्ोमय लोकसे दूर रह 
जे यद आादिस्थम दिरफ्यमः 
है? 'इसमें यद्द मनोमप ( इच् 
अमृतमय दिरण्यमय पुरुष ह 
विपुन्मय ( प्रकाशपुअ ) पुरुष 
निमेष उत्पन्न हुए है? पथ 
रुप, सत्यसंझरप, . आह! 
सबको, स्वश्यम, सर्वेगर 
सर्दरसरुष दे' '( उस परर 
रूप ऐसा ६) जैसा दस्दोमें रे 


कस की श्रीमद्भगवद्गीता 
बी) ७... उरी +न्‍ 3 >-समी>>पमी जम +++# ७-०. 
- आत्ममायया ७ 
मायया । “माया कयुन॑ ज्ञानम्‌? (बे० 
नि० घ० व० २२ ) इति ब्ान- 
पर्याय; अग्र मायाशब्दः । तथा 
च अभियुक्तप्रयोग:--'मायया 
चत्॑ दैचि प्रागिनं व ग्रुभागुमस्‌! 
इ्वि । आत्मीयेन ज्ञानेन आत्मसं- 
कस्पेन इत्यर्थः | 
अतः अपइहतपाप्मत्वादिसमस्त- 
कल्याणमुणात्मकत्व॑सर्वम्‌ ऐशरं 
ख़मारम्‌ अजहदू एवं खम एवं 
रूप॑ देवमनुष्यादिसजातीयसंस्थानं 
कुत्रेन्‌ आत्मसंकल्पेन देवादिरूपः 
संमवामि । 


के ५००४० 7०४०7 
“माया ययुन श्ञानम' इस वचनके 
अनुसार यहाँ नमाया' शब्द झनवां 
पर्यायत्राची है । आप्तपुरुषोंका प्रशेग 
भी ऐसा ही हैं--'मगवाद अपनी 
मायासे ही निरन्तर प्राणियोंके शुमा- 
झुमकी जानते रहते हैं ।! अतः आम- 
मायासे--अपनी मायासे अकर हो ता हूं, इस 
कथनका अभिय्राय यह हैं कि मैं अपर 
ज्ञानमे-अपने संकल्पसे प्रकट होता हूँ। 
अनख मैं अपहतपामल ( सर्वदोत- 
झून्यता ) आदि समस्त कल्याणमा 
गुणोमि युक्त होनारूप सम्पूर्ण इीय 
खमातका त्याग न करते हुए आपने 
ही रूपकों अपने संइल्पते देख 
मनुय्यादिके सदश आकारमें करके उन 
देवादिके रूप्ोमें प्रकट होता हूँ ! 
तदू हृदसमू आह-“अजायमानो | “बह ( परमेश्वर ) हे 
हुए किले, (कहर १०। 07! 
शत श्रुतिः। इतरपुरुपसाधारणं। . “४. मेरे र बहुतनसे 
जन्म अकू्वन्‌ देवादिरूपेण खसंक- | 3, के, न बी 
स्पेन उत्तप्रक्रिया जायत इत्यर्थः | | ज्ञानता हूँ! 'डस समय मैं भ की 
“बहाने में ब्यतीतानि जन्मानि तक कि लेता हैँ आर 
चाजुन। तान्यह वेद सर्वाणि!(यीता 2१) इलादि बचनोर्म पू्वापरविरोध ने होतेके 
'तदात्मान॑ सजाम्यहमु॥ (गीवा ०) | रण भी यही अर्थ ठीक है कि श्रीमगारद 
जन्म कर्म क्र में रिव्यिमेद यो केति अन्य साधारण मतुष्योंकी मौति जन्म नहीं 
व्तः ॥ (गीला ४। ९) इति | छेते, वे पूर्वोक्त प्रकासे अपने संकल्यों | 
पूर्वापराविरोधाय ॥ ६ ॥॥ द्वारा ही देवादिखूपसे जन्म लेते हैं ॥६॥ 
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जनन्‍्प॒कालम्‌ अह-- [. अपने जन्मका समय बतलते हैं--- 
यदा यदा हि धर्मस्य ग्लानिर्मवति भारत । 


अम्युत्यानमघरंस्य तदात्मानं॑ सजाम्यहम्‌ ॥ ७ ॥ 
जब्र-जब धर्मकी ग्लानि और अथर्मका अम्युत्यान होता है, तब-तब ही 
भारत ! मैं अपनेको रच छेता हूँ | ७ ॥ 

ने फालनियमः असत्संमवस्य; मेरे प्राकत्यक्रे लिये कोई काठका 
यह यदा हि. धर्मस्य बेदेल उदिलश्य  निम नहों है; जद-जब्र ही वेदोक्त 
।.चातुर्वण्य॑चातुराभम्पव्यय्या अब- | धमकी, चारों वर्णों और चारों आश्रमोंकी 
!. प्ितथ कर्तव्यस्थ ग्ानिः भत्रति, | वस्थापूर्वक्क स्थित मानवसमाजके 
यदा यदा थे तद्विपर्ययसथ अवर्मम्थ ; रे यिकी द्ानि होती है। और जब-जब 
।  अम्युत्थानं तदा अहम एवं स्वसंक- धर्मके विपरीत अधर्मका अभ्युष्थान 
। पेन + | होगा हैं, तब ( तब ) मैं खयं ही अपने 
ल्पेन. उक्तप्रकारेण. आत्मन | सकते पूर्वोक्त प्रकारते अपनेकी रच 

सूजामि ॥ ७ ॥ लेता हैं ॥ ७ ॥ 





जनन्‍्मनः प्रयोजदमू आइ--.. | जन्मका प्रयोजन बतखते हैं--- 
परित्राणाय साधूनां बिनाशाय च दुष्कृताम्‌ | 
घर्ममंश्यापनाथीय संभवामि युगे युगे॥ ८ ॥ 
साधुओंका परित्राण करनेके लिये, दुर्शेका विनाश करनेके लिये और 
, (वैदिक ) धर्मकी स्थापना करनेके लिये मैं युगश॒ुगर्मे प्रकट होता हैँ॥ ८॥ 
साधव उकलक्षणघर्मझीला | पूर्वोक्त रक्षणेंवरले धर्मशीड, वैष्णबाप्रणी 
न ल तथा मेरे समाश्रवणमें प्रवृत्त साधुपुरुष 
वैष्णवाग्रेसस पु 
& मसताअया अया । कर शक, कर्म और लहपका चाणी 
मन्नामकर्मसरूपाणामू अशइमन- 


श हे तथा मनसे भी अरहण ने हो सकनेके 
संगोचरतया मइशनाद ऋते सात्म- + करण मेरे दर्सन प्राप्त किये बिना 


सर नाथ पक. २ ० तन ७०. औ. हज 7 
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घारणपोषणादिसुखम्‌ न्‍ अपने जीवनके घारण-पोषणमे जरा भी 


अणुम्ात्रकालमू अपि कल्पसदइसं 
मन्वानाः प्रश्मिथिलसबंगात्रा मवेयुः 
इति मत्खरुपचेष्टितागलोकनाला- 
पादिदानेन तेपां परित्राणाय लद्विप- 
रीतानां विनागाय थ छ्ीणस वैदिक- 
धर्मस्य मदाराधनरूपसस आराष्यस्थ- 
सुपप्रदर्शनेन तस्थ स्थापनाय च 
देवमनुप्यादिस्पेण युगे. सुगे 
संमझमि | क्ृतप्रेतादियुगविशेष- 
नियमः अपि नाम्ति इत्यर्थ: ॥८॥ 


झुख न पाते हुए, तया मेरे दर्शनके बिना 
क्षणमात्रके समयकों भी हजाएों कल्पेंके 
समान मानते हुए (मेरे विरहतापसे) सारे 
अड्ड अत्यन्त झियिल हो जानेके कारग 
नष्ट हो जायेंगे; अतः उनहझे अपने 
खरूप और ढीठाओंका दर्शन ता 
अपने साथ बातचीव आदि करनेग् 
सुअव्सर देकर उनका ( विरहतापे ) 
परित्राग करने, उनके किशेधी दुर्शेश 
बिनाझ करने तथा क्षीण हर मेरे आरान- 
रूप प्रैदिक पर्मकी मुन् आरशाध्यकरपों 
माज्षाद्‌ दर्शनके द्वारा संसथापना करनेके 
डिये मैं युग-युफमें देव-मनुष्यादिके रूपें 
प्रकट होता हैं | अमिय्राय रद कि ( मेरे 
अकट होनेते ) सन्‍्ययुग दा ग्रेता आदि 
कोई थी विश्रेष नियम नहीं £ै ॥८॥ 


>कन्‍लक+- 

जन्‍म कर्म च में दिव्यमेबं यो बेचि ठत्ततः। 
स्पक्तत्वा देहँ पुनर्जन्म नंति मामेति सोउर्जुन ॥ ६ ॥ 
भेंता चह जन्म और कर्म दिस हैं, मम अ्रकार वो तसतसे जानता है; अर्दन ( 





घड़े शररक्ा 
एएं करमेंमूलमूवतह्देयविगुणप्रकति- 


को व्यागका गिर ऋमएो नहीं प्रात होता; संशय ही पा 8ै॥ ९४ 


वर्ममृटर और डेदहापा टिृगटत 





या अहतिके समर्कटय जन्मे 
हे दर जप 
संपर्गसपवन्मरश्तिस्प. सर्देशरन्द- | सर्रेवरथ, सशित और संकाक 
कल्याजमाय प्ा8 





सदिधसस्यसंकल्प्यारिसमलक आदि. ममनत 
ल्यसेकलपत्वाद समलऊ- | ८४ स्् फनेफरक. एकस्टर 
दॉगमण... वारमिलन+ 


स्दायगुदीरेतस सापूदस्दिमशस-  खपजल्स 
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माश्रयणैकप्रयोजन दिव्यम अप्राइर्त 
मदसाधारण मम जन्म चेष्टितं च 
तत्तत: यो चेति स पतेमानं देह 
परिस्पज्य पुनः जन्म न एति माम एव 
प्राप्ोति | 
मदीयदिव्यजस्मचेष्टितयाथात्म्य- 
विज्ञानेन विघस्तसमस्तमत्समा्र- 
यणविरोधिपाप्म अखिन्‌ू एव 
जन्मनि यथोदितग्रकारेण माम्‌ 
आश्रित्य मंदेकप्रियों! मदेकचित्तो 
माम्‌ एव प्राप्ोति ॥ ९॥ 
हद आइ-- 
बीतरागमयक्रोधा 
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उन्हें अपना समाश्रयण प्रशन करनेके 
उद्देश्यसे ही होनेवाले मेरे दिव्य--अप्राकृत, 
असावारण जन्म और उसके द्वारा को 
हुई लीलाओंको जो तससे जानता हैं; वह 
इस वर्तमान शरीरको त्यागकर पुन: जन्म- 
को नहीं पाता, मुझको ही प्राप्त होता है। 

मेरे दिव्य जन्म-कर्मके ययार्थखरूपको 
अलीभाति जान लेनेसे जिसके मेरे 
समाश्रयणके विरोत्री समस्त पाप मष्ट 
हो चुके हैं, वह इसी जन्‍्ममें पूर्वोक्त 
ग्रकारसे मेरी शरण महण करके, 
एकमात्र मुझको ही प्रिय मानकर और 
मुझमें ही एकचित्तवाछ्य होकर मुझको 
ही प्राप्त हो जाता हैं ॥ ९ ॥ 





|] है यह्द बात कहते हैं. - 
सनन्‍्मया 
बहने. ज्ञानतप्सा पूता 


मामुपाशिताः 
मद्भाबमागताः ॥१ ०॥ 


राग, भय और क्रोधसे रह्वित, केवछ मुझ्पे ही ओत-प्रीत और मेरे ही 
आश्रित बहुत-से पुरुष ( तत्न ) ज्ञानरूप तपसे प्रित्र होकर मेरे भावकों श्राप् 


हो चुके हैं ॥ १० ॥ 

मदीयजन्‍्मकर्मतचज्ञानाख्येन 
तप्सा पूता बह एवं संबृत्ताः । तथा 
च श्रुति---तस्व घीरा३ परिजानाग्ति 
योडिम इति । घीरा थीमताम- 
ग्रेसरा एवं तस्थ जन्मप्रकार 
जावन्वि इत्यर्थः (११०१ 


मेरे जन्म-कर्मके  तल्वज्ञानरूप तपसे 
पवित्र होकर बहुत-से छोग ऐसे श्रन 
जुके हैं | ऐसी ही श्रुवि भी है--.. 
“घीर पुरुष उसके जन्मको मली माँति 
जानते हैं” अर्थात्‌ बुद्धिमानोंमे अग्रणी 
पुरुष ही उसके जस्म-प्रकारकों जानते 


हैं ॥ १० ॥ 


रा 


के जपए 
८०४०2: 
न केवल देवमनुष्यादिरूपेण 


अबतीर्य 
परित्राणं करोमि । अपि तु-- 


मत्समाभ्यणापेक्षाणां 


श्रीमद्भगत्रद्मीता डे 
जा जल अक भी पदक चीनी 


मेरा आश्रय चाहमेत्राढ़ोका उद्रार मैं 
केबल देव-मनुष्यादिके रूपमें अवर्तर् 
होकर ही करता हूँ ऐसी बात नहीं है; 
किल्तु-- 


ये यथा मां प्रपयन्ते तांस्तथैव भजाम्यहम्‌ | 
समर वत्मोनुवर्तन्ते मनुष्याः पार्थ सर्वशः ॥!१॥ 
जो मुझको जैसे भजते हैं उनको मैं वेंसे ही मजता हैँ । अर्जुन | मनु 
सब अकारसे मेरे ही मार्गपर चछते हैं ॥ ११॥ 


ये भत्समाश्रयणापेक्षा यथा 
प्रकारेण खापेक्षानुरूपं मां संकल्प्य 
प्रपधन्‍्ते समाश्रयन्ते तान्‌ प्रति तयेत 
तन्मनीपितप्रकारेण 
दर्शयामि । किमत्र बहुना ? सर्वे 
मनुध्या मंदनुवर्तनेकमनोरथा मम वर्त्म 
मत्खमार्य सर्व योगिनां वाइमनसा- 
गोचरम्‌ अपिखकीये:चश्षु रादिकरणः 
सापेक्षितेः सर्वप्रकारं। 
अलुभूय अचुरर्तन्ते ॥११॥ 


भजामि मां 


क्‍ 
सवा; 


इंदानीं आ्रासद्निक परिसमाप्य 
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मेरी शरण लेनेकी अपेक्षा रखने 
वाले जो पुरुष अपनी अपेक्षाक्रे अनुमाः 
जिस प्रकार मेरे रूपकी कल्पना करते 
मेरे अपन्न होते हैं---मेरा समाश्रयण 
करते हैं, उनको मैं वैसे ही--उनके 
मनोवाज्छित ग्रकारसे ही भजता हूँ--- 
दर्शन देता हूँ | इस विपयर्मे अधिक 
क्या कहना हैं, मेरा अनुवर्तन करना 
ही जिनका एकमात्र मनोरष है, ऐमे 
सभी मनुष्य मेरे मार्गका--मेरे सारे 
खभावका, जो योगियोंके भी मन-वार्णीसे 
अग्रेचर हैं--अपनी चकन्नु आदि 
इद्धियोंके द्वारा स्बया अपने अपेक्षित 
खरूपमें सत्र प्रकारसे अनुमत्र करते 
हुए बने हैं ॥ ११ ॥ 


यहाँतक आसड्ठिक क्ियकों सम 
करके अब निसका प्रकरण चढ़ रहा 


कर्मयोगस्प श्ानाकारता- | या, वद कर्मप्ोंग ्ञानरूप बौमे हो 
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“४3०७-33... 


कह 773 वयारिषक पर य] के 
.. प्रकार वक्त तथारिष, जाता है, यह बतडानेके छिये, बैसे 


कर्मयोगके. अधिकारीकी दुर्लभता 
कारिणो दुलमत्मम्‌ आह-- बतयते हैं-. 
कोड्झ्न्तः कर्मणां सिद्धिं यजन्त इह देवता: । 
क्षिप्रं हि मानुपे छोके सिद्धिभंवति कर्मजा ॥१ २॥ 
( टीकिक सकाम महुष्य ) कमोकी सिद्धि चाहते डर यहाँ ( इन्धादि ) 
देवताओंको पूजते हैं; क्योंकि भनुणझेकमें कमोंसें उलनन हुई सिद्धि शीघ्र 
दोतो है ॥ १२ ॥ 
सर्व एवं पुरुषाः कर्मगां फल 
काक्माणा इन्द्रादिदेवता 
शा पजन्‍्ते आरापयन्ति। ने तु 
फेथिद्‌ अनमिसंद्दितफछ इन्द्रादि- 
देवतात्मभूत॑ सर्वयज्ञागां' मोक्तार 
मां यजते। छुव एवब्‌ ? यतः 
शिप्रय अस्तिन्‌ एव माजुपे छोड कर्मजा 
पृत्रपश्चण्षाया सिद्धि: भगति मनुष्य- 
ठोकप्नन्दः खर्गादिलोकप्रदर्श- 
नाप । 
सर्व एवं दि लोकिकाः 
पपा अष्लीगानादिकाउप्रइता- 
रन्‍्वपाएसंचयतया अभिवेद्िन! 
पेप्रफतामिकाहिय:, पृष्रपएससाय- 


गौर रन मा १०-. 


ल्‍ 


सभी मनुध्य कमेंक्रे फछकी इच्छा 
करते हुए इद्भादि देवताओंकी शात्र- 
विधिसे पूजा--आगाधना करते ह। 
उन इन्द्रादि देवताओंक्े आतमारूप 
समस्त यज्ञेक्रे भोक्ता मुझ परमेश्वरफो 
फल्ममिसन्धिसे रहित होकर कोई भी 
नहीं पूजता। ऐसा क्यों द्वोगा है ? 
इसठिये कि इस मतुथणोरमें ही 
६ देववाओंड्े पूजनसे ) पुक्र पच्चु, 
अन्न आरिकी आमिरूप फर्मजनित 
सिद्धि तुरंत प्राम हो जाती है। 
यहों 'मजुधओेक' झब्द खर्यरि णोमेंक् 
भी उपञ्यण हैं। 

बदनेका अमिव्ाय यदि 
अनारिवयउमे प्रदत्त अनम्त परस्शति- 
खा माशा ने होनेके करण सभी 
झौफिक मलुष्य सििर्घत्य और 
चुरंत पल आादनेत्राल्ि हो रहे है, 
इसडिये थे धुत, पच्च, अनारि और 
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खर्गाधर्धतया.सर्वाणि कर्माणि 
इन्द्रादिदेवताराघनमात्राणि कुते; 


न तु॒ कश्ित्‌ संसारोद्िमहदयो 
समक्ष) उक्तरुक्षणं कर्मयोगं मंदारा- 
घनमूतम्‌ आरमते इत्यर्थः ॥ १२॥ 


श्रीमद्भगवद्गीता 


७७00 न न ुओ सके जी नदी नकल नकल चल चल चुअ जी 


स्वर्यदि मोगोंकी इच्छासे अपने से 
कर्म केवछ इन्धादि देवताओंकी 
आदाबनाके रुपमें ही करते हैं, हृदय 
संसारसे धबड़ाकर मोक्षकी इच्छा 
उपर्युक्त उक्षणोंवाले मेरी आराधनाहय 
कर्मयोगका आरम्म कोई मी नहीं करता, 
ऐसा इस असंगका मावार्य है ॥१२॥ 


जा ब्याक)०-+क> - 


यथोक्तकर्मयोगारम्मविरोधिपाप- 


क्षयह्वेतुस्‌ आह-- 


उपर्युक्त कर्मग्रोगारम्मक्रे विगे 
पार्पोके नाशका हेतु बतछते हैं-- 


चातुव॑ंण्य॑मया रुप्ट॑ गुणकर्मत्रिमागशः । 


तस्य कतोरमपि मां 


विद्ध्यकतारमव्ययम्‌ ॥१ रैं॥ 


गुण-कर्मके विभाग्से चारों वर्ण ( ब्रा, क्षत्रिय, वैय, घर ) मेरे दर 
रचे गये हैं । उनका कर्ता होनेपर भी मुझ अविनाशी सर्वेधरको व्‌ अकर्ता है 


जान ॥ १३॥ 

चातुर्॑प्यप्रमुखं दा 
पर्यन्त कृत्ख॑ जगत सचादिगुण- 
विमागेन तदनुगुणशमादिकर्म- 
विमागेन च श्रविमक्त॑ मया सृष्टम्‌ । 
सृष्टिप्रदणं अदर्शनार्थण, मया एवं 
'रक््यते, मया एवं च उपसंद्ियते । 
तस्प विचित्रसृष्टयादे! कर्तारम्‌ अपि 
अक्तरं मां विद्वि ॥१३॥ 


पु 


चतुर्वर्ण-प्रवान यह अद्धासे लेकर खाते 
पर्यन्त समस्त जगत्‌ सचादि ग्रुगविमागः 
से और उनके ही अनुरूप शम औदि 
कर्मविमागसे भलीमाँति विभक्त रिया 
हआ--मेरे द्वादा ही रचा गया है । माँ 
ध्सुष्टम्‌? ( रचा गया हैं ) यह कपन रहें 
आदिया भी उपलक्षण करानेक्ने ठियेह | 
इससे यह समझना चाहिये कि ईम 
संरक्षण और संदार भी मेरें ही द्यग 
किया जाता है | इस विचित सशि भर 
केमुन्न कतांकों मी द्‌अकर्ता ही जानर ३ 
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| कथम्‌ इति अब्र आइ-- बसे ? सो बतखते हैं--- 
न मां कम्ोणि लिम्पन्ति न में कर्मफले स्एहा । 

इति मां योडनिजानाति कर्ममिने स बध्यते ॥१। 


( क्योंकि ) ने तो मुछे कर्म लिपायमान करते हैं. और न मुझे कम 
शृह्दा है; इस प्रकार मुझको जो भडीभाँति जानता है, चह कर्मोसे नहों बैंचता ॥! 


यत इ्मानि विविश्रतृष्टधादीनि 
ते मेँ कर्मागि टिम्पन्ति ने माँ संब- 
भन्ति। न मत्मयुक्तानि इमानि देव- 
मनुप्यादिवृचित्याणि. सुम्यानां 
पृष्यपापरूपकर्म विशेषग्रधुक्ताति 
इत्यथ; । अतः प्राप्ताप्राप्तविवेकेन 
विचिग्रयूष्टयादेः न अं कर्ता । यतथ 
सृष्ठाः छेत्रशा। सृष्टिलन्धफरण- 
फेवर सुष्टिलष्व॑ भोग्यजात॑ 
फलसड्वादिहेतुसवकर्मानुगुणं शुझते, 
सृष्पादिवर्मपले च तेपाम्‌ एद स्पृह् 
इति न मे रद | 

सघा छप्कार।--पेपम्पनेई प्ये ने 


सापेश्चलान' (ब० सू० रे। श। रे४) 


इति | तथा आटे भगवान दााघर *- 


ये विचित्र सृष्टि आदि कर 
ल्सि नहीं कर सकते-ऑँधते २ 
अमिप्राय यह कि यह देख-मनुष्या 
विचित झुष्टि मेरेद्रारा / मनमाने 
पर ) प्रयुक्त नहीं है, उन रखे जा 
जीबेके पुण्य-पापरूप कर्मविशेपे 
प्रयुक है । इसडिये अत्ययस्यति 
विवेक करनेपर यही सिद्ध होता ६ 
इस विचित्र सृट्धि आदिका में (स्व 
कर्ता नहीं हूँ। क्योंकि ये रः 
जीव, जिनको कि सृश्टिके नियम! 
इन्दियों और शरीर मिले हैं, फल 
आदिसे बने €ए अपने पर्मेफि, 3 
सुश्कि निम्मानुमार प्राम भे 
मोगते हैं, तथा रचना आदि 
एल्मे भी उन्होंदी सट्टा होती है 
स्पृ्दा नहीं होती । 

(वेदान्त-)सूत्रझर (भगरनू न्य 
ते थी यही यहा हैं. कि (श्वर््में दि. 
और निरंयताशा दोए नह ६५ प 
(सष्टिरचनाकर्म) सापेध है।'+ 
दराशरडी मां ऐरेसा हो वहले 


श्छ८ श्रीमद्भगवद्गीता | 
23040 2355 
फीमिचमात्रमेजयं दण्यानां सर्गकर्मीणि। | “निमित्तमात्रमेवार्य रज्यानां सर्म 
कर्मणि । प्रघानकारणीमूता यतों 


निमिक्तमात्र॑सुक्‍लेद वान्यत्किशिद-| -__ पेस्यडाक्यः ॥ निमित्तमार्तर 
प्रैदयते | नीयते तपतां श्रेष्ठ सम्मवत्या सके गाल्यत किले 


नीयते तपतां थेष्ठ खदतया वस्तु 
बरतु वस्तुताम्‌ ॥” (बि० पु० 7 89। 


चस्तुता्म्‌ ॥? अभिप्नाय यह है कि इन 
७१-५२ ) इति। सृज्यानां देवा- | रे जानेवाले देवादि क्षेत्रज्ञों (जीवों) वीं 
दीनां क्षेत्रज्ञानां सृष्टे! कारणमात्रस्‌ | रचनामें यह परम पुरुष तो केवछ निमितत- 
एवं अय॑ परमपुरुष;, देवादियैचित्ये | मात्र है, देवादिकी ब्रिचित्र रचनामे 
तु प्रधानकारण सृज्यमूतक्षेत्रज्ञानां | सगान कारण तो उन रखें जानेंबले 
ग्राचीनकर्मशक्तप एवं । अतो | जीओेंकी आचीन कर्मझत्तियाँ ही हैं। इस- 
निमित्तमात्रं मुक्त्या सुप्ठे! कतौर | दिये ये देवदि क्षेत्रगश अपनी देवादि- 
परमपूरुष धुक्त्वा इदं क्षेत्रत्नवस्तु रूपा 24:48: जो ह 8282 4 
देवादिविचित्रमावे न अन्यद | हल हा अप 
अपेक्षते; स्वग॒वप्राचीनकर्मशक्त्या 


अन्य किसी विशेष कारणकी ओपेक्ष 
देबादिवस्तुमाय॑ नीयते नहीं रखते। प्रद्युत अपने प्रार्च 

एवं दि देवादिवस्तुमात॑ नीयते 

इत्यथ । 


कर्मोकी शक्तिसे अपने-आप ही देखा 
एवम्‌ उक्तेन प्रकारेण सृष्टयादेः 


स्वरूपको प्राप्त कराये जाते हैं । 

ऐसे---5पर्युक्त प्रकारसे जो मुझ्न दा 

कर्तारम्‌ अपि अकर्तारं सृषयादिकर्म- | आदिके कर्ताकों भी अकर्ता और या 
फरसब्लरदितं च यो माम, अमिजानाति | आदि क्मोफी पासकतिसे रहित जात 
स कर्मयोगारम्मविरोधिमिः फल- | है, बह कर्मयोगारम्मके विरोधी फछासकि 
सद्बादिहेतुमिः प्राचीनकर्ममिः ने | के कारणरूप प्राचीन कमेंते नहीं बैल 
संबष्यते; मुच्यते इत्यर्थः ॥| १४ ॥ | अर्थात्‌ उनसे मुक्त हो जाता है॥! शा 
हक आय ! 

एवं ज्ञात्वा कृत कर्म पृर्वरपि मुमुक्लुभिः । 

कुर कर्मंव तस्मात््य॑ पूर्वः पूर्वतरं कृतम्‌ ॥?५॥ 
पहले ( होनेव्राछे ) मुमुश्ष॒ धुरुषोके द्वारा मी इस प्रकार जानकर कर्म किया 

गया है | अतएव द्‌ मी पूर्वजोंदरा पूर्वकठमें किये हुए कर्मकों ही कर ॥7५/ 
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अर मन कम ८०372: 2005 33:22, 
एवं मां ज्ञवा अपि विमुक्तपापैः उपबुक्त अकारसे मुझ्रों जानकर 
उक्तलक्ष्ण कर्म | "पे छटे हर पूर्व होनेवाले मुवुक्षुओं- 

््ः 28 समश्षमि उत्तरक्ष् कर्म के द्वारा भी उपयुक्त लक्षणोंवाले कर्म 
इतम्‌ । तस्मात्‌ लम्‌ पे किये गये हैं । इसलिये तू भी उपर्युक्त 


पु अकारसे मेरे खरूपज्ञानके दारा ग्राप- 
पयज्ञानविधूतवाप: पहैं: विवसवस्म- रहित होकर विवद्यान्‌ मनु आदि पूर्वंजों- 


* व्वादिमिः कृत पूव॑तरं पुरातन व॒दा- | के द्वारा आचरित अत्यन्त आचीन 
। 


। 


; वक्ष्यमाणाकार कर्मको--उस काठ मेरे द्वारा (उनको. 
नीम एव मया उक्त उह्ष्यमाणाकारं बतखाये हुए, आगे कहे बेब की 
कर्म एव कुक ॥१५॥ को ही कर ॥ १ था| 

5०७ ७ ७-4 
पश्यमराणख कर्मणो दुर्जानताम | आगे बतलाये जानेवाले कमोंकी 
आह-- इरविज्ेयता कहते है... 
कि कर्म किमकर्मेति कवयोएप्यत्न मोहिता: | 


तत्ते कर्म प्रवक्ष्यामि यज्जात्वा मोक्ष्यलेशशुभात्‌ ॥ १ ६! 

कर्म क्या है और अकर्म क्या है, इस विपयमें विद्वान पुरुष भी मोहित हैं, 

इससे मैं तुझे वह कर्म बनलाऊँग, जिसे जानकर पे अशुभ ( संसाखन्धन ) से 
छूट जायगा ॥१ ॥॥ 

मुमुक्षणा अनुप्ठेयं कर्म कि- का उठ्पक्े लिये कं कस 

योग्य कर्मका क्या है और अकर्म- 

सरूुपम्‌  अकर्म चू किम ? : काक्या सर्प है। इसमरहा मै 

मिसन्पिरहित भगवदाराघनरूप देते फडामितन्विरहित मगदाधना- 


रूप कर्म विवक्षित है और “अकर्म झद्द- 
कम; अकर्म इति क्तंः आत्मनों | से कर्ता आताका यथार्थ खल्पद्न 


अजुप्ठेयं | “सवा गया है। अभिप्राय य्द्द्है 
गयाल्यज्ञानम उच्पते । असुप्ठेय॑ दि आचरण-योग्य कर्मका और उसके 
कर्म तद॒न्तर्गत॑शञन व किंस्वरुपय्‌ १ | अन्तर्गत आमहानका क्य खहप है 2 
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इंति उम्रयत्र कवयः विद्वांसः अपि | इन दोनों बातेंके जननेगें कवी-- 
मोहिता:, यधार्धतया न जानन्वि । | लय उछल भी मोहमत हैं-| 
गततान॑ १ यवायरूपसे नहीं जानते । इस प्रकर 
कक यत्‌ कर्म तद | लिसक्े अन्तर्गत ड्वान है, ऐसा जो कर्म 
ते प्रदक्यामिं: यद्‌ छात्रा अनुष्ठाव | है, वह में तुझसे वहुँग्र; निसको जल 











अश्यमावसंसाखन्धात्‌ मोध्यमे । कर-जिसका आचरण कर द्‌ अधुमसे- 





संसाखन्धनमे मुक्त हों जायग; क्योंके 


.ध जय. 
कतेव्यकमज्ञार्न हि अनुप्ठानफलम्‌ अंतर टलका पेट! उन 





॥१६॥ अनुष्टान करना ही हैं ॥] है का 
--+०890+-- 
कुतः अस्थ दुर्घनवा ? इृति अन्र | इसका जानना कठिन कैसे है! हो 
आइ-- यहाँ बतठाने हैं--- 


करमंणो हापि बोडब्यं बोडव्यं च विकर्मणः । 
अकर्मणश्र बोडब्यं गहना कर्मणों गतिः ॥१७॥ ४ 
क्मके विपयमें भी जाननेयोग्य हैं, अकर्म ( ज्ञान ) के विपके भी जानते 
योग्य है और विकमके विपयने भी जानने श्रेग्य है । कर्मकी गति स्दत है॥१४ 
यस्ताव मोध्षसाथनमूते कर्शः | चूँकि मोहके साउनमूत कर्म 
>> ठ लि; पिकर्मणि खूपके विपयमोे मी जानने गोल 
स्वरूपे बोदत्यम अछि; विकमंणि |... ,..  ., 
सटप :अंदयर, अलिए:दिए 48 कमल हि, मैमिठिक और कर्ता 
बच, निम्पनेमिनिकक्ाम्यकरमरूपेण | शद्य उनके साधन द्वब्योपर्जनादे मे 
तत्सापनद्रस्याननावाकारेण. चे, [से विकित में हे के 
4 कर्म पिक्म बड़ओते हैं, उस (विस के सिर * 
रिवियतार आएन्न॑ मे 2 कल 
० 23०25 2 89; जलने योग्य है और अशमौ-- रे 
डब्मति बाने च दोदत्यय अति ।  कझमे मी डालने योग हैं; ही 
बता दुर्खहाना हृइबोर कें।मुमशु पढ़फओे कर्मर्स सती वी है 
बी; । ई--समननेते बड़ी किले 4 । 
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है? जाए पक हद दम शक किक 
विकर्मंणि च बोद्धव्यमू- नित्य-।. विकमके विपयमे जानने योग्य 
नैमित्तिककाम्यद्रव्याजैनादी कर्मणि | गो नित्य, नैमितिक, कृत्य और 


लमेदकत॑ पैपिष्य॑ द्ब्योपाजनादि कमेंति फलभेदजनित 

फः पैविध्यं परित्यज्य विविवताफों छोड़कर एकमात्र मोक्षरूप 

मोश्ेकफलतया एकशाद्ार्थत्वालु- | कछको रत करके शाद्षकी एकार्यवाको 

सन्धानमू तदेतदू “्यवश्ायात्रिका सम्ाना है; वह धयचसायात्मिका बुद्धि 

रेकेद इस इलोकमें कहा जा चुका है, 

इर्रिका! (९३१) इस्पत्र एव उक्तम्‌ सडिये यहाँ उसका विस्तार नहीं 
[ति न हद अपब्च्यते ॥ १७॥ किया जाता है ॥ १७॥ 


०5+२०:८२७० ०२ 
फर्माकर्मणोः बोद्धन्यम्‌ आहइ-- | कर्म और अकरमक्े क्रिपयमों जो 
जानने योग्य है, उसे कहते हैं-..." 

कर्मण्यकर्म यः पर्येदकर्मणि च कर्म यः। 
स भुडिमान्मनुष्येषु स युक्तः झत्लकर्मकृत्‌ ॥१८॥ . 
जो पुरुष कर्ममे अकर्म ( आसज्ञान 2 और अकर्म ( ज्ञान) में कर्म 
देखे, वह भततुष्योमे बुद्धिमान है और वही झुक्त है तथा सब कमोंको करने- 

बाढ्य है ॥१८॥ 

अकर्मशब्देन अम्न कर्मेतरत्‌| «“अकर्मः सन्दसे यहाँ कर्मसे अनिरिक्त, 
अतम आत्मशञनम उच्यतते | | अकरणमें आया डेआ, आमज्ञान कहा गया 
कर्ंगि क्रियमाणे एवं आतज्ञानं | है । क्रियमाण ( किये जानते ) कर्ममें 
यः परयेत्‌ अकर्मणे च आत्मज्ञने | ही जो आत्मशन देखता है और वर्तमान 
परततमान एवं यः कर्म पश्येद । | आमझ्ञनमें ही थ. "देखता है । 
, - किम उक्त भवति १ . , 5 करन बचा 


है क्रियपायम एंव कर्म . 4 क्मओो 


शय 


के जो झल- 


#(7%#वह्वाता 


तल लत >> >> «4 +& +>>औ-3--+»-+०००.००..०९०५७....९ ........ 
बी जे 


पश्येतु, तत्‌ च ज्ञान कर्मणि 
अन्तर्गततया कर्माकारं यः 
इति उक्त मवति; क्रियमाणे हि 
कर्मणि. कर्वमूतात्मयाधात्म्यातु- 
सन्धानेन तदू उभय॑ सम्पन्न मवति। 

एवम्‌ आत्मयाधास्म्यानुसन्धान- 
गर्म कर्म यः पश्येत्‌ स बुद्धिमान 
फरुशाखार्थवित्‌, मज॒प्येश स युक्त: 


मोक्षाईः स एवं. इत्ककर्मझत्‌ 


कत्स्नशास्रार्थक्रत्‌ ॥ १८॥ 


खरूप समझता है, और कमोंके अन्तर्गत 
आ जानेके कारण उस ज्ञनकों जो 
कर्मखरूप समझता है (वह ठीक समझा 
है ); क्योंकि क्रियमाण कर्ममें कर्तातुप 
आत्माके यथार्यररूपका अतुभव करते 
रहनेसे ये दोनों बातें सिद्व हो जाती हैं। 
इस अकार आत्माके यथार्थखरूपका 
ज्ञान जिसके अन्तर्गत है, ऐसे कर्मशो 
जो समझता है, वह घुद्धिमान्‌ है-- 
समस्त शासत्रके अभिप्रायकों जाननेवाला 
है, वह मनुष्यों थुक्त--मोक्षश 
अधिकारी हैं. और वही सत्र कमोंग्े 
करनेवाढा है--समस्त शाल्रामिप्रायरे 
अनुसार चडनेबाढा हैं ॥१८॥ 


ड +-><$&>०-- 


प्रत्यप्षेण क्रियंमाणस्य कर्मणो ज्ञाना- 


प्रत्यक्ष क्रियमाण कर्मकी शञनखदपता 


फारता कथम्‌ उपपयते ? इत्यत्र आह- | कैसे सिद्ध दोवी है ? सो बद्धते हैं-- 
थस्य सर्वे समारम्भाः कामसंकल्पवर्जिताः | 
ज्ञानाप्रिदग्घकर्माणं तमाहुः पण्डितं बुधाः ॥१॥$॥ - 
जिसके समस्त कर्म कामना और संकल्पसे रद्षित हैं, उस पझानाम्रिके द्वार 
दुख हुए वर्मेवाले पुरुषक्ों बुदिमान्‌ झोग पण्डित बद्धते हैं ॥१०!॥ 


यस्य झमुप्तों! सर्वे द्रव्यातनादि- 
डॉौफिककर्मपरकनित्यनैमिचिकका- 
स्परूपकुमसमारना:.. काम्बर्शिताः 
फलमड्नरहिता। संकस्पर्रिता: च। 


नैमिटिक 
समाएम कामनावर्नित--फल्सर्दिते 


पद्धित और सविल्पसे मी रदित होते हैं। 


जिस मुमुश्ुु पुद्पके समस्त अरसन- 


द्ब्योपार्जनादि छौकिक कमेंसिदित नित्य 


और काम्परुप शाही यर्म 
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प्रकृत्पा तद्वुणैः च आत्मानघएकीज. प्रकृति और प्रकृतिके गुर्णोके साथ 


ये अनुसन्धान संकरपः । प्रकृति- 
युक्तात्मखरूपानुसन्धानयुक्ततया 
टृहिता: । तम्‌ एवं कर्म कुर्बाण 
)इत॑. क्र्मान्तर्गतात्मयाथास्म्य- 
नाप्िना दखप्राचीसकर्माणम्‌ आह: 
चज्ञा: । अतः कर्मणो व 
उप उपपधते ॥ १९॥ 


जात्माकी एकता करके समझनेका माम 
“संकल्प” है । पर उसके कर्म प्रकृतिसे 
पृषक््‌ आत्मश्लरूपके अनुसस्धानपूर्वक 
किये जानेके कारण उस ( संकल्प ) से 
रहित होते हैं । इस प्रकार कर्म करते 
हुए, कर्मान्‍्तर्गत आत्माक्षे यथार्थ खरूप- 
शानरूपी अन्के द्वारा आचीन कर्मोक्रो 
भस्म कर देनेवाले उस ( मुमुश्षु ) को 
तत्लज्ञ पुरुष पण्डित कहते हैं | इसलिये 
क्मोंकी ज्ञानहपता सिद्ध होती है॥१ ९] 


कि अल 


एतद्‌ एवं विवुणोति-- 
त्यकत्वा कर्मकछासड़ 


|| 


इसीका विस्तार करते हैं--. 
नित्यतप्तो निराश्रयः | 


कर्मण्यभिप्रवृत्तोडषपि नैव किंचित्करोति सः ॥२०॥ 
जो कर्म-फछकी अतसक्तिको त्यागकर नित्य ( आत्मा ) हृ्त और निराश्रय 
: प्रकृतिके आश्रयसे रहित ) है बह पुरुष कर्ममे मदीमाँति प्रदत हुआ भी छुछ 


श नहीं करता है ॥२था 

कर्मफलासई. त्यक्ला . नित्यतृप्तो 
तिस्ये खात्मनि एवं हृप्ठ।, निरा्रयः 
अखिरप्रकृती आश्रयवुद्धिरहितों यः 
कर्माणि करोति | स कर्मणि आमि- 
प्ुस्येन प्रवृत: अपि न एवं किंचित्‌ 


कर्म करोति, कर्मापदेशेन ज्ञाना- .: < 


स्यासम्‌ एवं करोति इत्यथः ॥० 


जो नित्नतृतत--निः्पल्लकप अपने 
आत्मा्म ही तृत रहनेबाणओ और 
निराश्रय--अस्थिर अक्तिमें आश्रय- 
बुद्धि न रखनेवाला पुरुष कर्मफछकी 
आसक्तिको छोड़कर कर्म करता है, वह 
करमपसयण + #प्पोमें छत हुआ भी 
", ; #कि 

« - अभ्यास 


ड़ 


कमद्रगत्ह्ाता 
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8 कर्मणों घानाकारता 
एवं विशोध्यते-- 
निराशीर्यतचित्तात्मा 


फ़िर भी कर्मोक्री आनखरूपता ही 
स्पष्ट की जाती हैं-- 


त्यक्तसर्वपरिग्रहः । 


शारीरं॑ केवल कर्म कुर्त्नन्नाप्रोति किल्विपम्‌ ॥२१॥ 

आझा ( फलसक्ति ) रहित, जीते हुए चित्त और आत्मा ( मन ) बाज) 

सत्र परिप्रहका त्यागी पुरुष के ब्रीरसम्यन्धी कर्म करता हुआ मी पाप 
( संसार ) को प्राप्त नहीं होता ॥ २१ ॥ 


निराशी: निर्गतफ़लामिसन्धिः, 
यतचित्तात्मा यतचित्तमना;, 
परिप्रह: आत्मैकप्रयोजनतया प्रक्ृति- 
प्राकृतवस्तुनि ममतारदितों याव- 
झ्लीव॑ केवर् शारीरम्‌ एवं कर्म कुर्वन्‌ 
किल्विपं संसारं न आमोति। ज्ञान- 
निष्ठाव्यवधानरह्ितकेवलकर्मयोंगेन 
एवं रूपेण आत्मानं पश्यति 
इत्यरथः ॥ २१ ॥ 


जो आश्ारहित---फटामिसलिमे 
झूल्य हैं, जो यतचित्तामा है--पिंठ 
और मनको जीत चुका है, और समत 
परिप्रहका त्यागी है---एकमात्र आम 
ही अपना प्रयोजन समझनेके कार 
जो ग्रकुति और आहत बुर 
ममतारहित हो गया हैं--,ऐसा पृ 
जीवनभर केवल शरीरसम्बन्धी कर्म कला 
हुआ भी पापको--संसारकों आप्त नही 
होता । अभिप्राय यह है कि शननि्रक 
व्यवधानसे रहित केवक इस प्रकार 
कर्मबोगसे ही वह आत्माका दर्शन 
कर लेता है ॥२१॥ 





यहच्छालामसन्त॒ुष्टो . इन्द्रावीतों विमत्सएः । 
समः सिडावसिडों च कृत्वापि न नि्रध्यते ॥२९॥ 
यहव्छा-छामसे सन्तुष्ट, इन्द्रातीत, मव्सरतारहित और सिद्वि-असतिद्धित 
सम ( भाववाठा ) पुरुष कर्म करके भी बेंवता नहों ॥२२॥ 


हक के, के 
7४७33... कसम 5 
जो विना किसी चेशके अपने-आप 
५ आप्त हुई केबठ शरीस्वारणोपयोगी 
ईन्दातीत: या्रत्ताधन- चलें ही सन्तुष्ट है, इन्द्रोंसे अतीत 
यवर्जनीयश्ीतोष्णादिसद:.. | है--साथनकी समात्तिपर्यन्त अनिवार्य 
के < हेतु सरदी-गर्मी आदिको सहता है, और 
*.__. अनिश्टोपनिषातहेलु- विमत्पर है--अनिश्आपियें अपने ह्दी 
कर्मनिरुपणेन परेषु विगव- | कर्मोको हेतु मानकर दूसरोके श्रति 
सम: सिद्री असिद्री - | वसरता ( डाह या क्रोच ) नहीं करता 
5 सिद्री असिद्दी चबु दि: वा सिद्धि-असिद्विमें जो सम है. 
जयादिसिद्धयसिद्धयो। सम- बुड़ादि कमोंमे जय-पराजयादिरूप 
कर्म एव छववा अपि ज्ञाननिष्ठा सिद्धि-असिद्धिमे अमचित्त रहता है ऐसा 
निवष्यते पवाऊ | 2 केवछ कर्म करके भी--ज्ञान- 
अपि न निवष्पते, न संसार | निशके बिना भी बैँशता नहीं-. 
ते॥ २२ ॥ संसारको प्राप्त नहीं होता ॥२२॥ 


गतसड़स्यथ मुक्तस्य ज्ञानावस्थितचेतस; । 


यज्ञायाचरतः कर्म॑ समग्र प्रविद्लयते ॥२३१॥ 

सक्तिरहित, मुक्त ( समझ परसहोंसे छूटे हुए ) आमज्ञानमें स्थित चित्तवाले 

लिप कर्माच(ण करनेवाले पुरुष के कर्म पूर्णतया वि्ीन हो जाते हैं ॥२३॥ 

मनके आत्मव्रिषयक ज्ञनमें स्थित 

जानेके कारण आत्मासे अतिरिक्त 

[तरसद्गस्थ तत एवं निखिल- अन्य परार्थमें जिसकी आसक्ति नहीं 
रह गयी है और इसी कारणसे जो 

निर्ुकत्य उक्तलक्षणपज्ञादि- सर्वबधा छूटा हुआ है तप 

बन्ध- | रक्त उक्षणोंवाले यज्ञदि कमोक्े 

येवतेमानस पुरुपस वन सम्पादनमें छगा है, ऐसे पुरुषके 

चीन॑ कर्म समग्र प्रविद्येयते | बन्धनके हेतुभूत आचीन कर्म समग्र 

डोन हो जाते है--( सब-केसब ) 

गीयते ॥ २१ ॥ ___निःशेपरूपसे नष्ट हो जाते हैं ॥२३॥ 


२५६ 
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प्रकृतिवियुक्तात्मसखरूपानुसन्धान- 





श्रीमद्भगवद्गीता 


'+२७->२३५००-२० ५००५-२०. ५०५ ०. टी नर जी जमे 


प्रशतिके संसर्गसे सर्वपा रहित 


पुक्ततया फर्मणों श्वानाकारत्यमू | अ्मलरुपकों समझते दुए कर्म करने 


उक्तम्‌ । इदानीं सर्मय सपरिकरस 
परमप्षमूतपरमपृरुपात्म- 
फत्वातुसन्धानपुक्ततया प्लानाकार- 


कर्मणः 


लग आह-+ 


ये कर्म ज्ञानस्कूप हो जाते हैं, ये 
वद्धा यया | अब, अड्नोसद्धित सम 
कर्मोक्ो पस'्भप्ररुप परम पुठुषका 
स्वरूप समझते हुए करनेसे मी वे हन* 
खरूप दो जाते हैं, यह बढ्धते हैं-- 


ब्रह्मार्पणं अह्म हविव्ाम्मी बक्मणा हुतम्‌। 


तेन 


बह्ैव 


गन्तव्यं बह्मकर्मसमाधिना ॥२श॥ 


अर्पण ( खुबादि ) ब्रह्म है, हि अह्म है. और अहरूप अम्रिमें ब्झहूप की 
द्वारा हपन किया गया हैं। इस प्रकार ( निश्चय करनेवाले ) अह्मकर्मसर्मा 
पुरुपके द्वारा प्राप्त होने योग्य ( वस्तु भी ) अह्म ही हैं ॥२९॥ 


स्तरगादि, 


इबि। विशेष्यते; 
अनेन इति अपप॑णं 
तद्‌ अक्षकायत्वाद्‌ तरद्म, भक्ष यस्य 
हृविपः अप॑णं तदु महार्पणर्‌ ।अक्ष हृविः 
स्वयं: च अहम व्ह्मामी अह्मभूते 
अग्ती अरह्मणा क॒र्न्ना इतमुः इति सर्वे 
कर्म अह्मात्मकत्वादू अक्षमयम्‌--इति 
यः समाघत्ते, स अद्यकर्मसमाधिः । 


जिसके द्वारा दृति ( हृवन-सामग्री 
(६ अम्निमें ) अर्पित की जाप उस सु 
आदिको अर्पण कहते हैं, बह अहम 
कार्य ह्वोनेसे ब्रह्म दी है, ऐसा अक्न जिर 
ह॒विका अर्पण है, उस हविका भा 
अद्मार्पण है; इस अकार अ्यार्पण! शा 
हृबिका विशेषण है । वह दि खय॑ मे 
ब्रह्म है-मह्मरूप है और अह्लखुप कर्तागए 
अक्षकप अग्निमें होम की गयी के 
इस ग्रकार सभी कर्म अक्मामक होनेके 
कारण अक्ममप ही हैं--इस प्रकार जो 
समाधान ( निश्चय ) करता है। 
अद्मकर्मसमाधि) है । ऐसे अहृकरी 
समाधि पुरुफके रा प्रात कल 


तेन ब्रक्षकरमंसमाधिना अक्म एव स्तव्यम्‌ | | योग्य वस्तु भी अहम ही है। वह 
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अद्षात्मकया त्क्षमूतम्‌ आत्मस्वरुष | अद्याममक समझता है, इसडिये उसका 
गन्तव्यम्‌ । हमुक्षूणां क्रियमाण प्राप्तव्य अंत्रूप पदार्थ भी आतमखरूप 
४ | कियमां कर है । अमिप्राय यह कि मुमुश्ष 
'एश्चातमकप एवं इत्यनुसन्धान- पुरुषके द्वारा किये हुए कर्म भये सब 
उक्तेतया ज्ञानाकारं साक्षादात्मात्र- | पत्तझके ही खरूप हैं? इस भावनासे 
लोकनः युक्त होनेके कारण ज्ञानखरूप हैं--- 
पावन, दि रे हक! आलसाक्षाव्कारके प्रत्यक्ष साधन हैं, 
व्यपधानेन इत्पर्थ: ॥ २९ ॥ | झननिशके व्यवपानसे नहीं ॥२४॥ 
कर्मणों +७०-<२००७........ 
एवं कर्मणों श्ञानाकारतां प्रतिपाध | इस प्रकार कर्मोकी शानखरूपताका 
धोगमेदार्‌ पतिपाइन करके अब कर्मयोगके भेदोंका 
कर्म आइ-- वर्णन करते हैं-... 
देवमेवापरे यज्ञ योगिनः पर्युपासते । 


मह्ाम्रावपे. यज्ञ यशेनैवोपजुद्दति ॥ २५॥ 

अन्य कर्मयोगी देवपूजनरूप . यहका ही भलीमोति अजुप्ठान 
रने हैं, दूसरे अप्नरूप अम्रिमें यज्से ही यहका हवन करते हैं ॥२५॥ 

दव॑ देवाचनरूपं यजञम्‌ अपरे अन्य कर्मपोगी देवसस्बन्धी--_. 

गिनः पहले सेइनते; तबर एव | देगर्चनसप यह दाते है। देखताको 

५५ 40003 भरीमोंति उपासना--सेत्रा करते हैं, 

धं इन्ति इत्पथेः । अपरे अद्यडी उठीमें अपनी निशा बरते हैं| अन्य 

५ कर्मयोगी अल्रूप ऑम्निमें यहसे ही यहका 

यक्ञेन एवं उपजुददति गे 

क्‍ है । बजे यज्ञ- | करते हैं--यहखरूप अश्नामक 

“दाटपफपु आउयादिदव्य पल्लेन | ध्यारि. पापों. यहलापनतुप 

सुश आदिसे होमते हैं। यहों ( इस 

पाधनभूतेन सुगादिना जुद्दति । स्टोकमें ) यज्ञ झब्दका प्रयोग हृवि 

और सु आदि यज्ञके साथनरूप 

पशशषन्दों इरिश्रुगादियश्न- 2 बे 

रे मा परदार्येगं हुआ है | अभ्मरिय यद कि 

+ । अन्ना अन्न इज | कितने ही कर्मयोसी अझ्ार्पण ड्न हि; 


पद श्रीमद्भगवद्गीता 





०२००२०००८० ०-८४ हिल 
इति न्यायेन यागहोमयोरनिष्ठां | इस ( पूर्वोक्त ) न्‍्यायसे यह-हपनादिमे 
इबैन्ति ॥ २५ ॥ बे निष्ठा करते हैं ॥२०॥ 


रे +->ह->- 
श्रोत्रादीनीन्द्रियाण्यन्ये संयमामिपु जुह्यति। 
शब्दादीन्बिपयानन्य. इन्द्रियामिषठु जुद्दति ॥!२६॥/ 
अन्य कमयोगी श्रोशदि इच्द्रियोको संयमरूप अग्रियोंमें होमते हैं; दूसरे 
डद्धादि विषयोंका इन्द्रियरूपी अश्नियोमे हवन करते हैं ॥२६॥ 
अन्ये श्रोत्रादीनाम्‌ इन्द्रियाणां | अन्य कर्मय्ोगी श्रोत्रादि इटिय 
हे व संयमके डिये प्रयज्ञ किया करते हैं ! अब 
सेयमन अवतन्त । शब्दादीव विपयाद | ०३ दोगइबदादि विपयोंका एुखिकपी 
अन्ये योगिनः इन्द्रियाणां अच्दादि-| ैमियोमें हवत करते हैं )- इंटर 
इब्दादि विधय-यरायशताकों गैरते 
गिपयप्रवणतानिवारणे श्रयतन्ते २६ | अयत्त करते हैं ॥२६॥ 
ने प7+०कक००-- हर क्र 
सवोणीन्द्रियकमाणि प्राणकर्माणि चापरे । 
आत्मसंयमयोगाम्री. जुद्दति. ज्ञानदीपिते ॥२०! 
अन्य कमंग्रोगी झानमे प्रस्वद्ति आमसंयमरूपी योगत्रिमे समस्त हृदय 
कमोंक्रा और प्रागेके कमोंका हवन करते हैं ॥२णजा लि 
अन्ये झानदीपिति मन/संग्न-.. अन्य कर्मयोदी शनमें प्रदम 3 
मंयमरूप योगम्रिमें समस्त गियर 


मधि कर्मोका और प्राण कमंठा हैंगि 
प्रायकमंश॑। चर उुड्ति--मनमा यरते टैं--.. मनगे दद्धियों और पी 


इन्द्रिययायानां कर्मप्रवणवानिवारणे | कर्मंगए॒यशतावो.. गेमनेका पर 
प्रयवन्ते इस्यर्थ: ॥ २७ ॥। कबाते हैं ॥२७॥ 





योगननी. सर्ईणि.. इच्दियकर्माणि 





द्रब्ययज्ञास्तपोयज्ञा योगयश्ञास्तयापरे । 
स्वाष्याय्ञानयज्ञाथ् यतयः. डांसितबताः ॥१</ 


श्रीरामानुजमाप्य अध्याय ४ 


१५९ 


दूसरे यहशील और शंसितब्रत ( इृद संकल्पबाले ) कर्मयोगी 
हव्य-यज्ञ करनेवडे, वैसे ही कई ( अतादिरूप ) तप-यज्ञ करनेवाले, कई योग 
( तीसेबनरूप ) यह करनेवाले हैं और दूसरे वई खाप्यायय३ ( वेदाष्ययन ) 
और ज्ञनयज्ञका अनुष्टाव करनेवाले हैं ॥२८॥ 


केचित्‌ कमेग्रोगिनों दव्ययज्ञा:, 
न्यायतों द्रव्याणि आदाय देवार्चने 
प्रयतन्ते, फेचित्‌ च दानेष, केचित्‌ 
च यागेप, केचित्‌ च होमेपु, 
एते सर्द द्रव्ययज्ञाः । 

फेचित्तपोयज्ञा: कच्छचान्द्रायणो- 
पव्ासादिषु निष्ठां छुर्वन्ति, योगपक्ञः 
च्‌ अपरे पुण्यतीर्थ पुण्यथ्थानप्राप्िष 
निष्ठा इु्वन्ति । इद योगशच्दः 
कर्मनिष्ठामेदप्रकरणात्‌ तद्धिषयः ) 

केचित्‌ खाध्यायपराः स्वाध्या- 
याभ्यासपरा।, . केचित्तदर्थज्ञाना- 
स्याप्तपर$ यदयः यतनशीला$, 
शंसितरता: इृढसंकल्पा: ॥१८)॥ 


कितने ही कर्मयोगी द्रव्ययज्ञ करने- 
वाले होते हैं--न्यायसे धनोपाजन 
करके उसे देवार्चनमें छानेका प्रयक्ष 
करते हैं। कितने ही दानमें, कितने 
ही यज्ञेमं और कितने ही ह्वोममे द्रव्य 
छगानेका ग्रयत् क्रिया करते हैं। ये 
सभी द्रव्ययज्ञ करनेवाले हैं | 

कितने ही तप-पज्ञ करनेवाले हैं-- 
कच्छु-चान्द्रायण-उपवासादिमें. निष्ठा 
करते हैं | दूसरे कई योगगन करने- 
वाले हैं-- पत्रित्र तीयेमि-पत्रित्र स्थावे 
प्राप्त करनेमें निष्ठा करते हैं। यहाँ कर्म- 
निष्टके भेदका प्रकरण होनेंसे योग 
शब्द तीर्थप्रापषकि सम्बन्ध ही 
प्रयुक्त है। की 

कितने ही खाध्यायके अभ्यासमें 
छगे रहते हैं, कितने ही उसके अर्थ- 
झनके अम्यासमें नियुक्त रहते हैं। 
ये सभी यती यहशीर और झंसित- 
बती--दृढसंकल्पवाले होते हैं ॥२८॥ 


>--+->कै०-+-- 


अपाने जुद्ृति शार्ण 


प्राणेप्पान॑ तथापरे । 


प्राणापानगती रुद्ध्वा आणायामपरायणाः ॥ २९॥। 


१६० श्रीमद्नगवद्गीता 
“कप 23825 5 20250 22). 


अपरे नियताहाराः आ्रणान्प्राणेपु जुहृति। 
सर्वेषप्येते. यज्ञविदो यशेक्षपितकल्मपाः ॥३ ०॥ 


अन्य कई नियताहारी प्राणायाम-परायण पुरुष प्राणका अपानमें, दूसरे 
अपानका आगे और अन्य कई आग-अपानकी गतिको रोककर आणोंका प्रशोे 
हवन करते हैं | ये सभी यज्ञको जाननेवाले हैं और यहींद्ा प्रोग 
नाश कर डाठनेयाले हैं ॥२९-३०॥ 


अपरे कर्मयोगिनः अन्य कर्मयोगी प्राणायामर्मे निश्र 
| इईन्ति । के करनेतले होते हैं, वे पूरक, रेचह और 
निष्ठां इरैन्ति। ते च त्रिविधाः कुम्भयके भेदसे तीन अकारके दवोते है। 
प्रकरेचकरकुम्मकमेदेन | अपने जुइति | 'अपानमें प्रणका दवन करो हैं 
भर यह पूरक हैं, आगमें अयातया हुत 
प्रागय्‌ $, प्राण ु पा 
इति पूरक, आगे आपात करते हैं? यद रेचक ई और था 
इति रेचकः, प्रागपानगती रुदूघा | अपानकी गतिकों रोककर पर 
प्रागाव्‌ बरगेद जड़ति इति कुम्मकः | | श्राेमिं हवन बरतें हैं! यह कुल 
प्रगगायामरेव जिपू अधि अतपठ ले |. 'लिकादाराए! यह पर तीं 
मर लिप अधि अलुपत्प ते प्रकाके द्रगायामाप्ण' करों 
निपकदश। ऐि । द्रब्ययननप्रमृति- | स्बन्ध सकता है लाये छा 
ला मत >३७ | प्रशायमप्य्त, जो अपने दागी 
आगायाम्पयस्तेपु क्मयोगमेदेपु | 7 /यमान्‍्त) जो अपन दर हर 
27205 कक, जानेगले_ कर्ग्रीगके मेंदर कि है 
सममीदिनेष्‌ श्रइत्ता एवे सर्वे '#ई- | छो हुए ये रामी छोग पहे 'सहप' 
पेश रस्म (११०) इति अमिदि- है मशस यढ्ठा' इस ब्रयरर बच है 
तमहायज्ञपू्दकनित्यप् मि निक्फर्मण महायतमदित नित्य, मैंितिक वर्महर 
उप सइनित्यनमिनिककर्म- के पतनेडदे 2... वि 
रूपपश विद, सक्निष्ठाय, तत एवं न्लनेकले है और इसी बहाएं पर 
धरिवकन्मपाः ॥२९-३७०॥। ना वा बाइतेवाे हैं २९-३० 


शा आम 
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२३३५ ०२०२४०००-०-० ००८०: + लनर- +फ सतत नप ता पलक 
यज्ञशिशम्तमुजो यान्ति चह्म सनातनम्‌ । 


नाय॑ लोको5स्त्ययशस्थ कुतोउन्यः कुरुसत्तम ॥३ १॥ 
सइसे बचे हुए अपृतको झानेवाले ( कर्मगोगी ) सनातन ब्रह्मको 
प होते हैं । कुरुश्रे. अर्डन | यज्ञरद्चित पुरुषका यही लोक नहीं है, तब 
परे ( मोक्ष ) की तो बात ही कहाँ ? ॥३१॥ 
यशिष्टमृतेन शरीरधारणं कुर्बन्‍्त | जो यबसे बचे हुए अनृतदों खाकर 
मयोंगे .. | शरीर धारण करते हैं, वे कर्मबोगर्म 
थे कर्मपोंगे व्याएदा! सनतत॑ चक्र हुए पुरुष दी सनातन अह्मको 


ञ यान्ति । अयक्षत्य मदायज्ञादि- | श्राष्त हीते हैं । पक्षरहित ्ट 

महांयज्ञदिसद्वित नित्य-नैमित्तिक 
बेकनित्यनेमिचिककर्मरहितस्य न | कर्म न करनेवरलेयों यह छोक-प्राइत 
ये छोकः ने ग्राकृतलोकः | ( सावारण ) छोक भी नहीं मिकता--- 

उसके प्राकृत छोकसे सम्बन्ध रखनेवाले 
ह॑तलोकसम्बन्धिधर्माथकामाख्यः | ५, अर्प और कामहुप पुरुपार्ष भी 
रुपाधे। ने सिध्यति; कुतः इतः। सिद्ध नहीं होते, फिर, इनसे भिन्न 
५ १४7 पुरुपार मोक्षरूप पुरुषाणंकी तो बात ही क्या 
ये सोक्षास्यः अुहपाय।। परस- | है / झाल्लोंमे मोशकों परम पुरुषर्ष 


सुपार्थतया मोक्ष अस्तुतस्वात््‌ | वतत्ूर उसकी स्तुति की जानेंके कारण 
मर उससे अन्य पुरुषायोंका यहाँ “अयं 
(दिवरपुरुपार्थः 'अर्य॑ लोक?! इति | जोक/'के तामसे निर्देश किया गया है; 
नेर्दिश्यते स द्वि प्राकृतः ॥३१॥ । क्योंकि वे प्राइत हैं ॥ ३१॥ 
>--++ कक >+--- 
एवं बहुविधा यज्ञ वितता बह्मणो मुखे। 
कर्मजान्यिडि तान्सवीनेव ज्ञात्वा विभोक्ष्यसे ॥३२॥ 
इस तरह बहुत ग्रकारके यज्ञ ( कर्मेयोग ) अक्षके मुखमें जिस्तत हैं, उन 
उंकों कर्मजन्य जान, ऐसे जानकर ते मक्त हो जायगा॥ 3५] 


१६२ 


एवं हि बहुप्रकाराः कर्मयोगा 
ब्रह्मणो मुखे वितता:, ् 
वाप्तिसाधनतया खिंताः तान्‌ उक्त- 
लक्षणानुक्तभेदान्‌ कर्मयोगान्‌ सर्वान्‌ 
कर्मजान्‌ विद्धि | अहरहः अनुष्टीय- 
माननित्यनैमित्तिककर्मानुप्ठाननान्‌ 


विद्वि। एवं झा यथोक्तप्रकारेण 
अलुष्टाय विमोक्यसे ॥३२॥ 


श्रीमद्धगवद्गीता - 


हनन ७झ-२.७-०७३७०५३५>०3....३.. 
+ल न २०-०3 >-..3 ८... 


हरी नली न 





इस तरदद बहुत अकारके काय्रेग 
अक्षके मुखमें विस्तृत हैं--आमके 
यथार्थ खरूपकी प्राप्ति सावनझपे 
सित हैं। इस प्रकार निनके उक्षरों 
और भेदोंका वर्णन किया गया है, उन 
समस्त कर्मयोगेंकी व्‌. कर्मततित 
समझ--परतिदिन किये जानेवले निचे 
मैमित्तिक कर्मानुप्ठानसे उत्पन्न जाव। 
इस अकार जानकर और बतडये हर 
प्रकारसे उनका अनुष्ठान करके दे मुंणे 
हो जायमा ॥ ३२॥ 


"7 +०कै#++- 


अन्वर्गतज्ञानतया कर्मणो ज्ञाना- 
कारलम उक्तमूह तम्र अन्तर्गतज्ञाने 


करमेक्रि अन्तर्गत शान होनेके का 
कमोंको ज्ञासखरूप बतलावा गया है । 
अब यह कहते हैं कि जिनके अस्तग्त 


फर्मणि ज्ञानांशस्स एवं प्राधान्यम्‌ | जञन है, उन कर्मेमे शनके अंशवी ही 


आह-- 


श्रेयान्द्रव्यमयायज्ञाज्जञानयज्ञ: 


सर्व॑ कमोखिलं पार्थ 


प्रधानता है--- 
परंतप । 


ज्ञाने पसरिसिमाप्यते ॥३३॥ 


रु ३, 5 चु स्त 
परन्तप अर्थुन ! द्वब्यमय यज्ञकी अपेक्षा झञानयज्ञ श्रेष्ट हैं। पाये | ते 


कर्म पूर्णतया छ्ानमें सम होते हैं ॥३३॥ 


उम्याकारे कर्मणि दव्यमयादू 
अंग्राद्‌ शनमयः अंश; श्रेयान | 
सर्य॑स्य कर्मणः 


परिसमात्तेः 


कु 


ज्ञान और द्रव्य इन दोनों आकासरत 
फ्मोमे द्रब्यमय अंशबी अपेक्षा झलीय 
अंश ही श्रेष्ठ हैं; क्योंकि समस हे 


तदितरस् | और उमसे अन्य जो कुछ मी उपाय 
थे अखिलस्थ उपादेयस्थ हने | है, वह सव-कासब झातमें समझ हैं 


जाता है । 


ल्‍ 
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तेज... ० 
तदू एवं से: साधनैः आरप्यमूतं | इस प्रकार समझ सावनोंसे प्राप्त 

५ होनेवाले उस ज्ञनको कर्मोक्रे अन्तर्गत 
ज्ञान कर्मोन्तर्गवत्वेन अम्यखते | | आनकर जब उसका अभ्यास किया 
न ऋ्रमेण | ये है तब वह ज्ञान अम्यास करते- 

+द एव हि ०“ अमेण, करते क्रमशः आाप्त होने योग्य दशामें 


आ्रष्यदश्ञां अतिपच्ते ॥३३॥ आ जाता है ॥ ३३॥ 
3 मा मलिक 


तद्विडि अिपातेन परिप्रननेन सेबया । 


उपदेक्ष्यन्ति ते ज्ञान ज्ञानिनस्तत्तदरशिन: ॥३४॥ 
उस ज्ञनको व्‌ ( त्नइशां शनियोंसे ) सीख । वे तल्वइशा ज्ञानी दण्डबतु- 
प्रणाम करनेसे, ( निज्ञासुभावसे 2 अ्श्न करनेसे और सेवा करनेसे तुझे उसका 
उपदेश करेंगे ॥३४॥ 
पद आत्मविषयं ज्ानप्र्‌ न्‍ भविनाशि तु तद्‌ विद्धि? पहँसे ठेकर 
नाधि तु तद कि? (२। 2७ 2 इति | 'दपा तेडपिद्दिता' यहाँतक जिस ज्ञानका 
आरम्य (एप तेजृशिहितार (१ । १९) | मेरे द्वारा उपदेश किया गया है, उस 
इस्पन्तेन भया उपदिष्टम्‌मदुक्त- | आमविपयक शञनको तुझे, मेरे बतछाये 
फेमेणि वर्तमानः त्य॑विपाका- | हर कमोंको करते-करते उस जनके 
नुगुणं॑ काले अणिपातपरिप्रश्न- | परिषक्त होनेका योग्य समय आनेपर 
विश्वदाकार ज्ञानिम्यो | प्रणाम, प्रश्ष और सेत्रा करके ज्ञानी 
परुषेसे विस्तापूर्वक जानना चाहिये । 
वे आत्मस्वरूपका साक्षात्कार किये 
इए ज्ञानीजन अणामादिके द्वारा सेवा की 
जानेपर, ज्ञानकी निज्ञसाते म्ेभाँति 
अश्ष करते ही, तेरा आशय समझकर 










वामि; 
विद्धि | 

साक्षात्लृतात्मसरूपाः ह्र 
ज्ञनिनः प्रणिषतादिमिः सेविताः 
जानबुशुत्सया परितः बृच्छत; तब 


आशयश्र्‌ आरक्ष्य शनम्‌ उपदेक्यन्त 
॥ ३४ ॥ 


२६४  श्रीमद्भगत्रद्नीता 


की ६52 2002... 

आत्मयाथात्म्यविषयसाक्षात्कार- | आम्माके ययार्यवरूपबिपयक साक्ष 

रूपस रक्षणम्‌ आइ--- स्कारहूप ज्ञानके ठक्षण वनछाते हैं- 
यज्जात्वा न पुनर्मोहमेव॑ यास्यसि पाण्डव । 

येन भूतान्यशेपेण द्वक्ष्यस्थात्मन्यथो मयि ॥१५॥ 

जिस ( ज्ञान ) को जानकर अर्जुन | व्‌ फ़िर इस प्रकारके मोहकों प्र 

नहीं होगा । जिससे समस्त मूतप्राणियोंकों ( पहले ) अपने आत्मामें और हि 


मुझमें देखेगा ॥३७॥ 

यद्‌ ज्ञान ज्ञाबा पुनः एवं घर जिस ज्ञनकों जान छेनेएड हि 
त्माभिमानरूप॑ रे ऐसे शरीरादिमें आत्मामिमातुझूप और 
माभिमा तत्कृतं से होगे रे 
5 ७ फत मंगतादा, उससे होनेवाले ममतारि दोपेकि सानहर 


सं च मोह न यास्वस्ि, येन मोहको प्राप्त नहीं होगा, तथा शि्म 
देवमनुप्याद्याकारेण अननुसंहितानि | देव, मतुध्यादिहपमं पृपकूयूपक्‌ लित 
सर्वाणि भूतानि स्वाममनि एव न्‍ हुए सभी आशियोंकों अपने आत्म 

| देखेगा; क्योंकि प्कृतिके संतगते[ 
पतः तेब्र अन्येषों च भूदानों हुए अन्य जीवात्माओंकी और तेरी हा 
प्रकृतिवियुक्तानां.ज्ञानैकाक़ारतया | विवयक एंकरूपता होनेके कर 
साम्पम्‌ । अकृतिसंसर्मदोपविनिरई- 


( उनके साय ) समता है। ग्रहति 
क्तम्‌ आत्मस्वरूपं सर्व समम्‌ इति च 


संसर्गदोपसे छूटे हुए सभी आमा्ओर 
पथ स्वरूप सम है, यह बात “निर्ोर हि 
पशन्‍्ष्यत-- निदोंप॑ हि. सम बच्चा 
(गीता ५ ।7९ ) इति। 


सम ब्रह्मा इस अकार ( आओ ) 
अयो मयि सर्वाणि मूतानि अश्लेपेण 


बढेंगे भी । 
द्क््यसि, मत्स्रूपसाम्पाव्‌ च परि- 


फिर, दे सभी मूतत्राणियोंसी आगे 
झूपसे मुझमें देसेगा। क्योंकि परिथद 
प 
झुद्धलल सवेख आत्मवस्तुन! । <ं 
प्ानमप्ात्रित्त मम सापम्यमायता:? 


समस्त आत्मक्स्तुकी मेरे सहयसे मी 
(गीता १2 7२ ) इवि हि वल्ष्यते 













समता हैं । यह बात द्दं शानमुग 
धित्य मम साधरस्यम्रागता: #४ 
में वदढ्ी जावगी ही। तथा हिस 
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कल 





>> 


'तश विद्व।न्‌ एस्यपापेविधरूय, निरिजनः | समय शानचाद पुरुष पुण्य-पापोको 


घोकर निर्मल हो जानेपर परम 
परमंस्ताम्यमुपैति! (मु० उ० रेरे ) | पुरपक्की समठा पा ज्ञाता दै। 


इल्पेवमादिपु नामरुपविनिर्मुकतस्स श्पादि श्रुतिकक्येमि भी नामख्पत्ते 
५ सर्वथ्ा मुक्त आत्बरस्तुकी परम पुरुषके 
आत्मवस्तुतः पर स्वरूपसाम्यम्‌ | स्रूपके साथ समता पायी जाती है | 
अवगम्पते; अतः प्रकृतिबिनिर्धुक्तं | तेरे पह सिद्ग होता है कि प्रकृतिसे 
., _ , | मुक्त समस्त आतमवस्तु परस्वरर सम है; 
सर्दप आत्मवस्तु परस्पर सम | और स्वेधर परम पुरुषझे साथ भी 
सर्वेध्रेण च समम्‌ ॥र५॥ उसका साम्प है ॥ ३७ ॥ 
/0-4+.-+% 
अपि चेदसि पापेम्यः सर्वेग्यः पापक्ृत्तमः | 
सर्वे ज्ञानपवेनेव  बूजिन संतरिप्यप्ति ॥३६॥ 
यदि ते सत्र पापियोंसे भी बंदकर पाप करनेशल्य हैं; तो भी इस श्ञानको 
नौकाके द्वारा समस्त प्रापोको तर जायगा ॥ ३६ ॥ 
यदि आपि सर्वेम्य: पराप-॥ यदि द सब पापियोंसे अपिक पाप 
कृत्तमः असि सर्व पूर्वार्शितं इनिनरूप | करनेदात्य है तो भी समस्त पूर्वार्दित 
सपुद्रश आत्मविषयश्ञनरूपउनेत | पापरूप समुद्रसे आतमद्रिपयक शनरूएी 
एवं संतरिष्यसि || २६ |॥ सौकाकेद्ार सर्वया पार हो जापण॥ ३ ६॥ 





यथैधांसि. समिडोहमिमंस्मसात्कुरते'जुन । 
ज्ञानाप्िः सर्वकमोणि भस्मसात्कुक्ते त्था ॥३७॥ 
अर्जुन ) जैसे प्रघडिद अधि इ्चनगे भस्ममय यर देती है, वैसे ही 
शताप्ति सारे कर्मोको भल्ममय कर देती है ॥| ३७ ॥ 
सम्पक्‌ प्रइृद्ध अलिः इस्घन-| . पू्ररुपमे बढ़ी हुई अग्नि जैसे 
९ एघनके देखो, मम्म बड़ देदी है केसे ही 
प्रशुच्पम्‌ इश जात्मयाशात्म्शश्ञा +पपक इज़रूप 


१६६ *.. प्रीमद्भगबद्गीता 

रूपः अग्नि! जीवात्मगतम्‌ अनादि- | अप्रि जीवामामें लत, अनादिकास्रे 
कालप्रवृत्तेनेककमंसश्यय॑. मस्मी- | प्रइृत्त अनेकों कर्मसथयरोक्रों मह्म का 
करोति ॥ ३७॥ देती है ॥३७॥ 





न हि ज्ञानेन सदद्ां पवित्रमिह विद्यते। 
तत्खयं योगसंसिडः कालेनात्मनि विन्दति ॥३८॥ 
निस्सन्देद्द इस जगतमें झानके समान पत्रित्र अन्य कुछ भी नहीं है। 
योगके द्वार संसिद्ध होकर पुरुष समयपर उसे खयं आत्मामें ही पा लेता है ॥३१८॥ 
यस्माद्‌ आत्मझनेन सद्शं पवित्र क्योंकि आत्मज्ञानके सदा पत्नि 
रे हर ५ | शुद्ध करनेवाली जगतर्मे अन्य कोई बल 

शाद्धकरम्‌ इह जगाते वस्त्वन्तः ह्प् कु न हेसी 
रद्धि हैं. जगांत र्‌ है ही नहीं ।( आमज्ञानमें ऐसी सास 


न बिथते, तस्ादासज्ञानं सर्व पाप॑ | है ) इसलिये आमज्ञान समस्त 20 
6 ५. | नाद कर देता है, यद्द अमिम्राप है! 
४ । तत्तथात्रि के ह 

नाशयति इत्यथः । तव॒तथाविधंज्ञानं इसे >पकाके उप हंतकों सा 


यथोपदेशमदहरहरनुष्टीयमानं ज्ञाना- | उपदेशानुसार प्रतिदिन अलुश्नन त्ि 
कारकर्मयोगेन  संसिदः काठेन जानेबाले ज्ञानाकार कर्मयोगके द्वारा सर 
20500 लक, होकर समयपर अपने-आप ही 


स्वात्मनि स्यमेव लमते ॥| ३८ | | आम्मामें पा छेता है ॥३८॥ 


तद्‌ एवं स्पष्टमू आइ---._|.. उसी बातकों स्पष्ट कदते हैं“ 
श्रद्यवॉछमते ज्ञानं तत्पः संयतेन्द्रियः । 

ज्ञानं लव्ध्वा परा शान्तिमचिरेणाधिगच्छति ॥ ३९ 

श्रद्धावान्‌ू, तत्पर एवं जितेन्दिय पुरुष ज्ञानकों पाता है; और शो 
पारर ( फिर ) तुरंत ही परम झान्तिकों ग्राम हो जाता & ॥ ३९ | 


एवम्‌ उपदेश्ञाद्‌ ज्ञानं रुब््चा| जो श्रद्धागव पर्ष झा 
उपदेशके द्वारा झनकों पझण 


च उपदिष्वानपृद्धीं थद्वावान्‌ तपरः | उस उपदिश शनकी बृद्धिके ठिये तर 
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तत्र एवं नियमितमना। तदितर-|होता है।--उसमें मनको वियुक्त 


बल ५ करता है, और उप्तते भिन्‍न अन्य विषयों- 
विपयादुसंबतेत्टिय: अचिरेण काले- | की ओर इन्द्रियोकी नहीं जने देता, 





जरननरी जन 


« >> | बह शीघ्र ही पूर्वोक्त छक्षणोसे युक्त 
तणविपाकदशापन्न झा 
कप 4 विपाकदशाको प्राप्त हुए ज्ञानककों पा 


ढमते | तथाविधे ज्ञान ठण्या पर [जाता है । और इस प्रकारके ज्ञानको 

५ | पाकर श्ीत्र दी परम शाम्तिको जा 
शात्तिम अचिरिग भरिश्षति पहुँचता हैं--परम निर्वाणदी प्राप्त 
निर्याणं प्राप्नोति ॥ २५॥ हो जाता हैं ॥३९॥ 





अज्ञक्राश्रद्धानभ संशयात्सा विनश्यति । 
नाय॑ लोकोहसित न परों न छुखं संशयात्मनः ॥ ४०॥ 
अशानी और अभ्रद्धादु संशयात्मा मनुष्य नए हो जाता है, (उस ) 
सशपामे छिपे न यद्ट ठोक ई, न सुष है और न परडोक ही है ॥४०॥ 
अगः एवम्‌ उपदेशलब्पवान- | अज--स प्रकार उपदेशदारा भाप 
रहितः उपदिश्धानएंद्घुपाये चर शनसे रहित, तया उपदिष्ट शानवी एडि- 
लि; है के उपा्योमि श्रद्धा न रखनेदाट-उनके 
500४५ जप उपदि्ट रे अनुध्नानम शीघ्ता न बरनेब्रा् और 
होने. संशपामा संशयितमना | उपरिष्ट शलसे प्रति संशयामा-संशय- 
लिस्यति, मणे भवति | असिन्‌ | युर्तमनशझ मनुष्य नश्हो जाता है।इस 
उपदिष्टे आत्मयाधार्म्परिषये आने | के से दया खरूपविधयक उपदिष्ट 
सेएपासनः अथम्‌ ५. | हनमें सम्देह रफनेकरलेरों नतों यह 
संशपात्मनः अयः प्राभूदटोर: 2 3, . 5. 
हस ञपि आाइवसेसे प्राहत (सायरण) ठोक मिख्ता है और न 
ने जात न थ पर: धर्मार्धकामादि- परलोक ही, साब यद कि उसके धर्म, 
पुरुषा्षाः घ न सिद्धपन्ति, इलो | ऊुपेअर पामरूप पुरुष्ष ही सिद्ध नहीं 
मोध इत्प५:। होएते।पिरिमे्ठरी दोदत ही क्या है! 


कक 78 3327९4५७४७॥ 
अब सब 2३२०० ७०० >तजील-.३७०-क+-१०-न-ज>न५+-५० ७८७६... का  ज शी >> लव 
शाप्लीयकर्मसिद्िस्पलाद सरेपां | क्योंकि समस्त परुषार्ष शाल्रविदेत 
ग्नां न्यसिद्े कमोसे सिद्ध होनेवाले हैं और शातीय 
पुरुषाथानां शाद्वीयकर्मजन्यसिद्धेः करबक्त" सिदि “शत: अ्षि 
च देह्दातिरिक्तात्मनिथयपूर्वकलातु; आत्मसख्यक्रे निधयपूर्वकहोती है। अतः 
पु आत््मनि आत्माके सम्बन्ध संशययुक्त ग्वु् 
अतः सुखलवमागित्वमू आर तनिकसे भी सुखका माती महीं हो 

संशयामनों न संमवति॥| ४० | | सकता ॥ ४० ॥| 
+-ड०>८आ>>-- 

योगसंन्यस्तकमीणं ज्ञानसंछिन्नसंशयम्‌ । 

आत्मवन्तं न कर्माणि निवप्तन्ति घनंजय ॥४१॥ 


योगके द्वारा त्यागे हुए ( छनाकार बनाये हुए ) कर्मोंगाले, शनते द्वारा 
यद़े हुए संदर्योवाले और आम्ान्‌ पुरुषकों है धन्य ! कर्म नहीं बाँपते ॥१ |॥ 
यथोपदिष्टपोगेन हु इस अकार बतझये हुए कमर 
४ ५. | के द्वाग जिसने कर्मोषमा संस्याम वर 
जञानाकारतापन्मकर्माण॑ यथो- दिया है- यम ओमसह्येजना हिए 
परदिष्टेन थ आस्मश्ञनेन आत्मनि [हैं तथा उपरिश आमने दंग 
श हि जिसने अप्माके शिवय्मे अपने संशदारं 
संटिस्नमंशपम आमक्स मनस्विनम्‌ मरीमति काट डा है, ऐसे आमदर- 
उपदिष्टा्थे दृहारमितमन्स बन्ध- [सनी परदपपो--उपरिश मिलते 
2 & 2 मनझे इठतोके साथ लिए रसनेएी 
इहुशवप्राचनानन्वर्से 8; | पुदपकों बत्यनके देतु भूत द्ारीत अनते 
जिबपग्ति ॥॥ श१ ॥ कर्म नहीं बाँवले || २१ ॥ 





तस्मारहानमंनू्त हत्स्य॑ झानामिनात्मनः ) 
छिच्चैन॑_संदार्य योगमातिशेदिट्ट माग्त ॥8२॥ 


श्रीरामानुजमाध्य अध्याय ४ श्६्६ 


अऔीननरीनन नमन ५+-- २०-33 





इसलिये अज्ञानसे उत्पन्न हृदयमें स्थित इस संशयको आत्मजश्ञनरूप खड्ढके 
द्वारा काटकर दे भारत [ ( व्‌ ) कर्मयोगमें छा जा और उठ खड़ा! हो ॥४२॥ 
३०» वसदिति श्रीमद्भगकद्रीवायूपनिषत्तु अद्यकियायां 
योगडासे श्रीक्षष्णाजुनसंवादे हानकर्मसंन्यात्तयोगी 
नाम्र चहुर्थोजष्यायः ॥ 9 ॥ 
++-5-28%*२२०-+-- 

तम्मादू अनाधज्ञनसंभूत हस्थम्‌॥ इसडिये अनादि अज्ञनसे उत्पल 
और हृदयमें सित आत्मविषयक संद्य- 
को मेरे द्वारा उपदेश किये हुए आत्म- 
आत्मशनासिना छिला भया उपदिएं | ज्ञानरूप तझ्वारसे काट्कर मेरे द्वारा 
४ उपरिश कर्मयोंगम स्थित हो और भारत! 
फ़्मेपोगम आतिए्ठ तदर्थम्‌ उत्तिष् उसके हि जटकर खेद हो 

भारत इति ॥ ४२ ॥ जा॥ 9२१ 


पति... श्रीमद्फद्ामानुजाचार्य- 


आस्मविषय संशय या उपदिश्ेन 


इस श्र श्रौमान्‌ सगदान्‌ रामाठुश- 
रिरचिते श्रीमक्रययद्रीतामाष्ये चार्यद्रारा रफ्ित ग्रीताओप्यके 
हिद्दी-भाषानकादका भ्रीया 


समुर्थेध््यावः ॥ ४ ॥ अध्याय पूरा हुमा ॥शा 





<& 


कै 
थे अध् 
पांचवां अध्याय 
धतुर्थे अध्याये कर्मपोगस ज्ञाना- |. च॒त॒र्थ अध्यापमें कर्मग्रोगी झता- 
& 0 कारता बताकर उसके स्वरूपमेद और 
कारताइवकसरूपमंदी झानशिस च | नदाकी पबानताका वर्णन किता 
प्राधान्यम्‌ उक्तम्‌ । ज्ञानयोगाधि- | गया । आममदान कर्मबोगके अन्त 
कंपपगे अन्त! ही हैं, कर्मयोग्म प्रमाइ नहीं है, कह 
कारिणः अपि कर्मयोगस्य अन्तर्गता- सुखसाप्य है. और दूसरे सावनकी 


र्मज्ञानतवाद अप्रमादत्वात्‌ सुकर- | अपेक्षा नहीं रखता; इन सब कार्ो- 
से ज्ञनयोगके अविकाईके लिये मी 


तह निरपेक्षवाद्‌ ज्यायस्तं दवीये | का श्रेद्ठ है, वह वात वो रस 
एवं उक्तम्‌। श्दानीं कर्मयोगस्स | अधष्यायमें ही कह दी गयी थी। भ 
आरग्राधि इस पाँचवें अध्यायमें आमावी ग्रा्ि 
त्मप्राप्तिसाधनस्वे ज्ञाननिष्ठायाः | ८राजेमे जञननिष्ठकी अपेशा कर्मपोग्वी 


शैध्रथात्‌ कर्मयोगान्तर्गठाकदत्वाजु- | शीघताजनित श्रे्ठताका और कर्मयोगके 
अन्तर्गत आत्माके अकर्तापनकों समझनेकी 


सन्धानप्रकार॑ च॒ प्रतिपाथ तन्मूलं | ॥तिक्नाप्रतिपादन करते हुए उसके गे 
ज्ञान॑ च परिशोध्यते-- कारण ह्ञनका भी स्पष्टीकरण करते हैं“ 
अर्जुन उवाच 

संन्‍्यासं कर्मणां कृष्ण पुनर्योगं च शंससि | 
यच्छेय एतयोरेक॑तन्मे बूहि सुनिश्चितम्‌॥ १ ॥ 
अजजुन चोला--श्रीकृष्ण | आप ( कमी ) कर्मोंके संन्यास ( हनयोग) शी 
और फिर कर्मगेगकी प्रशंसा करते हैं, इन दोनोंमें जो एक सुनिश्चित थे हो! 
बह मुझसे कहिये ॥ १ ॥ 


कर्मणां संन्यासं ज्ञानयोगं पुनः | आप पढके तो कर्मोका संस्यत्त-7 


जनयोग और फिर कर्मबोग भी बतझते 
-फर्मग्रेंग च झंससि | एवद्‌ उक्त | हैं । यहाँ अर्डुनका कदना यह है 


: श्रीरामानुजभाष्य अध्याय ५ 


१७१ 
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मति द्वितीये अध्याये श्रुमु॒क्षोः 
प्रथम॑ क्रमंपोण एवं का, कर्म- 
योगेन  सृदितान्तःकरणकपायस 
जानयोगेन आत्मद्शन कार्यम! इति 
प्रतिषाय, एन के 
योगाधिकारदशाम्‌ आपन्स्य अपि 
कर्मनिष्ठा एव्र ज्यायसी; सा एवं 
जाननिष्ठानिरपेश्ा आत्तग्राप्त्येक- 


साधन इति करमनिष्ठां प्रशंससि; 
इति। तत्र ए्तगे: शानयोगकर्मपोग- 
योः आतमप्राप्तिसाधनमातरे यदू एकं 
सौकर्यात्‌ दैष्यात्‌ च श्रेषः श्रेष्ठम्‌ 


कि "पहले मुमुन्नुको कर्मयोग ही करना 
चाहिये । उसके बाद जब कर्मथोगके 
आचरणते अन्त:करणके दोप नष्ट हो 
जायें, तब ज्ञानयोगक्रे द्वारा आत्म- 
साक्षात्कार करना चाहिये ।? इस बात- 
का दूसरे अध्याथमें प्रतिपादन करके 
फिर तीसरे और चौथे अध्यायमें आप 
इस ग्रकार कर्मनिष्ठाकी प्रञ्मा करते हैं 
कि “ज्ञानयोगक्री अधिकारदशाकों प्राप्त 
पुरुषक्े लिये भी कर्मनिष्ठा ही श्रे० है; 
क्योंकि वह ज्ञाननिष्ठाकी कोई अपेक्षा 
न रखकर अकेली ही आत्म-प्राप्तिकी 
साविका हैं! अतः ज्ञानयोग और कर्म- 
योग--इन दोनोंमेंसे जो एक साधन 
आत्माकी आपिका संध्षक होनेमें सुख- 
साध्यता और शीघ्रताकी इश्सि श्रेष्ठ 
हो--निश्चितरूपसे उत्तम हो, वह मुझे 


इति सनिश्चितम्‌ तत्‌ मे बृहि ॥ १ ॥ ' बतछाइये ॥ १ ॥ 





श्रीभगवानुवाच 
संन्यातः,. कर्मयोगश् निश्रेयसकरावुनो | 
' तयोर्तु॒ कर्मसंन्थासात्कर्मयोगो विशिष्यते ॥ २॥ 


श्रीभगवान्‌ बोले--संन्याप्त ( ज्ञानयोग ) और 
करनेवाले हैं; परन्तु उन दोनोंमें कर्मसंन्यासकी अपेक्षा 


संन्यासः ज्ञानयोगः, कर्मयोग: च 


जानयोगशक्तस्य अपि उनी निरपेधी 


कर्मगोग दोनों कल्याण 
कर्मयोग श्रेष्ठ है ॥| २॥ 

ज्ञानयोगमे समर्थ पुरुषके -लिये भी 
संन्‍्यास--शानयोग और कर्मयोग दोनों 
ही एक दूसरेकी अपेक्षा न रखते, हुए 


श७३२ 


श्रीमद्रगवद्गीता 


2० ० जन 
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प्रेयसकरी ६-. & ड् ० हि 
निःश्रेषसकरी | हथो: हु वर्ममंस्यासार | कल्याण करनेवाले है | तफ़गी उसें 


पानयोगाद्‌. कर्मपोगः एव | कर्ममस्यास--हनमोगदी अपेक्षा कर्म- 
विभिष्ये ॥ २ ॥ योग ही श्रेष्ठ है ॥ २॥। 
च++औ<204 ९०-०० 


कुत इत्यत आइ-- 


ऐसा क्यों है ? इसपर कहते हैं-- 


ज्ञेयः स नित्यसंन्याप्ती यो न द्वेष्टि न काक्ृति । 


निर्इन्द्रों हि महायाहो 


सुख बन्धाट्यमुच्यते ॥ ३ ॥ 


महावाहू अर्जुन ! जो न देष करता है और ने आकांश्षा करता है 
वह नित्य संन्‍्यासी ही समझा जाना चाद्टिये; क्योंकि दन्दसे रहित पुरुष झुखपूक 


बन्चनसे छूट जाता हैं ॥ ३ ॥ 
यः कर्मगोगी पे 


तृप्तःतद्ब्यतिरिक्तं क्रिमपि न कान्नति, 
तत एवं किमप्रि न द्वेटटि, तत एवं 
इन्द्रसहः च; स नित्यसंन्यासी नित्य- 
ज्ञाननि्ठ इति ज्ञेयः । स॒ हि सुकर- 
बन्धातु 


कर्मयोगनिष्ठठया. सुर 


ग्रमुच्यते ॥ ३ ॥ 


जो कर्मयोंगी उस कर्मबोगके 
अन्तर्गत रहनेत्राले आत्मानुभगसे दृप्त है 
और उससे अतिरिक्त अन्य किसी भी 
वस्तुकी आकाह्ना नहीं करता, इसी 
कारण किसीसे द्वेप नहीं करता, तंग 
इसी कारण दन्द्दों ( शीत-उष्ण, छुछ- 
दुःखादि ) को सहन करनेमें समर्थ है। 
वह नित्य संन्यासी हैं--निल्य शन- 
निष्ठ है, ऐसा ही जानना चाहिये। 
क्योंकि सुखसाध्य कर्मयोग्मे खित होने- 
के कारण वह बड़ी आसानीके साथ 
बन्धनसे छूट जाता है ॥ ३ ॥ 





ज्ञानयोगकर्मयोगयोः आत्मप्राप्ि- 
साधनमावे 
आइ-- 


ज्ञाननोग और कमयोग आममग्राहिके 


अन्योन्यनैरपेक्ष्यम्‌ | सम्यादनमें एकलदूसरेकी अपेक्षा नहीं 
रखते, यह कहते हैं -- 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय प्‌ श्छ्र 


7++०>“++++3+++++ 0... 
सांख्ययोगी प्रथग्बालाः मवदन्ति न पण्डिताः । 
एकम्रप्यास्थितः सम्यगुभयोविन्‍्दते फलम्‌ ॥ ४ ॥ 

जो सांझ्य ( ज्ञानयोग ) और योग ( कर्मयोग ) को (फलका भेद बताकर ) 

थपकशूथक्‌ बताते हैं, वे वाठक हैं, पण्डित नहीं । ( वस्तुत: ) एकमें भी पूरी 
पेरहसे लि पुरुष दोनोंके फलको पा लेता है ॥| ४ ॥ 

जञानयोगकर्मनोगी - ज्ञानयोग और कर्मग्रोगको जो फछ- 


श्यश्भूती थे प्रददन्ति ते बा: अनि- | “से प्रथक्‌य्ूथक्‌ बतलते हैं, वे बाडक 
, हैं--. शन-शूत्य हैं, पण्डित नहीं 
जाना; न पिइता:, नतु झत्स- हैं--सब कुछ जाननेत्राले नहीं हैं। 
पिदः । क्र्मग्रोगो ज्ञानयोगम्‌ एवं | अभिप्राय यह कि “कर्मयोग तो केवछ 
गो ।नयोगक्रो प्राप्त कराता है, आत्माका 

साषयति, ज्ञानयोगस्तु एक आत्मा- | को प्रात्त कराता है, आह 
बडोकन साधयति इति तयोः फल- 


साक्षात्कार तो क्रेबठ ज्ञानयोग ही 
कराता है, इस ग्रकार फलमेदसे जो 
श्यक्त्व॑ बदन्तो न पण्डिता 
शपथ । 


को एचक्-प्ृथक्‌ बतलाने हैं, मे 
उभपो: आत्मावलोकनैकफलयो: 


पग्डित नहीं हैं | 
एकमात्र . आम्मसाक्षाकार ही 
एकफलस्वेन एकम्‌ अपि आख़ित: 
वेद एवं फढ़े लमते ॥ ४ ॥ 










जिनका फ़छ है, ऐसे इन दोनों सपनों. 
) दोनोंका एक फ़छ समझते हुए 
किसी एकमें भी खित मनुष्य उसी फछ- 
को पा लेता है ॥ 9॥ 
एतदू एवं विधृणोति-_- |. झसीको स्पष्ट करते हैं-_. 
यत्सांख्थेः आप्यते स्थानं तथोगैरपि गम्यते । 
एक सांख्यं च योग च यः पश्यति स परयति ॥ ५॥ 
सांस्थयोग्सिंके द्वारा जो स्थान प्राप्त रिया जाता हैं, कर्मेयोगियोंके द्वारा - 


पे बी प्राप्त कथा जाता है । ( इस प्रखर ) सांस्य और योगको जो एक 
“ता है, दही ( ययार्थ ) देखा है॥५॥ 


धजछ ओमद्वगवद्गीता 
5 7 लकी 
_ सांख्यः ज्ञाननिष्ठेः ददू आत्माव-| . सांझ्ययोगियोंको-झतनि्षवरको 
लोकनरूपफल आप्यते, तदू एवं कम- | जो आम्साक्षाव्कारहूप फछ मिहता 
योगनिए्ेः अपि ग्राप्यते | एवम्‌ एक- | है, यही कर्मगेगनिष्ठावर्णेसे भे 


फ़लत्वेन एक वैकल्पिक सांस्यं योग | टिट्ता है। इस अकार दोनोंडा एक 
फल होनेके कारण जो सांख्य और योग- 


थे या पह्थति, स पह्यति, स एव को एक अर्थात्‌ वैकस्पिक देखता है, वही 
पृण्डित इत्यर्थः ॥ ५॥ (ययार्य) देखता है-बही पण्डित है ॥५॥ 


अल ०& ०६ -3-२००+- 





_ न. 








इयान्‌ विशेष इत्याह-- इनमें इतनी विशेषता हैं, पई 
| बतलाते हैं 

संन्यासरतु॒महाबाहो दुखमाप्ठुमयोगतः । 
योगयुक्तो मुनिर्वझ्ष न बिरेणाधिगच्छति ॥ ६॥ 
परन्तु अर्जुन ! कर्मयोगके बिना संन्यासका प्राना कठिन है और कर्मवीगदुर 
मुनि अभ्नको शीघ्र आ्राप्त हो जाता है ॥ ६॥ 
संन्यास: झ्ञानयोगः त 5 
फर्मयोगाद ऋते प्राप्तुम्‌ अद्क्यः । 
योगबुक्त: कर्मयोगपुक्तः स्वयम्‌ एव 
मुनि: आत्ममननश्ीतः सुखेन कर्म- 
योग साधयित्वा न चिरेश एवं अस्प- 
कालेन एव अन्न अधरिगष्छति, आत्मान॑ 
प्रामोति । घ्ानयोगयुक्तः तु महता 
दुश्खेन क्षानयोग॑ साधपति; दुःख- 
. स्ध्यलाद दृः्मधाप्पन्वाद आस्माने 
चिरेष प्रामोति हत्यर्ध: ॥ ६ ॥ | समयके बाद श्यमपपो अल होश है। 0 


संन्यास -- शनयोग तो योग-- कर 
योगके बिना प्राप्त नदी हो सत्ता, 
परत योगयुक्त--कर्मयोगते छा हे 
मुनि-- आममननझीठ पुरुष छर्ष दी 
आसानीके साथ कर्मयोगका साल 
करके अविहस्ब--अत्य समयते ही 
अग्नकों प्राप्त ही जाता है-- अगगे 

आम कर छेता हैं। शनयोगमे ढया ईंट 
पुरुष बड़ी कटिनतासे शत 
सम्पादन कर पाता है।इस 
झस्‍नयोग कस दवोनेंगे कार हो 
कडिनितामे ही प्रम छोनेगट हींग 
कार्य ( उसके द्वारा ) साधक ढढा 
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योगयुक्तो विशुद्यात्मा विजितात्मा जितेन्द्रियः । 
सर्वभूतात्ममृतात्मा .कुर्वन्नपि. न लिप्यते ॥ ७ ॥ 


कर्मयोगसे युक्त विशुद्धात्मा, 


भूतप्राणियोंक्रे आत्माको अपना 


मनपर विजय पाया हुआ, इन्द्रियविजयी, समस्त 
आत्मा समझनेवराद्य पुरुष ( परमपुरुषकी 


आराधनारूप विश्यद्ध ) कर्म करता डुआ भी लिप्त नहीं होता || ७ ॥ 


फर्मगोगयक्त: तु शात्तीये 
भरुपारापनरूपे विश्ुद्धे कर्मणि वर्त- 
मान), तेन विश्वुद्मना विजितात्मा 
स्वाभ्यस्ते कर्मणि व्याप्तमनस्त्वेन 
विमितमना: तत एवं 
थ कर्तु; आत्मनों याथा- 
स्म्यानुसन्धाननिष्ठतया सर्वमूतामममू- 
तामा। 


सर्वेपां देवादिभूवानाम्‌ आत्म- 
व आत्मा यस्‍्थ असौ सर्वभूतात्म- 


भूवात्मा; आत्मयाथात्म्यम््‌ अमुस- 
"रधानसत दि देवादीनां 


घर आत्मा; देवादिमेदानां 
रिणामबिशेषरूपदया आत्माकार- 
गेसंभवात्‌ । 

प्रहृतिवियुक्तः सर्श्र देवादि- 
ट्ट्पु पानैकाकारतया समानाकार 


ला 














दीनां स्वस्थ च एका: 


कर्मयोगयुक्त साथक परम पुरुषवी 
आरायनारूप शाश्रीय विश्युद्ध कमेमि 
डा रहता है, इससे जिसका मन विश्यद्ध 
हो गया है, जो मनपर विजय पा चुका 
है-- अपने अभ्यस्त क्मोमे हृदयसे 


छगा रहनेके कारण जिसका मन 


आसानीके साथ जीता हुआ है, इसी 
कारण जो इच्द्रियविजयी है और कर्ता 
आम्माके ययार्थ खखूपज्ञानमें परिनिष्टित 
होनेके कारण जो 'सर्वमूताममूतात्माः है, 

जिसका आत्मा देवादे समस्त भूत- 
प्राणियोंका आत्मरूप दो गया है, वही 
'सर्वभूताममृतामा' है; क्योंकि जो 
आमाके ययार्ष खरूपका अनुमदर फरने- 
वाद्य है, उसीका अपना और देवादि 
दक्षिप्राजियोंका आमा एकाकर होता 
हैं; देवारिके भेद ( शर्सगरि )वों 
प्रकृतिके परिणामकिरि/ 


प्रकतिके संसर्गने रहित आत्मादेवादि 
समस्त रेशम इनको एकाकत्ताके 
फरय समान है; यह बात गनि्दोदि 


| श्रीमद्भगवद्गीता 


इति 'निदोंप (है सम बच्चा! ( गीता द्‌ | दि सम॑ अह्म? इस प्रकार इसी अधायेे 
/९) इति अनन्तरमेव वक्ष्यते । स | कहेंगे । ऐसा वह कर्मयोगी कर्म कता 


एवंभूत: कर्म कुर्बन अपि अनात्मनि कम या 22 
आत्मामिमानेन न डियते न| के उनसे ठिम्त नहीं होता ५ 
संबष्यते; अतः अचिरेण कमी बँवता नहीं; इसलिये वह ही 
सपष्यते; अत; अचिरेण आत्मानम्‌ ही आत्माक्रो' पा जाता है; यह अकिय 


आपोवि हइत्यर्थः ॥॥ ७॥! है ॥ ७॥ 


यतः सीकर्यात्‌ झरप्याच कर्म-। क्योंकि सुखसाध्यता और शीघ्र 
४." ऐप तदपेध्षि ् ओऔ, उसमे 
योग एबं श्रेयान्‌, अतः तदपेक्षितं | इशिसे कर्मयोग ही श्रेष्ठ है | अतः उस 
परणु-- डिये किस बातकी अपेक्षा है हो छुन-० 
नैब किंचित्करोमीति युक्तों मन्येत तत्त्ववित्‌ | 
परयस्थरप्वन्स्शज्िप्रन्नक्षन्गब्छन्खपन्धसन्‌ ॥ <॥ 
प्रलपन्विसजन्गह्नन्नुन्मिपत्तिमिपज्नपि | 
इन्द्रियाणीन्द्रियाथेंपु वर्तन्त इति घारयन्‌ ॥ ९ ॥ 
तत्तमों जाननेतात्य पुरुष देखता, मुनता, स्थर्श करता, सूँबता, है 
का मोंता, खास छेता, बोडता, त्यागवा, ग्रदग करता, ( ये ) सह 
और मीचता हुआ भी यह निधय करके कि दद्धियाँ ही इद्धियोंके शिपो दा 
रही हैं' ऐसा सममे कि कुछ भी नहीं करता हूं' ॥ ८-०॥ हि 
एवम्‌ आत्मतल्वत्रित थ्रोन्नादीनि |. उस शक्र आमदलकों जलने 
नेन्द्रियागि वागादीनि कर्मेन्द्रि- | हए ओोगदि हनेंदियों, ढंग 
ज्नेन्द्रियागि वागाई ० बदतर अर हज हल 
: च स्पस्म विपयेषु वकते | दिए अर प्राय-- सन 
2%5॥ ले कब विषयेधु ना ते |... ननदोने वर, देसी क्रय 
7 पवन अनुसन्दबानों न अई | ह दब बरके बढ मेने हि: मैं ह7 है 
सिविंद कोल इति मत्येत । झानेक- | सही बरठा अपद बड़ सम्ती हि हे 
समात्ख मम इमशुदेन्द्रिययाण-हनलरूपश वद बतमतवर्मर 747 
सम्दन्धातम्‌ ईच्च कठृस्वयू, ने [ंद्धित अर दरों सस्दसे हिश 
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स्वरुपप्रपुक्ततु,  इति. सन्येत | हुआ है, स्वकूपत: प्रयुक्त (स्वाभाविक) 
इस्यर्थ; ॥ <-५९॥ नहीं है॥ ८-९ ॥ 
+३च्थक क ०-4 


बह्मण्याघाय कम्रोणि सड़ूं त्यक्त्वा करोति यः । 


लिप्यते ने स परापेन पह्मपन्नमिवाम्मसा ॥१०॥ 
जो मनुष्य कर्मोको अहम ( प्रकृति ) में छोड़कर और आसक्तिकों त्याग वर 
( कर्म ) करता हैं, बह पापसे वैसे ही छिछत नहीं होता, जेंसे जलसे कमलका 


पत्ता ॥ १०॥ 

अक्षशब्देन अकृतिः इह उच्यते, 
“मम योनिर्महट्ट्! ( गीशा? ४ । ३ ) 
इति हि वक्ष्यते । इन्द्रियाणां प्रकृति- 
परिणामबिशेषरूपस्वेन इन्द्रियाका- 
रेण अवखितायां प्रहृती 'पदयन्‌ 
शृष्वन्‌! इत्पादिना उक्तप्रकारेण 
कर्माणि आवाय फूलसई त्यक्वा 'सैय 
किंचित्‌ करोमि! इति य. कर्माणि 
करोति, स प्रकृतिसंसुष्टद या वर्तमानः 
अपि. भ्ररृत्यास्मामिमानरूपेण 
सम्बन्धहेतुना पापेन न छिप्यते, प्न- 
पत्रमिवाम्भसा-यथा पद्मपत्रमू अम्मसा 
संसृष्टभ्‌ अपि न लिप्यते, तथा ने 
डिप्पते इत्यथः ॥ १०॥ 


इस छोकमें 'त्रह्म” शब्दसे प्रकृतिका 
वर्णन हैं। क्योंकि आमे भी “मम 
योनिमंद्द्रह्म! इस प्रकार अक्षके 
नामसे अकृतिकों बढ़ेंगे । इच्दियाँ 
ग्रकृतिके ही परिणामविशेष हैं, इसकिये 
इन्द्रियाकारमें स्थित प्रकृतिमें “पश्यन्‌ 
आष्वन्‌! इत्यादि स्लोकोद्वारा बतछागी 
हुई रीतिसे कर्मोंकों स्थापित कर ( उन्हें 
प्रकृतिके द्वारा क्रिया हुआ सान- 
कर ) और फछासक्तिका त्याग करके 
भमं कुछ भी नहीं करता! इस मांवसे जो 
कर्म करता है, वह ग्रकृतिसे संसर्गयुक्त 
होकर कर्म करता हुआ भी प्रकृतिमें 
आत्माभिमानरूप वन्‍्चनके हेतुभूत पाप- 
से वैसे ही छिप्त नहीं होता, जैसे जल- 
से कमठछका पत्र | अमिप्राय यह कि , 
जैसे कमठका पत्र जलके संस्गते युक्त 
रहनेपर भी उससे लिस्त नहीं होता, बेसे 
ही वह भी ल्सि नहीं होना ॥१ था 


>ैौ+१२३+४४६४४----- 
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कप श्रीमद्गगवद्गीता 


कब जा किसी किक 
कार्येन मनसा बुद्या केवर्लेरिन्द्रियेरपि । 
€ 4 < 7 
योगिनः कर्म कुर्बन्ति सह त्यक्त्वात्मशुड्ये ॥११॥ 
योगीत्येग आसक्तिको त्याग कर आत्मबद्धिक्रे व्रिये ही झरीर, मन, बुद्ठि 
और केवछ इब्तियोंसे भी कर्म करते हैं ॥ १ १॥ 
कायमनोवुद्धोन्द्रियसाध्य॑ कर्म |. योगीछोग शरीर, मन, बुढ़ि और 


स्वर्गादिफलसहक व्यक्था योगिन: आत्म- | खिंयोंसे किये जानेशले कर्म सर्गरे 
फलसक्तिकों त्यागकर ( केवढ ) अल- 


विद्यद्वे कुर्बन्ति, आत्मग॒तप्ाचीन- अ॒द्विके लिये करते हैं; माव यह कि आम- 
फमेबन्धनविनाशाय इु्ेन्ति इत्यर्थः | में छित प्राचीन कर्मयन्वनकां विनाश 
॥११॥ करनेके लिये करते हैं ॥११॥ 
-> बॉ फि?क#+- 
युक्तः कर्मफलं त्यक्त्वा शान्तिमामोति नैठिकीम्‌ । 
'.. अयुक्तः कामकारेण फ़ले सक्तों निवध्यते ॥१३१॥ 
युक्त पुरुष कर्मफठकों व्याग कर नेप्रिकी झान्तिको प्राप्त होता है और 
अयुक्त पुरुष कामनाके द्वारा फ़ठमें आसक्त होकर वँत जाता है ॥॥१२॥ 


युक्तः सम युक्त पुरुष--भावमासे अतिरि्त 
्प यमफ्े | फ्र्केके ढिये चब्चठ न होनेग्ढ) 
अचपल; आसक्रवणः कर्मफर्ड |... ,त्यमें ही ठग हुआ पुढ्प कर्म 
त्यक्‍्ला केबलात्मशुद्धये कर्मालु्ठाय |फछका त्याग करके केवल आसग्नदिरे 
जैटटिकी 2 कल डिये कर्मोका अनुष्ठान करके नैंड्रिरी 
'नैटिकी शान्तिम आमोति; खिराम्‌ शान्तिकों पाता हैं--आत्मानुभवत्य 
आत्मानुमबरूपां निईतिम्‌ आम्रोति | | खिर दृत्तिकों प्राप्त द्वोता है। मन 
अयुक्तः आत्मव्यतिरिक्तफलेपु चपलः (20707 अगस्त का लि 
आत्मावलोकनविमुखः व्यमकरेण | आसाशात्कारसे परिमुख मनुच्य वामती- 
फुछे सक्त: कर्माणि कुर्यन्‌ नित्य | वध फडमे आसक्त द्वोकर कर्म करता 
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जि आओ बी जज बी का अल पी जन घट चर अर बन 


कमेमि: बध्यते नित्यसंसारी भव॒ति ! | हआ सदा करमोंसे वँँधता है 
िद्रयाकारे: संसारी ( जन्म-मरणशील ) बः 
अतः फलसह्वरदित इन्द्रियाकारेण | ॥ | इसलिये यहाँ यह कहा र 
परिणवायां प्रकृती कर्माणि संन्यस्थ | साथककों फलसकतिसे गहित हो 
३ ल्‍ ५. | याकार्म परिगत प्रकृतिरेंही करमे 
आत्मनो वन्धमोचनाय एवं कर्माणि | ५.३; क्ेवह आत्माका वन्धन 


झुंबीत इति उक्त भत्ति ॥ १५॥ ४ छिये ही कर्म करना चाहिये । 





++-+अकेकेन्कीसकक2++ 
अध देद्दाकारपरिणताथां अकृती | अब देहाकारों परिणत 
कर्दत्तसंन्यास उच्यते-- कर्तापनके निश्केपका वर्णन के 


सर्वकमोणि मनसा संन्यस्यास्ते सुख वशी। 


नवद्वारे पुरे देही नेव कुर्वेन्न कारयन | 
अपनेको वहीं रखनेब्ाठा देही मनके हारा सब कमेंको नव द्वारव 
छोड़कर स्वयं न (कु) करता हुआ, न कराता हुआ सुखपूर्वक् रहता 
आत्मनः प्राचीनकर्ममूलदेह- | ध्आव्मार्मे यह कमोंका 
५ ०, _. , प्राचीन करममूलक देहसः 
सम्बन्धप्रयुक्तम्‌ इद केग्रण कतुस् प्रयुक्त है; खपत: नहीं है! 
नस्वरुपप्रदुकतय! इति विवेकबिपयेण | हे मनमे सब थ्मोक 
वाले ( दरीरूप ) पुरमे 
मनसा सर्वाणि कर्माणि नव्गारे पुरे |वह वी देही ( सर्वप्रकार 
वशमें रंबनेशडा सावक ) 
द्वारा किये जानेशले अयत्न 
प्रयहम्‌ अडुजैन्‌ देहेन न एव कारयन्‌ स्व॒य॑ करता है और ःड 
कराता है. ( अपनेकों करने 
सुखम्‌ आस्ते ॥१३॥ न मानकर ) सुखते रहता है 


संन्यस्व वी देही स्वयं देहाधिप्ठान- 


१ पल श्रीमद्भगवद्गीता 
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साक्षाद्‌ आत्मनः स्वामात्रिक-] _ आत्माके साक्षात्‌ खमाविक रूक 
रूपम्‌ आहइ--- वर्णन करते हैं--.. 


न कर्ठृत्व॑ न कमौणि लोकस्य सजति प्रमुः । 
 ढ | 8. अबर्तते 

ने कमफलसंयोगं॑ खमावरतु ते ॥१४॥ 
न तो मूतप्राणियोंके क्तापनको, न कमोंको और मे कर्मफहके संरोग्तो 

ही प्रमु (आत्मा) रचता है; किसतु 'उन सत्रमें) स्मभात ही पबृत्त होता है ॥१४॥ 
अखदेवविर्यहमनुष्यस्थायरा-| अशतिके संसर्गते देव, तिबर, ग्खुथ 
स्मना प्रकृतिसंसगेंग वर्तमानखख | सपरादिके रूपमें वर्लात बम 
जेफरय डे 420 टोरुफा ओ देवादि झरोगेंगे सप्मर 
7य दुवायसाधारणं कईूच तत्त-। क्र कल हैं, उस-उमसे मसल 
दसाधार्णानि कर्शि रापनेवाले जो विगिट फर्म £ं तथा उत- 
हन्यदेवादिफलमंदोंग थे अय॑ प्रमु | हेत कमेंसे होनेगले देशदि शरीरें॥ 
अक्रमवेद्यः. स्वामाविकम्वस्पेण 


प्राशिकप जो फह्मंयोग हैं, उनमें 
प्रमु--कर्मोक़े वशमें न होने गंगा आने 
अवम्पित आत्मा ने सूजते, नोस्पा- 
दयति । 


खामकरापमें सित आम! हीं 
छझेः महिं?र॑ खत सू 
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गघता--नहीं उधम बरता। 
तो हि कान रचता हैं! धन 
ही प्रवृत होगा है । यहाँ प्र ति-सस्ती 
वसताओ नाम सममात हैं। अव्धिए 
यह ह कि अनादि बगहसे शव ( 
पृरकिमउनित दिशद हीं आप 


प्रवति, स्थमात्रः अ्रकृतिवासना; 


हनादिझतप्रदृषाउ पूर कर्म नित- 
हे परिदत प्ष्निके रसिती उन टन 
इसेगीनि होनेडआ सो आप्लिशन हैं 
उससे कसना उयमर ही टी ६ और 7 
दमनाओे दाग कियेहूए उस धरपयारि वे कई 
वर्तूनरि सा हैं। वे शाहाई शर्त 
धपूल्ड € स्इबालिश 3 नहीं हैं का ४7 
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देशदाह्मयप्रहतिमंसर्ग हतततदा- 


र्घानिशानइनिकशासनाझुत म्‌ ईद 


अल . 
इतखादिश सम, ने ब्वसूप- 





! 


इप्च्श हद: । १४ का 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय ह। १८९१ 
वकील 203 0२००००२०२२०००० ०००२2 डे 
नादत्ते कस्यचित्‌ पापं॑ न चैव छुछृतं विभुः । 

अज्ञनेनावृतं ज्ञानं तेन मुह्यन्ति जन्तवः ॥ ९ पा 
यह विमु न तो किसीके पापको प्रहण करता हैं और न क्रिसीके पण्यको 
ही । अज्ञनसे ज्ञान दका इआ है, उसीसे जीव मोहित हो रहे हैं ॥१५॥ 
कस्यचित्‌ खसम्बन्धितया (यह आत्मा ) किसी भी अपने 
पुचादे! पाप॑ दुख ने आते, | सेतरम्तियोंके रूपमें माने हुए पन्नादिके 
मतस्त पुत्रादे! पाप॑ दु।खं न आइउत्ते, पपको--दुःवको अहण नहीं बता 
न अपनुदति, केचित्‌ प्रतिकृल- दूर नहीं करता है और ने क्रिसी भी 
तया अभिमतस्य सुझृत सुख चने प्रतिकूल रूपमें माने हुए (विरोधी पुरुष)के 
आदत्ते न अपनुदति। यतः अय॑ कु 3 लको ही ग्रहण करता -दूर 
है करता हैं । क्योंकि यह भिमु है, क्रिमी एक 
बिक, में काचित्क: ने देवादि- 
देदायसाधारणदेशः, अत एव न 


ही देशसे सम्उन्ध रखनेत्राढ्य महीं है, 
देवादिके शरीररूप किसी एक विशेष 
फलचित्‌ सम्बन्धी, ने फेस्यचित्‌ 
प्रविहृदः च। सर्वम्‌ हद बासना- 


स्थानमें रहनेवाणा नहीं है; इसीडिये वह 
झतम्‌ । 


ने किसीका सम्बन्धी ६ और न फिसीका 
विशेत्ी | ये सब ( अनु हृठअनिकूल ) 
भात्र तरसनाके ही रचे हर है। 
ेखमारत्य क्पमू. इये 
पिपरीतवासना उत्पयते ! अहनेन 
आइते जनम, धानपिरोधिना पूरई- 















इस अकारके स्वमाववालले आमामे 
९ 


पूरकर्मणा स्वफलानुभवयोग्यत्वाय | पर्-पूर्व कमेक्रि द्वार अपने फेंका 
आइव संडृदितम, सेन | “नर यरनेकी योग्यता सम्पाइन बरने- 
जैसे पानम्र्‌ / पतमू, लेन | & डे सके छनमे 
जानाररणरूपेण कर्मणा देवादिदेह- | संकुच्ित यर रिया गया है। उस शना- 
संयोगः तरदात्मा मिमानरूपमोह: | प्यहूए कससे सम देखे शरेंसे 
$$ दाह 


" | संपोग और उन-उनमें आमामियानरूप 
घ जायते। तत: थे चथारिषत्मा- मेह भी हो जयत्रा है। उससे म्ररि 


१८२ 
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मिमानवासना तदुचितकर्मरासना 

घे। वासनातों विपरीतात्मामिमानः, 


कर्मारम्मथ् उपपचते ॥ १५ ॥ 
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55255 
बैठे ही आत्मामिमानकप वासना और 
उसीफे अनुरूप कर्मोंकी वासना उपन्‍न 





होती हैं | उस खसनापे क्रिग्ति 


आस्मामिमान और कमेंका आसन होते 
रहता है ॥ १७ ॥ 





बध्र्र झानहएवेनेव वृजिन संतरिष्य- 
वि(योब ४।२६) तज्ानातिर हर्ब- 
कर्माणि भस्म सासकुरुते तय! (गीता ४। 
२७ ) “न ह्िि ज्ञानेन सहझं पवित्र! 
(गीश ४। २८) इति पूर्वोक्ति खक़ाले 
संगमयति--- 


ध्वानरूपी नौकारे द्वार सद पापो- 
सेतर जायगा"पैसे दी श्ानामि सम 
कर्मोको भस्म कर देती है! बातके 
समान पठित्र (कुछ भी ) नहीं है ।' 
इत्यादि खपसे पहले कह्दे हुए वचनोंओ 
इस समय अनुहूछ अकरण आनेफ 
सगति उपस्थित करते हैं-- 


ज्ञानेन तु॒तदज्ञानं येषां नाशितमात्मनः | 
तेपामादित्यवज्ज्ञानं. प्रकाशयति तत्परम्‌ ॥१६॥ 


परन्तु जिनका वह अज्ञान आत्माके झनसे नष्ट कर दिया गया है, उनकी वें 
खाभाविक परम ज्ञान सूर्यके समान ( सब वस्तुओंकों ) प्रकाशित कर देता हैं। हि 


एवं वर्तमानेषु _सर्वास्मसु येपाम्‌ 
आत्मनाम्र उक्तलक्षणेन आत्मयाथा- 
र्म्योपदेशननितेन आत्मविषयेग 
अहरदः अम्यासाधेयातिशयेन निर- 
विशयपत्रित्रेण. छानेन तदब्वाना- 
बरणम्‌ अनादिकाठप्रइतानन्तकर्म- 
संशयरूपाशन नाशितं तेपां तत्‌ स्वा- 
मातरिफ परं छानम्‌ अपरिमितम्‌ 
असंकुचितम्‌ आदित्यवत्‌ सत्र यथा- 


उपर्युक्त खितिवाले समस्त जीवामाम" 
मेंसे मिन-मिन जीवोंका वह इनसे 
दकनेवाला अनादि. काठते प्र 
अनन्त कर्मननित संशयखूप अर 
पूर्केक्त आत्माके यपार्य स्वखपके उपरेश- 
से उत्पन्न, प्रतिरिनके विशेष अस्त 
कारण वृद्धिको प्रात, आमम्िकक 
आत्यन्त पत्रित्र ज्ञाकके ढंय न 
कर दिया गया है। उनका 
अपरिमित-असंऊुचित स्वानातिक 
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पी 
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वस्ित प्कोश्ययति । तेपाम इति- 





सूर्यके सदश समस्त वस्तुओंको 
ययावतहूपम प्रकाशित कर देता है | 
यहाँ जिनका अज्ञन नष्ट हो खुका है, 
ऐसे पुरुषोके छिये '्तेपाम! इस 
चहुबचनका अ्रयोग होनेसे जीवात्माके 
स्वरूपकी अनेकता ( सिद्ध होती है।) जो 
पहले “न स्वेचादं जातु नासं उ स्व नेमे! 
इस उपक्रमसे जनाय्री गयी थी, उसीको 
यहाँ और भी स्पष्ट रूपमें कहा गया है। 












विनएब्ानानां. पहुलामिधानाद्‌ 
आत्मस्वरूपहुसमू.-'न ललेबाहं जातु 
नाप न त्॑ नेमे! (गीता २ ।? २ )इति 
उपक्रमावगतम्‌ अत्र  स्पष्टवरस्‌ 
उक्तम्‌ 

नच इ॒द॑ बहुत्वम्त उपाधिकृतं 
विनष्टाध्ञानानापू... उपाधिगन्धा- 
भावात्‌ । 'तिपाम्‌ आदित्यवज्जञानम! 
इति व्यतिरेकनिर्देशात्‌ ज्ञानस 
सरूपानुपन्पिलम्‌ उक्तम्‌ आदिस्य- 
इष्टान्तेन च॑ प्लाठज्ञानयोः प्मा: 
प्रमभागतो! इधं अबथान॑ च। तत 


यह बहुसंख्यकता उपाधिकृत नहीं 
मानी जा सकती; क्योंकि जिनका अज्ञात 
नष्ट हो चुका हैं, उनमें उपाधिकी 
सन्थ भी नहीं रहती । “तेपाभादित्यव- 
ड्लानम! इस कथनसे उनका औरोंसे 
पर्यक्य सूचित करके ज्ञानकों आत्म- 
स्वरूपसे सम्बन्ध रखनेबादा बतलाया 
गया | तथा सूर्यके दशन्तसे ज्ञाता और 
ज्ञानकी खिति भी प्रभा और प्रभावानके 
सच्य्य वतछायी गयी है । इसीसे संसार: 
दक्षामें कमोंद्वारा ज्ञानका सह्लीच और 
मोक्षदशामें ज्ञानका विकास होना मी 
सिद्ध हो जाता है ॥१६॥ 


एवं संसारदशायां ज्ञानस कमेणा 
संकोचः मोधदशायां विकासः च 
उपपन्नः ॥ १६ ॥ 


अर कमकृकनस> - 
ञ 


तद्बुडयस्तदास्मानस्तन्निष्ठ स्तत्तरायणाः | 
गब्छन्त्यपुनराबृत्ति ज्ञाननिर्धृतकल्मपाः ॥ १ ७] 
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उस ( आत्मा ) में बुद्धिवाले, उसीमें मनवाले, उसीमें निशवाले और उसी- 
के परायण रहनेवाले ज्ञनके द्वाद घुले हुए पापोंवाले पुरुष अपुनराइक्तिको 

( आत्माको ) प्रप्त होते हैं ॥१७॥ है 
तदुद्धयः तथाविधात्मदर्शनाध्यव- , जो तदूबुद्रि हैं---उपर्युक्त रुपइे 
आत्माका साक्षान्कार करनेके डिये ही 
साया३, तदात्मानः: तद्घिपयमनसः, | जिनका दृढ़ निश्रय है, जो तदाम 
हैं--उसीमें जिनका मन ठगा है, जो 
तन्निष्ठ हैं--..उसीके अम्यासर्मे पूर्णतग 
ढगे हैं, तथा जो तत्पायण हैं--व 
( आत्मसाक्षाकार ) ही जिनका परम 
आश्रय हैं, इस प्रकार अम्याम किये 
जानेत्राले ज्ञानमे मिनके समस्त प्राचीन 
पाप धुछ चुके हैं, वे पुरुष उपर्ुछ 
स्वृरूपबाले पुनराइशिरहित आमवो 
ग्राप्त हो जाते हैं । अमिप्राय यह कि 
जिस अवस्थाकों प्राप्त हुए आमयी 
फ़िर वहाँसे पुनगश्ृचि नहीं होती' 
" म्थित आत्मा (अपुमगादृतति' 
अपने स्वरुपमे मस्त रहनेआा् 
कहता हैं। उम्र आत्मतवषपततों ने 

प्रम हो जाते £ ॥१७॥) 









नन्निष्ठा: तदम्पासनिरताः, तत्यययणा: 
तदू एवं परम्‌ अयन येपां ते;एयमस्य- 
समानेन घानेन निर्धतप्राचीमकल्मपा: 
तथाविधम्‌ आत्मानम्‌ अपुनराइत्ति 
पष्छन्ति | यदवस्थादू आत्मनः पुनरा- 
धृत्ति; न वियते स आत्मा अपुनरा- 
पृत्ति;, स्वेन रूपेण अवस्यितः; तम्‌ 


आत्माने गच्छन्ति इस्यर्थः ॥१णीा। 
विद्याविनयसंपन्ने ग्राक्मणे गयि टइृस्तिनि । 
शनि चेत श्रपाके व पण्डिताः समदर्दिनः ॥१ <॥/ 
वे ) परश्दिकाव व्थिविनेयसन्धल आध्रण, सो, दवायी और डसे तब 
बाशड मं मनरर्शी शो हैं कहा! 
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2०-3०)» + 333 >> 


विद्याविनयसंपत्ने आह्णे गोदस्ति- 
श्पचादिषु अत्यन्तविषमाकासतया 
प्रतीयमानेपु च आत्मसु पश्इिता: 
आत्मयाथार्म्पविदों घानेकाकार- 
तया सर्वत्र समदर्शिन:। विपमाकारः 
तु प्रछृतेश, न आत्मदः आत्मा तु 
सर्यत्र ज्ञानैफाफासरतया सम” इति 
पर्यन्ति इत्पर्ध। ॥ १८ ॥ 
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आमाके यपार्थलरूपको जाननेवाले 
पण्डितष्ण विद्याविनययुक्त ब्राह्मण तथा 
गो, हाथी ओर चाण्डाढादि, जो अत्यन्त 
विषमाकार प्रतीत होते हैं, उन 
मब आत्माओंमि ज्ञानकी एकाकारतासे 
सर्वत्र समान देखनेत्राछे होते हैं । 
तालर्य यह कि ( यह ) विपमाकार 
हो प्रकृतिका हैं, आत्माका नहीं । 
“आत्मा तो ज्ञानकी एकाकारताके करण 
संत्र जगह सम हैं! ऐसा वे अनुभव 
करते हैं ॥१ ८॥ 


३३०५ आजाशाा 
इहैव तैमिंतः सर्मों यपां साम्ये स्थितं मनः । 
निर्दोष हि सम॑ ब्रह्म तस्माद्‌ बह्मणि ते स्थिताः ॥१ ९॥ 
जिनका मन समतामें ख्ित हैं, उनके द्वारा! यहीं ( सावनदद्षामे ही ) 
संसार जीत ठिया गया है; क्योंकि निर्दोष पन्न सम हैं, इसलिये वे ( समदर्शी ) 


ग्ह्ममें ललित हैं ॥ १९ १ 
गदर एव साधनानुष्ठानदशायाम्र्‌ 


एव से: सर्गो जित: संसारो जित; 
ग्रेपाम उक्तरीत्या सर्वेषु आत्ममु 
साम्पे स्ितं मन; निर्दोष दि सम अप 


जिनका मन उपयुक्त रीनिके अनुसार 
सब आमाओंकी समतामे ल्ित है, 
उन्होंने. यही-मापनका अनुशन 
करते समय ही सर्ग - संसारकों जीत 
डिया; क्योंकि निदोप एवं सम (आमा) 
प्र अर्पात्‌ प्रदृतिके संसर्गरूप दोपते 


प्रकृतिस॑सर्गदीपरियुक्ततया समम्‌ | रहित दोनेके कारण जो आमदख् सम 


आत्मवस्तु हि प्रश्ठः आत्मसाम्पे 
सिता। चेइ स्झागि स्पिता एव ते। 
अप्णि झ्थितिः एव हि संसारवयः 


है, बढ़ी अय हैं; ससिये यदि थे 
आमन-समतने स्थित हैं तो अग्नम हो 
सित्र हैं | प्रश्न सित होना ही 
संतारपर विजय पा खेत है | अम्थिय 


१८६ श्रीमद्भगवद्गीता 

आत्ममु घानैकाकारतया साम्यम्‌ | यद् कि कुतकी एकाग्रलामे सरल 
एव अनुसन्दधाना मुक्ता एवं | आत्माअओमि समता देखनेबाले पुद् 
इत्यर्थः ॥ १९॥ मुक्त दी & ॥१९॥ 
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येन प्रकारेण अवखितस कर्म-| जिस अकारसे लित होनेर 
योगिनः समदर्शनरूपों आावरिपाओों कर्मयोगीकी समइनरूप . झतओी 
£ समदरानरुपा ज्ञानहपाकी | दशा सिद्ध होती कै सत 
भषति, त॑ प्रकारम्‌ उपदिशरति--* अकारको बताते हैं-- 
न प्रहृष्येत्यियं प्राप्प नोद्विजेत्पाप्य चाप्रियम्‌ । 
स्थिखचुडिस्संमूढ़ो अह्मविद्‌ अह्मणि स्थितः ॥२९॥ 
खिखुद्धि, मोहसे रहित, अल्वेतता और असम स्थित पुरुष प्रिय (वस्तु) शे 
प्राप्त होकर हर्ष न करे और अग्नियकों पाकर उद्देग न करे ॥ २० ॥ 


की कर्मगोगी जिस प्रकाल़े गे 
सित हो और जिस परिखितियें हो 


है. + प्रियं हपय 
कमब्रासनया यत्‌ प्रियं यत्ध अप्रियं उसके अतुसाद प्राचीन कर्मवासकते 


हू ॥  छ डसको हज 2. हीते है, 
तदू उभय॑ प्राप्य इर्पोद्देगाँ न| उसको जो प्रिंय और गा िा 
उन दोनोंको पाकर उसे हर्ष 
हर्याद्‌। उद्देग नहीं करना चाहिये | 


कथम्‌ १ स्विखुद्धिः--खिरे | कँसे नहीं करना चाहिये : सिर 
आत्मनि बद्धि 9 +> बुद्धि तथा असम्मूड होकर-- विन 
त्मनि बुद्धि: य्य स खिरखुद्धिः। बुद्धि सिर आत्मामें खित है, ददखिुरि 
असंमृढ:---अखिरेण शरीरेण एि है । ओर अस्िर झरीरके साथ रि 
असंगृदः--अखिरेण शरीरेण खिरम्‌ | 0 एबता केक कारा जो ट 
प्रोहः संमो है ममोद हैं, उसवे जो रहित 
आत्मानम्‌ णएकीकृत्य मादहः संमोद।, द्वोता हैँ वह सम्मोद हैं, 5 पु 
ड ह 7 | है बह असम्मूह है। ( ऐसा होरः 


तद्रद्वितः । झोक नहीं करना चाहिये ) 
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न जन नर जीन मिनी न+ीन बीत नमन ना ० 





बी बल बी 


तत्‌ व्‌ कथम्‌ | अद्मविद्‌ मक्षणि 
स्थित;; उपदेशेन ब्क्षवित्त सन्‌ तसिन्‌ 
अक्षणि अभ्याप्तपुक्तः । 

एतदू उक्त मबति--तच विदाम्‌ 
उपदेशेन आत्मयाधास्म्यविद्‌ मूला 
तथ्र॒ एवं यतमानों देद्ामिमानं 
परित्यज्य कु 
मुभवे व्यवखितः अखिरे प्राकृत- 


प्रियापिये प्राप्प हपेंड्टिगी ने ऊुर्याद्‌ 
इति ॥ २० ॥ 





१८९ 


ऐसा किस प्रकार बने ! अद्षवेर 
और ब्रह्म स्थित होकर--उपदेश!ः 
द्वारा अक्षको जानकर और उस अह्म 
अम्पास वरनेत्राा होबार (वैसा बने) 

कहनेका तापपय॑ यह है ४ 
तत्वबेत्ता पुरुषोके उपदेशसे आत्मा 
यथार्थ स्वरूपको जाननेव्राद्य हो 
उमीके ढिये प्रयक्ष करता हुई 
देहामिमानका परित्याग करके स्थिरसः 
रूप आम्माके माक्षाकाररूप प्रि 
अनुभवर्म मठीभोति स्त्रित रहे, अं 
प्रहतिजनित क्षणमहुर प्रिय तथा अप! 
को पावर दर्प और उद्ेग न करे॥२० 


बाह्स्पशेप्यसक्तात्मा विन्द॒त्यात्मनि यत्युखस्‌ । 


सर 


अद्यपोगयुक्तात्मा 


पुखमक्षयमदनुते ॥२१। 


बाद्य मियां आसकिरदित मनशत््य पुरुष जब आत्मामें ही सुर प्र 


यरता है त्तत्र वह प्रभपोगपुर्त मरशडा 
भोगता ६ ॥ २१ ॥ 

एवम्‌ उक्तेन प्रकारेण व घस्परों 
आत्मव्यविरिक्तविषयानुमदेपु 
अप्कमना। अन्तरामनि एवं ये 
खुद रिस्शति लमते स प्रहृत्यम्पास 
रिदाए अम्रयोगरुऋत्य म्श्माम्पास- 
युक्तमना अप्याठुमन्‍रूपम्‌ जक्षयं 
गुज प्राज्नोति॥रशो 


होकर अक्षय ( अप्नानुभवरूप ) सुखतः 


ऐसे उपर्थुक्त प्रदारसे जिमयय म 
दाप स्यशेवि--आमामे अतिरि 
अम्प सिरेके अनुमरमि आमक्त न 
है, जो अलरामाने ही सुर प्रस् वर 
है, बई प्रषपोगपुझत्मा --बष्लाम्पाग् 
छगे हुए मनशग्य पुरुष प्रहतिशिप 
अन्यामसे छोइबर अधप्र-अनुनर 
अक्षय सुखरों प्राम होता हे ॥रह॥ 
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श्८८ श्रीमद्गगवद्गाता 

माय ३ बल जब शक शक 

प्राकृतस्य मोगस्य सत्यजवाम | प्रकृतिननित मोगका त्याग करे 
आइ-- सुगम हैं, यह बनलते हैं-- 


जज की जी यु 








>>. 


ये हि संस्पर्शना भोंगा दुःखयोनय एवं ते । 


आयन्तवन्तः कोन्तेय न तेयु रमते बुधः ॥२२॥ 
विंपय और इच्धियोंके सम्बन्धसे उपपन्न होनेवाले जो भोग हैं वे दुःख 
योनियोँ हैं और आदि-अन्तवाले हैं, इससे अजुन ! बुद्विमान्‌ पुरुष उनमें नहीं 
समता ॥ २२॥ 
विपयेन्द्रियस्पर्शना ये भोगा:, विपय और इच्दियोंके संस्गगे 
8 5 ._ _< [होनेवाले जो भोग हैं, वे दु.सरी 
दुःसपोनय: त्त दुःखादका योनियाँ हैं---भविश्यमें दुःसोंको उ्पन 
करनेवाले हैं और आदि-अन्तवाने हैं। 
क्योंकि ये अन्य समकतक ही छत 
देखे जाते हैं; इमलिये उन मोर्गेहि 
ययार्यश्वरूपकों जाननेवाठा पुरुष उनमे 
रमते ॥ २२ ॥ नहीं समता ॥र्शा। 


आयन्तवस्त: अस्पकालवर्नितों द्वि 


उपठम्यन्ते; न तेव तथाधात्म्यविद्‌ 





शक्रोतीहैव यः सोंढं प्राकशरीरविमोक्षणात्‌ | 
कामक्रोधोद्गव॑ वेग॑ स युक्तः स घुखी नरः ॥२३१॥ 
जो दंगैर छूटनेके पहछे यहों दी काम-कोसे उद्यन्न बोनेारे 
बेययरें सइन करनेने समर्थ द्वोता है; वही मनुष्य युक्त है और वह शुरी ह२१/ 
इंपीगपिमोश् शत द्ागू हह एब| .. शगर छूटनेसे पद़छे यहीं-- ह 


साधनालुष्टानदश्ाादातर्‌ व आन्‍्मा- | करलेकी दशाने ही जो पा आर्ट 

पु ५ >>4 इस पक | मुनवयी प्रीतिक बयगग वा आडार 
नुमरप्ास्या वेस्नकरोद्र् देंगे सो मु 

मरप्राग्प 2] केस) गदन वातेमे--गेकेईे हव्ष 


निगेदू दः सफल स युद: आत्मा- | झेल है, बह युद्ध ई--अफवरशा 
श्र्धत मल लिकीर ० को 
सुझक अई: 4 ध्रीरमोय्योदर- | एस है। पट इसे? कहर उह 
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दी बी व बज चल 





कालप्र्‌ आत्मालुमबछुसः संपत्स्यते । कालमें एकमात्र अध्मानुभगरूप सुर 
॥ २३॥। भागी बनेगा ॥रहे॥| 
+-+स्‍अलककक<क.- 
योषन्तःसुखो5न्तरारामस्तथाल्तत्येतिरेव.. था । 
स॑ योगी बह्मनिवो्ण  ब्रह्मएतोइधिगच्छति ॥२४ 
जो अन्‍्तराग्णमें सुख, अन्तरात्मामें ही रमण करनेत्राक् और अ 
शामामें ज्योतिवाटा है, वह ब्रह्मसरूप योगी आत्मानुभवरूप सुखको प्राप्त होता है | 
थो धाह्मविषयानुभ् सर्वे विहाय | जो समस्त बराद्य विपयोके अमुमद 
अन्तःसुखः आत्मानुभपैकसुख$ अन्त- | छोडकर._ अन्तःखुखबाल्य--एक 
:. आत्मेछाधीनः औ, | अएमानुमचरूप सुखबाल हो गया 
००० ः झुखवर्षको खा; | थे अत्तरारम है--एकमात्र आह् 
आत्मा एवं सुखर्षेको य्य स|हो जवीन है, आमा ही अपने य॒ 
तथोक्त३, तथा अन्त्योतिः आत्मक- | जिसके सुखकों बढ़ानेवाढा है; 
शानो थो बतेते, स अक्मभूतों योगी | जो अन्तर्म्योति है--केवछ अए 


कि 3 + | ही झानसे युक्त है, ऐसा व बह 
६0020 आत्मानुभवसुर्ख | योगी अल्निर्वाणमी---आत्मामुभः 


प्राप्योति ॥२श। / छुखको प्राप्त होता है २४॥ 
७-७२२६९०६५००-३१०० 
छलमन्ते. ब्ह्मनिर्वाणसपयः . क्षीणकल्मपाः । 
छिन्षद्वेधा यतात्मानः सर्वमूतहिते रताः ॥२५ 
इन्दोंसे छूटे हुए आत्मा ही मनकों ठगाये रखनेवाले, सत्र भूतग्राणि 


छतमें लगे हुए और पार्पोक्ा क्षय कर चुके हुए ऋषिगण अहनिर्वाणको 
होते हैं ॥ २५॥ 


छिल्नईधा:--शी वोप्णादिदन्द: जो हिन्नरैधः हैं---शीतोष 


इन्दोंसे विल्कुछ छूटे हुए हैं, यः 
हिमृक्ता३, यतात्मान:---आत्मनि एवं | हैं--आमामे ही ममझो लिए! 


१९० श्रीमद्भगवद्गीता 


७-० ८ “१०००० 





नियमितमनसः, सर्वमूतदिते रता:--- | रखनेत्राले हैं, तया सब मूतोंके हितः 

आत्मत्‌ बेंपां | हितिपु रत हईै-अपनी माँति समल 
त्मवत्‌ सर्वेपां भूतानां दिपु का ०4 झो है वो 
निरता;, ऋषयः - द्रश्टर$, आत्माव- | ऋषि हैं--आमसाक्षाक्मरपरावण अर 
लोकनपरा ये एवंमूताः ते क्षीणा- | ढैं--ऐैसे वे (8) आर 
शेपात्मप्राधिविरोधिक विरोधी समस्त पर्पोकरा पूर्णतया क्षय 
शपात्मप्राप्तेपिरोधिकलमपा: अहम | दर देनेवाले पुरुष अक्षनिर्वाणवों ऋपत 





निर्वाणं छमन्ते ॥ २५॥ करते हैं ॥२५॥ 
जा+०<)-्छब 57 ७*+- 
उत्तगुणानां श्रह्म अत्यन्तसुलम-| इस अ्कारके गरुणवाढेकि हिये बब 
म्‌ इत्याहइ-- अत्यन्त सुठम है, यह कहते हैं-- 


कामक्रोधवियुक्तानां यतीनां यतचेतसाम्‌ । 
अभितों बह्निर्वाणं वर्तते विजितात्मनाम्‌ ॥२६॥ 
काम-क्रोधसे रहित, यत्नशीछ, संयमित चित्तवाले एवं विजितामा पु्ुपेकि 
सब ओरसे अक्ननिर्वाण ही ( ग्राप्त ) रहता है ॥ २६ ॥ 
कामक्रोधवियुक्तानां यतीनां युवन-| जो काम-कोबसे भीमोँति 2 
मिस वे है, यति-पाी हैं, यतवित्त 
शीलानां यतचेतसां नियमि < | गये है, यति-यज्ञझ्जीर हैं, यत 2328 
४; कलश पलक 7 संयमित मनवरले हैं. और मं 
विजिता: विजितमनसां अ्रह्न- | है. जीते हुए मनबाले हैं, उनमें 
ि जे | एरच॑यवात | और अबनिर्वाण रहता हैं। अरे 
निर्वाणम्‌ अभितों बतंते। एयंभृवानां यह कि अहानिर्वाग ऐसे पहं 


इस्तस्थं अद्निर्या णम्‌ इत्पर्थ: ॥२६॥ | हथेडीमें रहता है ॥२६॥ 


अपने छक्ष्यभूत योगी 





उक्त कर्मयोगं स्व॒लक्ष्यभूतयोग- हु 

शिरस्कम्‌ उपसंहरति-- कर्मयोगका उपसंहार करे हैं: 
रपशीन्कृत्वा बहियाद्यांश्रश्वस्चैवान्तरे भ्ुत्रोः | 

प्राणापानौ समी छूत्वा नासाम्यन्तरचारिणी ॥र४ 











श्रीरामानुजभाष्य अध्याय ५ श्ध्श्‌ 
यतेन्द्रियमनोबुडिसनिर्मेक्षपतायणः । 


विगतेच्छामयक्रोधो यः सदा मुक्त एवं सः ॥२ <८॥ 
जो बाश विपयोकी बाहर करके; नेत्रकों शुवोक्ति वीचमें स्थित करके, नासिका- 


के भीतर विचरनेवाले प्राण और अपानको सम बरके _इच्दियमन-चुद्धिको 
बशमें कर लेनेवाद्ा मोक्षपरायण मुनि इच्छा, मय और क्रोबसे रहित है, बह 


सद्रा ही मुक्त है ॥ २७-२८ ॥ 
बाद्मान्‌ विपपस्पर्शान्‌ वहिः कूला 
चाध्ेन्द्रिपच्यापारं सर्वप्रू उपसंहस्य 
भोगयोरयासने ऋशुकाय उपविध्य 
चन्ुु। दुबो;. अलरे नासाग्रे 
विन्यस्थ नासाम्पन्तरचारिणी आणा- 
पानी सभी कूण उच्छासनिःश्वासी 
समगती कुत्या आत्मारणोकनाद 
अन्पत्र प्रवृष्यनेन्दिपमनोबुद्धिः तत 
एद विगष्छामप्फोधो. मोक्षपरायणों 
मोपफप्रयोजनी एनिः आत्माइलो- 


फनणशीलों पः सादा मुछ एक साध्य- 
द्धायाम्‌ धश॒ साधनदशायाम्‌ अपि 


पुक्त शव से इस्पर्थः ॥रज्रस्टा 


वाह्मविषयभोर्येकी बाहर करके-- 
समस्त वाद्य इच्दियल्यापारकी समेठ- 
कर, योगसावनके उपयुक्त आसनपर 
सीधे शरीरसे बेदकर, आँखेंको मौंहोंकि 
ब्रीचमें नासिक्ाके अग्रभागपर छगाकर, 
नासिकाके भीतर विचरनेबाले प्राण 
और अपानकों सम करके --उच्छास 
और नि.श्वासक्री गतिकों सम करके, 
जो आमसाक्षाकारके सित्रा अन्यत्र 
कहीं भी न छगने योग्य इख्दिय, मन- 
बुद्धिमे युक्त है और उसी काग्ण जो 
इच्छा, भय तथा क्रोबसे रदित होकर 
मोश्षपरापण हो. गया हैं -- एकमान 
मोश्ष ही जिसका प्रयोजन रह गया है, 
ऐसा जो मुनि यली--आम््शनशीद 
पुरुष हैं, बढ सद्या नुक्त दे हैं, अर्परत्‌ 
बद सावनइशामें भी तसिद्वाउस्थारी 
मोति मुक्त ही है ॥२७-२८॥ 





उक्तल नित्यनेमितिकफमेंति- 


निय और नेमितिक पर्मोगी इति- 


कर्तन्यवाफुस फर्मशेग्स गोग- | कललारिपपश फेक पूर्देच्ध 


शिरसकस सुध्कताम्‌ आहइ-- 


बम फ्रेग्स सुखसाप्यता बसे हैं-.0। 


१६२ श्रीमद्रगयद्गीता 


जन >> >.3> ७००० 








भोक्तारं यज्ञतपर्सा सर्वलोकमहेभरम्‌ ! 
सुहद॑ सर्वमृतानां ज्षात्वा मां शान्तिमष्ठति ॥३६ 
मुझको यज्ञसपोंझा मोक्ता, सव छोकोंम्या मडान्‌ घर और सब प्रसिरेे 
मुहृद्‌ जानकर शान्तिकों प्राम होता हैं ॥२०॥ ॥ 
3७ नत्मदिति बरीमद्रगपड्रीतासूगनिगत्सु सम्मवियायों 
योगगासे श्रीकृष्णाजुनसंकाद कर्मस्न्यामयोयों 
नाम पंर्रमोज्ध्यायः ॥ ५ व 








पटक के ७ 40१५१ ४५ 
यज्तपसां मोक्तारं॑ सर्वकमहदियर मुझको यहलसपोंका मो, मे 
सर्वमूतानां मुहृदं मां ज्ञाव्य शान्तम्‌ | उकैमदेचर हेघर और सब्र मूत्र हुद्न 
जिम गा ट् मनुष्य झान्तिकों पता है-- 
ऋच्ठति कमेयोगेक्रण एवं सुखम्‌ | कर्मयोगके सम्पादनमें ही पु हे 
धच्छति । करता है । ल्‍ 
५5 पी । हद कप पु 
सर्वलोकमहेश्वर॑ सर्वेष्षां लोके-| यहाँ “सर्वडोकमहेघर' या 
समस्त छोकोोंके इसरोंका भी हर है 
अराणाम्‌ अपि “तमीखराणां कक पदेघवरध 
2 ईंधवरमू “तीस “उस ईंश्वर्योके मी पप्म मदेश्यर& 
एम महेबरम! (खेदा० उ० $। | टेसी ही कृति है। अन्मरिप यह कि है 
७) इति हि शूयते । मां सर्वलोक- | सरव्कमदेषर और सवा हट 
कप आल कर तथा कर्म योग को मुझ्त प्लेशआ 
महेश्वरं सबमुदृद ज्ञात्ता मदाराघन- | आयाना मानकर स्लुग हुक 
रूप: कर्मयोग इति सुखेन तत्र | उसमें प्रश्त हो जाता है के 
दे इंदोंकी आराधना अं 
अवतेत इत्यर्थ; सुहृदाम्‌ आराघनाय | धब्शेकी आराप (सेझआ ) १ 
3०० 00008 उड्दाप्‌ लोग ( सहज ही ) प्रदत्त हुआका 
सर्वे प्रवतन्ते ॥ २९ ॥ हरा 
इति श्रीमद्चशदद्धामालुजाचार्य-. | इस प्रदयार थ्ीमान्‌ सयवाद्‌ राहत 
चार्यद्रारा रत गीता 
; हिन्दी-माशडवादका धव 
पंश्यमोज््याय: ॥ था अध्याय पू्य हुआ #7/# 


न-++०'ोर्क----- 





विरचिने श्रीमद्भयवद्गीतामाष्ये 


श 


3# 


छठा अध्याय 
उक्तः कर्मयोगः सपरिकर+,/ . अज्लॉसहित कर्मपोगका वर्णन किया 
2 गया । अब (इस पष्ठ अध्यायमें ) 
इदानी ज्ञानकर्मपोगसाध्यात्मावलो- | जनदोग और कर्मयोग्से सिद्ध होनेव्रालि 
गो विधिः आत्मसाक्षात्काररूप योगके अम्यासकी 
कनसुपयोगास्यासविधिः उच्यते । किये दल आती है। वहाँ “के 
तत्र कर्मगोगय मिस्पेशयोगसाधन- | हैेपोग. आकसाक्षत्कारहूप योगका 
हे निरपेक्ष ( दूसरेकी अपेक्षा न रखने- 
ले द्रढ़पितुं झ्लानाकारः कमेयोगो | आठ ) साधन है 0 इस मातकों ढ़ 
बरनेंके लिये “योग! शीर्पक ज्ञानखरूप 
ग्रोगशिरश्कः अनुद्ते-- कर्मयोगका अनुवाद किपा जाता है--- 
श्रीमगवानुवाच 
अनाभ्रितः कर्मफर्ल कार्य कर्म करोति यः। 


स संन्यासी च योगी च न निरमिर्न चाक्रियः ॥ १ ॥ 
श्रीम्रगयान्‌ थोले--कर्मफछका आश्रय न लेनैवाटा जो पुरुष कर्तव्य कर्म 
रहा है, बह संन्‍्यासी और मोगी है, न कि अन्निरद्धित और क्रियारहित पुरुष ॥ १॥ 
कर्मफर्स स्वर्गादिकम्‌ अनाभ्रितः) .( जो पृद्य ) खर्गादि कर्मफरणेंका 
का पमोनुशानमेद कारें पर्ोत्म आश्रय ने लेकर _कल्य समझसर-- 
नुप्ठानमव कार्य संवोत्म- कर्मानुशठन ही परने योग्प है--'हमारे 
नासस्मुदृद्दृतपरमपुरुपाराधनरूपतया | से! छ्दूरूप पएमपुरुपक सेवा छोनेके 
५ | रण कर्म करनेसे ही मेरा प्रपोजन 
कब मम प्रयोजन न तत्ताथ्यं है, उनके द्वारा साध्य फटे तनिक 
हिंचिद्‌ इति यः कर्म कंरेति,स संन्यासी हे नहीं इस भावमे जो कर्म करता 
हानपोगनि्ठय देसी थ कपैोंग- | > बढ संन्यसी--हानफोग्नि०८ भी 
५ ज्ञानपोगनिष्ठय दोर्य च “(है और योदी--पर्मगोषनिछठ भी ॥ 
निष्ठ५छ । आत्मावटोकलरूपयोग- | अग्यिय पह कि आनसाशावणरूप 
गौौ+ शाब्ध्द० १६०- 





१६४ श्रीमद्गभगवद्गीता 
न +न्‍ल ० + >औ..+ >औ-औ..& >औ--७-.&.+-*+ 
साधनमूदोमयनिष्ठ इत्यर्थ/ । न | योग्के साधनबूतर ( आयोग और 


निरप्रिन चाकरिय:-न चोदितयज्ञादि- 
कर्मसु अप्रइृत),फेयलमाननिष्ट;त्स 
हि ज्ञाननिष्ठा एव फर्मपोगनिष्ठस हु 


कर्मपोग) दोनों में ही खित है। निरक्नि मर 
अक्रिय रहनेव्राओ पुरुष नहीं अर्थाद 
जो शायोक्त यज्ञादि कर्मोर्म प्रइत नहीं 
है---केयठ झाननिष्ट हैं, वढ उमपति/ 
नहीं है । ताप्प्य यह कि उसमें कैट 
ज्ञान-निष्ठा हैं; किन्तु कर्मग्रोगनिष्टम दोनों 


उमयम्‌ अस्ति इति अमिप्रायः ॥१॥ | हैं ॥ १ ॥ 


-+-३०४०७-०- 


पा 


उक्तरक्षणे कर्मयोगे ज्ञानम्‌ अपि 
अति, इत्याह-- 


यूतेक्ति छक्षण्राछ्े कर्मग्रेग्मे शत 
भी रहता है, यह बह्वते हैं-- 


य॑ संन्यासमिति प्राहुयोंगं त॑ बिडि पाण्डव । 
न हासंन्यस्तसंकल्पी योगी भव॒ति कश्चन ॥ ३ ॥ 


पाण्डुनन्दन ! जिसको संन्यास ( ज्ञानयोंग ) कहते हैं उस्ीको दे योग 
( कर्मयोग ) जान; क्योंकि संकल्पोंका त्याग न करनेत्राढ्य कोई भी पुरुष योग 


नहीं होता ॥ २॥ 
ज्ञानयोग इति आत्मयाथात्म्य- 


ज्ञानम्‌ इति आहः त॑ कर्मगोगम एवं 
विद्वि । तदु उपपादयति, न छासंन्य- 
स्तसंकन्पो योगी मत्रति कश्नन इति | 


आत्मयायात्म्यानुसन्धानेन अना- 
स्मनि प्रकृती आत्मसंकल्पः संन्यस्तः 


.$ परित्यक्तों येन स संन्यस्तसंकस्प/, 


जिसको झानयोग--आलके पर 
खखूपका ज्ञान बढ़ते हैं, उसे 4 
कर्ममोग ही जान | [हि 
कहकर) फिर उसीको सिद्ध करते हैं 
क्योंकि 'संकल्पोंका त्याग न करेगे 
कोई भी योगी नहीं होता | 

जिसने आत्माके यथार्थ खरूपहनों 
द्वारा अनात्मपदार्थमें--्रझृतिकें ही 
( शरीर ) में रहनेवाले आ्मामिगतर 
सट्नल्पका. संन्‍्यास--सर्ा दया 


कर दिया है; बढ 'संन्यतसहया है 


अध्याय ६ १6४४ 
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नेब॑भूतो यः स असंन्यत्तसंकल्प:। | जो ऐसा नहीं है, वह “असंन्यस्त- 
दि उत्ते कर्मगोंगेप अनेव॑भूतः | संकलकः है । पूदोक्क कमरे 
कर्मगोर् ब्ात्स 33 | कोई भी कर्मयोगी असंन्यस्तसंकल्प 
“न कर्मेयोगी भवति बर्थ के नहीं होता; क्योंकि 'जिसके समस्त 
/एम्माः कामसंकल्पवर्जिता: ।? ( यीता कर्मारम्म काम-सडुत्पसे रहित होते 
7६ / इति हि उत्तम ॥ २॥ | हैं? यह पहले कह जुक़े हैं ॥९॥ 
+ &374९७-क..... 
कर्मयोग एवं अप्रमादेन योगं | अब यह कहते हैं कि वह कर्मयोग 
ही बिना ग्रमादके ( आत्मसाक्षात्कार- 
साधयति इत्याह-- रूप ) योगको सिद्ध करता है--. 
आरुरक्षोमुनेयोंग॑. कर्म कारणमुच्यते | 
योगारूढस्य तस्यैव॒शमः कारणमुच्यते ॥ ३ ॥ 
योगारूढ होनेकी इच्छावाले मुनिके छिये कर्म कारण कंहा जाता है और 
योगारूद पुरुषके लिये शम ( कर्मकी निश्वत्ति ) कारण कद्दा जाता है ॥ ३ ॥ 
योगम आत्मावलोकन : अत्मसाक्षात्कारकहूप योगकों प्राप्त 
जी पु करनेकी इच्छावाले मुगक्षु पुरुषके लिये 
ईच्छा; मुमुक्षो: कर्मपोग एवं कारणम्‌ कर्मयोग ही कारण ( कर्तव्य ) बतछाया 
उच्यते; तस्थ एव योगरूदस्य प्रतिष्ठित- | गया है, वही जब योगरूढ़ हो जाय--. 
है योगमें अ्रतिष्ठिव हो जाय तब उसके 
सग्रथ एवं शमः कर्मनिशृत्तिः |लिये दाम--कर्मकी तिदृत्ति करण 
आरणप उच्यते । यावदात्मावलोकन- | ( कर्तव्य ) बतठायी गयी है । अभ्निप्राय 
पट, तावत्कर्म * & | यह कि जबत्रतक अम्मसाक्षात्काररूप 
स्पमोश्षप्राप्ति,, ताइर कार्य | शक प्राति न हो जाय तबतक कर्म 
इत्यथ:॥ ३॥ करना ही कर्तव्य है ॥३॥ 


फदा प्रतिष्ठियोगों मवति ९ | *३ भ्रतिष्टित योग्वाद्य कब होता 
जत्पत्र आइ-... है : इसपर कहते हैं... 


१६६ श्रीमद्वगवद्गीता 
यदा हि नेन्द्रियार्थप न कर्मललनुपजते | 
सर्वेसंकल्पसंन्यासी. योगाख्ढस्तदोच्यते ॥ ४ ॥ 

जब योगी (पुरुष) निध्वयपूर्वक न तो इच्दरियेके अर्येत्रि आसक्त होता है और 

न कर्मेमें ही, तब वह सवसंकल्पका स्यागी योगरूद कहछाता है॥शा 

यदा अय॑ योगी आत्मैझासुमब-| जब वह योगी केवठ एक आस 
बतया इच्दरियार्येद्न आल _ | उमके खमाववाठा हो जानेंके कण 
खम्ावतया इच्धियार्थेव्र आत्मच्यतिः इस्ियंकि भोगेमिं--आमसे अतिरिठ 
रिक्तप्राइतविषयेषु तत्सम्बन्धिषु प्राकृत विषयोर्ग और उनसे सघल 
कर्मछु चु न अनुपञते न सड्ूम्‌ अहति, | रहनेवले कमेंगि भी अनुप्त रहीं 
तदा द्वि सर्वसंकल्यसंन्यास्ी योगारूढः काल जि नहीं. करता वी 
वह सर्रसडइन्पोका संबधा ही 
इति उच्यते । "योगारूढ' कडद्ता हैं । 
तस्माद्‌ आरुरुक्षौ! विपयानुभवा-| इसलिये आदरक्षु॒( गेंपकर 
शिवा कर होनेकी इच्छावाले ) पृरुपमें किया 
। वदनलुपद्ञाम्यासरूप: कर्मे- | ,नुल्न करनेकी साभावता होते 
कारण, उसके डिये उन किये 
योग एवं निष्पत्तिकारणमू, अतो | अनासक्त रहनेका अभ्यातह्प हें 
कर्मयोग है, वही योगहृदताकी # 
विपयानलुपल्नाम्यासरूप कर्मयोगम्‌ | उपाय है । अतएुव असर 

॥ मू | पके. विधयासत्तिके.. ले 

अम्पासरूप कर्मगोगका ही ऑफ 


मन 





कक न 








एवं आरुरुक्षु) कुरयात्‌ ॥ ४॥ करना चाहिये ॥ ४ ॥ 
तदु एवं आइ-- | उद्ये बात कह्दते हैं-- 
उद्रेदात्मनात्मानं नात्मानमद्सादयेत्‌ । 


आत्मैव .हयलनो . बन्धुरात्मैव रिपुरात्मनः ॥ १ 


श्रीरामानुजभाप्य अध्याय ६ रु 


आज बी आन जी न कि 


( मनुष्य ) आत्मा ( मन ) से आत्माका उद्धार करे; आत्माकों न॑ 
गिरने; क्योंकि आत्मा ( सन ) ही आउत्माका बन्धु हैं और आत्मा ( 
ही आज्माका शत्रु है ॥| ५॥ 

आम्मना भतसा विपयानलुपक्तेन | आम्माप्ते--विपपर्म आस 

होनेवाछे मनसे आत्माका उद्धार 

भनता आमानय उद्दरेद | सद्धिपरी- चाहिये । इसके विपरीत ( विपया 

तेन मनसा आत्मानं न अवसादयेत्‌ | | मनसे आत्माक्रो नीचे ली 

चाहिये; क्योंकि आत्मा--मन 

अपना बन्धु है और यह मन ही 
बघु, तदू एवं आम्मनों रिपः ॥५॥ | श्र है ॥५॥ 


पिन 





आता एवं भने एवं हि. आछनों 


बन्घुरात्मात्मनस्तस्य येनास्मैवात्मना जितः | 
'अनात्मनरतु॒ शबुत्वे बर्तेतात्मैथ शब्ुवत्‌ ॥ 

जिसने आताके द्वारा आत्मा ( मन ) को जीत टिया है, निस्सन्देह 
आत्मा ( मन ) उसका बच्चु हैं; दिलतु जिमने अपने मनको नहीं जे 

उसका आत्मा ( मन ) शरझ्ी भौति शरबुतामें द्वी बर्तता है ॥| ६ ॥ 

येन पुरुषेण स्वेन एवं खफनों | मिस पुरुषने अपने द्वार ई 
विषपेस्यो जिते तस्मन) तस्य बत्धु,, | मनको विपयोकी औरसे दृठाक 
अनामनः अनिवमनसः सद्धीयम्‌ | है पद मन तो उसके 


दबे: "गे: साले यरद शत है । अनाममाफा---जिसने मनः 
५ है __. | जीता हैं, उसका बह अपना 


बे, खनिःभेषसपिषरोते पर्तेत | (बने शहरी मोति शताका 
हत्पथेः । यथोक्ते मगरठा पराशरेण | करता है; अर्घात अपने परमक 
अप्--'मन एक मच्ष्यपां हात्पे | प्रतिवृठवर्तता है। जैसा द्धि मग्ह 
इत्पमोक्षयोर ) पन्णाय विपशसत्रि | परतीने मी बद्धा ई--“मन दी 


मा 225 


७॥ २८ ) इति ॥ ६॥ रहित मन मुक्तिक्ा दररण है! 


१९८ श्रीमद्भगवद्गीता 


योगारम्मयोग्यावस्था उच्यते-- 


( आमसाक्षाकाररूप ) योगरमके 
योग्य अवथाका वर्णन करते हैं-- 
जितात्मनः प्रशान्तस्य परमात्मा समाहितः। 
शीतोप्णछुखदुःखेपु. तथा. मानापमानयोः ॥ ७ ॥ 
शीत-उष्ण, घुख-दुःख और मान-अपमानमें जिसका आत्मा ( मन ) जीवा 
हुआ है, उस प्रशान्त पुरुषके मनमें परमात्मा समाहित रहता है ॥ ७॥! 





शीतोष्णसुखदु: क्षेत्र मानापमानयो: च 
जितातमनः जितमनस:, विकाररहित- 
मनस;; अशान्तस्थ मनसि परमात्मा 
समाहितः सम्पगादितः। खरूपेण 
अवखितः प्रत्यगात्मा अत्र परमात्मा 
इत्युच्यते, वस्थ एव प्रकृवत्वात्‌, तय 
अपि पूर्वपूर्वांबरथापेक्षया परमात्म- 
त्वाद्‌। आत्मा परं समाहित इति 


वा सम्बन्ध! ॥७॥ 


शीत-उष्ण, सुख-दुःख और मत- 
अपमानमें जो जितात्मा है---जिर्सका मन 
जीता हुआ है-जिसका मन विकारहित 
रहता है, ऐसे प्रद्मान्त पुरुषके मर 
परमात्मा समाहित रहता है--समर | 
रूपसे स्थित रहता है। अपने झुदद- 
खरूपसे स्थित प्रत्यगाममा ( जीवामा ) 
को ही यहाँ 'परमात्मा' कह्दा गया है 
क्योंकि उसीका प्रकरण है; और 
पूर्व अवस्थाकी अपेक्षातरे उत्का 
परमात्मल है भी | अथवा परमार 
समाहितःः का अन्चय यों समझता 
चाहिये कि “आत्मा पर॑ समादित:/-7 
आत्मा भीमाँति प्रतिष्ठित हो जी 
है ॥ ७॥ 


गा लिजिते 
ज्ञानविज्ञानतृप्तात्मा कूटस्थो विजितेन्द्रियः । 


युक्त इत्युच्यते योगी समलोष्टाइमकाशनः॥ < 
जिसका आत्मा ( मन ) ज्ञान-विज्ञानसे तृप्त है, जो कूट्श है, विजितेकिय 


है. और मिद्दी, पत्थर तथा सुत्र्णक़ों समान समझनेव्ाद्य हैं, 


कट्ठा जाता है ॥८)॥ 


कु... 


बह योगी सर्के 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय ६ 


अरकज ० +- 


ज्ञानविज्ञानतृप्ताता आत्मखरूप* 
विषयेण घानेन तस्थ च अछूति- 
विसजातीयाकारविषयेण विज्ञानेन 
च ठप्तमना।, इव्शथ:---देवाधवसासु 
अनुवर्तमनः सर्वसाधारणबानैका- 
कारात्मनि खित!, तत्र एवं विजिते- 
ज्द्विय:, समझोशश्मकाश्नन:---प्रकृति- 
बविविक्तखरूपनिष्ठ तथा प्राइृतपस्तु- 


विश्ेषेषु भोग्यल्याभावात्‌ छोशाइ्स- 
काश्ननेषु समप्रयोजनों यः कर्मयोगी 
स्‌ युक्त इति उच्यते--आत्मावठोकन- 
रूपयोगाम्यासाई उच्यते ॥ ८॥ 





श्च्द 
००००-०२ +२4५26:.+ ०३ 

जो. जझ्ञनविज्ञानतृप्ताला. है--+ 
आत्मस्लछप्रविषयक ज्ञानसे और उसके 
प्रकृति-विछक्षण आवार-विपयक विशन- 
से, जिपका मन तृप्त है, जो 
कूटस्थ है--जो देवादि अबस्थाओंमिं 
रहता हुआ सर्वसाधारणके ज्ञानकी 
एकाकारतारूप आत्मामें स्थित रहता 
है, तथा इस्तीछिये जो विजितेन्द्रिय है. 
एवं फिरीके ढेले, पत्थर और सुबर्णमें 
समबुद्वि है--अ्रकृतिसंसर्गसे रहित 
शुद्ध आत्मस्रूपमें स्थिति हो जानेके 
कारण विभिन्न प्राकृत वस्‍्तुओंमें भोग्य- 
बुद्धिका अभाव हो जानेसे बिसका 
पिड्ठीके ढेले, पत्यर और सुदर्णमे एक-सा 
प्रयोजन रह गया! है, जो ऐसा कर्मयोगी 
है, वह युक्त वहलाता है---आत्म- 
साक्षात्कारहूप योगाम्यासका अधिकारी 
कह जाता है ॥ ८॥ 


जिकल 


त्तथा च--+ 


बैसे ही--.- 


छुहन्मिन्नार्ुदासीनमध्यसद्वेष्यवन्धुपु । 
साधुष्वपि च पापेपु समबुडिविश्िप्यते ॥ ९ ॥ 


जो पुरुष सुदददू, मित्र; शत्रु, उदासीन, मध्यस्थ, देपी और बस्धुओर्मे तथा 
साधुओं और पार्पियोमि भी समबुद्धि है, बह अति श्रेष्ठ है ॥९॥ 


वयोविशेषानज्ञीकारेण स्वहिदे- 


पिणः सुहृद:, सवयसो हितेषिणो। 7 * 


जो अवस्थाविशेषका ( छोटे-बड़ेका ) 
विचार व वरके खामाविक ही 
“बे सुइंदू! हैं; जो 


३०७ श्रीमद्गगवद्गीता 
मित्राणि, अरयो निमित्ततः अनर्थे- | समान आयुत्राडे द्वितेती हैं. 
मित्र हैं; जो. किसी निमितमे 

च्छव, कर अनर्य (अह्वित ) चढहते हैं 3 
“अरि! ( झत्रु ) हैं; दवित तथा अहित 

उदासीनाः, जन्मत एवं उमयरह्विता | द्लनोंका हेत 0 'होनेसे जो दो 
3, जन अनिश्च्छवो भावोंसे रहित हैं वे 'उदासीन! हे 
मध्यस्था3, जन्मत एवं अनिष्च्छवों जो जन्मे ही दोनों मारते रहित है 
अशोर पिणो वे भमष्यस्थ' हैं; जो जन्मसे ही अनि2 
द्वेप्याः, जन्मत दिविषिणो ः 3 
कं एवं द्वतिषिणों |. & ३ दवष्प' हैं। जो उसमे हे 


>मत-रीन हरी “री “कला 








हित चाहते हैं वे ध्वन्घुः हैं; पर्मशीड 
वा? हैं; और पापशीढ़ 'पापी' हे! 
पापशीला।, . आत्मैक्रप्रयोजनतया | एकमात्र आत्मामें ही प्रयोजन रू 
जानेके कारण इन सत्र सुदृदू-मित्रदिस 
सुदृन्मित्रादिभिः प्रयोजनामाबाद | जिसका न तो कोई अयोजन रह एस 
विरोधामाबाच्व ५ गा, | है और न विरोध ही, इसीसे जो उत 
वाच्च तेषु समबुद्धि:, योगा. सब समबुद्धि है। वह पुरप यीगनस- 
का श्रेष्ठ अधिकारी समझा जाता हैं ॥॥। 
 +३-3याक क आ>-4 
योगी युज्ञीत सततमात्मानं रहसि खितः | 
एकाकी . यतचित्तात्मा निराशीरपरिग्रहः ॥१*९ ॥ 
चित्त और मनको वहमें कर लेनेवाट्य योगी एकान्तमें अकेखा खित शोर 
तथा आशा और परिमहसे रहित होकर अपने आपको निस्तर ( आत्म ) 
युक्त करे | १०॥ 
योगी उक्तप्रकारकर्मगोगनिष्ठः 


बन्धव), साधवों धर्मशीला), पापा! 


स्यासाहंतवे विशिष्पते ॥ ९॥ 


पूर्वोक्त प्रकारसे कर्मयोगमें परिनि्ि 

सततम अहरद। योगकाले आत्मान॑ कर्क अर किक 
में मनुध्यरद्ित और शब्दरहित देश, 

सुञ्नीत, आमान॑ युक्त कुर्वीत; स्व-| मी किसी दूसरेके साथ नदी, अर डी 
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एशननिष्उ छु्बीत इस्यर्थः। रसि 
जनवजिते निःशब्दे देशे स्थित: 
ए्काकी तत्नापि न सद्वितीय३, तत्रापि 
यतचित्तात्मा यतचित्तमनरक!, निराशीः 








३०१ 

५००५३ +३-सेसरनभ 
रहकर, ठपा यतचिताब्मा होकर-मन 
और चित्तकों दशर्मे करके, निराशीः-- 
आत्माके अतिरिक्त समस्त वस्तुओंमि 
अपेक्षा रहित, और अपसिप्रही 
आत्मासे अतिरिक्त किसी भी बस्तुमें 
ममता नरखनेवादा होकर सतव-- 


आत्मच्यतिरिक्ते ऋुत्सने वस्तुनि 

हि गज हि प्रतिदिन योगसाबनके समय आलाकों 
निरपेक्ष, अपस्िदः तदव्यतिस्त्ति युक्त करे अर्धातु अपने आपको आध्म- 
करशिथिद्‌ अपि ममतारदितः ॥१०॥ | दर्शनमें परिनिष्ठित करे ॥१०॥ 





शुची देशे प्रतिष्ठाप्प स्थिरमासनमांत्मनः । 
नास्युब्धिते नातिनी॑ चैलाजिनकुशोत्तरम्‌ ॥ १ १॥ 
तम्रैकाम्न॑ मनः कृत्य यतचित्तेन्द्रियक्रियः । 
उपविश्यासने युब्ज्यायोगमात्मविशुड्ये ॥१२॥ 
शुद्ध खानमें न अत्यन्त ऊँचा, न अत्यन्त नीचा अपना सिर आस 
स्थापित बरके उसपर व, मृगठाड और कुशा एकके ऊपर एक ( बिछाकर 
उस आसनपर बैठकर, चित्त और इन्द्रियोंकी क्रियाओंकी रीककर मनको एका! 
बरके आत्मशुद्धिके छिये योगका साधन करे ॥0११-१२७ 
शी देशे अशुविभिः पुरुष| छद्र खातमें--जहाँ न तो अशु 
पुरुष र्ूते हों, व उनके द्वारा ( 
अनधिएिते अपरिएद्दीते च अशुविभिः| खान ) लिया हुआ हो और न अश्ु 
वस्तुओंके द्वार जो स्पर्स ही किया हुः 
पस्तुमिः अस्पृष्टे च पवित्रीकत्ते देशे | हो, ऐसे प्रवित्र स्थानमें जो म॑ बहु 
बन ऊँचा हो, न बहुत नीचा ही हो त! 
दर्षादिनिमित नाप्युम्दिते नातिनीच | जिसपर बस्र, शुगठाला और कु 
है एके उपर एक विछे हुए हों--ऐ 
चटाजिनकुद्ोततम आसन प्रतिष्ठाय  काप्ट आदिसे बने हुए जासनको स्थापि 


१०२ श्रीमद्गगवद्गीता 
200 ०६६ २०-२८०२-६८ अब व कस 
तसिन्‌ मन!प्रसादकरे सापाश्रये |करके ( क्रिर) उस मनकों अत 
उपदिश्य योगैकाग्रम्‌ अव्याइलमू्‌ करनेवाले अवठम्बनयुक्त आसनफर व 
है हि तय न कर मनको य्रोगक्रे ठिये एका्म- 
न: इला. यनचित्तेद्नियक्रियः | चद्चछ्तारहित करके यतचित्तेद्रियके 
सर्वात्मना उपसंहतचित्तेन्द्रिपक्रियः | दोकर--चित और इश्ियोंकी किये: 
को सब ग्रकारसे रोके हुए आलशुद्धिके 
82. डिये-...उसे बन्धनसे मुक्त कहेके 
इस्पात, आत्मातलोकन इुरबीत | छिये, वोगमें युक्त होवे--आमसाक्षाकर 
॥ ११-१२ ॥ ( आत्मचिन्तन ) करे ॥ ११-१२ ॥ 








आत्मविशुद्धये बन्धविभुक्तये योग 





सम॑ कायशिरोग्रीब॑ धारयन्नचल॑ सिरम्‌ | 
संप्रेक्ष नासिकाग्र॑ स्व॑ दिशश्ानवलोकयन्‌ ॥११॥ 
अशान्तात्मा विगतमीर्वह्मचार्रिते. खितः ! 


भनः संयग्य मश्वित्तो युक्त आसीत मत्परः ॥१४॥ 

काया, झिर और गलेको सम, अचछ एवं स्थिर्तापूर्वक धारण करके, अप 

दिश्लाओंको न देखता हुआ अपनी नासिकाके अप्रभायको देखकर प्रशान्तात्मा, भेपे 

रहित और बद्मचर्यक्रे जतमें स्थित होकर, मनको रोककर) मुझमें चित्त ठणकर सावगत 
एवं मेरे परायण होकर बैठे ॥ १३-१४ ॥ 

कायशितोप्रीय॑ सममर अचलं | काया, झिर और प्रीवाक्ो की 

( सीधा 9) अचछ तथा भवठसत: 

सापाश्रयतया खिरं धारवन्‌ दिशश्॒ | युक्त होनेके कारण सिरे 

घारण करके दिश्याओंकी ओर न देखते 

अनवठोकयन्‌ स्तर॑ नासिकाग्र संद्रेस्य डुए अपनी नाप्रिकाके अप्रमाका 

निरन्‍्तर देखते हुए ( वह ) परत 

प्रशान्ताता. अत्यन्तनिईतमनाः | मतवाझ--अत्यत्त सन्तुष्ट मनगठ, 

भपरदित और अस्नर्चर्ययुक्ष हो 

विग्तमी: अश्षचर्ययुक्तो मनः संयम्य  मनका संयम करके, मुप्तमें विधा 
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००००५... 33-33... 
मच्चित्तो युक्त: अवद्दितो मेहर आसीत | और युक्त- सावधान होकर मेरे 
नाम एवं चिन्दयन्‌ आसीत | फायण इज स्ित रहे-मेरा ही 
॥ १३-१४ ॥ चिन्तन कर्ता हुआ बंठे ॥)१३-१ ४॥ 
००... 
युञन्नेव॑सदात्मान॑ योगी नियतमानसः | 
शान्ति. निवोणपरमां मत्संस्यामधिगच्छति ॥१ ५ 
इस प्रकार सदा आत्मा ( मन ) को ( मुझमें ) जोड़ता हुआ निश्चक मन- 
बाद योगी मुझमें स्थित निर्कणकी परकाप्टाहूप झान्तिकों प्राप्त होता है ॥१५॥ 
एवं मयि परसिन्‌ अक्षणि पुरुषो- नियतमानस अर्थात्‌ जिसका मन 
त्तमे मनसः शुमाभ्रये सझ् आत्मान॑ | मेरे संत्पर्शसे पत्रित्र होकर निश्चक हो 
मतों सुन्नन्‌ नियतमानसः निश्वल- | गया है, ऐसा योगी इस प्रकार मनके 
मोनमः मतयंपरिज्रोज़तमानस- | समशपकप मुप्त एक उप्पोत्तमे 
तया निश्रतमानसः मत्संसां निर्वाण- | “ये जमाकी--मनको गाता इचा 
मत्संस्थ--मुन्तम॑. खित 
रमां शाम्तिम अधिगष्छनि निर्वाण- निर्वाणपरमा ५ 
संखि ।--निर्शगकी पराकाष्टा- 
फाप्ठास्पां मत्संसां भयि ता | रूप शान्तिको--परम सुखको ग्राप 
शान्तिम्‌ अधिगच्छति || (५॥ [द्ोता है॥ १५ ॥ 


द बम हुई 
“नम आत्मयोगम्‌ आरममाणस |. इस प्रकार आमसाक्षाकारविषयक 
न हद योगका आरम्म करनेवालेके छिये मनके 
भनोनेर्मसपहेतुभूत! मनसो मगरादि भगानूमें खितिको, जो 
धुमाभये ब्यितिम्‌ अम्रिधाय अन्यद | "को नि बनानेमे हेतु है, बनाकर 
हे अब उस योगकी अन्य साधन- 
भपि पागोपकरणम आह. सामप्रिपोंका भी वर्गन करते हैं-..0 
नात्यशनवस्तु योगोपर्ति न चैकान्तमनइनतः । 
ने चाविस्नप्रशीलस्य जाग्रतो नैंव चा्जुन ॥ १६॥ 


३०४ श्रीमद्वगबद्गीता 
5 ८४552-:५:५-... 
अर्जुन | न अति मोजन करनेब्रालेका, न सर्बथा भोजन न केरल 
न अति सोनेक्े खमाववालेका और न अधिक जागनेत्रलेका ही योग ( सत्र 
होता है ॥ १६ ॥ 

अत्यशनानशने योगविरोधिनी, |. अधिक भोजन करना और सई। 
न करना---ये दोनों ही योगकरे विश 
अतिवरिद्ाराविद्वरों च तथातिमात्र- | हैं, वैसे ही अधिक विहार करना और 
सर्वथा न करना, अधिक सोना और 
खम्नजागयें तथा च अत्यायास्रा- | अधिक जागना एवं अधिक पत्तिम 
करना और सर्वया न कला-नये सर्व 

नायासों ॥ १६ ॥ योगके विरोधी हैं ॥ १६ ॥ 


,<>-3>-- 











युक्ताहारविहारस्य युक्तचेष्टरय. कर्मछु । 
युक्तस्रप्तावबोधस्य योगो. भवति दुःखहा ॥१०। 
नियमित आहार-त्रिह्रालेका, कमेंमें नियमित चेश करनेतरलेका और 
नियमित सोने तथा जागनेव्रालेका दुःखनाशक योग ( सम्बन्न ) होता है ॥णी 


मिताहारवरिहारस्थमितायासस्थ | परिमित आद्वासवरिह्वर कलेगलिगा, 
परिमित परिश्रम करनेत्रलिका और 


मिलक्षमाव्रोधत्य सकलदुःखहा | परिमित सोने-जागनेबरठेका सी 
दुःखनाशक--बन्धनको.. केक 
बन्धनाश्नो योग: संपन्नों मब्रति १७] | योग सम्पन्न द्ोता हैं ॥ १७ ॥ 
न्‍++++०कीकैं---- 
यदा विनियतं॑ चित्तमात्मन्येबावतिठते । 
निःसएहः सर्वकामेग्यों युक्त इत्युब्यते तदा ॥!८ां 
जब सब ओरसे रुका हुआ चित्त आत्मामें ही छित द्वोता है। तब 
समस्त मोसेसे निःस्यूद्द हुआ ( योगी ) युक्त है, ऐसा कहा जाता है ॥(८ी 
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टी बज व चल कल सी जज की 


यदा प्रयोजनविष्य चित्म्‌ आमने, जब अपने अपीजनको *' 
रब विनिषत विशेषेष नियत निरति- | चित्त आत्म ही विनियत 


विशेषस्ूपसे नियत होता है अ 
शपप्रपोजनतया ठग्नेब् नियत | आमाको ही अपना निरतिशय प्र 


जिभहम्‌ अतिष्ठते तदा सर्वकायमेस्थो | समक्कर उसी नियद्धित->निया 


जाता है, तब वह समझ्त भोगेमें नि. 
निः्यृहः सुन बुत एति उच्ते योगाई हुआ साधक युक्त वढझता है 


इति उच्चते ॥ १८॥ या अधिकारी कहा जाता है ॥| १ 





यथा दीपो निवातशों नेड़ते सोपमा रझुता | 
योगिनों यतचित्तस्य सुक्षतों योगमात्मनः ॥१' 
जैसे बागुरदित स्ानमें रक्ला हुआ दीपक हिछता-डोटता नहीं है, पह्ी 
अत्मविषपष योग छोगे हुए संयतचित्त योगीके आत्मस्तरूपवी बतदायी गयी हैं | 
जिशलम्धों दीपरो यथा ने कते न।  मैसे वापुरद्दित स्थानमें रक्‍्ख 
काम्पित नहीं द्वोता- 
घटति, अचल; सप्रमः विष्टति, | झोलता नष्टी--प्रद्ष करता 
निधलमावसे स्तर रहता है। 
परचिसस्य निमुत्तमकलेतरमनोश्ते) | उपमा जिसकी आत्माके अतिरितत 
५ समस्त मनोइतियों तिदूत हो 
फेगिन आत्मनि योग युग: आजम | ऐसे संपतचितत सेगके-आम 
घूस रा डफ्म पोणमे छगनेवले सायकके अर 
मा की दी गदी है 
निरहयद॒या निभसप्रम-।. अमिद्राय ये कि जिस प्रक 
रद्ेत खानमे रक्‍्खे होनेके 
दीरइलिइृसपसदेठरमनोइचितया | दीरेझ निध और प्रशशयुत् 
हे है, बसे हं। अग्य समस्त मनो 
निपठी ह्ानप्रम आत्मा विष्ठति | लिहृत शो झनेंसे अप्य नि८ 


श्लके प्रशाणने युच्ध हि 
एड: ॥ १९॥ जाय १०! 


ख्वारामानुजमाप्य अध्याय ६ श्न्छ 


न 











य॑ रूब्ध्वा चापरं छा मन्‍्यते नाधिक ततः | 
यरिसन्खितो न दुःखेन गुरुणापि विचाल्यते ॥२ शा 
और जिस योगको पाकर उससे अधिक और कोई छाम नहीं समझता 
और जिसमें खित हुआ योगी बड़े मारी दुःखसे मी चलायमान नहीं किया जा 
सकता ॥ २२७ 
ये योग॑ रब्खा योगादू विर्त/।, जिस सगरोगको आ8 करके योगसे 
निवृत्त होनेपर योगी फ़िर उसीकी 
आकाड्डा करता है. और दूसरे ( किसी ) 
मस्पते, यसििन्‌ च योगे खितः अविरतः भको ( उससे अधिक ) नहीं मानता 
"हे, पलिद्‌थ योगे शितः अविरतः | रजत योग लित योर अगिस 
अए मुगवत्पुम्नवियोगादिना गुरुणा | लितिमे गुणवान्‌ पुत्रके वियोग आदि 


गुरुतर दुःखज़े भी विचलित नहीं किया 
अप दुःखेन न विचास्यते ॥| २२ ॥ । जा सकता ॥२२॥ 


तम्‌ व काहुमाणों न अपर लार्म 


>>. अफ०-पडम्दक तल, 
त॑ विद्याददुःखसंयोगवियोग॑ योगसंशितम्‌ | 
सनिश्चयेन योक्तव्यों योगोईनिर्विण्णचेतसा ॥२३॥ 
उस दुःख-संयोग्के रियोग्को 'योग' नाम्ताद्य जाने | बह योग निश्चय- 
पूरक हर्पित चित्तते किये जाने योग्य है ॥| २३ ॥॥ 
में दु"खसंपोण्वियोग दुःखसंयोग- , उस दुःखसंगोगके वियोगको--जो 
वीझारएं. योगशब्दामियेयं :ज-संयोगके ( नाशके ) छिये विशेधी 
प्रत्यनीशाारं यं झा समान है छ्मे 8५ व्योग! दब्द- 
शान रिधात, स एवंभूदों योगः |से कहे जानेवछे झानको जानना 
दि चाहिये | बह योग इस प्रकारका है, 
ए्पारम्भदशायों निश्यपेन अनिर्दिश्य- इसडिये प्रारम्मिक अवस्पा्मे निश्चयपूर्वक 
देवता दृष्येवप्ता पोणे योकत्यः | सिदित चितसे कर्लेयोग्य है-- 
साधक हपपूणे चितसे उसका 
)।२३॥ अम्पात दरना चाहिये [| २३ ॥ 


अब 


२०६ श्रीमद्गगवद्गीता 


लत >>» 4... 2०... 


यत्रोपरमते. चित्त निरुद योगसेवया | 


यत्र चैवात्मनात्मानं पह्यन्नात्मनि तुष्यति ॥२०! 
... ओगके अम्पाससे सर्वया निरद्ध चित्त जिस योगमें उपरत हो जात है 
और जिस योगमें वह आत्मा ( मन ) से आत्माको ही देखता हुआ आम है 
सन्तुष्ट हो जाता है | २० ॥ ५ । 
योगसेवया द्वेतुना सर्वत्र निरुद्धं | योग-सेवनरूपी हेतुसे सर्क्र ऐं 
हुआ चित्त जिस योगमें उपत। 
जाता हैं--यही अतिशय छुस्ल ६ 
सुखम्‌ इदम्‌ एवं इति रमते, यत्र च | हेसा मानकर उसमें रम जाता है! 
योगे आत्मना मनसा आत्मानं पह्यन्‌ | जिस योगमें योगी आमक्ति-र 
हैँ क्षाकार हु 
अर आह >. आत्माका साक्षात्कार कसा 
धनिरपेक्षण्‌ आत्मनि एव तुष्यति | «क्री अपेक्षा (प्रतीक्ष )व झे 
॥ २० ॥ आत्मामे ही सन्तुष्ट हो जाता हैं ॥४ 
छुखमात्यन्तिक॑ यक्तद्‌ बुडियग्राह्ममतीन्द्रियम्‌ | 
वेत्ति यत्र न चेवायं स्थितश्वकति तत्ततः॥९। 
ऐसा जो इन्द्रियोसे अतीत और बुद्विग्रा्य आत्यन्तिक छुख हैं ( उ्ः 
जिस योगमें वह जानता है और जिस योगमें खित हुआ हे हि ही 
विचलित नहीं होता ॥ २१ ॥ झ््ठ 
यत्तदू अतीन्धियम आत्मबुद्थेक-| जो ऐसा अतीदिव- के 


आन्मविषयक बुद्धिसे ही महा 
उस्ते 


हज चीज बल आम 








चित्त यत्र योगे उपरमते अतिशम्रित- 


ग्राइ्म्‌ आत्यन्तिक॑ छुख॑ यत्र च योगे है 
म्‌ आत्यन्तिक॑ झुख॑ यत्र च योगे वाठा आलन्तिक सुख है; 


बेति अनुमति यत्र च योगे स्थितः | मिस योगें जानता है-+ 9 


हर है. और जिस योगों लित गोरे 8 
खातिरेकेण तच्वतः तक्भावात्‌ न दकताके कारण तने हनी 
चठनि ॥ २१ ॥ ख़रूपसे विचडित नहीं होता रे! 


चा-33%  ००००००७७-: 


ज्यधणारुणभाष्य अध्याय ६ 


की बा जी बी न 


यतो 





२०९ 


दी चल जी जज अल जल 


यतो निश्चरि मनश्वश्वलमसखिरम्‌ । 


ततस्ततों. नियम्यैत्दात्मन्येशः वश नयेत्‌ ॥२६॥ 
बह चब्चछ और अखिर मन जिस-जिसमें जाय, उस-उससे हटाकर इसे 


आत्मा ही वश ( निरुद्ध ) करे ॥२६॥ 


चलखभावत्या आत्मनि अखिरं 
मनः यतों यतो विपय्रावष्यहेतो: 


खभावसे ही चश्न७ होनेके कारण 


आत्मार्मे स्थिर न रहनेयाठ यह सन 


विषयप्रवणवारूप हेतुसे जिस-जिस ओर 


बह! निश्चरति ततः ततो यत्लेन मनी | वाद्मव्रिषयोंमें बिचरे, उस-उस ओरसे 


नियम्य अत्मनि एव. अतिशयितसुख- 
भावनया बशं नयेद्‌ ॥ २६॥ 


इस मनको यत्पूर्वक हयकर अतिशय 


सुखकी भजननासे आत्माके ही वशबर्ती 
करे ॥ २६॥ 


--+०३०+-- 


प्रशान्तमनसे होने योगिन खुखमुत्तमम्‌ । 


उपैति. शान्तरजस 


अहाभूतमकल्मपम्‌ ॥ २७॥ 


इस प्रशान्त मन, रजोगुणरह्वित, निष्पाप और बद्मरूप योगीकों निस्सन्देह 


उत्तम सुख मिलता है ॥२णा 
प्रश्चान्तममसम आत्मनि निम्नल- 


सनसम्‌ आत्मन्पस्तमंनस तत एवं 
हैतो! दुग्धाशेपकल्मप तत एबं 
शान्तरजस विनश्स्जोगु्ण तत एव 
अह्भूते खखरूपेणतस्थितम्‌ एन 
पोगिनम आत्माठुमवरूपम्‌ उतमं 
पुषम उपैति, दि इति हेती, उचमसुख- 
एप्प उपैति इत्यर्थः ॥ २७॥ 


जिसका मन अशान्त दै--आत्मामें 
ही निश्वल है अर्थात्‌ आत्मा ही ढीन 
हो गया है, इसीसे जिसके समस्त पाप 
भस्म हो चुके हैं, इसी कारण जिसका 
रज झान्त---रजोगुण नष्ट हो चुका है, 
और इससे जो अक्लीमूत हो गया है--- 
अपने खरूपमें स्थित हो चुका है, उस 
योगीको अत्मातुभवरूप उत्तम सुख मिख्ता 
है अर्थात्‌ उत्तम चुखरूप आत्मखरूप- 
की प्राप्ति हो जाती है । यहाँ 'हि? शब्द: 
हेतुके अर्थमे प्रयुक्त इआ है ॥ २७॥ 


शिर अ 


गी७ रा० भा० १७४-- 





२०८ श्रीमद्भगवद्गीता 


बी जी जी बच पक जल बुआ जज चारा 


संकल्पप्रमवान्कामांस्त्यक्ता. स्वोनशेषतः ) 
मनसैवेन्द्रियग्रामं. विनियम्य. समन्‍्ततः ॥२ शे 
हि शनेरुपरमे 

शनेः दू. बुडथा धृतिगृहीतया। 


आत्मसंग्थं मनः कृत्वा न किश्निदपि चिन्तयेत्‌ ॥ २४ 
संकल्पसे उद्पनन होनेवाले सब मोगेंकों त्यागकर, मनके दाग ऐडलरक 
को सब ओरसे अच्छी तरह रोककर, यैययुक्त बुद्िसे शनःदानैः उत्तर 
प्रम दो और मनको आत्मामें स्थित करके और बुछ भी किलर 
करे ॥ २४-२५ ॥ 
स्पशताः सहूस्पजाथ इति| . इस्दिय-पपर्शनतित है और रह 
दिविधाः कामाः स्पर्श नाः शीतो जनित--हुस तरह दो प्र 
देविधाः कामाः सजा: शीवोष्णा- (मेष ) होते हैं। उत्ें शर 
दय;, सडस्पजाः पुत्रपौश्रक्षेत्रादयः, | तो स्पर्शननित हैं तपा पुर री 
तब्र महत्यप्रमवाः स्वरूपेण एवं | संबल्यजनित हैं। उन दोनों हरी 
मोगेमि संकल्पजनित भी 
हर ५ | छोड़े जा सकते के अख 0 
ददनन्वयानुमन्धानेन व्यक्त स्पश्ण-| अपना ससमल्थ ने मानते है; 7 7 
ज्लेपु अर्जनीयेप तन्निमित्तदपोदिंगों | को मतसे स्पा छोर 
उमनलनः स्वाद जनित अनिशर्य मम है 
83062 संवेश्नाद दिया बले हर्ष और खो 
सरेश्‌ इन्दिय#म दिनियम्य इसे: दानः | तदनन्तर सद ओरते-- सी 
बलिल्लीतण विवेकदिषयया बुदण |सीसय 8 डपसनदकी 
५ हु बुदिते-सि सी 
सईझाद आस्मष्यतिरिक्ताद उपरम्प | द्वारा आमाके अति मे ट 
कस्टुओमे इसे नै: 2 
मतकों आमने मिरी 
किलपेट की २४-२५ ॥ दुछ भी बिल से बी 27 


स्पक्तु झक्याः, तान्‌ सर्वान्‌ मनसा एव 


प्र 
7४ 


खल्मसंस्य मनः कुस्दा ने किद्विदू अधि 





श्रीरामानुजभाष्य अध्याय ६ २१ 
अर शक हद लत ह+ल शलिमी ली शक की 943 लक 
कार खात्मान॑ खात्मसमानाकाराणि | खिंठ आत्माके समाव आकार 

और सब मूर्तोकों अपने आः 

च सर्वेधूतानि पश्यति इत्यथ: । | समान आकारवाण देखता है । 
एकसिन्‌ आत्मनि इस्टे सर्वस्थ | “सर्वत्र समदर्शन:” इस वाक्यसे: 
आत्मवस्तुनः तत्साम्यात्‌ सर्वम्‌ नो यदयोगआपनेसमतासेबतल 


है ९ ६ "| अजुनके इस प्रश्से, और 'ब्रक्ष हि 
आत्मतस्तु द॒षट मतरति इत्यथः। सत्र | और सप्र है! इस वचनसे भी 


समदर्शनः इंतिवचनात्‌ 'बोउपे योग- | अ्रिप्राय है. कि एक आत्माकी 
सपा ग्रोक्तः धाम्येन! (गीता $। है ३) | छेनेपर सत्र आत्मव्त्तु उसीके 
इस्मनुभापणाद् 'निरदोंयं हि सम सक्मः | होनेके कारण समस्त प्राणियोंका : 
(गीहा५१९ ९) इति बचनाच्च 0१९९) | तच् देखा हुआ द्वो जाता है ॥२५ 





वि अं १ रर्सर 
यो मां पश्यति सर्वत्र स्व च मयि पश्यति । 
तस्थाई न प्रणश्यामि स च मे न प्रणश्यति ॥३ 
जो सर्वत्र मुझ्की और सबको मुझमें देखता है उसके लिये मैं अद्यय 
होता और बह मेरे लिये अद्रय नहीं होता || ३० ॥ 
ततो विपाकदशाम आपलो मंत्र | इससे जविक विपाक दशाको 
साधम्यप्र उपागतः 'विरशनः कर्म | िण “विश्व दोकर परम घुर 


उेलपपहि" समताको भाप्त होता है! इस 

दि (ए० उ० रै १ । ३ ) | बनायी जानेवाढी मेरी स्र्ताक 
इत्युव्यमानं सर्वेस्य आत्मवस्तुनों | जो योगी पृण्य-पापसे रहित और 
सिधूतपुष्यपापस स्वरूपेण जवल्ि- [कं लितसमल आमबल्तुकी 


«_ | समानता देखता हुआ सं्त्र॒-- 
तख्त मत्साम्य॑ पश्यन्‌ यः सर्वत्र | आछतत्नें मुझे देखता है, और २ 


आत्मवस्तुनि मो पश्चति, सर्वन्‌ आत्म- | आत्मतलको मुझमें देखता है। : 
अस्तु च मयि पश्यति, अन्योन्यसा- + परस्पर समानता होत्रेके कामण ७ 


१२० श्रीमद्गगवद्गीता 


अी-->ो0-.....3.. 8० >+.....&.. >> >०- 
युझ्स्नेव॑ सदात्मानं योगी विगतकल्मपः। 
सुखेन. बह्मसंस्पईमत्यन्त॑ छुखमझ॒ते ॥२ ८ 
( वह ) पापरद्वित योगी इस प्रकार मनकों सद्रा ( आलनें ) आता 
हुआ ब्ड्मानुमवरूप अपरिमित झुखकों भोग्ता हैं ॥| २८॥ 
बम उक्तप्रकारेण आत्मानं युज्ञन | इस तरह पूर्वोक्त प्रकारे जो ऐेन 


तैन एवं विश्तप्राचीनसमस्तरत्मपरः | शी तर्मे संत रहता है और उसके।म 
जिसके समस्त प्राचीन पाप नए हो बुरे 


अझतंलर मद्वाचुमपरुप॑ छलम्‌ ६ ब्र#संस्यर्शकी--म शतुनस्ा 
अध्यन्तम्‌ अपरिमित सुसेन अनायासेन | अत्पन्त --अपरिमित सुसरो सुपपे-* 
सदा अख़ुते ॥र८॥ अनायास ही सद्दा मोगता है ॥ २८॥ 


औ-3+ब--3-3>3 





अंथ योगग्रिपाकदश्या चतुप्प-। अब चार प्रसखी गोेसी शि// 
कारा उच्यते-- दशा बतछादी जाती हैं-- 

सर्वभूतस्थमात्मान॑. सर्वभूतानि चात्मनि । 

ईक्षत योगयुक्तात्मा सर्वत्र समदर्शनः ॥२९॥ 

(६ वह ) मोग्युक्तामा स्तर समइिसस्पन्न पुरुष सब मूर्तमि आमधें है। 

सब मूतोकों आत्में स्थित देखता हैं ॥ २० ॥ पल 

खात्मनः परेपां चे मूवानों| अलशनकी काका 

ह ब्रझतिक मंसरगेगदित लहायवा। 4 

प्रविरिदुक्रसस्पाणां शा्वेकाका- | ५. (मरे सकी मूखशिरीत हा 


पकसग ली वर! 


रतया साम्याए बैपम्यस्थ घ प्रहति- | लिप सयनता है शिमग व 
2 पिपृर्े अलग है, अवदद पहतिस सर गे 7 

गवत्ाई सोपपदम ब्रह्तिगिपृर्केप | ......7+ तक इलकी दगाणओं 
झास्मसु स्वत ज्नेम्यारतया सम | मरने देखनेगण बोलुकाद वर 
अल इत््नि आपने ऋमाकों मत मूर्यने +िई है 
दररता मदन बगल सईदुए : | दब वुसेकी अफो स्यम दवा देवी 


ब छानओे छत! सरमस्‍तमातरा” | है। आपद कफे का झधो सर हि 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय ६ र्श्३ 
सर्वभूतेषु च सबेदा मत्साम्पम्‌ एव 
पर्यति इत्यर्थः ॥ ३१ ॥| 





24200 ००००+८ 
आत्मामें और सत्र भूततोमि सदा मेरी 
समानता ही देखता रहता है ॥३१॥ 
+-+०9०-+-- 
तती5पि काह्ठाम्‌ आइ-- इससे भी उत्कृष्ट विपाकद्शाकी 
पराकाए! बताते हैं--- 
आत्मीपम्येन स्वेत्र सम॑ पश्यति योउजुन । 

छुले वा यदि वा दुःख स योगी परमो मतः ॥३ रे 

अर्जुन | जो योगी आत्माकी उपमास्ते सर्चक्र छु्न अथवा दुःखकों ( अपने 

ही सद्रश ) समान देखता है बह योगी परम ( योगक्की अन्तिम सीमाको आप ) 

माता गया हैं ॥ ३२ ॥ 

आत्मनः चअन्येपां चआत्मनाम |. जो योगी अपने तथा दूसरोंके आमा- 
अपंकुचितशानैकाकारतया औपम्येन औओमे विस्तृत जानकी एकाकारताके कारण 
५ __ | समानता रनेसे अपने आत्मामें और 

खात्मनि थे अन्येदु सके वर्तमान | दूसरोमि सर्वत्र दवोनेवाले पुरजन्‍्मादि- 
पुतरजन्मादिरूप छ॒णे तन्मरणादिरूप | कर छजोंकों और उनके मएण आदि- 
रूप दुःखोंको समान रूपसे सर्वत्र 

च दुःख अतम्बन्धसाम्यात्‌ सम य: | सम्बन्ध-विशेष्ञा अभाव अनुभव करते 
दरथति परुत्रजन्ममरणादिसरम ख- | है उस देखता है--अर्पाद जो दूसरों. 
के पुत्न-जन्ममरणादिके समान ही 

पृत्र॒जन्मभमरणादिफ या प्रश्यति अपने पुत्र-जन्म-मरणादिकों देखता है, 


५ परमयोगकाएं | योगी बोगकी पराकराष्टा ( अन्तिम 
इत्पे: ॥ स॒ योगी परमयोगकाएं सीमा ) पर पहुँचा हुआ माना 
गंतों मतः ॥ ३२ ॥ जाता है ॥ ३२३॥ 
विकार काा 
अजुन उदाच 
यो5यं योगरतया प्रोक्तः साम्येन मधुसदन | 
एतस्थाहं न पद्यामि चब्वल्त्वात्सितिं स्थिराम्‌ ॥ ३ ३॥॥ 





र्श्र श्रीमद्भगवद्गीता 
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उसने >>ी-नरीणन नमन 


भ्यादू अन्यतरदर्शनेन अन्यतरद्‌ | देख डेनेसे दूसरा भी ऐसा ही है इसप्रवर 
अपि ईदशस्‌ इति पह्यति, तत्य देखंताह। उस अपने आमलहपादा 
करनेवाले योगीसे में अन्य रहीं 


स्वात्मस्वरूपं पश्यतः अहं तत्साम्यात्‌ | होता--उसकी इश्सि ओझड नही 
; क्योंकि उसवी मेरे पवे 

न ग्रणश्यामि, न अदर्शनम्‌ उपयामि होता; क्योंकि उस 
| 0७ » | समानता है। मुझे भी मेरा दर्शन करे- 
बालक अदर्शन नहीं होता अर्थद 
न हा मेरे साथ समानता होनेके कार गे 
स्वात्मान मत्समम्र अवछाकयन्‌ से | पत्ते आतमाको मेरे समान देखता है; 
न अदर्शनम्र्‌ उपयाति || ३० ॥ | वह मेरी इछ्टिसे ओझछ नहीं होता॥२९ 

ह-++>०न०>----++ 


ततो विपाकदशाम्‌ आइ-- | इससे भी उल्दष्ट पिवद्धात 
वर्णन करते हैं-- 


मम अपि मां परश्यतः, मत्साम्यात्‌ 


सर्वभूतस्थितं यो. मां भजत्येकत्वमारियतः । 
सर्वथा वर्तमानोएपषि स योगी मयि वर्तते ॥रेर| 
, जो योगी एकल्वमात्र्मे स्थित दवोकर सब भूतप्राणियोमें स्थित मुन्की भग 
है, बढ सब प्रकारसे वर्तता हुआ भी मुझमें दी बर्तता है॥३ह॥. 
योगदछ्शायां सर्वमूतस्थितं माम्| जो योगी समाधिवाठमे कि 
असंकुचितज्ञाै इनकी एकाकास्तामे प्राइत में 
चितत्नानैकाकारतया एकलम | कक 
न प्रहतमेदपरित्यागेन परियाग करके एक्लमावमे स्थ! ई 
कह 2 “वेमंद्‌ सत्र सूतोने स्थित मुझ परमेदावों मी 


सुदृढ यो मजते स सोगे स्युत्यान- के साथ मजता है बद योरी खी 
मु स्युद अल हि 
काले लरि यथा तथा वर्रिद्तः स्वा- पर मी वसे-तैसे बर्तता हुआ हैह 

कं हि दी दर्ता टै-अपने आमायी और 
स्मार्ने मर्दमृतानि च पर्यत्‌ के | आवप्राश्योंकों देसला हश झगगी हे 


दे झ्ोद एव पर्यति । स्वास्यति | देखता ६ । क्धाय यह कि ही 


श्रीरामानुजसाष्य अध्याय ६& श्श्पु 


बीत मी की औ 








मम व लक 
त्मनि स्थापयितु निप्रहं श्रतिकुलगतेः | में स्थापित करनेके लिये रोकना तो न 
चैत्ा ही अति कठिन मानता हूँ, जेता 
मह्बातस्थ ब्यजनादिना इब चढु- | प्रतिकूछ गतिवाले महाव्‌ बायुकों पंसे 
च्करम, वह मन्ये। मनोनिग्रह्दोषायो आदिसे रोक रखना । अभिम्राप यह कि 
मनके निगम्नहका उपाय बतछाना 
वक्तव्य इत्यमिप्रायः || २४ ॥ । चाहिये ॥ ३४ ॥ 





ओीमगवानुवाच 
असंशय महाबाहों मनो दुर्निग्रह॑ चलम्‌ । 
अभ्यासेन तु कौम्तेय चैराग्येण च शहयते ॥३१५॥ 
भोमगवान बीले--अर्जुन | निसस॒न्देह मत चन्नल और दुर्निगह है; 
पर्तु कौन्तेय ! अम्यास और वेरण्यसे ( यह ) बशमें किया जाता है. ॥३०॥ 
चलस्वमावतया मनो दुर्निम्दम| इसमें कोई सन्देह नहीं कि चच्चढ- 
खमाव होनेके कारण मनकों बरशर्मे 
करना बहुत ही कठिन है, तथापि 
ने आता गुणोंका भण्डार है, इस अभ्यास- 
आत्मनो शुणाकरल्ाभ्यासजनिता- 
ह्मनो शुणाकस्लाभ्यासजनिता से होनेवाली आत्ममिमुखता और आत्मा 
मिमुख्येन आत्मव्यतिरिक्तेपु विषयेदु | से अतिरिक्त विषय दोषोवी खाने हैं, 
५5 & हु देसी अनुभूतिसे होनेवाले बैरग्यके दर 
अपि दोषाकसलदशनजनितवैतृप्ये- डसे किसी तरह बहमें किया जा सकता 
नच फयख्िद्‌ गूते || ३५ ७ | है॥ ३५॥ 


एवं इस्यत्न ने संशय), तथापि 





असंयतात्मना योगो दुष्पाप इति में मतिः | 
'बस्यात्मना तु यतता शक्योधवाप्तुस्पायतः ॥३६॥ 
मनको बहा न करनेवाले पुरुषके द्वारा (इस) योगका पाना बहुत कदिन 


है; पल्तु खाधीम मनवाऊे प्रयनशीछ पुरुषके द्वारा उपाय करनेपर इसका पाना 
सम्भव है, यह मेरा मत दे ॥ ३६ ॥ 


२१४ श्रीमद्गगवद्गीता 
हर नी मनी हद ९७७०-०५ 3 ०3 री >> >७-५०७- ५०)». ८७ >> ७७ २५- >न+ 2भील ० “ममन्‍- 
५ भजुन बोला-मधुसूदन ! यद जो योग समतारूपमे आपके दर छा 
गया हैं, मैं ( अपने मनकी ) चश्मख्ताके कारण इस योगवी स्थिर शिति रहीं 
देख रहा हैँ ॥ ३३॥ 
.मः अयं देवमलुष्यादिमेदेन | देवसलुप्पादिके में, और जी: 
जीवेश्वरमेदेन च अत्यन्तमिन्नतया | ईघरके भेदसे खित, आजतक अत 
एतावन्त॑ कालम्‌ अजुमतेपु सर्वेपु | मिन्रभावसे अनुमत्र किये हुए सतत 


आत्मसु ज्ञानैकाकारतया परस्पर-| जीवामाम शनकी एवाझलके 
साम्पेन अकर्मवज्यतया च ईशर- | परस्परकी समानतासे तया क- 
वह्यताके अमावके कारण इक 


४.० ." | ओ ७ 
4000७ समानता बी समानतासे सर्तत्र समंदर्शनरूप जो कह 
लगा उक्त:, एतस्थ योगस्थ स्थिर | दोग आपने बताया, इस योगी हैं 
स्रिति न पद्यामि मनसः चश्चललात | प्नकी चश्चलताके कारण सिर लिंति 
॥ ३३ ॥ नहीं देख रहा हूँ ॥३१॥ रे 

जज +छ0०+ 
चश्चर हि मनः कृष्ण प्रमाथि बलवद्‌ इृठम्‌ | 
तस्याहं निग्नह मन्‍्ये वायोरिव सुदुष्करम्‌ ॥ ३ शा 
क्योंकि श्रीकृष्ण | यह मन बड़ा चश्चल, प्रमघनशीछ, दृढ़ और बढ 
है, उसका रोकना मैं वायुको रोकनेके समान अत्यन्त कठिन मानता हूँ ॥रशा 


तथा दि अनवरवाम्यस्तविषयेपु | क्योंकि ठगादार अम्यास किये है 
रे विपयेके प्रति भी खभावसे ही चम्नठ-7 

अपि ख़त एवं चब्चछं पुरुपेण एकत्र म्जुपयके द्वार एक जगह खापित 
स्थापयितुम्‌ अदक्य मनः धुरुपं [न किया जा सकनेवाद्य यह मे 
मलुष्पको बढ्पूर्वक मपकर अर 


बलात्‌ प्रमथ्य बम अन्यत्र चरति | | ( विपयान्तरमें ) नि्राधहूपसे ५ 
तस्य स्वाम्यस्तविषयेपु अपि चखल- | ता है। अपने अन्य 3/8 
सद्दा चम्चलखभाव (सिर न 


_ सप्नावस्य मनसः तद्धिपरीवाकारा- | वाले मतको उसके विपशिताकार आर 


ज 


«7 जाओ “डे च्र्छ 
७००२०२-४६०२००-०२०००४००४४४०००४०४४::४०- ८ ८० मनन 
दया योगे प्रवृत्तो दृदतराम्यास-]._ जो आत्मदर्शनरूप योगके (साधनमे) 

हल श्रद्धपूर्वक छगा दो, पल्‍्तु अत्यन्त इंढ़ 
नवैकर्येन योगमंसिद्धिम्‌ अप्राप्य | अभ्यासरूप यनकी कर्मीके कारण योग- 
की पूर्ण सिद्धिकों प्राप्त करनेके पहले ही 
चल्तिमामसः को गति गच्छति | जिसका मन योग ( सघ्षन ) से विचढित 
हो गया ही, ऐसा पुरुष किस गतिकों 
॥ प्राप्त होता है ? ॥शणा 
-+#५१000०- 


कंश्रिन्नोमयविश्वष्टरछन्नाभ्रमिव नश्यति । 
अप्रतिहों महाबाहों विमूढ़ों बरह्मण: पथि ॥३८॥ 


इबाहो ! वह अह्के मार्मने मूझा हुआ आश्रयरद्धित पुरुष क्या फटे 
डकी भाँति दोनों ओरसे श्र्ट होकर नष्ट तो नहीं हो जाता ! ॥शेटा। 


सरटःअय छित्लाभम्‌ व कचित्‌ | क्या वह फटे हुए बादछकी माँति 
। यथा मेघशकरलः पूर्वसात्‌ | दोनों ओस्से श्रट द्वोकर न तो नहीं 
४ ५ | हो जाता !---जैसे मेवका छोद्य ठुकड़ा 
घाव छिल्न। पर मदान्त | «(वा बड़े मेपसे हूटयर और दूसरे 
प्राप्य मध्ये बिनणे मवति, | बड़े मेबसे न मिडकर बीचमें ही न 
हो जाता है वैसे ही क्‍या यह भी न2 
तो नहीं द्वो जाता ? उसवी उभय- 
हता, अप्रतिष्ठो ब्रिमूद्े | हा कैसे है यह दाने 'अप्रत्िए! 
४ रे और 'म्ममार्गमे विमृढः (इन दो विशेषणों- 
प्रषि. हति, य्रधावश्ित | से बतछामी गयी है )। कडनेका तायर्थ 
ल्‍ यह हैं. कि विधिपूर्व किये हुए जो 
घिनभू्व कमे फामि- | र्मेदेके साथनरूप बर्म हैं वे कड- 
फामनामे रहेत उपर्युक्त पुरुषके छिये 

से अस पुरुपस खफऊ- ४ कप क् 
अपने फ़ठके साधवसूपसे प्रति 
प्रतिष्ठा मे सवति इति [( अख्थय ) देनेदले नही दोते, इस- 


कर्चित्‌ न मध्यति, कथुम्‌ 


२१६ 


की जीत लद लटक इक लो उ.+ जज आ 


असंयतामना अजितमनसा महता 
अपि बलेन योगो दुष्प्रप एवं । उपा- 
यतः तु वश्यात्मना पूर्वोक्तेन मंदारा- 
घनरुपेण अन्तर्गतन्नानेन कर्मणा 
जितमनसा यतमानेन अयम्र्‌ एवं 
समदशनरूपी योगः अवाप्तुं शक्यः 
॥ ३६ ॥ 


अथथ “नेह्ामिक्रमनाशोउस्ति 
(गो २। ५०) इत्यादी एव श्रुतं 
योगमाहात्म्य॑ यथावत्‌ श्रोतुम्‌ 
अर्जुनः पृच्छति | अन्तर्गतात्मज्ञान- 
तया योगशिरस्कतया च दि कर्म- 
योगस्य माहात्म्य॑ तत्रोदितं तच्च 





श्रीमद्भगबद्रीता 


पऔ 





न जा सम 

असंग्रतामाको-- जिसने. अपने 
मनको जीत नहीं डिया है पेसे पुराषको 
बहुत बड़ा बल ठगानेगर मी (सह 
आत्मदर्शनरूप) योग प्रात होना अचत्त 
कठिन है; परन्तु उपाय करके मतको 
वद्ममें कर लेनेवाले पुठुपकों यानी गिसने 
मेरी आतघनारूप पूर्वोक्त अन्तर्गतहन- 
सद्वित कर्मके द्वारा, अपने मनको बीत 
डिया है ऐसे साधककों यान करों 
रहनेपर यदद समदर्शनरूप योग प्राप्त हे 
सकता है ॥३६॥ 


अब 'नेद्यामिक्रमनाशो5स्ति|इयदि 
बचनमें छुने हुए योगके माह्मत्यकों 
भडीमोति सुननेकी इच्छाले आई 
पूछता है; क्योंकि कर्मयोगमे आई- 
ज्ञनका अन्तर्भात्र होनेक्रे कारण व 
कर्मयोगका नाम प्योग! होनेके 
चहाँ जो उसका माह्मत्य कहा गया है 
बह वस्तुतः ( आत्मद्शनरूप ) देगा 





योगमाहात्म्यम्‌ एव-- ही माहाल्य है-- 
अर्डुन उवाच 
अयतिः श्रद्योपेतो.. योगाचलितमानसः | 


अप्राष्य योगसंसिर्धि कां गति कृष्ण गच्छति ॥३ौ 
... अज्जुन योछा--श्रीकृष्ण ! श्रद्धापूर्वक योगसावनमें छाप इओं 
प्रयनकी कमीके कारण योगकी सिद्धिकों न प्राकर योगसे विंचटित 


सात 
मतवाटो 


द्वोकर किस यतिकों आप्त होता हैं ! ॥ ३७ ॥ 








श्रीरामानुजभाष्य अध्याय ६ श्श्६ 


अद्भया योगे ग्रक्रान्तस्स तसात्‌। अद्धयूवंक योगमें आगे बढ़कर जो 
( किसी कारणवश ) उससे गिर जाता 
है ऐसे पुरुषका यहाँ और वहाँ कहीं 
न जियते, प्राकुृत्खगादिभोगानुभवे | भी नाश नहीं दहोता--भ्र यह कि 
प्राकृत खीदि भोगेंके अनुमवर्भ और 
अह्के अनुभवमें जो इश्की अप्रात्तिरूप 
प्रत्यवायास्यः अनिशवाधिरुपश | प्रष्माय नामक विनाश है और अनिश्यी 
प्राप्तिह्प विनाश है, ये दोनों ढी उसके नहीं 
होते; क्योंकि निरतिशय वल्याणरूप 
निरतिशयकल्पाणूपपोगरुद कथिद |. कर पक हक ह 
कालत्रये अपि दुर्गति गष्छति 9 ०) | प्राप्त देता ॥१०॥॥ 


कपम्‌ अय॑ मविष्यति १ इल्‍्यत्राइ-।__ रद केसे होगा ! सो वहते हैं--.- 
प्राप्य पुण्यक्षतां ल्मेकानुपित्वा शाश्रतीः समा; । 


शुचीनां श्रीमतां गेहे योगश्रष्टोईमिजायते ॥४ १॥ 

यह योगबष्ट पुरुष पुण्यक्रर्मा पुछुषोंकों प्राप्त होने योग्य सोकोंको प्राप्त दीकर, 

वहाँ बहुत बर्षोतिक रहकर फिर शुद्ध और थ्रीमनोंक्रे धरमें जन्म लेता है |४१॥ 
मजतीयपमोगामिकाहुया पोगाद | यह पोगजठ पुरुष अल्मन्‍्त पुण्य 
कर्माओंकों अ्रप्त द्वोनेयोग्प छोकोंको 
प्रच्युतः अयमू अतिएष्पहता प्राध्याद्‌ | एक वहाँ, पहले जिस प्रकारके मोगों- 
ठोकान्‌ प्रष्प तज्जातीयान्‌ अवि- | - आकाहसे हा दोगसे ध्युद 
हुआ था, शनके उपायरूप योगके 
कस्पागमोगान्‌ क्ारोपाययोगमाहा- | राद्म्यसे उसी प्रफारके अति बल्याण- 
५ ०. | मय भोगेंक्रों भोगता है। फिर बहुत 

सपाइ एव शुआनों यादव दक्षग-। 4 तक जदस्क उन भोसेसी क्षय 
हष्णादसान ध्यघठी:ः समा सत्र | समस नहीं हो जावी, तवतकू वहां 





प्रच्युतस्य इद्द च्‌ अमुत्र च्‌ विनाश: 


अक्षानुभवे थे अभिलपितानवाधिरूपः 


विनाशों न विद्यते इत्यर्थः | न दि. 


२१८ श्रोमद्भगवद्गीता 
&६२०२२२००००००२००८८८८:८ 

अग्रतिष्ठ/प्रक्रान्ते अक्षण: पथि विमूट: | डिये वह 'अग्रतिष्ठ' है। और हष्यरीके 
तसात्‌ पथः प्रच्युत मार्ममे यह जहाँतक बढ़ चुका है। उसमे 
त्त + प्रचद्युतग, अंत उमय- विमूद हो जानेक्रे कारण उस पयते रूट 
अष्टदया किम अय॑ नश्यति एवं, | रो रहा हैं. अत दोनों औसे मठ 

होकर यह साधक क्या नटट ही हो 
उत न नश्यति ॥ ३८॥ जाता है ? या रहीं नश होता ? ॥३८॥ 


न 











एतन्मे संशय कृष्ण छेतुमस्यशेषतः । 
त्ववन्यः संशयस्यास्य छेत्ता न हद्युपपयते ॥३९॥ 
श्रीकृष्ण ! मेरे इस संद्ययकों पूर्णहूपसे कायनेके योग्य आप ही हैं | आये 
बिना इस संशयको काठनेवाछा दूसरा मिल ही नहीं सकता ॥३९॥ 
तम एन संशयम्‌ अशेपतः छेतुम्‌। ऐसे इस संशयक्ो पूर्णहसमे कटने: 
अ्सि पु € | में आप ही समर्य हैं। कयेंके आय 
अडसि खतः प्रत्यक्षेण युगपव्‌ सर्वे | ,....हुपले एक ही साथ सबको सब 
सर्बदा खत एवं पश्यतः लत्तः |समय अपने-आप ही देखनेवले हैं 
२ 4 अतरब आपके अतिरिक्त अन्य कोई मां 
अन्य: संशयस्य अत्य :छेता न हि इस ( मेरे ) संशपक्नों कावनेगल 
उपपचते ॥] ३९ ॥ सम्मत्र नहों हैं ॥१९॥ 
२७००४०-७ ७ 
श्रीमग्ानुबाच 
पार्थ नैवेह नामुन्र विनाशस्तस्य वियते। 


न हि कल्याणकृत्कथ्रिदुदुर्गत तात गच्छति ॥8* 
थीमगबान्‌ बोले--अर्डुन | उस पुरुषक्य न तो इस डोकमें और 
पत्लेकर्मे ही विनाद्य होता हैं; क्योंकि प्यरे ! कन्याण ( सोग्साबत ) 
करनेवाला कमी दुर्गतिसो नहीं प्राप्त होता ॥१ण! हि 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय ६ र्श्र्‌ 


कब व 





वहाँ वह उस पूर्वके देहमें अम्यास किये हुए बुद्धिसंयोगको ( सहज ही ) 
पा जाता है और अर्जुन | उससे फिर योगकी पूर्णसिद्धिके लिये प्रयलल करता है ।४३। 
तत् जन्मनि तम, एवं पौर्वदेद्विकं। उस जन्ममे ( वह ) उसी पहले 
इरीरमें अम्यास किये हुए योगविषयक 
बुद्विसंयीगकों पा जाता है, इसलिये वह 
सुप्तप्बुद्धवदु मूयः संस्रिद्धो यतते || सोकर जगे हुएकी मौँति पुनः पूर्णसिद्धि- 
के छिये प्रयक्ञ करता है---जिससे पुनः 
वह किसी विन्नसे अभिमूत न हो जाय, 
यतते ॥ ४३॥ बैसा प्रयह् करता है | ४३ ॥ 


योगविपयं थुद्धिसंगोग छमते | ततः 


यथा न अन्तरायह्तोी मबति, तथा 


>-39ुक.७क्‍७०--- 
पृबोभ्यासेन तेनैच 'हियते हावशो5पि सः | 
जिज्ञाप्ररपि योगस्य शब्दबक्मातिवर्तते ॥४४॥ 


वह पुरुष अंश होनेपर भी उस पूर्वक्ृत अभ्यासके द्वारा निस्सन्देह ( उसी 
योगकी ओर ) खींचा जाता है। ( वही नहीं ) योगका जिन्ञाप्ु भी शब्दब्ह्म 
( प्रकृति ) को छोंच जाता है. ॥४४॥ 


तेन पूर्वाम्यासेन पुर्देंण योगविषयेण | कह योगभ्रष्ट पुरुष परबश होनेपर 
अभ्यासैन सः योगश्रष्तो हि आवशः भी उस पूर्वाम्थाससे--पूर्तकृत योगविषयक: 
गा भर अभ्यासके अभावसे योगम ही आह 
अपियोगे एव दियते, प्रसिद्ध हि एतद्‌ | कष जाता है ! 4है? का तात्पर्य यह है 
योगमाहात्म्यम्‌इत्यथः। अप्रदृतयोगो| कि यह योगका माहारूय असिद्ध ही 
योगजिशसु: अपि ततः ; | है| जो योगमे प्रदत्त नहीं इआ है, 
जे देती अलिलमानल केबछ योगका जिज्ञसरु ही है; ऐसा उस 
घुनरपि ताम्र एवं जिज्ञासां प्राप्य | योगजिज्ञासासे बिचछित मनवारझा साथवः 
कर्मयोगादिक योगस्‌ अनुष्ठाय शब्द- | + उतः उसी जिशवासाकों पाकर वर्म- 
मं योगादि बिस्सी योगका अनुशन करके 

ब्रक्ष अतिितते | झब्दत्झसे पार हो जाता है । 


२२० श्रीमद्भगवद्गीता 


ब_--+ कि पी 











उपिला,तसिन्‌ भोगे विद॒ष्णः झचीनां | रहकर; उन मोगोंकी तृष्णाके र्टि 
ऑऔमता योगोपक्रमयोग्यानां छुछे | “पर वह बोगसापतमों शरड इमे 
योगोपकमे भ्रष्टो थो। पुरुष योगके माहात्यसे ही योग्तापन- 
योगोपक्रमे अ्टो योगमाहात्म्याद |के उपदुक्त विशुद्ध और अरे 


जायते ॥४१॥ कुलमें जन्म ग्रहण करता है॥४१॥ 





अथवा योगिनामेव कुले भवति धीमताम | 
एतडि दुर्लमतरं छोके जन्म यदीद्दाम्‌ ॥४श 
अथक्ा बुद्धिमान्‌ योगियेकि दुछमें उपपन्न होता है। पल्तु इस पता 
जन्म इस संसारमें निस्सन्‍्देह बहुत ही दुर्लभ है ॥४२॥ 
परिपक्षयोगः चलितः चेदू योगिनां | कदाचिद्‌ कोई योगवी परिए 
अवस्थाक्ों पहुँचा हुआ पुर ये 
बिचढित हो जाय तो बढ अंक 
युद्धिगादयोगियके- सर्वे 
ेरोपरेणणां के मबति करने और ( दूसरोंको ) पोगयय 5 
080 200 करनेवाले के को ड्या 
होता है । 
तद्‌ एतद्‌ उमयविध॑योगयोग्यानां | योग्सापनके उप ( री 
श्रीमानेकि ) युछमें जन्म होता 
योगिनां च छुछे जन्म छोके प्राहृतानां | योगियेकि कुझमें. जन्म होल: 
हुमा यह दोनों दी प्रगया 2 
दुर्शनतरम, एतत्‌ तु योगमाहदात्म्य- | मंसारमें--आइत मदर्थीरे ि 
दुर्लभ है; कयोंकि यह बट ः 
कुतमू ॥४२॥ माद्मत्पमे दी मिट वादा है [77 


धीमतां योगं झुर्बतां स्वयम एव 





तत्र ते बुढिसंयोग॑ लमते पॉर्वदद्िकम | 
यतते च ततो मृयः संसिदौ कुदनखन # 


श्श्२ श्रीमद्भगवद्गीता 
न कम कप कर 63 
शब्दमझ् दिवमनुप्यपयिच्यन्त- |. अम्रिप्राव यह हैं कि देव, मलुथ। 
रिधस्र्गादियवस्दामिलापयोग्य॑ अन्न | रेप, अन्रिक्त अर सर्सदे इससे 
प्रकृति।, प्रकविससस्मन्धाद विशृक्त यर्गन किये जनेबोग्य ब्रश्नख्य गरहतिस 
नाम “झब्इब्रग्न' ६ । (झड़ पुस्ष ) 
देषममुप्पादिशच्दामिलापानह इस प्रझतिके सस्वस्थमे मुक्त होकर 
देव-मनुष्यादि झब्दोंसे कहनेमे ने अने- 
बाले एकरस-शमानन्द्खरूप आनको 
इत्यर्थः ॥ ४४ ॥ श्राम हो जाता है ॥ २४ ॥ 





पानानन्देकतानम्‌ आत्मान॑ प्राप्नोति 


यत एवं योगमाद्दात्म्यम्‌; तत:--- | चूकि योग्य माहमम्य ऐसा है 
इसाडेय-- 

प्रवल्लायतमानस्तु योगा ' संशुद्धकिल्विपः । 
अनेकजन्मसंसिडस्ततों याति परां गतिम्‌ ॥४५॥ 
अनेक जन्‍्मोंके अभ्यासमे संसिद्ध और संपूर्ण पर्पोंसे विश्युद्ध हुआ गोगे 
( इस जनन्‍्ममें;) प्रयनपूर्वक साधन करके पुन: परमगनिक्रो प्राप्त हो जाता है ॥१५॥ 
अनेकजन्माजितपुण्यस श्यैः संझद्द- |. अनेक जन्मोंमि उपार्यित पम्प 
सश्चयसे जिसके सारे प्राप धुछ जुके & 
किल्बिप: संसिद्दः संजञात; प्रयज्ञाद्‌ यत- | ऐसा संसिद्ध ( झुद्द ) होकर जहा 
हुआ और पयक्रपूर्वक साधन कलेड 


मानः तु योगी चलितः अपि पुनः पर | योगी ( पूर्वजन्मम ) योगसे विवि 
होकर भी ( इस जन्ममें ) पुतः पर 


गति याति एब॥ ४५॥ गतिको प्राप्त हो ही जाता है ॥ १५॥ 
अविशयितपुरुपार्थनिए्ठया योगीकी पुसुपा्षनिश अह्व्त की 


योगिन: हुई होनेके कारण, अन्य सबकी अर 
+ स्वाद आधिक्यम्‌ आइ- | उसझी श्रेष्ठ वतदते हैं“ 
तपल्विम्यो<बिको योगी ज्ञानि्यो5पि मतोईघिकः । 
: कर्मिम्यश्राधिको योगी तस्मायोंगी भवाजुन ॥8 शा 


३ ली 30678, म, ॥ जग. के. र२५ 
2००६-६०. +++++++................. 
मया बिना मेरे बिना अपना जीवन धारण करनेमें 


भी असमर्थ है इसछिये मुन्नेे छो हुए 
मह्तेन मनसा बरद्ावा अत्पर्षम- मनसे मुझे भजता है तथा जो अद्वावान्‌ 
सयस्वेन क्षणमात्रवियोगासहतया 


भक्त मेरा अत्यन्त प्रेमी होनेके कारण 
मत्माप्तिप्रवत्तों तवरावान्‌ यो मं 













मेरा क्षणमरका भी वियोग नहीं सह 
सकता अतर्‌ब मेरी प्राप्तिकी साधनामें 
अत्यन्त उतावद्य होकर जो मुच्ते भजता 
है ( वह मेरे मतमें श्रेष्ठम है ) 
कहनेका अभिप्राय यह कि विचित्र 
अनन्त भोग्य पदार्थ, भोक्तूवर्ग, भोग- 
साधन और भोगस्थानोंसे परिपूर्ण निखिछ 
जगतका उद्भव, पालन और संहार मेरी 


भेजते; 

मां विवित्रानस्तमोस्यमोक्तुर्गमो- 
गोपकरणमोगस्ानपरिपूर्णनिसिल- 
जेगदुद॒यबिमवलयलीलमू अस्पशे- 
पदोषानवधिकातिशयज्ञानपसैश्वर्- 
वीर्यशक्तितेज/अृत्यसंस्येयकल्या- 
गमुणगणनिधि स्वाभिमतानुरूपैक- 
रूपाचिन्यदिव्याह्ुतनित्यनिरदय- 
निरतिशञः यौज्ज्वल्यसौन्दरयसौगस्ध्य न्ध्य- 
पौइमार्यलाउष्पयौवनाथनस्तगुण- 
निधिदिव्यरूप॑ पाद्ानसापरिच्छेच- 
विरूपसभावम्र्‌ अपारकारुप्यसौ- 
गल्यवाससस्योदाैंधर्ययहेद पि्ू 


'नालोचितविशेषाशेपलषोक कशरण्यं 
गी० रा० मा० १५-.. 


असीम अतिशय ज्ञान, बछ, ऐश्वय, वीर्य, 
शक्ति और तेज प्रगति असंख्य कल्याण- 
मय गुणसमह्ोंका मैं भण्डार हूँ; भेरा 


निरतिशय औज्ञल्य, सौन्दर्य, सौगन्ध्य, 
सौकुमार्य, छावण्य और यीवनादि अनन्त 
गुणोंका आगर है; मेरा खरूप और 
जभाव मत-वाणीसे अगोचर है, ऐसा मैं 
अपार कारुण्य, सौशीज्य, वल्सल््य, 
औद्यर्य और ऐचर्यका महान्‌ समुद्र हूँ; 

मेदभावका विचार किये बिना ही समस्त 
लोकोंको झरण देनेवा्य हूँ; ररणागतों- 





२२४ 


री ०>-3००-- ० 


योगिनः प्रतिपादिता), तेषु अनन्तर्ग- 
तल्वाद्‌ वक्ष्यमाणस्य योगिनः, न 


निर्धारणे पष्टी संमव॒ति 


अपि सर्वेपाम्‌ इति सर्वश्नच्द- 
निर्दिशः तपस्विग्रभृतय३, तत्र अपि 
उक्तेन न्यायेन पश्चम्यर्थों ग्रहीतव्य, 
योगिम्यः अपि सर्वेम्यों वक्ष्यमाणों 
योगी युक्ततमः, तदपेक्षया अवरत्वे 
तपप्लिप्रभृतीनां योगिनां च ने 
कब्िद्‌ विशेष इत्पर्थः | मेवपेक्षया 
सर्पपाणाम्‌ इध यद्यपि सर्पपेषु 
विधते, 


>्, 


तथापि मेपेक्षया अवरलनिर्देशः 
समानः । 


अन्योन्यन्यूनाधिकमारों 


मत्ययत्वातिरेकेग.. अनन्य- 
साधारणस्वमावतया मद्धतेन 
अन्तगामना मनसा वाद्याम्यन्तर- 


सकठछबृत्तिविशेषाश्यमू्त मनो दि 


अन्तरात्मा, . अत्पर्थमस्प्रियस्वेन 





श्रीमद्भग॒वद्गीता 


5 कट 
योगियोंका प्रतिपादन किया गया हँ 
यह इस छोकमें कहा जानेद्रण यो 
उनके अन्तर्गत नहीं है | अतख़ यह 
निर्धारणके निमित्तसे पट्टी विंक्ति कर 
हो सकती। 

“अपि सर्वेकाम' इस प्रकर हर 
झब्दसे तपस्ली आदिका निर्देश है 
वहाँ भी उपर्युक्त न्यायसे परदे 
अर्य ही ग्रहण करना चादिये। अ्ि 
यह हैं. कि योग्योंकी और अत 
सत्र तपश्वी आदिकी अपेक्षा मी 
छोकमें कहा जानेबाा योगी बुर्दी 
(अत्यन्त श्रेष्ठ) है। उसकी अपेश हिए 
श्रेणीके होनेमें तपल्ली आदिवोंश 
योगियोंका कोई प्रमेद उसी प्रकर नं ५ 
ईसे मेहकी तुठनामें सरसोके दा 
यथपि सरसेकि दातोये परपर छोरी 
का भेद हैं तथापि मेस्की ओशम 
छोटा बतठाना सबके ठिये सबने हा 

हद 
मु 
झ़्े गे 





मेरे प्रेममी अधिकार 
जिसका खमत सारण 
सर्ववा विखक्षण ही गा दै 8 
मुझमें ठगे हुए अलराशर हे 
बादस्‍-मीतरदी समस् दविी 
रूपसे आश्रयमृत मन हैं अलिएट 





श्रीरामानुजभाष्य अध्याय ६ श्रप 


कब की जी बीच चल 











जे “न |& न जब 


मया बिना स्वधारणालामात्‌ बिना अपना जीवन धारण करनेमें 
भी असमर्थ है इसलिये मुझमें छगे हुए 
मनसे मुसे भजता है तथा जो श्रद्धातान्‌ 
भक्त मेरा अल्न्त प्रेमी होनेके कारण 
मेरा क्षणमरका भी वियोग नहीं सह 
सकता अतरख् मेरी प्राप्तिकी साधनामें 
अत्यन्त उतावढ होकर जो छुझे भगता 


















मह्तेन मनसा श्रद्धागत्‌ अत्यर्थम- 
सलियल्वेन ध्षणमात्रवियोगासहृतया 


मत्पराधिप्रइत्ती त्वरावान्‌ को मां 


मजते। है. ( बह मेरे मतमें श्रे्ठम है ) 

मां विचित्रानन्तमोग्यमोक्तुवर्गमो- | कहनेका अमिप्राय यह कि विवित् 

ह अनन्त भोग्य पदार्थ, भोकूबगे, भोग- 
(पकरणमीगस्मानपरिपूर्ण निखिल वन और भोगसार्नसि पसिर्ण निखिल 
ग्रदुदयधिमवलयलीलम्‌ अस्एशशे- | ज़गतुका उद्भव, पाठन और संहार मेरी 
देपानवधिका। ... | लीडा है; सम्पूर्ण दोषोके स्पर्शसे रहित 
दोपानवरधिकाविशयज्ञनपैसरय असीम अतिदय ज्ञान, बढ, ऐश्वर्य, वीर्य, 
गपशक्तितेज/अरश्त्यसंरुयेपकल्पा- | दरक्ति और तेज प्रमति असस्य कल्याण- 


मय गुणसमहोंक्ा में मण्डार हूँ; मेरा 
दिव्य श्रीरिप्रद स्वेच्छानुरूए सदा एक- 
रस अविन्य दिव्य अद्भुत नित्य निर्मल 
निरतिशय औज्यन्य, सौर्दर्य, सीफ्प्प, 
सीकुमार्य, छावग्य और पीवनादि अनन्त 
मुर्णोक्न आगर है; मेश खरूप और 
खमाय मन-लाणीमे अग्रेचर हैं, ऐसा में 
अपार कारुण्य, संश्ीन्‍्प, चान्सत्य, 
औद्धर्य और ऐदर्दया मडान्‌ मद हैं; 
भेइमयणय विचार किये दिना ही समस्त 
डेरेस रण्ण देनेशड हूँ; शर्गणयतों.. 


गगुणगणनिधि स्वामिमतानुरूपैक- 
परपाचिस्त्यदिव्याद्भुतनित्यनिखय- 
नेरतिशपीज्ज्वस्पप्तोन्दर्यसीगन्ध्य- 
प्रैदुभाषेलाव प्ययौवनाधनस्तगुण- 
निधिदिव्यरूप पाछानसापरिन्छेय- 
छरूपसमारम अपारकारुण्पसी- 
पील्पदात्सस्थोदार्येर्यमददधिम्‌ 


4 
अनाठोविवदिशेषभेपलीकशरप्पं 
गौर रा+ भ्त+ १७-- 
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श्रीमद्भगयद्गीता 


०+>+- 


प्रणवार्तिददमू आशितयास्सस्मैक- | के दुःऐोको हरण कलेगठ ह 


आध्रितननेकि ठिये वान्यका एके 


जलठपधिम्‌ अखितमनुजनयनतरिषयतां | हे समुद्र हूं। मैं आने समय न 


गतम्‌ अजदरसखस्वमार्॑ बसुदेयशद्दे 


छोड़ते हुए ही यमुदेवजीओे परे अकीर् 
धोकर समस्त मनुष्योंके नेगेंक्ा दिपय 


अयतीर्ग॑म्‌ के बना हूँ और अपने अपरिमित अतिक्षप 


तेजमे अखिल जगदयों अमाद्ित कर 


निखिल जगदू मासयन्तम्‌ आत्मका- | ह्य हूँ--अपनी कात्तिसे दि 


स्त्या विभम्र आप्पायन्त मजते, 


आयख्ायित कर रहा हूँ, ऐमे मल 
परमेश्वककों जो भजता है--मेरी सता 


सेपते उपास्ते इत्यर्थः | स मे युक्ततमो | अर्थाद उपासना करता है, बह मुसेवठ- 


तम मान्य हैं--बह योगी सबकी कोरी 


मतः, स्‌ सर्वेभ्यः श्रेष्टटम इति सर्वे | #हन्त श्रेष्ठ है, यह वात में, जो सा 


सर्वदा यथावस्ित स्वत एवं 


साक्षाल्॒वेन्‌ अहं मन्ये ॥ ४७॥ 
इति. श्रीमद्भगवद्वामानुजाचार्य- 
ब्रिरचिते श्रीमद्भगवद्गीताभाष्ये 


पष्ठोड्ष्यायः ॥ ६ | 


को सत्र समय यया्य खितिमें अरे 
आप ही साक्षाद्‌ करनेत्रद्म हूँ, कर 
मानता हूँ ॥२७॥ 


इस प्रकार श्रीमान्‌ संगवान्‌ रागक 
चार्यद्ारा रफित श्रीमदमगर्ीगी 
माध्यक्रे हिन्दी-सापादवादका ढैट 
अध्याय पूरा हुआ #$# 





थे 


३8 


मध्यम पदक 





सातवोँ अध्याय 


पैन अध्यायपदकेन परमप्रा- 
| परणख मक्षणों निखयस्य 
गदेकफारणस . सर्वज्स 
'सत्यक्॑ंकरपस्स महाविभूतेः 
बारायणस्त॒ प्रए्त्युपायमूर्त 
चकतुं तदद्रभूवण्‌ आत्म> 
एरमागुप्ठानसाध्य प्राप्त 


हे. थ्राधात्म्पदशनप््‌ 


मसध्यमेन पदकेन 
'मपुरुपस्‍्तरूष तदुपासन 
वाच्यम्‌ उच्यते। 
यका झृचिभृतानां यरेव 


जो ग्राप्त करमे योग्य वलुओंमि 
सर्वश्रेष्ठ हैं, सर्दधा दोषरहित हैं, 
सम्पूर्ण जगठके एकमात्र कारण हैं, 
और सबको सदा सब प्रकारसे जानते 
हैं, तथा सबके अन्तर्यामी होनेके कारण 
सभी प्राणी जिनके झरीर हैं, जिनका 
संकल्प सदा ही सत्य हैं, जिनकी 
ब्रिमूतियों मद्यान्‌ और अनन्त हैं, तन 
पर्नक्ष श्रीम्रत्‌ नारायणकी प्राप्तिके 


उपायरूप उनकी उपासताका चर्णन 


करनेक्रे छिये प्रथम छः अध्यायेमि 
उपासनाके अह्ृरूप आमझानपूर्वक 
कर्मनुछनसे सिद्ध होनेवले आत्म- 
साक्षाऋरका यानी प्रातिकर्ता जीवात्माके 
यपार्व छ्पदर्शनका वर्गन किये 
सपा । 


अब बीचके छः अध्यायोम परबन्न- 
रूप परमपुरुषक्ा खरूप और प्मक्तिः 
झब्दने बतठादी जानेद्रडी उनकी 
उपसना बड़ी जाती है| इसी मिये 
आगे चडरर अय्रइवें अध्यायरे 


३१२८ श्रीमद्भगवद्वीता 


तर्वमिदं ततम्‌ ! स्वकर्मणा क्‍ 
पिदिं।विन्दाति मानवः ॥7 (१८ | ४६) 
इत्यारम्य किउिच्य निर्ममर झान्तों 
ब्रह्मभुयाय कल्पते | अद्ययूतः प्रसनन्नत्मा 
न झोचति न काहछ्ुति ॥ समर झर्केपु 
मूतेपु मद्भक्ति लगते एरामू ॥! (१८॥ 
५२, ५४ ) इति वक्ष्यते । 
उपासन तु मक्तिख्पापन्नम्‌ एव 
प्रमप्राप्त्युपायभूवम्‌ इति वेदान्त- 
वाक्यसिद्धम्‌ “तमेव विदित्वातिटृत्य- 
ग्रेति! (श्वेवा० ३। ८ ) “तमेर॑ विद्वा- 
नपत ॥ह मत्रति! (नृ० पू० ता० 
7 ०$ ) इत्यादिना अमिद्वितं वेदनम्‌ 
* 'आत्मावा ओरे द्रष्टब्यः श्ोतव्यों मन्‍्तव्यों 
निरदिष्यापितप्य” (ब० 3० २।४। 
५ ) आत्मानमेत्र टोकसुणसीत! (३० 
उ० 7 94 27५) धतयुदी धुत 
स्तृति), स्पृतिटमी सर्वग्रस्थीतां विम- 
मोभा (छा० 3० ७॥२$।२) 
पीदते दृदवग्नन्यिः! ( गरृ० उ० २। 
२4 ६ ) इ्यादिमिः पेंकार्थ्याव्‌ 
स्पविसंतानरूप दर्श्नममानाकार 
ध्यानोपामनप्रम्दवाच्यमू इति 
बरगम्यते । 











व्यतः प्रवृत्तिमूतानों येत सर्वमिद 
ततम्‌,। खकमंणा तमम्यच्य सिर्दि 
विन्दति मानवः ॥! से आर्म करके 
बविमुच्य निर्ममरः द्ास्तो प्रह्ममदाय 
कल्पते। अह्मभूतः असज्ात्मा ने 
शोचति म काह्कति » समः सर्व 
मूतेवु मक्कक्ति छमते पराम। 
तक इस प्रकार बढ़ेंगे | 

उपासना ही जब मक्तिके एर्फ 
परिणत हो जाती है, तब वही एल 
पुरुषकी प्राप्िकी उपाय बन जाती 
है। यह वेदान्तवाक्योसे सिद्र हैं! 
“उसी (परमेश्वर) को जानकर मजुप्प ) 
सत्युसे पार हो जाता है! उत्तधे 
इस प्रकार जाननेबाला विद्वान 
अमृत ( जन्म-स॒स्युरदित ) हो जता 
दै? इत्यादि श्रुतिवाक्योंसे बवझये 
झनकी दे इ्येतकेतो! भात्मा एँ 
देखनेयोग्य, सुनने योग्य मनत फऐे 
योग्य और निदिष्यासन कर्ण योग 
है।! “आत्मस्खरूप लोककी ही उगसता 
करनी चादिये।' “अन्‍्तःकर्णकी मु 
से स्थायी स्थृति दोती है, सम 
प्रासिस सारी प्रन्यियोंक्ता मर्तम पा 
ना हो जाता है? (( उस परम 
के साझात्काएस ) हदयकी परे 4 
का मेदन हो खाता है ईयर 
के साथ पुकावता होतेगे काटत है 
दात समततें आती है कि हि 
प्रकरण उस हनव, जो दिन हैं ह्् 
आका्ाय हो जाता हैं। पा 
उपसना झददमे वहा राय है! 


शब्द 
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इसके सित्रा 'यद्द आत्मा न तो 
प्रचचनसे ही प्राप्त हो सकता है, न 
भर न बहुत खुननेसे ही । 

यद्द जिसको यरण कर छेता द्दै, 
उसीको मिलता दै--उसीके लिये 
हद परमात्मा अपना रूप प्रकट कर 
देता दै 7” इस विशेषणसे भी यह निश्चय 
होता है. कि परमपुरुषके द्वारा वरण 
किये जाने योग्य बननेका जो कारण है 


ु अत्यर्थ: क्‍ स्मरण किया जानेव्राढ्य व्रिपय 
अस्यर्थप्रियत्वे अपि अत्यर्थ- पैसे जो सब 
"पर परयस्वेन व, हे अत्यन्त प्रिय होनेसे जो खयं भी अत्यन्त 


अपर सवतिसंतानघ् एव उपासन- प्रियरूप है, ऐसे चिन्तनके प्रवाहको 
दच्दवाच्यम इति हि निश्रीयते, दंदू | है उपासना कहा गया हैं | 
एव भक्ति: इत्युच्यते >स्नेहपूंमर॒ध्याने | उसीको न्मक्ति कहते हैं । यही बात 

बुर | ( लेक" 3० | 'स्नेदपू्दक वार-पार ध्यान करनेको 
अफिरिलुचते बुर: ( हेक्ण उ ही शानी जन भक्ति कद्दत्ते हैं? 
सं० 7) इति पचनाव्‌ । 


इस वचनसे कही गयी है । 'डसोब 

“अतस्तमेष विद्वानमृत्त हह भशति! इस प्रकार हो लाला विदा 

पल यद्दा अमृत हो जाता दें! 'परम 

(न० 4० उ० ? | ह )कान्यःप: या पुरुषकी प्राप्तिके लिये दूसरा कोई 

विदतेध्यनाय? ( खेला ० हैं । ८ ) | ज्ञार्म नहीं दीखताः इस वाक्‍्यकी और 
ाह बेदेन तपता ने दानेन न च्ेज्यया। 
तय एक दर शबाना या यथा ॥ 


'नाएं बेन तपसा न दानेत ने 
'फया लनन्‍्वया ग़क्प्र अहमेबंविशेजजुन। 
6 दरहुं चर तत्तेन अेच्दुं क् परतफ ॥? 


चेज्यया । शाफ़्य पवंबिधों 
देश्वानसि मां यथा ॥ भक्त्या 
(४ ॥ ५२-५४) इस्यनयोः एकाए- 
ई सिद्ध मबति | 


स्वनन्यया शक्य अहमेवंविघो जन । 
त्त्र सप्तमे.. ताबदू 















“नायमात्मा प्रकयनेन लभ्यो 
न मरेपया न बहुना श॒त्तेन । 
य्रेबेप वृणुने लेन लम्य- 
स्तस्वेप्र आत्मा किणुत्ते तनूँ स्वाम्‌ ॥? 
(छ० ३० ३१।२। २ ) 
इति विश्वेषणार्‌ परेण आत्मना बरणी- 
यताहेतुभूत॑. सर्यमाणविपयस 


शातु वष्टं च तत्त्वेन प्रवेष्ट च परन्तप॥! 
इन वचनोंकी एकार्यता ऐसा माननेसे 
ही सिद्र होती है | 


२३७० 


श्रीमद्भगवद्ीता 
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उपासमृतपरमपुरुपखरूपयाथा त्म्पे 
प्रक्ृत्या 
मगवत्पपत्ति) 


जञानिनः ६४ चोच्यते-- 


तत्तिरोधान तन्निपृत्तय 
उपासफविधामेदो भग्बानूकी दरणागति, 5पसकोके प्रकार 


खख्पका ययार्य तख्, ( जीगेंके ठिये ) 
प्रकृतिके आवरणसे उसका दका जता 
और उस आवरणकी निदृ्तिके व्वि 


भेद और उनमें ज्ञनीवी श्रेप्रताका 
वर्णन किया जाता है-- 


श्रीमग्वानुवाच 
मय्यासक्तमना; पार्थ योगं युम्जन्मदाश्रयः । 
असंशयं समग्र॑ मां यथा ज्ञास्यप्ति तच्छूणु ॥ १ ॥ 
भीमगवान, बोले-प्रयापृत्र ( अर्जुन ) [ मुझमें आसक्त मनवाद मे 
ही आश्रित हुआ, मेरी प्रातिके साधमरूप योगमें छगा हुआ व्‌, त्िना सत्ेहके 


जैसे सम्पूर्णतासे मुझे जानेगा, उसे सुन ॥ १ ॥ हि 


भयि आभिष्ुर्येव आसक्तमना: 
मत्तियत्वातिरेकेण मत्खरूपेण गुणैः 
च चेशितेन मद्दिभृत्या विश्लेपे सति 
तर्क्षपाद्‌ एवं विश्वीर्यमाणखगाव- 
तया मयि सुग़ाढ बद्धमनाः मदाश्रयः 
तथा सं च मया बिना विशीर्य्य- 
माणतया मदाश्रयः मदेकाघारः 
युक्षन्‌ थोकतुं श्रशतों योगविपयभूत 
माम्‌ असंशयं निःसंशयं समग्र सकल 
यथा श्स्यसि येन ज्ञानेन उत्तेन 
जाससि तद्‌ श्ञानम्‌ अवखितमनाः 
खथ ॥ १॥ 


मेरी सम्मुखतासे मुझें मम 
आसक्त करके--सुझमें अन्त प्रेम 
होनेके कारण मेरे खरूपफ़े गो 
से, ठीलाओंसे और मेरी विभृतिरर 
बियोग होनेपर उसी क्षण अत्यन्त फिति 
हो जानेके स्वमावसे मुझमें मनी 
विशेष गढ़ स्थितिवाल होक७ और 
मेरे आश्रित--मेरे त्रियोगसे 
अत्यन्त बिन्न हो. जनेके सम 
केबछ मुझको ही एकमात्र आर 
बनानेवाद्ा होकर, मुसे अत काने ५ 
साधनरूप योगमें छा हुआ दे गो 
ट्ष्यहूप मुझ परमेभ्वरकों बिता सत्देदी 
समग्रतासे जैते जानेगा-- बढ़े 
हुए जिस ज्ञानसे जानेगा, उप्त शर्स 
निश्चल मनवाठा होकर छुन | हैं ॥ 
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ज्ञानं तेहे सविज्ञानमिदं बध्ष्याम्यशेषतः | 
यज्शात्ाा नेह भूयोउन्यम्शातव्यमवशिष्यते ॥ २ 

मैं तुझको यह ज्ञान विज्ञानके सहित पूर्णरूयसे बतलाऊँगा, जिसको जा 

कर किए यहाँ और जानने योग्य ( कुछ भी ) शेष नहीं बचेगा ॥ २॥ 

अढं ते मद्विपयम्‌ इदं शानं विज्ञानेन | मैं तुझकझों यह मदिपियक ३ 
श विज्ञनं विज्ञाके सहित. निःशेष्ः 
सह अश्ेपतों वक्ष्यामि । विज्ञान हिविवि- | 4 कु । अहतिर्सा रहित सह 
क्ताकारविपय॑ ज्ञानम/पथा अहं मद॒थ- | के साद्भोपाव़ झनका नाम विज्ञन है 
मैं जिस प्रकार सम्पूर्ण हैय गुणगण 
रहित और असीम अतिशय असं। 
निखिलह्टेयप्रत्यनीकतया अनव धिफा-| कहयाणमय सुणगणरूप अनन्त मं 
विश्यासंख्येपकल्याणगुणगणानन्त-| से सक्त ढोनेके कारण 


..। अतिरिक्त समस्त चेतनाचेतन वल्तुगाः 
मद्दाविभूतितया च विविक्तः सेन | संसर्गसे रहित हूँ, उस अस्त “ 


विभिक्तविपयज्ञनेन सद मत्खरूप- | शनके सहित मेरे स्वरूप-जिपयव 
विषयज्ञानं वक्ष्यामि। कि पहुना | अधिक कया, ( 
ज्ञाकों बतठाऊँया ) विसः् 
लेनेके पश्चात्‌ और मुझमें जार 


विरिक्तात्‌ समस्तचिदचिद्दस्तुजातात्‌ 


यद ज्ञान शाला मयि घुनः अन्यद्‌ ज्ञतत्यं 


न अवश्विष्यते ॥ २ ॥ कुछ भी नहीं बच रहेगा ॥ २ 
>->बंनलन-+-+ 

वश्यमाणस छानस दुष्प्रपाघू। भगे जिस झानका वा 

आह-- जाया, उसकी दुर्लभता चतर 


मनुष्याणां सहसलेपु कश्रियतति सिडये। 
यतततामपि सिडानां कश्रिन्‌ मां वेत्ति दत्त्ततः ॥ 


श्श्२ श्रीमद्गगबद्गीता 
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सहत्षों मनुष्यों कोई एक ही सिद्धिपर्यन्त यज्ञ करता है और सिदिपत 

यत्ष करनेवाले पुरुषोर्मे भी कोई एक ही मुझे तखसे जानता है ॥ ३ ॥ 
मनुष्याः शात्घाधिकारयोग्याः | जिसको शाप्लमें अधिकार है, वही 
तेपां सहसे३ कथिद्‌ एव ' मलुष्य है ऐसे सहलों मुरयनिनकोँ 


पर्यन्त॑ यतते। सिद्धिपर्यन्त ._ | ही सिद्धिकी आ्रत्तितक यज्ञ करता 83 
कर सिद्धि प्राप्त होनेतक यत्र केश 


नां सहसेपु कथिद्‌ एव मां विदिल्वा | सह मत कोर ही मुप्ते जता 
मत्तः सिद्धये यतते। मदिदां सदसेषु मुझसे सिद्धि पानेके लिये यत् करता है। 
तच्नतो ग्रथावत्स्ितं मां वेत्ति न | मुझको जामनेवाले सहक्षोमि को ही 
कशथरिद्‌ इति अमिप्रायः | तह मत्त परमेश्सकों तछसे-परर्ष 


महात्मा सुदुर्तनश/ (७ 2९ ) "मां स्वरूपसे जानता हैं| अमिप्राप कई 
ति धन कि कोई भी नहीं ( जातता )। क्यो 
ह॒ बेद न कथन” (७२६ ) इति | 4 /हात्मा सदु्टम:' 'मां ते 


दि वक्ष्यते ॥ ३ ॥ कश्चन! यह आगे बढ़ेंगे ॥ ३ ॥ 





+ 





भूमिरापोइनलो वायुः ख॑ मनो बुढिरिव च॑। 
अहड्लार इतीयं मे भिन्ना प्रकृतिरष्धधा ॥ ४ 
पृष्दी, जछ, अग्नि, वायु, आकाश, मन, बुद्धि और अद्ृद्धार--8 
प्रवारकी प्रहति मेरी है ॥ 9॥ 
अस्य विचिश्रानन्दमोग्यमीगोप- | इस विचित अनन्त न, प्र 
फरणमोगस्थानस्पेण.. अवस्थितस्थ | पदायों ), मोगेके साधनों अर 
जगतः प्रति: ईर्य गन्धादिगुणक- | स्‍े फेओ लि 9५३28 
006 न्‍् रूपा यद अकति, गा आर गुम 
पृथिष्यप्वेजोगाय्वाकआाशादिरूपेण. दृष्यी, जर, तेज, बढ, आग 
मन/प्रमृवीरिद्रसरूपेण च॑ महद- | रूपमें तथा मन आदि दख्ियो्क हा 
2 ला ० और मदसल एवं अहब्वार हात- 
हाफ रस दे अटरा पन्ना मदाया | ।ह अकार आड़ मेदोंते रिलच हैं 
7 गिल ह॥| इसके द्‌ मेरी समझ ॥ 2 हा 


५३ 
क्र 
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अपरेयमितरत्वन्यां अक्ृति विडि मे पराम्‌ । 
जीवभूतां महाबाहो ययेद॑ धार्यते जगत्‌ ॥ ५॥ 
यह अपरा है | अब इससे दूसरी हे महाबाह्ो अर्जुन ! त्‌ मेरी जीवरूपा 

पर प्रकृतिको जान, जिससे यह जद धारण किया जाता है ॥ ५ ॥ 
इयं भम्म अपरा अकृृति$, इतः | यह मेरी अपरा ग्रकृति है । इससे 
ता अचेतनाया: चेतनमोग्य- | दूसरी यावी जिसका खर्ूप चेतनकी 
भूतायाः अरकृतेः विसजातीयाकारां | भोग्यररूपा इस जड़ अकृतिले विकक्षण 


आकर है और जो इस जड़ प्रकृतिकी भोक्त्री 
जीवमूतां रा तखाः े भोकतत्वेन होनेके कारण प्पानरूप ६ उसको 
प्रधानभूतां चेतनरूपां. मदीयां व्‌ मेरी जीवनामक चेतनरूप परा ग्रकृति 
प्रकृति विद्धि यया इदग अचेतर्न झर््स़ते | समझ, जिसने कि इस समूचे जड़ 


जगद्‌ धार्यते ।। ५ ॥ जगतुकों धारण कर रक्खा है ॥ ५॥ 


अल कप 

एतद्योनीनि.. भूतानि सर्वाणीत्युपधारय । 
अहं कृरनस्य जगतः अमभवः प्रल्यस्तथा ॥ ६ ॥ 
ऐसा जान कि सम्पूर्ण मूतआणी इन्हीं दोनों योनियोंवाले है ( मेरी ये दो 
प्रकृति ही सबकी कारण हैं 2 अतः मैं इस समूचे जगत॒की उद्यत्ति और अछ्यका 
स्थान हैं ॥ ६॥ 
रतचेतनाचेतनसमण्रिपमदीय- उँचेनीचे भाषमें स्थित अप्मासे 
योनीनि न लेकर स्तम्त्र पर्यन्त जड-चेतन-मिग्रित- 
न्तानि उच्चातचभावेन अवखितानि | समस्त आणियोंकी यह मेरी जड़ और 
चिदृविन्मियाणि स्णि भूतानि | पेवन समशिरूप दोनों अहतियोँ ही 
उपधारय कारण हैं । अवः ये सब ( प्राणी ) मेरे 

मंदौयानि इति ! मदीय- हैं, द्‌ ऐसा समझ; क्योंकि 
प्रकृतिद्ययोन 8 पर 5 ये मेरी 

गीनि हि तानि मदी- दोनों अरकृतियोंसे 


न्‍ उत्पन्न होनेत्रल्ले 
पानि एव। तथा प्रकृतिदययोनित्वेन हैं, अत: मेरे ही है । तया द्वोनों 


२३४ श्रीमद्गगवद्गीता 
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“पक कक तयोः दयो। प्रहतियाँ समूचे जगतूका कार्य है 
मधोनित्वेन मदीयत्वेन च्‌ कृफ्तस्थ | तथा उन दोनों प्रृतियोंका भी मैं कार 
जगतः अद्ग्‌ एवं प्रभाः अद्म्‌ एवं [हैं और वे मेरी हैं, इसटिये सबने 
प्रदयः अद्म्‌ एवं च शेषी इति | जगा मैं हीं प्रमव हूं, मैं ही पता है 
उपधघारय । तथा मैं ही झेषी (स्वार्म) हैं, ऐसा सम! 
तयोः  चिदचित्समष्िमूतयो; | उन समण्किप जडवेतव अरहती 
प्रृतिपुर्षयोंः अपि परमपुरुष- | और उतपका भी गे 2568 
22.6 यह बात श्रुति-स्ृतिसे सिद्ध £। 
औविल धतिस्ववतिसिद्य ४ उदादरणतः 'मद्दत्तर्व अव्यक्मे दीन 
महानव्यक्ते छीयते अव्यक्तमक्षरे लीयते | झेता है, अव्यक्त अप्षरमें लीन होते 
अक्षर वमावि लीयते तमः परे देवे एकी- | हैं, झश्षर तममें छीन द्वोता है। तन 
मवति! ( हु० उ० २ ) (विप्णो: सन 


परमपुरुषमें एक हो ज्ञाता है । 
रूग्रवरवोरिति द्वे रूपे अधानं एठपथे! मिल जम 3४ 
(45 एु० 7 ९4२४ ) “प्रकिया | प्रकृति ) और दूसरा पुदप ( चेतन 
मया स्थाता व्यक्ाव्यक्तसतपिी । | प्रकृति )! जो मेरे द्वारा बतद्ायी हु 
पुरुपश्ापयुभावेतों लीयेते परमात्मानि ॥ 
परमात्मा च सर्वैधामापारर? परमेयरर । 


व्यक्त और अव्यक्तरुपा प्रकृति है 
बह और पुरुष--ये दोनों दी प्मामा 
विष्णुवामा स बेरेपु वेदान्तेपु चर गीयते॥” 
(० घु० $ ।५। २८, २९ ) 


में छीन दो जाते हैं । परमात्मा एम 

इंश्वर सबका आधार है।यह वे 

और चेदान्तोर्मे विष्णु नामसे गाया 

इत्यादिका हि भ्रुविस्पृतयः ॥ ६ ॥! | जाता है! इत्यादि श्रुति-सह्नतियाँ हैं॥३/ 
मत्तः परतरं नान्यत्‌ किश्विदस्ति धनझय। 

मयि सर्वमिदं प्रोत॑ सूत्रे मणिगणा इब ॥०५॥ 

अर्जुन ! मुझसे श्रे्ठर दूसरा कुछ भी नहीं है । सूरमें मणिवोकि सर 

.यह सब मुझमें पिरोया हुआ है ॥ ७ ॥ 


यथा सर्वकारणस्व अपि प्रकृति- | 
दयस्म कारणत्वेन सवचितनपस्थु- 
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जैसे सबकी कारणरूपा दोतें 
अकृतियोंवा भी कारण द्वोनेते, सिर 


4-० ०>>>क>3...... 
शेपिणः चेतनस्म अपि शेपित्वेन 
कारणतया शेपितया च अईई एरवर:, 
पैथा ज्ञानशक्तियलादिगुणयोगेन 
च अहम एवं परतर; मत्त; अन्यत्‌ 
मदुव्यतिरिक्तं किश्विद 
मुधान्वरयोग्ि परतरं न अस्ति ॥ 
सर्व इद॑ चिदचिदरस्तुजातं े 
वस्थं कारपायस्थ॑ चे मच्छरीरभूतत 
सूत्रे मणिगणवदात्मृतया अवधिते 
मय प्रोतम्‌ आश्रित । 
“त्प [थियी सरीरण! ( 9० ३७० 
रै4७१ ९) +यस्यात्मा सरीरग! 
( शरण गा० १६४ ।५494५। 


रै०) एप परवयुवास्वरात्मापहतप्ाप्मा, दिव्य 


हों दंत को नारायण! ( चु० 
3०७) इति आत्मशरीरमावेन अब- 
सानम्‌ व जगड़क्षणो: अन्चयामि- 
माक्षणादिष सिद्धमू ॥ ७॥ 

अव संस परमपुरुषशरीरत्वेन 
असमभूवपरमपुरुपप्रकारदार्‌ सरई- 
प्रकार: परमपुरुप एव अवस्ित इति 
परे: शब्दे! तस्य एव अभिषानम्‌ 
शत उचत्सामानाधिकरण्देन आह 


'पः अहय इति बतुमि:_. 
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ज्ञानपलादि- | 


“33... 
जड़ चरतुओंके खामी, चेतनका भी में 
खामी हूँ इसडिये में कारणरूपसे और 
खामीरूपसे सबसे अत्यन्त पर्‌ हूँ, वसे ही 
ह्ानशक्ति-बछ आदि गुणोंकी: अतियोगितामें 
मैं ही श्रेठतर हूँ | जञान-बल आदि 
गुणोंकी श्रतियोगितामें मुझ$से अतिरिक्त 
इुछ भी श्रेष्ठतर नहीं है | 

येकार्यावस्था ओर कारणावस्थामें स्ित 
मेरे शरीररूप समस्त जडचेतन वस्तुमात्र, 
उनमें आमरूपसे स्थित मुझ परमेश्वरमें 
सूत्रमें पिरोये हुए मभियोंकी भाँति 
फिरोये हुए €-... मेरे आश्रित हैं 

जिसका पृथ्वा शोर है, जिसका 
आत्मा शरीर है,” व्यह सब पराणियों- 
का अन्तरात्मा पा्पोसे रदित, 
व्यू देव पक नारायण द्दै 
रस प्रखर जगत॒का शरीररुपमें और 
मज्का आनमर्पमें स्थित होना. अन्तर्यामि- 
मप्गादि असंगोग असिद्ध है ॥७॥ 


परमपुरुपक्ा शरीर होनेफे नाते, 
सत्र कुछ, उनके आत्मरूप परमपुरुषक 
ही सद्य है; अतर्‌ब सत्र झुपोंमे 
असपृकष हो झित है । इसडियि 
पैडस इच्दोंसे उसीझा बर्णन ददै। 
इसीसे उस-उसकी समनाति 
रस बाद गसोष्छसे 
श्टोकोते बतकते है... 


लेकर चर 


२३६ श्रीमद्वगवद्गीता 
रसो5हमप्सु कौन्तेय प्रभाईस्मि शहिसूर्ययोः | 
प्रणवः सर्ववेदेषु शब्दः खे पौरुषं नृपु॥८॥ 
पुण्यों गन्धः प्थिव्यां च तेजश्रारिम विभावसो | 
जीवन सर्वभूतेपु॒ तपश्चास्मि तपखिएु ॥ ६ ॥ 
बीज॑ मां सर्वभूतानां विडि पार्थ सनातनम्‌ | 
बुडिवुंडिमतामस्मि तेजस्तेजखिनामहम्‌ ॥ *। 
चर. बलब्रता चाहं॑ कामरागविवर्जितम्‌ । 
घमाबिरडो भूतेपु कामोउत्मि भरतर्षम ॥११॥ 

अर्जुन ! जडोंमें मैं रस, चन्द्रमा और सूर्यमे प्रमा। सब बेरेंगि ऑँर। 
आकार शब्द और पुरुषोमि पुरुष हूँ । प्रृष्वीमें पत्रित्र क्थ, अस्त तेज) 
प्राणियोमें जीवनी दाक्ति और नपश्चियोंमें तप मैं हूँ | अर्सुन | समल हे 


या सनातन बीज द्‌ मुझको जान ! बुद्विमानोंकी बुद्धि और तेजलियोंत 
में हूँ । मसतश्रेठ्ठ ! बखवानोंका कामरागमे सर्वपा रहित बछ और प्र 


धर्ममे अविरुद्ध ( धर्मसम्मत ) काम मैं हैँ ॥ ८-११ ॥ 
एसे सर्वे विलक्षणा मावरा मत्त एवं. ये सभी विड्द्ण भाव ही ! 
उत्ससाः मच्छेपघृता मच्छरीजया | टाल हैं मेरेदी शैपयुत (४) ह 
मेरे शरीर होनेसे मुझे ही # 
मपरि एव अवस्थितान्‍, अत; ततस्पकार: | है; अतद्य उन-उन होने हैं 
अद्दम्‌ एवं अवख्यितः ॥ ८-११ ॥ [ल्वित हो रहा हैं ॥ ८०१ 
बट. 
०: 5 
ये चेव सात्तिका मावा गजमास्तामसाश ये | 
मत्त एवेति ताव विद न लव तेपु ते मयि ॥१ री 
और को मी ये सालिक, गजस हाफ हाय साब हैं, वे मजे ही दे 
है, दू उनको सा समद । परसठ मैं उनमें नहा हैं; मे महनें है॥ १२ # 
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कर 

कि. विशिष्य अमिधीयते, |. विशेष क्या कहा जाय, जगतें 
सालिका: राजसा: तामसा: च जगति भोग्यहूपसे, शरीररूपसे » ईन्द्रियहपसे 
देहल्वेन और उनके कारणरूपसे स्थित जो भी 

भोग्यत्वेन देह न्‍ सात्तिक, राजस और तामस भाव हैं, उन 
वत्तद्वेतत्वेन च अवखिता ये भाषा: सबको त्‌ मुझसे ही उत्पन्न हुए समझ | 


सर्वा: उसप्लान्‌ विद्धि ते | और साथ ही यह भी समझ कि वे मेरे 
अं जब शिदेत गा जो होनेके कारण मुहं हो 
मच्छरीरतया मयि एवं अवलिता खित हैं, किन्तु मैं उनमें स्थित नहीं 
इतिच। नव अहं तप न अहं कदाचिद्‌ | हैं अर्थात्‌ किसी काठमें भी मैं उनके 
४ अन्यत्र आत्मा- | सैदारेपर खत नहीं हूँ । अभिप्राय यह है 
अपितदायत्तसिति;, अन्यत्र आत्मा- कि कन्प अन्य आप शत 
यत्तस़ितित्वे अपि शरीरस शरीरेण | खिति आत्माके अधीन होनेपर भी 
आत्मनः ख़ितो अपि उपकारों | शरीरसे जे [4032 8 के 
< उपकार होता है; परन्तु मेत 
विचते, मम तु तै: न क्नित तथा- | उन ( जीवोंसे या झरीर:डस्दियादि ) 
विध उपकार; केवल लीला एवं | से वैसा कोई भी उपकार नहीं 
हु होता । मेरा प्रयोजन तो केवछ लीग 
अयोजनम इत्यथः ॥ १२॥ ही है ॥ १२॥ 


त्रिमिगुणमयैभौवैरेभि: सर्वमिदं. जगत । 


मोहित॑ नामिजान ति मामेभ्य: परमव्ययम्‌ ॥१३॥ 
ईन गुणमय तीन प्रकारके पदा्धोंसे मोहित हुआ यह सब जगत्‌ इनसे श्रेष्ठतर 


तदेव॑ चेतनाचेतनात्मक कत्ल | इस प्रकार यह जडचेतनाममक 
जगव्‌ मदीय॑ काले काले मत्त एवं | संपदा जगद मेरा है, समय-समयपर 
उतचते मयि च अलीयते मयि एवं | कैसे दी उस डा है, सुझें उव 
; ना है और मुझमें ही स्ित है. तथा 
अवचित मच्छरीरभूत॑ भदात्मक॑ | मेरा ही. झरीरभूत और मदशमक 


२३८. श्रीमद्गगवद्दीता 
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च, इति अद्म्‌ एव है अर्थात्‌ मैं ही इसझा आम हूँ। 
फारणावस्थायां च॑सर्वशरीरतया | “ते कार्य-अवस्था और काणअगसे 
सर्वप्रकारः अवखितः | अतः कक 
गए अप सता: | अत; कारय- | खत हूँ। अतः कारणहपसे, शेपी लगे) 
त्वेन शेपित्वेन च ज्ञानाधसंख्येय- | रूपसे और ज्ञान आदि असंस्य कल्यागतय 
कल्याणगुणगणैः च अहम्‌ एव सै: | यगाणोंकी प्रतियोगिता मी सब 
रकम दित _ | प्रकासे मैं ही सबसे श्रेटरतर हूँ । मेरे 
प्रकारैः परतरः । मत्तः अन्यत्‌ केन | अतिरिक्त दूसरा कोई भी किसी मी कप" 
अपि कल्याणमुणगणेन परतरं न मय गुणगणके नाते मुझसे श्रेष्टर नहीं है। 
विद्यवे । एवंसूत मां ब्रिम्यः | ऐसे सझ परमेखको। जो कि 
बाज साचिक, राजस और तामस दींतो 
साचिकराजसतामसगुणमय्रेम्यः भा- | प्रकारके सुणमय आावोंसे पर हूँ तय 
पेम्यः पर मदसाधारणः कल्याण- | मेरे असावारण कल्याणमं गुणों 
उत उनके 
णगणैः तत्द्घोग्यवाप्रकारेः चपरम्‌ | सं और उतउनके सना 
5 | करके कारण भी अचल्त ग्रे 
उत्कृष्टममम्‌ अव्यर्य सदा एकरूपम्‌ | 2, इस प्रकार सदा एकहुप खेद 
अपितः एव त्रिमिः गुणमय: निहीनतरैः 
क्षणविष्य॑सिमिः पूर्वकर्मालुगुणदेहे- 
ौर्द्रियमोग्यत्वेन अवखितेः पदार्थ 
मोदितं देवतियअ्यनुष्यस्थावरात्मना 


अविनाशीको भी यह तीर्नो 
मोदित हुआ जगद नहीं जानता यानी 

अवस्थित इंदे जगत न अभि- 

जानाति ॥ १३ ॥ 


















उन्हीं. अन्त हीनतर क्षमा 
पूर्वकर्मानुसार मिलनेवाले शरीर दृद्धियाँ 
के आकारमें स्थित तीनों प्रकर्ते 
गुणमय पदार्योसति मोहित हुआ; यह 
तिर्यक, मलुप्य और स्थाओोके करती 
स्थित जगत्‌ मुझको नहीं जानता॥ शी 
७--+--८९-:२+१क८ए-+-++ 
कथ॑ खब एवं अनवधिकातियया- | आप ( फरमेखर ) जो खमतमे 


आनन्द 


ही. असीम, अतिशय अआनाईट 
मन्दे नित्ये सदा एकरूपे लौकिक- नि्ए और सद्या एकछपमें खरे 
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बस्तुमोग्यवाप्रकारं: च उत्कृटतमे | एवं समस्त डौविक वल्तुओकि मोग्पता- 
स्यि स्थिते अपि अत्यन्तनिदीनेषु | #वसपोंकी अपेक्षा श्रेष्ठम हैं, ऐसे 
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गुणमयेपु अस्रेषु भावेपु सर्व 
भोक्तूपर्गल मोग्य्युद्धिः उपजायते 
इस्पत्र आइ-- 


आपके रहनेपर भी इन अत्यन्त हीन, 
क्षणिक, गुणमय मार्दोम सभी जीव- 
बर्गकी मोग्य-बुद्धि केसे हो जाती हैं, 
इम श्रिपपर्मे कहते हैं-- 


देवी ह्पा ग्रुणमयी मम माया दुरत्यया | 


मामेव ये प्रपथन्ते मायामेतां तरन्ति ते ॥१४॥ 


यह मेरी मुणमं्री देदी माया निःसन्देद दुस्तर हैं ( पर ) जो एकमाज मेरी 
शरण ग्रहण पर लेने हैं, के इस मायामे तर जाने हैं ॥ १४ ॥ 


मम एपा गुणमयी सच्यसजस्तमो- 
भयी गाया यक्तादु देवी देयेन क्रीडा- 
प्रवूसेन सपा एय निर्मिता तस्सास्सर्: 


दुसपया दुस्विक्रमा । 

भगा। मायाइचदवाच्यत्वमआसुर- 
राधमायादीनामु हुए शिविधक्षार्य- 
फरतेन, यथा च 'तवों गंगा 
सत्य रक्षाय रहमुत्तमम्‌ | ज्यज्याम 
ममाहप ज्शटाग्राति सुस्शेग्म्‌ ॥ तेरे 
मापामइह्स तप्यस्शस्पायुगाडिता ] 
दाहस्टरफ्तथ देएम्टेररिन यूद्ितिमा 


[६०६० ११ ९१ ९-२ ०) इत्पादों, 


जिससे कि यह मेरी गुणमयी-- 
सत्य, रत और तमोमयी माया देदी 
है--- झलाके ठिये प्रदत्त मुप्त परमदेव- 
के द्वारा निर्मित £ै, इसखिये यह सभी- 
में दुस्तर है अर्पात्‌ इसको पार करना 
नितान्त ही कादिन है । 

अपुर, राध्स और अयादरिवी 
भौति दिचित्र क्र्य फरनेगड़ी दनेके 
वारण इसड नाम माण हैं। जैसे कि 
सके दाद उस चालफकी रसाओे लिपे 
मगवान॒वी काश पाकर परन्यणित 
अस्निश्ी रपरटोंझे दारा देदीप्परमान 
सर्पोत्तम सुद्शनयक यहाँ मा परुँ चा । 
उप शीघ्रयामों घश्न वाटर इसेए- 
बट रहामें संस हो शखरासुरणो 
उस सहर्ये प्रफारकता मादातोे 
दुशडटुकर काटकर शए्ट रूर 
दिएा ॥ इच्सर। 


२४० श्रीमद्भगवद्गीता 
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अतो भायाशच्दो न अतएव माया' श्र रिप्पाइल 
वाची । ऐन्द्रजालिकादिपु अपि |अचक नहीं है| बाजी बाद 
कैनचिद्‌ मन्त्रौषधादिना मिथ्यार्थ- का 5745: हट 
विषयाया ५ ्या के ५402 
प्याया: पारमार्थिक्या एव | उसत्न कर्‌ देवेवाय होनेगे बारह 
बुर्द/ उत्पादकत्वेन मायारी इति | कायाती' कहते हैं। बलुतः रह रे 
प्रयोग: । तथा मन्त्रोपधादि/ एवं | और औपध आदि ही माया है। मर 
चत्त्र माया, सर्वश्रयोगेषु अनुगतस्य | प्रयोगेमें अतुगत एक ही वलतुके (सर) 
डा सउता है। भा: 
एकस एवं दब्दा्यत्थात्‌ । ततब्र | शदिका अर्थ माना जा समता है। 
दिल आप जीत गो आशा, | मिष्या बस्लुओंमे जो माया शदगापरे 
व कक मे माया- | ६, बह आयाजनित मुद्धिका गिप होगी 
कार्यबुद्धिगिपयत्वेन ऑपचारिकः, 
“मश्याः झोप्मान्ति! इतियत्‌ । 


कारण औपचारिक है । मे हिं 

“मचाने चिता रही हैं? पद प्रेत रै। 

एया गुणमंग्री पारमार्थिकी | 'ह यशमदी सय वश माहानाँ 
मगरन्माया एवं “मार्यां तु प्रशतिं 
रिंधान्गायिग तु महेश्वर्मू! ( ब्ेत्ा० 


माय ही प्रश्तिक्रों तो माषां और 
मद्ेश्यरफों मायावी समझ! [6 
४(7० ) इत्यादिष अमिघीयते । 
अखाः कार्य मगवस्खस्पतिरों- 























श्रुतियोमे कड़ी गयी है । हु 

मगानूफे खहपोों शिर थीं 
और अपने घरों मोटर शा 
देता, कस मायाम बाय है ।त 
मंयवातूरी मादाले झोटिल ही हैं 
उर्त्‌ अमीम अतिशय अगादेशशा 


धान॑ खखसू्पमोग्यस्वपुद्धिः से, अतों 
मगवस्मायया मोदित सर झगद संग- 
वन्‍्तमू अनउविरातिशपानसद- 
स्ा्ूपं ने अमिजानाति । 
मादाविनोचनीपायम घाइ-- 


एन नहा जानथ | 

खडये छूडेगया उपय बर 
ह--सें मनुथ वेशडमााए है 
सह ८, परसदगाड़ और सिले हि 
खडे बड़ी मंदाओर सके रही 
डेप झुआ दरडंडरारी ही क्र 


मल पुव ससदर्सकन्य परमछारखिक्म्‌ 


अर डिटरि मेदाशिपटो इचू रह 
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शुरणं प्रपघन्ते ते एतां म॒दीर्या गुण-। भहण कर छेते हैं, ये मेरी इस 
हू मायासे त्तर जाते हैं। आर 
मर्यी मायां तरन्ति । सायासर उत्सुज्य | के थे मायाका लयाग करके 


भाम्‌ एवं उपासत इत्थयं)॥ १४॥ / उपसना करते हैं ॥ १४॥ 
-+०*क%+- 


किमिति मगवदुपासनापादिनीं। वेब फिर सब मलुप्य 
रू उपासनाका सम्पादन 

भगवत्मपचि सर्वे न इर्वन्ति १ इत्यत्र | (दास ( शएगागति ) 

आदुनः (हम नहीं कते ! झहुफु * 

स मां दुष्कृतिनों मूढाः प्रष्यन्ते नसधमाः | 


साययाउपहतशाना आपुरं॑ मावमाश्रिता। । 
मूठ, नराथम, मायासे हरे गये ज्ञानगले और आहुरी प्रकृतिका ३ 

हुए पापाचारी मनुष्य भेरी शरण ग्रहण नहीं करते ॥ १५॥ 
मां दुष्क्रतिन: पापकर्माणों दुष्छृत- |. दुष्ट कर्म करनेवाले पापा 
मेरी शरण प्रहण नहीं ३ 
पापकर्मोंकी न्‍्यूनाविकताके व 
नराधमाः, मायया अपइतहाना आुर | “नमः मापसे हरे गये शन 
आसुरी प्रकृतिके आंध्रित ' 
सास अश्निता; इति। मूढा: विपरीत- | अकारके होते हैं । इनमें : 
ज्ञाना पूरेक्तमकारेण मत्थहुपा-|स्‍स्से मेंटे खह्यकों न 
कारण प्राइत विषयेर्मि दी आर 
परिक्ञानात्‌ श्राऊृतेषु एवं विपयेषु | ६ एवं पूर्वोक्त प्कारसे भगवा 
सक्ताः पूवोस्प्रकारेण भगवस्छेप- | हो आर 
ल्‍ मात्र त( अप 
कैफएघू अपमान ओःप्दया य समः झेसे ई 


खशेषतया भन्यमानाः । मलुर । 


हारतम्पाद चहुददिया है प्रपसन्ते मूझठा 


हर श्रीमद्भगवद्गीता 
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मत्खरूपे मदौन्‍्युस्यानर्दाः । जाज़ेपर भी मेरे सम्मुछ होनेक़े मोल 
नहीं हैं, वे म्तरापमः हैं। 


मायया अपहतज्ञानाः तु मद्विपयं | जिनको मेरे खरूप एवं मेरे 
ऐश्वर्यका ज्ञान उपस्थित होनेपर थो 


मदैश्वर्यविषय च ज्ञान प्रस्तुतम्‌ येपां की 
तद्स॑भावनापादिनीमि वुत व्‌ ज्ञान असम्मत समझानेत्राठी कूट युक्तिय- 
वनापादिनीमिः कृटयुक्ति- | के द्वारा हर डिया गया है; ऐसे ग्लम 
मिः अपह॒त ते तथोक्ताः । मायासे हरे गये झनवाले' हैं। ५ 
आसुर॑मावम्र्‌ आश्रिता मेरे खरूप और मेरे ऐसर्पका सवंषा 
मद्विपयं 2225 सुदृढ़ ज्ञान प्राप्त होकर मी जिनके 
मद्विषयं मदैखय॑दरिषय च ज्ञान डिये वह ज्ञान केवठ मुझमें देप उपने 


सुच्दम्‌ उपपन्‍्नं येपां द्वेषाय एवं | करनेवाट होता है, वे अपुरकि भव- 
आसुरी प्रकृति ) का. आश्रय 


हा ५ 
मवति से आसुरं मातम आश्रिताः । | -नेवाले हैं | ये चारों क्रम: एकरे' 
उत्तरो्तराः पापिष्ठममाः ॥ १५॥ | एक बढ़कर अधिक पी हैं ॥!५॥ 


चतुर्विधा भजन्ते मां जनाः सुकृतिनो:जुन । 
आतों जिज्ञासुरथोर्थी ज्ञानी च मरतर्पम ॥? शा 








भरतश्रे्ट ( अर्बुन ) ! आर्व, अर्थार्थी, निशसु और शनी--ये चर हरी 

पुण्पकर्मा मनुष्य मुझको मजते हैं ॥ १६॥ हर 
झुड़तिनः पुष्यकर्माणों मां झरणम्‌ |. श्रेष्ट कर्म करनेवठे डक &7] 
केवड मुठ: 


मेरी शरण ग्रहण करके 
उपगम्य माम्‌ एवं भजनत | तू च ही मजते हैं । मी पुर्मम! 


अवतार 
सुझृववारठम्पेन चठर्विषा,, सुकृत- ज्यूनाधिकताके कारण चार पका 

गरीयस्त्वेन विपच्िररे होते हैं--पम्यकर्मकी भी 
गरीयस्तवेन प्रतिषचिबश्नेष्याद | दरशागतिये मेद होनेके करते ही 
ट्क-सेयुक बढ़कर दोते हैं । ह 


उत्तरो्राधिकरवमाः मवन्ति 
जो अतिएाते दीन दो राय है 


कर्च: प्रतिष्ठाहनों अप्टेश्वर्यः 
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अनसत्माप्तिकामः | अर्थार्थ जिसका ऐेल्र्य भर हो गया है इसहिये 
जो फ़िरसे उसको आप्त करना चाहता 
है, बह “आती है। जिसको पहलेसे 
ऐस्चर्य प्राप्त नहीं है, अत; जो ऐस्वर्य 
चाहता है, वह “अर्थार्यी है + आते 
और अर्था्यामे नाममात्रका भेद है, 
ऐस्र्यकी इच्छाके नाते दोनोंकी एकता 
होनेसे दोनोंका एक ही अधिकार है| 
प्रकृति-संसर्गसे रहित आत्मखहूप- 
को ग्राप्त करनेकी इच्छावाढा जिज्ञायु 
है । ज्ञाव ही इसका खरूप है, ऐसे 
जाननेकी इच्छावालेको 'जिज्ञा' कद्घा 
गया है | 
इन तीनोंसे भिन्न जो “इतस्त्वस्यां 
प्रकृति विद्धि पत्म! इत्यादि 












शर्यतया ऐश्वर्यकाम:, तयोः मुख- 
मेदमाजम, ऐश्वर्यविषयतया ऐक्याद्‌ 


एक एवं अधिकारः । 
निजात: प्रकृतिवियुक्तात्मस- 
रूपावाप्तीच्छुः ज्ञाममू एवं अस् 


खर्पभ्‌ इति जिन्नासुः इति उक्तम्‌। 
ज्ञानी च 'एतालन्यां प्रढतिं किद्धि मे 


शहर! (७।५ ) इत्यादिना अभि- 
दितमगरवच्छेपतैकरसात्मस्वस्पवित्‌ 
महतिविधुक्तकेवलात्मनि. अपर्- 
पैलन्‌ भषन्तं प्रेप्सु भगवन्तम्‌ 
परमप्राप्यं मख्बान; ॥ १६॥ 


पं 522 ७ 


१४४ - श्रीमद्भगवद्गीता . ': 


तेपां ज्ञानी विशिष्यते, कुतः नित्ययुक्त | उन चापमें ज्ञानी श्रेष्ठ है। क्योंकि 
रे वह नित्ययुक्त है और एक मुझमें ही 
एकमक्ति: इति च । तस्य दि मदेक- | मक्तिवाण-है । केवड मुप्न एके प्राय 
समझनेवाले उस ड्नीका ही मेरे सापतिय 
संयोग रहता हैं। अन्य दोका तो जकाक 
अपना इच्छित विषय नहीं मिछ जाठ 
तमीतक मुझमें संयोग रहता हैं | कया 
ज्ञानीकी तो एकमात्र मुझमें ही मफि होती 
है और दूसरे दोनोंकी अपने इच्छित 
विपयेर्मि और उनके साधनरूप समझ 
कर मुझमें भी ( मक्ति होती हैं» 
इसलिये वही ( ज्ञानी ही ) श्रेष्ठ है। 

इसके सिवा, मैं ज्ञतीकों अक्त 
प्रिय होता हूँ। इस इठोकर्मे (अप 
क्‍ धअमिवेव” का वाचक हैं 
अमिप्राय यह कि मैं ज्ञानीझों कसा 
प्रिय हूँ, इसको मैं सर्वत्र और ्साः 
शक्तिमानू होनेपर भी नहीं बा 
सकता । क्योंकि प्रियलकी कोई ख्द 
( निश्चित मात्रा ) नहीं द्वीती के 
कि ज्ञनियो्मिं अग्रव अहादके शी 
विपयमें कहा है--/वद् भी 
आसक्तदुद्धि और उनकी रखते 
आहादमें तन्‍्मय द्वनिके रारण मदर 


सपाके द्वारा काटे जानेपए भी मरते 
सझा। 








प्राप्यिस मया योगो नित्य | इतर- 
योस्‍्तु यावत्घवामिलपितग्राप्ति मया 
गोगः । तथा ज्ञानिनो मयि एक- 
सिन्‌ एवं मक्ति;, इतरयोः तु स्वा- 
मिलपिते तत्साधनत्वेन मयि च | 
अतः स एवं विशिष्यते । 

कि च॒ प्रियो हि ज्ञानिनोस््यर्थम्‌ 
बहम--अत्र अत्यर्थशब्दो अभिषेय- 
वचन; ज्ञानिनः अहं यथा प्रियः 
तथा मया सर्बझ्ञेन सर्वशक्तिना अपि 
अमिधातुं न शक्यते हत्यर्थ॥ 
प्रियत्वस्म इयत्तारहितलात । यथा 
प्वानिनाम अग्रेतरस श्रहदय-- 
'त् लाधक्तरमतिः हृष्णे दस्‍्यमानों 














महोरगेः | ने विउेदात्मनों यात्रें तत्मृ- 
त्याह्मरत्तस्थित/ (० पु० १। 
मा 2) 0235 ली बेदसाओं नहीं जान ता 
7०१ २९ ) इवि सः अपि तथा एवं | (मा झनी मक्त मी मुसे वैसा ही हि 
मम प्रिय: 4 १७ ॥। होता है ॥ १७ : 
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कर अर जर-स ०-० ५०० ०-५ + _री जम 





उदाराः सर्व एवैंते ज्ञानी लात्मैव मे मतम्‌ । 
आस्थितः स हि युक्तात्मा मामेबातुत्तमां गतिम्‌ ॥ १ ८॥ 
ये सारे ही उदार हैं; परन्तु मेरा मत है कि ज्ञानी तो मेरा आत्मा ही 
है; क्योंकि बह युक्तात्मा मुझ सर्वेत्तिम प्राप्य वस्तु ही स्ित है ॥| १८॥ 
सर्वे एव एते माघ एवं उपासते| ये सभी मेरी दी उपासना करते हैं, 
इति उदाएः ददान्याः ये म्तो | इंसडिये उदार हैं| जो मुझसे कुछ 
केते हैं और मु सर्वलल अर्पण कर 
यत्‌ किख्िद अपि गृहन्ति, ते दिस देते हैं वे सभी दानी हैं। शानीको 
सर्वसद्रापिनः । झनी त आता एव | हे  अपदा आमा ही समझता हूँ। 
मे मत॑ तदायत्तात्मघारण; भद्दम्‌ | में अपनी खिति उस्ीके आवारपर 
इति मन्ये । मानता हैँ । 
कणादू एवं याद अय॑ मया। पद कैसे ! सो कहते हैं--जिससे 
बिना आत्मघारणात्माइनया मास [कि हक 8 जीवन 4828 करें 
भरत: » | असम हानके कारण केबडमात्र 
एवं अनुत्तमं प्राप्यम्‌ आस्ित:, अत) सर प्राय उचित राह 
सैन बिना मम अपि आलघारण॑ न इसलिये मैं भी उसके बिना जीवन पार 
संप्वति, तती मण अप ल्‍ करनेंमे असमर्य हूँ, इसलिये मेरा । 
दिसः:॥ १८॥) बह आत्मा ही है॥ १८ ॥ 


्कीआना 


नअल्पसंख्याप्ज्यातानां पृष्य-॥  यद्द जो कि मुझे अपना खा 
जन्मनां फलमु इंदे यन्मस्छेपतैकर- | सी गिकर मेरे अवीनस्थ एकरस आत्म 


रे स्लरूपकों यथार्थ रूपते जानते हुए मे 
सात्मपाधात्म्पश्ञावसेक मत्मपदनम्‌ | (रण दी जाता ई---सो अस्पसंसय 
अपि हु-- पुण्यमय जन्मोंया फल नहीं है; विल्तु- 


बहूनां जन्मनामन्ते झ्ानवान्‌ मां अपयते। 
बासुदेवः सर्वमिति स महात्मा सुदुर्लभः ॥१६॥ 


8 श्रीमद्भगवक्गीता : - 
+औ3+ै «० ०००२७०७>+-२०--+० «० ०० 
बहुतसे जन्मेंक्ि अन्तमें ज्ञानवान्‌ “यह संत्र बाहुदेव ही है", इस भाव 
मेरी शरण म्रहरण करता है | वह मद्दामा अल्न्त दुर्दम है! १९॥ 

बहूनां जन्मनां पुण्यजन्मनाम्‌ |. बहुतसे पुष्यमय जम्मेकि अल्यें-- 
अन्तिम जन्‍्ममें मनुष्य मख्ोन्‌ 
थासुदेवके अधीन रहनेवाड एकरस 
आत्मा मैं हूँ और उस बमुदेवके 
आधारपर ही मेरी खरूपस्थिति'तग्रा 
प्रदृत्ति है, वह वरातुदेव असंख्य कन्या 
मय ग़ु्णोक्रे कारण परम श्रेष्ठ है" ऐसे 
ज्ञानसे सम्पन्न होकर इस प्रकार में 
शरण ग्रहण कर लेता है कि व््ते 
ही मेरा परम प्राष्य और प्रापक्र कै 
तथा और भी जो कुछ मेरा मनोए्य है। 
ल्‍ सत्र वासुदेव ही है। जो इसका 
मेरी प्रपत्ति--उपासना कराता है। ऐसा 
महात्मा यानी महामना मक्त सीसी 

छुदुर्ढम--परम दुम हैं| 
ध्वाहुदेव: सर्वम! इस पदक 
अभिप्राय है; क्योंकि पद्रयों दि झातिः 


हि जी बी जी 





अन्ते अवसाने वासुदेवशेपतेकरसः 















अहं तदायचखरूपस्थितिप्रवृत्तिः च, 
सच असंख्येयैः कल्याणगुगैः परवरः 
इति ज्ञानवान्‌ भृत्वा वासुदेव एवं मम 
परमप्राप्य॑ आपक॑ च अन्यदपि 
यन्मनोरथवचि स एवं मम तत्‌ सर्वम्‌ 
इति मां यो भ्रप्ते माम््‌ उपास्ते स 
महात्मा मदामनाः सुदुर्दभ: दुलमतरः 
लोके ! 

धबासुदेवः सर्वम! इत्यस्य अयम्‌ 
एवं अर्थ: । 'ग्रियों हि ज्ञानिनोउत्पर्य- | अं 


महमू! (७।२१८ ) 'आत्यितः साहि | नोउत्यर्थमद्म! आस्थितः से दि 


युक्तात्मा मार्मेगरठचमां याटिम! (७॥ | सकात्मा ममिवालुचमां है 
7८ ) इति प्रक्रमाद्‌ | इस प्रकार प्रकरणका आरम्म हुआ 


स्डोकमें आया हुआ लगता 
ज्ञानवान्‌ च अयग्र्‌ उक्तठक्षण इस स्गेका आई कक 
इडकठपा | उपर्युक्त रक्षणोंतराड ही है; कर 


पूर्वोक शनीपन ऐसे पुरा ही 


सकता है । 
बमूमियप/ यहोँसे लेकर महद्रार 


इतौय में मित्य ग्रशविरश्या 


7 यद्दी 


एव, अस्य एवं पूर्वोक्तज्ञनित्रात्‌ । 


“मूनिरा4० हृति आरम्प 'अह द्वार 
इठीय॑ में वित्रा अधविश्या | 


शरीरामानुजमाष्य अध्याय ७ * २४७ 
अप्रेयवितस्तवन्या्रशति सिद्धि मे 3290७0००४/ मछतिं दिद्धि मे 
जीव्यूतामूट (७४ , ५ 2इवि हि अगर पक मा) यदाँतक इस 
सेतनावेतनस तिद्यस्य परम- | कर जे दोनों प्रक्ृतियोंको परम- 

परन ३ प्रकृतिदयस्थ परम- पुरुषके अधीन और एकरस बतलाया | 
परुपशेपतैकरसता उत्ता 'जह हत्तत्य फिर “महँ इल्जस्थ जगतः प्रयः 
जगत प्रभाव! प्रलयत्तया | मत्तः प्त्तरं 


अल्यस्तथा। भक्त: परतर नान्यत्‌ 
गान्यद विश्विदास्ति 'पजब! ( ७ । | किशिदस्ति घनंजय पहाँसे लेकर 


$ 9 ७) हति आरम्प 'ऐे चेक छाजिका | * 
मात्रा राजसास्तामताथ्र ये। मत्त एवेति वि| 
तानिद्नि न तह तेपु ते मय ॥ (०। 
7९ ) इति प्रकतिदयस्स कार्य- 












स्थिति और प्रवृत्ति परमपुरुषके आश्रित 


कारणोमगाप्यल विग्रवृ्ति _ | बतठायी और परमपुरुषकी सब्र अकारसे 
सर्पलितिय्र परमपुरुपस सत्रकी अपेक्षा श्रेष्ठताका प्रतिपादन 
च॒ सर्द; प्रकारैः सर्वेसाव्‌ किया | अतः ( जो इस का 


उत्तम; अत; स एवं अत्र ज्ञानी हति जाननेवाठा है ) वही यहाँ कान 
उच्यते ॥१९॥ 


उपपादयति-. 
कामस्तैस्तैहनज्ञान: प्रपचनन्ते'न्यदेवता: । 
त॑ त नियममास्थाय परकुन्या नियताः खया ॥२० !॥ 
ने-उन भोगद्रमनाओंसे हरे गये झनजले अपनी प्रकृतिके दशा होकर 
अन्य देवताओंकी 'उन-उन नियमोमे स्थित होबर शरण मरहृण करते हैं ॥२०]॥ 
; | अपनी प्रहतिमे--..जिगुशमय मावोंकों 
"या प्रझष्या पाासनया गुणमय- | क्िय करनेशणी प्रपशसनाओंसे नित्य- 


५ पल झानिनों दुर्लभत्वम एव | ऐसे शानीकी दुर्लभवा ही सिद्ध 
करते हैं... 


२४८ श्रीमद्भगवद्गीता 
25:02 8 52020 
सावविषयया नियता न्‍ 
ते: ते: खबासनानुरूपे: गुणममैः एवं 
काम: इच्छाविषयभूवैः हतमत्ख- 
रूपविपयशनाः तत्तत्कामसिद्धयर्थम्‌ 


युक्त हुए सभी छौकिक मतुय, रिका 
मत्वरूपत्रिपयक ज्ञान अपनी वसनाओं 
के अमुरूप इष्छाके विपयमूत वियुगर 
विभिन्‍न भोगोंक्रे द्वारा हर ठिय्र गा 
है, वे उन-उन भोगेंफी सिद्दिक्रे हि 
मुझसे अतिरिक्त केवड इद्चाहि आप 
देववाओंकी उन-उन निपर्मोमे लि। 
होकर--उन देहतारिशेषही पति 
हिये ही, जो असाधारण नियम है, 
उनमें स्थित होफर उनी शा के 
हैं अर्थात्‌ उनके आश्रित होयर उसी 
पूजा बरते हैं। (थे में? सरपगे ना 
जानते ) ॥ २० ॥ 

















अन्यदेवता: मद्व्यतिरिक्ताः केबले- 
न्द्रादिदेववाः त॑ त॑ नियमम्‌ आस्थाय 
तत्तदेवताविश्ेपमात्रप्रीगनाय असा- 
धारण नियममर्‌ आम्याय प्रपपन्‍्ते ता 
एवं आभित्य अर्चयस्ते ॥ २० ॥ 
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तस्य अज्ञानतः अपि मतलुविपया एप | करना चाहता है उन-उन ने जार 
श्रद्धा इंति अहम एवं अनुसन्धाय वाले भक्तोंकी उस देवताविप' 


श्रद्धाकों भी मैं “यह श्रद्धा भी मेरे 
ताम एवं अचछो निर्विप्तां विदधामि | शशरलं है! यह समझकर अचछ 


अहम ॥ २१॥ निर्वित्त खापन कर देता हूँ ॥ २१, 
जा ७८2८7 - 5 आय 
स॒ तया श्रद्या युक्तस्तस्थाराधनमीहते । 
लगते च ततः कामान्‌ मयैव व्रिहितान्‌ हि तान्‌ ॥२२ 
बह ( भक्त ) उस थ्रद्धासे युक्त द्वोकर उस ( देवतारूप भगवानके शरी 
की आराधना करता हैं और उससे उन भोगोंको प्राप्त करता हैं, जो मेरे 
द्वाशव नियत किये हुए हैं ॥ २२ ॥ 
स तया निर्विनया श्रद्धया युक्त | वह उस निर्विन्न श्रद्धासे ' 


सत्य इन्द्रादेः आसन प्रति हेहने चेएसे रे अर हक 


तन; भत्तमुभूतेन्द्रादिदेववाराधनात्‌ | शरीररूप इन््रादि देवताओंक्ी आरा 


मिल॒पिवान्‌ से उन्हीं अपने इच्छित भोगोंको, 
तान्‌ एव हि सवा फमाद | ,से ही नियत किये हुए हैं, 


मया एवं विहितान्‌ छमते | कर लेता है | 
भ्रध्यपि आराघनकाले इन्द्रादयो। पद्पि बह आशपनाके समय 


सदर्चन बातको नहीं जानता कि ५न्द्वादि दे 
मदीयाः तनव५ हठ एवं तदेने | ३३ ( मगवानुके ) ही शा हैं, 
उ मदाशधनम्‌ इति ने जानाति, | कारण उनकी पूजा मेरी द्वी पूजा 


तथापि तख वस्तुतों मदारापनलाद हे भी 4205 बस्तुतः 3368 

$+ इस आराधना वरनेवा 
आराधकामिलपिदम्‌ अदम्‌ शव उसका अभिवपित मोग मैं दी ;१ 
विदधामि ॥ २२ ॥ करता हूँ ॥ २२॥ 


क.५3-+७०+)००-)०- 
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>> 


अन्तवत्तु फल तेपां तद्भवत्यल्पमेघसाम्‌ । 


देवान्‌ देवयजो यान्ति मद्गक्ता यान्ति मार्मपि ॥२३॥ 
परन्तु उन अन्य बुद्धिवाकोंका बह फछ अन्तवराद्य द्वोता। है | देवताओं 
पूजा करनेवाले देवताओंको प्राप्त होते हैं और मेरे मक्त मुझको ही पते हैं ॥२१) 


तेपाम्‌ अल्पमेधसाम्‌ अश्पबुद्धीनाम्‌ 


इन्द्रादिमात्रयाजिनां तदाराधनफर्ल 
स्वल्पप््‌ अन्तवत्‌ च भत्रति | 
कुतः ? देवान्‌ देववजो यान्ति 
यत इन्द्रादीन्‌ देवान्‌ न्‍ 
यान्ति | इन्द्रादयों हि. परिच्छिन्न- 
भोगाः परिमितकालवर्तिनश् | ततः 


तत्सायुज्य प्राप्ताः ते; सह प्रच्यवन्ते । 

मद्गक्ता अपि तेपाम्‌ एवं कर्मणां 
मदाराघनरूपतां ज्ञात्ता परिच्छिन्- 
फलसड्ड त्यक्त्वा मत्प्रीणनैकप्रयो- 
जनाः माम एवं आप्लुवन्ति, न च 
पुनर्निवर्तन्ते 'मासपरेत्थ हु कॉन्देय 
पुन्जन्म न कियते! (८ । १६ ) 
इति वल्यते ॥ २३॥। 


इतरे तु॒ सर्वसमाश्रयणीयत्वाय | 
.. | समस्त 


बढ़ेंगे ॥ २३॥ 


परत केवछ इब्ादि देकाओंद 
पूजन करनेवाले अ्पमेवसू-सत्झुदि 
वाले उन मनुग्योंकरी उस आरायनाक फट 
खल्प और अन्तत्राद्य 'मिठ्ता है। 
किसडिये ? इसडिये कि वे देवताओेंती 
पूजा वरनेत्राले देवताओंको ही फ्ने 
हैं | अर्थात्‌ इन्ादि देवताओंकी (४ 
करनेवाले उन्हींको पाते हैं और वे 
इन्द्रादि देवता परिष्छित्र भोगेंगले 
परिमित काडतक जीनेवले हैं। थीः 
उनकी -साथुज्यताको श्रात् हुए फटा 
उन्होंके साथ गिर जाते हैं। 

परन्‍्तु मेरे मक्त उन्हीं कर्मों मे 
आराधनाके रुपमें समझकर परिश्ित 
कछकी आसक्तिका त्याग करने केह 
एक मेरी प्रसचताको ही मुख्य साप्य मं 
कर करनेवाले होते हैं, भतः मुझ ॥ 
पते हैं | फिर कमी संसारमें नही खत 
क्योंकि 'माम्र उपेत्य तु कौनतेर 
पुनजजन्म न विधते! इस अकार झा 


मेरे मक्तोके अतिरिक्त दूपरे थे 
स्त॒विश्कों समाश्रवण ( शरा ) 


पल चीफ “हे रख जन जज जन 
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मम मलुप्यादिषु अवतारम अपि | देनेके ठिये जो मतुष्यादिरूपमें मेरा 


अर्किचित्कर कु्वन्ति इत्पाइ-- 


अव्यक्त॑ व्यक्तिमापन्न 
पर॑ भावमजानन्तो 


अबतार इआ हैं, उत्को भी ऐसा 
समझते द कि यह कुछ भी नहों वर 
सकता ।* अब इसी बातकों बदूते हैं-- 
मन्यन्ते मामबुडयः । 
ममाव्ययमनुत्तमम्‌ ॥२४॥ 


बुद्रिद्ीन छोग मेरे सर्वोत्तम, अविनाशी परममान्‍क्नो न जानकर ऐसा 
मानते हैं कि ( यह पहले ) अप्रकठ पा, अब्र प्रकट हुआ है ॥ २४ ॥| 


से: फर्मेमिः आराध्या अईई 
सर्वेश्रः वाषानसापरिस्छेधस्वरूप- 
रबमप३ परणकारुण्याद आभित- 
वास्सस्यात्‌ घ सईसमाश्रयणीयत्शय 
अजदृत्खमाव एवं पसुदेवमूनु३ 
अरतीर्ण इति मम एवं पर॑ भावम्‌ 
अन्यपय अनुत्तमण्‌ अनानन्त: प्राकृत- 
राजमूनुममानम्‌ हतः पूपेम अनमि 
स्यक्तम्‌ इृदानी फर्मरशइ उन्म- 
शिश भाष्य स्यक्तिम आपने प्राप 
एम अबुदपो मन्यनते अतो मां से 


भपन्‍ते, न एर्ममिः आरापयम्ति 
चार 


जो सभी कर्मेक्रे द्वारा आराभनीष 
है, जिसका खरूप और खमाब बाणी 
तथा मनसे कहने और समझनेंवें नहीं 
आता, ऐसा मैं सर्वेश्वर परम दयादुता 
और दारणायतत्रसलतासे सरको सब 
प्रकारसे मड़ीभौँति आश्रय प्रदान फरने: 
के छिये अपने खमाव्रशक्तिकों लिये हुए 
दी बमुदेवश पुत्र बनकर अगतीण 
दुआ हूँ । इस मेरे सर्तेत्तम अग्वाशी 
परम प्रमावझो न जलनेवाले बुद्धिदीन 
मनुष्य, सातारण राजपुत्रके समान 
पुसके पहले यद प्रदाट नहीं था, अब 
कर्मरश उन्‍्मविशेषय्थे पावर प्रदट 
हुआ है५ ऐसा मानते है | खतरव के न 
सी मेंत आध्प लेते हैं और न वर्मके 
द्वार मेरी आरासगा ही. बरते 
ह0२ए४॥ 


औैौी3++-६#++६८६-- 


इुत एएं मे प्रशाभ्यवे शत, 


अप आए-- 


डिस करने अप प्रर सरसे 
हिये प्रशशरें नही आते--दूस पिखफ्ने 


बडे दैं-- 


२५२ श्रीमद्रगंवद्गीता 


५० «8, 2७.०. ५-4५. ८>+मि नानी >ज> नी 
नाहें प्रकाशः सर्वस्थ योगमायासमावृतः | 


मूदों।य॑ नाभिजानाति छोकों मामजमन्ययम्‌ ॥३४॥ 
योग्मापासे दस्य हुआ मैं सबके ठिये प्रत्यक्ष नहीं हैं । ( उसीसे ) कह मे 
जगत मुझ्न अनस्मा और अगिनाशीयों नहीं जानता हैं. ॥ २५॥ 


छ्षेत्रआमाधारणमनुष्यचादि- अन्य जीरने फिक्षण खरा 
पस्पानयो दर्रीऐोंवी हेतुझूप जो योग! दा 
संस्यानयोगास्पमायया ै कक 
दा हुआ मैं सबके हि प्रचक न 
हूं। मुझनें मानवतादिवी आई 


ल्वादिसंस्यानदर्शनमाग्रेण सद्रः अप | से देखकर ही यह मूह कादः 


सोको माय अतिवाखिन्द्रकर्माणम्‌ | नो सवणतमुद्ायमे इत्र और बने 
बढ़कर कर्म करने, तथा जे 
अिक्या विदेश, आठ सहन [और सूर्यसे बढ़कर तेमबाह्य सके 


अपि अजम्‌ अन्‍्ययं निश्चिलजगदेक- | सामने प्रकट हूँ, ऐसे अजन्मा, 48 
५ ३ जगतके एकमात्र कारय है 
कारण सर्वेदवरं मां सर्वसमाभ्रयणीय- | कं ये हे 
5 लितं सबको समाश्रय अद्यत करलके 
त्वाय मनुप्यत्तसंस्थानम्‌ आसखित | अनुष्यरूपमें सित मुन्त सेध्कोी की 
जानते ॥ २५ ॥ 





बरकरार ०. 


अए्ं ने सर्वस्प अकाश: | मयि मनुप्प- 


न अभिजानाति ॥ २५॥ 


वेदाहं॑ समतीतानि. व्रतमानानि. चार्जुन | 
भविष्याणि च भूतानि मां तु वेद न कश्नन ॥र६ 
अर्जुन ! मैं बीत गये हुए, वर्तमान और भविष्यमें होनेवले खब भरी 
जानता हूँ; पर मुझको कोई नहीं जानता ॥ २६ ॥ 


अतीतानि वर्तमानानि अनागतानि |. जो आ्राणी अतीत हो गे सर 
वर्तमान हैं और जो होनेवाले 


च सर्वाणि गूतानि अहं वेद जानामि | सबको मैं जानता हूँ; पल्थ 





जाना 


रन कश्न। मया अनुसन्धीय- | कोई नहीं जानता। अमिप्राय यह है कि मैं 
कालत्रयवर्तिएु भूतेपु माम्‌ | सदा जिनकी खोज-खबर रखता हूँ, उन 
ईं बासुदेय॑ सर्वेसपाश्रपणीय- | “टर्ती आगियेर्मिसे कोई भी देते 
शत प्रमाववाले मु्न वासु देवको सबकी समाश्रय 
बतीयु बिदिला माम एव प्रदान करनेके हिये अज्तीर्ण हुआ 
सत न कब्रिंद्‌ उपलम्पत् | समग्कर, मेरी शरण ग्रहण करनेवाला 
। अतो ज्ञानी सुदुर्लम | नहीं उपलय होत।। इसीडिये ज्ञानी 
२६॥ बहुत दुर्लभ है ॥ २६ ॥ 
>> ह80+-- 


इच्छाठेपसम्॒त्थेन. इन्द्रमोहेन. भारत । 
सर्वभूतानि _संमीह॑ सर्गे यान्ति परन्तप ॥२ण॥ 


नि ! पर्तप | जन्मका्ी सभी मूतप्राणी इच्छा और देपसे उत्पन्‍्त 
वैहसी आशतिकिक करे जले से भ ७.० » 


२५४ श्रीमद्गगवद्गीता *- 

इलेपवियोगैक्सुखदुःखखमावः, न | संयोगनियोगमें ही सुसनदुःख मे 
तत्खमा॑फिमपि भूत॑ जायते | वाट होता है | उसके-जैसे समा 
इति॥ २७॥ दूसरा कोई मी ग्राणी नहीं जत्मता॥२७॥ 


च>०<-०त्ा+5 
येपां त्वन्तग्ं पाप॑ जनानां पुण्यकर्मणाम्‌ | 
ते इन्द्रमोहनिर्मुक्ता भजन्ते मां हाताः॥२०ा 
परतु जिन पुण्पकर्मा मक्तोंका पाप नष्ट हो गया है, वे दन्दममोदसे हरे 
हुए ध्कत्रती द्वोकर मुझको भजते हैं ॥ २८ ॥ 
सपा तु अनेकजन्मार्जितेन |. परन्तु जिन पुस्पोंका अनादि कण 
उत्कृष्पुण्यसंचयेन ञ जो इल्द्रतामक 
ड संचयेन ्नन्दे- .. | अबृत्त ग्रुणमय पापतमह, | जोगी 
53 52200 सुणमय् इन इच्छा और द्वेपका कारण है और जो रे 
च्छादेपहेतुभूत॑ मदौन्‍्युख्यविरोधि | सम्मुखताका विशोतरी है; अनेक जो 
च अनादिकालभबृत्तं पापम्‌ अन्तगतं | अर्जित श्रेश्ववर पृण्यराशिक्ते द्वार हर 
ते चुका हैं वे मेरी शरण ग्रहण के 
बीपघ्‌ पूर्वोक्तेन सुझृततासतम्येन सुणमय मोहसे मटीमौति छूटे इर मार 
मां शरणम्‌ अनुप्रपय गुणमयान्मो- | पूर्वोक्त प्रण्यसमृहकी म्यूताविकतके 
< हू 
हादू. विनिर्मुक्ताः जरामरणमो-|अलुसार छुछ तो जतामणसे है? 
की ५. | डिये--अर्थाद्‌ प्रइतिसंसर्गते रहे 
साय प्रकृतिवियुक्तात्मखरूपदशनाय दर्शन पतेके कि. 
आत्मखरूपका दर 
महते च ऐश्वर्याय मत्याप्तेयें च| (७ महात्‌ देशयके ठिये और 
इठबताः दृढसंकल्पा मार एवं | मेरी आततिके लिये हदसंकरप हो 
मजन्ते ॥ २८ ॥ मुझको ही मजते हैं ॥| २८ ॥ 








है 
तत्र पेषां त्रयाणां मगवन्‍्त मज-]. अब भगवादकों भजनेते गत बोध 
पकारके मक्तेकि छिये जो जाना 


मानानां ज्ञातव्यविश्ेपन्‌ उपा- | और घारण करने योग ( एक, 
देयाँश् अस्तोवि-- तत्व हैं. उनकी प्रसावता करते हैं 
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जरामरणमोक्षाय मामाश्रित्य. यतन्ति ये । 


ते बह्म तहिदुः कृत्स्नमध्यात्मं कर्म चाखिलम्‌ ॥२१९॥ 
जो जगा-मरणसे छूटनेक्रे लिये मेशा आश्रय लेकर यलल करते हैं, वे उस 
इनको, समर्ण अध्यात्मको और समस्त कर्मोंक्रो जान छैते हैं [| २९ ॥ 
जरामरणमोक्षाय भ्रकृतिवियुक्तान। . जो मक्त जरामरणसे छूटनेके डिये- 
अकतिसंसर्गसे रहित आत्मखरूपका 
साखरुपदर्शनाय बाद आाधि्य ये | दर्शन पते डे मेरे आश्ितहोकर यत् 
करते हैं वे उस अद्मको जान लेते हैं, 
सम्पूर्ण अध्याप्पको जान छेते हैं और समस्त 
इतने विदु;, कर्म चअखिल विदु॥ २९॥॥| कर्मोको भी जान छेते हैं ॥ २९ ॥ 


बाज 








घन्‍- 


यतन्ते ते तदू अञ् विदु;। अध्यात्म च्‌ 





साधिभूताधिदेव॑ मां साधियज्ञ च ये विदुः । 
भ्रयाणकालेदपि च॒ मां ते विदु्युक्तचेतसः ॥३०॥ 
जो मुझको अधिमूत, अधिदेव और अधियश्ञके सहित जानते हैं, वे युक्ततिता 
परुप मरणकाछमें भी मुझको जानते हैं || ३० ॥ 
3० ततरिति श्रीमद्रगवद्दी तादू एनिपत्तु वह्मवियायां 
योगग़रात्वे क्षीकष्णाजुनसंक्दे ज्ञानविज्ञानयोगी 
नाग सह्मोअध्यायर ॥ ७ ॥ 


जप यकीन पए 
अत्र य इति थुनर्निरदेशात्‌ पूई- |. इस रलोकर्मे “वे” इस पद्रका पुनः 
दिप्टेम्प: अन्ये अधिकारिणों | देश ढोनेके कारण; यद वर्णन पहले 


पम्दे । बताये हुए अधिकारियोंसे भिन्न दूसरे 
अधिकारियोंका अतीत द्ोता है | 

साधिशूत साधिदेव मास ऐशर्या-|. जो ऐस्वर्यकों चादनेवाले मक्त 

अधिमभूत और अधिदेवके सहित मुश्को 


नो ये बिहुः इत्पेतद्‌ अनुवाद- | जानते हैं, यह अलुवाइखरूप वाक्य 


२५६ श्रीमद्गगवद्गीता - -. 


खरूपम्‌ अपि अप्राप्तार्थल्ाब वद्वि- 
धायकम्‌ एवं। 

तथा साधियज्रम्‌ इत्यपि 
अयाणाम्‌ अधिकारिणास्‌ अबि- 
झेपेण. विधीयते, अर्थखामा- 
च्याव्‌ त्रयाणां हि नित्यमैमित्तिक- 
रूपमहायज्ञायलुछ्ठानम्‌ अवर्जनीयम्‌ । 
- मै चम्रयाणकालेजपि खाप्राप्यानु- 
गुर्ण मां विदुः । 

ते चा इति चकाराव्‌ 


पूर्दे जरामरणमोक्षाय ै 
नाथ प्रयाणकालेडपि विदु, इति 
समुचचीयन्ते । अनेन ज्ञानिनः अपि 
अर्थस्वामाव्याव्‌ साधियह्ज मां विदुः 
अयाणकाले अपि सप्राप्याजुगु्ण मां 


किंदुः इति उक्त मबति ॥ ३० ॥ 
इति.. श्रीमद्भवद्ामाजुजाचार्य- 
विरचिते .श्रीमद्भशवड्ीतामाष्ये 


सप्तमोड्प्याय:ः ॥ ७३ - 
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मी अग्राप्त अर्थत्र बोषक होनेके कए 
वास्तव उसीका विधायक वचन है। 

इसके सिद्रा, सावियता झद 
तीनों अधिकारियेंके लिये समन मे 
कह्दा गया है ! क्योंकि समावतः तीर 
ही यहसे प्रयोजन है--तीनोके हि 
ही नित्य-न॑मित्तिककप महावशद्िका 
अनुष्ठान करना अनित्रार्य है। 

वे प्रयणकालमें भी मुझे अने 
प्राष्यके अनुरूप गुणोंसे युक्त समझे हैं! 


यहाँ “ते च! इस पकार चाहें 
प्रयोगसे पहले बतछाये हुए जानने 
छूटनेके छिये प्रयत्त करनेवरलि मर 
भी ध्यवाणकाडमें भी जानते, हैं! इस 
वाक्‍्यमें समुचय कर डिया गया है। 
तथा इसी कपनसे झानियोंके शिपे मे 
यह कहना हो जाता हैं कि खाती: 
यहसे प्रयोजन होनेके कारण वे मी 
मुझे अधियशके सहित जावे है, 
और मरणकाठमें भी वे मशों 
अपने आप्पके अनुरूप युर्णोगड बता 
हैं ॥ ३० ॥ ६ 
इस प्रहार श्रीमात्‌ सयवात्‌ राम ठशकर 

द्वार राजित गीतामाघरे हि 
मापाठकादका साठवों अध्यार 
समाप्त हुआ # ७ हैं 


३, 


३# 


आयठवो अध्याय 


सप्तमे परत भक्मणों वासुदेवस्य 
उपालस्य निखिलचेतनाचेतनवस्तु- 
शेपिल फारणत्वम्‌ आधारलं सर्व- 
शरीरतया सर्वप्रकारत्वेन सर्वशब्द- 
वाच्यत्व॑ सर्वनियन्दर्त  सर्वेश 
कल्याणगुणगणैः एकाश्रयत्य॑ तस्य 
एव परतरत्व॑ च | सचरजत्तमोमयेः 
देहेन्द्रिय्॒वेन मोग्यल्वेन च अवस्थितेः 
मज्नेःअनादिकाउप्रवृत्तदुष्कृतप्रवाह- 
रेतुके! ते तिरोधानम्‌ | असुत्कु्ट- 
हेत॒कमगवत्पपत्त्या च तब्निवर्तनम, 
मुकृततारतम्येन च प्रपत्तियेशेष्याद 
ऐश्स्याश्षरयाथात्म्यमगवत्पाप्त्पपे- 
छ्षया उपासकमेदस, मगवन्त ग्रेप्सुः 


नित्ययुक्ततया एकमक्तितया च॑ 


अकट जद 27% 45० 5 # 


सातवें अध्यायमें यह प्रतिपाद 
किया गया कि परब्रह्म श्रीवासुदेव । 
उपास्य देव हैं, वे सम्पूर्ण जड-चेत 
वस्तुओंके शेपी---खामी हैं, सबके काए 
और आवर हैं, सत्र उन्हींके शरीर | 
इसलिये सभी ग्रकारसे वे ही “सर 
शब्दसे वाच्य हैं और सब्रके नियन्त 
हैं, वे ही समस्त कल्याणमय गुणगण्णों 
युक्त होनेके कारण एकमात्र आश्रय है 
वे ही सबके परम श्रेष्ठटसम हैं| अनादि 
काछसे बहते हुए पापप्रवाहजनिः 
सात्विक, राजस और तामस-जिगुणमः 
शरीर, इच्द्रियाँ और भोग्यवस्तुके रूप 
स्थित भावीसे वे छिप रहें हैं | श्रेट्ठत 
पुण्यके प्रभावसे होनेवाली भगवच्छरणा 
गतिसे उस आवरणका नाह द्वोता है 
पुण्योकी न्यूनाविकतासे शरणागतति 
भेद होनेके कारण---'ऐश्र्यकी प्राप्त 
“आत्माके यथार्थ खरूपकी प्रात! भी 
+भगवद्यात्ति'---इस प्रकार प्रात्तिविषयव 
अभिलाषामें भेद दोते हैं. और इर्स 
कारण उपाप्तकोके भी त्तीन भेद होर 
हैं । भग्वानको प्राप्त करनेकी इच्छावाठ 
मक्त नित्ययुक्त, एक भक्तियुक्त औः 
परमपुरुष मगवानका अत्यन्त प्रिय 


का श्रीमद्गगवद्गीवा 


अत्पर्थपरमपुरुषप्रियत्वेन च औहठ्थ | होनेके कारय सबमें श्रेष्ठ है, थतर 
दुर्लमर् हु दुर्लम हैं । इस प्रकार प्रतिपाइन कर 
त्॑ च॒ प्रतिपाद्य एपां श्रयाणां | कर इन तीनों प्रकरके महोंके डि 
शावस्पोपादेयमेदांस आस्वोपीद्‌ जानने और प्रात करने योग्य वलुओंबे 
शब्योपादेयमेदांस शआरस्तोपीव्‌ । | ोकामी प्रसावनाकरिरुपनें वर्गन किय 
हृदामीम अष्टमे . श्रस्तुतान | , उन प्रस्तावकूपसे कहे ढुए जहे 
और प्राप्त करने योग्य बललुमेदोंक 
जातन्पोपादेयमेदान्‌ अब आठवें अध्यायमें. विन 
दे विविनक्ति-- | करते हैं-- 
अर्जुन उदाच 
कि तढ़ह्म किमध्यात्म॑ कि कर्म पुरुषोत्तम । 
अधिभूत॑ च कि अप्रोक्तमधिदेव॑किुच्यते ॥ १॥ 
अधियज्ञः कथ्थ॑ को5च्र वेहेइस्मिन्‌ मधुसूदन । 
प्रयाणकाले च कर्थ ज्ञेयोएसि नियतात्ममिः ॥ २॥ 
अर्जुन वोला-पुरुषोत्तम ! वह अहम क्या है, अध्याम क्या है और का 
क्या हैं ? अधिभूत क्या कहा गया है, अविदेव किसको कह्मा जाता है ! मधुूइन ! 
इस शरीरमें यहाँ अधियज्ञ कैसे और कौन है और मसनेके समय संयत आकी- 
वाले पुरुषोके द्वारा आप कंसे जाने जाते हैं ? [| १-२ ॥ 


,-#००-+- 











जरामस्णमोश्ञाय मगवन्तम्‌ आ- |. जय-ररणसे छूटनेके डिये अप 

हे मगवानूका आश्रय लेकर यत्रे करें 

श्रित्य यतमानानां ज्ञातव्यतया उक्त | वाछे भक्तोक्रि जानने योग्य कक 
ं हुए वे कह्म+. 'अध्यामा मं 

तदू मह्म अध्याम चू कर्म च किम इति | ,() क्या है? तथा रेखयत्री ७ 
ऐश्वर्यार्थिनां रे नेवराले जानने योग्य ध्ञपरि 

वक्तव्यम्‌ करनेत्े मक्तेकि ञ कक 
& गज कट भूतः और “अधिदेव क्‍या हैं! भी 


अधिमूतम्‌ अविदेव च कि अयाणां | इन तीनेकि जानने योग्य, जो सअपियह 
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घातव्य! अधियशशब्दनिर्दिष्य क: | नामसे कह गया है वह कौन है ! उसका 
अधियज्ञ भाव कैसे है ? एवं इन तीनों 
तस्थ च अधियज्ञमावः क् प्रयाण- | लियतामा ( संयमी ) पुरुषोके दाण 
काले च एमिः त्रिमिः नियताममिः मरणके समयर्म आप किस ग्रकार जाने 
जते हैं । यह सव बतलना 
यार्ष क्ेय: असि ॥ १-१ ॥ चाहिये ॥ १-२ ॥ 





श्रीमगवानुआच 
अक्षर ब्रह्म परम॑ खमावोधध्यात्मम॒च्यते । 
भूतमावोद्भवधकरो. विसर्गः. कर्मसंज्ञितः ॥ ३॥ 
आरीमगयान्‌ षोले--अह्म ( कत्मा ) परम अक्षर है, खभाव (प्रकृति) अध्याम 
कदछाता है, भूर्तेकि भावकों उत्पन्न करनेवाले विसगेका नाम कम हैं (! ३ ॥ 
तदु अहम इति निर्दिर्ट परमणु॥ तत ब्रह्म शब्दसे जिसका निर्देश 


ह फेर किया गया है वह भ्रक्ष' परम अक्षर है--- 
अर न धरति इति अधर छेत्रज | जिसका क्षर ( नाश ) न हो उसका 


समश्टिपम३ तथा च श्रुति: 'अव्यक्त- नाम अक्षर हैं।॥ अतः समण्रिप 
४; हि केस ( जीव ) को दी मन्त बढ़ते हैं | 
मक्षेरें ठीयते अक्षरे तमाति लोयने? | ऐसी दी श्रुति भी दै --'सध्यक्त अक्षर 


लूय होता है, अक्षर अग्यवतर 
(पुषाहो० २ ) इत्पादिका | परमम्‌ | ( घकृति ) में छय द्वोता दे / 


हर निर्नृक्तासमस्परूपम्‌ इसयादि । जिसश्य खरूप प्रकृतिसे 
अध्तर॑ प्रकृतित्रिनिर्मुक्तार | सर्या शिरकत संसंरिहिन ) हैं, उम्र 
स्वभाव: अध्यामस्‌ उच्यते | आमाब्य नाम परम अक्षर है | 
धअध्याम' को समाव कढ़ा जाता है । . 
समावः प्रहविः अनात्मभूवम्‌ | अभ्ध्रिय यह है कि प्रहुतियाय नाम 
आत्मनि संबद्धपमान मूतक्त्म-| पर है वह आमने सम्दद 
अनात्मरलु -- सू्म भूत और उनरी 

तद्ामनादिफक पश्चाप्रिविधायों | ध्धनारूपा प्रहनि पश्चाप्रिनरिदा्े 


२६० 
ज्ञातव्यवया उद्ितम; तदुमय॑ 


आप्यतया त्याज्यतया च मुमुक्षुमिः 
झतव्यम्‌ | 

मभूतभावरों मनुष्यादिभाव३, तदुद्धव- 
करो यो विस: 'पश्नम्यामाहुतावापः 
पुरुषष चसो मवन्ति” (छा०उ ०५।३। २) 
इति भ्रुतिप्तिद्वों योपित्संचन्‍्धज:, से 
कर्मसं्ित: तत्‌ च अखिल॑ सानुबन्धम्‌ 
उद्देननीयतया परिहरणीयतया च 
सुप्नक्षुमिः ज्ञातव्यम्‌ । परिहरणीयता 





श्रीमद्गगवद्गीता 


जानने योग्य बनायी गयी है। वे दो 
प्राप्य ( प्राप्त करने योग्य ) और ला 
( त्याग करने योग्य ) भेंदसे मुम 
पुरुषेद्वारा पृथक-पपकू जान ठेने योग 
मनुष्पादि भूतोंकी सत्ताक न 
मूतभात है, उसको उठ्न्न करनेता 
जो जिसर्ग है यानी 'पाँचर्वी आहुति 
जल “पुरुष” बाची दो ज्ञाता 
इस श्रुतिसे सिद्ध जो ब्री-सम्बन्धननि 
विसर्ग ( झुक्रत्याग ) है, उसका ना 
“कर्म! है; उससे विरक्त होनेके उदेय 
और उसको त्याज्य समझनेके उद्देश 
उसे मुमुक्षु पुरुषोंकों सारे अक्नीपपन 
सहित पूर्णहूपसे जानना चाहिये 
ल्‍ त्याज्य है---यह बात इसी 





च अनन्तरम एव वक्ष्यते, “बरदिष्डन्तो व्यदिच्छन्तो. प्रह्मयर्ये.. चरम्ते 

बहाचर्य चरान्तिः (८।??) इति ॥३॥ | इस वाक्यसे कहेंगे || ३ ॥ 
अधिभूत॑ क्षरो भावः पुरुषर्चाधिवैवतम्‌ | 
अधभियज्ञोडहमेवात्र देहे. देहम्तां बर ॥ 8 


देहधारियोंमें श्रेष्ठ अर्जुन ! नाशवान्‌ भाव अधिभूत है, और पुरुष अप: 
है तथा इस झारीरमें अधियह मैं ही हूँ | ४ ॥ 


ऐश्वर्यायिनां ज्ञावव्यतया 


रेखर्यकी इच्छा करनेवाढे भें 


डिये जानने योग्य बतछाया इऑ- 


निर्दिष्टमू अधिमूत क्षरों भावः विय- | 'अधिमूतः क्षर भाव 
आकाशादि भूतोमें वर्तमान उनके का 


है | अः् 


.. - दादिशतेषु बर्तमानः तत्परिणाम- | विशेष, जो कि अपने आश्रवोर्£ 


शिषः ध्रणखमात्रों विलक्षण+ 
ब्स्पशोदि: साथ्रय५ विलक्षणाः 
शब्दस्पश रूपरसगन्धाः 
धर्याधिमिः 
तुमन्धेयाः । 
पुरुमध अधिदेशतम अधिदेयत- 
दनिर्दिष्ट: पुरुष, अधिदेबत 
(तोपरि यर्तमानम्‌ इर्द्रप्रमापति- 
[तिक्ृत्स््ैयतोपरि वर्तमान, 
गप्रज्ञापतिप्रभूवीनों मोग्यज्ञावाद 
इध्षणणम्दादे! मोक्ता पुरुष: 
घ्‌ मोस्वृत्यारखा ऐशर्यारथिमिः 
चयदया अलुसन्धेया । 


प्रिया: 


प्राप्यप, हे 


अधिय३: अहम एव अधियत्ञ 

ई्टो अहम एव अधियज्ञ: यश: 

गष्यतया बर्तमान॥ अव्नेन्द्रादी 

देइभूवे अह्मतया अदस्थितः 
४ 

प्‌ एवं यश: आरध्य इठि महा 

दिनित्पनैमिविफानुएनवेलायां 


विलक्षण शच्, स्पर्श, रूप, रस और 
गध रूप क्षरणशीरू ( बिनाशी 
खमाववाले ) भात्र हैं, उनका नाम 
“अधिमूत' है | ये अपने आश्रयोंमद्ित 
विलक्षण दाद, स्पर्स; रूप, रस और 
ग्न्‍्ध ऐश्वर्यकी इच्छावाले पुरुषों प्राप्त 


होनेतले हैं । अतः उमको इन्हे 
जानना चाहिये | 
जिसका अधिदेव नामसे निर्देश किया 


गया हैं, वह पुरुष हैं। अभिप्नाप यह 
हैं कि जो देवताओंके भी ऊपर हैं 
बह “अविदेव' हैं | सो इन्द्र: प्रजापति 
आदि समस्त देवताओंगे ऊपर वर्तमान 
और इन्द्र, प्रजायति आदे देवताओंके 
समस्त मोगेंसि व्रिछक्षण दाद-स्पर्शादि 
भोगेंकि मोक्ता पुरुषका नाम अधिदेव 
है। ऐसी मोक्तापनवी अब्रस्था, देश्वर्य- 
यी इच्छा वरनेदाले भक्तोके लिये प्राप्य- 
रूपसे जानने योग्य है । 

अधियक्ञ मैं द्वी हूँ, 'अवियक्ञ' नामसे 
कड़ा जनेबाद मैं मय ही हूँ। 
अभिद्राय यह है हि यहोंके दाग आराधन 
काने योग्य देववा नाम अपियज् हैं, मो दर 
शत तीनों ही प्रसरके अधिरारियोंय 
मदायहार दिग्पर्नसित्तिव कर्म करते 
सूप समझनी धढ्टेये क्रि इन्नाई 
देदशा मुझ परमेइरके इरशर हें और मैं 
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तयाणाम्‌ अधिकारिणाम्‌ अनुसन्धे- | उनमें आत्महूपसे खित हूँ। अतः 
यम््‌ एतत्‌ ॥ ४ ॥। ही उन यह्ञेकि द्वारा आशय हूँ ॥ ४ 





इंद्मपि त्रयाणां साधारणमू- | यह मी तीनेकि लिये समन है- 
अन्तकाले च॑ मामेव स्मरन्मुकक्‍्त्वा कलेबरम्‌ | 
यः प्रयाति स मद्भावं याति नास्त्यत्न संशयः ॥ १॥ 
और अस्तकाठमें मुझको ही स्मरण करता हुआ जो शरीर छोड़झर जात 
ई वह मेरे भावकों प्राप्त होता हैं, इसमें संशय नहीं है ॥ ५॥ 
अन्तकाले च माम्‌ एत्र स्मरन्‌ कलेबरं | जो मक्त अन्तकाठमें भी मु्रगों है 


जि रे स्मरण करता हुआ इरीर त्याग के 
यः प्रयाति स मद्भाबं याति २ मे ४ 
2 मे । | जाता हैं, वह मेरे मातरको प्राप्त छत 


देन यो मातरः खमावः त॑ याति, | है। अमिप्राय यह है कि मेरे खगसा 


सु नाम “मम भावः है दांगो है-- 
तदानीं यथा माम्‌ अनुसंघते तथा- | ते मम भाव हैं उसको पाता 
है बे अह॒ उस समय जैसा मेरा प्यान करा है 


विधाकारों मत्रति इल्पर्थः । यथा | बह बसे दी ( मेरे ) आकर 


आदिमरतादयः ददानीं सर्यमाण- | नाता दै। जैसे कि आदिमरतप्रदति भते 
हि समयमें मृग आदियय स्मएण कानेगेह! 


मृगसजावीयाकाराः संमूताः ॥५॥ | आदिके समान आकाखाले हो गो ॥४ 


सर्तः स्वविपयसजातीयाकार्ता-।. रण करनेशठे पुडपगे, दद हिय 
विधयका सूएग काता है। मैगे हैं 


पादनम्‌ अन्त्यप्रस्ययस्थ खमाय इति | आाझ्यरक्ा प्राम दोना अलसी 
प्रतीतिका समाव हैं। यद वात मी 


सुस्पष्मू आइ-- माँति सप्ट करते हट कहो दैँ-। 
ये यं वापि स्मस्न्‌ भार्व त्यजस्यस्ते कटेबरम | 
त॑ तमेवति कौन्तेय सदा तद्बाइमावितः ॥ ६॥ 
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बुन्तीपुत्न अर्जुन ! जिस-जिस भी भावको अन्तकाठमें स्मरण करता 

इआ ( मनुष्य ) शरीर छोइता है, वह सदा ( पहलेसे ही ) उस भावसे भावित 
इआ उस-उस माषको दी प्राप्त होता है ॥ ६॥ 


अन्ते अन्तकाले य॑ य॑ वा अपि मारव॑ 
समस्त केयर स्यजति त॑ त॑ भावम्‌ एव 
मरणान्तरम्‌ एति | अन्त्यप्रत्ययर 
पूररमावितविपय एवं जायते ॥ ६ ॥ 
यसात्‌. पूर्वकालाम्पस्तविषये 
एवं अन्त्पप्रत्ययो जायते- 
तस्मात्‌ सर्वेषु कालेपु 


मय्यर्पितमनोबुद्धिमोमेवैप्यस्यसं शयम्‌ 


इसटिये सब समयोमे त्‌ मुझको स्मरण बर और 
मुफमें अरपंग किये हुए मनसुद्धिवद होकर द्‌ 


प्रप्त होगा ॥ ७॥ 

* सैरूद स्वत कालेवृ आप्रयाणाद 
अहृरह; मांग अनुस्मर अहरहृः अनुस्म- 
विफर॑ युद्वादिक दर्णाथमानुयन्धि- 
भविक्लदिषोदितनित्यनैमितिझ ८ 
फर्म बुरु। एतदुपादेन मध्यरविमनो- 


इंडि: अन्तकाले यू साम्‌ एव सरत्‌ 


अन्तकाठमें मनुष्य जिस-निश्ष भी 
मावकों स्मरण करता हुआ दरीरका 
स्याग करता है, वह मरणके अनन्तर 
उसी-उसी भावक़ो प्राप्त होता है । और 
अन्तकाठगी प्रतीति भी पहलेके अम्यस्त 
विषयमे ही द्वोती है ॥ ६ ॥ 


जिसमे ऊ्लि पहले अम्यास किये हुए 
विपयकी द्वी अन्तवालमें प्रतीति 
होती ६-- 
मामनुस्मर युध्य च। 
॥०७॥ 


युद्ध कर। ( इस प्रकार ) 
नि:सन्देद् मुप्नसो ही 


अनेरव तू सब समय मलुझठ- 
पर्यन्त प्रतिदिन मेरा स्मरण कर और 
प्रतिदिन मेरी ल्वृतिसे डयन्न बरनेबाऊे 
अर्णाध्रमके अजुरृट थुति-म्पृनिविद्ित 
सुझाददि निन्‍्य-नेमितिक कर्स भी धर | 
इस उदय्मे मनचुदियों मेरे अस्ण 
परके और अन्तसाठमे मे मेग दी 
सरय काठ हुश त्‌ झमते इश्य्प 
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यथामिलपितप्रकारं मां प्राप्खसि | मुझ परमेश्क्यों ही पविगा, इसमें 
न अन्न संशयः ॥ ७॥ सन्देह नहीं है ॥| ७॥ 
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एवं सामान्येन सर्वत्र सप्राप्या-| इस प्रकार अपने इश्वी ग्राति सवके 
वापिः अन्तयप्रत्ययाधीना इति डिये अन्तकाठकी अतीतिके अधीन है। 
वाद! अन्त ना इंति उक्त | यह बात सातारणहूपसे बतठाकर उस 
तदथथे त्रयाणाम्‌ कारमेद | स्तिम अतीतिके डिये तीनों करके 
दर्थ ब्रयाणाम्‌ उपासनप्रकारमेद | , तक उपासनाके प्रकारमेद वतठाता 
यक्तुम्‌ उपक्रमते। तत्र ऐशवर्यायिनाम्‌ | आरम्भ करते हैं । उनमें पहले ऐसडी 
नि प इच्छा करनेवाले भक्तोकी उपासनाका 
उपासनप्रकारं यथोपासनम्र्‌ अन्त्य- कर ५ 
30020 00 अन्त्य- | 7 और उपासनाके अतुरूप अत 


प्रत्ययकार्क च आइ-- प्रतीति होनेका प्रकार वतढते हैं-- 


अभ्यासयोगयुक्तेन चेतसा नान्यगामिना |, 

परम॑ पुरुष दिव्यं याति पाथौनुचिन्तयन्‌ ॥ <॥ 

अर्जुन | अम्पास एवं योगसे युक्त अन्य ओर न जानेवाछे चित्तते चिन्तन 
करता हुआ मनुष्य द्विव्य परमपुरुषकों आप्त होता हैं ॥ ८ ॥ 

अहरह। 5 प्रतिदिकके सतत अभ्यास और 

योगसे युक्त होनेके कारण जो अत्यत्र 

न जानेवाठा चित्त है, ऐसे चि्से 

अन्तकालमें आगे वतढाये हुए खहप- 


परम पुरुष दिव्यं मां वक्ष्यमाणप्रकारं | वाछे मुझ दिव्य परम पुरुषका चित्तन 
करनेवाद्य मनुष्य मुझको ही प्रात ही 


चिन्तयन्‌ माम्रू एव याति आदिमरत- | है--जैसे आदिमत़कों ( 
चिन्तनके अनुरूप ) शगहपती प्रति 

सृगत्वग्राप्तिवत्‌ ऐश्वर्यविश्वि्टयया | हो गदी थी, वैसे दी वध पेप॑की: 
विश्येपतामें मेरे समान रूपबाझ 


मत्समानाकारों मववि | जाता है । 


युक्ततया नान्‍्यगामिना चेतसा अन्तकाले 


आरामानुजभाष्य अध्याय < 5 5 35१ 


७ अन-नन अननिन-नीन ननन-प जलन सन बज लक जद न जज आज बी आओ अब 


अम्याप्तो निस्यनैमित्तिकाविरुद्धेप | नित्य-मैमित्तिक कर्मोके अविरृद्ध सब 

डर ड समयमें मनके द्वारा उपास्यदेवका भछी- 
मनता उपाल- 

हु: कादेग न __ | भाँति चिन्तन करनेका नाम “अम्यासः 

शीलनम्‌; योगः तु अदरहः योग- | है और पहले जिसके छक्षण वतढाये 


अनु्टीयमान यथो गये हैं. एवं प्रतिदिनकी योगसाथनाके 
ले अजुप्रीयमान यथोक्ततक्षणम्‌ | (५ जिसका अमुष्ठान किया जाता है. 


पासनम्‌ ॥ ८॥ उस उपासनाका नाम ध्योग' है ॥ ८॥ 


न 
कर्वि पुराणमनुशासितार- 
-. मणोरणीयांसमनुस्मरेयः । 
सर्वेस्थ धातारमचिन्त्यरूप- 
मादित्यवर्ण तमसः परस्तात्‌ ॥ ९ ॥ 
प्रयाणकाले मनताचलेन 
भक्त्या युक्तो योगबलेन चैव | 
श्रुवोर्मध्ये प्राणमावेइथ सम्यक्‌ 
स तं परं पुरुषमुपैति दिव्यम्‌ ॥१०॥ 
कवि, पुरातन, अनुशासन करनेवाले, सूइमसे सूक्ष्मरर, सबके धाता, 
चिन्यसरूप और अन्धकारसे परे सूर्यके समान वर्णवाले परमेशरका जो 
लुष्य मरनेके समय भक्तिते युक्त योगब्रछ्वारा अचछ किये हुए मनसे दोनों 


वुकुटियोंके बीचमें प्राणमो अच्छी तरह स्थित करके (वहाँ) स्मरण करता है, वह 
एस दिव्य परम पुरुषको प्रात होता है ॥| ९-१० ॥ 

कर्बि सर्वज्ञं परराणं पुरातनम| जो कवि---सर्वक्ष, पुराण-पुरावन, 
अनुशासिता--विश्वका सर्वविध शासन 
करनेत्राढा, अथुसे भी अगु--जीवसे मी 
अणो: अीयांस जीबदू अधि उक्ष्मतरं | अलयन्त सूइम, सबका घाता--सब्रका 





अनुशासितारं विश्वस्प प्रशासितास्स्‌ 
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सर्वस्प धातारं के रचयिता, अचिन्यरूप,--सबमे 
स्पं सकलेतरविसजातीयखरूपम््‌ विलक्षण सरूपबाला, और अन्य 
आदित्ववर्ण तमसः .. परस्तात | मँतीत सूर्यकरे समान वर्णग्रढ अः 

अपने असाधारण अप्राइत दिव्य रु 

४ 

भक्त प्रतिरिनके अम्यास किये [ 
मानमक्तियुक्तोगलेन.. आरूद- भक्तियुक्त योगबठके द्वारा इढ़ संस्ा 
संस्कारतया अचलेन मनसा प्रयाणकाले | युक्त होनेके कारण अचछ बने ६ 
भुत्रो:मष्ये आशम आवेश्य संस्थाप्य | मेसे अन्तसमय शुकुडरकि बी 
सत्र भ्रुवोर्मप्ये दिव्य॑ पुरुष यः | शणोंको अवि.ट कडे--लागित को 


यहाँ भुकुटिके बीचमें समरण करा है 
अनुस्मरेद स तम एबं उपैति तद्भाव | मे 
पक ४. | बह उसीको पाता है-- उसके भाग 


याति, तत्समानैश्चयों मववि | बता है। औध्माय यह है कि उसे 


(>++« 





इत्पर्थः ॥ ९-१० ॥ समानदेश्वर्ययाठ हो जाता है ॥९- ९ 
फैकस्पार्थिनां पा 5: अवत्य ५ 

अथ फैयस्यार्थिनां सरणप्रकारमू | अब कँवन्‍्पआतियी हा 
आइ-- मोड स्मरणका प्रकार बतखी हैं-” 


यदक्षर बेदविदों बदन्ति 
विद्वन्ति यथतयों बीतरगगाः | 
यदिच्छन्तों अद्यचर्य॑चरन्ति 
तत्ते पं मंग्रहेण प्रक्‍क्े ॥११॥ 
बेइवेला जिसे अक्षर यद़ते है, बीतटाग यति जिसें श्रोश् बरी है 
शिएदी कछा करते हुए ( मनुष्य ) अग्नचयका पाठन करो हैं उस करी 
से हप्ते कटण॥ ११ हा | 
कर अद्टर्न अध्यूठलादिगुणकं। अस्यूछ्ला आदि गरगोंते यूके दिस 
तस्वकों बेदड युद़प झद्टा कद कराई 
बेटों बदस्लि इंच: घ बत्यों | है, #लएा बिजन विस अत 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय < २६७ 
यद्‌ अक्षरं विशन्ति यद्‌ अक्षुरं प्राप्तुम्‌ | प्रवेश किया करते हैं, जिस अक्षरकों 
आरप्त करनेकी इच्छावाले पुरुष अह्चय- 
का पाठन किया करते हैं, वह पद 
संमरहेण प्रक्‍्ये | मैं तुझे संक्षेपसे कहूँगा । 
यद्यते गम्यते अनेन हति पद | अमिप्राय यह है कि जिसके द्वारा 
प्राप्त किया जाय, उसका नाम पद 
है, सो वह सम्पूर्ण वेंदान्तोंसे जानने 
अक्षर यथा उपास्यं तथा संक्षेपेण | _ केखल्‍ूप अक्षस्तत्ल जिस 
प्रकारसे उपासना करने योग्य है, वह 
प्रवक्ष्यामि इत्यर्थः ॥ ११ ॥ मै सक्षेपस्े बतवाऊँगा ॥११॥ 


नकल 


अकक- जी -3+-2०५०३०-+ : 





इच्छन्तो ब्ह्मचये चरन्ति तत्‌ ते पद 


तदू निखिलवेदान्तवेद्ं मत्खरूपम्‌ 


सर्वह्वाराणि संयम्य मनो हृदि निरुष्य च। 
मूध्न्योधायात्मनः प्राणमास्थितों योगधारणाम्‌ ॥१२॥ 
ओमित्येकाक्षर॑वह्म व्याहरन्‌ मामलुस्मरन्‌ । 
यः प्रयाति त्यजन्‌ देह स याति परमां गतिम्‌ ॥१३॥ 
समलत दरों ( इद्धियों ) को रोककर, मनका इदयमें निरोध करके, योग- 
धारणामें स्थित होकर अपने प्राणोंको मस्तकर्मे व्हराकर 3० इस एक अक्षर-त्रह्मका 
उच्चारण करता हुआ और मुझे स्मरण करता हुआ जो झरीर छोड़कर जाता 
है, वह परमगतिको प्रात होता है ॥ १२-१३ ॥ 
सर्वाणि श्रोत्रादीनि इन्द्रियाणि| जिनके द्वारा विषयोक्ा ज्ञान होता 
झानइएशूतानि संयम्प खब्पापारे-| + फंसी समस्त श्रोजदि इब्सियोंको 
कक निर्र्त् रोककर--उनको अपने-अपने व्यापारसे 
भयो विनिव्त्य हृदयकमलनिवि्ट निवृत्त करके हृदयकमलम विराजित मुझ 
सयि अछरे मनो तिरुष्य योगझ्यां 


४ हि अक्षरमें मनका निरोध करके तथा योग 
घारणों आसित: मयिं एवं निश्रां | नामक घारणामें लत होकर--मुझमें 
स्थितिम्‌ आस्थितः । ही निश्वक स्थिति खते हुए--- 


हि अ्रमम्ठगवद्ीता 
अं िलल-+ 3००० 3-+->२०-००००-२०> २2 35232 
ओम इति एकाक्षरं अन्न मद्राचक |. '४०इस एक अश्षरूपर अका-- 
व्याहरन्‌ बाच्यं माम्‌ अनुस्मरन्‌ आतमन: | मेरे नामका उच्चारण करते और 
प्राण मूर्ण्यवाय देह त्यजन्‌ यः प्रयाति | 2 नतीका स्मरग करते हर जो अपे 
हैं. बा हि पहधिगिए् आशोको मस्तकमे चढ़ाकर झरीरत्याग कर 
स याति पर्मा गे प्रकृतिवियुक्त | जाता है यह परमगतिक प्रात होता 
मत्समानाकारमू अधुनराइत्तिम्‌ | है अर्याद मेरे समान आकासाडे प्रकृति 
।|सरगप्त रहित पुन्ममददीय आमझहपपो 
आत्मानं ग्राप्नोति इत्यर्थ: 'यः क्र | पदितेधुनजन्महीन आसखूप्ो 
ग्राप्त हो जाता है । ( आत्तचकों ही 
सर्ेपु भूतेप नस्‍्यत्मु न क्तिस्याति ॥ | अक्षर और परमगति कहते हैं ) यह 
अव्यक्तोउश्ष इत्युक्तस्तमाहुर परमां | वात इसी अध्यायमें 'यः स सर्वेषु भूतेषु 
् नश्यत्सु न विनदयति 0 अव्यक्तोडक्षर 
ह 4 डर 

यतिम्‌ ॥ ( ८। २१०, २१ ) इति इत्युक्तस्तमाहुः परमां गतिम्‌ ॥ 

अनन्तरम्‌ एवं वक्ष्यते ॥१२-१३॥ | इस प्रकार कहेंगे ॥ १२-१३ ॥ 
एवम ऐश्वर्यार्थिनः कैवल्यार्थिनथ | इस तरह ऐस्र्य चाहनेवाले और 
कैवल्य ( आस्मसाक्षात्कार ) चहने- 
सप्राप्यानुगुणः मगवदुपासनग्रकार | वाले भक्तोंका उनके प्राप्य बलुके 
उक्तः | अथ ज्ञानिनों भगवदुपासन- | उेडिप मगवदुपासनाका प्रकार बनह थे 
गया | अब ज्ञानीकी भगवदुपासना और 

भग्रत्माप्तिका प्रकार बतछाते हैं-- 





प्रकार प्राप्तिप्कारं च आह-- 
अनन्यचेताः सततं यो मां स्मरति नित्यशः । 

तस्याहं छुलमः पार्थ नित्ययुक्तस्य योगिनः ॥१४॥ 

पृथापुत्र अर्ड़न | जो अनन्य चिचवाद्य भक्त लगातार नित्य मेरा समरण 


करता है, उस निव्ययुक्त योगीकरे ढिये मैं छु्म हूँ ॥ १४ ॥ 


तित्यशों माम्‌ उद्योग्प्रभूति सतत जो अनन्य चिचत्रा्य भक्त ति्य- 
ग्रति निरन्‍तर उद्योग काढसे ठेफर 


सर्वकालम्‌ अनन्यचेवा: यः रूमरति | सतत--सत्र समय मेरा स्मरण करता 


४ 


जआादानासुणाथाब्य शब्ब कब ८ 


बज आज आज आन 


पत्यथे मत्मियस्वेन मत्स्मृत्या बिना 
प्रात्मघारणम्‌ अलममानो निरति- 
पयप्रियां स्पृतिं यः करोति तस्य 
नेत्ययुक्तस्थ नित्ययोगं काद्रमाणल 
गेगियः अद्दं॑ घुडम: अहम एव 
प्यझ, ने मद्भाव ऐच्चर्यादिकः । 


सुप्रापश्ष तद्षियोगम्‌ असहमानः 
हम एव त॑ एणे;मत्माप्स्यनुगुणोपास: 
पविषाक तद्रोधिनिससनम्‌ अत्यथे 
एसिपलादिफ व अद्दम्‌ एव ददामि 
व्यर्थ: । 'यमेदेप पुणुते लेन रृम्प/ 
“ह० २१ २। है ) इवि दि श्रूयते 
छिपते च। "तेरा सततमुक्तातां 
जता प्रीतिएपंकस | दह्मामि बुशियोगं 
[बेन मासुएयान्ति ते॥तेपासेवालु रण मं- 
हिमहानज तमभ नाशयाम्यात्ममाइस्यों 
प्रवईएन माल्यता ॥/(है ०१ ०-१ १) 
वि॥१४॥ 





ँ्फ कि के 


.220%% ३ कट सन 
है-मुझमें अत्यन्त प्रेम होनेके कारण 
मेरे स्मरणके बिना जीवन-धारणम भी 
असमर्थ होकर जो मुझ परमेश्वरका 
अतिशय प्रिय छगनेवाल्य स्मरण करता 
रहता है, उस नित्ययुक्त--नित्य 
मेरा संयोग चाइनेवाले योगीके डिये मैं 
घुलम हूँ | अथोत्‌ उसका प्राप्प मैं ही 
हूँ । मेरा ऐश्वर्यादि भाव नहीं | 

और मैं उसे सहज ही ( सुखपूर्तक ) 
प्राप्त हो जाता हूँ] अभिप्राय यह है कि उसका 
वियोग न सह सबलेके क्ाए्ण में ही 
उसको वरण वर डेता हूँ। अतः उसे मेरी 
प्रासिकि अनुदृछ परिषक उपासना और 
उसके विरोधी भातरोंका नाशक मेरा परम 
प्रेम आदि--ये सब ( मैं ही ) प्रदान 
यर देता हूँ। श्रुतिमें बढ़ा है कितन्‍- 
जिसको यह यरण करता दे, उक्तीसे 
घद्द भ्राप किया ज्ञा सकता है / तथ्य 
'तेपां खततयुक्ता्ना मजतां प्रीनि- 
पूर्षफम । ददामि घुद्धियोग त॑ पेन 
मामुफ्यान्ति ते ॥! तेशमेयानु कम पर्थ: 
मश्मशासज्ञ तमः) नादायाम्यात्म- 


मायस्योी शानदीपेन सास्वता 8? 
यह बात दीताम भी बकेंगे ॥ १०॥ 





अतः परम्‌ अप्पायशेपेण क्षानिनः 


जिल्पापिनय 


इसके छाई अध्यपरं) समासेत्रर 
हर पे दच्प ( आत्ममाशचआार ) 





हालात 


अपुनराश्धिम्‌ | घाडनेयडेके पुनराममनक्ा ने होना 


480७-३५... «२8. | 2क3->सक- जम + ०. '+७-००..0तल्‍3->जम- #क.......&..., शाम इज भी जोक जल लक 
ऐश्वर्याधिनः धुनरागत्ति च आह--.. | और ऐेश्वर्थ चाइनेवर्ेका पुरर्जन 
होना प्रतिपादन करते हैं-... न 


मामुपेत्य. पुनर्जन्म दुःखाल्यमशाश्रतम्‌ । 
नाप्लुवन्ति महात्मानः संसिद्धिं परमां गताः ॥ पा 
मुझे आप्त होकर परम संसिद्धिको पाये हुए महात्मा लोग दुःखोके घररूप 
अनित्य धुनर्जन्मको नहीं ब्राप्त होते ॥ १५ | 
मां ग्राप्य पुनः के मुझको आप्त करके फ्रिर सम्ख 
252 दुःखेकि स्थानहूप इस अलित्य जन्ममे 
अखिर॑ जन्म न अप्नुनन्ति ये सर मेरे 
सिर जन्‍म ने श्रजुबन्ति यत नहीं पाते। क्योंकि ये सत्र मेरे 


एते महारमतः महामनसो यथा- | खरूपको .यया्रूपसे जाननेग्रले 
महात्मा हैं--महामना हैं, वे मुझमें 


अत्यर्थमत्तिय- है 
वस्ितमत्खरूपल्ञानाः स्य &्त प्रेम होनेके कारण मेरे लिन 


स्वेन भया बिना आत्मधारणम्‌ अलम- | जीवन धारण करेगें असर हैं। 
में है तथा मे 

माना मयि आमत्तमनसो मदाश्रयाः | एक मन सु्में आसक्त है त 
248) आश्रय लेकर मेरी उपासना करके 


माम्‌ उपाल्य परमसंसिद्धिरुपं मां परमसिद्धिरूप मुझ परमेश्रको प्राप्त हो 
ग्राप्ता। ॥ १५ ॥ जुके हैं ॥ १५॥ 
+--++*कोे-००..00] 


ऐश्वर्यंग्तिं प्राप्तानां मगवन्तं |  देखर्य-गतिकों प्राप्त करे्रहोंका 
अआप्तानां च धुनराइची अपुनराइत्ती पक 2:82080 
च हेतुम्‌ अनन्वरम्‌ आइ-- कारण भी वतदाते हैं-- 
आबक्ममुवनाब्लोका: पुनरावर्तिनोईर्जुन 
मामुपेत्य तु कौन्तेय पुनर्जन्म न बिदते ॥१ ॥ 
अर्जुन ! अद्मम॒वनसे लेकर समी छोक पुमराइचिश्ञीड6 हैं । बुल्तीपुत्न ! 
: ५. हैनेके बाद पुनः जन्म नहीं दोता ॥१ दा 


हु 





श्रीरामानुजभाष्य अध्याय ८ 


22223 30% 2:०० 

ब्रद्मरोकपर्यन्ताः भह्माण्डोदर- 
वर्विनः सवे लोक: भोगैश्वपौलयाः 
पुनरात्रतिन:: विनाशिन! । अत 
ऐश्वर्यगर्ति प्राप्तानां प्राप्यानवि- 
नाश विनाशित्म्‌ अवर्जनीयम्‌ । 
मां स्वज्ञ सत्यसंकल्प॑ निखिलजग- 
दुत्पत्तिस्थितिलयलील परमकारुणिक 
सदा एकरूप॑ प्राप्तानां विनाशग्रसज्भा- 
मज़ात तेपां पुन्जन्म न बियते॥ १ ६) 


झलोफपर्ष हित्यातहर 
जद्मलोफ़पर्षन्तानां. छोकानां 





| छर 
अद्याण्डके अंदर रहनेत्रेले ब््मणेक- 
पर्यन्त सभी छोक--भोग और रऐश्वर्यके 
स्थान पुनराशत्तिशील--नाशबान्‌ हैं। 
इसडिये ऐश्वर्यगतिको प्राप्त पुरुषोके प्राप्य 
स्थानका बिनाश होनेसे उनका भी 
विनाश अनिवार्य है। परन्तु मै जो कि 
सर्वज्ञ और सत्यसझूल्प हूँ, अखिल 
जगतकी उत्पत्ति, स्थिति और छय जिसकी 
लीला है, ऐसे परम दयाढ्ध सदा एक 
रूपवाले मुझ परमेश्वरको प्राप्त भक्तोके 
विनाशका अंग न होनेके कारण उनका 
पुतर्जन्म नहीं होता ॥ १६ ॥ 


2४४६*---- 
अक्षकोकतक सभी छोफोंकी और उनके 


तदल्तर्वतिनां च परमपुरुपसंकल्प- | अंदर रहनेवाले जीवेंकी परम पुरुषके 
छृताम्‌ उत्पतिविनाशकालव्यदस्थाम्‌ | संकल्पसे की जानेत्राठी उ्चत्ति और 


आह-- 


सहस्रयुगपर्यन्तमहर्यड्रह्मणो 


विनाशकी काल्व्यवस्था बतछाते हैं--- 
बिदुः । 


रात्रि युगसहस्रान्तां तेहोरात्रविदों जनाः ॥१७॥ 
अक्लाका जो दिन है. उसे सहश्युगतक रहनेवाला और रात्रिको भी 
सहस्तयुगतक रहनेवाडी ( जो ) जानते हैं वे छोग दिन-रात्िकरो जाननेवाले हैं| १७ ॥ 


ये मलुप्यादिचतुर्सखान्तानां 


मत्संकर्पकृतादोरात्रव्यवस्थाविदो 

जना+ ते अद्मण: चतुपरखस्य यद्‌अहः 
चहुर्पुणसहस्लावसान विदु;, रात्रि च 
व्थास्पाम ॥ १७॥ 


जो पुरुष मेरे संकल्पसे होनेबराी 
मनुष्योंसे लेकर ब्द्मातक सबके दिन-रातकी 
व्यवस्थाको जाननेवाले हैं, वे चतुर्मुख 
ब्ह्मका जो दिन है, उसे सहश्नयुगक्री 
अवधिवाल्ा समझते हैं और राजिको भी * 


बसी ही समझते हैं || १७॥ 


र्ज्र श्रीमद्भगवद्गीता 
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अव्यक्ताइत्यक्तयः सवीः प्रमवन्त्यहरागमे । 
राज्यागमे. प्रलीयन्ते सतम्रैवाव्यक्तसंशके ॥ १८! 
शिनके आरम्भ समझने अन्यक्मे सब ब्यक्तियाँ उसन होती हैं और रा 
आरम्न समपमें उस अन्य्छ नास्यडे ( दत्त ) में (ही ) ठप हो जाती हैं ॥८| 
तत्र अप्नगः अइरत्मसमयें। तीनों छोको्मे रहनेत्े शी 
बैलोक्यान्तईदिन्धों देहेम्दरियमो इल्द्रेदमोग और मोगेकि स्थानरूप समस्त 
वैलेक्यान्त्े्िन्यों देहेन्द्रियमोन्य- | कक दद्धाके उस दिलके आपस 
मोगसानरूपा न्पकपः चतुमुंख- स्कपमें चतुर्मुख ब्रद्मके देहह्ा 
देतवियाई बन व केसि तर अन्यक्तमे उलन्न होती हैं | फ़िर गरि 
स्पाद दि 4 तत्र एव आरम्भ समय उसी अव्यक्तास- 
अन्पक्ताइसारिशेपे. चतुमुंखदेहे | विशेष चतुर्मुख अह्मके देहमें ज्य हो 

र्रप्ल्समय पलीयन्ते ॥ १८॥ जाती हैं॥ १८ ॥ 





भूतग्रामः स एवाय॑ भूत्वा भूत्वा प्रलीयते। 
राश्यागमेउवशः. पार्थ.. प्रभवत्यहरागमे ॥ १६॥ 
अर्जुन | वह ही यह अलतन्त्र ( कर्माधीन ) भूतसमुशय उन हो होई 
राधिहे आरम्भ समयमें लय हो जाता है और दिनके आरम्म समयमें उन 


जात है ॥१९॥ 


स॑ एवं अय॑ कर्मवज्यों भूतम्रामः | वही यह कर्मबशवर्ती भूतसमृह दि 


के आरम्भ समयमें उ्तनन होडीआ 
अदरागमे भूल भूला रात्यागमे अलीयते | रा्रिके आरम्भ समयमें ठय हो जात 
_० « -.... | है; फ़िर दिनके आरम्भ समयमें उतर 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय < २७२ 


हि मच >औ- ५.3०. ५ >> नी >ौरीत--र-ननीन-नलीन नरीतलली न 


जाता है |! इसी क्रमसे अच्यक्त 
हीयन्ते इत्यादिक्रमेण अव्यक्ताक्षर- | व हो जाता है ।! इसी क्र 
है अक्ष, और तमपर्यन्त सब-केसब 
तमशपर्यन्त॑ मयि एव प्रलीयन्ते | मुझमें ही ठय हो जाते हैं। 
एवं मद्बथतिरिक्तत कृत्स्नस | इस भश्रकार मेरे अतिरिक्त सम्पूर्ण 


कालव्यवस्थया मत्त उत्पत्तेः मयि | गत, काल्य्यव्थाके अलुसार मुझसे 
विनाशयोगित्व उत्पन्न होता है और मुझमें ही छथ 
प्रठ्यात्‌ ८ उत्पतिविनाशयोगित्वम्‌ | #ता है । इस कारण उनका उत्पत्ति 
अवर्जनीयम्‌ू इति .ऐश्वर्यगतिं | विनाशशीछ होना अनिवार्य है| अतः 


प्राप्तानां धुनराशतिः अपरिहार्या | | रेयंगतिकों प्राप्त पुरुपोका पुनरागमन 
है है भी अनिवार्य है; किन्तु मुझको प्राप्त 
माप्‌ उपेतानां तु न पुनराइ्त्ति- | के पुन नेम: कोर, असोे 





प्रसड्) ॥ १९॥ नहीं है ॥ १९॥ 
औ3-+-“८+२२०७०३4६२०--९०-- 
अथ दबैबस्यप्राप्तनप्तू अपि। अब यहः बढ्धते हैं कि वंतन्य- 
* अवस्थाक प्राप्त पुरुषोका भी पुनराग्मन 


पुनराशत्ति; न विद्चते इति आइ-- | नहीं होता-- 
परस्तस्माततु भावो॥न्योधव्यक्तोःव्यक्तात्सनातनः । 


यः स सर्वेषु भूतेपु नश्यत्सु न विनश्यति ॥२०॥ 

परन्तु उस ( जड ग्रहतिरूप ) अव्यक्तसे श्रेठ)्ठ जो दूसरा सनातन (आत्मरूप) 
अन्यक्त माव है, पढ़ सब भूतोके न होनेपर ( भी ) न2 नहीं होता ॥२०|| 
तस्मादू अन्यक्ताद अचेतनग्रकृति-| पुरुषके प्राप्त्य विपयोकी तुलनामें 

उस जड प्रकृतिख्ष अत्यक्तरी अपेक्षा, जो 

शनवी एकाइरताके कारण परमश्रेट् 
अन्यो धानैकाकाखया तसाद दिस- | | र उसे जड़ अहनिने पिड्क्षण है- 
ऐेसा सनातन अध्यक्त भार दूसरा हैं । 

जातोयः अन्यक्तः केनवित्‌ प्रमाणेन | जो किसी मी प्रसक्षारे अर्ाशोके दारा 

गौ रा» मान १८-- 


रूपात्‌ पुरुषार्धतथा पर उत्कृष्षो मावः 


04824 श्रीमद्गभगवद्गीता 


अन्यक्ताइयक्तयः सबीः. अमवन्त्यहरागमे। 

राज्यागमे. अलीयन्ते तत्रैवाव्यक्तसंशके ॥। 

दिनके आरम्भ समयमें अव्यक्तसे सब व्यक्तियाँ उत्पन्न होती हैं 
जारम्भ सम्रयमें उस अव्यक्त नामब्रले ( तत्त ) में ( ही ) छय हो कही हैं 

तेत्र ब्रक्षण/ अहरागमसमये | तीनों छोकोगे हनेगे 
अैलोक्यान्तर्व तिन्यो देहेन्द्रियमोग्य इच्द्रियभोग और भोगेक्ि सानहुप। 
बैल बा व्यक्तियाँ अक्षाके उस दे ४ 
भागस्थानरूपा व्यक्तप: चतुमुंख- समयमें चतुर्मुत अड्मके रे 


अच्यक्तसे उद्न्न होती हैं| पर 
दहावग्यादु अव्यक्तात्‌ अमबन्ति 
देह त्‌ ॥ तत्र एव आरम्भ समयमें उसी असहा 


अध्यक्तायस्थाविश्ेपे. चतु्मखदेहे | विरोष चतुर्मुत्त अग्मके देहों # 
राग्यागमसमये अलीयन्ते ॥| १८॥| | जाती हैं ॥ १८॥ 


--+०->. दो 
भतग्रामः स एवायं भूत्वा भूत्या प्रढयते। 
राज्यागमेहबशः. पार्य. प्रमवत्यहरागमे ॥ !(/ 

अर्न ; वद् ही यद्द अखतन्त्र ( कर्मात्रीन ) भूतसमुद्दाय उन हा 
रात्रिके आरम्म समयमें छय हो जाता है और दिनके आरम्म समयों ही 
जाता है ॥१०॥ 
से दव अथ॑ कर्मवध्यों भूतम्राम: यही यह कर्मतशवर्ती भूत 
आरम्म समयमें उपर री 
सात्रिके आरम्म समदमें ढा है | 
है; फिर दिगके आएन धकने 2, 
दो जाता है। उसी तय मी” 
वर्षशरताइसानरूपयुगसदयास्ले अड्म- | अवकिस्यि मुग्साइखका अल 
कम दि अप्नणोकपर्रत सी छोड हर 
हाकास्यन्ता छोकाः अब्मा थे, हयकेसब छीन हो शो पैंटी 


पथित्री अप्तु श्रटीयते आपः नेजसि | जमे टीन हो जही है. ही 


अद्गगम मूचा मृचा राग्यागगे प्रझयते 


पुनः अपि अद्गगमे अमवति | लथा 


शरीरामानुजभाष्य अध्याय < र७रे 


हक चआ के जलन बी अल अशननपआ 


हीयन्ते इत्पादिकमेण अव्यक्ताक्षर- | < दो जाता दै ॥! इसी करमसे अव्यक्त 
हक प्रढीयन्ते अक्षर और तमपर्यन्त सब-के-सब 
तम!पर्यन्त मयि एड प्रलीयन्ते । | ही डय हो जाते हैं। 


एवं मद्बथतिरिक्तस्स कृत्स्न(सस | इस प्रकार मेरे अतिरिक्त सम्पूर्ण 
कालव्यवस्थया मच उत्पत्तेः सयि | जगत वाव्यवाके अलुसार सुझसे 


उत्पनिविनाशयोगिल्यम्‌ उत्पन्न होता है और मुझमें ही छय 
प्रलयाद्‌ 4 उत्पात्तिविनाशयारिलय | शत है | इस कारण उनका उप्पत्ति- 


अवजेनीयम्‌ इति . ऐश्वर्यग्ति | विदाशशीछ होना अनित्रार्य है। अतः 
प्राप्तानां पुनराशतिः अपरिदार्या | | रेवंगतिकों प्रात पुरुषोंका पुनरागमन 


उपेताया भी अनिवाये है; किन्तु मुझको प्राप्त 
मात्र उपेतादों छु न पुनराइत्ति- | कक पुनजलका - कोई” अंसह 


प्रसज्भ) ॥ १९ ॥ नहीं है ॥ १९ ॥ 








अथ बैबस्यप्राप्तानापूं अपि | अब यह कहते हैं कि कैबल्य- 
* अवस्थाको प्राप्त पुरुषोका भी पुनरागमन 
धुनराइतिः न विद्यते इति आइ-- | नहीं होता-- 


परस्तस्माचु भावो॥न्यो5व्यक्तो5व्यक्तात्सनातनः । 
यः स्‌ सर्वेपु भूतेपु नश्यत्सु न बिनश्यति ॥२०॥ 
परन्तु उस ( जड प्रकृतिरूप ) अव्यक्तसे श्रेष्ठ जो दूसरा सनातन (आत्मरूप) 
अव्यक्त भात्र है, वह सब भूतोंके नण होनेपर ( भी ) न नहीं होता ॥२०॥| 
तस्माद्‌ अच्यक्ताद्‌ अचेतनप्रकृति-।  परुषके आप्तत्य विपयोकी तुलनामें 
उस जड़ प्रकृतिरूप अन्यक्तकी अपेक्षा, जो 
ज्ञनकी एकाकारताके कारण परमश्रेष् 
अन्‍्यो शानैकाकारतया तस्राद्‌ विस- | और उस जड प्रछृतिसे विदक्षण है- 
कल ऐसा सनातन अभध्यक्त भात्र दूसरा है। 
जातीय अव्यक्तः [ भ्रमाणेन | जो किसी भी पलक्षादि प्रमार्णोके द्वारा 
गील यं० मा० १८-- 


रूपात्‌ पुरुषार्थतया पर उत्कृष्टो भावः 


हु 


२७४ 
2ेी रजनी »-न्‍र न -अ3#१>>भ 
न व्यज्यत इति अव्यक्त३, ससंवेध- 


साधारणाकार इत्यर्थः | सनातनः 
उत्पत्तिबिनाशानईतया नित्यः । यः 
सर्मेप वियदादिधु भूतेव सकारणेपु 
सकायेंपु. विनस्यत्तु॒तत्र तत्र 
स्थितों आपि न विनश्थति || २० ॥ 





श्रीमद्गगवद्गीता 


22-4६ ६०२४२ कक 
जाना न जा सके, उसे अव्यक्त बढ़ने 
हैं | भतः यह अमिप्राय है कि यह 
अन्यक्ष ( आत्तत्त ) ससवेध और 
असावारण-स्वरूप है तथा उयति- 
विनाशसे रहित छ्ोनेके कारण सनावन- 
नित्य है । कार्यकारणसद्दित आकाशादि 
सम्पूर्ण मूतोंका नाश होनेपर भी, पययी 
यह उनमें स्थित रहता है, दो भी इसका 
नाश नहीं होता ॥ २० ॥ 





अव्यक्तोकक्षर इत्युक्तस्तमाहुः परमां गतिम्‌। 
य॑ प्राप्य न निवर्तन्ते तडाम परम मम ॥२१॥ 


(वह ) अव्यक्त अक्षर है; ऐसा कहां गया है, उसीको परी 
कहते हैं । जिसको प्राप्त होकर फ़िर नहीं लौठते, बह मेरा परमधाम है ॥२!॥ 


स अन्यक्तः अक्षर इति उक्तः प्ये 


मनिर्देश्यमव्यक्त पर्युपासते ? ( १२ । 
रे ) कूटस्थोउक्षर उच्यते ॥7 ( 8५ ! 
7$ 2 इत्यादिषु त॑ वेदविदः परमां 
गतिम्‌ आहुः अयम्‌ एवं 'यः प्रयाति 
त्यजन्‌ देह सर यावि परमां यतिम्‌ ॥? 
इत्यत्न परमगतिशब्दनिर्दिष्ट. अक्षरः 
प्रकृतिसंसग्ग वियुक्ततरूपेण अवखित 
आत्मा इत्यथः । 


यम एवं खरूपेणारस्थितम्‌ 


प्रष्पप न निवर्तन्‍्ते तदू मम 
पर्म धाम परम॑ नियमन- 


वह अव्यक्त 'ये खशरमनिर्देश' 
मव्यक्त पर्युपासते |” 'कूटस्थीक्षर 
उच्यते” इत्यादि वाक्योंसे अक्षर नारे 
कह्ठा गया है! उसीको वेद पे 
“परमगेति! कहा करते हैं | (यः प्रयाति 
न्यजन देदं स याति परमां गतिम्‌ / 
इस छोकमें परमगतिके नामेसे नि 
मी यही ्लक्षएः है अर्थात अक्ृति-संक्ि 
रहित ख-रूपमें स्वित आत्मा है। 

इस प्रकार स्व-खपर्में स्थित जिस 
अव्यक्तकों ग्राप्त करके पुरुष बापस नहीं 
लौटता, वह मेरा परम धाम बै-परल 


उछड :. कक. मकाबंद 


श्रीरामानुजसाध्य अध्याय < 


नियमनसजम,.. तत्संसृरूपा 
जीवप्रकृति; द्वितीय॑ नियमनखानग्‌ 
अचिस्संसर्ग वियुक्तं खरूपेणावश्ितं 
मुक्तस्वरूप॑ परम नियमनस्थानम्‌ 
इत्यर्थः | वत्‌ च अपुनराइत्तिरूपय्‌। 
अथवा प्रकाशयाची घापशब्द$, 
प्रकाश! च॑ हद ज्ञानम्‌ अमिप्रेत॑ 
प्रकृतिसंसशद्‌ परिच्छिन्नज्ञानरूपाद 
आएमनः अपरिच्छिन्नज्ञानसूपतया 
प्रक्तखरूपं पर घाम ॥ २१॥ 


र्ज्भपु 


>> 
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खानम्‌ । अवेतनप्ररृतिः एक | नियमनका खान है | अमिप्राय यह है 


कि एक नियमन-स्थान जड़ भ्रक्तति है, 
उससे युक्त हुए खरूपबाली जीवरूपा 
प्रकृति दूसरा नियमन-स्थान है, और 
जडके संसर्गसे रहित ख-रूपर्ते स्थित 
मुकखखूप परम नियमन-स्थान है । 
वह अपुनरायृत्तिरूप है---आज्गमनसे 
रहित है | 

अथवा यहाँ धाम शब्द प्रकाशक 
नाम हैं, और प्रकाशका तात्पय 
झनसे है, सो प्रकृतिसे युक्त 
परिब्छिल शानवाले आत्मासे अपरिब्छिल 
ज्ञतस्वरूप होनेके कारण मुक्तस्वरूप 
( मुक्तात्मा ) परमबाम है ॥ २१ ॥ 


औ-->०७०--+ 


घानिनः प्राप्प॑ हु उस्ताद 


अस्पन्तविमक्तम्‌ ईत्पाह-- 





झनियेंके द्वारा प्राप्य ( परमपुरुष 
भगवान्‌ ) तो उससे अत्यन्त भिन्न है--- 
यह बात यहते हैं--. 


पुरुषपः स परः पार्थ मक्‍त्या लम्यरत्वनन्यया । 
यस्‍्यान्त/्थानि भूतानि येन सर्वमिदं ततम्‌ ॥ २२॥ 


प्रपापुत्र अर्जुन ! वह परमपुरुष, जिसके अन्तर्ग सब भूत खित हैं 
और जिससे यह सारा ( जमत्‌ ) ब्यात्त है, सचतुच अनन्य मक्तिमे आप्य 


करने योग्य है॥ २२ ॥। 

“मत एएतर्र मान्यत्‌ किख्िदाति 
घनश्षय | मय सईंमिर गोत॑ सूत्रे मणि- 
शणा इब ॥! (७७ ) “मामेम्यर 


परम्म्ययम' ( ७। १३ ) इत्यादिना 





“मत्तः परतर नान्यत्‌ किकिदस्ति 
घनडय । मयि सर्चमिद्द पोते सत्े 
मपिगणा इब।' पमामेस्यः परमच्ययम! 
इयादि वास्पेसे कहे हुए मिस परम 


२७६ 





न >+.३..-+०. 


निर्देष्टय यत्यान्तःखानि सर्वाणि 
भूतानि, यन च परंण पुरुषंण सकम्‌ 


इदें तन॑ सपरपुरुषो “अनन्यचेताः 
सततम्‌? ( ८ | १४ ) इति अनन्यया 


श्रीमद्भगवद्गीता 





पुरुषके अन्तर्गत समझ्त मूठयाणी सित 
हैं और जिस परम पुरुषसे यह समत 
जगत्‌ व्याप्त हैं, वह परम पुरुष 
ग्अनन्यचेताः सततम! इस झटोरमें 
बतलायी हुई अनन्य मक्तिसे प्रात 


भक्त्या ढम्यः ॥२श॥ होने योग्य है ॥ २२ ॥ 
ननझाअपअकिनगकमई<-7प 
अथ आत्मयाथात्म्यविदः परम- | अब आत्माके ययाय खरूपओों 


पुरुषनिष्ठस च साधारणीम्‌ अचिरा- 
दिकां गतिम्‌ आह दंयो! अपि 
अर्चिरादिका गतिः श्रु्दों श्रुता, सा 


च अपुनराइत्तिलक्षणा । 


यथा पश्चात्रिविदायां तथ्य इत्यं 
बिंदु: ये चेमेण्ये श्रद्यां तप इत्युवासते 
तेडविंपममिसंमवम्त्यब्रियोउ हरा ( छा ० 
3०५९ ०? )इत्यादों अर्चिरादिकया 
सत्या गतस्त परअद्मप्राप्तिः अपुनर- 
पृत्ति; च उक्ता 'म एनाखप्न यमयति! 
“र्तेन अिफष्यमाना इसे सानकसाकधे 
मावसस्ते! (छा० उन्शर पाप 22वि। 


मे घ॒ प्रवापतिवाक्यादं शव 
परदिधाहमृतान्मप्रामिविषया इयम्‌ 
आय हब हिदुशा इति गतिश्वुति 


जाननेवालेकी और परमपुरुष परमेषरे 
निष्टावालेकी साथारण अर्चि भादि थी 
बनलाते हैं | दोनोंकी ही अर्चि आदि 
गति ह्वोती है । यद बात श्रुतिमें कही 
गयी है | और वह गति अपुनराधनि 
रूप है। ( उसको प्राप्त पुर ठोक 
नहीं आते | ) 

जैसे कि पश्चाग्नि-विधामे पद्धा ६० 
“उसे जो इस प्रकार जानते हैं # और 
भो यनमें रहकर धंदाओ सा 
तप करते हुए उपासना करते है 
अर्चिको प्राप्त डोते हैं, अर्थिसे हि 
प्राप्त दोते हैं! इयादि श्रुविलापी 
अर्चि आदि मार्गमे गये हट पर 
अप्चकी प्राप्ति और उसी अठतार 
इस प्रकार बतठायी दे कि वह छा 
प्रद्यसे मिल्टा देता है! सके दारा 
साय हुए इस मनुभ्य कम ४8. 424 


नहीं मात 7! 
४से जो इस प्रशार शामी। 
बह. गतिशिियक श्री परी 


कचत आदिम वेद पराविदारी अह् 


श्रीरामानुजमाप्य अध्याय < २७७ 
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ल्‍ विपयमें नहीं है, ऐसा 
मान लेनेपर 'जो बनमें रहकर थद्धाके 
साथ तप करते हुए उपासना 
करते ईै'इसप्रकारपशविधाको आमशज्ञनसे 
पृथक करके कहना व्यर्थ हो जायगा । 
इसलिये ( इसे दोनोंके विपयमें मानना 
ही ठीक है ) 

पश्चाम्नि-विदामें.. भी--'पाँचवी 
आइतिसे जल पुरुष नामचाले हो 
जाते हैं? तथा 'छुन्दर आधरणोवाले 
छुन्दर शरीर पाते हैं और घुरे 
आचरण्णोवाले बुरे शरीर पते है! 
इत्यादि बचनोंसे पहले यह विवेचन 
क्रिया गया है कि पुण्य-पापहेतुक 
मनुष्यादिं भाव पश्चभूतोंसे मिले हुए, 
जल्का ही है | आत्माका तो 
केबछठ उससे संगमात्र होता है । 
इस प्रकार जड-चेतनक्ा विवेक बताकर 
“से जो इस प्रकार जानते हैं, 
श्ले अर्थिको पाप होते हैं इस 
मनुष्य-छोकमं छौटकर नहीं आते! 
इसके दवाए विविक्त ( पपकपृथक्‌ ) 
हुए जड-चेतन वस्तुमें एकको स्याज्य- 
रूपसे और दूसरेको प्राप्यूपसे 
प्रतिपादित करके यों कहां गया है 
कि “उसे जो इस प्रकार जान छेते हैं, वे 
अर्चि आदि मार्गसे जाते हैं और फिर 
लौव्कर नहीं अतिक.. + ह 

आत्माकों यथार्थरूपसे जावनेवालेके 
डिये और परमपुरुपम निष्टाबालेके छिये 
“वह इनको ब्रह्मसे मिला देता है 





ये चेमरे४रण्ये श्रद्धा तर इत्युपासते! 












(छा० उ० ५।१०।१ ) इति 


परविद्यायाः प्यकश्नतिवैयर्थ्यात्‌ । 

पश्चाप्मिविद्यार्याच 'इति तु पश्चम्या- 
माहुवावाएः पुरुपपचतों मवास्तिः (छा ० 
3०५) ९११ ) इति 'रमणीयचरणाः 
कपूयचरणाए(छा०3०५।१०१७) 
इति पुष्यपापहेतुकी मलुप्पादिभावो 
अपाम्‌ एवं भ्तान्तरसंसष्टानाम्‌ 
आत्मनश्तु तत्परिष्यष्ठभात्रम्‌ इति 
चिदचितोविंदेकम्‌ अभिधाय “तद् 
इत्यें किहुः तेडविपममिसंमपन्ति! (छा० 
ड० ५१ ०१) इसे माववमावर्च बाव- 


हने/(छा ०3०४१ ५।५)६ति विविक्ते 
चिदचिद्वस्तुनि त्याज्पतया प्राष्य- 
तथाच तथ्य हर्त्थ विदुस्तेडर्चिरादिना 


, ग्रच्छन्ति न च्‌ पुनरावतेन्ते' इति 
उक्तम्‌ इति गम्यते । 


आत्मयायात्म्यविदः प्रमपुरुष- 


निशसय च॑ सि एनालक्न 


२७८ श्रीमद्भगवद्वीता 


यमयाति! (छ० उ० ० 2५ ।५) | इस शुतिमे ब्रह्मआ्ति बतणवी ग्ट 
इति ब्द्मप्राप्तियचनात्‌ अचिदवियुक्तम्‌ | क इस कारण यहाँ यह समझना चढ़ 


आत्मवस्तु अद्मात्मकतया अक्षझ्ेप-| के उंड्मइतिसे प्रथक्‌ हुए आम 
ब्रह्मरूपता होनेके कारण वह परलहाश् 


तैकरसम्‌ इत्यलुसंघेयम्‌ । 5 200 20000 
तत्कतुन्याया्॒ परशेपतैंकरसत्व॑ | तत्कत-्यायस्े भी यह सिद्ध होगा है 

च्‌ 'य आत्मनि विए्नन्यस्थात्मा झरीरम कि झुद्र आत्मा अह्मका शोप ( अबीन ) 
द् है और एकरस है । तथा “जो आस्मामे 

(शण्वा० ?7४। ६ ।५५॥ २० ) | रहनेवाला है, जिसका आत्मादार्यर है 


इत्यादिश्ुविसिद्धम्‌ ! ः श्रुतियोंसे भी यह सिद्ध है। 
यत्र काले त्वनावृत्तिमाइत्ति चैव योगिनः । 
प्रयाता यान्ति त॑ काल वक्ष्यामि भरतर्पभ ॥२३॥ 
भरतप्रेष्ठ अर्जुन ! जिस काऊ ( मार्ग ) में गये हुए योगी छोग अनाइपिरो 
और ( जिसमें गये हुए ) आइृत्तिको प्राप्त होते हैं, उस काठको अब मैं गुर 
बहता हूँ ॥ २३॥ 
अब्र कालगच्दो प् यहाँ अहःसे लेकर संब्सार्पत 
काठमिमानी देवताओंका अधिक वर्ग 
संवत्सरान्तकालामिमानिदेववाभूय- | होनेके कारण का झब्दका परे 
उपडक्षणके रूपमें मार्कके बदछे मि् 
खा मार्गोपल्षणार्थ:, यसिच्‌ मारे | वा है| अम्पाय यह है कि मित 
मार्गले गये हुए योगी पुरुष अपुनराबधि- 
की-बापस म छौदनेवाली गतिओों अत 
होते हैं और जिस मार्गते पृण्यरम 
पुरुष वापस छौन्‍नेवाडी गतियों द्रव 
होते हैं, वद्द मार्ग बतथऊँगा ॥ २२॥ 








प्रयाता योगिनो अनाइतति पुण्यकर्माणः 
चू आइत्ति यान्ति, तं मार्ग वक््यामि 


इत्यथः ॥ २३॥ 


अमिन्योतिरहः शुक्कः पण्मासा उत्तरायणम्‌ | 
तत्र प्रयाता गच्छन्ति बह्य अद्मविदों जयाः #रेशां 
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अग्नि; ज्योति, दिन, शु पक्ष और उत्तरायणके छः महीने उनमें गये हुए 

ब्रद्यतेत्ताजन अद्यको प्राप्त होते हैं ॥ २० ॥ 

अप्निः ज्योतिरदद: शुक्ूः पण्मासा॑ अग्निरूप ज्योति, दिन, झ्ठपक्ष 

संवत्तरादीनां और उत्तरायणके छः महीने यह 

उत्तायणए, इति. संबत्सरादीरां कहना श्रुतिकथित संवत्सर आंदिका भी 
अदर्शनम्‌ ॥ २४॥ प्रदर्शक है ॥ २४॥ 








घूमो रात्रिस्तथा रृष्णः पण्मासा दक्षिणायनस्र्‌ | 


तत्र चान्द्रमसं ज्योति्योगी प्राष्य निवर्तते ॥२५॥ 

घूम, रात्रि, छष्णपक्ष तथा दक्षिणायनकरे छः मास उसमें ( गया हुआ ) 
योगी चन्द्रमास्म्बन्धी ज्योतिको प्राप्त होकर फ़िर लौट आता है ॥ २५॥ 

एतत्‌ च॑ धूमादिमार्गर्थपित- सह ( इस छोकमें आये हुए धूम, 

रात्रि आदि दब्द ) भी धूमादि में 

लोकादेः प्रदर्शनम्‌। अत्र योगिशब्द | स्वित पिठ-छोकादिका प्रदर्शक है । 

और इस छझ्छोकमें आया हुआ “योगी! 

पुण्यकमेसम्बन्धिविषयः ॥ २५ ॥ | झद्द पुण्यकर्मो पुरुषका वाचक है |२५॥ 





शुक्ुकृष्णे गती छ्लोते जगतः शाश्वते मते । 

, एकया यात्यनावृत्तिमन्यया5प़्तेते पुनः ॥२६॥ 
ये शुझम्कृ्ण गति निश्चय ही जयतमें सनातन मानी गयी हैं ) एक 
( गति ) से मनुध्य अनाइचिको प्राप्त होता है और दूसरीसे पुनः वापस्त झीठ 

आता है ॥ २६॥ 

शुक्ला गतिःअर्चिरादिका कृष्णाच |. अर्चि आदि गति शुक है और घूमादि 
गतिकृष्ण है । शुऋ गतिसे गये हुए वापस 
घूणादिका । शुकुृपा अनाइचि यान्ति | न छौस्‍नेवाछे स्पानको प्रात करते हैं और 
कृष्ण गतिले गये हुए वापस टीटते हैं। 
कृष्णया तु पुनः आउत्तन्ते [एते शुरू | झनिषोंकी और नागा अकारके 


रेट ० श्रीमद्भगवद्दीता 
तह 
क्ष्णे गठी ज्ञानिनां विविधानां | पृण्यकर्मा पुरुषोकी ये शुरु और कृष 
पुण्यकर्मणां च श्रुतों झाझते मते । | दोनों प्रकारकी गतियोँ श्रतिमें सम 
“तथ्य इत्ये किंहुये चेमेऋण्ये श्र्दा तर | मानी गयी हैं। जैसे कि---/उसे जो एप 


इत्युपासते. तेडचिंपममिसंगवत्ति ।? | प्रकार ज्ञानते हैं और जो बतमें भदधारे 
(० उ० ५(१०।7 )'अय ये | सष तप करते हुए उपासगा के ते 
हैं. थे अर्थिफो प्राप्त _ होते है 


इमे प्रामे इष्टाए्ते दत्तमित्युगरसते ते इनमे दूसरे जो यहाँ प्रार्मोम रहकर 
घूममवित्तम्मबान्ति! (छा० उ० ५ । | इएपूर्त और दानादि सकाम पुष्पह्म 
7«। ३ ) इति ॥ २६॥ करने हैं थे धूममार्मसे जाते है॥२६॥ 


.+>०- ०2००० न 








रस ५ 
नेंते सती पार्थ जानन्‌ योगी मुद्यति 'कशन | 
तस्मात्‌ सर्वेपु कालेपु योगयुक्तों भवाजुन ॥१७॥ 

पृथापृत्र अर्जुन ! इन दोनों मार्गोफ़ों जाननेगा कोई भी योगी मोह 

प्राम नद्दी होता । इसडिये अर्जुन ! हू सब काओमें दोगयुक्त दी ॥ २७॥ 

एठौ। मार्गी जानने योगी। इन दोनों मार्गोसों जानमेगण़ कोई 
प्रयागकाले कश्न न मुद्रति अपि | मी परोगी मरणवाठने नम के 
दवोता, किततु अपने ठिये निशरित हि। 
त॒ स्वेन एव देवयानेन पथा याति । | हु देकदतझगकि द्वाग चद् घाव है। 
तम्माद्‌ अद्रदः अधिंगदियतिचिन्त- | तसतठिये दे प्रतिदित अर्वि आरि री 
नाम्यपेग्युद्ओं मत्र || २७ ॥ विन्तनरूप योगसे युर्े हों ॥ २०७॥ 
-+धल्परमन-- 


अधथ अध्यायदयोदितशायार्थ-[ अब दी अप्यायोते मिले ही 
दाब्रोपरेशका अम्थराय सर्धशा ४7 


देइनघ्टमू आइ-- बतदते ईं--- 
बेदेवु यहेपु तप्सु चेब 
दानेपु यत्‌ प्रम्यकर्त श्रदिश्म । 
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अिरीनल तल जनम ++ 


अत्येति तत्‌ सर्वमिदं 
योगी परं 
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विदित्वा * 
स्थानमुपैति चायम्‌ ॥२८॥। 


वेदों, यशों और तपोंमे तथा दानेंगिं जो प्रुण्यफछ्क दिखाया गया है, 
योगी इसको ( भगवानके माह्मत्यकों ) जानकर उस सबको छाँध जाता है. और 
परम आदि स्थानको प्राप्त होता हैं ॥ २८ ॥ 


<» तत्सदिति भ्रीमद्भगषद्ी तातूपनिपत्तु बह्मविधायां 
योगशात्ते श्रीरष्णार्जुनसंवादे अक्षर्नद्ययोगो 
तामाष्टमोअप्यायः ॥ ८ ॥ 


जा 9>-बरक>- ० - 


ऋग्यजञ/सामाथर्वरूपवेदाम्यास- ॥ 
यज्ञतपोदानप्रमृतिषु सर्देषु पुण्येपु यत्‌ 
फरछ निर्दिष्टमू इृदम अध्यायद्रयोदित 
भगवन्माहात्म्य॑ व्िदिला तत सर्वम 
एतद्वेदनसुखातिरेकेण 
तत सर्व तृणबत्‌ मन्यते। पोणी ज्ञादी च 


भूला ज्ञानिनः ग्राप्यं परम आय 


स्थानम्‌ उपति ॥ २८॥ 
इति श्रीमद्रग्लदामानुजचार्य- 


दिरचिते श्रीमद्घणद्वीताभाष्ये 


अध्मोष्प्पाप: ॥ ८ ॥ 


अत्येति 


ऋक्‌ , यज्च, साम और अर्व्--इन 
चारों वेदोंके अम्यासका तथा यज्ञ, तप 
और दान आदि समस्त पुण्यक्रमेंका 
जो फ़छ बतलायां गया है, उम सबको, 
मनुष्य इन दो अध्याय कहे हुए 
भगवानके इस माहात्म्यकों समझकर लाँघ 
जाता है--भग्ानके इस भाहाल्यको 
जाननेके सुखकी अधिकतासे वह उन 
सबको तृणवत्‌ समझने लगता हैं. | तथा 
योगी और ज्ञानी होकर ज्ञानियोको 
प्राप्त होने योग्य परम आदि स्थानक्षो 
प्राप्त कर छेता है ॥ २८ ॥ 


इस प्रकार श्रीमान्‌ सयवान्‌ रामातजा- 
चा्द्वारा रफित यीता-साष्यके हिन्दी 
भाण्नुशादका आठवों अध्याय 
समाप्र हुआ ८ ॥ 
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नवाँ अध्याय 
उपासकरमेदनिवन्धना विशेषा।| उपासकोंकी मित्नतासे सम्बन्ध रसने- 
ग्रतिपादिता, इंदानीम्‌ उपास्सख् | वाले भेद्ोंका अतिप्रदन हो चुझ्ा। 
परमपुरुषस्थ भाह्यत्म्यं श्वानिनां चे।अबर उपास्यदेव परमपुरुयके मझस्य 
विशेष विश्योध्य मक्तिरपस्प उपास- | और झनियोके मेदकों स्पष्ट करे 
नस सवरुपम्‌ उच्यते-- मक्तिरुपा उपासनाका खरूप बतझते हैं> 
श्रीमगवानुवाच 
इदू_ तु॒ते गुह्मतमं॑ प्रवक्ष्याम्यनसूयवे । 
ज्ञानं विज्ञानसहितं यच्जात्वा मोक्ष्यसेडशुमात्‌ ॥ १॥ 
भीमगवान्‌ बोले--( अर्जुन | ) अब मैं तुझ्न असूवारहित ( झुझनें दो+ 
इश्टिट्ठित मक्त ) को वद अत्यन्त गुय्य शन विड्वानके सद्वित कहुँग। गिरे 
जानकर द्‌ अग्मुमसे छूठ जायगा ॥ १ ॥ 
इईं तु& ते गुश्नतम मक्तिरुपम्‌ 
उपासनाख्यं छान विज्वनसद्धितम्‌ | सामक 
क्र शी 02078 
नस नल मद्विपयं पु गतिभेदाक शानमादत कट्ूपम | आनद्रर 
सूपते ने प्वक्ष्यामि | मद्विषयं सकले- | «६ ६ कि अन्य सवदी अपेशा सर 
सरविसयातीयम्‌ अपरिमितप्रकारं | विछक्षण, अपरिमित अकार्े मं 


माहार्म्प॑ श्रुतरा एवम्‌ एवं संमवति | रद मठयें छुलकर, हद ट 
4 दी हें! इस प्रकार माननेरत 


यद्द मुद्मतम मक्तिकूध उन 
का छान मैं तुप्त असूयारद्धित मह 












ग्ट्मस्य्मा 


इति मन्वानाय ते प्रवक्ष्यामि इत्यर्यः । | के में ( अन्यन्त गुप्त रह 


कद शानम्‌ अलुष्टानपर्दन्त छत |छन ) इतझईय । रिंग इतनी 
अनुष्ननपयत्स समर टू 


मस्यातिरिशोधिनः सर्वेखाद अद्चरूद | 6 दरक मितेकी सब अध् 
मोक्ज्ले ॥ १ ॥ छूट आायया॥ है ॥ 
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राजबियया. राजगुद्य 


प्रत्यक्षावगर्म धर्म्य छुछुरं 


यद्द ( ज्ञान ) राजविया, राजगुय, 





२८३ 


पवित्रमिदमुत्तमम्‌ । 


कर्तुमच्ययम्‌ ॥ २॥ 
परमपत्रित्र, उत्तम, प्रत्यक्ष विपयवादा, 


धर्ममय, सुखपूर्वक अनुशन करने योग्य ( और ) अविनाशी है ॥ २॥ 


राजगिया विद्यानां राजा राजगु् 
मुद्बानां राजा; राज्ञां विद्ेति था 
राजदिया, राजानों हि विल्तीणागाष- 
मनत3, मदहामनसाप्र इयं दरिया 
इस्पर्थ: | 

महामनसः एवं गोपनीय- 
मोपनकुशला इति त्ेपाण्‌ एव 
मुद्यम इृदम । उत्तमम्‌ पतित्र मत्प्ाप्ति- 
विरोध्यशेपकरमपापद प्रत्मक्षात- 
गरम, अबगम्यते इति अवगमों 
प्रत्यक्षमूतः अवगमोी विपयो ये 
बानस् तत्‌ प्रत्यक्षाबगमप्‌,भक्तिरूपेण 
उपासनेन उपासमानः अं तदानीम्‌ 
एव उपासित॒; प्रत्यक्षताम्‌ उपागतों 
अवामि इत्पर्थः | 

अथापि धर्म्म घ्॒माद अनपेत 


धर्म हि. निःश्रेयससाधनलम: 


( यह ज्ञान ) राजविधा--विधाओं- 
का राजा और राजगुद्य--ग्रप्त रक्खे 
जानेवाले समस्त भावोंका भी राजा है । 
अयबा राजाओंकी बिध्य होनेसे इसका 
नाम राजबिया हैं; क्‍योंकि राजा 
विशाल---अगाध मनबलि होते हैं. और 
यह विद्या महामना पुरुषोकी ही है 

मह्दामना पुरुष ही गुप्त रखने योग्य 
भात्रोंको गुप्त रखनेमे कुझल होते हैं, 
इसडछिये भी यह मुद्विया उन्हों- 
की है । यह ज्ञान परमपविन्न--मेरी 
प्राप्तिके विरोवी समस्त पार्पोका नाशक और 
जेयतरस्तुको प्रत्यक्ष करा देनेवाछा है ) जो 
जाननेमें आ जाय, उसे 'अवगम! कहते 
हैं, अत: “अवगम' नाम विपयका है । 
जिस ज्ञानका विप्रय अत्यक्ष हो, वह 
प्रत्यक्षावगम” कहता है । अमिप्राय 
यह कि भक्तिरुप उपासनाओे दा 
उपासित होनेपर मैं उसी समय 
उपासकके अत्यक्ष हो जाता हूँ । 

इसके अतिरिक्त, यह ज्ञान धर्ममय 
है---धर्मसे युक्त है। अभिप्नाप पह 
कि.परम कल्याणके साथनको ही घर्म 


१८४ श्रीमद्वगवद्गीता 
2020 052:0 23 “कर जल लिन नर कर 
स्वरूपेण एवं अत्पर्थप्रियस्वेन | कद्धते हैं | सो यह श्पसे ही 
मेरा अत्यन्त प्रिय होनेके कारण तक 
मेरा दर्शन प्राप्त करा देता है | करत: 
खय॑ भी परम कन्याणरूप है; और 
निरतिशय परम कन्याणरूप मेरी 
आत्यन्तिकी प्राप्तिका सावन भी हैं। 
इसीडिये यह करनेमें छुसुख है-- 
इसको मुगमतासे प्राप्त किया जा सकता 
है. । अतः इसे अत्यन्त प्रियुथसे ग्रहण 
करना चाहिये । यह ज्ञान अब्यय- 
क्षयरह्ित है--मेरी प्राप्तिकों सिद्ध 
करके भी ख़र्य नष्ट नहीं होता ) 
यह हैं. कि ऐसी उपासना 
करनेशलेको अपना खरूप गदान कर 
देनेपर भी, मुझे ऐसा ग्रतीत होता है कि 
मैंने इसके डिये कुछ भी नहीं किया ॥२॥ 





तदानीम्‌ एवं मदर्शनापादनतया च 
स्वयं निःश्रेयसरूप्‌ अपि निर- 
तिशयनिःश्रेयसरूपात्यन्तिकमत्माप्ति 
साधनमइत्यथः | अत एव ससुर बर्त 
सुसुखोपादानम्‌, अत्यर्थग्रियस्वेन 
उपादेयम्‌; अव्ययम्‌ अक्षयं-मत्प्राप्ति 
साधयित्वा अपि स्वयं न क्षीयते । 
एवंरुपम्‌ उपासन इुर्वेतो मत्यदाने 
कृते अपि न क्रिंचित्‌ कृत मया अस 
इति मे प्रतिमाति इत्यर्थ: ॥ २ ॥ 












अश्रदधानाः पुरुषा धघमम्मस्यास्यपरन्तप | 
अप्राप्य मां निवर्तन्ते, मृत्युसंसारवरत्मनि ॥ है 
- परंतप अजुन ! इस धर्ममें श्रद्धाप्रे रहित पुरुष मुझको न पाकर शब्युरूप 


संसारचक्रमें बूमते रहते हैं || ३ ॥ है 
यह उपासना नामक धर्म, जो कि 


अस्य उपासनाख्यस्थ पधर्मत्य गा 
निरतिशयप्रियमद्धिपयतया. स्वर्य | मेक निरतिशय प्रेमीते ससबन्ध रे 
वाद्य होनेसे खयं भी निरतिशय प्रिष 


निरतिशयप्रियरूप परमनि+- है और परम कल्याणरूप मेरी पराहि- 
श्रेयसस्वरूपमत्माप्तिताधनस्य॒ अव्य- | द् अविनाशी उपाय है। इसे प्रा 
यर्यथ उपादानयोग्यदशां आप्य | करने योग्य दशाकों पाकर भी जो 
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अश्रदवाना: विश्वासपूर्वंकत्वरारददिताः | मल॒प्य इसमें व्िना श्रद्धावाले हैं-- 

विश्वासके साथ शीघ्रतासे इसका अनुष्ठान 

घुरुषाः माम अप्राथ्य इल्ुरूपे संसार- नही करनेवाले हैं, वे मुझको न पाकर 

+ बर्तन्ते निरन्तर संसारचक्रमे घूमते रहते 

कही विद पर्ते | अहो ! महद हैँ । अगर को के अह्दी ! यह महान्‌ 
इदमू आश्र्यम्‌ इस्यर्थः ॥॥३॥ | आश्चर्य है ॥ ३॥ 


नााडमन्लकैलय5ट-5 
श्रूणु ताबत प्राप्यभूतस्य मम | अब्र त्‌ प्रात्त करने योग्य मुझ्न 
अविन्त्यमदिमानम-- परमेश्ववकी अचित्य महिमा सुत-- 


मया ततमिदं सर्व॑ जगदव्यक्तमूर्तिना । 

मत्थानि सर्वभूतानि न चाह तेप्ववस्थितः ॥ ४ ॥ 
मुझ अउ्यक्तमूर्तिसे यह समूचा जगत्‌ व्याप्त है| सारे भूत मुझमें स्थित हैं 

और में उनमें स्थित नहीं हूँ ॥ 9 ॥ 
ड्द्‌ं हु जग्दू 
अत्यक्तमूर्तिना अप्रफाशितस्वरूपेण मया 
अन्तर्यामिणा ततम | अस्य जगतो 
घारणाथ नियपनाधप्‌ च शेपित्वेन 
च्याप्तम्‌इत्यथ॑॥यथा 
+कः एृथिव्यां विष्ठन्‌'"''य॑ ऐयिशी ने बेद! 
(० उ० १७॥ रे ) 'ये गत्मनि 
तिप्नन्‌'"'यमात्ता नबेर! ( झण्पन्य(० 
7१४॥5॥५।५॥२० ) इति चेतना- 
चेतनवस्तुजावै३ अच्प्टेन अन्तयी- 
मिणा तत्र तत्र च्याप्तिः उक्ता। 
ततो मच्थानि सर्रमूतानि सर्वाणि 
भूतानिभपि अन्वर्यामिणि झिवानि, 


यह जडचेतनरूप समस्त जगत्‌ मुझ 
अव्यक्तमूति--- अप्रक:८खरूप अन्तर्यामीसे 
व्याप्त हैं । अमिप्राय यह कि मैं इस जगतको 
धारण करने और नियम रखनेके डिये 
इसका शेपी (खामी) हूँ, इसलिये यह मुन्नसे 
व्याप्त है। जैसे कि “अन्तर्यामी आह्ण! में 
ज्ञो पृथ्यीमें स्थित दै, पर जिसको 
पृथ्वी नहीं जानती', जो आत्मार्मे 
स्थित है, पर' जिधकों आत्मा नहीं 
जानता? इस प्रकार जेड और चेतन 
वस्तुमायसे जो जलनेमें नहीं आ सकता 
ऐसे अन्‍्तयमीसे जगह-जगह सबका 
ब्याप्त होना वहा हैं 

इसडिये समस्त भूत मुझ अन्तर्यामी- 
में स्ित हैं; क्योंकि उसी “्अन्तर्यामी 
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शविद्ीमन्तरों वमयाति! (० उ० | जो एथ्वीका उसमें व्याप्त राई 
रै40०।२३ ) “यत्यात्मा शरीर नियमन करता है ।! 'मात्मा मिसभझ 
2 वत्वात्मा इतर व दारीर है, जो आत्माका उसमें ब्याप 


आत्मानमन्तरों यमयाति! ( झ० १० | रहकर नियमन फरता हैं।' इस प्रपर 
जा० 7/०।6।68।५॥ २० ) इति | समस्त जड-चेतन परमपुरुपक्रे शरीर 
शरीरस्वेन नियाम्यल झुपसे नियाम्य बतछाये गये हैं; आाः 
० त्वप्रतिपादनाव्‌ ॥ं उस परम पुरुषक्रे अधीन उनकी सिने 
तदायसते स्थिविनियमने अति- | और नियमन सिद्ध हो जनेमे मैही 
पादिते- शेपित्ं च, न च अहं | उनका झेवी ( सामी ) भी सिद्ध होताहूँ। 
तेएु अवस्थित: अं हु परन्तु मैं उनमें स्थित नहीं हूँ-- 
तेयू त़ः तदायत्त- ः 
हि 2 गढ़ व जिले उतके/अप्ित नही ह। 
सिति,, मत्यिती तेः न कथित्‌ | अम्रिधाय यह कि मेरी स्ितिमें उतनी 
उपकार इत्यर्थः ॥ ४ ॥ द्वारा कोई उपकार नहीं है॥ २॥ 
ज+3७+---.२28-----३७-+- 


न च मत्तथानि भूतानि पहय में योगमैश्वरम्‌। 


भतभ्ज्न॒ च भूतस्थों ममात्मा भूतभावनः ॥ ५ 
तथा वे मूव ( भी ) मुझमें स्थित नहीं हैं । गेरे ऐशर्य-योगकों हु देर 
मैं मूतोका धारण करनेवाठा हूँ, पर भूतेमि ख्ित नहीं हैं। मे मत 4 
मात्न हैं ॥५॥ 

न घ मस्थाने मूतानि न घटादीनां | तथा वे मूत मी मुझमें खित ह 

हु हं-मेरा उनको घारग वाला बद् 

दायोके जड़ आदि परदायोंरों पर 

यरनेके समान हहों है। फिर 

मन्मेइन्पेन & / केवड मेरे संकयमे ही. ( उता 
30492 घरत हो रहा 3) ६ । 


जलादेः इव मम घारकत्वमू, कथम्‌ ! 


हाय मम दे दोस्स अन्यत्र। मेरे देखबयोगलो देश--अय 


कृवसिंए अमंमदनीय मंद- विद्धी मी सबक रहीं, हैते हैं 
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साधारणम्‌ आये योग पह्य ! | असावारण आश्चर्यनय योगको देख ! 

के अंछी योग। $ भूठरन | बह योग दौन-सा है £ (सो बतणाते 
च भूतशो. ममात्मा | हैं) में भूतोंको धारण करनेवात्य हूँ, पर 
व हि से मूतोंमें स्थित नहीं हूँ और मेरा मन 
भावनः । सर्वे भूतानां भर्ता अहं | भूतभावन है । अमिप्राय यह है कि मैं 
न घ॒ तेः कश्िद अपि मम उपकारः | | सब भूतोंका धारण-पोषण करने 


हूँ, उनसे मेरा कुछ भी उपकार नहीं 
मर अध्मा एवं सूतमाव्नः, सम | हा ४ 
हि ५ ५ हि कि ? | है । मेरा आत्मा--मनोमय संकल्प ही 
मनोमयः संकटप एवं भूतानों | भूतोंका उत्तन करनेवाला, घारण करने- 
मावयिता घारयिता नियन्ता च॥५)। | वाद्य और नियमन करनेवाल्य है || ५॥ 


सर्वस्थ अस्य खसंकल्पायत्तस्थिति- | इस सम्पूर्ण जगतक्की स्थिति-परवृत्ति 
बी अपने सड्डल्पकरे अधीन किस प्रकार है, 
प्रवृत्तित्वे निदशेनम्‌ आह-- इसमें इश्टन्त कहते हैं--- 
यथाकाशरिथितो नित्य॑ वायुः सर्वत्रगों महान्‌। 
तथा सर्वाणि भूतानि मत्सथानीत्युपघास्य ॥ ५ ॥ 
जैसे सर्वत्र गतिगाल्य महान्‌ वायु आकाशर्मे नित्य स्थित है, वेसे ही समस्त 
भूत मुझमें खित हैं, त्‌ ऐसा निश्चय कर ॥ ६ ॥ 
यथा आकाशे अनालम्बने मद्धान्‌ु। जिस प्रकार महान्‌ वायु आरम्बन- 
संत रहित आकाइमें स्ित है और सर्वन्न 
ताुः + सर्त्र गरच्छति। विचरता है । जैसे वह वायु अवहम्बनरद्दित 
सतु वायु। निरालम्धनों मदायत्त-। दोनेपर भी मेरे आश्रित स्ित है, यह 
नीयो |“ करना सर्वया उचित है अर्यात्‌ मैंने 
खितिः इति अपध्याम्पुपगम दी उसे धारण कर रकक्‍्खा है, यह समझमें 
मया एव धत इति विज्ञायते तथा एवं | अंता है । 28 ही सभी ४ उनसे 
२ अदृश्य मुझ परमेश्वरमें स्थित हँ---मैंने 
सर्वाणि भूतानि तैः अच्छे मये सितानि | है उन सबको चाएण कर खब्य है। 
मया एवं घ्रवानि इंति उपधारय | ऐसा समझ [ 








र८८ श्रीमद्भगयद्गीता 


3-3->-. ०० > ७५-२० >ी--री3--७-६० ७-२९ + 





यथा आह? वेदबिद-मेपोदयः |. जैसे कि बेइइ छोग बहते हैं- 
तर लबविल्तोसतयर् (टक्‍उु चयुथ क 


बायो। । विदृद्धिममों यविर्ष्णरस्मे- यूद्धि ) 5 अप सा! दिज्जलीव 
चमक, सूर्यकी गति, इस प्रकार १ 
विप्णोपिंचिया: प्रमबन्ति माणा॥ इति | विष्णुमगवानकी विचित्र माया ना 


सिष्णोः अनन्यसाधारणानि महाब- | रुपेमे म्कट होती है।! अन्थित' 
है कि इस प्रकार बहुत-से दूसरे 

याणि इत्यर्थः। श्रुति! अपि-- स 
गि इत्पर्थ:। श्रुति: अपि--((तत्य | हैठक्षण महान... आश्थर्य. रिए 
वा अक्षरस्य प्रशमसने गार्गि सूर्याचन्दर- | होते हैं | श्रुति भी यही कहती है- 
मत्ती बिश्रवों विप्ठत/ (० 3० | दे गाि ! इसी अक्षखाके शात 
में सूर्य मौर चन्द्रमा घारण कि 
३।८।९ ) 'मीपास्माद्वातः पते | हुए स्थित हैं! 'इसीके मयसे था 


समीपोदेति सूर्यः मेद्थ | "लेता है, इसीके भयसे सूर्य उद 
रे: । गीपात्यादमिमेद्रय | लेता है, इसीके मयसे अफ्रि ए 


मृत्यु्धावाति प्रंशमश ( है० 3० | और पाँचवाँ सृत्यु अपना-अपनाका 
२।८।९ ) हत्यादिका ॥ ६॥ | करते हैं! इसादि ॥ ६॥ 
सकलेतरमिरपेश्य. मगवतः |. अन्य किसीकी सहायताके ब्ि 
४ रद केवल मगवानके सद्वल्पमात्रसे सं 
संकल्पात्‌ स्वेपां स्थिति: प्रवृत्ति: च | खिति और प्रदइृत्ति हो रही है। ४ 
नि बात कहीं गयी | अब यह 
उक्ता; तथा तत्संकल्पाद एव सर्वेपाम्‌ | ६; सत्रकी उत्पत्ति और प्रतय * 


उत्पत्तिप्रलयौं अपि, इति आह-- | उसीके संकल्पसे होते हैं-- 
सर्वभूतानि कौन्तेय प्रकृति यान्ति मामिकाम्‌ | 
कस्पक्षये पुनस्तानि करंपादी विसजाम्यहम्‌ ॥ ०7 
अर्जुन ! कब्पक्े अन्त सारे भूत मेरी प्रकृतिको आप्त होते हैं. और का 
आदियें में पुनः उनको उलन्‍न करता हूँ ॥ ७॥ 
स्थावरजड्डमात्मकानि. सर्गाणि | चराचर सभी भूतआणी का 
भूतानि मामिकां मच्छरीरमूतां प्रकृति अन्तर्मे--चतुर्मुख अह्माके दवान्त ही 
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तमश्णब्दवाच्यां नामरूपविभागा- 
नहों कन्पक्षये चतु्रेखावसानसमये 
मत्संकर्पादु याल्ति| तानि एवं शूवानि 
कल्पादौ पुनः विश्जामि अहम । यथा 
आह मनु।--जआसीरदिद तमोशतम्‌र 
(मनु०?५) सीअमिध्याय झरीरात्‌ 
सात! ,(मढह० ? । ८) इति 
श्रुति अपि--'यस्याव्यक्त॑ झरीरम? 
(सु० उ० ७ ) इस्यादिका 'अच्य- 
क्तमक्षरें लीयते अक्षर तमापि लीयते, 
तमः परे देदे एकीमवाति? (ु०उ० २) 
'तम आप्तीत्तमसा गूढमग्रेअक्ेतम! 
(श्रू०स्ं० ८।७।7१७। २) 


इति च ॥ ७॥ 


समय मेरे संंकल्पसे मेरी शरीस्ूपा, 
नामरूपके विभागसे रहित प्तमः शब्दसे 
कही जानेवाल्ी ( जड ) प्रकृतिमें छीन हो 
जाते दैं। उन्हीं भूलप्राणियोंको वल्पके 
आदिमें मैं फिर सृजन करता हैं। 
जैसे कि मनुने कहा है--- पहले 
श्द्द सच तमरूप था? “उस परमेश्वर- 
ने ध्यान करके अपने शरीरसे सबकी 
रचना की! इत्यादि । श्रुति भी कहती 
हैं--- जिसका शरीर अब्यक्त 
( प्रकृति ) है”, “अव्यक्त अधक्षर- 
में लय होता है, अक्षर तमर्मे 
लूय होता है (और ) तम परम देवमें 
एफ हो जाता है। 'पहले तम दी 
था, पहले सब तमसे दी ढका हुआ 
था!। इत्यादि [| ७॥ 


+-5०अक0७+-- 
प्रकृति स्वामवट्टन्य विसृजामि पुनः पुनः । 


भूतेग्राममिम 


कृत्लमवर्शं 


प्रकृतेवेशात्‌ ॥ ८ ॥ 


प्रकृतिके चशसे विवश हुए इस समस्त भूत-समुदायकों में अपनी प्रकृतिका 
अवहम्बन करके पुनः-पुनः नाना प्रकारसे सृजन करता हूँ ॥ ८ ॥ 


खकीयां विचित्रपरिणामिनीं 
प्रकृतिम अवश्म्य अष्टघा परिणमस्य 
इम॑ चतुर्विर्ध देवतियंहसनुष्ययाव- 


रात्मकभूतप्राम॑ मदीयाया मोहिन्याः 
गी० रा» भा० १९-... 


विविध परिणामत्राढ्ली अपनी ग्रकृति- 
को अवठ्खन करके-उसके आठ 
भेद करके इन चार प्रकारके भूत- 
समुदायकी रचता हूँ अर्थात्‌ देवा 
लिर्यकू, मनुष्य और स्थातर--ऐेसे 
चार अकारका भूत-समुदाय, जो कि 


३२९० श्रीमद्भगवद्गीता 
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गुणमय्याः अकृते: बशात्‌ अवर्श पुनः | सबको मोहित करनेत्राढी मेरी गुगमगी 
अ्रक्ृतिके बलसे विवश हो रहा है, उस्तो 
पुनः-पुन+-समय-समयपर नाना प्रकर 
पुनः काले काले विछनामि ॥८ | रचता हूँ ॥ ८॥ 


एवं तहिं विपमसृष्टयादीनि | यदि यही बात है तब तो विए 
सैरण्यायापादमेन ५ | सृष्टि आदि कर्म निर्दयतादि दो 
कर्मामि इन मगपन्द । दाता मग्ानूकों बॉवते होंगे 


चम्नन्ति इति, अत्र आह-- इस इाड्ापर कहते हैं-- 
न चसां तानि कमोणि निबन्नन्ति धनन्नय | 
उदासीनवदासीनमसक्त॑. तेपु. कर्मछु ॥ ९॥ 
अर्जुन ! उन कर्मेमे उदासीनकी भोँवि ख्ित मुप्त आसक्तिरहितरों 
( ज्िपम रचनादि ) कर्म नहीं बाते ॥ ९ ॥ | 
न च तानि विपमसृष्टयादीनि | वे विपम-रचनादि कर्म मुझरो रई 


नल हि ्ाधते---मुझमें. निर्दयतारि दोषों 
कर्माणि मां नियप्नन्ति मयि नैर्धण्या-। 3 आई 
मयि नैहृप्या- उत्पन्न नहों बारते; क्योंकि जी 


228७ ६६५४ ४०५१ पूर्वकृत कर्म दी देशादि विपम री 
पूर्रकृत्यानि एवं कर्माणि देवादि- | रचनामें कारण हैं। हैं तो उम्र हिल 

विपममावद्देतव:; अं ५...  रचनामें आमकिरंदित उदासीतती मै 
विपममावद्देतव:; अं तु तप्र वैपम्ये | ्वत हूं। जैसा दि महन्यूसाे 
बढ्धा दै--“मगवानर्मे खिल झौर 
निर्देयठा बादि वोष सी है। परे 
आइपपकार:-वैससपनेउस्ये न धापेक्ष-। दे सारी रखता पित हे हे 

कं वा करे 

सात! (ज० मृ०२।१।२४५ ) | बह वात हक कक 
(मदाशहूयमें) कर्मोंा विभाग सदी 
है तो देसा मी सर्दी है। क्यो पे 
(हल मू० २24२५ 2) इति ॥९॥ | सठादि हैं ॥ ५ ॥ 


असक्त:ठग्न उदासीनवद्‌ आसीन: । यथा 


ने रुपारिशा यादिति चेलानादिलावा 


हक जे जकाणिभाओ » 





मयाध्यक्षेण 
हेतुनानेन 


प्रकृतिः 





कौन्तेय 


चर 


22830 2 02०६ 
सूयते सचराचरम्‌ । 
जगद्विपरिवतेते ॥१०॥ 


अर्जुन | मुझ अध्यक्षके द्वारा प्रेरित प्रकृति समस्त चराचर जगत्‌कों उत्पन्न 
रखी है, इस हेतुस़े यह जगत चलता रहता है || १० ॥ 


तसात्‌ क्षेत्रज्कमीनुगु्ण मदीया 
हतिः स॒त्यसंकरपेन मया अध्यक्षेण 
क्षिता सचराचरं जम्रत्‌ सूथते, अनेन 
अक्कर्मानुगुणमदीक्षणेन. हेतना 
एदू विषरिवर्तते; इति मत्खाम्य॑ सत्य- 
कल्पत्व॑_नैर्धृण्यादिदोपरद्ितत्वमू 
ग्रेबमादिक॑ मम वसुदेवसलोः 
घर योग पश्य | यथा थुति:-- 
एस्मान्मायी सुजते विश्वमेतत्तत्मिश्वा 
) माययां स॑निरुद्ध/ ॥! "माया ठु 
!तिं विद्यात्‌ मायिनें ठ महेश्रम्‌ा 
खेता० ४। ९-१० ) इति ॥१ 


अवजानन्ति मां मूढा 


पर॑ भावमजानन्ती . मम 


इसलिये मुझ सत्यसंकल्प सामीके 
द्वारा प्रेरित मेरी प्रकृति जीवेंके कर्मानुरूप 
चराचर जगत॒को रचती हैं | इस 
हेतुसे---जीवोंके कर्मानुसार मेरी गरेरणा- 
से यह जगत्‌ चल रहा है) इस प्रकार 
मेरा सबका खामी होना, सत्यसंकल्पतराला 
होना और निर्दयदा आदि दोपोंसे रहित 
होना इत्यादि मुझ वशुदेवनन्दन इष्णके 
रेबरयोगको द्‌देख। जैसे श्रुति कहती है-- 
“इसलिये मायावी ( परमपुरुष ) 
इस विश्वकी रचना करता है। उसमें 
दूसरा ( जीव ) भायासे दँधा रददता 
है? प्रकतिको तो माया समझना 
चाहिये और मदेश्वरको मायाका खामी 


समझना चादिये !! इति ॥ १० ॥) 
व मअ जटिल 


मानु्षी तनुमाश्रितम्‌ । 
भूतमहेश्वरम्‌ ॥१ १॥ 


मूर्ख छोग मेरे परम भावकों न जानते हुए भूतोंके महान्‌ ईश्वर मुझ मानव- 


रिधारीकी अवज्ञा करते हैं ॥ ११ ॥ 
एवं मां भूतमददेधरं सर्वज्ञ सत्य- 


इस प्रकार मैं, जो कि भूत्तों- 
का भहान्‌ ईश्वर, सर्वक्ष, सत्यसंकल्पवाला 


हर्ष निखिलजगदेककारणं परम- | समस्त जगतका एकमात्र कारण 


तथा परम दयाद्ष खभावसे सबको 


२९० श्रीमद्भगवद्गीता 
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भुणमय्याः अ्रकृते: वशात्‌ अब पुनः | सबको मोद्धित करनेवाडी मेरी गुगमरे 
अकृतिके बल्से विद हो रहा है, उमर 
पुनः-पुनः-समय-समयपर नाना ग्फले 
घन: काले काले विसजामि ॥८॥ |रचता हैँ ॥ ८ ॥ 


एवं तहिं विपमसृष्टयादीनि | यदि यही बात है तब तो हि 


नैरृप्यायापादने सृष्टि आदि कर्म निर्दयतारि दोः 
कर्माणि नैघृ॑ण्या 0 विलक व 

ते अग्व्ते उत्पत्तिदारा भगवानूकों बाँधते हैं 
बप्नन्ति इति, अन्न आइ-- इस शब्जापर कहते हैं--- 

न च मां तानि कमोणि निबन्नन्ति धनज्ञय । 

उदासीनवदासीनमसक्त॑ तेषपु. कर्मसु ॥ $ 

अर्जुन ! उन कर्मेरमें उदासीमकी भाँति स्थित मुप्त आसकिरहितयों 

( विपम रचनादि ) कर्म नहीं बाँवते ॥ ९ ॥ 

न व तानि विपमसृष्टयादीनि | वे विधम-रचनादि कर्म मुझ र 
कर्माणि मां निवप्नन्ति मयि नैर्ष्या- | कते-सररनिदेयतादि हे 
दिन आपादयन्ति, यतः क्षेत्रजञानां | २ नहों करते; क्योंकि जई 

दयन्ति, यतः क्षेत्रज्ञानां | (देकृत कर्म ही देवादि विपम रुप 


पूर॑ऋत्यानि देवादि न ० गि 
पं एवं कर्माणि सचनायें कारण ैं। मैं तो 248 ्ि 
विपममावहेतय:; अई 2. | रचनामें आसक्तिरद्धित उदासीनव 
व अहं तु तत्र वैपम्ये | लत हूं। अँसा कि अक्यूगारं 


असक्त:तत्र उदासीनवद्‌ आसीनः ।यया | कदा दै--“सगयादमें मेक 
थक नियत भादि दोष सही दै। का 
झआद बवकार:-किस्पकैेंस्ये न सापेपन- | दे धारी रखना पूर्वार्जित £ मर 


लाए (जन्यू०२।24३७ ) | 'डसार करते हि परे आर 


5 36 कर्वी 
न्यद बात मिद्ध नहीं धोती। परम 
लि हयॉवपिशफारिति जेल्ननारिवात! | (मदापरयमें) कर्मोझा विमा री 


"7 है हो देसा मी रुददी है। क्यो धर 
| ३ अरे )इवितर॥ | चतादि है ॥ ५ ॥ 


आाशभाशुजमाष्य अध्याय ६ २६१३ 
सयाध्यक्षेण  प्रकृतिः सूयते सचराचरम। 
हेतुनानेन.. कौन्तेय... जगद्विपरिवर्तते ॥१०॥ 

अर्जुन । मुझ अध्यक्षके द्वारा प्रेरित प्रकृति समस्त चराचर जगतको उत्पन्न 
करती है, इस हेतुसे यह जगतु चठता रहता है || १० ॥ 
दस्त छषेत्रइकर्मानुगुणं मदीया |. इसडिये मुन्न सत्यसंक्य खामीके 
प्रकृति: सत्यसंकस्पेन मया अध्यक्षेण | दर प्रेरित मेरी प्रति जीवेकिकर्मनुरूप 
ईसित सचराचरं ्गत्‌ सूयते, अनेन हब ह९+ 42203 हर क्र 
क्षेत्रशकर्मासगुणमदीक्षणेन. हेत॒ना स>-जीबेकि कमल 


हे से यह जगत्‌ चल रहा है। इस प्रकार 
जगदू विपखितते; इति मत्खाम्य॑ सत्य- | जरा सबका खादी होना, सत्यसंकल्पवात्य 


संकल्पत्व॑_नैश्ृण्यादिदोपरहितत्वम्‌ | होना और निर्देयता आदि दोपोसे रहित 
छेपमारिक॑ मम. वसुदेयइलोः | दोना एयादि सु ब्ुदेशल्दन इणके 
ऐस्रं योग पश्य । यथा भ्रुतिः-- | ऐेंपसपोगको ददेख। जैसे शुति कहती है- 


<ूसलिये मायाधी ( परमपुरुष 
अस्मास्मायी सुजते विश्वमेततस्मिया- | (स विश्यकी रचना ब्स्वाई । डक 
म्यो सायया सेनितय!॥! “मायां तु | दूसरा ( जीय ) मायासे बधा रहता 


है महक है।! 'प्रकतिकोी तो माया समझना 
अक्तिं विधात्‌ भागिम॑ ठ मेंबर! चादिये और मदेश्यरको मायाका स्वामी 


(खेता० ४ ( ९-१० ) इति न्‍ समझना चाहिये ! इति ॥ १० ॥ 
_>त+++-+बीतकक तक 


अवजानन्ति मां झूठा मालुपी तनुमाश्रितम्‌ ) 
परं॑ भावमजानन्तोी सम भूतमहेश्वर्म्‌ ॥११॥ 


भूर्ण छोग मेरे परम मावकों न जानते हुए भूनोकि महान्‌ घर मुझ्त मानव- 
शरीरघारीकी अप करते हैं ॥ ११ ॥ 


एवं मां भूतमदेशर सर्वधं सत्य-]. इस प्रदार मैं; जो कि भूतों- 
का मद्ान्‌ ईघर, सर्वक, सयसंवल्पवाण 

संकर्ष निखितजगदेककारण परम- | समस्त जगठका एकमात्र कारण 
तपा परम दयादु खमावमे सबको 
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पे श्रीमद्भगत्रद्गीता 
काुणिफतया ] परम आश्रय प्रदान करे पंख स्तु 
मालुपी तनुम आध्ित खद्ते पराप- दारीरको धारण किये झट झ् 
फर्ममिः मूद्ा अजजानन्ति-प्राछृत: अपने किये हुए प्राफलेसि मंडे 
+ “ | अशनीजन अबठा करते हैं-हुहे 
मनुप्यसमं मन्यन्ते । साधारण मनुश्यके समत मलते हैं। 
मूतमहेधरस्थ मम अपार- 


करमीदासी पी ल्पोसस्पार अम्रिप्राय यह हैं कि जोमुप्त मूतनो- 
शील्यवात्सस्यादि- 


खरका अपार कारुण्य, औरार्य, सदी 
निमन्धन॑ मनुप्यत्तसमाश्रयण- | और वत्सत्यादि गुर्णोके कारण ग्लुखत 
लक्षणम्‌ हमे परं॑ भावम्‌ अजानन्‍्तों 


_धारणरूप परम मात्र है, उसे ने 
मनुष्यत्यसमाश्रयणमात्रेण. माम्‌ | जाननेब्राले मनुष्य केवठ मनुयत पास 
इतरसजावीयं मत्वा तिरस्कृर्बन्ति 


करनेमात्रसे मुझे दूसरोके समान समझ 
इत्यर्थः ॥ ११॥ मेरा तिरस्कार करते हैं ॥(॥ . 
४६-4५ खराब ५२०० 
मोघाशा मोघकमोणों मोघज्ञाना विचेतसः | 
राक्षसीमाछुरी चैब प्रकृतिं मोहिनी श्रिताः ॥१२॥ 


राक्षसी, आयुरी और मोहिनी ग्रकृतिका आश्रय लेनेवाले मनुष्य निःसन्देद रस्म 
आश्ञात्राले, व्यर्थ कर्मोंवाले, ब्यर्ष ज्ञानवाले और विश्षिप्तचित्त होते हैं ॥ १२ ॥ 


मम मजुप्यत्वे - मेरा मनुष्यलकों धारण का 
त्वविरोधानकरी के गुणके कारण है | 
राक्षसीम्‌ आसुरी च | ता आदि गुण 
शपवराजानक हर इस बातकों छिपा देनेआाली राक्षत्ती 
मोहिनी प्रकृतिम आश्रिता;, मोघाशा: | आसुरी और मोहिनी ग्रकृतिका आग्रय 
मोषवान्छिता निष्फलवान्छिता), | “टें पत्प , न्‍्वर्थ आयशावहें- 
निष्फल इच्छावाले, व्यर्थ कर्मी- 

मौघकर्माणः मोघारम्माः, मोघझना: | कर्म करनेवछे और ब्यर्थ ज्ञनी-मे 
वेंप मदीयेष सम्पूर्ण चराचर पदार्थक्रि विपय्में तथा 
सर्वेष मदीबेध चराचरेयु अर्थेपु मयि | ,२ सत्वनधमें भी विपरीत शान रखनेवारि 
च् विपरीवकज्ञाववया निष्फलज्ञाना॥ द्वोनेके कारण व्यर्थ ज्ञानवाले हैं और 


अ-- ७ >०->-०-++ननले, 























| 
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विचेतसः तथा सर्वत्र विगतयाथा- | विक्षित चित्तवाे भी हैं । अमिप्राप यह 

कि वे सभी तिषयेमि यथार्थ ज्ञानसे 

लपज्ञाना), मां सर्देशरम्‌ इतससमं | &ुत 8, अतः वे सुझ सर्वे 

मत्वा मयि यत कर्ैम्‌ इच्छन्ति, यद्‌ | दूसरोंके समान समझकर मेरे विष 

से जो कुछ करना चाहते हैं और जिस 

उद्दिव्य आरम्मान्‌ इुबेते, तत्‌ सई | २ बसे कर्म करते हैं, (उनका) पद 
मोध॑ मवति इस्यर्थः ॥ १२॥ | व्यर्थ होता है ॥ १२॥ 








नजन जन 





महात्मानस्तु मां पाथे दैवीं प्रक्ृतिमाश्रिताः । 
भजन्त्यनन्यमनसो ज्ञात्वा भूतादिमव्ययम्‌ ॥ ६१३ ॥ 


परत है पृथापुत्र अर्जुन ! दैवी प्रकृतिके आश्रित अनन्य मनवाले महास्मा- 

छो॥, मुझे भूर्ोका आदि और अजिनाशी जानकर भजते हैं ॥ १३ ॥ 
ये त खद्ृतैः पृष्यसयेः सां। परततु जो अपने किये हुए पुण्य- 
सश्चयके प्रभावसे भेरी दरणमें आकर 
शरणम्‌ उपगम्य विध्यस्तसमस्तपाप- सिर ४ 
ग्‌ समस्त पराप-वन्धर्नोंकों काट डाठनेवाले 
मनुष्य दैवी प्रकृतिका आश्रय छे चुके हैं, 
महात्मानः ते, भूतादिम अन्य | वे अनन्य मनवाले महात्माजन मुझे ऐसा 
।इमनसागोचरनामफर्मखरूप समझऊर मजते हैं कि भगवान्‌ भूतोक्ि 
पाइमनसागाचरामक आदि और अगिनाशी हैं; उनके नाम, कर्म 
परमकारुणिकतया साधुपरित्राथाय | और रूप मनलाशीसे अतीत हैं । बे 
परम दयादुतासे साथुओंका पर्तिण 
बरलेके डिये मनुष्यरूपमें अचनीर्ण इ९ 
अनम्पमनसः माँ मजन्ने; मत्मियत्वा- | हैं । अमिप्राप यह हैं ऊन मुझमें अत्यन्त 
विरेफेण ५ ७ | मे होनेके कारण वे मेरे मसनके 
विरेकेण मद्भजनेन बिना मनसः च हल मं, जाना और बाय श्र 
आतउ्मन: पदाययरुए्पानां घ घारणम्‌ ! घरण करेगे असमर्ष हो जाते हैं; अत 


बन्धाः देवी प्रकृतिम आश्रिताः 


मनुप्यत्वेत अवती्ण माँ झला 


यो" आधद्भरावह्षाता 
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अलभमाना;, मद्भजनैकप्रयोजनाः | मेरे भजनकों ही अफ़ा छह 
प्रयोजन समझकर मेरा भवन हर 


मजन्ते ॥ १३॥ हैं॥ १३॥ 


सततं कीर्तयन्तो मां यतन्तश्र दृढबताः। 
नमस्वन्तश्व॒ मां भक्‍त्या नित्ययुक्ता उपासते ॥ १४ 
वे सदा मेरा कीर्तव करते हुए ( मेरे छिये ) दृद्बती होकर प्रयतत व 
हुए और मतिसे मुझे नमस्कार करते हुए नित्य मुझमें छगे रहकर 

मजते हैं ॥ १४ ॥ 

अत्यर्थ मत्मियत्वेन न्‍ 
यतननमस्कारे बिना क्षणाणुमाग्रे 
आत्मघारणम्‌ अलभमानाः मद्गुण- 
विशेषदाधीनि मन्नामानि स्वत 
घुलकितसर्वाद्राई, इर्पगद्गभदकण्ठाः 
श्रीरामनारायणहृष्णवासुदेवेत्येव मा - 
दीनि सतत कीर्तपत्त: तथा एवं यतन्तः 
मस्कर्ममु अर्चनादिकेयु बन्दनसखन- 
करणारिकेद तदुपरद्धारकेपू मवन- 
नम्दनरनकरघारदिफेपू च॑ हृढ- 
संडस्याः बतमानाः, मक्तिमारावनन- | १ दा क 

सिवमनोव दया बुद्र, आइटम, दोनों का, दो 
मेवमनोड्द्रथमिमानपदद पक रद य- | (0 का अप आपने पी 
४५ ०५ अधडईः अधिन्तितपांस- | कीचड़ और ढ्ट आपिश तिव्य लि 


&>०+-+-२ 





मुझमें अत्यन्त प्रेम होनेके कार: 
मेरा यी्तन, मेरे ठिये प्रयत्ञ और 
नमस्कार किये बिना क्षणरे अपर 
समयतक भी जीवन धारण नहींईें 
सकते । मेरे विशेष गु्णोत्रे दवा 
नामोंका स्मरण बहके जिनते समते 
अंग पुरक्षित हो जाते & और कह 
दर्षशे कुगर हो उठते हैं, ऐसे नह 
थऔीराम, नारायण, कृष्ण, वागुदितवर्त 
नामक सतत कीर्तन करते हुए हर 
यह करते हुए--मेरी पुजा-बदता ९? 
रुुति करना या उन गबके हि 
मह्दिस, बर्दचा आदि बनाना हाई 
मेरे कमेनि इइमंकल्य द्वोकर यज करी 
हुए तथा मकिके मरे किम हुए कल- 
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कर्षमशर्करादिके घरातले दुण्डवत्‌ | बिना घरातठ दण्डकी भोति गिरिकरमुसे 

अणिषतन्तश, सतत मां नित्ययुक्ता: | सदा नमस्कार करते हुए और नित्ययुक्त 
$; ः 


नित्ययोगम्‌आकाडुमाणा आत्मवन्तो 


ड॒ए--सदा मुझसे संयोग चाहते हुए और 
मेरे दात्यमावकों चाहते हुए स्वाधीन मन- 


मद्ा्यव्यवसायिनः उपासते ॥१४॥ | बालेहोकर मेरी उपासना करते हैं॥१ श। 
जस>सककन - 


ज्ञानयज्ञेन चाप्यन्ये यजन्तो मामुपासते । 
एकस्वेन पृथक्त्वेन बहुघा विश्वतोमुखम ॥ १ ५॥ 


और दूसरे ( महाममा ) शञनयज्ञसे मेरी 
प्ृथकू-पथकू रूपसे ( जगत॒के आकारमें 
एकलमावसे उपासना करते हैं | १५ || 


अन्‍्ये अपि महात्मानः पूर्वोक्तेः 
क्ीतैनादिमिः शनाख्येन यहेन च 
यजन्तः मा उपासते, कथम्‌ १ बहुघा 


प्लेन जगदाकारेण विश्वतोमु् 
विश्प्रकारमू अवस्थित. मास 
एकलेन उपासते | 


एवद्‌ उक्त मति भगयगान्‌ 
बामुदेव एवं नामरूपविमागा- 
नहईतिसक्ष्मचिद्विद्स्तुशरीएः सन्‌ 
सत्यसंकल्पः...,. विविधरि- 
मक्तनामरूपस्पृलचिदविद्व स्तुश्रीर 
स्थाम्‌ इति संकरपय स एकदेव 


पूजा करते हुए भी बहुत प्रकारसे 
) स्थित मुझ विश्वतोमुत्न परमेघरकी 


दूसरे प्रकारके महात्मा छोग भी 
पूर्तोक्त कीर्तनादि साधनोंसे और ज्ञान 
नामक यज्ञसे पूजा करते हुए मेरी 
उपासना करते हैं | ( प्रश्न. ) कैसे 
करते हैं! ( उत्तर ) बहुत प्रकारसे 
दयकपृयक्‌ रूपसे जगतके आकारमें 
स्थित मुन्न विधतोमुख--.विश्वाकारमे 
अवस्थित परमेश्चरकी 
उपासना करते हैं। 

कहनेका अमिप्राय यह होता है कि 
नामरूपके विभागसे रद्दित अत्यन्त सूक्ष्म 
जडचेतन-वस्तुमात्र जिसका इादीर है, 
ऐसे सत्यसइूल्प श्रीवामुदेव भगवान्‌ 
ही मैं विदित्र नामरूपोमे विमक्त स्पूछ, 
जड्चेतन शरीखाद होऊँ. इच्च 
अद्यरका सद्त्प करके वही एक देव 


प.5 जाध्पत्रद्ञाता 
निरीन-->ब जीनत ०. >६ ०-०० ० ०३००-०० ००००-०० ५. बल अल 


एय तिर्यहमनुष्य्थायराख्यब्रिचित्र- | मलुत्य, तिर्वक, खाए डर 


जगच्छरीरः अबतिष्ठते इति अलुसंद- उिचित जगतुकों अपना शगैर इक 
हुए स्थित हैं, इस प्रक्रार समहनेदले 


घानाश्र माम्‌ उपासते हति ॥१५॥ | भी मेरी उपासना करते हैं ॥ १५॥ 











तथा हि विश्वशरीरः अद्म्र एवं|॥ मैं ही ऐसे विश्वहप शरीखाज सित 


अवखितः, इति आह-- हैँ; यद्द बात बढ्वते हैं-- 
 अहं कऋतुरह यज्ञः खधाहमहमोपधम्‌। 
मन्त्रो5हमहमेवाज्यमहममभिरह॑... हुतम्‌ ॥ १६॥ 


में ऋतु हूँ, में यह हूँ, में था हूँ, मैं औषध हूँ, मैं मन्त्र हूँ, मैं ही 

हूँ, मैं अप्नि हैँ और मैं ही हवन हूँ ॥। १६ ॥ 
अं ऋतु; अहं न्‍ ज्योतिशेम आदि क्तु मैं हूँ और 
क्रतुः अहम एवं यह्षः महायज्ञः | यज्ञ--महायज्ञ भी मैं ही हूँ। फितोंको पट 
अहम्‌ एच खधा पितृगणपुष्टिदायिनी | प्रदात करनेवाठी खधा मैं ही हूँ और 
औषध हविः च अहम्‌ एव ] अहम्‌ एवं | औपध--हव्ि भी मैं ही हैँ। में की 
मन्त्र: अहम एवं आज्यम्‌ | | मन्त्र और मैंही घृत भी हूँ। 'धृत' शद 
अ्रदर्शनार्थम्‌ इदम, सोमादिक चहविः | उपछक्षणके डिये है, तापर्य यह हि 
थे | अहम आद- | सोम आदि हृविष्य भी मैं ही हूँ । मैं ह 


अद्म्‌ एवं इत्यः हूँ। मं! 

बनीयादिकः अम्रिः होमश्र अहम | आहबनीय आदि अग्नि और होने 

एब ॥ १६ ॥ भीरमंहीदूँ) १६॥ * 
>--->ने्क३क7: 


पिताहमस्य जगतो माता धाता पितामहः | 
चेद्यं पवित्रमोझ्ार ऋकक्‍!सामयजुरेव च ॥ १७॥ 
इस जगत॒का पिता, माता, पितामह और पाता मैं हूँ । ( वेदोंके द्वए ) 
जानने योग्य पवित्र ओंकार और ऐसे ऋक्‌, साम, यज्ञ भी मैं हूँ ॥ १७॥ 
अस्य ख्थावरअज्ञमात्मकस्य जगतः | इस चराचररूप जगतके ढिये जहाँ 
तत्र तत्र पिठ॒त्वेन माठत्वेन घाठत्वेन | तदाँ पिता, माता, पितामद् और घाताके 


कक 
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े रे रूपमें मैं दी वतेमान हैँ । 
वृतंमान+ अहम्‌ ् 

वा खिल 4. गत: अर यहाँ. '्याता! शब्द माता-पितासे 


एव अत्र धावश्वच्दो माठपितव्यति- | अतिरिक्त उत्पत्तिग्योजक चेतनविशेष 
रिक्ते उत्पत्तिप्रयोजके चेतनविशेषे |( महा ) का वाचक है | जी कुछ भी 


... ४ | वैदके द्वारा जाननेयोग्य पब्रिन्र--पावन 
वरतते। यद्‌ किचिद्वेद ये परत पान वस्तु है, बह मैं ही हूँ | तथा जाननेवाढा 


तदअहम्‌ एव | वेदकश्च;वेदबीजमूतः । सी मैं दी हूँ | वेदोंका वीजरूप ४/कार 
अब! अहम | अऋजसामयजुरा- | और ऋक्सामयजुःरूप वेद भी में ही 


स्मको वेद्थ अहम्‌ एवं ॥ १७॥ 


हैँ ॥ १७॥ 





गतिमतो प्रभुः साक्षी निवासः शरणं छुहत्‌ । 


प्रभवप्रलयस्थानं 


निधानं 


चीजमव्ययम्‌ ॥ १ ८॥ 


( सबकी ) गति, भर्तों, प्रभु, साक्षी, निवास, शरण, सुहृदू, उत्पत्ति और 
प्रछ्यका स्थान, निधान और अबिनाशी बीज मैं ही हूँ ॥ १८ ॥ 


गम्यत हृति गतिः, तत्र तत्र 
आप्यथामम्‌ इत्य्थ:। मर्ता घारयिता, 


प्रभु शाप्तिता, साक्षी साक्ाद्‌ द्रष, 
निवास: वासणान चे वेब्मादि, 
शरणम इष्टस्य प्रापफ्तया अनिष्टय 
निवारणतया समाश्रयणीयः चेतनः 
शरणप्‌, स च अहम एव सुद्तत द्वितेपी, 
प्रमगप्रद्यस्थानं यस्थ कस यत्र कुत्रचित्‌ 


जहाँ जाया जाय उस छक्ष्यका नाम 
गति है, इस ब्युपत्तिके अनुसार उन्र- 
उन छोकोॉमें जो प्राप्त होनेयोग्य स्थान 
है, वह गति है, ( वह गति में हूँ । ) 
मर्ता--धारण. करनेवाला, प्रमु-- 
शासक, साक्षी-प्रत्यक्षद्रश और निवास- 
गृह आदि वास-स्थान भी ( मैंही हूँ ) 
शरण - इथ्की श्राप्ति और अनिश्वी 
निवृत्तिके छिये आश्रय लेने योग्य 
चेतनका नाम शरण है, वह, भी मैं 
ही हूँ । सुद्दू---हितेषी, उत्पत्ति और 
प्रढयका स्थान--जिस किसीका भी 
जहाँ-कहीं जो उत्रत्तिअलयका . स्थान 


प्रभचप्रदययो: यत्‌ स्थान ददू अहय | दे, दद में ही हूँ | झ्पलि और 


भरें यद्चरावक्ाता 
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एव । निधानं निधीयत इति निधानम्‌ | अठपके सवनमें ) जो निश्ित--्ठ 
उत्पाधम्‌ उपसंदायय थे अहम एव | सिये 23 3220 %0/६ हेड 
के म्‌ उपसंद्या्य थ अहम ए चिक्रे अनुमार उदत्र और उ्ुह 
“पि्य। । अन्य बीज तत्र तब्र | किये जाने योग्य वसतुका नाम विन 
अपर 4 हैं, वह भी मैं ही हूँ | तथा अलग 

व्ययरद्ित यत्‌ कारण तद के 

रद्दितं यत्‌ कारणं तद अहम | 4 ल-तहों जो नाशरहित कस 


एवं ॥ १८॥ है, वह मैं ही हैँ ॥ १८ ॥ 





तपाम्यहमहं वर्ष निगृहाम्युत्सजामि च। 
अमृत चैव सत्युथ सदसचाहमर्जुन ॥ ९॥ 
अजजुन ; मैं तपता हूँ, मैं वर्षाको रोके रखता और बरसाता हैं और कहा 
तथा मृत्यु एवं सत्त्‌ तया असत भी मैं ही हूं ॥ १९॥ 
अग्न्यादित्यादिरू्पेण अहम्‌ अग्नि और सूर्य आदिके रुप मै 
तपामि, ग्रीष्मादी अहम एवं वर्ष | ही तपता हैं । भ्रम आदे ऋतओँ 
निगृद्धामि तथा वर्षासु अपि च अहम | * दी वर्षाकों रोके रख्ता हूँ और वर 
एवं उत्सुजामि | अम्रतं च एव मूल: च | यो वेस्‍साता मी मैं ही हूँ।ं 
जोड़ो येन चप्रियते अगृत और गृद्यु--जिससे प्राणी पते 
येन जीवति लोक येन च म्रियते, तदू है और निससे मरते हैं, वे दोनों मे 
उमयम्‌ अपि अहम एवं ! किम अत्र | में ही हूँ | यहां अधिक कहनेसे का 
बहुना उक्तेन १ सदू असद्‌ च अपि | है, सद और असद भी मैंडी हूं। 
अहम एवं | सदू यद्‌ वर्तते, असदू | अभिप्राय यद्द है कि वर्तमान बल 
यदू अतीवम अनागत॑ च, सर्वावस्था- |“ संद है और भूत-मर्थि व 
वस्थितचिदरचिद्वस्तुशरीरठया तत्त- 


नाम असत्‌ हैं, सो समी अव्ाजन 
खित जड-चेवन वस्तु मेगा ही शहर 
झकार। अहम एवं अवलित 
इत्यर्थः । 


होनेके कारण उन-उन वस्तुओंके रुपते 
एवं बहुधा. प्रथक्त्वेन 


मैं ही स्थित हूँ । 
विमक्तनामरूपावस्थितकृत्खउगच्छ- | धपकू-मृषऋ विमक्त मामहुपरमिं अलित 












इस तरह मैं बहुत-से अकाएन 


श्रीरामाठुजभाष्य अध्याय ९ २५६ 
3... 3. 2. -3 >आ+-ज--ज--औ--- लत औीनज 2 ॑ नकल व 
. रीस्तया तस्मकारः अहम शव | सम्पूर्ण जगतरूप शरीखाढा हूँ, इसलिये 


. । उनके रुपमें में ही खित हूँ, ऐसे एकल- 
अवित इंति एकलजञनिन अहु ज्ञानसे मेरा चिन्तन करते हुए जो भक्त 
संदधानाः च माम्‌ उपासते ते एव | जे उपासना करते हैं वे ही महात्मा 


मदात्मानः ॥ १९ ॥ हैं॥ १९०॥ 
>जिमाा०-+स | 
एवंमहात्मनां ज्ञानिनां मगवदनु- | रस कर एकमात्र भवानुका 
अनुभव करते रहना ही जिनका “भोग? 
भव्रेकभोगानां इत्तम्‌ उकत्वा तेपाम्‌ | है; ऐसे ज्ञानी महात्मा पुरुषोंके खमाव 
एवं आचरणेंका वर्णन करके, अब 
एवं विशेष दर्शमितुम्‌ अज्ञानां | उन्हींकी विशेषता दिखलानेके लिये 
भोगेंकी कामनज़ाले.. अज्ञनियोके 
कामकामानां वृत्तर्‌ आह-- आचरणोका वर्णन करते हैं--- 
ब्रैविया मां सोमपाः पूत्तपापा 
यज्ैरिट्ठा स्वर्गतिं.. प्रार्थम्ते । 
ते पुण्यमासाथ सुरेन्द्रोक- 
मइनन्ति दिव्यान्दिवि देवभोमान्‌ ॥२०॥ 
तीनों बेद्रोंमें निष्ठा रखनेतछे, सोमरस पीनेत्रालि, विशुद्ध पार्पोवाले पुरुष यज्ञेसि 
मुझे पूजकर (मुझे न जाननेके कारण ) खर्गप्प्तिकी याचना करते 
हैं | वे पुण्पफटरूप इन्द्रओेककों पाकर खर्ग्म देवताओंके दिव्य भोगेंकों 
भोगते हैं ॥ २० ॥ 
ऋग्यजु।सामरूपाः विद्धों विधाः| ऋक्‌, यजुः और साम--दून तीनों 
के विधाओंका नाम त्रिविध है और केवछ 
जिविधय, केबल जिविधनिष्ठा: | इस जिविधें ही जिनकी निशा है; 


विधा: व निष्ठा), | सका नाम तविय है। यहाँ ब्रेविय 
। न हुत्नय्यन्त॑ निष्ठा, इब्दसे. देदाल्दनिए पुरपोका, ऋण 
भ्रय्यन्तनिधा दि मदात्मानः पूर्वोक्त- | नहीं है, क्योंकि जिनका केवछ एक मैं 


पक आभमस्रगत्रह्मता 
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परकारेण अखिलवेदवेद्य॑ मामू ही प्राण हूँ, ऐसे वेदान्तनिए मद्माय र 
ज्ञात्या अति पूर्ोक्त प्रकारसे समल वेदों के दारा उल्े 
त्या अतिमात्रमद्धक्तिकारितकीर्त- | जल 


योग्य केबछ मुन्न परमेधरकों जनरर में 
जादिभिः ज्ञानयज्ञेन च मदेकआरप्या 


जज «नी >> ०० 















अतिमात्र मक्तिपूर्वकक किये जे 
कीर्तनादिके द्वारा और हतय़केहा 
मी मेरी ही उपासना करते हैं ! 
परन्तु त्रेत्रिय पुरुष जो वेइअतिर 
केबल इन्द्रादिके पूजनरूप यशीसे वे ह 
सोमरसको पीनेवाछे हैं, वे खर्यदिवी पर 
के विरोधी पापोसे शुद्ध (रहित) हर 
केबछ उन इन्द्रादिको देवता मावकरमि 
हुए यशोंके द्वारा वास उनके रूप 
स्थित मुझ परमेश्वरकी पूजा के गे. 
इस प्रकारसे स्थित मुझ्ञ परमेघरकों 
जाननेके कारण खर्गप्रातेकी गाव 
करते हैं । अतः वे पुष्यमय--ढुःे 
अमिश्रित इन्द्रढेकको पावर 
देवताओंक़ि दिव्य मोगोंको मोगते हैं॥२ 


माम्‌ एवं उपासते | 

त्रेविद्याः तु॒पवेदपरतिपायकेव- 
डेन्द्रादियागश्निष्सोमान्‌. पिपन्‍्तः 
थूतपापा: खर्गादिग्राप्तिविरोधिपापात्‌ 
थूताः ते! केबलेन्द्रादिदेवत्यतया 
अलुसंद्वितेः यह: वस्तुतःतदूूपं माम इट्टा 
सथा अवखितं माम्‌ अजानन्तःखर्गति 
अर्पयन्ते | ते पुण्य॑ दुःखासंमिन्नं 
सुरेद्रण्मेक प्राप्य तत्र दिव्यात्‌ देव- 
ओगान्‌ अश्वन्ति ॥ २० ॥ 





ते तं॑ मुकक्‍त्वा खर्गलोक॑विशालं 

क्षीणे पुण्ये मर्त्योक॑ विशन्ति । 
एवं त्रयीधर्ममनुप्रपन्ना 

गतागतं॑ कामकामा.. छमन्ते ॥२१॥ 


वे उस विश्वाछ खर्गलोकको भोगवर पुण्यके क्षीण ट्वोनेपर पुनः मर्यठोक 
अबेश करते हैं | इस प्रकार केवढ वेदपीअतिपादित धर्मके आश्रित और मेरे 
कामनावाले मनुष्य आवागमनको प्राप्त होते हैं ॥ र२१॥ 
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ते ते विद्ञार्ल छर्गढोक॑मुक्त्रा 
तदसुमवहेतु भूत पण्ये छीणे धुनरपि 
मर्ग्यहोक॑ विश्न्ति ॥ 

एवं. बअग्यन्तसिदक्ानविधुराः 





काम्यखगौदिकामाः फेवर्ल प्रवीधगम 
अलुप्रपन्ना: गतागर्त लमन्‍्ते। अस्पाखिर- 
खर्गादीन्‌ अनुभूय पुनः पुन 
निवर्न्ते इत्यथः ॥ २१॥ 





रैण्ई 


तथा वे उस विशाल खर्गलीकको 
ओणकर उन भीणेंके याएगरूए पुण्य- 
कर्मोंका छुय होनेपर पुनः वापस 
मृत्युोकम लौट आते हैं | 

इस प्रकार वेद्ञन्तप्रतिपादित ज्ञानसे 
रहित और कमनीय खर्गादि भोगोंकी 
कामनाव्राले पुरुष केबल ग्रितेदविह्वित 
धर्मका आश्रय छेकर आवागमनको प्राप्त 
होते हैं. । अभिप्राय यह हैं. कि अच्प, 
अनित्य खर्गदिकों भोगकर बार-बार 
वापस टीटठते हैं ॥ २१॥ 


का भब- 5 


मददात्मानः तु निरविशयप्रिय- 
रूप मकिन्तन कला मामू अनवधि- 
फातिशपानन्द॑ प्राप्य न पुनरापतन्ते 
इति तेषी विशेष दर्शयति-- 
अनन्याभिन्तयन्तों मां 


,मद्वात्मा भक्तजन निरतिशय प्रियरूप 
भेरा चित्तन बास्के अपार अत्यन्त आनन्द- 
खरूप मुप्त परमेधरकों पाफर वापस 
नहीं डीटते, यह कश्कर उनकी विशेषता 
दिखते दैं-- 
ये जनाः पर्युपसते । 


तेषों नित्याभियुक्तानां योगक्षेम॑ वहाम्पहम्‌ ॥ ३ २॥। 
जो अनन्य भक्तजन मुप्ने चिन्तन करने हुए भीसोति मेरी उपासना करने 
हैं, उन निष्ययुक्त पुरुषोका योगश्ञेम मैं बदन करता हूँ ॥ २२ ॥ 


अनन्पा: अनन्यप्रयोजना मशिन्त- 


मेरे चिन्तनके बिना शरीर धारण 
बरनेमे असमर्प होनेके कारश केवड 


जन +-+ न क्‍>++-++ 


नेन बिना आत्मपाए्णाठामात्‌ | «क मेरा वित्तन दी जिनशा प्रयोजन 


महिन्तैदप्रयोजना+ मे सिन्तपन्तो है, ऐसे अन्य प्रणेजनमे रदेत जो 
हि मदाझा मकजन मेरा बिलन बरते, 
दे मत्मान; जना: परयुफुसते सबे- हुए मेरी उपासना काने हैं--समन्स 


शे०्२ श्रीमद्वगवद्गीता 
“कल्याणगुणान्वित सर्वविभूतियुक्त | कल्याणमय गुणोमे समल्वित और सर्म्स 


मां परित उपासते अन्यूनम्‌ उपासते पल सब हल 39820 
तैपां निः्यामियुक्तानां मो व उपासना का 

॥ 20909 मषि ह नित्यामि उन निरन्तर मुझसे सम्बन्ध चाहनेये 
योग काहुमाणानाम्‌ अहं मत्माप्ति- | अक्तोंका मेरी प्रातिकप योग और 
लक्षणं योगम्‌ अपुनरायृत्तिरूपं क्षेम | अपुनराृत्तिरूप क्षेम मैं बहन कला 
“च्‌ बहामि ॥ २२ |। हूँ ॥ २२ ॥ 


ज---+>_०४$०-.ह2क्‍त२ 
येष्प्यन्यदेवतामक्ता यजन्ते श्रद्यान्विताः । 


तेहपि मामेव कौन्तेय यजन्त्यविधिपूर्वकम्‌ ॥ १३ ० 
जो भी अन्य देवताओंके भक्त श्रद्धासे युक्त होकर ( उनको ) पूजते 
भी, हे अजुन ! मुझको ही अविविपूर्वक पूजते हैं ॥ २३॥ 

ये अ्षि अन्यदेवताभक्ता: ये जो कोई अन्य देवताओंके मक्त- 
इन्द्रादिदेवतामक्ताः . फेवलत्रयी- | ईकदि देवताओंके भक्त, कैवठ अयीरि 
निष्ठा) श्रद्यया अच्चिताः इन्द्रादीय | 2 अद्ायक्त पुरुष इन्नादि देखा 
यजन्ते, तेपि पूर्वोक्तेन न्‍्यायेन सर्बस्य | के हैं व मी पक व 
४ 'न न्यादत लय | _ करे झरीररूपसे मेरा दी सह 
मच्छरीरतया मदात्मत्वेन इन्द्रादि- | छलनेक्रे कारण सन्नादि झब्द मी में) 
शब्दानां च मद्गावित्वाद पस्तुतो | वाचक हैं, इसलिये, वास्तव मेरी 
“माम्‌ एवं यजन्ते अपि तु अविधिपूर्वक | पूजा करते हैं; परन्तु अविभियृत 
यजन्ते । इन्द्रादीनां देवतानां कर्मसु | करते हैं। अमिप्राथ यह है के 
आराध्यतया अन्य यथा वेदान्त- | “बतुद्दोताये यत्र संपई गच्छन्ति देव 
-वाक्यानि “बहह्ोंतारो कत्र संपर्द | इत्यादि वेदान्तवाक्य इस्द्रादि देवताओकी 
अच्छन्ति देव? ( तै० आ० 2 ) | यशादि कर्मेर्मे आराष्यकपसे जिसअकी 
2७, “. विद्धति, न तत्पूर्वक | अन्वय-विषान करते हैं, उसके अबुत्तर 

पा वे मेरी पूजा नहीं करते | 


>> तनमन >> मत + 
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25222: 

चेदान्तवाक्यजात दि परमपुरुप- 
शरीरतया अवस्ितानाम्‌ इन्द्रादी- 
नाप आशष्यत्व॑विद्धद्‌ आत्मभूतथ 
परमपुरुपस एवं साधाद्‌ आराध्यत्वं 
विदधाति 


अतुहतिरः अप्निहोश्रदशपीर्ण- 
भासादीनि फर्माणि इुर्वाणा यत्र 
परमात्मनि आत्मतया अवस्थिते सति 
एव तच्छरीरमूतः इन्द्रादिदेवेः संपर्द 
गचऋग्ति, इन्द्रादिदेवानाम्‌ आराध- 


नानि एतानि कर्माणि मद्विपयाणि 
इति भां संपद गन्छन्ति 
इत्पर्ध: ॥ २३॥ 


पक 
अतः प्रैत्रिधा इन्द्रादिशरीर्य 


परमपुरुपस्य आराधनानि एवानि 
फर्माणि, आराष्यः चस एव, इति न 
ज्ञानन्ति, ते य परिमितफेलभागिनः 


ध्ययनम्यमारा/ चू मरन्ति, तदु 
आइ--+ 





नर 

सभी वेदए्त-बचन परम पुरुषके शरीर- 
रूपमें स्थित इन्द्रादि देवताओंकी आरा- 
घनाका वित्रान कस्ते हुए उनके 
आक्ररूप परम पुरुषकी ही साक्षात्‌ 
आराधनाका विव्रान करते हैं | 

उपर्युक्त ध्रुतिवाक्‍्यका अर्थ यह है कि 
“अग्निद्योत्र दशपौर्णमासादि कर्म करनेवाले 
चार होतागण जिस परमेश्चनर्के आम- 
रूपसे स्थित रहनेपर दी उसके शरीर- 
रूप इन्द्रादि देवताओंके साथ मम्पत्ति 
( समान पदवी ) ये प्रस्त द्वीते हैं ॥! 
अभिप्राय यद्द है कि इन्द्रादि देवताओंके 
आराघनरूप ये कर्म बस्तुतः मेरी ही 
आराधना हैं, इस कारण ये सम्पत्तिरूप 
मुछ्को प्राप्त होते हैं ॥ २३॥ 





अतएव प्रयीविधानि४ ( स्ममी ) 
पुरुष इस बातकों नहीं जानते हि ये 
समस्त कर्म, इन्द्रादि देवता जिसके 
शरीर हैं, उस परम पुरुपकी ही आगबना 
हैं, और यदी आगष्य देव ६; इसीडिये 
ये प्रशेमित फलके मारी एईं पतन- 
स्वमायाले हैं। यह बात अये 
श्वेझमें कद्धते हैं--. 


अहूँ हि सर्वेयज्ञानां भोक्ता च पमुरेव च। 


न तु भाममिजानन्ति तत््वेनातदच्यवन्ति ते ॥२४॥ 
क्योंकि मे ही सब पशेंश् मोत्य और प्रमु मी हैँ; परन्‍्त वे मुझ तने 
नही जानते हैं, एसडिये गिर जाने हैं ॥ २४ ॥ 


न अ्रमिद्वगवहाता 


ज आप 





अभः एवं च तत्र तत्र फलग्रदाता प्रमु भी में ही हूँ, इस कपय 
अमिप्राय यह है कि उन-उनके रूपने उ 
च अहम एवं इत्यथेः ॥ २७॥ . | प्रदान करनेवाद्म भी मैं ही हूँ ॥२४॥ 





नननन फल >->आ>न- 


अहो महद्‌ इदं बैचित्यं यदू | अहो ! यह महान्‌ आशर्य है हि 
एकस्िन्‌ एवं कर्मणि वर्तमानाः | एक ही कर्म करनेवके वेश 
संकल्पमात्रमेदेन केचिद्‌ अत्यत्प- | सहन्पके मेदसेकोई तो अति तुछ फसो 
फलमागिनः च्यवनखमात्राः थे | भागी और पतन-सवमावत्रले होते हैं 
मब्रन्ति, फेचन अनवधिक्रातिशया- | एवं कोई अपार अतिशय आनस््नप 
नन्दपरमपुरुपप्राप्तिस्पफ्रमागिनः | परमपुरुषवी प्राप्तिकुप ( मद्धाद्‌ ) पे 
अपुनरावत्तितः च_भव्न्ति, इति | मोदी और बरापस मे ठौटनेशरे हो 
आइ--- हैं, यद बात कहते दैं--- 


यान्ति देवबता देवान्पितृन्यान्ति पितृत्ताः | 
भूतानि यान्ति भतेज्या यान्ति मधाजिनो5पि माम)| १९ 
देवशती देवताओंकों प्राम द्वोते हैं, पितृनती पितरोंकों शराप्त होते 
भूनेकि पूजक मूतोंकों प्राम होते हैं और मेरे पूजक मुभ्को ही प्राप्त होते हैं ॥२ 


बतद्ब्द। सैक्परायी, देवशता:।.. यहाँ जता शबद राइसशा हे 

दर्शपीर्ममासादिमि है| जो देवाती हैं--दर्शाईग 
€॒ मम इद्धा- | 

अगसासादलि: क्मोमः इब्द्रा- | ६ ,मरक द्वगा इमाद्ादि देती 

दीनू यज्ञाम;, इति इन्द्रादियतन- | का पूजन करेंगे! इसे प्रकार हि 


मंझस्पा, दे ते इद्रादियेकर दर देवताओं क पूजन-नीपयक महेश! 
४ ये दें णद्ाई टयव दाता | है है कद्यादि देशाअंबो एे हैं। 

ये व पिवदपक्षदितिः छत |. जो 'हिदक्शदिके दस हुए हि 
शबडापः दस्नमं दन्दाः, लै। से बरेदा उस वर वि 
दाह, हति पिशृबस्नस दे हपा:, से सिपद महयताते है है टिक 


न्‍्डू शाज्क | _ कक । 
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ये च यध्षरक्शपिशाचादीनि| जो ५"यक्ष, 


भूवानि यज्ञाम+, इति भ्रूतयजन- 
संकल्पा), ते भूतानि यान्ति | 

ये तु तेः एवं यज्ैः देवपितभूत- 
शरीरकं परपात्मानं मगवन्‍्तं बासुदेव 
यजामः इति मां यजन्ते ते मधाजिन:ः 
मान एवं यान्ति | 

देवादितता देवादीन्‌ प्राप्य तेः 
सह परिमिते मोर्ग शुक्ला तेषां 
विनाशकाले तैः सह विनष्टा मबम्ति; 
मधाजिनः तु माम्‌ अनादिनिधन 
सर्वजं सत्यसंकरल्पं अनवधिकातिश- 
यासंख्येयकल्माणगुणगणमहोदधिम्‌ 
अनवधिकातिशयानन्द॑ ग्राप्प ने 
पुनः निरर्रन्ते इस्पर्थः॥ २५ ॥ 


भद्याजिनाम अयम्‌ अपि विशेषः 
अस्ति इवि आह-- 


राक्षस, पिशाचादि 
प्राणियोंकी हम पूजा करेंगे! इस प्रवार 
मूतपूजनविषयक संकल्पाले हैं, वे 
मूर्तोको पाते हैं. । 

परन्तु जो उन्हीं यज्ञादिके द्वारा “देव, 
पितर और भूत जिसके शरीर हैं 
उस परमात्मा बासुदेव मगबानकी हम पूजा 
करेंगे! इस भावसे मेरा पूजन करते हैं. 
बेमेरा पूजन करनेवाले मुझको ही पाते हैं । 


अमिप्राय यह है कि देवतादिके 
पूजा-विषयक सइ्डल्पवाले उन देवादिको 
पाकर उनके सहित परिमित भोगेकों 
भोगकर उनके विनाशकाछमें उनके 
साथ ही नए हो जाते हैं; परन्तु मेरा 
पूजन करनेवाले. आदि-अन्तरहित, 
सर्वज्ञ, सत्यसंकल्प अपार निरतिशय 
असंझ्य कल्पाणगुणगर्णके. महानू 
समुद्र अपार अतिशय आननन्‍्दरूप 
मुझ परमेखवरकों पाकर वापस नहीं 
छौक्ते ॥ २७॥ 


मेरा पूजन करनेव्रार्की यह और 
भी विशेषता है, यह कहते हैं--. 


पत्र पुष्पं फू तोय॑ यो मे भक्‍त्या प्रयच्छति । 


तदहू. भव्त्युपहतमश्नामि प्रयतात्मनः ॥ २६॥ 
जो मुझे पत्र, पुष्प, फ़छ और जछ भक्तिपूर्वेक अपंण करता है, उस पवित्र 
मनज्ले भक्तका मक्तिसे अर्पण किया हुआ पत्र-पुष्पादि मैं खाता हैँ ॥ २६॥ 
गी० राब्भाब २०-- 


] 


जला श्रीमद्गगबद्गीता 
अल >-++>०+>3.०................ 
सर्वलुलम फावा प्ण वा ल्‍ जो मक्त सबके ठिये हुआ 5 
पृष्प, फछ या जछ मुझे मय 
अपण करता है--मुझनें अत मे 
दोनेके कारण जो मुझे बह फ़ादि वत 
किये बिना झरीर धारण करनेने झा 
होता है, अतः इस (समर्फाहप कर) 
को ही एकमात्र प्रयोजन समझक मो 
पत्रय॒षादि प्रदान करता हैं। हे 
एकमात्र पत्रादि प्रदातविपयक प्रयोग? 
रूप झुद्वियुक्त मनवाले मक्तक्ा वह उ 
प्रकारकी भक्तिसे अश्न किया छा 
पत्र-पुष्पादि मैं स्वयं खाता हूँ । आप 
यथपि मैं सत्रका इविवर हूँ, सी 
जगत्‌का सृजन, पाउन और हे 
मेरी झीढा है, समस्त मोग मुसे प्र्ता 
मैं सत्यसझ्नल्प हूँ, सीमारद्षित निरति/ 
असंझय कल्याणगुणगर्गोत्रे समतित 
और स्वाभाविक सीमारहित नि 
स्वानन्दके अनुमव्मे खित हूँ। तर 
मैं उस बललुकों पाकर मानो मुर्त मरी 
दूखर्ति प्रियं प्राप्य इध अश्नामि | | कहपतामें भी न आ सकतेवाडी की 
उक्त परोध्षघर्में--'याः दिया: | परमेप्रिय बचत मिठ गयी, ऐसा ही 
यथा उक्त मोक्षपर्मे->'थाः क्वियार कक काम 
कहा है---"मनस्यमाबगत सुद्धियत 
तार सर्वाः ब्वित्ता देकः शतिश्दाति | मक्तोंके द्वारा जो जो किया हट 
अपय की जाती है; उन ही 
परमपुरष खर्य निःसदेद छिप 
धारण करते दै/ ॥ २६ |) 


०3 ० 





वा तोयं वा यो मकया में अ्यच्छति 
















अस्पर्थमत्मियतया तत्पदानेन बिना 
आत्मघारणम्‌ अलममानतया नदेक- 
प्रयोजनों यो मे पत्रादिक ददाति 
तस्त अयतात्मन: तत्यदानैकप्रयोजन- 
त्वरुपशुद्धियुक्तमनसः तत तथाविघ- 
भक्युपद्तम अहं सर्वेश्रों निखिल- 
जगदुदयप्रिमत्रठ्यलीलः अवाप्त- 
समस्तकाम; सत्यसंकल्पः अनवधि- 


खामाबिकानवधिकातिशयानन्द- 
खाजुमवे वर्तमान: अपि, मनोरथपय- 


संप्रयुक्ताश स्थुट एकान्तगतबुल्लिगिर । 


पे सयम्‌॥! (महा० शा० २४०३४) 
इति ॥२६॥ 
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यस्ाद्‌ घानिनाँ महात्मनां 
चाधानसामोचर: अये विशेष+३ 
तजात् सव॑च ज्ञानी भत्ता उक्त- 
लक्षणमक्तिभारवनवात्मा आत्मीयः 
कीनयतनार्चनप्रणामादिक॑ सतत 
कुर्वाणों लौकिक वैदिक थे नित्य- 
नैमितिक फर्म च इस्थ कुरुइति आइ- 


जब कि ज्ञानी महात्माओंकी यह 
मन-ाणीसे अतीत विशेषता है, इसलिये 
त्‌ भी उपर्युक्त प्रकारसे भक्तिमारसे 
अत्यन्त नम्न मनवाद्य भेरा निजी ज्ञानी भक्त 
होकर निरन्तर बर्तन, यतन, अर्चन 
और प्रणामादि करता हुआ ओकिक 
और वैदिक नित्य-नमित्तिक कर्मोंको भी 
इस प्रकार कर, यह बात बढ्धते दैँ-- 


यत्करोषि यदश्नासि यब्जुहोपि दृदासि यत । 


यचपस्यप्ति कीन्तेय 


तत्कुरुष्ष मद्पंणम्‌ ॥ २७॥ 


च्‌ जो छुछ कश्ता है, जो कुछ खाता है, जो छुछ इपन करता हैं, जो 
कुछ देता है, जो पुछ त्तप चारा है, है अर्जुन ) वह सब मेरे अर्पंण कर ॥२७॥ 


यद देदयत्रादिशेषभूत लोकिस 
कमे करोंपि, यद थे देहघारणाय 
अश्चासि, यठ्‌ थ यैदिक होमदानतप३- 
प्रभृति नित्यनैमित्तिक फमे करोपि, 
तद सर्व मरण॑ पुरुष] अध्यत 
इति अपेणमू, सर्वस लॉकिक्स 
वैदिक घ फर्मणः फर््त्व॑ मोक्त्त्व 
आराध्यत्वे घ यथा मयि से 
समर्पित मरति तथा शुरु 

एवदु उर्क मरति--पागदानादिषु 


आरष्यतया अ्रतीयमानानां देदा- 


द्‌ जो शरीर-याज्रानिर्वादके डिये 
आवश्यक टीकिफ कर्म करता हैं, तपा 
जो शरीर-धारणके लिये भोजन करता 
है, एवं जो द्ोम, दान, तप आदि सैदिक 
नित्य-मैमित्तिक कर्म करता है, टन 
सबको मेरे अर्पीथ यर। जो अर्पित 
किया जाय, उसका नाम ग्भर्पण' है। 
अतः किक एवं वेदिक करमका जो 
वर्तापन, भोक्तापन कौर आरप्फव है, 
बढ सकक्‍यम्सद जिस प्रवरर मेरे अर्पित 
दो जाय, दसे ही द्‌ पर | 

बडनेशा अभिद्राय यह हैं कि 
यहदरान आरिमें आगंष्प देवके रूपमें 
प्रतीत होनेदले सब देवता आदि, कौर 
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दीनां कर्मकर्तुः मोक्तः तव च |.कर्मका कर्ता तथा मोक्ता द्‌ भी, बेस 
केलाकस्पॉपस रूप, हे ; तथा. सबके समान 

मदीयतया मत्त _ मेरे हैं; तथा स 
मदीयतया मत्संकल्पायत्तस्वरूपसि: स्थिति एव प्रृत्ति भी मेरे साय 


तिप्रदत्तितया च मयि एवं परम- | आपाएप है, इसलिये द तुए कर कौ 


श्षेपिणि परमकर्तरि तवां च कर्तारं | भोक्तारूप आराधकको, आयप्यकप कमी 
फो ४ द्ेववाओंकों और आतपनारुग सम्धे 
भोक्तारम्‌ आराधकम्‌ आराध्यं च॑ किपाओंको, इन सबसो परमरेरि। पर 
देववाजातम्‌ आराधन॑ च क्रियाजात॑ | कर्ता मुझ परमेसनेरमे सम पर। हे 
॥ अन्यन्त प्रीतियुक्त होफर यूं अबुश 
सर्व समर्पय | तब मन्रियाम्पता- 

श्र करता रह कि भगवान्‌ जिसका निशा 


पूरकमच्छेपतैकरसताम्‌ आगष्यादे! | और रेपी ( लामी ) है, ऐसा हैं आरे 
एकत्समावकगर्मताम्‌ अस्पर् अधीन और एफरस हूँ, और हे 
थे दतत्यमायकामेताओ अत्यर्थ | प्य देव आदि भी ऐसे है 


प्रीवियुक्तः अनुसंधत्स्प इति॥२७॥ | स्वमायसे ओतझओत हैं ॥२७॥ 
वि 3 
2 अनी. हि प न कर्मबन्धने कर 

शुभाशुभफलरव॑ मोक्ष्यस ःमंबन्धन; | 
मंन्यासयोगयुक्तात्मा विम्क्तो मामुपरैष्यत्ति ॥ * 
इस प्रकार सम्यासयोगले युक्त मनवाद्रा ढ्वीवर से शम-अशुन ही 
बर्मबल्बनोमे छूट शयण और / उनसे / छूट हुआ है हुआ 

हंगा ॥ २८ ॥ 

एव. मंन्यासास््यपोगयुकमता |. रस ध्रकार संलयासतलक दीं 
कि मच्ठेप तार धिया स्यतै रस्में कर-अपने अप्मतो के 

झास्मान मच्छेषताम मनशाहोतर-अप्ते अप्यकी 
३१2०8 अजु्दधानों हेग आजचागी तया एुकरग सरल इक 
छू द सब मदाराबनम अनुम॑द सन्‍म्त करते की? आराम हीं 
सोहिई बरि घ इुम हुदन धन- | #फ्य: आप 4 दक कम री काशी 
झुनाएई हनन्ते: प्राचीनकर्ास्थै: | हृतआटुस पत प्ररन काने 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय ९ 


दे 335 5243 2 ० ०४ 3 
वस्पनें: मस्पराप्तिविरोधिमिः सर्चैं 
मोस्‍्यछे, ते। विमुक्तो मात एव 
उपैष्यसि || २८ ॥ 








०६ 
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ग्राततिके विरोधी अनन्त प्राचीन कर्मरूप 
रुम्पूर्ण बच्चनोंसे छूट जायगा | उनसे 


छूटकर मुझको ही प्राप्त होगा ॥ २८ ॥ 





मस इस परमम्‌ अतिलोक 
खाई शरुणु-- 


मेरे इस लोकातीते श्रेष्ठ खभावकों 
झुन- सकनत- 


समो5हं सर्वभूतेषु न मे द्ेष्योपस्ति न प्रियः । 
ये भजन्ति तुमां मक्त्या मयि ते तेपु चाप्यहस्‌ ॥ २९ ॥ 
सत्र आशभियोंमें मैं सम हूँ, ( मेरा सम भाव है ) न मेरा ( कोई ) द्वेषपात्र 
है और न प्रिय है | परन्तु जो मुश्तको भक्तिसे भजते हैं, वे मुझमें हैं. और मैं भी 


उनमें हूँ ॥ २९५॥ 


देवतियंडमनुप्यस्थावरात्ममा | जो देव," मनुष्य, तियंक्‌ और 


स्थितेषु जातितः च आकारतः स्वमा- | 


बतो बानतः च अत्यन्तोत्कृष्टाप कष्ट 
रूपेण वर्तमानेषु सर्देषु भूतेड समा- 
श्रयणीयरवेन सम: अहम अय॑ 
जात्याकारखमावज्ञानादिभि। निकट 


इति समाश्रयणे ने में द्वेष्ाः अस्ति 
उद्देननीयवया न त्याज्यः अस्त; 
समाभितल्ातिरेकेण जात्पादिभिः 
अत्यन्तीस्टृष्ट: अयम्‌ इति दयुक्त- 
तया समाश्रपण न कंश्ित्‌ प्रियः 
अललि न संग्रान्‍्म। अग्ति ) 


स्थावरोंके रूपमें स्थित हो रहे हैं, 
तथा जाति, आकार, स्वभाव और 
ज्ञनके तारतम्पप्ते अत्यन्त श्रेष्ठ और निकृष्ट 
रूपमें विद्यमान हैं, ऐसे सभी प्राणियोकि 
प्रति उन्हें समाश्रय देनेके लिये मेरा 
सम मात्र हैं | “यह प्राणी जाति, भाक्ार, 
स्वभाव और झ्ञानादिके कारण निशृष्ट है! 
इस मावसे कोई भी अपनी शरण 
प्रदान करनेके छिये मेश द्वेषपात्र नहीं 
है अर्थात्‌ उद्देगप्रद समझऊर व्याणने 
योग्य नहीं है। तथा दस्णागतिकी 
अविकताक्ले सिवा, अनुक श्राणी जाति 
आदिसे अन्त श्रेष्ठ है, इस भाषको 
लेकर अपना समाश्रय देनेके लिये 
मेंग कोई प्रिय नहीं हैं---इस भाषसे 
मेरा कोई ग्रहण करनेग्रोग्य नहीं है । 
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मगवान्‌ है 
भूतः परब्रह्म नारायण: चराचरपतिः 
अखरस्वामी मम गुरु: मम सुहृद मम 
परं भोग्यम इति सर्वे: दुष्प्रापः अय॑ 
व्यवसाय: तेन कृत, तत्कायें च 
अनन्यप्रयोजन॑ निरन्‍्तरमजन तस्य 
अस्ति, अतः साधु: एव बहु- 
मन्तव्यः | 
असिन्‌ ध्यवसाये तत्कायें व 
उक्तप्रकारमजने संपन्ने सति तस्य 
आचारव्यतिक्रमः स्वल्पवैकल्यम्‌ इति 


ने ताबता अनादरणीय:, अपि तु 


पहुमन्तव्य एवं इत्यथ; ॥ ३० ॥ 


सम्पूर्ण जगतके एकमात्र कारणरूप 
पसझ नारायण चराचरके खामी भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण हमारे खामी, हमारे गुरु, हमारे 
सुद्दू और हमारे परम भोग्य ( सब 
भावेसे अनुभव करने योग्य ) हैं, इस 
प्रकारका निश्चय, जो अन्य सब लोगेके 
डिये दुर्लभ है, उसने कर लिया है 
तथा इस निश्चका कार्य जो दूसरे 
किसी भी प्रयोजनसे रहित निरन्तर 
अजन करना है, वह भी उससे होता 
है; इसलिये उसे साधु ही मानना 
चाहिये---बहुत सम्माननीय समक्षना 
चाहिये | 


अमिप्राय यह है कि ऐसा निश्य 
और उस निश्चयका कार्य उपयुक्त भजन, 
इन दोनोके सम्पन्न हो जानेपर उस 
पुरुषका जो आचारव्यतिक्रम ( विपरीत 
आचरण ) रूप दोष है, वह बहुत छोटा 
है; अतरव इतने-से दोपके कारण 
उसका अनादर नहीं करना चाहिये; 
बल्कि उसे बहुत सम्मान्य समझना 
चाहिये ॥ ३०॥ 


+ .->का२ कट >-क--त 


ननु नाविततों दुबर्ताकाग्मन्तो 
नातमाहित॥ नागमन्तमावसो कापिय्रन्ञा- 


शह्ठा--जो पुरुष दुए आचरणोंसि 
विरत नहीं है, जो शान्त नहीं है, जो 


कर 
समाहित ना 
नेगैनमामुयात्‌॥" ( क०छ० शरर२) गद्वित नही है, अशान्‍्त मनवाढ्ा 


है, वद इस आत्माको। 


व्माको श्ञानके द्वाय नहीं 
श्त्यादिश्वुतेः आचारव्यतिक्रम उत्त- | पा सकता ४ झादि श्रुतियोंसे सिद्ध 


३१० श्रीमद्भगवद्गीता 
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अपि तु अत्यर्थमत्मियत्वेन |. बल्कि मुझमें अत्यन्त प्रेम हे 
महजनेन कारण मेरे भजनके विना जीवन पल 
महुजनेन बिना आत्मघारणालामात्‌ | " कर सकनेसे जो केवछ मेरे मय 
मद्भजनैकप्रयोजना ये मां मजन्ते ते | दी अपना एकमात्र प्रयोजन तसय 
वाले भक्त मुझे भजते हैं, वे वाति 

जात्यादिमिः उत्कृष्ठः अपकृष्टा वा | आदिसे चाहे श्रेष्ठ हों या तिशआ र 


मत्समानगुणवद्धधासु्सर मयि एव | मेरे समान गुणसम्पन्न होकर मुझे 
ही वर्तते हैं और मैं भी मेरे शे 


चर्तन्ते प पु 
ते; अहम अपि ते मदुत्कष्टे 
५ हम अपि ते; महुल्कृष्टेप | ,क्ोके साथ जैसा वर्ताव होता चाहे 
इंच बत ॥ २९ ॥ उसी प्रकार उनके साथ बनता हूँ ॥२९॥ 





अपि चेत्सुदुराचारों भजते मामनन्यभाक्‌। 


साधुरेव स मन्तव्यः सम्यग्व्यवसितों हि सः ॥ ३९ 

कोई अति दुराचारी भी अनन्यमक्त होकर मुझको भजता है ते ४ 

साधु ही माना जाने योग्य है, क्योंकि वह .ठीक:ठीक;निश्यतराणर है॥॥ २९ ॥ 

। तत्न अपि तत्र तत्र रे उनमें भी, फिर उन-उन 

हि मत ठे्त्र होनेव्रककरि जो-गों महेश 

जातानां यः समाचार उपादेयः | क्केय और त्याग करने योटय आप है 

५; च, तसाद ५. उनके विपरीत आचरण करनेबाठ गो की 

परिदरणीयः च, तसाद अतिइत्तः भी मलुष्य यह अनार कका 

क्रेबछ मेरे मंजनवी ही अपनों पक 

पोज मजे प्रयोजन समझनेबाठ होकर >उर3 

ः जनों मजते चेद साधु: एवं सः | प्रकारसे मुझे भजता हैं, तो उसे सा“ 

ट बै्णओमे आगे बढ़ा, इआ ही गेट 

वैष्णबाग्रेसर एवं मत्तव्यः, बहुमन्त- | चाहिये । अर्याद.पूर्वेक्त संग 

दुवोक्तेः सम इत्यर्थः | छुत | समान ही परम सम्माननीर के 

लक दिये मकता ६! 7! 

दादा चला हसतपक (४200. ॥ 


अस्प व्यवसायः सुसमीचीन! । . (| उसका निधय,;परम दर्शदता ! 


उक्तप्रकारेण माम्‌ अनन्यमाक्‌ मज्- 
द 
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भगवान्‌ जे 
भृत्तः परजक्न नारायण! चराचरपतिः 
असस्स्वामी मम गुरुः मम सुहृद्‌ मम 
पर॑ भोग्यम्‌ इति सर्वे: दुष्प्रापः अय॑ 
व्यवसायः तेन कृतः, तत्कायें च 
अनन्यप्रयोजन॑ निरन्तरमजनं तस्य 
अस्ति, अतः साधुः एव बहु- 
मन्तव्यः | 
असिन्‌ व्यवसाये तत्कायें च 
उक्तेप्रकारमजने संपत्ने सवि तस्य 
आचारव्यतिक्रमः स्वस्परैकल्यम्‌ इति 
न तावता अनादरणीय३, अपि तु 


पहुमन्तव्य एवं इत्यर्थ: ॥ ३० ॥ 


उठ कल ली 
सम्पूर्ण जगदके एकमात्र कारणरूप 


पर नारायण चराचरके खामी भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण हमारे खामी, हमारे गुरु, हमारे 
सुद्दू और हमारे परम भोग्य ( सब 
भातोंसे अनुभव करने योग्य ) हैं), इस 
प्रकारका निश्चप, जो अन्य सब छोगोंके 
डिये दुर्लभ है, उसने कर लिया है. 
तथा इस निश्चका कार्य जो दूसरे 
किसी भी भ्रयोजनसे रहित निरन्तर 
अजन करना है, वह भी उससे होता 
है; इसलिये उसे साधु ही मानना 
चाहिये---बहुत सम्माननीय समझना 
चाहिये ) 


अभिप्राय यह है कि ऐसा निश्चय 
और उस निश्चयका कार्य उपयुक्त भजन, 
इन दोनोके सम्पन्न हो जानेपर उस 
परुषका जो आचारब्यतिक्रम ( विपरीत 
आचरण ) रूप दोष है, वह बहुत छोय 
है; अतरव इतने-से दोपके कारण 
उसका अनादर नहीं करना चाहिये; 
बल्कि उसे बहुत सम्मान्य समझना 
चाहिये | ३० ॥ 
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ननु 'नारिततों दुबस्तिक्षाश्ान्तो 
नासमाहित/ नाशान्तमानसो कार अज्ञा 
नेनैनमामुवात्‌ ॥" ( क०७०१(२२४ हे 


श्त्पादिश्ुतेः आचारव्यतिक्रम उत्त- 


सह्झा--जो पुरुष दुए आचरणोंसे 
विरत नहीं है, जो शान्त नहीं है, जो 
समाहित नहीं; है, अशान्त मनवाल्य 
है, वह इस आत्माको शानके द्वारप नहीं 
पा सकता / इत्यादि श्रुतियोंसे सिद्ध 


है 2५ 4. जी! 42६“ ६4८४ (७६॥+ 
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रोचरमजनोत्पत्िप्रवाई॑ निरुणद्धि | होता है कि विपरीत आवए उसे 
बदमेबाछे भजनके प्रवाहकों ऐोकनेदरश 


इति अन्न आइ-- है-- इसपर कहते हैं--- 
क्षिप्रं भवति धर्मात्मा शश्रच्छान्ति निगच्छति | 
कोन्तेय प्रतिजानीहि न में भक्तः ग्रणश्यति ॥ ३१॥ 
बह शीघ्र ही धर्मा्मा हो जाता है और सदा रहनेवाली शान्तितों 
प्राप्त होता है । है कुम्तीपुत्र ! तुम प्रतिद्धा करो कि मेरा मक्त नंद कीं 
होता ॥ ३१॥ 
के 5 
मद्धजनेन विधूतपापतया एवं 
समूलोन्मूलितरजसमोगुणः  क्षिप्र 
धर्मत्मा भत्रति क्षिप्रमू एवं विरोधि- 
रहितसपरिकरमद्भजनैकमना मद ति। 
एवंरूपमजनम्‌ एवं हि “धर्मस्य अस्य 
परंतप |” (९ । ३) इति उपक्मे घर्म- 
शब्दादितः । 


बिना किसी अन्य प्रयोजनके केकटमे 
द्रेमतश किये जानेबाके मेरे भरे 
उसके सारे पाप धुल जाते हैं; हमने 
उसके रजोंगुण और तमोगुण से 
नष्ट होकर वह झीप्र ही पर्मामावा 
जाता है---ीघ्र ही विरोधी गर्णेसे रहित 
एकमात्र मेरे सक्षिूर्ण भजनमें डी 
मन छगानेवाद्य हो जाता है। 
इस ग्रकारके मजनकों ही गठस 
'धर्मस्थास्य परन्तप” इस प्रकार धर्म 
नामसे कहा गया हैं । 













किर वह झाधवती ( सदा रहनेवाणी ) 
झान्तिको प्राप्त हो जाता है--नेती 
प्राप्तिके विशेधी आचरणोंकी आल्यत्तिक 
निवृत्तिरूप सवातनी--पुतः ने 
देनेवाडी लितिकों प्रात हो गाता है। 

दौन्तेय ! ( मैया अर्जुन !) हीं 
विषयर्मे त्‌ खय॑ ही प्रतिज्ञ वर कि मे 


झम्रष्छानित निमच्छति | शाश्वतीम्‌ 
अपुनराबर्दिनीं मत्माप्तिविरोष्याचा- 
रनिदृचि गच्छति । 


कौन्तेय त्वघू एवं अश्निन्‌ 
अर्थ अतिज्ञां छुरु मद्धक्तो 


«५... 
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उपफ्रानतो विशेष्यायारमिश्रः अपि | मक्तिमं छय हुआ पुरुष विशेधी 
आचरणमे मिश्रित होनेपर भी न नहीं 
द्वोता, बन्कि मेरी भक्तिकी मद्विमासे 
से विरोधिशत  नाशपित्वा | समस्त विरोधी समुदायका नाश करके 

हीं विशेधिनि गा संद्ा खनेवाठी झान्तिको--विरोधि- 
शायरी दिशोधिनिशृत्तिम्‌ अधिगम्य निशृत्तिकों प्राप्त करके शीघ्र ही परिपूर्ण 
धिप्म॑ परिपूर्णमक्तिः मेशति ॥३१॥ * मक्तिमान्‌ द्वो जाता है ॥ ३१ ॥ 


>जक/१६७- 
मां हि पार्थव्यपाश्रित्य येइपि स्युः पापयोनयः । 


ल्ियो वैश्यास्तथा शुूद्रास्ते5पि यान्ति पर गतिम्‌ ॥ ३ र॥ 


अर्जुन | मेत जाश्रप ऐेकर फ्रिपौं, वैश्य और दद्ग (अपया) जो भी कोई पापयोनि 
दों, ये भी परमगतियों प्रात हो जाने हैं ॥ ३२ ॥ 
ऐिएे बैश्या: शूद्वा: ले पापपोनप: |... ख्लियों, वैश्य, शुद्ध और पापयोनि- 
अपि मां स्पपाध्िय परां गति | बाले जी३ भी मेरी दाएग छेयर परम» 
पन्ति ॥ ३२ ॥ गनिसे प्रस द्वो जाते दें ॥ ३२ ॥ 


न नश्ति अपि तु मद्भक्तिमादस्म्येन 





कि पुनग्राष्मणा: पुण्या भक्ता राजर्पयस्तथा | 
झनित्यमपुस झोकमिमं प्राप्य भजस्र माम्‌ ॥३ शा 
फिर पृश्यपोनि झाक्षयों और राज मोड लिये तो बद्ना दी क्‍या: 


(फसरिये ) व एस अनिष्य और छुपाहित मनुषरागरकं धरम दोझर मुझरों (ही) 
भय ॥ ३३ ॥ 


कि घुन, दुष्पणेनयों हध्या:॥. सिर पुसद्रेजाओे ऋद्मग और 





| की मडिका जाथार सेपर 
एस्पदः थे पपग्ननिषु आधिता। | प्मररिओे प्राण करें ) इसे को 
डशन्य ही कण है । शतरब हू झट 


डइग। हाई शाह: अत्िरं बाप- है.उसठिपे जो अफिय ई अप हंस 


श१४ 


श्रीमद्भगवर्हाता 
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म्रयामिहततया अछुल च इम॑ छोक | प्रकारके ता्पोसे बार-बार ब्यथित किया 


प्राप्य वर्तमानों मां मजख ॥| ३३॥ 


जानेके कारण सुखरहित है, ऐसे इस 
शरीरकों पाकर इसमें रहता हुआ मेरा 
ही भजन कर ३ श॥ 


अटफलमप तन - 


मक्तिवरूपम्‌ आह-- 


अब मक्तिका स्वरूप बतछाते हैं-- 


मन्मना भव मद्भक्तो मदाजी मां नमस्कुरु | 


मामेबेप्यतति युक्‍त्वैवमात्मानं 


मत्परायणः ॥३४॥ 


मुझमें मनवाला हो, मेरा भक्त हो, मेरा पूजन करनेत्राढ्य हो) मुझे 
नमस्कार कर ! इस प्रकार आत्माको छगाकर मेरे परायण हुआ द्‌ मुग़कों ही 


प्राप्त होगा ॥| ३५ ॥ 


३० तत्मदिति श्रीमद्रगवद्रीतायूपनिपत्तु मद्मवियायां 
योगग्रारे श्रीशष्णार्जुनसबादे राजवियाराजयुप्रयोगी 
नाम नत्रमोष्ष्याया ॥ ९॥ 





मन्‍्मना मत मयि सर्वेश्रे निखिल- 
हेपप्रत्यनीककस्यामकताने सर्वगे 
सत्पसंकल्पे निश्चिलजगदेककारणे 
परसिन्‌ अक्षणि पुरुषोत्तम पुण्डरीक- 
दटामलायतेक्षण स्च्छनीटनीमृव- 
संकाशे युगपदुदितिदिनकरसदख- 
सच्यतेजसि छावष्याइतमद्दोदघी 
उदारपीवरघतुदाईी अन्युरुख्य॑टपी- 
हास्परे बमटकिंरीटमकर झुग्डलद्वार 
क्लेफुझटकारिभृविते अपारकासस्य- 
संद्रीन्य्ीन्दर्यमायूर्य साम्मीदोदार्य 


मुझमें मनवाठा दो---ं जो सबका 
ईचर, सम्पूर्ण जगत॒का एकमात्र बा 
समस्त स्थाग्य दोपेके विरोधी कैसे” 
कल्याणमय प्रबादसे युक्त, सह) राप- 
संकल्य,कमठदठसइड् निर्मठ भर शिछि 
मेत्रवाले, स्वच्छ नीउ मेषगदग शाम वर्ण, 
ढुका साप उदय इुए रादर्भो धुरवीकि सदा 
तेजमम्पन्न, छावश्यरूप छुआावा मंद, 
समुद्र, पृष्ट पर्व उदार चार गुजाओं 
युक्र, अय्ल उगावढ दीलास्वाध्री, 
लिर्म किटीट, मयराईतियुगटआ ही 
को) दायबरद भादि सूप में दिमू+ ७ 
अपार बयरत्या सीख, सीरदय+ 
खा, सस्ती, औदार्य और कूसतक 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय ९ श्र 
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ल्‍ समुद्र, बिना अच्छे-बुरेके मेः 
विचार किये समस्त लोकोंको शरण 
वाला, सबका स्वामी पर पुरुषों 
हूँ, उस परमेश्वरमें तेठघारावत्‌ अविधि 
भावसे मन छगानेबाला हो | 
उस़ीकी विशेषता बताते हैं-- 
मक्त हो अर्थात्‌ मेरे अतिशय प्रेमसे 
होकर मुझे मनवाल्य हो । 
फिर भी उसीकी विशेषता बताते 
मेरा यज्ञन ( पूजन ) करनेंवाला 
असीम, अतिशय प्रिय मेरे अगुभवप 
किये जानेबाले मेरे पूजनके परायण । 


अरननरन्‍++ 3-3: 


वात्सल्यजरूघी अनाडोचितविशेषा- 
शेपलोकश्रण्ये सर्वख्चामिनि वैलधा- 


राबदू अविच्छेदेन निविष्टमना मव। 


तदू एवं विशिनष्टि--मद्क्तः 

अत्यर्थमत्मियत्वेन युक्तो मन्मना 
भव इत्यर्थः । 

पुनः अपि विशिनष्टि--मंचाजी 















अनवधिकातिशयप्रियमदलुमबकारि- 
तमदजमनपरों भव | 

/ निर्न नाम परिपरर्णशेषशतति, 
ओऔपचारिकर्सा स्पर्शिकाम्यवहारिका- 
दिसकलमोगप्रदानरूपो हि यागः । 


मर कि 
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«+ अथा मदलुमगजनितनिरव धिका- 


परिपूर्ण शेष इति ( भण्ता/ 
पूर्ण अधीनता ) का नाम 'यजनः 
क्योंकि 'औपचारिक? “सांस्पर्शिकः 
“आम्प्रहारिक' आदि सब प्रव 
भोगेंको# प्रदान करना ही 'याग! 

कहनेका तात्पर्य यह कि 
प्रकार मेरे अनुमवजनित अपार भर 
प्रीतिसे किये जानेवाले मेरे पूजन 
ह "| परायण हो जाय) उस प्रकार मुझमें 
तथा भन्मना मव इत्युक्ष मबति | | छ्यानेतराला हो। 


तिशयप्रीतिकारितमथजनपरो मवसि 
लगनेबाणो हो। 


$ आदर-सत्कारादि उपचास्के दास, जिनसे सुख मिलता है; उन पदाः 
नाम “औपचारिक! 'है। स्पर्शके द्वारा जिन ।बस्तुओंसे सुख: मिलता/दै+ 
ध्वॉसर्थिकः कइते हैं और खान-पान आदिके दाय जिनदस्तुओँसे सुख मिलता है; उ 
“आम्यपंद्रिकः कहा जोता दै। यहों इन तीनों अम्दोक प्रयोग करके पूज़न-विः 
'ससी अ्रकारकी विविर्ष सामग्रियोंका उनमें सुल्रित्रेय किया गया है (क्र तिरद्र के 


पं 


३१६ श्रीमद्भगवद्दीता 


20400 22 025 0:08 20०22 2 2 2, 
पुनः अपितद एव विशिनष्टि---मं | फिर भी उसीक्षी विशेषता बन 


नमस्वुरु, अनवधिकातिशयप्रियमद- शक “मे 08४ 009 

बकारिवात्पर्थ शेपवत्ती | शय प्रिय मेरे अनुमबसे उप्र अप 
वकारितात्यर्थप्रियाशैपशेपबत्ती 

चुमवकारिवात्यरथश्रियाशेपक्षेप प्रिय परिपूर्ण अधीनताके भावमें संत 


अपर्यवसन मगरि अस्तरात्मनि | रत होकर मुझ अन्तर्यामी परोश्र 
अतिमात्रप्रहीभावव्यवसाय॑ , कुरु अत्यन्त मम्न-भावक्रा निधय कर | 
मच्परायण: अहम एवं परस्‌ अयन मैं ही जिसका परम अयन---आश् 
यख्थ असो मत्यरायणः, मया | है! उसका नाम महरायण दे अर्थ 
५ मेरे बिना जीवन धारण करना अस्तम्म 
विना  आत्मधारणासंभावनया | (कर जो केवल मेरे भाशित हो जाय 
मदाप्षय इत्यथः । 


वह मत्परायण है। 
एवम्‌ आत्मान युक्ला मत्परायण/ | इस प्रकार मनकों छगाकर मे 
स्वम्‌ एवम्‌ अनवधिकातिशयप्रीत्या | पतायण हआ--ऐसी असीम अतिशय 
अदनुभवसमर्थ मनः प्राप्य मास एव | प्रीतिसे मेरा अनुभव करनेमें समर्थ मृन- 
एप्पसि । आत्मशब्दो हि अन्न 


को पाकर तू मुझको ही प्राप्त होगा। यहाँ 
अनोधिपयः । 


“आत्मा: दब्द “मन! का ही वाचक है। 
एवंरूपेण मनसा मां ध्यात्वा 












अमिग्राय यह हैं. कि इस प्रकारके 
मनसे मेरा ध्यान करके; मेरा अनुभव 


साय अजुभूय माघ ड्ठ्ठा मानता करने, मेरा पूजन करके; मुझे मार 
मसत्परायणों मार एवं श्राप्खसि | करके, मेरे परायण हुआ दूं मु्को 


ही प्राप्त होगा । 

इस प्रकार द्‌ पूर्णतया मेरे अधीन 
एकरस हुआ इरीरनिर्रहार्य ठीकिक और 
नित्य-मैमितिक वदिक कर्मोक्ो, में दी 
तुमसे करवा रहा हूँ, ऐसा समझकर 
मेरी ग्रीतिके लिये करता रहा तथा 
निल्तर मेरा कीर्वन, पूजन और 


इत्य्थः ।, 

तद एवं लौकिकानि शरीरधार- 
शार्थानिवैदिकानि च नित्यनैमिचि- 
कानि कर्माणि मत्मरीतये मच्छेपतै- 
सरसों मया एवं कारित इति कुर्बन्‌ 
सतर्त मत्कीर्वनयजननमस्कारादि- 


“जड़ बे ्सकु रक्त 20 0 कल 
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मिल मल च चीआ चीज 


कान्‌ प्रीत्या कुर्वाणो मन्नियाम्य॑ | नमस्कारादि भी अ्रीतिपूर्वक करता रह । एवं 
निखिलजगत्‌ मच्छेपतैकरसम्‌ इति च मैं ही जिसका नियामक हूँ, ऐसा यह 
के हट सारा जगत्‌ मेरे ही अधीन और एकरस 


44200 कं: है, इसको समझता रह, इस प्रकार अत्यन्त 
१ 'सम्‌ | प्रिय मेरे गुणयर्णोका अनुसन्धान करके 

इंदसू उपासनम्‌ उपादघानों मा | प्रतिदिन उक्त ग्रकारवीमेरी उपासना करता 
एव प्राप्यसि ॥ ३४ ॥ इआचू मुझको ही प्राप्त होगा ॥ ३०॥ 
इति श्रीमद्भगवद्गामानुजाचाय-. | रेत प्रकार श्रीमान्‌ मगगान्‌ रामाठजा- 
चार्यद्वारा रचित गीता-माष्यके हिन्दी- 


विरचिते श्रीमद्भगवद्गीताभाष्ये है 
मापाचवाद का नवा अध्याय 


नवमोधध्याय: ॥ ९६ ॥ | समाप्त हुआ ॥ ९॥ 


3# 


दसवाँ अध्याय 
मक्तियोगः सपरिकर उक्त: ।| . ( नव्म अधष्यायतक ) अज्ञींसहित 
डदानीं भक्त्युत्पतये तदिदृद्यये च| योग कहा गया | अब भणिकी 
गो निरह्गौ उम्रत्ति और उसकी इद्धिके ठिये यह 
भगवतो निरदुशैश्चर्यादिकल्याण- | आठ विस्तापपूर्षक कहते हैं कि मफा- 
ते के निरडुश ( खतन्त्र ) ऐश्वर्य आदि 
गुणगणानन्त्य॑ कत्छाय जगतः | दत्याणमय मुणाण नल है । 
सम्यूण॑ जगद्‌ उन्हींका शरीर होनेके 


सच्छरीरतया तदात्मकत्वेन (०0722. ला 
कारण वे ही उसके भात्मा हैं; इसलिये 
सत्मवरत्य॑त्॑ च॒ प्रपध्च्यते-- इसके प्रवर्तक भी वे ही हैं--- 
श्रीमफाजुवाच 


भय एवं महावाहों ऋणु में परम बचः । 

यत्तेहहं प्रीयमाणाय वक्ष्यामि हितकाम्यया ॥ १ ॥ 
श्रीमगवान्‌ दोले--महावाहो अर्जुन ! फिर भी मेरे श्रेष्ठ वचनको घुत । 
जो मैं ( घुनकर ) प्रसन्न होनेवाले तुझ मक्तके लिये तेरे दितकी कामवासे कहूँग ॥(॥ 
मम मा ते। मेरे माहास्यकों छुनकर अलत्त 
मद्भव्त्युत्पत्तिविश्द्धिरुपद्ितव प्रसन्न होनेववले तुझ्न मक्तके ठिये मेरी 
सूकः मन्माहात्म्यप्रपश्शविपयमर एक | फिंकी उपसि लीर इदिख्प तेरे दित- 
4505 यू की कामनासे मैं फिर भी अपने माद्ान्य- 
थरम बचों यदू वक््यामि तदु अवृद्ित- | विम्ताटसम्बन्धी जो श्रेष्ठ बचन कहँा। 
अना। ऋण ॥ १॥ उनको द्‌ सावधान चित्तसे छुन॥ १ ॥ 





न में विदुः सुरगणाः प्रभव॑ न महर्पयः | 
अहंमादि्िं देवानां महर्षीणां च सर्वदः॥ २॥ 


ऐ 


नचचणाक एज धपच्ख्टत अआधजाज ६९० 


वि 








ररर 


नली नर तन 


न देववागण मेरे प्रमावको जानते हैं और न महर्पिगण; क्‍योंकि मैं 
देवताओं और महर्षियोंका सब प्रकारसे आदि हैँ ॥ २॥॥ 


चुरगगा महर्पयः च अतीर्द्रियाथ- 
दर्शिनः अधिकतरज्ञाना अपि मे प्रम॑ 
अम्रार्व ने विदु, मम नामकर्मखरूप- 
खमावादिक न जानन्ति | यतः 
तेषां देवानां महर्पीणों च सर्वशः अहम 
आदि: तेपां खरूपस्य ज्ञानशक्त्यादेः 
च अहम एवं आदि॥ 
, तेपां देवलदेवऋषिलादिहेतु- 
आतपुष्यानुशुणं मया दत्त ज्ञानं परि- 
मितम,अतः ते परिमितज्ञानाः मत्स्व- 
रूपादिक यथावत्‌ न जानन्ति ॥२॥ 


देवतागण और महर्षिगण जो इन्द्रि- 
यातीत विपर्योको भी जाननेवाे अधिकतर 
ज्ञानसे सम्पन्न हैं, वे भी मेरे प्रभव यानी 
प्रभावको नहीं जानते --मेरे नाम, कर्म, 
खरूप और खमात्र आरिको नहीं जानते । 
क्योंकि उन देवों और महर्षियोंका सभी 
प्रकारसे मैं ही आदि हूँ, उनके खरूपका 
और ज्ञानशक्ति आदिका मी मैं ही आदि हूँ। 

देवत्, देबऋषित्वय आदिके कारणरूप 
पुषण्योक्रे अनुसार मेरेद्वारा प्रदान किया 
हुआ उनका ज्ञान परिमित है, इसलिये 
वे परिमित ज्ञानवाले होनेसे मेरे 
खरूपादिकोयथार्यरूपसेनही जानते ॥२॥ 


जाकास०-०--- 


तदू एतदू देवाद्यचिन्त्यस्वरूप- 
* य्याथास्म्यविषयज्ञान॑ भक्त्युत्पत्ति- 


दिखरेधिपापविमोचनोपायम्‌ आह-- 


यो मामजमनादि च 


देवादिके छिये अचिन्त्य मेरे ययार्थ- 
खरूपके विपयका वह ज्ञान भक्तिकी 
उत्पत्तिके विरोधी पार्पोको नष्ठ करनेका 
उपाय है; यद्द बतखाते हैं--- 


बेचि छोकमहेश्वरम । 


असंमूढः स॒मर्त्येंपु सर्वपापेः अमुच्यतते ॥ ३ ॥ 


मलुष्योर्म मोहसे रहित हुआ जो भक्त मुन्नको # अनादि और छोकोंका 

महान ईधर जानता है, वह सब पाएँसे .. | 
* नजायतैइतिअज्' * , न हो उसे 'अजः 
४ विकारी अचेतन वस्तु- 
दि ह और उस अचेतन (जड़) 


न 
डे 


78 
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संसारिचेवनात्‌ च विसज्ञातीयलमू | वस्तुसमुदायसे ठिप्त सांसारिक चेतनों 


उक्तमू; संसारिचितनय हि । 
कृताचित्संसमों जन्म | 


अनादिम्‌ इति अनेन पदेन आदि- 
मतः अजावद्‌ मुक्तात्मनः विसजाती- 
यत्नम्‌ उक्तम््‌ । मुक्तात्मनों हि 
अजत्वम्‌ आदिमत्‌, तस्य हेयसम्ब- 
न्धस्य पूर्वइत्तत्याद तदहता अस्ति, 
अतः अनादिम्‌ इति अनेन तदनहतया 
तत्मत्यनीकता उच्यते; (#िरक्यम! 
(सबे० उ० $ 7९ ) ; 
श्रुत्या च | 


एवं हेयसम्प्रन्धप्रत्यनीकस्वरूप- 


तया तदनहं मां छोकमहेशरं लोफेय- 


राणाम्‌ अपि ईश्वर म्येंद असंबूढ्मो यो 


(जीतों ) की अपेक्षा भी मगवानूकी 
विज 'तीयता '( विलक्षणता ) बतकादी गयी 
हैं; क्योंकि संस्तारी चेतमका कर्म- 
जनित अचेतन-संसर्गरूप जन्म होता है। 


जो आदियुक्त अञ मुक्तम्मा हैं, 
उनकी अपेक्षा भगबानेकी विजातीयता 
( विल्क्षणता ) “अनादि! इस पदसे 
बनछायी गयी है; क्योंकि मुक्तामा 
युरुयोंका अजल आदिवाण है । 
उनका व्यायने योग्य जड पदार्योके साय 
पहलेसे सम्बन्ध था, इसलिये उनके 
अजबको आदिमत्‌ कहना उचित है | 
अतऱ “अनादिः इस पदसे यह सूचित 
करते हैं कि, भगवान्‌ वैसे ( आदिमत्‌ ) 
अजलके योग्य नहीं हैं- - उनका भजल 
उससे विलक्षण है, इस कारण द्वी उनमें 
उसका विशेषीपन 'निरषधम! आदि 
श्रुतिसि बतल्ाया जाता हैं । 


इस प्रकार मेरा खरूप व्याज्य 
पदार्धोके सम्बन्धका सर्वयां विरोधी है, 
इसडिये उनका मुझमें होना असम्मत है; 
से मुझ परमेघरकों, मलुशयोमे जो 
असम्पूद ( मोदरद्ित ) पुरुष छोक- 
महेशर--ओकेश्रोंका भी ईश्वर जानता* 
है, यद मैरी मफिकी उतपत्िके कोषी 


बेचि। इतरसजातीयतया एकीकत्य |समत्त वायोंगे मुक्त दो जाता हैं। 


कट 


+. 
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मोहः संमोहः तद्रदितोउ्संभूटः अग्वान्‌को अन्य मनुप्योका सजातीय 


मद्भवत्पुलत। ५ से, "3. | समझकर. उनके-जेसा. समझना 
त्युत्पत्तिविरोधिमिः सर्वे पापैः '्सम्मोह? है, जो इससे रहित है. बह 
अमुच्यते | 


“असम्मूद' है । 

एतदु उक्त भवति-लोके | कहनेका अमिश्राय यह है कि 
मलुष्पाणां राजा इतरमह॒प्यसजा- | यों सप्योका राजा, किसी कर्मके 

है कं ०. , | कारण मलुष्योंके आधिपत्यको प्राप्त होनेपर 
तीय;, केनचित्‌ कर्मणा तदाथिपत्यं | थे दूसरे मलुष्योंका सजातीय ही होता 
प्राप्त, तथा देवानाम अधिपतिः | है । इसी प्रकार देवताओंका अधिपति भी 
अपि, तथा ब्रह्माण्डधिपतिः अपि 
इतरसंसारिसजातीय;;.. तस्थापि 


और ब्ह्माण्डका अधिपति ब्रह्मा भी दूसरे 
संसारी जीवोंका सजातीय ही होता है, 

भनजयान्तग॑तत्वात्‌: 'यो बक्घाणं 

किदधाति! ( से० 3० ६ । शर्ट) 


क्योंकि वह भी बह्ममावना, कर्मभावना 
और उभयभावना--इन तीनों भावनाओं- 
इति भ्रुतेः च । तथा अन्ये अपि ये 
फेचन अणिमासरैथय प्राप्ताः । 


के अन्तर्गत आजाता है। “जो भ्रह्माको 
अय॑ तु लोकमहेश्व र:--कार्यका- 


रचता है? इस श्रुतिसे भी यही सिद्ध 
होता है। वैसे ही और मी जो कोई 
अणिमादि सिद्वियोंको प्राप्त योगी हैं, 
वे भी अन्य जीवेके सजातीय ही हैं । 
परन्तु यद्द लोकमहेश्वर परमपुरुष 

रणावस्थाद्‌ अचेतनाद बद्धात्‌ मरक्ताव्‌ 

च चेतनाद ईशितच्याद सर्व 

द ईश 5 अमान हैं, उन सबसे विजातीय है; क्योंकि 
निखिलह्ेयप्रत्यवीकानवधिकातिश- | समस्त व्याज्य वस्तुओंके विरोधी असीम 
यासंख्येयकल्याणैकतानतया ह्‌ अतिश्यय असंख्य कल्याणगुणगण उसमें 
यासंख्येयकल्याणैकतानतया निय- निरन्तर विराजमान, रहते हैं और सबका 
मनैकखखमावतया च विसजांतीये | मत... |॥ समा है। 
















कार्यकारण-अबस्थामें स्थित अचेतन 
समुदायसे तथा बद्ध और युक्त-चेतन- 

समुदायसे, जो कि इसके शासनाधीन 

जार्त, . समझना- 
कहती, । पु मुझको 


श्र श्रीमद्गगवद्गीता 


की बी जी आओ 





यो मां वेचि स सर्वे: पापेः प्रमनुच्यते | इस प्रकार ( पुरुषोत्तम ) जानता हैं, वह 
इति॥ ३ ॥ सररे पार्पोमे मुक्त हो जाता है || ३॥ 








एवं खखमावानुसंघानेन मक्त्यु-। . इसप्रकार मगवान्‌ अपने खरूप और 
स्पत्तिविरोधिपापनिरसन विरोधिनि- | खभावकों समझनेसे भक्तिकी उत्पततिके 


रसनाद एव अर्थतों मक्‍्त्युतति च विरोवी पा्पोका नाश और विरोधियोंके 
नाझसे ही ययार्थ मक्तिकी उत्पत्तिका 


प्रतिपाद स्वैश्व्य॑स्वकल्याणमुणगण- सी, 
विपाद से के प्रतिपादन करके अब अपने ऐश्वर्य और 
प्रपश्चालुसंघानेन मक्तिवृद्धि- | कल्याण-गुणग्णोक्े विस्तारके चिन्तनसे 
प्रकारम्‌ आह-- भक्तिकी बृद्धिका प्रकार बतलते हैं--- 
बुडिज्ञीनमसंमोहः क्षमा सत्यं दमः शमः । 
छुख॑ दुःख भवोषभावों भयं चामयमेव च ॥ 8४ ॥ 
अहिंसा समता वुष्टिस्तपो दानं यशो5यशः । 
भवन्ति भावा भूतानां मत्त एवं प्रथम्बिधाः ॥ ५ ॥ 
बुद्धि, ज्ञान, असंमोह, क्षमा, सत्य, दम, दम, सुख, दुःख, भत्र/ अभाव) 
भय और अभय, अहिंसा, समता, तुष्टि, तप, दान, यश्ञ, अपयश---प्राणियंक्ि ये 
नाना भाव ( मनोवृत्तियाँ ) मुझसे ही होते हैं || ४-५ ॥ 
बुद्धि: मनसों निरूपणसामथ्यम्र, |. निरूपण करनेवाढी मानसिक 


* ज्ञान चिदचिद्वस्तुविशेषविषयः नि- सामर्थ्यका नाम “बुद्धि? है। चेतनाचेतन 
आह मर मिदस्तरिशेपतिपर: मि बस्तुके मेदकों अनुभव करनेवाद्य निश्य 


श्यः | असंभोीह: पूर्व गृद्दीताद रजतादे! | “ज्ञान? है । पर्वपरिचित चाँदी का 
शक्तिका विजातीय सौंप आदि पदार्थ 

विसजातीये दिवस्तुनि | (आादीव माव है; उसकी निदृतिका 

सजातीयतायुद्धिनिशत्ति।। क्षमा मनो- | नाम *असममोद” है । मनके विकास 

देवी कारण उपस्थित द्ोनेपर भी मनका 

विकारदेतों सति अपि अविकृतमन- | ॥कूठ न होना 'क्षमा' है । जैसा देखा 


स्तवम्‌। सत्य यथादशविपर्य भूतद्ित- | है? दौर वैसा दी प्राशियेकि दितलाधक 


कमल 


ब्वाराभाछुणभाण्य अध्याय ९० 
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रूप वचनम्‌, तदलुगुणा मनोशृत्तिः 
ह्‌ई अमिप्रेता, मनोश्रत्तिप्करणात्‌) 
दम: बाह्मररणानाए्‌ अनर्थविषयेम्पो 
नियमनम्‌ । शमः अन्त/करणस 
तथा नियमनम्‌ | सुखम्‌ आत्मावु- 
कूलानुभव३ । दुःज॑ प्रतिकूलानुभवः । 
मत्रो भवनमू; अनुकुलामुमपहेतुक 
मनसो मबनम्‌ । अभावे: प्रतिकृला- 
जुमपहेतुकी भदपतः अवसादः। 
भयम्‌ आगामिनो दुःखस देतुदशेनज 

खपत, उल्निव्कत्ति: अमयप्‌ | अहिंसा 
परदु।खाद्देतुत्मम्‌ । समता आत्मनि 
सुहृत्सु विपक्षेप्‌ च अधधानिर्षयोः 
सममविल्म्‌ | तष्टिः सर्वेषु आत्मसु 
टेप तोपस्प्रावखमू।त....7 





दैशरे 


वचन बोलता '्सत्यः है; किन्तु यहाँ 
तदनुकूछ मनोइत्तिका नाम सत्य समझना 
चाहिये, क्योंकि यह प्रकरण मनोद्वत्तिका 
है । बाह्य इन्द्रियोंको अनर्थकारी विपयों- 
से रोकनेका नाम “दम' है। उसी 
तरह अन्तःकरणको वरामें रखना 'शमः 
है । अपने अनुकूल अनुमवको सुख 
कहते हैं, प्रतिकूल अनुभव दुःख है | 
होनेका नाम 'भत्र' है--अनुकूछ अनुभव- 
के कारण होनेवाले मानसिक भाव 
( उत्साह ) का नाम “मव! है, प्रतिकूछ 
अनुभवके कारण होनेवाले मानस अवसाद' 
(मनकी शियिछ्ता)का नाम “अभाव' है। 
आगामी दुःखके कारणओो देखनेसे होने- 
बाले दुःखको “भय! कहते हैं, उसकी 
निवृत्ति अमय' है | दूसरेके दुःख्मे हेतु न 
बनना अहिंसा हैं। अपनेमें, मित्रो 
और विपक्षियोंम भी द्वाति-आमकी 
अपेक्षासे समबुद्धि रदना 'समताः है । 
सभी इृष्ट आत्माओंमें सन्तुष्ट मातसे 
रहना ( किसीऊी भी उनलतिमें ईर्ष्या न 
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७ नद्धाता 
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को सबकी उद्मत्तिका कारण हूँ, सब मुझसे ही प्रदत्त किये जाते हैं ।' ऐस 
जानकर भावसमन्धित ज्ञानी मक्त मुझको मजते हैं ॥ ८ ॥ 


अह्दं सर्वस्य का 
ध्स्प प्रमयः उत्पत्तिकारणम्‌; सर्वे मत्त 
एव प्रवर्तते; इति इद॑ मम स्वामाविक 
निखुर्वय॑. सौशीस्यसीन्दर्य- 


बात्सल्यादिकल्याणगरुणयणयोग॑ च॑ 


मैं इस समूचे आश्चर्यमय जडब्रेतन 
प्रप्का प्रमव--इसकी उत्पत्तिक 
कारण हूँ । सत्र मुझसे ही प्रवर्ति 
किये जाते हैं; ( उन-उनके कर्मावुसा 
मैं ही उनका सम्चाडन करता हूँ ) मेरे 
इस खामाविक अ्टरारहित ( सर्वेतत- 
खतन्त्र ) ऐश्वयकों तया सौशीत्य, 
सौन्दर्य, वात्सल्यादि कल्याणमय गुणएण- 


रूप योगको समझकर भावयुक्त शी 
भक्त मुझ सम्पूर्ण कन्याणगुण-समन्वित 
परमेस़रको भजते हैं | मनकी इति- 
विशेषका नाम भाव है। अमिप्राय यह 
है कि अत्यन्त स्पृह्से मुझमें तन्मव 
होकर मुझे मजते हैं ॥ ८ ॥ 


कथम्‌-- ! कैसे भजते हैं-- 
मच्िता मद्गतप्राणा बोधयन्तः पररपरम्‌ | 


कथयन्तश्र मां नित्य॑ तुष्पन्ति च रमन्ति च॥ $ ॥ 


मुझमें चित्तवाले और मेरे ही अधीन आणोंवाले भक्त, परत्पर ( अपने अलुभव- 
को ) समझाते हुए और नित्य मेरा कथन करते हुए सन्द॒ए दवोते हैं और रमण करते हैं॥९॥ 


मत्वा बुधा: ज्ञानिनों भावसमन्विता: मां 
सर्वकल्याणगुणान्वितं मजन्ते | मावो 
भनोशत्तिविशेष+, मयि स्पृहयालवो 
मां मजन्त इत्यर्थः ॥ ८ ॥ 


मचित्ताः मयि. निविष्टमनसः, हा नल बम 
किये रदनेवाले, तथा मद्गतग्राण--मेरे 

: मद्गतजीविवाः मया विना /फिकक जरर 
मद्गतप्राणाः मद्गवजीविता! मया अधीन जीवनवाले अर्थाद मेरे बिना जीवन 


आत्मघारणम्‌ अठममाना इत्य्थः | | धारण न कर सकतेत्राडे मेरे भक्त 
से! से! अजभूतद मदीयाद्‌ | अपने-अपने अनुभवमें आये हुए मेरे 
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'ललनल नर + «लत 





गुणान्‌ परस्पर वोधयन्त:, मदौयानि | गु्णोको परस्पर समझाते हुए और मेरे 
दिव्य स्मणीय कर्मोका वर्णन करते हुए 

दिव्यानि रभणीयानि फर्माणि च | सन्तुष्ट होते हैं और र्मण करते हैं। 
कपपन्‍तः तुप्यन्ति च रमन्‍्ति च | | अम्प्राय यद है कि वक्तागण, जिसके 
हु अतिरिक्त अन्य कुछ भी प्रयोजन नहीं 

वक्तारः तद्चनेन अनन्यप्रयोजनेन | है, ऐसे उस मेरे मुणअवचनसे सन्तुष्ट 


परोतारथ्व तच्छ्ूयणेन अनव- हो जाते हैं. और श्रोतागण उस असीम 
तुप्यन्ति, भोतारश्व तर अतिशन दिय गण अर परम जात 
पघिकातिशयप्रियेण रमन्‍्ते ॥ ९ ॥ |छम करते हैं ॥ ९ ॥ 





तेषां सततयुक्तानां भजतां प्रीतिपूर्वकम्‌ । 
ददामि बुडियोगं त॑ येन मासुपयान्ति ते ॥१०॥ 
उन निरन्तर ( मुझमें ) छगो हुए मजन करनेवाले ( भक्तों ) को मैं प्रीति- 
पूर्वक वह चुद्धियोग देता हूँ कि जिससे वे मुझको प्राप्त हो जाते हैं ॥ १०॥ 
तेपां सततयुक्तानां मयि सततयोगम्‌ | उन निरन्तर छगे हुए---निरल्तर 
आशंसमानानां मां भजमानानाम्‌ | गए संगरेण चाहनेवाझे और मेरा 
अद्ंहम्‌एव बुद्धियोगे बरिपाकदबापसन | चनोगठे भत्तोंकी मैं बढी 


री परिपक्ष अवस्थाको प्राप्त बुद्धियोग (बड़े) 
प्रीतिपू्वकम ददामि येव ते मास | जुपके साथ देता हूँ, जिससे वे मुझे प्राप्त 


उपयान्ति ॥ १० ॥ हो जाते हैं ॥ १० ॥ 
--+++ह०-+-- 
कि च--- ॥. वया-- 
तेषामेवानुकम्पार्थमहमज्ञान्ज तमः | 


नाश्षयाम्यात्ममावस्ो ज्ञानदीपेन भाखता ॥१ शा 
उन्हींपर अलुप्रह करनेके डिये मैं (उनके) आत्ममावमे स्थित होकर (उनके ) 
अज्ञानसे उत्पन्न अन्धकारको प्रजजडित श्ान-दीपकते नाश कर देता हूँ ॥ ११॥ 


२५५ आनद्वगवद्धाता 
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तेपाम एवं अलुग्रहार्थम्‌ अहम | उन्हींपर अलुप्रह करनेके डिये 
आत्ममावस्थः तेपां मनोइचौ जे उनके आत्ममावमें स्थित---उनकी मनो- 
अवस्थितों मदीयान्‌ कल्याणगुण- वृत्तिमें अ्कट रूपसे विराजमान मैं, अपने 
हे कल्यागमय गुणग्णोंको प्रकट करके अपने 

गणान्‌ च आविष्कुनन्‌ मह्रिपयहाना- के 
ब्‌ “इन मं लक विपयके ज्ञानरूप प्रकाशमय दीपक 
ख्येन भाखता दीपेन ज्ञानविरोधि- | द्वारा, उनका जो पूर्व-अम्यल झत- 
प्राचीनकर्मरूपाछनज मद्र॒थतिरिक्त- | किरेत्री आचीन कर्महूप अज्ञनसे उत्पन 
त्य पं पूर्वास्थस्त॑ तमः मुझसे अतिरिक्त छोकिक विपर्यो्ि प्रीति- 
विपयप्रावप्यरूप पृलाम्यिस्त तमः | हुए अन्धकार है; उसका नाश कर 

नाशयामि || ११ ॥ देता हूँ ॥ ११ ॥ 


कस७००-+ 





इस अकार अन्य सबसे विजातीय 
, ( विकक्षण ) और श्रवण करनेरणों- 
साधारण शष्वतां निरतिशयानन्द- | कक अतिशय आनन्दजनक मग्यान- 
५ चीन के असाधारण कल्याणमय गुणगा- 
कल्याणगुणगणयांग गुणगणयाग घ् 
जनक॑ कल्याणगुणगणयोगं तददे- होगे. योएणी और उनके: फवयके 
ब्वर्यवितर्वि च भ्रुत्वा तडिस्तारं | विस्तारकों छुनकर उसे अधिक बिखार- 
पूर्वक छुननेदी इच्छावाठा अर्जुन 
ओठतुकामः अज्जुन उदाच-- बोछ-- * 
अर्जुन उद्यच 
परं ब्रह्म परं॑ घाम पवित्र परम॑ भवान्‌ । 
पुरुष शाश्वत दिव्यमादिदेवमज बरिमुम्‌ ॥१२॥ 
आहुस्त्वाम्पयः सर्वे. देवर्पिनौरदस्तथा । 
असितो देवलो व्यासः खयं चैत्र अत्रीपि मे ॥१३॥ 
थजजुन बोला --आप परमत्रप्त, परमध्राम और परमपरवत्र हैं। सव ऋषि 
और देवएिं नारद, अधित, देवड, व्यास औपको झाश्त द्विव्य पुदष, अजन्मा, 
आदिदेव कदते हैं और आप सं मी मु्ते ऐसा ही यदेधते हैं ॥!२-१३॥ 


एवं सकलेतरविसजातीय॑ मगवद- 


हे 
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परं बह्म पर॑ धाम परम श्रुवियाँ जिसको परम ब्रह्म, परम 
थाम और परम पवित्र कहती हैं, वे 
आप ही हैं | 

श्रुति इस प्रकार बहती है-- 
'जिससे ये सब प्राणी उत्पन्न दोते 
हैं, उत्पन्न होकर निसमें जीवन घारण 
करते हैं ओर अन्तर्मे मरकर जिसमें 
लय द्वोते हैं, उसको जाननेकी इच्छा 
करो, बह ब्रह्म दै | 'ब्रह्मवेत्ता परम- 
पुरुषको प्राप्त करता ह |! 'वह जो 
उस परम ब्रह्मको ज्ञानता है, चह प्रहाम 
दी हो जाता दै । 

बैसे ही श्रुतियाँ आपको “परमधामः 
ब्रतढ्ाती हैं. । भ्वाम' शब्द ज्योतिका 
वाचक हैं, सो आप परम श्योति हैं 
“और जो इससे परे दिव्य ज्योति 
प्रकाशित है? 'परम ज्योतिकों आत्त 
धोकर अपने रूपसे सम्पन्न होता दै! 
'देवताहोग उसको ज्योतिर्योका भी 
ज्योति ( मानते ) हैं 0 

ऐसे ही श्रुतियोँ आपको परम पत्रित्र, 
स्मरण. करनेवालेके. समस्त पाप- 
सम्बन्धका अभात्र और पर्पोका नाश 
करनेवाडा परमपावचनबहूती हैं--- 
जैसे कमलके पत्तेमे ज्षक लिए नहीं 
दोता, इसी तरद ऐसे शामोमें पाप- 

लिप्त मह्ी दोते! 'औसे 

सरकडेंकी सींकके अप्रमागर्म स्थित 
रूई अप्रिम डालते दी मस्स हो जाती है, , 
चैले ही इसके समस्त पाप मस्प हो 
ज्ञाते हैं ।' प्तारायण परमत्रह्म है, 
















इति य॑ श्रुत॒यो वदन्ति स हि मवान्‌ | 
धरती बा इमानि. भरुतानि 
जायन्ते, बेन जातानि जीवन्ति, 
यत्ययन्त्यमिसंविज्चन्ति, तद्दिजिन्ासख 
तद्खझेति! (क्ै० छ० ३। ? ) 
अद्यविदामोति परम! ( तै०उ० ३१) 
“सह वै ततपरमंव् वेद बद्झेक मवति! 
(छ० उ० ३ै?। ९ ) इति। 
तथा परंघाम; घामशब्दो ज्योति- 
बेचना, पर ज्योतिः 'अथ यदतः परो 
दिंव्यों ब्योतिर्दीयते! (छा० उ० 
२१२ | ७ ) “पर॑ ज्योतिरुपसंफ्य 
स्वेन रूपेणाभिनिषयते”! ( छा० उ० 
<८।7२।१२९ ) 'तद्‌ देवा ज्योतिषां 
ज्योति/ ( बृ० उ० ४22% ) इति 
तथा च परम पवित्र परम पावन 
स्मतु!अशेषकस्मपा छैपकर वि 
च्‌। यथा पुष्करपलाश आपो न हिप्यन्त 
एवमेबंबिदि श्प् कर्म ने छिप्यते! 
(छा व० 9। १9 । है ) 'तदबै- 
पोकानूलस्मी प्रोत॑ प्रदूेतेष: हास्य 
सर्व पमानः ऋूवनतें! ( छा० छ० 
५१ ९४॥। ३ 2) तारायणः पर बच्च 
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दिव्य॑ पुरुषम आदिदेवम अजं विमुम्‌ 
आहु; | तथा एव देवर्षि: नारद: असितों 
देवजो ब्यासः च । 

८एप नासयण+ श्रीमानू क्षीरार्णव- 
निक्रेतन? । नायपर्यड्ठम॒त्यज्य ह्यायतों 
मथुरां पुरीम्‌ ॥! पुण्य द्वारकती तत्र 
यत्रास्‍्ते मधुयूदनर  ।. साक्षादेवः 
पुराणोउस्ती स हि धर्म! सनातनः ॥ 
ये क्॒वेदविदों विश ये चाध्यात्माकिदों 
जनार | ते वदन्ति महात्माने कृष्ण 
परम सनातनम्‌॥ पक्षत्राणां हि योगिदः 
पत्रित्रं परसुच्यते। पुण्यानाम पृण्योउसी 
मज्नलानां तर मजललम्‌ ॥ अ्रेलोक्ये 
पुण्डरीकाक्षों देवदेवः सनातनः । आत्ते 
हरिरिचिन्त्वात्मा तत्रेव महुसूदनर ॥! 
( महा" बन० ८८॥ २४-१८ ) 
तथा “यत्र नारायणों देवः परमात्मा 
सनावनः । तत्र हत्मं जगत्पा्य तीर्या- 
स्यायवना।नि च्‌ ॥ तत्युण्य॑ तत्पर वह्म 


भी आपको ही झाभत दिव्य पुरुष, 
अजन्मा, व्यापक तथा आदिदेव बनते 
हैं, वैसे ही देव नारद, असित। देव 
और वेदव्यास भी कहते हैं-- 

जैसे कि 'क्षीरसागरमें निवास 
करनेयाले यह साक्षाव्‌ भामाव्‌ 
नारायण शेषशय्याकों छोड़कर यहाँ 
मथुरापुरीम भा गये हैं ।” “व्दों परम 
पविन्न द्वारावती पुरी है, जहाँ 
भगवान्‌ मघुखदन निवास करते हैं» 
वे देव साक्षात्‌ पुराणपुरुष हैं, थे दी 
सनातन धर्म है। जो वेदके जानने- 
बाले प्राह्मण हैं और जो अध्यात्मके 
जाननेवाले पुरुष हैं, ये महात्मा 
थ्रीकृष्णको सनातन धघर्मरूप बतलाते 
हैं। गोविन्द भगवान्‌ समस्त पवितद्रों* 
के भी परम पवित्न कदे जाते दें । ये 
सब पुण्योके भी पुण्य हैं और मझलों- 
के भी महल हैं देवोंके देव त्रिभुवन- 
व्यापी सनातन भगवान, कमलनेत्र 
अवखिन्त्यखरूप थ्रीहहरि मघुसूदन उस 
द्वारकामें ही रहते हैं।” तथा 'पार्थ ! जहाँ 
सनातन परमात्मा नारायणदेब हैं पईी 
समस्त जगत और सम्पूर्ण तीर्थ- 
स्थान विद्यमान हैं । पद्दी पस्मपुण्य, 
बहदी परमग्रह्म, चद्दी तीर्थ और वददी 
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.--००३२८००२६--२६-०२८४६२००-८-#+ 
तत्तीयें तत्तपोषनम्‌ ।''तत्न देवपयः 
पिद्धाः सर्वे चैव तपोधनाः॥ आरिदेवो 
महायोगी यत्रारते मघुसूदनः | पुण्या- 
नामपि तत्पुण्य॑ मायूते संद्रयोड्त्र वे ॥7 
(मद्गा० बन ० ९० १₹८--रें ९) “कृष्ण 
एवं हि. ठोकानाम॒त्यत्तिरपि चाप्ययः | 
कृष्णस्य हि हतें भूतमिद॑ किश्व॑ चरा- 
चरम॥ (महा ०स्मा० २८९ १) इति। 

तथा खयम, एवं अवीपि च “भुमि- 
सापोडनलो कायुर से मनो बुणिरिव व | 
अहंकार इतीय॑ मे मित्षा प्रकृतिर्ठपा ॥! 
(७०।४ ) इत्पादिना, “अहं सर्वृस्य 
प्रमयो मक्तः सर्व प्रवर्ततिं! (१०॥८ ) 
इत्यन्तेन ॥ १२-१३ ॥ 





रेरेश 
तपोवन है तथा यहीं सब देवपिं, 
सिद्ध और तपोधन पुरुष रददते हैं । 
जदाँ महायोगी भगवःन आदिदेव 
मघुसदन रा हैं, चद्द स्थान 

का मी ५ इसमें तुझे जरा 
72% नहीं होना चाहिये ! “वे 


श्रीकृष्ण ही सब ल्योकोंकी उत्पत्ति 
और प्रल्यक्े स्थान हैँं। यह सम्पूर्ण 


चराचर जगत्‌ धीरूष्णके लिये दी 
प्रकट हुआ है।? 

तथा आप स्तयं भी “भूमिरापी 
उनछो वायुः ख॑ मनो घुद्धिरिय च। 
अर्दंकार इतीय॑ मे मिश्रा महूतिरएधा॥ 
यहाँसे लेबर “बह सर्वस्य प्रभदो मत्त 
सर्वे प्रबतेने” यहोंतक (यही बात) मुझसे 
कहते हैं॥ १२-१३ ॥ 


सर्वमेतदत॑ मन्ये यन्‍्मां 


वदसि केशव | 


न हि ते भगवन्व्यक्ति विदुर्देवा न दानवाः ॥१ ४॥ 
केशब ] आप जो कुछ मुझमे कढ्वते हैं, बह सब मैं सत्य ( तज्त ) मानता हूँ; 
क्योंकि आपकी ब्यक्तिको है मगबत्‌-] न देवता जानते हैं और न दानब ॥१४॥ 


अत: सर्वम्‌ एतद्‌ यधावश्ितवस्तु- 
कथन मन्‍्ये न प्रशंतायमिप्राथम्‌ | 
यदू मा प्रति अनन्यतताघारणण अनव- 
'घिकातिशय खामारिक तर ऐशवर्य 
कल्याणगुणगणानन्त्य॑ च बदसि। 
अतो भगरन निरतिश्यश्ञानशक्ति- 
परैश्चयेदीर्यतेजसां निधे ते ब्यसि 


अतरव यद्ट सब, जो कि आप मुझे 
दूसगेंकी सम्गनतासे रदित अपार अनिशय 
अपने खामाविक ऐश्वर्य और कन्याशमय 
मगुणगर्णोकी अनन्तता बतण रहे हैं, इसे मैं 
यथा वल्तुस्पितिफा वर्शन मानता हूँ । 
प्रशंसारिके डिये बद्धी इ॒ई छत नहीं 
मानता | इसडिये हे सगवन्‌ ! हे निरतिशञद 
शान, शांकि, बछ, ऐस्वर्य, दीय दौर 
तेडके मख्डर ! छापही व्यक्तिको--- 


स्थमंब्रात्मनात्मानं बत्व 


भूतमावन. भूतेश 


त्वं 
देवदेव 


पुरुषोत्तम | 
जगत्पते ॥१ ५॥ 


पुद्पोत्म ! मूसगान ! मूलेश ! देगदेव ! जमत्ाय ! आप खब ही 
अपने हानसे अपने-आपको जानने £ैं ॥ १०॥ 


है. पर्योत्म आम्मना आमान॑ ले 
खयम्‌ एव स्पेन एवं श्ानेम वे 
भूतमावन सर्वेपां भूतानाम्‌ उत्पाद- 
'यित॥, भूतेश सर्देपां भूतानां नियन्तः, 
देवदेव देवतानाम्‌ अपि परमदैवत, 
यथा मलुप्यम्रगपक्षिसरीसृपादीन्‌ 
सौन्दर्यसौशील्यादिकल्याणगुणगणः 
दैवतानि अतीत्य बर्तन्ते तथा तानि 
सर्वाणि दैवतानि अपि तैः तेः 


है पुरुषोतम ! अपने-आपको आप 
सं ही अपने ज्ञानके द्वारा जानते 
£& । मूतमावन--समन्‍्त मूतोंको 
उदयन करनेवाले ! मूनेश--समस्त 
प्राणियोंके नियन्‍्ता ! देवदेव--देवोंकि 
भी परमदेव ! मिस प्रकार मनुष्य, पद्म 
पक्षी, कीट-पत्वादिसे सोन्दर्य, सौशीज्य 
आदि वल्याणमय गुणगणोमे देवता बढ़े 
हुए होते हैं, वैसे ही आप उन सत्र 
देवताओंसे भी उन सब गुण सबसे 


गुणैः अतीत्य वर्तमान, जग्वते [बढ़े हर ( परम श्रेष्ठ ) हैं । जाते ! 


जगत्खामिन्‌ ॥ १५॥। 
वक्‍तुमहस्यशेपेण 


दिव्या 


जगन्नाय ! ॥ १५ )॥| 


ह्त्मविभूतयः । 


याभिविभूतिमिलेकानिमांस्त्य॑ं व्याप्य तिठसि ॥१६॥ 
जिन बिमूतियोंसे इन छोकोंको व्याप्त करके आप स्थित हैं, उन अपनी 
दिव्य विभूतियोंका सम्पूर्णतासे वर्णन करनेमें आप ही समर्थ हैं ॥ १६॥) 


दिव्या: त्थद्साधारण्यो विभूतयो 


३. 
१2८ 


आपकी जो. दिव्य-असाधारण 


विभूतियाँ हैं, जिन अनन्त विमूतियोंसि--- 
त्वम एवं अशेपेण बक्तुम्‌ | नियन्त्रण करने योग्य विशेष' शक्तियों 
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अहसि सम एवं व्यज्षय इत्यथेः | | युक्त होकर आप इन सब लोकोंकों 
जियन्ताहूपसे व्याप्त करके स्थित दो रहे 


हैं, उन सबका सम्पूर्णतासे वर्णन आप 
नियमन विशेष: युक्त इगाव लोकान ही कर सकते हैं---अभिप्राय यह कि--- 


प्रामि: अनन्तामिंः विमूतिमिः येः 


ल॑ नियन्द॒त्वेन व्याप्य तिछसि ॥ १६॥ | आप ही उनको प्रकाशित कीजिये॥ १ ६॥ 


किम तत्मकाशनम्‌ १ इति| उनका प्रकाशन किसलिये किया 
अपेक्षायाम्‌ आइ-- जाय ! इसपर कहते हैं-- 


कर्थ विद्यामहं योगी त्वां सदा परिचिन्तयन्‌ । 


केपु केपु च भावेपु चिन्त्योए्सि सगवन्मया ॥ २७ ॥ 

भगपेनू | मैं भक्तियोगी सदा आपका चिन्तन करता हुआ आपको कैसे 

जानें. ! और आप मुझसे कित-किन भावर्मि चित्तन किये जलेके योग्य हैं ॥१७॥ 

अहं. योगी भक्तियोगनिष्ठः सत्‌| मैं योगी---भक्तियोगमें नि.्ठ होकर 

| सदा परिचिन्तयन्‌ मक्तिपूवक सदा आपका चिन्तन करता 

मक्त्या ला सदा परिचित्तयन्‌ चिन्त- हुआ--चिन्तनमें प्रदत्त हुआ, चिन्तन 

पितुं प्रदतः चिन्तनीय॑ सवा परिपूर्णे- | करने योग्य एवं परिपूर्ण ऐश्वर्य आदि 

कल्याणमय गुणगर्णोसि युक्त आप परमेश्नर- 

को कैसे जायूँ! पूर्वोक्त बुद्धि और 

पूर्षोक्तुद्धिज्ञागादिमावध्यतिरिक्तेषु | शन आदि भारोंके अतिरिक्त जिनका 

5 वर्णन नहीं किया गया, ऐसे कौन-कौनसे 

अलुत्तेषु केद केद च भावेद्‌ मया माोर्मि मुझे आपका नियन्तारूपसे 
नियन्द॒त्वेन चिन्त्यः असि ॥ १७॥ | चिन्तन करना चाहिये ! ॥ १७॥ 


शर्यादिकस्पाणगुणगर्णं क्य विधाम्‌ 


विस्तरेणात्मनो योग विभूतिं च जनादन | * 
भूयः कथय ठत्तिहिं श्ृष्वतों नास्ति मेप्तम्‌ ॥ १८ ॥ 
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जनादन | अपने योग और विमूतिको विस्ताएूर्वक आप फिर कहिये, क्योंकि 
( आपके भाहाल्यरूप ) अमग्ृतको सुनते-सुनदे मेरी तृत्ति नहीं ही रही है॥ १८॥ 


अं सर्वस्य प्रभवों मत्तः सर्व 


“अद्दं सर्वस्थ प्रमवो मत्तः सर्च 


अवतीते! ( ९० । ८ ) इति संक्षेपेण प्रवर्दते! इस प्रकार संक्षेपमें कहे हुए 


उक्त तब स्ट्टत्वादियोग विभूति 
नियमन॑ च भूयः विस्तरेण कयय । 
ल्वया उच्यमानं त्वन्माहात्म्याश्रतं 
श्रृण्वतो मे तृप्ति: न अस्ति हि--मम 


आपके सृष्टिकर्ता आदि गुणरूप योगको 
और विभूतिको--नियमन करने योग्य 
भावोंकों फ़िर विस्तारपूर्वकक कहिये। 
आपके द्वारा कहे हुए आपके माद्दात्य- 
रूप अमृतको छुनते-सुनते ( कार्नोतते 
पीते-पीते ) मैं तृप्त नहीं ह्वोता हूँ | यहाँ 


अठप्तिः त्वया एवं विदिता “हिःका यह अभ्निप्राय है कि मेरी अतृत्ति- 
डति अभिप्रायः ॥ १८ ॥ को आप ही जानते हैं || १८॥ 
श्रीमगवाजुबाच 


हन्त ते कथयिष्यामि विभूतीरात्मनः शुभाः । 
प्राघान्यतः कुरुश्रे्ठ नास्त्यन्तो विस्तरस्थ में ॥ १६ ॥ 


शीमगवान्‌ योले--अर्जुन | अब मैं तुझे अपनी काल्याणगयी विभूतियोंको 
अधानतासे कहूँगा । क्योंकि मेरे ( विभूतियोंके ) विस्तारका अन्त नहीं है ॥ १९॥ 


है. कुरुश्ेट् मदीयाः कल्याणीः 
बिमूतीः प्राधान्यतः ते कंथविष्यामि | 
आधान्यशब्देन उत्कर्पो विवक्षित;, 
4ुरोपतां प्‌ म॒त्ये माम! (१ ०।२९५) 
इति द्वि वक्ष्यते । जगति उत्कृष्ठाः 
कान विमूतीः वश्ष्यामि, विस्तरेण 
चक्तुं श्रोतुं च न श्क्यते, तासाम्‌ 
५. । । मिमूतितले नाम 


बुरुश्रे्ठ अर्जुन | मेरी कल्याणमवी 
विभूतियोंकों मैं तुझे प्रधानतासे सुनाऊँग। 
यहाँ धप्रावान्य! शब्दसे उत्कृटताका अति- 
पाइन करना अभी! है; क्योंकि 'पुरोधर्सा 
च मुख्य मामः इस प्रकार आगे कढेंगे। 
अभिय्राय यह है कि संसारगें अपनी युछ 
श्रेष्ठ विमूतियोंकों बतठाऊँगा; क्योंकि मेरी 
विमूतियों असन्त हैं, इसडिये उनका ने 
तो विस्तारसे यद्धना दक्य है और मं 
मुनना डी | यहाँ मगतावके नियमनर्मे 
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कर गा ० ७ रहनेवाढी ( समस्त जडचेतन ) वस्तुओं- 
का नाम ब्रिमूति है। क्योंकि समस्त 
भूतोंके नाना प्रकारके बुद्धि आदि भाष' 
इति उक्त्वा “वां किश्ूति योयं च्रमम | मुझसे ही होते हैं, ऐसा कहकर 
>" है । “दुसां विभूर्ति योग थे मम यो चेत्ति 
यो वेचि ततः ॥ (१०।७ ) | तत्त्वतः' इस तरह प्रतिपादन किया 
इति प्रतिपादनाद । तथा वत्र योग- | या है ! इसलिये यही समीचीन है कि 
श्र दि विभ्ृि वहाँ भ्योग' शब्दसे निर्दिष्ट भगवानके 
शब्दनिदिएं स्रप्टत्वादिक विभूति-| दृछापन आदि गुण हैं और 'बिमूतिः 
आब्दनिर्दि( तत्यर्त्यस्वमूइवति युक्तम]| २दके दाए निर्दिष्ट ये पदार्भ हैं, 
3 लय के अत है जो भगवानद्वारा प्रेरित किये णाने 
पुनेश् 'अहे सर्वेस्य प्रमवों मत्त सर्वे योग्य हैं | यही बात पुन» 
अवर्तते | इृति सत्ता मजन्ते मां बुधा | इस प्रकार कटी गयी है के 
नअहंँ. सर्वेस्य प्रभवों मत्तः खत 
आवत्मक्तार ॥! ( ?०। ८ ) [ प्रच्तेते । इति मत्या भजम्ते सां 
इति उक्तम्‌ ॥ १९॥ बुघा सावसमन्विता: ॥! ॥ १९ ॥ 


पृथम्बिधा माद्रा मच एवं मवन्ति 





तत्न ५ संबेधूतानां !" अवरतेनरूप | वहाँ आामरूपसे सबमें स्थित होका 

नियमनम्‌ आत्मतयए/अवस्थाय इति | से मूतोंका ययायोग्य संचाउनरूप जे 

ध ५ 6 | नियमन है; यह तया सबके सृजन, पालन 

डमप््‌ भर वोगकझच्दनिरदि सरेस और हंदा्का कर्तापन भी ध्योग 

सटुल्लं पालपिदुलल संदर्दृत् च इति | झच्दसे निर्दिष्ट है। यह बात स्पः् 
सुस्पष्मू आइ-- रूपसे कहते हैं--- 


अहमात्म. गुडाकेश सर्वभूताशयस्थितः । 
अहमादिश्व मध्य च भूतानामन्त एवं च ॥ २० ॥ 


अर्जुन ) सब भूठंकि हृद्यमें स्थित आत्मा में हूँ और में ही सारे भूतोंक 
आदि, मध्य और अन्त हैँ ॥ २० ॥ 


३३६ श्रीमद्गगवद्गीता 
दम आम 
सर्वेपा मूवानाम मम क्‍ 
भूतानापू आगये हृदये अदग्‌ 
आत्मतया अयल्ितः | आया हि नाम 
शरीरस रर्वात्मना आपारों नियन्ता 
शेषी थ। तथा वक्ष्यते--सर्ररय 
चाह हरि सबिरिशे मचा स्ुविञनि- 
मपोइग था ( ?५7५ ) 'ईंपरा 
सर्ययूतानां. हड्गेशेउर्जुन विए्ति । 
आमयभ्‌ सर्यभूतानि यब्यारूदानि 
मायया ॥ ( ?८। ६? ) इति। 
भूयते च--'यः सर्वेदु भूतेपु तिधवन्स- 
देंग्यो भूतेम्योउन्तरों य॑ सर्वाणि सूतानि 
मे विहुः | यस्‍्य सर्वाि भूतानि गरीरें 
या सर्वाधि भूतान्यन्तरों यमयाति । 
एप... तह. आत्मान्त्रयाम्यवृतरो 
( बृ० उ० २।७।१५ ) इति 
व आत्मनि विप्तनू आत्मनोउन्त- 
रो यमात्मा न वेद यस्‍्य आत्मा 
शरीर॑य आत्मानमन्तरों यग्रयाति 
स॒त आत्मान्त्यम्यूवतर ( झ० प० 
१४५।२० 2 इति च | 
एवं सर्वमतानाम आत्मतया 





मेरे झरीररूप सभी भूतोके इसमे 
मैं आत्मरूपमे शित हूँ | झरीरखा जो 
सत्र प्रकार्मे आधार, नियन्ता, शेती 
( खामी ) हो, उसका साम “आजा 
है । सो यह बात आगे इस प्रकार 
परेंगे---'सर्वश्य चाई हदि सब्र 
विश्ले मनः स्मृतिश्लौनमपोहन थे । 
'ूंधवरासबंमृतानां इद्देशी डजु न तिष्टता। 
आमयन, सर्वभूतानि यम्ध्रारुदानि 
मायया ॥श्रुतियोँ मी बढती हैं कि 
जो सब भूतोमे स्थित दोकर 
समस्त मूर्तोकी अपेक्षा आन्‍्तरिक दे 
जिसको सब भूत नहीं जानते, सत्र 
भूत जिसके द्वारीर हैं, तथा जो सब 
भूठोके अंदर रहकर उनका नियमन 
करता है, बद सर्वोन्तर्यामी अस्त 
तेरा आत्मा दै । जो आत्मा स्थित 
द्वोकर आत्माकी अपेक्षा भी आस्तरिक 
है, जिसको आत्मा नहीं जानता 
आत्मा जिसका शर्यर है, जो आत्मा 
के अंदर रहकर उसका नियमन 
करता है, बद्द अन्वयोमी अस्त तेरा 
आत्मा हैं।! 






















इस प्रकार सब॒भूतोंमें आमरूपसे 
स्थित हुआ मैं उन संबका आहि 
मध्य और अन्त हूँ अर्थात्‌ उनकी 
उत्पत्ति, स्थिति. और ग्रल्यका 
कारण हैँ ॥ २०१॥] 
गा र 


अवस्थित; अहं तेपाम्‌ आदिः मर्ध्य 
च अन्तः च, तेपाम्‌ उत्पत्तिगिति- 
प्रलयहेतुः इत्यर्थः ॥ २० ॥। 
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पर॑ भगरता सारिमूगिषतेषु 
सर्देधु आत्मगया झरस्पा्न तथस३- 
स्टपामानाएिफरघ्यनिरद मरे हु प्रति- 
पाप रिमृवरिकक्षेपामू सामानाणि- 
करस्पेन प्यपदिशेठि। मंगयठि 
आस्मतयां अगम्पिति हि सर्ये श्रद्धा 
तहित्‌ एप पर्ययम्मम्ति । यया देगो 
मतुष्यः पधी वध शत्पादयः पम्दाः 
शरीराणि प्रतिपादयस्तः स्ददास्मनि 
पर्यवस्यन्ति । 

मंगरत। सशदास्मगया अवम्पा- 
नम एप वचजःम्दसामानाधिझ- 
रेण्यनिरन्धनम्‌, दैति विभूत्युपस 
हरे पशक्ष्यति-*] तदलि सा 


या्याम्मया मूर्त पराफपरमू 


(7० ३९ ) इठि भर्देषां स्पेन 
अगिनामाउवचनाव्‌ | अविनामावथ 
नियाम्यतया इति 'मष्र धरे प्रकर्तती! 


(?०। < ) इति उपक्रमोदितम्‌ । 
गौ र« भान २२-- 


३७ 


पैसे प्राआर &री विर्भाफ्प सय्स् 
स्वस्थ्य भूत ्रामामप्गे स्थित 
हो हैी। उननन पर्वधरापा, गच्तें- 
के, इग समन झागे मगानुरा 
पिरेध किये शागेमे बग्ग 2हि। रथ 
द॥ प्रतिकन पर, अब उन-जउन 
विमर्देक मेशेदमा समनातीश्रकाण- 
पूरक वर्गन बरते है--ज्तेपि, संगशन्‌ 
सके. आमशपमे स्ित हैं, इसटठिये 
परमत शंसोका परदामान उन्ही 
होग ६ । अगे हि; देव, मनु", पष्ठी 
और बृप्त हर्णर शस्द शीरोंगर 
प्रशिषादन पसो हुए उन-उन शरीरेंते 
आमाये वर्ददमित होने दे । 

मगरातुपा उनन्‍्डन जडखेनन 
पदापकि आयकपगे शित दोना दी 
उन-उनके बाधक दास्दोंड़ी समानापि« 








करणताये कारण & यह बात 
मिमूनियोंके. उपसंदाध्पफरणों भी 


हज सद॒स्ति विगा यरप्याग्मया भूत 
चराघरम।' इस प्रयार रायका अपने- 
मे रद्षित ने द्वोना ( अपने बिना उनका 
ने होना ) मतावर यरेंगे । ( इससे 
भग्मानूदा निषामक दोना सिद्ध दोता 
& | ) तपा माणानते रदित किसीका ने 
दोना नियाम्पताफे ही कारण है। यह 


आएम्में इस प्रकार यद्घा पया है कि 
'प्रत्तः सर्च प्रथतेते ।" 


३३६ श्रीमद्भगवद्गीता 
मक+2२६००२००२६:३४०००२०.. 

सर्वेषां भूतानाश्‌ मम 
भूतानापू आशये हृदये अहम 
आत्मतया अवस्थित: | आत्मा हि नाम 
शरीरस्थ सर्वात्मना आधारो नियन्ता 
शेपी च। तथा वक्ष्यते---सर्वत्य 
चाह हरि सकिविष्टो मत्तर स्पृतिज्ञानि- 
गपोहन॑ चर ( ?५।२५ ) “ईशरः 
सर्वभृतानां इड्ढेशेडर्जुन तिछाति । 
आमयन्‌ सर्वभूतानि यन्त्रारूढानि 
सायया ॥ (?८। ६7 ) इति। 
भूयते च--“+ सर्वेषु मूतेएु ।तिषचन्स- 
डेंभ्यो मुतेभ्योडन्तरों य॑ स्ीणि मृतानि 
न किहुर । यस्य सर्वाणि भूतानि झरीरें 
या सर्वाधि मूतान्यन्तरों यमयाति। 
एप... त॒ आत्मान्तर्याम्यवृतश 
( 8० उ० ३।७। २१५ ) इति 
“व गात्मनि तिप्तनू आत्मनोउन्त- 
री यमात्मा न वेद यरय आत्मा 
भेरीर॑य आत्मानमन्तरो यम्रयाति 
स व आत्मान्तर्याग्यमत्ा/ ( झ० प०९ 
१५।५। २० ) इति च। 

एवं सर्वमृूतानाम, आत्मतया 





मेरे शरीररूप सभी मूततोके छाप 
मैं आत्महपसे खित हूँ ! दही बे 
संत्र प्रकासे आधार, नियन्‍्ता, हे 
( खामी ) हो, उसका नाम 'आला' 
है । सो यह बात आगे इस प्रका 
कहेंगे--.'सर्वस्य चार दि सत्ि 
विष्टो मत्तः स्म्ृतिर्शानमपोहन व ।' 
/इंग्वरःसबभूतानां इददेशेउशुन तिहति 
अ्रामयन्‌ सर्वभूतानि यन्वरारदानि 
मायथा ॥गयुत्तियाँ भी कहती हैं कि 
जो सब भूतोंमे स्थित होए 
समस्त भूतोकी अपेक्षा आत्तरिक 
जिसको सब भूत नहीं ज्ञानते, सा 
भूत जिसके शरीर हैं, तथा गो पा 
भूतोंक्रि अंदर रहकर उनका विषम 
करता है, घद सर्वान्तर्योमी गया 
तेरा आत्मा दे ।' 'जो आत्मामे लि 
होकर आत्माकी अपेक्षा भी आन्व्ति 
है, जिसको आत्मा नहीं जञानगी' 
आत्मा जिसका शर्यर है, जो भा 
के अंदर रहकर उसका नि 
करता है, यद्द अन्वर्योमी अद्ेत ते 


आत्मा है । 

इस प्रकार सब्र ,ूतो्े आमहसीे 
सित हुआ मैं उन सदा 
मध्य और अन्त हूँ 
उत्पत्ति, # 
कारण 























अवधितः अढं तेपाम्‌ आदि: मध्य 
च अन्त: च, तेपाम्‌ उत्पत्तियिति- 
अलयद्देतुः इत्यर्थः॥॥ २० | 
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एवं मगयतः खबिभूतिमूतेषु 
सर्वेषु आत्मतया अवस्थानं तत्तच्छ- 
ब्दसामानाधिकरण्यनिर्देशहेतुं प्रति- 
पाद्य विभूतिविशेषाम्‌ सामानाधि- 
करण्येन व्यपदिशति; ममबति 
आत्मतया अवखिते हि सर्वे शब्दाः 





तसिय्‌ एवं पर्यवस्सन्ति | यथा देवो 
मनुष्य पक्षी इक्ष इत्यादय। शब्दाः 
शरीराणि 'प्रतिपादयन्तः तत्तदात्मनि 
पर्यद्शन्ति | 

मगबतः तत्तदात्मदया अवस्था 
नम्म एवं तत्तच्छब्द्सामानाधिक- 
रण्यनिषन्धनम्‌, इति विशत्युपसं 
हारे वक्ष्यति--'न तदस्ति बिना 
यत्ययान्यया गूत॑ करापरमू ॥ 
(१० । १९ ) हृति सर्वेपां स्वेन 
अविनामाववचनात्‌ | अविनामादथ 
नियाम्पत्या इति “मत्तः सर्व पवर्तते/! 
(१० | ८ ) इति उपक्रमोदितम्‌ । 


गी० श० भा* २२-- 


बे रे७ 


इस प्रकार अपनी विमूतिरूप समस्त 
व्यक्तियेर्मि मगवानूका आत्मारूपसे स्थित 


द्वोना ही उन-उन व्यक्तिवाचक शब्दों 


के द्वार समान माससे भगवानका 
निर्देश किये जानेंगे कारण हैं। यह 
बात प्रतिपादन करके अब उन-उन 
बिमूतियेकि भेदोंका समानाधरिकरणता- 
पूर्वक वर्णन करते हैं---क्योंकि भगवान 
सब्रके आत्मरूपसे स्थित हैं, इसलिये 
समस्त शब्दोंका पर्यवसान उन्हींमें 
होता है । जैसे कि देव, मनुष्य, पक्षी 
और दक्ष झत्थादि झब्द शरीरोंका 
प्रतिपादन करते हुए उन-उन शरीरोंके 
आत्मार्मे परयवसित द्वोते हैं । 

भग्वानूका उनन्‍डन जड-चेतन 
पदार्थेकि आत्मारूपसे स्थित होना ही 
उन-उनके वाचक शब्दोंकी समानाधि- 
करणताम॑ कारण है, यह बात 
विभूतियोंके  उपसंहारप्रकरणमें. भी 
“न तद॒स्ति बिना यत्स्यान्मयां भूत 
चराचरम ।' इस प्रकार सबका अपने- 
से रहित न होना ( अपने ब्रिना उनका 
न होना ) बताकर बढ़ेंगे | ( इससे 
भगवानका नियामक होना सिद्ध होता 
है | ) तथा भगवानूसे रहित किसीका न 
द्ोना नियाम्यताके ही कारण है; यह 
आस्म्म्मे इस प्रकार कह गया है कि 


“मक्तः खरे प्रवर्तेते ९! 


3 


5 कल, 4मद्ठगब्द्गीता 
4-०3 3 उे.. "3-७3. >> अब. +२००- >>... 3... तक >>. 
आदित्यानामहं विष्य॒ुन्योतियां रब्रिरेशुमान्‌ । 


मरीचिर्मरुतामरिम 


नक्षत्राणामहं 


शशी ॥ २१ ॥ 


आदित्यमें मैं किश्यु, ज्यौतियोंम किरणोत्राण सूर्य, मरुतोंमे मरीचि और 


नक्षत्रेंमि चद्धमा मैं है ॥ २१ ॥ 

दाद शसंख्यासंस्यातानाम्‌ ै 
प्यानां द्वादशों य उत्कृष्ठो विशुः 
नाम आदित्य; सः अद्दम; ज्योतिषां 
जगति प्रकाशकानां यः अंधुमान्‌ 
रत्रिः आदित्यगण: सः अहम, मह्ताम॒ 
उत्कृष्टो मरीचिः यः सः अहम अधि, 
नक्षत्राणापू भहं झशी | न इय॑ 
निर्धारणे पह्ठी, 'भूवानाम्‌ असि 
चेतना” इतिवत्‌ नश्षत्राणां पतिः यः 
चन्द्र; स। अहम अस्ि ॥ २१॥ 


बारहकी गणनामें गिने जानेबाले 
आदित्येमिं बारहवाँ जो सबसे श्रेष्ठ 
विशुनामक आदित्य है, बह मैं हूँ, 
ज्योतिर्योमिं---जगतके प्रकाशकोर्मे जो 
किरणोंब्रात् सूर्य आदित्यगग हैं; वह 
मैं हूँ; मस्तोंमिं उत्कर जो मरीचि है, 
दद्द मैं हूँ; नक्षत्रोंका ( पति ) चन्द्रमा 
मैं हूँ । यहाँ 'नक्षत्राणाम्‌र इस पदमें 
जो पट्ठी विमक्ति हैं, वह “निर्धारण'में 
नहीं है, अपितु “भूतोंकी चेतना मैं हूँ" 
इस वाक्यकी भाँति, इसका यह भाव 
है कि नक्षत्रोंका खामी जो चन्द्रमा है, 
बह मैं हूँ ॥ २१ ॥ 


बेदानां सामवेदोहस्मि देवानामस्मि बासवः । 


इन्द्रिया्णां मनश्रास्मि भूतानामस्मि चेतना ॥ २२॥ 
मैं बेदोंमें सामवेद हूँ, देवताओंमें इन्द्र हूँ, इन्द्रियोमें मन हूँ और भूतोंकी 


चेतना हूँ ॥ २२ ॥ 
बेदानाम_ ऋग्यजु/सामाथर्वणां 


ऋक्‌, यजुड, साम और अपर्व इन 


थ॑ उत्कृष्ट: सामवेदः सः अद्दमू, | चारों वेदोमें श्रेष्ठ जो सामन्रेद है, वह 


देवानाव्‌ इन्द्र: अहमू अस्मि । एका- 
देशानाम्‌ इच्धियाणां यद्‌ उत्कृष्ट 


मैं हूँ । देवोमिं इन्द्र मैं हूँ । ग्यारह इच्द्रियों- 


गन इन्द्रियं तदू अदमू अस्लि | इयमू्‌ | में श्रेष्ठ जो मन है, वह मैं हूँ | चेतनाइ् 
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अपि न निर्धारणे-भूतानां चेतनावतां | मूर्तोंकी जो चेतना है, वह मैं हूँ। 
यह भी निर्धारणपष्टी विमक्ति नहीं 
या चेतना सा अहम अस्मि ॥ २२॥ | है ॥ २२॥ 


क्ल्चि- 


रुद्राणां शड्डस्थास्मि वित्तेशो यक्षरक्षसाम्‌ । 
बसूनां पावकंश्वास्मि मेरः शिखरिणामहम्‌ ॥ २३॥ 


मैं रुद्वोमें शक्कर और यक्ष-राक्षसमिं कुबेर हूँ; बसुओंमें पावक और शिखर- 
बाले पर्व॑तोमें सुमेर मैं हैँ ॥ २३ ॥ 


रुद्राणाम, एकादशानां शहर: एकादश रुद्रोंमें शह्ढर मैं हूँ; यक्ष 


अद्दम्‌ भर बिक वैश्वणः | और राक्षसोमे कुबेर मै हूँ; आठ वहुओंमे 
अहम, बसूनाम अश्टानां पावकःअहमू$ 
शिशरिणां शिखरशोमिनां पर्वतानों | मैं हैं। शिल्रोंले छुशोमित पर्व॑तोमिं 


मध्ये मेरः अहम ॥ २३ ॥ सुमेर मैं हैँ ॥ २३ ॥ 





पुरोधसां च मुख्य मां विद पार्थ दहरस्‍्प्तिस्‌ | 
सेनानीनामह् स्कन्दः सरसामस्मि सागरः॥ २४॥ 
भर्शुन । पुरोद्नितोमिं प्रमुख बृहस्पति व्‌ मुझको जान | सेनापतियोमिं स्कल्द 
और सोवरोंमें सागर मैं हूँ ॥ २४ ॥ 
परोषसाम उत्कृष्टो दृददस्पतिः। पुरोद्ितेमि श्रेष्ठ जो बृहस्पति है, 
बार जे हज दम: सेन पतिकी / सका जे है. 
सरता सागरः अहम अस्मि || २४॥|  सरोवरोमें समुद्र में हूँ ॥ २४ ॥ 





महर्षीणां. भ्गुरह॑ गिरामस्म्येकमक्षरस्‌ | 
यज्ञानां जपयज्ञोौपस्मि स्थावराणां हिमाछ्यः ॥ २५॥ 


महपियेमि संग, वाणियोर्मे एक अक्षर ( प्रणव ) यज्ञो्म जपयज्ञ औौर 
स्थापरेमि द्विमालय में हूँ ॥ २७॥। 


३४० श्रीमद्भगबद्गीता 
जीन ७. न ५ ०स>--4--० “हीत++--+ जी सी 
मदर्पीगीं मरीच्यादीनों मगुः। मरीचि, आदि महरियोंमें झुगु मैं 
अद्दम; अर्थामिधायिनः बच्दा गिर), | हैं; अर्थवोधक शस्दोंका नाम गिरा है; 
तायाम्‌ एक्स, अक्षर प्रणयः अहम | उनमें एक अध्षर--ऑओंकार मैं ई। 
अख्ति) यज्ञनागुउत्कृष्ट/ जपयज्ञ: अस्मि; | यज्ञमिं श्रेष्ठ जपन्यज्ञ मैं हूं; समस्त 
परव॑तमात्राणां ह्िमबान्‌ अहम्‌॥२५॥ | पर्गतोमि हिमाठय मैं हूँ ॥ २०॥ 


/९-कक+क>- 





अश्वत्यः सर्ववृक्षाणां देवपीणां च. नारदः । 
गन्धवोणां चित्ररथः सिडानां कपिठो मुनिः ॥ २६॥ 
सब बृक्षेमि पीपछ, देवियेमि नारद; गन्धवोंमें चित्र, सिद्धोर्मे कपिल 
मुनि मैं हूँ ॥ २६ ॥ 
सर्ववृक्षाणां मध्ये पूज्यः अश्वत्य । सब्र बृक्षोमें पूज्य पीपछ मैं दी हूँ 
एवं अद्दम्‌ | देवर्षीणां मध्ये परम- | देवियों परम वैष्णब नारद मैं है 
देप्णवो नारद: अहम असि। | ख्ेमि- -देवगापवोमि चित्र मैं है 
गन्धर्वाणां देवगायकानां मध्ये चित्ररपः 
अस्ति । सिद्धानां योगनिप्तानां परमो- योगनिष्ठ सिद्ध पुरु्षोक्रे परम उपास् 
पास कपिछः अहम ॥ २६ ॥ कपिल मैं हूँ ॥ २६ ॥ 


मा कीरिकमतर 2 
उच्चेःश्रवसमश्वानां, विडे.. माममृतोद्भवम्‌ । 
ऐराबतं॑ गजेन्द्राणां नराणां च नराधिपम्‌ ॥ २७॥ 

धोड़ोंमें अपुत-मन्धनके समय उत्पन्न उच्चेः-श्रवा, श्रेष्ठ द्वाथियोंमें ऐसकत 


और नरोंमें राजा तू मुझको जान ॥ २७ ॥ * 
सर्वेपाध्‌ अभ्ानां मच्ये अम्ृतमयनो- | _ समस्त अश्नोमं अमृतमन्यनके समय 
द्रबम्‌ उच्चे:श्वर्स मां विद्धि | गजेन्द्राणां | उसने उच्चैःअत्रा मुझको जान। बज 
सर्वेपां मध्ये अम्॒तमथनोद्भवम्‌ ऐसव्त 2 प सीन राजा 
मां विद्धि। अश॒तोहूवम! हति | मुझको जान | इस छोकमें आया इआ 
ऐरावत्स अपि विशेषणम्‌ ! नराणां | “अपृतोद्भवः इन्द ऐरावतका भी विशेषण 
मध्ये राजान॑ मां विद्धि ॥ २०७॥॥ है॥ २७॥ 3 
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हज रन न 








आयुधानामहं बज घेनूनामस्मि कामधुक्‌ । 
प्रजनश्रास्मि कन्दर्पः सर्पोणामस्मि वासुकिः ॥२८॥ 
मैं जज्नोमे बच्र ओर गओमें कामवेजु हूं, उसपन्न करनेतराछा कामदेव और सपपोमे 
बासुकि हैँ ) २८॥ 
आयुधानां, मच्ये व तदू अहम। |  आयुधो्म जो बच्न है, बह मैं हूँ; 


हा शा से जननहेत, हब प्रदान करनेवाठी घेमुओंमे दिव्य 
कन्दर्पः थे अहम अलि, सर्प: एक- | रैम कामचेलु मैं हूँ; उलतत्तिका कारण 
शिरसः तेपां मध्ये बासुकिः | काम भी मैं हूं, एक सिखालेंका नाम सर्प 


थर्ति ॥ २८) है, उनमें बाहुकि में हूँ ॥| २८ ॥॥ 


गऋअ++- 


अनन्तश्रास्मि नामानों वरुणो यादसामहस। 


पितृणामर्यमा चास्मि यमः संयमतामहम्‌ ॥२६॥ 
नागेमें अनन्त ( शेषनाग ) हूँ, जछचरोंका राजा वरुण मैं हूँ, पितरोंमें अर्यमा 

और दण्ड देनेबालेमें यम हूँ ॥ २९ ॥ 
नागा बहुशिरसः, यादांसि जल- | चहत सिखालोंका नाम नाग है, 


चाएिन:, सैपां वदणः अहम, अत्र अदि | मे रीपनाय मैं हूँ, जखचरोंका गा 
गे हर ध्यादसू! है, उनका राजा बरुण मैं हूँ । 
न निधारणे पट्टी, दण्डयतां बेवखतः | यहाँ भी निर्वारण-पशी नहीं है | दण्ड 


अहम॥ २९ | देनेवालमें यम मैं हूँ ॥ २५ ॥ 





प्रहादश्रास्मि देत्यानां काछः कलयतामहम्‌ । 
सगाणां च्‌ मुगेन्द्रोह्ह वेनतेयश्व पक्षिणाम्‌ ॥३०॥ 


मैं देख्योमे प्रहद हैँ, गिवती करनेव्रालेमे काल, शोर मुगेत्द्र ( सिंह ) और 
धक्षियोम गुड़ मैं हूँ ॥ ३०॥ 


३४२ श्रीमद्भगवद्गीता 
'4४७०७७४७७७आाएबा का अब ०. ...२३००-३००.७३...०४...९.०० < 
अनर्थप्रेप्पुतपा गणयतां मध्ये अनर्य-आछि करानेकी घऋा़े जो जीत 
की आयुकी गाना करते हैं, उनमें मत 
काठ: मृत्यु! अद्म्‌ ॥ ३०,॥ नामक काठ मैं हैं (और सव सष्टहै)॥ ३० 
त--*“फ्रत-.तक्‍ु 

पवनः पक्‍तामस्मि रामः शख्रभृतामहम । 
झपाणां मकरथ्वार्म स्रोतसामस्मि जाहवबी ॥३१॥ 
मैं गमन करनेवालोमिं पवन और झद्रधारियोंम राम हैं मछलियोंमिं मगर और 


नवियोंमें श्रीगड्ाजी में हैँ ॥ ३१॥ 
पवतां गमनखमावानों पवन: | गमन करनेके खभाववाडोमें पवन 
शक्षमृतां राम: अहम । शद्रभचम्‌ मैं हूँ; शद्बधारियोंमिं राम मं हूँ । यहाँ 
६ अपान्लिगाबाबात “हत्रधारीपन” बिमूति है, क्योंकि 
अन्न विभूति।, अ्ोन्‍्तरामाबात्‌ | | दूसरा कोई अर्थ नहीं हो सबता। 


आदित्यादयः च क्षेत्रज्ञा आत्मत्वेन | आदित्यादि सब जीव उनमें आमरुपसे 
अबश्ितस *: “ श्र स्थित भगवानके शरीररूप होनेते 
अवश्थित्स भगवतः शरीरतया | ५#हूप हैं, इसलिये उनका विमूतियोंम 
धर्ममूता इति शख्तरभृच्वस्थानीयाः | गणना. करना भी श्रधारी 
॥३१॥ भाँति ही समझना चाहिये ॥ ३१ 


जनक कन- ८ 
सर्गाणामादिरन्तश्च॒ मध्य चैवाहमजुन । 
अध्यात्मविद्या बिय्यानां वादः अवदतामहम्‌ ॥रे 
अर्जुन ! सगोंका आदि, मध्य और अन्त मैं ही हूँ । विद्याओमें अध्य 
विधा और विवाद करनेवालोमें वाद में हूँ [| ३२ |॥ 


सृज्यन्ते इि सर्गाई, तेपाम| जिनका सृजन किया जाय, उन 
आदि: कारणम्‌; सर्वदा सृज्यमानानां | नाम सर्ग है, उनका आदिकारण 
0 हैं; सदा धजन किये जानेदालेर 


सर्वेपां आणिनां तत्र तत्र खशटरः अकियोकि जो भिन्न-मिन्न स्थानों 
अहम एवं इत्यर्थ/ | तथा अन्‍्तः | एृषकूम्ृषक्‌ सा हैं, वे सा मैं ही ; 
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सर्वदा संद्ियमाणानां तत्र तत्र | इसी प्रकार अन्त हूँ--- सदा नष्ट होने- 
संदर्तारः अपि अहम एवं। तथा | वा्ेंके जो परपकू-यूषक्‌ संदर करनेवाले 
च मष्य पालन॑ सर्वदा पाल्यमानानां हैं, वे भी मैं ही हूँ। भध्यका अर्थ 
जन सबेदों पास्य ५, , | हाँ पाठन है, अर्थात्‌ सदा पालन 
पठयित्ारश्न अहद एवं इत्यर्थ: । | किये जानेवाले सब प्राणियोंके जो 
श्रेय/साधनभूतानां. विद्यानां मध्ये इपक्‌ पृथक पाठनकर्ता हैं, वे में ही 
हूँ; कल्याणसाधनरूपा विदाओंमें परम 

परमनिःश्रेयससाधनभूता अष्याम. | है। कल्याणसाधनरूपा 
निया अहम असति । बल्पवितण्डादि | “*णसातननरूपा अध्यास्मविया मैं 


8०) तिर्णयाय प्रब्त हैँ; जल्प-वितण्डा आदि विवाद करने- 
कुवेतां वच्च परदत्तों बाद: ये | बाछोंका जो तत्वनिर्णयकरे ढिये किय 
सः अहम ॥ ३२॥ जानेवाढा वाद है, वह मैं हूँ ॥ ३२॥ 


». 77*#अट्ू७६३---- 
अक्षराणामकारोइस्मि इन्द्रः सामासिकस्य च्‌। 
अहमेवाक्षयः कालो धाताह विश्वतोमुखः ॥३३॥ 


अक्षरोंमिं अकार और समासोकि समूहमें दवन्दरनामक 

अक्षय काल हूँ, मैं ही चारों ओर मुखवाल्य विधाता ( बद्या ) हूँ ३३॥ 
अक्षराणां भध्ये 'अकारों वे सर्दा। सब वर्णो्े “अकारः जो कि 
पति, रह) इति | सार ही सब दाणी है” हल शुदिे 
भ्रुतिसिद्ध, सर्ववर्णानां प्रकृति हैं; सपसरसपइला गत सी 
> कर अहम, सामासिकः समास- | उसमे इन्द-नामक समास मैं हूँ, क्योंकि 
समुह।, . तस्स मच्ये इन्द्रसमासातीजओ ३० पदेकि अर्थ प्रधान होते 
अहम; सहि . . : + इह श्रेष्ठ है । कबमुह॒ीदि 
ह। » अविनाञ्ञी काल मैं ही द्ं। 
तन करनेवाल्य चनुर्मुख ब्रा 

श्र 


सम हूँ | मैं ही 


जा ु 


३४४ श्रीमद्नगवद्गीता 
मस्युः सर्वहरआाहमुद्धवश्भ॒ भविष्यताम | 
कीर्ति: श्रीवोक्च नारीणां स्मृतिमेंधा छतिः क्षमा ॥३४॥ 
सत्रका हरण करनेवाला मृत्यु और उत्न्न हौनेवाोंकी उत्पत्तिहृपी कर्म मैं 
हूँ । नारियमिं श्री, वीरतिं, वाणी, स्ृति, मेध्रा, धृति और क्षमा मैं हूँ ॥ ३४ ॥ 
सर्वप्राणहर: मृत्यु: च अहम; | सबके प्राणोंका हरण कनेबाण 
उत्पत्यमानानाए उद्भधवारूयं कर्म च | रे भी में ही हैं; उस दवेवाजेग 
अह्मू, नारीणां श्री: अहदं कीर्ति: च अहं १7% 28 ४० 7 
वाकू च्‌ अहं स्ट्वतिः च अहं मेवा च | स्मृति मैं हूँ, मेथा मैं हैं, पति मैं हैँ 
अहं एतिः च अहं क्षमा च अहृम्‌ | ३४॥ + और क्षमा भी मैं हूँ | ३४ ॥ 
नामक. 


बहत्साम तथा साक्षां गायत्री छन्दसामहम्‌ | 


मासानां. मार्गशीर्षोहहस्ततूनां. कुसुमाकरः ॥३ ५॥ 
मैं सामो्मे बृद्ृत्साम, छन्दोंमें गायत्री मासोमें मार्गशीर्ष और ऋतुओंमे वसन्त 
आतु मैं हूँ ॥ ३५॥ 
साम्नां बृहत्साम अहम, छन्‍्दसां। सामोमे ध्यूहृत्‌र नामक साम मैं हैँ । 
गायत्री अहम, ऋतनां. बुखुमाकरः उन्दोंमें गायत्री मैं हूँ, ( छहों ) ऋतुओं्ि 
चसन्तः ॥ २५॥ कुसुमाकर--वसन्त मैं हूँ ॥ ३५॥ 
जा 520 6..-++-- 
चूत॑ छलयतामस्मि तेजस्तेजखिनामहम्‌ । 


जयो5$स्मि व्यवसायो5स्मि सत्त्वं सत्तवतामहम्‌ ॥३६॥ 

छल करनेवालोंका जूआ, तेजल्लियोंका तेज, ( जीतनेवार्लेकी ) जीत, (निश्चय 
करनेवार्कोका ) निश्चय और सच्तशीढोंका सच्त मैं हूँ ॥ ३६ ॥ 

, छल झर्वतां छलास्पदेए अक्षादि-| छठ कलेवर्लेक्रे जो. छढके 

| आश्रय हैं उनमेंसे पासे आदिसे खेडा 


लक्षणम्‌ चूतम अद्दम्‌ । जेतृ्णा जय; । जानेवाझ जूआ मैं हूँ | जीतनेवारोंकी 
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असि, व्यवत्तायिनां व्यवत्ताय: अस्मि, | विजय हूँ, निश्चय करनेवार्लोका निश्चय 

हूँ और सचयुक्त पुरुषोंका सत्य मदान्‌ 
मनखीपन हूँ ॥ ३६ ॥ 





सवा सर्च महामनस्सवम्‌ ॥३६॥ 


जाब<शटल- 
बृष्णीना वाउ॒देवोईरिम पाण्डवा्नां धनंजयः । 
मुनीनामप्यहं॑ व्यासः कवीनाम॒ुशना कविः ॥रे छा 
मैं ब्णियोमि ( वसुदेवपुत्र ) बाछुदेव त्तपा पाण्डवो्मि अजुन हूँ; मुनियोमे भी में 
ब्यास और कवियोंमें उशना कवि ( शुक्राचार्य )हैँ ॥ ३७ ॥॥ 
वसुदेवस्नलुत्वमू अत्र विभूतिः, | यहाँ ( इष्णिवंशियोंमे मैं बखुदेवका 
पृत्र हैँ, इस कथनमें ) वहुदेवका पुत्र 
होना ही विभूति है, क्योंकि दूसरा अर्य 
सम्भव ही नहीं है अर्थात्‌ साक्षादू 
भण्वान्‌ श्रीकृष्णों विमूति बतझाना 
धनेजयः अजुन! अदम्‌, मुनयो मननेन | बन नहीं सकता । पाण्डबरमिं धनंजप 
से हूँ -क करके वेद-शात्षके 
५, तैपां ब्यासः यथायेरूपमें समझनेवाल्तका 
अरयाधात्म्यदर्शिन$, तैपां व्यासः नाम मुनि है, उनमें मे न्यास हँ। 
विद्वानोंका नाम कवि है, ( उनमें मैं 
अहम3 कवयो विपश्चितः ॥३७॥ 4 उशना कवि हूँ )॥ ३७॥॥ 


दण्डो दूमयतामस्मि नीतिरस्मि जिगीपताम्‌ । 
मौन चैवारिम गुद्यानां ज्ञानं ज्ञानवतामहम्‌ ॥३८॥ 
दण्ड देनेवालेंका दण्ड हूँ, जयकी इच्छावा्लोकी नीति हूँ, गुद्योमें मान और 
क्ानवार्णेका छ्ञान मैं ही हैँ ॥ ३२८ ॥ 
नियमातिक्रमणे दण्डं कुरवतां। वियमका अतिकमण करनेपर दण्ड 
मु दिजिगीपूणणा जयो देनेवालेंका दण्ड मैं हूँ। विजयकी 
“एड: अद्म। दिक्षितपू्ों जयादाय- इच्छावा््रेंकी विजयकी उपायमूत्त नीति 
खूठा नीति; अस्मि। गुशानासम्दन्धिषु | मैं हूँ; श॒ु्मि अर्थात्‌ गोपनीय बस्तु- 





अर्थीन्तरामाबाद्‌ एवं । पाण्डवानों 





३४६४ 





गोपनेपु मौनग अछि, झानवतां आने 
ने अहम्‌ ॥ ३८ ॥ 





श्रीमद्गभगवद्गीता 


3 ६२०००५०२०५२०६-०४५०३६२० ६ 
सम्तखधी ग्रेपन-वेशअ्म मैं मौन हूँ 
ज्ञानवाओंका ज्ञान मैं हैं ॥| ३८ ॥| 





यज्यापि. सर्वभृतानों बीज॑ तदहमर्जुन । 
न तदस्ति बिना यत्स्यान्मया भूत॑ चराचरम्‌ ॥३९॥ 
अर्जुन ! जो भी सारे भूतोंक़ा बीज है, बढ मैं हूँ। ऐसा कोई मे 
चआगचर पदार्य नहीं £ै, जो मेरे बिना हों ॥। ३० ॥ * 


सर्वमूतानां स्वावस्यायखितानों 
तत्तदवस्थाब्रीजभूत॑. प्रतीयमानम्‌ 
अप्रतीयमानं व पत्‌ तदू अहम एवं। 
चराचरसर्वभूतजात॑ मया आत्मतया 
अवस्थितेन कितना यत्‌ स्थात्‌ न तद्‌ 
असख्ति; “अहमात्मा ग्रुडाक्रेश सर्वभूता- 
शयह्यितः ! (?7०।२१० ) इति 
प्रक्रमात्‌:'न तदस्ति बिना यत्थान्मया 
भूत॑ चराचरम्‌ ।” इति अन्न अपि 
आत्मतया अवस्थानम्‌ एवं विव- 
क्षितम्‌ । 

सर्ववस्तुजात॑ सर्वावस्थ मया 
आत्मम्ूतेन युक्त स्थाद्‌ इत्यथः। 
अनेन सर्वस्प अस्य सामानाधिकरण्य- 
निर्देशस्य आत्मतया अवस्थितिः एव 


हेतुः इति प्रकटयति ॥३९॥ 


विभिन्न प्रकारदी सव अवस्थाओंे 
लत सम्पूर्ण मूतोंकी उन-उन अव्रखाओं- 
का जो व्यक्त या अन्यक्त वीज है, 
बह मैं ही हूँ । सम्पूर्ण चराचर भूत 
समुदाय, जो आत्मारुपसे मुझ परमेशचर- 
के स्थित हुए बिना ही रह सके, ऐसा 
नहीं है, क्योंकि आरम्ममें “भहमात्मा 
शुडाफेश सर्वेमूताशयस्यितः । यह 
बात कही गयी है । इसलिये यहाँ न 
तदस्ति बिना यत्यान्मया भूत चराचरम! 
इस कथनमें भी आत्मारूपसे खित 
होना ही विवक्षित है । 

अमिप्राय यह है कि सभी अवस्ाओं- 
में स्थित सम्पूर्ण वत्तुमात्न उनके आतहप 
मुक्त परमेखवर्से युक्त है । इस वर्णनते 
यह बात प्रकट करते हैं. कि इस सघूर्ण 
समानाधिकरणताके वर्णनका कारण 
भगवानूका आत्मकूपसे स्थित होना ही 
है ॥ ३९॥ 
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नान्‍्तोएस्ति सम॒दिव्यानां वितीभूनां परंतप | 


एप तूदेशतः क्रोक्तो 


विभूतेविस्तरों मया ॥8०॥ 


परंतप अर्जुन ! मेरी दिव्य ब्रिभूतियोंका अन्त नहीं है, यह बिभूतियोंका 
विस्तार तो मेरे द्वारा संक्षेपले कद्मा गया है ॥ ४० | 


मम दिव्यानां कल्याणीनां विभू- 


मेरी दिव्य---कल्याणमयी विमूततियों- 


सीनामू अन्तो न अस्ति | एप तु बियूतेः | के अन्त नहीं है। यह कितनीक 


उपाधवियोंसे युक्त भेरी विभूतियोंका 


विस्तरों मया क्ैशिद उपाधिमिः | दछ्धार तो मैंने तुझे समंक्ेपसे बतलाया 


संध्षेपत+ प्रोक्रः ॥ ४० ॥ है ॥ ४० ॥ 
जय +ण्क>--- 
ययदिशभ्तिमत्सक्त॑ श्रीमदूर्जितमिेव. वा। 


तत्तदेवावगच्छ त्व॑ मम तेजों5शसंभवम्‌ ॥४ १॥ 
जो-जो भी विभूतिमान्‌, श्रीमान्‌ और उर्जित है, वह-बह द्‌ मेरे ही तेजके 


अंशसे उत्पन्न हुआ जाव || ४१ ॥ 

यदू यदू विभूतिमद्‌ ईशितव्यसंपन्न 
भूवजाते ध्ीमद कान्तिमद्‌ घनधान्य- 
समृझ्ूं था ऊर्जितं कर्याणारम्मेपु 
उद्युक्तं तद॒तदू मम तेजोंडशासंमदरम्‌ 
इति अवग्क्छ | 

सैजः परामिमबनसामर्थथम्‌, मम 
अडिन्त्पश्चकेः. नियमनश्त्तया 


एकदेशसंमवम्‌ इत्यर्थ: ॥ ४१ ॥ 


जो-जो विभूतियुक्त--ऐश्ययुक्त 
भूतसमुदाय है, अथवा श्रीमानू-.- 
कान्तिमान्‌ धन-धान्पसे सशृद्ध है या 
उर्मित--कल्याणप्राप्तिके उधोग्मे संख्य 
है, उसउसको व्‌ मेरे तेजके अंशकी 
अभिव्यक्ति समझ । 

दूसरोंकी पराभूत वरनेकी सामर्प्यका 
नाम तेज हैं। अभ्प्रिय यह है कि 
उसे त्‌ मुझ अचिन्त्ययक्ति परमेघरकी 
नियमनदाक्तिके द्वाए मेरे एक देशकी 
अभिन्‍्यक्ति समन ॥ शश | 


+.$3>-१टक-. 


श्रीमद्भगवद्गीता 


"न >मीत->< >> ०+ी०--#->म ५3 लगी-3--+ 


३४८ 


अत नरीन-ननीन- ० ०म........3.....2... 


अथवा बहुनेतेन कि ज्ञानेन तवार्ज़न। 
विष्भ्याहमिद॑ कृत्लमेकांशेन खितो जगत ॥४२)॥ 


अथवा अर्जुन ! इस वहुत जाननेसे तुझे क्या ( प्रयोजन ) है ! इस सम्पूर 
जगतुको मैं ( अपने ) एक अंशासे धारण करके स्थित हूँ || ४२ ॥ 





३० तत्तदिति श्रीमच्नगवद्टीतावूपनिपत्तु बह्नविधायां 
योगगात्रे श्रीृष्णाजुनसंग्रदे किभृतियोगो 
नाम दक्ममोअ्प्यायर ॥2० ॥ 





बहुना एतेन उच्यमानेन ज्ञनेन कि 
अयोजनस्‌ ! इदं चिदविदात्मक तन 
जगत कार्यावस्थं कारणावस्थं स्थूले 
सक्ष्मं चखरूपसद्भावे सती 
भेदे च यथा मत्संकल्पं न अतिबतेंत 
तथा मम भद्दिम्नः अयुतायुतांशेन 
विष्टम्य अहम, अयस्थितः । यथा उक्त 
मगपता पराशरेण--“यस्यायुतायुतां- 
आगे विश्रगक्तितियं सविता 7 (7० 
३०२ ९4५२१ ) इति ॥४२॥ 

इति . थ्रीमद्भगवद्वामानुजाचार्य- 
, +. बिखखिते औमद्रककड्रीतामाच्ये 


दद्ममो5्प्याय: ॥ १० ॥| 


इस बताये जानेवाले बहुतेरे शञगसे 
तुझे क्या प्रयोजन है ! कारणरूपमें या 
कार्यरूपमें स्थित हुआ यह जड़-चेतन- 
रूप सांग स्थूछ-सूक्ष्म जगत्‌ अपने ल- 
रूपके सद्भावमें, स्थितिमें तया प्रदृतिमे३" 
में भी जिस प्रकार भेरे संकल्पका उल्हत 
नम कर सके, उस प्रकार मैं अपनी 
मद्दिमाके हजाएों, छा्बों अंशोके एक 
अंशमात्रसे इसे धारण करके खित हैं। 
जैसे कि भगवान्‌ पराशरजीने कहां है-“ 
'जिसके दस जार भागमेंसे पक 


भागके फिर दस दजार भाग करनें* 
पर थे हुए अंशमात्र्मे समहा 


वि।वदक्ति स्थित है? ॥ ४२ ॥| 
झ्पत प्रकार श्रीमाग्‌ सयवानू रामाये शषार 
ड्वाद्य रणित ग्रीताबराणरे हिंदी 
मापदुवादका देसमोँ अध्याय 
प्म्राप्त हुआ ॥ ०३ 


हे 


38 


ग्यारहवाँ 
एव॑मक्तियोगनिष्पत्तये तद्विृद्धये 
च सकलेतरविलक्षणेन खामाविकेन 
भगवदसाधारणेन कल्याणमुणगणेन 
सह मगवतः सर्वास्मत्व॑वद्धथवि- 
रिक्त क्ृर्सस्स चिदचिदात्मकस 
बस्तुजात्थ तच्छरीरतया तदायच- 
छल्पश्तथितिप्रवृत्तित्व॑ च उक्तम्‌ 
तम्‌ एतं मगवदसाघारणखमावे 
हरससतदायचखरूपस्ितिप्रशृत्तितां 
वे भगवर्सकाशाद उपथुत्य एवम्‌ 
रब इति निश्चित्य तथाभूत॑ मगवन्‍्त 
प्ाक्षात्कर्तुकाम। अज्न उवाच | 
एपा एवं संगरस्पसदाद अनन्तरं 
पति 'सर्वाधर्यमर॑ देषमनन्ते विश्वतो - 
[सम्‌ ॥? “तज्रेकरप॑ जगलत्त्रं प्रतिमक्त- 
निकपा 7 ( ११?१,? ३ )ईति दि 
झ्षयते | 


अध्याय 


इस प्रकार भक्तियोगकी सिद्धि और 
उसकी इृद्धिकि छिये अन्य सबसे 
विलक्षण भगवानके असाधारण खामाषिक 
कल्याणमय स॒ुणगर्णोके सहित भगवानूकी 
सर्वात्मताका वर्णन हुआ ठया भग्ानसे 
अतिरिक्त सम्पूर्ण जड-चेतन वस्तुमात्र 
उनका ही शरीर होनेके कारण सबके 
खरूपकी स्थिति और प्रदृत्तिके आधार 
भगवान्‌ ही हैं, यह बात भी कही गयी | 

भग्वानके इस असाधारण खभावको 
और समस्त जगतवी खरूप-स्थिति 
और प्रवृत्ति उन्हींके आश्रित हैं, 
इस बातको भग्तानूसे सुनकर “मद इसी 
प्रकार ठीक है? ऐसा निथय करके वैसे 
भग्वानको प्रत्यक्ष देखनेकी इच्छावाढा 
अर्जुन बोटा | भग्वानूवी कृपासे अब अर्जुन 
बसा ही देखेगा । क्योंकि सर्योश्वयमर्य 
देवमनम्त विश्वतोमुखम्‌॥! 'तत्रैकस्थ 
जगत्हत्स्त स्‍प्रविभक्तमनेकथा ! ऐसा 
आगे बड़ेंगे | 


अज्जैन उवाच 


मदनुप्रहाय. परम 


गुद्ममष्यात्मसंज्ञितम्‌ । 


यक्त्योक्त॑ बचस्तेन मोहोईयं॑ विगतो मम ॥ १ ॥ 
अरुन बोला--मेरे अनुप्नदके छिये अध्यात्म नामक जो परमगुग्य बचना 


पते कड़ा है, उससे मेरा यद मोद दूर 


हो गया है ॥ १॥ 


३५७० 


देद्दात्मामिमानरूपमोदेन मोहि- 
तस्य भम अलुग्रदेकप्रयोननाय परम 
गृह परम रदस्यमू अध्यात्न- 
संशितिम आत्मनि वक्तब्य॑ बचः 
+न लेवाह॑ जातु नाप्तम/ ( ?१77२) 
इत्यादि 'तस्मायोगी सवाजुन! ( $ | 
£#$ ) इत्येतदन्त॑ यद्‌ छा उक्तमु, 
तेन अय॑ मम आत्मविषयों मोदः सर्वो 
विगतः दरतो निरस्तः ॥ १ ॥ 








श्रीमद्भगवद्गीता 


२ २०५७०६६६२:८ २३ 

देडमें आन्माभिमानरूप मोढमे मोडित 
हुए मुन्न दासपर फेवछ अनुम्रद्न करेके 
उद्देश्यमे ही जो आपने “त रवेबाई जात 
नासम्‌! यहाँगे लेकर 'तस्माधोगी 
अवाशुन' तक परमगुश्य--परम रूस- 
मय अध्यात्मसंहक यानी आत्मविषमें 
बढ़ने योग्य वचन कहे हैं। उनसे यह 
मेरा आत्मविषयक मोद्द संपूर्ण नष्ट हो 
गया--उसका अत्यन्त अभात्र हो 
गया है ॥ १॥ 


++४९२९४७४०- 
भवाप्ययी हि मूतानां श्रुती विस्तरशों मया। 
त्वत्तः कमलपत्राक्ष माहात्म्यमपि चाव्ययम्‌ ॥ २ ॥ 


कमलढपत्राक्ष ! आपसे मू्तोंकी उत्पत्ति एवं प्रछय द्वोते हैं, यह बात और आपका 
अबिनाशी माहामत्म्य भी निस्सन्देह मेरेद्रारा विस्तायूर्वक छुने गये ॥ २॥ 


तथा सप्तमप्रभृति दशमपयन्तं 
-त्वद्रथतिरिक्तानां सर्वेपां भूतानां लत्तः 
'परमात्मनो भवाष्ययौ उत्पत्तिप्रलयो 
विस्तरदा; मया श्रुती | हे कमलपत्राक्ष 
तब अब्ययं नित्य सर्वचेतनावैतन- 
बस्तुशेपित्व॑ ज्ञानबलादिकल्याण- 
शुणगणैः तव एवं परतरत्वं सर्वा- 
“धारत्व॑ं चिन्तितनिमिषितादिसबंप्रव- 
त्तिपु तव एवं प्रवर्तयिदत्वस, 


तथा सातवें अध्यायसे लेकर द्सं 
अध्यायतक मैंने आपके अति 
समस्त भूतोंकी उत्पत्ति और प्रख्य 
आपसे ही होते हैं, यह बात भी 
विस्तारसे सुनी | तथा है कमडनयन ! 
मेने आपसे आपका अविनाशी प्रभाव भी 
सुना--समस्त जड-चेतनका शोपित 
( खामित्व ) ज्ञान और बल आदि 
कल्पाणमय गुणगर्णेके नाते सबकी 
अपेक्षा आपका अविशय ग्रेट और 
सर्वाधारत्व एवं चिन्तन तथा पलक 
मारनेतककी सम्पूर्ण प्रदृत्तिये्मि आपकी 


श्रीरामाम्लुजमाप्य अध्याय ११ इ५१ 





त्यादि अपरिमितं महाल्य॑ च भ्रुतम्‌ | ही प्रवर्तकता है, इत्यादि आपका अपरि- 


फल दिच्थायोत मित माहात्म्य भी सुना। यहाँ 'हिः 
ई शब्दा वश्यमाणदिष्छ्षायात-। .... आज कही जानेब्राली देखनेकी 


र्यः ॥ २॥ इच्झका धोतक है ॥ २॥ 





एवमेतयथात्य ल्मात्मानं... परमेश्वर । 


द्रएमिब्ठामि ते रूपमैश्वर पुरुषोत्तम ॥ ३॥ 

परमेश्वर [ जैसा आप अपनेको यतछाते हैं, यह ऐस! ही है, ( इसलिये ) 
रुपोत्तम ! में आपके ऐश्वर रूपको देखना चाहता हूँ ॥ ३॥ 

है परमेखर एपम एतदू इति। हो परमेश्वर ! आपने अपनेको जैसा 


५ . बतटावा है यद् सब ऐसा दी हैं, यह 
चध्तंयषा आत्यलम्‌ आत्मने प्रवीषि। मेने सही बज डिया है। पक 
'ोत्तम आश्रितवारपल्यजरूघे तव | शरणागतत्रब्सखताके समुद्र | आपका 


बर खदसाधारण॑ सर्वस्य प्रशासि- | यु असाधारण रूप जो क्रि सब्रका 


शासक, पाठक, सजनकर्ता, संहार- 
वे पालपिदत्वे सधुस्वे संहर्॑त्व कर्ता, ऐोपक, कल्याण गुणोंकी 
ँल्थि फस्याणघुणाकरस्थे परतरत्वे | खान, सबसे परमग्रेठ्ठ तया अन्य सबसे 
ेतरविसजातीयत्ये घ अवच्ितं | रिकितीय ( विखक्षण ) रूपमें ख्ित 
है, उसको ( मैं ) देखना--साक्षात्‌ 
| द्रष्ठु साक्षात्कतुम्‌ इच्छामि ॥३॥ | करना चाइता हैं ॥ ३॥ 
+-अ ० 
मन्यसे यदि तब्छक्यं मया द्रष्टमिति प्रमो । 


योगेश्वर ततो मे त्व॑ं दर्शवात्मानमव्ययम्‌ ॥ ४ ॥ 
प्रभो | यदि आप ऐसा मानते हैं. कि भेरेशत पढ़ ( आपका टेर 


) देखा जाना संभव है तो योगेम्रर ! आप मुझे अपने रूपको पूर्णतया 
डड़ये ॥ ४ वे 


३५० 


ऑऔ++ज >> न -रील+ क्‍.->>3०--क- “०4०-०४--- 
देददात्मामिमानरुपमोद्देन मोदि- 
तस्य मम अनुग्रदकप्रयोजनाय परम 
गुं परम रहस्यमू अणात- 
संक्षितम, आत्मनि यक्तव्य॑ यचः 
“न त्वेव्राह्ट जातु नाम! ( २। 7२) 
इत्यादि “तस्माधोथी मवार्जुन! ( $ । 
2६ ) हत्येतद्न्त॑ यद लगा उत्तम 
तेन अय॑ मम्र आत्मत्रिषयों मोहः सर्यों 
विगतः दूरतो निरस्त+ ॥ १ ॥ 





श्रीमद्भगवद्गीता 


205 6 4० 2० 

टेहमें आत्मामिमानकूप मोदसे मोित 
हुए मुझ दासपर केव्छ अनुप्रद् कानेके 
उद्देशगे ही जो आपने “न स्‍्वेबादजतु 
सासम! यहाँसे छेकर 'तस्मायोगी 
भगय्रायुन' तक परमगुग्य --परम झल- 
मय अध्यात्मसंत्रक यानी आतमकिकरो 
बढ़ने योग्य वचन कहे हैं, उनसे यह 
मेरा आत्मविषयक मोह संपूर्ण नष्ट हो 
गया--उसका अत्यन्त अमाब हो 
गया हैं ॥ १॥ 


+->#९१४993-- 
भवाप्यथी हि भूतानां श्रुती विस्तरशों मया। 
त्वत्तः कमलपत्राक्ष माहात्म्ममपि चाव्ययम्‌ ॥२॥ 


कमठपत्राक्ष ! आपसे भूतोंकी उ्तत्ति एवं प्रढय द्वोते हैं, यह बात और आपका 
अविनाशी माहास्य भी निस्सन्देह मेरेद्वारा विस्ताएूर्वक छुने गये  २॥ 


तथा सप्तमप्रशृति दशमपर्यन्तं 


“त्वद्नथतिरिक्तानां सर्वेपां भूतानांलत्तः 
परमात्मनो भवाप्ययौ उत्पत्तिप्रलयो 
विस्तरशः मया श्रुती | हे कमठ्पत्राक्ष 
तब अब्ययं नित्य सर्वचेतनावैतन- 
वस्तुशेपित्व॑ ज्ञानबलादिकस्याण- 
गुणगणैः तथ एव परतरत्व॑ सर्वा 
“धारत्य॑ चिन्तितनिमिषितादिसवेश्र३- 
'चिपु तव एवं अवर्तयिदलस, 


"तथा सातनें अध्यायसे लेकर दरों 
अधष्यायतक मैंने आपके अतिरिए 
समस्त मूरतोंकी उत्पत्ति और प्रत्य 
आपसे ही ढोते हैं, यह बात मी 
विस्तारसे सुनी | तथा है कमव्नयन ! 
मैंने आपसे आपका अविनाशी प्रमात्र भी 
झुना--समस्त जड-चेतनका शेषित 
( खामित्व ), ज्ञान और बछ भादि 
कल्याणमय गुणगर्णोके नाते सबकी 
अपेक्षा आपका अतिशय श्रेष्ठव और 
सर्वाधारत्व एवं चिन्तन तथा पलक 
मारनेतककी सम्पूर्ण प्रदृत्तियोँमे आपकी 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय ११ ३५१ 
5१२२० ००८३-22... 


इत्यादि अपरिमित माहाल्य॑ च खुदम्‌ । ही प्रवर्तकता है, इत्यादि आपका अपरि- 


शब्दों वश्ष्यमाणदिद्यायोत मित माहात्य भी सुना | यहाँ 'हिए 
दि आर | | झब्द आगे कही जानेबाली देखनेकी 
नार्थ! ॥ २॥ इच्छाका दोतक है ॥ २ || 


वन नम न 
एवमेतचथात्थ. त्वमात्मानं परमेश्वर । 
बधुमिच्छामि ते रूपमैश्वरं पुरुषोत्तम ॥ ३॥ 

परमेश्वर ! जैसा आप अपनेको बताते हैं, यह ऐसा ही है, ( इसलिये ) 

प्षोत्तम | में आपके ऐश्वर रूपको देखना चाहता हूँ ॥ ३॥ 

है परमेश्वर एवम्‌ एतदू इति। हे परमेश्वर ! आपने अपनेको जैसा 
अवष्ृत कक बतटाया है यद् सब ऐसा ही है, यह्‌ 
यथा आए त्मान॑ ब्रवी 

अपर करन मैंने निश्चय कर छिया है | पुरुपोत्तत- 

पुरुषोत्तम आशितवात्सस्यजलूचे तब | शरणागतकत्सल्ताके समुद्र | आपका 

ऐशरं लदसाधाएणं सर्वस्य प्रशास्ति- | ऐेश्वर्ययुक्त असाधारण रूप जो कि सबका 

त्वे सहूत्वे संहर्त्ये शासक, पाठक, सूजनवर्ता, संहार- 

रेलवे पालयिदृत् सदर "कर्ता, पोषक, कल्याणमय गुर्णोकी 

भ्दत्वे फल्याणगुणाकरत्वे परवरत्वे खान, सबसे परमश्रेश्न तया अन्य सबसे 

सकलेतरबिसजातीयत्थे च अवलित | विद्यवीय ( डिड््षण ) रुपनें सित 

ह हे है, उसको (में ) देखना--साक्षात्‌ 
7 मई साधासकहुंम्‌ एछामि ॥३॥ | करना चाहता हैं ॥ ३॥ 


मन्यसे यदि तच्छक््यं मया द्रष्ठमिति प्रमो । 


योगेश्वर ततो मे त्व॑ दर्शयात्मानमव्ययम्‌ ॥ ४ ॥ 

प्रभो | यदि आप ऐसा मानते हैं कि भेरेदरा बह ( आपका ऐश्वर 

हप ) देखा जाना संभव है तो योगेघर ! आप मुस्ते अपने रूपको पूर्णतया 
रिखलायपे ॥ ४॥ 


३५२ 


श्रीमद्गरगवद्वीता 
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तत्‌ सर्वश् स्रष्टू रह प्रश्ञा- 
सिठ सर्व आपारमूर्त लड्ूप॑ 
मया दष्ठूं शक्यार्‌ गति यदि मन्‍्यमे, 
ततो योगैश्वर योगो ध्ामादिकत्याण- 
गुणयोग! (पह्य में योगसेश्वरम्‌ा 
(११। ८) इति दि वक्ष्यते। 
ल्वद॒ब्यतिरिक्तेस कस अपि असं- 
मावितानाों ज्ञानपलैश्य॑वी्य॑शक्ति- 
सेजसां निधे आत्मान॑ त्वामू अन्य 
में दर्शम लग अन्ययम्‌ इति क्रिया- 
विशेषणम्‌; त्वां सकल में दर्शय 
शत्पर्थः ॥ 9 ॥ 


ऐसा सत्रका त्रष्ठ, सबका शासक 
और सबका आधारभूत आपका रुप 
मुझसे देसा जा सकता है, यह वात यदि 
आप मानते हों तो योगेश्रर | अपनेसे 
अतिरिक्त अन्य किसीमें भी सम्मत 
नहीं, ऐसे ज्ञान, बछ, ऐसर्य, वीर्य 
शक्ति और तेज आदि गुर्गोक्े मण्डर | 
अपने रुपको मुझे पूर्णतया दिलछायये। 
यहाँ “योग! शब्दसे ज्ञान आदि कल्याणनय 
मु्णोंका संयोग विवज्षित है। क्योंके 
ववष्य में योगमैश्यरम' यह बात भागे 
कहेंगे । 'अत्ययम्‌! यह क्रियाविशेषण 
है । इसडिये यद्द अमिप्राय है कि 
अपने रूपका मुझे पूर्णतया दर्शन 
कराइये ॥ ४ ॥।| 


“--+कि७0+-- 


एवं कौतृहलान्वितेन हर्षगद्गद- 


कण्ठेन पार्थेन प्रार्थितो मगवान्‌ 


उबाच-+ 





इस प्रकार कौवहठ्से युक्त और ह॑कि 
कारण गद्गदकण्ठ हुए द्ाग 
प्रार्थना किये जानेपर भगवान्‌ बोलें-“ 


श्रीमगवानुवाच ः 
फरय में पार्थ रूपाणि शतशो5थ सहस्नरहाः । 
नानाविधानि दिव्यानि नानाव्णौकृतीनि च ॥ ५॥ 
भ्रीभगवान्‌ बोके--अर्जुन ! द्‌ मेरे नाना प्रकारके दिव्य, नावा वर्ण और 
आकाखाले सैकड़ों तथा हजारों रूपोंको देख ] ५ ॥ 


पश्य में सर्वाभयाणि रूपाणि अथ 
दतशा: सदस्तरा: च्‌ नानाविधानि 
भानाप्रकाराणि दिव्यानि अप्राकृतानि 





सबको आश्रय देनेवाले मेरे सैकर्ों 
और हजारों नाना प्रकारबाले दिव्यन 


अप्राकृत, नानावर्ण और आइतिवाले-० 





श्प१३ 
आल अल हट सक 
नानावर्णाक्तीनि शुक्ककृष्णादिनाना- | खेत-कष्ण इत्यादि नाना वर्णोवाले और 
वर्णानि नाताकाराणि च पत्य ॥५॥ | नाना आकाखाले रूपोंको देख ॥५॥ 
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पश्यादित्यान्वसून्सद्रानरिनी 
पश्याश्रयोणि 


बहून्यदृष्टपूवोणि 


मरुतस्तथा । 
भारत ॥ ६॥ 


अर्जुन | आदित्यों, ब्ुओं, रुद्दों, अश्लिनीकुमारों और मरुतोंको व देख 
और बहुत-से पूर्व ( इससे पहे )न देखे हुए आश्चर्यमय रूपोको देख || ६ ॥ 


मम एकपिद्‌ रूपे पश्य आदित्यान्‌ 
द्वादश, बसूत अष्टी, रूदान एकादश, 
अश्रिन दो, मरतः च एकोनपश्चाशतम्‌; 
प्रदर्शनार्थमिद्प्‌३३६ जगति प्रत्यक्ष- 
इृष्टानि शाक्षच्टानि च यानि वस्तूनि 
तानि सर्वाणि अन्यानि अपि सर्वेषु 


लोकेपु सर्वेषु च शास्रेपु अच्णपूतोणि 
बहूनि आश्चर्याणि पश्य ॥ ६ ॥ 


मेरे एक दी रूपमें बारदद आदित्योंको, 
आठ वसुओंको, ग्यारद्द रुद्दोंको, दोनों 
अश्विनीकुमारोंकी. और उतचास 
महतोंको देख | महू कहना केवल 
उपलक्षणके लिये है | अभिप्राय यह है. 
कि इस छोकमें प्रयक्ष देखे हुए और शो» 
के द्वारा देखे हुए जो पदार्थ हैं, उन सबको 
तथा सब छोकोंमें एवं सब शात्रोमें जो 
पहले देखनेमें नहीं आये, ऐसे बढुत-से 
अन्यान्य आश्चयोंकीं भी व्‌ देख ॥६॥ 





इद्दैकरय॑ जगत्कृत्स 


पर्याय सचराचरम्‌ । 


मम देहे गडाकेश यच्चान्यदद्धष्डमिच्ठसि ॥ ७ ॥ 
गुडकेश ! त्‌ आज यहाँ मेरे शरीरके एक देशमें स्थित चराचरके सद्वित 
समूचे जगत॒की तथा और भी जो कुछ देखना चाहता है ( उसे ) देख ॥ ७॥ 


इद मम एकझिन्‌ देदे तत्र अपि 


इस मेरे एक शरीरमें, वहाँ भी 


एकसम्‌ एकदेशस्थं सचराचरं कृल्न॑ | एक देश स्थित चराचरसद्वित सबूचे 
जगत पन्‍श्थ | यत्‌ च अन्यद्‌ द्रष्ठुम | जगवको देख) और भी जो चुछ 


शीण् रा० भा० २४३--.. 


इच्छसि तदू अपि एकदेदेकदेश एव | देखना चाहता है, बह भी एक शरीरके 
, 'वय॥७॥ एक देझमें द्वी देख छे [| ७ ॥ 
जल-बणत-+- 


११४ श्रीमद्भगयद्रीता 


न॒तु मां शफ़्यसे द्रष्टुमनेनेव खचब्ुपां । 
दिव्यं ददामि ते चन्नुः पदय मे योगमैश्वरम्‌ ॥ ८ ॥ 


परन्तु अपने इसी नेतसे व्‌ मुझे देखनेंगें समर्थ नहीं है | ( अतरव ) मैं तुझे 

दिव्य नेत्र देता हूँ ( उनसे ) द मेरे ऐेशर योग और विमूतियोगकों मी देख॥८ा। 
अह्ढ मम्र देहैकदेशे सब जगद | मैं अपने शरीरके एक देझमें सम्पूर्ण 
दक्षेयिष्यामि, त्व॑ तु भनेन मियमित- | जगत तुझे दिखछाऊँगा | पल्तु द्‌ 


परिमितयस्तुग्राहिणा हु हक पक पक का 
भा विसनाए॑ कनेवाले इन आ्राइृत नैत्रेंके शा 
हलक ६020९ अन्य सबसे विजातीय ( बिलक्षण ) 
जप है रस ५ तब दिव्यम्‌ उपर्युक्त मुझ्न अपरिमेष इश्विरकों नहीं 
अप्राकृत मदशनसाधन चक्ु: ददामि | | देख सकेगा । इसडिये मैं तुझे दिव्य- 
पह्य मे योगम्‌ ऐशवरं मदसाधारणं|अभ्ाइत और स्क् हर अ ४ 
अनन्तज्ञानादियोगम्‌ देता हूँ । उनसे व्‌ मेरे योः ५ 
योग पश्य, फ। देख अर्थात्‌ मेरे अनन्त शान आदि 
अनन्तविभूतियोग॑ घ॑ पश्य | गुणोंसे युक्त असाधारण योगकों देख और 
इत्यथः ॥ ८ ॥ अनन्त विभूतियोगको भी देख ॥८॥ 
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संजय उवाच पर 

एबमुक्‍त्वाततो राजन्महायोगेश्वरो हरिः | 
दर्शयामास पाधीय. परम॑ रूपमैश्वरम्‌ ॥ ९ ॥ 
संजय बोला--राजा धृतराष्ट्र | इतना कहकर उसके बाद महायोगेल्नर 


इरिने अर्जुनको अपना परम ऐड्वर रूप दिखलाया ॥ ९॥ 

एवम्‌ उक्ला सारथ्ये अवखितः इस ग्रकार कहनेके पथाव्‌ सारपिके 
५ रूपमें स्थित अर्जुनके मामाके पत्र 
पार्थमातुलजो महायोगेश्रो .हरिः भद्धायोगे्वर--महाव्‌ आधर्यमय योगेंके 


महाश्र्ययोगानास्‌ ईघरः परम्क्षभूतों | सिवर श्रीदरि-साक्षाद्‌ परझ्रूप मारयण । 
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नारायणः परमम्‌ ऐखरं खासाधारण | श्रीकष्णने अपने पिताकी बहिन पा 
रुप पार्याय पिदृष्यसुः प्थायाः पुत्राय | उ+ अैनकों परम ऐश्वर्ययुक्त अपः 

असाधारण रूप दिखलाया--& 
दक्षयामास तंदू विविधविचित्र- | ३ सत्र अखिड जगदका आधार ज॑ँ 


निखिलजगदाश्रय॑ विश्वसप्रश्नातित | सम्पूर्ण विश्रका झासक अपना आ। 


ख्‌ रूपयू ॥ ९॥ बताया जानेवाड रूप दिखलाया ॥९॥ 
-+<क>--- 
तत्‌ व ईद्शम्‌ -- |. तथा वह रूप ऐसा या-- 
अनेकवक्त्रनयनमनेकाड्रुतदर्शनम््‌ । 


अनेकदिव्यामरणं दिव्यानेकोद्रतायुधम्‌ ॥१०। 
दिव्यमास्थास्थरघर॑.. दिव्यगन्घाजुलेपनस्‌ 

संवोश्वयेमयं. देवमनन्त॑ विश्वतोमुखम्‌ ॥११। 

( बढ रूप ) अनेक मुख-नेत्रीवाछा, अनेक अद्भुत दर्शनव्राछा, अनेक दि 

भूषणोवाणा और अनेक दिव्य शर्खोकों उठाये हुए, दिव्य माला-यत्र पारणई 

हुए, दिल्य गन्ध लेपन किये दुए सब प्रकाससे आध्चर्यमय, प्रकाशमय, अनन्त 

ओर सब ओर मुखाड था॥ १०-११ ॥ 

देव धोदमानम्‌. अनन्त देव---प्रकाशमान, अनन्त---र 

काम वर्तमान सम्पूणे जगव॒का आ 

कालत्रयवर्तिनिखिलजगदाधयदया होनेते देशवाउकी सीमामे न जमे: 

देशकारुपरिच्छेदानई. विघतोपुज | विखतोमुख--सम्पूर्ण दिशाओंकी 


पिश्यदिग्दरवियु्स॑ स्वोचितदिव्या- | मे सुखयाठा, खोचित ( मण्ा 
अनुरूप ) दिव्य वख्र, गतथ, मे 
स्वस्गन्धमास्यामरणायुधान्वितपू | आमूपण और आवुर्षोसे युक्त 


॥ १०-११ ॥ पर श्न्र्र 


>माउशकुछ७+--- 
वाश्श्व देवशब्दनिर्दिश्ोे योत-) "देव झब्दसे वतठदी हुई उस प्रव 
भानतों विशिनष्टि-- मानताको ही विलरसे कद्ते हैं-- 


श५६ श्रीमद्गगवद्गीता 
दिवि. सूर्यसहस्रस्य भवेधुगपदुत्यिता । 
यदि भाः सदृशी सा स्ाद्धासस्तस्य महात्मनः ॥ १ श॥ 
आकाशमें यदि सदस्त सू्योकी प्रभा एक साथ उदय हो जाय, तो कह उम्त 
मद्दात्मावी प्रभाके सदश झायद हो सकती है ॥ १२॥ 


तेजसः अपरिमितत्वद्शनार्थमू। यह छोक मगवानूके तेजवी 
इत्यर्थ: अपरिमितता दिखलानेके डिये है। 
हम । अष्यतेजःखलूप् : | अमिप्राय यह है कि मग्रानूका खरूप 


॥१२॥ अक्षय तेजसे युक्त है ॥| १२॥ 








तत्रेक्ं जमगत्कृत्ल॑ . प्रविभक्तमनेकधा । 
अपइ्यद्देवदेवल्य शरीरे.. पाण्डबस्तदा ॥१ हे॥ 
तब भर्जुनने वहाँ देवदेव ( श्रीकृष्ण ) के झरीरमें एक देशरमे स्थित अनेक 
प्रकारसे विभक्त हुए समस्त जगत्‌को देखा || १३॥ 
तत्र अनन्तायामविस्तारे अनन्त- | उस अनन्त ढंबाई और गिल 
अनन्त बाहु) उदर, मुख और 
बाहुदरबफ्त्रनेत्रे अपरिमिततेजस्के अपार तेजपूर्ण अपरिमित दिव्य गल्षोंसे 
अपरिमितदिव्यायुधोपेते > युक्त भगवानके 05 ह्दी दे 
पं .. | अपरिमित दिव्य मूषणोंसे युक्त, **ं 
परिमितदिव्यभूषणे दिव्यमाल्याम्बर-| , 0 और बल धारण किये हुए दिव्य 
घरे दिव्यगन्धालुलेपने अनस्ताभर्य- | गन्‍्धके अलुलेपनसे युक्त गा 
देबदेवत्य आश्चर्यमय देवदेव भगवावूके दिव्य 
न दिल्य आर अनेक शरीरमें अनेक अकारसे विभक्त-- 
प्रविभक्त अक्षादिविविधविचित्रदेव- | श्रह्मदि विविध विचित्र देवता, तिर्यक+ 
वि्य॑ड्मनुष्यण्ावरादिमोक्तवर्गएथि- 
हक बे हर पूल, अन्ततिश, खर्ग, पाक, अतछा 
व्यन्तरिक्षखगेपातालावलवितलसुत- | बितक और छुतठ आदि मोगसान 
लादिमोगस्थानमोग्यमोगोपकरणमेद- एवं भोग्य मोगसामग्रियेंकि भेदसे विभिन्न 







मलुष्य, स्थावरादि भोकछूँवर्ग तथा 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय ११ 


मिन्‍न॑ प्रकतिपुरुषात्मक ृत्सत जगत 
“अएं सर्वस्य प्रभवो मत्तः सर्वे अवर्तते (! 
(१० ॥ ८ ) 'हन्त ते कययिष्यामि 
किमूतीरात्मनम्शुमाग/ ( 7? ०१९ ) 
अहमात्मा यगुडाकेश सर्वभुताशय- 
स्थितः । ( ?० ।२० ) “आरित्या- 
नामहं विष्णु! ( १० । ९१ 2 इत्या- 
दिना “न तदृत्ति बिना यत्यात्मया 
भूत चरापरर्‌ । ( 8० । २९) (किष्ट- 
भ्याहमिदं झत्लमेकांग्ेन स्थितों जगत॥ 
"(१०१४२ ) इत्यन्तेन उद्तिम 
एक्स्पम, एकदेश्नस्थं पाण्डवः मगर 
वस्प्रसादरुब्धतदरशनालुगुणदिव्य- 
चक्षु। अपश्यद ॥ १३॥ 


ज्-+आक0+ 





३५७ 
प्रकृति और पुरुषरूप इस सारे जगत॒को 
अर्जुनने देखा ! अर्थात्‌ महं सर्वश्य 
प्रभवो मचः खर्च प्रधर्तते ।” 'दम्त ले 
कथयिष्यामि विभूती रात्मनः शुभाः ।* 
“अद्दमात्मा गुडाकेश सर्वेभूवाशय- 
स्थित/ “आदित्यानामद विष्णु 
यहाँते छेकर “न तदस्ति विना 
यत्स्यान्मया भूत॑ चराचरम! 'बिप्ट- 
भ्यादमिद॑ हृत्समेकांशेन स्थितो 
जगठ? तक जिसका वर्णन किया गया 
है, उस समस्त विश्वकों पाण्युपुत्र 
अजुनने, जिसको भगवानकी कपासे उनके 
दिव्यरूप-दर्शनके योग्य दिव्य चक्षु मिल 
चुके हैं, एकस्थ--( भगवानके शरीरमें ) 
एक देशमें स्थित देखा ॥ १३ ॥ 


है "कै 





ततः स॑ बिस्मयाविष्टो हृष्टरोमा घनंजयः | 


प्रणभ्य शिरता 


देव 


ऋृताल्ललिस्मापत ॥ १४ ॥ 


तब वह विस्मयसे पृ और रोमाश्वसे युक्त अर्जुन श्रीकृष्णकों सिरसे प्रणाम 


करके हाथ जोड़े हुए बोछा--] १४ ॥ 


ततः धनंजय: मद्दाश्येस्थ ऋत्सल 
जगतः खदेदेकदेशेन आश्रयभूत॑ 
'ऋत्छाय प्रव्तयितारं च आशथर्य- 
तमानन्तज्ञानादिकल्पाणणुणगर्ण दें 
इष्ठा विश्मयाविष्टो हश्गोमा शिरसा 
दण्डवतू प्रणम्य कृताझललि: अमापत 
॥ १४॥ 


फ़िर वह अज्जैन महान्‌ आश्चर्यमय 
सम्यूणं जगत॒का अपने शरीरके एक 
देशसे ही आवार बने हुए तथा 
सबका प्रचत्तन करनेवाले और अत्यन्त 
आश्चयपूण अनन्त ज्ञानादि कल्पाणमय 
गुणगर्णोंसे समन्वित परमदेव मग्वानको 
देखकर विस्मयसे भर गया और रोमाझ्न- 
युक्त हुआ सिरसे दण्डरत्‌-प्रणाम करके 
हाथ जोड़े हुए बोझ--] १० ॥ 


<+९०कब्टरल- 


३५८ 


श्रीमद्गभगवद्गीता 


4 ->५७००-० ७-० >० >> नन “री >र+ ०3-3०. ७8.>न ८... ५... ० 


अर्जुन उबाच 


देवांस्तव 
सर्वास्तिथा 


बह्माणमीशं 


पद्यामि 


सर्पीश स्वोनुरगांश्व 


देव. देह 
भूतविशेषसंघान्‌ | 
कमलासनख- 
दीपान्‌ू ॥ १५॥ 


अर्जुन बोला--देव ! आपके देदमें सव देवताओंको, प्राणियेकि विभिन्न समूहोंको, 
बअक्याको, कमठासन अक्षाके मतमें रहनेवाले महादेबकों, समस्त ऋषियोंकों और 


तेजल्ली सर्पोको मैं देख रहा हूँ ॥ १५ ॥ 


देव तब देहे सर्बान्‌ देवान्‌ पश्यामि, 
तया सर्वान्‌ प्राणिविशेषाणां संघान, 
तथा अक्षाणं चतुर्पुखमम्‌ अप्डाधिपतिम, 
तथा ईशं कमठासनस्थं कमलासने 
बक्षणि खितम्‌ ईशं तन्‍्मते अवखित॑ 
तथा देचर्पिप्रमुखान्‌ सर्वान्‌ ऋषीन, 
उरगान्‌ च वासुकितभ्षकादीन्‌ दीप्ान्‌ 
॥ हद 


देव ! मैं आपके शरीरमें समूर्ण , 
देवताओंकों देख रहा हूँ तथा विभिन्न 
प्रकारके आणियोके समस्त समुद्रा्योको, 
तथा अप्माण्डके खामी चतुर्मुख अह्माको 
वैसे ही कमठासनस्थ ईशको-- 
कमछासन ब्रह्मामें स्थित यानी उसके 
मतमें स्थित ईश ( महादेव ) को, 
तया देवर्पिं नारद प्रश्तति समस्त ऋषियों- 
को और चासुक्ि, तक्षक आदि तेजल्ी 
सर्पोंको देख रहा हूँ ॥ १५ ॥ 





अनेकबाहूदरवक्त्रनेत्रं 


पद्यामि त्वां 


सर्वतो5नन्तरूपम्‌ । 


नानत॑ न मध्य न॒पुनस्तवार्दि 


पर्यामि. विश्वेश्वर 


विश्वरूप ॥ १६ ॥ 


आपको मैं अनेक बाहु, उदर, मुख, नेत्रोंसे युक्त तवा सब ओरसे अनन्त रूप- 
बाले देख रहा हूँ | विस्ेश्वर | विश्वरूप ! मैं न आपके अन्तकों देख पावा हूँ 
न मध्यको और न आदिको दी ॥ १६ ॥ 


श्रीरामानुजसाष्य अध्याय ११ रे५६ 
अनेकबाहूदरबक्त्रनेत्रम, अनन्तरूप (आपको अनेकों बाहु, उदर, मुख 

तवो सर्वतः पश्यामि । विश्वेशर विश्व | और आर ५ हम शक 
$ $ रूपवाले रहा हैं | विए 

लिपत्ता/ कि विद्वयरर हक विश्वके नियन्ता ! और विश्वशरीर ! 
ल्म््‌ अनन्त॥ अतः तव न अस्त न | आप असीम हैं; जतएव मैं आपका 
मध्य न पुन: तब आदि च पश्यामि | अन्त, मध्य और आदि नहीं देख पा 


॥१६॥ रहा हैँ ॥ १६॥ 
-++-+२39:28४:6१*--..... 


किरीटिनं गदिन॑ चक्रिणं च 
तैजोराशिं. सर्वती.दीप्तिमन्तम्‌ । 
पह्यामि त्वां दुनिरीक्ष्य॑ समन्ता- 
द्ीप्तानलार्कयुतिमग्रमेयम्‌ ॥ १७॥ 
तेजके पुछ्र; सब ओरसे देदीप्पमान, सब ओरसे कदिनतापूर्वक देखे जानेवाले, 
प्रशयलित अग्नि तथा सूर्यवी-सी प्रभावाले और अप्रमेयख्ररूप आपवो मैं किरीट, 
गदा एवं चक्र धारण किये देखता हूँ ॥ १७ ॥ 
तेजोराशि सर्बतो दीछ्तिमन्‍्तं समन्‍्तादू |. में आपको तेजकी राशि, सब ओरसे 


: | देदीप्यमान, सब ओरसे देखे जानेंगे 
इुर्नितीरय॑दीसानडार्वाशुतिमअषप्रमेये | बहुत कटिन--प्रदीक्ष अग्नि और 


किरीटिन गन चक्रिणं सूर्यके समान तेबव्राले अप्रमेयसरूप 
मां किरीटित गदिने चेकिंग परंदमि तथा मुकुटधारी, गद्याधारी और चक्रपारी 
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' १७॥ भी देख रहा हूँ ॥ १७॥ 
-+०क+-+- 
त्वमक्षरं परमे वेदितव्यं, 
स्मस्य विशध्वस्थ परं॑ निधानम्‌। 
त्वमव्ययः शाश्वतधमंगोप्ता 


सनातनस्त॑ पुरुषों मतों मे॥१८॥ 


३६० श्रीमद्भगबद्गीता 
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आप जानने योग्य परम अक्षर हैं; आप इस विश्वके परम निधान हैं; आए 
अविनाशी हैं, शाश्वत धर्मके रक्षक हैं और सनातन पुरुष हैं । इस प्रकार मैंने 
आण्को जाना है ॥ १८ ॥ 
उपनिपत्सु '्वे गिि 
(मु० 3३० 7 ।7 ।9 ) इत्यादिषु 
चेद्तिव्यतया निर्दिप्ट परमम्‌ अक्षरं 
त्वम्‌ू एव | अस्य विश्वस्य पर॑निषान॑ 
विश्वस्स अस्य परमाधारभूतः लग 
एव, ल्वम्‌ अव्ययः व्ययरहित३, यत्ख- 
रूपो यह्वुणो यद्धिमवश्व त्व॑ं तेन एव 
रूपेण सबंदा अवतिष्ठसे, शाधतपर्म- 
गोध्ा शाश्वतस्थ नित्यस्य वैदिकस 
धर्मस्य एपमादिमिः अवतार! लग 
एव गोप्ता । सनातन: त्व॑ पुरुषों मतो मे 
भेदाहमेत॑ पुरुष॑ महान्तम्‌! ( यजुग- 
संहिता ११ | १८ ) 'परात्पर॑ पुरुपम्‌/ 
(छ० उ० २१।२॥ ८ ) इत्यादिषु 
उदितः सनातनपुरुषः त्वम्‌ एव इति 
में मतो ज्ञात: । यदुकुलतिलकः खवम्‌ 
एवंभूत इदानीं साक्षाल्कृतों मया 
इत्यथः ॥ १८ ॥ 


“दो विद्याएँ जानने योग्य हैं/ इटादि 
उपनिषदू-वा्योरमि जानने योग्य वतछया 
हुआ परम अक्षर आप ही हैं। इस 
विश्वके परम निधान--इस विश्वके 
परम आधाररूप आप ही हैं। 
आप अविनाशी--नाझरह्वित हैं | 
अमिप्राय यह हैं कि आप जैसे रूपवाले, 
जिन गुणोंसे युक्त और जिस प्रकारके 
बैमबस्े युक्त हैं उसी रूपमें सदा रहते 
हैं। आप शाश्वत धर्मके रक्षक हैं--इस 
प्रकारके अवतार धारण करके सनातन, 
नित्य वैदिक धर्मकी आप ही रक्षा किया 
करते हैं । मेरे मतसे आप सनातव 
पुरुष हैं--.मैं. इस मद्दापुरुषको 
ज्ञानता हूँ | 'परात्पर-मरे्ठसे भी मेष्ठ 
चुरुषको ( भाप्त द्वोता है)? इत्यादि भुति- 
वार्क्येमिं कहे हुए सनातन पुरुष आप ही हैं 
इस अकार मैंने आपको जाना है।, 
तात्पर्य यह है कि यदुकुछतिल॒क आप- 
को मैंने ऐसे प्रभावशाली रूपमें इस 
समय प्रत्यक्ष देखा है || १८ ॥ 













अनादिमध्यान्तमनन्तवीर्य- 
मनन्तवाहुं शशिसयनेत्रम्‌ 


श्रीरामामुजभाष्य अध्याय ११ ३१६१ 
पत्यामि... ता दीपछहुताशबक्त 
खतेजसा विश्वमिदं  तपन्तम्‌ ॥ १९॥ 


में आपको आदि, मध्य और अन्तसे रहित, अनन्द इक्तिशाठ और अनन्त 
झुजाओंसे युक्त चन्दर-सूर्यके समान नेत्रवाके, प्रश्नछित अग्निके समान मुखवाले और 


अपने तेनसे इस विश्वको तपाते हुए देख 
अनादिमध्यात्तम्‌ आदिमध्यान्त- 


रहितम््‌, अनन्तवीर्यम, अनवधिराति- 
शयवीरय॑म्‌, वीय॑शब्दः प्रदर्शनाथ:, 
अनवधिफातिशयज्ञानपलैधर्यशक्ति- 
तेजरसाँ निषिम्‌ इत्पर्थः । अननन्‍्त- 
हम असंस्येपवाहुम्‌, सो5पि प्रदर्श- 
नार्थ;,अनन्तवाहृदरपादवक्प्रादिकम, 
झशिसू्पनेत्रं शक्षिवत्‌ छर्मवत्‌ थे 
असादप्रतापयुक्तसबनेत्रमू, देवादीद्‌ 
अनुकूलान्‌ नमप्कारादि झर्वाणाव्‌ 
भ्रति प्रसाद॥, तद्विपरीतान्‌ असुर- 
राक्षतादीन्‌ प्रति प्रदाप; रक्षांति 
भौतानि रियो द्रकन्ति सर्वे नमस्‍्यालि 
च पतिदसंपाः ॥ (११ 2$ ) इति 
हि वश्ष्यते । 


रहा हैं ॥ १९ ॥ 

मैं. आपको अनादिमष्यात्त-- 
आदि, मप्य और अन्‍्तसे रदित और 
अनन्तवीर्ष--असीम एवं अतिशय चीर्य 
( सामर्थ्य ) से युक्त ( देख रहा हैं )। 
यहाँ ध्वीर्य* शब्द अन्य शक्तियेंकि उप- 
छक्षणके लिये है । अभिप्राय यह है. 
कि मैं आपको असीम अतिशय 
ज्ञान, वर, ऐश्वर्य, शक्ति और तेजके 
भण्डाररूप देख रहा हूँ | तथा अनन्त- 
बाहु---असंख्य मुजाओंते युक्त (देख रहा 
हूं)। यह कपन भी उपछक्षणके लिये 
ही हैं, अभिप्राय यह है कि अनन्त 
मुजा, उदर, पर और मुख आदिसे युक्त 
( देख रहा हूँ ) । तथा चन्द्रमा और सूर्य- 
के समान प्रसाद ( शीतठता ) एवं 
अखर तापवाले समस्त नेत्रीसे युक्त 
( देख रहा हूँ ) | अपने अनुकूछ रहने 
और नमस्कार आदि करनेबाछे देवादि- 
के प्रति आपकी इश्टिका ग्साद हैं और 
उनमे विपरीत अमुस्यक्षसादिके प्रति 
आप दृष्टि ग्रताप ( संताप ) फ्रदती 
है : ऐसी ही बात आगे कढ़ेंगे मी-- 


“रक्लालि सीतानि दिशों रयन्ति सर्द 
समस्पन्ति च खिदसंया: प्र! 
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दीमहुताशवक्त 
संहारानुगुणवक्त्रमू, खतेजसा विश्वम्‌ 
इंद॑। तपन्तम--तेजः परामिमवन- 
सामर्थ्यप्ू, खकीयेन तेअसा विश्व 
हृद॑_तपस्त तथा पर्यामि | एवंभृत॑ 
सर्बस्थ स्रष्टारमू, सर्बश्य आधारभूत 
सर्वस्य प्रशासितारम, सर्वस्य संदर्ता- 
रू, ज्ञानादपरिमितमुणसागरम्‌, 
आदिमध्यान्तरद्वितम्‌ एवंमूतदिव्य- 
देह त्वां यथोपदेश साक्षात्करोमि 
इत्यर्थः । 

एकसिन्‌ दिव्यदेहे अनेकोदरा- 


दिक॑ कथम्‌ ! 
इत्थम्र्‌ उपपद्यते-एकसात्‌ कटि- 


अदेशाद अनन्तपरिमाणाद्‌ ऊर्ध्वम्‌ 
उद्धता यथोदितदिव्योदरादय:, 
अघथ यथोदितदिव्यपादाः, तत्र 
एकसिन्‌ सुखे नेत्नद्यम्र्‌ वि चन 
बिरोधः ॥ १९ ॥ 
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तथा मैं आपको प्रत्यहित अम्निके 
समान मुखबाले-.प्र्यकालीन ग्रदीत 
अग्रिके समान सत्रका संद्वार करनेमें 
समर्थ मुखेंसे युक्त ( देख रहा हूँ) । इसी 
प्रकार अपने तेजसे इस विश्वकों तपाते हुए 
देखता हूँ---दूसरोंकों पशामूत करनेकी 
सामथ्यका नाम तेज है, सो अपने 
तेजके द्वारा इस समस्त विद्ञक्ों तपते 
हुए आपको मैं देख रहा हूँ । अभिप्राय 
यह है कि इस प्रकार सत्रके रथ) 
सबके आवाररूप, सत्रके शासक, सबके 
संहारकर्ता, ज्ञान आदि अपरिमित युर्णो- 
के समुद्र, आदि-मध्य और अन्तसे 
रहित ऐसे दिव्य देहसे युक्त आपको 
जैसा मुझे उपदेश मिछ था, वैसे ही रूपने 
साक्षात्‌ देख रहा हूँ । * 

भट्ला-एक ही दिव्य शरीरमें अनेक 
उदर आदिका होना कैसे सम्भव है ! 

उत्तर-इस प्रकार सम्भव है---अनन्‍्त 
परिमाणवाले एक कटिप्रदेशसे ऊपरवी 
ओर प्रकट हुए. पूर्वोक्त अनेक 
दिव्य उदर ॒भादि द्वो सकते के 
तथा नीचेकी ओर उपर्युक्त अनेक 
दिव्य पैर भी हो सकते हैं। फिर 
अब्येक मुखमें दो नेत्र हो सकते हैं इसमें 
भी कोई विरोध नहीं है ॥१९॥ 
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एवंभूत॑ लां दृष्ठ देवादयः अहं आपको ऐसे रूपते युक्त देखकर देवादि 
और मैं भी---हम सभी अत्यन्त व्ययित 
च प्रव्यथिता भवाम इति आइ--- | हो रहे हैं, यह कहते हैं--- 


चावापृथिव्योरिदमन्तरं हि 
व्यापं ल्वयैकेन दिशश्च॒ सवोः । 
इ्टाड्लुतं रूपम॒ग्र॑ तवेदं 


लोकत्रय॑. प्रव्यथितं. महात्मन्‌ ॥ २० ॥ 
मदात्मन्‌ ! चुठोक और (घ्वीका यद्द मध्य भाग और सारी दिशाएँ एक 
आपसे ही व्याप्त हैं | आपके इस अद्भुत, उम्र रूपको देखकर तीनों छोक ब्ययित 
हो रहे हैं ॥ २० ॥ 
युश्नव्दः प्रथिवीश्ब्दआ उमो | “दुए शब्द और 'पृष्वी! शब्द--ये 
उपर्तिनानाम अधस्तनानां. च [ दोनों ही उपर और नीचेके सब लोकोंका 
लोकानां प्रदर्शनाथों; पावापषपित्योः | सतत करनेके टिये हैं। यु और प्रथवी- 
के बीचका जो अवकाश है, जिस 
कम यप्मिन्‌ अवकाश अबकाशमें समस्त छोक वर्तमान हैं, 
सर्वे लोका; तिष्ठन्ति, सब: अयम्‌ | रेसा यह समस्त अवकाश जौर समस्त 
अवकाश: दिशथ्व॒ सर्वाः खवया एकेन | दिशाएँ एक आपसे ही पििर्ण हो 


च्यफ्ता3 | रदी हैं । 
दष्ट्ट अद्भुत रूपम्‌ उम्रं तब इृदम-- | महात्मन्‌ | जिसकी सीमा अपर 
इयता न बतायी जा सके ऐसी मनोदृत्ति- 


, अनन्ताय्रामविस्तारम्‌ अत्यद्वुतम्‌ | से युक्त ( विशाल हृदयब्राले ) 
है है स्लिम भगवन्‌ ] आपके इस अद्भुत उप्र रूपको 

अति उप्र तब रूप इष्ठा लोकत्नयं | देखकर--अनन्‍्त विस्ताएवालेअति अद्भुत 
और अत्यन्त उम्र आपके रूपक देखकर 

प्रयनधितम--पुद्धृदिइक्षया आगतेषु | तीनों छोक अत्यन्त व्ययित हो रहे हैं| 
अमिप्राय यह है कि युद्ध देखनेके लिये 

बद्मादिदेवासुरपित्गणसिद्धगन्धवे- | आये हुए अह्मादि देवता, अछुर, पिठ- 
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यक्षराक्षसेषु प्रतिकूलानुकूतमध्यल- 
रुप॑ लोकत्रय॑ सर प्रव्यधितम्‌, अत्य- 
न्तमीतमू; महात्मन्‌ अपरिब्छेद्रम- 
नोइतते । 

एतेपाम्‌ अपि अजुैनस इब 
मिश्वा्यरूपसाक्षात्कारसाधन दिल्य॑ 
चक्षुः मगवता दत्तमू | किमर्थम्‌ 
इति चेव्‌ ! अ्जुनाय स्वैश्वय॑ सर्वे 
अदर्शयितुम्‌; अत इृदम्‌ उच्यते-- 
इ्ठाद्भुतं रूपसुम्न तवेद॑ लोकत्रयं 
अव्यधितं महात्मन! इति ॥ २० ॥ 
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गण, सिद्ध, गन्वर्व, यक्ष और रा्षपो 
अनुकूर्मतिकूछ और मध्यस्यरूप जे 
तीनों छोक हैं, वे सत्र-के-सव अत्यत 
व्ययित हो रहे हैं--वहुत डरे हुए हैं । 
इन लोगोंकों भी मानने अर्जुन" 
की माँति विज्लक्रे आश्रयरूप अपने 
खर्ूपका साक्षात्‌ करनेके साधन दिव्य 
नेत्र प्रदान कर दिये थे। यदि कहा 
जायकि किसलिये दे दिये थे; तो इसका 
उत्तर यह है कि अर्जुनकों अपना साए 
ऐेश्वर्य दिखानेक्रे लिये दिये थे। 
इसीडिये यह कहा कि 'मद्दामन [पे 
इस अद्भुत उम्र रूपको देखकर तीनों झोक 
अत्यन्त व्ययित हो रहे हैं? ॥२०॥ 


"-०क>+- 


अमी हि त्वां सुरसंघा विशन्ति 


केचिद्वीताः 
स्वस्तीत्युक्त्वा 


प्राह्ललयो. ग्रणन्ति । 
महर्षिसिडसंघाः 


रतुवन्ति त्वां स्तुतिमिः पुष्कलामिः ॥२१॥ 

ये देवताओंके संघ आपमें ही समा रहे हैं । कितने ही मयभीत हुए हाय 

जोड़े स्तुति कर रहे हैं । महर्पियों और सिद्धोंके संघ “कल्याण हो? ऐसा कहकर 
आपके अनुरूप बड़ी-बड़ी स्तुतियोंसे आपका स्तवन कर रहे हैं ॥ २१ ॥ 


अमी सुरसंधा: | त्वां 
विश्वाश्रयम्‌ अवलोक्य हएमनसः 





ये श्रेष्ठ देव-समुदाय विश्वके आंत्र4- 


रूप आपको देखकर हर्पितचित्तसे 


स्वस्समीर्ष विश्न्ति | लेपु एवं केचिदू | आपके समीप आ रहे हैं। 


अतिउग्रमूअति अद्भुतं च वव 





कितने ही तो अत्यन्त उप्र और अल्न्‍त 
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आलोक्य भीताः प्राभछ्यः खज्ञानानु- | अद्भत आपकी आकतिको देखकर भय- 
भीत हुए हाथ जोड़कर अपने- 
गुण स्तुतिरूपाणि वाक्यानि यणन्ति | अपने ज्ञनके अलुसार स्तुलिरुप बचलों- 
मदपिसंधाः सिद्ध- | हे उचारण कर रहे हैं | दूसरे महर्षि 
उच्चारयन्ति । अपरे मदर्पिसंघा) सिद्ध जौर पिदेके सेब, जो मंडेशरे तलको 
संघाः व प्रावरतचयाधात्म्यद्रिदः | यथार्थ समझनेवाले हैं, वे “खत्तिः 
(कल्याण हो) ऐसा कहकर आपके अनुरूप 
विस्तृत स्तोश्रेंद्राग आपकी स्तुति कर 
नुरूपामिः स्तुतिमिः स्तुबन्ति ॥२१॥ ' रहे हैं ॥ २१॥ 
०.._>>न्‍अक>- 
रुद्रादित्या वसवों ये च साध्या 
विश्वे+श्िनी मरुतश्रोप्मपाश्च । 
गन्धर्वयक्षासुरसिड्संघा 
वीक्षन्ते त्वां विस्मिताश्नैव सर्वे ॥२२॥ 
रुद्र, आदित्य, बसु, साध्य, विश्लेदेव, दोनों अश्विनीकुमार, मरुत, ऊष्मपा 
( पिठृण्ण » गन्धर्ष, यक्ष) अछुर और तिद्वेकि समूह--ये सत्र-के-सब निस्मित 
हुए आपको देख रहे हैं ॥ २२॥ 
ऊष्पपाः पितर। “ऊष्ममाया हि। “ऊष्मपा! पितरोंका नाम हैं, क्योंकि 
रत ( यजु/० १ । ३ ?० | | शरुतिमे 'पितर ऊष्ममागी द्वोते हैं” ऐसा 


६2 है ) इवि झुतेः । एते सर्वे सपा 


विस्मयम्‌ आपन्नाः लांवीक्षन्ते॥२२॥ | देख रहे हैं ॥ २२॥ 
र्पं महत्ते बहुवक्त्रनेत्रं 
महाबाहो चहुबाहरुपादम्‌ । 
चहुदर बहुद॑ष्राकरा्ल 
इृष्ठा लोकाः प्रव्यकित्तास्तवाहम्‌ ॥२३॥ 


खश्ति इति उक्ला पुष्कझामि: मगवद- 
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मद्गात्राहो | बहुत मुख-नेत्रोंवाले, बहुत मुजा, जाँघ और पैरोवाछे, वहुत उदा- 
वाले और बहुत-सी दाढ़ोंके कारण मयानक आकासाठे, आपके महान्‌ रुपको 
देखकर ये छोक और मैं सभी अत्यन्त व्ययित दो रहे हैं | २३ ॥ 
बह्दीमिः दंट्रामिः अतिमीपणाकार | बहत-सी दाढ़ोंक्रे कारण मीपण 
छोकाः पूर्डोक्ताः प्रतिकूलानुकूल- | आकाखाले आपके इस रूपको देखकर 
मध्यस्थाः त्रिविधाः सर्व एवं अहं | पूर्वोक्त प्रतिकूल, अलुकूछ और मणझ 
च तब इदसू ईद रूप बा अतीब | तीनों प्रकारके छोग और मैं, हम सभी 





च्ययिता भवामः ॥ २३॥॥ 


अत्यन्त मयमीत हो रहे हैं ॥ २१॥ 


नभश्सपृदां दीघ्रममैकवर्ण 
व्याताननं दीप्रविशालनेत्रम्‌ । 
च्ट्टा हि त्तवां अव्यधितान्तरात्मा 


घृतिं न विन्दामि शमं च विष्णो ॥२४॥ 

विष्णो ! आपको नमभःस्पर्शी, प्रकाशमान, अनेक वर्णोवाछा, फ्रैणये हुए 

मुखोंबाल और ग्रज्वडित विशाल नेत्रोवाछा देखकर अत्यन्त ध्यधित चित्त हुआ मै 
निस्सन्देह धृति और शान्तिको नहीं पा रहा हूँ || २४॥ 


नमःशब्दः “तदक्षरे परमे व्योगन्‌! 
(महाना० १२ ) “आदिल्यवर्ण 
तमत्तः परस्तात्‌ ( श्वें० उ० २ । ८: 
यजु/ स॑ं० २१ । १८ ) क्षयन्तमस्य 
रजतः पराके! ( ऋक्‍्से० २।9। 
२५।५ ) यो अत्याध्यक्ष/ परमे 
ब्योमन्‌? ( ऋक्‍ं० ८।९/७।७) 
श्त्यादिश्रुतिसिद्धत्रिगुणप्रकृत्यतीत- 
मव्योमबाची, सविकारस प्रकृति- 
ज्वस्य धुरुषस्य च सर्वावस्थस्थ, 
४४ 





“बह अविनाशी परम ब्योममें है” 
“नआदित्यके समान चर्णबाले भौर 
अन्धकार ( माया ) से अत्यन्त दूर 
“इस विनाशशील रजोमय छोकसे 
दूर रहनेवाले' जो इसका भष्यक्ष है पद 
परम ब्योमरमे है, इत्यादि भ्रुतियेमे परतिद 
त्रियुणमयी प्रक्तिसे अतीत परम ब्योग 
(नित्य मगवद्वाम) का वाचक यहाँ नम! 
शब्द है; क्योंकि विकारसदित प्रक्ृतितत 
और सब अवस्थाओंमें स्थित समस्त पृरुव- 


समुदावका आश्रयरूप बताकर यहाँ (वमः- 


श्रीरामानुजमापष्य अध्याय ११ 


कत्ल आश्रयतया नमःस्पृशम्‌ इति 
बचनत्‌ | 'दावापृ्िब्योरिंदमस्तरं ह्दि 
व्याहम! (/? ।२० ) इति पूर्वोक्त- 
स्वाद च। 





दीपक्तम्‌ अनेकवर्ण व्यात्ताननं दीतत- 
विशाडनेत्न तां इक्ष प्रत्यपितान्तरामा 
अत्यन्तमीतमना '४तिं न किन्दामि, 
देहस्य घारणं न ठमे। मनसः च 


इन्द्रियाणां च शर्म ने ल्मे। 
ब्रिण्यो व्यापिन्‌ 


अतिमात्रम्‌ अत्यदूश्वुतम्‌ अतिघोर॑ च 


स्वां दृष्टा प्रशिधिलसवावियवों व्या- 





३२६७ 


हल जड़ जी कम 





स्पृशमः पदका प्रयोग किया रहा 
है तथा चावणृविव्योरिद्मन्तर दि 
व्याप्त ख्येक्ेन' इस कथनसे प्राइते 
आकाझकी बात तो पहलेही वह दी गयी 
है | ( इससे मी यहाँ 'नभस्‌! शब्का 
अर्थ उपर्युक्त ही सिद्ध होता है । ) 

तेजसे जलते हुए, अनेक वर्णबाले, 
फैंडाये हुए मुखोंवाले और प्रज्वल्ित 
बिश्ञाक नेत्रोवले आपको. देखकर 
अत्यन्त व्ययित अन्तरात्मा--अत्यन्त 
भयभीत चित्तब्राल्ला मैं धृति नहीं पा 
रहा हँ--देहको धारण नहीं कर पा 
रहा हूँ तथा मन और इन्द्रियोंकी शान्ति 
नहीं था रहा हूँ । 

( अर्जुनके कपनका ) अमिप्राय यह 
है कि विष्णो | व्यापक परमेश्वर ! 
आपके सर्वव्यापी, अतिशय अत्यन्त अद्भुत 
और अत्यन्त घोर रूपको देखकर मेरे 
सारे अज्जोपाज्न अत्यन्त शिधिल हो रहे हैं 


चुलेन्द्रियः च मवामि इत्यर्थः॥२४॥ | और इन्द्रियो व्याकुछ हो रही हैं ॥२४॥ 


दृष्टाकालानि च्‌ 


द्द्वैव 


ते झुखानि 


कालानलसल्चिमानि | 


दिशो न जाने न लल्‍से च शर्म 


प्रसीद 


देवेश 


जगन्निवास ॥२प॥ 


आपके प्रत्घानल्के समान जौर जिकराछ दा्ढवाले मुर्खोकों देखकर न 
नि 


शेघ८द 


श्रीमद्गगवद्गीता 
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मुझ दिश्याएँ सूझती हैं और न झान्ति ही पाता हूँ | जगनिवास | देवेश ! था 


प्रसन्न होइये ॥ २५॥ 
युगान्तकालानलबत्‌ सर्वसंद्वारे 
प्रवृत्तानि अतिधोराणि तग्र सुखानि 
द्ष दिशों न जाने सुख च न ठमे | 
जगता निवास देवेश बअक्मादीनाग्र्‌ 
ईश्वराणाम् अपि परममहेश्वर मां प्रति 
प्रसन्नो भव; यथा अहं प्रकृति गतो 
भवामि, तथा कुरु इत्यर्थः॥ २५॥ 


प्रढ्यकाछीन अग्रिक्रे ' समान सदर 
संहार करनेमें ग्रवृत्त आपके अत्यन्त 
घोर मु्खोंकी देखकर मैं दिशाओंक 
नहीं जान रहा हूँ और मुझे छुख मी 
नहीं मिल रहा है । हे जगतक़े आप | 
देवेश ! अह्मादि ईशरोके भी परम 
महान्‌ ईश्वर | मुझपर प्रसन्न होगे-- 
जिस प्रकार मैं प्रकृतिस्प हो सह) वैसा 
ही कीजिये ॥ २५॥ हे 


>-+-+++्दफ्लछछफ्टज-ज- ० ++ 


एवं. सर्वस्थ जगतः । 
सितिप्रृत्तित्वं दर्शयन्‌ पार्थसतारथी 
राजवेपच्छध्ना अवखितानां घार्त- 


इस प्रकार समस्त जगठ॒की छिति 
और थ्रवृत्ति अपने अधीन दिखाकर पारी 
सारथि श्रीकृष्णने कपठसे राजवेष धारण 
करके स्ित हुए इतराष्ट्के पश्षाहे 


राष्ट्राणां यौधिप्ठिरेष . अनुप्रविष्टानां | असुर-अंशी राजाओंका और युपिग्रिके 


सच असुरांशानां 
भूमारावतरणं खमनीपितं॑ स्वेन 


संद्वारेण | पक्षमें घुसे हुए असुर-अंशी राजार्गोश 


संह्यर करके प्रष्वीके भार: 
अपने अमिलूपित कार्यकों अपने 


फरिष्यमाणं 4 "स 
एवं फरिष्यमाणं पार्थाय दर्शयामास । | दर किया जानेवाण अर्जुनकों दिलाया 
स च पार्थों मगवतः खष्टृत्वादिक | और वह अर्जुन मगवानकी कृपासे 


सर्वेध्यं साक्षात्कृत्य तसिन्‌ एव | प्राप्त दिव्य नेत्रेंके द्वारा या 
मगवति सर्वात्मनि घारराष्ट्रदीनाम्‌ | टेटिप्वनादि सरे देय 

५ देखकर तथा उस सब्रके आलह्य 
उपसंह्यरम्‌ अनागतमअपि तत्पसाद- | अद्यानूमें ही. भविष्यमें होने 
लब्धेन दिव्येन चक्षुपा पश्यन्‌ इदं | धृतराष्ट्रके पुत्र आदिके संदाएफों मी 
प्रोवाच-- देखकर यह बोल-- 
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अमी च्‌ त्वां घृतराष्ट््य पुत्रा/  - 
सर्वे सहैवाबनिपालसंधः । 
भीष्मो.. द्वोणः. सृतपुत्रस्तथासी 
सहास्मदीयैरपि योधमुख्यैः ॥ २६ ॥ 
बकत्राणि ते त्वरमाणा विशन्ति 


दृष्टाकरालानि « भयानकानि । 
केचिद्विलगा दशनान्तरेषु 
संद्श्यन्ते चूर्णितेसचमाड़ेः ॥ २७ ॥ 


ये ध्ृतराष्ट्रके समस्त पुत्र भी सभी राजाओंके समूहोंके साथ तथा भीष्म, 
द्रोण और वह सूतपुत्र ( कण ) भी हमारे मुख्य योद्धाओंके साथ बड़ी 
जल्दीसे आपके विकराऊ और भयद्दर दाढ़ोंवाले मु्जोर्मि घुते चठे जाते 
हैं । कितने ही तो चूर्ण हुए सिर्रोके साथ दोतोंक्े दराजोमें छगे दिखायी 
देते हैं ॥ २६-२७ ॥ 
अभी घृतराष्टस्य पुत्रा: दुर्योधनादयः | वे सब्र धृतराष्ट्के पुत्र दुर्मेधनादि 
रे हरोणेः ५ तपा भीष्म, द्रोण और सूतपुत्र कर्ण, 
02006 00 कक कप उनके पक्षतले समस्त प्ृथ्वीपतियोंके 
तत्पक्षीगैः अवनिषालसमूहैः सं: | समहोंसद्धित और हमारेपश्षके भी कितने 
अस्पदोवे: भपि फैशिदू योधमुख्येः सह | दी मुख्य योद्याओंसद्ित बड़ी जल्दीसे 
आपके जो दादोंके कारण विकराल 
एवं भयड्डर हैं, ऐसे मुखोंम नए होनेके 
तब बकत्राणि दिनाशाय विश्वत्ति | | लिये धुसे चले जा रहे हैं। उनमेंसे 
तीज, हम कितने ही, जिनके मस़क चूर्ण हरे गये 
तप्र केचित चूर्णिते: उत्तमाड़ः दश- हैं, आपके दोवोकि अन्त को 
नन्तरेव विल्मा: संघवन्ते ॥२६-२७॥ | दिखायी दे रहे हैं | २६-२७ ॥ 


33 ->->न्‍<>२>-- 


खरमाणा दंष्टराकराडानि भवानकानि 


गीर रा० भा» २४-- 


१७० श्रीमद्गगयद्गीता 





यथा नदीनां. बहवो$खुबेगाः 
समुद्रमेवामिमुखा द्रवन्ति । 


तथा तवामी नरलोकवीरा 
विशन्ति. वक्‍्त्राण्यमिविश्वलन्ति ॥ २८। 

यथा प्रदीप्त ज्वलनं॑. पतड़ा 

_विशन्ति नाशाय सम्मृडवेगाः । 

तथैव नाशाय विशन्ति. छोका- 
स्तवापि वक्‍त्राणि समृडवेगाः ॥ २६ ॥ 
जैसे नदियोंके बहुत-से जठ्प्रवाद समुद्रकी ओर मुख किये दौड़े जाते है 
बैसे ही ये नरछोकके वीर आपके सब ओरसे प्रज्वछित मुखोमें घुसे जाते हैं। जे 
पतक्न अपने नाशके लिये पूरे वेगसे प्रज्वछित अग्निज्वालामें प्रवेश करते हैं वैसे 
ये छोग भी पूरे वेगसे अपने नाशके छिये आपके मुखोमिं प्रवेश कर रहे हैं ॥२८-२९॥ 
एसे राजलोका वहवो नदीनाम्‌ | ये सब राजा छोग जसे बहुतनी 
नदियोंके जल्प्रवाह समुद्र्मे गिरते हैं 
अम्बुप्रबाह्मः समद्रम इंच प्रदीक्त- | और जैसे पतंग जढती हुई बम 


ज्वव्नमू इव च शलमभाः तब वक्‍त्राणि | अवेश करते हैं, वैसे ही अपने-आप 
अमिविज्वछन्ति संभाग दौड़ते हुए अपने नाशके लिये आपके 
200४0 0 8: अत्यन्त प्रज्वद्ित मुखोमें प्रवेश कर रे 


आत्मनाशाय विशन्ति |२८-२९॥ | हैं॥ २८-२९ ॥ 





लेलिह्यसे. ग्रसमानः समन्‍्ता- 
छोकान्समग्रान्वदनेज्वलद्ठिः । 

तेजोमिरापूर्य जगत्समग्रं 
भासस्तवोग्राः अतपन्ति विष्णों ॥ है | 


शआारामानुजभापष्य अचध्यात $ ६ 5 
विष्णो ] आप अपने प्रज्वणित मुर्खोति सब्र जोस्से सभी छोगेंको अपना 

प्रास बनाते हुए ( उनके रुधिरसे भीगे अपने ओठोको ) जीभसे बारंबार चाट रहे 
है । और आपकी उम्र प्रभा ( किरण ) अपने तेजसे सम्पूर्ण जयत॒को परिपूर्ण करके 

तपा रही है ॥ ३० ॥ 
राजडोकान्‌ समग्रान्‌ ज्वलद्वि: वदनः |. आप उन समस्त राजा ठोगेंको क्रोधके 
असमानः कोपवेगेन तदु॒धिरावसिक्तम्‌ बेगसे कर ग पा ६४४ 8 
ओएपुटादिकं ५ ०५, | बनाकर उनके रः हुए होठ आदि- 
लक बात इनः इन: |. बस्थार चाट रहे हैं । आपकी अन्त 
लेन करोपि | तब अतिधोरा भासो | पर प्रभा-किरणें अपने तेज-अपने 
रध्मयः तेजोमिः खकीयेः प्रकाशेः | प्रकाशके द्वार समस्त जगद॒को परिपूर्ण 
जगत समग्रम्‌ आपूर्य प्रतपन्ति ॥|३०॥ | करके प्रखररूपसे तप रही हैं॥ ३०॥ 
>> कल 8६३४---- 

“दर्शयात्मानमव्ययम? (११ १9) भअपने  अविनाशी स्रूपको 
« | दिखलाइये” इस प्रकार आपके निरंकुद 
इंति तव ऐश्वयें निरहु साक्षात्कते | ( उ्व॑तन्त्-्सतन्त्र ) ऐर्यका साक्षात, 
प्रार्थेतिन मवता निरहुशम्‌ ऐश्वर्य | करनेकी इच्छासे मेरेद्रारा प्रार्थना किये 


(पता अं पिपीरस्यर जानेपर आपने निरडुश ऐश्वयंका दर्शन 
दर्शयदा ( इदम्‌ आवि- | कराते हुए इस अल्न्‍्त पोररूपको प्रकट 


प्कृतमू- किय्या है, ( इसलिये )-- 
आख्याहि मे को _ भवानुग्ररूपो 

नमोस्तु ते देववर  प्रसीद | 
विज्ञातुमिच्छामि भवन्तमाये 


न हि प्रजानामि तब प्रवृत्तिम ॥ ३१॥ 

मुझे बतछाइये कि उम्रहूपधारी आप कौन हैं ! आपको नमत्कार दो | 

देवश्रेष्ठ आप प्रसन्न होइये । आप आदिपुरुषको मैं जानना चाहता हूँ, क्योंकि 
आपकी प्रइत्तिको मैं नहीं जानता हूँ ॥ ३१ ॥॥ 














३७२ 
जी >-सन्‍रो3 अधि +-&मिक >दीक>-८#ित-न्‍+ किक 


अगिषोररूप) को मवानू ! कि कह 





आ्रीमद्रगवद्गीता 


; 


मैं अपनी जानना चढ़ता हूँ 


प्रवृत्त। है इति मवरते हावम्‌उच्छामि। अत्यन्त धौररूपपारी आप यौन हैं औै 


अमिग्रेतां प्रदृच्ति ने जानामि । एस 
आप्याहि में; ममोइु ते देववर 
प्रसीइ--नमः से अस्तु सर्वेभ्र एवं 
फर्मुम्‌ अनेन अमिप्रायेण इद॑ संहर्द- 
रूपमू आविष्कृतम्‌ इति उकला 
प्रसम्ररूपश्न मव ॥ ३१ ॥ 


आशिवतवात्सल्यातिरेकेण 
ध्वय॑ दर्शयतो मयतो घोररूपापिष्कारे 
के अमिग्रायः ? इति प्रष्टो मगवान्‌ 
पार्थसारथिः खामिप्रायम्‌ आइय--- 
पार्थोद्योगेन बिना अपि धात॑राष्ट्र- 
प्रमुखम्‌ अशेप॑ राजलोक निहन्तुम्‌ 
अहम एव प्रशृत्त), इति ज्ञापनाय 
मम घोररूपाविष्कारः, तज्ज्ञापनं 
च॒ पार्थम्‌ उद्योजयितुम्‌ इति-- 


कया करनेकों उद्रत हुए हैं! आप 
अभिजीत प्रवृत्तिकरों मैं नहीं जानता 
अतः यह आप मुप्तमों बसझाययें । देते 
प्रेष्ठ ! सर्वेधर | आपको नमस्कार हो । 
आप प्रश्न होगे | ताथर्य यह दे कि 
अमुऊ अमिप्रापमे अमुक कार्य कहलेके 
छिये यद्द संहारक रुप प्रकट किया है 
यह सब बतठाकर प्रसन-खरूप ही 
जड़ये ॥ ३१ ॥ 


अश्रिन-बत्सठ्ताकी. अभिकताते 
विश्वरुप रेश्वर्यका दर्शन करानेतले आप 
परमेश्वरका इस घोरहपके प्रकट करने 
क्या अमिप्राय है ? इस प्रकार अर्जुन 
द्वारा पूछे जानेपर पार्यसारधि मगवात 
श्रीकृष्ण अपना अमिप्राय बतदते हुए बोले 
कि अर्जनके उद्योग न करनेपर भी मैं 
जतराष्ट्॒प्रेके सद्तित सम्पूर्ण राजाजगेंको 


-| मारनेके लिये प्रदत्त हुआ हूँ। यही 


जनानेके लिये मेरे घोरूूपका आविष्कार 
हुआ है और यह जनाना भी पार्यको 
उद्योगमें छगानेके लिये ही दै-- 


श्रीमगवाजुवाच 


कालो$स्मि 


लोकान्समाहर्त॑मिह 


लोकक्षयकृत्पवूडो 


प्रदत्त । 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय है ३ रैे७२ 
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ऋनेठपि त्वां न भविष्यन्ति सर्वे 


येघस्थिताः प्रत्यनीकेष योधाः ॥३ रे॥ 
शीमभगवान्‌ थोले--मैं ठोकोंका नाश करनेवाढा बढ़ा हुआ काछ हूँ। 
लोकोंका संदार करनेके छिये यहाँ प्रदत्त हुआ हूँ । तेरे बिना भी, ग्रे सब्र योद्धा, जो 
प्रतिपक्षी सेनामें खित हैं, नही बचेंगे || ३२ ॥ 
कलयति गणयति इति काछः+ | जो कछमा--गशना करे उसका 
सर्वेपां धार्तराष्ट्रममुखानां. राज- 42 सभी 4 
रे ५ | पुआदि राजा आयुके !' 
सोफानाए आपुससाने कि पर कर गगना कर उनका नाश करनेवाला मैं 
तस्क्षयक्रत॒धोररूपेण प्रदद्दों रा- | (ररूपसे बहुत यदा हुआ काल हूँ, 
लोकानूसमादर्तम आमिशुस्येन संदर्तुम्‌ | यहाँ इन राजाडोगरेंवा सब ओरसे 
इह प्रद्त: अस्मि। अतो मत्संकल्पादु | संदार करनेके लिये प्रइत हुआ हैँ । 
एबं सलाम ऋते अपि ल्दुद्योगम्‌ इसलिये तेरे बिना भौ--तेरे उद्योग न 
अतेषपि एते धातेराष्ट्रप्मुखा। ठव का 
प्रत्यनीकेइ ये अब्स्िता योधा:, ते सर्वे | जो वोदालोग हैं, वे सब-के-सब ( कोई ) 
मे मरिष्यन्ति दिनहुयन्ति ॥ ३२॥ । नहीं बरचेंगे--नण हो जायेंगे ॥। १२॥ 


३ 00% आओ 
त्त्माखमुत्ति.ठ. यज्ञो.. लभख 
कल जिला शबून्मुस्य्व राग्यं समडम ! 
मयबंत निहताः पूवमेत 
निर्मिठमात्ं भव सन्यप्ताचिन्‌ ॥१३॥ 
इसडिये अर्जुन ! द्‌ उठ, शबुभोको जीतवर यशकों प्रात घर और समृद्ध 
राधे भोग। मेरेशए ये सब पदलेसे ही मारे इ॒र्‌ हैं, व्‌ तिमितयात्र हो रा।!३ ३॥ 
तम्शव सम तानू प्रति युद्राय उठ | अतरद द्‌ उनके साप युद्ध करनेके 
है डिये उठ छड़ा दो और उन शद॒ओंसे 
सान्‌ शन्‌ जिल्यु पशो टन घम्पे | उतरर पशझे प्राय कर तय घर्मयुर 


३७४ 
२+२००८६६०५८ 
एग्पंच समद्व गुहदय। मया एव 


कतापराघाः पूर्णम्‌ एवं निदवता:, हनने 
बिनियुक्ता, स्व तु तेपां इनने 
निमित्तमात्रं भव । मया हन्यमानानां 
शुस्रादिस्थानीयों मद, सबत्यसाचिन्‌ 
“पच्च॒ समवाये! ( धघा० प्रा० १। 
7०१२ ) सब्येन शरसचनशीलः 
सब्यसाची; सब्येन अपि करेण 
शरसमवायकरः, करद्येन योद्धं 
समर्थ इत्यर्थः ॥ ३३ ॥ 





श्रीमद्वगवद्गीता 


५०:2५222५2522232:2 
समृद्ध राग्यको मोग | ये अपराध करने- 
याले मेरे ही द्वारा पहलेसे ही मारे हुए हैं -- 
मृट्युके लिये नियत किये हुए हैं। 
सत्यसाचिन्‌ ! द तो इनको मारमेमें केवल 
निमित्त मर बन जा, मेरेद्ाता मारे जाने- 
वाठोकों मारनेमे शब्रादिकी जग 
( निमित्तमात्र ) हो जा | 'पच समवाये' 
इस धातुपाठ्के अनुसार समवाया्णक 
पच धातुसे 'साची? पद बना है । अतः 
बायें हायसे बाणोंका सचन ( संग्रह और 
सन्धान ) करनेवाढ्मअर्थाद बायें दायमे 
भी बाणसमूहोंका सन्धान करलेब्रा् 
भ्सत्यसाची” होता है । अभिप्राय यह 
कि द्‌ दोनों[ हाथोंसे युद्ध करें 
समर्थ है ॥ ३३ ॥ 


नलज+श अं 
द्रोणं च भीष्म॑ं च जयद्रथं च 


कर्ण 


तथान्यानपि 


योधवीरान्‌ । 


मया हतांस्त्व॑ जहि मा व्यथिष्ठा 


युध्यस्ल जेतासि 


रणे सपत्ान्‌ ॥३४॥ 


द्रोण, भीष्म, जयद्रय, कर्ण और अन्य भी वीर योद्धा, ( जो पहले ही मेरे 
द्वारा मारे हुए हैं ) उन मेरेद्वारा मारे हुओंकों व्‌. मार, घत्रड़ा मत, युद्ध कर। रणमें 


शात्रुओंको व्‌ जीतेगा | ३४७ ॥ 
द्रोणमीष्मकर्णादीन्‌ ऋृतापराघ- 


20 ४३ हनने विनियुक्तान्‌ 


अपराधी होनेके कारण जो मेरेद्दी द्वारा 


मृत्युके लिये नियत किये गये हैं, ऐसे दोण, 
भीष्म, कर्ण आदिको व्‌ मार। इस म्रकारसे 
हन्या$ एतान्‌ गुरून्‌ | घत्रड़ा मत कि-इन गुरु, बस्धु और 





बन्‍्धून्‌ च अन्यान्‌ अपि न अन्यान्य भोगासक्त छोगोंकों मैं कैसे 
कर्थ॑ हनिष्यामि $ इति मा व्ययिष्ठा:, | भरूँ---उनके लिये धर्माधर्मके भयसे, 

उद्दिश्य धर्माधर्ममयेन बन बन्धुस्नेइसे या करुणामावसे तू दुखी 
झन च॒ मा व्यथां कपाः। | हो। क्योंकि वे अपराधी होनेके 
काझ ३ 


कारण मेरेद्वारा पहलेसे ही मद्युके छिये 
यह ते कृतापराधाः, मया एव हनने नियत किये जा खुके हैं; इसलिये छू 


बिनियुक्ता, अतो निर्विशज्ञो | बिल्छुछ निःशक्क होकर युद्ध कर। 
यु्यख, रणे सपझ्षान्‌ जेतासि, जेप्यसि, युद्रमें व शुओंको जीतेगा | अमिप्राय यह्‌ 


े है कि इनको मारनेमें उक्ंसताकी गन्‍्घ 
न एठेपां बचे रृशंसतागन्धः, अपि भी नहीं है, अपि तु इनके साथ युद् 






हु जय एव हम्पते इत्यर्थः ॥३७॥ | करनेपर तेरी विजय ही होगी ॥३४॥ . 


संजय उबाच 
एतच्छुत्मा बचने. केशवस्य 
कृताजलिवेंपमानः किरीटी । 
नमरछताा भूय एवाह कृष्ण 


सगहदू भीतमीतः.. प्रणम्य ॥ रेप 
संजय दोला--फेशवदे इस बचनको घुनकर अअ्जुन दवाप जोड़े हुए कॉपता 
इुआ, नमस्वार बरके और डरते-डरते पुनः प्रणाम करके श्रीकृष्णसे पद्रद थाणीदारा 
एस प्रकार बढ़ने छगय-॥ ३५॥ 
एतदू. आश्रितवात्सल्यजलपघेः आश्रितक्सठ्ताके समुद्र भगवान्‌ 
बेशबस्थ बचन॑ थरुघा अजैनः तस्मे कैशापक्े ये चचन झुनकर _किरीटयारी 
नमस्कृत्य भीनमीतः अतिमीत; मूयः अर होयरा उनको हक 
ते प्रगम्प इतान्नठि: बेपसनः सिशीी परके हाए जोड़े हुए कोपता हुआ ग्द 
सग्फश्म धार ॥ ३५॥ इदीसे इस प्रकर बेल-... ३५ ॥ 
००... 





३७०६ श्रीमद्भगवह्ता 
अर्जुन उत्राच पर 
खाने हपीकेश तब प्रकीत्यो 
जगठह॒प्यत्यनुरज्यते च। 
रक्षांत भीतानि दिलों द्ववन्ति 


सर्वे नमस्यन्ति च॑ सिद्संघाः ॥३७॥ 

अर्जुन बोला-इद्ियोक्रे सामी परमेशर ! यह उचित है कि आपके यश 
कीर्तनसे जगत्‌ अत्यन्त हर्पित और अनुरागको प्राप्त हो रहा है | गाक्षतणेग 
भयभीत हुए दिशाओंकों भाग रे & और समस्त सिद्धोकि समृद भापकों नमत्कार 


कर रहे हैं ॥ ३१६ ॥ 


स्थाने युक्तम्‌,यदू एतद्‌ युद्धद्चिक्षया कक 


आगतम्‌ अशेप॑ देवगन्धर्व॑सिद्धयक्ष- 


यह उचित ही है जो कि युद्ध 
नेकी इच्छासे यहाँ आये हुए देव 
गन्धर्व, सिद्ध, यक्ष, विधावर, किलर और 


विद्याधरकिन्नरफिंपुरुपादिक॑जगद | किम्पुरप आदि समस्त जगत आपकी 


सत्मसादात् त्तां सर्वेश्वरम्‌ अवलोक्य 
तब प्रकीर्त्या सर्वे ्रद्ृष्यति अमुरज्यते 
'च । यत्‌ च त्वाम्‌ अवलोक्य रक्षांसि 
भीतानि सर्वा दिशः प्रद्॒वन्ति; सर्वे 
« सिद्धसंघाः सिद्धायनुछूलसंघा: 
नमस्यन्ति च; तदू एतत्‌ सर्वे युक्तम्‌ 
इति पूर्वेण सम्बन्धः ॥ ३६ ॥ 


कपासे आप सर्वेश्नरके दर्शन कर आपके 
यश-कीर्तनसे अत्यन्त हर्पित हो रहा है और 
अमुर्क्त दो रहा है (तथा जो कि राश्स- 
छोग आपको देखकर भयभीत हुए सब 
दिशाओंकी ओर वेगसे भाग रहे हैं, और 
समस्त सिद्वोंके समुद्ाय-प्िद्ठ आदि 
अलुकूछ वर्तनेवाढोंके संध आपको 
नमस्कार कर रहे हैं 'यद सब भी उचित ही 
है,' इस पूर्व कथित वाक्यके साथ इस 
< सम्बन्ध है ॥३६॥ 





युक्तताम्‌ एवं उपपादयति-- 


कस्माच 
गरीयसे 


उपर्युक्त ओचित्यकों ही सिद्ध 
करते हैं-.- 


ते न नमेरन्महात्मन्‌ 


अह्मणो5प्यादिकरत्रें । 


लन्ड 


श्रीरमानुजमाष्य अध्याय ९१ ९ बे७छ 


नरनजन्‍ीननिननीनननीन नल ऑनजिलन+ 


अनन्त देबेश जगन्निवास 


ह्व्मक्षरं सदसत्तत्परं यत्‌॥ रेजा 
महत्मन्‌ | पह्मके भी आदिवारणमूठ कर्ता और सबसे महान्‌ आप परमेश्वरको 
दे क्‍यों नमस्कार न बरें | अनन्त ! देवेश ! जगलिवास | आप अक्षर, सत+ 
अस्त और इससे भी जो परे हैं, वह हैं ॥| ३७ ॥ 
महात्मन्‌ ते तुम्य॑ गरीयसे अह्मणः 
दि्प्यगर्भश्य अपि आदिश्ताय फर्त, 
दि्पगर्भादयः करमाद्‌ हेतो! न 
नमस्कुयुं॥, अनन्त देवेश जगलिवास 
लग एय अक्षरप न रवि इति अध्षरस्‌ 
जीवात्मतच्मम्‌; “न जावते प्रियतते का 
पिपश्िित! ( कठ० १ै4 ९ 42८ ) 
इत्यादिशृतिसिद्धों जीवात्मा दि न 
घरति। 


रंदू असत्‌ च लग एव, 
ब्छब्दुनिर्दिएं.. कार्पफारणभाषेन 
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महात्मन्‌ | हिरण्यगर्भ अकह्माके भी 
आदिकारणरूप कर्ता, सबसे महान, 
आप परमेध्रको ये बक्मादि देव क्यों न 
नमस्कार करें ? अनन्त ) देवेश ) 
जगन्निव्रास ! आप ही अक्षर---औीवात्म- 
तत्त हैं । जिसका नाश न हो उसका 
नाम अक्षर हैं, इस ब्युपत्तिसे जीवात्मा- 
का नाम अद्षार है, क्योंकि 'जीचात्मा 
न जम्मता है. और न मरता है । इत्पादि 
श्रुतियोंसे प्रसिद्ध जीवात्मा कंभी न 
नहीं होता। 

तथा संत और असठ भी आप रद 
हैं... काये और कारणमम खित प्रकृति 
तत्व ही सव्‌ और असत्‌ इछ्दसे बरणि 
है. | नामहपविमागते युक्त होकर कार्य 
अबस्थामें तो सत्‌ इच्दसे वर्णित हैं 
जब नामरूपके विभागकी अवस्था 
न हो उस समय कारण अवस्थार्मे स्थि 
असत शब्दसे कहा जाता है. 
वह रेस प्रकृतितल्न भी आप ही हैं त 
उससे परे भी आप ही हैं--जो ; 
प्रकृतिसे और प्रकृतिसे सम्बन्ध रखनेवा 


अवखितंभ्रक्ृतिवचचम्‌, नामरूपबिभा- 
गदचया कार्यातर्थ सच्डश्दनिदिष्टं 
तदनहंदया कारणाइसपम्‌ अस॒च्छब्द- 
निर्दिष्ट च त्वम्‌ एवं, तर यू 
तसात्‌ प्रकृतेः प्रकृतिसम्बन्धिन: च 


रै७८ श्रीमद्भगवद्गीता 


जीवात्मनः परम्‌ अन्यत्‌ मुक्तात्म- | जीवात्माओंसे श्रेष्ठ अन्य मुक्तामतत्त है 
तच्य॑ यत्‌ तदू अपि त्वम्‌ एव ॥३७॥ | वह मी आप ही हैं || ३७॥ 
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अत।--+ | इसलिये--- 
त्वमादिदेवः पुरुष. - पुराण- 
सत्वमस्य विश्वस्य॒परं॑ निधानम्‌ | 
वेत्ासि वेधं च पर॑ च धाम 
त्बया ततं॑ विश्वमनन्तरूप ॥ ३८॥ 


आप आदिदेव, पुरातन पुरुष, इस विश्वके परम निधान,( सबके )जाननेशरे 
हैं और जानने योग्य तथा परमधाम भी आप ही हैं | अनन्तरूप | आपसे यह 
सम्पूर्ण विश्व व्याप्त है॥ ३८ ॥ 
लम्‌ आदिदेव: पुरुष: पुराण: लम अस्य | आप आदिदेव पुरातन पुरुष औरह 
विश्वस्थ परं निधानम्‌, निधीयते त्वयि | विद्यके परम निधान हैं। यह विधा 
विश्वम्र इति त्वम्‌ अस्य विश्वस्स ही निहित (स्थित) होता है, इसणिये भाप 
निघानम्‌, विश्वस शरीरमूतस्य आत्म- | इसके परम निषान हैं। अभिप्राय यह हैफि 
तया परमाधारमूतः त्वम्‌ एवं | शरीररूप विश्रके आमहूप होनेके का 
इत्यर्थः आप ही इसके परम आधार हद 


जगनति सर्चो येदिता वेथ च सभे 
स्वम एवं, एवं सर्वात्मवया अवख्यितः 
खम एवं पर व्‌ धाम ख्थान प्राप्य- 


स्थानमू हत्यर्थ: 
लेया तर्त विश्वम्‌ अनस्तरूपष स्वया 


जगतमें सम्पूर्ण जाननेगते और 
जानने योग्य भी आप ही हैं | इस प्रसा 
सर्वात्ममावसे स्थित आप ही कर 
धाम--छान हैं. अर्थात्‌ पएम प्रावः 
स्थान हैं | 

है अनत्तरपप | इस पिप्रके आम- 


आस्मस्वेन विश्य॑ चिदचिन्मिश्न॑ लगन | मावयें म्पित आप परतेधररे यद मडपे।तः 


तने व्यामम्‌ ॥ ३८ ॥ 


मिश्रित सम्पूर्ण जगत्‌ व्याग है॥ ३८ ॥/ 


ऑल यिलसन-ाआक |. 
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अतस्त्वम्‌ एवं वाय्वादिश्वच्द-| इसडिये वाद आदि शब्दोके वाब्य 


वाच्य इति आह-- भी आप ही हैं, यह. कहते हैं--- 
वायुयमोउमिवेरुणः शहाडूए 
प्रजापतिस्त्वं प्रपितामहृश्े । 


नमी नमस्तेष्सु. सहखकृत्वः 
पुनक्ष भूयोषपि नमी. नमस्ते ॥ ३६॥ 
आप वायु, यम, अम्लि, बहण, चन्द्रमा, प्रजापति और अ्रपितामह हैं ॥ 
आपको सहस्त-सद्ृक्ष नमो नमः ( नमस्कार ) है और फिर वारजार आपको 
नमो नमः ( नमस्कार ) हैं॥ ३९ ॥ 
सर्वेपां प्रपितामह: त्वम्ृ एवभ| . सबके प्रपितामह और पितामद्व आदि ० 
पिलाप्रहृद्॒य+ थे । पर्दाएं प्रझ्नां | मी आप ही हैं. । अर्पांद समस्त प्रजाके 
पितरः प्रजापतयः, प्रजापदीमां पिता | ये मजापतिगण हैं, उन प्रजापतियोकि 
दिर्पग्म: प्रजानां पितामह), १५ हे डक हल] 
दिरिष्यगर्भस्स अपि पिता ख॑ं प्रजानां 25 


सारी प्रजाअंकि प्रपितामह हैं । अर्थात्‌ 
्रपितामह।; पितामद्ादीनाम आत्म- | श्तामद आदिके भी आत्मा होनेके 


तया तत्तच्हन्दवाच्यः स्व एवं | करण उन-उन इब्दोंके वाच्य आप 


इत्पर्धः ॥ ३९ ॥ ही हैं. ॥ ३० ॥ 
39८०-०००का०-०२३४-- 
अस्पक्ुुताकारं॑ मगवरन्त चृप्।। अत्यत्त अद्भुत आइतिवाले मगानूका 
दर्शन करके, जिसके नेत्र दर्षसे प्रफुल्ित 
इपेत्पुस्टरनयनःअत्यन्तसाघसावनत हो गये हैं, ऐसा चकित और अत्यन्त मयमे 
सर्वदो। ममस्करोरि विनघ्र हुआ अर्जुन भगवानको सब ओरसे 
तो ति-- ममस्वार करता है--- 


नमः पुरस्तादय पृष्ठतस्ते 
नमोषस्तु ते सर्वत एवं सर्व। 


बै८द० श्रीमद्गगवद्धीता 
अनन्तवीयामितविक्रमरत्व॑ 
सर समाप्नोपि ततोहसि सर्बः ॥ ४० ॥ 
सर्मरूप ! आपको आगेते, पीछेसे तथा सभी ओरसे बार-बार नमत्कार है 
आप अनन्त शक्ति और अपरिमित पराक्रमत्राले £ैं, आप संत्रको व्याप्त कर हे है 
अतएव सर्वरूप हैँ | ४० ॥ 
अनन्तवीर्यामितविकरम:ः हव्य॑ 
आत्मतया समाप्रोपि ततः सर्वः असि; 
यतः त्व॑ से चिदचिइस्तुजात म्‌ 
आत्मतया समाप्नोषि । अतः 
सर्व्य चिदचिद्स्तुजातस लच्छ- 
रीरतया त्वत्मकारत्वात्‌ सर्वप्रकारः 
स्वमू एवं सर्वशब्दबाच्यः असि 
इत्यथ । 

'लगक्षर सदतता (27२०) 
्युर्यमोअमि?” (/7₹९) इत्यादि- 
सर्वतामानाधिकरण्यनिर्देशस्य आत्म- 
सया व्याप्तिः एव हेतुः इति सुब्यक्तम्‌ 
उत्तम्‌ । “लगा तते विधमनन्‍्तरूप 
€/? । १८) सबे समामोपि ततोष्सि स 
सर्च: ॥ इति च ॥ ४० ॥ कर रखा है इसलिये आप ही सर्वहुप हैं ४० 

६-७२ 
सखेति मत्वा प्रसभ॑ यदुक्त 
है रृष्ण हे यादव -हे सखेति। 
अजानता महिमान॑.. तवेदं 
मया. श्रमादात्मणयेन.. वापि ॥ #१॥ 


आप अनन्त शक्ति और अपरिमिः 
पराक्रमसे युक्त हैं | आपने आमहपे 
सबको व्याप्त कर रक्खा है, इसस्पि 
सत्र आप ही हैं | अभिप्राय यह है दि 
जडचेंतन बस्तुमात्रको आत्महूपसे आफ 
व्याप्त कर रक्खा है| इसठिये यह 
सम्पूर्ण जडचेतन वस्तुमात्र बाकी 
झरीर द्वोनेसे सबके खरूपमें आप ही है 
अतः आप ही सर्वशब्दके वाच्य हैं| 

न्वमक्षरं सदसत्तत्परं यत्‌' (वायु 
यंमोडपझिग इन सब व्चनोंके शत 
समझ समानाधिकरणताके वर्शक 
कारण आत्मरूपसे भगवानूकी व्यात्त 
ही है। यह बात स्पष्टहूपसे इस प्रकार 
गयी है कि 'त्वया तत॑ विश्व 
यहाँ भी कद्ते हैं कि आपने सवको ब्या 
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यज्ञावहासार्थमसत्कृतोईसि 

बिहारशय्यासनभोजनेघु 
एको(थवाप्यच्युत तत्समक्ष 

तत्क्षामये त्वामहमप्रमेयम्‌ ॥४२॥ 


आपकी इस महद्दिमाकों न जाननेवाले मुझ मूढद्वारा प्रमादसे या प्रमबश 
सखा हैं? ऐसा मानकर जो "हे यादव ! है कृष्ण ) हे सखे” ऐसा अविनयपूर्वक 
फ्रह्य गया है तथा परिहासके लिये अकरेलेगे अथवा उन ( मित्रों ) के सामने 
चलते, सोते, बैठते और भोजन करते समय मुझसे आपका जो-जो तिरसस्‍्कार 
कैया गया है, उस ( सब ) की है अच्युत ) आप अप्रमेय परमेश्वरसे मैं क्षमा 
प्ागता हैँ ॥ ४१-४२॥ 
तब अनम्तवीर्य त्यामितविक्रमत्व- | आप अनन्त शक्ति और, अपरिमित 
शो पराक्रमसे युक्त हैं; सबके अन्तरात्मा 
पवान्तरा्मत्वसर्वादिको कम थी । और सण है ही जो आपकी प्रहिम 
महिमा तम इसप्रूं अजानता मथा है, उसको न जाननेवाले मुक्त मूर्खके 
प्रमादाव मोहत्‌ प्रणयेन चिरपरिचयेन ह मगाद मोह या कल 
ह राने परिचियके कारण, या मेरे सखा 
एै उस (5: मय बपछ/ दि पाप हैं, समवयत्क हैं, ऐसा मानकर 
है कृष्ण है यादव कक सखे इति।,है कृष्ण ! हैं. बदक । है संले: 
त्वयि प्रसभ॑ वि यद्‌ उकते | इत्यादि जो अविनीत वाक्य कहे गये 


यत्‌ च परिदासाये सर्वदा एवं सत्का- अल 00 करनेयोग्य आप 
९, हे ब्रका परिहासमें तिरस्कार 
राई; स्वम्‌ असक्तः असि, विद्ार- | कया गया है, लपा जो एक साथ किये" 
शब्यासनभोजनेपु च सहकृतेषु एकान्ते | हुए चढने, सोने, बैठने और खातेके 
दा समक्ष या यद असत्कततः अकि, | नि एकान्तमें या सबके सामने मेरे- 
बढ पर लर) कार केहे द्वारा आपका तिरस्कार किया गया हैं, 
उस सबकी मैं आप अप्रमेय परमेश्रत्से 

क्षामये ॥ ४१-४२॥ क्षमा माँग्ता हैं ॥४ १-४२ ॥ 

कककछरुक>+- 


रै८ २ श्रीमद्भगवद्गीता 





पितापि. लोकस्य चरशाचरस्य 
त्वमस्थ पृज्यश्च. सुरुगरीयान्‌ । 
न॒ त्वत्समोःस्त्यम्यधिकः कुतो5न्यो 
लोकत्रयेःप्यप्रतिमप्रमाव ॥8३॥ 
आप इस चराचर छोकके पिता और गुरु हैं, अतः श्रेट्ठमम परम पूख 
है । अप्रतिम प्रभावशाली ! तीनों छोकोंमें आपके समान भी दूसरा नहीं, (प्ि 
आपसे ) बढ़कर तो कहाँ ? ॥ ४३॥ 
अप्रतिमप्रभाव त्वम्‌ अस्य चराचरस्थ | अनुपम प्रमाइदाली ! आप ज्ः 
-छोकस्थ पिता असि अस्य लोकस्प गुरु: च | चराचर छोकके पिता हैं, और इसके $7 
असि | अतः ल्म्र्‌ अस्य चराचरस्य | भी हैं, भतः आपइस चराचरणेकके 
लोकस्य गरीयान्‌ पूज्यतमः । न | अति गरिट--पूज्यतम हैं । तीनों लेक 
लक््मम: अस्ति अम्यधिकः बुतः अन्‍्यः | आपके सिवा दूसरा कोई दयाहता भर 
लोकत्रये अपि त्वद्न्यः कारुण्यादिना | किसी भी ग़र॒णमें आपके समा मै 
केन अपि गुणेन न त्वत्समः अस्ति, | नहीं है, फिर अधिक तो हो दी कैसे 
-कछुतः अभ्यधिकः ॥ ४३॥ सकता है! ॥ ४३॥ 


जब कि आप सबके पिता, पूर्वी 





यस्माद्‌ त्व॑ सर्वस्य पिता पूज्य- 
'तमो गुरुः चकारुण्यादिगुणः च॒ सर्वा- | और युद हैं तथा दयाद्वता आदि गर्ग 
धिक असि-- भी सबसे अधिक हैं-- . 
तस्मात्मणम्य.. प्रणिधाय कार्य॑ 
प्रसादये त्वामहमीशमीड्यम्‌ । 
पितेव पुत्रस्य सखेव सख्युः 
प्रियः प्रियायाहसि देव सोढ़म्‌ ॥४४॥ 
इसलिये मैं दण्डवत्‌ अ्रणाम करके आप स्तुति करने योग्य ड्रसको री 
करता हूँ । जैसे पिता पुत्रकी, मित्र मित्रदी ( घृट्ता सहता है » वैसे ही देव 
-आप प्रियतमको मुझ्न प्रेमीके छिये सब कुछ सददना उचित है ॥| ४४ ॥ 
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तस्मात्‌ त्वाम्‌ दाम ईव्यम्‌ प्रभम्य। इसलिये स्तुति करने योग्य आप 

प्रणिधाय च काय॑ प्रसादये । गथा छृता- | खो. दण्डबत--साशकझ्-प्रणाम 


पराधस्य अपि पृत्रस्य यथा च सख्युः 22304 मर 
प्रणामपरईकम्‌ पार्थिव: पिता सजा वा | उसके द्वास प्रणममपूरवक प्रार्थना बरनेपर 
प्रसीदति, तथा स्व परमकारुणिकः | या मिद्र मस्त झोकर दया करते 

. | हैं, बैसे दी आप परम दयातु प्रियतम 
प्रिय: प्रियाय मे सर्च सोदुम करमेशरवों भी मुझ प्रेमीके डिये सब 
अरईपि ॥ ४४॥ कुछ सहन करना उचित है ॥ ४४॥ 

















अद्ृष्टू्व... हपितोएस्मि द्ट्ठा 
भयेन च॒ प्रव्यधितं मनो में। 
तदेव मे दर्शय देव रूप 
प्रसीद देवेश . जगन्निवास ॥४ ५॥ 
पूर्वमें न देखे हुए ( रूप ) को देखकर में हर्पित वो रद्या हैँ और मयसे 
भेरा मन अत्यन्त ब्यपित हो रहा है।( अतः ) देव! थही रूप मुन्नको 
दिफलएये | देवेश ! जगन्निव्रस | प्रम होशपे ॥ ४५॥ 
अध्यपूर्षम्‌ अत्यद्भुतम्‌ अस्पुप्रंच। पहले न देसे हुए झत्यन्त अद्भुत 
सब रूप दा धपितः अधि प्रीतः | और अति उम्र आपके रूपको देखपर मैं 
अस्मि, भयेन प्रकपित मे मतः, दृपित--प्रसन द्वो रद्दा हूँ, ( साथ दी) 
५ +७ | मेंस मने भवसे अत्यस्त स्यपित भी 
अंत तद्‌ एवं तब मुप्रसभ्त रूष | . अ इसडिये 2५ 
मे दर्घय ये वर झुपतण | है दवा है । इसडिये बदी अपना 
'क अति प्रसन्न रूप मुप्ते दिखझ्यये । 
प्रसीद देवेश जगल्नेशस भयि| देवेश ! जगनिदस ! इह्नारि देखेंके 
प्रसद्ध बुर देदानों मह्मादीनाम्‌ | भी ईघइर और सम्पूर्ण जगदके आाश्य- 
अप ईथ निरितवगदा भयमूत। - रूप ईएर ! मुझ्रर कण बरेजिये ॥४७॥ 
शा 8) 2 


३८४ श्रीमद्भगवद्गीता . । 
० 3258 पु जी चल जाट रन लक सर शक 
किरीटिन॑ गदिनं चक्रहस्त- ि 
मिच्छामि त्वां द्वएटमह तथैव । 
तेनेव रूपेण चत॒र्भुजेन 
सहस्रबाहो भव विश्रमू्तें ॥४ ४॥ 
मैं आपको वैसा ही मुकुटधारी, गदाधारी और द्वापमें चक्र धारण किये 
देखना चाहता हूँ । सहसबाहो ! विज्वमूर्ते ! आप उसी चतुर्मुज रुपसे यु्ठ ह 
जाइये ॥ 9६ ॥ 5 
तथा एवं पूर्ववत्‌ किरीटिनं गदिनं) में आपको पहलेगी माँति ही मुठ 


चक्रहस्तं लां किये, हाथमें गा और भ् 
चक्रहस्तं लां द्रष्टुम्‌ इच्छामि, अतः | रण किये, हाथ हे 
डिये देखना चाहता हूँ। इसप्पि है 


तेन एव पूर्वसिद्धेन चतर्सुनेन रूपेण सहसतबाहो ! विज्यमूतते | आप अपने उठ 
युक्तो मव सदश्षबाहों विश्वमूर्त इदानीं | पूर्वसिद्ध चतुर्भुज रूपसे यु बे हे 
अमिप्राय यह है कि भय 
तलबाहलपन विशशरीरत्ेन इाय- | आाओंबाले और विधक्ण शीतार 
मानरूपः त्व॑ तेन एवं रूपेण युक्तो | आप दील रदे हैं, सो उस फेए 





द 





मर इत्यर्थ: ॥ ४३६ ॥ - | रूपसे युक्त हो जाइये ॥ 9६ ॥ 
श्रीभग्याम॒ुवाच 
मया प्रसन्नेन तवाजुनिद॑ 
रूप. पर दशितमात्मयोगाव । 
तेजोमय॑ विश्वमनन्तमार्थ 


यनन्‍्मे त्ववन्येन न दृष्टपूर्वम ॥४७॥ 

भीमराबान बोसे--अर्जन ! प्रसन्न डुए मुझ [सर द्वारा हाफों यद मेरा 

पाम सेजोमब, अनस्त, आच विषय अपने ग्यसंकन्परण योगगे टिलेशगा 
हाय है, जो हेगे अिरकि किसी दगरेगे कहे नहीं देखा सया ॥| ४७॥ 


ड 
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जि अभी 


यत्‌ में तेजोम्य तेजोरा्शि दिख 
सर्वात्ममूतम्‌ अवन्तम अम्तरहितम्‌ 
प्रदर्शनार्थमू इृदम/आदिमध्यान्तरहि- 
तम, आधं मद्रथविरिक्तस कृत्खय 
आदिभूत ददन्येन केन अपि न दृशपूरव 
रूप त॒द्‌ इदं प्रसन्‍नेन मया मझूक्ताय 
ते दर्शितम, आत्मयोगात आत्मनः 
सत्यस्ंकस्पस्थयोगात्‌ ॥४७॥ 





३८५ 





मेरा जो तेजौमब---लेजकी राशि 


विज्वरूप--सबका आत्मछूप, अनन्त-- 


अन्तरहित---आदि, मध्य और अन्तसे 
रहित, आद्य--मुझसे अतिरिक्त सम्पूर्ण 
जगतका आदिकारण, जिसको तेरे सिवा 
और किसीने भी पहले नहीं देखा, 
ऐसा यह रूप मैंने प्रसन्‍न होकर 
तुझे खभक्तको आत्मयोगसे---अपने 
सत्यसक्षग्परूप योगते दिखाया द। 
इस वाक्यमें “अनन्त? पद उपकक्षणार्थक 
है, अतः उसका भाव आदि और 
मध्यसे सी रहित बताना हैं. || ४७ ॥ 


सि्ध्ट 
अनम्यमक्तिव्यतिरिक्तेः सर्ेक॥. अनन्यभक्तिके अतिरिक्त सम्पूर्ण 


अपि उपायेः यथावद्‌ अवश्ितः 


अहं द्रष्डुं न शक्य इति आह-- 


न वेदयज्ञाध्ययनैने 


उपायोंद्रात भी अपने यथार्थंलरुपमें 
स्थित हुआ मे देखा नहीं जा सकता, 
यह बात कहते हैं--- 

दाने- 


न॑ च क्रियाभिन तपोमिरुमैः । 


एवंरूपः 


द्न्प्छु 


इक्य अहं नचूलोके 
त्वदन्येन 


कुरुप्रबीर ॥४ ८0७ 


चुरुबुलके श्रेष्ठ चीर अर्जुन ) मल॒ष्यल्येकमें इस श्रकार ( विश्व ) रूपवाछ 
मैं न तो बेदसे, न यह्षसे, न खाष्यायसे, न दानोंसे, न क्रियाओंसे और न उम्र 
तपोंसे दी तेरे अतिरिक्त दूसरेके द्वारा देख! जा सकता हूँ ॥ ४८ ॥ 


एवंरुप: य्रधावस्थितः अर्ड प्यि 


इस प्रकारके रूपवाल---अपने 
यथार्थ खरूपमें स्थित मैं, मुझे मक्ति 


मक्तिमतः त्वत्त। अन्येन ऐकान्ति- | रखनेशले तुझ भक्तरे अतिरिक्त जो 


ग्री७ सब भा २५-- 


३८६ श्रीमद्भगवद्गीता 


ल्‍७०३००२३० ००-२५ ४ ०६-७७. ५७०५-५०३५ ०५४० ० न सलीन अर लगन लीननीणनीन 


फात्यन्तिकमक्तिरहितेन केस अगि | ऐैकान्तिक और आत्यन्विक मकिमेरद्ित 
फेयलैः » दब्क | है। ऐमें किसी भी पुरुषके द्वारा बेतठ 
पुरुषेण फेयलेः वेदयपश्षादिमिः दरष्डू हर और गाशि आदी दवा! 


ने झक्य: ॥ ४८ ॥ गकता ॥ ४८ ॥ 








मा ते व्यया मा च विमूठभावों 
दृष्ठा. .रूपई॑ घोरमीदछमेदम्‌ । 
व्यपेतमीः . प्रीतमनाः पुनरत्व॑ 
तदेव मे रूपमिदं. प्रपध्य ॥8९॥ 
मेरे इस ऐसे घोर रूपको देखकर तुझे व्यया और मूढमाव नहीं होता 
चाहिये । भयको छोड़कर और प्रसन्‍्नचित्त होकर व्‌ पुनः मेरे उसी ( पहलेगरे) 
रूपको भीमाँति देख ॥ ४९ ॥ 
ईदशधोररूपदर्शनेन ते या व्यया, |. ऐसे घोर रूपको देखकर ताक 


+ च भिमृद्भावों थर्तते ५ | जो व्यपा हो रही है, और जो तुझे 
थे च पिमृभाव ) तदू उमय खुदभाव हो रहा है, ये दोनों दी 


मा भूत्‌, त्वया अभ्यस्तपूर्वम््‌ एवं | नहीं होने चाहिये । तेरा पहलेसे हर 
सौम्यरूप हि अभ्यास किया हुआ सौम्य रूप 
सौम्यरूप दर्शयामि, तद्‌ एव इदं मम ( अब ) तुझको दिख रहा हूँ । कही 


रूप॑ प्रप्य || ४९॥ यह मेरा रूप द्‌ देख ॥ ४९॥ 
हि कक डक 
संजय उवाच 
इत्यजुन॑.., वाउुदेवस्तथोक्त्वा 


खक॑ रूपं॑ दर्शयामास भूया । 


आश्वासयामास च.. भीतमेनं 
भूत्वा पुनः. सौम्यवपुर्महात्मा ॥५०॥ 
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अब जज बज जज जज जम जम व 
न वर + नम“ लत जन 


संज्ञय योला--इस प्रकार अर्जुनको कईकर फिर वाहुदेव मय्ानूने अपना 

ता ( चतुर्भुज ) रूप दिखाया, इस प्रकार महात्मा ( श्रीकृष्ण ) ने सौम्य- 
प होकर इस मग्रमीत अर्जुनको पुनः बीरज दिया॥ ७० ॥| 

एवं पाण्डतनयं मगवान्‌ पसुदेघ-| भगवान्‌ व्चुदेवपुत्र औीकृणाने पएण्डु- 

जुः उकला भूयः खकीयम्‌ एव ल्‍ अर्जुनको इस प्रकार कहकर फिर 


तुर्भुजरूप दर्श अपने ही चतुभंजरूपको दिखलयया | 
रूप दशयामास, रिचितख- > 
हुई 0३3 गे 40383 महप््मा सत्यसक्ूूल्प मगतानते चिर- 
परदर्शनेन भीतम एन पुनः अपि 


पर्शिचित तौन्यरूप चारणकर जर्पर्िचित 
ररिवित्तौम्पवपु: मूला आश्वासवा- | खख्पके दर्शनमे ढरे हुए उस अर्जुनको 
एस च, मदाम्मा सत्यसंकल्प:। 


फिर भी आश्वासन दिया । 
अस्थ सर्मेधवरय परमपुरुपस्स | इस सर्वेलर परमपुरुष पख्नह्म जगत- 
रथ ब्रद्मणों जगदूंपक्वतिमत्येश | कलेके दिये मुझ 
उसुदेवमलो। चतुझ्ेजम्‌ एवं स्वकीय॑ 


धारण करनेवाले त्रमुद्ेपुत्र श्रीकृष्का 
हपस्‌ फंसाद मीतबसुद्रेबप्रार्थनेन 


अपना रूप चनुमुज दी या। कससे 
डरे हुए बमुदेवकी प्रार्थनासे कंसकों 

आकंसवधात्‌ पूर्व छुजद्नबघ्‌ उपसंदू्त 

पश्माद्‌ आपिप्कृत थे । 


मारनेतक आपने दो मुजाओंका उप- 
संद्वार कर लिया या । पर पीछेसे उनको 

“बातोउति देवरेवेश भज्ञचकगदा- 
घर । रिव्यरूणमिर्द देव प्रसारेनोप- 


प्रकट कर दिया। 
संदर ॥? (शि० एु०५ [२११० ) 
उफ्महर शिशत्मन्‌ स्पमेवशनुर्मुजसा 
(7० ९० ५। ३ । ?२ ) इति 
दि प्रार्थिवम । 
शिक्षुगठस्य अपि दविपत/अनवरत- 






















अमुदेवने इस प्रसर प्रा्पना की पी-- 
दे शहद, चछा, गदाघादी देवदेयेद ! 
आप खाश्ाद प्रकट हुए है,देव ! भाप 
कृपापूेक इस दिश्यरूपका उपसंदार 
कर लोजिये।' (विश्वात्मन ! भपने 
इस चतुर्भुजरुपक्ों छिपा लीडिये।! 

देप बरनेगके शिशुतछके द्वार 
जिसकी निरन्तर माता की जाती थी, 


मारना रिपय चतुर्च॑जम्‌ एवं वमुदेइ-! बद इठुदेवपुत् ओझा चुर्सुजरूप 


रैटट श्रीमद्नगवद्गीता | 
33. स 3०.२... 
इतना रूपयू 'उदारपीवरचहुर्गाहू शद्व- | ही या | वहा है 'उदार औरपुश्या 
चकगदाघरम्‌।! ((4०५०४।१५॥/ ० ) | भुजामोवाले शहू/चक्र और गदावा 
इति; अतः पार्थेन अन्न 'तेनेक रूपेण | भीकप्णको'अतर॒व यद सिद्ध होता है: 
चतुर्मुजेन' ( १९ | ४६ ) इति | अजजनमे इस असंग्मे उसी स्पक् 
उच्यते ॥ ५० ॥ - | 'तेनेयरूपेण चतुर्भजेन ऐसा कहा है५: 


०७ "जी नी 








अर्जुन उवाच 
22.८ & ५ आप 
हप्टेंद मानुपं रूप॑ तब सौम्य॑ जनाद॑न । 
इदानीमस्मि संबृत्तः सचेताः प्रकृतिं गतः ॥११॥ 
अर्डधन बोला--जनादन ! आपके इस सौम्प मालुप-रूपको देखकर आई *ै 
सचेत हो गया हूँ और अपनी प्रकृतिको प्राप्त हुआ हूँ ॥ ५१॥ * 
अनयधिकातिशयसौन्दर्यसौकुमा-| अपार अतिशय सौन्दर्य, सौर 


यलापण्यादियुकत तब एवं असाधारण | ठवृष्प आदि गुणोसे युक्त शादी 
योग्य असाधारण आपके इस मह॒शाका 


मेहर सतंशानलितन अतितीयन अत्यन्त सैँम्य रुपको देखकर अब *ै 
हुं तब रूपे छट्मा इदानीं सचेताः | सचेत हो गया हैँ और अपनी प्री 
संबत्, असम, प्रइतिं गत. च्‌ ॥॥५१॥ | प्राप्त हुआ हैँ ॥ ५१ ॥ 
ज++०0८+ 
श्रीमगवानुकाच 
मरदुर्द्शमिद॑ रूप॑। दृष्वानसि. यन्मम | 


देवा अप्यस्य रूपस्य नित्य दर्शनकाइशक्षिणः ॥ ५३। 
धीमवगयान बेलि--जो मेरे इस अति कठिनताते देरों जाने गोरा कपण 
दे देखा दे, देवता भी इस रुपके दर्शनकी नित्य आकांक्षा करते £ै॥ ५२ | 


मम इद सर्वस्य अद्यासने अवधि |. जो मेरे इस सबके शसरहर 
३ मु को लित, राबके आश्रय, सबके करी 
साश्रय॑सवकारणबू् रु बंद |, पते देखा है, यह देशों गा 


"5 इनू अति, सद्‌ धद॒र्द्श ने केन | दी कटित ई---किगीरे भी गा 


>०। के; .हह४. डक च्‌८ऊ5 
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पे द्रष्ड शक्यम्‌स अध्य झुपस्थ देवा | जाना शक्य नहीं है | देवताढोग भी 
दे किये दर्शनकाहिणः इस रूपके दर्शेनकी सदा आकोक्षा 
में निर्य दशशनकाहिणः न हैं| ते हैं; फरत्त उन्होंने उसे देखा 


खन्‍्तः ॥ ५२ ।॥। नहीं ॥ ५२॥ 
-+--+२००»-+ ७ 
कुत। १ इत्यत्र आह-- |. क्यों नहीं देखा, इसपर कह्तते हैं--- 


नाहँ चेदेन तपसा न दानेन न चेज्यया | 

शक्त्य एबंबिधों द्वप्टं दृष्टानसि मां यथा ॥ १३॥ 

भक्‍त्या त्वनस्यया शक्त्य अहमेवंविधोई्जुन । 

ज्ञातुं द्रष्टु च तत्तवेन प्रवेष्टू च परंतप ॥ ५४॥ 

अर्जुन ! जैसे दने मुझको देखा है, उस प्रकार मैं न बेदोंसि, न तमते, न दान 

भर न यहसे देख जा सकता हूँ ॥| ५३ || परन्तु परन्तप ! अनन्य भक्तिसे 
'स॒ प्रकार तखसे जाना, देखा और प्रवेश किया जा सकता हूँ || ५४ ॥ 
बेंदें: अध्यापनप्रशचनाध्ययन-| मेरी भक्तिसे रहित बेखकू अध्यापन, 


आम, | अवचन; अध्ययन, श्रवण और जप- 
णजपरिष्येश्यागदानहोमतरोमिः | पक वेदोंदारा तथा यह, दान, होम 


मद्धक्तिरद्िते! केवल! यथायद्‌ | और तपोंद्ारा अपने यथार्थरूपमें स्थित 
मैं नहीं देखा जा सकता। केयछ 
अनन्य भक्तिके द्वारा ही मैं शाल्रीय 
स्यया तु सक्त्या तत्यतः शास्त्र;  पद्रतिसे तत्वतः जाना जा सकता हैँ, 
हि तत्वतः साक्षात्‌ किया जा सकता हूँ 
और तत्तसे प्रवेश भी किया जा 
!च शक्मः | सकता हैं । 
प्रथा च धुतिः 'नायहात्मा खच- श्रुति भी ऐसे ही कहती है---. 


यद आत्मा न प्रत्नचनसे भराप्त दो 
ठस्दो न मेषश ने रुहुना शुतेत ! सकता है, न घुद्धिसि भौर न बहुत 


घितः अहं द्र/ न शक्पः | 


दरातः साषात्कते वच्यतः 


इं६० श्रीमद्गगवद्गीता 


नल. >> “००५१८ 
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यमेश्रेप पुणुत्े तेन लम्यस्तस्वैप आत्मा | सुननेसे ही, बस, यह जिसकी वर 
करता है उसौको प्राप्त दो सकता है 


द्िएते तनूं स्वाम्‌ ।" (कठ० ?।९॥२ २) उसीफ़े लिये यद आत्मा मपत 
इति ॥ ५३-५४ ॥ स्वरूप प्रकट कर देता है!॥५३५४। 





मत्कमंकुन्मत्पमो.. मद्भगक्त'. . सट्डबर्जिता | 
निर्वैरः सर्वभूतेपु यः स मामेति पाण्डब ॥१९ 
पाण्डुकुमार ! जो मेरा कर्म करनेवाा, मेरे परायण, मेह भक्त, परी 
और सब भूतोंमें वैररहित है, वह मुझे ग्राप्त होता है ॥ ५५ ॥ 
3» तत्सदिति श्रीमञ्जगवद्गीतासूपनिपत्यु वक्षकियायां योगा 
श्रीकृष्णाजुनसंकादे किश्वरूपदर्शनयोगों 
नामेकादणोडप्यायर ॥7?॥ 


>.+/ ४22 द46%:६9ब*-- 
चेदाध्ययनादीनि सर्वाणि वेदाध्ययन आदि समस्त कम की 
 .. $ आराधनाके ही रूप हैं। ऐसी भागे 
मदाराधघनरूपाणि इति यः करोति रखकर जो ( उन्हें ) करता है। कह मो 
स॒मच्कर्महूत; मत्यरमः--सर्वेपाम्‌ | कर्म करनेवाछा/ है। सम्पूर्ण आएंगे. 
आरम्माणां अहम एवं परमोद्देतष्यों | में ही परम उद्देश्य हूँ, ऐसा श्रमिक 
यर्य से मत्परमः; मद्ब्तः भाव है, बह 'मपरायण' है। ही 
प्परम३ मद्नक्तः--अत्य- | ।तिदाय प्रेम होनेके कारण मेस वी 
रथमस्मियत्वेन मत्कीवैनस्तुतिष्यानार्च-] स्तवन, प्यान, पूजन और नमहा 
नप्रणामादिमिः दिना आत्मघारणम्‌ कप 8 बिना जीवन धाएगे ही 
गा असमर्थ जो पुरुष के मात्र एक है 
अलममानों मदेकप्रयोज ४ ५ 
४ 'नतया यः | छये उन सबको वार्ता कै हह है 


सतत वानि, करोति स मद्भक्तः । | भक्त है। 
+६ 3 
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सद्नवर्जित:--मदेकपप्रियत्वेन 
रकम असहमानः । निर्केः 
सर्वभूतेवु--मत्सं छेपवियोगैकसुखदु:- 
खल्लमावस्वात्‌ खदुःखस्म खापराघ- 
निमिचतलाजुसंघानाद च सर्वभूतानां 
परमपुरुषपरतन्तरत्वानुसंधानाव्‌ूच 
स्वभूतेषु वैरनिमिचामताद तेपु 
नियेर। । 

ये एवंभूतः स माम्‌ एति, मां यथावदू 








मुझमें अत्यन्त प्रेम होनेके कारण जो 
दूसरे ख्ी-पुत्रादिमे द्वोनेवाली आसक्तिको 
सहन नहीं कर सकता, वह 'संगवर्जितः 
है । केवड मेरे मिडन और वियोगसे 
ही छुखी और दुखी होनेके खभाव- 
वाढा हो जानेसे तया अपने दुःखका 
कारण अपने ही अपराधकों समझ्न लेनेसे 
एवं समस्त मूतोंकों परम पुरुषके अधीन 
समझ छेनेसे सम्पूर्ण भूतोगे वैर करनेका 
जिसके ठिये कोई कारण नहीं है, इसलिये 
जो सम्पूर्ण श्राणियोमें वैर-मावसे रहित 
दो गया है, वह 'सर्वमूतोमे निर्वे! है| 

जो ऐसा पुरुष हैं, बद्द मुझे पाता 
है-- ययार्य रूपमें स्थित मुझ परमेश्वर- 
को प्राप्त कर छेता है । अमिप्राय यह 
है कि अविधादि सम्पूर्ण दोपेंके ग्ध- 
माजतकको सर्वधा नाश करके केवल 
एक मेरा ह्वी अनुभव करनेवाडा ष्दो 







अवशतं प्राप्योति। निरस्ताविया- 


परशेषदोपगन्धों मदेकालुमवो मबति 


शत्परः ॥ ५५॥ जाता है ॥ ५५॥ 
इति श्रीमद्रफ्द्धामाजुजाचार्य- हसप्रकार थीमान्‌मगकन्‌ रामाइजाजार्द- 
किचिते औमद्रफीनामा्य द्वारा रषित गीता-माष्यक्रे हिन्दी 
श्रीमद्रगप्धीताभाष्पे भाणदवादस ग्पारहकों 
एकइशोश््याय: ॥११॥ 


च्माप हुआआ १? ॥ 


है 
शी अध्याय 
बारहवीं अध्याय 

मक्तिमोगनिष्ठानां । मक्तियोगगें निशा रफनेशठे मों- 
परस्म पक्षणों मगबतों नारयणस | 2 ही हॉनैय पत्र खा 
निएरिधप,. साधा नाशयगके निरहुआ ( सर्वीद्द्तत् ) 
कुमभ्र सात्नात्कतुफामाय | र्वके दर्शनफी इच्छावके अर्ुगकी 
अजुनाय अनप्रधिकातिश्रयकारुम्थौ- | अपार अनिश्यय काइुस, औदार्य, 
दारय॑सौशील्यादिगुणसागरेण सत्य- | सशीन्य आदि युगोक्रे सु, सभः 
संफस्पेन सौ सह्टल्प भगवान्‌ श्रीकृष्णने अपना ययार्ष- 
ल्पेन मगवता स्वैश्वर्य यथायद | हे हित ऐस्र्य दिसझावा। और 
अवखित॑ दशितम्‌ । उक्त च तचतो | यह भी कद्धा गया है कि तलसे मखवाद 
मगाज्शानदरशनप्राप्तीनाम्‌ ऐकान्ति- | ै शत, उनके दर्शन और उनकी 
प्राप्ि--ये सत्र केवड एकमात्र अनन्य और 

फात्यन्विकमंगवद्धवत्यैकलम्यत्वम्‌। 

अनन्तरम्‌ आत्मप्राप्तिमाधनभूवाद्‌ 
आत्मोपासनाद मक्तिरूपस्थ भगव- 


















आत्यन्तिक मक्तिसे ही हो सकते हैं | 

अब यह बढ़ते हैं कि आमग्रातिके 
साधनरूप . आत्मोपासनावी ओझा 
भगवानूकी भफ्तिरूप उपासना अले 
साध्यक्रो शीत्र सिद्ध करनेव्राली है $ 
वह सुखपूर्वक की जा सकती है, अतः 
श्रेष्ठ है; तथा भक्तियोगर्मे अतः 
अधिकारीके छिये मगवदुपासनाः 
साधनरूपा अक्षरनिप्रता ( आत्मोपासना 
तथा उसके छिये अपेक्षित साध 
भी श्रेष्ठ हैं । 

भगवानूकी उपासनाके साध्य उपाल 
देव परमेश्वर श्रेष्ठ हैं, अतः भक्ति है 
सर्वश्रेष्ठ है । यद्द बात छठे अष्यायके अन्त 
में इस प्रकार कही गयी है 


दुपासनस्थ खसाध्यनिष्पादने शैध्यात्‌ 
सुखोपादानल्वात च श्रैष्ट्यम्‌; मगवष- 
दुपासनोपायः च तदशक्तस अक्षर- 
निछठता तदपेक्षिताः च उच्यस्ते । 


मगवदुपासनस्थ प्राप्यमृतोपास- 
पष्य्यात्‌, श्रेष्य्य॑ तु॒'योगिनागाी 
सर्वेषां मद्तेवान्तरात्मना । श्रद्धावान्‌ 


. श्रीरामानुजमसाष्य अध्याय ६३ ३९३ 


कद लक बी चीज बे कल बी न भा रण 


भेजी यो माँ स मे युक्रतमी मतः ॥? | 'योगिनामपि सर्चे्ण. मद्धतेनान्त- 


रात्मना । भ्रद्धावान्‌ मजते यो मां 
(६ । ४० ) इत्पत्र उक्तम्‌ | स में युकतमी मतः+ ॥ 


अर्जुन उवाच 
एवं सततयुक्ता ये मक्तारत्वां पर्युपासते । 
ये चाप्यक्षरमव्यक्त॑ तेषां के योगवित्तमाः॥ १॥ 
अजुन योटा--इस प्रकार निस्‍ततर प्रयक्षम छगे हुए जो भक्त आपकी भली- 


औँति उपासना करते हैं और जो अध्यक्त अक्षरकी उपासना करते हैं, उनमें उत्तम 
योगरैत्ता फौन हैं ! ॥ १॥ 


हपं भतकर्मश((? ५५) इत्यादिना 
उद्तेम प्रद्ारेण सततयुक्ताः मगवन्‍्तं 
सथाप्‌ एप पर प्राप्प॑ पस्चाना ये मकाः 
सो सफलग्रिमूनियुक्तम्‌ अनयधिका- 
लिशपसोन्दर्य मे पील्पसाईबपसत्य- 
मंकस्पत्ताएनन्तगुणप्तागर्र परिपर्णम्‌ 
उपण्स)े, ये व अपि अर््ष् प्रत्यगारम- 
सर्प तदु एवं व अपर घश्षुसदि- 
_ 
जल उमपेपों के पेगरिततमा: के 
समाष्य प्रति छीमगामिना इस्पर्ष:॥ 















इस प्रकार---“मस्कर्मझदा आदि 
झोकद्वार बतठाये हुए प्रकारसे निरन्तर 
प्रयक्ष करलेबाले जो भक्त आप भगवान्‌- 
को ही परम प्राप्य मानकर समस्त 
विमूतियेसे युक्त, अपार अतिशय सीन्‍्दर्य, 
सौशील्य, सर्वर, सप्सह्ूत्यत्न आदि 
अनन्त गुर्गेकि सखद्र आप परमेषर- 
यी परिपूर्ण उपासना करते हैं; 
तथा जो चन्ु आई इन्द्रियोंके द्वारा 
अभिःप्क न दोनेंतले अच्यक्त अश्षर 
प्रशयम्वस्पदी उपासना बऱते हैं, 
उन दोनेंमि उत्तम व्येघरेत्ा यौन ६ ! 
अग्पपिय यद ई दि अपने साथरे 
समीप शीश्लामे बौन पहुंच समते 
हैं! बयोकि मयामि ने विरा्पाते 
मण्यापरितयेतसाम्‌ ह' यह कहकर, 
आये इस छावझे स्पट करेंगे कि स्टी--- 
पंगोद शीयदाविपयर है ॥ १॥ 


+अरादि मे पिशास्एयं मप्यादेदीदरष प- 
आय ४! ६ १९१७ ) इति उत्तरप 
सोगरिषिमाद प्राणरिषरण शंते दि 
ध्रश्ञरिप्प्ते ॥ १ ॥ 


३६४ श्रीमद्वगवद्गीता 
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श्रीमगवानुवाच 

मय्यावेश्य मनो ये मां नित्ययुक्ता उपासते । 


श्रद्यया परयोपेतास्ते मे युक्ततमा मताः ॥ २॥ 
ओमगवान्‌ बोले--जो परम श्रद्धाके साय मुझमें मन छगाकर नित्ययुक्त हर 
मेरी उपासना करते हैं, वे मुझे योगियोमि श्रेष्ठ मान्य हैं ॥ २ ॥| 
अत्यर्थमत्मरियत्वेन मनो मयि आवेशधय | जो परम श्रद्धासे समस्त मे 


योग चाहनेवाले भक्तजन। में 
श्रद्धया परया उपेता नित्ययुक्ता नित्य- पड गे प्रियतम होनेके का 


योग काह्ुमाणा ये मान उपासते, | नित्य मुझमें ही मन ढगाकर का 
पट ५ उपासना करते हैं अर्थात्‌ प्राप्प वस्तु 
प्राष्यविषयं मनो मयि आवेदय ये माम्‌ | करनेवाले अपने मनको मुझ प्रेण 
उपासते इत्यर्थः; ते युक्ततमा में | कराकर मेरी उपासना करते हैं, उनको 
४ मैं युक्ततम मानता हूँ | अभिप्राय यह 
मता;। | मां सुखेन अचिरात्‌ है कि बे मुझे छुलपूर्वक और शी पा 


प्राप्लुयन्ति इत्यर्थः ॥ २॥ जाते हैं ॥ २॥ 


आज 








ये लक्षरमनिर्वेश्यमव्यक्त. पर्युपासते । 
सर्वत्रगमचिन्त्य॑ चकूटस्थमचल. श्रुवम्‌ ॥ ३॥ 
संनियम्येन्द्रियग्रामं. सर्वत्र. समबुरूया | 
ते आप्लुवन्ति  मामेव. सर्वभूतहिते रताः ॥ ४ गो 
प्स्तु जो इच्दियसमूदकों मठीभोति रोककर, सर्वत्र समबुद्धि होकर तपासम्पूर् 
भूतोंके द्वितोंमें रत द्वोकर अक्षर, अनिर्देदय, अन्यक्त, सर्वश्यापफ, अचित्य, बूटश, 
अचल अर नित्य ( आश्मा ) वी उपासना करते हैं, वे भी मुझे दी प्राप्त होते हैं ॥३-४॥ 
/ट तु अक्षर प्रत्यमास्मस्मरुप | अक्षर--पत्यगात्मा ( जीवात्या ) गा 
देहाद अन्यतया देवादि- खरूप जो कि *अनिर्देशध है'“--शर् ऐसे 
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शच्दानिर्देश्यपू$ अतएव चक्ुरादि- 
करणानमिव्यक्तं सर्वत्रमम अविन्यं च 
सबंग्र देवादिदेहेप बतेमानम अपि 
तह्िसजातीयतया सेन तेन रूपेण 
चिन्तपितुम्‌ अनईम्‌, तद् एच कूट्स्यं 
सर्वेसाधारणं.. तत्तद्ेवायसाधारणा- 
फारासंवन्धम्‌ इत्यर्थः | अपरिणामि- 
त्वेन 
चलति, न च्यवते इति अचड् 
तत एवं धुत नित्यम्र सल्रियम्य 
इख्दियप्राम॑ चक्षुरादिकम इन्द्रियग्रार्ण 
सकखब्यपारेम्यः सम्पक नियम्प 
सर्वत्र समबुद्धपः सर्वत्र देवादिविपमा- 
कारेषु देहेपु अवस्यितेषु आत्मसु 
शानेफाझारतया समयुद्धय५ तत एवं 
सर्पभूवदिते रहा: 
निवृना,, सर्वभूदाहितरतिस्दं द्वि 
आत्यनों देदादिविषमाकारामिमान- 
निमिदय्‌, ये एड्मू अधरम्‌ उपाउते 


खामाधारणाकारातू न 


शेध्प 


अन्य होनेके कारण देव-मनुष्यादि 
सार्मेसे जिसका निर्देश नहीं किया जा 
सकता, इसीडिये चक्षु आदि इच्द्रियोंके 
द्वारा व्यक्त न होनेवाछा अव्यक्त है, तथा 
धसर्वव्यापी' और *अचिन्त्प' है---सब्र 
जगह देबादि शरीरोम वर्तमान रहते हुए. 
भी जो उनसे विजातीय ( विलक्षण ) 
दोनेके कारण उनके रूपमें चिन्तन किये 
जाने योग्य नहीं हैं और इसीडिये 
#्कूटस्थ' है--सब शरीरोंमे एक-सां ही 
रहता है अर्थात्‌ उन उन देवता आदि 
असाधारण ( विशिष्ट ) शरीरोंके भेदसे 
सम्बन्ध नहीं रखता हैं | अपरिणामी 
होनेके कारण अपने असाधारण खरूपसे 
बिचडित नहीं होता--च्युत नहीं होता, 
इसडिये जो “अचछ' हैं और इसीडिये 
आुब--नित्य है । उत्त अक्षरपी जो पुरुष 
चक्ु आदि इच्द्रिय-समुदायकों उनके 
अपने-अपने सम्पूर्ण व्यापारोंसे भटीभौति 
रोककर और ध्षत्र जग्द समबुद्धि द्वोकर 
देआदि विपमाकार शरीरोमें स्थित आत्माओं- 
में हानकी एकाप्पर्तासे सममारपन्‍न 
होवर तपा सब मूठेकि दितमे रत होकर 
उपासना घरते दैँ। सब धूतोंके अपकारमें 
रत होना विपमाझर देशद शरीरने 
आस्नामिमान ोनेमे ही द्वोठा दे, अतः 
अनिप्राप यद है कि जो समस्त वूतोंके 
अपवारदी) प्रवृत्िमे निशत शोकर इस 
प्रकार 'अक्षर' वी ढपुसना काने हूँ 


३९६ 
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श्रीमद्ठगवद्गीता 


हि जी भी आई 


तेअपिमां प्राप्मुतन्ति ख। न्‍ वे भी मुझको ही पाते हैं, अर्थात्‌ मेरे 
कारस असंसारिणम आत्मान॑ प्राप्लु- | समानाकार जन्म-मरणरहित आमसहूप 


चन्ति एवं इत्यर्थ: | "मगर हापस्य- 
7गतार( 79 । २ ) इति वक्ष्यते; 
शआरूयते च- 'नि-अनः परम साग्य- 
सरगति/ ( झृ०७०२।१।२ ) इति। 
तथा अक्षरशब्दनिर्दिशत्‌ कूट- 
आआादू अन्यत्य॑ परख अद्षणों वक्ष्यते । 
+कूटस्थो5क्षर उच्यते 7 (5५। 
7$ ) उत्तम: पुहपस्तत्य/(?५ | 
2०७ ) इति। अथ “का यया तदक्षर- 
सधिगम्यते! (घब० उ० 2[7/५) 
उति अक्षरविद्यायां तु अक्षरशब्दनि 
र्दि४ परम्‌ एव ब्रह्म, भूतयोनित्याद्‌ 
एवं ॥ ३-४ ॥ 


को ही प्राप्त होते हैं| मम साधम्यमा. 
गताश यह बात आगेबढ़ेंगे। श्रुविम कहा 
है. कि 'निरअन ( निर्मलात्मा ) होफर 
परमपुरुषक्ी समताको प्राप्त होता है।' 


इसके सिवा अक्षर शब्दसे कहे 
जानेवाले कूटरथसे पर्झकी मिलता 
आगे “कूटस्थोउक्षर उच्यते' 5उत्तमः 
पुरुषस्त्वन्यः? इस प्रकार बढ़ेंगे; परन्तु 
अक्षर बियाके अस्जमें 'परा विद्या यह 
है जिससे वद्द भक्षर प्राप्त द्वोता है 
इस प्रकार जिसको “अक्षर! कहा प्या 
हैं, वह पस्ह्म ही है; क्योंकि यहाँ 
अक्षरकों भूतोंका कारण बतलायां गया 
है ॥ ३-४ ॥| 


क्लेशो5घिकतरसतेपामव्यक्तासक्तचेतसाम्‌._। 
अव्यक्ता हि. गतिदुग्ख देहवद्विस्वाप्यते ॥ १॥ 


उन अयक्तम आसक्त चित्रत्राठोंकों क्लेश अधिकतर द्वोता है; क्योंकि 
देदामिमानियोंके द्वारा अन्यक्तविपयक ममोदृत्ति दुः खूर्वक प्राप्त की जाती हैं ॥५॥ 


तेघाग अभ्यक्तासक्तचेतसां कलेद्ा:तु 
अधिवतर: अय्यक्ता दि गति; अब्यक्त- 
फिएया मनोदव त्तिः देखपद्नि, देद्वात्मा- 
मिमानपुर्से: दुशखेन. अवाखनते; 
४५ *७॥ एवं आसमान 


परन्तु उन अन्यक्त आत्मा चिए छगाने- 
जले पुरुषोकों अधिकतर बेड होता है। 
क्योंकि अग्यक्तफों शिषय करने गछी मतों 
वृत्ति देह्वात्मामिमानयुक्त पुठुषकों कठिनता* 
से मिखती & | कारण कि देदानिगावी 
प्राणी झदीरकों ही आत्मा मनी है।ा। 


3७4 क००७«»-...0. 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १२ 


चर -3---3-+ “७-3० ०-० 


मगवन्तम्‌ उपासीनानां युक्त- 
तम्स्व॑ सुव्यक्तम्‌ आहय-- 
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भगवानूकी उपासना करनेवरर्जोका 
प्युक्ततमल' स्पररूपसे बतछाते हैं--- 


ये तु सबोणि कर्माणि मयि संन्यस्य मत्पराः । 


अनन्येनेव योगेन मां 
कल 
तेपामहू समुडतों 


ध्यायन्त उपासते॥ ६ ॥ 
मत्युसंसारसागरात्‌ । 


भवामि न चिरात्पार्थ मय्यावेशितचेतसाम्‌ ॥ ७ ॥ 
पर्तु अर्जुन ! जो समस्त क्मोंका मुझमें संन्यास करके मेरे परायण हुए अनन्य 
योग मेरा चिन्तन करते हुए मेरी उपासना करते हैं, उन मुझमें चित्तको छगाये रखने- 
वार्लेका मैं गृथुरूप संसार-सागरसे शीघ्र ही मलीमोति उद्धार वरनेवाढा द्वोता हूँ | ६-७॥ 


ये तु लौकिकानि देहयात्राशेप- 
भूतानि देहघारणार्थानि च अशना- 
दीति कर्माणे, वैदिकानि च याग- 
दानद्दोमतप!प्रभूतीनि सर्वाणि सका- 
रणानि सोददेश्यानि अध्यालाचेदसा 
प्रपि रंन्यत्य, मत्पताः मदेकप्राप्याः 
अनन्येन एवं योगेन माँ ध्यायन्तः 
उपसते, ध्यानाचनप्रणामस्तुतिकीर्त- 
नादीनि स्वयम्‌ एव अत्यर्थप्रियाणि 
आध्यसमानि कु्ेन्तो माम्‌ उपासते 
इस्पपे। । तेषां मत्आाप्तिविरोधिदया 
इध्युभूवात्‌ संसाराख्यात सागरादू अहम्‌ 
अचिरेण एव कालेन परुद्धर्ता भवामि 
॥ ६-७॥ | 


जो पुरुष शरीरयात्ना-निर्वाहके अड्ञभूत 
लौकिक कर्म और शरीरधारणार्थ किये 
जानेबाछे मोजनादि कर्म तथा यज्ञ, दान, 
होम और तप आदि वैदिक कर्म-इन 
सबको कारण और उद्देश्येंकि सहित मुझमें. 
मीभाँति अध्यात्मविषयक चित्तसे छोड़- 
कर मेरे परायण---केबछ एकमात्र मुझको 
ही प्राध्य समझकर अनन्य योगस्े मेरा 
ही चिन्तन करते हुए मेरी उपासना 
करते हैं [ अर्थात्‌ ध्यान, अर्चन, प्रणाम, 
स्तवन और कीत॑नादि जो खभावसे ही 
साथ्य तस्क्के समान अल्यन्त प्रिय हैं, 
उनको करते हुए मेरी उपासना करते 
हैं, उनका में इस संसार-सागरसे, जो कि- 
मेरी प्राप्ति विरोधी होनेके कारण 
मृत्युरूप है, ज्ीघ्र ही सलीभोति उद्धार 
करनेताटा ह्वोता हैं ॥ ६-७ ॥ 





लनन- 
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मय्येव मन आधत्सख मयि बुद्धि नित्रेशय | 
नित्रतिप्यसि मय्येब अत ऊघ्ब॑ न संशयः ॥ ८ ॥ 
व्‌ मुझमें ही मन छगा, मुझमें ही बुद्धिकों छगा | इसके अन्तर स्‌ मुझें ही 
निवास करेग--हसमें संक्षय नहीं है ॥ ८ ॥ 
अतः अतिशयितपुरुपार्यन्यात्‌ | में सबसे बढ़कर पुरुषा्ष (आप) है 
'सुलमल्ाद अचिरटस्यल्याद्‌ च मयि [ छुठम हूँ और शीघ्र मिउनेत्रण्य हँ; इसे 
दब मन आधत्ख--मयि मनःसमाधान | दे. उनमें ही मत छया-- दम ढी सका 
'छुरु, मयि बुद्धि निवेशय--अद्वमू एवं | “गन कर; और हुझमें ही पद 
'प्रमप्राप्य इति अध्यवसाय॑ छुरु लात पर, ही दक हि 
अत ऊष्द मयि ष्व निवसिष्यसि । सा श्षय ही एस ॥ 
अनन्तर तू मूझमें ही निवास करेगा। 
अहम एव परम्राष्य इति अध्यव- | +क्ताय यह है कि मैं ही परम आय 
सायपूवंकमनोनिव्ेशनानन्तरम्‌ एव | हू, इस निश्रयकरे साथ मन व्यनेके बद 
-मयि निवर्िष्यसि इत्यर्थः॥ ८ ॥ | ही द्‌ मुझमें निवास करेगा ॥ ८॥ 








अथ चित्त समाधाठुं न शक्रोपि मयि खिरम्‌। , 


अभ्यासयोगेन ततो मामिच्छाप्ठुं धनंजय ॥ ९ ॥ 
यद्दि तू मुझमें चित्तकों स्थिरतापूर्वक स्थापना करनेमें समर्थ नहीं है तो 


अर्जन | अमभ्याससोगसे मा एके सतत सोती अमजन +- २» « 
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सत्यप्कस्पलसर्वेधरत्सफर- 





शेह€ 


जी जी भ अब बल अल 


सत्यसझुन्पल, सर्वेधस्व और सर्व- 


कारणल्वायसंस्येयकल्यागशुणसागरे | किएणव आदि असंह्य वल्याणसपणुों- 


'निखिलहयप्रत्यनीके मयि निरतिशय- 
्रेममर्मस्टृत्यम्थासयोगेन खिरं चि- 


के समुद्र तथा सम्पूर्ण अपगु्णोके विरोधी 


मुन्न परमेश्वरमे अतिशय प्रेमयुक्त सप्तिके 
अम्यासरूप योगसे स्थिस्तापूर्वक चित्तको 


त्तममाधान लरूब्ध्घा मां प्राप्तुम्‌ | खापन करके मुझको प्राप्त करनेकी इच्छा 


इच्छ ॥ ९॥ 


कर ॥ ९॥ 


+-+सक्‍कैल्टईड).-+ 


अभ्यासे5प्यसमर्थो+सि 


मत्कमंपरमो. भव । 


म्दर्थमपि करमीणि कुबन्सिडिमदाप्स्यसि ॥ १०॥ 
( यदि ) 4. अम्पासमें भी असमर्थ है तो मेरे कमेंकि परायण हो । मेरे 
अर्थ वर्म घारता हुआ भी द्‌ सिद्धिकों प्राप्त हों जायगा || १० ॥ 


अथ एवंप्रिधस्टृत्यम्यासे भपि 


यदि इस प्रकारवी स्टृतिके अभ्यास 


असर: अस्त मवर्भपरमोमगमदीयानि | + ये असम है तो मचमेपतायण दो जा 


कर्पीणि आठयनिर्माणोयानकरण- 
प्रदीपारोपणमाजेनास्पुक्षणोपलेपनपु- 
ध्यापहरणपूजनोद्वतननामकी देनप्रद- 
पिगनमस्कारस्तुत्यारीनि, वानि 
अस्पर्धप्रियस्देन आचर । अत्यर्थ- 
प्रिप्वेन्न मश्पे कर्मोशे कुर्नद्‌ अदि 


अविराइ अम्यापयोगररिशां 


खिरां वित्तम्पितिं लब्घा मत्पाप्ति- 
रूपां सिद्दितन अश्म्पसि ॥ १०॥ 


अर्थात्‌ मन्दिर बनवाना, ( उसमें ) बगीचे 
गाना, दीपक जाना, झाइ देना, उसे 
घोना, आँगन छीपना, ( मेरी पूजाके 
टिये ) छ्ूछ छे आना, पूजन परना, 
अंगराग छय्ना, नामवीर्नन करना, 
प्रदक्षिया करना, नमस्फार करना और 
स्तुति करना आरिखों मेरे कर्म हैं, उनक 
अम्यन्त प्रेमके साथ आचरण पयरता रद्द । 
इस प्रदयर अत्यन्त प्रेमूर्वऊ मेरे छिर 
कर्म दरता दुआ भी व्‌ दीप ही भम्पास 
णोगसे होनेइाटी मुझसे चित) स्थि 
स्टितिको पार मेरी प्रमिरूपा सिद्धि 
को प्रम द्वो जापणा ॥ है० ॥ 
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अन्‍औ न. ०.3... 


मस्येव मन आधत्स्व मयि बु््धि निन्रेशय। 


निवसिध्यसि मय्येव अत ऊध्व॑ न संशयः ॥ ८ ॥ 
द्‌ मुझमें ही मन छगा, मुझमें ही बुद्धिकों छगा | इसके अनन्तर व्‌ मुझ ही 
निवास करेगा--इसमें संशय नहीं हैं ॥ ८ ॥ 
अतः अतिश्नमितपुरुपार्थत्यात्‌ | में सबसे बढ़कर पुरुमार्ष (आप) है 
'सुलभत्यादु अविरलम्यत्वात्‌ च मयि | सुठ्म हूँ और शीघ्र मिलेगा हूँ। इक 
एव मन आधत्ख--मयि मनःसमाधाने | दे. ठक्में ही मन छगा--ढ्ों हा 
कुरु, मयि बुद्धि निवेशम--अ समाधान कर; और मुझमें ही बुर 
; 482 हक छगा-मैं परमेश्वर ही परम प्राण हैँ 
परमप्राप्य इति अध्यवसाय॑ छुरु रेखा निथय बरे॥ ऐसा: के 
अत ट्ि ]॥/ ५५ ' 
अत ऊध्य मयि एवं निव्रसिष्यसि | अन्तर द्‌ मूजमें ही निवास करे।। 
व परामप्राप्य इति अध्यव- | /क्राय यह है कि मैं ही परम आर 
'सायपूवंकमनोनिवेशनानन्तरम्‌ एव हूँ, इस निश्चये साय मन छगनेके वाद 
“मयि निवश्तिष्यसि इत्यर्थः॥ ८ ॥ | ही द्‌ मुझमें निवास करेगा ॥ ८॥ 


जज +-ज+ 4 + * 





नरम 








अथ चित्त समाधातुं न शक्कोपि मयि स्थिरम्‌ । ह 


अम्याप्तयोगेन ततो मामिच्छाप्ठुं धनंजय ॥ ९॥ 
यद्दि त्‌ मुझमें चित्तकों स्थिर्तापूर्वक स्थापना करनेमें समर्थ नहीं हैं तो 

अर्जुन | अम्पासयोगसे व्‌ मुझे प्राप्त करनेकी इच्छा कर || ९ || 
“जप सइसा एवं मयि स्थिरं चित्त । यदि सहसा ही नुझमें चित्त लिर 
“समाधातुं न शक्रोपि, ततः अम्यासयोगेन | ने कर सके तो व. अभ्यासयोगओे दंग 


आछुम्‌ मुझे प्राप्त करनेकी इच्छा कर | अभियाय 
आछुम्‌ इच्छ । सखाम्राविकानव-| 7 रा 

हे :ह ९०८» +> ९ यह हैं कि खामातिक अपार अतिग्व 

ही. "6 २ | सौन्दर्य, सीशील्य, सौदार्द; 2 

गु * ५ . | कारुण्य, माधु्य, गाम्मीय, औदार्य, शौर्ण। 

हक # «६ , मत्व- बीर्ष, पराक्रम, सर्वहल, सत्यय्रमता 
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जज जल जन 


सत्यप्तकल्पत्वसर्वेंघरत्वसकल- 








३६ & 


दी बी जी बी 


सत्यसझूल्पत, सर्वेश्वसत्व और सर्ब- 


'फारणलाधसंख्येयकल्याणगुणसागरे | करणल आदि असंख्य कल्याणमय गुणणो- 


'निखिलहेयप्रत्यनीके मयि निरतिशय- 


के समुद्र तथा सम्पूर्ण अवगुणेकि विरोधी 
मुझ परमेश्वर्में अतिशय प्रेमयुक्त स्मृतिके 


प्रेमगर्भस्टृत्यम्यासयोगेन खिरं चि- | अध्यसरूए योगते स्थिस्लापूर्वक, वित्तको 


त्तसमाधान कब्ध्या मां प्राप्तुम्‌ | खापन करके मुझको प्राप्त करनेकी इच्छा 


ड्च्छ ॥ ९॥ कर ॥ ९५॥ 
त-5अनचलकसाईरू>--- 
अभ्यासेःप्यस्मर्थों(सि मत्कमंपरमी भव । 


मदर्थमपि करमोणि कुर्वन्सिडिमवाप्स्यसि ॥ १०॥ 
( यदि ) त्‌ अम्थासमें मी असमर्य है तो मेरे कमोंके परायण हो । मेरे 

अर्थ कर्म करता हुआ भी द सिद्धिको प्राप्त हो जायगा | १० ॥ 
अथ ए्व॑ग्रिधस्तृत्पम्पातें अपि| यहि इस प्रकारकी स्पृतिके अम्यासम 


असमर्थ; असि मत्कमंपरमो मंत्र मदीयानि 
कर्माणि आलयनिर्भाणोधानकरण- 
प्रदीपारोपणमाजनाम्युक्षणोपलेपनपु- 
व्पापदरणपूजनोद्वनेननामकीर्तनप्रद- 

'विणनमस्कारस्तुत्यादीनिं, . दानि 
अत्पर्थप्रिय्लेन आचर। अत्यर्थ- 
प्रिपस्वेन मर्र्स कर्माणिं दुर्वन्‌ अपि 
अवचिराद अभ्यासयोगररिहां 
सिर वित्तसिति रूब्घा मस्याप्ति- 
रूपां सिद्धिम्‌ अव्ाप्स्यसि ॥ १०॥। 


भी च्‌ असमर्थ है तो भत्कर्मपरायण ही जा 
अर्थात्‌ मन्दिर बनवाना, ( उसमें ) बगीचे 
छगाना, दीपक जाना, झाड़ू देना, उसे 
धोना, आँगन ठीपना, ( मेरी पूजाके 
लिये ) फरछ ले आना, पूजन करना, 
अंगरग छंगाना। नप्मकीर्तन करना, 
प्रदक्षिणः करना; नमस्कार करना औः 
स्तुति करना आदि जो भेरे कर्म हैं, उनक 
अत्यन्त प्रेमके साथ आचरण करता रद्द 
इस प्रकार अत्यन्त प्रेमपूर्वक मेरे कि 
कर्म करता हुआ भी द्‌ शीघ्र ही अभ्यास 
योगसे होनेवाली मुझनें चित्तकी स्थि 
सख्वितिको पाकर मेरी आ्राप्ति्॑पा सिद्धि 
को प्राप्त हो जायगा ॥ १०॥ 





8०० श्रीमद्वगवद्गीता 


चर 'अरलऔननी 








अधैतदष्यशक्तोडसि कु. मयोगमाश्रितः | 
सर्वकर्मफलत्यागं॑ ततः कुरः. यतात्मवाव ॥ ११ 


यदि मेरे योगका आश्रय लेकर व्‌ यह ( मददर्य कर्म ) भी करनेंनें असम 
तो मनको संयमर्मे रखकर समश्त कमेक्रि फठका त्याग कर ॥ ११ ॥) 





अथ मधोगम आश्रित्य एतदू अपि। यदि मेरे योगका आश्रय लेकर 
शक्रो २! प्रकार करनेमें भी व्‌, समर्थ नहीं है 
कर्त न शक्रोपि, महुणालुस के गु्णकि अलुगीकरते होने: 
मदेकप्रियत्याकारं भक्तियोगम्‌ आ- | केबछ एक मुझेें ही मक 
भ्रत्यमक्तियोगाइरूपय्‌ है, उसका आश्रय लेकर मियों' 
 पनातािहाए रह अंगहप इन मेरे कर्मोको भी करें 
मत्कर्म अपि कतुं न झक्कोपि; ततः | असमर्थ है, पतामबाद्‌ होकर--ह 
प्ोगम्‌ आत्मखमावालुसंधान- संयममें रखनेवाल्य दोकरःमुझमे पा 
केसे बी कक को उत्पन्न करनेत्राठ जो आमखरपः 
रूप॑ परमक्तिजनन पूर्वपद्कोदितम्‌ | सन्वानरूप अक्षस्पोष पहले हु 
आशित्य तदुपायतयासर्वकर्म- | बतलया गया है, उसका आय 
उसके उपायरूप सर्वकर्ममलाया 
फछलयाग॑ कुछ _। सत्ियस्वेन | साथन कर । जिसके पाप पूर्णतया 8 
मदेकप्राप्यताबुद्धिः हि. अ्रक्षीणा- | जके हैं, उसकी ही मुझे एस मैगी 
समझकर ऐसी बुद्धि होती है कि 
करनेयोग्य एकमात्र मैं ( भग्वाव्‌ ) 
यतमनएकः । ततः अनमि- | हूँ । अतः इस अकार फठामिससिं:/ 
मेंती आराधनाके रुपमें किये हुए करे 
छितेन कर्म हे _ दारा सिद्ध होनेवाले आमशते 
छितेन कर्मणा सिद्धेन आत्मज्ञानेन | ॥|ियाद सम्पूर्ण आवशोंका अर 
/ . (३... 7 मच्छेष- | होनेपर केयछ एक मैं दी मिसता है 


शेपपापस्स एवं जायते; यतात्मवान्‌ 


संदितफलेन मदाराघनरूपेण अनु- 


पे 
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तैकखरूपे प्रत्यगात्मनि साक्षात्कते | ( खामी ) हैं, ऐसे प्रत्यगात्माके खरूप- 
सति भयि पा भक्तिः खयम एवं | का साक्षाद होनेसे मुझमें परामक्ति 
उत्तचते । अपने-आप ही उत्पन्न हो जाती है। 

पैथा च वल्ष्यते--'स्वकर्मणा | यही बात आगे 'खकर्मणा तम- 
तमम्यर्च स्िढिं किदाति मानवः ॥! | स्यच्ये सिद्धि बिन्दृति मानवः।॥! स्ते 
( /<। 8 ) इत्यारम्य 'किसच्य आरम्भ करके 'विम्नुच्य निर्ममः शास्तो 


जिरमगः शान्तो बह्मूयाय कल्पते ॥ 
अह्मभूयाय कल्पते॥ ब्रह्ममूतःघसन्नात्मा 
मक्षयतः प्रसकात्मा ने श्रोचति के कम यि 


काड्ृति ॥ समः सर्वेदु मूतेषु मद्धाक्ति | " शोचति न काक्ृति । समः 
हमते पहाम्‌ ॥ ( १८। ५ २-५४ ) | खर्वेषु भूठेषु मद्भक्ति लमते पराम्‌ ॥? 
इति.॥ ११॥ यहाँतक कहेंगे ॥ ११ ॥ 





श्रेयो हि ज्ञानमम्यासाज्ञानाडयानं विशिष्यते । 
ध्यानात्कर्मफ़लत्यागस्त्यागाच्छान्तिरनन्तरम्‌ ॥१२॥ 
अभ्याससे ज्ञान श्रेष्ठ है, ज्ञानसे प्यान विशेष है, ध्यानसे कर्मफल्त्याग 
श्रेष्ठ है; क्योंकि त्यायके अनन्तर शान्ति होती है ॥ १२ ॥ 
अत्यथ कर्फशरू-|. जिसमें अत्यधिक प्रेम नहीं 
५ ५ » ऐसे कर्कश ( नीरस ) स्मरणके 
पात्‌ स्मृत्यम्पासाद अक्षरयाधा स्म्पा- है, ऐः 
जुसंधानपूर्वक तदापरोक्ष्यशानम्‌ अभ्यासकी अपेक्षा आत्माके यथार्यरूपके 


विचारपूक उसका अपरोक्षज्ञान ही 
एवं आत्द्दितत्वे विशिष्यते; आत्मा- आत्मकल्याणके लिये श्रेष्ठ है । जो 


परोक्ष्पशनाद भठीमाँति सम्पन्न नहीं हो गया है, 
रपरानाद अपि अनि नसचरूपाव्‌ ऐसे अपरोक्ष आत्मशनकी अपेक्षा भी 
तदुपायभूतात्मध्यानम्‌ एवं आत्म- | उसका उपायरूप आक्रमष्यान ही आत्म- 
दितत्वे उिश्चिष्यते, ददुष्पानादू अप | केल्याणके हि खो । जो भर्ठीमोंति 
तदुपायमू् फल- सम्पन्न नहीं हुआई, ऐसे ध्यानकी अपेक्षा 


हुँ भी उसका उपायरूप फल्त्याग्पूवंक 
स्यागेन अनुष्टित के एव विशिष्पतते। | किया इआ कर्मानुष्ठान ही श्रेष्ठ है। 


गौन्रा> मा> २६०-- 


पु 
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बन 


अनमिसंदितफलाद अनुप्ठितात्‌ 
कर्मणः अनन्तरम्‌ एवं निरस्तपापतया 
मनसःशान्तिःमविष्यति; शान्ते मनसि 
आत्मध्यान॑ संपत्सते; ध्यानाद ज्ञानं 
ज्ञानाव च तदापरोष्ष्यं तदापरोक्ष्यात्‌ 
परा भक्ति; इति मक्तियोगास्पा- 
साथक्तस्स आत्मनिष्ठा एवं श्रेयसी। 
आत्मनिष्ठतय अपि अश्ञान्तमनसो 
निष्ठाप्राप्ये अन्तर्गतात्मज्ञानानमि- 
संद्दितफ़ठकर्मनिष्ठा एवं. श्रेयसी 
इत्यर्यः ॥ १२॥ 
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>> 


फडामिसन्धिरहित किये हुए करेंते 
झीघ्र ही पार्पोफा नाश हो जानेर 
मनकी शान्ति हो जायगी, शाम्त 
मनमें आत्माका ध्यान होगा, प्यनत्े 
ज्ञान और झनसे उसकी अरोशा 
सिद्ध होगी और उसकी अपरोक्षगे 
परामक्ति हो जायगी । हसाशिे 
मक्तियोगके अभ्यासमें अप्र्र्ष पुल 
डिये आत्मनिष्ठा ही यल्यागतरारिगी 
है। और अशास्त मनाज़े आमनि। 
पुरुषफ़े ढिये भी, आतगज्ान जिसके 
अन्तर्गत है. ऐसी फछामितरिषहित 
कर्मनिष्ठा ही मक्तििशकी प्राहिकेंशि 


| क्र है, यद अभिप्राय है ॥ १९॥ 


+>-कका8३>--+- 


अनमिमंद्िकलऊर्मनिष्ठय उपा- 


देषपान मुणाद्‌ आइ-- 


कआमिसखिरहित दोगर हें 
करनी निशा रगीवाके शुवों णि 
उपोरेय गुण बतलते है-- 


अद्ेश सर्वमृतानों मैत्रा करण एवं थे। 


निर्ममी.. निरहंकारः 
संतुष्ट: सतर्त योगी 


समदुःखसुखः क्षमी ॥११॥ 
यतात्मा दृदनिश्रया | 


मस्यपितमनोबुदियों मद्गक्तः से में प्रियः ॥ ४ ॥ 


सेब बूद्रावियोके साव दे में कामैगिया विका और दवा 

छआ, बहय ओर अदसुपते रडित, धुल-दुसर्मे गगन, क्षगाहीकी गटर/॥ हे 
दा 

+ दकधी इडियोंवों काने हमनेशओ, दानिभदी और टुझो अधि हि 





$ 


(28 


हा इिरुच की मेगा मद है, कर मु फिय ई ॥ १३११४ ॥ 
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अद्देश सर्वमूतानां विद्विपतामू |. जो सत्र आणिये्मि द्वेपभावसे रहित 
९ ० अपने सप्य द्ेप रखने- 
अपबृ्वताप्‌ अपि सर्वेषां भूवानामर वाले तथा अपना अपकार करनेत्रले 





अद्देश मदपराधानुगुणम्‌ ईश्वरप्ररि- 
तानि शतानि मूतानि द्विपन्ति अप- 
बु्बन्ति घ इति अनुसंदधान, तेषु 
दिपत्सु अपबुबस्सु च सर्वभूतेषु 
मैत्री मतिं इन मंत्र, तेषु एवं 
दुःखितेष कहणां कुबेनू परुण:+ 
निर्मष:---देहन्द्रियेपु. तत्सम्वन्धिणु 
च निर्मम, तिरदंकारः--देहात्मामि- 
मानरहित३, तत एवं समदुष्ण्सुसः 
मुखदुःखागमयों।. साफल्पिकयो 
हरोंशिगरदितः, क्षत्ी स्पर्शप्रभगयोः 
अदर्जनीपयो+ अपि तयी+ शिकार 
रहित), संवटः यध्य्झोपननेन गेम 
ऐल अपि देइघाएणदरस्देन संतुष्ट; 
सात दे मत प्रहदिरिषुलएमा- 


लुमंपानपर३, पद्ला नियमितिमनों- 
इृचिः, धश्नियप:--अप्पात्मपापरो- 

















समस्त भूत्तेकि प्रति भी जो इस विचारसे 


देप मही करता कि मेरे अपरावोके 


अनुसार ही ईश्वरके द्वारा प्रेरित ये सब 
मूतप्राणी मुझसे द्वेप तथा मेरा अपकार 
करते हैं। तथा जो उन द्रेष और अपवार 
करनेवाले समछ मू्तक्ि प्रति भी 
मंग्री-बुद्धि रछता हुआ सबका मित्र है, 
और उन्हीं द्वेपी तपा अपकारी जीबॉपर 
भी उनके दुःक्षित ह्लोनिपर दया करने- 
बाझ दयाड है| तथा जो शरीर, इन्दिय 
और उनसे सम्बन्ध रसनेवाले सत्र 
पद्मपेमिं ममतासे रदित हैं । निरशड्ठार 
ई--देदमें आत्मामिमानमे रदित है। 
इसी कारण सुलदुःखमे सम है-- 
संक्यमाजसे होनेवाडी सुरादूधलगी 
प्राप्तिम दर्प और टरेगमे रहित ह । 
तथा छमाशीड ईै>-स्पर्णसे द्वोनेंगि 
अनिद्य सुसादुःखोमि भी खिपररहित 
रता 4 । दिला स्चनाह अपने-आप 
मिर्दे डुए शरीरपारमरे उपदुच्ध दिस 
रिसी भो इन्पगे सन्त रहता है, तथा 
सद्ष छोगे ६--मिस्तर प्रहनिमंसमंगे 
रंदत. आमवस्पे.. अनुसत्पलमें 
छट्ट है ६ पाना र--मतो्डा 
निपनने रमनेशद्र हैं और वप॑म- 
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अनपैक्ष:ः शुचिदक्ष उदासीनो गतव्यथः 


सर्वोरम्मपरित्यागी यो मद्गक्तः स में प्रियः ॥१ ६] 
अपेक्षसे रहित, झुद्र, दक्ष) उदासीन, व्यवारद्दित, सारे आर्मीका त्याग 
करनेवाद्य जो मेरा भक्त है, वह मेरा प्यारा है॥ १६ ॥ 
अनपेक्ष:--आत्म च्यतिरिक्त कृत्से ,_ जो आत्माके अतिरिक्त समस्त 
चस्तुनि अनपेक्ठ।, शविः--शात्र- कप 28 य्त्य कक ! 
2 ८ शुद्ध ह-शाः द्रब्यसे ३! गे 
विद्वित्व्यवर्धिदका य:, अत | दोषण करनेवाण है। दक्ष--शास्रीय 
शाद्वीयक्रियोपादानसमर्थः अन्यत्र | क्रियाके सम्पादनमें समर्थ है। अन्य 
उदासीन:, गतत्ययः--श्ा्लीय क्रिया- | क्रियाओंसे उदासीन है। शाखीय क्रियाओं- 
निर्वेत्ती अवर्जनीयशीतोष्णपरुपस्पर्शा-। का सम्पादन करते हुए अनिवार्य शीत, 
दिदुःखेपु व्यथारद्दितः, सर्वास्ममपरि- | उष्ण एवं कठोर वस्तुओंके स्पर्श आदि 
स्यागी--शाह्तीयव्यविरिक्तसर्वकर्मार-। | ोंकी ग्रातिमें व्यथासे रदित रहता है । 
रंभूदो झाख्ीय कमेंकि अतिरिक्त अन्य सभी 
म्मपरित्यागी, य एवंमूतों मद्धकः | आउमोंका त्यागी है। जो इस प्रकाका 
स मे प्रियः ॥ १६॥ मेरा भक्त है, बह मेरा प्रिय है ॥१६॥ 
७ 3०:७७ | बाण 
यो न हृष्यति न द्वेष्टिन शोचति न काइक्षति । 
शुमाशुभपरित्यागी भक्तिमान्यः स में प्रियः ॥१७॥ 
जो न हर्प करता है, न दोप करता है, न शोक करता है, न आकांक्षा 
करता है और शुम-अश्ुम दोनोंका च्यागो है, जो ऐसा भक्त है, वह मुझे प्यारा 
है॥ १७॥ 
यो न इष्यति यद्‌ मनुष्यागां। मलुध्योंके दृर्षके हेनु जो छुछ भी 
हर्ष निमिय प्रियजान सद प्राष्य यः | प्रिव पदमर्ष हैं, उनको पाकर सो कर्म- 
कर्मयोगी न हृष्यति, यत्‌ च अग्रियं | योग हर्षित नहीं होता; और जो अध्रिय 
तब प्राप्प यो न द्वेटि, यत्‌ च|हैं। उसको पाकर उनसे द्वेष नहीं 
मजुष्यागां शोझनिमिच मार्यापुत्र-| कर्ता! म्लुप्पेंके शोकक्य हेतु जो 


ध्नछ 
सनरीनन-री >ली>->क >> 53 >-. 


दैलेपु अर्थेप्‌ इृदनिश्रय)॥, मस्यर्पित- 
नोबुद्धि: मगवात्‌ बासुदेव एव 
नमिसंहितफलेन अनुप्टितेन कर्मणा 
एराध्यते; आराधित्थ मम आत्मा- 
रोक्ष्यं साधयिष्यति हति मस्यर्वित- 
नोबुद्धि, एवंभूतों मद्गक्तः एवं- 





न्नाभरूषनहाएा 


के नस अर) लक 
शात्रमे बताये हुए अर्थे्मि दृढ़ हि 
बाड़ा है । फ्रहामिसन्तिसे रहित / 
किये जानेशले करोंक्रे द्वारा मे 
बासुदेवकी ही आरावना होती है, ' 
आराधनासे प्रसन्न होकर भगवान्‌ 
आत्माका अपरोक्ष ( साक्षात्यार ) 
देंगेग, इस भावसे जो मन-बुद्धिको 
समर्पित कर देनेत्रा्य हैं। जो 


(घोगेन >. ॥. | ऐसा भक्त है--इस प्रकारके कर्मयो 
तैन क्मग्रोगेन मां भजमानों वः द्वारा मुझको मजनेथ्ाछा है, वह 
में प्रियः ॥ १३-१४॥ प्रिय है ॥ १३-१४ ॥ 

#ी-+पटक०-+ 


यस्मान्नोद्विजते छोको छोकान्नोद्विजते च यः | 
हथीमप॑मयोद्वेगैसुँंको यः स च से प्रियः ॥ १ ५ 


जिससे संसार उद्बेग नहीं करता और जो संसारसे उद्देगकों प्राप नहीं हो 
हर्ष, अमर्प, भय तथा उद्देगसे मुक्त है, वह मी मेरा प्यारा है ॥ १०७ ॥ 


यरमात्‌ कमनिष्ठात्‌ पुरुपानलिमित्त- 
गत छोको न उद्विजते, यः छोको- 
कर कर्म किंचिद अपि न करोति 
इत्मथें; । छोकात्‌ च निमित्तमतादू 
यः न उद्विजते, यम्र्‌ उद्दिश्य सवलोको 
ने उद्देगकर कर्म करोति, सर्वाविरो- 
ध्वनिश्रयात्‌ । अतएच्न कंचन, 
दर्पण, कंचन अधि अमर्षेश, कंचन 
प्रति भयेन, कंचन अ्रति उद्देगेन 
मुक्त: एबंसूतर यः सः अपि 


जिस कर्मनिष्टावाल़े पुरुषके निमिर 
प्राणियोंकी उद्देग नहीं होता अर्थात्‌ ९ 
पुरुष लोगेंकों उद्विग्न करनेबाला 
कर्म नहीं करता तथा जो दोगोंके हा 
उद्दंगयुक्त नहीं किया जाता--जिरस 
उद्देश्यसे दूसरे लोग भी कोई उद्दे 
कारक कर्म नहीं करते; क्योंकि सर 


जाति. उसको. अवियेधी समझते हैं.। इसीलि 


जो किसीके प्रति हर्ष, किसीके मर 
ईर्ष्या, किसीसे भय और किसी: 
प्रति उद्देगसे रद्तित हो गया है, ऐसा जे 


0 2० मल |५ ॥॥ 98. || 
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अनपेक्षः शुचिदक्ष उदासीनो गतव्यथः | 
सबौरम्मपरित्यागी यी मद्गक्तः स में प्रियः ॥१६॥ 
अमेक्षासे रहित, शुद्ध, दक्ष, उदासीन, व्यथारहित, सारे आरम्मोंक्रा त्याग 
करनेवाढा जो मेरा मक्त है, वह मेरा प्यारा है ॥ १६ ॥ 
अनपेक्ष;--आत्मव्यतिरिक्त कृत्ले , जो आत्माके अतिरिक्त समस्त 
चस्तुनि अनपेक्ष,, छचिः--शात्र- कार हम य््त् 3 अं क । 
बह , __ | शुद्ध है-शाश्वविहद्वित द्वब्यसे शरीरका 
विहितद्रव्यवर्धितकाय:_ दक्ष: | पोषण करनेवाढ्य है। दक्ष--शास्रीय 
शाद्वीयक्रियोपादानसमर्थ: अन्यत्र | कियाके सब्पादनमे समर्थ है। अन्य 
उदासीनः, गतत्ययः--शाद्लीयक्रिया- | क्रियाओंसे उदासीन है। शात्रीय कियाओं- 
नि॑त्ती अवर्जनीय शी तोष्णपरुपस्पशा-| का सम्पादन करते हुए अनिवार्य शीत, 
दिदुःखेपु व्यथारद्दितः, सर्वारम्भपरि- | उष्ण एवं कठोर वस्तुओंके स्पर्श आदि 
स्यागी--आाल्ीयव्यतिरिक्तसर्वकर्मार- | की प्रातिमे व्यथासे रहित रहता है। 


ब॑भूवो , | शास्तीय कर्मोके अतिरिक्त अन्य सभी 
स्मपरित्यागी, य एवंभूतों मद्गकः | लॉक त्यागी है। जो इस प्रकारका 


स॒ मे प्रियः ॥ १६ ॥ मेरा भक्त है, वह मेरा प्रिय है ॥१६॥ 
जा्5+ 0 २०२४००२२- 
यो न हृष्यति नद्वेष्टि न शोचति न काइख्षति ! 
शुभाशुभपरित्यागी सक्तिमान्यः स में प्रियः ॥१७॥ 
जो न हर्ष करता हैं, न द्वेप करता है, न शोक कत्ता है, न आकांक्षा 
करता है और शुभ-अशम दोनेंका त्यागी है, जो ऐसा भक्त हैं, बह मुझे प्यारा 
है॥ १७॥ 
यो न दष्पति यदु मनुष्याणां| मलुप्योके ह्षके हेनु जो कुछ भी 
हर्पनिमिर् प्रियज्ञा् तत्‌ प्राष्य यः | प्रिय पदार्थ हैं, उतको पाकर जो कर्म- 
कर्मयोगी न हृष्यति, यत्‌ च अग्रियं | योगी €र्षित नहीं होता; और जो अप्रिय 
तद्‌ ग्राध्य यो न देंठि, यत्‌ च |है, उसको पाकर उनसे द्वेष नहीं 
मनुष्पाणां शोकझनिभित भाषापुत्र- | कसता। मलुष्येके झोकका हेतु जो 


४०६ आमद्भगवद्राता 
०८ 28202 0-०८ ०७८२० ० 45 402202% 
वित्तक्षयादिक तत्‌ भ्राष्य न शोचति) | खी, पुत्र, धत आदिका नाश है, 
ह एकर शोक नहीं करता। और 
कांक्षति, 
तथाविधर अप्राप्त च न कांक्षति, यद न मिलनेपर उनकी आकाझ्ला भी 
च मनुष्याणां हर्पनिमित्तमार्यावि- | करता | अमिप्राय यह है कि मनु 
हे काह हर्षके हेतु जो द्री-पुत्र-पनादि । 
चादि, तद्‌ आग्राप्त च न काकृवि न मिलें तो उनको चाहता न 
इत्यथे; । शुभाहुमपरित्यागी पापवत्त | तथा जो शुभाशुमका स्यागी है 
पुण्यस्य अपि बन्धहेतुत्वाबिशेषाद्‌ परापकी भाँति पुण्य भी समान २ 
87220 ब्रन्थनका कारण होनेसे, जो दो 
उमयपरित्यागी,पः एवंमूतो मक्तिमान | «सम है । भी ऐसा भक्तिमान्‌ रा 
स मे तियः ॥ १७ ॥ हैं, वह मेरा त्रिय हैं ॥ १७ ॥ 


>+कनब+ »-- 


समः शत्रो च मित्रे च तथा मानापम्तानयोः ! 

शीतोप्णछुखदुःखेपु. समः. सड्डविवर्जितः ॥ १८ 
छुल्यनिन्दारतुतिमीनी संतु्शो येन केनचित्‌ | 

अनिकेतः स्थिरमतिर्मक्तिमान्मे प्रियो न ॥१६। 

इबु-मित्र और मान-अपमानमे एक समान, शीत-उष्ण तथा सुफदुर/ 

एया समान, आसकिमे रदित, निन्‍दा और खुतिरों समान रामशनेबरावा, मी 

जिस किमीते भी सन्तुए, अनिक्तेत और सिर गतियाला जो भक्तिमानु है, 4 

मनुष्य मेरा प्यारा है |] १८-१०, ॥ 

- शद्बेश ववृततानाम्‌र (7 ?] 2) “भट्टेश सर्यभूतानाम!इम शोक 

द्वेपादि द्वाग शत्र-मित्रादिगं 4। आदिया अगा 

ए्पादिना परद्वमित्रादिप इयाई: | (.द जया था। इस झोष 

रदितालवम्‌ उक्तमू। भत्र तेद सम्नि- | उन शह-विश्नोत्र, तर उनका शारिनि 

दितेषु औरि समचिनत्दम, ततः अति | 7 दो उस समथ मी चिया मे 
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मिलन ची आ ज्नचीर 


आत्मनि खिरमतित्वेन निकेतना-। . आस्मामे स्विखुद्दि होनेके कारण जो 


गृद्द आदिमें अनासक्त हो गया है, अतः 
दिपु असक्त इति अनिकेत:, तत एवं | अनिकेत है । तथा इसी कारण जो 


३, यू एवं- | गनापमान आदियमें भी सम हो गया है। 
मानापमानादिषु अपि समः, य एवं जो इस प्रकारका भक्तिमान्‌ पुरुष है, 
भूतों भक्तिमान स मे प्रिय: ॥ १८-१९॥ | वह मेरा प्रिय है॥ १८-१९॥ 

अस्ाइ आत्मनिष्ठात्‌ मद्भक्तियो- उपर्युक्त आत्निषशील पुरुषकी अपेक्षा 
गनिएस श्रैष्य्यं प्रतिपादयन्‌ यथोप- 27:42 हे कब 
क्रमम्‌ उपसंहरति-- _ किये हुए प्रस्ञका उपसंहार करते हैं-.. 
ये तु धम्योम्नतमिदं॑ यथोक्त॑ पर्युपासते । 
श्रद्धाना मत्परमा भक्तास्तेइतीव में प्रियाः॥२०॥ 
पर्तु जो पहले कहे हुए इस धर्म्याग्रतका अनुष्ठान करते हैं, वे श्रद्धायुक्त 
मेरे परायण भक्त मुसे अत्यन्त प्यारे हैं || २० ॥ 
3० तत्सदिति श्रीमद्भगवद्गीवासूपनिपत्सु अद्यविद्यायां 
योगसाल्ते श्रीकृष्णार्जुनसंवादे भाकतियोयों 
नाम द्वादग्रोअ्ष्याय/ ॥ १२ ॥ 
धम्यें च अमृत च 'इति! पम्या- [जो धर्म (धर्मानुहूछ) भी दो और 
मृत ये तु प्राप्यसमं प्रापक भक्ति- | अद्त भी वह ्म्योश्नृतः है | जो भक्त 
योग ययोक्त “म्यावेश्य मनो ये मम? | आप्त करने योग्य भगवानके समान द्दी 
(१२२) इत्यादिना उक्तेन अकारेण कर 49403362 4९8 हक 
अतितरां पु इय मनो ये माम! इत्या| दि 
ने रे भक्ता अतितरं मे प्रिया छोकद्वारा कहे हुए प्रकारसे साधना करते 
हैं,वे भक्त मुन्नको अतिशय प्रिय हैं॥ २ गा 
इति. श्रीमद्भय्दद्वामाजुजाचार्य-.. | इस अकार श्रीमान्‌ सयक्ान्‌ रामालुजा- 


श्रीमद्गगवद्रीतामाध्प चार्यद्वारा रचित यीता-माष्यक्े हिन्दी- 
विरचिते 4 सधालकादका बाहों अध्याय 
द्वाइशोज्प्यायः ॥१ २॥ समाप्त हुआ ॥ १२ ॥ 


-+क०्->-- 








हि 
# 


तेरहवाँ अध्याय 


पूव॑शिन्‌ पदके परमप्राप्यय 
परस्य ब्रद्मणो भगवतों बासुदेबस्य 
आप्त्युपायभूतभक्तिरूपमगवदुपासना- 
ज़मूत प्राप्त/मत्यगात्मनो याधात्म्प- 
दर्शन ज्ञानयोगकर्मयोंगलक्षणनिष्ठा- 


इयसाध्यम्‌ उक्तम्‌ । 
मध्यमे च बे 


पहले पटक (छः अध्यायों ) में 
परम ग्राप्य पं्ल्‍क्ष भगवान्‌ बाउुदेबकी 
प्राप्तिती उपायभूता भक्तिरुप भगवदू- 
उपासनाका अंगरूप, जो प्रक्न-वर्ता 
प्रत्यगात्मा (जीवात्मा) का यथार्य खरूप- 
ज्ञान है, निसकी प्राप्ति शानयोग और 
कर्मपौग-इन दोनों नि्ाओंसे होती हैः 
उसका वर्णन किया गया | 

मध्यके पटक ( छः अध्यायों ) में 
परम प्राप्प मगवानके खरूपका यपार्ष 


च्वयाधात्म्यतन्माहात्म्यज्ञानपूर्वके- | तत्व और उसके माहाल्य-झ्ानसब्त 


कान्तिकात्यन्तिकमक्तियोगनिष्ठा 


प्रतिपादिता,अतिशयितैद्ययपिक्षाणाम्‌ 
आतकैवल्यमात्रापेक्षाणां च मक्ति- | 


ऐकान्तिक, आत्यन्तिक मक्तियोग-निष्ठा 
का ग्रतिपादन किया गया तथा अतिशय 
ऐल्वर्यकी इच्छा करनेत्रा्ेके एवं आह्मा- 
की कैवल्यस्वितिकी ईच्छा करनेवार्लेके 


योगः तत्तदपेक्षितसाधनम््‌ इंति | छिये भी भफियोग और उसके डिये 


व उक्तम्‌ । 
इंदानीम उपरितनपदके प्रकृति- 


पुरुपतस्संसर्गरूपप्रपश्चेश्वस्याथात्म्य- 


>- 


:- व पदकद्ययोदिता विशोष्यन्ते | 





आवश्यक अन्य साधन भी बतला दिये गये। 

अब इस अन्तिम पटक (७9: 
अध्यायों)में प्रकृति और पुरुषका।उन दोर्नो- 
के संसर्गरूप प्रपशका, रिरके यथार्य 
खरूपका, कर्म, ज्ञान और भक्तिके खख्प- 
का और उन-उनकी उत्पत्तिके प्रकारका 
अर्थात्‌ पिछले दो पटकमि ( एकसे लेकर 
बारह अध्यायतक ) जिनका वर्णन क्या 
गया है, उन सब प्रसंगोंका स्पशीकरण 
किया जाता है । 
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तत्र तावत्ययोदशे देहात्मनो; ख- 


उस अन्तिम पद्कमेंसे तेरह॒वें अध्याय- 
में पहले शरीर और आत्माका खरूप+ 


रूपम! देदयाथात्म्यशोधनमू देदविदु- झरीरके खरूपका स्पष्टीकरण, शरीरसे 
क्तातप्राप्त्युपायः,विविक्तात्मस्वरूप- | विछक्षण आत्माकी प्राप्तिका उपाय, प्रकृति- 


संशोधनम्‌, वधाविधल आत्मनः च 


संमर्गसे रहित आत्माके खरूपका स्पष्टी- 
करण और वैसे आत्माका जडके साथ 


अचित्संबन्धहेतु;, ततो विवेकानुसं- | सम्बन्ध होनेमे कारण तपा उसके अनन्तर 


धानप्रकारः च उच्यते-- दोनोंके विवेचनका प्रकार भी बतलाते हैं-- 
श्रीमगवानुवाच 
इद झरीर॑ कौन्तेय क्षेत्रमित्यमिधीयते । 


एतद्यो वेत्ति त॑ श्राहुः 


क्षेत्र्ष इति तदह्िदः ॥ १ ॥ 


भ्रीमगधान्‌ बोले-कौन्‍्तेय ! यह शरीर क्षेत्र है, ऐसा कह्दा जाता है, जो 
इस क्षेत्रको जानता है, उसको उसे जाननेवाले ज्ञानी पुरुष क्षेत्रज्ञ ऐसा कहते हैं॥ १॥ 


इदं शरीर देव; अहम, मनुष्यः अहम्‌, 
स्थूल। अहम, कृशः अहम, इति 
आत्मना मोक्त्रा सह सामानाधिक- 
र्येन प्रतीयमानं मोक्तुः आत्मनः 
अर्थान्तरभूर्त तस्य मोगस्लेत्रम, इंति 
शरीरयाथात्म्यविद्धिः अमिषीयते । 

एतद्‌ अवयवश्ञः संघातरूपेण च 
इद्म्‌ अड्ं वेश इति यो वेत्ति त॑ वेच- 
भूवद्‌ असाद्‌ वेदित्त्वेन 
अर्थान्तरभूद क्षेत्र इति तदिदः-- 
आत्मयायात्म्यविद्‌: प्राहः । 


यह शरीर जो कि मैं देवता हूँ, मैं 
मलुष्य हूँ, मैं स्थूल हूँ, में कृश हूँ, इस 
प्रकार भोक्ता आत्माके साथ सामानाधि- 
करणतासे एक-सा प्रतीत होता है और 
बाखतवरमें भोक्ता आत्मसे भिन्न पदार्थ है। 
यह ( शरीर ) उस भोक्ता आत्माका 
भोगक्षेत्र है । इस प्रकार शरीर-तत्तको 
यथार्थतया जाननेवाले बद्धते हैं । 
जो इस शरीरको इसके सारे अवयबोंको 
अछ्ग-अछ्य तथा संघातरूपसे इस 
प्रकार जानता हैं कि “मैं इसको जानता 
हूँ, वह इस जाननेमें आनेवाले शरीर- 
का जाननेवाद्य होनेके कारण इससे मिन्न 
पदार्थ है, उसको आत्मतत्त्के यथार्थ ज्ञाता 
पुरुष कक्षेत्रज' नामसे कहते हैं । 


४९० श्रीमद्वगवह्वाता 
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यद्यपि " यदि मतुष्य जब दारीरसे अतिरि( 
संधानवैलाया्‌ देवः अहम, ममुष्यः घटादि पदार्योका अनुभव करता हैँ 
दि उत्त समय में देव हूँ, में मनुष्य हूँ, + 
अहम, घटादिक॑ जानामि इति देह- घटदिकों अनुमत करता हूँ, इस प्रका 
सामानाधिकरण्येन ज्ञातारम्‌ | शरीरके सहित अपनेको समानातरि 
आस्मानम्‌ अलुसंघत्ते; तथापि देहदा- | केएतासे जाननेबरादय समझता हैं। 
येलायां दे पि घटादिकर्‌ पएल्तु जब ज्ञाता आमा शरीरका 
झुगपे हम अप यादिकत | पत्र करता हैं, उस समय इरीरको 
इंच इृदम्‌ अहं वेन्नि इत्ति वेद्यतया | भी घठदि प्रदा्योक्री माँति प्सतको 
बैेदिता अनुभवति हति वेच्ुः मैं जानता हूँ! इस प्रकार शेयरूपसे 
आत्मनों वेधतया शरीरम अपि 
घटादिवदुअर्थान्तरभूतमू:तथाघटादे: 


अनुभव करता है | अतएव दारीर भी 
ज्ञाता आत्माका ज्षेयरूप होनेके कारण 
इध वेद्यमृतात्‌ शरीराद अपि बेदिता 
प्षेत्रज्ञः अर्थान्तरसूतः । 
















बस्तुतः घटादिकी माँति आत्मासे मिन्न 
पदार्थ ही है, और बैसे ही घादिकी 
भाँति जाननेमें आनेवाले शरीरसे 'ज्ञाता? 
क्षेत्र! भी मित्र पदार्थ है. । 


समानाधिकरणतासे जो एकता प्रतीत 
होती है उसका कारण यह है कि 
बाखतवमें शरीर आत्माका गोत्न आदिकी 
भाँति विशेषण होनेसे दोनोंके खमाव- 
की एकता-सी हो रही है, इस्तीलिये 
शरीरकी आत्मासे अभिन्‍नता माछम नहीं 
होती । क्‍योंकि असाधारण आकार" 
बाला ज्ञाता आत्मा चन्नु आदि इच्धियों- 
का विषय नहीं है, केवल योगके 
द्वारा विशुद्ध हुए मवका'ही विषय है | 


सामानाधिकरण्येन प्रतीतिः हु 
बस्तुतः. शरीरसथ गोत्वादिवद्‌ 
आत्मविशेष॑ंगतैकखमावतया तद- 
प्थक्सिड्वेः उपपन्ना | तत्न वेदितु+ 
असाधारणाकारणख चश्कुरादिकरणा- 
विपयत्वाद थोगसंस्कृतमनोविपय- 


स्वाद च, ग्रकृतिसब्रिधानादु एवं 
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पूढाः प्रकृत्याकारम्‌ एबं बेदितारं 
पन्‍्यन्ति | तथा च वस्ष्यति-- 
'उत्कामरग्त॑ स्थित वापि भुजाने गा 
गुणाल्रितम्‌ । जिद नावपश्यन्ति 
फर्यन्त ज्ञानचष्षपः ॥7 ( /ै१५। १० ) 





3 








जतजऔ--ज+ >औननमी न 


इस कारण मूर्खलोग प्रकृतिके सन्लि- 
धानसे आत्माको प्रकृतिके रूपमें मानने लग 
जाते हैं । यही बात इस प्रकार कहेंगे-- 


4उत्कामन्तं स्थित धापि भुझानं वा 
गुणान्वितम्‌ ॥ विमूढा नाजुपद्यन्ति 


हृति ॥ १॥ पश्यन्ति ानचन्नुपर ॥' ॥ १॥ 
जा कय.+--- 
क्षेत्र चापि मां विदधि सर्वक्षेत्रेपु भारत । 


क्षेत्रक्षेत्रजञयोशोन 


यत्तज्ज्ञानं 


मत॑ मम ॥ २॥ 


अजुन । से क्षेत्रोमे क्षेत्र् भी द्‌ मुझको जान । क्षेत्र-्क्षेत्रका जो ज्ञान 
है, वही ( उपादिय ) ज्ञान है, यह मेरा मत हैं ॥ २ ॥ 


देवमरुप्यादिसकक्षेत्े३ बेदितृत्वै- 
काका जैन च मां विद्धि--भदात्मक 
विद्ठि । क्षेत्रज॑ च अपि इति अपि- 
शब्दात्‌ क्षेत्रम्‌ अपि मां विद्धि इति 


उक्तम्‌ इति अवगम्यते । 
यथा क्षेत्र छ्षेत्रश्विशेषणतैकस्ध- 


भारतया तदप्रथकूसिद्धे! तत्सामाना- 
घिररण्पेन एव निर्देश्यं, तथा क्षेत्र 


प्ेबतः थे मक्शिपणतैकखमारठया 


देव-मनुष्यादि समस्त क्षेत्रों (शरीरों) 
में जो ज्ञातापनके कारण एकाकार हैं, 
बह क्षेत्र" भी त्‌ मुझको समझ-- 
उसका भी मैं आत्मा हूँ, ऐसा समझ । 
कक्षेत्रई॑ं च अपि' इस वाक्यमें “अपि 
शब्दका प्रयोग होनेसे यह अभिप्राय 
जान पडता है कि क्षेत्र भी व्‌ मुन्कों 
ही समझ ऐसा कहा गया ६ । 

जैसे क्षेत्र भ्लेत्रज'का विशेषण 
दोनेसे स्वमावक्री एकताके कारण 
उससे अपृषर प्रवीत होता हैं, 
इसठिये उसका क्षेत्रके साथ 
समानाविकरणतासे वर्गन किया जाना 
टीऊ है, वैसे हो क्षेत्र और छेट्ड ये दोनों 
भी मेरे ( मगशनके ) विशेषण होनेसे 
सनावशी एकतादे बसश मुप्नसे 
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संदएथकमिद्भेः मत्सामानाधिकरण्पेन 


एवं निर्देश्यों विद्धि 
वक्ष्यति हिशेव्रात धैत्रज्ञाव्‌ च बद्ध- 
सुक्तोमयात््यात्‌ क्षरावनस्थच्दनिर्दि- 
श्लाद अर्थान्तरत॑ परसख ब्रक्षणो 
चासुदेवय--ट्वातिमों पुरुषी हो 
क्षग्ाक्षर एव प्‌ | क्षरः सर्वागि यूतानि 
कूटत्यीउक्षर उच्यते ॥ उच्चमः पुरुप- 
सखन्यः परमात्मेत्युदाह्तः । यो लोक- 
अयमाविश्य. विमर्त्यव्यय ईचरः ॥ 
यस्माकक्ष रमतीतो 5हमक्ष रादापि चोचमः । 
अतो5स्मि होक़े बेदे च प्रथित/ पुरुषो- 
क्तमः ॥! ( १५ १६-१८ ) इति। 
पृथिव्यादिसंघातरूपस्य॒श्षेत्रस्य 


झेत्रज्य च मगवच्छरीरतैकखमाव- 
स्वरूपतया मगवदात्मकत्व॑ श्वुतयो 
चुदल्ति | “यः वृथिव्यां विष्ठन्‌ गृथिव्या 
अन्तरों य॑ं एथिवी न वेद यस्‍्य पृणिवी 
जरीरें यः प्रृथिवीमन्तरों यमयत्येष 
त आत्मान्तर्बाम्यमृतण ( बृह० उ० 
२३।७॥। २१ ) इत्यारम्य 'य आत्मनि 


ध “अधष्ुन्नात्मनोउम्तरों यमात्मा वे वेद 


अध्रयक्‌ प्रतीत होते हैं; इसठिये इनका 
यर्णन भी मेरे साथ समानाधिकरणतामे 
किया जाना उचित हैं) ऐसा व्‌ समझ । 

ययार्थमें तो ध्त्र'से तथा क्षर और 
अक्षर नाममे कहे हुए बद्ध और मुक्त 
दोनों अव्स्थाओमें स्थित कैम 
पंख भगवान वासुदेवकी मित्रता इस 
प्रकार कहेंगे---'ढाविमी पुरुषों छोके 
ख्रश्राक्षर एवं थ। क्षरः सबोणि 
भूतानि कूटस्थोउक्षर उच्यते ॥ उत्तमः 
चुरुपरत्वत्यः परमास्मेत्युदाइतः। यो 
छोकप्रयमाविद्य विभर्त्यव्यय 
ईशबरायस्मात्सरमतीतो 5दमक्षरादपि 
चोत्तमः | अतोउस्मि छोके बेदे च 
प्रथितः पुरुषोत्तमः ॥! 

धृषित्री आदिका संघातरूप क्षेत्र और 
क्षेत्र--ये दोनों ही मगवानके शरीर 
होनेके कारण भगवान्‌के साथ इनकी 
स्वभाव और स्वरूपव्रिपषक एकता है। 
अतः येदोनों भगवदामक हैं--इन दोनो 
के आत्मा भगवान्‌ हैं | यह बात श्रुतियों भी 
इस प्रकार कहती हैं--/जो एथिया्मे 
रदकर प्रथिवीफी अपेक्षा आम्तरिक 
है, ज्ञिसको प्रथिवी नदीं जानती, 
जिसका पृथिवी शर्यर दे, जो धृथिवीके 
भीतर रद्दकर उसका नियमन करता 
है, बह तेरा अन्तयोमी अखतखरूप 
आह्मा दै। यहाँसे लेकर 'जो आत्मा 


रहनेवाला आत्माकी अपेक्षा अत्तरह् 
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यत्यात्मा गरीर॑यः आत्मानमन्तरो 
यमणति | स॒ ते आत्मान्तर्याम्यमृतश 
( इृढ० 3० ३।७। २२ ) इत्याचा। । 

इंदम्‌ एवं अन्तर्यामितया सर्व- 
फ्षेत्रञानाम्‌ आत्मत्वेन अवस्थान॑ 
भगवस्सामानाधिकरण्येन व्यपदेश- 
हेतुः । 

“भहमात्मा गुडाकेश सर्वभुताश्य- 
स्थिवः ।! (१०।२१० ) “न वदास्ति 
बिना यत्स्याश्मया भूत॑ चराचरम्‌ ॥7 
(१०। ३९ ) (विश्म्याहमिद झत्क- 
मेकांग्रेत स्थितो जगत ॥7 (१०। ४२) 
इति । पुरस्ताद्‌ उपरिष्ठत्‌ च अमि- 
धाय मध्ये सामानाधिकरण्येन व्यू 
पदिशति । “आरित्यानामढ़े विष्णुश 
(१०१२१ ) इत्यादिना । 

यदू इदं क्षेत्रक्षेत्रजयो: विवेकविपय॑ 
तगोः मदात्मकत्वविषय्य च ज्ञानम्‌ 


उक्तमू, तदू एवं उपादेय झ्ानम्‌ 
इृति मम मतम्‌ ] ५ ड़ 





धश्रे 
मी शक पड 2 
दै जिसको आत्मा नहीं जानता, जिस- 
का आत्मा दारीर है, जो आात्माके 
अंदर रहकर उसका नियमन करता 
है, बद्द अन्तयोमी अम्गृतखरूप तेरा 
आत्मा दै।! यहाँतक कहा है । 
इस प्रकार यह अन्तयामीरूपसे सम्पूर्ण 
आत्माओंगें आत्महूपसे मगवान्‌का स्थित 
रहना ही दसवें अध्यायमें भगवान्‌की 
समानाधिकरणतासे सबका वर्णन फरनेमें 
हेतु है। 
इसलिये भगवान्‌ “अद्दमात्मा झुडा- 
केश सर्वभूताशयस्थितः ।! “न 
तद॒स्ति बिना यत्स्यान्मया भूत चरा- 


चरम्‌ ॥? “विएभ्याहमिद रृत्खमें- 
कांशोन स्थितो जगत्‌ ॥” इस प्रकार 


प्रारम्भ और अन्‍्तमें अपने खरूपका 
वर्णन करके 'भादित्यामामद्द विष्णु? 
इत्यादि वाक्योंद्राएा मध्यमें समानाधि- 
करणतासे उपदेश करते हैं। 


यह जो क्षेत्र और क्षेत्रज्षके विवेकका 
और “इन दोनोंका मैं आत्मा हूँ", इस 
तत्तका ज्ञान बताया गया है, यही 


रे 


खततटिय खान है. | 


8४१४ 


अविननरन न ० 


खत; अज्ञानाव प्षेत्शल्वम्‌ हव सबति 





न 


इति अभ्युपगन्तव्यम्‌, तब्निदचच्यरथःच 
अयम्‌ एकल्पोपदेशः | अनेन च 
आप्ततममगवदुषदेशेन रज्जुः इय॑ न 
सर्प), इति आप्रोपदेशेन सर्पतवश्रम- 
निमृत्तिवत्‌ क्षेत्रशव॒सश्रमो निवर्तते 
ड्ति। 

ते प्रष्टव्याः अयम उपदेश 
भगवान्‌ वासुदेवः परमेश्वरः किस 
आत्मयाथात्म्यसाक्षात्कारेण निशत्ता- 
ज्ञान, उत न ? इति 

निवृत्ताज्ञानः चेत्‌, निर्विशिषचि- 
-न्मात्रैकखरूपे आत्मनि अतद्गपाष्या- 
सासम्मावनया फौन्तेयादिमेददर्शनं 
तान्‌ प्रति उपदेशादिव्यापार/ च न 
संभवति । 

अथ आत्मयायात्म्यसाक्षात्का- 
रामातादू अनिवृत्ताज्ञान', तरह 
-तस्य अज्वस्थाद्‌ एवं आत्मज्ञानोप- 
देशारम्मों न संमवति; “उपदेक्ष्यस्ति 
ते ज्ञान॑ हगनिनस्तच्द्शिनः ॥ ( #। 
१५ ) इति हि उक्तम्‌ । 





श्रीमद्भग॒त्रद्वीता 


०५७७०+२-+-+>++ न 
कि जो ईश्र है। उसीको अश्वनमे 
क्षेत्रइतन-सा प्राप्त हो जाता है| उस 
( क्षेत्र ) की निवृत्तिके लिये ही यह 
एक्लका उपदिश्य- है । मिस प्रकार 
सम्यवादी पुरुषके द्वारा ऐसा कहे जाने 
पर कि 'यह रख दै। सर्प नहीं है 
रछुमें होनेवाले सर्पल-श्रमवी निवृत्ति 
हो जाती दै, मैसे ही आपपुदयो्ि सर्ब- 
श्रेश्ठ मगबानके इस उपदेशसे, क्षेत्र 
का श्रम निदृत्त हो जाता है । 

उनसे पूछना चाहिये कि ऐसा 
उपदेश करनेवाले इन मगवान्‌ वातुदेव 
परमेश्वरका अज्ञान आत्माके ययार्ष खह्प- 
साक्षात्कारसे निवृत्त हो चुका है या नहीं! 

यदि वे कहें कि इनका भज्ञान 
निदृत्त हो चुका है. तब तो निर्विशिष 
चेतनमात्र एक आम्मा्मे विपर्यय-श्ञानकी 
सम्भावना न रहनेके कारण अर्जन 
आदिको अपनेसे धयक्‌ समझता और 
उनके प्रति उपदेशादि देनेका व्यवहार 
करना नहीं बन सकता | 2 

यदि वे कहें कि आतमाके यधायें 
खरूपका साक्षात्कार न होनेके कारण 
भगवान्‌का भज्ञन निरृत्त नहीं. हुआ 
है तो फिर वे अज्ञनी व्दरते दैं। 
इसलिये भी उनके द्वारा आत्तज्ञानका 
उपदेश दिया जाना सम्भव नहीं है। 


क्योंकि पढले कद चुके हैं---.उपदेश्यन्ति 
से ज्ञान शानिनस्तस्वदर्दिनः ॥ 
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अत एवमादिवादा;अ नाकलित- 
श्रुतिस्मृतीतिद्ासपुराणन्यायसदाचार: 
स्ववानयतिरोधख+चःछापनदुराप्रद$ 
अध्वानिमिः जगन्मोइनाय प्रवर्दिता), 


इति अनादरणीयाः । 


अग्र हैं तच्मम--अचिदस्तुनः 
'विद्वस्तुनः परसत प्रश्षणो मोग्यत्वेन 
मोक्तृत्वेन ईशिदत्वेन थे खरूप- 
विवेकप्‌ आह) फाथन ध्ृतप:-- 
'अस्मास्मायों सूजे व्श्वमेतत्तम्मिं- 
आत्यो मायया साहितइा॥! (से०३० 
४#4९) “मां ह पहातिं रिका- 
जमाने तु महेश्रम्‌ ॥! ( शोन 3० 
2४4?० ) 'प्वर एरानकठ्ठताज्र हरा 
पराररानपोशो देश ए९7। ( बचेंब्उ० 
है 4 १० )। अपापर इर/ इति 
मोका निर्दिष्यते, प्रयान॑ मोग्पस्देन 
इसे इठि दु़ग:। ह 





अतरव जिन छोगेंने कमी श्रुति, 
स्मृति, इतिहास, पुराण; न्याय, सदाचार 
और अपने कषनके विरोधकों मी नहीं 
समझा है; जिनको अपना सिद्धान्त- 
स्थापन करनेका दुरा्रद्त ६, ऐसे 
अशानियंकि द्वारा जगतुर मोदमें दालने- 
के डिये दी इस प्रकारके सिद्वान्त 
चठाये गये हैं। इसठिये ऐसे रिद्धास्तों- 
का आदर नदीं करना चादिये। 


इस रिपयमें ययार्थ तस्व ८ ट-- 
कितनी ही श्रुतियाँ जदपस्तु, चेतन- 
यस्तु और परम्नश्नके सरूपवा र्रिचन; 
उनको क्रमसे भोग्य, भोक्ता और इसके 
बतदाबर हस प्रदार कंदती हैं-- 
घुललिय जो मायाएँ है, यद इस 
दिश्यका रघन करता हैं, भौर हो 
दूसरा है यह मायासे उसमें दँंधा 
हुमा है! 'मादातों प्रहतिका समझना 
घाहिप भोर मांपी (मायापति) 
मंदेश्यरवत ।' “शघान (शहरी ) सा 
शए है सौर हर ( जोवारम ) भगत 
दर्ष शर्म र ईै, हार ( शध्प्रहूति ) 
भौर धागा ( जीव ) इन दोनेपर पद 
पक दय महेश्वए शासन बता है 
इस छुटिये अरृत, अष्टर और दरदे, 
झापमे म्टेझा परेज्श भिरेश है 
म्पेग्पार धोने बारण प्रहतिशें सो 
इसने बरें--|ेगे, उसश नाप दा है। 
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हि जी ली 
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ह कारण करणाधिपाधिपों न चास्य 
कथिननिता न आधिफ ॥ (ब्रेग्ड० 
हू । ९ ) 'अ्रधानक्षेत्रन्नपतिगुणेशाः ।! 
(श्रे०3३० $ | 7६ ) 'पिं किधिस्या- 
त्मेथरं शायते प्िवमच्युतम [! ( तै० 
ना० (०. ््ान्ञोंद्वावजावीशनीशो 7 
(ब्रे० 3० १॥ ९) “नित्यों वित्यानां 
चेतन शेतनानामेकों बहूनां यो विदधाति 
कामानू ॥ (द्ये० उ० ६। ?१३ ) 
मओफ़ा मोर्य॑ प्रेरितारं च सत्वा! (सवे० 
3० ?।?₹९ ) पपृथगात्मान॑ प्रेरितारं 
च्‌ मत्या जुष्स्ततरतेनामु तावमेति! (स्पे 
उ० १। ६ ) (हयोरन्‍्यः प्पिल स्वा+ 
द्व्यनभभषन्योडविषाकशीति 2 (म८3० 
२।7।7 ) 'अजामेकां लोड्वित - 
झुडफ्णां बढ़ी प्रजा सतशर्ना सख्पार। 
अजो होकी जुपमाणोंआु्नेते जहात्वेनां 
सुछमोगरामनोउन्यः ॥! (स्वे० उ० श। 
थे । गौरनाइन्तवरसी शा जनिग्री खुत- 
माहिरी 4 (सँ० उ० ५) माने 


जूझ पुरणों निममोश्लीशया शोष़ति | दोक करता दै पर बह जग 


बज नली ऑल 


“बह सबका फारण दै, इन्द्ियोरे 
अधिफएतिका भी अधिपति है। इसका 
जनयिता और अधिपति और कोई नहीं 
है,” 'वह गुणेश्वर प्रधान (प्रकृति ) 
और क्षेत्रज्ञ ( पुरुष ) दोनेका खामी 
है ।' 'विश्वके पति और आत्मकप 
सनातन शिव अच्युत ईश्वरफो' 'शाती 
और अशानी, ईश्वर कौर अनीम्वर 
(जीव्यत्मा) ऐसे दो अजस्मा चेतन 
हैं? जो नित्योंक्ना मी नित्य के 
चैतनोंका भी खेतव दै और 
दी बहुतोंकी फामना पूर्ण करता दे 
नमोक्ता, भोग्य और प्रेरफफों पृ, 
जानकर! 'आत्माकों पृथक और उसके 
प्रेरफफो पृथक समझकर किर उससे 
सम्बन्धित धोकर अमृतस्वकों प्राप्त 
होता है? 'इन दोनोंमि एक फर्लोका 
स्वाद झैता हुआ खाता है और दूसरा" 
उसे म॑ खाता हुआ केयछ देखता 


ज़ोगुण )। सफेद 


रहता है ।' 'छाल ( रज| 

(सक्त्यगुण ) भौर काले (तमोगुण ) 
संगवाली अपने अमुुष यहुत-सी 
सन्तानोंकों जग्म देनियाडी एफ भगा* 
को पक भजञ मोगता हुआ उसके 
अगुपूल चटता है। भौर दूसथ गज 
इस भुक्तमोगाका स्‍याग कर द्रतादै।' 
व्यह भारि-मस्तसे रदिस गी भूतोंफी 
जन्‍म देमयाझी उसकी माता है! एक 
शूक्षपर एक पुरात अन्ञानमें हवा हुमा 
मोदित होकर सामध्यक अमायरी 
झपनेरी 
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मुह्यमानः ! जुष्ट यदा पस्वत्यन्यमीज्- 
मस्य महिमानमिति बीतगोकः (स्वे० 


8० ४ | ७ ) इत्याथाः । 

अन्रापि--/अहंकार इतीय॑ मे मित्र 
प्रशतिरष्रणा ॥ . अपरेयमिवस्तन्यां 
प्रकृतिं विद्ि में पराम्‌ | जीवयूतां 
मह्ाबाह्ये ययेदं घायतें जयत्‌ ॥7 (७। 
2४५ ) “धर्वभूतानि कॉन्तेय प्रकृति 
यान्ति मामिकाम्‌ | कत्पक्षये पुनस्तानि 
कल्पादी पिद्जाम्यहम्‌ ॥ प्रकतिं स्वाम- 
वष्टभ्य विसृजामि पुनः पुनः । भूतग्राम- 
मि्म॑ छत्ममकां प्रशतेवशात्‌ ॥ (९। 
७, ८ ) “मयाध्यक्षेण प्रशतिः सूयते 
सचराचरम्‌। हेतुनानेन कौन्तेय जयद्वि- 
परि्तते ॥/ ( ९ । "१० ) '्रकृति 
पुरुष चेंत्र विद्ययनादी उसावि 
(११। २० ) “मम योनिर्महद््म 
वल्िन्‌ यर्मे दघाम्यहम्‌ । संमवाः सर्व- 
भूतानां ततो भवति मारत ४ (१२ ॥) 
रे ) इति। 

कृर्सजगधोनिभू्त महद्‌ प्रह्म 
मदीय॑ प्रहृत्याख्यं मूतम्क््मम्‌ अचि- 
इस्तु यत्‌ तसिन्‌ चेतनाख्य॑ गर्भ 
संयोजयामि, ततो मत्संकस्पकृतात्‌ 
चिदचिस्संसर्गाद्‌ एवं देवादिखाव- 
रान्तानाम अचिन्मियाणां 
संभवों मब॒ति इल्यथ३ ॥ - 


गी० गन भा» २७-- 
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मिन्‍न साथ रदनेवाले ईश्वरकों देख 
पाता है और उसकी महिमाकों 
समझता है, तब शोकरद्दित हो जाता 
है ए इत्यादि । 

इस गैताश्ञात्षमं भी कहा है-- 
“अहंकार इतीये में भिन्ना प्रछतिरएधा । 
अपरेयमितस्ट्वन्यां प्रकृति विद्धि में 
पघयम्‌। ज्ञीवभूतां महावाद्दो ययेद्‌ 
चार्यते जगत्‌ ॥? “सर्वभूतानि कौन्तेय 
प्रकृति याग्ति मामिकाम्‌। कव्पक्षये 
धुनस्तानि कर्पादी विखज़ाम्यहम, ॥ 
प्रकृति खामवष्टम्य विश्जामि पुन 
धुनः । भूतप्राममिर्म झत्ममयहां 
प्रकृतेवशात्‌ ॥! 'मयाध्यश्षेण प्रकृतिः 
सूयते खचराचरम्‌ | देतुमानेन 
कौम्तेय जगद्धिपरियतंते ॥? “प्रहाति 
पुरुष चेब विद्धथनादी उमायपि।! 
“मम योनिर्महद्रद्म तस्मिन गर्म 
दघाम्यदम्‌ ) संभपः सर्वेभूतानां 
ततो भचति भारत ॥? 

अर्थात्‌ सम्पूर्ण जगत॒की योनिमूत 
मेरी प्रश्ति नामक महह्झ जो कि 
आूतोंका सूज््म मावमात्र जड बस्तु है, 
उसमें मैं चेतननामक गर्मकों संयोजित 
करता हैं। उस मेरे सद्दृत्पके द्वारा 
किये हुए जडचेतनके संयोगने ही 
देवोंसे छेकर स्वघरतऊ सम्पूर्ण जड- 
मिश्रित मूदोंद्ी उत्पत्ति होती हैं 


श्रीमद्गगवद्गीता 
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'ुती अपि मूतग्रक्र्म अ्य 


श्रुतिमं भी भूतकि सूझम भातको 


इति निर्दिष्टयू 'तस्माद एतद्आ साम- | अक्! सामसे इस अर ति्ेश 


रूपमर्ध प्‌ जायते! (मु० 3० 7 ।2 
९) इति। 

एवं मोक्तुमोग्यकूपेण अवसि- 
तयो। सर्वावखा्स्थितयोः चिद्चितोः 
परमपुरुपशरीरतया तम्नियाम्यत्वेन 
तदप्थक्स्थितिं परमपुरुपण च 
आत्मत्वम्‌ आहुः काश्रन श्रुतय/- 
“ये एथिव्यां तिष्ठन्‌ एथिव्या अन्तर यं 


पृथ्षिवी न वेद, यस्‍्य पृथिवी झरीरें यर 
पृथिष्रीमम्तरों बमयाति! (० 3० है । 
७ ३ ) इत्यार॒भ्य “य आत्मनि तिछ- 
चात्मनोउस्तरों यमात्मा ने वेद, यस्‍्या- 
सा शरीर य आत्मानमन्तरों बमयति 
स्त जत्मात्तयाम्विवरत/ ( जू० उ० 
है ७ १२ ) इति। तथा “यत्य 
यूयिवी शरीर, ये पृथ्िवीमन्तरे 
संचरन्‌ य॑ एथियी न वेद! इति आरस्य 
“यस्याक्षरं शरीर योइक्षरमन्तरे संचरन्‌ 
यमक्षर॑ न वेद! स्व मृत्यु/ झरीरं यो 


किया है कि उससे यह प्रह्म तथा 
सास, रूप मौर अन्न उत्पन्न दोते हैं।' 
इस प्रकार मोक्ता और मोग्यके रूपमें 
सभी अबस्थाअम सित चेतन और जड़ 
दोनों ही तत्त परमपुरुषके शरीर होने- 
के कारण उसके द्वारा नियमन करने- 
योग्य हैं। इसछिये इन दोनोंकी 
मगवानसे अप्टयक्र्‌ स्थिति और परम 
पुरुष मगवानके आत्मलका वर्णन 
कितनी ही थ्रुतियाँ इस प्रकार करती हैं- 
जो प्र्थिवीम रहकर पथिवाकी अपेक्षा 
अन्तरक्ष दै, जिसको प्रथित्री भईदी 
ज्ञानती। पृथिवी जिसका दारीर दै। 
जो पृथिवीके भीतर रहकर उसका 
लनियमन फरता दै ॥? यहाँसे लेकर 
“जो आत्मामे रहकर आत्माकी मपेशा 
अम्तरज्ञ है, जिसको आत्मा नहीं 
जानता, आत्मा जिसका दारीर है 
आत्माके मीतर रहकर उक्षका नियमन 
करता है, बह अन्‍्तर्पोमी अखत- 
खरूप तेरा आत्मा है? यहाँतक तथा 
'ृथियी जिल्षका शरीर दै। जो एयियी- 
के भीतर विचरता है। मिंसकों 
चृथिवी नहीं जानती” यहाँसे लेकर 
अक्षर जिसका शरीर है; जो अक्षरके 
सीतर विचरता है, जिसको अक्षर 
नहीं जानता। सत्यु जिसका शरीर दे, 
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मृत्युमन्‍्तरे संचरन्‌ ये टील्युर्न वेद | 
सएप सर्वयूतान्तरात्मापहतपाष्मा दिव्यो 
देव एकों नारायण ( सुबालो० ७ ) 
अन्न सृत्युशब्देन तमःशब्दवाच्यं 
सक्ष्मावस्थम्‌ अचिद्वस्तु अभिधीयते। 
अस्याम्‌ एवं उपनिषदि 'अव्यक्तमक्षरे 
छीयते अक्षर तमि लीयते | तमा 
परे देव एकीभूय तिष्ठाति! ( सुशलो०२) 
इति वचनातू 'अन्त्पस्ष्टिः झ्ास्ता 
जनानां सर्वात्मा! ( है० आ० है। 
72 2 इति च । 

एवंसर्वावस्थावस्थितचिद्चिहस्तु- 
शरीरतया तत्प्रकारः परमपुरुप एव 
कार्यावस्थकारणाउस्थजगद्पेण अव- 
सखित इति इमम्‌ अथ ज्ञापयितुं काथन 
श्रुतपः कार्यावस्‍्थं कारणाइस्थं 
जंगत्‌ स एवं इति आईः-- 

यथा 'स्तदेव सोम्येदसय्र आसीदेकमे- 
वाद्वितीयम्‌ । (छा०्उ० $ | १।२ ) 
“तदेक्षत बहु स्पां प्रजायेयेति तत्तेजोउत- 
जता (छा० उ० $१॥ २) 
इति आर्य 'सन्‍्मूढार सोम्पेमाः 
सर्वा; प्रजाः धदायतना। सत्रविष्ठाश 
(छा० उ० $ | ८। $ ) ऐतदात्मय- 
फिईद सर् तत्सत्यं स आत्मा तलमापि 
खेतक्ेतो! (झा० 3० ६ ।८।७) इति 





8१६ 
जो मझत्युके मीतर विचरत। है,जिसकी 
झृत्यु नहीं जानता | यह सब भूत्तों- 
का अन्तरात्मा सद पापोसे रहित एक 
दिव्य देव नारायण है ४" इस श्रुतिमें 
ध्रृत्यु” नामसे प्तम:ः” शब्दकी अर्थमूत 
सुक्ष्म अवस्थांमें स्थित जड प्रकृति कही 
गयी है। क्योंकि इसी उपनिपतदूमें 
“अव्यक्त अक्षरमें छय होता है। अक्षर 
तममें लय होता है, तम परम देवमें 
एक होकर रहता दै | ऐसा कहा है । 
तथा 'जीबोंका शासक सबका आत्मा 
अल्तरमें प्रविष्ट है ।' यह भी कहा है। 

इस प्रकार सब अब्रस्थाओंमें स्थित 
जड-चेतन प्रकृति-पुरुप ईश्वरकके शरीर 
होनेके कारण उनके रूपमें परमपुरुष 
ही कार्यावस्थायुक्त और कारणावस्थायुक्त 
जगत्‌ रूपमें स्थित हो रहा है। इसी 
अर्थकों समझनेके लिये कितनी ही 
श्रुतियों कहती हैं. कि 'कार्यकूप और 
कारणरूपसे स्थित समूचा जगत्‌ यह 
परम पुरुष ही हैं ।? 

जसे कि 'दे सोम्य | पहले फेचल 
एक यद्वितीय सद्‌ प्रह्म दी था।' 
“उसने इच्छा की मैं प्रजोत्पादनके लिये 
बहुत होऊँ, उसने तेजको रचा' 
थहाँसे लेकर दे सोम्प ! इस सारी 
प्रजाका सत््‌ ही कारण दे, सत्‌ दी 
अधिष्ठान है, सत्‌ द्वी भतिष्ठा है! 
ध्यद समूचा जगत्‌ इसीका खरूप है, 
घट्ट सत्य दै। दे इवेतकेतों ! घदद 
आत्मातू दहै।! यहाँतक । 
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तथा 'तोउकामयत बहु र्या प्रजाये- 
येति | मर तपो5तप्यत । स तपत्तप्या दर्द 
सर्वमसजत” दत्यारस्य सत्य चादत॑ पे 
सत्यमभयत्‌! ( ह्ै० उ० २।5॥4? ) 
शत्यायाः । 
अम्र अपि श्रुत्यन्तरसिद्ध! चिद्‌- 
चितोः परमपुरुषण च खरूपविवेकः 
सारितः | 'हन्ताहमिमास्तिलों देवता 
अनेव जीवेगात्मनामुप्रविश्य नामरूये 
प्याकरवाणीति!( छा० 3० $ ।रै।२ 2 
्तत्््ा तदेवानुप्राविशत्‌ | 
तदलुप्रविश्य सच्च त्यचामदत्‌ । विज्ञान 
चाविज्ञान॑च सत्य चानृतं च सत्यम- 
भवत्‌? (तै० उ० २।$१? ) इति च। 


अनेन जीवेन आत्मना अलुप्रविश्य 
इति जीवस्थ अद्यात्मकत्वं, तद 
सच्च॒ त्यचामवत्‌ विज्ञानं 
चाविज्ञानं च! इति अनेन ऐकार्थ्याद 


« आत्मशरीरमावनिषन्धनम्‌ इंति 


ः विज्ञायते । 


श्रीमद्भगवह्ाता 
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तथा उसने कामना की कि में 
प्रजोत्पादनके लिये यहुत दो ऊँ; उसने 
तप किया, उसमें तप करके इन 
सबको यनाया' यहाँसे लेकर सत्य 
ही सत्य और अन्त (मिथ्या ) के 
रुपमें ध्वी गया इत्यादि | 

इस श्रुतिमे भी दूसरी श्रुतिमें कहे हुए 
जड-चेतन और परम पुरुषके खखुपके 
विवेकका स्मरण कराया ग्या है 
ध्यव्र मैं इस जीवात्माके रूपसे इन 
तीनों देवता्थमें--पृथ्वी, ज़छ और 
वैजमें अनुप्रविष्ट दीकर नामरुपात्मक 
जगतूको प्रकट करूँ ! उसकी रखें 
कर उसीमें प्रविष्ट द्वो गया। उसमें 
प्रविष्टठ होकर संत और त्यत्‌ 
हो गया । सत्य दी शान और 
विशन तथा सत्य और अदत 
हो गया ।? 

इस जीवाम्मके रूपसे प्रविष् 
होकर, इस वाक़्यके द्वार जो 
जीवको अद्यझूप बतछाया गया है वह 
जीवात्मा पस्रक्षका शरीर है इस कारण 
उसीका ख़रूप है. इस भावकों 
लेकर ही कहा गया है क्योंकि 
“उसके भीतर ग्रविष्ठ होकर संत और 
स्पत, विज्ञान और अबिज्ञान हो गया! 
इस वाक्यके साथ उपर्युक्त वाक्‍्यकी 


एकार्यता है । 
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जय 22 2324: 
एवंमूतम्‌ एवं ः 
नतड्डेंदं तह्ंव्याझवमातीत तब्रामकूपा- 
म्यामेव ध्याकियते! (9०3० ?॥920७ ) 

इत्यत्र अपि उक्तघू । 
अतः कार्यावस्थःकारणावस्थः च 





ली शक 

इस अकार जो नाम-रूपको व्यक्त 
करना है वही इस अन्य शुतिम भी 
ऐसे कहा ग्या है--'डख समय यह 
अब्यक्त था, पीछे नाम-रूपसे प्रकट 
किया गया 

अतए्‌व स्थूछ और सूक्ष्म, जड 
और चेतन वस्तुमात्र जिसका शरीर है, 
ऐसा परम पुरुष ही कार्य और कारण 
दोनों अवस्थाओंमें सर्बथा स्थित है । 
तथा कारणसे कार्य अभिन्न होता है 
इसलिये कारणके विशनसे कार्यका ज्ञान 
सिद्ध हो जाता है| अतः जो एकको 
अल्लेभाँति जान लेनेसे सवका भीमौति 
ज्ञान होना कहा गया है, वह सर्वषा 
युक्तियुक्त सिद्ध होता है | 

धअब में इस जीवात्माफे रूपसे 
इन तीनों देवताओंमें मनुप्रवि्ठ होकर 
नामरूपात्मक जगत्‌को प्रकट करूँ ।! 
इस श्रुतिमें “तीनों देवता! इस बाक्यसे 
समस्त जडबस्तुमात्रका निर्देश करके 
उसमें अपने ही खरूप जीवात्माके 
प्रवेशसे नामरूपका प्रकट करना 
बतटाया जानेसे सभी वाचक शब्द 
चेननादेतनविशि८ परमाव्माके ही वाचक; 
हुए, अनख़ कारण-अवस्थामें स्ित' 
परमात्माके वाचक शबइके साथ कार्य- 
वाची शब्दकी समावात्रिकरणता मुख्य 
रूपसे है | इसलिये स्थूछ-सूक्ष्म, जड़, 
चेतनके रूपमें ब्रह्म ही कार्य और 
करण है। इससे यद्द सिद्ध हुआ कि 
इस जयवका उपादान अब्य है । 

















स्थृलघक्ष्मचिद्चिदस्तुणरीर 
एव,इति फारणात फार्पस्स अनन्यस्वेन 
कारणविज्ञानिन कार्यस्य ज्ञाततया 
एकविज्ञानेन स्वेविज्ञान॑ समीहितम््‌ 


उपपन्नतरम । 

“हन्ताहमिमास्तिसों देवता अनेन 
जीवनात्मनानुप्रविश्य नामरूपे व्याकर- 
बाणि! (छा० उ० $। ३१२ ) 
इति तिम्नो देवता इति सर्वम्‌ अचिद 
वस्तु निर्दिश्य तत्र खान्मकजीवानु- 
प्रवेशन नामरूपव्याकरणवचनात्‌ सर्वे 
बाचकरा! शत्दाः अचिजीवविश्विप्ट- 
परमात्मम एवं बाचकाई, इति 
कारणातसपरमात्मवाचिना शब्देन 
कार्यवाचिनः शब्दस्थ सामानाधि- 
करण्यं ध्रुख्यइचम्‌ । अतः स्थूल- 
सह्ष्मचिद्वित्पकारं अह्म एवं कार्य 
कारण च इति अद्येपादानं जगद्‌ । 
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श्रीमद्रगवढ़ीता 


उरी 2ौी८ -ज मो टीन बल “मी मी जमीनी 2. 2 3 2 अनी+->म3-५8०->.. ५ जमीन अजय ल>« नह 


ग्रश्मविद्‌निद्सतुभगीर ग्ञ्म एव 
कारणम्‌ इति जगनों बक्नोपादानस्वे 
अपि मंघावस्त उपादानस्वेन विद- 
चितोः प्रद्मण। थे सखमागमंकरः 
अपि उपपश्चतरः । 

गधा शुण्रप्णरक्ततन्तुसंपावो- 
पादानत्वे अपि विचिप्रपटस्थ तच- 
सन्तुप्रदेश एवं शॉफ्ल्यादिसंगोगः, 
हति कार्यावस्थायापू अपि ने 
सर्वत्र वर्णसंकरप,. कारणवत्‌ 
सर्वत्र च असंकर:; तथा चिदचिदी- 
अरप्तघारोपादानत्वे अपि जग्रवः 
कार्यावस्थायाघ्‌ अपि मोक्तुलमो- 


ग्यनियन्द॒त्वनियम्यलाधसंकरः । 

तन्तूनां. एथकिस्यतियोग्पानाम्‌ 
एवं पुरुषेच्छया कदाचित्संहतानां 
कारणस्व॑ कार्यत्वं च; इंद तु चिंद- 
चितोः सर्वावस्थयोः परमपुरुषशरीर- 
स्पेन तत्मकारतया एव पदार्थस्वात्‌ 


सा सूध्म जडनैन कदम 
जिसका गरीर हैं, ऐसा हच्च ही उस 
संगम हैं । इम प्रह्रा जगदफा उपदा 
प्रश्म होमेपर भी जड-चेलन दो 
प्रततियोंके शढित ही बद्य उमय 
उपादशन &। इसलिये जइ-चेतन औ 
बद्यो खमायका पृपाषतयक हों 
गुकियुक्त # । 

जैगे सफेद, काले और खाल तन 
लिदफर ही विभिन्न रगोंवाले वर 
उपदान कारण होते हैं, तथापि उस 
उन तन्तुओंके स्पानर्मे ही सफेद आदि 
रगोंका सग्रोग होता हैं, इसलिये 
कार्य-अवस्थामें मी स्वत वर्णों ( रंगों ) का 
मेद्र नहीं हैं। कारग-अबन्शा्की 
भाँति सर्वत्र उनका पार्यक्य ही है। 
बैसे ही जड. चेतन और ईश्वर दीनों 
मिलकर जगदका उपादान होनेपर भी 
कार्य-अपस्थाकी स्थिति भी. सोग्य- 
भोक्ता, नियन्‍्तापन और नियमन योग्य 
आदिका भेद तो रहता ही हैं । 

इस इश्टन्तमें यह भेद है कि 
प्रथरू वध» रहनेकी योग्यतावाले तन्तु 
ही म्खुष्पकी इच्छापते किसी समय 
मिलये जाकर कारण और कार्यमातको 
प्राप्त होते हैं, पल्‍तु चेतन और जड़ 
दोनों समी अवस्थाओंमें परम पुरुषका 
झरीर होनेंके कारण उनसे विश्विष्ट 
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तस्प्रकारः परमपुरुष एव कारण काये | होकर ढी पदार्यहूप होते हैं, इसलिये 
हे हे जडचेतनविशिष्ट परम पुरुष ही कारण 
च, स एवं सबंदा सबंशब्दवाच्य | और कार्य है । अतः वही सदा सर्व 
शब्दका वाच्यार्थ है । अवश्य हीः 
क्‍ भेद और उसका अमिश्रण यह 
तन्तु-बश्रके समान ही इसमें भी हैं। 
ऐसा दोनेपर भी--परलह्मका कार्य- 
में अनुप्रवेश द्वोनेपर भी उसका अपने 
खरूपसे त्रिपरीत भाव कमी नहीं 
होता, इसलिये उसका अविकारीपन 
सर्ववा सिद्ध द्वोता है और स्थूछ 
अवस्था स्थित नामरूपके विमागसे 
विभक्त जब्चेतन वस्तुके आत्महपसे स्थित 
दोनेके कारण उसका कार्यरूप होना भी 
भटीमभौति बन जाता है, क्योंकि अवस्था- 
न्तरकी प्राप्ति दी कार्यल है। पर 
परमेघर निगुंण है यद कथन भी उसमें देय 
गुर्गोकि सम्बन्धका अभाव द्वोनेके कारण 
सिद्ध हो सकता है । 'यद मात्मा पाप- 
रदित, जयरदित, मृत्युरद्वित, शोक- 
रादित और घुधापिपासासे रदित हैं 
इस प्रसार हेय गुर्मोबा निपध करके 
“व सत्यकाम और सत्यलइस्प है? 
इस प्रकार कन्यागमय गुर्गोके सम्बन्ध- 
या दिपान यरनेदाी यह श्रृति दी अन्य 
स्वर्ओमें साम्मन्य रूपसे प्राप्त हुए गग- 
नियेयके , विषयर्म यद स्परस्था देती है 
कि दहों।.. 0 थय ) दुर्गुणोंवा 

















इति विशेष, खमप्रभेद; तदसंकरः 
चतत्र च॒ अब्र च ठुल्यः । 

एवं च सति पर्स ब्रद्मण+ 
कार्यानुप्रवेशे अपि खरूपान्यथा- 
मद अविकृतत्वम्‌ उपपक्षतरम्‌। 
स्पृलावस्थस्थनामरूपविमागविम- 
क्तम चिदचिद्वस्तुन॒आत्मतया 
अयस्थानात्‌ कार्यलम्‌ अपि उपपत्न- 
तर्म । अवस्थान्तरापत्ति; एवं द्वि 
कार्पता। निर्मुणयादा/्च परख मक्षणो 
हैयगुणसंबन्धामावादुउपपद्चन्ते।'अप- 
इतप्प्पा जिजसे क्षिल्युविशोकोगिजि- 
परतोअषिग्ासः? (छ०3०८।७१ ) इति 
हेयगुणान्‌ प्रतिपिष्प धत्यद्यमः 
सत्यप्तइल्पए (० 3० ८७१२ ) 
इति कल्यागगुणान्‌ विद्घती इय॑ श्रुवि/ 
एवं अन्यत्र सामान्पेन अवगत गुण- 
निषेध हेगगुणविषयं स्यवस्थापशति । 


ही 


भी 08, शाभररषणनरक्यपा 
२-3०. -.--+०क>-कमिक 
'ज्ञानखरुप॑ ब्रह्म! इति बाद; च |. '्म ज्ञानखछप है! यह कपन 
सर्वज्ञण्य सर्वशक्तेः निखिलहेयप्रत्य- | मी इस वातकों मान बी 
हो सकता है कि सर्वज्ञ सर्वश्कक्तिमात्‌ 
नीकक गगुणाकर गुणाव $ 
या स्प प्त्ल भक्मणः | सु हे सुगोकरि किरोती वल्याणगय 
स्वरूप ज्ञानेकनिरुपणीय॑ स्वश्रकाश- | गुर्णोकी खान पस्रक्ष परमेधरका खरूप 
तया ज्ञानस्तररूप॑ व इति केवछ एक ज्ञानके द्वारा ही निरूपित 
है किया जा सक्रता है तथा वह खर्य 
मादू उपपन्नतर। । अकाश होनेसे भी ज्ञानखरूप है । 
“या सर्वज्ञर सर्वकितू! ( मु० उ० 


क्योंकि 'जो सर्वत दे सबको 
१।?।९ ) “परास्य झक्तिकिंकिधिव | जानता है?! 'जिसकी ख्ाभाविकी 
भूयते स्वाभाविक्ी ज्ञानवलाकिया प्‌ ।! | ज्ञान, वलक और क्रियारूपा विभिन्न 
(श्वे० उ० $ । ८ ) “विज्ञातारमरे 


प्रकारकी परम शक्तियाँ सुनी जाती 
केव विजानीयात्‌र (६० उ० २। 


हैं? 'अरे आननेवालेकों किसके द्वारा 
४ । 7५ ) इत्यादिका ज्ञाठवम्‌ | जाप #' इत्यादि श्रुतियों परमेघर- 
आवेदयन्ति । 'तत्मे ज्ञानमनस्वमः के ज्ञातापनका वर्णन करती हैं । तथा 
(तै०3०२।४। १) हत्यादिकाश, | सत्य, शान न अनन्त बह दे! 
ज्ञानैकनिरूणीयतया स्वप्रकाशतया | सनदि श्रतियोँ भी आप क कैब 
च्‌ झ्ञानस्वरूपत्वस्‌। 'सो5कामयत | एक ज्ञामके द्वारा निरूपण किये जाने 
बहु स्थां प्रजावेय ।' (तै०७० २।६ ।2) | योग्य होनेसे और सप्रक्राश् होनेसे 
ब्तरैक्षत पहु. स्थाम्‌! ( छा० 3० बानल्लरूप बतलाती है।! इसने 
हूं । २। ३ ) “तवामरूपाभ्यामेव | कामना की कि मैं प्रजोत्पादनरे लिये 
व्याकियत [ (चुण० उ० १ (४(७) 


यदुत द्वोऊँ! 'उलने ईश्वण ( संकरप ) 
“आत्मनि सल्वरें हृष्टे भुते मते किन्नात 


किया में यहुत दोऊँ/ 'घद्द माम-रुपसे 
इईं सर्व विदित (मवाति) ॥' (० छ० दी प्रकट हुआ।' दे यत्स, आात्माके 
४| ५ $ 2 तब ते पराद्ार 


देखे, .छुने और समझे जानेपर यद 
8.5 सब कुछ जाना हुआ हो जाता द । 

योउन्यप्रात्मत। सब बेद / ( बु० 

उ०२।५।0० ) ६ तत्य ह वा ) 


'सतबर उसको परास्त कर देते हैं जो 

सबको भात्मासे मिक्ष जानता 
अस्य महतो मृतत्य विःयरितमेतय- , 
हखेद7॥/ (9०३० 9॥५4277 2) 


"लत + तल +>न-+र+-नर मम 


















है।' प्यद जो ऋशग्वेद्र * सो उसी 
इस मदाद पुरुष परमेश्यरका निम्धास 
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ति ब्रह्म एवं खरसंकल्पाद विचित्र 
छेर्लसखरूपतया नानाप्रकारम्‌ 
प्रवश्चितम्‌ इति। तत्मत्यनीका- 
उ्मात्मकवस्तुनानावम्‌ अतमू 
[ति प्रतिपिष्यते | 'हुत्मोः हर मृत्यु- 
शमोति ये हह नानेव फरयति 7 
(बृ० 3० ९ ।४ ?१९) 'नेह 
ताद्ात्ति किंचन ! ( क० उ० २।॥ 
१ । ११) 'यन्न हि ट्रेठमिव मवति 
तदितर इतर पस्यादि ।““'यत्र लत्य 
सर्वमात्मेकायूत्‌ तत्‌ केनकिं जिप्ेद तत्केव! 
के परयेत” (ह०3३०२|४।१४ ) 
इत्यादिना। न पुनः “बहु स्था प्रजायेय? 
(तै०३०२॥३ ) इत्यातिश्रुविसिद्ध- 
खसंकस्पकृतं ब्रक्षणो भानानामरूप- 
माक्त्वेन नावाप्रकारत्म्र अपि 
निपिध्यते । “यत्रतत्य सर्वमात्मै- 
पाभूत (ज० उ० २१४०१ १५ ) 
इति निपेषवाक्यास्म्मे च तत्खापित 
“सब त॑ परादादोवन्यग्रात्मनः सर्द बेद? 
(इृ०३० ४।५१३ ७) 'तस्यह या एत- 
स्यमहतो यूतत्यनिःयरपितमेतयडखेदरश 
(इ०३० ४। के 


रूप दै ।! इस प्रकार परब्रक्न दी अपने 
सझ्पसे विचित्र आकारों और चेशओंसे 
विभिन्न रूपोंवाल होनेके कारण नाना 
प्रकारते स्थित है, यह बात श्रुति 
कहती है | इसके विपरीत अत्रह्मात्मक 
बस्तुका नानात्व मानना सिद्धान्त नहीं 
है; अतः 'बद खुत्युसे झुत्युको प्राप्त 
होता है, जो यहाँ नानात्व देखता है? 
ध्याँ मिन्न-मिन्न कुछ भी नहीं है! 
जहाँ दो जैसा रहता है, बहाँ एक 
दूसरेको देखता है ९ परल्तु जहाँ 
सव कुछ इसका आत्मा हो गया 
यहाँ किसके द्वारा किसको खूँघे 
और किसके द्वारए किसको देखे १ 
इत्यादि श्रुतियोंसे . मानात्व-दर्शनका 
निपेध किया गया है। परन्तु इससे यह 
नहीं समशना चाहिये कि 'मैं घज्ञोत्पा- 
दनके लिये बहुत होऊ इस्यादि 
श्रुतियोंसे सिद्ध जो प्म्की अपने 
सहूल्पसे की हुई, नाना नाम-रूपता- 
के कारण नानाप्रकारता है, उप्तका 
#_ी यह अ्रतिपेव है । क्योंकि 
धयश्वत्वस्थ सर्वमात्मैवाभूत! इस प्रकार 
नानालबिपयक निपेधवराक्यका प्रारम्भ 
करते समय 'सब उसे परणास्त कर 
देते हैं, जो सबको आत्मासे सिश्त 
जानता दे ॥! “उसी इस महान 
प्राणी परमेश्वरका निःश्वासरूप यह 
ऋग्वेद है? इत्यादि वाक्योंसे उपर्युक्त 
बात सिद्ध कर दी गयी है। 


४९२६ 
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एवं चिदनिदीयगणां खमुपमेंद 
स्मायमेद थे यदस्सीनां तामा कार्य - 
कारणमार्त कार्यफारणयों! अनन्य- 
स्व॑ यदस्तीनां थे सर्वामां श्रुतीनाम 
अगिगेघ), निदचितोंः परमात्मनः 
च स्वदा भरीरात्ममार्ष शरीरभूतयो: 


फारणदशायां. नामरूपबिमागा- 
नहंसक्ष्मदशापर्ति.. कार्यदश्ार्या 


चे तदहंस्‍्यूलदशापत्तिं बदन्तीमिः 
श्रुतिभिः एवं ज्ञायते, इति 
अम्रक्षव्ञानवादस्स ऑपाधिकअक्षमेद- 
यादख अन्यस्थ अपि अन्यायमूलकस 
सकलभ्रुतिविरुद्धध ने कयंचिदु 
अपि अवकाश विद्यते; इत्यलग््‌ 
अविविस्तरेण ॥ २॥ 


इस प्रगारते जढ, च्ेनन औ 
उघिर-इन नीनोंके खरूप और खमावः 
मेद् बतहानेयाली श्रुनियोक्रा तया उन 
कार्य-कारण-माव और. करार्पकाणरव 
अंननन्‍्यता बतनेवाढी सम्पूर्ण श्रुतियों 
का परस्पर अविशेष उन श्रुनियोंसे ई 
समझें आ जाता है, जो कि जड़-चेतन 
प्रशवतियोंके और परमात्माके नित्य दरीर 
और आत्ममावका तथा उन इरीरहप 
दोनों. प्रकरृतियोंका कारण-अवस्थाम 
नामरूप-विमागके अयोग्य सूक्ष्म दशाओं 
प्राप्त दोमेका, और कार्य-अवस्थार 
मामरूप-विभागके योग्य स्थूछ दशाको 
प्राप्त होनेका वर्णन करती हैं | ऐसा 
होनेसे अम्रह्नशञनवाद, औपाधिक अञझ- 
मेदबाद या अन्य मी जो कोई समस्त 
अ्रुतियोंसे विरुद्ध अन्यायघूलक वाद हैं, 
उन सबके छिये किश्चित्‌ भी अवकाश 
नहीं हैं | अतरव बहुत विस्तारका 
प्रयोजन नहीं है ॥ २॥ 








तक्क्षेत्रं य्च॒ याहक्‍्च यद्धिकारि यतश्व यठ्‌। 
स चयो यत्मभावश्र तत्समासेन मे ख्ुणु ॥ रे ॥ 
वह क्षेत्र जो है, और जैसा है, जिस विकाखाण है और जिससे जो 
( उप्रन्न ) होता है, तथा वह ( क्षेत्रज्ञ ) जो है, और जिस्त अमाववाठा है वह 


सब व्‌ मुझसे संक्षेपमें सुन ॥ ३ ॥ 


बह क्षेत्र” जो हैं---जिस द्रब्यवाढा 


च येपाम्‌ आश्रयभूतम्‌, यद्षिकारि ये | जैसा है---जिनका आश्रय है, जिन 


तत क्षेत्र यत्‌ च यदृद्॒व्यम्तू, याइक्‌ 


अस्य विकारा३, यतः च यतो हेतो+ 


५ के 


पिकार्रोबाा है---जो इसके विकार हैं» 
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उत्पर्न यस्‍मै प्रयोजनाथ उत्पन्नप्‌ | और जिस वाएणसे यह उत्पन हुआ है 
इत्यर्थ/ । यद्‌ यत्खरूप च इदं सः अर्थात्‌ जिस प्रयोजनके ढिये उत्पन्न हुआ 





चयः सच क्षेत्रज्ञो यः यत्खरूपो 
यद्ाभ्ावः च ये च अस्य प्रभाव, तत्‌ 
सर्वे समासेन संक्षेपेण मे मत्तः 
खणु ॥ ३॥ 


है, एवं यह जिस खरूपवाल्य है, तथा 
बह क्षेत्र! भी जिस खरूपवाला और 
जिस प्रमाववाद्य है--उसके जो प्रभाव 
हैं, वह सब 'त्‌ मुझसे संक्षेपमें 


। छुन ॥ ३॥ 


लक >ल- 
ऋषिभिवंहुधा गीत॑ छन्दोमिविंविधेः प्रथक्‌। 


ब्ह्मसूत्रपदैशव 


हेतुमब्विविनिश्चितिः ॥ ४ ॥ 


(क्षेत्र और क्षेत्रइ्के खरूपका वर्णन ) ऋषियोंके द्वारा बहुत प्रकारसे किया 
गया है, नाना प्रकारक्े वेद-मन्त्रेकि द्वारा प्रथक्‌-प्रंथक्‌ कहा गया है और ऐसे ही 
निश्चित अर्थव्ाले युक्तियुक्त अह्मसूत्नके प्दोसे भी कहा गया है ॥ 9॥ 


तदू इदं क्षेत्रक्षेत्रक्षयाथात्म्यम्‌ 
ऋषिनि: पराशरादिभिः वहा 
बहुप्रकारं गीतम्‌ 'अहं त्व॑ च तथान्ये 
च भूतेरुद्याम प्रार्थिव । गुणप्रवाह- 
एतिती भूतवर्गोजप यात्ययम्‌ ॥ कर्म- 
बरया गुणा होते सचचाधाः प्रयिवीपते | 
अविदाप्तश्चितं कर्म तचाशेप्रेपु जन्त॒ुपु ॥ 
आत्मा गुद्धोइक्षरः झास्तों निर्गुगर 
प्रकृते! परः | प्रशदयपच्यो सास्य 
चेकस्पासिलजन्तुपु ॥ (बि० पु० 
२। १३ ।६९-७१ ) दथा 
पृयरयततः पुंसः गरिरपरा्यादिलक्षण: ॥ 


ऐसा इस क्षेत्र (शरीर) और 
क्षेत्रह ( जीव॒त्मा ) के यथार्थ खरूप- 
का वर्णन पराशर आदि ऋषियोंके 
द्वारा चहुत प्रकारसे किया गया है| 
उदाहरणार्ष--“राजन ! मैं, तू और अन्य 
सभी पञ्चभूतोंके दाराठोये जारदे हैं। 
यद पशञ्चमूतवर्ग मी गु्णोक्रे प्रवाह- 
में पढ़कर जा रहा दै। प्थिवीपते !ये 
सत्त्य आदि तीनों गुण भी कर्मोके बदामें 
हैं और वे कर्म सब जीवॉर्मे अविद्या- 
के द्वारा सप्जित है। बस्तुतः आत्मा 
शुद्ध, सबिनाशी, शान्त, निर्युण गौर 
प्ररृतिले परे है। सद प्राणियोर्म एक 
रूपसे स्थित इस आत्मतत्त्वकी बृद्धि 
और क्षय भी नहीं है ।? तया 'पुरुपका 
सिर और दाथ आदि लुक्षणोंवाल्ा 
शरीर उससे सर्वया पृथरू है, अतः 
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इत्यादिमिः छेप्रशमायात्म्यनिर्णय ः स्षत्रव़के. गयार्य सेहत 
निर्णय किया गया है ( वहाँ अपर 
तप्कूतेी (ब० सेतन और बर्ती। मौका; वेग है 
सिद किस्ा गया है ) इसके वाद 'उसई 
यूृ० रे । है । ४ ) इति च | कर्दृत्य परमात्माके अघीन है। को 
श्रुनिले यदी सिद्ध होता दै।' इसमे 
अगवत्ावर्सत्येन मगवदात्मकलमम | मावानके अधीन परवविर 
भगवान्‌ ही सत्रका आम है, 5 


प 
न 


उक्त+ । रायु 


उत्तम । बात कही है. । 
एवं बहुधा गीत॑ सलेत्रक्षेत्रत- |. अभिम्नाप यह है कि इस प्रशर्ती 
तरदसे कहे हुए दत्र और प्षेखोर्त 


| संक्षेपेण सुस्पष्टम्‌ कि 
यायात्म्य॑ मया संवेतग खखूपको मेरे द्वारा संक्षेप ही हक 
उच्यमान ध्णु इति अर्थ: ॥ ४ ॥  रूपसे कहा इआ दूसुन ॥ ४॥ 
३ .+-59०++ह- 


महामूतान्यहंकारो बुडिस्यक्तमेब. चे। 


इन्द्रियाणि दशक च पद् चेन्द्रियगोचराः ॥ १ 
इच्छा छेषः सुर्ख दुख संघातश्रेतनाधृतिः | ' 
एतद्क्षेत्र.. समासेल सविकारमुदाहतम ॥ 

मद्ामूत, अद्षाए चुद्धि; अत्यक्त।दशइन्दरिय/ एक मन,पॉच इंदियो 

इच्छा, द्ेप; सुख, दुःख, यह चेतनका आधाररूप संधात विकाससदित फ 

अतढाया गया है ॥ ५-५ ॥ 

मदह्ामृूतानि अहंकारो बुद्धि: अव्यक्तम्‌ | मद्भूत, अहड्डार, बुद्धि और व 

ये झरीरको उत्पन्न करने 

रच इति क्षेत्रास्म्मकद्रव्याणि, | पृथिवरी, जछ, तेज, वायु और 

इन पाँचोंका नाम महामृर्त है [' 
आदिकारणका नाम अरे 


अइंकारो भूवादि+, चुद्धिः महान, | महत्तलका नान बुद्धि है और ' 


“5... परथिव्यप्ेजोबास्वाकाशमद्याभूतानि, 
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अच्यक्त प्रकृति; | इन्द्रियाणि दश एक 
च पश्च च इन्द्रियगोचरा:, इति क्षेत्रा- 
प्रितानि दख्ानि, श्रोत्रत्वक्चश्षुजि- 
हापधराणानि पश्च ज्ञानेन्द्रियाणि 
बाक्पाणिपादपायूपस्थानि पश्च कर्में- 
निद्रियाणि, तानि दश, एकम्र्‌ इति 
मन । इन्द्रियगोदरा: च्‌ पत्च शब्द- 
स्पर्शरूपरसगन्धाः ॥ ५ ॥ 

इच्छा द्वेपः सुब्व॑ दुःखम्‌ इति क्षेत्र- 
कार्पाणि क्षेत्रविकाराः उच्यन्तेः 
यथपि इच्छादेपसुखदुः:खानि आत्म- 
धर्मभूतानि, तथापि आत्मनः श्षेत्र- 
संबन्धप्रयुक्तानि इति थ्षेत्रकामेतया 
प्षेत्रविफारा उच्यन्ते । तेपा पुरुष 
अर्भल्वम्‌ 4पुरुपः घु्दुःसानां मोकृत्व 
हेत॒रुच्यते! ( 7२२१ ) इति 
चक्ष्यते । संघातः चेतनावतिऊ 
आशंतिः आधार: सुखदु/खे सुज्ञा- 
नस मोगापरगों साधयवःच चेतनसख 
आपासतया उत्पन्नो मूतसंघातः:, 
अ्रकृत्यादिश्धिव्यन्तद्रव्यारन्धम्‌ 
इन्द्रियाभयमूवम, इच्छादेषसुख- 


नाम अव्यक्त है। दशा इच्धरियों, एक मने। 
पाँच इन्दियोंके विषय--ये सोलह शरीरके 
आश्रित रहनेवाले तल हैं । श्रोत्र, चा, 
चक्षु, रसना ओर प्राण--ये पंच 
झनेन्द्ियों हैं. वाक्‌, द्वाय, पर, गुदा 
और उपस्थ--ये पाँच कर्मेन्द्रियाँ हैं । 
ये दश हैं और एक मन है तथा शब्द, 
स्पर्श, रूप, रस और गन्ध--ये पॉँच 
इन्द्रियोंके विषय हैं ॥ ५ ॥ 

इच्छा, द्वेप, सुख, दुःख--ये क्षेत्रक्रे 
कार्य हैं, इसलिये इनको क्षेत्रके त्रिकार 
बद्धते हैं | यधप्रि इच्छा, टैप, सुख 
और दुःख--ये आत्माके ही धर्म हैं, 
तथापि ये आत्मा क्षेत्रके सम्बन्धसे दी हुए 
हैं; अतः क्षेत्रके कार्य द्वोनेते क्षेत्रके 
विकार कहे जाते हैं । ये पुरुषके धर्म 
हैं यह बात पुरुष: शुखदुः्खानां 
भोरुत्पे देतुणच्यते” इस प्रकार कहेंगे । 
संघातः चेतनाधूति:, इसमें “आधृति:ः 
पद आधारका बाचक हैं, भरतःयह अभिप्राय 
है कि सुख-दुःखको भोगनेबाले तथा भोग 
एवं अपवर्गका साथन करनेवाछ्े चेतनके 
आधवारूपसे उस्चन्न यह भूतसंघातक्षेत्र 
है बद्धनेका अभिप्राय यह है ऊि जो प्रकृति- 
से लेबर ध्षिशेतक बताये हुए द्योंसे 
आरम्म होनेयाण है।इच्द्रियोंका आश्रवमूत 
ईं तथ्य इष्छा-देप और सुख-दुःख जिसके 
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दुश्खविकारिभूतसंघातरूप चेतनसुख- | विकार हैं चेतनके, सुख-दुःखह्य मेक. 
दुःखोपभोगाधारलप्रयोजन. क्षेत्रमू | आवार होना ही जिसका प्रयोजन है 
इति उक्त मब्ति । ऐसा यह भूतोंका संवातत्प क्षेत्र है। 
एतत्‌ क्षेत्रं समासेन संक्षेपेण सविकारं इस प्रकार यद क्षेत्रका स्ररूप ; 
संक्षेपसे विकारोंसहित यानी उसके 

सकार्यम्‌ उदाहतम ॥| ६ ॥ कार्यसद्वित कहा गया॥ ६॥ 


ज---००<६+००--+ | 


अथक्षेत्रकार्येपु आत्मन्ञानससाधन-। . अब क्षेत्रके कार्योमेंसे जो आलझन 
के साधन होनेके कारण ग्रहण कण 
योग्य हैं, ऐसे गुणोंका वर्णन क्रिया 
तया उपादेया गुणा प्रोच्यन्ते-- | जाता है -- 


|. मो 
अमानित्वमद्म्मित्वमहिंसा. क्षान्तिराजवम्‌ । 
0.4 ३, 3 पी य ; 

आचायापासन॑ शीच स्थैयमात्मविनिग्रहः ॥७॥ 
मानद्वीनता, दम्भद्दीनता, अर्दिसा, क्षमा, सरडता, आचार्यकी उपास्तता शौ 
स्थिरता और मनका मलछीमौति निम्रह ॥ ७ ॥ 
हर उत्तम पुरुषेकि स्काखुद्वि- 
अग्रनिया, उल्हृषनेपु अवधीर- |... टेप प्रति के दि 
णारहितलवम्‌ + घार्मि के न दोनेदा गाम 'अमातिवा £ै | 
दितस्वम्‌ | अइ॒म्मिय घार्मिकतव- | धार्मिकातके पशवी आतिके हि 
मद्य।प्रयोजनतया धर्मालुष्टानं दम्मः | धर्मानुठान करनेका मम दरमे है, उसके 
तद़दितलवमू।. अठिंगा.. बाद- |” हीरा नाम ता कक 
हद 5 | थाणी और दारीरते दूररेफों तीर से 
मनाकायेंः. परपीडारदितस्सम्‌। | बहुँचानेका साग 'अ्िंगा' है। देससेके 
हानतः पौड पीइ्यमानस्य अपि तानू | शो पीढ्वित किये जानेफर मी उनके पति 
हि. अग्नि ५ | खिलनें विकार मे दीतेया सोम श्लि 
पति अगिधतविचतयम | आते | करे मं, बी 
( क्षमा ) है । दमतेंके दिये मंगे। 577 


दरात्‌ प्रति वाइमनाकायइत्तीनाम | और गरीखी एकता € मात ) 
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एकरूपता । आचार्योपासनम आत्म-। का नाम “आर्जवः है | आक्षज्ञान देने- 
ज्ञानप्रदायिनि आचार्य प्रणिपातपरि- | गे आचार्यको प्रणाम करनेका उनसे प्रश्न 


| करनेका और उनकी सेवा आदियें लगे 
प्रश्षसेवादिनिरतलम्‌ | शीचण्‌ आत्म रहनेका नाम “आचार्यकी उपासना? 
ज्ञानतत्साधनयोग्यता मनोवाकाय- | है | मन, वाणी और झरीरमें आत्मज्ञान 


गठा शात्नसिद्धा | स्पर्यम अध्यात्म- | और उसके सापनकी शाश्नसिद्ध योग्यता 
गातोदितेए अरे निम्नतत्वमू। | दो जातक नाई पी है। 

आत्तत्रि &2 सरूपव्यति- अध्यात्मशान्ननम अं बातपर निश्चल 
विनिम्रहः 243 मं भावका नाम भस्थया है्‌ और आत्म- 
रिक्तविषयेम्यो मनसो निब्रतेनम्‌ | चरूपके अतिरिक्त विपयेसे मनको हटायें 
॥ ७ ॥ रखनेका नाम 'आत्मविनिम्रद है। ७ ॥ 


जऔ>-+ 3: 








इन्द्रियार्थीप. वैराम्यमनहंकार एवं च। 


जम्ममृत्युजराव्याधिदुःखदोपानुदशनस्‌.. ॥ ८॥ 
इन्द्रियेंकि भोगोंमिं वैराग्य और अह्भारहीनता तया जम्म, मृत्यु, जरा-ब्याथि 
व॑ दुःखरूप दोपको बार-बार देखना ॥ ८ ॥ 
इन्द्रियार्थषु वैराग्यम आस्मध्यति-| . इन्द्रियेंके अरथेमिं वैराग्य यानी आत्मा- 
क्तेपु विपयेेषु सदोपतानुसंधानेन | के अतिरिक्त समस्त विपयोमिं दोपदर्शन 
देजनम्‌। अनहंकारः अनात्मनि देहे करके बिरक्त हो जाना, अहंकारहीनता 
पत्मामिमानरहितलवम, प्रदर्शनारवध्‌ यानी अनात््मा शरीरमें आत्माभिमानका 


नासामिप्आसा। अख्तर | यह बहन उपतक्षणणल है ५ 
दम, अनात्मीयेषु आत्मीयामिमान- | एव जो अपनी वस्तु नहीं है, उसमें 


'हितत्व॑च अपि विवक्षितम्‌ | जन्मझत्यु-| अपनेपतका अभात्र भी इससे विवक्षित 
गराव्याविदुःखदोपानुदर्शनम-- सश- | है ! जन्म, झुृत्यु, जरा, व्यापि और 
रस्‍ल्थे जन्‍्ममृत्युजराव्याधिदुःख- | है लेरूप दोषोंका देखना--शररीरसे 
रूपों अब शीपलोा: युक्त रहनेतक जन्म, मृत्यु, जरा, व्याधि 
अरूपल दोपत अब और दुःखरूप दोष अनिवार्य हैं, इस 
तुसंघानम्‌ ॥ ८ ॥ बातका विचार करते रहना ॥ ८॥ 
जा 22255 मम 
गी० रा० भा० २८-- 


४३४ 


अलीचजनी नम 





असक्तिरनभिष्वड्रः 
नित्य॑च 
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पुत्रवारगहादिषु । 


समनित्तत्यमिष्टानिष्टीपपत्तिपु ॥ ६ ॥ 


अनासक्ति, पुत्खी, घर आदिम अडिसिता तया उड़ और अनिश्वी प्रासियो्े 


सद्मा समचितत रहना ॥ % ॥ 

अप्क्ति: आत्मन्यनिरिक्ततिषयेपु 
सफ़रदिनत्वम्‌,अनमिभक्न :पुतदारगृद्दा- 
दिए तेपु शास्ीयकर्मोपकरणत्वाति- 
रेफेण आश्लेपरद्वितत्वमू; निःयं च 
समचिचलम्‌ इशनिशेषपत्तिपु--संक- 
ल्पप्रमवेषु इथ्ट निष्टोपनिषते पु हर्षोद्दि 
गरदितलम्‌ ॥ ९ ॥ 


अनासक्रि-आत्माके अतिरिक्त अल 
पिपयतिं आसक्तिका अमाब | पुक्र सी 
और घर आदिम अभिवज्ञका अभाव 
उनमें झासीय कर्मोंद्री उपयोगिता 
सित्रा सम्बन्धका अमाब | इट और 
अनिष्की प्राप्तिमं सदा चित्तकी समग्र 
सह्टन्पसे द्ोनेवले इट और अनिश्ती 
प्राप्तिमें हप और उद्देगसे रद्ित रहता॥ ९ 


--++०३8०+-- 
मयि चानन्ययोगेन भक्तिरव्यमिचारिणी। 
विविक्तदेशसेवित्वमरतिर्जनसंसदि ॥१९॥ 


मुझमें अनन्ययोगसे अव्यमिचारिणी मक्ति, एकान्त देशके सेवन केक 
ख़भाव और जनसमुदायमें अप्रीति || १० ॥ 
मयि सर्वेश्वरे च ऐकान्तिकपोगेन | मुझ्न सर्वेध्रमें ऐेकान्तिक हा 
खिरा भक्ति: जनवर्जितदेशवासित्वं 203 5; पाप 
जनसंसदि च अग्रीति; ॥ १०॥ अप्रीति ॥ १० ॥ 
निासक 0 आती 
अध्यात्मज्ञाननित्यर्त॑  तत्वज्ञानार्थदशनम्‌ । 
एतब्ज्ञानमिति प्रोक्तमज्ञानं. यदतोपन्यथा ॥ ११ ॥ 
अध्यात्नज्ञानमें नित्य स्थिति, तलज्ञानके अर्थका दर्शन; यह ( सब ) शनि 
है, इसके विपरीत जो है, वह अज्ञान है, ऐसा कहा है॥ ११ ॥ 
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आत्मनि ज्ञानम्‌ अध्यात्मज्ञानं 
तब्निप्स्वमू, तलज्ञानायदर्शनं तखज्ञा- 
नप्रयोजनं॑ यत्‌ दर्च तबन्निसलम्‌ 
ः इत्पर्थः । ज्ञायते अनेन आत्मा इति 
. झनम्‌ आत्ज्ञानप्तायनम्‌ इस्परथः 
' प्षेत्रसंबान्धिनः पुरुपस्स अमानित्वा- 
दिकम उक्त गुणबृन्दम्‌ एवं आत्म- 
ज्ञानोपयोगि, एतदुव्यतिरिक्त सर्वे 
क्षेत्रकार्पप्‌ आत्मज्ञानविरोधि इति 
अज्ञनम ॥ ११॥ 


छ््रेप्‌ 


अह्मत्रिषयक ज्ञानका नाम अध्यात्म 
ज्ञान है, उसमें अविष्छिन्त खिति | 
तत्ज्ञानके अर्थको देखना अर्थात्‌ जो तत्त- 
ज्ञानका फलरूप तत्त्त है, उसमें मली- 
भाँति रत हो जाना ) जिससे आत्माको 
जाना जाय उसका नाम ज्ञान यानी 
आत्मज्ञनके साधनका नाम ज्ञान है| 
अंत: क्षेत्रसे सम्बन्ध रखनेत्राले मनुष्यके 
डछिये यह बतल्ाया हुआ अमानित्व आदि 
गुण-सपुदाय ही आक्रज्ञानका उपयोगी 
है | इससे अतिरिक्त समस्त--दक्षेत्रव 
कार्यमात्र आत्मज्ञाकका विरोधी है; 
अतः वह अज्ञान है॥ ११॥ 





अथएतदयों बेचि'( १११ ) इति 


अन्र 'पतद्‌ यो चेत्ति' इस वाक्‍्यमें 


वेदितृत्वलक्षणेन उक्तस्थ श्षेत्रज्ञ्ख | शठापनके उक्षणसे वतणवे हुए क्षेत्रज्ञ- 


ख़रूप विशोष्यते-- 
ज्ञेयं यक्तत्मवक्ष्यामि 
अनादिमत्परं ब्रह्म 


के खरूपको स्पष्ट करते हैं--- 


यज्ज्ञात्वामतमश्नुते । 
न॒सत्तन्नासदुच्यते ॥१ २॥ 


जो ज्ञेय है, उसको मैं कहूँगा, जिसको जानकर ( मनुष्य ) अमृत भोगता है। 
वह अनादि, मयर और ब्रह्म है। वह न सत्‌ और न असत॒ ही कहा जा सकता है॥ १ २॥ 


अमानित्वादिभिः साधने बेयं 


अमानित्व आदि साधनोंके द्वार 
जाननेमें आनेवाद्य “प्राप्त किया जाने- 


प्राप्यं यद प्रत्यमात्मखरूप तत्‌ | योग्य जो प्रत्यगात्मा ( जीव ) का खरूप 


है, वह बतलाऊँगा, निसको जानकर 


अवश्यामि, यद्‌ शल्ला जन्मजरामरणादि- | ( मजुष्य ) जन्म-जरा और मरण आदि 


४२३६ श्रीमद्न गबद्गीता 
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प्राकतर्मरद्ितमू अप्रृतम प्राउन धर्मोसि रहित अम्नृतरूप आत्मको 
प्रापोति । अनादि आदिय्यय न प्राप्त करता है | जिसका आदि ने हो 
विद्यते तदू अनादि, असा द्टि प्रत्य- | वह अनादि है| इस अ्रद्यगालमावी 
गारमन उत्पत्ति; ने विद्यते तत एवं 
अन्तों न विद्यवे! श्ुविथ-- 
न जायते प्रियते या विपयित्‌! 
(क०उ०? ।?42८ ) इति । 

मठरम्‌--अहं परो यस्थ तद 
मत्परमू--इतरलन्यां प्रझतिं गिदि 
में पर जीवयूताम! ( ७। ५ ) इति 
हि. उक्तम, मगवच्छरीरतया 
मंगवच्छेपतैकरसं हि. आत्म- 
खरूपम्‌ | तथा च श्रुति---भय 
जात्मनि तिष्ठबात्मयोउन्‍्तरों यमात्मा न 
बेद यस्थात्मा झ़रीर॑ ये आत्माव- 





















'दपश्चित्‌ ( आत्मा ) मे जन्मता डै 
औरर न मरतः/ है इसलिये वह अनादि है। 
मैं जिसका पर ( खामी ) हो ऊँउत्ता 
नाम मथर हैं; क्योंकि हतस्त्यन्यां 
प्रकृतिं विद्धि में पर्य जीवमूताम पह 
बात पहले कही गयी हैं | इस प्रकार 
भगवानका झरीर होनेसे एकमात्र 
मगवान्‌ ही मिसका स्वामी ( शेपी ) आर 
आत्मा है, ऐसा आत्माका स्तहय हैं 
इसलिये वह “मपपरा है| यही बात 
जो आत्मार्मे रहता हुआ आत्माकी 
अपेक्षा अम्तरतम है, जिप्तकों आत्मा 
नहीं जानता, जिसका आत्मा शरीर 
है, जो आत्माके अंदर रहकर उसका, 
नियमन करता है ।” तया वह सबका 
कारण और करणाधिपएतियोंका भी 
अधिपवि है,इसका कोई न तो जनयिता 
दैऔर न अधिपति है।/बह प्रधान मोर 
पुरुष दोनो का पति और गुणोका ईश्वर 
है|” इत्यादि श्रुतियाँ मी कहती हैं | 


तथा बह क्षेत्रजन-तत्तत अक्ष है यानी 
बुद्धत्ताके गुणोंसे युक्त है; शरीरसे मित्र 
वस्तु है,वास्तवमे शरीरादिके द्वारा परिच्छित 


मस्तरों यमयाति! (जु० उ० रे। 
७३१९ ) इति | तथा “म्कार्ण कर- 
णाधिप्रधिषे न चास्य कथ्रिजनिता न 
आधिप/। (स्वे० उ० $/ ९) 
अप्रधानक्षेत्रनञपतियुगेश़ःर (खेण उ० 
$ ।7$ ) इत्यादिका । 

ब्रह्म बृह्वगुणयोगि, शरीरादेः 
अर्थान्तरभूतम्‌, खतः शरीरादिमिः 
परिच्छेदरहित क्षेत्रशञतच्म्‌ इत्यथ: 


7 


उत्त्ति नहीं हैं, इसलियेइसका अन्त , 
भी नहीं है | श्रुति भी कदती है कि ' 
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चानन्त्याय कत्पते! ( खे० 3० 
६) इति हि थूयते। शरीर- 
च्छन्॒त्व॑ं च अस्य कर्मझृत॑ करमे- 
हू मुक्तस आनन्त्यम्‌॥ आ- 
। अपि अद्यशच्दः प्रयुज्यते । 
युणान्तमतीत्येतानू बह्मभूयाय 
॥॥ ( १५। २६ ) 'बह्मणों हि 
।हममृतत्याव्ययरय च॥! ( ?9॥ 
2 बच्मयूतः प्रग्नत्रत्मा न ओचति 
'हुति । समः सर्वेपु यूतेपु स्धक्तिं 
पराम्‌ ॥ ( 7८ । ५४ ) इति 
'म्‌। 
'न सत्‌ तत्‌ न असद्‌ उच्यते 
कारणरूपप्रसाइयरद्दिततया स- 
छब्दाम्यामू आत्मखरूपं न 


उच्यते | 

कार्यावस्थायां हि देवादिनामरू- 
पमाक्त्वेन सद्‌ इति उच्यतते, तदनह- 
तया कारणलख्थायाम्‌ असदु इति 
उच्पते। तथा च श्रुतिः--“अस्तद्ठा 
इद्मभ आसीत | ततो वे सदजायत 
( है० उ० २।७ ) “वेद तरहान्या- 
शतमासीचबामरूपभ्यां व्याकियते! 
(० 3० १ ४ ७) इत्यादिका 





छरे७ 
“औ+++-+-->+त.......... 
नहीं है। क्योंकि वह अनन्त पदकी 
प्राप्तिके योग्य होता है।” इस प्रकार श्रुति 
कहती है। इसका शरीरके द्वारा परिच्छिन्न 
हो जाना केवल कर्मजनित है | कर्मबन्धनसे 
मुक्त आत्माका खरूप तो अनन्त है | 
इसलिये आत्माक्रे अर्थमें भी ब्रह्म शब्दका 
प्रयोग इस प्रकार किया जाता है कि 
*ख गुणान्समतीत्यैतान, ब्ह्मभूयाय 
कव्पते,! “ब्रह्मणो द्दि प्रतिष्ठाहमस्‌- 
तस्याव्ययस्थ च्‌ ।” “ब्रह्ममूतः प्रसन्ना- 
समा न शोचति न काह्गति। समः 
सर्वेषु भूतेषु मद्भधक्ति लमते पराम्‌॥ 

वह आत्मतत्त न सत्‌ कहा जा 
सकता है और न असद्‌ ही। यात्री 
कार्य और कारणरूप दोनों अवश्थाओंसे 
रद्ित होनेके कारण सत्‌ और असत॒ 
इन दोनों इब्दोंके द्वारा आत्माका खरूप 
नहीं बतछाया जा सकता | 

यह कार्य-अवस्थामें स्थित देव आदि 
नाम और रूपवाल होनेसे ही सत्‌ कहा 
जाता है और कारण-अवस्थामें वैसा न 
होनेसे असत्‌ कह्दा जाता है । यही बाव 
“बहले यह असत्‌ दी था, पीछे सत्त्‌ 
उत्पन्न हुआ ।! “बद्दी यह पहले उस 
सम्रय अप्रकट था, बही फिर नाम 
और रूपके द्वारा प्रकट हुआ हैए 
इयादि भ्रुतियों कहती. है। 


४२८ 


जअभछतल्ञता 
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कार्यकारणापस्थादयाखयः हु 
आत्मनः फर्मरुपाविद्यावेशनक्रतः, 
न खरूपतः, इति सदसच्छब्दाग्याम्‌ 


आत्मस्नरुप॑ न उच्यते । 
यद्यपि “भप्षद्वा शदमम आसीत! 


इति कारणावस्थ॑ पर मक्ष उच्यते 
तथापि नामरुपबिभागानईसक्ष्मचि- 
दचिद्॒स्तुशरीरं परं ब्रह्म कारणाव- 
स्मम्‌ इति कारणाबस्थायां क्षेत्रक्षेत्ज- 
खरूपप्र॒ अपि असच्छब्दवाच्यम्‌, 
प्लेत्रज्स सा अवखा कर्मकृता इति 
परिशुद्धखरूप॑न ' सदसच्छब्द- 


परन्तु जो कार्य और कारण--हून दोगे 
अवसथाओंमे आत्माका सम हैं, रू 
कर्मरूप अवियाके आवेशन (आवरण) मे 
हुआ है, यराम्तविक नहीं हैं | इसडिये 
सत्‌ और असतद--दूत दोनों शो 
आत्माका वर्णन नहीं किया जा सकता । 

यधपि 'पदछे यद सब असन्‌ ही 
था! इस थरुतिमें कारण-अवस्थामें झित 
परम पुरुषका वणन हैं, तो भी यह 
नाम-हूपके विमागसे रहित सूईम, जई 
और चेतन वस्तुमात्रका समुदाय जिसकी 
झरीर है ऐसे कारण-अवस्थामें लिंत 
पसद्षका वर्णन है; इसलिये काए- 
अवस्था क्षेत्र और क्षेत्रहका खकूप भी 
असत इब्दद्वारा कह्ठा जा सकता हैं। 
पस्लत क्षेत्रज्की वह अवस्था कर्मननित है 
इसलिये उसका शुद्ध खरूप संद 
और असद्‌ शब्दसे निर्देश किये जाने 





निर्देश्यम्‌ ॥ १२॥ योग्य नहीं है ॥ १२ ॥ 
सर्वतःपाणिपादं..- तत्सव॑तो5क्षिशिरोमुखम्‌ | 
सर्वतःश्रुतिमछोके. सर्वमाइत्य.. तिष्ठति ॥ १३॥ 


बह ( आत्मा ) सब ओर हाथ-पैरवाछा, सब ओर नेत्र, सिर, मुखबाल्य वधा 
सब्र ओर कानबाला है, तथा इस जगतमें सबको ढक करके स्थित हो रद्दा है ॥११॥ 


सर्वृतःपाणिपादं तद्‌ परिशुद्धात्म- 


वह सत्र जगद हाय-पैखाढा है--- 


प्रकृतिके संसर्गसे रहित शुद्ध आता 


ख़रूप॑ँ सर्वतःपाणिपादकार्य श्क्तम्‌, | सत्र द्ाय-पैरका कार्य करनेमें समय है 
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अरीन-ीनननीतनान- 


तथा स्वेतो5क्षिशिरोमुखम, सर्वतः- 





मी बच 


श्रुतिमद स्वेतअक्षुरादिकायेकृत्‌-- 


“अपाणिपदों जबनो अद्ीता 


पश्यत्यचक्षुः से शृषोत्यकर्ण” ( स्वे० 
उ० ३ । 7९ ) इति परस बक्षणः 
अपाणिपादस्य अपि सर्बृत/पाणि- 
पादादिकार्यकर्दूत्य॑ श्रूयते । प्रत्य- 
गत्मनः अपि परिशुद्धस्य तत्साम्या- 


पर्या सर्वतःपाणिपादादिकार्यकरत्व॑ 
भ्रुविप्तिद्धम्‌ एवं । 

क न्तदा आपने पुण्यपरापे विधूय 
निरश्षनः एम साम्यमुपरेति! ( झ० 3० 
रै। 7 २ ) इति हि भ्ूयते । (4 
ज्ञानमपाधित्य मस साधम्यसागतरार !! 


( /५। २ ) इति च वश्ष्यवे । 
लेके सर्रम आइत्य. विष्ठति 


इति । लोके यद्‌ वस्तुजञातं तत्‌ से 
व्याप्य विष्टति; परिशुद्धस्वरूप क्‍ 
दिपसिच्छेद्रहिततया . सर्वेगवम्‌ 
इत्पर्थ: ॥ १३॥ 
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तथा सब जगह नेत्र, सिर, मुखवाला और 
सब जगह कानवाल है--सर्वश्र नेत्र आदि 
सभी इच्द्रियोंका कार्य करनेत्रालर है। 

वह परमेश्वर बिना द्वाथ पैर्के 
चलने और अद्दण करनेवाला दै, 
बिना आँखोंके देखता और बिना 
कारनोके खुनता है' इस प्रकार परह्- 
को बिना हाथ-परके भी सब ओर हाथ- 
वैर आदिका कार्य करनेवाठ्य श्रुति 
बतढाती है। विशुद्ध प्रत्यगात्माकी भी 
उसकी समानता ग्राप्त हो जाती है; 
इसलिये उसका भी सब जगद्द हाथ, 
वैर आदि इस्द्धियोंका कार्य करनेमें 
समर्य होना श्रुतिसिद्ध ही है | 

“तय छानी पुण्य-पापसि छूट- 
कर निर्लेप होकर परम पुरुषकी 
खमानताको पा जाता है! यद्‌ बात 
श्रुतिमं कद्दी है | तया 'इदं ध्लान- 
मुपाधित्य मम साधम्यमागताः 
इस प्रकार ग्ीतामें भी आगे बढ़ेंगे। 

वह क्षेत्ज्ञ संसारमे सबको दककर 
खत हो रेदा ई--संसारमें जो कुछ 
चसस्‍्तुमात्र है उस सब ब्याप्त किये 
हुए हैं। अभिप्राय यह है कि विधुद्ध 
आमाझ खरूप देश आदिके द्वारा 
परिष्छित्त न झोनेके कारण सर्वव्यादी 
ह॥ १३॥ 


ज-++_-->ह 


४४० 


सर्वेन्द्रियगुणाभास 








श्रीमद्धगवद्गीता 
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सर्वेन्द्रियविवर्जितम्‌ । 


असक्त सर्वश्रच्चेब निर्यु्ण ग्रणमोक्‍त्‌ च ॥१४॥ 
वह सब इच्द्रियोंके गुणोके द्वारा भासमान, सत्र इन्दरियोंसे रहित और असक्त है 
पर्तु सब्रका घारणकर्ता है और वैसे ही निर्गुण है परन्तु गुणोंका भोक्ता भी है॥ १४॥ 


सर्वेन्द्रियगुणाभासं सर्वेन्द्रियगुणैः 
आमासो यसत तत्‌ सर्वेन्द्रिययु णामा- 
सम्‌ | इन्द्रियमुणा इन्द्रियद्त्तयः, 
इन्द्रियशृत्तिमि! अपि विपयान्‌ ज्ञातुं 
समर्थमू इत्यर्थः । “ 
सर्वेन्द्रिव्िवर्जितं बिना एवं इन्द्रिय- 
वृत्तिमिः स्वव एवं सबवे जानाति 
इस्यर्थ/ । असक्त खमात्राद्‌ एवं 
देवादिदेदसड्रहितम्‌, सर्वशरत्‌ च एव 
देवादिसवदेहमरणसमरथ च। “प 
एकपा मवति ( द्विषा मवाति ) प्रिपा 
अपति! (छा० 3० ७॥२१३। २ 2 


इत्यादिथतेः । 

निर्मर्ण तथा खमायतः सच्ादि- 
गुणरदितें गगमोल्दू थ सचादीनां 
गुणानां मोगसमर्थ च। १४॥ 


सम्पूर्ण इच्द्रियंकरि गुर्शोके द्वार 
जिसका आभास हो, उसका नाम 
धर्वेन्धियगुणाभास” है । इन्दियोंकी 
वृत्तियोंका नाम इन्द्रियगुण है | अमिग्राप 
यह है. कि बह आत्मा इच्दियोंकी 
वृत्तियोंके द्वारा भी विपर्योक्ों जाननेगे 
समर्थ है, परन्तु स्वमावतते समर इख्रियों- 
से रहित है--विना इन्द्रियोंकी गृत्तियों 
के अपने-आप ही सब बुछ जानता है| 
तथा स््रमावसे तो देव-मजुष्यादि शररीरों- 
से संगरहित है पर बैसे देव-मतुधयादि 
सब शरीरोंकों धारण करेगें सर्म्ष 
भी है । यद्द बात 'यद पुक प्रकाएका 
होता है, दो भ्कारका द्वोता है। तीन 
प्रकारका द्वोता है! हसारि यृतिसे 
सिद्ध दे । 

तथा यद्द आत्मा समायते रालारि 
गुणोंसे रद्दित है; परन्तु सल्लादि गुर्गोकी 
मोगनेमें समर्थ मी है ॥ १४ ॥ 


ज++२३२४-६१४०----- 


यहिसन्‍तथ 


कण 
कै कइ ७4६ + न्क 


भतानामचरं 
* दृरसथ॑ चान्तिके थे तत्‌॥ १५॥ 


चरमेत चे। 
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वह भूतोंके अंदर और बाहर हैं; चर और अचर भी है। सूक्ष्म होनेसे 


अविश्वेय है; वह दूरस्थ भी है और समीप भी ॥ १७ ॥ 


पृथिव्यादीनि भूतानि परित्यज्य 
अश्रीरों बहिः बर्तते; तेपाम्‌ भन्‍्तः च 
बर्तते | 'जक्षत्‌ कोडन्‌ रममाणः सीमिर्या 
यानेवाँ (छा० 3० ८7२९॥।२र ) 
श्त्पादिभ्रुतिसिद्धखच्छन्दवृत्तिपु, अचर| 
चरम एव च-खभावतः अचरं चर॑ च 
देदित्वे । सूक्मचात्‌ तदू अविज्ञेयम्‌, 
एवं सर्वशक्तियुक्त॑ सर्मज्च॑ तदू 
आस्मृतचम्‌ असिन्‌ क्षेत्रे यतंमानम्‌ 
अपि भवियक्ष्मखाद्‌ देदात्‌ एथब्स्वेन 
संसारिमि; अविश्ेयम्‌ । 


दूरस्थं च अन्तिके च तत, क्‍ 
निल्वायुक्तगुणरहितानां. विपरीत- 
शुणानां पुंसां खदेद्दे वतमानम्‌ अपि 
अविद्रस्थमू, तथा अमानित्वादि- 
गुणोपेतानां तदू एवं अन्तिके 
बर्तते॥ १५॥ 


पूचित्री आदि भूतोंका परित्याग करके 
शरीररहित होनेपर उनके वाहररद्दता है, 
और ( साधारण घितिमें ) उनके भीतर 
भी रहता है | 'मोजन करता हुआ 
ब्वियोंसे कीडा करता हुआ, या रथ 
आदि यानोह्वारा भ्रमण करता हुआ! 
इत्यादि श्रुतियोंसे सिद्ध खच्छन्द 
प्रशृत्तियेर्मे चद्व अचर होते हुए भी चर 
है--खभावसे तो अचर है, किन्तु 
शरीस्के संयोगसे चर है। तथा सूक्ष्म 
हीनेके कारण वह अविज्ेय है। इस प्रकार 
वह. सर्वशक्तिसम्पनन सर्वज्ञ आत्मतल्न 
इस झरीरमें (पृथग्मावसे) रहता हुआ भी 
बहुत सूक्ष्म होनेके कारण संसारी 
मनुष्योंके द्वारा झरीरसे प्रयक्‌ रूपमें नहीं 
समझा जाता । 

बहू दूरीपर सित है. और समीपमें 
भी दे | अमिप्राथ यह ह कि पूर्वोक्त 
अमानिलादि गुर्गोंसे रदित और विपरीत 
गुणोंसे युक्त पुरुषोंके डिये तो उनके 
इरीरमें रहता हुआ भी ( बह ) बहुत 
दूर दे; और अमानित्यादि शुर्णोसे युक्त 
पुरुषोंके डिये वड़ी समीपमे रहता है। १ णा। 





अविभक्त च भूतेपु विमक्तमिव च खितम्‌ | 
भूतभर्त च तल्केयं गसिष्णु प्रमविष्णु च ॥१६॥ 
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बह सब सूततोिं अविमक्त होनेपर मी विमक्तके सदश खिल है | तक 
यह झैयतल्व सत्र भू्तोका भर्ता, प्रसनेवाठ और उद्यन्र करनेवाद मी है ॥(क्ष 
देवमनुष्यादियतेत सर्वत्र स्थितम्‌ | देगता; महुब्य आदि समस प्राण 
५... आत्मतल ज्ञातापनरी बल 
आत्मवस्तु > में सर्ज शित आततल्व जताई 
कि एकाकारतासे विमागरद्तित है। पर३ 
भक्तमः अबिदु्षां देवाद्ाकारेण | &ज्ञानियोकी समझमें देवता आशि 
“अं देवो मनुष्यः” इति विभक्तम इन | आकारमें यह देव है, यह मत हैं 
च॑ स्थितम्‌ । इस प्रकार त्रिमत्तके सद्दृश्य लित है | 
'देवः अहम! मलुष्यः अहम इति देह. मं देव हूँ, मैं महुश हूँ।' इस हवा 
सामामाधिकरण्येम अनुसंधीयमानम | + समानाविकरणताते समझ या 
अपि वेदिवृत्वेम देहादू अर्थान्तर- 


हुआ भी ज्ञाता होनेके कारण भा्मा 
झरीरसे मिन्‍न वस्तु है, यह वात जानी जा 
भूत ज्ञातुं शक्यम्‌ इति आदी उक्तम्‌ 
'एतदू यो वेधि! ( ?रै ।/ ) इति। 


सकती है, यह तो 'पतद्‌योवेत्ति' 
इदानीं प्रकारान्वरें! च केह्ाद्‌ 


इस छोकमें पहले कहा गया है। 
अब “बह भूतोंकों धारण करने है" ! 
अरथोॉन्‍्तरत्वेन ज्ञातुं शक्यम्‌ इवि आह- 
भूतमर्द च इति । हे 


इस कथनसे यह बात कहते हैं कि 
भूतानां एथिव्यादीनां देहरूपेण 












प्रकारान्तरसे भी आत्माको झरीरसे 
पृथक रूपमें जाना जा सकता है; 
अमिप्राय यह है. कि शरीरहूपसे 
संत्रटित प्रृथित्री आदि भूतोंका जो 
धारण करनेवाला है, वद शेयतल पारा 
किये जानेवाले भूतोसि मिन्‍न है। अतः 
आत्मा शरीरसे मिन्‍न तत्त्व है; यह बात 
समझी जा सकती हैं | तथा यह आम 
ग्रसिष्यु--अन्मादि भौतिक पद्ाधोंको 
म्रास करने (खाने) वाछा है। 


संहतानां यद्‌ मर्द तद्‌ मर्तव्येभ्यो 
भूतेम्पः अर्थान्तर शेयम, अर्थान्तर्म्‌ 
इति ज्ञातुं शक्यम्‌इत्यर्थ; तथा प्रसिष्य 


अन्नादीनां भौतिकानां ग्रसिष्णु, 
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ग्रसमानेम्यों भूतेम्पों प्रसितरवेन खाये जानेबाले भूतोंसे आत्मा 


अथॉन्दरमूतम्‌ इति ज्ञातुं शक्यम्‌ । 

प्रभविष्यु च प्रमवहेतु; च। 
ग्रस्तानामूअन्नादीनाम्‌ आकारान्तरेण 
परिणतानां प्रमवहेतुः तेम्यः अर्था- 


न्तरम्‌ इति ज्ञातुं शक्यम्‌ इस्यर्थः । 


मृतशरीरे ग्रसनप्रभवादीनाम्‌ 

न भूतसंधातरूप॑ क्षेत्र 

ग्रसनप्रमवमरणहेतुः इति निश्रीयत्ते 
॥१६॥ 


उनका भक्षक होनेके कारण मिन्‍न वस्तु 
है, ऐसा समझ जा सकता है। 

तथा प्रभविष्णु--उत्पत्तिका हैतु भी 
है । अमिप्राय यह है कि खाये हुए 
अन्नादि पदायोंका, जो कि दूसरे 
आकारमें परिणत हो जाते हैं, उत्पन्न 
करनेबाछा भी यही है; इसलिये उनसे 
मिन्‍न वस्तु है, ऐसा समझा जा 
सकता है । 

मरे हुए झरीरमें 'खाना! और 
“उत्पन्न करना! नहीं देखा जाता 
इसलिये यह निश्चय होता है. कि भूत्ती- 
का समुदायरूप शरीर पग्रसन, प्रभव 
और धारणका दैतु नहीं है ॥१६॥ 





ज्योतिषाप्तपि 


तज्ज्योतिस्तमसः 


परभुच्यते । 


ज्ञान ज्षेयं ज्ञानगम्यं हदि सर्वेस्य विछ्ठितम्‌ ॥१७॥ 
बह ज्योतिर्योका भी ज्योति और प्रकृतिसे पर कहा जाता है; ( बह ) 
ज्ञान, ज्षेय और ज्ञानगम्प है तथा सबके हृदयमें स्थित है ॥ १७ ॥ 


ज्योतिषां दीपादित्यमणिप्रभृती- 
नाम्रू अपि तदू एवं ज्योतिः ग्रका- 
शकम्‌$ दीपादित्यादीनाम अपि 
अत्त्मप्रभारुप ज्ञानम्‌ एव प्रकदाकम्‌। 
दीपादमः ठु विपयेन्द्रियलल्रिकर्ष- 


दीपक, सूर्य और मणि आदि 
ज्योतियोंका भी वही ज्योति है--बही; 
प्रकाशक है, क्योंकि दीपक और सूर्य 
आदिका भी आउत्म-प्रभारूप ज्ञान ही 
प्रकाशक दे | दीपक कभादि तो 
विपय और इच्द्रियकि संयोगमे विन 


प्र्द 
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विरोधिसंतमसनिरसनमार्त्र 
तावन्मात्रेण एव तेपां प्रकाशकत्वमू । 

तमस; परम उच्यते--तमः शब्दः 
पक्ष्मावस्थप्रकृतिबचन, प्रकतेः परम्‌ 
उच्पते इत्यथंः | अतो ज्ञान ज्ेय॑ं 
जानैकाकारम्‌इति ज्ञेयम्‌; तत्‌च ज्ञान- 
गम्यम अमानित्वादिमिः उत्तेः ज्ञान- 
साधमैः प्राप्यम्‌ इत्यथः | हृदि सर्वस्य 
विष्टितं सर्वशथ मजुप्यादेः हृदि 
विशेषेणअवस्थितं सबरिददितम॥ १७॥ 





विकछात्रह्वाता 


52020%:0222 
डाउनेवाले अन्धकारका नागमात्र करे 
हैं; इतने ही मात्रसे वे प्रकाशक सरभे 
जाते हैं | 

बह आत्मतत्त तमसे श्रेष्ठ कह्म जाता 
है । प्तमः शब्द सूक्म अवस्था लित 
प्रकृतिका वाचक है | अतः यह अमिप्राय 
है कि वह (आत्मा ) पकृतिसे पर है; 
इसीलिये बह ज्ञान रुपसे शेय है यादी 
केवछ ज्ञानखरूप है, इस प्रकार जाननेके 
योग्य है | तथा वह ज्ञानगम्य है वानी 
बताये हुए अमानितादि झञन-सा्र्नो 
के द्वाग ग्राप्त हो सकनेत्राढा है और 
सब्रके इृदयमें स्थित है--मलुणादि 
समस्त ग्राणियोके हृदयमें विशेष्पसे 
सख्त है ॥ १७॥ 


-><$-०- 
इति क्षेत्र॑ तथा ज्ञान ज्ञेयं चोक्तं समासतः 


मद्भगक्त एतद्ठिज्ञाय 


मद्भावायोपपथते ॥१८॥ 


इस प्रकार क्षेत्र, ज्ञान और ज्ञेय संक्षेपसे कद्ा गया है । मेरा मक्त इसको 
जानकर मेरे भावक्रो आप्त होनेके योग्य बन जाता है [| १८ ॥ 


एवं “महाबुतान्यहंकार/ ( 2३ । 
५ ) इत्यादिना “तंबातश्ेत॒नाइवि? 
(११।६) इत्यन्तेन क्षेत्रत्॑ 
समासेन उक्तम्‌ | 'अगानितम! (२ । 
७ ) इत्यादिनों र्तज्ञानायदर्शनमा 
( १३ । 7? ) श्त्यन्तेन ज्ञातव्यस्थ 
आत्मतचस ज्ञाननाधनम्‌ उक्तम्‌ । 


इस श्रकार 'महाभूतान्यदंकाए 


यहाँसे लेकर "सघातश्रेतनाधुतिश यहाँ- 
तक क्षेत्रका खरूप संक्षेपसे कहां गया । 
व्भमानित्वम! यहाँसे लेकर 'तत्वशना- 
चदर्शनम! तकके वर्णनसे ज्ञातत्य भाम- 
तत्तके ज्ञानका साधन बता गया । 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १३ 


अली +ब नल. 


अनादिमतरम्‌ (?१३१?२ ) 
त्यादिना 'हदि सर्वत्य विषितमा 
:१३। १७) इत्यन्तेन श्लेबल 
मैत्रज्ञसस याथात्म्य॑च संक्षेपेण 
उक्तम | मज्क्त एतत क्षेत्रयाथार्म्यं 
प्षेत्राद विविक्तात्मस्वरूपप्राप्त्युपाय- 
याथार्म्य॑ क्षेत्रज्याथात्म्यं च विज्ञय 
मद्भावाय उपपचते | 

मम यो माव+ स्वमावः असंसारि- 


स््र, असंसारित्व्राप्तये उपपन्नों 


मवति इत्यथै) ॥ १८ ॥ 
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“अनादि म्पस्म! से लेकर 'ढवदि सर्चस्य 
विष्ठितम! तक जाननेयोग्य क्षेत्रज्ञका भी 
यथा खरूप संक्षेपसे कहा गया। मेरा भक्त 
इस क्षेत्रके ययार्थ खरूपकों ता क्षेत्रसे 
पृथक आत्मखरूपकी प्रात्तेके उपायके 
यथार्थ खरूपको एवं क्षेत्रज्के यथार्थ 
खरूपको जानकर मेरे भावकों प्राप्त 
होनेवा अधिकारी बन जाता है। 

मेरा जी भाव--स्वभाव है यानी 
असंसार्वि है उसे भद्भाव'ः कहते 
हैं, उस असंसारिमावकी प्राप्त 
होनेका अधिकारी बन जाता दै, यह 
अमिप्राय है ॥ १८॥ 








अथ अत्यन्तविविक्तखमावयोः 


प्रकृत्यात्मनों! संसर्ग अनादित्व॑ 
संसृष्टयो। दयोः कार्य भेद संसर्गहितुः 


च उच्यते-- 


अब अत्यन्त भिन्न स्त्रभाववाले प्रकृति 
और आत्माक्े संसगंका अनादित्व तथा 
परत्वर संयुक्त हुए दीनेंके एक 
पृथक्‌ कार्य और दोनेकि संसर्गका कारण 
भी बतखणते हैं-.. 


प्रकृतिं पुरुष॑ चेव विद्यनादी उभावपि । 


विकारांश्व गुणांश्रेव विडि प्रकृतिसंभवान्‌ ॥ १६ ॥ 
अकृति और पुरुष इन दोनोंको ही व्‌ अनादि जान और सब विकारों 
तथा गुर्णोको त्‌ प्रकृतिसे उत्पन्न हुआ जान ॥ १९॥ 


प्रक्ृतिपुरुषों उमी अन्योन्यसंसूष्टी 
अनादी इति विडि । बन्धईहुभूवान्‌ 


द्‌ ऐसा जान कि एक दूसरेसे संयुक्त 
हुए प्रकृति और पुरुष ये दोनों अनादि हैं, 
तथा बन्धनके कारणरूप इच्छा-देप आदि 


विऋरान्‌ इच्छाद्देपादीन्‌ अभानिस्वा- | विकारोंक्ो और मोक्षके कारणहूप 


पु 
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दिकानू चर गुणा मोधहेतुभूतान्‌ | अमनिवादि गुणोशे ते प्रति 
प्रकृतिमंमवाव्‌ विद्धि | उत्पन्न जान | 

पुरुषेण संसृष्ठा हयम अनादि-| . अभिय्नाय यह है कि पुठाफे संस 
कासप्रवृत्ता पेत्राकारपरिणता प्रकृति: | की हैँ यह अनादि काठसे 22760 

ऊ , क्‌ आकारम प्रा आ 

खबिकारें: इच्छादेपादिमिः इलल विकार 29428 द्वारा पुठ्यकी 
बन्धहेतुः भवति । सा एवं अमानि- | दम कारण होती है और दही 
त्वादिमिः स्वविकारः पुरुपस्यापवर्ग- | अपने विकार अमानिचादि गु्गोंके द्वात 
हेतुः मबति इत्यर्थः ॥ १९ । | पुरुषक्े मोक्षका कारण होती है ॥| १९॥ 





संसृष्टयोः प्रकरतिपुरुषयोः कार्य- | परस्पर संयुक्त हुए प्रति और पुरुके 
भेदमू आह-- पृथकूपृथक्‌ कार्य बतणते हैं--- 
कार्यकारणकर्तृत्वे. हेंतुः. ग्रकृतिरुच्यते । 
पुरुषः सुखदुःखानां भोक्तृत्वे हेतुरुच्यते ॥ २०॥ 
कार्य-कारणके कर्चतपनमें प्रकृति हेतु कहती है और सुख-ढुःखकरे मोक्तापतमं 
पुरुष हेतु कहलाता है | २० ॥ 


कार्य शरीरं कारणानि झ्ञान- | झरीरका नाम कार्य है; और मनके 


द्धियाँ और शनेद्ियाँ, कारण 
फर्म इन्द्रि- सहित कर्मेन्द्रियाँ और ज्ञानेद्वियाँ, ५ 
त्मिकानि समरनस्कानि इच्धि हैं | उनसे क्रिया करवानेमें पुरुपावरिशि 


याणि, तेषां क्रियाकारित्वे पुरुपाधि- | प्रकृति ही कारण है । अमिप्राय यह है 
ऐवा प्रकृति: एव हेतुः, पुरुपाधिष्टित- | कि मोगसाधनरूप क्रिया शरीरके आकाए- 
क्षेत्राकारपरिणतप्रक॒त्याथया भोग- | मे परिंत पृरुपाविष्ठित ग्रह 


छ आश्रित है | 
साधनभूवा क्रिया इत्यथः | ५ 
पुरुषका तो केवठ अधिप्रातापन ढ। 
कक $ हक उस ग्रकृतिकी अपेक्षा अधिक है, यही बात 


तदपेक्षया अधिक॑'कर्ताशासार्यवल्ाद? | “कर्ता शास्मार्यवत्त्वात्‌! इत्यादि सूत्ोमे 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय १३ 88७ 
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(ग० घू० २ । रे। ३३ ) इत्यादि- | कही गयी है। क्योंकि शरीरके 
फम्‌ उक्त; शरीराधिप्ठानप्रयक्च- | अधिष्ठानका और प्रय्षका कारण होता 
बैतुखमम्‌ एव द्वि पुरुषस्य कर्तृत्वम्‌ | | दी पुरुषका कर्तापन है | 





मद जज बज जल बीज बीज जज नी जीआ लो जल भी जा बन 


प्रकृतिसंसु्ट पुरुष: सुखदु:खानां |. प्रकृति-संसर्गते युक्त पुरुष सुख- 
तेक्ूले हेतु, सुखदुःखानुमवराश्रयः | दुःखोंके भोगनेमें हेतु है अर्थात्‌ सुख- 
स्पर्ध: ॥ २० ॥ दुखोंक्रे अनुभदका आश्रय है || २०॥ 
एवम्‌ अन्योन्यसंसृष्टयो/ प्रकृति-,.. इस प्रकार परस्परसंयुक्त प्रकृति 
४ और पुरुषका पृथऋय्ूथक्‌ कार्य बतलाया 
्पयोः कार्यमेद उक्त; पुरुपख गया, अब यह बतझाटे हैं. कि स्वतः 
व; स्वानुभबैकसुखय अपि वैप- | सात स्वाजुभव्र खुखस्वरूप होनेपर भी 
हे आत्माके विपयजनित सुख-दुःखोंके 
गेकसुखदुःखोपमोगहेतुत्ममभ्‌ आह- | उपमोगका कारण क्या दै-- 


पुरुष: प्रकृतिस्थों हि भुड्डे प्रकतिजान्गुणान्‌ । 
कारणं गुणसड्रोडस्यथ सद्सयोनिजन्मछु ॥ २१॥ 


पुरुष अइतिमें स्थित हुआ ही प्रकृतिसे उत्पन्त गुणोंकों मोगता है और 
रोका संग दी उसके अच्छी-बुरी योगियेमिं जन्मका कारण है॥ २१ ॥ 


गुणशब्दः स्वकार्येपु औपचारिक, |. युग! शब्द यहाँ गु्णोके कार्पोका 
न अल औपचारिक माम है | स्वभावसे जो 
“छामुमपंकसुख पुरुष: प्रकृतिस्थ: एकमाय स्वाजुभव-सुखस्वरूप £, ऐसा 
झृतिसंसृष्टः प्रहतिजान गुगान्‌ | पद पुरुष प्रहृतिमें स्थित होकर-- 
सर्रीपाधिकान प्रश्तिके संसर्यसे युक्त होरुर प्रकृतिजन्य 
झतिसंसर्गाणधिकान्‌ सचादिणुण- घम मोग्ता है यानी अश्तिके 
पर्यभूवाद सुखहुः मुद्दे | ते उायल उपलिस्वरूप सत्तादि 
भ्वाब्‌ इःखादीन्‌ पे गुझेकति वामखू्प मसुख-दुःख आरिको 
जुमइति । मोसता है- उनका अनुमद करता है 
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प्रकतिसंसर्गद्देतुम्‌ आइ--पूर्व-। - प्रड़ृतिका संसर्ग छोनेमें जो कर 
पूर्वपक्ृतिपरिणामरूपदेवमनुष्यादि- हैं; उसे बतझने हैं--हहे-पहहेवरी 
योनिविश्धेपेष॒ खितः अर श प्रकृतिके परिणामरूप देव-मलुशयारि 

हि इक डपीन शत स्थित अर्य इुरुयः | द्क्नन्न योनियोमि खित यह पु 
सर उन-उन शरीरोमि प्राप्त सलादि गुशस् 
दुःखादिषु सक्तः तत्साधनहेतुमूतेपु | ैव-ह/ख आदिमें आसक्त रहका इढ: 


पुष्यपापकर्मतु कम पयती तते: उन-उनकी प्राप्तिके साधनरूप पुखना 
पुण्यपापकरमंस प्रवर्तते, ततः तत्पुष्य- | , न छात्रा है। फिर उन पृष्ठ बैर 
पापफलानुमवाय सदसद्योनिषु साध्व- | पापकर्मेकि फछ मोगनेके लिये अभी 
साधुयोनिपु जायते । ततः च कर्म | भर छुरी योनियेमि--झुम और अर 
आरमते, ततः थे जापे, यावद्‌ | जम झेता है। तहत 
रमते, ततः च जायते, यावद्‌ | ६२ कर्म करता है और फिर उप 
अमानित्वादिकान्‌ आत्मप्राप्तिताधन- | होता हैं | इस प्रकार जबाक 
सेवते अमानिल्ादि! आत्मप्राप्तिके साधनहप 

गुणान्‌ न सेवते, ताव' 24 च३ 2 
.जताद गुणान्‌ न सेवते, तावद एवं | न सेवन नहीं करता; तवतक ही 
संसरति, तद्दम्‌ उक्तम--कारणं | आवागमनके चक्रमें पढ़ा रहता है| 
है दसपोनिजन्मसु | | वीं बात यहाँ कढी है कि (ृूत पर्स 
गुणसड्ः अस्य सदसब्ोनिः || अच्छीखुरी योगियोमि उदय होनेका 

इति ॥ २१॥ कारण गुणोंका सद्ठ है! ॥ २९ ॥| 





उपद्रष्टानुमन्ता च भतों भोक्ता महेँश्वर | 


परमात्मेति चाप्युक्तो वेहेडस्मिन्पुरुपः परः ॥ हे रे ।। 
इस शरीरमें ( यद् ) पर पुरुष उपद्श, अलुमन्ता; भर्ता, मोक्ताः महेगर 

और परमात्मा भी है--ऐसा कहा गया है || २२॥ 
अस्मिन्‌ देहे अवस्थितों अय॑ पुरुषों | इस शरीरमें लित यह उक्त शीत 
देहप्रइच्यनुगुणसंकल्पादिरूपेण देदस्य प्रवृत्तिकेअनुसारकियेजानेवलिसंकलपाई 
उपद्रश अनुमन्‍्ता च भव॒ति; तथा रूपसे झरीरका उपद्रष्टा और अलुमन्‍्ताभी 
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४४९ 


आज जड़ जी बीज जी चोओ आकलन 


देदस्प मर्ता थ मयति; तथा देह- | दे । तपा धरीरया मस्-पोपण करने- 


' प्रवृच्तितनितमुखदुःसयोः भोछा थे 
मगति। एवं देदनियमनेन देहमरणेन 
देदशेपित्वेन घ॒ देद्देन्द्रियमनांसि 
प्रति मदेररः मयति । तथा थे 
बश्पते--मरीर॑गदयामोति यथा" 
पुक्यामतोशर। । एट्टीसैयानि संपाति 
कायुगेस्प्रानिवाशयाह्‌ ॥ (१५॥। ८ ) 
हृति। 

अलिन्देदद देददेन्द्रिपमनां सि प्रति 
परमामा इति व भप्रि उक्तः | देंद्दे 
मनसि घ आत्मशब्द्‌ः अनन्तरम्‌ एव 
प्रयुज्यते--भ्यागेयालानि. एर्यम्ति 
केक्दित्मानमात्मगा ( $ है । २४ ) 
इति । अपिशस्दात्‌ महेवर इति अपि 
उक्त इति गम्यते | पुरुष: परः 
“अनादिमलरम? ( १२१२) इस्पा- 
दिना उक्तः अपरिन्छिन्नशानशक्तिः 
अय॑ पुरुषः अनादिप्रकृतिसंबन्धकृत- 
गुणसद्भाव्‌ एलद्रेहमात्रमहेश्वरों देह- 

, अिपरमात्मा च 


गी ४ 


बाद भी दे तथा दशरीरपी प्रदृतिसे 
उत्पन गुरदुःखोंका मोक्ता भी है । 
इस प्रखर शरीस्यम निपमन और मरण- 
दोषण करनेके पररण तथा दारीरका शो 
( खामी ) द्वोनेसे शरीर, इच्द्रिय और 
मनप महेष्नर भी होता है | पद यात 
आगे भी इत प्रकार करेंगे--'दरीरं 
थदयाप्नोति यशाप्युस्कामतीश्यए:। 
शद्दीरवैतानि संयानि यायुर्गस्धातिया- 
इयाव्‌॥7 

ठपा यद्द पुरुष इस शरीरमें शरीर, 
इक्धिय और मनके लिये परमात्मा है, 
टैसा भी यद्ा गया है। श्र और 
मनके अर्थ आत्मशब्दका प्रयोग 
तो यहदों समीपमें ही “ध्यानेनाएमनि 
पश्यन्ति केचिदात्मानमात्मनाः इस 
इ्टोकमें किया गया है। 'अपि! शब्दसे 
यह्द अमिप्राय हैँ कि इसी तरद इसको 
अद्देशवर भी यद्धा जाता है । यह पर पुरुष 
यानी 'अनादिमत्परम! इत्यादि इछोकमिं 
जिसका यर्णन किया गया है, ऐसा यह 
अपरिच्छिन्न ज्ञानशक्तियुक्त पुरुष अनादि, 
प्रझृतिसम्बन्धननित गुणसह़्से इस 
दारीरमातका मदेखर और शरीस्माग्का 

है.॥ २२॥ 


8 (० श्रीमद्गभगवद्गीता 
य एन वेत्ति पुरुष प्रकृति च झगुणैः सह । 
न ० भि ० 
सवथा वतमानोएपि ने स भूयो:मिजायते ॥११॥ 
जो इस पुरुषको और गुणोंके सद्दित अहृतिको जानता है, वह सब अकारे 
बर्तता हुआ भी फ़िर जन्म प्रहण नहीं करता | २३ ॥ 
एनग्‌ उक्तसखमाव॑ परुषम्‌ उक्त-| जो उपर्युक्त खमाबबाके इस पुरुन- 
खमात्रां च प्रकर्ति वक्ष्यमाणखमाव- | को और प्रकृतिको आगे बताये जाने- 
युक्तेः स्ादिभिः गुण: सह यो वेहि | ले खमावसे युक्त सचादि गुर्के 
यथावद्‌ विवेकेम जानाति स सर्वया | * हित जानता हक महज 
रूपमें जानता है, वह सत्र अकाए 
हम अपन अविमात्र्किए- यानी देव-मनुष्यादि इरीरोंमें अलन्त 
प्र बरतमान: अपि न भूय: अभि- डिए रीतिसे बर्तता हुआ भी फिर बल- 
जायते न भूयः अक्ृत्या संसर्गमर्दति, | महण: नहीं करता--किर ग्रह 
अपरिष्छिन्नज्ञानलक्षणम्‌. अपहत- | ससमें आनेयोग्य नहीं रहता। अक्ा। 
हे यह है कि उस शरीरका त्याग करतेसमव 
पाप्मानस आत्मान॑ तद्देहाबसानसमये | ,परिच्छत्त शावखकूप निधाप अत 
प्रामोति इस्यर्थ: ॥ २३ ॥ खरूपको ग्राप्त हो जाता है ॥ २३॥ 








ध्यानेनात्मनि पश्यन्ति केचिदात्मानमात्मना। 
अन्ये सांख्येन योगेन कर्मयोगेन चापरे ॥२४॥ 
कितने ही पुरुष आत्मा ( शरीर ) में स्थित आत्माको आत्मा ( मन ) से 
ध्यानके द्वारा देखते हैं, कितने ही सांख्ययोगके द्वारा और दूसरे कर्मगोगके द्वाय 
( देखते हैं )॥ २४ ॥ 
केचित निष्पन्नयोगा आत्मनि |. कितने द्वी सिद्ध योगी आत्ममें-- 
शरीरे अवस्थितम्र्‌ आत्मानम्‌ आत्मना | झरीरमें स्थित आत्माकों आत्मासे यानी 
मनसा प्यानेन मक्तियोगेन पस्यन्ति | | मनसे प्यानके द्वारा--भक्तियोगके द्वारा ५ 
अन्‍्ये व्‌ अनिष्पन्नयोगाः सांख्येन | देखते हैं | दूसरे जो सिद्धयोगी नदी 
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कक जम जम बा जा चआ अल बल 


अंडे लो 


गगन ज्ञानयोगेन, योगपोग्य मना 





हत्या आत्मानं पश्यन्ति | अपरे 
प्रोगादिषु आत्मावलोकनसाधनेषु 
अनधिक्ृता ये ज्ञानगोगानधिकारिणः, 
तदधिकारिणः च, सुकरोपायसक्ताः 
ध्यपदेश्याः च, कर्मयोगेन अन्तर्गत- 
जञानेन मनसा योगयोग्यताम्‌ आपाध 
आत्मानं पश्यन्ति ॥ २४ ॥ 


8३५१ 


हैं, वे सांख्ययोगके--ज्ञानयोगके दास 
मनको योगके योग्य बनाकर आत्माका 
दर्शन करते हैं.। अन्य जो कि आत्म- 
दर्शनके साधनरूप योग आदिके अधिकारी 
नहीं हैं. और ज्ञानयोगके भी अधिकारी 
नहीं हैं, या ज्ञानयोगके अधिकारी 
होनेपर भी उसकी अपेक्षा सरल उपाय 
चाहते हैं, अथवा जो संसारमें महानता- 
के नाते प्रसिद्ध हैं, वे छोग ज्ञान जिसके 
अन्तर्गत है, ऐसे कर्मयोगकै द्वार योगकी 
योग्यता ग्राप्त करके मनसे आत्माको 
देखते हैं || २४॥ 


अन्ये त्वेबमजानन्तः श्रुत्वान्येम्य उपासते । 
तेपि चातितरन्त्येव मत्युं श्रुतिपतायणाः ॥ २ ५॥ 


दूसरे ( कितने ही ) ऐसा न जानते हुए दूसरों ( तलझनियों ) से 
घुनकर उपासना करते हैं | वे श्रुतिपतायण मनुष्य भी झणुसे अवश्य तर जाते 


हैं ॥२५ ॥ 

अन्ये तु कर्मयोगादिषु आत्माव- 
लोकनसाधनेपु अनधिहृंता: अन्येम्य: 
तचदर्िम्यों ज्ञानिम्धः श्रुवा कर्म- 
योगादिमिः आत्मानम्‌ उपासते, ते 
अपि आत्मदर्शनेन झृत्युम्‌ अति- 
तरन्ति; ये श्रुतिपरायणा: अभ्रवणमात्र- 
निष्ठा), ते च श्रवणनिष्ठाः पूतपापाः 


दूसरे जो कि कर्मयोगादि आत्म- 
दर्शनके साधनेंके अधिकारी नहीं हैं, 
अन्य ततदर्शा ज्ञार्नियोंसे सुनकर 
कर्मयोगादिके द्वास आत्माकी उपासना 
करते हैं, वे भी आत्मदर्शनके 
द्वारा मृत्युसे तर जाते हैं । तथा 
जो श्रुतिपराका हैं--श्रवण-मात्रमे 
निछ रसखनेताले हैं, ये श्रव्निठ 
पुरुष भी पार्पेसि रहित छोकर क्रमसे 


३५२ श्रीमद्वगवद्गीता 
फ्रमेण कर्मय्रोगादिकम आरम्य | कर्मयोगादिका आरम्म करके म॒लुसे अब 
ह॒ तर जाते हैं | यहाँ 'अपि! झद्दसे श्रेणी- 
अतितरन्ति एव मृट्युप | अपिश्नच्दात्‌ | भेदकी प्रतीति होती है (अर्थाद पहकेवरे 
उत्कृष्ट सावक हैं और यह उनकी 

च्‌ पर्बभेद! अवगम्यते ॥२५॥ | अपेक्षा निकट है ) ॥ २५॥ 








अथ अ्रह्नविसंयष्टस 72] अग्रप्रकृति-संसर्ग्ते युक्त आमलह+- 


वि रे धबक्ा के विवेक-ब्ानका प्रकार बतठानेके ठिये 
वैकालुसंघानप्रकारंवक्त सर आर जाम सेल गाय व 
जह्म॑ च सच्ब॑ चिदचित्संसर्गजम् | चेतनके संयोगसे उत्पनन हुआ है। गह 


इत्याह-- कहते हैं--- 
यावत्संजायते किचित्सत्व॑ स्थावरजड्रमम्‌ | 
क्षेत्रक्षेत्रजसंयोगात्तद्विडि भरतर्पम ॥२६॥ 
भरतग्रेष्ठ अर्जुन ! जो भी चर-अचर आरणी-जगत उत्पन्न होता है, उसे द. 
फ्षेक्रक्षेत्रज्षक संयोगसे ( उत्पन्न हुआ ) जान ॥ २६॥ 
यावत ख्थावरजज्ञमास्मना स्लं| चर और अचरहूपसे खितने 
जायते तावत्‌..क्ेतक्षेत्रयोरित- | म्रणी उत्पन्न होते हैं, वे सभी क्षेत्र भरे 


रेतरसं जे क्षेत्रजके पारस्परिक संगोगते ही उन 
योगादू एवं जायते, संयुक्तय्‌ हो है. बह दो हि ही 


एय जायते, न तु इतरेतरवियुक्तम्‌ | उत्यनन होते हैं न कि एक-दूसरेसे अठग- 
इत्यथः ॥ २६ ॥ अढग उत्पन्न होते हैं ॥*२६ |] 
"--+“श७-+-- ग 
सम॑ सर्वेपु भूतेषु॒तिछठन्त॑ परमेश्वरम्‌ | 
बविनश्यत्खविनश्यन्तं य* पश्यति स पर्यति ॥१७॥ 


जो पुरुष समस्त भूतप्राणियोमिं शरीरादिके नष्ट होते हुए भी उनके खामी आम्माको 
नाइरद्ित तया सममावसे स्थित देखता है, वढ्दी ( यथार्य ) देखता है ॥२णां 
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एबम्‌ हतरेतरयुक्तेषु सर्वे भूतेष 
देवादिविपमाकाराद वियुक्तं तत्र तत्र 
तत्त्ेहेन्द्रिय भनांसि प्रति परमेश्वर- 
स्वेन घितम्‌ आत्मानं शातत्वेन 
समानाकारं तेपु देहादिपु विनश्क्सु 
विनाशानईखमावेन अविनश्वन्तं यः 








पश्यति, स पश्यति, स आत्मान॑ 
यथात्रदू अवखितं पश्यति। यस्तु 
देवादिविपमाकारेण आत्मानम्‌ अपि 
विपमाकारं जन्मविनाशादियुक्त च 
पश्यति, स नित्यम्‌ एवं संसरति 
इति अभिप्राय+ ॥ २०॥ 





8५३ 

इस प्रकार क्षेत्र और क्षेत्रज्ञ दोनोंके 
परस्पर संयोगसे युक्त होकर उत्पन्न हुए 
समस्त प्राणियोरमिं जो उन देब-मनुष्यादि 
विपम आकृतियोंसे प्रथक्‌ हैं तथा 
उन-उन शरीर, इन्द्रिय और मनके लिये 
परमेश्वर होकर रहनेवाढा है उस आत्माको 
जो मनुष्य उन नष्ट होनेब्राले शरीरादिमें 
ज्ञातारूपसे समानाकार तथा बिनाशी 
खमावत्राला न होनेसे नष्ट न होता 
हुआ देखता है, वही देखता है | वही 
आत्माको ययार्थरूपसे स्थित देखता है | 
अभिप्राय यह है कि जो देव-मनुष्णादि 
शरीरोंकी विषमाकारताके कारण आत्माको 
भी विपमाकार देखता है तथा जो आत्मा- 
को जन्म-मृत्पु आदिसे युक्त देखता है, 
बहू सदा आवागमनके चक्रमें पड़ा 
रहता है ॥॥ २७॥ 





४ 
सम॑ पद्यन्हि सर्वत्र समवस्थितमीश्वरम्‌ । 
न हिनरत्यात्मनात्मान॑ ततो याति परों गतिम्‌ ॥२८॥ 


क्योंकि सर्वर समभखसे स्थित इघरको एक समान देखदा हुआ वह आता 
( मन ) के द्वार आत्माका इनन नहीं करता, इसडिये वह परमगनिसों प्रपत 


होता है ॥ २८॥ 


सर्पत्र देवादिशरीरेपु तचच्छेपि- 


त्वेन आधारया नियन्दवया चे 


सर्वत--देव-मनुष्पादि सव दारीरोमे 
उन-उनके शेषी ( खादी ), अधार 


और नियन्तारूपमे स्थित ईघर-- 


छितम ईघस्म आसमान देवादि-। आकार देवारि विपमाकारने रहित 


क ६५५७८ 3025 
विपमाकारबियुक्त ज ज्ञानकी एकाकारतासे सम देखने 
सम॑ पर्यन्‌ आत्मगा मनसा खम | पढण आत्मासे यानी मनसे अपने आह 


आत्मान॑ न द्विनस्ति रक्षति, संसाराव॒ की दस नहीं करता, उप्तकीस 
मोचयति । ततः लांक्तेयों करता है, उसे संसारसे मुक्त करता है 
* पैसाई धाढतया | सं कारणयानी झतारपे सर्क सम 


सर्वत्र समानाकारदर्शनात्‌ परां गति | कार देखमेके कारण वह परम गत 
याति | प्राप्त हो जाता है । 
ग़म्यत इति गतिः, पर॑ गन्तव्यं | जो प्राप्त किया जाय उसका गान 


यथावद्‌ अवस्थितम्‌ आत्मान प्राप्नो- | “ते है अतः अमिप्राययह है किक्ह प 
ग्राप्प ययार्य खरूपमें खित आता 


६. देवादिके 
ति । देवाबाकारपुक्ततया सर्वत्र | हो जाता है; पर्तु जो देवा 


विपमस्‌ आत्मानं पश्यन्‌ आत्मानं | आकारसे युक्त होनेक्े कारण आसाणे 


फि सर्वत्र व्रिषमाकार देखता है, वह अल्ा- 
हिनस्ति, मवजलूधिमष्ये अश्षिपति की हिंसा करता है--उत्ते मससाएं 


॥२८॥ डाल्ता है ॥ २८॥ 








प्रकृत्येथ च कर्माणि क्रियमाणानि सर्वशः ! 
यः पश्यति तथात्मानमकतार॑ स॒पद्यति ॥२६॥ 

जो कमोंको सत्र प्रकारसे प्रकृतिके द्वारा ही किये हुए देखता है 

और आत्माको अकर्ता देखता है, बह ( यथार्थ ) देखता है |! २९ | 
सर्वाणि कर्माणि 'कार्यकारणकर्दृत्े |. 'कार्यकारणक् स्व कटी 7 
रुच्यते? इस पहले बतलायी हुई रर्ति- 
हेह? ग्रशतित्च्यते! ( 7१।२० ) पते जो बह सम कर्मोंको प्रकृति 
इति पूर्वोक्तरीत्या प्रहत्या क्रियमाणानि | (किये हुए देखता है तथा जों 
इति यः पश्यति तथा आत्मानम्‌ अकतोरं | आम्ाकों झनखरूप और अकर्ता देखता 
ब्ञानाकारं च यः पश्यति, तस्य | है, एवं जो उस आत्माका प्रकृतिके साय 
प्रकृतिसंयोगः तदधिष्टान॑ तझन्य- | संयोग, उसका अधिष्टान होना और उस 
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सुखदुःखासुमवः च कर्मरूपाज्ञान- | संयोगसे होनेवले सुख-दुःखोंका अनुभव, 
कृतानि इति च यः पव्यति, स |इन सबको कर्मरूप अज्ञनसे उत्पन्न 
आत्मानं यथावद्‌ अवस्थित पश्यति | समझता है, वह आत्माकों यथार्थ खिति- 
॥२९॥ "| में देखता है॥ २९॥ 


यदा भूतप्रथग्मावमेकस्थमनुपद्यति । 
तत एवं च विस्तारं ब्रह्म संपयते तदा ॥३०॥ 
जब यह भूतोंकि प्रथक्र्‌ भात्रको एक ( प्रकृति ) में स्थित और उस 
( प्रकृति ) से ही ( भूतोंके ) विस्तारको देखता है, तब्र वह ब्रह्मको प्राप्त हो 
जाता है ॥| ३०॥ 
परकृतिपुरुपतचचद्वयात्मकेपु देवा- | जिस समय मतुष्प प्रकृति और पुरुष 


हे | देवल: इन दो तक्तोंसे बने हुए देव-मनुष्यादि 
दिपु सर्वेषु भतेष॒ सत्सु तेपां देवत्व- सम्पूर्ण. भूतप्राणियेम,. उन सत्र 
मलुष्यललहस्वस्वदीर्धत्वादि एधग्भावम्‌ | मूर्तोके देवल, मनुष्पत्र, हल 


स्वस्थ परकृहिस्थ यदा ( छोटेपन ), दीर्घव ( बड़ेपन ) 
(उप एकत्र प्रकृतिस्थे यदा | ० शिक्षत भाषोंको एकमें खत... 
पश्यति, नआत्मस्थम्‌, तत एव प्रकृतित | एक तत्वमें स्थित यानी ग्रकृतिमें खित 
एव उच्तोषरपुत्रपौद्रादिमेदविखारं | ३ कै जमे खित नहीं देखता 


है तथा जब प्रकृतिसे ही उत्तरोत्तर 
घ यदा पश्यति, तदा एव अहम संपयते | पुतरयौज्दिके भेदके विस्तारको देखता 


व्ितशञानैकाकारम्‌ + | है, उसी समय अ्ब्मकों प्राप्त दो जाता 
अनवच्छिन्नश आसमान | है जदिमक- कमा 22 
आप्ोति इत्यथ; || ३०॥ आत्माको ग्राप्त कर छेता है [] ३० ॥ 


+-++-<७३९:०-+०--- 
अनादित्ान्निगुणत्वात्परमात्मायमच्ययः । 
शरीरस्थोषपि कौन्तेय न करोति न लिप्यते ॥३ १॥ 


5 शाधऋरष। न क्वाता 


कु; >> 











लनरन- “न 


युन्तीपुत्र अर्जुन ! अनादि ओर निर्युण होनेसे यह अव्यय परकाना 
इरीसे लित हुआ मी न ( कुछ ) करता है और न टिप्त होता हैं ॥ ३१॥ 
अय॑ परमात्मा देहात्‌ निष्कृष्प | झरीरसे अछग बनझाकर अपने 
खर्ख्पसे निरूपण किया हुआ यह 

स्वमावेन निरूपित:, शरीरस्थः अपि | परमात्मा दारीरमें स्थित हुआ भी 
अनादि--आरम्मरहित होनेके कारण 
अब्यय--व्ययरद्दित है। और तिर्युगर 
व्ययरद्दितः | निर्मुणलाव सच्चादि-| सल आदि गुणोंसे रहित होनेके कार 


गुणरद्वितत्वात्‌ न करोति न छिप्पते । |“ वो बुछ करता है औरनसि 
्ै होता है। भर्पाद्‌ शरीरके सभाोंने 
देहसमाबः न ठिप्यते, न बध्यते | हि नहीं होता है--वैंधता नई 


॥ २१॥ है ॥ ३१॥ 


अनादिल्वादू अनारम्यत्वादू अन्य: 


जा ड->+--- 
यद्यपि निर्मुणत्वात्‌ न करोति, | यद्यपि आत्मा निर्गुण होनेके काल 
कुछ करता नहीं, यह कहना ठीभ हैं 


नित्यसंयुक्तः देहस्वभावेंः कर्थ न [परन्तु शरीरसे संयुक्त रहकर भी कह 
शरीरके खभाबोंसे लिप्त कैसे नहीं 


लिप्यते १ इत्यत्न आह--- ! होता १ इसपर कहते हैं-- 
यथा सर्त्रगत॑ सीक्ष्यादाकाशं नोपलिप्यते | 
सर्वत्रावस्थितो देहे तथात्मा नोपलिप्यते ॥ह र॥ 
जैसे सर्वगत आकाश सूहम होनेके कारण छिप्त नहीं होता, वैसे ही 
शरीरमें सर्वत्र स्थित हुआ भी आत्मा रिप्त नहीं होता ॥ ३२॥ 
यथा आकाश सर्वप्तम्‌ अपि सर्वे!। जैसे आकाश सर्वगत--सम्ल 


5 5 होगे- 
बस्तुमिः संयुक्तम्‌ अपि सौर्म्याद | स्तओंसे संयुक्त द्ोगेपर भी सूहा 
सर्ववस्तुस्वमायैः न ठिप्पते, हे के कारण सब बस्तुओंक्े समाबरसे वित्त 
सर्ववस्तुसवमावै: नठिप्पते, तथा आया | नहीं होता, वैसे ही. आता अस्त 


अतिसौह्षम्यात्‌ सर्वत्र देवमह॒प्यादी सहम द्वोनेके कारण सर्की--देव 


श्रीरामानुजमाप्य अध्याय १३ 





3००4०. 


देहे अवस्थित: अपि तत्तदेहखमायेः 


न लिप्यते || ३३२ ॥ 
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मी ली मल का जा छ जी पक बम व पर 


मनुष्यादि समस्त शरीरोंमें स्थित हुआ 


भी उन-ठउन शरीरेंके खभावसे छिति 
नहीं होता || १२ ॥ 





यथा प्रकाशयत्येकः कृत्सनं लोकमिमं रविः | 
क्षेत्रे क्षेत्री तथा कृत्ल॑ प्रकाशयति भारत ॥ ३३॥ 
भारत ! जैसे एक ही सूर्य इस समस्त छोकको प्रकाशित करता है, वैसे 
दी क्षेत्रज्ञ समस्त क्षेत्रको प्रकाशित करता है ॥ ३३ ॥ 


यथा एक आदित्य: स्वया प्रभया 
कृत्कम्‌ इमं छोक॑ प्रकाशयति, तथा क्षेत्रम्‌ 
अपि क्षेत्री मम इदं क्षेत्रम्‌ ईव्शम्‌ 
इति इक बहिः अन्तः च आपाद- 
तलमस्तक॑ खकीयेन ज्ञानेन प्रकाश- 
यति । अत; प्रकाश्यात्‌ लोकात्‌ 
प्रकाशकादित्यवद्‌ वेदित॒त्वेन वेध- 
भूताद असात्‌ क्षेत्राद्‌ अत्यन्त- 
विलक्षणः अयम्‌ उक्तलक्षण आत्मा 
इत्यथ; ॥ ३३ ॥ 





जैसे एक ही सूर्य अपनी प्रभासे 
इस सम्पूर्ण छोकको प्रकाशित करता है, 
बेसे ही क्षेत्री ( आत्मा ) भी, 'यह मेरा 
क्षेत्र ( शरीर ) ऐसा है? इस प्रकार 
बाहर और मीतर पैरोंके तछुबेसे लेकर 
मस्तकपर्यन्त सारे शरीरको अपने शानसे 
प्रकाशित करता है | अतः यहू अमिप्राय 
है कि मिप्त अ्कार प्रकाश्य छोकसे उसका 
प्रकाशक सूर्य अत्यन्त भिन्न है; उसी 
प्रकार यह उपर्युक्त रुक्षणोंवाछय आत्मा 
ज्ञाता होनेके कारण छ्ेयहूप इस शरीरसे 
अत्यन्त विकक्षण है ॥ ३३ ॥ 


--->०कि+-- 


क्षेत्रक्षेत्रज्ञय रिवमन्तरं 


ज्ञानचल्लुपा । 


भूतप्रकृतिमोक्ष च ये विदुयौन्ति ते परस्‌ ॥ ३४ ॥ 
इस प्रकार क्षेत्र-क्षेत्रज्षके भेदको और मूत-प्रकृतिके मोक्षकों ( अमानित्यादि 
उपापको ) जो' झलननेत्रेकि द्वारा जान छेते हैं, वे परम तच्को प्राप्त 


होते हैं ॥ ३४ ॥ 


3» तत्तदिति श्रीमद्भगवद्टी तावूपनिषत्तु वद्नवियायां योगग्रासे श्रीकृष्णा्जुन- 
संबदे क्षेत्रक्ञेत्रजञविमागयोगों नाम त्योद्ोषष्यायः ॥ 2 रे ॥ 
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शधपद्रावक्ञाता 
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एवंग्‌ उत्तेम प्रकारेण । 
छेत्रक्यों: अन्तर विश्ेष॑ विवेकविषय- 
ज्ञनाख्येन चन्नुगा ये विदुः मूतः 
प्र्तिमोक्ष॑ चे, ते पर यान्ति निरवक्त- 
पन्धनम्‌ आत्मान॑ प्राप्लुयन्ति । 

मोक्ष्यते अनेन इति मोक्ष 
अमानित्वादिकम्‌ उक्त मोक्षसाधनम्‌ 
' इत्यर्थः। क्षत्रक्षेत्रजञयों: विवेकविषयेण 
उक्तेन घानेन तयो विवेक॑ | 
भूताकारपरिणतप्रकृतिमोक्षोपायम्‌ 
अमानिवादिक॑ च अवगम्य 
ये आचरन्ति, ते निर्मुक्तनन्धाः स्वेन 
रूपेण अवखितम्‌ अनवच्छिन्नज्ञान- 
लक्षणम्‌ आत्मान प्राप्लुबन्ति इत्य्थः 
॥ ३४ ॥ - 

इति श्रीमद्भघवद्वामानुजाचार्यविरचिते 

अमद्भगवद्नीताभाष्ये त्रयो- 


दशयोष्ष्यायः ॥ १३ ॥ 





जो पुदुष इस बताये हुए प्रकरे 
दीन और ककाके भेदकों विकरियक 


, | शनखूप नेत्रेक्रे द्वारा जान हैते हैं 


तथा जो मूत-अ्रकृतिके मोश्की मी उत 
हेने हैं, वे परमतलकों --वखनरहित 
आत्माफो प्राप्त हो जाते हैं । 

जिसके द्वारा छुड़ाया जाय उसका गम 
मोक्ष ई, उस व्युव्पत्तिके अनुसार पहले 
ब्रतछये हुए अमानित्रादि मोक्षमायनका 
नाम यहाँ मोक्ष हैं | अभ्थ्राय यह है कि 
जो साधक क्षेत्र और क्षेत्तसस्व्धी किक 
विप्यक ठक्त झानके द्वारा उन दोनेकि 
मेदको जानकर तथा भूतोकि आकार्ले 
परिणत ग्रकृतिसे छूटनेक्रे उपाय 
अमानित्व आदि गुणोंकों समझकर वसा 
ही आचरण करते हैं, वे व्वकसे मुक्त 
होकर अपने खरूपमें स्थित अकित 
ज्ञासखरूप आत्माकों प्राप्त कर ऐते 
हैं ॥ ३४ ॥ 
इत्त प्रकार श्रीमान्‌ सगवान्‌ रामाठआरः 

द्वारा रचित गीता-साष्यक्रे हिंदी 
मापानवाद का तेरहवों अध्याय 
समा हुआ ॥ ररै # 


ऊँ 


चौदहवाँ अध्याय 


श्रयोदशे प्रक्ृतिपुरुषयोः अन्यो- 
न्यसंसृष्टयो; खरूपयाथात्म्य॑ विज्ञाय 
अमानित्वादिमिः मगवद्धवत्या अल्लु- 
शृद्दीतेः चन्‍्धात्‌ धरुच्यते इति उत्तम: 
तत्र गन्धहेतुः पूर्वपृ्वसचादिगुण- 
मयसुखादिसक्व: इति च अमिद्दितम्‌ 
'कारण॑गुणसब्रो३स्य सदत्तधोनिजन्मसु॥? 
(?११। २? ) इवि। 

अप इदानीं शुणानां पन्धहेतुता- 
प्रकोरो गुणनिवतेनप्रकारः च॑ 
उच्यते-- 


तेरदवें अध्यायर्म यह कद्औा गया कि 
परल्परसंयुक्त हुए प्रकृति और पुरुषका 
यथार्थ खरूप जानकर भयवद्षक्तिके 
साथ अमानिलादि मुर्णोके सेवनद्वारा 
ममुष्य बन्धनसे मुक्त हो जाता हैं। 
उसी अध्यायमें 'कारण गुणसपझ्टी5स्य 
सदसद-शोनिजन्मछु ॥! इस छोकसे यह 
भी कह्टा है कि पूर्व-पूर्ष जन्मों प्राप्त 
सल्ादि ग़ुर्णोके कार्यरूप घुखदु:खादि- 
क्य सह्ठ हो इसके बन्धनका कारण है। 

अब इस अध्यायमें, गुण किस प्रकार 
बन्धन करते हैं और किस श्रकार 
उनको हठाया जा सकता हैं, यद 
बतदया जाता दै--- 


श्रीमगवानुवाच 


परं॑ भूयः प्रवक्ष्यामि ज्ञानानां ज्ञानमुच्मम्‌ | 
यज्ज्ञात्रवा मुनयः सर्वे परां सिडिमितों गताः ॥ १ ॥ 
श्रीमगयान, षोले-मैं श्नमे उत्म परम शनकों फ़िर कद्धता हैं, जिसको 
जानयर लग मुनि इस संसारसे ( छूटकर ) परमसिद्धिको प्राप्त दो चुके हैं॥श॥ 


परे पूर्शोक्ताई अन्यत्‌ प्रकृति- 
पुरुषान्तगंतम्‌ एव सादिगुणरिपयं 
थाने भूयः प्रवध्यानि तत्‌ थे इन 


प्रहति और पुरुषविषयक झानोंके 
अन्तर्गत ही सत्तादि गुगविपयक परम 
झान--डो पहले झट्े हुए शनसे मिन्न 
है, में तुप्ते पिर बद्धता हूँ | बह ऋतन 





नी आ रक्त 
सरेप प्रछृतिपुरुपनिपयशनानाम [ ग्ररति-पुरयतिकयक समस्त इरे 
उत्तमग यद्‌ झार्नें झता स्ये मुनयः | और बढ ऐसा है कि गिल 
जानकर उसका मनन करनेत्राल 
तन्मननशीलाः इतः संसारमण्डलात | मुनि इसे संसारमम्डठसे ( छूकर 
परमसिद्विकरों प्राप्त हो गये हैं--परिथः 

परां सिद्धि गताः परिशुद्रात्मखसूप- परमसद्रि ज82 
पएँ हि परिशुद्वात्मखरूप- | ॥मश्हुपकी प्रतिरुस तिदियों 


प्राप्तिर॒पां सिद्धियू अवाप्ताः ॥ १ ॥ | हो- चुके हैं ॥ १॥ 
कप ई-७+---- 


पुनः अपि तद॒ ब्वान॑ फ़लेन विश्विन| फिर और भी उत्त झतका पे 
नए्टि-- बतडकर विस्तार करते हैं-- 


इदं ज्ञानमुपाश्रित्य मम साधर्म्यमागताः | 
सर्गेषपि नोपजायन्ते प्रल्ये न व्यथन्ति च॥ २॥ 
इस ज्ञामका आश्रय छेकर मेरे सावर्म्यकों प्राप्त हुए, पुरुष न तो संश्किकरं 
उत्तन्न होते हैं. और न प्रछ्यकाठमें व्यथित होते हैं || २ ॥ 
इदं वक्ष्यमाणं ज्ञानन उपाश्रित्य | इस आगे कहे जानेत्राले शतक 
आश्रय छेकर मेरी समताको आत्त इ? 
मम साधर्म्यम्‌ आगताः मत्साम्यं प्राप्ताई, | पुरुष सश्िकराठमें उत्पन्न नहीं होते-7 
नहीं बनते 
गे अपि न उपजायन्‍्ते न सृजिकर्मतां यानी मेरी रचनाक्े कार्य नह ते 
सा अप मउपजाकते नं संजिकमसता और प्रव्यकालमें व्ययित भी नहीं होते 
भजन्ते, अछ्ये न व्ययन्ति च, न च | यानी संहार-क्रियाके भी कार्य नही 
है बनते ( अर्थात्‌ उनका नाश भी नहीं 
संहृत्िकर्मतां मजन्ते २ ॥| होवा )॥ २॥ 





अथ प्राकृतानां भुणानां चन्‍्ध-| अब प्राइत ग्रण किस प्रहार 


प्रकार यु सर्व भूतजातस्य बन्धनके हेतु होते हैं, यह बतदानेत्े 
हेतुताप्रकार॑ बकतुं सबेस्य भूवजातस्य | हिसे बहते है कि 'पायद संजायते 


५ प्रक्ृतिपुरुपसंसग जत्वम्‌ 'यावत्संजावते किख्िंत! इस इोकके द्वारा बतद्दा 


श्रीरामानुजसाप्य अध्याय १४ ४६१ 


ख्ितः ( ?३ै। २६ ) इत्यनेन | हुआ सम्पूर्ण प्राणीमात्रका ग्रकृति-पुरुषके 
क्त॑ मगवता स्वेन एवं कृतम्‌ | संयोगसे उत्पन्न होना ख्य॑ भगवानकी 
याह-- ही रचना है ( खतन्त्र नहीं )-- 
मम योनिर्महद्वह्म तस्सिन्‍्गर्भ दृधाम्यहम्‌ । 
संभवः सर्वभूतानां ततो भवति भारत ॥ ३॥ 
भारत | मेरी महदूब्रह्म योनि ( प्रकृति ) है, उसमें मैं गर्भभों स्थापन करता 








, उस ( संयोग ) से समस्त भूतोंकी उत्पत्ति होती है ॥ ३ ॥ 


मम मदीय॑ कृर्खस्य जगतो योनि- 
[त॑ महद्‌ गहन यू तस्मिन्‌ गर्म दधामि 
हम्‌ | “भूमिरापो5नलो बायुर सं मनो 
बिरेक च । अहंकार श्तीय॑ में मिन्रा 
हृतिरष्धणघा ॥ अपरेयमा (७॥ 
-५ ) इति निर्दिष्ट अचेवना 
क्ृतिः महद॒इंकारादिविकाराणां 
गिरणतया 'महदूअक्म' इति उच्यते । 
मतों अपि क्चित्‌ प्रकृति: अपि 
हम इति निर्दिब्यते | यः सर्वत्र 
ईबितू, यस्य  ज्ञानमयं त१% 
त्मादेतडूप्म नामरूपसत्र व जायते! 
'घु० 32० १ 4/7।4९) इति 

पतस्लनयां प्रक्ृतिं विदि गे 
राम । जीवयूताम! (७। ५ ) इति 
पैदनपुज्रूपा या प्रकृति; निर्दि्, 
पर इह सकलग्राणिबीजतया गर्म- 
शब्देन उच्यते; 


सम्पूर्ण जगत॒का कारणमूत जो 
अहद्र्म? अर्थात्‌ मेरी प्रकृति है, उसमें 
मैं गर्भको स्थापन करता हूँ। 'भूमिरापो- 
उनलो घायुः ख॑ मनो वुद्धिरिय च। 
अद्दद्वारइतीयं मे मिन्ना प्रकृतिस््धा ॥ 
अपरेयम! इस प्रकार निर्देश की 
हुई जड़ प्रकृति महत्तत्त और अहद्बार 
आदि समस्त विकारोंकी कारण दोनेसे 
महदूत्रह्म! नामसे कही जाती है। 
श्रुतिमें भी कहीं-कहीं प्रकृति मी '्मः 
नामसे कह्टी जाती है, जसे 'जो सबेश है, 
सर्वविद्‌ दै, जिसका शाममय तप है, 
डससे यद्द भह्म तथा नाम, रूप और 
अन्न उत्पन्न द्ोता है।? 

4इतस्त्वन्यां प्रकृति विद्धि मे पराम्‌ । 
जीवभूताम! इस ग्रकार चेतनकी 
पुश्नचरूपा जो प्रकृति बतठायी गयी है, 
बह सत्र प्राणियोंकी बीज होनेके कारण 
यहाँ गर्भ नामसे कड़ी गयी है | 


8६३२ श्रीमद्भगवद्नीता 


तसिन्‌ अचेतने योनिभूते महृति 
अक्मणि चेतनपुज्नरुपं गर्म दधामि; | प्रकृतिमें मैं चेतनके पुश्नहप गर्म 
अचेतनम्रकृत्या. भोगश्षेत्रभूतया | स्थापित करता हूँ. यानी भोगशानरुपा 
ओक्त्वर्गपुज्ठमूतां. चेतनप्रकृतिं जड प्रकृतिसे भोक्तावर्गके पुन्नह॒प चेतन 


>> नह 


उस योनिरूप महतदूतहममें--ज 














संयोजयामि इत्यर्थ: | ततः तस्ात्‌ | मंडेतिको संयुक्त कर देता हैं। उप 

कृतिद्यसंयोगाद्‌ मर्सं यानी मेरे सद्डत्पक्रे द्वास किये 
के रे लय, मर कर हवा ५ व्‌ | हुए दोनों प्रक्ृतियेंकि संयोगसे अप 
सबमूतानां अद्ादिस्तम्बपर्यन्तानां | लेकर स्तम्त्रपर्यन्त समस्त प्राणियोंवी 


सम्मबो भवति ॥ ३॥ उप्पत्ति होती है | ३॥ 


कार्यावस्थः अपि चिद्चित्मकृति- | कार्य-अवस्थामें. भी चेतन और 
अचेतन प्रक्ृतिका संयोग मेरा (भग्तावूका) 
संप्र्गो मया एव कृतः इत्याह--- | ही किया हुआ है, यह बात बहते हैं-< 
सर्वयोनिपु कौन्तेय मूर्तयः संभवन्ति याः | 
तासां ब्रह्म महद्योनिरह॑ बीजप्रदः पिता ॥ १॥ 
बुन्तीपुत्र अर्जुन ! समस्त थोनियोमिं जो मूर्तियाँ उत्न्‍न होती हैं। उ 
सबकी योनि मद्॒दूअझ है और मैं बीज प्रदान करनेवाठा पिता हैं ॥ ४ ॥ 
सर्वासु कम देव, गन्धर्व, यक्ष, राक्षत। ० 
मलुष्यपशुमगपक्षिसरीसुपादियु योनिए पओ! शग, पक्षी, कीट और 97% 
वत्तम्मू्तवः थाः सं आपस्ते समस्त योनिये्मि जो बैस्ती-वैसी मी 
तत्तनतेव: था: संभवन्ति जायन (शरीरके आकारमें व्यक्तियों) उपनलदोती 
तासां ब्रह्म मदद्‌ योनि: कारण मया | हैं, उनकी योनि यानी कारण मार 


संयोजितचेतनवर्गा 2 (है | अमिप्राय यह है हि मैंने गितया 
पैयोजिदयेदनवर्गो महदादिविशेषा- चेतनवर्गके साथ रॉयोग डिपा है 


स्ताइस्वा प्रकृति: कारणम्‌ इत्यर्य: । | ऐसी मदतत्तलसे छेवर विशेषते़र 

नि अञस्थावादी प्रशति इनका काएगे ६ | 

अई बीजप्रईः पिता लग्र तथ्र च|और में बीज अदत करनेगड मिता है 

ं््णपपिपदोिपयापफण):ट्रजा डिक सइइ इन क्ंननीइदडि-- डा डे 5 शर्म हवा न्‍तन्‍न्‍««ौतमममन्‍मलम-कमभन, 

__ # पोल शजेरिदियों, पंच कर्मेसिियों, एक मन ओर पाव इख्धियोंक वखि>डए 
& डिइसा नाम विश्येप दै। 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १४ 


। >> लत >-3-+०- ५3» तन» 


: तत्तत्कम्मौनुगुण्येन 





8६३ 


-++ >> नल >> >>“ नल नमन 


चेतनवर्गृस्थ | अर्थात्‌ मैं उन-उनके 'कर्मंके अनुरूप 


चेतनवर्गका उस-उस योनिमें जड प्रक्ृतिके 


संयोजकः च अहम इत्यरः ॥॥ ४ ॥ साथ संयोग करनेवाढा हूँ ॥ ४ ॥ 





एवं सर्मादौ आचीनकर्मवशाद्‌ 


इस प्रकार सृश्टिके आदिमे प्राचीन 


अचिस्संसर्गेण देवादियोनिषु जातानां | कर्मतश जडके संयोगते देवादि योनियों- 
पुनः पुनः देवादिमावेन जन्म- | में उत्पन्न प्राणियेकि पुनः-पुनः देवादि- 


हेतुमू आह-- 


के रूपमें जन्म लेनेका कारण बतलति हैं-- 


सत्त्त॑ रजस्तम इति गुणाः प्रकृतिसंमवाः । 


निब्श्नन्ति महाबाहो 


देहे देहिनमव्ययम्‌ ॥ ५ ॥ 


अर्जुन | प्रकृतिसे उत्पन्न सत्त, रज और तम--ये गुण अब्यय आष्माको 


देहमें बाँध लेते हैं ॥ ५ ॥ 
सचरजस्तपाति त्रयो श॒ुणा+ 
प्रकृते! खरूपानुयन्धिनः खमाव- 
दिशेषाः प्रकाशादिकार्येकनिरूप- 
णीया$; प्रकृत्यवस्थायाम्‌ अलुद्धताः 
तढ़िकारेषु महदादिषु उद्धवा॥ 
महदादिविशेपान्तैः आरब्धदेवमनु- 
ध्यादिदेहसंबन्धिनम्‌ एन देदिनम्‌ 
अन्यर्य खतों गुणसम्बन्धानह देदे 
व्तेमान॑ निव्नन्ति देहे वर्तमानलो- 


सत्त, रज और तम--ये त्तीन गुण 
प्रकृतिके खरूपानुबन्धी स्त्रभावविशेष हैं, 
एकमात्र प्रकाशादि कार्योके द्वारा इनका 
निरूपण किया जा सकता है। प्रकृतिकी 
कारण-अवस्थामे तो ये अप्रकट रहते हैं 
और प्रकुतिके विकारमूत मदत्त्वादिमें 
प्रकट हो जाते हैं | उस समय महत्तच- 
से लेकर विशेषोतक तलोंके द्वारा 
उत्पन्न देव-मनुष्यादि शरीरोंसे सम्बन्ध 
रखनेवले इस देहघारी अबिनाशी 
जीवास्माको, जो कि स्वरूपतः ग॒णोंसे 
सम्बन्धित होने योग्य नहीं है, देहमें 
स्थित होनेपर बाँवते हैं. अर्थात्‌ शरीरमें 


पाधिना निवश्नन्ति इत्यर्थः ॥ ५ ॥  झितिरूप उपाधिसे बॉँच लेते हैं ॥५॥ 





४६४ 


७ 





सचरनस्तमसाम्‌ आकार बन्धन- 
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सतत, रज और तम--दून तीनों 


गुर्णोका खरूप और उनसे होनेवरे 


प्रकार घ आइ-- बन्धनका प्रकार बतझते हैं-- 
तत्र॒सत्त्य निर्मलत्वात्काशकमनामयम्‌ | 
सुखसड्ेन  बन्नाति ज्ञानसड्रेन चानघ ॥ ६॥ 


उनमें सत्नगुण' निर्मठ द्वोमेके कारण प्रकाशक है और रोगरद्दित है। 
निष्याप अर्जुन | ( यद्द सलगुण ) सुखके सड्से और ज्ञानके सड़से ( जीवामाको ) 


बाँधता है | ६॥ 
तत्र सच्चरजस्तम;ःसु सचख 


सरूपम्‌ ईद निर्मललात्‌ प्रकाशकमः 


सतत, रज और तम--दन तीनमिने 
सल्यगुणका स्वरूप ऐसा दै कि कह 
निर्मल द्ोनेके कारण प्रकाशक है। 


प्रकाशसुखाबरणस्वभावरद्िितता निर्म- | प्रकाश और झुखके आवरणका अभाव 


लत्वमू; प्रफाशसुखजननेकान्तखमा- 
चतया प्रकाशसुखहेतुभूतम्‌ इस्यर्थः । 
प्रकाश. वस्तुयाथास्म्यावबोध:; 
अनामयम्‌ आमयाख्यकार्य न विद्यते, 
इति अनामयम्र॒ अरोगताहेतुः 
इत्यर्थ; । 
एप सचाख्यणशुणो देहिनम्‌ एन॑ 
घुखसन्नेन ज्ञानसड्नेन च बन्नातिः 
पुरुष््स सुखसड्ग ज्ञानसज्न॑ च 
_ जनयति इत्पर्थः। 


ही निर्मठता है, अतः यद्द अम्मराव 
है. कि प्रकाश और सुखको उन 
(अकट) करनेका ऐकान्तिक स्वमात होने 
के कारण सच्चगुण थ्रकाश और धणता 
कारण है । वस्तुके ययार्य सहपशत- 
का नाम प्रकाश है। तथा यह संजयुग 
अनामय है | जिसमें आमय--रोती 
उत्पत्तिहप कार्य न हो उसे अनामा 
कहते हैं, अतः यह अमि्राय है कि 
सच्गरण नीरोगताका कारण है। 

यह सत्य नामक गुण इस जीवकी 
सुखकी आसक्तिसे और शञनवी आल: 
से बाँवता है। अभिप्राव यह कि पंख 
और ज्ञानमें पुरुषकी आसक्ति उप 
बर देता है | 
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जि जज आज कु 


शामसुखयो: सक्ले हि जाते 
उत्साधनेषु लीफिकैदिफेस प्रवर्तते, 
ततः च तत्फलातुमबसाधनभूताछु 
योनिषु जायते; हति सं सुखज्ञान- 
सद्बद्धारेण पुरुष बन्नाति; ज्ञानसुख- 
जनन॑ पुन! अपि तयोः सह्नजनन 
च सच्चम्‌ इति उक्त मब॒ति ॥! ६॥ 
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ज्ञान और सुखमें आसक्ति उत्पन्न 
हो जानेपर मनुष्य उन दोनेंके छौकिक 
और वैदिक साधनोंमें प्रश््त होता है, 
फिर उन कर्मोंका फछ भोगनेकी साधन- 
रूपा योनियेतिं जन्म लेता है। इस 
प्रकार सलगुण छुछ और ज्ञनकी 
आसक्तिके द्वारा पुरुषकों बाँवता है। 
कहनेका अभिप्राय यद्द द्वोता है कि 
सचगुण शान और सुख उत्पन्न करने- 
वाठ्य और फिर उन दोनेंगि आसकि 
उत्पन्न करनेवात्य भी है || ६ ॥। 


ज+ आप 
रजो रागात्मक॑ विडि तृप्णासड्डसमुद्धवम्‌ । 
तन्निषज्नाति कौन्तेय कर्मसड्रेन देहिनम्‌ ॥ ७ ॥ 


कुन्तीपुत्र अजुन ) रजोगुणकों व्‌ रागात्मक और द्वृष्णा तया स्का 
उत्पत्तिस्थान जान | वह इस जीवात्माको कमके सड्से बाँधता है ॥ ७ || 


, रखो रामामक रागहेतुश्नृतम्‌, रागो।. रजोगुण रागात्मक है. यानी रागका 
४५ कारणरूप है। खी-पुरुषकी पारस्परिक 
योपितपुरुपरोः अस्पोन्युलुदा ! स्पृद्द ( मिलनेन्छ ) का नाम राग 
तृष्णासड्समुद्धवं तृष्णासडूयो: उद्धव-। है । यह रजोगुण तृष्णा और आसक्ति- 
स्थान॑ दष्णासब्नहेतुमूतम्‌ इत्यथेः ) हे ड्त्तिका स्पान पा त्र्ष्णा 
अच्दादिसव , | और सड्का कारण है। इशब्दादि 
द्णादन्दादिशवेविपयशदा (सुन् समस्त विषयोंकी स्पृद्दाका नाम तृथ्णा 

पुत्रमित्रादिषु संबन्धिषु संछेषस्पद्ा । 

तथा देहिन कर्षसु क्रियास सपह्दा- 
तु व यह रजोगुण कमेंमि -- क्रियाओं स्पृद्द 


है | पुत्र-मित्र आदि सम्बन्धियोंमें 

सम्बन्धविषयक स्पृह्वाका नाम सह्ष हैं| 

जननदारेण निबशति (क्रियासु हि उत्पन्न करके जीवको धाँवता है; क्योंकि 
गौ रा० भा बेब है 


४६६ 





स्एहया याः क्रिया आरमते देही, 
ता*च पृण्यपापरूपा इति तत्फलानुम- 
वसाधनभूतास॒ योनिषु जन्महेतवों 
मवन्ति, अतः कर्मसझ्द्धारेण रजो 
देहिन॑ निबन्नाति । तदू एवं रजो 
रागवृष्णासब्ञहेतु) कर्मसड्गहेतुः च 
इति उक्त मवति ॥ ७ ॥ 





श्रीमद्भगवद्गीता 





जीव क्रियामें स्पृह्य करके जिन वियाओं- 
का आरम्म करता है, वे पुण्य-पापरूप 
होती हैं, इसीडिये वे अपने फठभोग्ी 
साधनरूपा योनियोमें जन्म देनेवाी 
होती हैं। इसलिये रजोगुग कर्माः 
सक्तिके द्वारा जीवको बाँवता है। 
कद्दनेका अभिप्राय यह होता हैं कि 
इस प्रकार यह रजोगुण राग, दशा 
और स्का कारण है और वर्मा 
का भी कारण है ॥ ७॥ 


ज+>फे9--- -- 


तमस्त्वज्ञानज॑ विडिः मोहन 
प्रमादालस्यनिद्राभिस्तन्निबच्नाति 


सर्वदेहिनाम्‌ । 


भारत ॥ ८) 


पर्तु अर्जुन  तमोगुणकों द्‌ अज्ञानजन्य और सब जीवोंकों मोद्ित फले- 
बाढा जान । वह अ्रमाद, आछस्य और निद्वाके द्वारा (इस जीवाभाओ ) 


बाँवता है ॥ ८ ॥ 

ज्वानाद अन्यदु हद ड 
प्रेत) प्वान॑ पस्‍्तुयाथात्म्यावयोष, 
तस्ताद्‌ अन्यत्‌ तद्विपर्ययज्ञानं तमःत 
बस्तुयाथार्म्यविपरीतविषयश्षानज 
मोइन सदरदेदिनाग; मोदों विपयंयश्ञा- 
नम, गिपर्यय्ानहदेतुः इत्पर्थः । तद 
तमायरमादाउखाजिशाइतुवया तद॒दारेण 
देद्विन॑ निवाति ! प्रमादः कर्तस्यात्‌ 

|| 


यहाँ झनसे मिन्न वस्‍्तुकों री 
कहा है। बस्तुके यपार्ष बोषया नर 
ज्ञान है, उससे मिन्न विपरीतशानका मा 
अज्ञन है। तमोगुण बलुओे यार 
खख्पसे विपरीत श्ञानसे उदयन दोनेशटा 
और सत्र जीवोंकों मोदित करतेवा 
है । विपरीत ज्ञानका नाम मोड 
अर्पाद यद्द तमोगुण विपरीत शीत 
कारण हैं | तपा यद तमोगुण प्रशा 
आउस्यऔर निदवाका याएग द्वोगेगे उतर 
द्वारा भी जीवये बाँवता &। कर्ता 
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कर्मणः अन्यत्र प्रवृत्तिहेतुभूतम्‌ | कर्मसे मिन्न ( अकर्तत्य ) कर्मे प्रदत्त 

५ करनेतराठी अस्तावधानीका नाम प्रमाद 
अनवधानम्‌ । आहस्पं कर्मसु अना-| है । कर्म मे कलेके खमावका-- 
सखताका नाम आठत्य है । इच्दियोंकी ) 
कर्मोमें लगाते-छगाते जब पुरुष पक 
पुरुषस्य इन्द्रियप्रवर्तनश्रान्त्या सर्वे- | जाता है, उस यकावटके कारण सम्पूर्ण 


स इच्द्रियोंकी अ्रत्तिसे उपरत हो जानेका 
न्द्रियप्रवर्तनोपरतिः निद्रा; तत्र बाह्मे- | नाम निद्रा है. । उसमें वादरकी इन्दरिय- 


न्द्रयप्रवर्तनोपरमः खप्त५ मनसः प्रवृत्तिका शान्त हो जाना खप्त है और 
शक मतकी भ्रवृत्तिका भी शान्‍्त हो जाना 
अपि उपरतिः मुषु्ति.॥ ८ ॥ सुपृत्ति है ( ये निद्राके मेद हैं )॥ ८ ॥ 


रम्मखमा३३, स्तच्धता इति यावत्‌ | 


जा ८7:25 
सचादीनों बन्धदारभूतेषु | स्तन आदि गुणेंके बन्चनकार्क 
प्रधानानि आइ-- कारणोमें जो प्रधान हैं, उनको बतदाते हैं- 


सर्व छुखे संजयति रजः कर्मणि भारत । 


ज्ञानमाइृत्य तु॒तमः प्रमादे संजयत्युत ॥ ५ ॥ 
अर्शुन | सभ्वगुण सुखमें और रजोगुण कर्ममें छगाता है, परन्तु तमोगुण 
ज्ञनकोी ढककर फिर प्रमादमें भी छगाता है ॥ ९ ॥ 


सर्च मुखसड्ृप्रधानम, रजः कद (्‌ शा बन्धनका ) 
पैसडपधानम्‌, तमः मुखासक्ति प्रधान कारण है। रजोगुणमें 
५५७ तमः यु बस्तुयाथा- | 4पसक्ति प्रवान है और तमोगुण वस्तुके 
स्यज्ञानम्‌ आइत्य विपरीतज्ञानहेतु- | सषार्थ बोधको दककर विपरीत ज्ञानका 


तथा. कतेव्यविपरीतग्रइत्तिसज्न- निपिद 5“ 03800. 


प्रधानम्‌ | ९ ॥ प्रधान है ॥ ९५ ॥ 
+-3ुकु2.७०+--- 
देहाकारपरिणतायाः अक्ृतेः। येसक्षादि गरणशरीरके आकारमें परिणत 
- खरूपालुबन्धिनः सचादयो  प्रकृतिके छमावसे ही नित्यप्तम्बन्ची हैं 


8५घ८ श्रीमद्भगवद्गीता 
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अर >- 


गुणा! । ते थे सरुपानुसंबन्धित्वेने | तथा वे सस्यावुवस्थी क्षेनेके कारग रह 


« | के-सब सदा ही रहते हैं फिर दी 
सदा से वर्तनते इति परम्परकिरु परशर विरोधी कार्य कैसे उपल कर 


कार्य कर जनयन्ति इत्यत्राइ-- | हैं ? इसपर कहते हैं-- 

रजस्तमशआामिमूय. सत्त्वं भवति भारत | 
रजः सत्त्य॑ तमश्रैय तमः सर्च रजस्तथा ॥ १०॥ 
अर्जुन | रज और तमको दवाकर सत्वगुण, सत्त और तमको दबाकर रथे- 
गुण एवं ऐसे ही सत्त और रजको दबाकर तमोंगुण होता ( बढ़ता ) है ॥१ ० 
यद्यपि सचादयश्नयः प्रकृतिसंस- |. यद्ञपि सल्ादि तीनों गुण प्रकृति 
शत्मखरूपानुबन्धितः, . तथापि संयुल्त आमके सह्पाहुक्धी (समा 
ही सदा साथ रहनेवराले ) हैं तारे 
प्राचीमकर्मतशाद देद्दाष्यायनभूता- | प्राचीन कर्मश तथा. ही 


झरवैपम्यात्‌ च सादयःपरस्परससु- | ऐेपणकूप मोजनकी कि 
रह दूसरेसे दबकर और बढ़कर बतते है । 
झ्वामिमवरूपेण वतन्ते | रजस्तमसी किसी समय रत और तमकों दवा 


कदाचिद्‌ अमिमूय सम, उद्रिक्त | सत्तगुण बढ़कर बर्तता है, दैसे ही 


बर्तते । तथा तमःसस्चे अमिभूय | किसी समय तम और के 
श्ज दबाकर रजोयुण और कमी रे हरे 
ः कदाचितः कदाचित्‌च रज/सच्चे सत्तको दबाकर तमोगुण हें 





अमिभूय तमः ॥ १० ॥ जाता है ॥ १०॥ 
-++०><#:२७-- 
तत्‌ च कार्यो पलब्ध्या एव अवग- | इस बातको कार्यकी उपछिसे ही 
ब्छेद्‌ शत्याह--- समझना चाहिये; यह कहते हैं-- 


* सर्वद्वारेषु. वेहेइस्मिन्म्रकाश.. उपजायते । 
ज्ञान॑ यदा तदा विद्याद्‌ विद्वद्यं सत्त्वमित्युत ॥ १ १॥ 
जब सभी इच्द्रियद्वारोमें शनरूपी पक्राश उत्पन्न होता है, तब ऐसा 
दर कि इस दारीरमें सत्तगुण बढ़ा हैं ॥ ११ ॥ 





श्रीरमानुजभाष्य अध्याय १४ 8६५९ 


सर्देषु चश्लुरादिपु ज्ञानद्ारेध्ठ दा | जब बस्तुके यथार्थ खरूपकों 


जाये प्रकाशित करते समय चक्षु आदि समस्त 
पस्तुयाधात्मयश्रकाशे झनस उपजापते, | _सेद्ये ज्ञान उत्पन्न होता है, तब 


तदा अस्मिन्‌ देहे सर्च प्रइद्धम इति | समझना चाहिये कि इस ररीरें 
विधात ॥ ११॥ सच्वगुण बढ़ा है ॥ ११॥ 


जल अबल--+ 


लोभः प्रवृत्तिरारम्भ: कर्मणामशमः रपृहा | 


रजस्पेतानि जायन्ते विवृद्दे. भरतर्पम ॥१२॥ 
मरतश्रेष्ठ | छोम, प्रवृत्ति, कर्मोका आरम्म, अशान्ति और रपृद्दा, ये सब 
रजोगुणके बढ़नेपर उत्नन्न होते हैं ॥| १२॥ 
लोभ. सखकीयद्र॒व्यस्य अत्यागंशी- | अपने दब्यको त्याग न कर सकनेके 


& खभावका नाम छोम है | प्रयोजन न 
रहा । प्रदत्त: प्रयोजनप्त अज॒ुदिश्य समझऊर भी करमेरमे चपलताके खभावका 
अपि चलनखमाषता | आरम्भ: कर्मणां | जाम प्रदृत्ति है. | फटके साधनरूप 


फल्साधनमभूतानां कर्मणाम्‌ आरम्मे | कमेंके आरमभक्ते लिये किये जानेवाले 


हे ५ । | उद्योगका नाम कर्मारम्म है। इन्द्रियोंकी 
उद्योगः । भश्ममः इन्द्रियाशुपरतिः । उपरामताके अभावका नाम अशम है | 
सदा विपयेच्छा । एतानि रजसि | व्िपयोंकी इच्छाका नाम स॒द्दा है। ये 
प्रदुद्े जावन्ते | यदा छोमादयों | सत्र स्जोगुण बढनेपर उत्पन्न होते हैं. | 
पईन्ति ५. | अमिप्राथ यह कि जब छोम आदि 
न्‍्ति, ता रजः अबदद्धय इंति | दतते हों तव समझना चाहिये कि 

विदयाद इस्यर्थ: ॥ १२॥ रजोगुण बढ़ा है ॥ १२॥ 

जबन्‍लज+ 
अप्रकाशोष्प्रवृत्तिश् प्रमादों मोह एवं च।] 


तमस्पेतानि जायन्ते विवृद्धे कुसुनन्दन ॥१ शा 
कुरुन-दन | अप्रकाश, अप्रदृत्ति, प्रमा३ और मोह--.ये सब तमोगुणके 
बदनेपर उत्पन होते हैं | १३ ॥ 


४७० 


श्रीमद्भगबद्रीता 
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' अग्रकाश:घानानुदय।।अप्रवृत्तिः चर 
सत्घता | प्रमादः अकाय प्रवृत्तिफलम्‌ 
अनवधानम्‌ ! मोहः विपरीतत्ञानम्‌। 


एतानि तमसि प्रइद्दे जायन्ते; एसेः 


झानके उदय न होनेका « नाम 
अप्रकागय है। खबता ( निचे पे 
रहने ) का नाम अग्रवृत्ति है । अकर्त्यों 
प्ररत्ति करनेंकी कारणहुपा जो 
असावधानी है, उसका नाम ग्रमाद है ! 
विपरीत ज्ञानका नाम मोह है | ये 
तमोगुण बढ़नेपर उत्पन्न होते हैं। 
अर्थात्‌ इनसे यह समझना चाहियेकि 


तमः प्रवृद्धम्‌ इति विद्यात्‌ ॥(१३ || | तमोगुण बढ़ा है ॥ १३॥ 
अत -ाक्१०-< 


यदा सच्चे प्रवृद्धे ठु 
तदोचमविदां 


प्रल॒य॑ याति देहभ्ृत्‌ । 


लोकानमलान्प्रतिपथयते ॥१४॥ 


जब जीयात्मा सत्तगुणकी इद्धिके समय झृत्युको प्राप्त होता है। तव कई 
आत्षज्ञनियोंक्े निर्मल छोकोंको प्राप्त होता है ॥ १४॥ 


यदा सच प्रवृद्धं तदा।सचे प्रइद् 
देहभ्रत्‌ प्रढयं मरणं याति चेदू उत्तम- 
विदाम्‌ उत्तमवत्तविदाम आत्मयाथा- 
स्म्पविदां छोकान्‌ समूहान्‌ अमछान्‌ 
मलरद्विताव अज्ञानरहितान्‌ प्रतिपथते 
श्राम्मोति । सच्चे प्रइद्धे व सृतः 
आत्मदविदी कुलेप जनित्वा आत्म- 
याथात्म्यज्ञानसाधनेष॒ पृष्यकर्मसु 
अधिकरोति इति उक्त मवति ॥१४॥ 


जब सचगुण बढ़ा होता है। तर 
उस बढ़े हुए सत्तगुणके समय वि 
जीव्मा मृत्युको प्राप्त होता है वो कह 
उत्तम तत्वको जाननेवालक्रि यती 
आत्माके ययार्य खरूपको जाले- 
वालोंके मलरहित--अज्ञानरहित छोक- 
समूहोंको ग्रात्त होता है । कहतेका 
अमिप्राय यह है कि सलगुणकी हंदिके 
समय मरा हुआ पुरुष आमस्‍्ञानियेत्ि 
बुछमें जन्म लेकर आत्माके ययर्थ 
खरूपके.. साधनरूप.. पृष्यकर्मोका 
अधिकारी हो जाता है ॥ १०॥ 
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रजसि प्रलयं गत्वा कर्मसड्डिपु जायते। 
तथा प्रलीनस्तमसि मूढयोनिपु जायते ॥१ १॥ 
रजोगुणमें मृत्युको प्राप्त होकर ( पुरुष ) कर्मासक्तोर्मि जन्म फेता है और 
तमोगुणमें मरा हुआ मूढयोनियोंमिं जन्म छेता है ॥ १५॥ 
रजसि प्रृद्धे मरणं श्राप्य फलाथ | बढ़े हुए रजोगुणके समय मरणको 
कर्म कुरवतां कुलेपु जायते; तन्न जनित्या | शाप्त दोकर पुरुष फछके लिये कर्म 


(दिफल्साधनकर्ष, करनेवालेके कुलमें जन्म लेता है अर्यात्‌ 
सर्गादिफलसाधनकर्ंस अधिकरोति | लेकर खर्गादि फर्लोके साधन- 


इत्यथथ; । रूप कर्म करनेका अधिकारी होता है । 

तथा तमसि श्रवृद्धे सृतो। तथा तमोगुणक्रे बढ़नेपर मरा ह्आ 

मूह्योनिष्‌ श्रृसकरादियोनिपु जायते; | गल॒प्य मूढ़योनियमिं--..कूकर, शूकर 

आदि योनियोर्मि जन्म लेता है । अभिप्राय 

सकलपुरुपार्थारम्मानों. जायते यह है कि यह सम्पूर्ण पुरुषापोके 
इत्यर्थः ॥ १५॥ अयोग्य हो जाता है ॥ १५॥ 


< कर्मणः सुकृतस्याहुः सात्त्तिक निर्मल फलम्‌ | 
रजसर्तु फल दुश्खमज्ञानं तमसः फलम्‌ ॥१६॥ 

सालिक कर्मका फछ सलगुणी और निर्मल होता है, रजोगुणका फछ 

दुःख और तमोगुणका फ़छ अज्ञान होता है, ऐसा कहा गया है॥ १६॥ 
एवं सच्चबृद्धी मरणमस््‌ उपगम्य| इस अ्रकार सत्तगुणकी बृद्धिके समय 
आत्मविदां ले जातेन अनुष्ठितस्थ | मरणको प्राप्त होकर आज्ञनियेकि 
घक्तस्ष फलासन्धिरहितस्थ मदारा- | कैडमें उपनन्‍न हुए पुरुषके द्वारा किये 
घनरूपस्थ कर्मणः फ़र्ं पुनः अपि | ४९ फठामिसन्धिरहित मेरे आराधनरूप 


: अधिकसचजनित निर्मठ दःख- | “ कमोंका फठ पुनः पहलेसे भी 
तद, अधिकससजनित दुःख- | बदकर सालिक और निर्मठ--दुःस- 
ग्न्धरहित मव॒ति, इति आह: सच- गन्धझून्य होता है | सत्चगुणके परिणाम- 


गुणपरिणामबिद । को जाननेवाले ऐसा बहते हैं। 


8७० श्रीमद्भगवद्गीता 


» अप्रकाशःज्ञानानुदयः।अग्रवृत्ति:च | ज्ञानके उदय ने होने 
अप्रकाश है। खथता ( गिल 
सतच्घता | प्रमादः अकार्य प्रवृत्तिफलम्‌ | रहने ) का माम अप्रृत्तिहै | 
प्रद्ृति करनेकी काका 
अनवधानम्‌ । मोहः विपरीतज्ञानम्‌ | | असावधानी है, उसका बम प्रद 
विपरीत ज्ञानका नाम मोह है। 
एतानि तमसि प्रइृद्दे जायन्‍्ते; एतैः | तमोगरुण बढ़नेपर उपल हो 
अर्थात्‌ इनसे यह समझता चर 
तमः प्रवृद्धम्‌ इति विद्यात्‌ ॥११३ ॥ | तमोगुण बढ़ा है ॥ १३॥ 


_जब्यक+नपे -- 
यदा सच्तवे प्रवृद्धे तु प्रलूयं याति वेहमृव्‌। 
तदोत्तमविदां लोकानमलान्प्रतिपयते ॥४ 


जब जीवात्मा सखगुणकी इद्धिके समय मृत्युको परत होता है 
आत्मजञनियेकि निर्मल छोकोंको प्राप्त होता है ॥ १४॥ है 
यदा सर्च प्रूृद्धं तदा(सलले प्रदद्ढें । जब सच्य॒ुण खाहोता 
उस बढ़े हुए सलपुण 
जीवात्मा मखुकों परतत हीता 
विद्यम उत्तमतच्चविदाम्‌ आत्मयाथा- | उत्तम तत्वको जानते हि 
स्म्यविदां ठोकान समूहान्‌ अमठान्‌ | आत्माके यथार्थ सर्प फ 


४ 
मलरदिनान्‌ अज्ञानरद्दिवान्‌ ग्रतिपयते | गेकि अदा [को 
आमोति । सच्चे प्रवृद्धे ; | कहिकों परत हे कागी् 
च्चे अबृद्दे व शतः | आक््राय बढ है कि सतयारी आर 
आत्मदिदी कुछेष जनित्वा आत्म- | समय मय हुआ यहा कह 
में जन्‍म लेक कमरे 
याधास्म्यज्ञानसाधनेप्‌॒ पुण्यकर्मसु सह: नर दुआ 
अधिकरोति इति उक्त मवति ॥१४॥ | अधिकारी दो जाता है ॥ | 


देदमत्‌ प्रल्य मरणं याति चेदू उत्तम- 
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रजसि प्रछ॒यं गत्वा क्मसह्लिंपु जायते । 
तथा प्रलीनस्तमसि सूढयोनिपु जायते ॥१ पा 
रजोगुणमें झत्युकों प्राप्त होकर ( पुरुष ) कर्मासक्रोमें जन्म छेता है और 
तमोगुणमें मरा हुआ मूढयोनियोर्मि जन्म लेता है ॥ १५॥ 
रजसि प्रवृद्दे मरणं आ्रप्य फलार्थ | बढ़े हुए रजोगुणके समय मरणको 
कम इवेतां छुलेषु जायते; तत्र जनित्वा | शरप्त होकर पुरुष फलके लिये कर्म 


दिफलसापनका करनेवालोंके कुछमें जन्म छेता है अर्थात्‌ 
०. ६ ता पनकमलु अभिकरोति वहाँ जन्म लेकर खर्गादि फरछोके सापन- 
शत्यथः । रूप कर्म करनेका अधिकारी होता है । 


तथा तमसि अबूद्धे मतो। तथा तमोगुणके बढ़नेपर मरा हुआ 

मूह्योनिप श्रश्नकरादियोनिपु जायते; | मल॒प्य मूढ़योनियोमिं---कूकर, शकर 

५७; सम्मान के यते आदि योनियोमि जन्म छेता है | अभिग्राय 

सकलपुरुषाथारम्मानहों.. जा यह है कि वह सम्पूर्ण पुरुषा्ोके 

इत्यर्थः ॥ १५॥ अयोग्य हो जाता है ॥ १५॥ 
-><औ>-- 


< कर्मणः सुकृतस्याहुः सात्तविक॑ निर्मल फलम्‌ | 
रजसरत फल दुःखमज्ञानं तमसः फलम्‌ ॥१६॥ 

सालिक कर्मका फ़छ सचगुणी और निर्मछ होता है, रजोगुणका फल 

दुःख और तमोगुणका फल अज्ञान ह्वोता है, ऐसा कहा गया है ॥ १६॥ 
एवं सच्चबृद्धी मरणम्‌ उपगम्य| इस अकार सन्तगुणकी बृद्धिके समय 
आत्मविदां कुछे जातेन अनुप्टितस्य | मरणको प्राप्त होकर आकज्ञनियोंके 
उश्तस्य फलासन्धिरद्धितस्य मदारा- | कछमें उपन्‍न हुए पुरुपके द्वारा किये 
घनरूपस्थ कर्मणः फरठ॑ पुनः अपि | ढैए फडामिसन्धिरहित मेरे आराधनरूप 
ततः अधिकसचजतित निरमक हु/ख- > पक हक सलिक और निमेंक हि 
गन्धरहितं मवति, इति आहः सच- ग्धयून्य होता है सत्तगुणके परिणाम- 

गुणपरिणामविदः । को जाननेवाले ऐसा बढ़ते हैं। 


8७२ 


बन 





अन्त्यकाउप्रवृद्धस्य रजसः हु फर्ल 
फल्साधनकर्मसद्विकुले जन्म, फला- 
मिसन्धिपू्व॑ककर्मासम्मतत्फलालुमब- 
पुमजन्मरजोबृद्धिफलामिसन्धिपूर्वक- 


कर्मारम्भपरम्परारुप॑. सांसारिक 
दुःखप्रायमू एवं इति आहु। 
तद्गुणयाधात्म्यविदः । 


अज्ञनं तमसः फछम एवम्‌ अन्त- 
कालप्रवृद्ध्स तमंसः फ़लम्‌ अज्ञान- 
परम्परारूपम्‌ ॥ १६ ॥ 


श्रीमद्गगत्रद्वीता 
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अन्तक्राऊमें बढ़े हुए रजोगुगका 
फ्छ-सर्गादि फठके साधनरूप कमरे 
आसक्त रहनेयाले पुरुषेकि कुलमि जनम 
छेना, फणमिसब्धिपूर्वक कमोंका आएम 
करना, उनके फर्कोकों मोगना, पुनः 
जन्म लेना, पुनः रजोगुणका बढ़ना दया 
पुनः फछामिसस्विपूर्वक कर्मोका आएम 
करना--इस प्रकारकी परम्परारूप 
सांसारिक जीबन है जो कि प्रायः दुःखमय 
ही है; ऐसा उस (रजो) मुणके खहपओे 
यथार्यहूपसे जाननेवाले कहते हैं । 

इसी प्रकार अन्तकाठमें बढ़े ह? 
तमोगुणका फछ अज्ञव: 
परम्परारूप द्ोता है ॥ १६॥ 


>33०<०प---ः 


* तदू अधिकसचादिजनितं 


अधिक सत्वगुण आदिसे होनेगल 
वह निर्मल आदि फल कौन-साहै- 


निर्मलादिफल किम्‌हति अत्र आह-- | इसपर कहते हैं-- 
सच््वात्संजायते ज्ञानं रजसो लोभ एबं च। 


प्रमादमोही. तमसो भवतो5ज्ञानमेव 


च्‌॥१णो 


सत्तगुणसे झन उत्पन्त होता है, रजोगुणसे छोम, ऐसे ही तमोगुणसे 
प्रमाइ, मोह और अज्ञान उलन्‍न होते हैं॥ १७॥ 


एवं परम्परया जाताद अधिक- 
सल्ादू. आत्मयाथात्म्यापरोक्षरूपं 
ज्ञानं जायते | तथा प्रवृद्धाद्‌ रजसः 
दिफलओं: 
स्वर्गोदिफलणेम: जायते;। तथा 


इस प्रकार परम्पासे उत्पन्न बढ़े हर 
सखगुणसे . आह्मखरूपका सरपर्ण , 
साक्षात्कार द्वो जानारूप ज्ञान उन 
होता है। तथा बढ़े हर समोयागमे 


खर्गादि फर्कोका झोम उल्नन्न होता ट्ै 
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ख़द्घात्‌ च तमसः प्रमादः अनवधा- | और बढ़े हुए तमोंगुणसे प्रमाद-« 
इनिितापत्कर्मणि प्रवृत्ति, ततः च | अंसावधानताके कारण होनेवाली असत्‌- 


|) _ | कर्ममें प्रवृत्ति, उससे विपरीत झावरूप 
गे 00020 से विक: मोह, उससे तमोगुणकी और भी इद्धि 
वर ठम।, तेत॥+ ॑च॑ अझ्ाने 


और उससे फ़िर अशन--शनका 
बानाभाव। ॥ १७॥ अमाब ह्वोता है [| १७॥ 


ऊर्ष्वे गच्छन्ति सत्त्वस्था मध्ये तिएन्ति राजसाः | 


जघन्यगुणबृत्तिस्था अधो गच्छन्ति तामसाः ॥ १८ ॥ 
सत्तगुणमें स्थित ( पुरुष ) ऊपरको जाते हैं, रजोगुणी बीचमें ठहर जाते 

हैं भौर निकृष्ट गुणकी दृत्तियोंमें स्थित तमोगुणी नीचेको जाते हैं. ॥ १८ ॥ 
एवम्‌ उक्तेन प्रकारेण सलस्पा | उपर्युक्त प्रकारसे. सल्यगुणमें 
ऊर्घे गर्ठन्ति ऋरेण संसारनन्धाद | सिंत  पेकय कमशः  ऊालो 
हु «०. | जाते साखन्धनसे मुक्त होते 
मोक्ष॑ गच्छन्ति | रजसः खर्गादि- |». है <सपारतननते बु ; हो 


हैं। रजोगुण खर्गादि फर्म होम 
फललोमकरलाद राजसाः फल- | उल्चन्न कर देनेवाठा होनेके कारण 


साधनभूतत फर्म अनुक्ाय तत्फरम्‌ | उससे युक्त रानसपुरुष फर्लोके साधन- 
अनुभूय पुनः अपि जनिला ददपे- | रूप कर्मोका अनुष्टान करके उनके फों- 
द्षि कर्म अनुतिष्ठन्ति इति मष्ये | को मोगकर पुनः जन्म लेकर उसके 
तिष्टन्ति,पुनराइत्तिरूपतयादु।खप्नायम्‌ | _ फर्म करते हैं, इसडिये मे कीच 
में रहते हैं, वह स्थिति पुनरावृत्तिझप 

एड बच । ड्वोनेक्रे कारण दुःखमय ही है | 
तामसाः तु जपन्यगुगइत्तिस्था | तामस पुरुष जधन्य गुणवी इत्तियोरम 
उत्तरोच्रनिकृष्टवमोगुणइत्तिपु खित--उच्ोत्तर निहूड तमोगुणरी 
जो गच्हन्ति | अन्त्यजसम्‌, म इंचिय्मे स्िठ होकर नीचे गिरते जाते 
वर) ततः | है अधांत पहले अन्यज, फ़िर तिर्ययू, 
विरयेक्लमू, तवः कृमिकीटादिजन्म, | फिर कोदे-यक्रोड़े आडि, फिर वृक्ष 
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ततः खायरत्वमू, ततः अपि शुर्म- | आदि, फिर गुल्म और खता आि 
> फ़िर शिक्ा, काष्ठ, छोष्ट ( ढेला 
उतात्वमु,ततः च शिलाकाहलो८ढणा-| और कण आदिके कम ग्राप्त हे 


दिल्व॑ गच्छन्ति दत्यर्थ: | १८ ॥ |जाते हैं ॥ १८॥ 
ऊा+श कै 
आइह्वरविशेषै; फलामिसन्धिरद्दि- | भाद्ारकी विशेषतासे और फलमि- 
विशेषता 
तसुछृतविशेषैः च परम्परा प्रवर्धित- | रदित समोंकी विश 
कारण परम्परासे जिनका सत्तगुण वढ़ 
सच्चानां ग्ुणात्ययद्वारेण ऊर्ध्य-|ववा है, उनकी गुणोंकों छोवकर उँवे 
ग्रमनग्रकारम्‌ आह-- उठनेकी रीति बतलाते हैं-- 
नान्‍्यं गुणेम्यः कर्तारं यदा द्षष्टानुपश्यति । 
गुणम्यश्व परं वेत्ति मद्भाबं सोएघिगच्छति ॥ १६ ॥ 


जब दष्टा पुरुष गुणोंसे मिन्‍न ( दूसरेको ) कर्ता नहीं देखता और युगोे 
परको (आत्माको अकर्ता) जानता है ( तब ) बह मेरे भावको प्राप्त द्वोता है ॥१९॥ 


एवं सान्यिकाहारसेवया फठामि- | इस प्रकार सालिक आहारे फैन 


सन्धिरहितमगवदाराधनरूपकर्मानु- | और फठामिसन्धिरहित भग्वदाराधवधप 
छामेः च॑ रजस्तमसी सर्वात्मना | केक अल॒छानसे रजोगण और तमोजए' 
कोसबग्रकारसेदवाकर बढ़े हए सल्युरे 


अभिभूय उत्कृष्सचनिष्ठो यदा अय॑ लिंक इंआ यह देश पढय कर युग 
द्रश गुणम्यः अन्यं कतार न अनुपश्यति; मिन्न दूसरेको कर्ता नहीं समझता 
गुणा एवं खानुगुणप्रवृत्तिपु कर्तारः है. अर्थात्‌ गुण ही अपनी भबुयूल 
श्वि पत्यति, पक च पर वेति, | रथ कर्ता है ऐसा दे 
करठेस्या धुर्णभ्यः च्‌ परम अन्यम्‌ | है तथा आत्माकों गुणोसे परे--कर्ममत 
आत्मानम्‌ अकर्तारें वेत्ति, स मद्भावन | गुजोंसे भिक्र अवर्ता समझता है। यह मेरे 
अधिगन्कति, भम्र यो मात्र: जम | भावकों आ्राप्त द्वोता है--मेए जो भाव 
अधिगच्छवि | है, उसको अप्त द्वोता है । 
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एवंद्‌ उक्त मत्रति आत्ममः| कद्नेका अभिप्राय यह है कि 
खतः परिशुद्धसमावस्थ पूर्वपूर्वकर्म- | अपतः परिशुद्ध खमाववाले आपका 
मूलगुणसद्जनिमित्त विविधकर्मसु नाना कर्मजिषयक कर्तापन पूर्व-पूर्व किये 
कर्व्मू, आत्मा स्तः हु इुए कमेंसे उत्पन गुणासक्तिसे हुआ 
कु ३ के 


है । खरूपतः आत्मा अकर्ता 
अकर्दा अपरिच्ठिनज्ञानैकाकारः इति | और केवठ अपरिन्डिन ज्ञानलएप है। 


'एवम्र्‌ आत्मानं यदा पश्यति, तदा | इस प्रकार जब आत्माको समझता है, 
म्रद्धायम््‌ अधिगच्छति इति ॥ १९॥ | तब मेरे मावकों प्राप्त होता है॥ १९॥ 


++-33कल्किल-सस..-._..ल 








कठेम्पो गुणेम्यः अन्यम | कर्तरूप गुर्णोसे भिन्न, आत्माको 
अकर्तारम्‌ आस्मान॑ पश्यन्‌ मगवद्धा- | अकर्ता समझकर पुरुप भगव्भावको प्राप्त 
बम अधिगच्छति इति उक्तमू, स | होता है, यह कहा गया है, अतः वह 
मगवद्भावःकीदशर ३ हृतिअत्र आह- भगवद्भाव कैसा है, इसपर कद्ते हैं-- 
गुणानेतानतीत्य त्रीन्देही वेहसम॒द्भवान्‌ । 
जन्ममृत्युजराढु:खेबिंमुक्तो5म्घतमब्नुते ॥२०॥ 
यह जीवात्मा शरीर ( प्रकृति ) से उत्पन्न इन तीनों गुणोंको लॉधकर 
जन्म, एस, जराके दुःखेंसे मु होकर अप्ठतरूप जात्माका अनुभव करता है॥२०॥ 
अर देही देहसमुद्भबान्‌ देहाकार-] यह आत्मा शरीरसे उत्पल--रीर- 
परिणतप्रकृतिसमुद्भवान्‌ एतानसचा- | के आकारमें परिणत अकृतिसे उत्पन्न 
दौनू्‌ श्रीन ग्रणान, अतीत्य दैम्यः च | ने संलादि तीनों गुर्णोको झाँवकर 
अन्यम्‌ ज्ञानेकाकारम्‌ आत्मानम्‌ कर लक मिशन 
बजाने ऋमरजमेरह मी परेतक: ॥र॒करके जन्म-मृद्यु और 
ब्पनू जः दुःखें: विमुक्त: चुढ़ापेके दुःखेंसे मुक्त होकर अगृतरूप 
अशतम आत्मानम्‌ अनुमबति; एप 


हे आत्माका अनुभव करता है | यही मेरा 
मद्भाव इत्यथे) ॥ २० ॥ मात्र है, यह अमिप्राय है ॥ २० ॥ 


+--३४8४+७--- 
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अथ गुणातीतस्थ खरूपश्रूचना-| अब गुगातीतके खख्पकों रो 
5 करनेवाले आचरणक्े प्रकारको 
घारप्रकारं गुणात्ययहेतुं च एच्छन गुणोंसे अतीत द्वोनेश्े उपायों एड 
अजुन खाघ-- डिये अर्जुन बोढा-- 
अर्जुन उबाच 
कैलिड्रेत्रीन्युणानेतानतीतो भवति प्रभो। 
किमाचारः कर्थ चैतांखरीन्युणानतिवर्तते ॥ २१॥ 
झर्जुनने कद्ा-प्रमो ! इन तीन गुणोंसे अतीत हुआ पुरुष क्रिलकित 
चिहोंसे युक्त 'होता है; किस आचाखाछा होता है और वह कैसे इन तीर 
गुणोंकों छाँघता है ? ॥ २१ ॥ 
सक्चादीन्‌ ब्रीब्‌ गर॒माव्‌ एतान्‌ ;। इन सक्तादि तीनों गुणोंसे अतीत पुर 
अतीत: कै: ढिए्टी; के। लक्षणेः उप- | किन-किन छक्षणोंसि युक्त हुआ करता 
लक्षितों भत्रति किमाचारः केन | है तथा वह किमाचार-कसे आवाए्ण 
आचारेण युक्तः असों १ अस्थ [पाठ द्वोता है अर्थात्‌ उसके लड+ 
स्वरूपात्रगतेः लिड्नभूताचारः की दशः | को वतदानेवाला चिहृकूप आचार कप 
इत्यर्थ: । कय॑ च एतान. केनोपायेन | दोता है ? दया मलुष्य किस ग्रकरोे 
सच्चादीन्‌ त्रीन गुणान्‌ अतिवर्तते ? | किस उपायसे इन सचचादि तीर य॒र्ग- 
॥ २१ ॥ को छाँध सकता है ? ॥ २१॥ 
पता क सतत 
श्रीमगवानुवाच 
प्रकाशं च्‌॒ प्रव्त्तिं च मोहमेव च पाण्डव । 
न द्वेष्टि संग्रइत्तानि न निद्तत्तानि काह्नति ॥ रे ९ || 
ओमगवान बोले--अर्जुन | जो पुरुष प्रकाश, अह्ृति और मोहके पर हो गे 
उनसे द्वेष नहीं करता और निशृत्त होनेपर उनकी आकाह्ला नहीं करता॥ रै९ ॥| 
'आत्मव्यतिरिक्तेषु वस्तुपु अनि-| जो पृरुष आमासे मित्र अविट 
ऐपु.संप्रदतानि सच्तरजस्तमसां | विपेकेरूपमें जब सतत रत और ते: 
कार्याणि प्रकाशप्रृत्तिमोद्ाख्यानि | गुणकेकार्य प्रकाश, प्रदृत्ति औरमेहपरी . 
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यो न देटि, ठथा आत्मव्यतिरिक्तेषु | होते हैं तब उनसे द्वेष नहीं करता 
इटेपु व तानि एव निदृत्तानि तथा जब आत्मासे भिन्न इष्ट विषयोक्ति 

पा रूपमें वे तीनों निवृत्त हो जाते हैं तब 


न कान्नेति ॥ २२॥। उनकी आकाह्ना नहीं करता ॥ २२॥ 








उदासीनवदासीनो गुणैयों न विचाल्यते । 
गुणा वर्तन्‍्त इत्येब योप्वतिष्ठति नेडूते ॥२३॥ 


उदासीनके सदृश स्थित हुआ जो गुणोंके द्वारा विचलित नहीं किया जा 
सकता | केवढ गुण ही बते रहे हैं, ऐसे समझता हुआ जो स्थिर रहता है, 
(अपनी सितिसे ) चछायमान नहीं होता ॥ २३ ॥ 


उदासीनवदू आसीनः गुणव्यति-| गुणोंसे अतिरिक्त आत्मदर्शनसे तृप् 
रिक्तात्माबलोकनतृप्त्या. अन्यत्र | होनेके कारण जो आत्माके सिवा अन्यत्र 
उदास्सीनवद्‌ू._ आसीनः . गुणैः | उदासीनके सच्श स्थित है तथा इच्छा 
इंपाकाड्नाद्वरेण यो न विचाज़्यते, दा हक गुणेक्रे द्वारा जो 2९ 

५ नहीं किया जा सकता | गुण अपने- 
ह्िय ह कार्य अप अपने प्रकाश आदि कार्योर्मि बर्त रहे हैं, 
3.6 अजरपाक पः (लू म्‌ं | सा समझकर जो चुप साथे रहता है । 
अबरतिप्नते, नझ्नते न गुणकार्यानुगुर्ण | विच्वडित नहीं होता--गुणके कार्यकि 
चेएते ॥ २३॥ अनुरूप चेथ्ा नहीं करता ॥२३॥ 





समदुःखसुखः खस्थः समलोष्टाउमकाश्वनः । 
तुल्यप्रियाप्रियो. घीरस्तुल्यनिन्दात्मसंस्तुतिः ॥२४॥, 
मानापमानयोस्तुल्यस्तुल्यो मित्रारिपक्षयोः । 
सवोरम्मपरित्यागी गुणातीतः- स उच्यते ॥२ पा 
जो दुःख-सुखमे सम है; जो खरूपमे स्थित है; निसे मिद्ठी, पत्यर, सोना 
समान हू प्रिय-अभ्रिप तुन्‍्य है; जो धीर है, जिसे अपनी निन्‍्दा-सतुति तुन्य हैं, जो मान- 
अपमानमें तुल्य है, मित्र और शजुके पक्ष तुल्य है और जो समस्त आरम्मोंका 
परियाओ है, चद्द | पुरुष ) मृगातीव कड़ा छत है ॥ २४-२५॥ 


४७८ 
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समदूःखघुसः दुःखसुखयो: 
चित्त; स्व: सम्िन्‌ खितः स्वात्ैक- 
प्रियस्वेन तद्बथविरिक्तपुत्रादिजन्म- 
मरणादिसुखदुःखयों:. समचित्त 
इत्यथथः । तत एवं समखझोशःमकाशन:, 
तत एवं व्‌ तुल्यप्रियाप्रियः तुल्य- 
प्रियाप्रियविषयः । थीरः प्रदृत्यात्म- 
विवेककुशलः, तत एव तुल्यनिन्दात्म- 
संस्तुतिः आत्मनिमलुष्यत्वाद्यमिमान- 
कृतगुणागुणनिमित्तस्तुतिनिन्दयोः 
स्वासंबन्धानुसंधानेन तुल्यचित्त:, 
तत्प्रयुक्तमानापमानयो: .. तत्ययुक्त- 
मित्रारिपक्षयो: अपि स्वसंबन्धामावाद 
एव तुस्पचित्त;, तथा देद्वित्वप्रयुक्त- 
सर्वास्म्भपरियागी; ये एवंमूतः स 
गुणातीत उच्चते || २४-२५॥ 





श्रीमरूगवद्दगीता 


जो दुःख और छुसमें सम यानी दुःस- 
घुखमें समान चित्ताओ और खथ है; 
खर्पमें स्थित हैं. अर्थात्‌ केवठ पक 
आत्मा ही उसका प्रिय होनेसे आमामे 
अनिरिक्त पुऋ्रादिके जन्म-मरणादिख्प 
सुख-दु.खमं समचित्त है। इसी करण 
मिद्री, पत्थर और सोनेक्रों समान 
समझनेवाड है | तया इसी कारण जी 
प्रिय और अग्रिय विपयोकों मी समन 
समझनेयाटा है । जो धीर है--प्रहति 
और आत्माक्े विवेक कुशल है और 
इसी कारण जो अपनी निन्‍्दानलुर्ति 
समभावत्राद्य है | अभिप्राय यह है कि 
आत्मामें मनुष्यववादिका अभिमान करनेसे 
होनेवाढी ग्रण और अवगुण-निमित्तक 
स्तुति और निन्‍्दासे अपना वोई से 
न समझकर जो समचित्त है, तया उससे 
होनेवाले मानापमानमें तथा उससे होने- 
वाले शात्र-मित्रके पक्षमें भी अपना 
सम्बन्ध न समझकर ही जो समचित 
है और जो शरीरधारी द्वोनेंके नाते 
दोनेवाले समस्त आरम्मोंका ध्यागी 
है; जो ऐसा पुरुष है; वद गुणातीव 
कहा जाता है ॥ २४-२५॥ 








अथ एवं रूपगुणात्यये प्रधान- 


; हैतुघ्‌ आइ-- 


अब इस ग्रकारका गुणातीत होनेके 
छिये जो अधान उपाय है। उसे 
बतलाते हैं-.- 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १४ 


मां च योधू्यमिचारेण 
स 
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भक्तियोगेन सेवते । 


गुणान्समतीत्पैतान्मह्मभूयाय.. कल्पते ॥२६॥ 


जो अव्यमिचारी मक्तियोगते मुझको सेबन करता हैं, वह इन ग्रुणोंको 
लॉधकर ब्रह्ममावकी प्राप्तिके योग्य दोता है ॥ २६॥ 


“मान्य गुणेम्यवः कर्तारम! (?2॥? ९) 
इत्यादिना उक्तेन प्रकृत्यात्मविवेकाजु- 
संघानमात्रेण. न शुणात्यय) 
संपत्स्पते, तस्य अनादिकारुप्रइच्त- 
विपरीववासनायाध्यत्वसंभवात्‌ । मां 
सत्यसंकल्पं परमफारुणिकम्‌ आशरित- 
पास्सस्यज्ञरूपिम्‌ अव्यनिचारेण ऐका- 
न्स्यविधिष्टेन भक्तियोगेन च यः सेवते, 
स एतान्‌ सच्चादीन्‌ गुणाव दुरत्ययान्‌ 
अतीत्य अञ्ममूयाय ब्रह्नत्थाय कल्पते 
प्रक्षमारयोग्यो मबति, पथावखितम्‌ 
आत्मानम्‌ अमृतम्‌ अच्ययं प्राम्मोति 
इत्यपेः ॥ २६॥ 


नान्य शुणेम्यः कर्तारम! इस 
ज्योकके कपनाजुसार प्रकृति और आत्मा- 
को प्रपकपृषक्‌ जान लेनेमाजसे ही 
कोई ग़रुणातीत नहीं हो सकता; 
क्योंकि ऐसा विवेकशन अनादिकाल्से 
प्रवृत्त विपरीत वासनासे बाधित हो 
सकता है | किन्तु जो सत्यसक्नन्प परम 
दयाढ्ु, शरणागतकसछ्ताके समुद्र मुझ 
परमेश्वरकी अन्यमिचारी पऐकान्तिक 
सर्वश्रेण्ठ भक्तियोगके द्वारा सेत्रा करता 
है, बह इन दुस्तर स्तादि गुणोसे 
अतीत द्वोकर अज्ममातकों प्राम द्वोनेके 
योग्य पात्र चव जाता हैं। अभिप्राय 
यह हैं कि यथार्यख्लरूपमें स्थित अमृत 
अत्यय आम्माको प्राम हो जाता है ॥२६॥ 


बरह्मणो हि प्रतिष्ठाहमम्तस्यान्ययस्थ च। 


शाश्वतस्य॒ च धर्मस्य पुखस्यैकान्तिकस्य च ॥२७॥ 
क्योंकि अमृत अविनाशी अझ्री, शाइत धर्म ( ऐश्वये ) की और देकाम्तिक 


घुखझी प्रति में हैँ ॥ २७॥ 


3० तलरिति बीमद्रयाद्री वासूरनिषामु बद्नवियायां योगशात्रे बरीहडष्याजुनसंधरे 
गुघत्रयविनाययोगों नाम च्ुईशोड्म्यायः ॥ 22 ॥ 





६6६० श्रामद्वगवद्धाता 
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दि भ्म्दों हेती। यस्रादु ल्‍ इस छोकमें 'हि। शब्द देतुके अर्सी 
अव्यमिचारिमक्तियोगेन सेवितः | 2। क्योंकि अव्यमिचारी मकियोम्े 
अमृतस्य अन्यस्य चअपझ्नणः प्रतिष्ा। | आसधित मैं परमेचर अमुतखत्य 
तथा शापतस्प च धर्मस्य अतिशयित- | असिनाओझी अल्नकी प्रतिष्ठा हैं । तथा शादव 
नित्मैश्वर्यस्प ऐकान्तिकस्प सुखस्य च | धर्ममी--अतिशय नित्य ऐयर्यकी और 
ववाहुरेवा सर्यम्‌! ( ८। ९ ) इत्यादिना | ऐेकान्तिक सुखकी भी प्तिश हैं । अर्णद 
निर्दि्टस्प शानिनः प्राप्यस्य सुखस्य | 'बासदेवः सर्बम! इस छोकमें कवित 
हत्यथः । ज्ञनीकों मिठनेत्राले खुखवी भी अतिय्र हँ। 
यद्यपि शाप्यतर्मशब्दः प्राप- | यधपि व्याश्वत धर्म! झख आब 


प्वोचरयो वस्तुके साथनका वाचक हैं, तपारे 
कवचन;, तथापि पूर्वोत्तरयोः 


यहाँ उसके पूर्वापरके झा प्राप्य वल॒के 
प्राध्यरूपत्वेन तत्साइचर्याद्‌ अयम्र्‌ 




















वाचक हैं, अतएव यह भी उसका 
सहचारी होनेसे प्राप्य वस्तुकी ही ठक्ल 
करानेव्राठ है. (इसी कारण 'मर्म' 
झब्दका अर्थ 'ऐश्वर्य” किया गया है ) ! 
(हि? झब्दके प्रयोग्से कहता कह 
है कि पूर्वकयित ( साततें ) अध्याय" 
'दैवी होषा गुणमयी मम माया दुए' 
त्यया। मामेव ये प्रपचस्ते! यहाँ ते लहर 
यही प्रतिपादन किया गया है कि य॒गोते 
अतीत होनेका तथातवूर्वक अक्षए ऐप 
और भग्वानकी ग्राप्तिका उपाय भी के 
एक भग्व॒त-प्रपत्ति ( शरणागति ) दी है| 
इसलिये गुणोसे अतीत द्वोनेका और तर्घूवक 
अज्मावकों श्राप्त करनेका एकमात्र उपाय | 
रेकान्तिक भग्त्‌-प्रपत्ति ही है ॥| रण 
इश्त प्रकार श्रीमान्‌ भगवानुरामाठजाबाय- 
द्वारा रचित यीवा-भाप्यक्े हिंदी 
मापाइवादका चौदहवों अध्याय 
समाप्त हुआ # 7५ ॥ 


अपि प्राप्यलक्षकः । 

एतदू उक्त मबति पूर्वश्न 'टैवी छोषा 
गुणमयी मम साया दुरत्यया । मासेव ये 
प्रपधन्ते! (७ । 79) हइत्यारम्य 
गुणात्ययस्य तत्यूव॑काक्षरैस्वर्यमगव- 
स्पाप्तीनां च भगवत्मपच्येकोपाय- 
तायाः प्रतिपादितत्वात्‌ तदेकान्त- 
भगवत्मपक्येकोपयों. ग्रुणात्ययः 


तत्पूर्वकब्रद्ममायः च इति ॥२७॥ 
इति श्रीमद्वयतद्वामानुजाचार्यविरचिते 
श्रीमद्भगवदूगीताभाष्ये चतुर्दशो- 
ज्य्यायय ॥ १४ ॥ 


2, 


3# 


क्षेत्राध्यामे. क्षेत्रकषेत्रशञमतयोः | 
प्रकृतिपुरुपयोः स्वरुर्प विशोध्य 
विशुद्धस्य अपरिच्छिलज्ञानेकाकारस 
एवं पुरुपस्य आहृतगुणसद्नग्नवाह- 
निमित्तो देवाद्याकारपरिणतप्रकृति- 
संबन्ध; अनादिः इत्युक्तम्‌ । 

अनन्तरे च अध्याय पुरुपस्य 
कार्यकारणोमयावसप्रकृतिसंवन्धों 
गुणसझमूलो भगवता एवं कृत, 
इति उक्त्वा शुणसक्नभ्रकारं सबिस्तर 
अतिपाध गुणसद्ननिदतिपूर्व कात्मया- 
भात्म्याव्राप्तिः च मग्रवद्धक्तिमूला 
इति उक्त । 

इंदानी मजनीयस्य मंगवतः 
ध्राक्षरात्मकबद्सुक्तविमूतियुक्तस्य 
विभूतिभूताद धराक्षरपुरुपदयाद्‌ 
निसिलहदेयप्रत्यनीककल्थाणकतान- 
ठया अत्यन्तोत्कपरूपेण विसजाती- 
यस्प पुरुषोचमल च वक्तुम्‌ 
आरमते । 


5:32 आफ 


पंद्रहवाँ अध्याय 


तेरहवें अध्यायमे क्षेत्र और क्षेत्रजरूप 
प्रकृति और पुरुषके खरूपका स्पष्टीकरण 
करके यह कहा गया कि जो विशुद्ध 
अपरिच्छिल और एकमात्र ज्ञानखरूप 
ही है, उस पुरुषका प्राकृतगुणसम्बन्धके 
प्रवाहसे उत्पन्न देवादिके आकारमें परिणत 


, | ईई प्रकृतिसे जी सम्बन्ध है,वह अनादि है | 


तदनन्तर चौदहवें अध्यापमे कार्य 
और कारण दोनों ध्वस्थाओर्मे स्थित 
प्रकृतिके साथ पुरुषका गुणसक्लमूहक 
सम्बन्ध मगवानूका ही किया इआ है, 
यह कहकर तथा गुर्णोके सड्का प्रकार 
विस्तारपूर्वक् बवछाकर यद्द बात कही 
गयी कि शुर्णोके सद्की निमृत्तिपूर्वक 
आत्माके ययार्थ स्वरूपकी प्राप्ति मी 
भयवानूकी मकिसे ही होती है । 

अब इस पंद्रहवें अध्यायमें, क्षर 
और अक्षररूप वद्ध और मुक्त जीव जिन 
मग्वानूवी विमूतियोँ हैं और मजन 
करने योग्य जो मगबान्‌ अ्खिछ हे 
गुर्णोके विरोधी केवछ कल्याणमय गुर्णोति 
युक्त ढ्ोनेके कारण अपने विभूतिरूप 
झर और अक्षर इन दोनों पुरुषोंसे अत्यन्त 
श्रेष्ठ हैं, अतरव इन दोनोंसे विर्क्षणहैं, 
उन मग्वानके पुरुषोत्ततलका वर्णन 
आरम्म किया जाता हैं । 
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श्रीमद्भगत्रद्गीता 
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तश्र ताबद अर्ररुपशत्नच्छिन्- 
पन्धाय्‌ अक्षरास्यविमूर्ति ये वक्‍तुं 
छेयरूप॑ बन्धाकारेण विवतम अचि- 
त्परिणामविशेषम्‌ अशर्थप्रक्षाकारं 


कल्पयन्‌ भ्रीमगवालुवाच-- 


वहाँ, पहले अस्तड्ृदूप सके गे 
जिसका बस्धन का जा चुका है, ऐसे 
अद्दरुह्प विमूतिका वर्णन करनेके वि 
बन्धाकारसे विल्वृत, छेदन करने योल 
अचेतन वस्नुके परिणामत्रिशिष जगठकी 
अद्यत्य बक्षके रूपमें कल्पना काके 
श्रीमग्वान्‌ कहते हैं--- 


श्रीमग्लानुबच 


ऊर्ध्वमूलमधःशाखमश्त्य॑ 


प्राहुरव्ययम्‌ । 


छन्दांसि यस्य पणोनि यस्तं वेद स वेदवित्‌ ॥ १ ॥ 
श्रीमगयान्‌ योछे-- ऊपर जड़वाले और नीचे झाखाओँबाछे अग्चयकों बता 
कहते हैं; बेद जिसके पत्ते हैं । उसको जो जानता है, वह बेदवेता है॥ ! ॥ 


य॑ संसाराख्यम्‌ अधश्वत्यम्‌ ऊर्ष- 
मूलम्‌ अपःशाखम्‌ अन्य प्राहः 
श्रुतप+--'ऊर्भयूदोष्वाकूशास एपो5- 
चत्यः समावव/ ।? (क०3०२॥ 
रै ।7 ) उर्धमूलमवाकूग़ल वृक्ष 
यो वेद संप्रति! ( आरण्य० १ ।774 
५ 2 इत्याद्या। । 

सप्तलोकोपरि निविष्टचतुर्मुखादि- 


स्वेन तस्य ऊर्ध्बमूलत्वमू, एथिवी- 
निदासिसकलनरपशुसगपक्षिक मि- 


फीटपतड्नाबरान्वतया._ अघः- 


“यह सनातन अश्यत्य ऊपर मूल 


और नीच शाखावाला दै।' 'ऊपर मूर् * 


मौर नौचे शाखावाले वृक्षों जो एव 
समय मलीमाँति जानता है । हमार 
श्रुतियाँ जिस संसाररूप वृष्षक्ो उपर 
मूछ और नीचे शाखावाढ्य तपा अरे 
बनती हैं । 


सातों छोकोंके उपर खनेंशं 


चतुर्मुख ब्रह्मा इसका आदि हैं। 
जो ऊपर मूलवराढा है। पृथिवरीलोकरं 


3 


बसनेवाले सत्र मनुष्य, पशु) के पी £ 


कृमि, कीट, पतड्ठ और स्थाव॒रतक 
दोोनेके कारण जो नीचे शाखतर 


शाखलमू,अपहेतु॒भूताद आसम्यग्‌ | है. ॥ अना्तजिके देववत सलई 
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झानोदयात्‌ प्रशाहरूपेण अच्छे- 
दत्वेन अच्ययत्वम्‌ | 
यरय थे अश्वत्थस इन्‍्दांसि 
पर्गानि आहु॥; छन्दांसि श्रुतयः । 
वायब्यं स्ेतमालमेत गूतिकामर 


(पजुः ऐ?।? ) हिल्द्राप्रमेकाद शकशर्ल 





जन: 


विषपेतप्रयाकामः (यजुरका० २! ) 
इत्यादिश्रतिप्रविपादितः. काम्प- 
कर्ममिः विपर्धते अर्य॑ संसारपथः 


इति छन्दांसि एवं अस्य पर्णानि, 
पत्नः द्ि प्रश्षी वर्षते । 
यः तम्‌ एपंमूवर्मू अध्चर्त्य बे 


स बेदरित्‌, येदों हि संसारपरप्ठस्प 
ऐद्रोपायं॑ ददति, छेपस बंध 
स्वरूपहान॑ छेश्नोपापतानोपयोगि 
इवि ग्ेदविदर्‌ इति उच्छने ॥ १॥ 
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रन 





ज्ञानक्रे उदय होनेतक प्रवाहरुपसे अच्छेध 
होनेके कारण जो अत्यय हैं । 


जिस अश्त्य वृक्षके छन्द-- वेद पत्ते 
बताये गये हैं | 

सविभूतिकी कामनसाबाला यायु- 
देषतासम्दन्धी _इपेतसत्तको बलि 
दे।! 'प्रजाकी कामनाथांला इत्र और 
अप्लि देयताके लिये ग्यारद पा9त्ोमे 
चुरोडादा अपण करे ।' इत्यादि शुनियों- 
से प्रतिपादित कम्पकर्मोमे यद् संसार- 
बृक्ष बढ़ता है, इसछिये बेद ही इसके 
पत्ते हैं, क्‍योंकि पत्तेसि ही दक्ष भद्ा 
करता है । 

देसे टस अधत्प वृक्षों जो जानता 
है, बद् वेइदेता हैं, क्योंकि वेद ही 
शत संसारदृक्षयं पारनेगश उपाय 
बतदझता है और वास्नेपोग्प एस 
संसारइ्श्षके ससूपया कान भी पटटनेके 
उपार्योक् समझनेमें उपयोगी है, इसडिये 
उसके हातायो बेइबेटा यद्धा जाग है। ॥। 


रच 


अपमोे 
गुणप्रवृदा 

अपन 
कमोनुयन्धीनि 


प्रसतास्तम्य 


शाखा 
विषयप्रदाला; । 


मृल्ान्यनुसंततानि 


मनुप्यटोके ॥ २ ॥ 


मीबे और उप्र इस ( मंसरणछ ) शी शफ्जोरें पैटी हुं है।स्दे 
मु्देंगे बदारी हुई है, रिफद शिसडी बरेप हैं हपा नीचे मनुच्यदेकने मे बमजपप 
डम्पनरा पे (इसरी ) जे रखी इं शह रे 


- श्रीमहरूगवद्रीता 


० 33०० ००-तीत-.-.+७०--२३००-०३००-०५-. 4*००--*-. 
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तश्य भनुष्यादिशाखस्य वृक्षस्य 
तत्तत्करमकता अपराः च अधः शाखा: 
पुनरपि मजुष्यपश्चादिरूपेण प्रसृताः 
मवन्ति, उर्ध्ये च गन्धर्वयक्षदेवादि- 
रूपेण असृता भवन्ति | ता; च गुण- 
प्रइृद्याः गुणैः सच्चादिमिः प्रवृद्धा।, 
विषयप्रवाछा: शब्दादिविपयपल्लवाः 


कथम्‌  इति अन्न आह-- 


अधश्व मूलान्यनुसंततानि कर्मानु- 
बन्धीनि मलुष्यछोके | ब्ह्मलोकमूलस्य 
अस्य यृक्षस्य मलुष्याग्रस्य अघः 
मलुप्यलोके मूछानि अनुसंततानि 
तानि च फर्मालुपन्धीनि। कर्माणि एव 
अनुबन्धीनि मूठानि अघो मलुष्य- 
लोफे च मयति हत्यथः । मनुष्यत्वा- 
वम्पायाँ झतेः हि फर्ममिः अघो 
मनुप्यपधादयः ऊध्वे थे देवादयों 
मबन्ति ॥ २॥। 


उस मनुष्य आदि शाखाबाले संसतर 
वृक्षकी और भी उन-उन जीवोंके करें 
बनी हुई नीचेकी शाखाएँ बार-बार ग्लुथ 
और पश्ु आदि शरीरोंके रुपमें फैल्ती 
जाती हैं. तथा ऊपरकी ओर ग्ष्, पक्ष 
और देव आदिके रूपमें फैल जाती 
हैं । वे शाखाएँ स्तन आदि मुणके 
द्वारा बढ़ायी हुई और शब्दादि विधयहप 
कोंपलोंबाली होती हैं । 


इस प्रकार कैसे होती हैं। इस 
कहते हैं-.. 

नीचे मलुष्यकोक्मे भी कर्म 
बन्धनवाल्ली इसकी जहें फैली ई हैँ 
अर्थात्‌ अह्मोक निमका मूछ है भर 
मलुध्य जिसके शासाम्र हैं, ऐसे एस श्री 
कर्महप अनुव्न्थवाली जड़ें नीचे मु 
छोकमें भी व्याप्त हो रही हैं| भा 
यह है कि जीवको बार-यार बॉगरेगट 
कर्मरूप जड़ें मनुष्यछोकर्मे ही होती है। 
क्योंकि मतुष्यलकी अवस्था फिये ह१ 
कमेकि द्वारा ही जीव नीचे मत॒ुधयय 
आदि और उपरदेव आदि बनता हैं॥२॥ 


_अाइत-बपा-क-- पक. 
न सरूपमस्थेह तथोपलबम्यते 
नान्तो न चादिन च संग्रतिष्ठा | 
अश्वत्यमेनं सुविरूदमूल- 
ममड़दाल्लेप. देन. छित््वा॥ है 
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ततः पद्‌ं तत्परिमार्गितव्यं 

यर्मिन्गता न निवर्तन्ति भूयः। 
तमेब. चार्य - पुरुष. प्रपये 

यतः प्रवृत्तिः प्रदतधा पुराणी ॥ 8४ ॥ 


इस छोकमें इस ( इक्ष ) का न तो वैसा रूप पाया जाता है; तथा ( उसका ) 
न अन्त, न आदि और न पूर्ण प्रतिष्ठा ( ही )। इस इढ़तापूर्वक जमी हुईं जड़बालि 
बृक्षकों इद असहृरूपी शरसे काटकर फिर मैं उसी आदिपुरुषकी शरण प्रहण 
करता हूँ, निससे यह पुरानी प्रवृत्ति फैली हुई है ( ऐसा दृढ़ विश्वय करके ' 


वह पद हूँढ़ना चाहिये, जहाँ पहुँचे हुए फिर वापस्त नहीं छौतते ॥ ३-४ ॥ 


अस्य वृध्ु्य चतुईखादिस्वेन 

ऊर्ष्बमूलस्वे तस्सेवानपरम्परया मलु- 

ध्याग्रस्वेन अध/शाखत्वं भनुष्पत्वे 

छृते। करमेमिः मूलभूतेः पुनः अपि 

अधः च ऊर्धे च प्रदृवशखत्म्‌ 

इति यथा इद रूप निर्दि्ट न तथा 

संसारिमिः उप्पते | 'मनुष्यः अहं 

: देवदत्तण पुत्रों यद्ददचय पिता 

सदमुरूपपरिग्रदः था इति एता- 
चन्मात्रमू उपलम्यते । 

तथा अख् पृश्षद्य अन्तो विनाशः 

अपि गुणमयभोगेपु असज्ञकूतः इति 

! न उपलम्पते तथा अख गुणसद्ध 


इस घृक्षका आदि ( मूछ ) चतुर्मुर 
ब्रह्मा हैं, इस कारण यह ऊर्ष्बपूडबाल 
है, उनकी सन्तान-परम्परासे मनुष्य उसव 
झाखाग्र होनेसे वह अपःशाखाबाठ 
है। महतुप्यलकी अवस्थामें किये हु 
मूलरूप करमेंक्रे द्वार यह पुना नीच 
और ऊपर फैडी हुई शाखाओंबाडा है. 
इस प्रकार इसका जैसा खरूप बतअय 
गया है, वैसा संसारी मलुष्योंके देखने: 
नहीं आता। संसारी मनुष्य तं 
यही देख पाते हैं कि भें मनुष्य हूँ 
देवदत्तका पुत्र हूँ, यज्ग॒त्तका पिता इ 
और इसके अनुरूप परिप्रहवाढा हूँ। 

तया इस वृक्षक अन्त विनाझ्न त्रिगुण 
मय शोगेमें अवासक्ति होनेसे होत 
है। पट भी समझमें नहीं आता 
बैसे ही गुोग् सह दी इसका जाई: 
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एवं आदिः इति न उपलम्धते। तस्य 
प्रतिष्न च अनात्मनि आत्मामिमान- 


रूपम्‌ अज्ञानमू इति न उपहम्यते; 
प्रदितिष्ठति अखिन्‌ एवं इति दि 


अज्ञानम्‌ एवं अस प्रतिष्ठा । 
....एनम उत्तप्रकारं छुविरिदमूल सु 
विविध रूठमूलम्‌ अश्वयं सम्पग्ब्ान- 
मूलेन इढेन गुणमयभोगासल्नाख्येन 
बस्त्रेण छित्रा ततः विपयासड्ाद 
हेतोः तत्‌ पद परिमार्गितः्यम्‌ 
अन्वेषणीयम्‌ पर्मिन गता भूवः न 
निपर्तैन्ते । 
कथम्‌ अनादिकातप्रइचों गुण- 
मयमोगसह्कः तन्मूल च विपरीत- 
शान निर्र्तते इति अब आइद-- 
अव्वानादिनिशृत्तये ठग एव. च॑ 
आप कृर्तश आदिमूतम्‌ । सया- 
च्यप्ेण प्रति पूवते रागाक्‍रम्‌ ॥ 
(६।2० ) “भहं सर्येत्य प्रभवों सततः 
सब प्रार्तते ॥7 (१ ०। ८) *मक्तः परतरं 
“57१७ पम॑जय # (७।व७) 
-उन्कतम्‌ आये पुरुषण्‌ एव 
»» लेयू एव झार्ण अपयेत । 


हट श 


श्रीमद्भगवद्गीता 


लिन कल आजा 
है, यह भी समझमें नहीं आव। 
तथा अनात्मार्म आत्मामिमानहूप अहव 
इसकी प्रतिष्ठा है, यद भी समझने 
नहीं आता । 
जिसमें खत हो। वद्द उसकी प्रति 
होती है, इस व्युवत्तिके अनुसार आई 
ही इस संसारदृक्षवी प्रति है । 
इस बतलाये हुए स्ररुफाले 
अत्यन्त इढ़ विविध जड़ोंवाले अधरे 
वृक्षको, यधार्ष ज्ञान जिसका के 5 
रेसे गुणमय मोगेमें अनासक्तिरुप न 
झख्रके द्वारा काठकर उस “विन 
अनासक्तिहप साधनसे ही उसे प्ो 
ढूँढना . चाहिये--खोजना चाहे 
जिसमें पहुँचे हुए वापस नही छौलें। 
अनारिकाठसे प्रदत्त गुशगव भोगे 
का सह और उससे होगेशल गि 
शान कैसे निशनतत होता है हुए शिया 
कहते हैं-- 
अज्ञान आदियी निशृतिक 
आदि पुरुषवी भ्र्याव आपाध्यक्ां 
प्रशतिः यूपते सचराचरम कि । 
सर्वम्य प्रथयों मक्तः से मय" 
न्क्ष: परतर माम्यत्‌ शिव ! 
घर्नशय / ठयादि होगी दि 
गम जगत मूठ कारएशप डर 
आदिपुरुपरी मैं दरश पदग वर 
इस मावे उस्तीरी शाण ख्ग 


और 


ढ्यि करी 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १५ 


यतः यस्तात्‌ कृत्खस स॒प्डुः इयं 
गुणमयमोगसद्प्रवृत्ति पुराणी 
पुरातनी प्रसता | उक्त हि भया एवं 
पूर्व भू एवत्‌---/डी होपा रुणमंयरी मम 
माया दुरत्यया। मागेव ये प्रपयन्ते 
मायामेतां तरन्ति ते ॥ (७१४) इति। 


“प्रपध्ध इयतः प्रवृत्ति! इति वा 
पाठः | तम्र्‌ एवं च आदर पुरुष॑ 
प्रपध शरणघुपगम्य इयतः अज्ञान- 
'निमच्यादेःझत्सस एतस्यसाधनभूता 
प्रृत्तिः पुराणी पुरातनी प्रसृता। 
पुरातनानां मुमृक्षूणां प्रवृत्ति: पुराणी; 
पुरातना हि झुमुक्षयों माप एवं 
शरणम्‌ उपगम्य निर्मुक्तनन्धाः 
संजाता इत्यर्थः ॥ ३-४ ॥ 

निर्मोनमोहा 
अध्यात्मनित्या 


इन्हेविमुक्ताः 
गै॑च्न्त्यमूढाः 








४८७ 


जन 





चाहिये, सबकी रचना करनेवाले जिस 
परमेश्वरसे यह पुरातन युणमय मोगासक्ति- 
की अृत्ति विस्तृत हुई है । यद्द बात 
मेरे द्वारा पहले भी इस प्रकार कह्ठी जा 
चुकी है कि 'दैवी होपा गुणमयी मम 
माया दुरत्यया। मामेव थे प्रपधन्ते 
मायामेतां तरन्ति ते ॥? 

अथवा “पपथ श्यत; प्रवृत्ति:ः ऐसा 
पाठ भी माना जा सकता है | उसका 
अभिप्राय यद्द होता है कि उस आदि- 
पुरुषके प्रपन्न होकर--शरण ग्रहण करके 
( संसार-इक्षका छेदन करना चाहिये ) 
क्योंकि अज्ञानकी निवृत्ति आदि इन समस्त 
परुपायोंकी साधनरूपा यह शरणागतिरूप 
प्रबृत्ति संसारमें पुरानी-( सदासे ) चछी 
आती है | अमिप्राय यह है कि प्राचीन 
मुमुक्षु पुरुषोकी प्रहृत्तिका नाम पुरानी 
प्रवृत्ति है; और प्राचीन मुमुश्षु पुरुष मेरी 
शरण प्रहण करके ही बन्धनसे मुक्त 


हुए हैं || ३-४ ॥ 
>> 


जितसड्डभदोषा 
विनिवृत्तकामाः । 
झुखदुःखसंझे- 
पदमन्ययं॑ तत्‌ ॥ ५॥ 


भान-मोहसे रहित, सद्गदोपको जीत लेनेवाले, सदा अध्याक्ममें स्थित, निवृत्त 


कामनाओंबाले और 


पदको प्रप्त होते हैं || ५ | 


छुख-दुःख नामक इन्द्रोंसे मुक्त 


हुए ज्ञानी पुरुष उस अविनाशी 
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एवं माँ श्रणम्‌ उपगम्य निर्मान- 
मोददाः--निर्मैतानात्मास्मामिमानरूप 
मोहाः,गितसह्दोपा:---जितगुणमय- 
मोगसझ्वाण्यदोपा३;अध्यात्मनिय्याए-- 
आत्मनि यद पाने तदू अध्यात्मम्‌ 
आत्मध्याननिरताः, व्िनिश्ततदितर- 
कामाः सुखदुःखसंत्ै: दर्द: च विमुक्ताः 
अमूठाः आत्मानात्मखमावज्ञाः तद्‌ 
अब्ययं पद गच्छनति अनवच्छिन्नज्ञाना- 
कारम्‌ आत्मानं यथावस्तं प्राप्लु- 
वन्ति | मां शरणम््‌ उपागतानां 
मस्मसादादु एवं ताः सर्वाः प्रशत्तयः 
सुशकक्‍्याः सिद्धिपर्येन्ता भवन्ति 


इत्यथः ॥ ५ ॥। 


श्रीमद्रगवह्गीता 
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इस ग्रकार' मेरी शरण प्रहण का 
लेनेसे जो निर्मानमोह हो जुके हैं 
यानी जिनका अनात्मविवयक्क आझा- 
मिमानरुप मोद नष्ट ही खुका है। जो 
जितसद्दोप हैं यानी जिन्होंने गुशमय 
मोर्गेमं आध्क्तिकप दोयकों जीत डिया 
ह । जो अध्यात्मनित्य हैं--आतमविषयक 
ज्ञानका नाम अध्यामम है; अतः जो 
आत्माके प्यानमें संड्म हैं। आम 
ज्ञानके अतिरिक्त जिनकी समस्त कामना 
निवृत्त हो चुकी हैं और जो मुखदुःव 
मामक दइन्दरंसे मुक्त हो चुके हैं। ऐसे 
और अनात्माके स्वमातकों जाननेवले 
ज्ञानी उस अब्रिनाशी पहकों प्रात 
करते हैं | अर्याद्‌ अनवक्छित (विमागः 
रहित ) एकमात्र ज्ञानस्रखूप आर 
यथार्थ स्वरूपको ग्राप्त कर लेते हैं। 
अभिप्राय यह कि मेरी शरण अदग 
करनेवालोंकी सिद्धिपर्यन्तकी ये सम . 
प्रदृततियाँ मेरी झुपासे ही छुखताप हो 
जाती हैं॥ ५ ॥ 


४४७२4. + ४» बबबा 
न तड्जासयते सूर्यो न शशाड्रो न पावकः | 
यद्वत्वा न निवर्तन्ते तदडाम परम॑ मम ॥ ६॥ 


पड 


उस ( आत्मण्योति ) को न सूर्य प्रकाशित करता है, न चद्धमा और ने 
“; । जिसको भ्राप्त होकर फिर नद्दीं लौटते, वह मेरा परम धाम है ।॥| ६ ॥ 


श्रीरामानुजसाष्य अध्याय १५ छ्८ढ 

उस आक्षम्पीतिको न सूर्य प्रकाशित 
कर सकता है, न चन्द्रमा और न अप्नि 
ही । क्योंकि यथार्थ ज्ञान ही सबका 
प्रकाशक है। बाह्य ज्योतियोँ तो 
केबक विषय और इन्द्रियेकि सम्बन्धके 
विरोधी अन्धकारका नाश करनेवाडी हैं, 
इस कारण इनमें सहकारी हेतु हैं। 

इस आत्मज्योतिका प्रकाशक योग, 
उसके विरोधी अनादिकाडीन कर्म 
और उनको नाश करनेवाले उपाय 
भगवञ्पत्तिमूलक अनासक्ति आदि, पहले 
बताये गये हैं । 

जिसको पाकर पुरुष वापस नहीं 
खठते, बढ़ परमधाम-परमज्पोति मेरी है । 
भेरी दिमूतिरूप है अर्थात्त मेत अंश है| 

आदित्यादि थ्योतियोकी भी प्रकाशक 

होनेसे उस अध्मज्योतिको उत्कृष्ट भाना 
गया है| क्योंकि आदित्यादि ज्योतियों 
ज्ञानग्योतिकी प्रकाशिका नहीं हैं; बल्कि 
छान दी सबका प्रकाशक है | ६॥ 





तदू आत्मज्योतिः न सूर्यो सासयते 

शझाझ्ो न पात्रकः च। ज्ञानम्‌ 
व हि सर्व प्रकाशकम्‌। बाद्यानि 
| ज्योत्वीपि रिपयेस्द्रियसंबन्ध- 
वेरोधितमोनिरसनद्वारेण उपकार- 
त्णि। 

अप च॒ प्रकाशकों योग, तद्वि- 


गेधि च अनादिकर्म, तम्नित्र्तन चे 


उक्त मगरस्पपत्तिमूलम्‌ असद्भादि 

यदू गला पुनः न निवर्तन्ते तत्‌ 
परमे धाम परम ज्योतिः मम मदीय॑ 
महिभूविभूतों मर्माश इस्यथी। 

आदित्यादीनाम्‌ अपि 
कल्वेन तस्य प्रमत्वम्‌॥ आएित्या- 
दीनि हि ज्योदीषि न ज्ञानज्योविषः 
प्रकाशकानि, झानम्‌ एवं द्वि स्वेस्य 
प्रकाशकम्‌ ॥ ६ ॥ 















ममबांशो जीवलोके जीवभूतः सनातनः | 


मनः्पष्ठानीन्द्रियाणि प्रकृतिस्यानि कर्पति ॥ ७ ॥ 
मेरा ही जीवरूप सनातन अंश जीवओेकरमे प्रहृतिमें स्थित मनसद्धित छः 
इच्दियोंक्रों सीचता है [| ७ ॥ 
इत्यमू उक्तखरूप३ सनातवों मम | इस प्रकार बतझाये हुए स्परुपताछा 


हे +० | है जीवाना मेरा द्वो सनातन क्षंश् है, 
शेश एवं सन्‌ कमरिद अनादिकर्मे- तो मी जिसका स्वरूप अनारि कर्मरूप 


8४८८ आमड्टगबढ्ाता 
एवं माँ श्वरणम्‌ उपगम्य निर्मान- |. इस प्रकारः मेरी शरण ऋण के 
जो लेनेसे जो निर्माममोह हो जुके 
मोहा; पं त्मामिमान 
दवाः--निर्गवानात्मास्माभिमानरूप- , के जिनका अनामश्रिगक आस 


मोहा;,मितसद्नदोषा:--जितमुणमय- | मिमानहूप मोह नष्ट हो चुका है। जे 
गसझ्भाख्यदोपा३;अध्यामनित्या:-- जितसड्दोष हैं यानी जिन्होंने गुणा 
मोगसड्भाख्यदोपा;;अध्यामनित्या: आफ आरमिहप शो जोर हि 


आत्मनि यद्‌ ज्ञान॑ तद है | जो अध्यात्मनित् हक 
५ है, अतः 
आत्म ,, बिनिदतततदितर- | “की नाम अष्याम है 
सध्याननिरवा 0 मिनिइसतदितर आत्माके ष्यानमें सं हैं। आल 
कामाः छुखदुः खसंश्ष: इन्हें: च विमुक्ता: 











ज्ञानके अतिरिक्त निनकी समस्त काम 
निदत हो चुकी हैं और जो तुसदुःस 
नामक इन्दरोंसे मुक्त हो लुक हैं। ऐसे आम 
और अनात्माके स्वमावक्नों जागेगेशरे 
ज्ञानी उस अबिनाशी पहकों हाँ 
करते हैं | अर्थात्‌ अनवक्धित्र ( वि 
रहित ) एकमात्र ज्ञानखरुप अं 
ययार्थ सरूपकों प्राप्त कर हेते है। 
अभिप्राय यदद कि मेरी शरण हीं 
करनेत्राढोंकी सिद्िपर्यन्तकी ये परे , 
प्रशत्तियाँ मेरी छृपासे दी पु्माण पे 
जाती हैं ॥ ५॥। 

३५० 2 बा 


अमूढाः आत्मानात्मखमावज्ञाः तत्‌ 
अव्ययं पद गच्छन्ति अनवच्छिन्नज्ञाना- 
फारम्‌ आत्मानं यथावस्ितं प्राप्लु- 
बन्ति | मां शरणम्‌ उ5पागवानां 
मत्पसादाद एव ताः सर्वा३ प्रशतयः 
सुशक्याः पिद्विपर्यन्ता मवन्ति 


इत्यर्थः ॥ ५॥ 


न तद्घबासयते यू्यों न शशाझ्ो न पायकः | 
यहत्वा न निवर्तन्ते तडाम परम॑ मम | ६ ॥ 


इस ( आमादोति ) की न सर्प प्रकाशित करता है, न यखमा और मे 
अधि । दिसओे प्रात दोकर दिए नदी छीटते, बह मे परम धागे है ॥ ६॥ 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १५ 


.क-जी>+3-3>++ नल _औ>- 


तदू आत्मज्योतिः न सूर्यो मासयते 
शाही न पावकः च्‌। ज्ानम्‌ 
व द्वि सर्वे प्रकाशकम्‌ | वाह्यानि 
ज्योतीपि विपपेन्द्रियर्सवन्ध- 
रोधिवमोनिरसनद्वारेण उपकार- 
गणि। 
अश्य च प्रकाशकों योगः, तहि- 





धिच अनादिकर्म, तब्निवतन च 


क्॑ मगरत्पपत्तिमूलमू असझ्लादि 

यद्‌ गला घुनः न निवर्तन्ते तत्‌ 
एम धाम परम ज्योतिः मम मदीय॑ 
पद्विभूतिभूतों ममांश इत्यर्थ: | 

आदित्यादीनाम्‌ अपि । 
कस्वेन तस्म परमसम्‌ । आदित्पा- 
पीनि हि ज्योतीपि न ज्ञानज्योतिष+ 
प्रकाशकानि, ज्ञानम्‌ एव हि सर्वस्य 
प्रकाशकम्‌ ॥ ६ ॥ 





छ८€ 
उस आक्मश्योतिकों न सूर्य प्रकाशित 

बर सकता है, न चन्द्रमा और न अप्नि 
ही। क्योंकि यथार्थमें ज्ञन ही सबका 
प्रकाशक है। बाह्य ज्योतियाँ तो 
केबछ विषय और इब्द्रियोकि सखन्धके 
विरोधी अन्धकारका नाश करनेवाली हैं, 
इस कारण ज्ञानमें सहकारी द्वेतु हैं ! 

इस आत्मज्योतिका प्रकाशक योग, 
उसके बिरोधी अनादिकालीन कर्म 
और उनको नाश करनेवाले उपाय 
भगवत्प्रपत्तिमूडक अनासक्ति आदि, पहले 
बतडाये गये हैं | 

जिसको पाकर पुरुष वापस नहीं 
लौटते, वह परमधाम-परमज्योति मेरी है | 
मेरी विभूतिरूप है अथात्‌ मेरा अंश है। 

आदिव्यादि ज्योतियोंकी भी प्रकाशक 
होनेसे उस आत्मज्योतिको उत्कृष्ट माना 
गया है | क्योंकि आदित्यादि ज्योतियाँ 
ज्ञानज्योतिकी प्रकाशिका नहीं हैं; बल्कि 
ज्ञान ही सबका प्रकाशक है ॥ ६ ॥ 





समेबांशों जीवलोके 


जीवभूत: सनातनः । 


मनः्पष्ठानीन्द्रियाणि प्रकृतिस्यानि कर्पति ॥ ७ ॥ 
मेरा ही जीवकूप सनातन अंश जीवलोकरमे प्रकृतिम स्थित मनसहित छ 


इन्द्रियोंको खींचता है ॥ ७॥ 


इत्यम्‌ उक्तखरूपः सनातनों मम 


+े 


इस अकार बतलाये हुए स्वरूपव्राला 
यह जीवात्मा मेरा ही सनातन अंश है, 


अंश एवं सन्‌ कथ्रिद्‌ अनादिकमे-। तो भी जिसका स्वदूप अनाईि कर्महूप 


8६० श्रीमद्भगवद्गीता 
रूपाविद्यावेशनतिरोहितस्वरूपो जीव- 
भूतो जीवछोके बरतैमानों देवमनुप्या- 
दिप्रकृतिपरिणामविशेषज्ञरीरस्थानि 
मन:पछानि इन्द्रियाणि क्षति । कथ्रित्‌ 
च पूर्वोक्तमा्गेंग अल्या अविद्याया 
मुक्तः स्वेन रूपेण अवतिष्ठते | 
जीवभूतः तु अतिसंकुचितज्ञानैथर्य: 
कमंलब्धप्रकरतिपरिणामविशेषरूप- 
शरीरस्थानाम्‌ इन्द्रियाणां मनःपष्ठा- 


नाग्र्‌ ईश्वर: तानि कर्मानुगुणम्‌ इतः 
ततः कप्ति ॥ ७॥ 


५ 
अवियाके घेरेमें ढिपा हुआ है; ऐः 
यह ' जीवछोकमें बर्तनेवाछ कोई ए. 
जीवात्मा तो ग्रकृतिके परिणामहप दे 
मजुष्यादिं शरीरमें स्थित मनसहित ७ 
इन्द्रियोंको सींचता रहता है और दूर 
कोई पूर्वोक्त उपायसे इस अविय मुः् 
होकर अपने खपमें स्पित रहता है। 

अति सद्भुचित ज्ञान और ऐप 
तया कमेंसे प्राप्त प्रकृतिके परिणाररीश 
शरीरमें रहनेयाली मनसहित छः हरि: 
का स्वामी यह जीव इन छहोंको का 
मुसार इधर-उधर खींचता रहता है॥)॥ 








0 2#ंको 

शरीर॑ यदवाप्तोति यध्चाप्युत्कामतीश्वः | 
गहीत्वैतानि संयाति वायुर्गन्‍्धानिवाशयात ॥ < ॥ 
(उन्द्रियोंका ) धर ( यद्व जीव ) जिस शरीरकों छोड़ता के ञ्ग़ो 
निस शरीरमें जाता है, वर्ाँ ( इन इच्धियों ) को बैसे ही पद़कर से शी 
है, जैसे सादु ( सन्‍्धके ) स्थानोंसे गन्‍्धोंको ( छे जाता है ) ॥ ८॥ | 
यत्‌ दाशसम आवरानोति, यसात्‌ | _ यद इच्ियोंका ईघर हा ड रा 
घरीराइ उत्कामति, तम्र अयम | शरीरकों ्रात्त होता री 
इन्द्रिपाणाम्‌ ईलर. रतानि इन्द्रियाणि | टी बादर निकयता को के 

मूतयक्ष्मः सह गंठीचा संवाति । बायुः 

गलगानु हे आदरायात-- 


यूहम मूतेकि सहित एदों ईद्िय: 
यथा बायूः सक्सननकस्तूरि- 


ही पकड़कर साथ छे जाता &। शो 
सन्थके स्थानगे गन्पक्ों बात | 
अभिप्राय यद है कि ते यायु मठ 
कायाशपात्‌ तस्स्थानात्‌ यह्मावयत्रः 
सह गन्धाव गृहखा अन्यत्र 
संदाति नइद इस्यर्थ:॥ ८ ॥ 


बदन और करदूरी आदि एुए ये लाते 
में उनमें लित झकों सम अर । 
साथ छेकर दूत जय बडा जहा 
पेमे दी यह जीव कप माता है /4 ॥ 


जलन 


श्रीरामानुजमाध्य अध्याय है ५ 8६४१ 
कानि पुयः तात्रि इन्द्रियाणि | वे इन्द्रियोँ कौन हैं! इसपर 
इत्याह-- कहते हैं-- 
श्रोन्र॑ चक्षुः रपशन च रसने घ्राणमेव च। 
अधिष्ठाय. मनश्राय विषयालुपसेवते ॥ ९ ॥ 
अ्रीत्र, नेन्न, त्वचा, रसना और प्राणकों तथा मनको भी अधिष्ठान बनाकर यह 
( जीब ) विषयोका सेवन करता है | ९ ॥| 
एतानि मनःपष्ठानि इन्द्रियाणि | इन मनसमेत छों ( श्रोत्र, चक्षु 
त्वचा, रसना और प्राण तथा मन ) 
अधिष्राय.. खस्वविषयवृत्यनुगुणानि | इत्दियोंको अधिष्टान बनाकर---अपने- 


कल शब्दादीन्‌ विपयान्‌ अपने विपर्योकी दृत्तिके अमुकूल बनाकर 
स्व तान्‌ इब्दादीन्‌ विधान उप- यह जीवात्मा उन शब्दादि बिपयोंका 
सेबते उपशझे ॥ ९ ॥ सेबन---उपभोग करता है | ९ ॥ 


उत्क्रामन्तं स्थितं वापि भुज्ञानं वा गुणान्वितम्‌ । 
विमूढा नानुपश्यन्ति पश्यन्ति ज्ञानचन्नुपः ॥१०॥ 
गुगोसे युक्त ( जीव्त्मा ) को ( शरीरसे ) निकछते हुए, ( शरीरमें ) 
स्थित, अथवा ( विपयोकों ) भोगते समय मूढ़ पुरुष नहीं देखते हैं, श्ञाननेत्रवाले 
देखने हैं ॥ १० ॥ 
एवं गुणालितं सचादिगुणमय-| _ इस प्रकार गुणेसि युक्त इस जीवात्मा- 


प्रकृतिपरिणामविशेषमजुष्यलवादिस- 62% 42% पर बा 
स्थानपिण्डसंसृप्ट॑ पिण्डविशेषाद | वाले पिण्ड ( शरीर ) से युक्त आत्माको 


उत्कामन्त॑ पिण्डविशेषे अवस्थित वा | पिप्डविशेष ( देहविशेय ) से निकछकर 
शुणमयात्‌ विषयाद्‌ सुक्षानं बा। ४ पष्डरीस्‍विश्ेपे ददते इएको 


कदाबिद अवि 7 7. 7 >पवेंका भोग करते 
मंजधपलादिपिदाक 207 ५४% - - मूढलोग प्रकृतिके 
ष्पतवादिपिष्डाद - शरीस्से विलक्षण 


न 
बज >>) 


४६२ 





पमिमानिनः । 


ज्ञानचक्षुप: तु पिण्डात्मवियेक- 
जिपयज्ञानवन्तः सर्वावस्थम्‌ अपि एन 


जिविक्ताकारम्‌ एव प्यन्ति || १०॥ 


श्रीमद्भगत्रद्गीता 
"७५ ७-.०७.००००..३०७.५००७...२३.. >अक-+फमी जनम तक >> -&औऔ..-*-. “>--+- 
विमूदा) मनुष्यत्वादिपिष्डात्मा- 


मनुष्यादिके , शरीरमें आत्मानिमा 
रखनेवा्ोका नाम विमूद है । 

परन्तु जो झाननेत्रोंमे युक्त हैं-- 
शरीर और आत्ाक़ों प्रयकृथपर 
समझनेताले हैं, वे इसको सभी 
अवस्थाओंमिं प्रृतिसे प्रथर ( नित्य ) 
स्वरूप ही देखते हैं ॥ १० ॥ 


यतन्तो योगिनश्रैनं पदयन्त्यात्मन्यवस्थितम्‌ ! 


यतन्तोःप्यकृतात्मानो 


नैन॑ परयन्त्यचेतसः ॥ ११॥ 


यक्ष करनेवाले योगीजन इसको आत्मामें स्थित देखते हैं; परन्तु अग्रद 
चित्तवाले अविवेकी पुरुष यज्ञ करते हुए भी इसको नहीं देख पाते || ११ ॥ 


मत्यपत्तिपूंक॑ कर्मयोगादिपु 
अतमानाः तैः म्ज 
योगिन: योगास्येन चक्षुप्रा आत्मनि 
शरीरे अवस्थितम्‌ अपि शरीराद 
'विविक्त स्वेन रपेण अवखितम्‌ एनं 
परयन्ति । 

यतमानाः अपि अइझतास्मानः मत्प्रप- 
पत्तिविरहिण; तत एव अप्॑स्कृतमनसः 
तत एब अचेतसः आत्मावलोक- 
नसमर्थचेतोरहिता; न एन पहयन्ति 


॥११॥ 


जो मेरे प्रपन ( शरण ) होकर 
कर्मयोगादिमें यत्ञ करनेवाले हैं त्या 
जिनका अन्तःबरण उन साबनोंसे 
निर्मल हो गया है, ऐसे योगीनन 
योगरूप नेत्रोंके द्वारा इस भामतरी 
शरीरमें रहते हुए भी शरीसे श्र 
(निर्केप ) अपने स्वरूपमें स्थित देखते है। 

परन्‍्तु जो अकृताझा--मेरी अपतति 
( शरणागति ) से रह्वित हैं और झसी 
कारण जिनका मन शुद्ध नहीं हुआ है, 
अतएब जो अचेतसू हैं यानी आम- 
दर्शनमें समर्थ चित्तसे र्दित हैं, वे इस 
आत्माकों यत्ञ फरनेपर भी नहीं देख 
पाते ॥ ११॥ ४ 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १५ 


ख॑ रविचन्द्राप्ीनाम्‌ इन्द्रिय- 
सन्निकर्पपिसेधिसंतमसनिरसनपुखेन 
इन्द्रियानुग्राहकतयाप्रकाशकानां 
ज्योतिष्मताम्‌ अपि प्रकाशक झन- 
ज्योविः आत्मा प्क्तावथो जीवायसथा 
चमगवद्विभूतिः इति उक्तम्‌ “तदया+ 
परम मम ।! (१५१६ ) “मसेकांशी 
जीवलोके जीकभूत।ः सनातनः ॥ 
( #५।७ ) इति | 


इंदानीमू अचित्परिणामविशेष- 





8६३ 
इस प्रकार अग्नि,चन्द्रमा और सूर्य ,जो- 
इन्द्रियसम्बन्धके विरोधी अन्धकारका नहा 
करनेके द्वारा इख्दियोंके सहायक होनेके 
नाते अ्काशक ज्योति हैं, उनका भी 
प्रकाशक शनउ्योति आत्मा मुक्तान्‍झा और 
जीवावस्थामें भी भगवन्की ही विभूति है, 
यह 'तद्धाम परम मम!। “ममैवांशों 
जीवलोके जीवभूतः सनातनः ॥ 
इत्यादि इलोकोमे कहां गया । 
अब यह कहते हैं कि जड़का 


भूवम्‌ आदित्यादीनां ज्योविष्मतां | परिणामविशेष जो कि सूबे आदि 


ज्योति 
इत्याइ-- 
यदादित्यगतं॑ तेजो 


अपि 


भगवद्विसूति: | ब्योतियोंका तेज है, वह भी भगवानकी 


ही विमूति है-- 
जगद्भासयते:खिल्म्‌ । 


यह्नन्द्रमसि य्चाम्ी तत्तेजो विडि मामकम्‌ ॥१२॥ 
जो सूर्यगत तेज समस्त जयत॒को प्रकाश्चित करता हैं और जो ( तेज ) 
चन्द्रमा है और जो अग्निमे है, उस तेजको द्‌ भेरत ही जान || १२ ॥ 


अखिलस्पथ जगतों मासकम्‌ 
एलेपाम्‌ आदित्यादीनां यत्तेजः तत्‌ 


समस्त जगत॒को प्रकाशित करनेवाछा 
इन सूर्य आदिका जो तेज है, वह 
मेरा ही तेज हैं | अर्थात्‌ उन-उनके 


मदीय॑ तेजः ते! ते; आरावितेन | दीए की हुई आहाधनासे प्रसन्‍न होकर 


मैंने बढ तेज उनको दिया है, ऐसा 


मया तेम्यो दत्तम्‌ इति विद्वि ॥१२॥ | जान ॥ १२ | 





थिव्याः च भूवधारिष्या घार- 


कलशक्तिः मदोया इत्पाइ-- 


अब यद्द कहते हैं कि भूतोंको 
धारण करनेञ्जडी पृथिवीकी जो धारण- 
शक्ति हैं, वह भी भेरी ही है--. 


38९४ श्रीमद्भगवद्गीता' 


अमरीन+>नी सनी» >+ जी +->)० >> ०-० 


गामाविद्य च भूतानि घास्याम्यहमोजसा। 


पुष्णामि चौपघीः सवीः सोमो भूत्वा रसात्मकः ॥१र॥। 
प्ृथिवीमें प्रवेश करके मैं अपने ओजसे समस्त भूततोंकों घारण करता 

और रसमय चन्द्रमा होकर सारी ओषधियोंकों पुर करता हूँ ॥ १३॥ 
अदं पृथित्रीम्‌ आविश्य सर्वाणि| में प्रषित्रीमें पवि्ट होकर अले 
मूतानि ओजसा मम अग्रतिहतसाम- | ओजसे--अपनी अग्रतिहत साम् 
-्येन धारयामि । तथा अहम अमृतरस- | समस्त ग्राणियोंकोी धारण करता हूँ वा 
समय सोमो मूल्ला सर्वीषधीः | मैं ही अमृतरसमय चन्द्रमा होकर सर 
पुष्णामि ॥ १३॥ ओपधियोंको पुष्ट करता हूँ ॥ १३ ॥ 


(रन हर «री नी 








अहं वैश्वानरों भूत्वा प्राणिनां देहमाश्रितः | 


प्राणापानसमायुक्तः पचाम्यन्न॑ चहुर्विधम्‌ ॥१४॥| 

मैं प्राणियेकि देहमें रहनेवालय वैदवानर द्वोकर और प्राण-अपानकें साथ एर्ण 
डोकर चार प्रकारके भोजनकों पचाता हूँ ॥ १४ ॥ 

अद्दं बैश्वानरों जञाठरामलों थूला मैं ही समस्त दा ४४ 
रेप प्राणिनां | स्थित वैश्ञानर--जठरामि दोगर हा 
सर्वेपाँ प्राणिनां देहम्‌ आश्रितः तै+ अपान आदि दृतियि में पर 
शुक्त॑ खादयचोष्यलेड्पेयास्म्क | प्राणोंसे युक्त होकर उन अगर 
द्वारा खाये हुए पाक चघोषय, 
और पेयरूप चार प्रकार भर्ती 
समायुक्त: पचामि ॥ १४ ॥ पचाता हूँ ॥ १५ ॥ 


चतुर्विषम अन्न आ्राणापानप्नत्तिमेद- 


नया का कर! थी मैपतर 
अगर परमपृठुयसिभूतिसूती सोम- |. यदों था सोम दोकर' 


, 5 ३, ह द बचनोंगे परम पुछपी 

शैयानरी अद सोमो सूल्वा वैथानरों | रिर' एपादि वषनोंने पर हि 
9. विमूतिस्ष सोम और ॥ 

मूल्या इति तत्मामानाबिका्येन | लशनाधिकणतारों बर्णण हियार 


हि ४... ँ 
... | गयोः थ॑ सईस्य मूव- | अतः उनका और सथूर्ण हरि 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय १५ 


+ ७७७०-७० >-०+त ०-०७ 
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पक बच जी जुआ 


पतल्य च परमपुरुपसामानाधिकर- | परम पुरुषके साथ समानाधिकरणतासे 


पर्निर्देशे हेतुप्‌ आह-- 
सर्वस्य॒ चाहं 
भत्ता 


वेदैशव 


मैं सबके हृदयमें प्रवि: हूँ मुझसे 


बर्णन किया जानेका जो कारण है, उसे 
बतलाते हैं--- 


हृदि. मन्निविष्टो 
सफ्त्तिक्ञोनमपोहन 
सर्वेरहमेव 
बेदान्तकृठ्वेदविदेव * 


च्चग 
ब्रेद्यो 
चाहम्‌॥ १५ ॥ 
ही स्पृति, झान और अपीहन होता 


है | सब वेदोंसे मैं ही जानने योग्य हूँ और मैं ही वेद्मत्तका ( वेदोक्त फलका ) 
'कर्वा और वेदका जाननेबाा हूँ॥ १५ ॥ 


तुपो+ सोमवैश्वानरपो! सर्व 
आूतजादसप च सकरप्रवृत्तिनिवृत्ति 
मूलज्ञानोदयदेशे दि सर्वे मत्संक- 


रुपेन नियच्छन्‌ अहम आत्मतया 
सन्निविष्ठ: | 

तथा आहू। श्रुतय+--'अन्‍्तर 
प्राविष्ट , शास्ता जनाना सर्वात्मा? 
( तै० आ० ३ ११ ) प्यः पृविब्यों 
हिछन्‌! (ब्रृहढ० उ० रे।७॥३ ) 
'य. आत्मवि. विष्चचात्मबीउन्तरो 
यपयाति !! ( बृह०उ० २१ ७। 
4्मकोप्रप्रतीकाय हृदय साप्यपोगु सम 
(त्ते० ना० है? ) 'अथ करदिद- 
मास्मित्‌ अहमपुरे दरें पुण्डरीक वेस्स! 
(झा० ३० <। है ।7 ) शत्याधा।। 


उन सोम और बैश्वानरके तथा 
समस्तप्राणियेकि हृदयमें-- सम्पूर्ण प्रति 
और निदृत्तिके कारणरूप शानके उत्पत्ति- 
स्पानमें मैं अपने स्टल्पके द्वार सबका 
झासने करता हुआ आत्मरुपसे प्रविष् 
हो रहा ह। 

यही बात श्रृतियों भी इस प्रकार 

कहती हैं---'आणियोका शासक सवका 
आत्मा अन्तरमें प्रवि्ठ है! 'जो एथियी- 
में स्थित रहकर! “जो आत्मामे रद्ता है, 
झरमाका अन्तरतम है और ( खात्मा- 
का) नियमन करता है।! 'रकमछ- 
कोपके सदश नीचेकी मोर मुघवाल[ 
इृदय है! 'जो इस प्रह्मपुर ( दारीर ) 
में हृदयकमल दै यह (अहाका ) 
घर है इसादि । 


8९६ श्रीमद्भगवद्गीता 

स्मृतय। च झास्ता 
जगतो यो जयन्मयः (! (उि० घु० 
77७।२० ) 'प्र्यतितारं सर्वेषा- 
सणीयात्रमणीयसाम्‌ ।? ( मछु० १२ । 
7२२ ) 'यम्रो वेवस्वततो राजा यस्त- 
बैप हादि स्थितः।! (मतु० ८॥ ९२) 
हत्याच्ा। | 

अतो मत्तः एवं सर्वेपां स्टृतिः 


2-० >-रीन- >ा--नती- टीना 

तथा जो जगन्मय विष्णु सम 
जगवका शासक है ।” 'सवके शास 
सूक्ष्मसे मी सूक्ष्मको' 'नो यह ते 
हृदयमें स्थित परमात्मा है। यह 
चैचस्वत यमराज है इत्यादि सृत्तियँ 
यही बात कहती हैं। 

इसलिये सबकी स्मृति भी मुझे 
होती है । पूर्वमें अनुमतर की हुए 8 
को विषय करनेव्रठी और अतुमी 
संस्कारमात्रसे प्रकट होनेव्ली इन 
वृत्तिका नाम स्मृति है। इद्िवगेठ 
और शाज्रके संयोगसे जो पल्तुखरत्प- 
का निश्चय द्वोता है, उसका नाम ईते 
सः अपि मत्तः | अपोदन च, अपोहन | है | वद भी मुझसे ही होता है। ते 
अपोदहन भी मुझसे ही होता है | 
अपोहनका अर्थ है शनकी तिति। 

अयवा अपोहन यहाँ उददवगा 
है और उद्धनका पर्याय है 'ठ्द' । (4 
उद्ो नाम--इंदं प्रमाणम्‌ इस्थं | प्रमाण इस प्रकार प्रयुक्त किए 57 
चाहिये ।! ऐसा जो प्रमाण: 
योग्यताकों विषय करनेतराण है मै और 
समग्रता आदिके निकूपणें उन 


इंताविपयं सामरयादिनिरुपणजन्यं | लनेवाठा है उस प्रगाशझनके साहा 
श्ञनका नाम ऊद्ध दूँ । भाते 


प्रमाणालुग्राइक इानमू। उद्ी नाम | (पा नाम उद है और पे 
गिवर्ई।, स थे मत्त खव । उद्ध भी मुझगे ही दोता दै | 

बैदे: च सर: अद्म्‌ एक वेच: | सम्पूर्ण वेशेंके द्वारा जानने बोल 
झतः. अग्निवायूयर्समोमेन्द्रादीनां | भी मैं ही हूं; क्योंकि लि, व: पे 
















जायते, स्मृतिः पूर्वासुभूतविषयम्‌ 
| अनुमवसंस्कारमात्रज॑ ज्ञानमू। श्ानम्‌ 
इन्द्रियलिज्ञागमयोगजो वस्तुनिश्रय, 


शाननिवृत्ति: । 
अपोइनम्‌ ऊदन॑ वा उद्दन॑ ऊहद;, 


अपर्वितुम्‌ अति इति प्रमाणप्रवृत्य- 


जज 


नी की जी ऋष अ ज जज 
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न्वर्यामिकत्वेव मदात्मकलात 


दे. 4२3 


प्रतिपादसपरे! अपि सर्वे! देदे 
म्‌ एव वेद), देवमनुष्यादिशब्दे: 
तत्मा झव । 


बेदान्तक॒त बेदानाम्‌ (६४ यजेत” 
त० गा० ५। १ ।$ ) 'कहणं 
7 ( झत० बा० २। २ २७ ) 
एवमादीनाम्‌ अन्द+ फर्ठ फछे 
ते सं बेदाः पर्यवस्सन्ति, 
तछ़त्‌ फलक्ृत, वेदोदितफलख 
ता च अहम एव इत्पर्थः । 
पदुक्त पूर्वभू एच--'थो यो यां 
तब भक्त: श्दयार्चितुमिच्छाति ।! 
%/ ) रशत्पारस्थ “ठमते च 
कामान्‌ सयेव विवि तान्‌ हि तान्‌ (? 
१३ ) इति;। “जहं हि 
ज्ञानां भीक्ता च्‌ प्रभुरेष व ह! 
?92 2 इति च्‌। 
इडिद्‌ एव च अहम देदवित्‌ च 
( एड, एवं मदमिधायिन वेदम्‌ 
(एव चेद । इतः अन्यथा यो 


पेंझूते, न स चेदविद्‌ 
अमिप्रायः ॥ १५॥ 


चन्द्रमा और इन्द्र आदिका--अन्तर्यामी 
मैं ही हूँ; इसलिये मैं उनका आत्मा 
हूँ; अतः उनको प्रतिपादन करनेवाले 
समस्त वेदोंके द्वारा भी मैं ही जानने 
योग्य हूँ । अनिप्राय यद्द है. कि देव, 
मनुष्य आदि झशब्दोंसे जीवोंका वर्णन 
होनेकी भाँति उन नामेंसे भेरा ही 
वर्णन किया गया है । 

तया वेदन्तका कर्ता भी मैं ही 
हूँ । अभिप्राय यद्द कि “इन्द्॒का' 
पूजन करना चाहिये । 'वरुणका 
पूजन करना चादिये ॥' इत्यादि बेद- 
बाक्योंका जो अन्त--फछ है, उसका 
लाम बेदान्त है, क्योंकि उन सूद बेद- 
वाक्योंका अपने फलमें ही प्यवसान होता 
है; अतः उस वेदान्तरूप फछका कर्ता 
यानी वेदोक्त फडका प्रदाता भी मैं ही हूँ । 

यह बात पहले भी यो यो यां यां 
तल रच: श्रद्धयावितुमिच्छति 0 
यहाँसे लेकर 'छमते च ततः कामान्‌ 
मयैव बिद्ितान, दि ताद |! यहाँतक 
तथा “बह दि सर्वयशा्मां भोक्ता च 
परलुरेव च ॥'इस छोकमें भी कही गयी है) 

तथा वेदको जानमेबाल भी में ही 
हैं; देद मेरा विधान करनेवाले हैं, इसप्रकार 
मैं स्वयं जानता हूँ । अमिप्राय यह है कि 
जो इससे विपरीत वेदका अर्थ करते हैं, 
वे वेदबेत्ता नहीं हैं।॥ १७॥ 


जकब०+-- 


ऐ० शब् मान ३२-- 


किक व निक्ाता है 
बल .3ज3.3.. 3... 3... 3... .................. ०. 
अतः मच एव सर्ववेदानां सार- |. इसठिये द मुझसे ही समस के 
भूतम्‌ अर्थ शूणु-- | का सारूप अर्थ घुन-- 
द्वाविमी पुरुषी छोके क्षरश्राक्षर एबं च। 
क्षई स्वोधि भूतानि कूटस्थोकक्षर उच्चते | १६॥ 
छोकमें ये दो पुरुष £ै--क्षर और अक्षर । क्षर तो समस्त मूतत्राणी है कर 
अक्षर कूटथथ ( आमशनी ) कदठाता है ॥ १६ ॥ 
क्षः च अक्ष एव च इति क्ष३ और अक्षर देमे ये दो पुल 
टोकमें विख्यात हैं, उन दोलोंगे कर 
झब्दसे निर्दिष्ट पुर्य तो, जो जी 
नामसे कहा जाता हैं, गिसका 7£ 
्वोनेक्रे स्वरमाववाढी जड़प्रकृतिसेततल 
है, ऐसा यह बद्मासे लेकर खत्पयतत 















इमी पुरुषी छोके प्रथितों | तत्र क्षर- 
शब्दनिर्दिष्टः पुरुषो जीवश्चच्दामिल- 
पनीयबद्मादिस्तम्बपर्यन्तक्षरणखमावा' 
चिस्संसृष्टसर्बभूतानि; अब्र अचि- 
त्सड्गरूपैकोपाधिना पुरुपः इति 
एकलनि्देशः । 

अक्षरशब्दनिर्देषट. कूटस्थ:+ 
अचित्संसर्गवियुक्तई, स्वेन रूपेण 
अवधितो मुक्तात्मा | स तु अचिस्सं- 
सर्गामावाद्‌ अचित्परिणामविशेष- 


अद्मादिदेहासाधारणो न भवति इति 


कूटस्थ इति उच्चते | 
अत्र अपि एकल्निर्देश! अचि- 


दियोगरूपैकोपाधिना अमिद्वितः | 


जीव वहुत हैं, तथापि ) यहाँ जहे 


सम्बन्ध है, इसलिये “पुरुष! पी 
एकवचनका प्रयोग किया गया है। 
अक्षर इब्दसे निर्दिष्ट पु ईल 
है । जडके संसर्गसे रहित 
स्वरूपमें थित मुक्तामाकी शूद्लः 


हो जानेके कारण जड-प्रकृतिके परिणाग- 
विशेष अक्मादि शरीरोंकी धारण के: ! 
बाग नहीं होता; इसडिये इव्स, 
कहलाता है | 

यहाँ भी जडके संसर्गका अमा 
हो जानारूप एक उपापविकों लेकर दी 
एकवचनका प्रयोग किया गया 


समस्त मूर्तोंका समुदाय है । ( यदी . 


संसर्गरूप एक ही उपापिसे संत्रा 


कहते हैं | वह जड़ संसर्गसे रहित : 





है । 


श्रीएमानुजमाप्य अध्याय १५. ४६६ 
:० >> +र>-नी न ५ >-ज+मी+--ज3--२९०५०२७००००--+००-ै०*२.०व२०. 
न दि इतः पूर्वप् अनादी काले मुक्त | क्योंकि अबसे पहले अनादिकाठसे एक 
एक एवं। यथा उक्तमू--/बढक्रे | दी आत्मा मुझ हुआ हो, ऐसी बात 
क्ानत॑पत्ता पूठा मद्भावमागता। ॥! | नहीं है। जैसे कहा भी है 'वहवो।शान- 
। (४५।१० ) “मम सापर्यमायताः | | तपसा धूता मद्धाथमागताः॥' 'मम 

सर्गेडरि नोपजायस्ते अठये न व्यथान्ति | खाधम्येमागताः।सर्गेडपि नोपनायम्ते 

च॥ ( १9। ३ ) इति ॥ १६ ॥ | मलये न व्यथम्ति च 0! इति ॥१६॥ 

जा ४कु३अ७+-- 

पुस्परत्न्य; 








० 


उत्तम: 


परमास्मेत्युदाहतः । 


यो छोकत्रयमारिश्य विभरत्यव्यय ईश्वर: ॥ १७ ॥ 


परन्तु उत्तम पुरुष दूसरा है, जो परमात्मा कहलाता है | और जो अबि- 
माशी ईश्वर हीनों छोकोमे प्रवेश वरके उन्हें घारण करता है ॥॥ १७ ॥ 


उत्तम: पुरुषः तु ताम्यां छ्राथर- 
प्रच्दुनिर्दिशम्याबद्पुक्तपुरुषाभ्याम्‌ 
अन्‍य: अधोस्तरभूतः परमात्य इति 
उदाइतः | 

सर्दागु भुतिषु परमास्मा हृति 
निर्देशाइ एवं हि उत्तम: पुरुषों 
घद्धपुक्तपृस्पाम्याम्‌ अ्थान्वरधूतः 
इनि अदश्शप्पते | फझुथम्‌ ह थी 
होश्अपम अप्िश्य दिनर्क; लोपयत 
गति लोछ। वलप शलोझइ- 
परम, झदेवर्म तत्म॑सृ्टः चेतनों 


उत्तम पुरुष तो उन क्र और 
अक्षर नामंसे निर्दिष्ट बद्ध और 
मुक्त दोनों पुरुषोसे अन्य--मि्ष 
क्लु £ं जो कि '्परमात्मा' माममे 
बद्धा गया है । 

समल्त बेदोंनिं परमात्मा नामसे उसका 
निर्देश होनसे ही। उत्तम पुरुष बद्ध और 
मुक्त दोनों पुरुषेसे मिन्न बस्तु है, मह 
बाद जानी जाती हैं। फंसे ! ( यह 
बतझते हैं--) “हो तीनों ओके 
प्ररिष् द्ोवर सदर घर्मयोपग करता 
६, ( वह उनमे निन्न हैं) अमियाय 
यह है कि जो देखा जाय उसका नाम 
छोक है; ऐसे तीनोके समुदायेका नाम 
झेसाप ई ॥घस व्यक्ति अनुसार 
प्रदागमे समझते अानेदे जड़, जड़मे 


५० 


श्रीमद्रगवद्गीता 
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मुक्तः घति प्रमाणायगम्गम एनन्‌ 
प्रय॑ गे आत्मतया आविश्षय विमतिं, 
से शग्मार ब्याप्याद मर्वव्यात्‌ च 
अर्थान्तरमूतः । 

इतः थे उक्ताव्‌ लोकप्रयाद 
अर्थान्तरभूतः । यतः स॒ः अन्य 
ईश्वरःच | अव्ययस्पमात्रों द्वि ब्ययस्व- 
भावराद अचेननात्‌ तत्संबन्धेन तद- 
ज्ुसारिण; थ चेतनाद अवित्संबन्ध- 
योग्यतया पूर्वसंबन्धिनः मुक्तात्‌ च 
अर्थान्तरभूत एव; तथा एव लोक- 
त्रयस्थ ईश्वरः ईशितच्यात्‌ तसाद 
अर्थान्तरभूतः ॥ १७ ॥ 


मंसापुक्त चेवन और मुवराणना 
तीनोंवा नाम टोकयय है| गोडन दी 
को आमरयमे उनमें प्रिष्द्रोक/ पर्स 
करता है, यद इन ब्याप्य और घोल 
किये जाने योग्य तीनों पदायति हि 
पदार्थ है । 


तथा बह अमिनाशशी और चर है 
इस कारणने भी इन तीतोंसे मिल 
पदार्ष है । क्योंकि ब्यय (क्षय) हींग 
स्वमाववाठी जढझुयां अहतिमे। उसे 
सम्बस्थफे नाते, उसीके लमाझ 
अमुसरण करनेत्राठे बद् जीवसे तर 
प्रकतिसे सम्बन्ध होनेकी योग्य करी 
जिसका पढले अचेतनसे संसर्ग या ऐते 
मुक्तात्मासे भी नित्य अविनाशी सभा 
वाट तत्व ( परमामा ) सा मिल ही 
है | तथा प्रकृति, जीव औरमुर्णी | 
ल्‍ तीनों छोझोंका ईघर है। सिर 
बह उसके झासनमें रहनेतले थे . 
तीमोंसे सर्वया मित्र ही है ॥ १० ।* 





यस्मात्क्षरमतीतो5हमक्षरादपि 


चोचमः | 


अतोईस्मि लोके बेदे च प्रधितः पुरुषोत्तमः ॥ “ 
जिसलिये कि मैं क्षसे अतीत और अक्षरसे भी उत्तम हूँ । इसव्यि टीरे 


और वेदमें “पुरुषोत्तम! नामसे असिद्ध हैँ ॥ १८ ॥ 


- अस्‍्माद्‌ एवम्‌ उक्तेः स्वमातेः क्षरं 
(४. _अतीतः अहम अक्षरात्‌ मुक्तादू 


चूँकि उपर्युक्त स्वमाजेक्र कार्रा मै 


क्षर पुरुषसे अतीत हूँ. और 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय १५ 


अपि उक्तेः हेतुमिः उत्कृश्तमा, अपेक्षा--सुक्तामाकी ६32० 
अतः अह लेके वेंदे च पुरुषोत्तम: इति | “से अत्यन्त श्े्ठू; इस| के 


और वेदमें धुरुपोत्तमः नामसेश्रसिद्ध हूँ 


प्रधित: अस्मि | वेदार्धावलोकनात्‌ बैइके अर्थका अवलोकन करनेवाटी होनेसे 


लोक इृति स्मृतिः हद उच्यते! 
शरुतों स्वृती च इत्यर्थः । 


भ्रुतों ताइत्‌-- 'पह॑ ज्योतरीकए 
संप्रय सेन रूपेणानिनिषयने ते उत्तमः 
पुरुष: (छा० 3० ८। 2२। २३ ) 
इत्यादी । स्मृती अप “अंग्रावतारं 
पुरुपोचमस्य दनादिमिध्यास्तमजस्य 
किण्णो! !! (8० पृ०५। १७। 
रैरे ) इत्यादी ॥ १८॥ 


र्तियोंको ही यहाँ-लोक'नामसेकह्ा गया 

| अत; यह अमिप्राय है. कि श्रुति और 
स्मृतियोमेंमें 'पुरुषोत्तम' नामसे असिद्र हूँ। 

“परम ज्योतिको प्राप्त होकर अपने 
खरूपसे सम्पन्न द्ोता है, अतः चह 
उत्तम धुदुष दै ।” हतयादि श्रुतियोंमें तया 
“आदि, अध्य और अन्तसे रदित एवं 
जन्मरदित पुरुपोक्तम विष्णुक्के यह 
अंशावतार है” इत्यादि स्मृतियोंमें भी 
मैं पुरुषोत्तम नामसे प्रसिद्ध हूँ ॥ १८ 


व०+-5७२+++२०>-+-न 
यो. मामेवमसंमूढो जानाति पुरुषोत्तमम्‌ । 


स॒सर्वविद्वजति मां 


भारत | जो असंमूढ 


यः एवम उक्तेन प्रकारेण पुरुषोत्तम 
+म असेंो जानाति, शराक्षणुरुपा- 


यानी में 
स्याप्ू अव्ययभाउतया व्यापन- 


भरणैथरर्यादियोगेन च विसजातीय॑ | य॒णोंसे 


जानाति, स सर्ववित्‌ मत्माप्त्युपाय- 
: गया यह चेदितिब्य तत्‌ सई बेद्‌ | 


परुष इस प्रकार मुझको 
सब कुछ जानता है और मुझ्नको सर्वमावत्ते भज़ता 


सर्वभावेन भारत ॥१९॥ 
इरुपोत्तम जानता है, 
है ॥ १९ ॥ 
जो मूह्तारहित पुरुष उपर्युक्त 
अकारसे मुझको पुरुषोत्तम जानता है, 
अविनाशी 


पद 


व्यापन, धारण, 


जानवा है, बह 


स्व है-- मे परहके ठिये जो कं 
सावन 


जानना आवश्यक है, उस सबको 


पुण्रे श्रीमद्भगवद्गीता 
320 20022: 23520 0 कक 


मजति मां सर्वभावेने ये च मत्माप्त्यु- | वह जानता है| तथा सभी भार 

मुझको मजता है । मेरी प्राशिरे 

पायतया मद्धजनप्रकारा निर्दिषटाः | उपायरूप जो मेंरे मजनके अंग 

जे, व अरे ५ बताये गये हैं, उन सारे मजनअकर- 
ते; च से: मजनप्रकारेः मां भजते। से मुझे मजता है । 

सरचें; मद्विपयैंः बेदनै! मम या |  अभिप्राय यह है कि मेंरे विपके 

प्रीतिः या च मम सर्वे! मद्िपमैः | झानेसि और समस्त मह्नते 


४ जो मेरी प्रीति ( असक्नता ) होती 
मजनेः उमयविधा सा प्रीति; अनेन | यह दोनों प्रवारवी प्रीति इस पृ 
देदनेन मम जायते ॥ १९ ॥| 


त्तमत्के जाननेसे हो जाती है ॥१९ 








इति एतत्‌ पुरुपोत्तमखवेदन | इस प्रकार इस 'परुपोत्तमल! के शी 
पूजयति । की स्तुति करते हैं । 


इति गुद्मयतम॑ शास्रमिदमुक्त॑ मयानध | 


एतद्वुद्ध्या बुडिमान्स्यात्कृतकृत्यक्ष भारत ॥२९॥ 
निष्याप अर्जुन ! इस प्रकार यह गुद्मतम शाश्र भेरे द्वात कहा गया ई। 
इसे जानकर पुरुष बुद्धिमान और कृतढृत्य हो जाता है ॥ २०॥ 
७७ तक्तदिति श्रीमद्रगपद्वीताधूपनिपत्मु ब्रक्नविधार्गी 
योगश़ात्रे श्रीश्षष्णाजुनसंकाद पुरुपोत्ममयोंगों 
नाम पसदशोड्प्यायर ॥ 7५ ॥ 
जा-3+ 55230 :2००5००--_ हि 
इत्य॑ मम पुरुषो्तमत्वप्रतिपादन |. सद मेरे प्योत्मतर का 
सरदेवां मुानों सतमय हद झा | सिस्ेगल दाल ता सर 
समर अवयतया ये पदायेंगि सुप्रतम है । द,निशाप #ै । 
स्वप्त अनपतया योग्यतम इति झूत्ा | धारण शत अधिकारी है। ऐसा कमा 


मद हद उलतम । एतदू युदूधया सुद्धि- मे तुझने गद यदा है। एत हीी 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १५ पुण्रे 
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जन ली औनन्‍न -न लनजनननस 


ए़ू स्वात्‌ कृतृृत्यः च॒ माँ प्रेप्छुना मनुष्य बुद्धिमात्‌ और इतकृत्य हो 
जाता है । अभिप्राय यह है कि मुझे 

उपडेया या युद्धिः सा सर्वा उपाचा | गत करनेकी इच्छावालेके लिये जो 
30230 बुद्धि उपदिय है, वह सब-की-सब उसे प्राप्त 
हो जाती हैं और उसके डिये जो कर्तव्य 
है, वह सब किया हुआ हो जाता है | 


ल्‍ ( उसके कर्तब्यकी खयमेव पूर्ति हो 
च सर्वे करत स्यादू हत्यर्थ; । जाती है ) | 


स्थाव्‌ | यत्‌ च तेन कर्तच्यम, तत 


अमनेन कछ्लोकेन अनन्तरोक्त | इस छोकसे यह कहा जाता है कि 


८ व उपर्युक्त पुरुषोत्तमत्रिपषक शाद्रजनित 
इत्पोत्तमविषय॑ ज्ञान॑ शाहजन्यम्‌ ज्ञान ही उपर्युक्त समस्त फल देनेवाला 
एवं एतत्‌ सदे फरोति; न तु साक्षा- | है । साक्षाक्कारूप ज्ञानका यह फल 
त्काररपम्‌ इति उच्यते ॥ २०॥ | “| कहना नहोँहै || २०॥ 


इति. श्रीमद्गभगवद्गामानुजाचार्य-..[ है? प्रकार श्रीमान्‌ मयवान्‌ रामालजाचार्य- 
मंदी ह पं द्वारा रचित ग्रीत्ा-भाष्यके हिन्दी- 
, विरचिते थी भाषाठवादका पंद्रहकों अध्याय 
पश्भदझ्योअष्याय: ॥१५॥ समाप्त हुआ ॥ १५ ॥ 





ऊँ 
सोलहवाँ अध्याय 
अतीतेन अध्यायत्रयेण इससे पहले तीन अध्यायोंमे हे 
पुरुषयोः विविक्तयोः संसृष्टयोः च रहित और संसर्गबुक्त प्रहति जे: 


पुरुषका यथार्थ ख़रूप बताया गय 
याथात्म्य॑_ तत्संसर्गवियोगयोः च॑ | तथा यह भी कहां गया हे 
सर्गमें गुणोंका है औ 
णसज्गभतद्िपर्य से पका: संसर्गमें गुणोंका सड्र कारण 
ग्ु यहेतुकत्वम्‌, स्व प्रका- संसर्गरहित होने गुणैके साझा शव 
रेण अवखितयोः अकृतिपुरुपयोः | कारण है। तपासब प्रकारसे ५, 
| और पुरुष दोनों ही भगवाद्‌की वि 
भगवद्विभूवित्वमू/विभूतिमतो हैं। अपनी विमूतिरुप अधेतनवुे एं 
विभूतिभूताद अचिद्वस्तुन! चिद्द-|बद्ध और मुक्त दो्ों प्रकाज़े 2 
" आत्माओंसे उन विमूतियोंक्ा सा 
स्नः च पद्धयुक्तोगयरूपाद अन्यय- भगवान्‌. अन्यय, आ्यापकी मी 
त्वन्यापनमरणस्थाम्यैः अर्थान्तरतया | और स्वामी होनेके काएण ० 
याधात्०म॑ हैं; इस प्रकार मगवानकों वश 
इश्पोचमलेन ध च | ,दछाकर उनके ययार्ष लक़पता भी 
वर्णितम्‌ । वर्णन किया गया है । 3 
अनन्तरम्‌ उत्तस्य अर्थस्य स्पेसे | अभी ( पंडदनें अध्याय ) 7 
हु हुए. अभिप्रायकों बढ़ करने 
धाम्रवश्यवां बषतुं शास्रवश््यतद्ि- | झातकी अनुक्ूछता आग है है 
बतडानेके छिये क्रमशः शोक 


परीतयोंः देवासुरसर्गयोः विमागं | अलुछुछ बर्तनेगे और उसे हि 
आचरण करनेवाले देव और हों 


श्रीमगगान्‌ उताच-- सर्मका रिमाग श्रीमगग़य बाग हैं: 
श्रीमफ्वानुशच 
अभय सच्वसंशुदिश्ञानयोगव्यवल्वितिः | 
दाने दमश यज्ञत्म खाध्यायस्तप आर्जत्रम ॥ १ / 
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शीमगवान, बोडे--भारत ! अमय, सच्ंश॒द्धि, शञनयोगत्यबस्थिति, दानः 
दम; यह, खाध्याय, तप; आजेत्र ॥ ९ ॥ है 
इश्टानि्रियोगसंयोगरूपस इश्वियोग और अति-संयोगहूप 
हेहद्नर्ज दुः दुःखके कारणको देखकर होनेवाले 
असल हेतुइपन्जे हुःले मप्र! दुः्खका नाम भय है । उसकी निडृत्ति- 
तम्रिगृत्तिः अमयम | 

















का नाम “्यप्तप' है | 
ससमंशुद्धिः सचस अन्तःकरणस | सल--अन्तःकरणका रमोगुगऔर 
| स्पर्शते रहित हो जता 'सुर्त- 
रजसरोम्याम्‌ असंस्पपलम (| संझद्धि! है. ! 


शनयोकयस्थितिः प्रकृविवियु-। प्रहृति-संसर्गसे रद्दित आत्म्लरूपने 


जिदेचन्म निछ्ठावा/ नाम 'ज्ञानयीफ्यव 
कास्मसस्पतियेकनिष्ठा । खिति! है | 

दर न्यापारजितवनस पात्रे | स्यायोपर्जित धनको सलाजके प्री 
प्रतिपाइनण । देतेका दाम पान है। 

दम: मनसो विषयौन्मुख्यनिदृत्ति- |. मतको रिप्योकी ओर जनेते रो 
संध्रीलनम्‌ । हेनेके खमावका नाम दम! हैं | 

यह: फठामिसन्धिरहितमगवदा- |. भडामिसत्पिरद्दित मखवदाराधन 
रूपमें किये जानेवाके मद्मायज्ञादि 
अनुछनका नाम प्पड' है | 

समस्त वेद जिमृतिर्यकि सा 
भालानव३ और उन्‍नी आएाबन 
भेदेंका प्रतिपादन करनेवाले 
पड समझकर वेद्म्पासमें निष्ठा का 
चय नाम 'खाध्याय है. । 

मफानूकी असन्न बशनेतछे 
करनेक योग्यय्य उन वरने 
हस्छु, इल्द्रापग ता द्वादशी-उपत्रा 
अतेके बरतेश नाम प्तप' है | 


राधनरूपमद्ापश्ायनुछ्ानम्‌ | 
खाध्ययः सदियुतेः मगदतः 
ददारापनप्रकाश्स च प्रतिपादकः 


इरदों पेदग, इति अलुर्सघाय 
देदफपापनिष्ठ १ 


3: इुच्छुचान््रापधद्वादश्युपदा- 
सादे: मगरत्पोपनकमेदोग्दतापाइ- 
भस कापपू 


५०६ 


श्रीमद्भगवद्गीता 
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आंर्तयय मनोवाफायकर्म बचीनाम्र 


एकनि्टवा परेपु ॥ १ ॥ 


दूसरंकि प्रति व्यवद्ार करते सना से. 
याणी और शरीरके कर्मेंकी और इ॒तियकी 
एक निछ्ताका नाम 'आजब' है॥ १ 





अहिंसा सत्यमक्रोषरत्यागः शान्तिरशुनम्‌ | 


दया भूतेप्वलोटुप्स्य॑मार्दव॑ हीरचापलम्‌ 244 
अहिंसा, समय, अक्रोच, त्याग, झान्ति, अपैशुन, प्राणियोपर दया) अत 


मार्दय, ही और अचपलता, ॥ २॥ 
अहिंसा परपीडायजनम्‌ । 


सत्य यधादशर्थगोचरमूतद्दित- 


वाक्यम्‌ । 

अक्रोष: परपीडाफलूचित्तविकार- 
रहितत्वम्‌ । 

त्याग: आत्महिितभ्रत्यनीकपरिग्रह- 
पिमोचनम्‌ | 

शान्ति: इन्द्रियाणां विपयप्रावण्य- 
निरोधसंशीलनम्‌ । 

अपैशन परानर्थकरवाक्यनिवेद- 
नाकरणम्‌ । 

दया मूतेवु सर्वेषु दुःखासहिष्णु- 
त्त्वम्‌। 

अलोडज्वम, अलोलपत्वम्‌, 


अलोछलवम्‌ इति वा पाठः । विषयेषु 
9 7... जब इत्य्थः । 


दूसरोंको पीड़ा न पहुँचानेका मी 
“अहिंसा! है । 

देख-सुनकर समझी हुई बातको दर 
वैसे ही बतठानेके ठिये कहें जग 
प्राणियोकरि हितकर बचनका नाग सर है 

दूसरोंको पीड़ा पहुँचानेके काएहा 
चित्तविकारके अमावका नान अत है 

आह्म-यन्याणके कवर परिंदरी 
छोड़नेका नाम त्याग! है। 

- इन्द्रियोंका जो विषयोंकी ओर चुम्मा 
है, उसके निरोध करनेके अवतार 
नाम झान्ति है । 

दूसरेको द्वानि पहुँचानेशले वी 
न बोलनेका नाम 'अपैशनता! है। 
समस्त आणियोंके दुःखकों गे पे 


सकनेका नाम दया? है। रे 
“अव्येहुप्ल का आर्य है अगोदार्ती 


अलोलुप्लकी जगदद “अग्ोहल! पाठ ह हि 
मिठता है| अमिप्राय है शि' 
स्पृह्यका न होना | न्‍ 


श्रीरमानुजमाष्य अध्याय १६५ पु०्छ 


अिनलननेननी 
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मर्दम्‌ अक्षाठिन्पण्‌) साधुजन-].. कोमठताका नाम भाईवः है, 
यानी साधु पुरुषकि साथ सम्बन्ध 

सं्लेपादेता इत्पधेः । जोड़नेकी योग्यताका नाम “मार्दंबः है। 
ही: अक्लारयकरणे ब्रीडा । न करनेपोग्प काम करनेपें छजाका 

नाम 'ही' है| 

अचापढ स्पृ्णीयविपयसलन्रिधी | आसक्ति पैदा करनेवाले विषयकी 
समीपतामें भी चपछता न होनेके 


अचपरुतम ॥ २॥ खमावका नाम “अचपल्ता? हैं ॥ २॥ 


>.+.-#कआ83+--+० 


तेजः क्षमा धृतिः शोचमद्रोहों नातिमानिता | 


भवन्ति संप्द दैवीमभिजातस्य भारत ॥ ३ ॥ 

तेज, क्षमा, पैर्य, शौच, अद्वोह, नातिमानिता-हे अर्जुन ] ( ये सत्र गुण ) दैवी 
सघदामें कप हुए ( पुरुष ) में होते हैं ॥ ३ ॥ 

तेज: दुननेः अनमिमदनीयत्वपू । | दुष्ट पुरुषेके द्वारा न दबाये जा 

हु सकनेशटी दाक्तिका नाम 'तेज' है | 
दूसरोंके कारण अपनेको दुःख 
पहुँचाये जानेका अनुमय द्ोनिपर भी उसके 
परेएु र॑ प्रति चित्तविकारहिवता । उिये दूमरोंपर चित्तमें विकार ने द्ोनिका 


नाम “क्षमा है | 
भूडि: मदृत्पापु अपि आपदि 


थमा परनिमित्तपीडाजुमदे अपि 


मदन, विपत्तिमं भी करनेयोग्य 
इस प्मो के कर्लसके निध्चय करनेकी शक्तिका नाम , 
5 न्‍ हद 
शी बाप्रान्दःकरणानां कृत्प-।. बाहर मी भीतरी इद्धियोंको 
रद शण्यनुसर कर्तन्यकर्मके यो 
शोग्दता छागोरा ३ हि ५ 


सेलेका नाम 'दौचः है | 

इूमरेंके साथ विरोध न बरनेका 
हर निरोषरशििलर |“, डोद! दै। अन्पाय यद कि 
४४ सच्टन्दइविनिशेषरश्िलम | (कई; छान विड न झलक 
न्य५: ) समझ न्टयम अद्बोद हैं | 


अर: 


परेपू अनुपगेपद 


दण्ड श्रीमद्भगवद्गीता 











9 ्ज “बंप किमी मम अपन 
नातिमानिता अस्थाने गर्व? अति-|. अलुचित खातों ( के हरे 
गर्व करनेंका नाम अतिमानिता है। के 

मानित्वम्‌, तद्॒हितता ।._ आअमावका नाम “नातिमानिता' है। 


एते गुणा दैँवीं संपदेग्‌ ् ये सब गुण देवी समदते रह 
उत्पन्न हुए पु्ुपों होते है। के 

भवरन्ति | देवसम्पन्धिनी संपत्‌ देवी; | सम्बन्ध रखनेवाडी समक्ष हें 
देवी सम्पद्‌ है | मगवातवी अर 

देवा भगवदाज्ञानुवृत्तिशीलाै, तेपां | बर्तनेके खभावरवारोंका गम के है| 
हे उनकी सम्पत्ति दैवी संसति है। मै 
संपत्‌। सा च मगवदाज्ञालुश्नत्तिः | सम्पदू भी मरदातवी अशका कह 
हि काना ही है। उस भार 
एवं, तामू अमिजातस्थ ताम््‌ अमि- | अनुसार आचरण करेबी आह 


रखकर “उत्पन्न होनेवालेम 3४ 
हिये शत 


सुखीकृत्य जातस्त॒ तां निर्व्॑तयितुं | उसका पान करनेके के 
ब्रा 


हुए पुरुषों ये सब गुण हुआ 
जातस्य भवन्ति इत्यर्थः: ॥ ३॥. हैं॥ ३॥ 


दम्मो दर्पोडतिमानश्च क्रोधः पारुष्यमेव च। 
अज्ञानं चामिजातस्य पार्थ संपदमासुरीम | १॥ 
अर्जुन ! दम्म, दर्प, अमिमान, क्रोध, पारुष्प और अज्ञान ( ये सर दी) 
आउुरी सम्पदामें उत्पन्न हुए ( पुरुष ) में होते हैं ॥ 9 ॥ 
दम्मः धार्मिकवख्यापनाय ॥ धार्मिकताकी अतिद्विके हा रा 
चुष्ठानप्र्‌ । दर्पः कृत्याकृत्याविवेक- ९880: 2 केश 


करो विपयानुमवनिमिो हर्ष: तथा विवेक अलुमपते दोनेले हे. 
्फः। नाम “दर्पः है। जो अपे ही 


४५ अविमानः चस्ववरिद्यामिजनानजुगुणो- और विधादिके अनुरूप ने को 


ु हु अभिमानका नाम 'अतिमान! हैं | देग 
» .. "“ परपीडाफ़लचित- | को पीड़ा पहुँचानेके बाणकय हि 


जन्‍म जन 


.......+ जज हज 

क ह ४ फ़ । साधु 
॥। परुष्यं सापूनामू उद्देगकर: | विकासका नाम शोध 

कक) कर कं से कावेयें समता 
५ | थश् परावखसहृत्या- | ते पर! है॥ इछ 

खमारः | ०३ कृपा" | बके तलवो तथा वर्काय और 

अकर्तव्यको विवेकपूर्बक न जातनेका 

इत्याविवेदः) एेखमावाः जारी | (पर धल्बाक है। ये सब खमाव 

.. (६ आयुरी सम्पदाकों सामने रखकर उत्पन्न 

संपदण, अमिजादस भवन्ति । अंछुरा | होनेशले पुरुष दोते हैं। भग्वानकी 


आह्का उल्ठद्नन करना जिनका खमाव 
मंगरदाज्ञातिदृचिशीला! ॥ ४ ॥ | है; उनका नाम 'असुए है॥ ४ ॥ 


>> जि ल- 


दैबी संपद्चिमोक्षाय निवन्धायातुरी मता। 
मा शुचः संपर्द देदीममिजातोएसि पाण्डव ॥ ५ ॥ 
ट्ैई सम्पदा मोश्रे लिये और आसुरो सम्पदा बत्धनक्रे लिये मानी जाती 


है। पण्दुबुमार ! ( द्‌ ) शोक मत कर द्‌ देवी सम्पदार्म उत्पल हुआ है था 


दैगी प्रदाज्ञानुइत्तिरपा संपदू। में आाइके अनुसार आचरण 


ः देवी सम्पदा मोक्ष प्रदान 
स्गिश्ाय पन्पात्‌ पुक्तपे भवति | करनेवडी--वन्धनसे मुक्त करनेवाडी 
! है।अमिप्राय यह है. कि ऋपसे मेरी प्राति 
कमेण मरप्राप्ये मरति इत्यथे४॥ | करा देनेवाडी है | 

शत मदाप्राविद्त्तिरणा संपद। तथा मेरी आज्ञाके विपतीत आचरण 
निम्चाप मरते, अधोगतिप्राहये 


|; करनारूप आसुरी सम्पदा बन्धन करने- 
भरते शत्पपे । बाडी-अश्नोगनि प्राप्त करानेबाली दवोती है। 
एव धुल्रा म्गपहल्यनिधोरणार | यह झुतकर अपनी प्रझतिके विपयर्मे 
की घर ययाये निश्चय न कर सकनेके कारण 
अतनाठार ऊअजुनाय एवम्‌ आइ-- | कयन्‍्त ढरे ५ अरुनसे मखान यह बोले 


शोर 208 कि 'ाम्इब ! दू शोक मत कर। 
शा मे हुए से हु रहे संपरन | क्टेंके द्‌ देगी सम्ददावये सामने रख- 


4० 


श्रीमद्रगवद्गीता 
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अभिनात: असि । है पख्डत घार्मिका- | कर उस हुआ हैं।! पाठ्य दसे 
प्रेसरस्स दि पाण्डो! तनयः स्वमू | सम्बोधन करनेका यद अमिक्राय है कि 4 


इति अमिप्रायः ॥ ५ ॥ 


धार्मिकोंमें अम्रगण्य पाण्युका पुत्र है ॥५/| 





दी भूतसर्गी लोकेडस्िन्देंम आहुर एवं च। 
दैवो विस्तरशः प्रोक्त आधुरं पार्य में श्रणु ॥ ६॥ 
इस छोकमें (कर्मापेकारी) प्राणियोंकी सृष्टि दो प्रकारी है--देवी और आह 
अर्जुन ! देवी छृष्टि तो बिस्तारपूर्वक कह्दी जा चुकी है, भव आयुरी मुझसे छत के 


अश्िन्‌ क्षर्मठोक्रे कर्मकराणां| 


भूतानां सर्गी द्वी द्विविधी, दैवः 
आपरः च इति | सर्मः उत्पत्ति, 
प्राचीनपुण्यपापरूपकर्मतशाद्‌ मगब- 
दाज्ञानुवृत्तितद्विपरीतकरणाय उत्प- 
त्तिकाले एवं विभागेन भूतानि 
उत्पचन्ते इत्यर्थः । 

तत्र देव: सर्गो विस्तरहः प्रोक्तः । 
देवानां मदाज्ञानुवर्तिशीलानाम्‌ 
उत्पत्ति: यदाचारकरणार्था; स 
आघारः कर्मयोगज्ञानयोगमक्तियोग- 
रूपो विस्तरश्ः श्रोक्तः | असुराणां 
सर्गः च यदाचारकरणार्थः तम्‌ 
आचार मे शणु, मम्र सकाश्ाच्छुणु 
॥६॥ 


इस कर्ममूमिमें कर्म करनेकले 
प्राणियोंका सर्ग दो प्रत्र्या है; 
एक देव, दूसरा आधुर । सर्ग उ्धति 
को कहते हैं | अमिप्राय यह है कि 
उत्पन्न दोनेके समय ही संबरपशी 
आचीन पुण्य-पापरूप कर्मतश, भावतेः 
के आश्ञालुसार बतनिक्रे ठिये और 
उससे विपरीत चठनेके ढिये इस अर 
त्रिभागपूर्वक उत्पन्न होते हैं. । 

उन दोनमेंसे देव-सर्ग तो विधा 
पूर्वक कहा जा खुका | अमिय्राय हई 
है कि मेरे आज्ञनुसार आचरण के 
बाले देवोंकी उत्पत्ति जित 
करनेके डिये द्वोती है, वह कर्मगोण 


पं 


ज्ञानयोग और भक्तियोगहूप आना 5 


मैंने विस्तारपूर्वक कहा । अब्र अहुरंगी 
उत्पत्ति जिन आचरणोको करनेके कि 
होती है, वह. आचार विस्ताएूर्वक व 
मुझे छुन ॥ $ ॥ 


श्रीरामानुजभाष्य ' अध्याय १६ 


प्श्र 
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प्रदृत्ति च निवृत्ति च जना न बिदुरासुराः । 
. न श्ौच॑ नापि चाचारो न सत्य तेपु बिद्यते ॥ ७ ॥ 
आहुर छोग प्रद्ृत्ति और निवृत्तिको नहीं जानते। उनमें न शौच, न आचार 


जौर न सल्थ ही होता है ॥ ७ ॥ 

अश्त्तिच निवृत्ति च अभ्युद्यसाधन 
मोशषसाधन च वैदिक धर्मम्‌ आसुरा 
न विद: न जानन्ति। 

न च शौच वैदिककर्मयोग्यत्व॑ 
शात्सिद्धमु; तद बाह्मम्‌ आम्यन्तर 
च असुरेषु न विद्यते । 

ने भपि च आचारः, तद बाह्या- 
भ्यन्तरशौर येन सन्ध्यावन्दनादिना 
आचारेण जायते, स अपि आचारः 

तेषु न बिध्यते | यथा उक्तमू-- 
तन्धाहीनो5युविरनित्यमनहः सर्ब- 
कर्मतु ।! ( दक्षस्तत्ति २।२३ ) श्ति। 
तथा सत्यं च तेप॒ न विधते सत्य॑ 
परपाधजान भूतद्वितरूपमापण तेपु न 
विद्यते ॥ ७॥ 


प्रवृत्ति और निवृत्तिको यानी छौकिक 
उन्नतिके और भोक्षके साधनरूप दोनों 
प्रकारके वैदिक धर्मको वे आसुर छोग 
नहीं जानते । 

वैदिक कर्म करनेकी योग्यनारूप 
बाहर और भीतरकी शात्रसिद्ध शद्विका 
नाम शौच है । बह भी असस्‍ुरोमे नहीं 
होता | 


तथा वह बाहर और भीतरकी शुद्धि 
जिन सन्ध्यावन्दनादि आचरणोसे उसपन्न 
होती है, वह आचार भी उनमें नहीं 
होता। जैसे कहा है-..-'जो सन्ध्या- 
चन्दन नहीं करता, वद सदा ही 
अशुद्ध दै भर सव फर्मोके अयोग्य है।? 


अपने ज्ञानके अनुसार प्राणियों 
हितकारक वचन बोडनेका नाम सत्य 
है, ऐसा सत्य भी उनमें नहीं होता॥७]॥ 


>> 
कि च-- |. झसके सिवा-- 
असत्यमप्रति|्ठं त्ते जमगदाहुरनीश्वरम्‌ | 
अपरस्परसंभूत॑ 


किमन्यत्कामहैतुकम्‌ ॥ ८ ॥ 
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वे कहते हैं कि जगत्‌ असत्य, अप्रति.ठ और ईश्वर॒हित है। भपफ़ा 


( ख्री-पुरुषके संयोगसे ) उत्पन्न हुआ है 
हो सकता है ? ॥ ८॥ 

असत्यं जगत एतत्‌ सत्यक्षब्द- 
निर्दिएत्रह्मकार्यतया अद्मात्मकम्‌ इति 
न आह: । अप्रतिष्ठ तथा ब्ह्मणि 
प्रतिष्ठितम्‌ इति न वदन्ति। । 
अनन्तेन ता हि. एथिवी/ 
सर्वात्‌ लोकान्‌ विभर्ति । यथोक्तम्‌ 
ततिनेयं नायवर्येण प्िर्सा (विप्ठता मही | 
पिभति साहा लोक़ानां सरदेवाहुर- 
मानुपाम्‌ ॥! (4० एु० २।५। २७) 
इति । 

अनीश्वरं सत्यसंकस्पेन परब्रक्षणा 
सर्वेश्वरेण मया एतत्‌ नियमितम्र्‌ 
इति च ने पदुन्ति | “अह सर्वत्य 
प्रमवों मत्तः सत्र प्रकर्ती ! ( १०१ 
८) इनि दि उक्तम्‌ ! 

वदन्ति च एयमू३ अपरस्परसम्धूत 
किस अम्यद ! योपिस्पुदुपयोः परस्पर- 
सम्पस्धन जातम्‌ है मनुष्यपधादि- 
कुमू टप्डम्यते | अने्ू्त किस 
अन्यद्‌ उपलम्यते ! क्रिश्िद अपि 
ने उपतम्धते हस्यर्थः | अतः सर्यमू 
ईद जगत बासदेटकर्स इति॥ ८ ॥॥ 


। कामके अतिरिक्त इसका दूसरा हेतु कर 


वे इस जगतुकों असाय बतते 

हैं यानी यह जगद सबशदबाध 
ब्रह्मका कार्य होनेसे अ्मरूप है-- | 
बात वे नहीं कहते । तथा हरे 
अप्रति.्ठ बतठते हैं-- पद अं 
प्रतिष्ठित है, ऐसा नहीं कहते | 
अमिप्राय यह है कि छा 
अनन्त भगवानके द्वारा धारण वी ई 
यह पृथ्वी समहा आशियेंकों भाएं 
करती है। जे हि 

सागः द्वारा सिर्पर धाएण बी 
हु यह पी देय, भरे भ 
ममुष्येके सद्दित लोकसमूद 
घारणफरती है।! ( यद् वे नई बढ़ते |) 

तथा इसे अनीध्चर बतरते हैं। यानी 

मुन्न सत्य सहनन्यवाले पढ़ से 
द्वारा यह नियम चर्चा जाती है 
असे कि कद्ठा ं-- सर्द सपस्य 7 
मत्तः सर्च मयर्नते ।' दूस बातती भी 
नदी कदते । 

हे उनका यदना यह है कि सीटी । 
के पारश्परिक राग्यव्यों दी उप है; “ 
ये मनुशय-पञ्च आदि राव प्राणी ध्रई 
दीतते हैं। इसके सिंगर हंसी का 
दीखता हि अर्पादयुछ मीसदी दी ! 
इसठिये यह साग जगत बामदेवरण 
वाममे ही उपन्‍्त हुआ है ॥4 
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कि शक 
एतां.. इष्टिमवष्टन्य. नष्टत्मानोउल्पबुडयः । 
प्रभचन्‍्त्युम्रकमोणः. क्षयाय. जगतो5हिताः ॥ ९ ॥ 
इस प्रकारकी दृश्कि सहारा लेकर वे उम्र कर्म करनेत्राले, नश्टत्मा अल्पबुद्धि 
और बुरा करनेवाले मनुष्य जगतके नाशके लिये ही उत्पन होते हैं ॥ ९ ॥ 
एतो दृष्टिप अबध्टम्य अवरुम्न्य, | इस ग्रकारके इृष्टिकोणका अवलम्बन 
; करनेके कारण जिनका आत्मा नष्ठ 
नथवत्मानः, अदृष्टदेहातिरिक्तात्मानः, | हो गया है, यानी जो शरीरके अतिरिक्त 
आत्माकी स्थिति ही नहीं मानते हैं 
अल्पबुद्धघ:--घटादिवद्‌ जेयमृते देहे | 5६३ ऋत्पबुद्धिवाके हैं अर्थात्‌ धटादिकी 
हि माँति जाननेमें आनेवाले शरीरमें शरीरसे 
शाहल्वेन देहन्यतिरिक्ति आत्या न मिन्न ज्ञातारूपसे आत्मा प्रध्यक्ष है, ऐसे 
उपलम्यते, इति विवेकाकुशलाः | | विवेकमें असमर्थ हैं | तथा उम्र कर्म 
मशीन करनेवाले--सब॒की ढिंसा करनेवाले 
उम्रकर्मश: सर्वेपां हिंसका:, जगतः हैं | ऐसे प्राणी जयतका नाश करनेके 
क्षयाय प्रभवन्ति ॥ ९ ॥ डिये उत्पन्न हुआ करते हैं || ९ ॥ 
---+०.0०+-- 
काममाश्रित्य दुप्पूरं- दस्मसानमदान्विताः । 
मोहाद्र॒ह्ीत्वासद्ग्राहान्प्रवर्तन्तेशशुचित्रताः ॥१०॥ 
दम्भ, मान और मदसे युक्त अशुद्ध आचरणवाले छोम दुष्पूरणीय 
( कटिनतासे पूर्ण होनेवाओं ) कामनाओंका आश्रय लेकर, मोदसे असत 
परिद्वोंका संग्रद्द करके बर्तते हैं॥ १० || 
दुष्पूरं दुष्प्रापविषेयं कामम्‌ आश्रित्य | वे अशुद्ध आचरण करनेबाले--शातत्र- 
तत्सिपाधयिषया मोदाद्‌ अज्ञानात्‌ | विद 32030 
अप्तदूप्रद्यन्‌ अन्यायगद्दीवान्‌ | रे उैक्प दुआय विपवोंदी कामनाका 
चर अन्यायग्हीवान्‌ आश्रय लेकर उनको प्राप्त करनेकी इच्छासे, 
अश्सस्िहान्‌ पीला अशुक्िता: | जोहके कारण अज्ञानपूर्वक अन्याययुक्त 
अशाल्लविद्वितवतयुक्तार, दम्ममान- | कुत्सित भोग वस्तुओंका संभह करके 
मदान्विता: प्रवर्तन्ते || १० [[ . | बल्पूर्वक बर्तते हैं. ॥ १० ॥७ 
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>> 


चिन्तामपरिमेयां च. प्रलयान्ताम॒पाभ्रिताः | 
कामोपभोगपरमा . एतावदिति. निश्चिताः ॥ ११॥ 
प्रढ्यकाठमें ही जिनका अन्त होता हैं ऐसी अपरिमित चिन्ताओंका आम्रय हेने- 
बालेतथा भोगोंके उपमोगको ही श्रेष्ठ माननेवाले और इतना ही ( परम पुरुषार्ष ) है ऐसा 
निश्चय रखनेवाले मनुष्य--॥ ११ ॥ 
अद्य श्ो वा झुमूर्षब+ चिन्ताम| आज या कठ मरनेबाले हैं। तो मी 
अपरिमियां च अप्रिच्छेां प्रत्यान्ता | अपरिमित--असीम और कही पर 
प्राकृतप्रल्याव्रधिकालसाध्यविपयाम्‌ | काव्तक पूर्ण दवोनेवडी चित्त भा 
उपाश्रिताः | तथा कामोपभोगपरमाः | छेते हैं | तथा भोगोंका उपभोग ही 
फामोपमोग एवं परमपुरुपार्थ:, इति | परमपुरुषार्ष है; ऐसा मानते हैं। उग 
मन्वानाः । एताव्दू इति निश्चिता:, | यही निथयय हो गया है हि झ्े 
इतः अधिक पुरुषार्थों न वि्यते इति | बढ़कर और कोई पुरुषार्ष है ही 
संजातनिश्रयाः ॥ ११ ॥ नहीं ॥ ११॥ 


आशापाशशतैबडाः कामक्रोधपरायणाः | 
कक पर रथ 6 
श्हन्त कामभोगार्थमन्यायेनार्थसंचयान ॥ ३॥ 
सैकब्रों आशापाशसे बँचे हुए और काम-कोषके परावण $8 भोगेंगे 
मोगनेके ठिये अन्यायपूर्वक अर्य-सम्यकी चेथ किया करते हैं ॥३॥ के 


आश्यापाशशतः आशारपपाशशतैर | आशानामक सैकरों पे ह 

हुए और कामओोपके परायगन- 

काम-मोधमें निष्ठा एसनेाति पुरी भोे- 

निष्ठा) । काममोगर्षय. अन्‍्यावेन | बे मोकोके ठिये अन्यापूति भर 

अर्पसंचवान्‌ श्रति दिल्ते ॥ १९॥ | करनेकी चेश किया करते हैं॥(९॥ ै 
.->की>०-5 





बद्गा: कामक्रोपपरायशा: कामकोपैक- 


> मद । 
इदमच मया लब्धमिम प्राप्य्े मनोर्थम । है 
इदमस्तीदमवि ' में. सविष्यति . पुनर्घनम ॥ ! 
दद मु आज बिछ गया और इस मनोरषकों मैं (गिर ) हें | 
यद घन तो मेंग है और यह ( धन ) भी फिर मेरा ही हो जाया ॥ है१ 
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इद छेत्रपुत्रादिक॑ सर्द मया 
अत्सामर्थ्येन एवं लच्चम, न अद्शा- 
दिना, इमं च मनोरथम अहम एवं 
प्राप्ये, न अद््टादित्तहितः; इर्द धन 
मत्सामर्थ्येन लब्ध मे अस्ति, इंदम, 
अपि पुनः में मत्साम्थ्येन एव 
भविष्यति ॥ १३॥ 


( तथा वे समझते हैं कि ) यह 
जमीन और पुत्रादि सब हमने अपने 
सामथ्यसे हरी प्राप्त किये हैं, इसमें अद: 
( ग्ररध्ध ) आदि: कारण नहीं है। इस 
मनोरयक्ी मैं ख्षयं ही प्राप्त करूँगा, * 
कि प्रारम्घकी सहायतासे । यह अपर 
सामर्थ्यसे प्राप्त किया हुआ मेरा धन है. 
फिर भी इतसा धन मुझे अपने सामथ्यर 
ही मिलेगा ॥ १३॥ 


असौ मया हतः शर्रुहनिष्ये चापरानपि। 


ईश्वरोपहमहँ भोगी सिद्धो५ह बलवबान्सुखी ॥ १४) 
अमुक शत्रु तो मुझसे मार डाछा गया और दूसरोंको भी मैं मार श्देंगा 
मैं ईश्वर हूँ, मैं भोगी हूँ तथा मैं सिद्ध, बछ्वान्‌ और छुखी हूँ ॥ १४॥ 


असौ मया बलवता हतः शत्रुः | 


मुझ बल्वानके द्वारा अमुक शा 
मार डाला गया है। मैं शूर और थी 


अपरान्‌ अपि ग॒त्रून्‌ अहं शरो धीरः च | हूं, इसछिये दूसरे शह्ुओंको भी मं 


इनिप्पे । किमत्र मन्द्घीमि३ दुर्भलेः 
परिकल्पितेन अच्ष्टादिपरिकरेण ? 
ठथा च इधर: अहं खाधीनः 
अद्दम्‌ अन्येषां च अहम्‌ एवं नियन्ता। 
जअहँ भोगी खत एवं अहं भोगी, 
न अच्णटादिमिः। सिद्ध: अहम-- 
खतः सिद्ध! अहम न कसायिद्‌ 
अद्ष्टदे! | तथा खत एव वर्वान्‌ 
खत एवं छुखी ॥ १४ ॥ 


डादूँगा। मन्दबुद्धि और वलद्दीन मनुष्य 
के द्वार कल्पित प्रारन्ध आदि हेतुओं 
क्या रक्‍्खा है १ 

तया मैं ईश्वर हूँ----में खाधीन हूँ औ 
दूसरोंका नियन्ता भी मैं ही हूँ । मैं भोग 
हं--मैं खय॑ ही भोगी हूँ; अद्ष्ट आदिः 
सहयोगसे यह मोग मुझे नहीँ प्राप्त हुउ 
है । में सिद्ध हूँ, मैं खर्य ही सिद्ध हैं-- 
इसमें प्रारब्ध आदि हेतु नहीं है | तः 
मैं खय॑ द्वी बलवान हैँ और खर्य । 


छुखी मो हैं ॥ १४॥ 
डक 
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फिजिकल चल जे बल यम एणणआ व व 


आद्यो(मिजनवानस्मि को न्यो5स्ति सदशो मया। 


यह्ष्ये दास्यामि मोदिष्य इत्यज्ञानविमोहिताः ॥ १५॥ 
मैं धनवान हूँ, छुछीन हूँ, मेरे समान दूसरा कौन है ? यह कहँगा, दाग 
बरूँगा और मौज करूँगा । अज्ञानसे मोद्ित ठोग इस प्रकार ( समझते हैं ) ॥(५॥ 


अहं स्वतः च आत्यः असि,| में खय॑ अपनी दक्तिसे ) ही बढ़ 
धनवान्‌ हूँ, मैं उच कुठुस्बमें उपत & 


अंभिजतगंत अल एम उत्तम यानी अपने-आप उत्तम कुछ में उपन्न इआं 
प्रद्रत/ असि | असिन्‌ छोके मया | हू। इस छोकमं मेरे सदा दूसरा कीन ऐसी 
सह: कः अन्यः स्वसामर्थ्यलब्धसर्य- है,िसको अपनेसामध्पिसा के 
विभवरो विद्यते ! अहं यहये, | हो । में स्वयं (अपने सामश्रे) 
विमवरो विद्यते (मई स्वयम्‌ एव ये, ञ यह कहँग, दान कँग औरत 
दात्यामि, मोदिप्ये इति अज्ञानविमोहिताः | ढहूँगा | इस प्रकार वे अश्ञतसे मेदित 7 | 
ईश्वराजुग्रहनिरपेक्षेण स्वेन. एवं | गल॒ष्य मानते हैं यानी 


मनुष्य ऐसा समझते हैं. कि 
यागदानादिक कर्तुँ शक्यम्‌ इंति बिना ही हम अपनी शक्तिसे ही यहादि 


अज्ञानविमोहिता मन्यन्ते ॥ १५॥ | सत्र कुछ कर सकते हैं ॥ १५॥ 


अनेकचित्तविश्रान्ता मोहजाल्समाइताः । 
प्रसक्ताः कामभोगेपु पतन्ति नरकेअशची ॥ १६! 
अनेक सद्डल्पोंसे जिनका चित्त अत्यन्त श्रमित हैं ऐसे मोहजातसे बिरे हुए 
भोगोंके उपभोगमें फँसे हुए मनुष्य घोर नरकमें गिरते हैं ॥ १६॥ 
अषप्टेथरादिसहकारम ऋते स्वेन | विता आख्य बौरईघसी सदापते 


सकते 
एव सर्वे करते शक्यम्‌ इति छत्वा | है अपनेलआप ही सब कुछ कर सक 
पे हैं, इस प्रकार मानकर अंगुक कार्य हू 


एवं उुर्याम्‌ एतत च इुर्याम्‌ अन्यत्‌ च | इसे करेंगे, अन्य कार्प भी करो 


कुर्याम्‌ इति अनेकचित्तविश्ञान्ता:-- | इत्यादि अनेकों संकल्पोंसे मिनका चित. 


५ “ अनेकचित्ततया विश्ान्ताः; एवंरूपेण | भ्रमित हो रद्द है तथा जो इस प्रकार 
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मोहजाडेन समाइता।. काममोगेद्‌ | मोहरूप जाठमें फेम हुए हैं। ऐसे मलुष्य 
ध ओगेंके उपमोगमें अच्यन्त आस्क्त रहते 
प्रकोंण सक्ता;भष्ये ता: अशची हुए बीचमे ही मरकर घोर नरकमें गिरते 
नरके पतरित ॥ १६ ॥ हैं ॥१६॥ 
>+-+>० ०-7 
आत्मप्तमाविता+ स्तब्घा धनमानमदान्विताः । 
यजन्ते नामयज्ञैस्ते दम्मेनाविधिपूवकस्‌ ॥१७॥ 
अपने-आप मह्यान्‌ बने हुए, कुछ भी न करनेवाले, धन-मानके मंदसे युक्त 
भतुष्य नाममात्रके यज्ञकों दम्मसे और अत्रिविपूर्वक किया करते हैं ॥ १७॥ 
आम्मसम्भाविता: आत्मना एवं बे आत्मसंभारित होते ईैं---आप ही 
बरस की » | अपनेको मद्वान्‌ मानते हैं अर्याद्‌ खं ही 
सम्माविताः आत्मना एवं आत्ताने अपने गुग्गान किया बरते हैं. तपा 
सम्भावयस्ति इत्यथे: | स्तथ्था: परिपूर्ण | सतल--छुछ भी न करके अपनेको परिपूर्ण 
मम्पमाना ने किल्विल्कुर्शणा:, झथमूर 24 ३३२ 8 
मंदसे युक्त होः 
धतमानमलिता:---धनेन विधामि- | कब द्रया और दुछके अभिमानमे उपपन्न 
जनामिमानेन च जनितमदान्शिता:; | मदके कारण उन्मत्त दोते हैं | ऐसे मनुष्य 
ग्रमक्ीः नामप्रयोजनः यथ्टा इति | "पक यरनेगाटा ६' इस प्रक्रर केवछ 
साम प्राप्त वर लेना ही जिनकझ प्रदोजन है, 
देखे यहोवा अनुट्न किए परने हैं । हो 
अधि दम्मेन हेतुना यथ्सख्यापनाय, | की दम्मसे अर्थात्‌ 'द्वम यह बरनेदालि 





ताममात्रप्रयोजनेः यद्चः यजन्‍्ते: दत्‌ 


नर हैं। यह बात टॉम प्रसिद करनेके टियें 
अगिधिपूक्स वे छमिई हि 
ये अययाचोदने | //२ आरा पर क--0ंमगझके विपरीत 
चडन्‍्ते ॥ १७॥ यह विद्या बतते हैं ॥ १७॥। 
क्या आस ८. 


से च ईह्मूता यउन्‍्ते इत्याइ-- | अप य्ड बढ़ते हैं कि दे देने समाकसे 
युद् दोसर यड़ दिप्र बाते हैं 


प१८ श्रीमद्भगवद्गीता 


७&->+->3>- 3०3० “०२७० नस फिसनिक लक जल शी बे जा न 
अहंकारं बल दर्प काम क्रोध॑ च संश्रिताः | 
मामात्मपरदेहेपु प्रद्विषन्तोउभ्यसूयकाः ॥१<॥ 

अहंकार, बढ, दर्प, काम और क्रोधका आश्रय ठिये रहते हैं तपा वे (मेरी) 
निन्‍्दा करनेवाले अपने और दूसरोंके शरीरमें ( स्थित ) मुझ ईश्वरसे दे करते है ॥१८॥ 
अनन्यापेक्ष/ अहम एवं सर्वे दूसरोंकी मुझे अपेक्षा नदी है, गैंही 


करोमि इति एवंरूपम्‌ अहक्कास 
आश्रित), तथा सर्व करणे 
मद्गलग एच पर्याप्तम्‌ इति च बलमः 
अतो 'मत्सदशो न कथ्रिद्‌ अस्ति' 
इति च दर्पम, एवंशूतस मम 
काममात्रेण सबे संपत्सते! इति 
कामम, 'मम ये अनिष्टफारिण+ तान्‌ 
सर्वान्‌ इनिष्यामि'! इति च करोपम: 
एवम्‌ एतादू संश्रिताः स्वदेहदेषु परदेददेव 
ख॑ अवम्यित स्वस्थ कारपितारं 
पुरुषोत्तम मान अम्यसूयवाः प्रद्िपन्‍्तः 
इुपुक्तिमिः मस्स्यितों दोपम्‌ आरि- 
लुव॑न्तों माम्‌ अगद्माना3, अदड्टारा- 
दिकान्‌ संभ्िता:, सागादिक सर्ये 
किया इुवते इस्पर्थः॥ १८ 


गे के 
तानह द्विपतः ऋँरन्संमारसु 
तिपाम्यजस्रमशुभानासुरीप्यव 


सब कुछ करता हूं? इस प्रकार अहम 
का आश्रय लेनेवाले तथा सं हुछ 
करेगे मेरा बल ही पर्याप्त हा 
बलका तथा इसीठिये मेरे समान बॉ 
मी नहीं है, ऐसे दर्षका तगा मैं ऐसा 
हैं, मेरी इब्छामात्रे ही मुझे सर 8 
मिल जायगा--इस प्रकार पगग्या वी 
जो मेरा अनिट करनेवाले दैं। श्गो 
मे मार डागा--ुस मकर क्ोगा 
आश्रय छेमेबाछे होते हैं । ल्‍ | 
प्रकार इन सबका आश्रय के 
मनुष्य अपने शरीर? एंव दे 
दरीरों स्थित सबके प्ररक मर पुर 
यी निन्‍्दा करनेयाले तथा प्रति 
रखनेवाले अर्थात्‌ कुशित [कि 
द्वारा मम दोषारोपण करो; मर 
न सह सकनेत्रके होते हैं। म्िए 
यद है कि आदड्डार आदि सम के 
आश्रय छिरर दी यज्रि मरी किक 
बरते हैं ॥ १८॥ 

नराधमार्न, | 


योनिएु ॥१ ४ 
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उन ( मुझे ) द्ेप करनेवाले ऋर, अशुम नसाबमोंको मैं संसारमें निल्‍्तर 
भासुरी योनियोमि ही डालता हैँ ॥ १५॥। 


य एवं मां द्विपन्ति ताव ऋरान्‌ 
लराधमान्‌ अशुभान्‌ अहम अजखं 
संसारेध जन्मजरामरणादिरूपेण 
पख्वर्तमानेषु संतानेष, वत्र अपि 
आउझुयपु एव योनिए्‌ क्षिपामि। मदालु- 


जो इस प्रकार मेरे प्रति द्वेप रखते 
हैं, उन क्र अशुम नराधमोंको मैं बार» 
बार जन्म, जरा ( इद्धावस्था ) और 
मरणरूपसे परिवर्तित होनेवाले संसारमें 
उत्पन्न करता हूँ। वहाँ भी उन्हें आसुरी 
योनियमिं ही गिराता हूँ---मेरी अनुझूछता« 


” +अस्ति मगवान्‌ बासुदेवः सर्वेश्वर/ 


५ 
| 


के बिरोधी योनियोमें ही डालता हूँ । 
अभिप्राय यह है कि उस प्रकारके 
जन्मकी श्राप्तिकि अनुकूल जो प्रक्ृत्ति 
है, उसकी हेतुभूत झ्ूर घुद्धिके साथ 
मैं द्वी उनका संयोग करा देता हूँ ॥ १९॥ 


कूल्यप्रत्यनीकेषु एव जन्मसु क्षिपामि। 
तत्तज्ञन्मप्राप्त्यनुगुणप्रवृत्तिहेतु भूत- 
बुद्धिपु छ्रामु अद्षमू एवं संयोजयामि 
इत्यथः ॥ १९॥ 


".7.०३००क०्०कक->-----० 
आछुरी योनिमापन्ना मूढ़ा जन्मनि जन्मनि | 
मामप्राप्यैब कौन्तेय ततो यान्त्यधर्मा गतिस्‌ ॥२०॥ 
अर्जुन ) आसुरीयोनिको प्राप्त होकर वे मूहलेग मुझकों न पाकर जन्म- 
जन्ममें और भी नीच गतिको ही प्राप्त होते हैं | २० ॥ 
मंदामुझूस्यप्रत्यनीकजन्मापन्नाः | मेरी अनुछू्ताके किरोषी जन्मोंकी 
पुन; अपि जन्मनि जन्मति सृढ़ा | पकर वे फिर भी अत्येक जस्ममें मोद्षित 
मद्विपरीतज्ञानाः माद अप्राप्प एव | दोकर--सुझसे विफीत शञानवाले होकर 
और मुझको न पाकर यानी भगवान्‌ 
बा्षुदेव सर्वेशवर दैं---इस शनको न पाकर 
इति झ्ानम्‌ अप्राप्य तत£ः ततो पू्े-पूर्व जन्मोंकी अपेष्ठा और भी अबम 
जम्मन।अधमाम्‌ एव गति पान्ति॥२०॥ । गतियोंको ही प्राप्त दोते रहते हैं ॥२०) 


७०2 आंजबी जि 
अस्स आसुरस्वमत्स्य अए्म-।  आत्मनाशक इस आमुर-खमातके 
नाशस गूलहेतुस्‌ आहद-- मूछ कारणको बतठते हैं-.. 


कह 
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त्रिविध॑ नर्कस्यैतदद्रारं. नाशनमात्मनः | 
कामः क्रोपस्तयालोभस्तस्मादितत्वय॑ त्यजेत ॥३१॥ 
काम, कोच ओर छोम--ये नरझके तोन द्वार आताका फते करनेवाले 
हैं| इाहिये इन तोनोंवय श्याग कर देना चारिये ॥ २१ ॥ 
अस्य असुरस्वमावरूपस्य नरकस्प |. इस अयुरख्मावद्स नरकके काम) 
एतत्‌ ग्रितिषत द्वारम ततू थे आत्मनों क्रोध और झोम---ये तीन द्वार हैं। ये ही 
नाशनम काम: क्रोच: छोम इति | | आत्माका नाञ्न ( पतन ) करनेवरि हैं। 
श्रयाणां स्वरुप पूर्वम्‌ एवं व्यास्या- [इन तीनेंकि खह्यरी व्यातया पहले की 
तमू | द्वारं मार्गों हेतुः इत्पर्थः | | जा चुकी है । द्वार शब्द मार्ग पा हेवुझ 
तस्माव्‌ एतत्‌ त्रय॑ ध्यजेत्‌ । तम्मादू अति- | नचिक है। ये तीनों अतिबोर नखके है 


घोरनरकहे6ुल्वात्‌ फामक्रोघलोमा- | ५ै। इसडिये काम, क्रोध और ठोम-“ 
त्रितय॑ दरतः | हत तीनके समुदायकों दूरसे ही छोई 


ये, एवंत्‌ 
त्यजैत्‌ ॥ २१॥ देना चाहिये ॥ २१॥ 





एवैविंमुक्तः कौन्तेय.. तमीद्वारैस्रिमिनरः | 
आचरत्यात्मनः श्रेयस्ततो याति पर गतिम्‌ ॥* शा 
कुम्तीपुत्र अर्जुन ! नरकके इन तीनों द्वारोंसे छूठा इआ मडुच अपने कया 
का आचरण करता है, इसलिये परम गतिको प्राप्त होता दैं ॥ २२ ॥ 
एतैः कामक्रोघलोमैः तमोद्वारैः | इन विपरीत ज्ञानके इसपर, 
विरोधी ज्ञानके कारणरूप काम) 
मद्विपरीतज्ञानहेतुमिः विमुक्त: नर और लोमसे छूठा इआ पुरुष ऑर्म- 
कह्याणका आचरण का है | 
ब | विषयके छानको प्राप्त होकर । 
ज्ञानों मदाबुऋये अवर्तते; ततो भाम्‌ | आचरण करता है; इसलिये हु 


आत्मनः श्रेय आचरति | लब्धमद्विषय- 


- एव पर गति याति ॥| २९॥ गतिको अवश्य प्राप्त दो जाता है ॥ररी. 
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शास्रानादरः अस्य नरकलय शात्रकां अनादर इस नरकका प्रधान 
अधानहेतुः इति आह-- कारण है, यह बहते हैं--- 


यः शास््रविधिम॒त्सज्य वर्तते कामकारतः । 


न स सिडिमवाप्नोति न छुख न परां गतिम्‌ ॥ २३॥ 
जो शात्रविधिका त्याग करके अपनी इच्छानुसार बर्तता है, वह न सिद्धिको 

प्राप्त होता है, न सुखको और न परम गतिको ही ॥ २३ ॥) 
शासन वेदा।, विधिः अनुशासनम्‌ | शान नाम वेदका है | विधि नाम 
चेदार्यं मदमुशासनम्‌ उत्सृज्य यः | अनुशासनका है | वेदरूप मेरे अनुशासन- 
कामकारतों वर्तते स्वच्छन्दानुगुण-| को ध्यागकर जो मनमाने आचरण करता 
मार्गेग वर्तते, न स सिद्वि | है जेपनी इच्छालुसारमार्गपरचढ्ता है, 
अवाष्नोति, न काम अपि अछ- | है सिद्धिको नहीं पा सकता--किसी 


हर भी पारलोकिक सिद्धिको प्राप्त नहीं 
प्मिकीं सिद्धिम्‌ू अवाभोति। न दी संबतों, । “ता “इस! “कक 


झुज॑ ऐदिकम्‌ अपि किंचिंद्‌ | किल्नित भोगसुखको भी नहीं पासकता । 
अवाप्नोति | न परां गतिम; कुतः परां | तथा परमगतिको भी नहीं, अर्थात्‌ परम 
गति ग्राम्ोति इत्यथः ॥ २३ ॥ | गतिको तो पाही कैसे सकता है।। २३॥ 


जा +-बन्‍क-म->> - 


तस्माच्छास्त्र॑ प्रमाणं ते का्योकार्यव्यवस्थितो । 


ज्ञात्वा शास्रविधानोक्त कर्म कतुमिहाहसि ॥ २४ ॥ 
इसडिये कार्य और अकार्यकी न्यवस्थामें तेरे लिये शास्त्र ही प्रमाण है | 
अंतः तुझे यहाँ शात्रविषानमें कद्दे हुए तत्तको समझऊर कर्म करना चाहिये ॥२४॥ 
3७ तत्सदिति त्रीमब्नगवरद्रीतासूपनिपत्सु॒ बल्मविधायां 
योगशासे . श्रीकृष्णाजुनसंबादे. देकमुस्संपद्विभाययोगों 
नाम पोडग्रोडभ्यायः ॥ २३ ॥ 





५२० श्रामद्रगवर्द्गीता 
385: 2०5२०५७० ५: 
त्रिविध॑ नस्करयैतदद्वारं नाशनमात्मनः | 
कामः क्रोपरस्तवालोभस्तस्मादेतल्वय॑ त्यजेद ॥३१॥ 
काम, क्रोध और छोम--ये नरक्रके तोन द्वार आत्माका पतन कालेबे 
हैं | इसठिये इन तीनोंका स्याग कर देना चाहिये ॥ २१॥ 
अस्प असुरस्वमावरूपस्य नरकस्प | इस असुरलभावरूप नरकके काम; 
एतद्‌ त्रित्रिपं द्वारम्‌ तत्‌॒ च आत्मनो | क्रोव और छोम---्‌े दीन द्वार हैं| ये ही 
नाशमम३ कामः क्रोधः छोम इति | | आत्माका नाश ( पतन ) करनेबहे है 
श्रयाणां स्वरुप पूर्वम्‌ एवं व्याख्या- | इन तीनोंके खहूपकी ब्याह्या पहले की 
तम्‌ | द्वारं मार्गों हेतु इत्यर्थः । | जा छुकी है । दर शाद मार्ग या हेतुश 
तस्मात्‌ एवत्‌ बय॑ व्यजेद | तस्ाद्‌ अति- | गाचक है। ये तीनों अतिवोर नखके है। 


घोरनरकहेत॒ुत्वात्‌ु फामक्रोधलोमा- | हैं । इसलिये काम, कोष और छोम- 
नाम _ एततू ब्रितयं दूरता [ तीनोंके समुदायकों दूरसे ही शेई 


परित्यजेत्‌ ॥ २१॥ देना चाहिये ॥ २१॥ 


2०-००. ०>री-नकिनी 








एवैबिमुक्तः कौन्तेय.. तमोद्वारैस्रिमिर्नरः । 
आचरत्यात्मनः श्रेयस्ततो याति परां गतिम्‌ ॥२३९॥ 
कुल्तीपुत्र अर्जुन ! नरकके इन तीनों दवरोंसे छूट हुआ महुष्प अपने कर: 
का आचरण करता है, इसलिये परम गतिको प्राप्त होता दै ॥ २२ ॥ 


एवैः कामक्रोधलोमैः तमोद्वारैः | इन विपक्षत ज्ञानके बम 
ध्ि विरोधी ज्ञानके कारणरूप काम, मी 
मद्विपरीतज्ञानहेतुमिः गिशुक्तः नर | और लोमते छूट हुआ पुरुष काल- 


आत्मन: श्रेय आचरति | लब्धमद्विषय- | टिका आचरण करता है 
विषयके ज्ञानको प्राप्त द्वोकर मेरे अर 


ज्ञानों मदालुइल्ये प्रवर्तेते; ततो माम्‌ | आचरण करता है; इसठिये मुठ पर 
एवं परां गति याति ॥ २२॥ गतिकों अब प्राप्त दो जाता दै ॥ररी 
कनासच्का 2९१7-०० 
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शाखुनादरः अस्य नरकस्थ | झाख्रका अनादर इस नरकका ग्रधान 
पघानहेतुः इति आह-- कारण है, यह कहते हैं-- 


यः शास्त्रविधिम॒त्सज्य वर्तते कामकारतः । 


न स सिडिमवाप्नोति न छुखं न परां गतिम्‌ ॥ २३॥ 
जो शाल्विधिका त्याग करके अपनी इच्छाजुसार बर्तता है, वह न सिद्धिको 

प्राप्त होता है, न छुखको और न परम गतिको ही ॥ २३ ॥ 
शा वेदाः, विधिः अनुशासनम्‌ |. शाद्ष नाम वेदका है | विधि नाम 
वैदारू्यं॑ मदमुशासनम्‌ उत्सुज्य यः | अनुशासनका है | वेदरूप मेरे अनुशासन- 
कमकारतो वर्तते स्वच्छन्दानुगुण- | को त्यागकर जो मनमाने आचरण करता 
प्रोेंग वर्तते, न स सिद्धिम्‌ | कै अपनी इच्छामुसार मार्गपर चलता है, 
अवाप्नोति, न कामू अपि आए- वह सिद्धिको नहीं पा सकता--किसी 


प्मिकीं हि भी पारल्रैकिक सिद्धिको प्राप्त नहीं 
धिरककी सिद्धिम्‌ अवाप्नोति। न हो सकता । तथा इस छोकके 


छुखें _ ऐदिकस्‌ अपि किंचिद्‌ किश्वित्‌ भीगलुखको भी नहीं पा सकता | 
अवाप्तोति | न पं गतिम; कृत परां | दया परमगतिकों मी नहीं, अर्थात्‌ परम 
गति ग्राम्रोति इत्यथः ॥ २२ ॥ | गतिको तो पाही कैसे सकता है॥ २३ || 





तस्माच्छास््र॑ प्रमाण ते कायोकार्यव्यवस्थितो । 


ज्ञात्वा शास्रविधानोक्त कर्म कतुमिहाहसि ॥ २४ ॥ 
इसढिये कार्य और अकार्यकी व्यवस्थामें तेरे डिये शास्र ही प्रमाण है | 
अंतः तुद्चे यदोँ शात्वविधानमें कहे हुए तलवको समझकर कर्म करना चाहिये ॥२४॥ 
3७ तत्सदिति श्रीमद्भयवद्वीतासूप्रनिप्पु. ब्चक्दायां 
योगड्ात्रे. श्रीक्ृष्णाजुनसंवादे.. देवामुरसंपद्धिमाययोयों 
नाम पोडल्योडप्यायर ॥ १३ ॥ 
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अर >-न-त-++ न 


निष्ठा थितिस, खीयते असिन्‌ | निष्ठा खितिका पर्याय है। वि 
४; सेवा रख खित हुआ ( ठहरा ) जाय, उसे सिति ' 

इति खितिः, सच्यादिः एवं निष्ठा कहते है; इस ब्युपतिके अतुसार या 
ड्ति उच्यते, तेषां कि सच्वे स्थितिः ? | सत्त आदि तीनों गुणद्वी विश्वरे 
कि वा रजसि ? कि नामसे कहे गये हैं । अमिप्राय यह है 
कि था रजसि १ कि वा तमसि ? कि उनकी स्थिति क्या सुर है 


इत्यर्थ; ॥ १॥ या रजोगुणमें अथवा तमोगुणमे !॥(॥ 


और जन नी जीन >रीनरी नमन नरमी, 








कीट पर फरलि श कक तप कक वरक एड आप कप, 


एवं पृष्ठ! मगवान्‌ अशास्रविहित- |. इस प्रकार पूछे जानेपर श्रीमशात्‌ 
अ्रद्धायाः तत्पूर्वकश च यागादे। | स्‍णिविपिसे रहित श्रद्धा भीर उसे 
निष्फल्य द्वारा किये हुए यज्ञदि दोनों ही 
निष्फलल्य हृदि निधाय शात्वीयस्य | निषक हैं, इस बातको हों पार 


एव यागादेः गुणतः प्रैविध्य॑ प्रति- | पहले शास्रविद्दित गज्ञदिके गुर 
पादपितु ५, ठ कारण होनेत्राले तीन भेदोंका प्रतिपाएने 
दयितुं शास््रीयश्रद्धायाः त्रेविध्यं | ,जेके छिये शासरवरिद्ित शद्धाे तीन 
सावद्‌ आहइ-- भेद बतछाते हैं-- 
श्रीमग्यानुत्राच 
त्रिविधा भवति श्रद्धा देहिनां सा खमभावजा | 


सात्तिकी राजसी यैव तामसी चेति ता खश्ृणु ॥ २॥ 
भीमगयान बोहे--प्राणियोंवी यद स्वभावजन्य श्रद्धा सालियी, परी 

और तामसी--ैंगे तोन प्रकारवी द्वोती है, उराको व्‌ घुत ॥ २ ॥) 
सर्येपां देदिनां श्रद्धा त्रिविया भबति; |. सभी ग्राणियोंदी श्रद्धा तीन अका ; 
की होती है और यद लामीीम होती ,, 
साच सखटबत--खमाव; खासाथा- | | अपवा-भपता शो अधावार २ 
दि ६ पि ( विदेय ) भाव दैं। उस से ! 
रेजों मात, श्राचीनवरासनानिमिसः | स्वमाव है | वानी प्राथीन ागनाभ 
४... # “२६ निमिलते द्ोनेगरी विशिक्ष सिंयां सै 
४ 4६ सेन्नका, यत्र ढयिः तब | खजाव हैं | ज्दों ढवि होती है 'थीं 
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द्वा जायते । श्रद्धा हि 'खामिमत | श्रद्धा उसन्न होती है । क्योंकि '्अपुक 
साधन अपने अभिमत कार्यको सिद्ध कर 
पयति एवत! इतिविश्वासपूर्तिका | सुक्केए! इस तिखासके साथ जो साधनमें 
शीघ्रता होती है, उसका नाम श्रद्धा 
है । वासना, रुचि और श्रद्धा--ये सभी 
द्वाच आत्मधर्माः गुणसंसगजाः । | आत्मके धर्म गुणसंसर्गसे होनेताले हैं । 


एधने खरा। वासना रुचि! च 


तेपाम्‌ आत्मघर्माणां वासनादीनां |. शरीर, इन्द्रिय, अन्तःकरण और 


(देहेन्द्रियान्तःकरणवि विपर्षे्मि रहनेवाले सत्तवादि गुणरूप धर्म 
नका।देहेन्द्रियान्तःकरणविपयगता ही उन वासनादि आत्मपर्मोके उत्पादक हैं । 


डे कार्यैकनिरूपणीयाः सच्चादयो | वे सत्वादि गुण केबछ कार्यसे ही समझे 


सचादिगुणयुक्तदे सकते हैं। अत: यद्द अभिप्राय है कि 
५ कवि 


बजा इत्यर्थः । शरीरादिके अनुभवसे उत्पन्न होनेवाले हैं| 
ततः च हये श्रद्धा सात्तिकी राजसी | इस कारण यह श्रद्धा भी सालिवी, 
एमी च इति त्लिविधा । ताम, इसां राजसी और तामसी-ऐसे तीन प्रकारकी 
४ होती है । सो व्‌ इस श्रद्धाको सुन अर्थात्‌ 
अरद्धों शय। सा श्रद्धा य॒त्खभावा | ८६ श्रद्धा जिस समावसे होनेवाढी है) 
त॑ खमाव॑ शूणु इति अर्थ: । २॥॥ | उस खभावकों सुन ॥ २ ॥ 





सच्त्याजुरूपा सर्वस्य श्रड्या भवति भारत | 
श्रद्धामयोईयं पुरुषो यो यच्छुडः स एवं सः ॥ ३ || 
भारत | अन्तःकरणके अनुरूप सवकी थ्रद्धा इआ करती है। यह पुरुष 
श्रद्धामय है; जो जिस श्रद्धावाद् है, वह वही होता है ॥ ३॥ 
सचम्‌ अन्तभ्करणम) सेस्थ|( सत्र अन्तःकरणव्ों बद्ते हैं.। 
पुरुपस अन्तःकरणानुरूपा अदा | सभी पुरुषोंकी श्रद्धा अन्तःकरणके: 


हि 2 लरधिकनक्रापा 
निष्ठा घिति), स्थीयते अम्रित्‌ | निछ्ा खितिका पर्याय हैं। मि्े । 
इति स्थितिः, सथा पि; छिंत हुआ ( यह ) जाय, उसे सिंति 
वि श्थिति, सधादिः एबं निष्ठा बढ़ते है; इस व्युपत्तिके अनुसार यो | 
ड्ति उच्यते, तेपां कि सच्चे स्थिति: ! | सल आदि तीनों गुण ही तिशठके | 
नामसे कहे गये हैं | अमिय्राय यह है | 
१ 

| 
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कि था रजसि १ कि ल्‍े 
श्त्प् खजत्ति ! कि वा वमत्ति ! कि उनकी छ्थति क्‍या स्तमुष्ों है 
त्यथें। ॥ १ ॥ या रजोगरुणमें अथवा तमोगुणमें ? ॥१॥ 





एवं पृष्टः मगवान्‌ अशास्रत्रिद्विद- |. इस प्रकार पूछे जानेपर ' श्रीमजात्‌ 
अद्भायाः तत्पूर्वकि च यागादेः शाल्विविसे रहित श्रद्धा और उप ह 
निष्फलल्थ द्वारा किये हुए यज्दि दोनों ही | 

त्व॑ हदि निधाय शात्लीयस्थ | निष्फठ हैं, इस बातकों हृदय सका 

एव यागादेः गुणतः ब्रैविध्य प्रति- | पहले शाद्वविद्दित यश्दिके गुर्गके 

है कारण होनेवाले तीन मेदोंका प्रतिपदव 
पादबितुं शाल्रीयभद्धायाः जैविष्य करनेके लिये शाश्लव्रिह्वित श्रद्धाके तीग | 
सावदू आह-- भेद चतलते हैं--- 
श्रीमगवानुवाच | 

त्रिविधा भवति श्र्या देहिनां सा खमावजा | 


सात्त्विकी राजसी चेब तामसी चेति तां श्णु ॥ ९ ॥ 
झओमगवान्‌ थोले--आगियोंकी यह स्व्रमावजन्य श्रद्धा सालियी) राजी 

और तामसी--ऐसे तीन प्रकारकी होती है, उसको व्‌ छुन ॥ २॥ 
सर्वेपां देहिनां श्रद्धा जिविधा भवति; |. सभी प्राणियोंकी श्रद्धा दीन प्रकाएः 
की होती है और वह स्वामात्रिक होती 


साच स्वमभावजा--खमावः खासाधा- | है | अपना-अपना जो असापाएा 
( विशेष ) भाव है। उसका सा 


रणों मात्र), प्राचीनवासनानिमित्तः | स्त्रभाव है | यानी ग्राचीन ब्रासनाओंके 
त्तसें होनेव्राठी विभिन्न रुचिका गोगे 


५१,४०४ , यत्र रुचि; तत्र | स्वभाव है| जहों रुचि दोती कै 
हे कल ० 
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श्रद्धा जायते । थ्रद्धा हि 'खामिमतं | श्रद्धा उपन्न होती है । क्योंकि 'अमुक 


व्राधयति एतत! इतिविश्वासपूर्विका 
प्राधने खरा। वासना रुचि! च॑ 
श्रद्धा च आत्मधर्माः गुणसंसर्गजाः । 

तेपाम्‌ आत्मधर्माणां वासनादीनां 
जनका:देहेन्द्रियान्त:करणविपयगता 
र्माः कार्यैकनिरूपणीया: सच्चादयो 
पुणाश, सचादियुणयुक्तदेह्ागजु- 
प्वजा हत्यर्थः । 

ततः च॒ इय॑ श्रद्धा साच्चिकी राजसी 
तामसी च इति त्रिविधा । ताम इसां 


भ्रद्धां हण; सा भ्रद्वा यत्खभाव्रा 
ते खभावं भृणु इति अर्थ ॥ २॥ 


साधन अपने अभिमत कार्यको सिद्ध कर 
सकेगा? इस विश्वासके साथ जो साधनमें 
औीघ्रता होठी है, उसका नाम श्रद्धा 
है । वासन!, रुचि और श्रद्धा--ये सभी 
आत्माके धर्म गुणसंसर्गसे होनेत्राले हैं | 


शरीर, इन्द्रिय, अन्तःकरण और 
विषयोमें रहनेवाले सत्वादि गुणरूप धर्म 
ही उन वासनादि आत्मपर्मोके उत्पादक हैं ) 
वे सत्त्यादि गुण केवछ कार्यसे ही समझमें 
आ सकते हैं। अत: यह अमिप्राय है कि 
बेबासनादि आत्मधर्म सत्त आदि गुणयुक्त 
शरीरादिके अनुभवसे उत्पन्न होनेवाले हैं। 


इस कारण यह श्रद्धा भी सात्िवी, 
राजसी और तामसी-दैसे तीन प्रकारकी 
होती है। सो द्‌ इस अ्रद्धाकों सुन अर्थात्‌, 
बह श्रद्धा जिस खमावसे होनेवाडी है, 
उत्त खमावकों सुन | २॥ 





सत्त्वानुरूपा स्वेस्थ 


श्रद्धा भवति भारत । 


श्रद्धामयो5यं पुरुषो यो यच्छूडः स एवं सः ॥ ३ ॥ 


भारत ! अन्तःकरणके अनुरूप सबकी श्रद्धा हुआ करती है | यह पुरुष 
अद्धामय है; जो जिस श्रद्धावाद है, चद वही होता है ॥ ३॥॥ 


सख्वम्‌ अन्तश्करणमू, सर्वस्य 


सत्त अन्तःकरणवों कहते हैं। 


इस्पल अन्त/करणानुरूपा अदा | सभी पुरुषेंकी श्रद्धा अन्तःकरणके 


कप आअवधिछरवह्वाता 


अमरीकी 2.3... 


मवति; अन्तःकरणं यादशगुणयुक्तम्‌, | अनुरूप हुआ करती है | अग्पिप ये 


तद्विषया श्रद्धा बायते इत्यर्थः । अताःकरण जैसे गुणसे युक्त हो 
3 42 है, बैसे ही गुणवाी श्रद्धा उपनही्तरै 


सचशब्दः पूर्वोक्तानां देहेन्द्रया- | यहाँ सल झव्द पहढे बतणपे हु पे 
दीनां प्रदर्शनाथः । और इन्द्रियोंका भी प्रदर्शक है। 
श्रद्धामयः अय॑ पुरुष:, श्रद्धामयः |. यह पुरुष श्रद्वाय है--अद्ो 


अद्वापरिणाम;; यो यच्चुद्ध:, ये अनुसार परिणामव्राल्ञा है| जो पश 
रस) दतपो जैसी श्रद्धासे युक्त होता है पद बसा 


याचश्या भ्रद्धया युक्त, स एव सः स | ह्षेतरा है, यानी उस अद्वाके सदा पथ 
ताइशश्रद्धापरिणामः। पृण्यकर्म विपये | भागी होता है। कहनेका अम्मिगर 
अद्वायुक्तः चेत्‌ पुण्यकर्मफलसंयुक्तः कि फलके संयोगों अरद्द ही प्रभाव 
फलसंयोग यदि मलुष्प पुण्यकर्मवरियता शर्म 
अवति इति भद्धाप्रघानः फलसंयोग | होता है हो पृष्यकाकि पास । 


ड्ति उक्त मब्ति इति॥ ३॥ होता है ॥ ३॥ 


++ज# ३ आन--नकी, 
तदू एवं विध्रणोति-- ।.. इसीका वि्तार करते हैं: 
यजन्ते सात्तिका देवान्यक्षरक्षांसि राजसाः । 
प्रेतान्भूतगणांश्ान्ये यजन्ते तामसा जना; ॥ 8 ॥| 
साचिक पुरुष देवताओंकों पूजते हैं, राजस यक्ष और रातों * 
सामस छोग प्रेतों और भूतोंके समुदार्योकों पूजते &ैं ॥ ४ ॥ 


सचमुगप्रचुरा/. सास्चिक्या |. गिनमें सक्तयुणवी हर हे 

का देवान्‌. यजस्ते है, ऐसे सालियी भद्मगे $ 

अद्यया युक्ता देवानू यजन्‍्ते| कान कोका अर करे है 

दृश्सासंमिश्रोस्कष्टमुसद्वेतुमूतदेवया- | ना यद दे हि ई ३2% 
&; उत्तम धुखकी कारणकर्य देव 

गम साचिकी इवि उर्छ |, सालिकी दोती है। एगए रह 


जना यदारक्षाति | यक्ष और गछमोंग्ा वूजन हिए 
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सजन्ते | अत्ये तामसा जना: प्रेतान्‌ | हैं ॥ उनसे मिन्न तामसी मनुष्य प्रेत 
मूतगगान्‌ यजन्ते | और मूतगशोका पूजन किया करते हैं । 
दुःखसंमिन्नास्पसुखजननी राजसी | अभिप्राय यह द कि राजसी श्रद्धा 
दुःखमिश्रित अच्पतुल उत्पन्न फरनेयाटी 
थद्धा; दुःसप्राया अत्यल्पसुखजननी | दोती हैं और तामसी श्रद्धा दुःखे पूर्ण 
और अत्यन्त अच्प सुर उपपन्न करनेवाडी 
तामसी इत्यर्थ: ॥ ४ ॥ होती है ॥ ४ ॥ 
--*+०8७०+-- 
एवं शास्रीयेपु एबं यागादिषु|। एस प्रदार श्रदायुक्त शा्रिद्वित 
यज्ञादिका ही गुणोंके कारण फ्ह-मेद 
होता है | शा्विशिसे रद्ित तय और 
अप्ास्ीयेप्‌ दानतपोयागप्रशृतिषु | यज्ञ आदि, मेरी आशके विरीत हैं, 
मदसुशासनविपरीवत्वेन न फश्िद्‌ |): उसके छेझसात # छुण नहीं है। 
प्रयुत उनमें अनर्प ही है; ।स दृयमें 
को हुए अनिद्रापत्ों प्रकट परते 
इवि हृईि निहित स्यज्लयत्‌ आइ-- | हर पदते हैं 








थद्धापुक्तिी गुणवः फलविशेषः | 


अपि सुखलप: । अपि तु अनर्थ एव 


अद्याखविद्वितं घोरं तप्पन्ते ये तपो जनाः। 
दम्भाहंकारसंयुक्ताः. कामरागवलान्विताः ॥ ५ ॥ 
कशंयन्तः. दइारीरर्थ॑ भूतग्राममचेतमः । 
मां चैवान्तःद्वरीरस्पं तान्विस्याम्॒रनिययान्‌ ॥ ६ ॥ 
जे छोग शमीरद घोर मर हारे हैं, दे दस्न, झइ्ारमे युद्ध और 
बाय, आमदि हुपा बहने समस्कित पुरप झमीरने स्थित सुवसनह्शों अर 4ैसे ही 
शरीरके मगर स्थित मेरे अंशदूत हीरो बा पुँदाव हैं; झुव: इसकी मू 
झणुरी निययराते जान ।॥] ७-६ ह 


$ 


पृर२८ .. अमडद्भगवद्गता 
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अश्ास्रविहितम्‌ अति घोरम्‌ ल्‍ जो म्लुष्य झात्नत्रिपिते रहित 

यु क्यन अत्यन्त घोर तप तपते हैं-पह 
तपो ये जनाः तथ््ते, प्रदरशनार्थम्र्‌ कथन उपकक्षणके लिये है। अमिप्रा 
इृदम, अश्ास्रविदित बहायासं 


यह है कि जो पुरुष शालविविसे रहिः 
दि ये अत्यन्त परिश्रमयुक्त यज्ञादि कर्म करते है 
यागादिक ये कुर्वते, ते दम्माहझ्भार- 5 
संयुक्ता: कामरागबढ़ान्विता: शरीरस्थं 


वे दम्म, अहंकार, कामना; आसछि कौ 
बढसे युक्त पुरुष जो कि (इस प्रकार'शरीर 
५ किन्तो में थित प्रथिव्री आदि भूतसमूहका शोषा 
पृथिव्यादिभूतसमूहं ५ रु 
मदंशभूत॑ जीत्र॑ च अन्तःशरीरत्य॑ 
फशयन्तो ये तप्यन्ते यागादिक च 


करते हुए तथा झरीरमें लित में 
अंशरूप जीवको भी कष्ट पहुँचाते हुए 
कुर्यते, तान्‌ आउुरनिश्चयान्‌ विद्धि | 
असुराणां निश्ररः आसुरो 


शासविधिसे रहित तप तपते है 

या यज्ञादि कर्म करते हैं, उनकी दे 
आउुरी निश्चयसे युक्त जान । 

निश्रयः, असुरा दि मदाज्ाविपरीत- 

कारिण$ मदाज्ञाविपरीतकारिलात्‌ 

तेपां सुखलबसम्बन्धो न वियते | 


अछुरोक्रे निश्यक्रा नाम भरी 
अपि हु अनर्थत्राते पतन्ति इति 


निथय' है। मेरी आज्ञके गिरीत 
चढनेयाले अपर ही हैं। मेरी आशके 

पूर्वम्‌ एवं उक्तम्‌ | 'कताम्ति नरकेंठ- 

भचों! (75 । 76 ) इति ॥५-६॥ 














विपरीत करनेवाले होमेसे उनका हैरी 
मात्र भी सुखसे सम्बन्ध नहीं होता | 
बल्कि वे अनर्यके ढेरों जा प्रो है! 
यह बात पहले ही-- 'पतर्ति नरक 
झुचौ! इस प्रकार कद्धी गयी है ५ 
अब्र, शायिद्वित यशोगें ग्रगोरे 
22.5 कारण होनेयाठे मेद, जिनका शिद्ाएं 
बज्ञादिषु गुणतों विज्ेप॑ प्रपशयति; | चड रहा था, विखासूर्ती बालो 
जाते हैं | उनमें भी राधयुते आर 
तत्र अपि आइग्मूलखाव सचादि- | “हैं । उसे ४ रा 
की + | बृद्रिये आदार श्रयान कारण के रिल 


बढ, हास्य विश्य ्रथमम्‌ उच्पवे। / पदछे आदारके तीन मेर बडे हैं । 





अथ प्रकृतम एवं श्ात््रीयेपु 
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#अन्रमर्य हि सोम्य मन? ( छा० उ० [क्योंकि श्रुतिमं भी यद्द बढ्धा है 
६।५। ४ ) 'आद्ारशदी सघश॒ुदि/ [कि 'दे सोम्प ! यह मन अपन्नमय 
(छा०७०७१२६।२ ) इति दि दी है 7 “'भादरकी शुद्धिसे 
श्रूयते । अन्तग्करणकी शुद्धि दोती है। 
आहारस्त्वपि सर्वेस्थ त्रिविधो भवति प्रियः । 


यश्षस्तपस्तथा दान॑ तेपां भेदमिम ख्णु ॥ ७॥ 
आदार भी सबको तीन प्रझरका प्रिय हीता है। ( ऐसे ही ) यज्ञ, 
ठप तथा दान भी । उनके इस भेदकों व्‌ छुन ॥ ७॥| 
आदारः अपि सर्वस्य प्राणिजातसस | प्तभी प्राणिपेक्रो आदर भी सत्तादि 
दिशुणत्रयान्ययेन तीनों गुणोंके सम्बन्धसे तीन प्रस्ररका 
सचादिशुणत्रयानययेन लि भेयो | । शत ६ । बेस ही यह मी 
भरति । तथा एव पड़: अपि प्रिविध, | तीन प्रकारका प्रिय द्वोता है तथा तप 


हप। ठपो दाने ल। सेए भेदप इस | और दान भी सीन-सीन प्रवारके ही 


#पोदानानां प्रिप होते हैं । उनका यद भेद वे छुतः 
धगु--सेपाणू आइरपश्तपोद अर्ाद, हे ही श्र शप और 


सचादिगुणमेदेन इमम्‌ उच्यमाने | दानकासच्त आरि गुर्गोके भेदगे यह आगे 
मेद मूणु ॥ ७॥ यतदया जानेवाय मेर व छुन ।णा] 
आयुःप्तत्ववलारोग्यमुखप्रीतिविवर्धना: | 
रस्याः सिग्पाःस्विरा दया आहाराः सात्तिकप्रिया॥ ८ ॥ 
आयु, छान, बट, आरोग्य, सुत्र और प्रीतिके बदानेदारे रसदार, चिस्नें, 
से और पितको सम्फ्रीर छ्तेशते झाइार सासिक पघुरुफरों प्रिय होते 
हैं ॥ ८॥ 
सच्दगुझोपेवम्प सच्यमण 
आदाराः प्रिया मइन्ति । सघ्दमदाः 
घ्‌ आदर बउरिरिऐनाः पुनः झूुरि 


गन रा० घ्द० हक 


सत्दयुदसम्पन पुरपशे साचिक 
काइम दिए होने हैं । सटविक ण्ार 
डापुशे इदलेशले छोर हिए सच्चे 
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सतस् विवर्धनाः | सखम्‌ अन्तः- | भी बद़ानेवके ढोते हैं ।सत्त नाम 


फरणम्‌, अन्तःकरणकार्ये शान 
इृह सच्शब्देन उच्यते | ्र्वात्स- 
ज्ायो गानम)! ( १9 । 20० ) इति 
सचचस्य ज्ञानविषृद्धिहेतुतचनात्‌ । 
आहार अपि सच्ममयो ज्ञानविषृद्धि- 


हेतु। । 
तथा. वढारोग्ययोः अपि 
विवर्धना।।. उसप्रीत्योः अपि 


विवर्धना: । परिणामकाले खयम्‌ 
एवं सुखस्य विवर्धनाई, तथा प्रीति- 
हेतभूतकर्मारम्मद्वारेण प्रीविवर्धना: 

रा: मधुररसोपेता;, क््पाः 
खेहयुक्ता), 'खिराः स्थिरपरिणामा३, 
हथा: रमणीयवेषा;, एवंविधा! सच्च - 
मया आहाराः, साचिकस्य पुरुष 
प्रिया: ॥ ८॥ 


अन्तःकरणका है; पर यदाँ सल शदसे 
अन्तःकरणका कार्य 'झन! बढ़ा ग्या 
है | क्योंकि 'सत्याद्‌ सआयते शानमे 
इस छोकके द्वार सलगुणकों शन- 
बृद्धिका हेतु बतठाया गया हैं, इसहिये . 
सात्विक आद्वार भी ज्ञानका बढ़ने 
होता है | 

तथा साखिक भोग्य पदार्थ वठ औ 
नीरोगताको एवं सुख तथा प्रसन्‍नताको 
मी बढ़ानेवाले होते हैं। परिणाम 
समय छुखको तो खं ही वद्नेवार 
होते हैं, और पसन्‍नताके कारणढ 
कर्मोका आरम्भ कखाकर प्रसन्‍नतावो 
भी बढ़ानेत्राले होते हैं । 

रसदार--मधुरत्ससे युक्त, खिष-7 
चिकनासि युक्त, खिए--निका 
परिणाम स्थायी हो, हृध--जो देखनेमें 
मनको उसनन्‍न करनेवाले हों | ऐसे 
सालिक आहार--( मोज्य पढार्य ) 
साखिक पुरुषोंको प्रिय होते हैं ॥4॥ 





कट्बम्ललवणात्युप्णतीक्ष्णरूक्षविदाहिनः 


आहार राजसस्येष्टा दुःखशोकामयम्रदाः 
कड़वे, खट्टे, नमकीन, बहुत गरम, तीखे, रूखे और जठन पै' 


॥ ९%॥ 
दा करनेगले 


तथा जो दुःख, शोक और गशोग उत्पन्न करनेवाले हैं ऐसे आदार ग़जस पुर 


प्रिय द्वोते हैं ॥ ९॥ 
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कटरसाः अम्लरसाः लवणोत्कटा: 
प्रत्युष्णाः अतितीक्ष्णाः रूक्षा३ 
वेदाहिनः थ इति कट्वम्डछवणादुष्ण- 
तशणरूश्षविदाहिन:; अतिशैत्पातिते- 
शयादिना दुरुपयोगाः तीक्ष्णा, 
ऐपकरा: 
बंदाहिन।, 
गजसस्थ इशः। ते च रजोमयत्वाद 


रूक्षए, तापकरा 


शवंबिधा।. आहारा 
[खशोकामयत्वाद दुःखशोकमय- 
ना; रजोवर्धनाः च।। ९॥॥ 





पक 

कड़वे, खड़े, अधिक नमकबाले, 
बहुत गरम, अत्यन्त तीखे, रूखे और 
दाह पैदा करनेवाले आह्वार 'कंदूवम्ठ- 
व्वणालुष्णतीक्णरूक्षविदाही! कहे गये 
हैं (ये राजस पुरुषकों प्रिय होते 
हैं )। अलन्त ज्ञीतव्ता अथवा अत्यन्त 
तीश्णताके कारण जिनका उपयोग 
दुःखकारक हो, उन पदार्थोकों तीशण 
कहते हैं, झोपण करनेवाले पदार्थोक्री 
रूक्ष कहते हैं. और जछन उत्पन्न 
करनेवार्लोकी विदाही कहते हैं। ऐसे 
आहार ( मोज्य पदार्थ ) राजस पुरुषको 
प्रिय होते हैं । वे रजोगुणसे ओत- 
औरत तथा दुःख-शोक और दोमखरूप 
होनेके कारण दुःख-शोक और रोगको 
बढ़ानेवाले और रजोगुणकों भी 
बढ़ानेत्ाले होते हैं ॥ ९ ॥| 


>ै+२3२४:(४४---- 
यत्तयाम गतरसं पूति पयुपितं च यठ्‌। 
डब्छिष्टमपि चामेष्यं भोजन त्तामप्तप्रियम्‌ ॥१०॥ 


जो बहुत देरका रखा हुआ, रसद्दीन, दुर्गन्वित, वासी, जूँठा और अमिष्य 
आदार है वद तामस मनुष्पोंको प्रिय होता है ॥ १०७ 


यातयाम 


विरकालाइखितगू, 


बहुत देर्से रक्खे डुएका नाम 
यातयाम हैं। खामाविक रससे हीन हुएक 


फरस त्यक्तल्ामाविकरसम्‌, पूति | नामग्तरस है । दुर्न्धयुक्तको पूठि कड़ते 


हैं. । समय अधिक बीत जानेके करण 


दर्मन्धोपेतपू, परयुप्ितं कालाविपच्या | जिसका स्स बइठ गया हो, उस बाली 
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पी पी बी जा 


अमिसंघाय ठु॒ फ्लू दम्भार्थमपि चैव यः। 


इज्यते भरतश्रेष्ठ त॑ यज्च॑ विडि. राजसम्‌ ॥ ११॥ 
परन्तु भरतश्रेष्ठ ! जो फलको लत््य बनावर और दबम्पके लिये भी किया 

जाता है, उस यश्ञको ठ्‌ राबस जान ॥ १२॥ 
फलामिसन्धियुक्तैः दम्मगर्मो। जिसका हर यश है जिसके 
जज 5 तक | भीतर दम्भ छिपा जो यज्ञ फठामि- 
यशाफलः च यः यज्ञ हटा, ते यह । किसे युक्त हक किया जाता है, 
राज विद्वि ॥ १२॥ उस यज्ञको तू राजस जान ॥ १२॥ 


न 











विधिह्दीनमसष्टान्न मन्त्रहीनमदक्षिणम्‌ । 
अद्यविरहित॑ यज्ञ तामस॑ पस्चिक्षते ॥१३॥ 
विधिद्वीन, शात्रविदित अन्नसे रद्वित मन्त्रढ्ीन, दक्षिणाहीन और श्रद्धारद्दित 
यक्ञकों तामस बढ़ते हैं॥ १३ ॥ 
विधिष्टीन॑ त्राक्षणोक्तविधिहीन | जो यह विधिहीन है--आक्षणकी 
+. | आशतसे रहित है, अर्थात्‌ सदाचारयुक्त 
सदाचारयुत्तीः विधिविद्धिः आक्षण! | आाकक्रिघिके विद्वान्‌ ब्राक्षणके द्वारा 'यज्ञ 
त्यधः । | रो! ऐसी आज्ञा जिस यहके लिये नहीं 
ु। 
यजख इति उक्तिदीनस्‌ इस मिली है | जो असृशन्न दै---जिसमें शाख- 
असृशनम अचोदितद्रव्यम््‌ | मन्त्र- | ब्रिद्रित वस्तुओंका प्रयोग नहीं किया 
गया है, जो मन्त्रहीन है, दक्षिणारद्ित 
है और श्रद्धासे भी रहित है; ऐसे 
यज्ञको तामस कहते हैं | १३ ॥ 


हीनम्‌ अदक्षिणं श्रद्धाविरहित च यह 





तामस॑ परिचक्षते [] १३ ॥ 





अथ तपसो गुणतः त्रेविष्यं वक्तु 
रुख झरीखाद्मनोमिः निष्पाधतया 
बत्खरूपमेद॑ ताबद्‌ आह-- 


अब तपके गरुणजनित तीन भेद 
बतलानेक्रे लिये पहले उसे शरीर, वाणी 
और गनसे किये जानेत्रात् बतठाकर 
उसके स्वरूपमेदको बढ्ूते हैं--.- 





५३४ श्रीमड्रमवह्ाता 
देवहिजगुरुप्राज्पूजनं शोचमार्जवम्‌ । 
बरह्मचर्यमहिंसा च झशारीर॑तप उच्यते ॥ १४॥ 

देव, आह्मण, गुरु और ज्ञानीका पूजन, शौच, आर्जव,बद्मचर्य और अहिंसा-- 
यह शारीरिक तप कहलाता हैं ॥ १४॥ 
देवद्विजगुरुप्राज्ञनां पूजनम, शौच 


<0>०> >नर तन 





देवता, आह्मण, गुह और जनियोंका 
सीर्थल्लानादिकमू, आर्जव यथा- पूनाशौच--ीपललानदि, आर 
4 योफिस्स मनके भातके अनुसार ही वाणी भर शरीर" 
वाद्यनःशारीरइततमू, अहचर्य योपित्स | कक क्रियाका होना, अक्मचर्य--कियेे 


मोम्यवाबुद्धियुक्तेक्षणादिरहितत्वमू, | भोग्य बुद्धि करके उनका दर्शन आदि 
शारीरं करना; अहिंसा--प्राणियोंकों पीड़ाव 
अहिंसा अप्राणिपीडा, एतत्‌ शरीर | हचाना--यह. शी तय 
तप उच्यते ॥ १४ ॥ कहणाता है ॥ १४॥ 
+++-+२०+*८६२२--+-- 
अनुद्वेगकरं वाक्य सत्यं प्रियहित॑ च यत्‌ । 
खाध्यायाभ्यसन चैब वाडायं तप उच्यते ॥ १५॥ 
उद्देश न करनेबाछे, सत्य, प्रिय और हितकारक वाक्य तथा साया 
अम्यास--पह वाचिक तप कहलाता है ॥ १५॥ 
परेपाम्‌ असद्देगकरं सं प्रियद्धितं| जो दूसरोंको उद्देग न पुँचाने 
से, प्रिय और दितसाएकेबचन हैं तथा 


ख यदू वाक्य खाध्यायाम्यसन च॑ 
दू वाक्य खाध्यायाम्पसन च इति | साध्यायका अम्पास दै--यई के ! 


एतदू याह्मयं तप उच्यते )] १५ ॥ | सम्बन्धी तप पद्धणता है ॥ १५॥ 


+++२०92४:(९४6---- 


मनःप्रसादः सौम्यत्व॑ मीनमात्मबिनिग्रहः । 


पके, 


। 


भावसंशुदिरित्येतत्तपो मानसमुच्यते ॥ १६ 


मतवी प्रमन्‍नता, सौम्यता, मौत, आतगिनिप्रद और भाराधरदिना 


यद मानग तप बदअता है॥ १६ ॥ 
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मनःप्रसाइः--मनसः क्रोघादि-| मनकी प्रसन्ता--मनका क्रोध आदि 


रह्ितस्वम्‌, सौम्पर्ल मनत्त परेपाम्‌ बाग हक कर सौम्यता-- 

अभ्युदयप्रावण्यम्‌, मौन मनसा | कक उन्नति मनका झुकाव, 
बलि निपगनर हे आंमगिनिमद:र- मौन--मनके द्वार वाणीकी प्रवृत्तिका 
॥%0%६ दि | संयम करना, आत्मबिनिम्रह--मनकी 


मनोबृत्तेः ध्येयतिपये अवस्थापनम, बृत्तिका ध्येयमें स्थिरतापूर्वक स्थापन 
भावसंशद्धि:ः आस्मव्यतिरिक्तविपय- | करना, मावसंशुद्वि--आत्मासे भतिरिक्त . 
चिन्तारद्ितत्वम, एतत्‌.. मानस | अन्य किसी विपयके चिन्तनसे रद्तित 
तपः॥ १६ ॥ दोना---यह मानसिक तप है॥ १६॥ 








श्रद्या परया त् तपस्तत्मिविध॑ नरेः । 
अफलाकाइक्षिमियुक्तेः सात्ततिकं परिचक्षते ॥ १७॥ 
फडकी आकांक्षा न रखनेवाले युक्त पुरुषोके द्वारा परम श्रद्धाके साथ तपा 
इशा यद्द तीन प्रकारका तप साचिक कहलाता हैं ॥ १७॥ 
अफडावाहिमिः फलाकाद्वारदिते) | अफाकांक्षी--पत्कांक्षामे रद्ित 


युकः परमपुरुपाराधनरूपम्‌ इृदमूइति | और “पद तप परम पुरुषफी आयापना 
चिन्तापुक्तेः नरें: परया थद्या यत्‌ ही है? देसी विचारथारामे युक्त पु 

पोमिः तरस द्वारा परम श्रद्धाके साथ जो जिविध तप 
जिविपं तपः कायवादनोमिः तरस | दरीर,मन और बाजीके द्वाद तय जाता 


तत्‌ सालिके परिचशते | १७ ॥ | है, उसे सालिक वहते हैं [! १७॥ 
+++<0०बकम--८२३८४८८ 
सत्कारमानपूजार्थ तपो दम्मेन चेब यत्‌ | 
क्रियते तदिह प्रोक्त राजसं चलमबुवम्‌ ॥ १८॥ 


जो तप सकार, झान और पूजाके डिये तथा दस्मके छाब सिप्य जाता 
है, दद चडढ और अस्पिर ( तप ) यहाँ राजन बद्धजता है॥| १८३) 


पक अभिद्भगन्रह्ञता 
कब न अल... 
मनसा आदरः सत्तारा, मनसे आदर करनेका नाम सवार 

( शारीरों ५ | है, याणीसे प्रशंसा करनेफा नाम मत 
00000 00 80008 है. और शरीरसे नमस्कारादि काना 
पूजा है | जो तप फछामिसिपूर्तक 
( इन ) सत्कारदिके डिये और दम्मके 
च॑ दम्मेन देतुना यत्‌ तपः क्रियते | कारण किया जाता है, वह चघ्वठ और 
अस्थिर तप यहाँ राजस कट्दा गया है | 

तद्‌ इद्द राजसं प्रोक्म; खर्गादिफल- | क्योंकि वह स्वर्गादि फठका साधन 
होनेके कारण स्थिर रहनेवा्म नहीं 


साधनत्वेनासिरत्वात्‌ चठम्‌ अधुबम: | है, अतः चछ और अध॒व है। मिलेगा 
भय रहनेसे वह चन्नढ्ताका हेतु है। 


चलत्व॑पातमयेन चलनहेतुत्वमु; | इससे उसको चछ कहा गया है और 
उसका क्षयशीऊ होना ही उसकी 


अप्नुवर्त क्षिष्णुत्वम्‌॥ १८॥ | अख्सा है ॥ १८ ॥ 
+-+०४0०-+--: 
मूढग्राहेणात्मनो यत्पीडया क्रियते तपः। 
परस्पोत्सादनार्थ बा तत्तामसमुदाहतम्‌ ॥ १९ ॥ 
जो तप मूढ-आम्रहसे, आत्माको पीड़ा देकर अपवा दूसरेका अनिष्ट करके 
ठिये ककिया जाता है, वह तामस कहा गया है ॥ १९॥) 
मूठाः--अविवेकिन$, मूढ्माहेण |. मूद्ध अविवेकियोंकों कहते हैं। मर 


अपनी 
मूहै) कृतेन अमिनियेश्ेन आकमनः | के ढारा किये ढुए आमरदसे) व 
के हर शक्ति आदिकी बिना जोंच-यइताल 


कक 37% हक के किये, अपने आत्माकों पीड़ा पहुँचाका 

० एल उसादनाए थे सी तप किया जाता है तथा जो ता 

यत्‌ तपः क्रियते, तत तामसम, उदा- दूसरोंका अनिष्ट करनेके डिये किया 

हृतम्‌ || १९ ॥ जाता है वह तामस वहा गया है ॥ १९ 
च+++-एरछ>थटलत०9-+--- 


पूजा। फलामिसन्धिपूर्वक सत्कारायर्थ 


5 
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की जब बी पी अमल लकक मम 


दातव्यमिति यदानं॑. दीयतेपलुपकारिणे । 

देशे काले च पात्रे च तद्दान॑ सात्तिकं स्मृतम्‌ ॥ २० ॥ 
"देना कर्तव्य है? ऐसा ( समझकर ) जो दान देश, काऊ और पात्रमें 

अनुपकारीको दिय। जाता है, बह दान सात्विक बतलाया गया है || २० ॥ 
फलाभिसन्धिरद्दित दातब्यम इति |. जो दान फठाभिसन्धिसे रहित होता 
है और 'देना कर्तव्य है? इस बुद्धिसे 
श्रेष्ठ देश, काऊ और पात्रादिमें तथा 
दाने दौयते तदू दान॑ सालिक स्थृतम्‌ जिसने कभी उपकार न किया हो ऐसे 
मजुष्यको दिया जाता है, बह दान 

॥ २० ॥ सात्तिक बतछाया गया है ॥ २० ॥ 


जल 


अर >नर>-+०>+. 








देशे काले पात्रे च अनुपकारिणे यद्‌ 


यत्तु प्रत्युपकारार्थ फलमुद्दिश्य वा पुन | 


दीयते च॑ परिक्लिष्ट तद्राजसमुदाहतम्‌ ॥ २१ ॥ 
एर जो प्रद्युपकारके लिये या पुनः फके उड्लेश्यसे दिया जाता है, तषा जो 

भशुभ द्न्यसे युक्त होता है, वह दान राजस बतलाया गया है ॥| २१ ॥ 
प्रत्युपकारकटाक्ष॑मम फठ्म्‌ उद्दिश्य |. जी दान उपकारका बदण चुकानेके 
अभिप्रायसेतया फलको कामनापूर्वक दिया 
चपरिंडि््म अकल्यापद्रव्यक॑ यदू दान॑ | जाता है तथा जो परिक्रिट--भशुम 
द्रब्यसे युक्त होता है, वह राजस 

दीयते तद्‌ एजसम्‌ उदाइतम्‌ ॥ २१॥ | बतणवा गया है ॥ २१ ॥ 


>++- 


अदेशकाले. यद्दानमपात्रेम्यश्य॒ दीयते । 


असत्कृतमवज्ञातं तचामसमुदाहतस्‌ ॥ २२॥। 
यो दान अयोग्य देश-काल्में, बिना सत्कार और बिना आदरके अपातजोंको 
| दिया जाता है, बह ( दान ) तामस बतल्यया गया है ॥ २२ ॥ 





द८द अ्मिद्भगत्रद्ञता 

जम की लक 5 20२-३-४००३६५ 
अदेशकाले अपात्रेम्य. च यद्‌ दानं |. जो दान अयोग्य देश-काठमें अपर 
दीपने, असकत॑ पादप्रश्ालनादि- | को दिया जाता है, तया पादप्रश्षल्ता: 
गांखरद्वितमू, अबज्ञात॑ सावज्ञमू, | सम्मानके बिना और अपसानपूर्कत- 
अनुपचा युक्त यद्‌ दीयते तत्‌ तामस॑ | त्रिना उपचारके दिया जाता है; कई 

उदाद्तम ॥ २२ ॥| तामस बतछाया गया हैं ॥ २२ ॥ 
_#+०%-५ खब? +२००- 








एवं वैदिकानां यज्ञतपोदानानां। इस प्रकार वैदिक यज्ञ, तय हर 
दानके सत्व आदि गुणमेदके कारण 


सचादिगुणमेदेन मेद उक्ताः । मय बंद व मर कहो 
री तसय े ्खि य द बतठछाये गये अत्र 
0225 तस्प एवं बंदिकस यज्ञादेः पंदिक यश्ञादिके अँकारके संपेरे 
प्रणयंयोगेन तत्सच्हब्दव्यपदेब्य- | तथा तद्‌ और सद्‌ शब्दोक्रि सलले 
तया च लक्षणम्‌ उच्पते-- व्यवहार करनेयोग्य क्षण कहे जाते हैं> 
३» तत्सदिति निर्देशों व्रह्मणस्रिविघः रखतः । 
ब्राक्मणास्तेन वेदाश्व यज्ञाश्र विहिताः पुरा ॥ २३॥ 
८५३» तत्‌, सत्‌ ऐसा तीन ग्रकारका ब्रह्म ( वेद ) का निर्देश बतलया ग़र्या 
है । उसीसे पहले ब्राह्मण, वेद और यज्ञ रचे गये हैं || २३ ॥ | 
४5» तत्‌ सत्‌ः इति त्रिविष: अय॑ |. 3०», तत्‌, सतः यह तीनअका 
निर्देश: शब्द: ब्ह्मण: स्मृतः, अक्मणः | निर्देश ( संकेत ) अह्म (वेद ) का वा 
अन्वयी मवति। गया है, इसका अन्वय अहसे दोता गे 
ब्रद्दा च वेद; वेदशब्देन [__मह्न नाम वेदका है नमक 
वैदिक कर्म उच्यतेः वैदिक | का जिया बह है 
गज्ञादिकम्‌। यज्ञादिक कर्म “४ | यहादि कर्म 5५ तद और सद-- 
तत्‌ सदू! इति शब्दान्यितं मवति । | तीनों मामोंसे सम्बन्धित दोते हैं ! 
“ओय! इति शब्दस्य अन्बययो | वैदिक कर्मके अहृुपसे प्रवे 
आदिमें उ/कार प्रवुक् किया जाता हैं 
वैदिकरर्माडस्वेन प्रयोगादौ अयुज्य- इसछिये '४” इस नामका हें 


श्रीरसानुजसाप्य अध्याय १७ पी३६ 





बी 





प्रानतया; 'तत्‌ संत! इति झब्दयो: | क्मोंसे सम्बन्ध है। तद और सद धदद 
पूज्य-मातके वाचक हैं । अतः पूज्य-मात 
प्रक/ करनेके लिये इनका सम्बन्ध 
वैदिक कर्मोमे जोड़ा गया है । 
तेन त्रिविधेन शब्देन अन्विता | उन तीन प्रकारके इच्दोंति सम्बन्धित 
प्रथा घेदान्ययिनः प्ैवर्णिकाः वैदाः ब्र्मण--बेदानुसार शरठनेवाले प्रैवर्णिक 
हे ( आह्षण। क्षत्रिय और वैज्य ) तथा बेद 
च॒यञ्ञः च पुरा विहिताः पुरा भया | और यह पूर्वकाठमें निर्मित हुए हैं अर्पात्‌ 
एवं निर्मिता इत्यथैंः ॥ २३॥ | मेरे द्वारा ही रचे गये है ॥ २३ ॥ 
जा+3+--3४9७०--+-- 
श्रयाणाम्‌ 'ै* तद सत्‌! इति श्रब्दा- | 52, तद और संद-नन तीनों 
नामू अन्ययप्रकारो पर्ष्यते | प्रथमम्‌ झब्दोंके सम्बन्धका प्रफार बताया 
ओम! जाता है। इनमें भी पहले *४» इस 
ओम! इति झब्दसय अन्ययप्रकारम्‌ | शद्के सम्बन्धत प्रमर बतठाया 
आह-+ जाता है-- 
तस्मादोमित्युदाहत्य यज्ञदानतप/क्रियाः 
प्रवर्तन्ते विधानोक्ताः सतते व्द्मवादिनाम्‌ ॥ २४॥ 
इसडिये बैदबारियोंदी शाररोद्त यज्ञ, दान और तपरी फिपार सदा १४७५ 
रैसा उधरण करके हुआ परती हैं ॥ २५॥ 
तस्लादू अप्रबदिनां वेदबादिनां| ( पैदिक यर्मोझि साप & या 
बवर्थिकानां छशदानवप/मिल्या: विया- | नसिय हैं ) ससडिये अन्नशरी- 


जोक: बेटरिशर ५ __ 8 बेइपयी आकण छरिय और बेर 
डाक: बदाप्घानाक्ता। आई अप डेशने दिगन ऐे हुई बदन और तरूप्ी 
पदि उद्हत्य सतते सर्द प्रक्‍कते | | सरी किएर सदा सर्श प्ले ० 
बैदा) अर इहदबा उद्धरण दाररे अप्म्न 
दाः च्‌ ओम इति उद्ातत्य | & है; दा दें: 2 5 वर 
आरम्यन्ते। इशूरप यरके ही ऋासप्म सिपे प्लवे है 


अन्वय; पूज्यत्वाय घावकतया | 








पृ९० श्रामड्भगवह्गाता 
हक चेदानां तैदिफानां का जरामबााांआ रहा रुक 
एवं वेदानां वैदिकानां च यज्ञा- |. इस अकार वेदोंके साथ और वक्ष 
दीनां कर्मगाम्‌ ० इति शच्दानवयो यज्ञादि कर्मोके साथ 5» इस (255 
सम्बन्ध बतलाया गया | आह्ण नाममे 


चर्णितः । ओम इतिशब्दान्वितवेद- | जिनका संकेत किया गया है। रे 
धारणाद तदन्वितयज्ञा दिकर्म ब्रेवर्णिक ( ब्राहण, क्षत्रिय, बै) 
घारणात्‌ तदनि करणात्‌ | ५ उस शददसे सम्बंधित वेऐेंग 


च्‌ ब्राह्मणशब्दनिर्दिश्टानां त्रैवर्णिका- | धारण करते हैं; तथा उसी शब्से 











“ओम इति शब्दास्ययो सम्बन्धित यज्ञादि कर्म करते हैं। इस 
नाप अपि ओर इति शब्दासयो उन सीनेकि साथ भी ५३०" इस झदया 
वर्णित: ॥ २४ ॥ सम्बन्ध बतठाना द्वो गया ॥ २४ ॥ 





अब इनके साथ 'तत! शम्दके 


अथ एतेपां 'तत! इतिशब्दान्वय- | 
सम्बन्धका प्रकार बतजते हैं-- 


प्रकारप्‌ आइ-- 
तदित्यनमिसंघाय. फर्ल॑_ यज्ञतपःक्रियाः । 
दानकियाश्व विविघाः क्रियन्ते मोक्षकाइक्षिमिः ॥ ९4 
मोक्ष चादनेत्राले पुरुषोंके द्वारा विविध माँतिकी यश) तप और दातगी 
क्रियाएँ फठकी आकाज्ला न रखकर की जाती हैं| वे 'तता शम्से नि 
करने गेग्य हैं ॥ २० ॥ है 
फेम, अनभिसंथाय वेदाध्ययन-| मोक्षकी कामनावाले प्रैवर्णिक ३ 
यशुवपोदानक्रिया! मोक्काहिमिः ग्ैव- | के छा जो. पतरामिसन्पिरर्ति का 
पिंकी तप 
): या: क्रियन्‍्तें, ता पद्मप्रात्ति- | ता पक तप और दा 
830 कीट की इति क्रियाएँ थी जाती हैं, मे बरायारी 
निरदेदया दावायिना तद ऐि्वब्द- | उदायकुप दोनेके बाण ऑए 
क्ध्या।। 'तत! नामसे निर्देश वी जे योख है 
सका का हिं यचतदमदुपमस | सिवम्का हिमया ता धय 
न्‍ है पदम! ( ये सत्र भगवानुकमाम | 
(४ है सह० ना० ९?) इति करार लद' शख आता क्श 
तस्छब्दों दि प्रद्वावी प्रसिद! । / प्रसिद हैं । ; 


|. &3०-०+-००--००- 
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एवं वेदाध्ययनयज्ञादीनां मोक्ष-॥ . इस प्रकार मोक्षके साधनरूप वेदा- 
साधनभूतानां_तब्छब्दनिर्देश्यदया | 'ययन और यशादि तत्‌ शब्दके वाच्य 
तत्इति शब्दान्वय उक्तः । त्रैवर्णिका- | दोनेसे उनके साथ तत्‌ शब्दका सम्बन्ध 


चतछाया गया, तथा उस प्रकारके 
नाथ अगि तथाविधवेदाष्पयनावलु- वेदाप्ययनादिया अनुठान करनेके कारण 


छानादूु एव. तच्छदान्वय | ही ब्रेवर्णिकोंके साथ भी तत्‌ शादका 
उपपन्‍न्नः ॥ २५३) सम्बन्ध सिद्ध हो गया॥ २५॥ 
अथ एपां 'सत शब्दान्बयप्रकारं | अब इनके साथ “सतत! इब्दके 
हुं लोके ब्युतपत्ति- |“ नचका अकार बतठानेके छिये 
पकहुं लोके सच्छन्द्य च्युर संसारमें सत्‌ शब्दकी ब्युपत्तिका प्रकार 
प्रकारय्‌ आइ-- बताते हैं-- 
सद्भावे साधुभावे च॑ सदित्येतत्पयुज्यते । 
प्रशस्ते कर्मणि तथा सच्छब्दः पार युज्यते ॥२६॥ 
अर्भुन | सद्भात्र और साधुमावमें 'सत्‌' इस नामका प्रयोग किया जाता है | 


तथा शुभ कर्मके लिये भी सत्‌ शब्दका उपयोग होता है ॥ २६ ॥ 

सद्भावे विद्यमानतायां साधुभावे। सत्ताके भावमें-...विधमानतामें और 
कल्पाणमाे च सर्ववस्तुपु सद्‌ इति साधुभावमें-- कल्याणमय भावमें सदर 
: अयुष्यते लोकबेदयोः न बस्तुअंकि साथ सत्‌ शब्दका प्रयोग छोकमें 
एतत पद अयुज्यते लोकवेदयो: । तथा । और देदमें भी किया जाता है।ठया 
रेनवित्‌ पुरुषेण अनुएिते लौकिके | जिस बिल भी पुरुमके, छाए पर 
प्रशस्ते कल्याणे कर्मणे सत्कर्म | जानेवाले लीकिक प्रशस--धुम हम 
झदम्‌ इति सच्छ्दो युस्पते प्रयुज्यते | सोप यह (सद-कर्म' है ऐसाकक 
हत्व २६व.... दिदको 


यज्े डा 
हू 


धि हि नक्वाता 
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अतो वैदिकानां प्रैथर्णिकानों | इसीठिये वेदालुसार चहनेरते 
सये तपसि दाने च शिति: कल्याणवया | “रोकी जो यज,दान और तपने लिति 
रद झति उच्चने। कर्म च॑ तदर्थाये हैशद कन्याणतमदोनेमे पत' कहर 
प्रवर्गिका्थीय॑ यहदाता। है | तया उने प्रर्णिकोक्रे कन्यंगाय 
बर्णिक्रार्थीय॑ यज्ञदानादिक सद्‌ इति | किये जानेवाले यज्ञ, दान और तप आदि 
एव अभिव्रीपते। 4... | कर्म मी सद॒ है, यही फढ्घा जाता है । 
तस्माद्‌ वेदा वदिकानि क्माणि|।. अतरुव यह जानना चाहिये कि 
प्राक्षणशद्दनिर्दिष्ट: पैवर्णिका; थे | बेई, बैदिक कर्म और अद्षण शदके 
'ओ तत्‌ सत्‌' इति श्ब्दान्ययरुपलक्ष- | कस 80288: सबके साथ 
गन अवेदेम्यः च अमैदिकेम्यः +$» पतत्‌' और पसंद! झद्धका सम 
णेन अवेदमस्य। च अ्॑दिकेम्यः च | धतछाकर अबेद तया अवैदिकोंसे हें 
व्यावृत्ता वेदितव्या। | २७॥॥ | अछग कर दिया गया है ॥ २७॥ 
अश्रद्या हुत॑ दच॑ तपस्तप्तं कृत च यत्‌ । 
असदित्युच्यते पार्थ न च तप्मेत्य नो इह ॥२४॥ 
अर्जुन ! अश्रद्वासे किया हुआ हवन, दिया हुआ ( दान 9 तपा हुआ कप 
और जो कुछ भी किया होता है, बह 'असत ऐसा कहछाता है | वह ( कम) 
न तो मरनेपर ( फल देता है ) और न इस छोकमें दी ॥ २८ ॥ 
३० तत्दिति श्रीमग्यवद्टीवासूपनिषत्मु वक्षवियायां योगगाले ग्रीकष्णा्जुव- 
संकादे श्रद्धावयविवागयोगों नाम सप्तदशोजष्यायर ॥ १७॥ 
अश्रद्वासे किये हुए शात्नवरिद्वित 








अश्रद्धया कत॑ शात्धीयम्‌ अपि 
होमादिकम्‌ असदू इति उच्यते । होम आदि कर्म “असतः कहलाते हैं 
कुतः। १ न च तत ग्रेष्न नो इढ, न | योंकि वे न यहां, झभदायक हैं अं 
मोक्षाय न सांसारिकाय च फलाय | ररनेके बाद ही। अग्ि 
इति॥ २८ ॥ वे म तो मोक्षके लिये उपयोगी होते 
5 और न सांसारिक फलके लिये ही॥२८ 
इति श्रीमद्भफवद्वामानुजाचार्यविरचिते सपा थ्ीमानमगबानुराग कक 
द्वीताभाष्ये द्वाद राषित गीता-माष्यके [िव्दीी 

श्रीमद्धग्ग सप्तदशो- भापाजुवादका सतरहवों अध्याप 

ज्यापः॥ १७॥ सम्राप्त हुमा ॥ १७॥ 
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अतीतेन अध्यापह्येन अम्युदय- | 
निःश्रेयसःसाधनभूत॑ वैदिकम्‌ एव 
यश्वतपोदानादिक कर्म, न अन्यत्‌ः 
वैदिक च कर्मणः सामान्यरुक्षणं 
अणवान्यय), ततन्र मोक्षास्युदय- 
साधनयोः मेदःतत्सच्छब्दनिर्दि श्या- 
निर्दिश्यस्वेन, मोशसाधनं च कर्म 
फठामिसन्धिरहित॑ यज्ञादिकम/ 


तदारम्म! थे सच्चोद्रेकाद मवति, 


सचबृद्धिः चसालिकादास्सेवया इति 
उक्तमू । 
अनन्तरं मोध्ृत्ताघनदया 


निर्दिष्टयोः त्यागसंन्यासयोः ऐक्य 
का 


त्यागस्स संन्‍्यासल 


5 


इससे पिछले दो ( सोलइवें तथा 
सनरहदें ) अष्पायोंमें यह बतछाया गया 
कि अम्युदय ( किक उन्नति ) और 
निःश्रेयस (परम कल्याण ) इन दोनेकि 
साधन वैदिक यज्ञ, तप और दान भादि 
कर्म ही हैं, अन्य कुछ नहीं। उस 
बेदिक कर्मका सामान्य रुक्षण ड/बार- 
से सम्बन्धित होता है। उनमे यह 
भेद है कि (वे यज्ञदिकर्म ) यदि 
ठत्‌ और स॒द्‌ झब्दसे वर्णन करने 
योग्य ( उनसे सम्बन्धित ) होते हैं तो 
मोक्षके साधन दोते हैं और यदि उनसे 
वर्णन करने योग्य नहीं होते तो 
सांसारिक उन्‍नतिके साधन दौते हैं | 
अत; जो फ़छकी इच्छासे रहित यज्ञादि 
कर्म हैं, वे ही मोक्षके साधन हैं । उनका 
आरम्म सच्नगुणकी बृद्धिसे होता है 
और स्तगुणकी इद्धि सालिक आदार- 
के सेवनसे होती है | 
अब मोक्ष-साधनके रूपमें बतझये 
हुए त्याग और संन्यासत्री प्वत्ाका 
दया #ययग > ५ लरूपका 
६ है| त्या 
समनत क्मेंकि 
» करना दतलाकर 
ऐै तम--दइन तीनों 


प््ड्छ श्रामद्भगवद्राता 


कार्यवर्णनेन स्गुणस्यावश्योपादेय- | गुर्णेके कार्यका वर्णन करके सत्तगुण 

गॉचितानां कर्मणां को निश्चितरूपसे बतदाते है 

त्वम्‌, खबणे कर्म परम- | ९५ बह पुरपकी डे :3 सो 

पुरुषाराधनभूतानां परमपुरुपप्राप्तिनि-| चित कर्म जिस प्कारसे परम पुरा 
वेर्तनम्रकारः ऋत्सनस मीताश्ाह्रस्य | “ते िनेवले होते है 

+ प्रकारका, एवं सम्पूर्ण गीता-शातके सा? 

साराथों भक्तियोग इति एते | सिद्धान्त भक्तियोगका भी प्रतिपाएत 


प्रतिपादन्ते । किया जाता है । 
तत्र तावत्‌ त्यागसंन्यासयो: यहाँ पहले त्याग और संन्यास 











पृषकता और एकताका निर्णय करते 
प्रथकत्वैकत्वनिर्णयाय खरूपनिर्णयाय | क लिये तथा दोनेकि लरूपका नि 
च अजुन! पृच्छति--+ करबानेके लिये अर्जुन पूछता दै-- 
अर्जुन उव्ाच 


संन्‍्यासस्य महाबाहो तत्त्वमिच्छामि वेदित॒ुम्‌ | 
त्यागस्य च हपीकेश प्रथक्रेशिनिपूदन ॥ ९ | 


अजुन योछा--महाबाह्यो ! हृपीकेश ! केशिनिपूदन ! में संन्यास और 
त्यागके तत्वकों प्रृथकू-एृथक जानना चाहता हैं॥१॥ 

त्यागसंन्य कुछ छोग कर्मसे, 
33:8:#ज मोक्षसाधनतया | हुए हो रियल ह 

अखृतत्यको प्राप्त दुए ।"वेदार्स्ता 

“न कंणा न प्रजया घनेन त्यायेनेके | के द्वारा जिनको कक: 
अपृृतत्वमानय्ुर! (मद्ञाना० ८/2) निध्यश बुआ कि हे 
विदाल्तशितनपुतिनितार्गाः संन्वातत- | है, थे सब सस्युरे पधाव पका 
योगायतवा शुद्सणाः |. ते | जाकर परम अमृतरुष होकर र 
अध्ठोरेपु. परास्तकाले.. पराग्रताः | सुक्तहवजाने है।' इसपारि शुति 
पर्ििष्यन्ति हें ॥ (छु० उ० | और संस्यास---ये दोनों मोशर 
१4१। ६ ) श्यादिषु | अस्य | बतठये गये हैं । | लगे 
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संन्यासस्य त्यागस्य च तत्व यायात्म्यं | संन्‍्यासका तत््व--ययार्थ ख़रूप मैं 
न हा 
घ्रषण्‌ वेदितम इन्छामि | अयम्र्‌ विभाग्पूयंक जानना चाहता हूँ। अभिप्राय 


अमिप्रायः--किस्‌ एतो संन्यास- न है कि क्या वे संन्यास और त्याग 
हि हे «| शब्द प्ृथकूपृथक्‌ अर्थवाले हैं, या 
08 ध्यगर्थो, उत एकारथो | दतनोका एक दी अर्थ है! यदि 
एव $ यदा एथगर्थी, तदा अनयोः | पृधक्‌-पुधक्‌ अर्थबे हैं. तो मैं उनका 
पथक्त्वेन खरूप॑ वैदितुम्‌ इच्छामि | | खरूप प्रथकू-पृथकू जानना चाइता 
एकत्वे अपि तस्प खरूप॑ वक्तव्यम्‌ | हैँ । यदि दोनोंकी एकता है, तो भी 
इति॥ १॥ उनका खरूप बतलाना चाहिये ॥| १॥ 
+--<ऊक्ल्कैललइक्‍्2-+ 3 


' अध अनयोः एकम्‌ एव स्वरूपमू, | अब यह निर्णय करनेके लिये कि 


निर्णे 'बि- | न दोनोंका एक ही खरूप है, और 
दद्‌ प हिष्यध शत निर्ेहं पद वह ऐसा है, पहले वादियोंके सिद्धान्तोंका 


प्रतिपतति दर्शयन्‌ श्रीमगवाजुवाच-- | वर्णन करते हुए श्रीमगवान्‌ बौछे-+ 
श्रीमग्वानुवाच 
काम्यानां कर्मणां न्‍्यासं संनन्‍्यासं कवयो विदुः | 
सर्वकर्मफलत्यागं.प्राहुसत्यागं विचक्षणाः ॥ २-॥ 
भीसगवान्‌ चोडे--कविछोग काम्प कमोंके त्यागको संन्यास समझते हैं 
और विचक्षण पुरुप सब्र कर्मोक्रे फलत्यागकों त्याग बहते हैं || २ ॥ 
केचन विद्वांसः काम्यानां कर्मणां| कितने ही विद्वान काम्य कर्मोके 
न्यास खसूपत्यागं संन्यास बिंदु; | असको--खरूपतः व्यागको ही 
फेचित्‌ च विचक्षणा: नित्यानां | सास समझते हैं । कितने विचक्षण 


गैमित्तिकानां ५ _ . +> , | पुरुष यह चहते हैं कि मोक्षशाद्र्ते 
फीना काम्यानां वे सर्वेपा त्याग शब्दका अर्थ नित्य, नेमित्तिक और 


९, मोक्षशाद्वेषु 
कर्मों फलत्याग एव मे काम्य--इन सब कर्मेक्रे फठका त्याग 


स्पागणबच्दार्थः इति प्राहः | नही है । 


गी० रा» भा> ३े७-- 
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तग्र शाल्ीयः त्पागः काम्यकर्म- 
स्वरूपविपय), सर्वकर्मफठविषया 
इति विवाद प्रदर्शयन्‌ एकत्र संन्‍्यास- 
शब्दम इतरत्र त्यागप्नन्द॑ प्रयुक्तान। 
अतः स्थागसंन्यासश्न्दयो! एका- 
थैलम्‌ अन्लीकृतम्‌ इति ज्ञायते । 


तथा “निश्य॑ शुणु से तत्र त्याये 
सरतसत्तम / (१८।४) इति 
त्यागशब्देन एवं निर्णयवचनात्‌ | 
4नियतस्य तु संन्यासः कर्मणो नोपप्धते | 
मोहात्तत्य परित्यागस्तामत्तः परि- 
कीर्चित/ ॥7 ( १८७ ) 'अनिष्टमि्ट 
मिश्र च्॒ तजिकिधि कर्मणः फ़लम्‌ | 
यकत्यत्यायिन॑ ग्रेत्य न दु हंन्याविनां 
कच्ति ॥ ( १८ । 7२) इति 
परस्परपर्यायतादश नाव च तयोः 
एकार्थलं॑. अतीयते, . इति 
निश्चीयतते ॥ २ ॥ 





श्रीमद्भगवद्गाता 


हर ली 

यहाँ शाश्रीय द्याग काम्य कर्मों 
स्वहूपत: त्याग कर देना है; या मत 
कमेकि फ़ठका ल्याग है, यह क्रिद 
दिखखते हुए मगवानने एक जरू 
संन्यास झब्दका और दूसरी जद 
स्थाग शद्दका अयोग किया है।, से 
यह समझमें आता है कि श्रीमावादते 
संन्यास और स्याग शब्दकां एक ही 
अर्थ सीकार किया है । 


तथा “निश्चय श्णु में तर त्थागे 
मसतसत्तम )' इस अकार त्याग शदसे है 
उसका निर्णय करनेकी 'बात की 
है | इसठिये और 'नियतस्य तु संन्याता 
कर्मणों नोपपथते । मोद्ाततस्य परि 
स्यागस्तामसः परिकीर्तितः ॥! “भनि९- 
मिष्टे मिथ च त्रिविध कर्मणः फलम। 
मवस्यत्यागिनां प्रेत्य न तु संस्यासिता 
कचित्‌॥! इस प्रकार दोर्नो का 
एक-दूसरेके पर्यावरूपमें देखे जाते ् 
इसलिये दोनोंकी एकार्थताकी प्रो 
निश्चित होती है ॥ २॥ 





त्याब्यं दोषबदित्ये के 


कर्म प्राहुमनीषिणः । 


यज्ञदानतपश्कर्म॑न॒त्याज्यमिति चापरे ॥ ३ | 
बई बुद्धिमान्‌ कहते हैं कि कर्म दोषकी माँति त्याज्य है और दूसरे कोर ऐ 


कद॒ते हैं कि यज्ञ, दान, तपरूप कर्म व्याज्य नहीं हैं ॥ ३॥ 
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अनिल नस. 


एके मनीषिणः कापिला वैदिकाः 
व तन्‍्मतानुसारिणों रामादिदोपतद्‌ 
न्घकल्ात्‌ सर्वे यज्ञादिक कर्म 
पुक्षुणा स्याज्यम इति आहु। । अपरे 
ण्डिता सज्ञादिक॑ कर्म न त्याज्यम्‌ इति 
वाह ॥ ३॥ 





पुछ8७छ 

कितने द्वी बुद्धिमानु--कपिडके 
मतानुयायी या उनके मतका अनुसरण 
करनेवाले वैदिक छोग यह कहते हैं 
कि रगद्ंघ आदि दोषोंकी माँति बन्धन 
करनेवाले होनेके कारण मुपक्षु पुरुषोंके 
डछिये यज्ञादि सभी कार्म त्याज्य हैं। 
और दूसरे पण्डित कहते हैं कि यज्ञदि 
कर्म त्याज्य नहीं हैं ॥ ३ ॥ 





->>क्रकै>+--- 
निश्रय॑ ख्णु मे तत्र त्याग भरतसत्तम। 
त्यामो हि पुरुषव्याध त्रिविधः संप्रकीर्तितः ॥ ४ ॥ 

भर्तकुछमें श्रेष्ठ | पुरुषसिंह अर्जुन ! उस त्थार्ग्ण अब तू मेरा निश्चय 
धुन । क्योंकि त्याग दीन ग्रकारका कहा गया है॥ ४ ॥ 


तत्र एवं वादिविप्रतिपन्ने व्यागे 
त्यागविषय॑ निश्चय में. मत 
यु । शाप: क्रियमराणेपु एव 
वैदिकेपु कर्मस फलुविपयतया, 
कर्मविषयतया, कर्वृत्वरिषयतया च॑ 
पू॑भुएव हि मया शिविध:संप्रकीर्तित:-- 
“म्रथि तवाधि कमीधि संन्यस्याध्यात्म- 
चेतपा । निराग्रोनिंगंमों मूल्ा युध्यस 
वितेज्बरः (१ ( ३। ३० ) इति। 

कमेजन्य खर्गादिक फर्ल सप ने 
खाद इति फलत्यागः | मदीयफ़ल- 


साधनवया मदीयम्‌ इदं कम इति 


इस प्रकार त्यागके विषय विभिन्न 
मतावढम्ब्री बादियोंकी परस्पर-विभिनन 
घारणाएँ हैं; इसलिये इस न्याग! 
विपयक निश्चय (सिद्धात्त ) की तू 
मुझसे सुन | किये जानेत्राले वेदिक 
कर्मोंका ही फलविंपयक, कर्मविपयक और 
कर्तुत्रविषयक--ऐसे तीन प्रकारका 
त्याग मैंने पहले ही इस प्रकार बतछाया 
है--.'मयि सवोणि कम्मोणि संन्यस्या- 
ध्याव्मचेतसा। निराशीनिंममो भूस्वा 
थुध्यख विगतज्बरः हैः 

कर्मते होनेव्ाछे स्वर्गीदि फछ मुझे 
न मिले, इस मावनाका नाम फछ- 
स्याग है । 'मेरे फठका साधन होनेसे 
यह कर्म मेरा है?! इस प्रकारा 


जद श्रीमद्ठमत्रहाता 
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फर्मणि ममतायाः परित्यागः कर्म- | कर्ममे होनेशाड मसताका पहिया 
विषयः स्थागः; सर्वेश्रे कर्दला- | विपयक त्याग है । तथा जो सं 
| परमेश्वरकों कर्ता समझकर आप 
जुसन्धानेन आत्मनः कर्दतात्यागः | करतापनका त्याग है, वह कर्तूनरिपव 


करठेत्वविषयः त्यागः ॥ 9७ ॥ लोग है ॥ 9 ॥| 


अत >+ » 








यज्ञदानतपाकर्म न॒त्याज्यं कार्यमेव तत्‌। 

यज्ञों दान॑ तपश्नेव पावनानि मनीपिणाम्‌ ॥ १॥ 
यज्ञ, दान और तपरूप कर्म त्यागने योग्य नहीं हैं; बल्कि वे तो करने योग्य ही 

हैं ( क्योंकि ) यज्ञ, दान और तप बुद्विमानोंको भी पवित्र करनेवाले हैं ॥ | 
यज्ञदानतपःप्रभुति वैदिक॑ कर्म | यज्ञ, दान और तप आदि वैदिक 
प्रमनक्षणा न कदाचिद्‌ अपि व्याज्यम; | कर्म कया पु्पोंके डिये हम 
(५ | त्याज्य नहीं हैं, प्रयुत मरणकाह' 

अपि तु आप्रयाणाद्‌ अहरहः ० 
पि तु आप्रयाणाद्‌ अहरह; कार्यम्‌ लिलपप्रति कर्क हैं। क्योंकिमीगी-- 
एवं छुतः $ यज्ञदानतप/प्रश्नतीनि | मनन करनेवाले पुरुषेत्ि ठिये यह, 
जा दान और तप आदि वर्णाश्रमसखवत्ी 


मननशीलानां पावनानि । सननस्‌्‌ | कर्म पत्रित्र करनेवाले होते हैं | गहने 
| अभिप्राय बह 

उपासनम्‌ । णां यातजीवम्‌ उपासनाको कहते हैं । अं 
प ० है कि जीवनपर्यन्‍्त उपासना के 


0. 
उपासन के पद उपासननिष्पत्ति- मुमश्ष॒पुरुपेकि डिये थे कर्म उपसनी । 
विरोधिप्राचीनकर्मेर सिद्धिके विरोधी सम्पूर्ण आ्रचीन कमेंका ' 
इत्पर्थः ॥ ५॥ नाश करनेवाले हैं ॥ ५॥ 


एतान्यपि तु कर्माणि सड़ूँ त्यक्त्वा फलानि च | 


कर्तव्यानीति में पार्थ निश्चितं मतमुउ्मम्‌ ॥ ६ ॥ 
इसलिये अर्जुन ! येकर्म भी ( उपासनाकी माँति ही ) सह और फर्लोको छोड 
करने योग्य हैं । ऐसा मेरा निश्चय किया हुआ उत्तम मत है ॥| ६ ॥ 


रे, 
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बे जा ली 








यज्ञात्‌ मनीपिणां पज्ञदानतप+| जिससे कि ये यह, दाल और तप 
प्ि आदि कर्म मनीषी पुरु्षोकों ( भी ) 
प्रभतीनि पावना के हट र 
3 ि ल्फिक। पवित्र करनेवाले हैं, इसलिये ये मेरे 
उपासनव्द्‌ एतानि अप यज्ञादीनि | ,तपरनरूप यज्ञादि कर्म भी उपासनाकी 
कर्माणि.. प्रदुराघनरूपाणि सह | भाँति, आसक्तिको--कर्मपिपयक समता- 
कर्मणि ममतां फअनि च त्यकत्या | को और उसके फर्लोको छोड़कर उपासना- 


तय की सिद्धिके छिये मुमुश्ु पोंको 
हरद आग्रयाणादु उपासननिर सिद्धिके डिये झुमज॒वुरुप 


मरणकाड्पर्यन्त नित्यप्रति करने चाहिये | 
ममृक्षुणां कर्तव्यानि इति संस निश्चितम | यह पेरा निश्चय किया हुआ उत्तम 
उत्तम मंतर ॥ ६ ॥ मत है ॥ ६॥ 


हम कट अप. 
निय्रतस्य त॒॒संन्याप्तः कर्मणो नोपपद्मते । 
मीहात्तस्य परित्यागस्तामसः . परिकीतित+ ॥ ७ ॥ 
शान्ननियत कर्मका त्याग नहीं वन सक्रता । अतः उसका मोहसे त्याग 
करना तामस ( त्याग ) कहछाता है ॥ ७ ॥ 
नियतम्य नित्यनैमित्तिकय सहा-। * शादबिद्धित--निव्य-नैमिचिक महा- 
यह्षादे! कर्मणः संन्यास: स्थागों ते | ैंदि फर्मका संन्‍्यापत-स्थाग नहीं 
३ बन सकता | अमिप्राय यह है कि 
उपयते। सातीवाकाती पर ते ने | दारीस्यात्रापि च ते न प्रसिदझयेद- 
प्रतिदयेदकमंण/॥? (३! ८) इवि शरीर- | ऊर्मध+ ॥? इस वचनके अवुसार जीवन- 


निर्वादकी भी सफलता कर्मोंके बिना 
यादराया एव अशविद्वे। शरीरयात्र दि य की, क्योंकि यज्ञप्ते चचें 


यहशिश्ाशनेन निरवेस्प॑म्ाना सम्पग्‌ | हुए अन्नके द्वारा किया इआ जीवन- 
शञावाय प्रभवति । अन्यथा “इुजते ते | निर्वाह ही ययाये ज्ञानका उत्पादक 
फ्ो होता है । अन्यथा 'भुजते ते त्वघं 
चर फपारो थ 

(३ ।77 ) इति अमइ- | दास कयनके अनुसार यज्रहित 
शिश्षघरूपाशनाप्यायन॑.. सनसो | वापकूप अन्से पीषण किया हुआ मन तो 
विपरीनज्ञानाय मत्रति । विपरीत ज्ञानका उल्यादक हो जाता है | 


हा जआमड्ठगित्रह्ठाता 
रन. 3 ०+2 ०38 >+ा 2 “मो मी “जे ८ 
के सोस्य | यह मन अन्नम्य 
इस श्रुतिके अनुसार अनमे ही 
पोषण होता है । 'आहाल था 
अस्तःकरणकी शुद्धि दोती हैं, 
करणकी शुद्धि से म्थिर स्दृत होती 
स्मृतिकी म्थिरतासे समस्त वन्धन 
छुटकारा मिलता है।इस प्रकार परत 
में अक्मसाझत्काररुप ज्ञान अद्वर् 
के अधीन बततया गया है । ईसा 
मद्धायज्ञारि नित्यनेमित्तिक कर्म मर 
कालस्यन्‍त अप्नज्ञनके डिये अ 
कर्तव्य हैं | अतरव उनका धागे र 
ल्‍ सकता | 
ज्ञनके उत्पादक केर्मोको इस 
मोहमे बन्धनकारक समाकर भें 
देना तामसी त्याग कहछता हैं| * 
त्याग तमोमूलक हो, वह तामन है 
इस त्यायका मूल तमोगुगका कप 
अज्ञान है, इसलिये वह तमोमूलत है । 
अज्ञानका मूल तमोगुण दे; यह की 
इस प्रकार वही है कि “ 'परमादमोरी 
तमसो मवतो5श्ञानमेंध थे 7 शीत 
विरोधी विपरीत झनका नाम में 
है, यह बात आगे चहकर इस प्रा 
(यगी 'अधम धम । 
का त लमिला । सर्वोर्शव गि [ 
यीवांध् चुद्धिः सा पर्थ तामसी । | 
अतरब यह अमिश्राय हैं कि | 
त 
|! 
| 





"अभ्रमये हि सोम्य सना! ( छा 
०$।५।४ ) इवि अन्नेन हि 
मन आप्यायते | 'महारजु् 
सरागुदिः गसयुद्दी धुआ सपरतिर । 
सुतिकमों सरयपसमीनां. विमोध्ा! 
(छा० 3० ७ । २१ ? ) इति 
प्रक्षसाक्षात्काररुप ज्ञानम आहार- 
गझुद्दधायलमिति थ्रूयते। तम्मात्‌ महा- 
यज्ञादिनित्यनैमित्तिक कर्म आप्रया- 
णाद्‌ अक्षज्ञानाय एवं उपारेयम्‌ इति 
तस्प त्यागो न उपपद्मते । 
एवं ज्ञानोत्पादिनः कर्मणों बन्ध- 
कत्वमोहत परित्यागः.. ताममः 
परिकीर्तित: ॥ तमोमूलः स्यागः 
तामसः, . तमःकार्याज्ञानमूलत्वेन 
स्थागस्य तमोमूलत्वम्‌ । तमो हि 
अज्ञानस्र मूलम्‌ 'प्रमाइमोहों तमसों 
गवतोश्नानमेक वे ॥" ( १9।2७ ) 
इति अन्न उक्तम्‌ । अज्ञानं तु ज्ञान- 
विरोधिविपरीतज्ञानमू । तथा च॑ 
चक््यते---'अपर्म परममिति या मन्‍्यते 
चमहाइता । सर्वायाश्विप्रीतांथ बुद्धि 
सा धर्य तामत्ती ॥ ( 7८॥३२) 
इति । अतो नित्यनैमितिकादे 
कर्मणः त्थागो विपरीतज्ञानमूल 
एव इत्यर्थः ॥ ७ ॥ 


















नैमित्तिक आदि कर्मोका ध्थाग कि 
शञानमूलक ही है | ७ ॥ 
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दुः्खमित्येव यत्कर्म 


पप्र 


कायझ्लेशमयात्त्यजेत्‌ । 


स कृत्वा राजसं त्यागं नैब त्यागफर्ल लभेत्‌ ॥ < ॥ 
( यज्ञादि कर्म ) दुःखरूप है, ऐसा जानकर जो कोई शरीरके छेशके 
भयप्ते कर्मका त्याग कर दे तो चह राजस त्याग वर्के त्यायके ( यपार्ष ) फलको 


कभी नहीं पाता || ८ ॥ 

यथपि परम्परया मोधसाधनभूतं 
कर्म तथापि दुःखात्मकद्रत्याजन- 
साध्यलात बह्यायासरूपतया कायकेश- 
करत्वात्‌ थ्‌ मनस+ अवसादकरस्‌ 
इवि तद्भीस्या योगनिष्पत्तये ज्ञाना- 
स्यास एवं यततीय इति यो महा- 
यजञधाथ्रमकर्म परियिजेत; स राजस 
रजोमूर्ल साय कृत्ला तदू अयथथा 
अवखिवशास्रार्थदपम्‌ इति ज्ञानो- 
त्पत्तिरृप व्यायफर्क न ठमेत्‌। “'अयथा- 
वत्जानाति बुद्धिः क्षा पार्य राजसी ॥! 
(2८ । २१ ) इवि हि वक्ष्यते। 
न दि कम रफ्ारेण मनाप्रसाद- 
हेतुः। अपि तु मगवत्यसादद्वारेण ।८। 


यद्यपि कर्म परम्परासे मोक्षके साधन- 
रूप हैं, तथापि दुःखरूप द्रब्योपार्जनसे 
सिद्ध होते हैं. और बहुत परिश्रमरूप 
होनेके कारण शारीरिक कलेश उत्पन्न 
करनेवाले हैं; अतरव मनमें विषाद पैदा 
करनेवाले हैं; इस मयसे जो पुरुष 
योगकी सिद्धिके लिये ज्ञनक्ले अम्पासकों 
ही कर्तव्य मानकर महायहादि आश्रमो- 
चित कर्मोंकों छोड देता है, वह 
राजस---रजोमूठक त्याग करके स्याग- 
के फल्को थानी त्यागका वास्तविक 
फल जो शास्रके यथार्थ अभिप्रायकूप 
ज्ञानकी उत्पत्ति है, उसको नहीं पाता । 
यह बात कहेंगे भी कि “भयथावत्‌ 
भज्ञानाति बुद्धि: सर पार्थ राज़सी ॥7 
कर्म अपने फडके द्वारा मनकी प्रसन्नता 
( बिश्वद्धि ) के हेतु नहीं हैं। वस्कि 
भगवपाके द्वारा दी मनकों प्रसन्न 
( विश्वुद्ध ) करनेत्ाले हैं ॥ ८ ॥ 


षः है 
कार्यमित्येथ यत्करम नियत॑ क्रियतेएर्जुन । 
सड़ त्यक्त्था फल चेव स त्यागः सात्त्विको मतः ॥ ६ ॥ 


रे ये आन जन छाता 
आन जी>म ५ ०0->-333+ «०५ +2७० मी “2७७ <+-त0.-.> -+ /अ..>अमि+ >> 3-५ >कमी अत, “जिन +ि+ 23--+मैल व 
अर्जुन | ( वर्णाश्रमोचित कर्म ) जो शाब्ननियत कर्म करने ही चाह 
ऐसा समझकर आसक्ति और फलका त्याग करके किया जाता है) वह त्याग साति 


माना गया है ॥ ९ | 
नित्यनैमित्तिकमहायज्ञादि वर्णा-] वर्णाश्रमके ढिये झाम्रविह्षित हि 
नमित्तिक और महावज्ञादि कम मे 
श्रमविद्दित फर्म _ ( श्रीमगवानके ) आशधनहूप हो 
5 कर्तव्य हैं यानी खयं ही प्रयोजनरुप है 
कार्य स्वयंप्रयोजनम्‌ इति मत्वा सा समझकर सह्--कर्मसिल 
५ हक अर ममता और फठकों छोड़कर जो का 
सह कर्मणि मम्तां फं च त्यक्ला किया जता है। (जहा होरेपग 
यत्‌ क्रियते स त्यापः साचिको मतः | ( ममता और ९2778 
सचमृलः । यथावणितशाद्रार्थ सात्विक माना गया है--वह सं 
स॒ सचमूलः । यथात्रखितशा्रार्थ- मूठक है| अमि्राययद है किंवह शक 
शानमूल इत्यर्थः । यथार्य अर्थका ज्ञान होनेसे होता है। 
सच्य॑ हि यथावस्थितवस्तुज्ञानम्‌ | स्लगुण यपार्थ वस्तुका शत उप 
उत्पदयति इति उत्तमू-'सत्तत- | करता है, यह बात इस प्रझार खो 
सझायते ज्ञानम” ( ?9।70 )इति । | भी है __'सत्ताव्‌ सज्ञायते शतम्‌। 
वक्ष्यते च--अह््तिं कर निवृ्तिं क्र | तथा फ़िर भी इस प्रकार कहेंगे 
कार्याकायें सयामये । वन्य मोक्ष क्ष धबृर्सि घ॑ निरृर्सि ल कार्याशरे 
या वेत्ति बुद्धिः सा पर्य साक्तिकी ॥! | मयावये । वन्‍्ध मोर थ या 
(१८ । १० ) इति ॥ ९॥ बुद्धिः सा पार्थ सात्विकी !!॥| ९॥ 
+-+-*९809-+-- ५ 
न द्वेष्यकुशरं कर्म कुशले मामुप्जते। 
त्यागी सत्त्वसमाविष्टों मेधावी छिन्नसंशयः ॥ १*। 
सलगुणसे व्याप्त, मेवावरी और संझयरदह्दित त्यागी पुरुष न अकुवाठ की 
द्ेष करता द और न कुशछ ( कर्म ) में राग करता है ॥ १० ॥ ! 
एवं सल्समारिशे मेधावी यथा-| इस मकार जो सछयुणगे भर! 
मेवाबी-यपार्थ तलकों जाननेशण हे 
बष्धिववचश्ानः तत एव छिल्लसंशय: | इसी कारग जो सशियरदित ढों थे 
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संन्यासस्य व्यागस्य च तत्व॑ याथात्म्य॑ | संन्यासका तख--यथार्थ खरूप मैं 
पृथग्‌ बेदितुम इच्छामि | अयमू्‌ विभागपूर्वक जानना चाहता हूँ | अभिप्राय 


है यह है कि क्या वे संन्यास और त्याग 
अमिग्रापः-- कि एतो उन्याय | श्द परथक्पृषक्‌ अर्थवाले हैं, या 
त्यागशच्दां पथगर्थों, उत एकार्थो दोनोंका एक ही अर्थ है? यदि 
एवं १ यदा प्थगर्था, तदा अनयोः पषक्‌पषक्‌ अर्थवाले हैं तो मैं उनका 
धथक्त्वेन खरूप॑ वेदितुम्‌ इच्छामि। | खरूप प्ृथकू-पृथम्रू जानना चाहता 
श्कत्वे अपि तस्य खरूप॑ वक्तव्यम्‌ | हैँ । यदि दोनोंकी एकता है, तो भी 
ति॥ १॥ उनका खरूप बतलना चाहिये || १॥ 
जार थक जथ 3 2 है ओर 
अथ अनयो। एक एव स्वरुपमू्‌, | अब यह निर्णय करनेके छिये कि 
त्‌च निर्णेत - | ईन दोनोंका एक ही खरूप है, और 
प्‌ च हि इति हुँ वादिवि वह ऐसा है, पहले वादियोंके सिद्धान्तोंका 
तिपृत्ति दृ्शयन्‌ श्रीमगवालुवाच-- | वर्णन करते हुए श्रीभगदन्‌ वोछे-+ 
श्रीभग्वानुबाच 
कास्यानां कर्मणां न्यास संन्‍्यासं कबयो विदु: । 
सर्वकर्मफलत्यागं प्रहुस्त्यामं 'विचक्षणा: ॥ २-॥ 
भीभगवान्‌ बोले--कबिछोग काम्य कमेंक्रि त्यायकों संन्यास समझते हैं 
२ विचक्षण पुरुष सब कर्मोंके फख्त्यागको त्याग कहते हैं ॥ २ ॥ 
केचन विद्वांसः काम्पानां कर्मणां कितने ही विद्वान्‌ काम्य कमोंके 
सं खरूपत्यागं संन्यास विदु;; | भयासको--खरूपतः त्यागको ही 
चैत्‌ 'थ॒ विचक्षणा: नित्यानां | सेयास समझते हैं । कितने विचक्षण 
मेत्तिकानां क्ाम्यानां च सं जाग सा हे गोषशाकमें 
ह ५० | योग शब्दका अर्थ नित्य, नैमित्तिक और 
णां फलत्याग एवं मोधषशास्रेष 


काम्य---इन सब करमोंक्रे फठका त्याग 
गशब्दार्थ; इति प्राहः | नही है। 


गौ रा« मा> ३९-... 
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अर्जुन | ( वर्गाप्रमोचित कर्म ) जो झावनियत कर्म करने हीं चाहिये 
पैसा समप्तरर भासक्ति और फलका ह्याग करके किया जाता है, बढ लग धित 


माना गया है ॥ ९ ॥ 
नित्यमैमिविकमडायज्ञादि वर्णा- 


वर्णाश्रमके ठिये झासविद्ित तिय 
मैमित्तिक और महायज्ञदि कर्म मे 


अ्रमविद्धित॑ कर्म > ( श्रीमफानूके ) आदाधतरूप होनेते 


कार्य स्वय॑प्रयोगनम्‌ इति मत्या 
सह कर्मणि ममता फर्ह छ स्पसवा 


यत्‌ क्रियते स त्याग: सालिकों मतः 
स सचमूलः | यथावखितशा्रार्थ- 


छानमूल इस्यथेः | 

सच्त हि. यंथावश्तितवस्तुज्ञानम्‌ 
उत्पादयति इति उक्तमू-'त्त्ताव- 
सज्ञायवे ज्ञानर! ( ?४2०७ )इति। 
चक्ष्यते च--अथिं च्‌ विवृतिं क्ष 
कार्याक्रर्य मयामये । वन्य मोक्ष क्ष 
या वेति बुद्धिः सा पार्य साप्िकी ॥? 
(?१८। २०) इति ॥ ९॥ 


कर्मत््य हैं यानी स्तर ही प्रयोजनरूप है 
ऐसा समझकर सक्ञ--केमशिप्क 
ममता और फ़डकों छोड़कर जो कर्म 
किया जाता है, ( उसमें होनेकछ ) वह 
( ममता और फ़लविपत्रक ) छा 
साचिक माना गया है--बद सत्तगुग- 
मूलक है | अमिप्राय यह हैं कि वह शादके 
यथार्थ आर्यका ज्ञान होनेसे होता है 

स्चगुण ययार्य बस्‍्तुका ज्ञान उपन्न 
करता है, यह बात इस प्रकार कही 
भी है-.'सत्त्यात्‌ सथायते शानम्‌ 
तथा फ़िर भी इस प्रकार कहेंगे-- 
्रच्त्ति च॒ निरृत्ति व कार्योकार्य 
मयाधये । वन्‍्ध मोक्ष व यावेत्ति 
चुद्धिः सा पार्य सात्विकी !! [| ९ ॥ 


+--+-०0०-+-- 


न देष्टयकुशल कर्म कुशले नालुपजते | 
त्थागी सत्त्वसमाविष्टो मेधावी छिन्नसंशयः ॥ १० ॥ 
सत्तगुणसे व्याप्त, मेत्रावी और संशयरहित त्यागी पुरुष न अकुदठ 
देष करता है और न कुशछ ( कर्म ) में राग करता है ॥ १०॥ 


एवं सत्तसमाविशे मेत्रातवी यथा- 


इस ग्रकार जो स्चगुणसे ओत ग्रोत 


मेवावी-ययार्य तत्तको जाननेवाण 


चसिततचज्ञानः तत एवं छिन्नसंशयः | इसी कारण जो संशयरहित हो चुरा 


्क 
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#मेणि सद्डफलकद्ृत्वलयागी न द्ेणि,] है, देसा बर्मविषयक सक्क, फछ और 


अबुदार्ड कर्म बुदाके च कर्मणि न 
भनुपजते [ ४ 
अकुशरल कर्म अनिष्फरम, झुशर् 


च्‌ कर्म हएरुपसर्ग पुत्रपधन्नादिफलम, 
पर्य॑स्रिन्‌ कर्मणि ममतरहितत्वातः 
त्यक्तप्रक्नव्यतिरिक्तस्ईझलत्वाब, 

स्पक्तकदेलात चतयोः क्रियमाणयोः 
श्रीविदेषी न करोति | अनिष्टफल 
पाप फमें अब्र प्रामादिकसू अमि- 
प्रेतमू, “गाशितों हुभातिताजराशान्वो 
नाक्षमाहितः । नाशान्तमानसों कही 
अज्ञानेनेक्माशुय/त्‌ ॥ ( कठ० उ० 
? । ३। २३ ) इति दुधरिताविरतेः 


शानोससिपिरोधितभ्दणात्‌ ॥ 
अतः कर्मणि फरृलसहफलानों 


स्यागः शास्घीय: स्याग:३- न 


कमेसरूपत्याग: ॥ १० ॥ 


कर्तापनका त्यागी पुरुष अकुशल कर्मसे 
देप नहीं करता और बुद्धा कर्ममें 
आसक्त नहीं होता । 

अनिष्ट फल देनेवाले कर्मका नाम 
अकुशछ वार्म हैं तथा खरग, पुत्र, पशु 
और अन्नादि इथ फ़छ देतेवाके कर्मका 
नाम कुशचछ कर्म हैं| इन किये जानेवाले 
दोनों प्रकारके कर्मों वद्द राग-देष नहीं 
करता; क्योंकि वह समस्त कमोंमें 
ममतारद्दित और अम्मके अतिरिक्ति अन्य 
सभी कर्ओेका च्यागी एवं कर्तापनका 
भी त्यागी होता हैं । यहाँ जो अनिष्ठ 
फ़छ देनेवाले पापकर्मेर्मि द्वेप ने परने- 
की बात कही गयी है, वद् प्रमादसे 
( भूठसे ) दोनेत्ले कमोंके अभिय्रायसे 
कड्ठी गदी है। क्योंकि हो बुए 
अत्यरणोंसे विर्त नहीं हुआ है, 
अद्याम्त हैं, असमाहित दे भौर 
शाम्तिरहित मनवारा है; पद इस 
आात्माकी पिशुद्ध शानरे द्वारा नहीं 
पा सहझता !! इस अकर श्रुनिमें दृष्ट 
आचरणों ( पायों ) से बिरत्त ने होना 
झानोदरविका शिरोदी बतठाया गया है | 

इसीमे यद मिद्ध होठा है कि यमे- 
विष ब्तीपन, आसझि और प्रह- 
क्य हपाग दी दाफरिद्वित स्याग हैं, 
ने क्‍्लि सरूदसे दर्मोवा हूएग ॥ १० ॥ 





जा 3 ६ 4&७४५॥ 


०६22० 
तद आह -- |- झसीको कहते हैं-- 
न हि देहभ्नता दक्यं त्यक्तुं कर्मोण्यशेषतः । 
यरतु कर्मफलत्यागी स त्त्यामीत्यमिधीयते | ११॥ 
क्योंकि देहधारी ( ग्राणी ) समस्त कमेंके त्यागमें समर्थ नहीं है | इसव्पि 
जो कर्मफलका त्यागी है, वह ( ययार्थ ) त्यागी है, ऐसा कहा जाता है ॥ ११ ॥ 
न हि देहभ्वता हे शरीरधारी आणीके डिये कर्मोका 
कर्माणि अशेषतः त्यक्तु शक्‍्यम्‌ देहघार- | सम्पूर्णतया त्याग संभव नहीं है; क्योंकि 
णार्थानामू अशनपानादीनां तदसु- | रटीसारणके डिये खान-पान 8 
बन्धिमां च कर्मणाम अवर्जनीयत्वात्‌: * &/20 22 
५ हे उन ह्ायशदिका , 
तदर्थ थ महायज्ञायलुष्टानम्‌ अबज- | ५ दरत भी अमितर्य है। सर्पि जे | 
नीयमू । यः त॒ तेपु महायज्ञादि- 


कक उन महायज्ञादि कमेरमि फहका धागे 
कर्मसु फलत्यागी स एवं 'त्या है वही त्यागी है, ऐसा-'कुछ छोग फेपर 
अश्ततगानशुश ( महाना० ८।१४ ) | त्यागसे ही अस्ततत्वको प्राप्त हुए पूर्पा 
इत्यादिशास्प्रेषु व्यागी इति अभिधीयते । | शार्त्रोमे बताया गया है | 
फलत्यागी इति प्रदर्शनार्थः, | यहाँ 'कछ््यागीः कहना उपछक्षणो 
फलकतृल्वकमसद्दानां त्पागी इति; 


डिये है | इसका माय फ्छ, केतील 
॑ और सह्--तीमोंका ह्यागी है। कोकि 
प्रिविधः. संप्रकी्तितः” इ्ति और सह्- व 
अक्रमात्‌ ॥ ११॥ 


ै>>ज>+>-3>-+> ०८ ॑ 
















प्रवारणके आरम्भ दी कह चुके हैं कि 
भ्यागतीन प्रकारका यहा गया है? ॥  ॥ 
ननुफर्माणि न अग्निदोत्र, दरपूर्णभास और शी: 
ज्योविशेमादीनि मद्दाग्झादीनि च | शेम आदि तथा मदापज्ञारि पर्स दा 
स्वगंदिफलसम्बन्धितया. शाप; | में खर्गदि फ्छ देनेताले बतझये 


विधीयन्ते । निस्यनैमिचिकानाम | &ं ॥ निश्य और सैगितिक गर्ग 
अगि ब्राबाप्त्य गुहस्वायामा ( 8० | विधान भी गदस्पोके छिपे प्रजाया- 


९० १ ।$ । २० ) इत्यादिफ़ल-  यश्ष कर्सव्य है! हयादि बधनींगे पठगी 


" 


के 
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सम्बन्धितया एवं हि चोदना । अतः | सम्बन्ध बतछावर ही किया गया है | 
पेरफ़ल्साधनखभावतया अवगतानां | अतः इस प्रकार फ्ढके साथनरूपमें 


बी -3... 








कमणाम्‌ अनुष्ठाने बीजावापादीनाम्‌ 
इव अनभिसंहितफलस अपि इश- 
निध्रुपफलसम्बन्ध: अवर्जनीय:३ 
अतो भोश्वव्विरोधिफलत्वेन मुमुश्षुणा 
न कर्म अनुप्ठेयम्‌ इति, अत उत्तरमू 
आइ-- 


बतढाये हुए कर्मोका अनुष्ठान करनेसे 
फ़छ न चाहनेवालेको भी बीज बोनेपर 
फल उत्पन्न होनेकी भाँति इष और 
अनिष्ट फल्का प्राप्त होना अनिवार्य 
होगा | अतएव मोक्षके ब्रिरोधी फल 
देनेवाले होगेकरे कारण मुमुश्षु पुरुषोको 
कर्म नहीं करने चाहिये, यह शह्ला 
होती है, इसलिये इसका उत्तर देते हैं -- 


अनिष्टमि्ट मिश्र॑ च॒त्रिविधं कर्मणः फलम्‌ । 


भवत्यत्यागिना प्रेत्य न तु संन्‍्यासिनां कचित ॥ १ २॥ 
३8, अनिष्ट और मिश्रित--तीन अरकारका कर्मफछ आत्यागियोंको पीछेसे 


मिल्वा है; 
- अनिष्ट नरकादिफलम, इष्ट 
खर्गादि, मिश्रम अनिष्संभिन्‍्न पुत्र- 
पश्चनादि; एतत्‌ ब्रिविधं कर्मणः 
फडम अत्यागिनां कहुत्वममताफल- 
त्यागरह्िितान! प्रेत्प मत्रति; प्रेत्य 
फर्मानुष्ठानोत्तकालम्‌. इत्पर्थ: । 
न तु संन्यासिनां कचित न तु कठुला- 
दिपरित्यामिगां क्बचिद्‌अपि 
मोक्षविरोधि फल मबति | 

. एवदू उक्त मबति--यद्यपि अप्रि- 
दप्रमहायज्ञादीनि नित्यानि एव, 


परत व्यागियोंकों कमी नहीं ( मिछ्ता ) | १२ ॥ 


अनि४---नरकादि, इष्ट---खर्गादि, 
मिश्र--अनिष्टसे युक्त पुत्र, पश्ष, अन्नादि- 
की ग्रातिहूप ऐसा यह तीन प्रकारका कर्म- 
फल अत्यागियोंको-कर्तापनके अभिमान, 
ममता और फ़लका त्याग न करनेवाले 
पुरुषोंको पीछेसे मिख्ता है | यहाँ “प्रेत्यः 
झब्दका अर्थ कर्मावुष्ठानके बादका 
समय है। संन्यासियोंकों कभी भी 
नहीं मिछता यानी कर्तापन और फछ 
आदिका परित्याग कर देनेवाले परुषोको 
तो कमी मी मोक्षविरोधी फल नहीं मिलता । 

कहनेका ताथर्य यह होता है. कि 
यद्यपि अम्निहोत्र महायज्ञादि कर्म नित्य 


का है कु रह. ३5३8३ 
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तथापि क्र ही है, तो भी जैसे जीवमके डिये और 


५ निय्ो मोगेंके डिये उनके योग्य कर्म किये 
ये मोक्षाघिकरे थे जिनियोग- हे मं 
ई पिकारे च गे | आते हैं, बैमे ही मोक्षके डिये मे 
प्थक्त्येन परिद्रियते, मोसविनियोगः 


च--तमेत॑ वे गनुबवनेन बार्णण।िति- 










दस इस परमात्माकों ब्राह्मणढाग 
पेदाध्ययनसे, यशसे, दानसे और 
निष्काम तपसे जाननकी इच्छा 
करते हैं ।? इत्यादि श्रृतियोंक्रे दवा 
कर्मोंका मोक्षमें अयोग बताकर उपर्युक्त 
इ्काका परिहार किया गया है। 

ऐसा जो किये जानेव्राले कर्म 
कर्तापन आदिका त्याग है, यही शा 
बिहित संन्यास है और यहीं लवागके 
नामसे कहा गया है ॥ १२॥ 


उिपालि यज्जन दामेग तप्साहादरेसा 
(० उ० ४।४॥। २२ ) इत्या- 


द्विमिः हति । 
तदू एवं क्रियमाणेण्ठ एवं कर्मसु 
कर्वृत्यादिपरित्यागः .झा्रसतिद्धः 
संन्यास); स एवं च त्याग इति 
उक्तः ॥ १२ ॥ 
इंदानीं भगवति पुरुषोत्तमे | अब अन्तर्यामी मगवान्‌ पृहपोततम 
अन्तर्यामिणि क्त्वानुसंधानेन , कर्तापन मानकर अपनेमें अकर्तापनके 
आत्मनि अक्ेत्वाजुसंधानप्रकारम्‌ | देखनेकी रीति बतलते हैं । इसीपे पह 
आह | तत एवं फलकर्मणोंः अपि | और कमोंकी ममताका त्याग भी ही 
ममतापरित्यागों भवति इति । [जाता है; क्योंकि भगवाव्‌ उस्पोच्न 
'परमपुरुपों द्वि खक्रीयेन जीवात्मना | अपने जीवात्माओंद्वारा, अपने ही दिये 
खकीयेः च करणकलेबरप्राणैः | हुए इच्धिय, शरीर और प्राणोंसे अपनी 
खलीलाप्रयोजनाय कर्माणि आरमते | | छौछके छिये ही कर्म करते हैं। 
अतो जीशात्मगर्त क्षुत्निवत्यादिकम्‌ | इसलिये जीवात्मामें होनेली श्षपाः 
अपि फल तत्साधनमूर्त च कर्म | पिपासाकी निवृत्तिहप फठ और उसके 
परमधुरुपसस एव-- साधनरूप कर्म भी परम पुरुषक्े दी हैं+“ 
पश्चैतानि महाबाहों कारणानि निबोध - में । 
सांख्ये कृतान्ते प्रोक्तानि सिड्ये सर्वकर्मणाम्‌ ॥ १३ ॥ 


प्रथर रीनिसे इनका अग्रोग होता है। . 


। 
| 
| 
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नि जी बुआ से 


भद्दाबाहु अर्जुन ! सब कर्मोकी 





५५७ 


सिद्धिके लिये सांख्यसिद्वान्तमें बतलाये 


हुए ये पाँच कारण व्‌ मुझसे समझ || १३ ॥ 


संख्या बुद्धि३, सांख्ये झतास्ते 
यथावश्चितदलवविषयया : 
बुद्धधा अनुसंद्िते निर्णये सर्वकर्मणां 
सिद्यये--.उत्पत्तये प्रोक्तानि पश्च एतानि 
कारणानि निबोध में; मम सकाशात्‌ 
अजुसंधत्स ॥ 

पेदिको हि बुद्धि! शरीरेन्द्रिय- 
प्राणजीदत्मोपकरणं परमात्मानस्‌ 
एवं कर्तासमू अवधारयति । 'य 
आत्मनि विष्वात्मनोअत्तरों यमात्मा 
ने वेद) वत्यात्मा गरीरमू, ये 
जआतानमन्तरों यययाति, सतत 
आत्ान्तर्याग्यमृतता ( शञ० १० १४ । 
५ 7२० ) “अन्ताशगिष्ट/ झास्वा 
जनानां सर्वात्मा! (च्वै० आ० हे । 
7 । है ) इत्यादिपु ॥ १३॥ 


संझ्या नाम बुद्धिका हैं। अतः 
सांख्यसिद्वान्तमें यानी यथार्थ तत्तकों 
विषय करनेवाली वेदिक बुद्धिके द्वारा 
विचारपूर्वक किये हुए निर्णयरमें सत्र 
कर्मोंकी सिद्धिके लिये---कमेंकि होनेमें 
बतलाये हुए ये पाँच कारण हैं, उनको 
तू मुझसे समझ। 

जो आत्मामें रहता हुआ 
आत्माकी अपेक्षा अन्तरतम है, 
जिसको आत्मा नहीं जानता, आत्मा 
जिसका शरीर है, जो आश्माके अंदर 
रहकर उसका नियमन करता है, 
यद्द तेरा अन्तर्यामी अमृतहूप आत्मा 
है।' “वह समस्त जीयोंका शासक, 
सबका आत्मा अम्तरमें प्रथिष्ट दै।! 
इत्यादि श्रुतियोंमें शासत्रीय बुद्धि यही 
निश्चय करती है कि शरीर, इन्द्रिय, 
प्राण और जीवात्मा जिसके उपकरण हैं, 
वह परमात्मा ही समश्त कर्मोंका 
कर्ता हैं ॥ १३ ॥ 





तदू इदमू आह-- 


|. झ्तीको कहते हैं-- 


अधिएछ्ठानं तथा की करणं च प्रथम्विधम्‌ । 


विविधाश्व॒पृथक्‍्चेष्टा 
शरीरवाडमनोभियेत्कर्म 


न्याय्यं वा विपरीत वा 


दैवं चैवात्र पद्रमम्‌ ॥२४॥ 
प्रामते नर | 
पण्चैते तस्व हेतवः ॥१ पा 


हर आल श्रीमद्वगव़ीता 
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अर्जुन | झरीर.पागी और मनके द्वारा जो भी स्याव्य (दाश्नविद्धित) अथवा वि 
(शासविदद्ध) कर्म मलुत्य करता है, उसमें अधिष्वन ( शरीर कर्ता ( जीकमा) 
शपक्थपर प्रकारका करण ( उच्छियाँ ), विभिन्न प्रकारकी परपभूयक्‌ चेशरं औ 
'पाँचतं देव ( परमात्मा ) भी--ये पाँच ही उसके हेतु होते हैं ॥ १४-१५ । 
न्याय्येशाद्रप्तिद्दे विपरीत शरीर, वाणी और मनसे होनेवत् 
नीड्धे न्याय्य--आ्ञाश्नसिद्र, विपरीत--झाक्न- 
पिद्धे था सर्वम्रिन्‌ कर्मणि शारीरे तिपिद्ध ऐसे समस्त कमेंकि मे पद 
चाचिके मानसे च पश्ष पते हेतवः । कारण हैं । अधिष्ठन नाम शरीखा 
अधिष्ठानं शरीरम्‌, भधिष्ठी यत्ते जीबरा- | है । यानी जो जीवामासे अधिग्रत 
'त्मना इति महामूतसंपातरुप शरीरम्‌ | है इस ब्युवच्कि अनुसार महायूतते 

अधिष्ठानम्‌ | तथा कर्ता जीवात्मा; 


संघातरूप शरीरका नाम अविश्वन है। 
५ 8 ५ कर्ता नाम जीवात्माका है। इस 
अख्जीवात्मन/ज्ञात॒त्व॑ं कह त्व॑च-- | ४ 
जज्ञोजत एक ( ब० चू० २।३।7८ ) 


जीवात्माका ज्ञतापन और क्तापन 
कर्ता शात्ार्थकत्रात्‌! (३० चू०्१। 


“ज्ञोउत एव! 'कर्ता शाल्ार्यवत्वाद। 
इन सत्ोंसे सिद्ध किया गया है | मन 
है । ३३ ) इति च सन्नोपपादितम्‌ । 52:मी 2३ लक कर्म हे 
न रत: दादि: प्‌ दर ९५ 
करण च पृपलिधम वाक्पाणिपदादि- के छिये दपक कर, कप करेगी 
पंञ्धक॑ समनसस्‍्क कर्मेन्द्रियमू, हैं, यही नाना प्रकारके करण हैं। 
पृथमिध॑ कर्मनिष्पत्ती प्रथग्व्या- विभिन्न प्रकारकी प्यक्रभूयक्‌ चेशएँ-- 
'पारम्‌ | विविधा:च पयक्‌ चेश:--चेष्टा- | यहाँ वायुकी बृत्तियोंके वाचक्र चेश शद 
शन्देन पश्चात्मा वायुः अमिघीयते, | होनेसेपाँच अकारका प्राणनायु विदित 
तद्शृत्तिवाचिना, शरीरेन्द्रियधारकस| दै ! अमिप्राय यह है कि यहाँ शरीर 
आगापानादिमेदमिन्नस्थ वायोः 
पत्बात्मनों विविधा च चेश विविधा 
वृत्ति; | दैंव॑ च एव अन्न पश्चमम, अम्र 


और इच्धियोंकों धारण करनेवाले श्राणण 
'कर्महितुकलापे दैव॑ं पश्चमम्‌ परमात्मा 















बायुकी विविध इतियोंका नाम विविध 
चेश् है | इन कर्मकारणोंकी गणना 


अपान आदि पाँच प्रकारोंमें विभत 
देव पाँचवयों कारण है | यानी अन्तर्योमी 
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अन्तर्यामी कर्मनिष्पती अघानहेतुः 
इति अर्थ! उक्त हि 'सर्वत्य चाह हादि 
सक्रिकशे मत्तः स्पतित्ञनिमपोहन वे ।? 
(१५। १५ ) इति। वक्ष्यति च-- 
ईब: सर्वभूतानां ह्देशेउर्जुन [तिछ/ति 
आमयन्‌ सर्वभुतानि क्‍न्‍्त्रारूढनि 
मायया ॥ (/८॥ ६१ ) इति | 
” परमात्मायत्तं व जीवात्मनः 
फर्तंसमू--'फाततु तच्छुतेः (ब० 
५० २। ३४१ )इतिउपपादितम। 
' नत्रु एवं परमात्मायत्ते 


जीवात्मनः कर॒त्वे जीवात्मा फर्मणि 
अनियोज्यो मब॒ति इति विधिनिषेध- 
शाद्राणि अनर्धकानि स्पुः । 
ईदमू अपि चोद सन्रकारेण एवं 
| “हतप्रयलापेक्षसतु विहित- 
तिरियवेय स्योदिम्य:/ ( ब०. सू० 
१। २ ।४२९ ) इति। 
एठद्‌ उक्त भवति--परमात्मना 


पैः तदाघारै: च करणकलेर्रा- 
देमिः तदाहितशक्तिमिः खयं च 
गीवात्मा। तदाघारः वदाहिवशक्तिः 


न्‌ कर्म॑निष्पतये स्वेच्छया करणा- 


५१५९ 
यह ० शा रस 
परमात्मा कर्मनिष्पत्तिका प्रधान कारण 
है | यह कहा भी है--*सर्वस्प चाह 
हदि सन्निविशे मत्तः स्मृतिज्ञौनमपो- 
इन च ।! तथा आगे भी कहेंगे-- 
“इंधवरः सर्वेभूवानां. ह्देशेडर्जुन 
तिप्ठति । श्रामयन्‌ सर्वभूतानि 
यन्त्रारढानि मायया ॥7 
जीवात्माका कर्तापन परमात्माके 
अबीन है, यह बात 'पराचु तच्छुते? 
इस सूत्रमें सिद्ध की गयी है । 
खझज्छा--इस प्रकार जीवात्माका 
कर्तापन परमात्माके अधीन होनेसे 
जीवात्माको कर्म करनेके ढिये कहना 
नहीं वन सकेगा, ऐसी स्वितिमें विधि- 
निपेषके बोधक झाद् ब्यर्य हो जायेंगे ! 
उत्तर-इस शरद्ढाका परिद्वार भी 
“कृतप्रयत्नापेक्षस्तु विद्वितप्रतिपिद्धा- 
दैयध्योदिभ्प' इस सूत्रके द्वारा 
सूत्रकारने ही कर दिया हैं । 
कदनेका अभिप्राय यह है कि 
जीशत्मा परमात्मके दिये हुए और 
उसीके आधारपर स्थित हुए इन्द्रिय 
और शरीर आदिके द्वारा और उस 
परमात्माकी दी हुई दाक्तियोक्रि द्वारा 
कर्म करता है| तथा यद खयं भी 
परमात्माके अधीन और उसके द्वारा दी 
हुई झक्तिमे युक्त होकर अपनी इच्छामे 
कर्म-निष्पत्तिके छिये इच्धिय आदि 


धपिप्ठानाकारं प्रयत्न॑ च 


तदन्तः अवस्ितः परमात्मा 
सख्रानुमतिदानेन त॑ अ्रत्र्तयति इति 
जीवस्य अपि खबुद्भथा एवं फ्रृत्ति- 
हेतुत्वम्‌ अस्ति| यथा मुसुतरशिला- 
महीरुद्वादिचलनादिफलप्रवृत्तिपु बहु- 
पुरुपसाध्यासु बहूनां हेतुत्व॑ विधि- 


निपेधभाकत्व॑ च इति ॥१४-१५॥ 


अमद्रगवद्धता 
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अधिष्ठानोंकी चेटारूप प्रयत्न करता २ 
है । इस प्रकार उस जीवामाके 3 
स्थित हुआ परमात्मा अपनी अलुः् 
प्रदान करके उसे प्रव्नत्त , करता 
इसडिये परमात्माका और अपनी युद् 
प्रशत्त होनेक्रे कारण जीवात्माका 
कर्मप्रवत्तिका कारण होना सिद्ध हो 
है। जंसे बहुत-से पृरुषोंके द्वारा मि 
होने योग्य बड़ी मारी शिक् या परत 
आदिको हिछनेके कार्यमें बहुत: 
मिलकर ही उसके कारण होते हैं औ 
बहुत-से ही विधिनिषेशके अधिकार 
भी होते हैं ॥ १४-१५॥ 


औ-ज-8००७--+ 


तत्रैवं॑ सति कतौरमात्मानं केवल तु यः। 
पद्यत्यकृतबुद्धित्वान्न॒ स॒पश्यति दुर्मतिः ॥१६॥ 


वहाँ ऐसा होनेपर भी फिर जो केवछ आत्माको ही कर्ता देखता है। वह 
दुध्बुद्धि अक्तबुद्धि होनेके कारण ( यथार्थ ) नहीं देख पाता है ॥ १६॥ 
एवंवस्तुतः परमात्मानुमतिपूर्वके |. इस प्रकार आप के 
एत्मनः कहुंत्वे सति तत्र कर्म परमात्माकी अनुमति: वात 
जीवात्मनः कठुत्वे सति तत्र कर्मणि कप जो दे शा 
कैनठम्‌ आम्ानम एव कर्तरिंयः पश्लि, [के ही दर्ता देखता है; व हुई 
स दुर्मतिः विपरीतमति३, अकृतबुद्धि- 


बुद्धि--विपरीत बुद्धि है. और 

लात--अनिष्पन्नयथावस्ितवस्तु- | स्तके ययार्य स्वह्यकों सागर कि, 

वि न यथावितत बुद्धिसे रहित होनेके कारण वह यथा! 

बुद्धित्वात्‌ न पश्थति न यथाः कर्ताको नहीं देख पाता-न्दीं सम 
कर्तारें पक्यवि ॥ १६ ॥ ः है ॥१६ ॥ 


अरामानुजभाष्य अध्याय १८ 


५६२ 


१७७७७ 5. मनी सजी कील अील ५3५०-४६ 5८: 


यस्य नाहंकृतो भावों 


बुद्ियस्य न लिप्यते। 


जिम्तका मैं कर्ता हूँ ऐसा भाव नहीं है (और ) जिसकी बुद्धि दिप्त नहीं होती, 
वह इन लोकोंको मारकर भी न तो मारता है और नबन्धनको ही प्रात होता है || १७ ॥ 


| 
है हत्वापि स॒ इमाँछोकान्न हन्ति न निबध्यते ॥१०॥ 
| 
| 
/ 


परमधुरुषकर्दानुसन्धानेन यस्य 

£ भावः करृत्वविशेषद्रिषयों मनोशृत्ति- 
! विशेषों न अ्ृकृतो न अहममिमान- 
 कतः 'अहं करोमि! इति ज्ञानं यस 
न विदते इत्पथेः | बुद्धि: यत्य न 
डिपते, असिन्‌ कर्मणि मम कर्तृत्वा- 
भव्ाद्‌ एतत्‌ फर्ल न मया संयध्यते, 
ने व मदीयम्‌ हद कर्म इति यसस 
पृद्धिः जायते इत्पर्ध; । स इमान्‌ छोकान्‌ 
युद्दे हलाअपि तानू न निदन्ति न 
कैब मीषादीन्‌ इत्पर्थ: | ततः 
तैन युद्धार्येन कर्मणा न निवष्यते, 
प्लेन अनुमबति इत्यर्थ; ॥ (जा 


सर्वेश हृदमू अकर्वृलयायनुसन्धाने 


परमपुरुषमें कर्तापन समझ लेनेके 
कारण जिसकी भाववा--कर्ताविषयक 
मनोदृत्ति “मैं करता हूँ? इस अमिमानसे 
निर्माण नहीं हुई है । अभिप्राय यह 
है कि जिसके मनमें 'मैं करता हूँ' ऐसा 
भाव नहीं है तथा जिसकी बुद्धि लिप्त 
नहीं होती यानी जिसकी ऐसी बुद्धि हो 
गयी है कि “इस कर्ममें मेरा कर्तापम 
न रहनेके कारण इसके फसे मेरा 
कोई सम्बन्ध नहीं है और यह कर्म भी. 
मेरा नहीं है? वह पुरुष भीष्मादिको ही 
नहीं, इन सब टोगोंको मारकर भी 
वास्तवमें उनको नहीं मारता और इसी 
। युद्धरूप कर्मसे नहीं बैंधता अर्थात्‌ 
उसके फलको नहीं मोग्ता ॥१ण। 


यह अपनेमें अकर्तापन देखना आदि 


पैचमुणइद्धया एवं भवति इति | संबसत्तग॒णकी इद्धिसे ही दोताहै, अतः 
जनानेके छिये 
पल उपादेयताब्ञापनाय कर्मणि | न्‍अेयणकी उपादेयता जनानेके डिये 


पैचादिगुणहत वैपम्य प्पश्चमिष्यन्‌ 

फैमचोदनाप्रकारं तावदू आइ-- 
ज्ञानं ज्षेयं परिज्ञाता 
करण कर्म कर्तेंति 


गौ शान मा ३६-- 


करमेमि सलादि गुर्णोके वगगण होनेवाडी 
विपमताका विस्तार करनेकी इच्छामे 
पहले कर्मचोइनारी रीति बतझते हैं-- 
त्रिविधा कर्मचोदना | 
त्रिविधः कर्मसंग्रहः ॥? दा 
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जान, शेय और परिज्ञाता, तीन प्रकारकी कर्मचोदना है | और करण, कई 
तथा कर्ता--यदद तीन प्रकारका कर्मसंग्रह है ॥ १८ ॥ 
ज्ञान कर्तव्यकर्मविपय ज्ञानमू, कर्तव्यकर्मविषयक जानकादीका तर 
पु 
थ्‌ कर्तव्य॑ कर्म, परिताता ते बोड़ा | है, कर्तव्यकर्म ही श्षेय है औ 
| दस वादा | ० जाननेवाला परिशवा है. 
इति त्रिब्रिधा कर्मचोदना; बोधब्रोद्धुन्य- | तीन अकारवी कर्मचोदना है | ( 
चर ज्योतिष्ट के विधिवाक्योंका मा चोदना 
बोदूधयुक्तो ४, ज्योतिशषेम 
ः शरमादिकर्मबिधिः | गाय यह है कि स्योत । 
इत्यथें! । तत्र बोद्धव्यरूप॑ कर्म | कर्मकी विधि ज्ञान, श्षेय और ह 
त्रििषं संगृदयते करण कर्म कर्ताइति। | 30 कै उन जे केक 
बह करण, कर्म और कर्ता ऐसे 
करण साधनभूत॑ द्रव्यादिकम्‌, कर्म- | प्रकारसे संगीत है | सावनमूत दत 
यागा का नाम करण है | यज्ञ आदिका' 
यागादिकमू, कर्ता अलुष्ठाता कर्म है और करनेबरेका गाम व 


इति ॥ १८॥ है ॥ १८॥ 
ज्ञानं कम च कतों च त्रिधैव गुणमेदतः । 


प्रोच्चते गुणसंख्याने यथावच्छूणु तान्यपि ॥१६॥ 
ज्ञान, कर्म और कर्वा गुणसंख्यानमें गुणभेदसे तीन प्रकारके ही कहे 

हैं । उनको भी द्‌ यथार्यरूपमें ( मुझसे ) सुन ॥ १९॥ हे 
कर्तव्यकर्मविषयं ज्ञानम, अनुष्ठी- | कर्तव्यकर्मविषयक ज्ञान, किये जे 
यमानें च कर्म तस्यालुष्ठाता च| वाला कर्म और उसको करनेवणा का 


पच्यते | | में बाकी गणना करते 
सचादिगुणमेदत: त्रिधा एव ओच्यते | | ये सत्र यर्णोके काये 
समय सच्चादि गुणेकि मेइसे तीवती 


गरुणसंख्याने मुणकार्यगणने ययावत्‌णु प्रकारके कहे गये हैं । व. उन मुर्णोरे 
तानि अपि--तानि गुणों मिन्‍नानि | कारण अठ्य-अछ्य किये जानेगरे 
जञानादीनि यथावत्‌ थूणु॥ १९॥  झनादिको ययार्षरूपमें शत ॥ !* 
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सर्वभूतेपु. येनैक॑. भावमव्ययमीक्षत । 
अविभक्त॑ विभक्तेपु तज्ज्ञानं विड्धिः सात्त्तिकम्‌ ॥२०॥ 
जिस (ज्ञान ) से सब विभक्त भूतोंमें एक अविभक्त अविनाशी भावकों 
देखता है, उस ज्ञानकों व्‌ सालिक जान | २० || 
प्राह्मणक्षत्रियत्रक्षचारिगृह्यादि- | ब्राह्मण, क्षत्रिय, ब्ह्मचारी, गृहस्प 
रूपेण विमक्तेपु सर्वेष मृतेपकर्माधि- | आदिके रूपमें विभक्क हुए पष्यूर् 
फारिपु येन शानेन एकाकारम्‌ कर्माविकारी श्राणियोंमें जिस 'ज्ञानाके 
आत्मार्य॑ भाव तत्र अपि अविमल | ( योगी ) एक ही प्रकारका आत्ममाव 


देखता है, वहाँ मी आद्ण आदि अनेक 
भाह्णल्वादनेकाकारेपु अपि भूलेपु | आकाखाले और होटे-बढ़े आदि विमागें- 


सितदीरषांदिविमागपत्स ज्ञानैकाकारं | से युक्त सब प्राणियेंमें झनाकार आत्मा- 
आत्मान विभागरद्वितम्‌ । अश्रयय॑ | को विभागरद्वित देखता है तथा नाशबान्‌ 
व्ययस्वमात्रेषु अपि ब्राह्मपादिशरी रेपु | खमाझ्वाले जरह्मणादि शरीरोमें नाश- 


५ रहित देखता है तपा कर्मापिकारके समय 
अव्ययग्र्‌ अविक्ृतं फ़लादिसड्रानह विकारहित--फ. आरके... संगसे 
च फर्माधिकारबेलायाम्‌ ईते, तत्‌ | निरेंप देखा है, उस झानकों द, 
शान सालिक विद्धि || २० || सालिक जान ॥ २०॥ 

किाडडनल्यशल्क््रू 


प्रथक्तवेन तु यज्ज्ञानं नानाभावान्प्थग्विधान्‌ । 


वेति सर्वेषु भतेषु तब्छानं विद्धि रजसम्‌ ॥२१॥ 
पल्तु जो ज्ञान पृपकू-पृषक्‌ आकारके कारण सब भूतोंमि विमिन्न प्रकारके 
ध्पकूपूयर्‌ भात्रोंको जानता है, उस ज्ञानकों तू राजस जान ॥ २१॥ 
सेंदु भूतेव आक्मणादिषु आह्षणा-] जो 'ज्ञानः आाक्षण जादि समस्त 


चाकासपस्लेन आत््माख्यान्‌ अपि | शणियोंमे आक्षण आदि श्यक्ट्अपत्‌ 
आकारके कारण तथा छोट़े-बड़े रूपके 


भजाव्‌ नलाभूतात्‌ सितदीर्षादिषय- बारण आत्मरूप मार्जेकों विभिन्न प्रकारं- 
पर्वेन व्‌ परपसिधान्‌ फरादिसंयोग- | के देखता है तथा कर्माबिश्यस्के समय 


ब्सननर 








जन्‍ न 


ददआ। आपषक्ूरवक्ाया 
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योग्यान्‌ कर्माधिकारवेलायां यद्‌ ज्ञानं | फड आदिके साथ उनका सख्त, 
समझता है उस ज्ञानकों द्‌ रस 


वेत्ति तत्‌ शन राजसं विद्धि || २१ ॥/ जान ॥ २१॥ 
जार ॥ 5274: आओ 


यत्तु  कृत्खवदेकस्सिन्कार्य सक्तमहेतुकम्‌ । 

अत््वारथद्ल्प॑ च. तततामसमुदांहतम्‌ ॥२२ 

जो ज्ञान एक कार्यमें पूर्ण फडवालेके समान आधक्त हो, तथा हेतुसे रहि 

मिध्या वस्तुको विषय करनेवाठा और अः्प हो वह (ज्ञान ) तामस कहुछाता है॥] २२ 

यत्‌ त॒ ज्ञानम्‌ एकस्मिन्‌ कार्ये भ्जो ०७ किसी एक कार्पमें- 

ल्‍े प्रत-मृतारिकी आराधनाकुप अ्यः 

सित् कर्त॑व्ये कर्मणि प्रेतभूतगणाा- | हुच्छ फ़छ देनेताडे किसी एक कर्तर 

राधनरूपे अत्यव्पफले कृत्फलबत कर्ममें पूर्ण फलवालेक्े सइश आस 

+ हो जाता है, तथा बह्तुतः पढ़ के 

सक्तम्‌, अह्ेतुक॑ वस्तुतः तु अकृर्ख- | पूर्ण फछगरठा न होनेके कारण ५ 

फलवत्तया तथाबिधसडदे , | बसी आसक्तिके हेतुसे रहित & 

द तथाविधसब्नहेतुरदितमुः | ६ नो पहलेडी मौति ही आगे 
अतचार्थवत्‌ पूर्वदद्‌ एवं आत्मनि 
पृथक्ल्थादियुक्तया मिश्यामृतार्थ 
विपयम्‌, अत्यस्पफरल च प्रेतमूतादा- 


एपस्ता आदि आरेंसे युक्त होने“ 
कारण यथार्थ तले रह्षित मिष्या अर 
राधनरूपविपयत्वाद्‌ अप च, तद्‌ 
झार्न तामसम्‌ उदाइतम ॥ २२ ॥ 


जज 

















विषय करनेय्ाछा है और अः्य है पाती 
जो प्रेतादिकी आशपनाओे शिव 
ज्ञान होनेके कारण अपस्त दुफ % 
देनेवादा है, ऐसे शनकों तामत कहां 
गधा है ॥ २२॥ 


एयं.. फर्तव्यकर्मरिपयवानस्थ |. इस प्रकार वगामिकाएक गर 
पिकासवेठायाम्‌ | कर्सेथकर्गसिपयक ज्ञान भीकीीी 
अपिकारवेल अधिकायेन | आबताक्े अनुसार युग काटा 
दोनेगाले तीन अकारके गेंद बायर 
५25 अब किये जातेवाठे कर्मी गुर्ग के ै 
झुमगों मुधतः ब्रैविष्यम्‌ आइ-- 2 दोनियारे तीत मेई बकयीे हैं“ 


मुणतः बैरिभ्यम्‌ उसत्ा अनुष्टेय्स 
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नियत॑ सड्रहितमरागद्वेपतः कृतम्‌ | 
अफल्प्रेप्सुना कर्म यच्तत्सात्तिकमुच्यते ॥| २३॥ 
जो शाबनियत (कर्म ) क्तपनके सम्बन्धसे रहित, बिना रागदरेपके और फल 
न चाहनेबाले पुरुषके द्वारा किया जाता है, वह साचिक बह़णता हैं ॥ २३॥ 
नियत खबर्णाश्रमोचित सड्गरद्ित |. जो कर्म अपने वर्शाश्रमके अनुफूछ 
न + | शाश्चवरिहदेत हो, कर्तापन आदिके 
फर्दृलादिसड्गरहितम्‌, अरागद्रेपतः कृत रन्क्चते रोदित हो: विदा पाप 
कौर्विगगादु अकीतिंद्ेपात्‌ च ! किया गया हो यानी कीर्तिमं राय और 
घत्यर्ध अकीर्निमें दवेष करके न किया गया हो, 
वैवमू, अदम्मेन झृतय इस्पर्ष॥ बिना दम्मके ऊ्िया गया हो तथा 
आपठप्रेशुना अफ़लामिसन्धिना कार्य मू| फछामिसन्धिसे रहित पुरुषके द्वारा 
पति एवं कृत यद कर्म तद सालिकम्‌ | कर्तत्य समझकर झरिया गया हो, वह 

उचते ॥ २१॥ सालिक कहलाता है॥ २३॥ 

ाजिआाांजं आभार ही टश 
यचु कामेप्सुना कर्म साहंकारेण वा पुनः । 

क्रियते . बहुलायास॑. तद्राजसमुदाहतम्‌ ॥ २४॥ 
पल्तु जो कर्म फ्रद्काह्ठी पुरुषके द्वारा अदृ्भास्के साथ और बहुत प्रयाससे 
रिया जाता हैं, वह राजस बढ़लाता है || २५॥ 5५ 
पद तु धुना कामेसुना फलप्रेप्सुना | यहाँ 'बा' शब्द “चर के अर्पमें 
साहंकरेण वा, बाग आया है | इसके सिग जो अच्न्त प्रषमसे 
“हपरेण वा, वाधन्दः चार्थे,फर त्वा- युक्त कर्म भोगकामी--फ़छाकरही और 
मिमानपुक्तेन बहुलायाम॑ यूतर कर्म | अ्देकारयुक पुरुषके द्वाग यानी कर्ताइन- 
किये 2 3 के अभिमानमे युक्त पुरपरे दर किए 
! * तेत राजसम्‌--बहुलायासम्‌ | उता है, बह राजस है । अनिद्रप द| 
क्रियते' इस्पेई है कि अचस्त प्रपसने होनेशाय दद कर्म 
कमेमया एव कि >परेरूपा- | मुझमे दी किए जा सस्ता है; इस 
भानयुक्तेन यत्‌ फर्म क्रियते तद प्रफररे अभिमनमे युद्ध मनुष्यों दाग यो 
गड्मम्‌ इत्यर: ॥ २४॥ कर्म किया छात्र है, वर गरम पै।रशा 





हे है 44% *4# 
हर <> - >> ->०थ >> 2०९ >>. 2 ल० 
अनुयन्ध॑ क्षयं हिंसामनवेद्य थे पीरषम्‌ | 

मोहादारस्यते कर्म यतत्तामसमुच्यते ॥ २५॥ 
अनुपत्प, क्षय, हिंशा। और पैझषओे ने देशकर जो कर्म सदमे आएन 
किया जाता हैं, यद तामस बद्धछाता है ॥ २५ ॥ 
कुते कमगि अनुवद्धथमान दुःसम्‌ | कर्म करनेरर उसके पत्माद । 
अनुपन्ध३, क्षयः क्रियमागे याले दुःखका नाम अतुकध है | 
जन्प पा फर्मगि 6... करनेमे ह्वोनेवले घननागका नाम 
अर्थषिनाश्र, हिंसा तत्र प्राणिपीडा, | ६ । कर्मने प्रागियोंक्रो जो पीठ पई 


पीरुषम्‌ आस्मन) कर्मत्मापनसाम- है, उसका नाम दस है का 
पूर्ण करनेके अपने सामप्यका + 


धर्म, एतानि अनवेश्य अविश्वश्य | दीड़प है | जो कर्म इन सपा हि 
मोहात्‌ परमपुरुषकर्ृत्वान्ञानाद्‌ यत्‌ | न करके मोह््तक यानी परमपुर 


2३... ०, ००-_४००)००३- 





] क्रियते लमिसर सब क्मोंका कर्ता है-इस तत्तकों सः 
३ शर्ट ? गत तामसर |. आरम्भ किया जाता है, * 
उच्यते ॥ २५॥ तामस कहलाता है ॥ २५॥ 


ग "3 रफ्रीक++- 
मुक्तसड्री5नहंवादी धृत्युत्ताहसमन्वितः | 


सिच्थयसिख्य्योर्नि्विकारः करों सात्त्विक उच्यते ॥ २ कु 

फ्लासक्तिरहित, अनहंवादी, धृति और उत्साहसे युक्त ता सिद्धि औ 

असिद्विमें निर्विकार रहनेवाा कर्ता सातविक कहता है ॥ २६॥ ० 

मुक्तसड़ः फलसड्डरद्वितः, अनहं-| जो कर्ता मुक्तसक्न--फसर्प 

ह रहित है, अनहंबादी--कर्तापतके 

बादी|कर्वृत्वामिमानरदिितः; पत्वस्साह- | अमिमानसे रहित है, तथा धृति और 

उत्साहसे युक्त है । आस्म्म किये है 

समन्वितः, आरबधे कर्मणि यावस्कर्म- | कम कर्मके पूरे होनेता आतेवाहे 

हे <खोंः करनेका नीर्म 

समाप्त्यवर्जनीयद: | श्ति: अनिवाय दुःखोंकों सदन 

जनीयदुःखघारणं शवि;, इति है और चितवें सर्व 


उत्साहः उद्युक्तेतस्वम्‌, ताम्यां | रहनेका नाम उत्साह है । गाव यह हैकि 
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“मत; सिद्धयसिद्धबो: निर्विकारः | जो कर्ता इन दोनों गुणोंसे भी युक्त है एवं 
5 और युद्वादि कर्ममें और उसके सद्ायकरूप 
दो करमेणि तदुपकरणमभूतद्रव्या- द्रव्योपार्जनादि करेमिं होनेवाडी सिद्धि- 
दिपु ऐे+ अ>_ | असिद्धियोंमे जिसका चित्त विकृत नहीं 

दिए थ सिद्धयत्िदधयोः अभि होता, ऐसा निर्विकार कर्ता साजिक 

चित्त; कर्ता सालिक उच्यते।॥२६॥ | कहलाता है ॥ २६ ॥ 
-+०कैक+-+ 


“* रागी कर्मफल्प्रेप्छुलुब्धो हिंसात्मकोहशुचिः । 
हर्पशोकान्वितः कती राजसः परिकीतितः ॥ २७॥ 

। रागी, कर्मफ़ठ चाहनेवराछा, छोभी, हिंसात्मक, अपवित्र और हर्ष-शोकसे युक्त 

॥ राजस कहछाता है || २७ ॥ 

रागी यश्ोर्थी, कर्मफलप्रेप्सः कर्म- | जो कर्ता रागी--यश चाहनेवाला, 

करायी का 

गर्थी, इसः कर्मापेक्षित: हे न्नी-कर् फछकी इच्छा करने- 
|! मपिधितद्ृ्यच्यय बाल, छोमी-- कर्मझी सफछताके डिये 

मावरहितः;  दिंसाममकः परान्‌ आवश्यक द्वब्यव्यय न करनेके खमाववाल्य, 


एपिल्ा तैः कर्म कुर्वाणः, अश्गुचि: | दिंसक - दूसरोंको पीड़ा पहुँचाकर उनके 


(पिश्ितशुद्विरद्दित;र्पशोकालितः साथ कर्म करनेवाठा,अशुचि-कर्मके लिये 
2००7 6 आवश्युक पत्रित्रवामे रद्वित, और युद्धादि 
झा फ्रमेणि जयादिसिद्धय-|व्ममि दिजय-पराजयरप सिद्धि और 
इथोः दृर्षशोकान्वित; कर्ता राजसः असिद्विम होनेवाले हर्प-शोकमे युक्त है, 
कीर्तित: ॥ २७॥ ऐसा कर्ता राजस कहा गया है॥ २७॥। 

५ इस ८२2 

अयुक्तः भ्ाकृतः स्तब्घः शठो नैष्छृतिकोइल्सः । 

विषादी दीघ॑सूत्री च कतो तामस उच्यते ॥ २८॥ 
, अबुक्त, वियारहित, स्तन्च, शठ, बघ्क, आड्सी, विषरी और दीषसूरी 
लानत कड़छाता है॥ २८॥ 


४3333... ० ७--+००+०० ७.३... - 
अयुक्त: शाप्तीयकर्मायोग्यः वि-| जो अगुक्त-- शार्रीय कि अदेय 
प्राप-कर्मोम नियुक्त है, प्राइत है--. 
फर्मश), श्राउतः गतविद्य! हु 
हा, माइतः अनधि | जिम्नने विद्या आप्त नहीं की है, जे 
हास्य: अनासम्मभील), शठ: अप्रि- | सख--कर्मका आएम ने काके 
हर खमभावव्रादा है, शठ--.मारण-उच्चाटतार 
चारादिकर्महनि;, नैतिक: करेगे कक्षा है, नैकनिक--बोछ 
पर), अठ्सः आरच्धेषु अपि कर्मसु | देने या ठगनेमें ढगा है, आ्सी-- 
आरम्भ किये हुए कर्ममें भी बहुत पोड़ा 
गन्दगइत्तिः । लेगादी अतिमात्राव-सित देकबठ है, दिया. 
सादशील:, दीर्व॑सूत्री अमिचारादि- | शोकमें डूबा रह्वता है और दीर्षगूती-- 
फर्म इन परेषु दीर्पकासवरत्पनर्थ- | अमिचारादि कर्म करके दूसोके हिवे 
पर्यालो कस दीर्घकावतक रहनेवाले अनर्थका विचार 
पयोलोचनशील;, एवंमूवों यः कर्ता करनेवाद है, जो ऐसा कर्ता है वह तमत 
से तामसः ॥ २८॥ कहा गया है ॥ २८॥ 


आर 2 
एवं कर्तव्यकर्म विपयज्ञाने कर्तव्ये | इस प्रकार कर्तव्यकर्मविपयक शत, 
कर्तव्य कर्म और उसका करनेत्रतर-- 


च कर्मणि अलुष्ठातरि च सुणतः | इन तीनके गुणोंके कारण द्वोनेत्ह 
रे ५ 0० 2 तीन-तीन भेद बतछाये गये। कत्र 
अविष्यम उत्तम, इदानीं सर्वतच- सम्पूर्ण तत्न और समस्त पुरुषा्यकी 
ट ५, बे उसके 58: 
सर्वेधुरुपाथनिश्रयरूपाया बुद्धे) इतेः | निश्चयरूपा जो बुद्धि है, उस 
न धृतिके भुणोके कारण होनेवाले 
प गुणतः त्रेविष्यम्‌ आह-- भेद बतदाते हैं-..- 
बुद्देमेंदे घृतेरचैच. गुणतत्लिविध॑ - शृणु । 
प्ोच्यमानमशेपेण. प्रथकत्वेन. धनंजय ॥ २६ न 
ध्न॑जय | बुद्धि और श्ृतिके भेद भी जो गुणमेदसे तीन अकारके हैं, र 
तए श्यरइयक्‌ कहे हुए द्‌ सुन ॥ २९॥ 


पक महक अधिक परक्वा 


>> ५७०० +०५--२० ५-3५ -०--००७-०३० ०८४. ००००००००--०... 


यया धर्ममधर्म च॑ कार्य चाकार्यमेव च। 


अयथाबत्पजानाति बुद्धिः सा पार्थ राजसी ॥ ३१॥ 
जिस बुद्धिसे मनुष्य धर्म और अधर्मको तथा कार्य और अकार्यकों यधार्थ | 
नहीं जानता है, पार्य ! वह बुद्धि राजसी है || ३१ ॥ ः 
यया पूर्वोक्तं द्विविध॑ धर्म तद्ि- |. जिस बुद्धिसे खब पदीपक 
रीत॑ च तन्निष्ठानां __ | के धर्मोंको और उसके विरोधी अबर्मक 
परीतं च तन्निष्ठानां देशकालावस्था एवं उस धर्म परिनिग्ित लोगेके 
दिपु कार्य च अकार्य च यथावत््‌ | कैछतयाअबल्थाआदिकेअबुसार 
व्‌ और अकत्तत्यको भी ठीक-ठीक नहीं जान 
न जानाति सा राजसी बुद्धिः || ३१ ॥ | सकता, वह बुद्धि राजसी है ॥ ३१ 
वी+७<९)-काकु-- ७ » 
छः , हर 
अधर्म घममिति या मन्यते तमसादइता । 


स्वोथीन्विपरीतांथ बुद्धि: सा पार्थ तामसी ॥३२॥ 
अभ्यकारसे दकी हुई जो बुद्धि अधर्मको धर्म, ऐसे मानती है तथा सब बातों 
बिपरीन मानती है, पार्थ ! बह बुद्धि तामसी है ॥ ३२ ॥ 
तामसी तु बुद्धि: तमसा आइता तामसी बुद्धि तो तमोगुण (अन्धकाएसे 
सती सर्यरर्थान्‌ विपरीतान्‌ मन्यते; | आबृतत होनेके फरण सब याोंवो 
अधर्म पर्म घमें च अधर्ममू, सन्‍्त॑ च | विपरीत ही गानती है यानी अपर 
अर्धम्‌ असन्तम्‌, असन्त च॑ अयें | धर्म औरधर्मकों अर्ग,अष्छीवलुप 
सन्तमू, परं॑ थे तच्म्‌ अपरम, | और बुरी वस्तुको अच्छी, परम ता 
अपरं ये तत्य॑ परम, एवं सर्वे | तष्छऔर हष्टयों पम-एम प्रा ता 
पिपरीत मन्यते इत्यथः ॥| ३२।॥ | कुछ विपरीत मानती ईं ॥ ३३ ॥| 


कल कब 





जमा+«>9६-०--- 
घृत्या यया धारयते मनागप्राणेन्द्रियक्रियाः | 
योगेनाव्यमिचारिण्या घृतिः सा पार्थ सात्विकी ॥३ रे! 
विस अव्यमिचारिणी घृतिसे पुरुष योंगके उद्देश्यगे मत, प्राण तथा इलियोंगी 
क्रिपाओको बारण बता है, वार्य ! बढ़ पति रालिकी है ॥ ११॥ 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १८ पृछरे 
खंदखस'  ६5- ..... / दै--सब सांसारिक दुःखेंके अमावका 
-॥ ३६ ॥ | अचुभत्र करता है ॥ ३६ | 


शा ७७ बार लागत 


५६ ऐव विशिनष्टि-- |. उसको विखारसे कहते हैं--- 
यत्तदओन विपमिव परिणामे$झूतोपमम्‌ । 


तत्खुखं सात्तविक॑भ्ोक्तमात्मबुडिप्िसादजस्‌ ॥ ३७॥ 
वह जो पहले तो विपके समान और परिणामर्मे अग्ृतनुत्य होता है और 
६  प्रसादसे उत्पन्न होता है वह सुख सालिक कद्दा गया है ॥ ३७ ॥ 
यत्‌ तत मुखम्‌ अप्रे जो सुख पदले--योगके आरम्म- 
मु न समयमें बहुत प्रयाससे प्राप्त होनेवाडा है, 
इसडिये तया प्रहतिसंसर्गसे रहित आत्मा- 
का खरूप पदलेसे अनुभव किया हुआ 
नहीं है इसलिये विषके सइश--दुःसके 
सच्य्य प्रतीत द्वोता है, किल्तू परिणाममें- 
परिपक् अवस्थामें जब अभ्यासके घठसे 
प्रकृतिसंसर्गरह्चित आत्मखरूप श्रकट दो 
जाता है. तब अमृतके तुन्य हो जाता 
है । वह आत्मुद्धिके प्रसाइसे द्ोनेवाटा 
(सुख सात्िक कहा गया हैं ।) आत्मकों 
विषय करनेवाढी बुद्धिका नाम आत्म" 
बुद्धि है, उसका दूसरे सभी विषयोंगे 
निशृत्त हो जाना ही प्रसाद हैँ | अन्य 
सम्सत विषयोंसे निश्त हुई मुद्धिके द्वारा 
अहझतिसंसर्गरहित खमबाले आम- 
खरूपके अनुमासे उत्सन छुख अमूत- 
तुच्प होता है, बद हुए सालिफ वद्धा 
गया है॥ ३७॥ 










* ,०० 4 वित्त 
: ०५.५ - .पविपम इब 
'खम इव मबति, परिणामे अम्ृतोपमं 
रिणामे विपाफे अम्पासबरलेन 
_उेविक्लत्मखरूपादि्माचे अमृतोपमं- 
भवति, ततू व्‌ आत्मबुद्रिप्रसादजम, 
: आउ्बिपया चुद्धिः आत्मबुद्धि, 
वद्या/  निश्चतसकलेतरविपयत्वं 
प्रधाद।, निवचसकलेतरविपयवुद्धया 
विविक्तसमागास्मानुमवजनित सुर 
+ ,* मवति; तत झु्ख सालिक 

- ७ 


० "5 आफ, ०. मर के के हक 
बज 


यया सख्त भयं शोक॑ विषादं सदमेव चे। 
न विमश्वति दुर्मेघा घृतिः सा पार्थ तामप्ी ॥३१ 
जिस घृतिसे दुर्बुद्धि मनुष्य खप्त, मय, शोक, विपार और मदको नहीं त्याग्ता। 

पार्य ! वह भ्रृति तामसी है ॥ ३५ ॥ 

यया धृत्या सम्र॑ निद्रां मदं| दुश्बुद्धिवाद्य मनुब्य जिस धृतिरे 
बम मे द्वारा खप्को, निद्राको और पिपयो 
विषयासुमदजनित मद॑ खम्ममदौ | ,नुखसे होनेवले मदको हे 
प्रवृद्य मनः »| और मद आदिके उद्देश्यसे प्रइृत्त हु 
उद्दिव्य प्रवृत्तामनःप्राणादीनां क्रियाः मत, श्राण और इचियोंडी किपओगे 
दुर्मेघा; न विमुश्चति घारयति । भय- | नहीं छोड़ता--उन्हें धारण झिये रहता 
शोक हु है; तथा भय, शोक और वियार शस 
कविपादशब्दाः च मयशोकादि- | «७॥ अय-शोकाशिः देगेवाले वीर 
पिदरि ५ सा | वाचक हैं अतः भाव यह है कि मिस 
दायिविपयपरा:; तत्साधनभूताः च पतिके द्वाता महु्ध भप औी 
साबनरूपा मनआणारिकी तिपाओंगे 
भी धारण किये रहता है; पढ़ पति 


सा धृतिः तामती ॥ ३५॥ तामसी है॥ ३५ ॥ 
का3>०*<0ि 


सुख त्विदानीं त्रिविध॑ खणु में भरतर्पग | 

अम्याप्तादमते यत्र दुःखान्तं च निमच्छति ॥३१॥ 
मरतश्रेष्ठ ! अब तीन प्रकारया सुख भी दे मुझे सुन, विसमें मतुय अब्वाको 

रमता है और दुःस के अन्तकों अ्रप्त दोता ६ ॥ १६ ॥ कं 
पूर्वेक्ताः सर्दे शञानकर्मकर्मादयों |... पूर्कोक्त रामण हात। का मे ) 
बस्छेपमृवाः, तब थे शुसं गुणतः 7876 66// 2 रा 
प। दान हे > 6 उमर शुसके भी तीन भेद भत्र /) 
हित पाती यश । य्षित्‌ गुसे जिस हुरमें मनु'य दीबन्‍ठरे अर 
विरशाड्म्पासात क्मेण निरतिय्यां | कमा; असिशव प्रीतितों हल हींग 
हे शरफ्रगोनि; दु/सल्न थे निरच्छति, | है और किये दृ,खरे अततों प्र ही 


+>न-+->० 
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मनःप्राणादिक्रिया/! यया घारयते, 


कै 
! 


| 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय १८ पुछरे 
> आम वन कर किक कक तक कम शकम 
निम्तितय सांसारिकसय दुःखस्य अन्त , दै--सब सांसारिक दुःखोंके अभावका 
निगच्छति ॥ ३६ ॥ | अनुभव करता है ॥ ३६ ॥ 
+--उक्नल्क5६8९२-...क्‍ठठु 
पद एव विशिनष्टि-- |. उसीको विस्तारसे कहते हैं-- 
यत्तदग्रे.. विपमिव परिणामे5झूतोपमम्‌ । 


तत्मुखं सात्तिक॑ प्रोक्तमात्मबुड्मिसादजम्‌ ॥ ३७॥ 

पह जो पहले तो ब्रिपके समान और परिणाम अमृततुल्य होता है और 
आश्पुद्विके प्र्तादसे उत्पन्न होता है बह सुख साचिक कहा गया है. ॥ ३७ ॥ 

यत्‌ तत्‌ छुखम्‌ अग्रे हे जो सुख पहले--योगके आरम्म- 


वेहायां बहायाससाए विक्त.. | से मयर्मे बहुत प्रयाससे आप्त होनेवाठा है, 
पसाध्यलाद बिविक्त इसलिये तया प्रकृतिसंसर्गसे रहित आत्मा- 
सहपस् अननुभूतत्वात्‌च विपम्‌ इव | का खरूप पहलेसे अमुभव किया हुआ 
सम इब मत अप्नतोपमं नहीं है इसलिये विपके सचश--दुःखके 
इ।सम्‌ इच मत्रति, परिणामे अशरतोपम सदा प्रतीत होता है कि परिणामो- 
परिणामे दिपाके अभ्यासबलेन | परिषक अवस्था जब्र अभ्यासके बसे 
पिविक्तात्मखरूपाति पा, प्रकृतिसंसर्गरहित आत्मखरूप प्रकट हो 
मच अगृतोपम- जाता है तब अम्ृतक्े तुन्य हो जाता 
मत, ततू च आम्मबुद्धिप्रसादजम्‌, | है । बह आऋ्मबुद्िके प्रसादसे होनेवाठा 
आञ्विषया बुद्धि! आत्मबुद्धिः, | (जेल सालिक कहागया है ) आमाको 

पा; निवत्तसकलेतरविपयत्व॑ 

पर्ताद,, निवत्तसकलेदरविपयतुद्धथा 
विविक्तमावात्माजुमवजनितं सुखम्‌ अकृतिसंसर्गरद्दित ख़माववले आत्म- 
खरूपके अनुमवसे उल्तन्न छुख अमग्ृत- 


विषय करनेवाली बुद्विका नाम क्त्म- 

बुद्धि है, उसका दूसरे सभी विषयोंसे 
'ोपर मव॒ति; तद्‌ हु सालिक बुन्य होता है, वह सुख साच्िक कह्दा 
गए ॥ ३७ ॥ गया है ॥ ३७ ॥ 










निवत्त हो जाना ही प्रसाद है | अन्य 
समस्त विषयोंसे निद्ृत्त हुई बुद्धिके द्वारा 





जा हर वी, हा 


विपयेन्द्रियसंयोगायत्तदग्रेडम्तोपमम्‌ | 
परिणामे विषमिव तत्सु्ख राजसं स्मृतम्‌ ॥३८॥ 
इन्द्रियों और विषय्योके संयोगसे उत्पन्न यह सुख जो कि पहले अमृततुत्य थौर 
परिणाम बिपक्रे सदश द्वोता है, वह राजस कहदाता है ॥ ३८ ॥॥ 
अग्रे अनुमयवेलायां विषयेश्धिय-| जो सुख विपय और इद्रियों 
प संयोगसे होता है वह प्हले--भोग्‌ 
संयोगाद्‌ यत्‌ तदू अमृतम्‌ इंच मबति, | बे समय अमृततुल्य होता है, पल 


ं --' विपयोंवे 
परिणामे विपाके वि .. | परिणाममें-- परिपक अवस्थार्म ऐ 
 अग्राण चला झुखरूपताक्े कारणभूत श्लुधा आदि 


निमित्तक्षुघादी निशत्ते तस्थ च|की निद्ृत्ति - हो जानेपर रा 
इस छोकमें भी दुःखहूप है 
सुखस्य निरयादिनिमित्तत्वाद्‌ विषम नस्कका देता होनेसे ( फल 
इप पी भवति व राजसं दुःखदायक है; अतः ) उसका भोग 
इव पीत॑ भवति, तत॒ खुख॑ राजसं स्मृतम्‌ 5+455/227% ह 
॥ ३८ ॥* ऐसा वह सुख राजस कह गया है॥ ३८॥ 
ज.-+9०8०0+-- 
यदग्रे चालुबन्धे च सुख मोहनमात्मनः । 
निद्रालस्पप्रमादोत्थ॑ तत्तामसमुदाह्॒तम्‌ ॥ ३६ ॥ 
जो छुख पहले एवं परिणाममें भी आत्माको मोहित करनेवाल है तथा कि 
आहस्य और प्रमादसे उत्पन्न होता है, वह तामस कहां गया है ॥ ३५९ ! 
यत्‌ खुखम्‌ अप्रे च अनुबन्धे च। जो झुख पहले और पेन 
मिपाके काठमें और परिणाममें भी आमाका « 
अजुभववेछायां विपाफे च आत्मनो | शोहित करनेवाल होता है तपा जो | 
मोदन॑ भोहहेतुः भवति मोहः अन्न | निद्ठा, आठत्य और प्रमादसे उ्वे, 
होता है वद घुल तामस यहा हीं 


यथात्स्थिववस्त्वप्रकाश: अमिप्रेतः | है। क्योंकि यहाँ कहते यपार्ष सत्पतोर 


निदाउस्पप्रमादोत्य॑ निद्रालस्पप्रमाद- | समझनेका नाम गोद दै। कौर निद्रा आर 
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जनितमू; निद्रादयों हि अनुमब-| मोगकाल्मे भी मोहकारक होते हैं। 


वेछायाम्‌ अपि मोहहेतवः । 
निद्राया मोहहेतु्ल॑ स्पष्टमू$ 


आहलखम्‌ हन्द्रियव्यापारमान्यम: 
इन्द्रियव्यापारमान्ये च ज्ञानमान्यं 
मबति एव प्रमादः कृत्यानवधानरूप 
इतितत्र अपि ज्ञानमान्ध मवति; ततः 
च तयोः अपि मोहहवेतुल्वमू; तद्‌ सुख 
तामसम्‌ उदाहतम: अतो मुमुश्षुणा 
ख़समसी अमिभूय सचम्‌ एवं 
उपादेयम्‌ इति उक्त मब॒ति ॥ ३९॥॥ 


(. इस कारण निद्रा, आल्स्य और प्रमादसे 
उत्पन्न सुख तामस है | 


निद्रा मोहका कारण हैं यह तो 


“स्पष्ट ही है। इन्द्रियव्यापारकी मन्दता- 


का नाम आल्स्य है | इन्द्रियव्यापारकी 
मन्दतासे ज्ञानकी मन्दता हो ही जाती 
है । कर्तब्यमें असावधानीका नाम प्रमाद 
है, उसमें भी ज्ञानकी मन्दता होती है 
इसलिये आठ्त्य और प्रमाद--ये दोनों 
भी मोहके कारण हैं! अतः निद्रा, 
आल्त्य और ग्रमादजनित घुखको 
तामस कहा गया है | इस कारण कहनेका 
अभिप्राय यह है कि मुमुश्षु पृरुषोंके लिये 
रज और तमको दबाकर स्तगुणका 
संप्रह करना उचित है ॥ ३० ॥ 


+-सक्केल्फैसइछ+77 


न तदस्ति पृथिव्यां वा दिवि देवेपु वा पुनाः। 
सत्त॑ प्रकृतिजेर्मृक्तं यदेमिः स्पात्तिमिगुंणेः ॥४०॥ 
'पितरीके (भुष्योमें) या बुछोकके भीतर देवताओंमें ऐसा कोई प्राणी नहीं है 
जो प्रकृतिसे उत्पन्न इन तीनों गुणोंसे छूटा हुआ हो ॥ ४० | 


पृषित्यां सनुष्यादिषु दिवि देवेवु वा 
प्रकृतिसंसषेष. अक्षादिस्थावरास्तेपु 


प्रकृतिज: एम: त्रिमि: गुण: मुक्त यत्‌ 





प्रथिबीलोकक्े अंदर मनुष्य आदिमें 
अयेवा देवडेकके अंदर देवताओंमें 
बद्यसे लेकर स्थावरपर्यन्त प्रकृतिसंस्ग- 
से युक्त ग्राणियोंमें ऐसा कोई भी प्राणी: 
नहीं है, जो अ्कृतिजनित इन तीनों 


सर प्राणिजातं न तदू असि ॥४०॥ | गुणोंसे छूटा हुआ हो | ४० ॥ 
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“्यागेनेडे - कुछ लोग केवल गई 
प्रोशष- | अखतत्वक्रो प्राप्त हुए! इत्यदि श्रुतियों> 
ना० ८ इत्यादिषु ञ्ञ रु 
2054] डर हक में मोक्षके साथनरुपमें बतझाया हुआ 
साधनतया निर्दिष्ट: त्यागः संन्यास- लाए जो कि संसात शदके बे 
आच्दार्थाद्‌ अनन्य), स च क्रिय- अभिन्न है, वह क्रिये जानेवारे करेगे 
माणेषु एवं कर्मसु कर्दुलवत्यागमूलः; कर्तापनके त्यागसे ही सिद्ध होता है, 
फलकर्मगोः त्यागः कर्दलवत्यागः | तथा कर्मका, उसके फ़टका जीर कर्त 
च परमपुरुषे कह त्वानुसन्धानेन इति | पतका त्याग परम पुरुष परमेशरकों क 
क सचमुणइद्धि माननेसे होता है । यह बात पह 
उक्तम्‌ | एतत्‌ सर्वे सचगुणबृद्धि- कही थयी । ये सत्र सलयुण 
[५ सच न 
कायम इति सचोपादेयताज्ञापनाय इद्धिके कार्य हैं, अतः संछगुणः 
सचरजस्तमसां कार्य भेदाः अपशिताः उपादेयता सूचित करनेके ठिये सह 
है ५ का 
इदानीम्‌ एचंभूतस्य मोक्षत्राधनतया | रज और तमोयुणकरे कार्यमेद भी विखा 
क्रियमाणस्स कर्मणः परमपुरुपा- 
राधनवेपतामू, तथा अनुप्ठितख च 
कर्मणः तस्पाप्तितक्षणं फल प्रतिपाद- 


बच बी 

















पूर्वक बताये गये । इस प्रकार मोक्ष 

साधनके रूपमें किये हुए कर्म है 

पुरुषकी आराधना ही हैं और ऐऐं 

कर्मोक्ा फछ उस &८वन ५ 

है; ये अ 

यि्ु ब्रह्मणाद्रधिकारिणां खमावाहु- 52 कम 2 लय दाग 

वन्धितचादियुणमेदमिच्न इच्या सद | सतादि गुणोके मेद्से विमत कर्तसकरों 

फर्तव्यकर्मखरूपम्‌ आह-- का स्वरूप वृत्तियोसदित बतदते हैं-- 
माह्मणक्षत्रियविशां शूद्वा्णं च परंतप । 

कर्मोणि अ्रविभक्तानि खभावप्रमवैर्गुणैः ॥ 8 १॥ 

अर्जुन ! ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैद्य और झूद्दोंके कर्म ( उनके अपने-अपने ) 
खभावसे उत्पन्न हुए गुणोसे प्रथकू-प्रथक्‌ विमाग किये हुए हैं ॥ ४१ ॥ 

माक्षणक्षत्रियतिशीं खक़ीयो मावः| .आकझण, क्षत्रिप और वैशयोंका जे' 

अपना भाव है, उसका नाम खा 
'वमाव; . ब्राक्षणादिजन्महेतुसूत | यानी आक्षणादि योनियें जत्म इोनेंे 
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तापीन॑कर्म इत्यर्थ: | तत्ममताः 
ययो गुणाः; ब्राह्मणस्य खमावग्रमवो 
जलतमो5मिमवेन उद्धतः सचगुण, 
पत्रियय खमावप्रभचः सच्चतमसोः 
गमिमबेन  उद्धतो रजोगुण:, 
श्यय खमावप्रमम: सच्चरजोउमि- 
वैन अस्पोद्रिक्तः तमोगुणः, श्द्र्स 
माप्रप्रमद। तु रजअ/सचामिभवेन 
सुद्रिक्तः तमोंगुण: । एमिः 
भाशभतरै: गुणेः सह प्रविभक्तानि 
मंग्रि शा्रेः प्रतिपादितानि। 
क्षणादय एवंगुणकाः तेपां च॑ 
नि कर्माणि इत्तयः च एता इति 
विमज्य प्रतिपादयन्ति शास्राणि 
४१॥ 


कारणरूप प्राचीन कर्मका नाम खभाव 
है । उससे सचादि ग्रण उ्नन्न होते 
हैं । ब्राह्मफेः खभावसे रज, तमको 
दबाकर बढ़ा हुआ सच्गुण उत्पन्न 
होता है । क्षत्रियके खभावसे सत्त, 
तमको दबाकर बढ़ा हुआ रजोगुण 
उत्पन्न होता है | वैश्यके खभावसे 
सत्व और रजको दबाबर थोड़ा बढ़ा 
हुआ तमोगुण उद्यन्‍न ह्वोता है | घूद्के 
खमावसे सत्त और रजको दबाकर खूब 
बढ़ा हुआ तमोगुण उपन्‍न ह्वोता है । इन 
खभावजनित गु्णोके सद्वित त्रिभाय किये 
हुए कर्म झात्रोंके द्वारा प्रतिपादित 
हैं | अर्थाद्‌ ब्राह्मण आदि ऐसे गुशोंवाले 
होते हैं, उनके अमुक-अमुक कर्म होते 
हैं और अमुक घृत्तियों होती हैं । इस 
प्रकार झात्र उनका ( पयक्प्रथर ) 
विभाग करके प्रतिपादन करते हैं ॥२१॥ 


++->८औ->०--- 


शमो दमस्तपः शौच॑ 


क्षान्तिराजैबमेब च। 


कर 
शान विज्ञानमास्तिक्य अह्मकर्म खमावजम्‌ ॥४२॥ 


रैम, दम, तप, शौच, क्षमा, आजंब, ज्ञान, विहान और आखिकता (ये 
) माक्षणके खमावज कम हैं ॥ श्र वा 


धन: बाह्मेन्द्रियनियमनम्‌ | दमः 
पे:करणनियमनम । तरः मोग- 


बाहरी इच्द्रियोंक्के नियमनका नाम 
'म' हैं | अन्तःकरणके नियमनका 
नाम ध्दम! हैं । मोसेके निम्मनरूप 


मनर्पः घाखतिद्धः कायक्लेश: | | शाखतिद दारीरिक हेशवा नाम तप 


गौ* शा० भा० ३ड-- 
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है । शायीय कर्मसम्पादनकी पैसलया 
नाम कौ! हैं । दूसरोंके द्वाग पत 
होनेपर भी विलमे विकर ने हे 
नाम '्षम्म' है | दूससोके सामने स्त- 
के अतुरूुप ही बाहरी चेश अ्रम्ट 
करनेफा नाम “आज! है [उस्त छोड 
और परओेऊके ययार्य खत्पतों तन 
लेनेका नाम भ्वान'! है। एरमताक 
विपयमें असावारण विशेष इनका सा 
। हैं । सम्पूर्ण वैदिक निद्वात- 
की साथताके उत्तम निमयक्रा नम 
आछिकता हैं। अर्थाद्‌ बढ़ विश” 
जो किसी मी हेतुसे हिछ नर्स 
( 'आख्िकता! वढ़लाता है ) । 
अभिप्राय यह है कि जो एत 
झब्दका वाच्य हैं, जो समूर्ग दोषों 
गन्‍्वमात्रसे सर्वया रद्वित हैं; जोलामातिः 
सीमारहित, निरतिश्वय झ्नशक्ति आः 
असंख्य कन्यागमय गुगगगोंसे युक्त है 
और जो समस्त वेद-वेद्ाल्तके दर 
जानमेयोग्य है, वही महान पृरुवोत्तम 
बासुदेव समस्त जगत॒का एकमात्र कारण 
है, वही सम्पूर्ण जगतुऊआ शक 
और वही सम्पूर्ण जगत पक्के है । 
समस्त वैदिक कर्म उसीकी आरापना 
हैं । उन कर्मेंके द्वारा आसावित मखाब्‌ 
घर्म, अर्थ, काम और मोक्षरूप पड 
प्रदान करते हैं । इस मिंद्ा्तापषती 


क्षै झासीगकर्मबोग्यता । क्षारि: 
परे! पीझमानख अधि ऑयकत- 
चितता । आर्जत परेषु मनोउनुरुप॑ 
प्राप्येशप्रफाशनम्‌ । छन॑ परायर- 




















तसगायात्म्यम्ानम्‌ | विड़न॑ परतच- 
गतासाधारणबिशेषय्रिपर्ण नम । 
आल वैदिकार्य्य  हृन्स्स्स 
सत्यवानिश्रयः प्रकृष्ट, केनावि 
हेतुना चालगितुमशक्षय इत्यर्थः । 
भगवान्‌ पुरुपोचमों बरामुदेवः 
परअक्नशद्धामिधेयों निरस्तनिखिल- 
दोपगन्धः खामाव्िकानवधिकाति- 
शयज्ञानशक्त्यायसंख्येयकल्याणगुण | संः ध 
गणो निखिलवेदवेदान्तवेयः स एच 
निखिलजगदेकक्रारणं निखिलजग- 
दाधारभूतों निखिलस्य से एवं 
मवर्तयिता, तदाराघनमूत॑ च हुत्स्न 


वैदिक ः 
बेदिक कर्म, ते; तेः आराधितो 
धमर्थिकाममोक्षास्यं फल प्रयच्छवि, 


श्रीरामानुजमाष्य अध्याय १८ 


अत त॑>-+ >> तल... नज+ न 


-. 





पति अछ् अर्धस्य सत्यतानि्यः 

आहिक्यग््‌ ॥ पेरेस सेटहमेक पैदः ।? 
(7५१7५ ) 'अर सर्स्य प्रमदो 
मत्तः हरई प्रवतते ॥! (१० ॥6) 
मर सर्रमिद श्रोतम १" (७७ हि 
ब्रोढारं यशपाल कत्या भां 
गानिफृष्छति ॥? ( ५ । २० ) 'मचर 
फ़तर॑ नास्यक्तिपिदश्ति धमेजय (? 
(७१७ ) पता प्रयृक्तूतानां ये। 
सर्वत्र ततम्‌। स्यकर्मणा तमस्वर्स्ध 
गिदिं क्दिति मानक #? (#८।५$) 
गे गरामजमनारिं ए केति टोकमह- 
अर ॥ ( /०।१ ) इति घुच्यते। 

वेद एतदू ब्राद्मणस्थ स्वभाव 
कर्म ॥ ४२॥ 


मा 80८7: 272: 2 
शीर्य॑ तेजो छृतिदोक्ष्य युडे 


७६ 


सयताके निधयका नाम आस्तिक्ता 
है । यद्दी बात 'येद्ैथ सर्वैरदमेच पेचः 
“मं सपेस्य प्मयों मक्तः सर्च 
प्रयर्तते | मयि सर्वमिदद श्रोतम', 
“मोक्तारं यशज्ञतपसां“'ज्ात्वा भां 
शान्तिमुय्छति ॥', 'मक्तः परतर 
नास्यत्‌ किचिदस्ति धनंज्ञय', 'यतः 
प्रगृत्तिमूतानां येन सर्वमिदं ततम्‌। 
स्पकर्मणा तमम्यच्य सिद्धि विन्द्ति 
मानपः ॥ "यो माप्जमनादिं च पेत्ति 
छोकमद्देश्वरप् ।! इत्यादि श्लोकोमें 
बढ्धी हैं । 

ये सब उपर्युक्त कर्म ब्रह्मणके 


खाभाविक कर्म हैं ॥ ४२॥ 
+औं-ज+ 


ले न 
चाप्यपलायनम्‌ । 


३ पीनमीश्वरभावश्र क्षात्र॑ कर्म ख़भावजम्‌ ॥४३॥ 


शोर्य, तैज, भृति, दक्षता, युद्धसरे न भागना, 
सेब ) क्षत्रियकरे खमावन कर्म हैं ॥ ४३॥ 


शीर्य युद्रे निर्मेयप्रवेशसामथथ्यम्‌। 
नि: परे! अनमिमवनीयता | धृतिः 
गरम कर्मंणि विज्लोपनिषाते अपि 
सामापनसामर्थ्यम््‌ । दात्यं सर्व- 
कैयानिधृत्तिसामर्थ्यम्‌ । दे च अपि 
अपने मुद्दे वर आत्ममरणनिश्रये 


दान और ईश्वरमाव ( ये 


युद्में निर्भवताके साथ प्रवेश करमे- 
के सामर्थ्यका नाम “शैर्यः है | दूसरे- 
से न दबनेका नाम “तेज” है | आरम्म 
किये हुए कर्ममें व्रिज्च उपस्थित होनेपर 
भी उसे पूर्ण करनेके सामर्थ्यका नाम 
+ध्ृतिः है। समस्त क्रियाओंके सम्पादन 
करनेके सामर्थ्यका नाम “दक्षता? है | 
ये सब, और युद्धमें न भागनेका खभाव 
यानी अपनी पृत्युका निश्चय होनेपर 


बची +87-«*"ह&एा 
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शौच शा्रीयकर्मयोग्यता | है । शा्रीय कर्मसम्पादनकी योग्यतावा 


परे! पीड्यम्रानस्थ अपि अविकृत- | नाम “शौक है । दूसरे दर पीक्षि 
आपके ..__ , | होनेपर भी चित्त विकार न होनेका 
चित्तता । आर्जब परेषु मनोज्लुरुपं नाम क्षमा है | दूसरेकि सामने मन- 
याप्नचेष्ठप्रकाशनग््‌ मु के अनुरूप ही बाहरी चेष्टा प्रकट 
प्रष्टाप्काशनम्‌ । ज्ञानं परावर- 
करनेका नाम “आर्जवः है । इस छोक 
तत्याथात्म्यज्ञानम्‌ | विज्ञनं परतच- 
गतासाधारणबिशेषत्रिषयं ज्ञानम्र । 





















और परछोकके ययार्य खरूपशों समझ 
लेनेका नाम ज्ञान! है। परमतलक्े ' 
विषयर्मे असावारण विशेष ज्ञानका वाम 
“विज्ञान? है । सम्पूर्ण वैदिक सिद्वान्त- 
की सत्यताके उत्तम निश्चयका 
आस्तिकता है | अर्थात्‌ वह नि* 
जो किसी भी हेतुसे द्विंड नत्त 
( 'आस्तिकता' कहलाता है ) | 
अभिप्राय यह है कि जो परत 
शब्दका वाच्य है, जो सम्पूर्ग दो 
गन्बमात्रते सर्वथा रह्वित है, जो साभाति 
सीमारहित, निरतिशय ज्ञानशक्ति र्भा 
असंख्य कन्याणमय गुगगगोंगे युक्त 
और जो समस्त वेद-वेद्मान्तके द्वार 
जाननेयोग्य है, यही मशपरान्‌ परत्योत्तम 
बामुदेव समस्त जगत॒का एकमाल करण 
है, बढ़ी सम्पूर्ण जगतुझ भापार है 
और वड्दी सम्पूर्ण जगत॒का प्रवर्तक है । 
समख्त वैदिक कर्म उसीकी आराधना 
हैं । उन करमेक्ि द्वारा आदावित माय 
धर्म, अर्थ, काम और मोशरूप हे 
प्रदत करते हैं।इस तिद्वल्ताथीी 


आस्त्रिक्य॑ वैदिकार्थय  छृत्तल 
सत्यवानिश्रयः प्रकृष्ट, केनापि 


हेतुना चालपितुमशक्य इत्यर्थः । 


भगवान्‌ पुरुपोत्तमों वासुदेवः 
परअक्मशच्दामिधेयों निरस्तनिखिल- 
दोपगन्धः खाम्रात्रिकानवधिकाति- 
शयश्ञानशक्त्याध्संख्येयकल्याणगुण 
गणो निश्िलवेदवेदान्तवेधः स एव 
निशिलजगदेकक्ारणं निश्चिलजग- 
दाधघारभूती मिखिल्स से एवं 
अवर्तयिता, तदाराघनभ्त च कृत्स्नं 


हे ७ 


ख 
है 6 का. ही 
7५ के लत 
का हम 
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इवि अब अर्थ सत्यतानिश्यः 
आलिक्यम । वेदेश सरैरहमेक केयः [? 
(१९९५) “अह स्वस्थ प्रमवों 
गक्त सर्व प्कतते [? (6०। ८) 
“गा स्वाति श्रोत्म्‌ ।? (७।७) 
रोका यहावप्सा। >>जात्या मां 
शन्तिमष्शति ॥? (५।२९ ) “मक्तः 
हर नाम्यत्तिकिदास्ति धनंजय ह 
/७७ ) 'यत्ा प्रवृत्तियृतानां ये? 
जंबिश ततम्‌। सडमंया तगभ्वर्चा 
केदि किदाति मानक ॥? (१८।४६) 
॥ आगइ्मनाईिं उ बे लोकमहे- 
#(॥ ( १० ।३ ) इति हुच्यते। 

पद एतदू ब्राह्मणस्थ स्वभाव 
मं ॥ ४२॥ 


३ >> 73 :40%६४४०--- 
शीर्य॑ तेजो घृत्तिदोक्ष्य 

३ पीनमीश्चरमावथ् 
न शर तेज, भृति, दक्षता, 
अज्रियके धभावज कर्म हैं 
शी युद्ध निर्मेयप्रवेशसामध्यम। 
॥ परे अनमिमयनीयता । इतिः 
थे कमेणि विप्रोपनिषाते अपि 
उमापनप्ामधथ्य॑म्‌ । दास सर्व- 
गान्रिइृच्िसामर्थ्यम्‌ । शुद्दे च अपि 
“न युद्े ज आत्ममरणनिभये 


प्७६ 





न भर जज न और 


सत्यताके निश्यका नाम आस्तिकता 
है| यही बात “वेदैश्व सर्वैरहमेव घेच?? 
“महँ सेस्थ प्रभवों मत्तः सर्च 
प्रवतेते 7 “मयि सर्वमिदं प्रोतम/, 
'ओक्तारं यश्वतप्ां'"'''ज्ञात्वा मां 
शान्तिमच्छति ॥7, 'मक्तः परतर॑ 
नान्यत्‌ क्रिचिदास्त धनंज़य', 'यतः 
प्रवृत्तिभूतानां येन सर्वमिदं ततम्‌। 
खकमेणा तमभ्यच्य॑ सिर्दधि विन्दति 
मानयः ॥!“यो मामजमनादिं च वेत्ति 
छोकमद्देश्वरप्त ।” इत्यादि इलोकोंमें 
कही है । 

ये सब उपयुक्त कर्म आ्ह्मणके 
खामाविक कर्म हैं ॥ 9२ ॥ 


युडे चाप्यपलायनम्‌ | 
क्षात्रं कम॑ खमावजम्‌ ॥४३॥ 


युद्धसे न भागना, दान और ईश्वरमाव ( ये 
॥ श्श्वा 


युद्दमें निर्भयताके साथ प्रवेश करने- 
कै सामर्ष्यका नाम शौर्य! है। दूसरे- 
से न दवनेका नाम “तेज? है | आरम्म 
किये हुर कर्ममें प्रिन्न उपस्थित होनेपर 
भी उसे पूर्ण करनेके सामर््यक्ा नाम 
“धृत्ि! है । समस्त क्रियाओंके सम्पादन 
बरनेके ५ «४, ध्याम दक्षताः है । 
+ नाव खमाव 
.. होनेपर 


0 हु कक +477#&*॥4&७९0 


हैं । शाब्रीय कर्मसस्पाइनकी योख्लका 
नाम 'शौच' है । दूसरोंके द्वागा पद 
होनेपर भी गिश्में विकार ने होने 
नाम मा! है | दूसरोंके सामने मत 
के अकुूप ही बाहरी चेश प्रकट 
करनेका नाम 'आर्मत्र! है | उसे ठोक 
और परओेकद्े ययार्य ख़रपयों सम्दे 
छेनेका नाम आना है। परमतलके 
विपयमें असावारण विशेष इनका ना 
ल्‍ है। सम्पूर्ण वरिक मिद्वाल- 
की सत्यताके उत्म निश्चयक्रा नाम ४ 
आखिकता है | अर्थात्‌ वह तिथक | 
जो किसी मी हेतमे हिल नर्स 
( 'आस्तिकता' कहलाता है ) । 
अमिप्राय यह है कि जो पत्र 
शब्दका वाच्य है, जो समूर्ग ढोषों 
गन्वमात्रमे सर्वया रह्धित है, जो खामाकिं 
सीमारहित, निरतिशय ज्ञानश््ति आई 
असंरु्य कल्पाणमय गुणगणोंसते युक्त दै 
और जो समस्त वेद-वेदइन्तके द्वार 
जाननेयोग्य है, वही भदान्‌ पुरुषोत्तम 
वासुदेव समस्त जगत॒का एकमात्र कारण 
है, वही सम्पूर्ण जगतुका का है 
और वही सम्पूर्ण जगव॒का अत्र्तक है । 
समस्त बैंदिक कर्म उसीकी आरापना 
हैं | उन कर्मोंके द्वारा आराबित मगाव 
धर्म, अर्थ, काम और मोक्षरूप कह 
प्रदान करते हैं । इस शिद्धान्ार्थरी 


शौष॑ शास्ीगर्कर्मगोग्यता । शान्ति: 
परी! पीछामानश अपि अमक्रत- 


चिता | आर्तत परेएु मनोउनुरुप 
पाप्मचेशप्रकाशनम्‌ | झने परापर- 
तसपायात्म्पज्ञानम्‌ | सिड़ान॑ परतख- 
गतासाघारणविशेषतिप्र्य शानम्‌ । 
आल्िक्य॑ वैदिकार्यय्य कत्ल 


















सत्यवानिथयः प्रकृष्ट, केनावि 
हेतुना चालयितुमशक्य इत्यर्थः । 
भगवान्‌ पुरुपोत्तमों वासुदेवः 
परबब्नशच्दामिधेयों निरस्तनिखिल- 
दोपगन्धः खामाविकानवधिकाति- 
शयज्ञानशक्त्यासंख्येयकल्याणगुण- 
गणों निख्विलवेदवेदान्तवेधः स एव 
निखिलजगदेककारणं निखिलजग- 
दाधारभूतो निख्लिल्थ से एव 
प्रवर्तयिता, तदाराघनभूत॑ च छृत्स्न॑ 


वैदिक कर्म, तेः ते! आराधिनो 
धमार्थकाममोक्षाख्यं फल प्रयच्छति, 


2000 श्रीमद्वगयवढ्ाता 
सतत #> 4 ०3 2... 3.3... 3. बल की जद चीक चीज शक सनक सकी चई 
अपि अनिवर्तनम, दानम्‌ आत्मीयस्थ | मी सुद्धमे पीठ ने दिखनेका खा 
द्रव्यश्य परखलापदानपर्यन्तः | तैग दान--अपने द्लको हा 
त्याग, िरमायः सत्य सम्पत्ति बना देने तकका त्याग और ईद 
त्याग, धित्मावः खत्यतिरिक्त- आई अपन अनिरिण सकते 
सकलजननियमनसामरथ्यमू, एतत्‌ समुदायकों नियमन करनेकरा सामर्ण, पे 
क्षत्रियसय स्वभाव कर्म ॥ ४३ |. सब क्षत्रियक्रे ललामाविक कर्म हैं ॥2१॥ 
कऋषिगोरट्ष्यवाणिज्य॑ वैश्यकर्म खमावजम्‌ | 
परिचयोत्मक॑ कर्म शुद्रस्यापि खमावजम्‌ ॥४४॥ 
#पि ( खेती ), गोरक्षा और व्यापार--ये बैश्यके खमावज कर्म हैं। सेवाहप 
फर्म झूद्का भी खमावज 'है || 9४ ॥ 
क्षषिः ह अन्नादि उत्न्‍न करनेके | 
पृथित्रीकों कर्पण करनेका नाम “कू 
है । पश्ुपाठनका नाम 'गोरक्षा! 
और घनसश्चयक्रे हेतुमूत क्र 
विक्रयादिरूप कर्मका नाम वाणिज्य है 
ये तीनों वैश्यके खामाविक कर्म हैं 
और पूर्वोक्त तीनों वर्णोकी सेवा करना 
यह शूद्धका खाभावरिक कर्म है । 
चारों वर्णोंकी बृत्ति ( जीविका , 
सहित उनके झाञ्रविहित यज्ञादि 
कर्तव्यकर्मोंका अदर्शन करनेके लिये यह 
ऊपरवाला वर्णन किया गया है । क्योंकि 
यज्ञादि कर्म तीनों वर्णोक्रे लिये समान 
हैं। और शम-दमादि भी मोक्षकी ए8- 
वाले तीनों वर्णोक्रे लिये समान हैं। 
ग्रह्मणमें सच्वगुणका उद्देक खाभाविक 












पशुपालनम्‌ इत्यर्थः । वाणिग्यं घन- 


संचयहेतुभूत॑ क्रयविक्रयात्मक॑ कर्म । 
एतदू वैश्यस्थ स्वभावजं कर्म। पूर्ववर्ण- 


* श्रयपरिचर्यारूपं झद्गस्य स्वभावजं कर्म | 

तद्‌ एतत्‌ चतुणो वर्णानां बृत्तिमिः 
सह कर्तव्यानां शास्रविद्दितानां 
यज्ञादिकर्मणां प्रदर्शनार्थम्‌ उत्तम । 
यज्ञादयों हि ब्रयाणां वर्णानां 
साधारणा।, शमदसादयः अपि 
श्रयाणां वर्णानां झम॒क्षूणां साघारणा:। 
म्राक्षणस तु सच्चोद्रेकय खामावि- 


क्‍ है, अतः उसके लिये शम-दमादि- 
सुखसाध्य हैं; यह विचारकर शम- 
द्मादिकी उसके खमाज कर्म बतलाया 
गया है। क्षत्रिय और बैश्यमे खमावसे 
रज और तमोगुणकी अधानता होनेक़े 
कारण उनके डिये शम-दमादि कष्ट 
साध्य हैं, यह विंचारकर शम-दमादिको 
उनके खभावज कर्म नहीं बतलाया 
गया । ्ाह्मणकी बृत्ति यज्ञ कला; 
बिधा पढ़ाना और प्रतिग्रह खीकार 
करना, क्षत्रियकी दृतति जनपद ( राष्ट्र 
का पान करना और वैश्यकी दृत्ति 
उपयुक्त कृषि आदि है | तथा शूद्रका 
करतेब्य और वृत्ति दोनों ही पूर्वोक्त तीनों 
चर्णोकी सेवा करनामात्र है॥ ४४ ॥ 


खेर शमदमादयः सुखोपादानाः 
है. इला तख शमदमादयः 
परम कर्म इति उक्तमू। क्षत्रिय- 
रैदययोः तु खतो रजस्तम!प्रधान- 
छेन शग्दमादयों दुःखोपादानाः 
एति छल न दतकम इति उक्तम्‌ 
मफ्णस हु पृत्तिः याजनाध्यापन- 
प्रतिग्ह्ा। । धत्रियय जनपदपरि- 
पलनप्‌ । दैश्यस रृष्यादयों यथो- 
का; । भ्रद्र्य तु कर्तेव्यं वृत्तिः व 
ूपगेत्रपपरिचर्ा एवं ॥ ४४ ॥ 

















स्वे से कर्मण्यभिरतः संसिद्धिं लूमते नरः । 
खकमनिरतः सिर्दि यथा विन्दति तच्छुणु ॥ ४५॥ 
अपने-अपने कर्ममे लग हुआ मलुष्य संसिद्धिकों पाता हैं| कित्तु अपने कर्ममें 
जय इआ मनुष्य जिस प्रकार सिद्धिको पाता है वह द्‌ ( मुझसे ) सुन ॥ 9५ || 


से से यधोदित्ते कमेंणि अमिरतो | जैसे बतखाया मया है, मैसे अपने- 


पा प अपने वर्ममें छह हुआ मतुष्प परमपद- 
६ मंदिद्धि परमप्दप्राधिं उमते । | &) प्रतिरुप संसिद्धिको पाता है । 
सस्सीनेस्ते यया सिद्धि विच्दति परम | “नें कर्ममे लगा हुआ पुरुष निस 
कफ अकार सिद्धि पाता है - परमपदय ग्राप् 

* प्राग्मेति तथा रूणु | ४५ ॥| | करता है, बढ प्रकार द मुझे छुत॥४५॥ 


3+-3२०<३०७-न+-+ 


कम 44% नद्ञाता 
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यत्तः प्रवत्तिमूतानां येन सर्वमिदं ततम्‌। 
खकरंणा तमम्यरच्य॑ सिद्धि विन्द्ति मानवः ॥ ४९ 
जिससे प्राणियोंकी ग्रवृत्ति हुई है, और जिससे यह सत्र ( जगद )£ 

है, उसको अपने कमोंसे पूजकर मनुष्य सिद्विको पाता है ॥| ४६॥ 

यतो भूतानाव उत्पक्यादिका | जिससे प्राणियोंक्री उपति 3 
प्रवृत्ति, येन च सर्वम्‌ इदं तत॑ खकरमगा | परइृत्तियोँ होती हैं. और जिम ० 
वे ग्राम इन्द्राधन्तरात्मतयावस्पितम्‌ | पे जगव व्या्त है, उतर [राई 


मत्माप्रिरुपां | एररसासुयसे झित सुन परेततर 
अम्परध् अत्मत्तादाद मत् अपने कमेकरि द्वारा पूजकर म्लुण मे 


सिद्धि विन्दति मानवः । असादसे मेरी प्राप्तिछुप सिद्धिको पता है 


मत्त एवं सर्बम्‌ उत्पथते, सत्र मुझे ही उपपन्न होने हैं औ 
च सर्वेभू इृदम्‌ ततम्‌ इति पूर्वम्‌ एव यह, सत्र मुझसे ही उयाह हैं | यह था 
--अहं कट: ) 
उक्तमू--'अह शस्सस्य जयताः प्रभवा पहले ही 'अ्डहस्ज्रम्य क्यतः वा 
अलगस्त था ॥ सचः परतर॑ नास्यल्तिशि- | गारयन 
दि हि प्रलयस्तथा ॥ मत्तः परतर खि 
सत धन॑जय ।? (७। $-७ ) "या किशिदृश्ति धमंजय |! 'मया तत 
ततामिद॑ सर जयदब्यक्मूतिगा ।/ | दिखिंद बम्पकतमूर्तिगा' अपाणाण 
सर्य जगदग्यक्तमूर्तिना' मरयाध! 
(९।४) 'मयाष्यशेण प्रह्धतिः ते सयरधरम/ मई 
पुपते सपधाफरम्‌ ॥#7 ( ९ । 2० ) | मझतिः रूपते सर हर 
अहं सर्यत्य प्रमक्रो मत्तः सर्वे प्रवर्ति (? | सर्यस्य प्रभयो मत्तः ५ 
(7०।< ) इत्यादिष्‌ ॥9६॥  हियारि कोकोंगे कद थे हैं ॥+ 
औ-99-*<२०७+९४२७-+- 
श्रेयान्लधर्मों बिगुणः परघर्मात्खनुष्ठितात्‌ । 
घमावनियतं कर्म कुर्वन्नाओ्रेत्रि किल्बिपम ॥ 9 
अपना धर्म पिमुज़ € द्ोनेपर भी ) मठीमोंनि अमुठ्ठान किये हुए कम 
ई, क्यों समावन्नियत कर्म वर्क हुआ गनुष्य बाषयों री ब्रण 8 
] 8.8 दि हि कक १ १ 
- ++ ग्यक्तक्‍द खादिकों मंदास- | एस आपर वर्वाजन आदि | 
$ स्वधर्मः स्पेस पय उपादातुं वृष होनेवाओं गेगा आगपनटी 


श्रीरामानुजमाप्य अध्याय १८ पुट्३ऑ 


दि अप चर जब जी चेक चाची अष भी बी भी माअा इमाााआा 


इंग्यो धर्म; । ग्रकृतिसंस्टेन हि ल्‍ है--अपने आप ही किये जाने- 

हर योग्य दवोनेसे धर्म है। प्रकृतिसंसगे- 
फेंग इन्द्रियस्यापाररूपः कर्म- [युक्त पुरुषके द्वारा उस इन्द्रियव्यापार- 
शेगा्मझ घर! सुकरो मत्रति। 


रूप कर्मयोगात्मक पर्मका सम्पादत 
अं] कर्मपोगार्यः खपनों विगुणः 





















छुग्मतासे हो सकता है । इसलिये 
करमयोग नामक खथर्म विगुण होनेपर 
भी परथर्मकी अपेक्षा यानी इख्ियविजय 
करनेमें निषुण पुरुषका धर्मरूप झ्ञान- 
योग, जिसके सम्पदनमें सम्पूर्ण इन्द्रियों- 
को वहामें करनेकी कठिनता द्वोनेके 
कारण प्रमाददी आशद््डा बनी हैं, इस- 
डिये उसका भदीमौति अनुष्ठान यद्घा- 
चित्‌ ही सम्मव है, उस ( झानयोगरूप 
पस्षर्म ) की अपेक्षा भेठ्ठ है | 
इसी बातों सिद्ध करते हँ-.. 

सभी कर्म इन्द्रिय-व्यापाररूप हैं, इस 
कारण ५रकृतिसे संसर्गयुक्त पुरुषकें लिये 
ये स्रमावसे द्वी नियत हैं। इसलिये 
मनुष्य कर्म यरता इआ पापकों-- 
संसारकों नद्ीं आप होता; क्योंकि 
बर्ममें प्रमाई नहीं हैं। झानयोग सारी 
इख्दियोंको बशमें बरनेसे सिद्ध ट्लोना 
है, इसलिये दद अमादयुक्त दें ( उसमें 
प्रमार इनिसी आशा है )।॥ अतर 
उसमें निष्ठा रखनेशाण कर्मी प्रमाइमे 
वि््दिप ( संसार ) की मी प्राम हो 
सरूष्र है । इससे ध्यर्मनिश दी उच्चमः 
शइसेणणासेर 20055: ॥ है, तीसरे अष्पायमें पढ़ी हुई पड बात 
“मरणारदमादवि॥२७॥ दर दिखते दें ॥ ४७ ॥ 


कण) 5 


भी एसमंद इन्द्रियनयनिषुणपुरुष- 
धर्म ज्ञानयोगाव्‌ सकतेन्द्रिय- 
निषमनस्पतपा सप्रमादात्‌ फदावितत 
सतु्टिकत श्रेयान्‌ | 

गर एवं उपपादयति--प्रकृति- 
मरमृष्स पुरुषय इन्द्रियव्यापार- 
जया खमपद एवं नियदलाद 
इर्ंगः कर्स बुत करिन्िय संसार 
॥ अकेले अपमादत्ताव कर्मणः । 
शरपोगस मझलेस्द्रियनियमनसा- 
जि मप्रमादखाद | तम्निष्ठ: तु 
शाप पहिस्दिषं. प्रतिपयेत 
शपि; ड३: झरना एव ज्याउ॥सी 


लैद हे 


#मद्ठ 


गबद़ीता 
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सहज कर्म कौस्तेव सदोपमपि न ह्वजेत | 


सर्वस्म्मा हि. दोपेण 


घूमेनाप्रिखिदृताः ॥ ४८ ॥ 


अर्जुन | खामाीक कर्म सन्तेष ( ही तो ) मी ( उसका ) छाग रहें 
करना चाहिये । क्‍योंकि धूएँमे अभ्िकी भाँति सभी कर्म दोपसे आइून हैं॥ 7८॥ 


अने सइजस्वेन सुकरम्‌ अप्रमाद 


थे कर्म सपप संदुःखम आये ने | सुगम और अनारद्वित है, ऐसे कर्मगे 
स्यनेद । ज्ञानयोगपोग्यः अपि दि वह दोखुकत-डुःछपुछ हो 


कर्मपोगम एवं कुर्वीत हइत्यर्थः 
सर्मासम्मा. फर्मारम्मा श्षानासस्माः 


च दि दोपेण दुःखेन धूमेन अग्नि: इतर 
आइता: । इयान्‌ त्॒ विशेषः 
फर्मेपोग/ सुकरः अगप्रमादः च, 
ज्ञानयोगः तद्विपरीतः इति ॥ ४८॥ 


इसलिये सदन होनेके काश जो 


वो 


मी नहीं त्यागना चाहिये] अग्ध्राय 
यह हैं कि शानयोगकी योग्यतावलेगो 
भी कर्मयोग ही करना चाहिये; क्योंकि 
समी आर्म--कर्मसखली अस्न 
और ज्ञनसप्बन्धी आरम्न घूएसे अग्निवी 
मोति दोपसे-दुःखसे आइन हैं। यह मेर 
है. कि कर्मयोग सुगम तया प्रमादरहित 
है और ज्ञानयोग इसके विपरीत है ॥४८॥ 


असक्तबुद्धिः सर्वत्र जितात्मा विगतरप्हः । 
नेष्कर्म्मसिद्धिं परम| संन्यासेनाधिगच्छति ॥ ४६ ॥ 
सर्वत्र असक्तबुद्धि, जितात्मा और विग्तस्पृद्द पुरुष संन्याससे युक्त होइर 


परम नैष्कम्य-सिद्धिको प्राप्त होता है ॥॥ ४९ ॥ 


सर्वत्र फ़लादिषु असक्तबुद्धिः 
जितात्मा जितमनाः परमपुरुषकर्ठ- 
त्वाजुसन्धानेन आत्मकर्देत्वे 
विगतस्पृहः एवं त्यागाद अनन्यत्वेन 
निर्णतिन संन्यापेन युक्तः कर्म कुर्वन्‌ 
 नैष्कर्म्पसिद्धिव अधिगच्छति | 


जिसकी बुद्धि सर्व्र--फ़छ आदिम 
आसक्त नहीं“है, जो जिताता है-- 
मनको जीत चुक़ा है और जो 
परम पुरुषकों कर्ता समझनेके कारण 
अपने कर्तृवसे निःस्पृद दो चुका है, 
ऐसा पुरुष इस प्रकार त्यागसे अमिन्न 
निश्चित किये हुए संन्याससे युक्त होकर 
कर्म करता हुआ “परम नैष्कम्यसिद्ि! 


श्रीरामानुजभाष्य अध्याय है८ प्८ट५ 
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एरमां ध्याननिष्टां ज्ञानपोगस्य अपि | कौ पा जाता है | यानी ज्ञानयोगफी भी 
फलेछापा परम प्याननिष्ठाक्ों प्रप्त हो 
फलमूवाम्‌ अधिगच्छति इत्पर्थः । | जता है । अमिप्राथ यह है कि आगे 
कही जानेग्ी जो इन्द्ियसम्बन्धी 
समस्त कर्मोंकी उपरामवारूप घ्यानयोगकी 
कर्मोपरतिरुपाम अधिगच्छति 2९ | प्रा है, उसको पा जाता है ॥ ४९ ॥ 
सिद्धि प्रात्तो यथा वहा तथाप्नोति निबोध में । 
समासेनेव कॉन्तेय निष्ठा ज्ञानस्य या परा ॥#प०॥ 


्‌ उस ) सिद्धिको प्राप्त हुआ पुरुष जित्त प्रकार अप्नझो प्राप्त होना है, जो 
ज्ञानकी पा निष्ठा है, कुल्तीपन्न | वह ग्रकार ( व्‌ ) संक्षेपमे मुझसे समझ ५० 


सिद्धि प्राप्त आप्रयाणाद्‌ अदरह+ |. सिदिकों प्राप्त हुआ-मरणक्राल- 


अनुष्तीयमानकर्मपोगनिष्पायध्पान- पर्यन्त नित्यप्रति किये हुर कर्मयोगनी 

हर प्रकारेण कलरूपा प्यानसिद्धिफों प्रतत पुदप गिस 
सिद्ि है पटल यया येन प्रकोरेण प्रदारसे बर्तता दुआ अप्नसी प्रस द्वोठा 
पर्तमानों ब्ल प्राम्मेति तथा समासेन | ६; बह त्‌ मुझे संद्ेम्से समझ | 
मे निवोध | तदू एवं अक्ष विश्विष्यतें | झो हानकी पनिश्य है, इस वाह्यपे 


निष्ठा झनस्य था परा इति । शानख | ल दी विशेष खपमे बताया जाता 
ईवि। क्ष है। अभिवाय वह है कि जो एशनरूप 


्यातात्मझस्म था पर निष्ठा पर | हतकी एरानिशा--परम प्राष्य वस्तु 
प्राष्यप्‌ इत्यथः ॥ ५० ॥ है, उसम्रे व जन धण व 


वशक्ष्यमाणध्यानयोगाराप्ति सर्वेन्द्रिय- 





बुड्था विशुद्या युक्तो पृत्वात्मानं नियम्प थे ॥ 
शब्दादीन्विषयोस्त्यकत्वा रागद्वेपा व्युदस्य च ॥ष शा 


7678 श्रीमद्भगवद्गीता 


अहंकार बल दर्प काम क्रोध॑ परिगरहम्‌ । 
विमुच्य निर्मम: झान्तो अह्ममूयाय कल्पते ॥५३॥ 


विश्व बुद्विते युक्त हो, श्रतित्ते मतको बच्में करके, झझ्दादि विपपोक 
स्यागकर, रागद्रेपक्ों नट करके, एकान्तसेत्री, अल्पाह्मरी, तन-मन-लचनकों बच्चे 
करनेवाढ्य द्वोकर, नित्य ध्यानयोगपरायण, वैरग्यका मलोभाँति आश्रय किये हुए। 
अहक्ढार, बढ, दर्प, काम, क्रोध और परिग्रहकों छोड़कर और ममतासे रहित हो 
झान्त पुरुष अह्ममावका पात्र होता है ॥ ५१-५३ ॥ 


बुद्रबा विश्ुद्धया यथावश्ितात्म- | विशवद्वुद्धिति--सथार्थ आमतततको 
तच्यविपयया “युक्त:, ध्रृत्या आत्मानं | त्िपय करनेत्राढी बुद्धिति युक्त हो 
नियम्य च विपयविम्ुखीकरणेन भृतिके द्वारा आत्माको वशमें करके पनी 
वन विषयोंसे ब्रिवुछ्त कानेक्े अम्पासमे 
गरियाग्य मनः कृत्वा, शब्दाद योगके 
अगयार्य मनः छतया, गसादीन ,,े बोगके यो बताक, शयारि 
विपयान्‌ त्यक्ला असनिद्षिताव न्‍ विषयोंकों स्यागकर--उन्हें दूर हक, 
तम्निमित्ती च॑ राष्रेषों व्युदस्थ, | उनके निमित्तसे होनेवले रागदेणेका 
विविक्तमेदी सर्यें: ध्यानविरोधिमिः | नाश करके, प्यानके विशेधी समत 
भिभधिक्ते देशे वर्तमान।; ल्थाशी विश्नोप्ते रहित एकान्त देशमें पा 
हि यु आद्वार बारते यान 
अत्यशमानशनरहित३,. यतव्राकाय- | 2 7४ औड करने हुए 


मानसः ध्यानामिमुखीकृतकायवाष्य- बहुत खाने और सर्वया मे शेड 
से पाइवकायवादा- | (को रहित द्वोक0 मनयाशी और 
नोगृत्ति,, ध्यानयोगपरों नित्यम एवं | शरीस्‍कों जीतकर यानी हंगनर 
बचने तीनोंकी दृ्तियोंकों प्यावानिगुरी 
करके, इस प्रकार मृथुकाटर्पत 
नित्पप्रति ध्यानयोगके पदक द्ोएग) 
$याग्यका पूर्णतया आश्रय लेकर पाती ५३६ 
तले अतिरिक्त विषम दो 
अभ्याससे उन-उनमें धगायकों गाली 
हुआ. अनाताओे.. अप्यागिमततप 














भूत: सन आप्रयाणाद्‌ अहरहः 
अ्यानयोगपरः,  वेशग्य समुपाश्रित: 
घ्वेपतचव्यठिरिक्ततिपयदो पायमर्शे 
तंत्र रिशगतां वर्धवन अडकयारम, 
अनास्मति आत्मामिमान ब् तड्ि- 


श्रीरामज़ुजभाष्य अध्याय १८ प्‌८७ 


नऔ3>-+>+- 4>3..3.3......... 





रह्हेत॒भूत॑ वासनावर्ल तन्निमिच् | अ्ंकारको, उसकी इद्धिमे कारणरूप 
दुप वार ओोष परिपह विवुच्य, निर्मम: | सिना-अठको और उसके कार्यरूप 
में अनार दर्प, काम, क्रोच एवं परिप्रहको 
पंप अनात्मीयेष्‌ आत्मीयबुद्धि- छोड़कर, ममतारहित होकर--यानी 
रहितः शन्‍्तः आत्मानुमवैकसुखः, | सम्पूर्ण अनात्मवस्त॒ुओमें आत्मीयबुद्धिको 
520 20४ 2 2 युग 
एवंभूतों ध्यानयोगं कुर्वन्‌ अह्ममूयाय | नि शास्त--]कमात्र आ 
५ ग हि ही छुखी हुआ--इस अ्रकार ध्यानयोग 
के ब्रद्मणावाय करे सर्वग्रन्थ- | करनेवाछा पुरुष बह्मभावका पात्र होताहै 
पिनिर्शु्तो बधावस्थितम्‌ आत्मानम्‌ | पे, समस्त बस्धनोंसे मुक्त होकर 
हि यथार्थ आत्मखरूपका अमुभित्र करता 

अनुमति इत्यर्थः ॥ ५१-५३॥ | है ॥ ५१-५३॥ 


+००उबल०+फज- 


ब्रह्मभतः प्रसन्नात्मा न शोचति न काडशक्षति । 
समः सर्वेषु भूतेपु मद्धक्ति छमते परास्‌ ॥५४॥ 
मञ्ञवूत प्रसन्‍्नत्मा पुरुष न झोक करता है और न आकांक्षा करता हैं । 
सत्र भूतोमिं ध्म हुआ बढ़ मेरी परामक्तिकों प्राप्त होता है ॥ ५४ ॥ 
ब्ह्नयूतः आविर्भूतापरिच्छिचज्ञान | अपरिच्छिल्न एकमात्र ज्ञानखरूपसे 
दे आपविर्भूत और खाभाविक दी एकमात्र 
नेकाकारमच्छेपतैकस्थभावात्मखरूप+॥ मेरा शेपभृत ( मैं दी जिसका खामी 
हूं ) ऐसा आत्मा जिसका खरूप है, 
“हस्तमयां प्रकृति विद्धि मे पराम्‌ ।! | उसे बह्ममूत' बदधते हैं। 'इतस्ट्वन्यां 
गर श्रकृति बिद्धि में पणम्‌ ।' इस इ्ट्रेकमें 
(७। ५) इति द्वि खशेषता उक्ता । | अक्दानने आत्माको अपना दोष ( अथीन 
रदनेवाढा ) बतठाया है | 
प्रसनात्म कुशकर्मोदिसिः अकल्युप--. ऐसा अद्मूत प्रसन्‍्नात्मा पुरुष - 
क्रेशकर्मादे दीपोंसे निर्दसखरूप पुरुष, - 
मेरे अतिरिक्त किसी मी भूतपिदेयके डिये 
भूतविश्ेष॑ प्रति शोच्ति न कंचन | न्‌ तो शोक बरता है और न झिसी- 


खरूपो मद्ृष्यतिरिकर्त न कंचन 


२ के: 


५८८ श्रीमद्गगवद्गीता 
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काड़ति। अपि तु है की आकांक्षा करता है, अल मेरे 
राग धूतेग अनादरणीयतायां समों | अतिरिक्त समस्त सूतोे अनादर मास 


निसिल॑ वस्तुजात॑ तणवत्‌ मन्यमानों 23229 हब 
मद्गक्ति छमने पराम्‌ । लक 2268 


को प्राप्त कर छेता है | 
मयि सर्वेश्चरे निश्विलजगदुद्धभय- |. अभिप्नाय यह है कि मैं जो सबका 
लीले >> खिल जगत्‌की उम्रत्ति, खिति 
म्रितिप्रलयली पमलहेय- | अेदि 
लयलीले निरसशरमललहेय और प्रढ्यरूप ढीढा करनेवाट,समल्त है 
गन्धे  अनत्रधिकातिशयासंख्येय- 
ऋल्याणगरुणगर्णकनाने लावण्यामृत- 


अत्रगुणोंकी गन्धसे मी सर्वया रहित, अपर 
सागरे भ्रीमति पुण्डरी कनयने स्वस्वा- 


3 -++ 













अतिश्य असंएय कल्याणमय गुणगणोंका 
एकमात्र. आश्रय, छात्रग्यसुधा-समुद्द) 
श्रीसम्पन्त, कमछदलके सदर नेत्रोंवाल 
हूँ, ऐसे मुझ अपने खामीमें अत्यत्त प्रेमके 


९, तय 
मिनि अत्यर्थप्रियानुमबरूपां परां अदुभवरूप प्रा भत्तिकों प्रा जाता 
मक्ति छमते ॥ ५४ ।॥। हैं ॥ ५४ ॥ 

फ-ज४ ००० 
तत्फलम्‌ आह--- |. ऐसी भक्तिका फछ बतलते हैं-- 


भकक्‍्त्या मामभिजानाति यावान्यथ्रास्मि तत्ततः | 
तते मां तत्त्वतों ज्ञात्वा बिशते तदनन्तरम्‌ ॥५५॥ 
भतिके द्वारा वहु मुझको, मैं जितना और जो हूँ, तलसे जान छेता है | तर 
मुशकों तलसे जानकर उसके बाद वह ( मुझमें ही ) प्रवेश कर जाता है ॥५५॥ 
- खरूपतः स्वमावत्ः च यः अहँ| स्वरूप और सवमावसे मैं जो हैं तथा 
मुणवों विभूवितों यावान्‌ च अहं त॑ | गुण और बिमूतिके कारण मैं गितना 
मास, एवंरूपया भकक्‍त्या तखतो | हैं हक परमेश्वरको इस जा 
४ हि भक्तिव तत्त। 8 
-विजानाति | मां त्ल्ो ज्ञात्वा तदनन्तरं हेता है । मु अर जान हमे 
तस्जज्ञानानन्तरं ततों “मक्तितों मां | दाद--उस तलब्ञानके अनन्तर उ्त 
दिशते प्रविज्ञवि | तच्चतः स्वरूप- . परामफिसे मुझमें अवेश कर जाता है । 


2 हक की 


आरामाचुजभा जल अध्याथ ६८ कद 5 
समा्रगुणविभूतिदरशनोचरकालमा- | अमिप्राय यह है. कि खरूप- 
बिन्या अनवधिकातिशयमकत्य खभाव, गुण और बिमूतिका तत्ततः 
दिया अनवधिकातिशयप्रकत्या मां साक्षात्कार करनेंके बाद होनेडाली अपार 
प्राप्नोति इत्पर्ध: | अन्न तत इति | अतिशय भक्तिसे मुझे प्राप्त होता है । 

प्रापिहे यहाँ “ततः? इस पदसे ग्राप्तिके हेनुरूपसे 
प्रा तया $ 
हत्या निर्देष्ठा मक्तिः एवं निर्देश की हुई भक्तिका ही प्रतिपादन 
अभिभीयते | 'पकया त्वनन्यया शक्यः? | होता है। क्योंकि 'मफत्या त्वतन्यया 
शक््य/ इस श्मोकमें उस भक्तिकों ही 
भग्वानूमें तल्वतः प्रवेश करानेमें हेतु 
बतडाया हैं ॥ ५७॥ 
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(११५४ ) इति व्याएव तचतः | 
प्रदेशहेतुतामिघानात्‌ ॥ ५५ ॥ 


एवंवर्णाश्रमोवितनित्यनैमित्तिक-]. इस प्रकार फछ तथा कर्तृह्वामिमान- 
फमेणां परित्यक्तफलादिकानों परम- | का त्याग यरके परमपुरुषऱी आराधनाके 
पुरुपाराधनरूपेणप.. अनुप्ठितानां | रूपमें किये हुए बर्णाश्रमोद्चित निय- 
विपाक उक्त: । इंदानीं फाम्यानाम मैमित्तिक कर्मोका फ्छ बतझाया क्या । 
फर्मणाम्‌ उक्तेन एव प्रफारेण | अब यद्ध बतटाते हैं कि उपर्युक्त 
अनुष्टीपमानानां स एवं विपाक | प्रकारसे किये हुए कम्म्य कर्मो|झा मी 
इत्याइ-- यदी परिणाम होता ईैं--- 
सर्वकर्माण्यपि सदा कुर्बाणों मद्बपाश्रयः । 
मस्प्रसादादवाध्ीति शाश्वत॑ परदमब्ययम्‌ ॥ ५६॥ 


मेरा आश्रय प्रदण करके पुरुष सब ( यम्म्प ) कोरी सदा यरता हुआ 
भी मेरे प्रसाश्से शाएत छोर अत्यय पश्कों पा जाता दे ॥ ८७६ ॥। 


मे केरल नित्पमैमितिककमामि | मेंस आश्रय प्रदण वरके-वर्दीददि- 
५५ लि 
अपि तु फाम्यानि आये सर्गायि रे दस मदीनौति हूदग बज़के हो 


है पुरुष कैदठ नियनफिविश पर्मीशि ही 
इमयि मपुल्ग्रध्ररः मदि मंन्प्स- | >ल, डिल्ते समसख् बसपा ककया मरी 


कृल्यारिकः पुर 
टव्त्गद्क्विः पुरण्ये मप्साशद | कादा इश्श मेरी काखगे आशगारए.. 
हएऑइगे परम अध्ययय अपिरते अपणद राघत पदों अम हो 


2 भ्रीमद्रगवद्राता 
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प्रामोति ! पद्मते गम्पते इति पदस | जाता है। जो आरत किया जाय उसकागाय 
पद है | अभिग्राय यह है कि मुझे प्र 


मां प्राध्वोति इत्यर्यः ॥ ५६ ॥ | हो जाता है ॥ ५६॥ 


ै-#२/च-३-० 3 
यस्लाद्‌ एवं वम्मात्‌ू-- | ऐसा है, इसढिये-- - 
चेतसा मर्वकर्माणि मग्रि संन्यस्थ मत्यः | 
बुद्धियोगमुपाश्रित्यमचित्तः सतते मब || १७॥ 
चित्तमे समस्त कर्मोंकों मुझमें निश्षेप करके मेरे पायण हुआ द्‌ बुद्धियोग्का 
आश्रय लेकर निरन्तर मुन्नमें चित्वाढा हो ॥ ५७ || 


दर चित्तमें --'मैं भग्ानका हूँ और 
स्यल्वबुद्धथा उक्त हि 'माकि स्ीशि | भावात मेरे नियामक हैं इस बुद्विसे 
क्यि सर्वाणि कर्माणि संस्यस्थाध्यारम: 


कर्माथि तंन्यस्याध्धात्मचेतसा |? ( है । | देकसा ।? इस कपनके अतुसार कर्तापत 


२० ) इति तर्वकर्माणि सकदकाणि | एवं आराध्यक्रे सहित समस्त का 


मुझ्नमें मलीमाँति त्याग करके तथा 


साराध्यानि मयि संन्यस्य मयरः अहम 
हि परायण द्वोकर यानी फ़ल्झुपसे “मैं ही 


एवं फ़तय ंद्‌- 
दब फ़रतथा ग्रध्यः” इति अलुस॑द: ग्राप्त करनेयोग्य हूँ! इस अकार समर 


भानः कर्माणि कुर्वतू इमम एवं | कर्म करता हुआ इसी धुद्धिगेगका अभय 


'बुद्वियोगम्‌ उपाभ्रित्य सतत मचित्तो | छेकर निरन्तर मुझमें ही चित छागोये 
भब ॥ ५७॥ रहनेबाला हो || ५७ ॥ 





एवम |... इस प्रकार-- 
मआ्ित्तः सर्वदु्गणि मत्यसावात्तरिष्यत्ति । 
अथ चेत्त्वमहंकारान्न श्रोष्यस्ति विनडझ्ु्यसि ॥ १८ ॥ 
मुझमें चित्ताछा हुआ तू मेरे असाइसे समस्त कटिनाइयोंसे तर जागगा | 
यदि अदझ्कारसे व्‌ न सुनेगा तो विनष्ट ह्वो जायगा [| ५८ ॥! 
होकर सर्व कर 


मंचित्त: सर्वकर्माणि कुर्वन्‌ सर्वाणि | मुझमें चिचवराठा होव 
करता इुआ दस. सम्पूर्ण सा 


सांसारिकाणि दुर्गणि मजसादाद्‌ एव करठिनाइयोसे 
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सरिष्यसि | अथ लंमू अहंकारादू अहम | जायगा । परत यदि व्‌ अदंकारसे यानी 


एव कृत्याकृत्यव्रिपयं सर्द जानामि | रस भावसे कि, मैं खर्य ही समस्त 
इ्ति मावात्‌ मदुक्त॑ न ओष्पसि चेद्‌ कतेत्य-अकतैत्यक्रों भल्लेभाँति जानता 


हर हूं? मेरे कबननको नहीं छुनेगा तो नष्ट 

विनल्दयसि ड़ 
किख्लपत्ति ने भविष्यसि | न हि हो जाथगा । मेरे सिवा ऐसा कोई भी 
कमिद मदृव्यतिरिक्तः इत्खस | हहां है जो सम्पूर्ण प्रणिमातके कर्तव्य- 
आपिजातस कृत्याकृत्ययोः ज्ञाता | अकर्तन्यको जानता हो और उनका 
शामिता वा अस्ति ॥ ५८ ॥ शासन करता हो ॥ ५८ ॥ 

--->_्ेकी---- 
, यदहँकारमाश्रित्व॒न॒योत्स्प इति मन्यसे | 


'मिथ्येप व्यत्रसायरते प्रकृतिस्तवां नियोक्ष्यति ॥ १९॥ 

जो अदूरका आश्रय लेकर तू ऐसा मानता है कि “मैं युद्ध नहीं करूँगा |? 

सो यह तेरा निश्चय मिच्या है। ( तेरी) प्रकृति तुझे ( युद्धमे ) नियुक्त कर देगी ॥५९॥ 
यदू अहंकारम आत्मनि हिताहिद- | जो ठ्‌ अहड्ढारका आश्रय लेकर 


ज्ञाने खातरूपामिमानध्‌ [शक्ल यानी अपने हिताहितके ज्ञनके सम्बन्ध- 


मत्रियो न पका में खतन्त्रताके अभिमानका आश्रय लेकर 
पोगम्‌ अनाइट्य “न योस्सये! इति | जेते आज्ञाका अनादर करके यह मानता 
"मन्यसे एप ते ख्ात्ठपन्यबसायों | है कि ( में ) 'युद्ध नहीं करूँगा यह 
मिण्य भविष्यनि। यत+ प्रकृति: | ऐेए खतन्त्रतामे किया हुआ निश्चय 
नल ातन्पयोदि- मिध्या हो जायगा । क्योंकि प्रकृति तुझे 
ला युद्धे नियोक्ष्यति; मत्खातर ् कि 

शी वियोक्षयति; मत्खातन्त्योद्ि: युद्व्में छगा देगी । यानी मेरी खतस्त्रतासे 


प्रमनसे त्वाम्‌ अज्ज प्रकृतिः नियो- | उद्िम्नचित्त हुए तुझ अज्ानीकों प्रकृति 


अत “० + नल - नल निलड लत 





क्ष्यति ॥ ५९॥ बल्पूवेक युद्ध छगा देगी | ५९ | 
-+००-+-- 
तदू उपपादयति-- । इसी बातको सिद्ध करते हैं-.. 


खमावजेन कोन्तेय निबदः स्वेने कर्मणा । 
कु नेचछसि यन्मोहात्करिप्यस्यवशोपि तत्‌ ॥६०॥ - 


हे मा रद ता ०-3 का 
जैक अरमद्रग ला 
बेब २००० 2 ८) 28... «० ० >33ध 23५4० 333२>20-3५.3%. ७..७...५-+-+०-- 


डुस्कीपुर अजुन ! आपे समाइज करमे देह पृ दे पे मोइमे यु 


कण नही भारेय नो मे किदप दुआ एमे बइरेय है इज्या 


समाज हि धरीरध इस धर ।. अर्िद सामरीफ करने कौ है 
डसे शाथातह अरय असे कम 


9 


सशयजन अगाह्येन सेन अमीए 

इंद. मत एड अप, पर३ प्रति 
अमइमानः खमू एन पर पूंद 
वरयाग। पर ददानी सेहर अवानाव्‌ 
पर्ष न कस ॥ ६० ॥ 





सब द्वि मूतजात॑ सर्ेशवरेस मया 
पे कर्मा लुमुप्येन प्रझत्यलुवतेन निय- | ६१क सके अदुद्चर 
मितमू, तत्‌ खुशु-- करनेये कगपये दर हैं, उसे ६ इन 
ईश्वरः सर्वमभतानां हद्देशाइज्चुन तिए्ति । 
आरमयन्सर्वमृतानि यन्त्रारूटानि मायया ॥ ६१४ 
अर्डुन | ईश्वर समी आपियोक दृदय-देशने स्थित है और यत्तकद सन 
आगियेंको ( अपनी ) झायामे घुस रहा है ॥ ६१ ॥ 
ईयर. सबेनियमनश्रीलों वासुदेवः 
सबमूतानों हृंद्श सकठप्रइ त्तानद्राच- प्रदृ्ति 
मृठज्ञानोदये देखे विश्टत। कर्ष | झानने रहता है। बने और 
किं इुबन्‌ तिष्ठति ? करता हुआ रहता है ? सो बतठाते हैं 
यल्यस्खाने सवसूदाने खाया यन्त्ररर आडूुदइ हुए सब प्री 
अआमयन स्वेन एव निर्मित देहेन्द्रिवा- | नाते इुलातय इा दानो अपने है 
बदश्चप्रकृत्यास्यं यन्‍्द्रम्‌ आरुद्यनि 
सर्वमृतानि खकीयण सचादिगुय- 
मख्या मादवा शुयालगुर्य अवतबद 
विष्ठति इत्पर्षः 
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पूरमू अपि एवद्‌ उक्तम्‌ 'धर्वस्थ 
॥6ं हृदि सिक्टि मत्तः स्टृति्ञान- 
परोहर्न ₹? (९ ५१९५) इति 'मत्तः सर्वे 
वर्तते! (? ०८) इति च। श्रुतिश्व-य 








प्ष्रे 
यह बात पहले भी 'सर्वेस्य चाद॑ 
हृदि रूजिविशे मत्तः स्खृतिशोनम- 
पोहन च! तथा 'मत्तः सर्वे प्रबतेते।? 
इस प्रकार कही गयी है । इसके सिवा 


एत्मनितिष्ठन! (झत० बा० ? ।? ३। | मो भासमामें रहकर” इत्यादि शुततिमें 


) इत्यादिका ॥ ६१॥ 


भी यही कहा गया है ॥ ६१ ॥ 


-+फेलक+> 


एठस्मायानिधृत्तिहेतुम्‌ आह-- | इस मायावी निबृत्तिका उपाय बताते हैं- 


त्तमेव शरणं गच्छ 


सर्वभाचेन भारत । 


तत्मसादात्परां शान्ति स्थाने प्राप्स्यसि शाश्रतम्‌ ॥ ६२॥ 
भारत | सर्यमावसे त्‌ उस ( ईश्वर ) की ही शरणमें जा | उसके प्रसादसे 
परमशान्तिको और शाश्वत स्थानको प्राप्त होगा ॥ ६२ ॥ 


यस्साद्‌ एवं तस्णत्‌ तम एवं सर्दस्य 
ग्रप्ितार्मू॒ आश्रितवात्त्सल्येन 
त्ारथ्ये अवस्थितघ्‌ ६त्थं छुरु 
। च प्रशासितारं मां सर्वभावेन 
ल्मना झरणं गच्छ अनुवर्वल | 
तन्मायाग्रेरितिन अज्ञेन 
॥ युद्धादिकरणम्‌ अवजेनीयम, 
। स॒ति नष्टो भविष्यसि । अठो 
मुद्गादिक॑ कुरू 


यथा 


ऋृप्रकारेण 


जब कि ऐसी बात हैं; इसलिये 
उसीकी अर्थात्‌ मैं जो सबका शासक, 
शरणागतवच्सठताके कारण तेरे सारपि- 
के स्थानपर विशराजित और पत्यक्षझुपर्म 
अअमुक कार्य इस प्रकार कर' ऐसे 
बतल्य रहा हूँ, ऐसे मुझ परमेश्वरदी--- 
सर्वेभावसे यानी सब प्रकारसे शरण 
ग्रहण कर--आज्ञका अनुसरण कर | 
नहीं तो, मेरी भायासे ग्रेरित तुप्त 
अहानीको युद्वादि अनिवायरूपसे करने 
पड़ेंगे और ऐसा द्वोनेसे व्‌ न दो 
जायगा | इसडिये मेरे द्वारा बतछायी हुई 
रीतिसे युद्धांदि कम कर, यह माव है | 
ऐसा करनेसे व्‌ उस (ईश्वर) की कृपासे 


6:25 ५ 
ये: । से इर्चाणः तथसादाद पर्स | परम झान्तिको--सारे कर्मवन्धनोंसे 
त॑ सर्बकर्मबन्धोपश्षमने शाश्वत | रहित अवसथाकी और झाइत स्थानको 


गौ० रा० भा० ३८-- 


५0.9५ ३ 
अ्रीनिद्रशकीती: 

अक, श्रविद्पकीत 
कप 
कर जीप आह हो जिसका बन सकें 
(रत कि अतीत अवियोद्रा इस प्रकार किया जाता है- 
गए कस धरा शर्ट [| डस विष्युक्े परमपदकों शानी 
४ है ५72 ० //7/ 7 /42 | लोग सदा देखते हैं । 'वे महत्मगण 
। है काका हित बन हरें | निश्चय दी खर्गमें जाते हैं, जहाँ प्रथम 
/ थे “760 8० | देवता साध्यगण निवास करते हैं।''जो 
(722 सर दावा! खयमजा पहले दोनेवाले पुरातन ऋषिगण हैं 
6 ५» # कण शार्के गिहित | ये जहाँ रहते हैं! 'परमपुर्ुषद्धार 
उहाबार! ( रहाति० 479 ) यो हृदयकी गरुद्यामें छिपाया हुआ दहै। 
नो इसका अध्यक्ष है वह ( ग्रिपाद- 
विभूतिरूप ) परम ब्योममे रहता 







7 कई 6: 


42 हरे व्योगन्‌ 7 ( ऋ"० सं० 
८।०/7१०।०) 'अय बदतः प्रो 
रे स्योतिर्दीपते! ( छा० उ० है ।” फिर इस युलोकसे परे जो परम 


ह/र ०) सोड््वनः प्ररमा- ज्योति प्रकाशित है।! 'बह्द मार्गके 
शोति * हद्षिष्णोर परसे पद! ( क्ृ० | पार पहुँच जाता है; यद्द स्थान 
७० है । ९ 2 इत्यादिमिः ॥६२॥ | थ्रीविष्णुका परमपद है! ॥ ६२ ॥ 
&< "+३०३७०-- ने 
इति . श्ञानमाख्यातं गुझ्ादुयुद्यतरं मथा | 
विम्त्येतदशेपेण. यथेच्छमि तथा कुर ॥६३॥ 
«इस प्रकार गुद्से गुश्मतर ज्ञान मेरे द्वारा तेरे प्रति कहा गया । हतगो 
पूर्णहपसे विचारकर त्‌ जैस्ता चाहता है, वैसा कर ॥ ६३ ॥ 


इवि एवं ते अुमृनक्षुम्रिः इस प्रकार यह मुपुक्षु पुरुषोंके दा, 


न्तव्यं जन सर्वखाद्‌ ग॒ादू ग़य॒तर ९8 हक कर 3 
पोगगिपयं झानपो मारेमिं भी गुततम, यरवग व 
फर्मगोगवि धानयोगदिषय॑ मक्ति- | झ़तयोगतिपयक और मफ्ियोगरिपपक 
योगविषय च॑ सर्वम्र॒ आहयातम । | झान मैने सबन्या-सव तझसे कह दिया। 
एतदू अशेपेण विश्व स्वाधिकाराजु- | रसपर पूर्णछपसे मठीमोंति विचार फररे 
रूपँ यया इच्छपति तथा बुरु, कर्मयोग॑ व । हक रा हि 
# मक्ियोंग बसा कर | आविध्रा श 

« वा ययेष्टमू आविष्ठ | करयोग, झानयोग या मक्तियोग शिशों 

- «४ ॥ ६३॥ [दि पसंद करे उसीयें छा जा ॥ ९१॥ 
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औ>+ज 3 औ+ ++औ+++ ५3 >> 3 


स्वेगुह्यतर्म भूयः 





१९५ 


>ी++०औ-औ--औ>-- +- क्‍>+> 


श्णु मे परम वचः । 


इष्टोएसि मे इढमिति ततो वक्ष्यामि ते हितम्‌ ॥६४॥ 


तू मेरा समस्त गुझोंमें गुद्यतम श्रेष्ठ वचन फिर सुन, व्‌ मेरा अत्यन्त प्रिय 
है, इसलिये तेरे हितकी बात मैं कडूँगा ॥ ६४ ॥ 


संर्बेषु एतेपु मुश्नेप भक्तियोगस 
अहत्वाद्‌ युद्यतमम इति पूर्वण्‌ एव 


उक्तघू इदंतु ते गुह्मतर्म प्रवक्ष्याग्यन-” 


स्यवे !! (९।?)इस्यादो | मूपः अपि 
तद्विषय॑ परम मे बच: श्णु इटः असि मे 
इंढम्‌ इति ततः ते हित वन्‍्यामि॥६४॥ 


इन सम्पूर्ण गरप्त त्नेमि मक्तियोग ही 
श्रेष्ठ है, अतश्व वही गुद्मतम है; 
यह पहले ही 'इदं सु ते शुहातर्म 
प्रवक्ष्याम्यनसूयवे ।' इत्यादि वाक्यों्मि 
कह्ढा जा चुका है । किर भी उस विपयके 
मेरे श्रेष्त चचनोंको तू सुन | तू मेरा 
अत्यन्त प्रिय है, इसटिये तेरे द्वितकी 
बात कहूँगा ॥ ६० ॥ 


जात 


मन्मना सब मद्भक्तो 


मद्याज़ी मां नमस्‍कुरु | 


मामेबैष्यसि सत्य ते प्रतिजाने प्रियोईसि में ॥६५॥ 


मुझमें मनवारा हो, मेरा मक्त हो, भेरी पूजा करनेब्राछा हो और मुप्तकों 
ही नमस्कार कर ( फिर ) त मुझयो ही प्राप्त होगा । यह मैं तुझसे सत्य प्रतिज्ञा 
करता हूँ ( क्योंकि ) द्‌ मेरा प्रिय है॥ ६५॥ 


वेदान्तेपु-(बेदा हम्रेत पुरुप॑ महाल्त- 
मार्दित्वव्ण वमप्तः परस्ताद्‌[! ( बे ०3० 
१८ ) 'तमेब॑कविद्वानम॒ व इह मगाति !? 
अजान्य३ पएसया. वियतेअ्यनायों 
(श्वे० उ० २१८) इल्यादिषु 
विहित॑ वेदनष्यानोपासनादिशच्द- 
चाच्यं दर्शनसमानाकार॑ स्पृतिस- 
सन्तानम्‌ अत्यर्थप्रियम्‌ इह 'मन्मता 
भत्रः इति विधीयत्ते । 


कम सू्य-सददश प्रकाशमान दवय॑ 
अज्ञानमय अन्घकारसे अतीत इस 
महान्‌ पुरयकों जानता हैं? 'डस 
( परमेश्वर ) को इस प्रकार ज्ञानने- 
बाला यहाँ अस्त दो जाता है! 
“परमपदकी प्राप्िका दूसरा मार्ग 
नदी दै ए! इत्पादि वेइन्तरिंदित झान, 
ध्यान और उपासना आदि डाब्दोंका बाध्य 
दक्षनके समान आकारवाा मेरा अत्यन्त 
प्रिय स्मरणका अ्रवाद्द डी यहाँ भमुच्नमे 
मनवाद्य द्ो' इस वाक्यते कंड्वा गया है] 


प्‌ श्राभद्वगवह्नाता 
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मद्गक्त: अत्यर्थ मत्मिया 'मेरा भक्त द्ो--मेरा अत्यन्त प्रिय 

निरविशयप्रियां हो अर्थात्‌ मुझमें अत्यन्त प्रेम करके 

मस्रियस्वेन च प्रियां बार-बार मेरा परम प्रिय धारावाहिक 

स्मृतिसंतर्तिं कुरुष्व इत्यथः | मधाजी | चिन्तन करता रह । “मेरा यजन करने- 
तत्रापि मद्भक्त इति अनुपज्यते। 


वाला हो! इसमें भी "मेरा भक्त दो! 
यजन पूजनम्‌, अत्यर्थ प्रियमदाराधन- 


इस कथनका सम्बन्ध हैं। यमन नाम 
पूजनका है। अभिप्राय यह है कि अत्यन्त 
परो भव । आराधनं हि परिएर्ण- 
शेपबृत्तिः । 


प्रिय मेरी आराधनाके परायण हो। 
परिपूर्णशेषशृत्ति ( मगवान्‌की सर्थया पूर्ण 
अधीनता ) का नाम ही आराधना है | 
मां नमस्कुक नमो नमन मयि। 'सको वी नमस्कार कर ।! नमत- 
प्रिय॑ है । अभिप्राप यह 
अतिमात्रप्रह्यीमाबमर्‌ अत्पर्थ का नाम जाला हा 
है प्‌ हे है कि अत्यन्त प्रिय मेरे प्रति अत्यधिक 
इत्यर्थः । एवं यर्तमानों माय एवं | नप्रमावका प्रदण कर । इस अक्ार 
एप्पसि इति एतत सत्यं ते प्रतिजाने | करता हुआ द्‌ मुशको ही प्रात गे ॥ 
तब प्रतिश्ञां करोमि यह मैं तुझ्ते सपय प्रतिज्ञा करता हैं। 
पा / न उपच्छन्द- | प्राय यह हैं कि सह हैं तुमे 
मात्र यतः स्व प्रियः असि में "ह्रीं | अतिशापूर्वक कद्भता हूँ। यह फेल ददनेः 
हि जाविनोआण्यमह से व मम रियर | भरके छिये दिसाऊ बात नहीं है। 
(०१2७) इवि पूर्वम्‌ एव उक्तम्‌ । यस्य 
ममि अनिम्रात्रप्रीतिः बर्तते मम 
अपि नमिन्‌ अविमात्रप्रीदिः मत्रति | प्रीति मुझमें अत्यविक द्वोती है। गेरी परीत 
तड्षियीगर्‌ में अधिक दोती है। शाः 
इति तद्ियोगम्‌ असद्मानः अद्ड कप सर कर मर 
का नेक 
दें मां प्रापपयामि, अतः सत्यम्र्‌ है. उगे अपनी प्राप्ति कर देता है। 


क्योंकि द्‌ गेरा प्रिय है | 'मियों हि 

झानिनोठस्यर्धमद से थे मम पिपः/ 
एवं प्रविज्ञार्त मामू एवं उत्पत्ति न्‍सडिये मैं सर्वया हाय प्रतिश करा है 
२४. ह५॥ कि "द मुप्यों दी प्राप्त झोंग' ॥९8॥ 










यह पहले ही कद्ठा गया है । मिएवी 
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सर्वेधर्मान्परित्यज्य मामेक 


शरण ब्रज । 


अहं त्वा सर्वपापेम्यों सोक्षयिष्यामि मा शुचचः ॥ ६६॥ 
सब धर्मोका परियाग करके मुझ एककी शरणमें आ जा। मै तुझे सारे 
पापसे छुड़ा दूँगा | शोक मठ कर ॥ ६६ ॥ 


कर्मयोगज्ञानयोगमक्तियोगरूपान्‌ 
सर्वान्‌ धर्मान प्रमनिःश्रेयससाधन- 
भूतान्‌ मदाराधनत्वेन अतिमात्र- 
प्रीत्या यथाधिकारं कुर्वाण एवं 
उक्तरीत्या फ़लकर्मकर्दल्ादिपरि- 
ज््यागेन परियिज्य मान एकम एवं 
कर्तारम्‌ आराध्यं प्राष्यम्‌ उपण्य 
च अजुसंघत्स । 

एप एवं सर्वधर्माणां शासख्रीप- 
परित्यागः इति 'निश्चयं शृणु मे 
तत्र त्यागे भरतसत्तम | त्थायों हि 
पुरुषब्यांत्र जिविब: संप्रकीतितः ॥7 
(१८।४ ) हइत्पारम्प “सकल त्यकता 
फ़र्े चेव स त्यागः साधिशो मत 
(7८१९) न हि देहता ग्रक्‍्य॑ 
त्यक्तु कर्माण्यग्रेपतः । यरतु कर्मफ़ल- 
त्यागी स्त॒ त्यागीत्यमिषीयते ॥7 
(१८। ११ ) इति अध्यायादो 
सुदृठम्‌ उपपादितम्‌ । 

अहं ला सर्वपापेम्यो मोह्पिष्यामि 


एवं वर्तमान सवां मत्मप्तिरिसेधि- 


परम कल्याणकी प्राप्तिके साथनमूतत 
कर्मगोग, ज्ञाननोग और भक्तियोगहूप 
सर्व धर्मोको मेरी आराधवाके रूपमें 
अत्यन्त प्रेमसे अधिकारानुसार करता रह 
और उन्हें करते-करते ही मेरी बत॒रायी 
हुई रीतिसे फछ, कर्म और कर्तुलके 
त्यागके द्वाए सबका पस्यिग करके मुझ 
एकको ही आराध्यदेव, सबका कर्ता और 
प्राप्त होनेयोग्य समझता रह तथा उस 
प्राप्तिका उपाय भी मुन्नकों ही समझ | 

यही सर्व धर्मोका शाल्लीय परिष्याग 
है ) इस बातका “निश्चय श्टणु मे तन्न 
त्यागे भरतसक्तम + त्यागो दि घुदपष- 
व्याप्त जिदिधः संप्रकीर्तितः ॥! यहाँ से 
छेकर--'सन्न त्यक्त्वा फर्ल चैद स 
स्थागः सार्विकों मतः 7 “न दि देह- 
झ्ता शस्यं स्यफ्तुं कर्माण्यशेपतः 4 
यस्तु कमफलत्यागी स स्यागीत्य- 
मिघीयते ॥” इस अकार  अध्यायके 
आरुम्ममें अत्यन्त इृढ़ताके साथ प्रतिपादन 
किया यया हैं | 


में तुम्दें व पापेंसे छुड्म दूँग-- 
इस प्रकार वर्तने हुए सुझ मक्तज़ो मैं 
अपनी प्रास्तेके विशेधी जो अकर्तत्यका 


हक 8 $६$8 ॥7965॥4 
बिल 8 20 77207 £6 5 227 दर) 
भ्यः > करना और कर्तव्यक्रा न कानारुप 
करणऊृत्याफरणरूपेम्प: सर्वेम्यः | अनादिकाठसे संम्चित अनन्त पाप हैं, 
पापेम्यों मोक्षमरिप्पामि मा शचः | उन सम्पूर्ण पर्पोसि मुक्त कर दूँगा। 
शोक मा कृथाः । मा शुचः-- व्‌ झोक मत कर । 

अथब्रा सर्वपापब्रिनिमृक्तात्यर्थ-| अथवा (इस छोकका अर्थ इस 


भगवत्मियपुरुषनिर्व्यलाद मक्ति- | किस जा सकता है) 


सर्व पापोंगे सर्वया मुक्त भगवानके 
योगस्म तदासम्मविरोधिपापानाम्‌ 















अत्यन्त प्रिय पुरुषके द्वारा ही भक्तियोग- 
का सेवन किया जा सकता है और 
उस भक्तियोगारम्भके विरोधी पाप अनन्त 
हैं; अनन्त काउठतक किये जा सकने- 
वाले उनके प्रायश्रित्तत्प धर्मेकिं द्वारा 
उन पार्पोंसे पार होना बहुत कठिन 
है; इन सत्र कारणोंसे यह समझकर 
कि मुझमें भक्तियोगका आरम्म करनेकी 
योग्यताका अभाव है, शोक करनेत्राले 
अर्जुनके झोककों दूर करते हुर 
श्रीमग्वान्‌ बोले --सब धर्मोक्ों ठोइबर 
मुझ एककी झरणनें आ जा । 

इसका यह भाव हैं कि भक्ति- 
योगारम्भक्के विरोवी अनादिकालसे संब्रित 
विविध ग्रकारके अनन्त पा्ोके 
अनुसार उनके आरयधित्तकूप जो #ष्छ- 
चान्द्रायण, कूष्माण्ड, वेधानर औरप्राजा 


आनन्त्यात्‌ च॑तदआयश्रित्तरूप: धर्मः 
अपरिमितकालकृतैः तेपां दुस्तरतया 
आत्मनो भक्तियोगारम्मानर्ईताम्‌ 
आलोच्य शोचतः अर्जुरस शोकम््‌ 
अपलुदन्‌ श्रीमगवान्‌_ उाच-- 
सर्वधर्मान्‌ परित्यज्य माम्‌ एक शरण 


ब्रज इति | 
मच्तियोगारम्मपिरोष्यनादिकाल- 


संचितनानात्रिधानन्तपापानुगुणान्‌ 


तत्पायश्िित्तरुपान्‌ कृच्छचान्द्रायण- 
केप्माण्डबेश्ानरपआजापत्यवातपति- | दत्य ब्रत तथा आवपति, पेड, शिश्द 
पवित्रेष्टिपिवृद प्रिश्टेमादिकान्‌ नाना- अग्निश्येमारि यज्ञकूप नाना अकारओे अनस्त 

धर्म हैं, उनका तुझ परिमित काउनक 
विधानन्तान्‌_ त्वया. परिमित- जीवित रहनेके खभावयाले ममुध्यके द्वार 
काल्यविना दुरलुष्ठान्‌ सर्वधर्मान | अठुशन द्ोना कठिन है । अतः व उन 
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परित्पज्य मक्तियोगारम्मसिड्ये मास | सर्वधर्मोदा पस्याग करके भक्तियोयके 


एकंपरमकारुणिकम अनालोचितवि- 
शेपशेपलोकशरण्यम्‌ आश्रितवात्सस्य: 


जलधि शरण प्रपयख । अहं सा 
सर्षपापेम्योी भथोदितस्रूपमत्तयार- 
स्मविशेषिस्यः सर्वेम्यः पापेम्यो 
मोक्षयिष्यामि, मा झुचः ॥ ६६ ॥ 


आसरममकी सिद्धिके लिये में जो परम- 
दयाडु विस्ी प्रकारके भेदका विचार किये 
बिना ही समश्ष छोकोंको शरण देनेवाठ 
शश्णागतवत्सठ्ताका समुद्र हैँ, उसीवी 
शरणमें आ जा । मैं तुझे, निनका 
खरूप बतटाया गया हैं तथा जो भक्ति: 
योगारम्भके विरोधी हैं, उन पर्व पा्पोसे 
छुझ दूँगा । व शोक मत्र कर ॥ ६६ ॥ 


| अनाधिकिणन-+ 


इदू ते नांतपरकाय 


नाभक्ताय कदाचन । 


न चाशुश्रूषवे वाच्यं न च मां योउम्यसूयति ॥ ६७॥ 
यह ( शात्र ) तुझे न कभी तपद्दीन, न भक्तिद्वीन, न सुनना न चाइने- 
घालेके प्रति और न उसके प्रति कहना चाहिये जो मेरी निन्‍्दा करत! है ॥६ज)॥ 


इंदं ते परम गुझ झा मया 
आज्यातम्‌ अतपस्काय अतप्तवपसे 
लगा न वास्यं त्वपि वक्तरि मयि च॑ 
अमक्ताय बद्ाचन न दाच्य॑ तप्ततपसे 
च्‌ अमक्ताय ने वाच्यम्‌ इत्यर्थः । 
न च अशुभ्ूवे मक्ताय अपि 
अश्लुभ्पव ने वाष्ये न च मो 
यः अम्बंसयति सत्म्यरूपे मदेशर्ये 
भद्ठणेपु थे फथितेषु शो दोपम 


यद परमगुय शार मेरे द्वारा तप्नस्े 
कह्टा गया हैं; इसे तुझे अतपंखी-- 
तप न तपनेवाले मलुष्यके प्रति नहीं 
झुनाना चाड़िये; जो मुझ वक्तामे तथा 
मुझमें भक्ति न रखता हो, उसपर भी 
कमी नहीं मुनाना चाहिये। अभ्थाय 
यह दूँ कि तपस्या वरनेबादय भी यदि 
भक्त न हो तो उसे नद्दी छुनाता चादिय | 
नसुनना न चाइनेवछिय्रे-- मछ् दोनेपर 
भी घुननेवी इध्छा रसनेशण्य न हो तो 
डसे री महीं सुटाला आदिये॥ हपा 
जो मेरी निन्दा करनेकट ई अर्धत्‌ 
दठाये डुए मेरे खरूफ, मेरे देय और 
भरे गर्गोन जो दोपमा आविष्कार काता 








आएिप्फरोठि ८ रस्तै दाष्यपु, दे। उसे भी यद ( एस ) नही छुटना 
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करना और कर्तव्यका न करनारुप 
अनादिकालसे सम्चित अनन्त पाप हैं, 
उन सम्पूर्ण पापोंसे मुक्त कर दूँगा। 
मा शुचः-- व्‌ शोक मत कर | 

अथवा ( इस छोकका अर्थ इस 
प्रकार भी किया जा सकता है --) 
सर्व पापोसे सर्वथा मुक्त भगवानके 
अत्यन्त प्रिय पुरुषकें द्वारा ही भक्तियोंग- 
का सेवन किया जा सकता है और 
उस मभक्तियोगारम्मक्रे विरोत्री पाप अनन्त 
हैं; अनन्त कालतक किये जा संकने- 
ब्राले उनके प्रायश्चित्तउ़प धर्मेक्रि द्वारा 
उन पापोंसे पार होना बहुत कठिन 
है; इन सत्र कारणोंसे यह समग्का 
कि झुझमे भक्तियोंगका आरम्म करनेवीं 
योग्यवाका अभाव है, शोक करने गले 
अर्जुनके शाकवों दूर करते हैं 
श्रीमग्वान्‌ बौछे --सब पर्मोकी छोड़यर 
ल्‍ दककी शरणनें आ जा । 

इसका यह भाव है कि भकतिः 
योगारम्मके विशेवी अनादिकाछगे राधित 
विविध प्रकार अनन्त पपोरे 
अनुसार उनके प्रायधित्ततप जो ई/ 4 
चात्वायण, कूष्गाण्ड, वश्वानर औरअज" 





भ्य। अनादिकालसंचितानम्ताकृत्य- 

करणक्ृत्याकरणरूपेम्पः .सर्वेम्यः 

पापेस्थों मोक्षयिष्यामि मा अुचः 
शोक मा कृथाः । 

हू 4290 |, 

अथवा सर्वपापविनिमक्तात्य4- 















भगवत्प्रियपुरुपनिवर्त्यलाद मक्ति- 
योगस्य ददास्म्मविरोधिपापानाम 
आनन्त्याव च॑तत्पायश्रित्तरूप: धर्म! 


अपरिमितकालकृतैः तेपां दुस्तरतया 
आत्मनो मक्तियोगारम्मानईताम्‌ 
आलोच्य शोचतः अर्जुन शोकम््‌ 
अपनुदन श्रीमगवान्‌_ उवाच-- 
सर्वधर्मान्‌ परित्यग्य माम्‌ एके शरण 


ब्रज हति | 
मक्तियोगारस्मविरोध्यनादिकाल- 
संचितनानाविधानन्तपापानुगुणान्‌ 
ततल्आायश्रित्तरूपान कृच्छचान्द्रायण- 
कृष्माण्डबेश्वानरपाजापत्यव्रानपति- | कय बरत तथा बलकी, परियेसि शि[ह: 
परिलेदिपिश्दकिशेमादिकार नाना- | कह पहन बावर 


7 ६; -०« स्विया परिम्ित-  जीवितरदनेके स्वमादयालि मलुप्यहद्र 
दिक दृस्लष्टाव सर्वधर्मान्‌ | अलुद्ान होना कथित है । अतः वह 
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ही 





परित्यज्य मक्तियोगारम्मसिद्धये माम्‌ | सर्वधर्मोका पस्याग करके मक्तियोगके 
एकंपरमकारुणिकम्‌ अनालोचितवि- | अर*मकी सिद्धिके लिये में जो फम- 
शेपशेपलोकशर' गप प्रकारके भेदका 
शेषशेषलोकशरण्यम्‌ आश्रितवात्सस्य: कम म्पल मे विज 22 83 
जलर्धि शरण प्रष्यख | अहं ला | शरणागतबत्सछ्ताका समुद हूँ, उसीकी 
सर्थपापेभ्यो. यथीदितसखरूपमत्तयार- शरणमें आ जा । मैं तुझे, जिनका 
रोधिम्पः सर खरूप बतलाया गया है तथा जो भक्ति- 
स्मविरोधिम्यः सर्वेम्यः पापेभ्यों | गारमभके विरोधी हैं, उन सर्व पापोसे 


मोक्षयिष्यामि, मा शुचः ॥ ६६॥। छुड़ा दूँगा | व्‌ शोक मत कर ॥ ६६ || 





इदूँ ते नातपस्काय नाभक्ताय कदाचन । 


न चाशुभ्रूपवे बाच्यं न च मां यो५म्यस्यति ॥ ६७॥ 

यह ( शाक्ष ) तु्के न कभी तपहीन, न भक्तिहीन, न छुनना न चाहने- 
बालेके प्रति और न उसके ग्रति कहना चाहिये जो मेरी निन्दा करत! है ॥६णा 
इंदं ते परम॑ गुद्य॑ शास्त्र मया | यह परमयुद्य शास्त्र मेरे द्वारा तुझको 

हे कद्दा गया है; इसे तुझकों अतपश्वी-- 
आख्यातम अतपत्काम अत्तपसे | 6५ न तपनेत्रले मलुध्यक्े प्रति नहीं 
लगा न वाच्यं त्वयि वक्तरि मयि च | छैंगना चाहिये; जो ठुझ वक्तामें तथा 
मुझमें भक्ति न रखता हो, उसको भी 

अमक्ताय कदाचन न वाच्य॑ तप्ततपसे | कमी नहीं सुनाना चाहिये। अभिप्राय 
यह है कि तपस्या करनेत्रा् मी यदि 

च अपक्ताप न चाच्यपु इस्पर्थः। मऊ ने दो तो उसे नहीं छुनाना चाहिये । 
ने चर अशश्ूपवे भक्ताय अपि|नझुननान चाहनेबालेको--भक्त द्ोनेपर 
+ | भी सुननेकी इच्छा रखनेवाञ न हो तो 

अशुभूषते न वाष्य न च॒ मां उसे भी नहीं सुनाना चाढिये ] तथा 
5 ति भत्खरूपे मदेशयें जो मेदी लिन्‍्दा करनेव्ाद्य है अर्थात्‌ 
हे शस . के बताये हुए मेरे खरूपः मेरे ऐश्र्य और 
महुणेपु च कथितेषु यो दोषम्‌ | मेरे गुणोंमे जो दोपका आविष्कार करता 
आदिष्करोति न वस्मै वाच्यमू, है, उसे भी यह ( झात्न ) नहीं छुवाना 


5. कम 


न 


अल * ओऔ ७. 
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जल ये. 
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४ <ढ करना और कर्तव्यका न का 
करणकृत्याकरणरूपेम्य: सर्वेभ्यः | अनादिकाठते सब्चित अन्त प्रप 
पपेभ्यों मोक्षयिष्यामि मा झचः | उन सम्पूर्ण परपोंसे मुक्त का 
शोक मा छथा:। मा शुच:-- तू झोक मत का । गे 
अथवा सर्वपापबिनि्मक्तात्यर्थ-।. अपतरा (उस होकवा रस 
प्रकार भी किया जा सकता हैं - 
सर्व परपोसे सर्वथा मुक्त भा 
अत्यन्त प्रिय पुरुषके द्वारा ही भरे 
का सेवन किया जा सकता है रे 
उस भक्तियोगारम्भक्रे विरोवी पाप और 
हैं; अनन्त काढतक किये जा हीरे 
वाले उनके प्रायधितरूप पर्मोरे 
उन पापोंसे पार होगा बहुत कट 
है। इन सत्र कारणोंसे यह सी 
कि मुझोें मक्तियोगका आएम ५ 
योग्यताका अभाव के शो कल 
अ्जुनके शोककों द्ू कले हा 
श्रीमग्वान्‌ बोले :-सब धर्मों (/00 
मुझ्न एककी शरणतें आ जा हे डर 
इसका यह भाव हैं ही 
योगारम्मक्रे विरोधी गे गर हर 
विविध प्रकारे अनन्त शा 
अनुसार उनके प्रायध्रित्तता व 
पत्य बतत तथा बतवतितयीतरेटिल 











मंगवत्म्रियपुरुषनिर॑र्त्यत्थाद भक्ति- 
योग तदारम्मविरोधिपापानाम 
आनन्त्याव्‌ च॑तत्पायश्रित्तरूपै; धर्मे! 
अपरिमितकालकृतैः तेपां दुस्तरतया 
आत्मनो मक्तियोगारम्मानहताम्‌ 
आलोच्य शोचतः अर्जुन शोकम्‌ 
अपलुदन्‌ श्रीमगवान्‌_ उदाच-- 
सर्वधर्मान्‌ परियज्य माम्‌ एक इरणं 
बज हृति | 
मक्तियोगारम्मविरोध्यनादिकाल- 
संचितनानाविधानन्तपापानुगुणान्‌ 
तत्परायशित्तरूपान्‌ कच्छचान्द्रायण- 
कृप्माण्डबैद्वानरप्राजापत्यप्रातपति- गा तगा म 
पविश्रेशिप्रियृदप्रिश्टेमादिकान्‌ नामा- धर्म है उसका हु परिंत का 
विधानन्तान्‌ू था. परिमित- जीवित रदनेके समववाें मर ५ 
कालयविंना दुस्लुप्ठान्‌ सर्वधर्मान्‌ | अजुशन होना कवित है । हीं * 
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का खा मम अछ नेक मी पी पद सु 


परित्यज्य मक्तियोगास्म््प्तिद्धये माम्‌ | सर्वेधर्मोका परि्याग करके मक्तियोगके 


एकंपरमफारुणिकप्‌ अनाछोचितठवि- 
शेपशेपसोकशरण्यम्‌ आश्रितवात्सस्य- 
जलधिं शरण प्रप्यल | अहं सा 
सर्वपापेभ्यी यथोदितस्वरूपमत्तयार- 


आरम्मकी सिद्धिके ढिये मैं जो परम- 
दयाढ किसी प्रकारके भेदका विचार किये 
बिना ही समक्ष छोकोंको शरण देनेवाला 
शरणागतवत्सल्ताका समुद्र हूँ, उसीकी 
शरणमें आ जा । मैं तुझे, जिनका 
खरूप बतलाया गया है तथा जो भक्ति- 


स्मविरोधिस्यः सर्वेम्यः परपिभ्यों | ॥ैनाह्मके विरोधी हैं, उन सर्च पार्पसि 


'ओक्षयिष्यामि, मा शुच: ॥ ६६ ॥ 


छुड़ा दूँगा | व्‌ शोक मत कर ॥ ६६ ॥ 


ल्लल-+ 


इंदू ते नातपरकाय 


नाभक्ताय. कदाचन | 


न चाशुश्रूषवे वाच्यं न च मां योउम्यसयति ॥ ६७॥ 
यह ( शात्र ) तुझे न कभी तपहीन, न भक्तिदीन, न सुनना न चाहने- 
बालेके प्रति और न उसके प्रति कहना चाहिये जो मेरी निन्‍दा करत! है ॥६७॥ 


इंद॑ ते परम गुद्ये शास्तरे मया 
आख्पातम्र्‌ अतपस्काय अतप्ततपसे 
खया न बाच्यं त्वयि वक्तरि मयि च 


अमक्ाय कदाचन न बाच्यं॑_ तप्ततपसे 


, च अमक्ताय न वाच्यम्र्‌ इत्पर्थः | 


| 


मकर महिमा 5 


। 


डा 


न॒च अशश्रूप्वे मक्ताय अपि 
अशुयूपदे न वा््य न च॒ र्मां 
यः अम्यसूर्यत मत्खरुपे मदेश््ये 
महुणेषु च कथितेषु यो दोपस्‌ 


यह परमगुद्य शात्र मेरे द्वारा तश्रको 
कहद्दा गया है; इसे तुश्कको अतप्ी--- 
तप न तपनेत्राले मजुष्यके प्रति नहीं 
खुनाना चाहिये; जो तुन्न वक्तार्मे हपा 
मुझमें मक्ति न रखता हो, उसको भी 
कभी नहीं सुनाना चाहिये। अमिप्राय 
यह हैं कि तपस्या करनेवाल भी यदि 
भक्त न हो तो उसे नहीं छुनाना चाहिये । 
न झुनना न चाहनेवेलिको---भक्त होनेपर 
भी सुननेकी इच्छा रखनेवाद्य न हो तो 
उसे भी नहीं छुनाना चाहिये | तथा 
जो मेरी निन्‍दा करनेवाला है अर्थात्‌ 
बताये हुए मेरे खरूप, मेरे ऐश्वर्य और 
मेरे गुणोंमे जो दोषका आविष्कार करता 


आविष्करोति न तस्मै वाच्यमू, छै। उसे भी यद ( झात्ष ) नहीं छुनाना 
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असमानपिमतक्तिनिर्देश! तस्प | चाद़िये । ऐसे मनुप्यको अत्यन्त त्याग्य 
वनलठानेंकें लिये ही असमान विमक्तिके 


अत्पन्तपरिदरणीयता्ञापनाय॥ ६७॥ | दरार सबसे प्रयझू करके उसका वर्णन 
किया गया हैं ॥ ६७ | 





ये इदूं परम॑ गुदह्यं मद्भक्तेथ्यभिधास्यति । 
भक्ति मयि परां कृत्वा मामेबरैप्यत्यसंशयः ॥ ६८॥ 
जो इस परम गुद ( झास्रकों ) मेरे मक्तोर्मि कड़ेया, यह मुझमें पर भक्ति 

करके नित्सन्देद्द मुझ्रकों ही प्राप्त होगा ॥ ६८ ॥ 
इृद॑ं परम गुद्मय॑ मद्गक्तूय यः . जोमनुप्यइस परम गुझ झात्रकों मेरे 
अभिषास्यति, ध्याख्यास्यति सः मयि | मक्तोमें कहेगा, इसकी व्याख्या करेगा, 
परमां भक्ति कृल्ा माम्‌ एव एप्पति म्‌ | वह मुझमें परम भक्ति करके मुझको ही 
तंत्र संशयः ॥ ६८ ॥ प्राप्त होगा; इसमें सन्देह नहीं है ॥६८॥ 
जा+-3>3७कक <९२-+न-+ 

न ॒च्‌ तस्मान्मनुप्येधु कश्रिन्मे प्रियकृच्तमः । 
भविता न च मे तस्मादन्यः प्रियतरों मुवि ॥ ६६॥ . 
मुष्योमिं उसके सिवा दूसरा मेरा प्रिय कार्य करनेवाला कोई नहीं हुआ है 
और उससे बढ़कर मेरा प्रियतर इस प्रृथ्वीपर कोई दूसरा होगा भी नहीं ॥ ६९॥ 


सर्वेषु मजुष्पे् इतः पूर्व तस्मादू | अबसे पूर्व समस्त मलुष्योमि उसके 
( मक्तोमं गीता कहनेवालेके ) सित्र , 


अन्यो मनुष्यों मे न कथित्‌ प्रियकृतम: | दूसरा कोई भी मनुष्य मेरा अत्यपिक 

प्रिय कार्य करनेवाढा नहीं हुआ और 

अभूद, इतः उत्तरं च न भविता, | न इसके बाद कोई होनेवाला ही 2 
अयोग्यानां भोग्या- | शाल्यपिकारियोंको शात्न न घना 

| अयोग्यानां प्रथमम्र्‌ उपादान योग्या- 90303 4 4 आम 


नाम अकेथनाद अपि तत्कथनसथ | अधिक अनिष्ठकारी है, इसछिये पहले 
अनिष्ठटतमखाव ॥ ६९॥ अनविकारियोंका वर्णन किया गया है। ६९ 
"75 अतवस्कक मपचप नी पसन्द च पी विभलिछ परी ग हुआ. 
है; परन्तु दोपदर्शाका निर्देश प्रथमा विमक्तिके द्वार किया गया है। इस मकार गदी 
असमान विमक्तिका प्रयोग है । 
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अध्येप्यते व्‌ य इमं धर्म्य संवादमावयोः ! 
ज्ञानयज्ञेन तेनाहमि्टः स्थामिति में मतिः ॥ ७० ॥ 

जो हम ठोनोंके इस धर्ममय संवादका अध्ययनमात्र भी करेषा, उससे मैं 
ज्ञके द्वारा पूजित होऊँगा; ऐसी मेरी मति है ॥ ७० ॥ 
| इमम आवयो: धर्म्य संवादम | हम दोनोंके इस पर्मयुक्त संवादका 
यते, तेन ज्ञनयश्ेन अहम, इृष्ठ; | जो अध्ययन करेगा, उसके द्वारा मैं 
।इति मे मतिः | अस्लित्‌ यो ज्ञानयज्से पूजित होऊँगा; ऐसा में 

है मानता हूँ | अमिप्राय यह है कि इसके 
जरुर अभिवीयते, तेन अहम अध्ययनमाज्से ही मैं, इस गीताझाद्रमें 
; अध्ययनमात्रेण इृष्ट ख्थाम्‌ | जो जञानयह् कहा गया है, उसके द्वारा 
| छण् | पूजित हो जाऊँगा || ७० ॥ 

"ड><रह७-- 


श्रद्धावाननसूयश्च श्णुयादपि यो. नरः। 

सो5पि मुक्तःशुभोॉद्ोकान्प्राप्लुयात्पुण्यकर्मणास्‌ ॥ ७६ ॥ 
अ्रद्धावान्‌ और असूयारहित जो भी मनुष्य ( इसको ) छुनता हैं, वह भी मुक्त 
पुण्यकर्मा पुरुषोंके शुभ छोकोंको प्राप्त दो जाता है || ७१ ॥ 
दरबान्‌ अनसूयथ यो नरः श्णु-| जो अश्रद्धाबान्‌ और असूयारहित 
पपि तेन भ्रवणमात्रेण सः अपि | ( रैदीपदर्शी ) पुरुष इस गीताशाप्नका 


रोषिपापेम्पो « . | केवल श्रवणमात्र करता हैं, वह मी 
रिधिपारस्थी ुक्त: उन्तकर्मणों उस श्रत्रणमाज्के प्रभावमे मक्तिविरोथी 
जनों लोकान्‌ समृद्दान्‌ प्रप्युगाद | पापोंसे छूठकर पुण्यकर्स करनेआाले मेरे 


[| भक्तेकि व्येकसमहठोंको प्रा होता है । ७ १॥ 


कब्रिदेतच्छुत॑ पार्थत्वयैकाग्रेण चेतसा । 
कंच्िदृश्ञानसंमोहः प्रनणस्ते घनंजय ॥ ७२॥ 
र्प । क्‍या यह ( उपदेश ) तेरे द्वारा एकाम्रचित्तसे सुना गया है? 
! क्या इससे तेरा अज्ञानजनित सम्मोह नई हो यया है ? ॥ उर ॥ 


/>ज क: अखरकि 2 ारिआ ह 9 


सया कथितस्‌ एतत्‌ पार्य लगा | पार्य | ( मैया अर्जुन | ) क्या दने 
अवदहितेन चेतसा कचित्‌ श्रुतम्‌ ? तब मेरे द्वारा कहे गये इस शाप्रको एकाग्र- 
अज्ञानसंमोह: कच्ित्‌ प्रनष्ट: ? सेन चितसे सुना ! जिस अश्नसे मोहित 


थोत्थामि डुआ वू शुद्ध नहीं करूँगा! ऐसे कहता 
अज्ञानेन मूढो न » इति | था, वह तेश अद्ञानजनित महामोह 


उतक्तवान्‌ ॥ ७२ ॥ क्या नष्ट हो गया 7 ॥ ७२॥ 


जफ-बाक_->् | 
अर्जुन उबाच 
नष्टो मोहः स्मृतिलंब्धा त्वत्मसादान्मयाच्युत । 
स्थितोईस्मि गतसन्देहः करिष्ये बचने तत् ॥ ७३॥ 
अज्'ुन घोला--अच्युत ! तुम्हारे प्रसादसे ( मेरा ) मोह नष्ट हो गया है 
और मैंने स्मृति भी पा ली हैं | अब्र मैं सन्देहरहित होकर स्थित हूँ । ( भर ) 
तुम्हारे बचनका पालन करूँगा ॥ ७३ ॥ 
मोह: विपरीतज्ञानं लक्मसादात | विपरीत ज्ञनका नाम मोह! है 
यह मेरा मोह तुम्हारे प्रसादसे सर्व 


मम तद्‌ विनष्टमू। स्वृति: यथाउसित 
तचज्ञानं लत्मसादाद्‌ एवं ततू थ 
लब्घम्‌। 
अनास्मनि प्रकृती आत्मामिपान- 
रूपो मोह, परमपुरुषशरी रतया तदा- 
त्मकस कृत्खसय चिद्चिटस्तुन! 
अतदास्मामिमानरूप: च, नित्यनमि- 
सिकरूपस्थ कर्मणः परमपुरुषारायन- 
_ या तख्पप्स्युवायभूतथ बन्घन 
इन्व ७५९, चघ, सर्वो विनष्टः । 


नट्ट हो गया है । यथार्थ ता्वज्ञनक 
नाम 'स्मृति' है, यह भी तुख्दारे प्रसाई- 
से मुझे मिछ गयी है । 

अभिप्राय यह है कि अनाममा+- 
ग्रकृतिमं आत्मामिमान कर लेना और 
समझा चेतनाचेतन यस्‍्तु परम पुदषा 
शरीर द्वोनेसे उसीका खझ्प है, 7 
अतदूरूप मान लेना ( उसीका छा 
ने मानना ). और तित्पनैगितिक 
समझख्त कर्म परम पुरुषकी आदतों 
रूपये किये जानेपर उसकी प्रा 
उपायरूप हैं, उनको. मत्मनवा 
समझ ब्रेटना, ऐसा जो मोद्र ५. 
बढ़ सारा सर्वषा मष्ठ दो यया । 
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छ्ण्रे 


औन+ * >> जन जज ने लीन +-+ 3-3 3० + +- >> 


आत्मन! प्रकृतिविलक्षणख्॒त्त्ख- 
माररहितताज्ञाद त्वैकखमाव तापरम- 
पृर्पशेपतातत्नियाम्पत्वैकम्बरूपता- 
ज्ञानमू, मगव्तो 
सिविप्रतयलीलाशेप्दोपप्रत्यनीक- 
केल्याणैकस्वरूपस्थामाविकानव धि- 
काविशगज्ञानवैशवर्यवीय॑ शक्तितेजः 
परशृतिममसतकल्याणगुणगणमहार्णव- 
सम्शब्दामिधेयपरमपुरुषया धात्म्य- 
विवान॑ थे, एवंरूप परावरतच- 
गयात्म्पविज्ञनतदम्यासपूर्वकाहरह- 
पिचीयमानपरमपुरुपप्रीत्यैकफल- 

नेसपनेमितिकर्मनिपिद्धपरिदरशम 
फायान्मगुणनिर्॑त्पेमक्तिरूपतापन्न- 
स्मपुरुषोपासनैकलम्यो वेदान्तवेवः 
रमपुरुषो वामुदेवः लग इति ज्ञान 
््‌ देखमू्‌ ॥ 


५ चबन्युस्नेदकारुण्पप्रइृद्धविप- 
वविज्ञानमूछात्‌ सर्वेसाद अदसादाद 


आत्मा प्रकृतिसे विछक्षण, प्रकृति- 
के खमावसे रहित, एकमात्र ज्ञतापनके 
खमाववाल, परम पुरुषका शेष (किड्र), 
उसीके नियमनमें रहनेवाडा और एक- 
रूप हैँ, ऐसा समझना । भगवान्‌ जो कि 
सम्पूर्ण जगत्‌की उत्पति, स्थिति और 
प्रद्यकूप डील करनेत्राले, सम्पूर्ण 
दोषोक विरोधी एकमात्र कल्याणल्वरूप 
स्राभाविक अपार अतिशय ज्ञान, बढ, 
ऐश्वर्य, वीर्य, झक्ति और नेज प्रशति 
समस्त कल्याणमय गुणगर्णोके महास्‌ 
सागर तथा परम्रह्म इाब्इके वाब्य परम 
पुरुष हैं, उनके यपार्य स्वरूपकों भी समझ 
लेना | तथा इस प्रकार पूर्वापरके तत्त- 
को यधघार्यहूपमें समझकर उसके 
अम्याससहित नित्यप्राति दृद्धिशीड एक- 
मात्र परम पुरुषकी प्रीतिरूप फ्रछंगले 
नित्य-मैमित्तिक केसे, और निपिद्ध 
कर्मोफा परिहार करनेत्राते द्वम-दमादि 
आह्मगुणोंसे प्रात्त की जानेंग्रढी परम- 
पुरुषरी भक्तिमावर्मे परियतर उपासना ही 
एकमात्र जिसकी प्रासि कगनेवरटी है, बढ 
बेदन्तसे जाननेने आनेबाले 
बासुदेव तुम ही हों, 
यह सारा शान भी मुझरों प्राप हो 
चुझ्ध है । 

इस कारण में वि 
करुएसे बड़े हर शिरीव हानमूडक 
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विमुक्तों रत: स्वस्थ: खिल: | सथूर्ग शोफमे छूटर सर्वया सह 
अहि । इदानीम्‌ एव युद्रादिकर्तव्य- | रहित हो सवश्माकं छिपत हूँ । अब म 
ताविपय सब बचत किये गधोक्तः। तरत युद्धकी कर्तथयतारूप तुम्दारे वचनों- 
विषय तब बचने किये गथोरक्त का पाठन करूँगा अर्याद्‌ कढ़े हुए प्रकारमे 


युद्वादिक फरिप्पे इस्यर्थः ॥ ७३ ॥ ' युद्वादि कर्म करूँगा ॥ ७३ ॥ 





अ युद्धे किम अधुर्यत इति पृ्छते-- | क्या किया, इस प्रकार पूछनेबरले 
संजय उवबाच-- पृतराष्ट्रसे संजय बोछा-- 
सज्ञय उत्राच 
इत्यहं बासुदेवस्थ पार्थस्य च महात्मनः । 
संवादमिममश्रोषमद्ुत रोमहर्पणम्‌ ॥ ७४ ॥ , 
संजय योल्य--इस प्रकार मैने महात्मा श्रीत्रासदेव और अर्जुनफा यह 
"अद्भुत और रोमाश्चकारी संत्राद सुना | ७४ ॥ 
इति एवं वामुदेवस्थ वसुदेवस्नों! |. इस प्रकार मैंने महात्मा--महात्‌ 
मि रि 
पस्य च तत्पितृष्वसुः धुत्रय च | दुद्धिमाव बहुदेवनन्दन श्रीकृणका और 
महात्मनो महावुद्ध: तत्पदइन्द्रम्‌ उसके चरणयुगढक्रे आश्रित उसकी बुआ 
आशितस्प इमं रोमहर्पणम अछुत | 5 
संबादम्‌ अहदं यथोक्तम्‌ अशरौप॑ श्रुतवान्‌ | के पत्र अर्जुनका यह उपर 
अद्दम्‌ ॥ ७४ ॥| रोमाश्चकारी अद्भुत संत्राद सुना |७४| 


व्याप्तप्रसादाच्छुतवानेतद्‌गुद्ममहं परम्‌ । 
योगं॑ योगेश्वरात्कृष्णात्साक्षात्कथयतः खयम्‌ ॥ ७५ ॥ 
श्रीग्यासदेवके असादसे यह योगनामक परम गुद्य ( रहस्य ) मैंने खय॑ 

योगेश्वर भगवान्‌ श्रीकृष्णसे साक्षात्‌ कहते हुए छुना ॥ उ५ ॥ 

व्यासप्रसादाद्‌ व्यासानुग्रहेण यह योगनामक परम गुद्य रहस्य मैंने 
'दिव्यचक्षुःभ्रोत्रलामाद्‌ एतत्‌. पर॑ | श्रीव्यासदेवके प्रसादसे-उनके अनुप्रदसे 
सोगारूय गु्ं योगेट्राद ज्ञानयतैश्वर्य- | दिव्यनेत्र और श्रोत्र पाकर शान, बक, ऐशवर्य, 
पीयंश्वक्तितेजतां 'निधेः भगवतः |वीर्य, शक्ति और तेजके निवान योगेश 


घ 


भ्रतराष्ट्राय स्वस्थ प्ृत्राः घछोे-| मेरे और पाण्डुके पुत्रोंने युद्रमे 
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इशाद ख्वयम्‌ एवं कययतः साक्षात्‌ | भगान्‌ श्रीकृष्णसे खयं उनके कहते हुए 
मुजान्‌ अहम ॥ ७०५ ॥ ही साक्षाद्‌ छुना है ॥ ७५ ॥ 
जा >ई0०--- 
राजन्संस्पृत्य॒संस्दृत्य संवादमिममद्भुतम्‌ । 
केशवाजुनयोः पुण्य हृप्यामि च महुमहुः ॥ ७६ #» 
ऱजन्‌ | श्रीकृष्ण और अर्जुनके इस अद्भुत और पुण्यमय संब्रादकों पुनः- 
उन; छरण करके में बार-बार हर्पित हो रहा हूँ ॥ ७६ ॥ 
केदबार्जुनयो: इम॑ पुण्यम्‌ अछुतं |. श्रीकेशव और अर्जुनके इस पुष्यमय 
खेद हि गई अद्भुत साक्षाद सुने हुए संब्राइकों 
3 ताधान्हुद स्वृतया सहः मु: याद करके मैं वार-वार इर्पित द्वो 
ध्यामि ॥ ७६ ॥ रहा हैँ ॥ ७६॥ 
पेच संस्दृत्य संस्मृत्य रूपमत्यद्ुतं हरेः । 
विस्मयो मे महान्राजन्हृप्यामि च पुनः पुनः ॥ ७७ ॥ 
एजन्‌ ! भगवान्‌ श्रीदरिके उस अति अद्भुत रूपको भी बार-बार स्मरण 
कस मुप्ते बढ़ा आशर्य हो रहा है और मैं पुन:-पुनः हर्पित हो रहा हूँ ॥७»॥ 
पद व अर्जुनाय प्रकाशितम | . अर्छुनकरे डिये प्रकट किये हुए और 
ऐप हरे: अचरुतं रूप मया साक्षा- | मेरे दास साक्षाद देसे हर ओीदरिके 


हुड्रः कि 

छत सं वि अद्भुत रूपको भी 

छत पंत्वृत्य सं: लप उस अति अद् मय रूप हर 
32 बता पो दान बार-बार याद करके हर्पित द्वोते द्ोले 


रियो जायते इनः पुनः च दष्यामि | मुझे महान्‌ वित्मय दोठा है, और में 
बं। पुनः-पुनः हर्पित दो रहा हूँ [3७7 





झ्मर अब्र बहुना उक्तेन १ 4 इस विपयमें बहुत वदझनेसे क्या प्रयो तन £ै_ 
यत्र योगेश्वरः कृष्णो यत्र पायों धमुर्धरः । 
तेत्र श्रीविजयों भूतिश्नुवा नीतिमतिमंम ॥७८॥ 


ह 4/&नहाता 


अरीन--ब ००३ -+ 3... 


न ०3०२०... 


+--......ह.0........... 
5 जहाँ योगेश्वर श्रीकृष्ण और जहाँ पुर्धर अर्जुन हैं, वहीं श्री, विजय, विमूति 
और अचल नीति है । यह मेरी सम्मति है ॥ ७८ ॥ 
3० वत्मरिति श्रीमद्रगवद्गीतावूपनिपत्यु वद्मशियायां 
योगग्ात्रे श्रीकृष्णाजुनसंवादे मोक्षस॑न्यासयोगों 
न/मराष्टाइग्रोध्प्यायर ॥ १८ ॥ 


यत्न योगेश्वर: कृत्य उच्चावचरूपेण 
अवखितस्थ चेतनस्थ अचेतनस्थ च 
वस्तुनो ये ये खगावयोगा:तेपां सर्वेपां 
योगानाम्‌ ईथवरः स्वसंकल्पायत्तस्वे- 
तरसमस्तवस्तुस्वरुपखितिग्रवृत्तिमेदः 
कृष्णो बसुदेव्ूनु;,यत्र थ पार्यो 
तत्पित॒ष्बसु: पुत्र: तत्पद इन्हे का श्रयः 
तंत्र श्री: बिजयो मूति: नीति: च घुवा 
निश्वला इति मतिः मम इति ॥छदा। 
इति. श्रीमद्वग्वद्गामानुजाचार्य- 
विरचिते श्रीमद्भगवद्गीताभाष्ये 


अशदशो<ध्याय: ॥ १८ || 


मेरी बुद्दि तो यद् कहती है कि 
उच्च-मीचरूपमें स्थित समस्त चेतना" 
चेतन वस्तुओंके जो-जों खभावयोग 
हैं, उन सत्र योगोंका जो ईश्वर हैं 
तथा अपनेसे भिन्न सम्पूर्ण वस्‍्तुओंके 
स्वरूप, स्थिति और प्रइत्तिक्रे भेद 
जिसके स्वसड्डूल्पके अधीन हैं, वह 
समस्त योगोंका ईश्वर वल्लुदेवनन्दन 
श्रीकृष्ण जहाँ ( जिसके पक्षमें ) है, 
और जहाँ ( जिस पक्षमे ) उम्त 
( श्रीकृष्ण ) की बुआ पृषाका पुत्र, एक- 
मात्र उसी ( श्रीकृण् ) के चरणयुगल- 
का आश्रय लेनेवाढा, धनुर्धर अर्जुन है, 
वहीं श्री, विजय, विभूति और धुत--- 
निश्चला नीति है | ७८ ॥ 
इस प्रकार श्रीमान्‌ मगवान्‌ रामाहुजाचार्य- 
द्वारा रफित गीता-माध्यक्रे हिदी- 
मापालुवादका अठारहवों अध्याय 
समाप्त हुआ॥ 2८ ॥ 


कफ लिन 





श्रीदरिः 
गीताप्रेस, गोरखपुरकी गीताएँ 


श्रीमक्भावद्मीता-तत्वविषेषनी--कल्य/ण के प्यीता-तत्वाइमें प्रसेशित गौता- 
विपयक्र २५१५ प्रपन और उनडे उत्तरके रूपमें विवेचनात्मक दंगशी 
हिंदी-टीकाका संशोधित संस्करण, टौकाकार--भरीजयदयालजी गोयन्द का; 
पृष्ठ ६८४) रंगीन चित्र ४ मूच्य 

श्रीमद्धग॒वद्वीता्नू श्रीध्ांकरमाप्यका सरद दिन्दी-अनुवाद ] इसमें मूल साध्य 
तथा भाष्यके सामने द्वी अर्थ छिखकर पदने और समसझनेमें सुग्मता 
कर दी गयी है | १४४8 ५२०) चित्र ३३ मूल्य 2०६8 

श्रीमद्भगवद्गीता-मूछ; पदच्छेद, अन्वय: साधारण भाषादीड़$ टिप्पणी; प्रधान 
और चूक्ष्म विषय एव 'त्यागसे भगवद्यासिः छेखसहितः मोद्य शइफ 
कपड़ेफी मिल्द। पप्ठ ५७२) चित्र ४) मूल्य हे 

श्ीमद्भगवद्गीता[ मझली ] प्रायः सभी विषय १॥) बाली मं० ३ के समान 
विशेषता यह है कि 'छो ढीके मिरेपर मायार्थ छुपा हुआ है। साइज और 
शदप कुछ छोटे) ए४ ४६८) चित्र ४) मूस्य अजिस्द ॥») रागिस्द *** 

भीमद्भुगयद्णीता-इछोक। साधारण माषादीका। दिप्पणी। प्रधान विष भोग 
शाइफ 958 ३१६ मुस्य ॥) शजिन्द ४३ 

श्रीमद्भगयद्ञीता-सूल मोटे अक्षर्याली। सवित्र, एृद्ध २१६, मूल्य भजिष्द ।-)! 
सक्रिद 

शीमक्ूगयद्रीता-केबल मापा, अक्षर मोटे हैं; १ चि्र प४ १९२ मूप्य ** 

अआमकऊू गयद़्ीता-पश्षएत, मूक सचित्र, मेदे टाशफ गुदका साइज) हुए ८छ 

अमद्धगयद्रीता-साघाएण मापादीत पेंट साइज कवित्र; ९४ ३५२; पृस्य 

श्रीमद्भगयद्रीता-मूलः तवीमी साइक २२८२॥ ईंक एप २९४ सजिंद मूह 

आम गयड्णीतानीप्युसदसनामसदिति; परप्र १३८+ भचिक्र मूल्य जम क 


दता--मीवाेस, यो ० गीवाबेस ( गोरसपर 
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